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Forord till forsta upplagan. 

Denna ordbok ar narmast lampad efter svenska skolors behof. Men 
enar den darjamte afven ar afsedd for tysk publik, har ett storre glos- 
forrad, an skolan krafver, medtagits, och torde till foljd daraf ordboken 
befinnas anvandbar afven i vidare kretsar. Hansynen till den tyska pu- 
bliken har foranledt anforandet af ordens bojning, hvilket emellertid torde 
vara valkommet afven for den svenska skolungdomen. 

Den ortografi, som anvandts, ar, for bada sprakens vidkommande, 
den af de resp. regeringarna pabjudna. Salunda har svenska texten 
stafvats efter Sv. akademiens ordlista, 6:e upplagan, namligen s^, att dar 
dubbelformer tillatas, det mest ljudenliga skrifsattet valts. Ordboken kan 
d&rfor afven sasom svensk ortografisk uppslagsbok blifva till gagn for 
skolungdomen. Endast betraifande ordens ear- och sammanskrifning har 
jag ej kunnat folja den akademiska ordlistan, enar franvaron af hvarje 
skonjbar princip i de dar anforda fallen omojliggor tillampning p§, den 
mangd fall, som ej i ordlistan upptagits. 

Sarskild omsorg har agnats at anforandet af ordens konstruktion, p4 
det att larjungen ej jamte sin tysk-svenska ordbok ma behof va en sar- 
skild konstruktionsordbok. 

For att gora boken sa billig som mojligt har utrymmet sparats sa 
mycket, som ske kunnat utan att minska ofverskadligheten. En2r uppslags- 
ordens ordningsfoljd ar strangt alfabetisk och deras stil tydligt skiljer 
dem fran den ofriga texten, bora de vara ungefar lika latta att hitta, som 
om hvart och ett af dem borjat ny rad. Att arbetets innehall ar rikare, 
an man pa, grund af dess omf ang skulle kunna vanta, torde man snart finna. 

Sa hoppas jag, att det valvilliga mottagande, som mina tysk-svenska 
ordbocker fatt rona, afven matte komma den svensk-tyska till del. 

Stockholm i augusti 1892. 

Otto Hoppe. 



Till andra upplagan. 

For denna upplaga hafva omkring ett tusental andriugar och tillagg 

gjorts i stereotypplatarna. Ord, hvilkas synonymik afven for skolstadiet 

krafver en utforligare framstallning, an denna ordboks ram medger, hafva 

af mig behandlats i mitt arbete Tyska synonymer, hvilket alltsa, bor be- 

traktas som ett supplement till ordboken. 

Lund 1901. 

0. H. 



ANVISNINGAR. 



Tecknet II afskiljer den del af uppslagsordet, som hos de i samma 
stycke foljande uppslagsorden representeras af bindestrecket, t. ex. bjalklle, 
-lag = bjalke, bjalklag. Likasa afskiljer tecknet | den del af ord i texten, 
som hos de foregaende eller efterfoljande orden foretrades af binde- 
strecket, t. ex. Baren\tanz m, -fell n = Barentanz m, Barenfell n; nieder-, 
hinab-, hinunter\bringen = niederbringen, hinabbringen, hinunterbringen; 
ver-, zusammen-, durcheinander\mischen, -mengen = vermischen, zusammen- 
mischen, durcheinandermischen, vermengen, zusammenmengen, durchein- 
andermengen. Klammern [ ] anger, att det inom densamma staende kan 
utelamnas, utan att betydelsen f orandras, t. ex. Kopf[zer~\brechen kan lasas 
bade Kopfzerbrechen och Kopfbrechen. 

Hos verbala sammansattningar med durch, ilber, um och writer an- 
gifves hufvudtonens lage och darmed deras natur af skiljbara (oakta) 
eller oskiljbara (akta) sammansattningar. 

Nar flera substantiv af samma kon folja efter hvarandra, angifves 
genus blott hos det siststaende, t. ex. Gerat, Werkzeug n, betecknar, att 
bade Gerat och Werkzeug aro neutrer. 

Foljande forkortningar hafva anvandts: 



a. 


adjektiv. 


foreg. 


foregaende. 


ach. 


ackusativ. 


garf. 


garfveriterm. 


adj. 


adjektivisk(t). 


gen. 


genitiv. 


adv. 


adverb. 


geol. 


i geologien. 


anat. 


i anatomien. 


gnm 


genom. 


art. 


artikel. 


gram. 


grammatisk term. 


bem. 


bemarkelse(r). 


hand. 


handelsterm. 


berg. 


bergverksterm. 


inf. 


infinitiv. 


betr. 


betraffande. 


inter. 


interrogativ(t). 


bild. 


i bildlig bemarkelse. 


itj. 


interjektion. 


bokb. 


bokbinderiterm. 


itr. 


intransitivt verb. 


boktr. 


boktryckeriterm. 


Jd 


jemand. 


bot. 


botanisk term. 


jfr 


jamfor. 


tyggn- 


byggnadsterm. 


js 


jemandes. 


dat. 


dativ. 


jur. 


juridisk term. 


dem. 


demonstrativ(t). 


j & g- 


j agar term. 


dep. 


deponens. 


kern. 


kemisk term. 


e-e 


eine. 


koll. 


kollektiv(t). 


el 


eller. 


konj. 


konjunktion. 


e-m i e~n, e-r, e-$, einem, einen, einer, 


kort. 


i kortapel. 




eines. 


m 


maskiilinum. 


etw. 


etwas. 


mat. 


matematisk term. 


f 


femininnm. 


med. 


medicinsk term. 


jii. 


i filosofien. 


mil. 


militarisk term. 


m- 


foljande. 


m. m. 


med mera. 



mus. 


musikalisk term. 


rpr. 


reciprok(t). 


myt. 


i mytologien. 


sjd. 


sjoterm. 


mdl. 


i malarkonsten. 


skdmts 


skamtsamt. 


n 


neutrum. 


sms. 


sammansattning(ar) 


ngn 


nagon. 


ss. 


sasom. 


ngt 


nagot. 


St. 


etarkt verb. 


npr* 


nomen proprium. 


stud. 


studentsprak. 


0, 


och. 


subst. 


substantiv(er). 


obest. 


obestamd(t). 


suff. 


BUffix. 


obj. 


objekt. 


sv. 


svagt verb. 


opers. 


opersonlig(t). 


t. e. 


till exempel. 


ordagr 


. ordagrant. 


tehn. 


teknisk term. 


oreg. 


oregelbundet. 


teol. 


i teologien. 


part. 


particip. 


tr. 


transitivt verb. 


poss. 


possessivt. 


u 9f* 


tmgefar. 


pre/. 


prefix. 


v. 


verb. 


prep. 


preposition. 


vanl. 


vanligen. 


pres. 


presens. 


zool. 


i zoologien. 


pron. 


pronomen. 


dbr. 


akerbruksterm. 


reg. 


regelbundet. 


afv. 


afven. 


rfi. 


reflexiv(t). 


o/r. 


ofrigt, -a. 



A. 



a, a'et, a['»], A n. liar man sagt ~, far man 
saga b wer A sagt, mufs auch B sagen. 

a, prep. 1. a, zu, t. e. 5 stycken ^ 10 pfennig 
5 Stuck a ei. zu 10 Pfennig. 2. bis, t. e. den- 
na vara kostar 5 ** 6 kronor diese Ware 
kostet 5 bis 6 Kronen. 

abbe, -[e]n, -er, Abbe m. 

abbedissa, -n, ..sor, Abtissin, Abtin/. 

abborrlle, -n, ..rar, Bars[ch], Flufsbars[ch] m. 
-gras, -nate, rotliches Sam- ci. Laich|kraut. 

abbot, -era, -ar o. -er, Abt m. -Ifg, a. abtlich; 
abteilich jf r foij. -sdbme, -skap, -skloster, -s- 
Stiff, Abtei/. Tillhorande ei. lydande under 
ett ~ abteilich. 

abbrevillation, -en, -er, -atur, -era, -er, Abbrevia- 
tion, -tur, Ab-, Ver-, Wort|kurzung/. -era, 1 
tr. abbreviieren, ab-, ver|kiirzen. -ering, -en, 
-ar ==» abbreviation. 

abc, -[e]t, -['«], Abe, Abece n. Annu hdlla pd 
med ~ noch beim Abc stehen ei. sein. -bok, 
Abcbuch n, Fibel/. -d = abc. -gosso se abe- 
cedarie. 

abdikllation, -era, -er, Abdikation, Abdankung, 
Thronentsagung/. -era, 1 itr. abdanken, ab- 
dizieren. 

abecedarille, -us, ..ien, ..ier, Abecedari|er, -us, 
Abeceling, Abc|schiitz, -schiiler m, 

abiturient, -en, -er, Abiturient m. 

ablativ, -en, -er, Ablativ[us] m. 

abnorm, a. abnorm, regelwidrig, widernatiir- 
lich. -itet, -en, -er, Abnormitat/. 

abonnllemang, -et, -[er], Abonnement n. -ent, 
-en, -er, Abonnent(in), Bezieher(in) m (/). 
-era, 1 tr. o. itr. /v [pd] abonnieren [auf med 
ack.], [vorher] bestellen. 

aborre se abborre. 

abort, -en, -er, med. se missfall. 

abrakadabra, -t, 0, Abrakadabra n, Unsinn m. 

absint, -en, -er, Absinth, Wermut m. 

absolut, a. absolut, unbedingt, unbeschrankt, 
unumschrankt, unabhangig; vollkommen, 
vollstandig; adv. afv. durchaus, schlechter- 
dings, t. e. ~ ren vollkommen rein, ~ oskad- 
lig durchaus unschiidlich. ** pluralitet un- 
bedingte Mehrheit. -ion, -en,-er, Absolution, 
Siinden|vergebung /, -erlafs m. -ism, -en, 
0, 1. Absolutismus m, unbeschrankte Re- 
gierungsform ei. Alleinherrschaft, unu-m- 
schrankte Gewalt. 2. fuiist&ndig nykterhet ganz- 
liche Enhaltung geistiger Getranke, vol- 
lige Abstinenz, Teetotalismus m. -ist, -en, 
-er, 1. Absolutist m, Anhiinger rn der un- 
umschrankten Regierungsform. 2. Teeto- 



taler, Temperanzler, Mafsigkeit[sverein]ler 
m. -istisk, a. 1. absolutistisch. 2. Teinpe- 
ranz-, Mafsigkeits-, streng. 

abllsolvera, 1 tr. absolvieren, beend[ig]en. *s, 
en examen ein Bxamen, e-e Priifung ab- 
solvieren ei. bestehen. -sorbera, 1 tr. ab- 
sorbieren, auf-, ein|saugen, [in sich] auf- 
nehmen. -sorbering, -en, -ar, -sorption, -en, 
•er, Absorbierenra, Absorption/, -strahera, 1 
tr. o. itr. abstrahieren. /v frdn ngt von 
etw. absehen. -strakt, a. abstrakt. -straktion, 
-en, -er, Abstraktion /. -surd, a. absurd, 
albern, ungereimt, unsinnig, aberwitzig. 
-surditet, -en, -er, Absurditat, Albernheit, 
Ungereimtheit/, Unsinn m. 

accent, -en, -er, Accent m, tonvikt afv. Ton m. 
-lbs, a. accentlos, unaccentuiert, unbetont, 
tonlos. -tecken, Accent-, Ton|zeichen n. -uera, 1 
tr. accentuieren, betonen. -uerande, -t, 0, 
-uering, -en, -ar, Accentujieren ra, -ierung, 
-ation/, Beton|en n, -ung/. 

accept, -et o. -en, -[er], Accept n, Acceptation, 
Annahme, Anerkennung/. -ant, -en, -er, Ac- 
ceptant m. -era, 1 tr. acceptieren, anneh- 
men. -erande, -t, 0, -ering, -en, -ar, Accep- 
t|ieren n, -ation, -ierung, Annahme/. -vag- 
ran, Accept[ations]verweigerung /. 

accidens, 1. -et, -er, m. Accidens n. 2. boktr. 
P i. -er, Accidenz[i]en pi. -arbete, boktr. Ac- 
cidenzarbeit /. -tryck, Accidenz|druck m, 
-arbeit /. -tryckare, Accidenzdrucker m. 
-tryckeri, Accidenzdruckerei/. 

accis, -en, -er, Accise /. -bar, a. accisbar, 
steuerbar. -fri, a. accisfrei, steuerfrei. -kam- 
mare, Accis[e]amt n. 

ack, itj. ach, o, oh. >%» sd dumtf welche Dumm- 
heit! ach, wie dumm! ist das aber dumm! 
«w hvilken stympare! solch ein Pfuscher! 

ackeleja se akleja. 

ackja, -n, .jor, Renntierschlitten m, Ackja/. 

acklamation, -en, -er, Acclamation /. 

acklimatiserlla, 1 tr. acclimatisieren; <-» sig afy. 
einheimisch werden. -ing, -en, -ar, Acclima- 
tis|ierung, -ation/. 

ackommodllation, -en, -er, Accommod|ation, 
-ierung, Anbequemung /. -era, 1 tr. accom- 
modieren, anbequemen, anpassen, ngt efter 
en sak e-m Dinge etw. 

ackompanjllemang, -et, -[er], Accompagnement 
n, Begleitung/. -era, 1 tr. accompagnieren, 
begleiten. 

ackord, -et, -[er], Accord m. Arbeta, taga pd 
*v in A. arbeiten, nehmen, lamna pd *>* auf 
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aokordera 



— 2 — 



af 



A. geben ; fd *» den A. zu stande bringen, 
gora, ingd *\* accordieren, sich mit sei- 
nen Glaubigern abfinden. -era, 1 itr. accor- 
dieren, med mit, om wegen. — Med adr. 
*v» hort Baker veraccordieren, personer aus- 
tlrnn. *%* in (sig) hos ngn (sich) bei e-m in 
Pension geben, jfr inackordera. -ion, -et, -, 
Accordion n. -sanbud, -sforslag, Accordvor- 
schlag m. 

ackreditera, 1 tr. accreditieren, bevollmach- 
tigen. Ilia *vd hos ngn bei e-m schlecht 
accreditiert ei. angeschrieben. 

ackurat, a. accurat, genau, sorgfaltig, piinkt- 
lich. *v omojligt vollkommen, ganz, durch- 
aus unmoglich, «x, som han vill accurat ei. 
ganz wie er will, det gor mig *v detsamma 
das ist mir ganz gleich ei. F egal, P es ist 
mir alles eine Wurst. -ess, -en, 0, Accura- 
tesae, Genauigkeit, Sorgfalty. 

ackusativ, -en, -er, Accusativ[us] m. 

ackuschbr, -en,-er, Geburtshelfer, Accoucheur 
m. -ska, -»,.ior,Hebamrae, Accoucheuse f. 

ackvisition, -en,-er, Acquisition, Erwerbung/". 

acta, lagga ad *v ad acta legen, zu den Akten 
legen. 

adagio, I. -t, -n, Adagio n. II. adv. adagio. 

Adam, m npr. Adam. Afkldda sig den gamle <%» 
den alten Adam ausziehen. -sappie, Adams- 
apf el m, a) bot. afv. Paradiesapf el m, b) anat. 
afv. Schildknorpel m. 

adderlla, 1 dr. addieren, zusammenzahlen. — Med 
ady. *n/ till hinzufiigen. -ing, -en, -ar = »ij. 

addition, -era, -er, Add|ition, -ierung, Zusam- 
menzahlung f. -stabeii, Additions|tabelle, 
-tafel f. -stal, Additions|exempel n f -auf- 
gabe f. -stecken, Additionszeichen n. 

adekvat, a. adaquat, entsprechend. 

adel, -n, 0, Adel m. Arftlig ^ Erb-, Geburts)- 
adel. -sbref, Adels|brief m, -diplom «. -s- 
dam, Edel|dame, -frau, adlige Dame ei. Frau 
/. -sdipiom = adelsbref. -sgods, -sgard, Rit- 
tergut n, Edel|hof, -sitz m. -shbgfard, Adel- 
stolz m. -skalender, Adels|buch, -lexikon, 
-register n. -skap,-e£, 0, Adel m. -sman, Edel- 
mann P i. Edelleute, Adlige(r), Edle(r) m. -s- 
matrikel se adelskalender. -smote, Rittertag 
m.-sslakt, adligesGeschlecht, adlige Familie. 
-sstand, Adelstand, Adel m. -svapen, adliges 
Wappen. -svalde, Adelsherrschaft/. 

adept, -era, -er, Adept m. 

aderton, a. (grundtai) achtzehn. En af de <n# p 
Svenska akademien] Mitglied der Schwe- 

dischen Akademie. — Betr. ams. jfr sms. med tre. 

-de, a. (ordningstai) achtzehnte. -[de]del, Acht- 

zehntel n. 
adjektiv, I. -et, -[er], Adjektiv, Adjectivum, 

Eigenschaftswort n. II. af T . -isk, a. adjekti- 

visch. 
adjungera, 1 tr. adjungieren, beiordnen. 
adjunkt, -en, -er, 1. pastorsadj Adjunkt, Yikar 

m. 2. l&royerksadj. Oberlehrer, forr: Gymnasial-, 



Realschul|lehrer m. 3. akademiadj. aufseror- 
dentlicher Professor, * Adjunkt m. -sbefatt- 
ning, -ur, -en, -er, jfr fereg. 1. Anstellung f 
als Adjunkt, Adjunktur /, Vikariat n. 2. 
Oberlehrerstelle/. 3. aulserordentliche Pro- 
fessur, % Adjunktur f. 

adjutant, -en, -er, Adjutant m. 

adjo, itj. adieu, lebewohl (lebet wohl, leben 
Sie wohl). ^ med dig adieu [denn], ~ sd 
lange, pd en stund auf Wiedersehen, adieu 
so lange ei. derweilen; wir sehn uns bald 
wieder, taga, saga *v» Abschied nehmen. 

adllla, 1 tr. adeln, in den Adelstand erheben. 
•ande, -t, 0, Erhebung/in den Adelstand, 
Adeln n. -ig, a. adlig, edel, edelgeboren. ' 
Af *s* bord adlig, edel|biirtig, -geboren, 
r»t stand Adelstand m ; upphdja i »*t stand 
se adla. 

administration, -era, -er, Administration, Ver- 
waltung /. -ativ, a. administrate, im Ver- 
waltungswege. -ator, -n, -er, -ator, -en, -er, 
Administrator, Verwalter m. -era, 1 ^. admi- 
nistrieren, verwalten. 

admittera, 1 tr. admittieren, zulassen. 

adoptllera, 1 tr. adoptieren, an Kindesstatt an- 
nehmen; wid. sich aneignen, annehmen, t. 
e. en mening e-e Meinung. -ering, -en, -ar, 
-ion, -en, -er, Adoption /, Annahme f an 
Kindesstatt; Mid. Annahme, Aneignungy. 
-iv-, Adoptiv-, t. e. *vso» Adoptivsohn. 

adress, -en, -er, Adresse /, P & bref afy. Auf- 
schrift, Brief auf schrift f. -ant, -en, -er, Ab- 
sender(in), Adressant(in) m (f). -at, -en, 
-er, Adressat(in), Empfanger(in) m (/). 
•bok ae adresskalender. -byra, Adrelscomp- 
toir, Intelligenz-, Nachweise|bureau,-amtn, 
-anstalt /. -era, 1 I. tr. adressieren. II. ~ 
sig sich [hinjwenden, till ngn an e-n. -ka- 
lender, Adrefsjkalender m, -buch n. -kontor 
— adressbyrd. -kort, Adrefskarte /. -lapp, 
Adrefszettel m, Gepackadressey. -nummer, 
Hausnummery*. 

adriatisk, a. adriatisch. 

advent, -et, 0, Advent m. -sSndag, -tid, Ad- 
vents|sonntag m, -zeity. 

adverb, -et, -[er], Adverb [ium], Umstands-, 
Neben|wort n. -ial, -et, -[er], adverbiale 
Bestimmung. -iell, a. adverbial[isch]. 

advocerlla, 1 itr. advozieren; Advokatenkniffe 
anwenden, spitzfindig sein. -ing, -en, -ar 
■e advokatyr. 

advokat, -en, -er, Rechtsanwalt, Anwalt, Sach- 
walter, Advokat m. -byra, Advokatenbu- 
reau n. -knep, Advokaten|grin°, -kniif, 
-schlich, -streich m. -orisk, a. sophistisch, 
spitzfindig. -stand, Avokatenstand m. -ur, 
-en, -er, Anwaltschaft, Advokatur f. -yr, 
-en, -er, Spitzfind|elei, -igkeity. -yrke, Ad- 
vokatenstand m. Drifva *»t advozierenj 
Advokat sein. 

at, I. prep. 1. von, t. e. fd ngt ** ngn von 



itr, IntrwwitiTt, tr. trwwitiTt wb. ' a 8 4 «Uj«r l:a, 2: a, 8:e, 4:e konjncationen. 



afarbeta 



— 3 — 



affjallning 



e-m etw. bekommen, dodas *v ngn von e-m 
getotet werden, *s* alder,, ^ gammalt von 
alters her, seit alters, Johanna <v Orleans 
J. von O., konung *v Sverige Konig von 
Schweden. 2. an, t. e. dd ~ sina sdr an sei- 
nen Wunden sterben. 3. aus, t. e. «- trd, *n, 
jam aus ei. von Holz, aus ei. von Eisen, en 
ring «\* guld, en guldring ein Ring von 
Gold, men gora en ring *>» guld e-n Ring 
aus Gold machen; *v alia hrafter aus al- 
ien Kraften, *s# erfarenhet aus Erfahrung, 
~ egen drift aus eigenem Antriebe, ~ ins- 
sa skdl aus gewissen Griinden, <v nod aus 
Not, *w brist pd foda aus Mangel an Nah- 
rung. 4. vor, t. e. /x* gladje vor Freude, 
skdlfva <n* ^bo?df vor Kalte zittern. 5. efver- 
Battes med gen., t. e. hon dr dotter *x/ en hjdlte 
sie ist die Tochter e-s Held en, folj den ** 
denna behandling die Folge dieser Be- 

handlung. 6. *x* sig arrersattes vanl. ej I fOrbindel- 

ser as. hon dr sjuklig ^ sig sie ist krank- 
lich, ei. med Natur, t. e. han dr hdftig ~ sig 
er ist eine hitzige Natur ei. er ist hitziger 
(gen.) Natur. II. adv. 1. ab, t. e. hatten ~»! 
den Hut ab ! ^» och an ab und an, auf und 
ab, hin und her, *v# och till ab und zu. 2. 
ae vara af. -arbeta ae arbeta af. -art, Abart 
/. -balka, -barka ae balka, barka af. -ba- 
sa, tr. auspriigeln, F aushauen, e-m den 
Riicken mit buchnem Holze salben, mit un- 
gebrannter Asche einschmieren; biid. tiich- 
tig vornehmen, heruntermachen, durch- 
nehmen. -basning, Priigel|tracht, F -suppe, 
ungebrannte Asche /j biid. Riige/, Riiffel, 
Yerweis in. -bedja, tr. abbitten, gent emot Gud 
abbeten. -bestalla, tr. abbestellen. -beta, -be- 
tala se beta, betala af. -betalning, Abbezah- 
lung, Abschlagszahlung/. -betsla ae betsla 
af -betslande, -betsling, Abzaum|en n, -ung 
f -bida, tr. ab-, erjwarten. -bidan, -, 0, Erwar- 
tun & /• Under *» att in Erwartung dafs. 
-biid, Abbild, Ebenbild, Bildnis n. -bilda, 
tr, abbilden. -bildande, -bildning, Abbildung 
/. -bita ae bita af. -blada, 1 tr. abblattern, 
abblatten. -blasa, -borsta, -brinna, -brista se 
bldsa m. m. af. -brott, 1. uppeh&ii Unterbre- 
chung /, Abbruch m. 2. kontrast Kontrast, 
Gegensatz m. Gora *%, mot abstechen, kon- 
trastieren gegen. -bryta, tr. 1. se bryta af. 
2. unterbrechen, t. e. talaren den Redner. 
-brack,-e£,-, Abbruch, Eintragm. Lida *» Ab- 
bruch leiden. -branna, tr. abbrennen. -bran- 
nande, Abbrennen n. -branning, Abgang m, 
Abkiirzung, Einbulse /. -brosta ae brosta af. 
-barga, tr. abernten. -bbja, tr. 1. abwenden, 
parieren, t. e. ett hugg e-n Hieb. 2. Mid. 
ablehnen, von der Hand weisen. -bon, Ab- 
bitte /. Gora *v Abbitte thun, gora ngn *x, 
for ngt e-m etw. abbitten. -bbrda, tr. ab-, 
ent|biirden. *v sig en skuld e-e Schuld ab- 
tragen, #v sig ett lofte ein Versprechen 



erfiillen, fioden *vr sitt vatten i hafvet der 
Fluls ergielst sich in das Meer. -bordande, 
-t, 0, Entbiirdung, Abtragungy*. -dagataga, tr. 
urns Leben bringen, umbringen, entleiben, 
toten. -dagatagande, Umbringen n, Entlei- 
bung, Totung /. -damma se damma af -dam- 
ning, Abstauben n. -danka, 1 tr. abdanken, 
verabschieden, kassieren. -dela, tr. abtei- 
len, teilen, einteilen. «v ett ord ein Wort 
abbrechen. -delande, Ab-, Ein|teilung, Tei- 
lung /. -delning, 1. - af delande. 2. Abtei- 
lung /, Teil m, Partie /; i en akrift Ab- 
schnitt m. -delningschef, Abteilungsvorste- 
her m. -delningskontor, Filial|bank /, -ge- 
schaft n. -dika, tr. durch Graben a) ablei- 
ten, entfernen, t. e. vattnet das Wasser, b) 
entwassern, t. e. dngen die Wiese. -dikning, 
Ableitung, Entwasserung f jr r Kreg. -diska, 
-domna ae diska, domna af. -drag, Abzug m. 
Efter *k, af omkostnaderna nach Abzug 
der Unkosten. -draga, -dricka ae draga, dric- 
ka af. -drifning, Abtreiben n. -drift, ajd. Ab- 
trift/. Gora ^ abtreiben. -drifva, tr. o. itr. 
abtreiben. -drypa, itr. abtriefen, abtropfeln, 
abtropfen. -duka se duka af. -dukning, Ab- 
decken n. -dunsta ae dunsta af -dunstande, 
•dunstning, Ab|dampfung, -dunstung, -diin- 
stung f -dana se svimma. ^d ohnmachtig. 
-damma se damma af. -damning, Abdammung 
f. -dod — afliden. -doma, tr. aburteilen, ab- 
machen, entscheiden. -fall, Abfall m, a) 

aHopp afv. Abfluls m, b) afskr&de afv. Abgang 

m, c) otronet afv. Abtriinnigkeit f. -falla se 
falla af. -fallen, a. abgemagert. -fatta, tr. 
abfassen, verfassen. ~ en karta e-e Karte 
zeichnen. -fattande, -fattning, Abfass]en «, 
-ung/. -feja aefeja af 

affekt, -era, -er, Affekt m, Gemiitsbewegung, 
Warme/. -ation, -en, 0, Affektation, Ziere- 
rei, Geziertheit /. -era, 1 tr. affektieren, 
zur Schau tragen. ^ ngt sich den Schein 
von etw. geben, *%* Idrdom sich e-e ge- 
lehrte Miene geben, <W affektiert, ge- 
ziert, gezwungen, erheuchelt, gekiinstelt. 
-fri, a. affekt|frei, -los. -ion, -era, -er, Affek- 
tion, a) retning Reizung, b) bojeise Gewogen- 
heit, Gunst, Zuneigung f -ionerad, a. af- 
fektioniert, wohlgeneigt, gewogen. -los = 
affektfri. 

afficiera, 1 tr. affizieren, ergreifen, riihren, an- 
greifen, einwirken auf med aek. 

affila Befla af. 

affirmativ, a. affirmativ. 

affisch, -en, -er, 1. Anschlag, Anschlagzettel, 
Zettel m, Affiche /. 2. teat. Theaterzettel 
m. -era, 1 tr. affichieren, ankleben, an- 
schlagen. -ering, -en, -ar, Zettelan|schla- 
gen, -kleben, Anichieren n. ** forbjuden 
dasZettelanschlagen ist verboten.-klistrare, 
-br, -en, -er, Zettelanjkleber, -schlager m. 

afilfjalla «« fjdlla af -fjallning, Abschupp|en 
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», -ting/*, Abschelfer|n rc, -ung/. -flisa, tr. 
abschiefern, abbliittern. -flyta, ^r.abflieXsen. 
-fiytta, itr. aus-, fort-, weg|ziehen. -flyttning, 
Wegzug to. -fla* He fid. -flode — aflopp. -fop- 
dra, tr. abfordern, abverlangen, ngn ngt e-m 
etw. -forma, tr. abformen. -forsla, tr, weg-, 
ab|fiihren. -frysa, -fyra »efrysa,fyraaf. -fy- 
rande, -£, 0,Abfeuerung/. -fallig, a. abfallig, 
abtriinnig. -failighet, -en, 0, Abtriinnigkeit 
/. -falling, -en, -ar f Abfallige(r), Abtrtinni- 
ge(r) to o. /, Apostat to. 
affa>, -en, -er, 1. hand. Geschaft n, t. e. #ora 
*v»er Geschafte machen, ^ora en god *x» 
ein gutes Geschaft machen, resa i ^er in 
Geschaften reisen, ha *vcr med ngn mit 
e-m Geschafte haben; gora upp en *%, ein 
Geschaft abschlielsen, shota sina *>»er sei- 
nen Geschaften nachgehen, seine Geschafte 
besorgen, skota en *v e-m Geschafte vor- 
stehen, satta in sina pengar i en »v seine 
Gelder in ein Geschaft stecken, satta upp, 
grunda, bbrja en ~ ein Geschaft errichten 
ei. griinden, upphbra med ~en das Ge- 
schaft aufgeben. sarsk. fail: han har ddliga 
r^er er ist schlecht sitniert, ist in schlech- 
ten Umstanden, es steht schlecht mit ihm, 
blanda sig i andras ~er sich in fremde 
Angelegenheiten mischen, thun was nicht 
seines Amtes ist, det dr min /x* das ist mei- 
ne Sache. 2. vasen Wesen, Aufheben n. Gora 
stor /x; af ngt viel Wesens ei. Aufhebens 
von etw. machen, ej gora stor *%/ af ngt 
nicht viel Wesens mit, von, um, aus etw. 
machen. 3. h&ndeise Affaire /, Yorfall m. 
4. mil. Affaire /, Gefecht, Treffen n. 
affard, Abreise, Abfahrt/. -a, 1 tr. 1. afsanda ab- 
senden. 2. afyisa abfertigen. -ande, Absen- 
dung, Abf ertigung /. 
affarsllangelagenhet, -bref, Geschaits|angele- 
genheit /, -brief to. -byra, Kommissions- 
bureau n. -forbindelse, Geschaftsverbindung 
/. Std, trdda i **» med ngn mit e-m in G. 
stehen, treten. -gren, Geschaftsjzweig to, 
-branche/. -hufvud, Geschaftsmannm. Haf- 
va,vara ett godt^daligt <x* ein giiter, schlech- 
ter G. sein. -karl, Geschafts|mann pi. -leute 
m. -kannedom, -ledare, -lif, -lokal, Geschafts|- 
kenntnis /, -fiihrer to, -leben, -lokal n. 
-man = affdrsharl. -massig, a. geschaftsma- 
fsig. -Stil, Geschafts|stil to, -sprache /. 
-vana, Geschaftsgewandtheit, Routine /. 
-verksamhet, Geschaftsthatigkeit /. -vag, i 
f>j Geschafte betreffend, in Geschaf tsange- 
legenheiten. -van, -ar, Geschafts|freund to, 
-jahr n. 
afllfoda, Brut /, Geziicht n. Huggormars *%» 
Otterngeziicht n. -fora, tr. 1. »ra bort weg-, 
ab|fiihren. 2. laxera abfiihren. *^nde medel 
abfiihrende Mittel, Abfiihrmittel. 3. hand, 
abschreiben, abfiihren. *%, en summa ur ett 
konto ein Conto e-r (gen.) Summe entlasten. 



4. «x* ur rullan aus der Rolle ausstreichen. 
-foring, -en, -ar, 1. hand. Abschreib|en n, -ung, 
Abfiihrung, Entlastung/. 2. med. Abfiihrung, 
Ausleerung /. -gift, -en, -er, Abgabe, Ge- 
biihr/. -giftsfri, a. abgabenfrei, frei. -gifva, 
tr. abgeben. -gifvande, Abgebenn, Abgabe/. 
-gjord, a. ab-, aus|gemacht, entschiedeh. Ta- 
ga for *s*t als ausgemacht annehmen. -gju- 
ta «e gjuta af. -gjutande, -gjutning, Abgufs 
to, Abgiefs|en n, -ung f. -giida, -glomma, 
-gnaga, -gnida ee glida m . m. af. -gnidande, 
•gnidning, Abreiben, Abscheuern n. -grund, 
Abgrund, Schlund to, heivete Holle/. 

afgrundsllande, -brand, -eld, -furste, Hollenjgeist, 
-brand to, -feuer », -fiirst to. -kval, H61- 
len|qual, -pein /. -I&ga, Hollenflamme /. 
-piaga = afgrundskval. 

afgud, Abgott, Gotze to. -a, 1 tr. ^ ngn mit e-m 
Abgotterei treiben, e-n abgottisch verehren 
ei. lieben ei. anbeten. -abelate, -abild, Gotzen- 
bild n. -adyrkan, G6tzen|dienst to, -anbetung 
/, -turn n, Abgotterei /. -adyrkande, a. got- 
zendienerisch. -adyrkare, Gotzen|diener, -an- 
beter to. -ahus, Gotzenhaus n. -ande, -£, 0, 
abgottische Yerehrung ei. Anbetung. -aof- 
fep, Gotzenopfer n. -atempel, Gotzentempel 
to. -atjanst »e afgudadyrkan. -eri, -et } 0, «e 
afgudadyrkan. -isk, a. abgottisch. 

afga, itr. abgehen; om medlemmar af en styrelse, ett 

utskott o. dyi. austreten. Lata *>* abgehen las- 
sen, afsanda absenden, abschicken, ~ med 
dbden mit dem Tode abgehen, F zur gro- 
fsen Armee abgehen, <>* med pension pen- 
sioniert werden, mit Pension verabschiedet 
werden, ~ med seger den Sieg davontra- 
gen, t^ende styrelseledambter die aus dem 
Vor stand e anstretenden Mitglieder. 

afgang, Abgang to, fran ambetet afv. Riicktritt 
to. *v» med doden Abgang aus d[ies]em 
Leben, Hinscheiden n. -sbetyg, -sexamen, 
-Stid, Abgangs|zeugnis n, -priifung, -zeit/*. 

afllgald, Abgabe f, Zins to. -gapda, tr. abzau- 
nen. -gora, tr. entscheiden, abmachen, be- 
stimmen. ^ processen till ngns fordel den 
Prozess zu Gunsten js entscheiden. jfr af- 
gjord. -gorande, I. a. entscheidend. II. -t, 0, 
Entscheidung/. -hacka, -haka, -halka, -ham- 
ra se hacka m. m. af. -handia, I. tr. abhan- 
deln, verhandeln iiber med ack., besprechen, 
bereden, erortern. 11. itr. verhandeln. -hand- 
ling, Abhandlung f. -haspla se haspla af. 
-hjalpa, tr. abhelfen med dat. -hoppa, -hugga se 
hoppa, hugga af. -huggande, -huggning, Ab- 
hau|en w, -ung/. -hyfla se hyfia af. -hysa, 
tr. med personi. obj. auslogieren, hinauswer- 
fen, fortjagen. ~ ett hemman die Gebaude 
e-s Hofes abbrechen. -hysande, -hysning, 
Auslogierung/, Abbruchm der Gebaude, jfr 
fareg. -haila, I. tr. ^ ngn f ran ngt e-n von etw. 
abhalten ei. zuriickhalten, e-n an etw. (dat.) 
verhindern, *v ngn fran att gora ngt e-n 
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abhalten etw. zu thnn. II. *v sig sich ent- 
halten, sich erwehren, sich entbrechen,/ra« 
en sak e-r (gen.) Sache. *v sig f ran att sich 
erwehren zu, ej hunna /n* sig f ran att sich 
nicht entbrechen konnen zu. -hallen, a. ge- 
liebt, beliebt. Han ar ** of alia er wird 
von alien geliebt, er ist iiberall gem gese- 
hen. -hara, -hakta, -haliaseAaram. m.a/-haii- 
ning,Abgiefs|en w,-ung/. -hamta, tr. abholen. 
~s P a bref postlagernd. -hamtning, Abholen n. 
-handa, tr. <x» ngn ngt e-m etw. entwenden, 
nehmen, wegnehmen, e-n um etw. bringen, 
«* ngn lifvet e-n urns Leben bringen, e-n 
umbringen. *>* sig ngt sich e-r (gen.) Sache 
enteignen, etw. weggeben, aus-, ab|liefern, 
aushandigen, *x# sig lifvet sich urns Leben 
bringen, sich entleiben,Hand an sich selbst 
legen. -hangig, a. abhangig. -hangighet, -en, 

0, Abhangigkeit/. -hSIja, tr. enthiillen, ent- 
schleiern. -hbra, tr. anhoren. «>-» en predikan 
e-r Predigt beiwohnen, *v vittnen Zeugen 
abhoren. jfr hora af. 

aflljaga, tr. abjagen, abtreiben. -jamna, -kam- 
ma, -kanta, -kapa, -karfva se jamna m. m. of. 
-kasta, tr. 1. ie kasta af. 2. gifva i afkastning ein- 
bringen, eintragen, abwerfen, rentieren. 
-kastning, -en, 0, Ertrag m, Gefalle n, Aus- 
beute, Revenue/, -klappa, -klara se klappa, 
Mara af. -klipp, Abschnitzel n. -klippa se 
Mippa af. -klada se kldda af. Biid. ~ ngn 
nans vdrdighet e-n seiner Wiirde entklei- 
den. -kladande, -kladning, Ausziehen n, Ent- 
kleidung/. -kladningsrum, Auskleidezimmer 
n. -kladsel se afklddande. -klamma, -knacka, 
-knappa se Mamma m. m. af. -knappning, -en, 
-ar, Abkargen, Abknausern n, Einschran- 
kung /. -knapra, -knipa, -knacka, -knappa se 
Tcnapra m. m. af. -kok, Absud, Dekokt m. 
-koka se hoha af. -kokning, Abkoch|en n, 
-ung/. -komling, -en, -ar, Ab-, Nach|komm- 
ling, Abkomme m. -komma, -n,0, Ab-, Nach|- 
kommenschaft/. -koppla se Icoppla af. -topp- 
ling, Ab-, Ent-, Losjkoppeln n. -korta, 1 tr. 

1. g6ra kortare ab-, ver|kiirzen. 2. fSrminska, in- 

■kranka ver|ringern, -mindern, -kleinern. 3. 
gfira afdrag abkiirzen, ngt pa ngns Ion e-m den 
Lohn, e-m etw. am Lohne. -kortning, -en, 

-ar, 1. fOrkortning Ab-, Ver|kiirzung/. 2. afdrag 

Abzug m. -krafsa se Israfsa af. -krok, 1. af- 
lftgsen «rt entlegener, abgelegener, weit ab- 
liegender Ort. 2. omvag, afstickare Umweg, Ab- 
stecher m. -kunna, 1 tr. abkiindigen. *%* en 
dom ein Urteil fallen, sprechen, *v lysning 
for aufbieten, abkiindigen. -kunnande, -t, 0, 
Abkiindigung/, Aufbieten n. -kvista, -kvitta 
■e kvista, kvitta af. -kyla, tr. abkiihlen, kalt 
machen, kalten, abkalten. -kylning, -en, -ar, 
Abkiihlung /. -la, 1 1, tr. xeugen, erzeugen. 
«v df sig erzeugen, hervorbringen, verur- 
eachen. II. itr. empf angen, schwanger wer- 
den. #v df sig sich yermehren, wachsen. 



•iande, -t, 0, Zeugung, Erzeugung /. -lagra, 
tr. ablagern. -lagring, Ablagerung, Abschich- 
tang /. -lassa «e lassa af. -lassande, -lass- 
ning, Abladjen n, -ung f. -lasta, tr. 1. ab- 
laden, abpacken; tr&n fartyg ausladen, loschen. 
2. med fartyg afs&nda abladen. -lastande se af- 
lastning. -lastare, Ablader m. -lastning, Ab-, 
Ausjladen n, -ladung/. 

aflat, -en, 0, Ablafs m. -sbref, -shandel, -skram, 
-skramare, -skrameri, Ablafs|brief, -handel, 
-kram, -kramer, -kram m. 

afledlla, tr. ableiten; afvanda, gifra en annan rikt- 

ning afv. ablenken; en str«m afv. abbetten. -an- 
de, Ableit|en n, -ung, Ablenkung/. -are, 
Ableiter, biid. afv. Ablenker m. -ning, Ablei- 
tung, Ablenkung f. -ningsdike, Ableitungs- 
graben m. -ningsror, Ableitungs|rohre, -rin- 
ne /. -ningsandelse, Ableitungssilbe f. 
aflllefva, -n, ..vor, Uberbleibsel n, Rest m, af 
heigon Reliquie /. -lelse, -n, -r, Empf angnis f. 
-leverera, tr. abliefern. -levererande, levere- 
-ring, Ablieferung/. -lida, itr. ab-, ver|schei- 
den, [ver]sterben. -liden, a. tot, entsclilafen, 
verblichen. -lifva, tr. toten, umbringen, ent- 
leiben; afratta hinrichten. -linda Belinda af. 
-Ijud, Ablaut m. -locka, tr. ab-, entllocken, 
ngn ngt e-m etw. Gnm list «* ngn ngt e-m 
etw. ablisten, *>* naturen hennes hemlighe- 
ter der Natur ihre Geheimnisse ablauschen. 
-lopp, Ab|lauf, -lafs, -flufs, Ausflulsw. -lopps- 
dike,-ioppsgraf,Ablafs-,AbnuIs-,Ableitungs|- 
graben m. -loppsror, Abfluls-, Ablaufs|r6hre 
f. -lossa, tr. 1. losgora ablosen, los|machen, 
-trennen, -losen. 2. afskjuta ab-, los|feuern, 
-schiefsen. -lura, -lyfta se lura, lyfta af. 
-lysa, tr. p&bud aufheben, annihilieren, fiir 
ab und tot erklaren; moten abschliefsen; 
mynt aufser Kurs setzen. -lysande, -lysning, 
Aufhebung, Annihilierungy, Abschlufs m, 
Aufserkurssetzung/, jfr Wreg. -ling, a. lang- 

lich. -lata, tr. 1. afyttra veraufsem. 2. aflamna, 

afsanda erlassen, ergehen lassen. Regeringen 
liar afldtit en proposition till riksdag en die 
Regierung hat dem Reichstag e-n Ge- 
setzentwurf vorgelegt, riksdagen har af- 
ldtit en skrifvelse till regeringen derjReichs- 
tag hat e-e Adresse an die Regierung ein- 
gereicht. -lagga, tr. ablegen, t. e. kldder 
Kleider, sorg Trauer, fel Fehler, en ed 
e-n Eid, ett lofte ein Geliibde, en bekdn- 
nelse ein Bekenntnis, vittnesmdl Zeugnis, 
prof Probe, rakenskap Rechenschaft. /v be- 
rdttelse Bericht erstatten, «x# besok hos ngn 
e-m e-n Besuch abstatten, *v examen das 
Examen machen, die Priifung bestehen. 
-laggande, Ableg|en n, -ung/. -laggare, -n, -, 
Ableger, Absenker m, Senkreis n. -lagse, 
adv. se foij. Ligga ^ afv. abliegen. -lagsen, a. 
entfernt, entlegen, abgelegen, fern. <v sldk- 
ting entfernterYerwandter. -lagsenhet,-ew,0, 
Entferntheit,Entlegenheit,Abgelegenheit/. 
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-lagsna, 1 I. tr. entfernen, fernen, fortbrin- 
gen, wegschaflien, auf die Seite ei. beiseite 

BChaffen; arbeta bort ©jamnheter o. dyl. abarbei- 

ten. II. /v sig sich entfernen, F sich fort- 
machen. -lagsnande, -t, 0, Entfem|en n, -ung 
f Wegschaflien n. -lamna, tr. abliefem. ~» 
ett bref sitt bagage tin poiettering e-n Brief, 
Bein Gepack aufgeben, ~ en resande vid 
hotellet e-n Reisenden beim Gasthof abset- 
zen. -lasa, tr. ablesen. -lofva, tr. ablauben, 
abblattern, entlauben, entblattern. ~s sich 
abblattern m. m. -lona, tr. ablohnen, lohnen, 
lohnen. -lonande, Ablohnung, Lohnung/. -16- 
ning, -en, -ar, 1. = foreg. 2. ion Lohn j», Gehalt n 
o. m. -loningsdag, Lohnungstag m. -lopa, itr. 
ablanfen. -Ibpning, Ablaufen n, Ablauf m. 
-losa, tr. 1. ablosen. 2. teoi. ** ngn e-m Ab- 
solution erteilen. -Ib'sning, Ablosung f; teoi. 
Absolution /, Siindenerlafs m. -magra, itr. 
abmagern, mager werden. -magring, -en, -ar, 
Abmagerungy. -marsch, Abmarsch, Abzug 
m. -marschera,i£r. abmarschieren, abziehen. 
-masta, tr. entmasten. -matta, tr. abmatten, 
ermiiden. -mattning, Abmattung, Ermiidung 
f. -meja, -mejsla, -mota se meja m. m. af -mot- 
ning, Weg-, Fortjjagen n. -mala, tr. abmalen; 
skiidra 8childern, abschildern, darstellen. 
-marglad, a. abgemergelt. -mata se mata af 
-matt, a. [abjgemessen. »» satt Gemessen- 
heit, Abgemessenheit/. -mdnstra, I. tr. ent- 
lassen, verabschieden, abdanken; sjo. ab- 
mustern. II. itr. abdanken, abgedankt wer- 
den. Fartyget <vr die Abmusternng [der 
Mannschaft] findet statt. -mbnstring, Ent- 
lassung, Abdankung, sjo. Abmusterung f 
-narra, -nypa, -nysta se narra m. m. af -nS- 
mare, Abnehmer, Kaufer m. -nbta se nota 
af. -notning, Abnutzung/l -oka se oka af 

aforislim, -en, -er, Aphorismus, Gedanken|span, 
-splitter m. -tisk, a. aphoristisch. 

afllpacka se pacha af -passa, tr. abpassen. *» 
en sah efter en annan e-e Sache e-r andern 
anpassen. -plana, 1 tr. tilgen, siihnen. -plan- 
ka, 1 tr. verschlagen, durch e-e Bretterwand 
abscheiden. -platta, tr. abplatten. -plattning, 
-en, -ar, Abplattung/". -plocka se plocha af. 
-plana se afplana. -pressa, tr. ab-, aus-, ent|- 
pressen, ngn ngt e-m etw. -profiling, Probe 
f Probieren n. -profva, tr. proben, probie- 
ren, priifen. -profvande — afprofning. -pruta 
se pruta af -pragla, tr. abpragen. -putsa, 
•palsa se putsa, palsa af -rad, -en, 0, 1. ar- 
rende Herrengef alle, Gef alle pi., Zins m. 2. se 
afhastning. -radsspannmal, Zinsgetreide n. 
-raka se raJca af -rakande, -rakning, Abbar- 
bieren, Abrasieren ». -raspa, -reda se raspa, 
reda af. -redande. -redning, Abriihren n. -re- 
pa se repa af. -resa, L -n, 0, Abreise, Ab- 
fahrt/. II. itr. abreisen, abfahren. -rifning, 
Abreib|en n, -ung /. -rifva se rifva af. -rif- 
vande - af rifning. -rlgga, tr. abtakeln. 



6 — afsiktligt 

Afrika, n npr. Afrika n. 

afrikan, -en, -er, Afrikaner m. -sk, a. afrika- 
nisch. -ska, ~n, ..hor, Af rikanerin /. 

afllrinna, -rita, -rosta, -rulla se rinna m. m. af 
-runda, tr. abrnnden. «v<J abgerundet, rund- 
lich, riindlich. -rundning, Abrundung, Run- 
dung, Riindung/. -ruska se rusha af. -rusta, 
tr. sjo. abriisten. -rustande, -rustning, Abrus- 
tung f -ruttna, -rycka se ruttna, rycha af 
-rada, tr. abraten. *>* ngn frdn ngt e-m etw. 
abraten «i. % e-n von etw. abraten, e-m etw. 
widerraten. -radan, -, 0, Abcat|en n, -ung /. 
-rafsa se rafsa af -rakna, tr. abrechnen, ab- 
ziehen. Detta ~»dt dies abgerechnet. -rak- 
ning, Abrechnung /, Abzug m. I «x* pd ab- 
schlaglicli auf med ack. -ratta, tr. hinrichten. 
-rattning, Hinrichtung /. -rattsplats, Richt|- 
platz m, -statt, -statte f, Hochgericht n. 
-ro[d]ja se roja af. -rojning, Abraumung, Ab- 
holzung/. -sadla se sadla af -sadlande, -sad- 
ling, Absatteln n. -sagd, a. abgesagt, t. e. *%» 
fende abgesagter Feind. -saknad se saknad. 
-salu, till rv zumVerkauf. -sats, Absatz m. -se, 
I. tr. l.asyftabe-j abjzwecken, beabsichtigen; 
med opers. subj. tfv. abgesehen sein ei. hinaus- 

lailfen auf med ack. 2. taga I betraktande in Er- 

wagung ziehen, erwagen. II. se aftse. -se- 
ende, -t, -», 1. med verb. Fdsta *>/ vid, gora *n# 
pd ngt etw. beriicksichtigen, Rucksicht auf 
etw. (ack.) nehmen, etw. in Betracht ei. in 
Erwagung ziehen, sich an etw. (ack.) kehren, 
sich um etw. kummem, fortjana *v Beriick- 
sichtigung verdienen, verdienen beriick- 
sichtigt ei. in Betracht gezogen zu werden, 
hafva *x/ pd ngt auf etw. (ack.) zielen ei. sich 
auf etw. (ack.) beziehen, Beziehung ei. Bezug 
auf etw. (ack.) haben, vinna *** berucksich- 
tigt ei. in Betracht gezogen werden. 2. med 
prep. / detta *v in dieser Hinsicht ei. Bezie- 
hung, in diesem Falle, diesfalls, i ett ~ in 
e-r Hinsicht ei. Beziehung, i mer an ett 
*v, i manga *vw aus verschiedenen, vielen 
Rucksichten, in verschiedener, in vieler 
Hinsicht, i alia ^n, i hvarje *w in alien Be- 
ziehungen, in jeder Beziehung ei. Hinsicht 
ei. Weise, i hroppsligt <x* korperlich, i ei. 
med >* pd in Hinsicht auf med ack., hinsichtj- 
lich, -s, riicksicht|lich, -s med gen., utan ^pd 
ohne Rucksicht auf med ack., ohne sich zu 
kiimmern um, unbeirrt von, lamna utan ** 
aulser Betracht lassen. -segla, itr. abse- 
geln. -segling, Abseg[e]lung/. -sela se sela 
af -sides, adv. abseit[s], beiseit[e], bei- 
seits, entfernt, abgelegen. Gd *%, beiseite 
gehen, lagga *%» auf die Seite legen, taga 
ngn «\» e-n auf die Seite «i. beiseite neh- 
men. -sigkommen, a. herab-, herunter-, zu- 
ruck|gekommen. 
afsikt, -en, -er, Absichty. Hafva for *\* att gora 
n^«beabsichtigen,gemeintei.Sinnes sein etw. 
zu thun, med «%> se feij. -lig, a.,-ligen, -ligt, acfo. 
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afsp&nna 



absichtlich, gefiissentlich, voraatzlich, wis- 
sentlich. -slbs,o. absichtslos, unabsichtlich. 
afllsila, -sina, -sitta se sila m. m. af. -sjunga, tr. 
absingen. -skaf, -vet, 0, Abschabsel ». -skaf- 
fa, tr. abschaffen, abbringen; opphafva auf- 
beben. -skaffande, Abschaffen, Aufheben n. 
-skafning, Abschaben n. -skafva se skafva af 
-skafvande - af skafning. -skaka se skaka af 
-skata io skala af, 
afsked, -et, -, 1. «r tjansten Abschied m, Ent- 
lassung, Abdankung /, Austritt m aus dem 
Amte. Begdra ~ seine Entlassung einrei- 
chen, urn seine Entlassung einkommen ei. 
ersuchenei. ansuchen,yd ~ entlassen ei. ver- 
abschiedet werden, den Abschied erhalten, 
gifva ngn «n* e-m seinen Abschied geben, 
e-m den Abschied erteilen ei. geben, e-n 
entlassen, in den Ruhestand versetzen, ab- 
danken, verabschieden, gifva ngn ~ i nd- 
der e-n in Gnaden entlassen, gifva ngn ^ 
pa grdtt papper e-m den Laufpafs geben, 
taga ~ seinen Abschied nehmen, abdanken, 
von ei. aus dem Amt scheiden, in den Ruhe- 
stand treten. 2. fary&i Abschied m. Taga ~ 
af ngn von e-m Abschied nehmen, sich von 
e-m verabschieden, sich e-m empfehlen. 
3. Hdlla, std vid ord och *v sein Wort hal- 
ten, ein Mann von Wort sein, det dr ej ord 
och n» med honom er ist unzuverlassig, wan- 
kelmutig, wetterwendisch. -a, 1 tr. entlas- 
sen, verabschieden,. entledigen, dimittie- 
ren, abdanken, in den Ruhestand versetzen. 
-ande,-«,0,Entlassung, Verabschiedung/m. m. 
■e fsreg. -sansdkan, Abschieds-, Entlassungs|- 
gesnch n. lnldmna sin *v» seine Entlassung 
einreichen, um seine Entlassung einkom- 
men. -sbesok, Abschiedsbesuch m. -sbetyg, 
Zeugnis n. -sbagare, Abschiedsjbecher, -hum- 
pen, -trunk m. -sfest, -skalas, Abschieds- 
schmaus m. -skyss, -smiddag, -sord, Ab- 
schieds|kuls, -schmaus m, -wort n. -spass, 
Dienstschein, Mid. Laufpafs m. -spredikan, 
Abschieds-, Abzugs|predigt /. -sskaJ, Ab- 
schieds|glas n, -trunk m. -sstund, Abschieds- 
stunde /. -stagande, Abschied m. -stal, -sta>, 
Abschieds|rede, -thrane /. 
afllskeppa, -skicka se skeppa, skicka af. -skickan- 
de, -skickning, Abschick|en n, -ung/. -skild, 
a. abge|sondert, -schieden. -skildhet, -en, 0, 
Abgesondertheit, Abgeschiedenheit/. -skil- 
ja, tr. sondern, trennen, abscheiden, abson- 
dern, abtrennen. -skiljande, Sondern n. m. 
m. ae rareg. -skjuta, -skotta ie skjuta, skotta af 
-skranka, 1 tr. abschauern, durch e-e Schei- 
dewand, durch Schranken trennen, abson- 
dern. -skrankning, -en,-ar, Schranke/, Yer- 
schlag m. -skrap, -et, 0, Abschabsel ra; Mid. 
Auswurf, Abschaum m. -skrapa ** skrapa af. 
-skrifning, Abschreibenn. Upp-och *** laufen- 
de Rechnung, Contocorrente n. -skrift, Ab- 
Bchrift/. -skrifva,ir.abschreiben; i r&kenskapcr 



ify. loschen. -skrifvande, Abschreibenn. -skri* 
ware, Abschreiber m. -skrubba, -skrufva se 
skrubba, skrufva af. -skracka, tr. ab-, zu- 
riick|schrecken. -skr&de, -£,-«, Ab|fall, -gang, 
-wurf, Auswurf, Unrat m. -skudda se skudda 
af. -skuddande, Abschiitteln, Abwerfen n. 
-skum, Abschaum, Auswurf m. -skumma,-sku- 
ra se skumma, skura af. -Sky, I. tr. verab- 
scheuen, Abscheu haben vor med dat. II. -n,0, 
Abscheu m, afskyyard «ak tfr. Greuel m. Hafva, 
hysa, kdnna »» for = afsky I, ingifva ngn 
/v for ngt e-m Abscheu vor etw. (dat.) ein- 
flofsen. -skyvSckande, -skyward, a. abscheu- 
lich, greulich, greuelhaft, scheufslich,scheu- 
selig, verabscheuens|wert, -wiirdig. -skara, 
tr. abschneiden,^enate»i dtertdget dem Fein- 
de den Riickzug; Mid. afv. nehmen, be-, weg|- 
nehmen, ngn ngt ei. ngt for ngn e-m etw. 
-skarande, Abschneiden n. -skolja se skolja 
af. -slag, Abschlag m, abschlagige Antwort, 
abschlagiger Bescheid. Fd *» e-e abschla- 
gige Antwort erhalten, abschlagig beschie- 
den werden, han fck ~ pd sin ansokan Bein 
Gesuch wurde abgeschlagen, gifva ngn ~ 
e-m e-e abschlagige Antwort erteilen ei. 
e-n abschlagig, abfallig bescheiden. -slicka, 
-slipa, -slita se slicka m. m. af. -slitning se slit- 
ning. -slockna, -slumra, -slunga se slockna m. 
m. af. 
afslut, Abschlufsm. -a, tr. abschliefsen, schlie- 
fsen, t. e. ett arbete e-e Arbeit, ett kontrakt 
e-n Kontrakt, en rdkning e-e Rechnung; 
beendigen, zum Schlufs bringen, zu Ende 
bringen ei. fiihren. -ande, -ning, Abschluls 
m, Beendigung/. -ningstal, Schlufsrede/. 
afllsli, tr. 1. se sld af. 2. afrarja abschlagen, 
abwehren, zuriickschlagen, t. e. en storm- 
ning e-n Sturm. 3. y&gra ab-, ans|schlagen, 
refiisieren, zuriickweisen, von der Hand ei. 
von sich weisen. -slacka, -slappa se sldcka, 
sldppa af. -siQJa, tr. ent|schleiern, -hiillen, 
-blofsen, -larven, blolslegen, demaskieren. 
-smak, Ekel, Widerwille,tTberdrufswi, Aver- 
sion, Abkehr /. Fattajd^fbr ngt Ekel 
vor etw. (dat.) bekommen, hafvafdtt ei. fat- 
tat, hysa, kdnna *>* for ngt Ekel vor etw. 
(dat.), Widerwillen gegen etw. haben, em- 
pfinden, verspiiren, etw. nicht leiden, nicht 
ausstehen konnen, [in]gifva ngn ~ for ngt 
e-m Ekel vor etw. (dat.), Widerwillen gegen 
etw. einfl6fsenei.erregenei.erwecken,e-m etw. 
verekeln ei. leid machen. -smalna, -snedda se 
smalna, snedda af. -snasa, tr. barsch, derb, 
kurz abweisen, abtrumpfen, F heim|schik- 
ken, -leuchten, anschnauzen. -snasning, (bar- 
sche) Abweisung/. -somna, itr. entschlafen. 
-sopa, -sparka se sopa, sparka af -spegla, tr. 
abspiegeln. -spegling, Abspiegelung/. -spi- 
sa, tr. abspeisen, abfertigen. -spola, -sprlnga 
•e spola, springa af. -sprang, Ab|sprung m, 
-weichung, -schweifung /. -sprStta, -spanna, 
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•spa>ra »• sprdtta m. m. af -sparrnlng, Ab- 
sperrung, Sperre /. -staining, Silbenjbre- 
chung, -teilung /. -statva, tr. brechen, ab- 
teilen, trennen. -stanna se stanna af -steg, 
Ab-, Verjirning /, Yergehen n. -sticka *• 
sticha af. -stickare, Abstecher m. -stiga se 
stiga af. -stigande, Absteigen n. -stjalpa *e 
stjalpa af -stjalpning, Abwerfen n, Abla- 
dun g/- -straffa, tr. abstrafen, strafen, ziich- 
tigen. -straffning, Abstrafung, Ziichtigung 
/. -stryka, -stubba, -stycka se stryka m. m. af. 
•Stympa, tr. verstiimmelnj afsk&ra abschnei- 
den, abstumpfen, t. e. en f^d hon ein abge- 
stumpfter Kegel, -styra, tr. steuern med dat., 
vorbeugen med dat., abwenden, zuvorkom- 
men med dat., verhindern. -styrka, tr. *» ngt 
etw. widerraten, [von] etw. abraten, etw. 
abreden, *v ngn frdn ngt e-m etw. wider- 
raten, e-m etw. ei. e-n von etw. abraten, 
e-m etw. abreden. -styrkande, Abraten n. 
-Sta, I. itr. <%/ ifr&n ngt von etw. abstehen 
ei. Abstand nebmen ei. [ab]lassen, auf etw. 
(ack.) Verzicht leisten ei. verzichten ei. re- 
signieren, etw. aufgeben, sich e-r (gen.) Sa- 
che begeben, e-r (dat.) Sache entsagen. II. 
tr. abtreten, abstehen, ablassen, iiberlas- 
sen, ngt at ei. till ngn e-m etw. -staende, 
Abtret|en n, -ung, Uberlassung /. -stand, 
Abstand m, Distanz, Entfern|theit, -ung, 
Feme, Weite /. Pa ^ von weitem, von 
feme, pa sju mils >v, hdrifrdn in e-r Ent- 
fernung von sieben Meilen von hier, hdlla 
ngn pd ~ e-n vom Leibe, von sich ent- 
fernt, in angemessenerEntfernung von sich 
halten, pd tre stegs o* drei Schritt vom 
Leibe, pd liha *%, in gleichem Abstande, <v 
mellan vingspetsarnaFlugweite, Fliigelspan- 
nun g/. -stanga, tr. ab-, ver|sperren, t. e. en 
gata e-e Stralse, vdgen for ngn e-m den 
Weg; abschliefsen, t. e. dngan den Dampf ; 
absondern, t. e. en del af rummet e-n Teil 
des Zimmers; abschneiden, t. «. tillforseln 
die Zufuhr; ausschliefsen, t. e. frdn gemen- 
slcap med von der Gemeinschaft mit. -stSn- 
gande se afstdngning. -stSngdhet, -en, 0, Abge|- 
echlossenheit, -sondertheit, Absondemng/. 
-stangning, Absperrung, Absondemng, Ab-, 
Aus|schlie£sung/jfr af stanga. -stota, -svala .e 
stbta, svala af -svalande, Abkiihlung/. -svaS- 
na se svalna af -svalnande, -svalning, Ab- 
kiihlung/. -svarfning, Abdrechseln n. -svarf- 
va B e svarfva af -svarfvande, Abdrechseln 
n. -sveda, -svedja ■« sveda, svedja af -sved- 
jande, -svedning, Abbrennen, Abschwenden 
n. -svimma se svimma. -svuren, a. ^fende 
abgeschworner, geschworner, abgesagter 
Feind. -svarja, tr. &fv. *v sig abschworen, 
absagen, sich entschworen, entsagen, t. e. 
sin tro dem Glauben, djdfvulen dem Teu- 
fel; abgeloben, t. «. en last ein Laster. -sva>- 
Jande, -svarjelse, -», -r, -svarjning, Abschwo- 



rung/. -syna,*r.besichtigen. -syning, -en,-ar t 
Besichtigung/. -sagasesdgaaf -signing, Ab- 
sagen n. -saga, tr. 1. <v en dom ein Urteil fal- 
len. 2. o* sig ngt e-r (dat.) Sache entsagen, auf 
etw. (ack.) Verzicht leisten ei. verzichten, sich 
von etw. lossagen. -sagelse, -n, -r, Entsa- 
gung, Yerzichtleistung /. -salja se sdlja af. 
-sand a, tr. absenden. -sandande, Absenden n. 
-sandare, -n, -, Absender m. -sandning,Absen- 
dung/. -satta, tr. l.s&tta tmdan beiseite setzen, 
legen; spara, ansia, zuriicklegen, sparen, auf- 
sparen. 2.~ ngn frdn dmbetet e-n des Amtes 
entsetzen, e-n vom Amte absetzen, afsatt 
seines Amtes entsetzt, abgesetzt, ~ en ho- 
ming e-n Konig absetzen, entthronen, vom 
Throne stofsen. 3. afyttra absetzen, verkaufen, 
an den Mann bringen. 4. afskiija absetzen, 
t. e. fett Fett. -sattande, Absetzen n m . m. 
se rereg. -sattlig, a. 1. om Bmbetsman absetzbar. 
2. om varor verkauflich, leicht abzusetzen, 
abgangig. -satining, 1. ambetsmans Absetzung, 

regenters Entthronung f 2. om varor Absatz, 

Abgang, Yerkauf m, Yerkauflichkeit/. -satt- 
ningsort, Absatzquelle f -sondra, tr. abson- 
dern, sondern, trennen, frdn von; ab-, aus|- 
scheiden, separieren, vereinsamen. ^dt la- 
ge einsame Lage. -sondring, Absondemng, 
Ausscheidung /. -tacka, tr. entlassen, ver- 
abschieden, abdanken. -tackande, -tackning, 
Entlassung, Yerabschiedung, Abdankung/. 
-tackla se tackla af. *^d abgetakelt. -tackla n- 
de, -tackling, Abtakel|n n, -ung /. -taga se 
taga af. -tagande, Abnehmen n, Abnahme/. 
Vara i *v, abnehmen. Minskning Yerminderung 
/, Schwinden n. -tal, Abred|e, -ung, Yer- 
abredung, Ubereinkunft/. Gora, trdffa ~ 
med ngn om ngt mit e-m Abrede treffen ei. 
nehmen wegen etw., mit e-m etw. verabre- 
den, #v sig emellan Abrede mit einander, 
efter *v verabredeter-, abgeredeter|ma£sen. 

, -tala, tr, verab-, ab|reden, ngt med ngn etw. 
mit e-m. -tappa se tappa af. -tappande, -tapp- 
ning, Abfiillung, Abziehung, Entwasserung 
/, Abstich m, jfr tappa af. -teckna, tr. ab- 
zeichnen; framstaiia &fv. darstellen, wieder- 
geben. -teckning, Abzeichnung, Darstellung 
f -tjana se tjdna af 

afton, -en, aftnar, Abend m. I *» heute abend, 
i gar *v gestern abend, t sdndags «» Sonn- 
tag abend, pd *ven, om aftname abends, 
des Abends, om sdndagsaftname Sonntag 
abends, sent pd *ven, om aftname spat 
abends ei.abends spat, hvarje *v jeden Abend, 
allabend|s, -lich. -andakt, -bjudning, -biad, 
-bon, -dagg, Abend|andacht, -gesellschaft /, 
-blatt, -gebet », -tau m. -kiamtning, Abend|- 
lauten », -glocke/. -kvist, pd <ven abends, 
des Abends, -kyla, Abendkalte /. -maltid, 
Abend|mahlzeit /, -brot, -essen n. -noje, 
Abend |belustigung, -unterhaltung /. -rod- 
nad, Abend|rot », -rote, -glut /. -samkvam, 
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aftonskola 



afosa 



Abendjgesellschaft f -kranzchen », -zirkel 
to, -unterhaltung /. -skola, -skymning, -sol, 
-stjarna, Abend|schule, -danimerung, -sonne 
f -stern to. -sing, Abendgottesdienst to, hos 
katoi. Yesper f. -tidning, Abend|zeitung /, 
-blatt n. -tig, Abendzug to. -vard, -en, -er . 
-ar, Vesperbrot n. Ata *v» vespern. -wind, 
Abendwind to. 

aflltoppa se toppa. -torka se tfor&a a/, -torkande, 
■torkning, Abwischen, Abtrocknen n. -tram- 
pa, -troppa se trampa, troppa af. -truga, tr. 
abnotigen, abdringen, ngn ngt e-m etw. 
-trumma se trumma af -tryck, Abdruck to. 
Taga »*> af mynt i gips Miinzen in Gips ab- 
driicken. -trycka se trycha af. 

aftradlla, I. itr. abtreten, frdn scenen von der 
Biihne. II. tr. abtreten, iiberlassen. *v» ngt 
till ngn e-m etw. ei. etw. an e-n abtreten, 
e-m etw. iiberlassen. -ande, -t, 0, Abtret|en 
n, -ung/ 1 . -are, -n, -, Abtreter to. -e, -t, -n, 
1. Taga [sitt] <>/ abtreten, t seinen Abtritt 
nehmen. 2. mots, tin tmtr&de Abtretung/*, Ab- 
stand to. Fd, gifva i *v* fiir den Abstand ei. 
als Abstandsgeld bekommen, geben. 3. af- 
tradeshus Abtritt, Abort m, Latrine, Retirade 
/. -else, -n, -r, Abtretung /. -esafgift, -eser- 
sattning, Abstandsgeld n. -essyn, Abstands- 
besichtigung f, 

aftrbska se troska af. 

aftse, i *n/ gestern abend. 

aflltvagning, Abwaschung /. -tvlnga, tr. ab- 
zwingen, abdringen, abnotigen, abmiilsigen, 
ngn ngt e-m etw. -tva, tr. abwascben; biid. 
sich reinigen von, siihnen, biilsen. -tvatta se 
tvatta af, jfr aftvd. -tvattande, -tvattning, Ab- 
wasch|enn, -ungf. -tyna se tyna af. -tynande, 
-tyning, -en, 0, Hinschwinden, Hinsiechen n. 
-tag, Abzug, Riickzugm. -taga, itr. abziehen. 
•tagande, Abzug to. -tacka, tr. enthiillen. 
-tackande, -tackning, Enthiillung/. -tard, a. 
abgezehrt. 

afund, -en, 0, Neid to, Mifsgunst/. Kanna, 
hysa, bara ~ mot ngn Neid gegen e-n he- 
gen, auf e-n neidisch sein. -a, 1 tr., -as, 1 
dep. tr. beneiden, ngn e-n, ngn ngt e-m etw. 
ei. e-n urn etw. -sam seafundsjuk. -samhet,-en, 
0,Neid to. -sjuk, a. neid]isch, -sam, -erfiillt, 
-voll, eifersiichtig. ^ pa ngn neidisch, ei- 
fersiichtig auf e-n, ~ om ngt neidisch mit 
etw., eifersiichtig iiber etw. (ack.). -sjuka, 
Neid to, Eifersucht/. -sman, Neider, Mifs- 
gonner to. -svard, a. beneidenswert, zu be- 
neiden. 

afllvakta, tr. abwarten; *v ngt afv. e-r (gen.) Sa- 
che gewartig sein, f^nde edert bendgna svar 
Ihrer gefalligen Antwort [gem] entgegen- 
sehend. -vaktan, -, 0, Erwartung f. I ei. under 
*\f pd ei. af ngt in Erwartung e-r Sache. 
-vara, tr. entbehren med ack. ei. gen. -veckla se 
vechla af. -veckling, -en, -ar, Abwickelung/*. 

afvel, -n, 0, Zucht/. -sam, a. fruchtbar. -sam- 



het, -en, 0, Fruchtbarkeit /. -sdjur, Zucht- 
tier ». -sgard, Meierhof to, Vorwerk ». 

afvenbok, Hain-, Weil s|buche /. 

afllverka, tr. skog abtreiben, abholzen. -verkan- 
de, -verkning, Abtreibung, Abholzung/. 

afvig, a. verkehrt, umgekehrt. jfr afvog. -a, 
-n, 0, verkehrte Seite, Kehrseite f. -het se 
afvoghet. -slda se afviga. 

afllvika, itr. 1. abweichen, frdn ngt von etw. *v 
frdn sitt dmne afv. von seinem Gegenstande 
abschweifen. 2. rymma ** [frdn orten] ent- 
weichen, F sich aus dem Staube machen, *n» 
ur riket das Land verlassen. aus dem Reiche 
fliehen. -vikelse, -n, -r, 1. Abweichung/. *x* 
frdn aTOne^Abschweifung, Digression/*, Ab- 
sprung, Exkurs to. 2. rymning Entweichung, 
Fluent/, -vinna, tr. abgewinnen, ngn ngt e-m 
etw. -visa se visa af. -visande,-£,0, Ab-, Weg-, 
Zuriick|weisung f. -visare, Abweis-, Prall|- 
stein, Abweiser to. -viska, -vissna se viska r 
vissna af. -vita, obsji. a. unsinnig, sinn-, ver- 
nunftjwidrig, blodsinnig. -vittra, I. tr. 1. ** 
ngn e-m sein Erbteil ei. sein Anteil am Yer- 
mogen zukommen lassen, e-n abfinden, sich 
mit e-m wegen seiner Erbschaft abfinden. 
2. von den Domanen absondern. II. se vitt- 
ra af. -vittring, -en, -ar, 1. om personer Abfin- 
dung, Erbabsonderung, Erbauseinanderset- 
zung, Erbteilung f 2. om kronomarker Abson- 
derungy. -vittringsinstrument, 1. Abfindungs-, 
Erbteilungslurkunde/ 1 . 2. Absonderungsur- 
kunde/. -vog, a. feind, feindlich, abgeneigt. 
Vara ~*t stamd mot ngn e-m feind sein, 
bara ~ skold mot fdderneslandet gegen das 
Yaterland kampf en, am Yaterland zum Yer- 
rater werden. -voghet, -en, -er, Abgeneigt- 
heit, feindliche Gesinnungy*. -vrida se vrida 
af. -vag, Abweg, Irrweg to. Fora, inleda pd 
r^ar auf Abwege fiihren, irre|fiihren, -lei- 

- ten, komma, rdka pd f^ar auf Abwege ge- 
raten. -vaga, tr. abwagen, biid. afv. erwagen. 
•vagning, Abwagung, wid. afv. Erwagungy*. 
-vagningsinstrument, Abwagungsinstrument 
n. -valta, -valtra se vdlta, vdltra af. -vanda, 
tr. abwenden, abwehren, ngt frdn ngn etw. 
von e-m. -vanja se vdnja af. - van j ande, -t, 0, 
-vanjning,-en, 0, Abgewohnung, om dibam Ent- 
wohnungy. -vapna, tr. entwaffnen, desarmie- 
ren; forsatta pa fredsfot demobilisieren. -vSp- 
nande, -vapning, Entwaffnung, Demobilisie- 
rung f jfr foreg. -varja, tr. abwehren, ngt 
frdn ngn etw. von e-m ei. e-m etw. ; wehren, 
steuern, ngt e-r (dat.) Sache; verhiiten, hin- 
dern. -varjande, -t, 0, Abwehr|en n, -ung, 
Yerhiitung, Abwehr f. -vaxla, itr. abwech- 
seln. -vaxling, Abwechslung /. -ytterlig, a. 
veraufserlich. -yttra, tr. *s* ngt etw. verau- 
Xsern, verkaufen, sich e-r (gen.) Sache ent- 
aufsern. -yttrande, -yttring, Yer-, Ent|aufse- 
rungy, Yerkauf to. -ata, tr. F schmausen, zu 
sich nehmen, essen, fressen. -6sa se osa af. 



*v = fOregaende uppslagsord. saknar plur. *f har omljud. F familjart, P lagre spr&k, % mindre brukligt. 
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aga, I. -n, 0, Ziichtigung/. II. 1 tr. zuchtigen. 

agat, -en, -er, Achat to. 

agent, -en, -er, 1. hand. Agent, Geschaftstra- 
ger to. 2. gram, die [wirkende] Ursache, der 
[personliche] Urheber. -skap, -et, -, Agent- 
schaft/. -up, -en, -er, Agentur/. 

agera, 1 tr. ©. itr. agieren/spielen. *n/ herre den 
Herrn spielen, ~ s/w& sich krank stellen. 

a 99» ■«*, 0, 1« Stechen n. 2. Groll to, heim- 
liche Feindschaft /. Bdra o* till ngn for 
ngt e-m wegen etw. grollen, e-m wegen etw. 
feind sein, e-m etw. nachtragen. -a, 1 tr. 
stechen, nagen, qualen, peinigen. <vtf af 
samvetet von Gewissenabissen gequalt, ~»nde 
samvetskval qualen&e Gewissensbisse. -ande, 
•t, 0, Stechen, Nagen n, Qual/. -fri, a. 1. 
*\>tt samvete ruhigea Gewissen. 2. ohne Groll. 

aggregat, -et, -[er], Aggregat n, Anhaufung/. 
-ionstiilstand, Aggregationszustand to. 

agio, -t, 0, Agio, Aufgeld n. 

agitllation, -en, -er, Agitation/, -ator, -n, -er, 
Agitator to. -era, 1 itr. agitieren. 

agn, I. -et, -, Koder to, Lockspeise /, Aas n. 
II. -en, -ar, Achel, Granne /. ~ar efter tresk- 
ning Spreu f, Kaff n. Skilja kvetet /ran 
<*»ama den Weizen von der Spreu sondern. 
-a, 1 tr. kodern, asen. -ig, a. spreuig. 

agraff, -en, -er, Agraffe, Spange /. 

agrikultur, -en, 0, Agrikultur, Landwirtschaft/. 

agronom, -en, -er, Agronom to. 

ah, itj. ah, ach. 

aha, itj. aha, ach so, ei so was, ei der Tau- 
send. 

aj, itj. an, au weh. *x* *v aha, ei was, <v for 
tusan ! Donnerwetter I 

ajurnera, 1 tr. vertagen. 

akademi, -[e]n, -er, 1. samfund Akademie/. 2. 
hegskoia Universitat, Hochschule/, jfr univer- 
sitet. -kamrat, Universitatsfreund to. -ker, -n, 

-, 1. akademiledamot AkademikerTO. 2. universitets- 

larare Universitatslehrer, Dozent to. -sk, a. 

akademisch. <v* medhorgare akademischer 

Burger, *v 6oManc?eZ Universitatsbuchhand- 

lung. 
akasia, -n, ..ior, Akazie /, -nbaum to. 
akc- se ace-. 

akilleshal, Achillesf erse /. 
akja se ackja. 

akleja, -n, ..jor, Akelei, Aglei/. 
akrobat, -en, -er, Akrobat(in), Seiltanzer(in) 

to (/). -isk, a. akrobatisch, seiltanzerisch. 
akt, -en, -er, 1. handling, yttring Akt to, Hand- 

lung, Aufserung f. 2. hogtidiignet Aktus to, 

Feier[lichkeit] f. 3. teat. Akt, Aufzug to. 

4. dokument Akte, Urkunde, Yerhandlung f, 

Aktenstiick n. 5. uppmarksamhet Acht, Ach- 
tung f. Gifva, hafva *** pd ngn auf e-n 
achtgeben, Achtung geben, achthaben, ach- 
ten, e-n beobachten, ej gifva ~» pd ngt etw. 
ans der Acht ei. aufser acht lassen, gifva 
*\» pd hvad ngn sager auf js Worte achtge- 



ben, sich (dat.) merken was jd sagt, mil. gif 
«v/ Achtung! taga sig i *%# sich in acht 
nehmen, sich gewahren, taga tillfallet i o# 
die Gelegenheit ergreifen, wahrnehmen, 
sich der Gelegenheit bedienen, taga tiden i 
/v» die Zeit ausnutzen, mit der Zeit geizen, 
taga sin vdrdighet i <» seiner Wiirde ei. sich 
nichts vergeben. 6. afsikt / *v och mening 
att in der Absicht zu. 7. fredioshet Acht/, 
Bann to. Forklara i *\* achten, in die Acht 
erklaren ei. thun. a, ! I. itr. -» gifva akt «e 
akt 5. II. tr. 1. ikydda hiiten, schutzen, in 
acht nehmen, schirmen, bewahren. *vs for 
vdta vor Nasse zu bewahren, ~ hufvudet! 
Kopf weg! 2. bry «ig om sich kiimmern um, F 
sich scheren um, sich kehren an (med ack.), 
Riicksicht nehmen auf (med ack.). 3. anse 
achten, erachten, halten. ~ nodigt fiir notig 
erachten, halten, ** for godt fiir gut halten. 
4. yardera achten, schatzen, wiirdigen, eh- 
ren. *\# ringa gering schatzen, *W angese- 
hen. III. ^ sig sich hiiten, sich in acht 
nehmen, auf seiner Hut sein, for ngn vor 
e-m. Han md ~ sig for mig er mag sich 
vor mir hiiten, jag skall nog ~ mig for att 
gora det ich werde mich schon hiiten das 
zu thun, /x» dig for hunden, han bits nimm 
dich in acht, der Hund beifst. 

akter, I. adv. sj3. aft, hinten. /** om achter, 
hinter med ack. o. dat., ~ ut hinten, nach hin- 
ten, im Achterschiff, <x» if ran von hinten. 
II. -n, aktrar, 1. gjb. Hinter-, Achterjschiff 
n, Hinterteil to o. % n. 2. bak. Hinter[st]e(r), 
F Allerwerteste(r). -del, Hinterteil to o. % n. 
-dack, -flagg, -galleri, -hytt, -kastell, Hinter|- 
deck n, -flagge, -gallerie, -kajiite /, -kas- 
tell n. -fastad, a. achter-, steuer-, hinter|- 
lastig. -lig, a. hinter, von hinten, nach hin- 
ten, hinterwarts. -salong, Hintersalon to. 
-skepp, Achter-, Hinter|schiff n. -spege!,Hin- 
terspiegel to. -St, a. hinterst. -staf, Hinter- 
steven to. 

aktgifllning = aktgifvande. -va, itr. — gifva akt 
se akt 5. -vande, Achtgeben n, Beobachtung, 
Aufmerksamkeit/. -vare, Beobachter to. 

aktie, -n, -r, Aktie/. -bolag, Aktiengesell- 
schaft /. -bref, Aktie /. -kapital, -maklare, 
-teckning, -vingleri, Aktien|kapital n, -makler 
to, -zeichnung/, -schwindel to. -agare, Ak- 
ti|eninhaber, -onar to. 

aktion, -en, -er, Aktion/, a) handling Handlung 
/, b) mil. Gefecht, Treffen n, c) teat. Spiel, 
Gebardenspiel n. 

aktiv, a. aktiv. -a, pi. Aktiv|en, -a, pi. -itet, 
-en, 0, Aktivitat/. 

aktning, -en, 0, Achtung/, Ansehen n. Eysa 
^ for ngn Achtung fiir e-n ei. vor e-m he- 
gen, ~»for lag en Achtung vor dem Gesetze, 
visa ngn ~ e-m Achtung erweisen, iakttaga 
skyldig ~ die schuldige Achtung beobach- 
ten, ingifva, bjuda, vacka *v Achtung ein- 



itr. intraniitiTt, tr. tran«itlTt rerb. * * 3 4 f»ljer l:a, 2:a, S:e, 4:e konjugatioaea. 
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flofsen, dtnjuta oilman **» sich allgemeiner 
Achtung erfreuen, forlora all ~ for ngn 
alle Achtung vor e-m verlieren. -sbetygelse, 
Achtungs|beweis m, -erweieung /, -zeichen 
n. -sbjudande, a. Achtung einflofsend, an- 
Behnlich, betrachtlich, erheblich. -sfull, a. 
achtungsvoll, ehrfurchtsvoll, ergebenst. -S- 
vard, a. achtens-, achtungsjwertj schatzens- 
wert; riihmlich. 
aktjjris, -en, -er, Schauspielerin f. -sam, a. 
behutsam, achtsam, schonsam, vorsichtig, 
sorgsam, ratsam. Vara <v om ngt etw. sorg- 
faltig achten, behutsam mit etw. limgehen. 
-samhet,-erc,0, Behutsamkeit, Achtsamkeit, 
Vorsicht, Sorgfalt/. -stycke, Aktenstiick n, 
Akte/. -uarie, -n, -r, Aktuar[ius], Gerichts- 
schreiber m. -or, -en, -er, Schauspieler m. 
akust||ik,-era,0, Akustik/, Lehre/vom Schall. 

-isk, a. akustisch. 
akut, I. a. akut. II. -en, -er, Akut m. 
akvarell, -en, -er, Aquarell n. -malare, Aqua- 
rellmaler m. -malning, Aquarell|gemalde n, 
-malerei f. 
akvarium, ..let, ..ier, Aquarium ». 
akvedukt, -en, -er, Aquadukt m. 
al, -en, -ar, Erie/*, -nbaumra. Af^ el. <v»- erlen. 
alabaster, -n, 0, Alabaster m. Af *%> ei. ~- 

alabastern. 
alagreck, -en, -er, A la grecque, Grecque /. 
a la grecque se fereg. 

alarm, -et, -, Alarm, Larm m. Bldsa, sld ~ 
Alarm blasen, schlagen. -era, 1 tr. alarmie- 
ren. -klocka, Alarm-, Larm]glocke f. -skott, 
Alarm-, Larm|schufs m. 
alb[|atross, -en, -er, Albatros m. -ino, -«, ..ner 
ei. -s, Albino m. -urn, -et } -, Album n, min- 
nesbok afv. Stammbuch n. 
albuske, Erlenbusch m. Albuskar my. Erlenge- 

biisch n. 
aldra- se allra-. 

aldrig, adv. 1. nie, niemals, nimmer. *v mer 
nimmermehr, nie wieder, *v» i evighet, i lif- 
vet, i tiden, i vdrlden nie und nimmer- 
mehr], ~ en enda nicht ein einziger, kein 
einziger, saga ~ ett ord kein [einziges] 
Wort, nicht ein Wort sagen, stumm wie 
ein Fisch sein. 2. Om det vore ~ den wer 
es auch sein mag, om han gdfve mig ^ det 
was er mir auch geben mag, om an «%> sd 
litet wie wenig es auch sei, han md vara ^ 
sd forsiktig wie vorsichtig er auch sei, ~ 
sd mycket, litet noch so viel, wenig, <x» sd 
litet buller der geringste Larm. 
alexandrin, -en, -er, Alexandriner m. -sk, a. 

alexandrinisch. 
alf, I. -en, -er, Elf[e] m. II. -ven, 0, &br. wil- 
der Boden. 
alfabet,-e£,-, Alphabets. -Isk, a. alphabetisch. 
alfkors, Drudenfufs m. 
aifagel, «>oi. Eisente /. 
alg, -en, -er, bot. Alge/. 



algebra, -n, 0, Algebra /.-isk, a. algebraisch. 

alibi, oboji. Alibi n. Bevisa sitt *» sein Alibi 
nachweisen, seine Abwesenheit darthun. 

alka, -n, ..kor, aooi. Alkef. 

alkali, -t, -er, Alkali n. -sera, 1 tr, alkalisieren. 
-sk, a. alkalisch. 

alkeisk, a. alkaisch. 

alkemi, -[e]n, 0, Alchimie/. -St, -en, -er, Al- 
chimist m. 

alkollhol, -en, 0, Alkohol m. -ran se koran. 

alkov, -en, -er, Alkoven m. 

all, a. 1. all, jeder. Utan *^t tvifvel ohne jeden 
Zweifel, zweifelsohne, ~£ mojligt allea mog- 
liche, *»t godt alles Gute, i ~*o in jeder 
Hinsicht, det ar ej <vom gifvet es ist nicht 
jedem gegeben, nicht alle haben die Fahig- 
keit dazu, till *** lycka gliicklicherweise, 
till ~ olycka ungliicklicherweise ; for <%# 
del! bitte sehr! gor er for <x# del intet be- 
svar! bitte, bemiihen Sie sich nicht! nej, 
for 'v del oh bitte sehr, durchaus nicht, 
keineswegs, kom for ^ del! bitte, kommen 
Sie doch (lit ej ranta p& er langre), Sie miissen 
aber unbedingt kommen (utebiif icke), hvad i 
*v/ vdrlden was in aller Welt, spring ^t 
hvad du formdr lauf aus alien Kraften, lauf 
so schnell wie moglich, arbeta *>*t hvad ar- 
betas kan, ~»t hvad man orkar aus alien 
Kraften arbeiten, han ar hennes ^t i ~*om 
er ist ihr Faktotum, ihre rechte Hand, ihr 
Eins und Alles, en gang for ~a ein fur al- 
lemal, af ^t hjdrta von ganzem Herzen, 
framfor r^t vor allem, vor alien Dingen, * 
trots af, oaktadt *>*t detta trotz alledem, 
sexor ~ Sechspasch m, ndr <^t kommer om- 
kring zu guter Letzt, det ar »»t utom godt 
es ist nichts weniger als gut. 2. glut blifva, 
vara ~ all ei. alle werden, sein. -a, -n, ..lor, 
Pasch m. Sld allor Pasche werfen, paschen. 
•ahanda se allehanda. -aredan, adv. schon. 
-asammans se allesammans. -bekant, a. allbe- 
kannt. -daglig, a. alltaglich, gewohnlich. 
-daglighet,-ew,0, Alltaglichkeit/. -deles, adv. 
1. ganz, ganz und gar, durchaus, schlechter- 
dings, vollkommen. ~ icke durchaus nicht, 
keineswegs, ~ nyss soeben. jfr alls. 2. ss. svar 
freilich, gewifs. -denstund, konj. da, weil, da 
ja, alldieweil, sintemal[en]. -6, ~[e]n, -er, Allee 
f, Baumgang m. -egori, -\e\n, -er, Allegoriey. 
-egorisk, a. allegorisch, sinnbildlich. -egro, 
I. -t, -n, Allegro n. II. adv. allegro, -ehanda, 
I. a. allerhand, allerlei. II.ob5ji.n.Allerleiw. 

allena, a. i sht adv. allein, nur, blofs. -St, I. 
adv. — njreg. Endast och ~ einzig und al- 
lein, ausschlielslich. II. konj. wenn nur, 
wenn blofs, nur dafs, insofern nur. -styrelse, 
Alleinherrschaft /. 

alierllhbgstdensamme, pron. Allerhochstder- 

selbe. -nadig[a]st, a. allergnadigst. 
alles, in ~ im ganzen, in allem, zusammen, 
zusammengenommen. 



*v — ffiregiende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familj&rt, P lagre sprak. % mindre brokllgt. 



allesamman 

al!esamman[s], a. allesamt, allezusammen, 
samtlich, insgesamt, allzumal. 

allestades, adv. iiberall, allerorten, allenthal- 
ben, allerwarts, allerwegen. -narvarande, a. 
allgegenwartig. -narvarelse, -narvaro, All- 
gegenwart f, 

allllfader, Allvater m. -farvSg, offene Land- 
strafse. -god, a. allgiitig. -godhet, Allgiite, 
Allgiitigkeit /. -helgonadag, Allerheiligen- 
[fest] n. -het, -en, 0, Allheit/. -harskande 
— allrddande. 

allillans, -en, -er, Allianz/, Bund m, Biindnis 
n. -era, 1 tr. *v (sig) (sich) alliieren, (sich) 
verbiinden. -erad, I. a. alliiert, verbiindet. 
II. subst. Alliierte(r), Yerbiindete(r), Bun- 
desgenosse m. -ering, -en, -ar =» allians. -ga- 
tor, -n, -er, Alligator m. 

a!lihop[a] = allesamman. 

alliteration, -en, -er, Alliteration/*, Stabreimwi. 

allllmakt, Allmacht, Allgewalt/. -moder, All- 
mutter f. 

ailmoge, -n, 0, Yolk n, Bauernstand m, das 
niedere Yolk, -klass = ailmoge. -mal, Yolks- 
eprache, Mundarty, Dialekt, Yolksdialekt m. 

allmoslla, -n, ..sor, Almosen n, Almose f. -e- 
bossa, Almosenjbiichse jf, -kasten, -stock m. 
-egifvare = allmoseutdelare. -ehjon, -emotta- 
gare, Almosenempfanger(in) m {/). -eutde- 
lare, Almosen|ier, -pfleger(in) m (f). -eut- 
delning, Almosen|verteilung, -spendung/". 

allman, a. allgemein, gemein, offentlich, t. e. 
blifva ~» allgemein werden, f*na kdnnetec- 
ken allgemeine Merkmale, det **na bdsta 
das gemeine Beste, pa ~ bekostnad auf ge- 
meine Kosten, den ~«a meningen die allge- 
meine ei. offentliche Meinung, pd ^ gata 
auf offentlicher Strafse, i det o*na im 6f- 
fentlichen Leben, i f^na lifvet im gemei- 
nen ei. gewohnlichen Leben. -anda, Ge- 
meingeist m. -fattlig, a. gemein|verstandlich, 
-fafslich, allgemein verstandlich. -giltig, a. 
gemeingiiltig. -giltighet, Gemeingiiltigkeit/. 
-gora, tr. veroffentlichen. -het, -en, 0, 1. 
cgenskap Allgemeinheit, Gewohnlichkeit /. I 
*st im allgemeinen, insgemein, gemeinhin, 
gewohnlich, folk i ~» gewohnliche Leute. 
2. pubiik Publikum n. -nelig, a. allgemein, 
gewohnlich. -neiigen, adv. 1. — t allmdnhet. 
2. offentiigen offentlich. -nelighet, -en, 0, All- 
gemeinheit, Gewohnlichkeit f. -ning, -era, 
-or, Allmende, Allmande, Gemeindeflur, 
Gemein[de]weide f t Gemein[de] acker m. 
-ningsbete, Gemein [dejweide f. -ningsskog, 
Gemein[de]waldm. -nyttig,a. gemeinniitzig. 

allllo, -om se all. -ongeperuk, Allongeperiicke 
f. -ra-, pre/, aller-, t. e. mstorst allergrofst, 
fK,minst allerkleinst, adv. am allerwenigsten, 
fSiddmjuhast allerergebenst, tackar ^ddmju- 
kast danke [aller] bestens ei. [aller] schon- 
stens. -radande, a. allgewaltig, allwaltend. 
-8, adv. "* icke gar nicht, durchaus nicht, 
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*s* ingen kein einziger, gar keiner, *s, intet, 
ingenting <\*, ej ngt ^ gar nichts, durchaus 
nichts, nicht das geringste. -seende, a. all- 
sehend. -sharjartirg, Allsharjarthing n, og f. 
Reichsversammlung /. -sidig, a. allseitig. 
-sidighet,-en,0,Allseitigkeit/. -skSns, a. 1. M 
allehanda I. 2. all, t. e. t *%> bekvdmlighet in 
aller Bequemlichkeit ei. Gemachlichkeit, i 
^tysthetin aller Stille,ohne alles Auf sehen. 
-smaktig, a. allmachtig, allgewaltig. -smak- 
tighet se allmakt. -svaidig se allsmdktig. -sval- 
dighet se allmakt. 
allt, I. -e£, 0, All, Weltalln. II. adv. 1. *w hitin- 
tills bisher, bisjetzt, ^ under det wahrend, 

Wahrend dafs, indem. Jfr nedanst&ende ami. 2. 

yid komparativer immer, t. e. han blir fKt rikare 
er wird immer reicher, det blir rs, battre 
och battre es wird immer besser. 3. visser- 
ligen, nog Jag har *x* tdnkt ddrpd, men ich 
habe schon daran gedacht, allein, det vore 
*v* bra es ware sehr gut, han dr /x» bra rik 
er ist nicht wenig reich. 4. redan schon, t. e. 
ar han <%/ komment ist er schon da? -efter, 

prep. 1. tid Seit, VOIl ... an. 2. I Sfverensstam- 

meise med je nach, t. e. *x< omstdndighetema 
je nach den Umstanden, ~ som je nach- 
dem. -emellanat, adv. von Zeit zu Zeit, mit- 
unter, hin und wieder, dann und wann, bis- 
weilen, nicht selten. -framgent, adv. immer|- 
dar, -fort, -for, adv. zu, allzu-, gar zu. *w 
gdrna herzlich gem, von Herzen gem. 

alltid, adv. immer, stets, allezeit, jederzeit. 
For «%* auf ei. fiir immer. 

alltllifran, prep, von ... an, seit, schon seit. 
-igenom, adv. durch und durch, durchge- 
hends, durchweg, griindlich, von Anfang 
bis zu Ende. -ihop, oboji. n «e alltsammans. 

allting, I. biott i obest. form, 0, n alles. II. -ei, -, 
Allthing n, Landtag m. 

alitllintill, prep, bis zu. -jamt, adv. stets, im- 
mer, immer|dar, -fort. Annu ~ noch im- 
mer. -mer[a], adv. immer mehr, jfr allt IT, 
2. -nog, adv. 1. genug. 2. kurz, um mich 
kurz zu fassen. -omfattande,a. allumfassend. 
-omkring, prep, [rings] um ... herum. -sam- 
man[s], ob»ji. n alles, alles ohne Ausnahme, 
das Ganze. -sedan, I. prep, seit, von . . . an. 
II. adv. seitdem, seither, seit dem Tage, 
von da an. III. konj. seitdem, seit, seit dafs. 
-som, konj. je nachdem, wie. -sa, adv. also, 
folglich, mithin. -val, adv. o. itj. ganz recht, 
nun wohl. 

allulldera, 1 itr. anspielen, zielen, pd auf med 
ack. -dering, -en, -ar y -sion, -en, -er, Anspie- 
Inng /. 

allvar, -et, 0, Ernst m. Gora ~* of ngt etw. ins 
Werk setzen, etw. mit Ernst angreifen, 
Ernst aus etw. machen, pd (fullt) *x» im 
(vollen) Ernst, alien Ernstes, dr det ert <v f 
ist das Ihr Ernst ei. ist es Ihnen Ernst da- 
mit? bruka <%* streng, mit Strenge, nach der 
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allvarlig 

Strenge verfahren ei. vorgehen. -lig.a.ernst, 
ernsthaft, ernstlich, nachdriicklich, t. e. ~a 
ord ernste Worte, se ~ ut ernsthaft ausse- 
hen, mena **t es ernstlich meinen, «* till- 
rattavisning nachdriicklicher Verweis, det 
ar min *a onskan es ist mein ernstlicher 
Wille, *t sinnad ernst, religios, glaubig, 
gottesfiirchtig. -ligen, adv. ernstlich, im 
Ernst, nachdriicklich. -iighet, -en, 0, Ernst 
to, Ernsthaftigkeit /. -sam, a. 1. «e allvar- 
lig. Edlla sig o* ernst bleiben, seinen Ernst 
behaupten, menar du ~t t ist es dein Ernst? 
ist es dir Ernst damit? <s,t sagdt, taladt 
ernst gesprochen, ohne Scherz. 2. bet&nkiig 
ernstlich, ernst, bedenklich, kritisch, mils- 
lich, schlimm. -samhet, -en, 0, Ernst to, 
ernste, kritische Natur. 
allllvetande, a. allwissend. -vetenhet, -en, 0, All- 
wissenheit /. -vis, a. allweise. -vishet, All- 
weisheit /. -Stande, a. zooi. omnivor[isch]. 
-atare, pi. iooi. Omnivoren pi. 
aim, -en, -ar, Ulme, Riister /. Af ~ ulmen. 
almanack[a], -an, -or, Almanach, Kalender m. 
almosa se allmosa. 

almlltra, Ulmenholz n. -trad, Ulmenbaum to. 
aln, -en, -ar, Elle /. -gods, Ellenwaren pi. 
-matt, Ellenmafs n. -sbred, a. ellenbreit. -s- 
llng, a. ellenlang. -tal, Ellenzahl/. -tals, 
-vis, adv. ellenweise. 
aloe, -n, -r, Aloe /. 

alp, -en, -er, Alp[e]/. ^erna die Alpen. -bo, 
-n, -ar, Alpler(in) to (/). -fbrening, Alpen- 
verein to. -herde, Alpenhirt, Senn, -e, -er to. 
-horn, -hydda, -jagare, Alpenjhorn n, -hiitte 
/, -jager to. -klubb, -land, -ros, -spets, Al- 
pen|klub to, -land n, -rose /, -horn n. -Staf, 
Alpen|stange /, -stock to. -vaxt, Alpenpflan- 
ze/. 
alrun[a], -an, -or, Alraun to, Alr[a]une/. 
alsikeklbfver, Bastardklee, schwedischer 

Klee to. 
alstller, alstret,-, Produkt, Erzeugnisn,Erucht 
/. -ra, 1 tr. hervorbringen, erzeugen, zeu- 
gen, produzieren, hervorrufen, bewirken, 
erregen. -rande, -t, 0, se alstring. -rare, -n, 
-, Erzeuger(in), Hervorbringer(in) to (/). 
-ring, -en, -ar, Hervorbringung, Ejzeugung, 
Zeugung, Produktion/. -ringsfbrmaga, -rings- 
kraft, Produktions-, Zeugungsjfahigkeit, 
-kraft/. 
alt, -en, -ar, mus. Alt to. 
altan, -en, -er, Altan, Balkon to. 
altar se altare. -disk, Altar|rand to, -gelander 
n. -duk, Altar|tuch n, -behang to. -e, -t, -[»], 
Altar to. Trdda fram till ~£ an den Altar 
treten. -k&rl, Altargerat n. -prydnad, Altar- 
schmuck to. -ring, Altarrund n o. % to. -skip, 
Altarschrank to. -tafia, Altar|bild, -gemalde 
n. -tjanst, Altardienst to. -vfigg, Altar|wand 
/, -blatt ». 
altea, -», ..eor, Althee /, Eibisch m. 



amortering 



alternation, -en, 0, Alteration, Aufregung/. 

-era, 1 £r. alterieren, aufregen. 
alternllativ, I. a. alternativ, abwechselnd. II. 
-et,-[er], Alternative/, Zwiefall to. -atvinkel, 
Wechselwinkel to., -era, 1 itr. alternieren, 
abwechseln. 
altllfiol, Altgeige, Bratsche/. -klav, Altschliis- 

sel to. 
allltita, -n, ..tor, Schwanzmeise /. -tra, Erlen- 

hola n. -trad, Erlenbaum to. 
altllrost, -stamma, Altstimme /. -sSngare, Alt- 
sanger, Altist to. -sangerska, Altsangerin, 
Altistin /. 
aluminium, ..iet, 0, Aluminium n. 
alumn, -en, -er, Alumn|e, -us to. 
alun, -en, 0, Alaun to. -aktig, -artad, a. alaun|- 
haft, -icht, -ig. -brott, Alaungrube /. -bruk, 
-verk, Alaun|hiitte /, -werk n. 
amalgam, -et, -[er], Amalgam n. -era, 1 tr. amal- 

gamieren. 
amanuens, -en, -er, Amanuensis, Gehulfe to. 
amarant, -en, -er, Amarant to. -erorden, Ama- 

rantenorden to. -lik, a. amaranten. 
amason, -en, -er, Amazone/. 
amator, -en, -er, Dilettant, Liebhaber to. 
ambarn, Saugling to. 

ambassad, -en, -er, Ambassade, Gesandtschaft 

/. -or, -en, -er, Ambassadeur, Gesandte(r) to. 

ambition, -en, 0, Ehrgeiz to, Ambition/, -ssak, 

Ehrensache/ ambitios, a. ehrgeizig. 
ambrlla, -n, 0, Amber to, Ambra to,/o. n. -o- 

sia, -n, 0, Ambrosia, Gotterspeise /. 
ambulllans, -en, 0, Ambulanz/. -atorisk, a.am- 
bulatorisch, umherziehend. -era, 1 itr. urn- 
herziehen. 
amen, itj. amen. 
Amerika, n npr. Amerika n. 
amerikan,-en, -er, -are, -n, -, Amerikaner to. -sk, a. 
amerikanisch. -ska, -n,..hor, Amerikanerin/. 
ametist, -en, -er, Amethyst to. 
amfiilbie, -n, -r, Amphibije /, -urn n, Lurch to. 
-bisk, a. amphibisch. -teater, Amphitheater 
n. -teatralisk, a. amphitheatralisch. 
ami, -[e]n, -er, Halstuch n, Shawl to. 
amiral, -en, -er, Admiral to. -itet, -e£, -[er], 
Admiralitat/ -ska, -n, ..&or, Admiralin /. 
amma, I. -n, ..mor, Amme, Saugamme/. II. 1 
tr. saugen, stillen. — Med adv. ~ upp sau- 
gen; uppfostra erziehen, auferziehen. 
ammoniak, -en, 0, Ammoniak n. 
ammunition, -en, 0, Munition /, Schielsbedarf 
to. -skista, Munitionskasten to. -svaska, Mu- 
nitionstasche /. 
amnesti, -[e]n, -er, Amnestie, Begnadigung/. 
Gifva ~ amnestieren, begnadigen, fd ~ 
amnestiert, begnadigt werden. 
amning, -en, -ar, Saugen, Stillen ». 
amorin, -en, -er, Amorette to o. /. 
amorterlla, 1 <r. amort[is]ieren, abschlaglich 
•l. ratenweiBe bezahlen, tilgen. -Ing, -en, 
-ar, Amortisation, abschlagliche Zahlung, 
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Abschlags-, Raten|zahlung, Schuldentilgung 
/. -ingslan, Amortisations|anleihe /, -darle- 
hen n, ratenweise zahlbares Darlehen. 

ampel, I. a. ausgezeich.net, vorziiglich, grofs. 
Gifva ngn de amplaste loford e-m das glan- 
zendste Lob spenden. II. -n, amplar, Am- 
pel/. 

amper, a. scharf. -het, -en, 0, Scharf e /. 

ampliation, -en, -er, Amputation, -ierung/. 
-era, 1 tr. amputieren, abschneiden. -ering, 
-en, -ar — amputation. 

amsaga, Ammenmarchen n. 

amt, -et, -, Amt n. -man, Amtmann m. 

amulett, -en, -er, Amulett ». 

amykos, -en, 0, Amykos m. 

an, a«fo. Af och <v auf und ab, fr »m •. tiiibaka 
mn und her. 

ana, 1 tr. ahnen. Jag ^r, det **r mig ich ahne, 
es ahnt ei. schwant mir (* mich), hvem kun- 
de /v de*? wer hatte das ahnen konnen? 

anallbaptist, -en, -er, Anabaptist m. -baptistisk, 
a. anabaptistisch. -gram, -met, -[mer], Ana- 
gramm n. -koret, -en, -er, Anachoret m. 
-kronism, -en, -er, Anachronismus m. 

analfena, Afterflosse /. 

analog, «. analog, ahnlich. -I, -[e]n, -er, Ana- 
logic, Ahnlichkeit/. 
analylls, -en, -er, Analyse /. -sera, 1 tr. ana- 

lysieren. -tisk, a. analytisch. 
anamma, 1 tr. 1. mottaga annehmen, empfano-en 
empfahen. 2. F knipa, tag. [weg]stibitzen' 
klemmen, weg-, mit|nehmen. Fan ^! hoi 
es der Teufel ei. der Henker! [kreuzjdon- 
nerwetter! -nde, -t, 0, Empfangen ». -ns- 

vard, a. annehmungswiirdig. 
ananas, -en, -[er], Ananas /. -smultron, Ana- 

naserdbeere/. 
anapest, -en, -er, Anapast m. -Isk, a. ana- 

pastisch. 
anarki, -[e]n, 0, Anarchie/. -sk,a. anarchisch. 

-st, -en, -er, Anarchist m. 
anas, dep. operg. se ana. 
anatom, -en, -er, Anatom[iker] m. -I, -[», 

-er, Anatomie/. -isal, Anatomie //anato- 

misches Theater, -isk, a. anatomisch. 
anllbefalla, tr. 1. aiagga anbefehlen, befehlen, 

auftragen. 2. anrertro, ofveri&mna iibergeben! 

anvertrauen, wm. befehlen. 3. rekommendera 

empfehlen. -befallande, Anbefehlung, Em- 

pfehlung /, j fr f 8reg. -befallningsbref, Em- 

pfehlungsschreiben n. -belanga, 1 tr. o P er«. 

betreffen. Hvad mig ^r was mich betrifft! 

■blick, Anblick m. Vid forsta *ven auf den 

ersten A., erbjuda en vacker «* e-n scho- 

nen A. gewahren. -boren, a. angeboren. 

-brlnga, tr. anbringen. -bringande, -t, 0, An- 

bnng|en n, -ung/. -brott, -et, 0, Anbruch m. 

-bud, Anerbiet|en n, -ung/, Antrag m, An- 

gebot, Anbot n, Offerte /. 
and, -en, 1. p i. -er f, Wildente, wilde Ente/. 2 

0, .wrd Ernte, Erntezeit /. -a, -n, 0, 1. andedrakt 



andesyn 



Atem m. #i/Za »vn den Atem an sich hal- 
ten, draga, hdmta «%,n Atem holen ei. schop- 
fen ei. Ziehen, [wieder] zu Atem kommen, 
Lsichj verpusten ei. verschnauben ei. ver* 
schnaufen, aus-, aufjatmen, atmen, mista 
<vn aufaer Atem kommen, den Atem ver- 
lieren, gifva upp ^n seinen Geist aufgeben, 
den Atem «i. das Leben aushauchen, ab-, 

Ver|scheiden. 2. .kaplynne, .tamning Geist m t 
t. e. knstendomens, sprdhets, kdrlekens * 
der Geist des Christentums, der Sprache, 
der Liebe. Tidens ~~ der Zeitgeist, jag ser, 
hvars <s,s barn han ar ich sehe, wes Geistes 
Kind er ist. Eandla i ngns ^ in js Sinn 
handeln. 3. mening, betydeise Geist, Sinn m, t. 
e. lagens o, der Geist des Gesetzes, ordens 
"* der Sinn der Worte. 
andakt, -en, -er, Andacht /. Fdrrdtta sin *v 
semeAndacht halten, hyckla ^ andachteln, 
hycklad *v Andachtelei/. -sbok, Andachts- 
buch n. -sfull, a. andachtsvoll. -sstund, An- 
dachtsstunde/. -sofning, Andachtsiibung/. 
andas, 1 dep. tr. o. itr. atmen, hauchen, t. e. ^ 
fntt, tungt frei, schwer atmen, ~» gladje 
Freude atmen ei. hauchen, <x, i hdnderna in 
die Hande hauchen. Han *s, icke mer er 
atmet nicht mehr,ist nicht mehr [unter den 
Lebenden], ^ hdmnd Rache atmen, [nach] 
Bache schnauben, *v pd nytt wieder auf- 
atmen. — Med ady. o. prep. <vt'» einatmen, 
mhalieren. ^ pd ngt an etw. (ack.) hauchen, 
etw. anhauchen ei. behauchen. *>, ut, tr. 
ausatmen, aushauchen; itr. Atem ziehen, 
[sich] verschnauben ei. verschnaufen. 
anddrake se andrake. 

-ande, I. -t, -n el. vanl. 0, ftndelse f5r verbalsubrt., 
Bom i tyskan rani, dfver.attai med den aubstantiverade 
inf. el. Terbalsubst. p& -ung /. II. ftndel.e «r part. 
pres., i tyskan -end. 

ande, -n, ,.dar t 1. Geist m. I andanom im 

Geiste. 2. 8 e anda. -besvarjare, Geister|be- 

schworer, -banner m. -besvarjelse, -besvarj- 

ning, Geister|beschworung /, -bann m. -drag, 

Atemzug m, t. e. i ett ^ in e-m Atemzuge 

ei. Atem, till mitt sista *v bis zu meinem 

letzten Atemzuge. Draga sista ^et den letz- 

ten Atem ziehen, den Atem aushauchen. 

-drakt, Atem m. Flak ** iibelriechender 

Atem. -fattig, a. geist|los, -leer, -fattigdom, 

Geistesarmut, Geistlosigkeit /. -gafvor, pi. 

Geistesgaben^/.-knackning^eisterklopfenn! 

andel, Anteil, Teil m. Hafva stor (liten) ^ i 

grofsen (geringen) Anteil haben an med dat., 

taga ^ i Anteil nehmen an med dat. 

andelllif, geistiges Leben. -lig se andlig. -lik, a. 

geisterhaft. -Jos, a. geistlos. -mening, Geist, 

Sinnm.-riM.geistreichjgeistvoll.-skadande, 

a. geistersehend. -skldare, Geisterseher m< 

•skaderi, -[e]«, 0, Geisterseherei/. -sklderska, 

-», ..kor t Geisterseherin/. -skidning, -en. 

0, Geisterseherei/. -syn, Geistererscheinung 
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anhang 



/. -tag se andedrag. -uppenbarelse — andesyn. 
-vSrld, Geisterwelt /. -vasen, Geist m. 
andlifadd, a. atemlos, aulser Atem. Blifva *** 
aufser Atem kommen, springa sig ~ sich 
aulser Atem laufen. -ftddhet, -en, 0, Atem- 
losigkeit /. -nil, Atemloch n. -hamtning, 
Atemholen, Atmen n, Atmung /. -jakt, 

Entenjagd/. -iig, a. 1. som har afseende pa anden 

geistig, t. e. ~ natur, anstrangning geistige 
Natur, Anstrengung, *^a njutningar, lidan- 
den geistige Geniisse, Leiden, «*£/£/ gei- 
stiges Leben, ~ dod geistiger Tod. *v»* ar- 
bete geistige Arbeit ei. Geistesarbeit, ~ fla- 
ring, foda geistige Nahrung ei. Geistesnah- 
rung /, i ~ mdtto in geistiger Hinsicht. 
Bibi. &fv. geistlich, t. e. de ~ew fattige die da 

geistlich arm Bind. 2. som har afseende pa kyr- 
kan, pa religionen geistlich, t. e. «x/a ting geist- 

liche Dinge, «v* konsert, sang geistliches 
Konzert, Lied, ~ vdltalighet geistliche Be- 
redsamkeit, det <va stdndet der geistliche 
Stand. En ^ ein Geistlicher, ~« sinnad 
glaubig, fromm. -lighet, -en, 0, Geistigkeit 
/, geistige Natur. -lbs, a. atemlos. ~ tyst- 
nad atemlose Stille. -mat, bot. Wasserlinse 
/. -ning, -era, -ar, Atmung/. -nod, Atemnot, 
Atem-, Atmungs|beschwerde /. 

andra se andre. 

andraga, tr. anfiihren, bei-, vor|bringen. -nde, 
-t, -n, Worte pi, Aufserung/, Yortrag m. 

andrake, -n, ..kar, Enterich m. 

andre, a. 1. ©rdningstai zweite. For det an- 
dra zweitens, zum zweiten, en andra Mas- 
sens vagn ein Wagen zweiter Klasse, * an- 
dra rummet als der zweite, den tjuguandre 
der zweiundzwanzigste. 2. se annan. 

andrum, 1. Zeit / zum Atmen, zum Atemho- 
len. 2. biid. Zeit, Frist /, t. e. gifva ngn ~ 
e-m Zeit lassen ei. gonnen, e-m Frist geben, 
tre dagars ~ drei Tage Zeit, dreitagige 
Frist, Frist von drei Tagen. 

andryg, a. ahnenstolz. -net, -en, 0, Ahnenstolz m. 

andlltruten(het) se andfddd(het). -tappa, Atem|- 
not, -beschwerde, Engbrlistigkeit/, Asth- 
ma n. -tappt, a. kurzatmig, engbriistig. -unge, 
junge Wildente. -ungsjakt, Entenjagd/. 

andaktig, a. andachtig. -het, -en, 0, se andakt. 

anekdot, -en, -er, Anekdote /. -isk, a. anek- 
dot|enhaft, -isch. -jagare, -samling, Anek- 
doten|jager m, -sammlung/. 

anemi, -[e]n, 0, Anamie, Blutarmnt/. -sk, a. 
anamisch. 

anemon, -en, -er, Anemone /. 

anfall, 1. Anfall, Angriff m, Attacked Bldsa, 
ofvergd till *%/ zum Anfall ei. Angriff bla- 
sen, iibergehen. 2. Anfall m, Anwandlung 
/, t. «. ~ affeber Anfall von Fieber, ~ af 
vansinne Anfall ei. Anwandlung von Gei- 
etesstorung. -a, tr. anfallen, angreifen. -s- 
fbrbund, Angriffsbundnis n, Offensivallianz 
f. -skrig, Angriffskrieg to. -slinie, Angriffs- 



linie /. -s och fbrsvarsfbrbund, Off- und De- 
fensivallianz /. -svapen, Angriffs-, Offensiv|- 
waffe /. -svinkel, Einfallswinkel m. -svis, 
adv. angriffs weise. Borja att gd ~ tillvdga 
zum Angriff iibergehen, die Offensive er- 
greifen. 
anllfordran, -, 0, Anmahnung/. Att betalas vid 

*» zahlbar bei Sicht. -frata, tr. angreifen. 
anfaktlla, tr. anfechten, versuchen. ~ det! 
donnerwetter! *>* honom! hoi ihn der Teu- 
fel! fan *v/ zum Henker! hoi mich der 
Teufel! -else, -n, -r, -ning, -en, -ar, Anfech- 
tung, Versucliung /. 
anforlla, tr. anfiihren, a) &fr. befehligen, t. •. 
en har ein Heer, en dans e-n Tanz, b) ngns 
ord js "Worte, shdl Griinde, till ursdht zur 
Entschuldigung. "w klagomdl se klagomdl. 
-ande, -t, -n, 1. 0, Anfiihren n. 2. befai Befehl 
m, Leitung, Fiihrung /. 3. yttrande Aulse- 
rung, Eede /, Worte pi. 4. citat Citat n. -are, 
Anfiihrer, Leiter m. -arskap, Anfiihrerrolle, 
Leitung/. -erska, -n, ..kor, Anfiihrerin, Lei- 
terin to. -ingstecken, Anfiihrungszeichen n. 
anllfortro, tr. anvertrauen, vertrauen, at ngn 
e-m, *v ngn ngt afv. e-n mit etw. betrauen. 
-forvant, -en, -er, Anverwandte(r), Ver- 
wandte(r) m, f. -ge se angifva. -gelagen, a. 
angelegen[tlich], wichtig. Lata ngt sig an- 
geldget vara sich etwas angelegen sein las- 
sen, ej ha ngt angeldgnare att gora nichts 
Eiligeres zu thun haben, vara, visa sig ^ 
om ngt etw. sehr gern haben wollen, e-m 
Dinge eifrig nachstreben, sich um etw. be- 
miihen ei. bewerben, um etw. werben. -ge- 
lagenhet, -en, -er, Angelegenheit/. -genam, 
a. angenehm, genehm, jfr behaglig. -genam- 
het, -en, 0, Annehmlichkeit /. 
angifviia, tr. angeben, t. e. sitt namn seinen 
Namen, ngt som skdl etw. als Grund, takten 
den Takt, ~ ngn hos ngn e-n bei e-m an- 
geben ei. anzeigen. -are, Angeber, Anzei- 
ger, Denunziant m. -else, -n, -r, Angabe, 
Anzeige, Denunziation/. -erska, Angeberin, 
Anzeigerin, Denunziantin/. 
anllgrepp, -et,-, Angriff, Anfallm. -gripa,«r. an- 
greifen, jrr gripa an. -gripare, -n,-, Angreifer 
m. -gransande, a. angrenzend, anstofsend, 
benachbart, nachbarlich. -ga, tr. 1. rora an- 
gehen, kiimmern. Det ~r mig icke es geht 
mich nichts an. 2. betraffa betreffen, anlan- 
gen, angehen, t. e. hvad den saken ~r was 
diese Sache betrifft ei. anlangt ei. angeht, 
anlangend diese Sache, betreffs ei. in be- 
treff dieser Sache. -gaende, prep, betreffs, 

in betreff med gen., Was betrifft med ack., jfr 

ttreg. -gbra, tr. sjo. anlaufen, an thun. *x» land 
das Land anthun ei. andienen. -hala, tr. sja. 
anholen. -haltstation, Anhalt, Anhalt[e]- 
punkt, Haltepunkt m, Anhalt[e]stelle /. 
-hang, -et, -, Anhang m, Anhanger pi., An- 
hangerschaft, Partei/. 
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anm&rknlng 



anherre, Ahnherr, Ahn, Anne, Urahn m. 
anhalllia, I. tr. anhalten, greifen, verhaften. 
II. itr. ** om ngt um etw. anhalten, bitten, 
ansuchen, nachsuchen, hos ngn bei e-m, «* 
att bitten zu, jag far ^ att ni skyndar er 
ich bitte Sie ei. ich mufs Sie bitten sich 
zu beeilen ei. Sie diirften sich gefalligst be- 
eilen. -an, -, 0, Bitte/, Gesuch, Ersuchen 
ra. -ande, -t, 0, Anhalten ra, Verhaf tung /. 
anhangtiare, -ra, -, Anhanger(in) m (/). -ig, a. 
anhangig. -iggbra, tr. anhangig machen, an- 
strengen, hos, vid bei, mot gegen. 
an ho rig >e sldkting. 
anilllin, -et, 0, Anilin ra. -mai[isk], a. anima- 

lisch, tierisch. -mera, 1 tr. animieren. 
aning, -era, -or, Ahnung/, Yorgefuhl ra. Ha 
en ^ om ngt e-e Ahnung von etw. haben, 
etw. ahnen. -sfull, a. ahnungsvoll. -sformaga, 
Ahnungs|kraft /, -vermogen ra. 
anis, -era, 0, Anis m. -ett, -era, -er, Anis[geist, 

-liqueur m. 
anka, -ra, ..kor, Ente, zahme Ente /. 
ankar, -et, - « e ankare. -boj, -botten, -bruk, An- 
ker|boje /, -grund ra, -schmiede /. -e, I. -t, 
-ra, Anker m. Kasta, fdlla, lagga sig for 
ankar, gd till ankars Anker werfen, vor 
Anker gehen, sich vor Anker legen, an- 
kern, lagga for ~ vor Anker legen, [ver-] 
ankern, lyfta, latta *» den Anker lichten. 
II. -ra, -, Anker ra. -fly, -et, -ra, Ankerfliege 
/. -faste, ankerfester Grund. -grund, -era, 
-er, Ankergrund ra. -krona, Ankerkreuz ra. 
-lagg, s j8. Ankerschaft ra, herald. Ankerstange 
/. -pengar, pi. Ankergeld ra. -plats, Anker- 
platz ra. -smedja, Ankerschmiede /. -stock*" 
1. sjo. Ankerstock ra. 2. bred Kommilsbrot 
ra, Pumpernickel ra. -tross, -tag, Ankertau 
ra. -ur, -oga, Anker|uhr/, -auge ra. 
ankllbonde, Enterich, Erpel ra. -damm, Enten- 
teich ra. -el, -ra, anklar, [Fufsjknochel ra. 
-gard, Entenhof ra. 
anklaglla, tr. anklagen, ngn for ett hrott e-n 
e-s Verbrechens ei. wegen e-s Yerbrechens, 
for stold des Diebstahls, infor rdtta vor 
Gericht; verklagen, ngn for ngt e-n wegen 
etw. -are, -ra, -, Anklager ra. -else, -ra, -r, 
Anklage, Verklagung, Anschuldigung /. 
-elseakt, -elsepunkt, -elseskrift, -elsetillstand, 
Anklage|akte /, -punkt ra, -schrift/, -[zu-] 
stand ra. -erska, -ra, ..kor, Anklagerin/. • 
anllklang, Anklang ra. Vinna, finna ~» An- 
klang finden. -knyta, tr. ankniipfen, till ngt 
an etw. (ack.). -knytnlngspunkt, Ankmipfunga- 
punkt ra. -komma, itr. 1. amanda ankommen, 
anlangen, eintreffen, till stadenm derStadt. 
2. bero »j pd ankommen auf med ack., beruhen 
auf med dat., abhangen von. -kommen, a. 1. 
ani&nd angekommen. 2. ngt skamd anbriichig, 
angegangen. 3. ngt ru*ig benebelt, illumi- 
niert, angeheitert, angerauscht. -komst, -en, 
0, Ankunft/, Eintreffen ra. 



ankrlia, 1 itr. ankern, den Anker werfen. -ande, 

~t, 0, -Ing, -era, -ar, Ankern ra. 
ankunge, kleine Ente, Entenkiichlein, Ent- 

chen ra. 
anlilag, -et, -, Anlage /. -ledning, Anlafs ra, 
Veranlassung, Ursache/. Med, i ^ a/an- 
lafslich, infolge med gen., efter all *» allem 
Anscheine nach. -lete, -t, -ra, Antlitz, Ange- 
eicht ra. / ditt «v* svett im Schweifse deines 
Angesichts. -letsdrag, Gesichtszug, Zug ra. 
-lita, tr. 1. vanda iig till sich wenden an, ^ 
ngn om ngt e-n um etw. ersuchen. 2. taga i 
anspr&k in Anspruch nehmen. 3. anv&nda Ge- 
brauch machen von, beniitzen. -lopp, 1. ansats 
Anlauf ra. 2. se anfall. -lupen, a. angelau- 
fen. -lagga, tr. anlegen, t. e. ett fori and e-n 
Yerband; vapen Waff en, sorg Trauer;/a- 
briker Eabriken, jdrnvdgar Eisenbahnen, 
trddgdrdar Garten, eld Eeuer. jfr lagga an. 
-laggare, -ra, -, Anleger, Grander, Stifter ra. 
-laggning, -era, -ar, 1. Anlegen ra, Anlage/. 
*^ar Anlagen. 2. plan, stamping Plan, Anschlag 
ra, Komplott ra. -landa, itr. se ankomma 1. 
-Ibpa, I. tr. 8jo. anlaufen, anthun. II. itr. om 
giaa o. metaiier anlaufen. -mana, tr. anmahnen, 
auffordern. -maning, An m ahnung /. -ma- 
ningsbref, Anmahnungs|schreiben ra, -brief 
ra. -marsch, Anmarsch ra. Vara i *w ei. 
-marschera, itr. anmarschieren. -moda, 1 tr. 
ersuchen, om um, att zu; uppmana auffordern. 
-modan, -, 0, -modande, -t, -ra, Ersuchen 
ra, Bitte, Aufforderung /. Pd min **» auf 
mein Ersuchen. -mala, tr. anmelden, t. e. 
anldnda resande ankommende Fremde, sig 
sich; melden, t. e. sig hos ngn till besok, till 
ett dmbete, till en profning sich bei e-m 
zum Besuch, zu e-m Amt, zu e-r Priifung; 
ankiindigen, t. e. ett besok e-n Besuch, 
ett skddespel ein Schauspiel, era bok att den 
utkommit das Erscheinen e-s Buches; ansa- 
gen, t. e. era tilldragelse ein Ereignis, ett 
barns fodelse die Geburt e-s Kindes; anzei- 
gen, t. e. era stold e-n Diebstahl, att ngt stulits 
dais etw. gestohlen ist, era bok i en tidning 
einBuch in e-rZeitung. -ma!an,-,0,/,-maIan- 
de,-*,-ra, -malnlng, -era, -ar, Anmeldung, Mel- 
dung, Ankiindigung, Ansagung, Anzeige/, 
jfr rareg.; Prospekt ra, t. e. era tidskrifts e-r 

ZeitSChrift. -marka, tr. 1. fasta uppmarkaamheten 

p& hervorheben, t. e. det har redan anmdrkts 
es ist schon hervorgehoben worden, det 
fortjdnar att <w es verdient hervorgehoben 
zu werden. 2. erinra bemerken. 3. anteckna an- 
merken, anzeichnen. 4. tadia Anmerkungen 
machen, tadeln. ~ ngt vid en sak an e-r Sache 
etw. aussetzenei.ausstellen, etw. auszusetzen 
ei. auszustellen haben. -markare, -ra, -, Kriti 
ker, Kritikast ra. -markning, -era, -ar, 1. not 

forklaring Anmerkung/. 2.erinran, invandningBe' 

merkung /. 3. anteckDing Yermerk ra, Anmer 
kung /. 4. tadei Ausstellung /, skoi. Tadel ra, 



itr. intransitirt, tr, traniitiyt rerb. 
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ansl& 



-maVkningsbok, i skoior Klas^enbuch, f5r resande 
Beschwerdebuch n. -markningsvard, a. an- 

merkens-, anmerkungs|wert, -wiirdig. 
annaler, pi. Annalen, Jahrbiicher pi. 
annalkande, I. a. herannahend, bevorstehend. 
II. -£,0, Annahen, Annahern, Herannahenn. 
annan, a. 1. ander. Det dr ngt helt annat das 
ist etw. ganz anderes, jag dr of en ^ me- 
ning icb bin anderer Meinung, blifva of en 
*>* dsikt anderer Ansicbt, anderen Sinnes 
werden, den ene efter den andre e-r um 
ei. iiber den andern ei. nacb dem andern, 
det gar det ena dret efter det andra es ver- 
gebt ein Jahr um das and ere, a ena sidan 
... d andra sidan einerseits ... andererseits, 
einesteils ... andernteils, dag efter ~* den 
e-n Tag um ei. iiber den anderen, gang 
efter ~ einmal iiber das andere. 2. sarskiida 
fail. Pa andra sidan om jenseit med gen., pa 
andra sidan beldgen jenseitig, ingen ~ an 
han niemand anders als er, ingenting an- 
nat weiter nicbts, hvad annat was sonst, 
hon gov aldrig annat an grater sie thut 
nicbts als weinen, sie weint den lieben 
langen Tag, han dr allt annat an rik er ist 
nicbts weniger als reich, som en *\* dodlig 
wie ein gewohnlicher Sterblicher, en och ~ 
einige, mancber, einzelne, ett och annat man- 
cbes, einzelnes, tid efter <x» von Zeit zu Zeit, 
i annat fall widrigenfalls, han shall fa se pa 
annat icb will ibn scbon, icb werde ihn eines 
Bessern belebren. -dag, zweiter Feiertag, ~ 
pdsk, Jul zweiter Oster-, Weihnachts|feier- 
tag. -dagsfeber, -dagsfrossa, dreitagiges Fie- 
ber, Tertianfieber n. -stades se annorstddes. 
annars, adv. sonst, im iibrigen, andernfalls. 
annbok, bot. Hain-, Weif s|buche /. 
annekterlla, 1 tr. annektieren. -ing, -en, -ar, An- 

nektierung/. 

annex, -et, -[er], Fili|ale /, -al n. -forsamling, 

-kyrka, Filial-, Tocbter|gemeinde, -kircbe /. 

annons, -en, -er, Anzeige, Ankiindigung, An- 

nonce/. -afdelning, Inseratenteil m. -blad, 

Inseratenblatt, Intelligenzblattn. -byra, An- 

kiindigungs-, Annoncen|bureau, -geschaft n, 

-expedition/, -era, 1 tr. o. itr. annoncieren, 

ankiind[ig]en, anzeigen. -kostnader,^/., -pris, 

Insertionsgebiibren pi. -tidning se annons- 

blad. -or, -en, -er, Inserent m. 

annorllledes, -lunda, adv. anders, auf andere 

Weise. -stades, adv. anderswo, anderwarts. 

annotation, -en, -er, Annotation, Aufzeichnung 

/, Yermerk m. -salmanacka, Annotations- 

kalender m. -sbok, Notizbuch n. 

anllnotera, 1 tr. annotieren, aufscbreiben, auf- 

zeicbnen, anmerken. -notering, -en, -ar = 

annotation, -nuitet, -en, -er, Annuitat /. 

-nullera, 1 tr. annullieren, annibilieren, ver- 

nicbten, fiir null und nicbtig erkliiren, um- 

stofsen. 

anollmali, -[e]n, -er, Anomalie, Unregelma- 



Isigkeit, Abweichung f. -nym, a. anony- 
m[iscb], namenlos, ungenannt. -nymitet, -en, 
0, Anonymitat f. 
anor, pi. Ahnen pi. 

anordnlla, tr. anordnen. -ande, Anordn|en n, 
-ung/. -are, Anordnerm. -ing, Anordnung/. 
anllpart, Anteil m. -rop, Anruf m, -en n, Zuruf 
m. -ropa, tr. anruf en; akaiia &fv. anflehen, ~ 
ngn om hjalp, ngns hjdlp e-n um Hiilfe an- 
rufen ei. anflehen, js Hiilfe anrufen. -rycka, 
itr. anriicken. -ryckande,-ryckning, Anriick|en 
n, -ung/*. -ratta, tr. an-, zu|ricbten, zuberei- 
ten. -rattning, -en,-ar, 1. anrattande An-, Zujricb- 
tung, Zubereitung/. 2. matratt Gericht, Es- 
sen n, Speise/. 
ans, -en, 0, Pflege, Wartung /. -a, 1 tr. pfle- 

gen, warten. 
anllsats, Ansatz, tin sprang Anlauf m. Gora, taga 
en ~ e-n Anlauf nebmen. -se, tr. anseben, 
balten, eracbten. ~ ngn for ngt e-n fiir etw. 
anseben ei. halten, e-n als etw. anseben. 
-sedd, a. angeseben. Ilia ~ scblecbt ange- 
seben. -seende, ~t, 0, 1. utseende, sken Ansehen 
n. Gifva sig ~ af lardom sich ein gelehr- 
tes Anseben, e-n gelebrten Anstricb ge- 
ben. 2. aktning Ansehen n, Angesebenbeit 
/, Ruf m. Ha ett ddligt ~ in schlecbtem 
Ansehen stehen. 3. hansyn / ~ till in Anse- 
hung, in Riicksicht, in Erwagung, riick- 
sichtlich, alia med gen., utan *%> till personen 
ohne Ansehen der Person, -senlig, a. an- 
sehnlich, betrachtlich, erklecklich, weid- 
lich. -seniighet, -en, 0, Ansehnlichkeit, Be- 
trachtlichkeit f. 
ansiktlle, -t, -n, Gesicht, Angesicht n. Visa 
ett gladt ~ ein frohes Gesicht aufstecken, 
saga ngn ngt midt i ~»t e-m etw. ins Gesicht 
sagen, beromma ngn i ~£ e-n ins Gesicht 
loben, se ngn i ~£ e-m ins Gesicht sehen, 
pa hans drliga ^ auf sein ehrliches Gesicht 
hin, ~ mot ~ von Angesicht zu Angesicht, 
«* mot *» med doden angesichts des Todes. 
-sbildning, -sdrag, -sfarg, -sros, -suttryck, Ge- 
sichts|bildung /, -zug m % -farbe, -rose /, 
-ausdruck m. 
ansjovis, -en, -ar, Anschove, An[s]chovis/. 
anllskaffa, tr. an-, ver-, herbei|schaffen. -skjuta, 
tr. o. itr. anschiefsen. -skri, Aufschrei m. 
Gifva till ett ~ aufschreien. -skrifven, a. 
angeschrieben. Vara vdl (ilia) <x* hos ngn 
bei e-m gut (schlecht) angeschrieben sein 
ei. stehen, ein gutes (schlechtes) Lob bei 
e-m haben, e-n Stein bei e-m im Brette 
haben. -slag, Anschlag m. -slagsfraga, An- 
schlagsfrage /. -slagstafia, schwarze Tafel, 
ausgehangte Tafel. -sluta, 4 ~ sig sich an- 
schliefsen, till ngn e-m. -slutning, -en, 0, An- 
schlafs m. -sla,£r. 1. an schlagen,t. e.affischer 
Zettel, plakat Plakate; klockan die Glocke, 
en Strang e-e Saite, en annan ton e-n an- 
dern Ton, en hog ton e-n hohen ei. stolzen 
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antikvite tshandlare 



Ton. *v ngt hogt,for hogt etw. hoch, zu hoch 
anschlagen el. veranschlagen. #>* till anso- 
kan ledig offen el. erledigt erklaren. 2. behaga 
gefallen, ngn e-m. jfr sld an. -slaende, a. 
gefallig, angenehm, wohlthuend, anmutig, 
reizend. 
ansning, -en, -ar, Pflege, Wartung/. 
anllspann, Yorapann m. -spela, itr. anspielen, 

pa auf med ack. -spelning, Anspielung/. 

ansprak, -et, -, Anspruch m. Gora <%> pa ngt 

Anspruch auf etw. (ack.) machen, etw. be- 

anspruchen. -sfull, a. anspruchsvoll, unbe- 

echeiden. -sfullhet, anspruchsvolles Wesen, 

Unbesclieidenheit, Anmafsung f. -slos, a. 

anspruchslos, bescheiden, modest, -slbshet, 

•en, 0, Anspruchslosigkeit, Bescheidenheit/. 

anstalt, -en, -er, Anstalt /. Gora *ver till ngt 

Anstalten machen el. treffen zu etw., etw. 

zu thun, foga *v om veranstalten. -Si, 1 itr. ~» 

om veranstalten. -ande,-£,0, Yeranstaltung/. 

ansticka, tr. anstecken. -nde, Ansteckung/. 

anstiftila, tr. anstiften, erregen. <v, mordbrand 

Feuer anlegen. -an, -, 0, -ande, -t, 0, Anstif- 

tung /. -are, Anstifter, Urheber m. -else «e 

anstiftan. -erska, Anstifterin, Urheberin/. 

anstolt, a. ahnenstolz. 

anstorma, itr. anstlirmen. 

anstryklla, tr. anstreichen. -ande, Anstreichen 

n. -ning, Anstrich m. 
anstrangila, 2 tr. anstrengen. -ande, -t, 0, An- 
strengen n. -ning, -en, -ar, Anstrengung /. 
anllstucken, a. angesteckt. -sta, itr. 1. pasaa an- 
stehen, geziemen, passen, sich schicken, 
zustehen, ngn e-m. 2. behaga anstehen, ge- 
fallen, ngn e-m. 3. uppskjutaa anstehen. -stand, 
Aufschub m, Frist, Stundung/. -stalla, tr. 
1. anordna, gtyra till anrichten, anstellen, ver- 
anstalten, anordnen. 2. gifva en berattning an- 
stellen. -stallande, Anrichten n m. m. «e rareg. 
-stalining, Anstellung/. -stand ig, a. anstandig. 
-standighet,-ew,0, Anstandm, Anstandigkeit 
/. -standigtvis, adv. anstiindigerweise. -stot, 
Anstofs m, Argernis n. Vdcka »* hos ngn 
bei e-m Anstofs erregen, taga ~ af ngt an 
etw. (dat.) Anstofs ei. Argernis nehmen, sich 
an etw. (dat.) argern. -stbtlig, a. anstofsig, 
anziiglich. -stbtlighet, -en, -er, Anstofsigkeit, 
Anziiglichkeit f. 
ansvar, -et, 0, Yerantwortjung, -lichkeit, Haft- 
barkeit f. Bdra ~e£ for ngt fiir etw. ver- 
antwortlich sein, stalla ngn till ^ for ngt 
e-n wegen etw. zur Yerantwortung ei. Re- 
chenschaft Ziehen, e-n fiir etw. verantwort- 
lich machen, sta % fK, for ngt fiir etw. ein- 
stehen, haften, verantwortlich sein, std till 
~ for ngt fiir etw. Rede stehen, zur Yerant- 
wortung gezogen werden, taga ngtpd sitt ** 
die Yerantwortung fiir etw. auf sich neh- 
men, gora ngt pa eget <v etw. auf seinen 
[eignen] Kopf thun. -a, itr. ^ for ngt etw. 
verantworten, fiir etw. verantwortlich sein, 



fiir etw. einstehen ei. biirgenei. haften, ^v ngn 
for ngt e-m fiir 8tw. aufkommen. -ig, a. ver- 
antwortlich, haftbar. -ighet, -en, 0, Yerant- 
wortlichkeit, Haftbarkeit/. -ing,-ew,-ar,an- 
geblicher Gerant, Strohmann m. -sbefrielse, 
Entlastung, De charge erteilung/. -sfri,a.un- 
verantwortlich. -sfrihet, Decharge/. Bevilja 
~ Decharge ei. Entlastung erteilen. -sfull, a. 
verantwortungsvoll. -sskyldig, a. verantwort- 
lich. -sskyldighet, Yerantwortlichkeit/. 
ansatia, tr. bedrangen, plagen, belastigen, be- 
stiirmen, in die Enge treiben, dringen in 

med ack., ZUSetzen med dat. 

ansbklla, itr. an-, nach|suchen, om um. -an,-,0, 
Ansuch|en n, -ung/, Ersuchen, Gesuch n. 
Gora *v om ansuchen um, sich bewerben 
um. -ning, -en, -ar se ansbkan. -ningshand- 
ling, Gesuch n. -ningstid, Ansuchungsfrist/. 

antaglla, tr. annehmen, t. e. ett erbjudande ein 
Anerbieten, en utmaning e-e Herausforde- 
rung, lagar Gesetze, en plats e-e Stelle, 
ett namn e-n Namen, till krigstjdnst zum 
Kriegsdienste, att ngt ar sant dafs etw. 
wahr ist, antaget att gesetzt dafs, gesetzten 
Falls dafs; rormoda, tro afy. mutmafsen. «* sig 
ngn, ngns sak sich js, der Sache js an- 
nehmen. -ande, -t, -n, 1. Annahme /. 2. 
wrutsattning Annahme, Mutmafsung, Unter- 
terstellung /. -lig, a. 1. mejiig att antaga an- 
nehmbar. 2. sannoiik wahrscheinlich, mut- 
mafslich. -ligen, adv. wahrscheinlich, mut- 
mafslich. -Ilghet, -en, 0, Annehmbarkeit/. 

antagonlllsm, -en, 0, Antagonismus m, Gegner- 
schaft/. -Ist, -en,-er, Antagonist, Gegnerm. 

antal, Anzahl, Zahl f. Tjugu till ^et zwanzig 
an der Zahl. 

antastlla, 1 tr. antasten, t. e. ngn e-n, ngns rdt- 
tigheter js Rechte. -ande, -t, 0, -else, -n, -r, 
Antast|en n, -ung/. 

antecedentilla, -er, pi. Antecedenzien pi. 

antecknlla, tr. an-, auf-, ver|zeichnen, auf- 
schreiben, notieren, eintragen. -ande, An- 
zeichnen n m. m. ee roreg. -Ing, Aufzeichnung, 
Anmerkung, Note/, Yermerk m. -ingsbok, 
Notiz-, Taschen-, Merk|buch n, Agende/. 
-Ingslista, Subskriptions-, Subskribenten|- 
liste /. 

antelldatera, 1 tr. ante-, vorausjdatieren. -tfilu- 
viansk, a. antediluvianisch, vorsiindflutlich. 

antenner, pi. Antennen, Fiihlhorner pi. 

anticiperlla, 1 tr. anticipieren, voraus-, vorweg|- 
nehmen. -ing, -en, -ar, Anticipation, Yor- 
aus-, Yorweg|nahme f. 

antik, I. a. antik. II. -en, 0, Antike /, klas- 
sisches Altertum. 

antikrist, Antichrist m. 

antikvlla, -n, 0, Antiqua /. -ariat, -et, -[er], 
Antiquariat n. -arie, -n, -r, Antiquar m. 
•arisk, a. antiquarisch. -era, 1 tr. antiquieren. 

antikvitet, -en, -er, Antiquitat, Antike /. /ver 
»fr. Altertiimer pi. -shandel, -shandlare, An- 
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tiken|handlung /, -handler m. -sjagare, An- 

tiquitatenjager m. -ssamling, Antikensamm- 

lung/. 
antiillop, -era, -er, Antilope /. -makassar, -n, 

..kassrar, Schutzdecke/, Antimacassar m. 
antingen, konj. entweder. ~ ... eller entwe- 

der ... oder, sei es ... sei es, ** han vill det 

eller ej er mag es wollen oder nicht. 
antillpati, -[e]ra, -er, Antipathie, Abneigung/, 

Widerwille m. -pod, -era, -er, Antipode, Ge- 

genfiifsler m. -septisk, a. antiseptisch. -tes, 

-era, -er, Antithese f. 
antologi, -[e]n, -er, Anthologie, Mustersamm- 

lung, Blumen-, BliitenfLese, Auswahl/. 
antropologi, -[e]ra, -er, Anthropologic, Men- 

schenkunde f. 
antradlla, tr. antreten. -ande, -e, -t, 0, Antre- 

tung/, Antritt m. 
antraffa, tr. antreffen. -nde, -t, 0, Antreffen ra. 
antvarda, 1 tr. iiberlantworten, -liefern, -geben. 

-nde, -t, 0, Uberjantwortung, -lieferung/. 
antydila, tr. andeuten. -an, -, 0, -ande, -ning, 

Andeutung f. -ningsvis, adv. andeutungs- 

weise. 
antag, Anzug m. Vara i *%* im Anzuge sein. 

-a, itr. heranziehen. -ande se antag. 
antandlla, tr. an-, ent|ziinden, anstecken. »*s 

sich entziinden, Feuer fangen. -ande, An- 

ziinden, Anstecken n. -are, Anziinder m. 

-bar, a. entziindbar, brennbar. -barhet, Ent- 

ziind-, Brenn|barkeit f. -lig se antdndbar. 

-ning se antdndande. 
anvislla, tr. anweisen. -ande, Anweisung f. 

-ning, -en, -ar, Anweisung/, t. e. pd 100 hro- 

nor auf 100 Kronen, enligt eder ~» laut 

Ihrer Anweisung; hanvisning afv. Weisung/. 
anvandlla, tr. an-, ver|wenden, verwerten, ge- 

brauchen, benutzen. -ande,-£,0, se anvdndning. 

-bar, a. an-, ver|wendbar. -barhet, -era, 0, An-, 

Ver|wendbarkeit f. -ning, An-, Yer(wendung, 

Yerwertung, Benutzung/, Gebrauch m. 
anvarfllning, Anwerbung/. -va, tr. anwerben. 

-vande, Anwerben n. 
ap!!a, I. -n, apor, Affe m. II. 1 se efterapa. -ak- 

tig, a. affenmaf sig, affisch. -aktighet, -en, -er, 

Aff erei /. 
apanage, -t, -[r], Apanage/, Leibgedinge n. 
apati, -[e]ra, 0, Apathie, Fuhllosigkeit, Gleich- 

gultigkeit/. -sk, a. apathisch. 
apel, -ra, aplar, Apfelbaum m. -grS, -kastad, 

a. apfel|grau, -icht, geapfelt. -sin, -en, -er, 

Apfelsine f. -tra, Apfelbaumholz n. -trad, 

Apfelbaum m. 
aplleri, -[e]t, -er, JLfferei/. -espel, Affen|spiel 

ra, -streich m, -posse /. -bona, Affenweib- 

chen ra, Affin f. -lik, a. affen|artig, -malsig. 

-natur, Affennatur/. 
apolldiktisk, a. apodiktisch, unwiderleglich. 

-kryfisk, a. apokryph[isch]. -logi, -[e]n, -er, 

Apologie, Verteidigungsrede f. -plektisk, 

a. apoplektisch. -piexi, -[e]n, -er, Apoplexie 



f t Schlagfluls m. -stat, -en, -er, Apostat, 
Abtriinnige(r) m. 

apostllel, -», apostlar, Apostel, Sendbote m. 
-lagarningar, die Apostelgeschichte. -lahS- 
Star, fardas med ~rae auf dem Apostelpfer- 
de reiten, auf Schusters Rappen reiten. 
-laambete, Aposteljamt, -turn, Apostolat n. 
-olisk, a. apostolisch. 

apostrof, -en, -er, Apostroph m. -era, 1 tr. apo- 
strophieren. 

apotek,-e*,-, Apotheke/. -are, -ra,-,Apothekerra». 
-svara, -svikt, Apotheker|ware/, -gewicht n. 

apoteos, -en, -er, Apotheose, Vergotterung f. 

apparat, -en, -er, Apparat m. 

apparition, -en, -er, Apparition, Erscheinung /. 

appell, -en, -er, 1. signal Appell m. 2. vad tin 
hogre domstoi Appellation, Berufung/. -ant, 
-en, -er, Appellant, Berufungsklager m. -a- 
tionsdomstol, Appellationsgericht n, Gericht 
zweiter Instanz. -era, 1 itr. appellieren, Be- 
rufung einlegen. 

appllendix, -e«, -, Appendix, Anhang m, Zube- 
hor ra, Beilage/. -licera, 1 tr. applizieren, 
anbringen, anwenden. -lad, -era, -er, Applaus 
m, Beifallklatschen n. -ladera, 1 tr. applau- 
dieren, Beifall klatschen, ngn e-m. -ortera, 1 
tr. apportieren, herbeibringen, holen. -re- 
tera, 1 tr. appretieren, zurichten. -retur, -en, 
-er, Appretur, Zurichtung /. -robera, 1 tr. 
approbieren, gutheifsen. -robering, -en, -ar, 
Approbation f. -roximativ, a. approximativ, 
annahernd. 

aprikos, -en, -er, Aprikose/. 

april,w npr.Aprilm. Narra ~in den April schik- 
ken. -narr, -vader, April|narr m, -wetter n. 

apropa, adv. o. prep, apropos. 

aptllera, 1 tr. aptieren, anpassen, anbequemen. 
-it, -en, 0, Appetit m, Efslust/. -itlig, a. ap- 
petitlich, schmackhaft. 

ar, -et o. -en, -(er), Ar m o. n. 

arab, -en, -er, Araber m. -esk, -en, -er, Ara- 
beske /. 

Arabien, n npr. Arabien n. 

arabliisk, a. arabisch. -iska, -n, 0, Arabisch(e) 
n. -kvinna, Araberin/. 

arbetlla, 1 tr. o. itr. arbeiten. — Med adv. o. prep. 
*v df abarbeiten. ~ bdrt wegarbeiten, ent- 
fernen. ~ sig frdm sich hervorarbeiten, 
wid. sich durchschlagen. /x* fo r pengar fur 
Geld arbeiten, for dagspenning um Tage- 
lohn. ** sig genom snon sich durch den 
Schnee diircb arbeiten. ~» hos ngn bei e-m 
arbeiten. ~ i tra, i ahem in Holz, auf dem 
Felde arbeiten. /^ ihjal sig sich tot ei. zu 
Tode arbeiten. ^ lAdjozusammenarbeiten. 
*v* sig in i ett dmne sich in e-n Gegenstand 
hineinarbeiten, sich mit e-m Gegenstande 
vertraut machen. ^ med ndlen mit der Na- 
del arbeiten. ^ 6m umarbeiten. ** per 
stych auf Stuck arbeiten. *v pd en byggnad, 
pd ett verb, pd beting an e-m Bau, an e-m 
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Werke, in Accord arbeiten, *x» pd att da- 
hin|arbeiten, -streben, -wirken dais. ^ so' ri- 
der zerarbeiten. *x» sig till erarbeiten. «w 
und an, itr. tlichtig arbeiten; tr. fertig brin- 
gen ei. bekommen. <x> upp emporbringen, 
heben, verbessern, ^ sig upp, upp sig sich 
emporarbeiten. ^ sig ut sich hinausarbei- 
ten, *x* ut sig sich abarbeiten, F sich abma- 
rachen. *\* at ngn fiir e-n arbeiten. -are, -n, 
-, Arbeiter m. -e, -t, -n, Arbeit/. ~ pd ngt 
Arbeit an etw. (dat.), hafva *s, hos arbeiten 
bei, gd pd «* auf Arbeit gehen, gd till sitt 
^ taga itu darmed an die Arbeit gehen, sich an 
die Arbeit machen, vara under <>* in [der] 
Arbeit, in der Mache sein, shaffa ngn mkt ~ 
e-m viel Arbeit machen, viel zu schaffen ma- 
chen. -erska,-ra, ..kor, Arbeiterin/. -sam, a. 
arbeitsam. -samhet, -en, 0, Arbeitsamkeit/. 
arbetslibi, Arbeits-, Werk|biene f, Arbeiter m. 
-bord, Arbeitstisch m. -dag, Arbeits-, Werk|- 
tag m. -drakt, Arbeitskleid n. -folk, Arbeits- 
leute, Arbeiter pi. -fange, Zwangsarbeiter 
m. -for, a. arbeitafahig. -formaga, Arbeits-, 
Leistungs|fahigkeit/. -fbrtjanst, Arbeitslohn 
m, Arbeit f. Ha ~ Arbeit haben, arbeiten. 
-gifvare, Arbeitgeber m. -hem, Arbeitshaus 
[fiir bejahrte Arme]. -hjon, Arbeit|smann, 
-er m. -hus, -hast, Arbeits|haus, -pferd n. 
-inrattning, -installelse,Arbeits|haus n, -ein- 
stellung/. -karl, Arbeit|er, -smann m. -klass, 
Arbeiterklasse f. -klader, Arbeitskleid n, 
-er' pi. -Ion, Arbeitslohn m. -16s, a. arbeits- 
los. -myra, Arbeit|er m, -sameise /, biid. 
Ameise f. -ordning, Geschaftsordnung f. 
-rum, Arbeits|zimmer n, -stube /. -styrka, 
Arbeitskrafte pi. -salt, Arbeitsweise/. -ta- 
gare, Arbeitnehmer m. -tld, Arbeitszeit f. 
-vaska, Arbeits|tasche /, -beutel m. 

-are, -», -, Suff. f8r maakulina verbalsubst. -er, pi. -. 

areal, -en, -er, Areal ». 

arena, -n, ..nor, Arena/. 

areopag, -en, -er, Areopag m. 

arf, -vet, -, Erb|e n, -schaft/. Taga ** efter 
ngn nach e-m erben, Jd i *» erben, gd i ~ 
vererben, till ngn auf e-n, lamna i *x, ver- 
erben, det ar hans *%» och eget es ist sein 
Erb' und eigen, es gehort ihm erb- und ei- 
gentiimlich an. -fiende, Erbfeind m. -furste, 
Erbfiirst m. -fangen, a. ererbt. -foljd, Erb- 
folge /. -forening, Erbver|trag, -gleich m. 
-gods, -konung, -land, Erb|gut n, -kbnig m, 
-land n. -lbs, a. erblos. -prins,-rike,-sansprak, 
Erb|prinz m, -reich n, -anspruch m. -sberat- 
tigad,a. erbberechtigt, erbfahig. -skap, Erb- 
schaft/. -skifte, Erbteilung/. -slott, Erbteil n. 
-smedel, Erbjerc, -schaft/. -sratt, Erbrechtw. 
-stvist, Erbschaftsklage/. -synd, Erbsiinde/. 
•tagare, Erb|nehmer, -folger m. -tagerska, -n, 
..kor, Erb|in, -nehmerin, -folgerin/. -takt, 
-en,-er, Antrittm der Erbschaft. -vedel, Erb- 
teil n. -vinge, -n, ..gar, Erbe m, Erbin /. 



-vode, -t,-n, Honorar, Salarre. -81, Schmaustn 
beim Antritt der Erbschaft, Erbschmaus m. 

arg, a. 1. bose, erziirnt, jfr ond. 2. ~ hund 
bissiger Hund, jfr hund. 3. arg, schlimm, t. 
e. en *v* fiende ein arger Peind. -bigga, -n, 
..gor, Zankerin, bose Sieben, Xanthippe /. 
-net, -en, -er, Bosheit /. -list, Arglist /. 
-listig, a. arglistig. -sint, a. bissig, miir- 
risch, griesgramig, zankisch. -sinthet, -en, 0, 
Bissigkeit/. 

argument, -et, -[er], Argument n, Beweis, Be- 
weisgrund m. -era, 1 itr. argumentieren. 
-ering, -en, -ar, Argumentation, Beweisfiih- 
rung/. 

aria, -n, ..ior, Arie /. 

aristokrat, -en, -er, Aristokrat m. -I, -\e\n, 0, 
Aristokratie /. -Isk, a. aristokratisch. -val- 
de, Aristokrat|ie, -enherrschaft/. 

aritmetilik, -en, 0, Arithmetik /. -Iker, -n, -, 
Arithmetiker m. -Isk, a. arithmetisch. 

ark, I. -et, - T Bogen m. II. -en, 0, Arche /. 
Forbundets ~ die Bundeslade. -ad, -en, -er, 
Arkade /. -aism, -en, -er, Archaismus m. 
-aistisk, a. archaistisch. -anum, -, . na, Arca- 
num, Geheimmittel n. -ebusera, 1 . tr. fiisi- 
lieren, erschiefsen. -ebusering, -en, -ar, Er- 
schie£s|en n, -ung /. -eolog, -en, -er, Ar- 
chaolog, Altertumsforscher m. -eologi, -\e\n, 
0, Archaologie, Altertumskunde /. -later, 
-n, ..trar, Oberarzt m. -ipelag, -en, -er, Ar- 
chipel m, Inselmeer n. -itekt, -en, -er, Ar- 
chitekt, Baumeister m. -itektonisk, a. archi- 
tektonisch. -itektur, -en, 0, Architektur, 
Baukunst /, Baustil m. -iv, -et, -[er], Ar- 
chly n, Urkundensammlung /. -Ivarle, -n, 
•r, Archivar m. -tal, Bogenzahl/. -tals, adv. 
bogenweise. -tisk, a. arktisch. -vis, adv. bo- 
genweise. 

aria, adv. friih, friih morgens. -dagg, Morgen- 
tau m. -regn, Friihregen m. 

arlekin »e harlekin. 

arm, I. -en, -ar, 1. Arm m. Bara pd sina i^ar 
auf denHanden tragen,^a~i ~ Arm in Arm 
gehen, hdlla ngn under /x/arnee-m unter die 
Arme greif en, kasta sig i f^arne pd ngn sich 
e-m in die Arme werfen, lagga *\>arne i kors 
dieHande in den Schols legen, pd rak<^ aus 
dem Stegreif, ohne weiteres. 2. armArmelm. 
Skaka ur ~e» aus dem Armel schiitteln. 
II. a. arm. -ad, a. suff. -armig. -band, -bin- 
del, -borst, -et, -, -brott, Armjband n, -binde, 
-brust/, -bruch m. -baga, 1 ~ sig f ram sich 
mit den Ellbogen durchdrangen. -bagas, 1 
dep. sich mit den Ellbogen stofsen. -bage, 
Ell [en] bogen m. -e, -\e~\n, -er, Armee/, Heer 
n. -efbrvaltning, Armeeverwaltung/. -ekar, 
Armeecorps n. -era, 1 ^. armieren, ausriisten. 
-ering, -en, -ar, Armierung, Ausriistung/. 
-grop, Armhohle /. -hal, Armloch n. -hala, 
Armhohle /. -kraft, Armkraft /. -linning, 
Priese, Preise /, Preischen n. -Ijusstake, 
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Armlenchter m. -mudd, Muffchen n, Puls- 
warmer 1». 

armod, -et, 0, Armut/. 

armllpipa, Armrohre/. -ring, Arm|ringwi, -band 
n. -rbrelse, Armbewegung /. -sling, a. arma- 
lang. -smycke, -stake, Arm|geschmeide n, 
-leuchter m. -stark, a. armstark, stark in 
den Armen. -stjock, a. armsdick. -stol, Arm- 
sessel, Lehnstuhl m. -styf se armstark. -styrka, 
Armkraft /. -stod, Arm-, Seitenjlehne /. 
-veck, Armbiegung /. 

arom, -en, -er, Arom[a] n. -atlsk, a. aromatisch, 
[ge]wiirz|haft, -ig. 

arrak, -en, 0, Arrak m. 

arrangllemang, -et, -[er], Arrangement n, An- 
ordnung /. -era, 1 tr. arrangieren, anordnen. 
-Br, -en, -er, Anordner m. 

arrendliator, -n, -er, Pachter, Pachter, Pacht- 
bauer m. -e, -t, -n, Pacht/. Han betalar, gar- 
den ger tusen kronor i ~ er bezah.lt, das Gut 
bringt tansend Kronen Pacht, gifva, taga 
pa *%/ in Pacht geben, nehmen, hafva pa ~ 
pachten, lamna pa ~ in Pacht geben. -eaf- 
gift, Pachtgeld n. -egard, -ehemman, -ejord, 
Pacht|gnt n, -hof m, -grundstiick n. -ekon- 
trakt, Pachtkontrakt m. -emedei, -epengar, 
Pacht/, -geld n, -zins m. -era, 1 tr. pachten, 
in Pacht nehmen. — Med adv. ^ bort, ut 
ver-, ans|pachten, in Pacht geben. -esum- 
ma, Pacht /, -schilling m. -evillkor, Pacht- 
bedingung/. 

arrest, -en, -er, Arrest m. Fa, hafva ~ Arrest 
bekommen, haben, sdtta ngn i ~ e-m Ar- 
rest geben. -ant, -en, -er, Arrestant(in) m 
(/). -era, 1 tr. arretieren, verhaften. -ering, 
-en, -ar i Arretier|en n, -ung, Yerhaftung /. 
-rum, Arrest|stube /, -zimmer, -lokal n. 

arsenllal, -en, -er, Arsenal, Zeug-, Waffen|haus 
n. -ik, -en, 0, Arsenik n. 

art, -en, -er, Art, Gattung/. **en sitter i ho- 
nom er lafst nicht von der Art, det har in- 
gen *>» med sig das hat keine Art. -a, 1 ^ 
sig sich arten, sich anlassen, geraten. <* 
sig vdl i bem. trifvag, frodas gedeihen. Det ^ar 
sig till regn es lafst sich zum Regen an. 
-ad, a. geartet; i sms. -artig, -formig. -as, 1 
dep. se bras, -begrepp, Artbegriff m. -er se 
artdr. -eriell, a. arteri|ell, -6s. -esisk,a. arte- 
sisch. -fbrandring,Spielart/. -ificiell,a.kiinst- 
lich. -ig, a. 1. hstiig hoflich, artig, zuvorkom- 
mend, liebenswiirdig. 2.anseniiggewaltig, be- 
deutend, t. e. ~a summor bedeutende Sum- 
men, -ighet, -en, -er, Hoflichkeit, Artigkeit, 
Zuvorkommenheit, Liebenswiirdigkeit /, 
Kompliment n. Saga ngn ^er for ngt e-m 
iiber etw.vielArtiges sagen. -ighetsbetygelse, 
Hoflichkeitsbezeugung/, Kompliment n. 

artikllel, -n, artiklar, Artikel m. -ulera, 1 tr. 
artikulieren. -ulering, -en, -ar, Artikulation/. 

artilleri, -et, -er, Artillerie /, Geschiitz n. 
•pjes, Geschiitz n. -st, -en, -er, Artillerist m. 



artist, -en, -er, Kunstler, Artist m. -Isk, a, 
kiinstlerisch, artistisch. 

artrik, a. artenreich. 

artskock[a] se drtskocka. 

artar, -en, -er, Arterie, Schlag-, Puls|ader/. 

arvode se arfvode. 

as, -et, -, Aas n. -a, 1 I. tr. schleppen. II. itr. 
o. ~ sig rutschen. -ar, pi. myt. Asen. pi, 

asbest, -en, -er, Asbest m. 

aseptin, -et o. -en, 0, Aseptin m. 

asfalt, -en, 0, Asphalt m. 

aslifluga, -gam, Aas|fliege/, -geier m. 

asiat, -en, -er, Asiat m. -isk, a. asiatisch. 

Asien, n npr. Asien n. 

ask, -en, -ar, 1. trad Esche/. 2. Schachtel/. 
•a, I. -n, 0, Asche /. Resa sig ur ~ra ana 
der Asche erstehen, lagga i *\* Mid. ein- 
aschern, komma ur ~n i elden aus dem Re- 
gen in die Traufe kommen. II. 1 tr. mit 
Asche bestreuen, aschern. — Med adv. «%* in, 
ned einaschern. -aktig, a. asch|icht, -ig. 
-bad, Aschenbad n. -blandad, a. mit Asche 
vermischt. -es, -en, 0, Askese f. -et, -en, 
-er, Asket m. -etisk, a. asketisch. -fall, 
Aschenfall m. -fargad, -grS, a. asch|farben, 
-grau. -Ig, a. asch|icht, -ig. -kopp, Asch- 
becher m. -lik, a. aschenahnlich. -lock, 
Schachteldeckel m. -lut, Aschenlauge /. 
-morja, heifse Asche. -onsdag, Aschermitt- 
woch m. -rum, Aschenraum m. -trS, -trad, 
Eschen|holz n, -baum m. -ugn, Aschenofen 
m. -unge, Aschen|brodel, -puddel, -puttel 
m. -urna, Aschenurne f. 

asp, -en, -ar, 1. trad Espe f 2. fisk Rapfen m. 
-irant, -en, -er, Aspirant, Bewerber m. -ire- 
ra, 1 tr. aspirieren. -tra, -virke, Espenholz n. 

ass!!essor,-w,-er, Assessor m. -essorska, -n, ..kor, 
Assessorin f Frau Assessor, -iett, -en, -er, 
Assiette/. -ignera, 1 tr. assignieren, anweisen. 
-imilation, -en, -er, Assimilation, Angleichung 
/. -imilera, 1 tr. assimilieren, angleichen. -i- 
stans, -en, -er, -istanskontor, Leih-, Pfand|- 
haus n. -istanssedel, Leihhausschein m. -i- 
stent, -en, -er, Assistent, Gehiilfe m. -istera, 
tr. o. itr. assistieren, ngn e-m. -ociation, -en 
-er, Association/, -ocie, -[e]w, -er, Associ^ 
Geschaftsgenosse, Teilhaber m. -ociera, 1 tr 
associieren. -onans, -en, -er, Assonanz /. 
-urador, -en, -er, Assekurant m. -urans, -en 
-er, Assekuranz, Versicherung/, jtrfdrsdk- 
ring, -urera, 1 tr. assekurieren, versichem. 
-urering, -en, -ar »e assurans. 

aster, -n, astrar, Aster/, -isk, -en, -er, Stern- 
chen n, Asterisk m. -oid,-en, -er, Asteroid m. 

astma, -n, 0, se andnod. -tisk, a. asthmatisch. 

astrakan, -en, -er, Astrachanapfel m, 

astralolja, Astralol n. 

astrolllog, -en, -er, Astrolog, Sterndeuter m. 
-logi, ~[e]n, 0, Astrologie, Sterndeuterei/. 
-logisk, a. astrologisch. -nom, -en, -er, Astro- 
nom, Sternkundige(r) m. -nomi, -[«]», 0, 
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Astronomic, Stemkunde/. -nomlsk, o. astro- 
nomisch. 

asur se azur. 

asyl, -en, -er, Asyl n, Zufluchtsort m, Frei- 
statte f. -ratt, Asylrecht n. 

ateisllm, -en, 0, Atheisrnus m. *t,-6»,-er, Athe- 
ist r/i. -tisk, a. atheistisch. 

atelier, -[e]n, -er, Atelier n. 

atenilare, -n, -, Athen[iens]er m. -[iensl]sk, a. 
athen[iens]isch. 

atlas, -en, -er, 1. kartbok Atlas, Atlant m. 2. tyg 
Atlas m. 

atlet, -en, -er, Athlet to. -fsk, a. athletisch. 

atmosfar, -en, -er, Atmosphare f, Dunstkreis 
m. -jsk, a. atmospharisch. 

atom, -en, -er, Atom n. 

att, j?aH. vid inflnitiver zu, as. &on/\ dais. Efter 
*x» hafva kommit erf or han nachdem er ge- 
kommen war, erfuhr er, gnm ^ gd visade 
han dadurcli dais er ging, zeigte er, utan 
*\> ohne zu, ohne dais, under det ^ wahrend 
[dais], tvijla pd ^ daran zweifeln dais, 
* det ~* indem, da, weil, dadurch dais, 
darfor ~» deshalb weil, for *v, pa det *%/ 
nm zu, damit, auf dais. 

attllache, -[e]n, -er, Attache m. -ack, -en, -er, 
Attacke f. -ackera, 1 tr. attackieren, angrei- 
fen. -entat, -et, -[er], Attentat n. -est, -en, 
-er, Attest[at], Zeugnis n, Bescheinigung/*. 
-estera, 1 tr. attestieren, bescheinigen. -iralj, 
-en, -er, Zubehor n. -isk, a. attisch. -ityd, 
-en, -er, Attitude, Haltung, Stellung, Ge- 
barde/!. -rahera, 1 tr. attrahieren, anziehen. 
-raktion, -en, 0, Attraktion, Anziehung f. 
-rapp, -en, -er, Attrappe/. -ribut, -et, -[er], 
Attribut ». 

audillens, -en, -er, Audienz/. -\or\um, ..iet, ..ier, 
Auditorium n, a) Horsaal m, b) Zuhorer- 
schaft/. -tor, -en, -er, Auditeur m. 

augusti, m August to. 

auktion,-en,-er, Auktion, Versteigerung, Gant 
f. Salja pd <v., hdlla »» pa verauktionieren, 
versteigern, verganten, auf die Auktion ei. 
unter den Hammer bringen, in die Auktion 
bringen, kopa pd *x» auf e-r Auktion kaufen 
ei. erstehen ei. ersteigern. -era, 1 tr, *v bdrt 



verauktionleren, versteigern. -1st, -en, -er, 
Auktionsausrufer to. -sforrattare, Auktiona- 
tor, Versteigerer, Auktionskommissar,Gant- 
meister to. -skammare, 1. lokaien Auktionslo- 
kal n. 2. ambetet Auktionsamt n. 

auktor, -n, -er, Autor, Schrifts teller m. -fsera, 1 
tr. autorisieren. -itet, -en, -er, Autoritat f. 

auilla, -», ..lor, Aula/, Festsaal to. -rikel, -n, 
..hler o. .Mar, Aurikeiy. -skultant, -en, -er, 
Auskultant m. -skultera, 1 tr. auskultieren. 
-spicier, pi. Auspizien pi. 

Australien, n npr. Australien n. 

australilier, -n,-, Australierm. -isk, a. australisch. 

autentisk, a. authentisch. 

autolldafe, -[e]n, -er, Autodafe n. -didakt, -en, 
-er, Autodidakt to. -mat, -en, -er, Automat 
m. -matisk, a. automatisch. 

av ae af. 

avancera, 1 itr. avancieren, vorriicken. 

avantllgarde, Avantgarde /. -seen, Vorder- 
grund to. 

aversion, -en, 0, Aversion, Abneigung/, Wi- 
derwille to. 

avis, -en, -er, Avis to. 

avisa, -n, ..sor, Zeitung/". 

ax, -ei, -, 1. eadesax Ahre f. Gd i *v, skjuta *v 
Ahren ei. in [die] Ahren schielsen, std i ~ 
Ahren tragen. 2. nyckeiax Bart to. 

axel, -n, axlar, 1. hjuiaxei m. m. Achse f. 2. skui- 
dra Achsel, Schulter f. Hdja, rycka, draga 
pd axlarna die Achseln zucken, se ngn bf- 
ver ~n e-n iiber die Achsel «i. Schulter an- 
sehen, bara Jcappan pd bdda axlarna den 
Mantel auf beiden Schultern tragen ei. nach 
dem Winde hangen. -band, -ben, Achsel|- 
band, -bein n. -bred, a. breitschulterig. 
-bredd, -gehang, Schulter]breite /, -gehenk 
n. -grop, -hala, Achsel|grube, -hohle /. -klaff, 
-ryckning, -stycke, Achsel|klappe/, -zucken, 
-stiick n. 

axljgangen, a. ahrentragend. -lorn, -et, -[er], 
Axiom n. -iomatisk, a. axiomatisch. -la, 1 I. 
tr. auf die Schultern nehmen. II. ~ sig 
die Achseln zucken. -plockare, -plockerska, 
-plockning, Ahren|leser to, -leserin, -lese f. 

azur, -en, 0, Azur to. -bla, azurblau, azurn. 



ba ae bah. 

babbllel, babbitt, 0, Babbelei /, Geschwatz, 
Geplapper, Geplarr n. -la, 1 itr. o. tr. schwat- 
zen, plappern, babbeln, plarren. -lande, -t, 
ae babbel. 

babelstorn, Babelturm to, Turm m zu Babel. 

babian, -en, -er, Pavian to. 

babord, Backbord n. 

babylonisk, a. babylonisch. 

bacill, -en, -er, Bacillus to, pi. Bacillen. 



back, sjs. I. -en, -ar, Back^Y n. II. adv. back. 
-a, 1 tr. o. itr. dei[n]sen, (das Schiff) back 
legen, (die Segel) back holen. -anal, -en, 
-er, Bacchanal n. -ant, -en, -er, Bacchan- 
t(in) m (f). -antisk, a. bacchantisch. -e, -n, 
..Tear, 1. hejd Steigung/*, Berg m, Anhohey*, 
aiuttningAbhangm. Uppfor ~nbergauf, berg- 
an, utfor ^n bergab, ~ upp och *x* ned berg- 
auf bergab, sakta i backarne immer ruhig 
Blut. 2. mark Boden m, Erde f. Fjnlla, sld i 



itr, 
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A-n umfallen, zu Boden ei. auf die Erde fal- 
len, sld, Jcasta i <v,n zu Boden werfen, jag 
sldr, kan sld mig i <*>n pd att ich mochte 
meinen Kopf zu Pfande lassen, ich will 
meinen Kopf wetten dais, regnet star som 
spon i ~rc es regnet gufsweise ei. mulden- 
weise ei. in Stromen ei. was nur vom Him- 
mel herunter will, es stiirzt kabelweise her- 
unter, es schiittet «i. gielst wie mit «i. aus 
Eimern ei. Kiibeln, std pd bar ~ ganz ab- 
gebrannt sein,bettelarm sein,auf den Hund 
gekommen sein, komma pd bar *x» an den 
Bettelstab kommenei.geraten, auf den Hund 
kommen, [for]sdtta pd bar ~ an den Bet- 
telstab ei. aufs Stroh ei. auf den Hund brin- 
gen. -hare, Mid. Hasenfherz n, -fufs to, ikamt. 
Sicherheitskommissar to. -ig, a. bergig, hii- 
gelig. Vdgen dr mychet ~ der Weg geht 
bergauf bergab. -ning, -en, -ar, sja. Dei[n]- 
sen n. -sluttning, Abhang to. -stuga, Kate/, 
Kot n. -stuguhjon, -stugusittare, Brinksitzer, 
Hausler, Angerhausler to. 
bad, -et, -, Bad n. Taga sig ett * ein Bad 
nehmen. -a, 1 I. tr. baden. II. itr. [sich] ba- 
den. ~ * tdrar in Thranen schwimmen ei. 
zerfliefsen, sicb in Thranen baden. -are, -n, 
-, Bader to. 
badd, -et, -, 1. stryk Priigel pi; FWichse/, 
Keile pi. 2. hetta Hitze /; tekn. Bah|e, -ung 
/. -a, 1 I. tr. 1. fukta baden, waschen, netzen, 
benetzen. 2. genomhetta bahen. <-w i solen son- 
nen. II. itr. 1. Solen ~r ei. opers. det *x/r hett 
die Sonne brennt, es ist heifs. 2. ~ pd ngn 
e-n priigeln; F wichsen, durchwichsen, aus- 
hauen. -ande, -t, 0, Bahen n m. m. se fereg. 
-are, -n, -, Blitz-, Teufels|kerl, -junge to, 
-madchen n, Tausendsasa, wahrer Teufel, 
Kolofs to, Ungeheuer, Monstrum n. Han dr 
en ~ att vara stark er ist heidenmafsig ei. 
teufelmafsig stark, verfiucht stark, han dr 
en ~ att vara stor er ist ein wahrer Go- 
liath, ein Eiese, ist heidenmafsig grofs, 
han dr en *%* att springa er lauft wie der 
Wind, schneller als der Wind, mit Windes- 
eile, det dr en *v» till sten das ist ein un- 
geheuer grofser, ein kolossaler Stein, -ning, 
-en, -ar, se baddande. 
badlldrakt, Badeanzug to. -ensare, -n,-, Baden- 
[s]er to. -ensisk, a. bad[ens]isch. -ensiska, 
-n, ..kor, Baden [s]erin /. -erska, -n, ..kor, 
Baderin/. -gast, -handduk, -hus, -hytt, -inratt- 
ning, Bade'gast to, -handtuch, -haus n, -zel- 
ie, -anstalt /. -kar, -kur, -liikare, -mastare, 
Badejwanne, -kur/, -arzt, -meister to. -ning, 
-en, 0, Baden n. -ort,Bad, Heilbadn, Badeort, 
Kurort to. Resa till en <v ins Bad reisen. 
-rum, Badezimmer n. -stuga, Badestube /. 
-staile, Bade|stelle /, -platz to. -sump, Bade- 
bassin n. -sasong, -termin, Badesaison /. 
-vatten, Badewasser n. 
bagage, -t,0, Gepackn. -vagn,Gepackwagenm. 



bagarilbarn, Backerkind n. Bjuda ~* brod Bak- 
kerkindernWeifsbrot schenken, Eulen nach 
Athen tragen, Wasser ins Meer ei. in den 
Brunnen tragen, Holz in den Wald tragen. 
-bod, Backerladen to. -e, -n, -, Backer m. 
•gesall, Backer|bursch, -gesell to. -stuga, 
Backhaus n, Backerei/. 

bagatell, -en, -er, Kleinigkeit, Unbedeuten- 
heit, Bagatelle, Lapalie, Lumperei/. 

bageri, -et, -er, Backerei /. 

bagge, -n, ..gar, Widder, Schafbock to. 

bah, itj. bah. 

baj, I. itj. Fy **, usch ~ pfui, fi. II. -en, -er, 
Bai, Bucht/. -adar, -en, -er, Bajadere/. 

Bajern, bajersk se Bdjern, bdjersk. 

bajonett, -en, -er, Bajonett n. 

bak, I. -et, -, 1. bakning Backen n. 2. pa en gang 
bakadt brSd Geback n. II. -en, -ar, 1. rygg, bak- 

■ida Riicken to, Ruck-, Hinter|seite /. Pd 
ngns ~ hinter js Rucken, tala pd ngns ~ ■« 
baktala. 2. pa eggjam m. m. Rucken to. 3. ande 
Hinterteil to o. n, der Hintere; hos manniskor 
F afv. der Blofse, der Allerwerteste, Hinter- 
kastell n. III. adv. hinten. Veta hvarken 
fram eller ~ weder aus noch ein wissen, 
nicht riickwarts noch vorwarts wissen. IV. 
■e bakom. -a, 1 tr. o. itr. backen. -ande, -t,0, 
Backen «. -axel, -ben, Hinter|achse/, -bein 
n. -binda, tr. ~ ngn e-m die Hande auf 
den Rucken binden. -bod, Hinterladen m. 
-bog, Hinter|keule /, -bug m. -bord, Back|- 
tisch to, -tafel/. -bulle, warmes Brotchen. 
-dag, Backtag m. -danta(re) «e baktala(re). 
-danteri, -et, -er se baktal. -del, Hinterteil m 
o. n. -dorr, Hinterthiir[e] /. -efter, I. adv. 
hinter|her, -drein, hintennach. II. prep, hin- 
ter. ~ ngn afy. hinter e-m her. -else, -n, -r, 
Kuchen m, Backwerk n. -erst, a. hinterst. 
-ficka, Hintertasche /. -fjarding, Hintervier- 
tel n. -fora, RtLckfuhre /. -fot, Hinter|fuls 
m, -pf ote /, jfr fot. Biid. hafva fdtt ngt om 
<\,en sich irren, im Irrtum sein, schief ge- 
wickelt sein, auf dem Holzwege sein. -fram, 
adv. riicklings; p& tok verkehrt. -gata, Ne- 
benstrafse /. -grund, -gard, -hjul, -hufvud, 
Hinter|grund, -hof to, -rad n, -kopf to. -hail, 
Hinterhalt to. Ldgga sig i ~ sich in den 
Hinterhalt legen, ligga % »» im Hinterhalte 
liegen. -har, Hinterhaar n. -i, I. adv. hin- 
ten. II. prep, hinten in. -ifran, adv. von 
hinten, hinterriicks. -kappa, -kropp, -kalke, 
Hinter|leder n, -leib, -schlitten to. -ladd- 
ningsgevar, Hinterlad|ungsgewehr n^-ev to. 
-last, Hinterlast/ -lexa se bakldxa. -las, gd i 
*x/ liberschnappen, vara i~iibergeschnappt 
sein, dorren dr i ~ das Schlols der Thiire 
ist iiberge&chnappt, vrida, Idsa Idset i ~ 
das Schlofs verdrehen. -lader, Hinterleder 
n. -langes, adv. riickwarts, riicklings. Gd ~ 
riickwarts ei. hinter sich gehen, biid. hinter 
sich gehen, den Krebsgang gehen, det gar 
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*- med ngt etw. geht hinter sich, geht den 
Krebsgang, /alia o, auf den Riicken fallen, 
nach hinten tibersturzen, sitta *>* riicklings 
sitzen. -laxa, Schulaufgabe die man zum 
zweiten Male aufhat, weil man sie das erste 
Mai nicht konnte; Nach-, Straf|arbeit/. -ning, 
-era, 0, Backen n. -om, I. prep, hinter, nach. 
II. adv. nach, hintenan. -port, Hinterthor n. 
-pa, I. prep, hinten auf, an der Hinterseite 
des (der). II. acfo. hinten. -re, a. hintere. -rus, 
ie koppar slag are 2. -sida, Hinter-, Riick|- 
seite, Hinterflache /. -sits, Hintersitz to. 
-skjuts, Retour|wagen to, -kutsche/. -slag, 
Riickschlag, Widerstofs to, Zuriickprallen 
n. -slug, a. hinterlistig, heimtiickisch, ha- 
misch. -slughet, Hinterlist, Heimtiicke, Ab- 
gefeimtheit /. -spar, Riickspur /. -stam, 
Hintersteven to. -stycke, Hinterstiick n. 
-stot, Riick-, Wider|stofs to. -sate, Hinter-, 
Ruck|sitz to. -tal, iible Nachrede, Yerleum- 
dung /. -tala, tr. iibel nachreden med dat., 
verleumden, verlastern, anschwarzen. -ta- 
lande se baktal. -talare, Verleumder, An- 
schwarzer, Lasterer to. -tanke, Hinterge- 
danke to. -tass, Hinterpfote /. -terie, -n, -r, 
Bakterie/. -till, adv. hinten, dahinten. -trappa, 
Hintertreppe /. -trag, Backtrog to, Back-, 
Teig|mulde/. -ta, Hinterzehe/. -ugn, Back- 
ofen m. -ut, adv. Sid ~ [hinten] ausschlagen. 
Det gar ~ med ngt etw. geht hinter sich, 
geht den Krebsgang. -uti, I. prep, hinten 
in. II. adv. hinten. -vagn, Hinterwagen to. 
-vatten,Riickwasserra. -verk, Gebackra, Back|- 
ware /, -werk n. -vag, Neben-, Seiten-, 
Schleich|weg to, Hinterthiir /, geheimer 
Weg. -vagg, Hinterwand/. -vand,a. verkehrt, 
verdreht. Bara sig ^t at am verkehrten 
Ende anfangen, das Pferd beim Schwanz 
aufzaumen ei. hinter den Wagen spannen, 
bara sig ***t at med ngt etw. verkehrt an- 
fassen ei. anfangen. -at, adv. nach hinten 
[zu], riickwarts, hinteniiber, hinterwarts. 
-Snde, das hintere Ende, Hinterteil m o. n; 
p& manniskor o. djur afv. der Hintere. 

bal, I. -en, -er, Ball m. Gd pa ~ auf den ei. 
zu Ball gehen, gd pa ~er auf Balle gehen, 
vara pa ~ zum Ball sein. II. -en, -ar, Bal- 
len m. -a, 1 I. itr. ~ at en fag el e-m Yogel 
ein Nest machen. II. /%* sig sich auf der 
Erde ein Nest machen, sich in den Staub 
einwiihlen. 

balans, -en, -er, 1. v&gbaik Wagebalken m. 2. 
jamvikt Gleichgewicht n, Balance/. 3. hand. 
Bilanz /. 4. kaasabriat Unterbilanz /, Deficit 
n, Fehl-, Unter|betrag m. Komma pa /» ein 
Deficit bekommen, sich ein Deficit zu Schul- 
den kommen lassen, vara pd ~ ein Deficit 
haben, vara pd tusen kronors ^ tausend 
Kronen Unterbilanz haben. -era, 1 itr. o. tr. 
1. haiia jamvikten balancieren, das Gleichge- 
wicht halten. 2. hand, bilanzieren. -erande, 
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-t, 0, -ering, -en, 'ar, Balancieren, Bilan- 
zieren n •« rareg. -erknif, -erstSng, Balancier|- 
messer », -stange /. 

balbjudning, abatrakt Balleinladung /j konkret 
Ball to, Ballgesellschaft/. 

baldakin, -en, -er, Baldachin, Trag-, Bett]him- 
mel to. 

ballldrakt, Ball|anzug to, -kleid, -kostiim n. -e, 
-n, .Jar, Nest ra. -ett, -en, -er, Ballett n. 

balja, -n, ..jor, 1. atida Scheide/. 2. bot. Schote 
/. 3. tr&kari Kufe /, Kiibel TO. 

balk, -en, -ar, 1. Balken to. 2. afdeining af lagbo- 
ken Kapitel, Recht, Gesetz n. -a, 1 tr. ^ af 
abschauern, durch Balken abscheiden. 

ballikladd, a. zum Ball gekleidet, im Ball- 
kostiim. -kladning, Ballkleid ». 

balkong, -en, -er, Balkon to. 

ballad, -en, -er, Ballade /. 

ballast «e barlast. 

ballett S e balett. 

ballong, -en, -er, Ballon to. 

balsam, -en, -er, Balsam to. -era, 1 tr. balsa- 
mieren. -ering, -en, -ar, Balsamierung f. 
-in, -en, "er, Balsamine f. -isk, a. balsa- 
misch. -poppel, Balsampappel/. 

balsko, Ball-, Tanz|schuh to. 

balustrad, -en, -er, Balustrade/, Gelander n, 
Lehne /. 

bamburor, Bambusrohr n. 

ban, -en, 0, 1. *&bana I. 2. p& hammare o. stad Bahn 
/. -a, I. -n, ..nor, Bahn/; lefnadsbana afy. Lauf- 
bahn/, t. e. den juridiska ~n die juridische 
Laufbahn. II. 1 tr. bahnen. *\j sig vag gnm 
trdngseln sich (dat.)e-n Weg durchs Gedrange 
bahnen, ~ vag for ngn e-m den Weg bahnen. 
-ande, -t, 0, Bahn|en n, -ung/ -brytande, a. 
bahnbrechend. -brytare, -n, -, Bahnbrecher m. 

band, -et, -, 1. Band n pi. Bander, afv. i br&dapei. 
Bara armen i *x» den Arm in der Binde tra- 
gen, lagga ~ pd ngn e-m Zwang anthun, 
ej lagga <%» pd sig sich (dat.) keinen Zwang 
anthun, sich (dat.) gehen lassen. 2. tunnband 
Reif, Reifen to. 3. boja Band n pi. -e. Lagga, 
sld i ~ och bojor in Ketten und Bande 
schlagen, noden drifver hunden i ~ U gf. Not 
lehrt beten, frifs Yogel oder stirb. 4. bok- 

band a) volym Band TO pi. Bande, b) parmar 

Band, Einband to pi. Bande. 5. feije, trupp 
Bande, Rotte, Truppe/. -a, 1 tr. laggkari bin- 
den, Tax bandern. -age, -t, -[r], Bandage, 
Binde /, Yerband to. -agist, -en, -er, Banda- 
gist to. -formig, a. bandformig. -gras, Band- 
gras n. -hund, Kettenhund to. -it, -en, -er, 
Bandit to. -jam, Bandeisen n. -knif, Band- 
messer n. -ning, -en, -ar, Binden, Bandern 
n «e banda. -ros, Bandrose /. -stol, Band- 
stuhl to. -anda, Bandend|e, -chen n. 
bane, oboji. to. I. Bringa a ~ auf die Bahn ei. 
aufs Tapet bringen, vara d ~ auf der Bahn 
ei. auf dem Tapet sein. II. dsd Tod, Todes- 
streich to. Fd sin *\* seinen Tod finden, 
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urns Leben kommen, gifva ngn hans *n» e-n 
toten, e-m den Todesstreich versetzen, det 
blef hans *v das wurde sein Tod. -hugg, 
Todesstreich m. -man, Morder m. 

baner, -et, -, Banner, Panier ra. -forare, Ban- 
nertrager m. 

banesar, Todeswunde f\ todliche Wunde. 

bangard, Bahnhof m. 

bank, I. -era, -ar, 1. gandbank o. dji. Bank / P i. 
Banke. jfr >mi. ss. jaravagsbank m. m. 2. Ofver 
en ~ durch die Bank, ohne Unterschied, 
ohne Ausnahme. II. -en, -er, Bank /pi. -en. 
Hafva pengar pa *^>en Geld bei der Bank 
etehen haben el. in ei. auf der Bank haben, 
satta in pengar pa f^en Geld in die Bank set- 
zen. -a, 1 tr. o. itr. klopfen. — Med adv. ~ pa! an- 
klopfen. -aktie, Bank|aktie /, -anteil m. -ett, 
-en, -er, Bankett n. -inrattning, Bankanstalt 
/. -ir, -era, -er, Bankier, Banquier m. -irhus, 
Bankier|liaus, -geschaf t n. -lag,-lan,-not,Bank|- 
gesetz ra, -anleihe, -note/. -0, oboji. Banco 
n. BHd. gifva ngn ngt tillbaka i ~ ugr. e-m 
etw. mit Zinsen heimzahlen. -ofullmaktig, 
Mitglied n der (schwedischen) Reichsbank- 
direktion. -okommissarie, Reichsbankkom- 
missar m. 

bankrutt, I. -era, -er, Bank[e]rott m. Gbra, 
spela *\* B. machen. II. a. bank[e]rott. 
Forklara *%# fiir b. erklaren. -era, 1 itr. 
bank[e]rottieren. -massig, a. bank[e]rott- 
mafsig. -or, -era, -er, Bank[e]rottierer m. 

bankrorelse, Bankgeschaft ra. 

bankor, -[e]ra, -er, Bankhalter m. 

banlllinie, -mastare, Bahn|linie /, -meister m. 

bann, -et, 0, Bann m. Lysa i ~ se bannlysa. 
-a, 1 tr. &fv. ~ upp schelten, ausschelten, 
auszanken. ~ ngn for ngt afy. e-m etw. ver- 
weisen. -ande, -t, 0, Schelten, Zanken, Flu- 
chen ra. -as, 1 dep. itr. 1. *x> pd se banna. 2. 
graia [sich] zanken. 3. avarja fluchen. -bulla, 
Bann|bulle /, -brief ra. -lysa, tr. in den 
Bann thun, mit dem Banne belegen. -lys- 
ning, Bann, Kirchenbann, Bannfluch m. 
-lysningsbulla se bannbulla. -or, pi. Schelte 
/, Yerweis m. Gifva ngn ~ e-n [aus] schel- 
ten, e-m e-n Yerweis erteilen ei. geben,/d'r 
ngt wegen etw., jfr banna, fd *» [aus]ge- 
scholten werden, e-n Yerweis erhalten. 
-strale, Bannstrahl m. 

bantler, -et, -, Bandelier ra. 

banlltag, Eisenbahnzug ra. -vakt, Bahnwarter, 
Eisenbahnwarter ra. -vaktstuga, Bahnwarter- 
hauschen ra. -vail, Eisenbahndamm ra. 

baptism, -era, 0, Baptismus ra. baptist, -en, -er, 
Baptist(in) ra (/). -isk, a. baptistisch. 

bar, a. bar, unbedeckt, blofs, nackt. Under 
rs, himmel unter freiem Himmel, auf freiem 
Felde, i *\>a shjortan im blofsen ei. F in 
blankem Hemde, pd "» gaming auf, bei, in, 
iiber der That, auf frischer That, auf offe- 
ner That, det &r "»a sanningen es ist die 



lautere Wahrheit. jfr barU -a, I. adv. 1. 

blott blofs, nur. 2. endast, intet annat &n ledig- 

lich, lauter, t. e. det var «* en drom es war 
lediglich ein Traum, #v vatten lauter Was- 
ser. 3. Ser man »v» pd! se #%*/ sen' mal e-r 
an I sieh mal an! det fattades ^ das «i. es 
fehlte [nur] noch, gd ^ pd! nur drauf losJ 
II. konj. wenn nur, wenn doch nur. 

barack, -era, -er, Baracke /. 

barllarmad, a. bararmig, mit blofsen Armen. 
-axlad, a. mit blofsen Schultern. -ba[c]ka, 
adv, Rida «v# auf blofsem Pferde reiten, 
ohne Sattel reiten. 

barbar, -era, -er, Barbar m. -I, -et, 0, Barbarei 
/. -isk, a. barbarisch. -Ism, -era, -er, Barba- 
rismus ra. 

barbent, a. barbeinig. 

barberare, -ra, -, Barbier m, 

barbrostad, a. mit blofser ei. entblofster Brust. 

bard, -era, -er, 1. skaid Barde ra. 2. hvamskbard 
Barte /. -alek, Kampf ra, Kampfgetiimmel 
ra, Kriegestanz m, WafEenspiel ra. -isan, -era, 
-er, Partisane /. 

baresch, -era, -er, Barege m ©. /. 

barett, -era, -er, Barett ra. 

barllfota, a. barfufs. -fotad, a. barfiifsig. -Iota- 
munk, Barf1ifser[m6nch] ra. -frost, Barfrost 
ra. -halsad, a. mit blofsem Halse. -hufvad, 
a. barhaupt (blott predikativt), barhauptig, bar- 
kopfig, in ei. mit blofsem Kopf. -hand, a. 
mit blofsen Handen, ohne Handschuhe. 

bariton, -era, -er, Baryton ra. 

bark, I. -era, -ar, Rinde, Baumrinde, Borke/. 
Biid. trdnga sig in mellan ~era och trddet den 
Finger zwischen den Baum und die Borke 
ei. zwischen Thiir und Angel stecken. II. 
-era, -er, sja. Barke/ -a, 1 I. tr. 1. ar T . ~ df 
abrinden, abborken. 2. hudar lohen. II. itr. 
*x/ df, dstdd, i vdg sich auf die Beine ma- 
chen, die Beine in die Hande nehmen, Fer- 
sengeld geben. *x» ihop an einander gera- 
ten. -ass, -era, -er, Barkasse/. -brod, Bor- 
kenbrot ra, Brot ra aus Rindenmehl. -mjol, 
Rindenmehl ra. -ning, -era, -ar, tekn. Lohen ra. 
-skepp, ijo. Barkschifr" ra. 

barlast, -era, -er, Ballast m. Intaga ** B. ein- 
schiefsen ei. einnehmen, lossa *» B. ausla- 
den ei. ausschiefsen. -a, 1 tr. ballasten. -ande, 
-ning, Ballasten ra. 

barm, -era, -ar, Busen m, Brust /. Nara en 
orm i sin eg en ~ e-e Schlange am «i. im 
Busen hegen ei. nahren. 

barmhartig, a. barmherzig, mildherzig. -het, 
-era, 0, Barm-, Mild|herzigkeit /. -hetsinratt- 
ning, milde Anstalt, milde Stiftung. -hets- 
syster, barmherzige Schweeter. -hetsverk, 
Liebeswerk ra. 

barn, -et, -, Kind ra. Upptaga som sitt eget *s* 
an Kindes Statt annehmen, vara dodens «* 
ein Kind des Todes sein, visa hvars andas 
*x» man dr zeigen wes Geistes Kind man ist, 
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alia *%» i borjan ugf. aller Anfang ist scbwer, 
br&ndt ~ skyr elden gebrannte Kinder scheu- 
en das Feuer, begossene Hunde fiirchten 
das Wasser, blifva ^» pd nytt wieder zum 
Kinde werden, kindiscb werden. -alarare, 
Kinderlehrer to. -amord, Kindesmord, masa- 
mord Kindermord to. -ambrdare, -ambrderska, 
Kindesmorder to, -in/*, -asinne, Kindersinn 
to. -askap,-e£, 0, Kindschaft/. -atro, Kinder- 
glaube to. -aalder, Kindesalter n. -aar, Kin- 
derjabre pi., Kindbeit f. -bal, KiDderball 
to. -barn, Enkel(in) m (f), Kindeskind, Grof s- 
kind n. -barnsbarn, Urenkel(in) to {/). -bjud- 
ning, Kindergesellscbafty. -bok, Kinderbuch 
n. -bbrdshus, Entbindungs-, Gebar|anstalt 
y, -bans n. -dom, Kind|beit, -erzeity. If ran 
~en von Kindheit an, von klein auf, von 
Kindesbeinen an. -domsminne, Erinnerung 
f aus den Kinderjahren. -domsvan, Jugend- 
freund to. -dop, -flicka, -froken, Kinder|taufe 
/, -madchen, fraulein n. -fbderska, Kindbet- 
terin, Gebarerin y. -hem, -hus, Waisen|baus 
n, -anstalt/. -husbarn,Waisenkind n, Waise 
/. -kammare, Kinderstube /. -klader, Kin- 
derkleider pi. -krubba, Kinder-, Kleinkin- 
der|bewahranstalt, Kinderkrippe f. -kar, a. 
kinderlieb. Vara ~ a fv. ein Kinderfreund sein. 
-lek, Kinderspiel n. -leksak, Kinderspiel- 
zeug n. -lbs, a. kinderlos. -loshet, -en, 0, 
Kinderlosigkeit f. -morska, -n, ..kor, Heb- 
amme, Webmutter, Kinderfrauy. -piga,Kin- 
der|madchan n, -magd/. -saga, Kindermar- 
chen n. -sbbrd, Entbindung, Geburty. -sjuk- 
dom, Kinderkrankbeit/*. -skara,Kinderscbar 
f. -sko, Kinderschuh to. Hafva trampat ut 
*\*rna die Kinderscbuhe aus- ei. abgetreten 
ei. vertreten ei. ausgezogen baben. -skrik, 
Kindergescbrei n. -slig, a. kindlicb, tadiande 
kindiscb. Vara *x#, bdra sig *v£ at kindiscb 
sein, sich kindisch anstellen ei. gebarden. 
-slighet, -en, -er, kindiscbes Wesen ei. Beneb- 
men, Kinderei, Spielereiy -snbd, Kindesnot 
/,vani. P i. Kindesnote. -sprak, -stbld, Kinder|- 
sprache y, -raub m. -sang, 1. sang for bam Kin- 
derbett n. 2. Wocben-, Kindjbett n. Ligga i 
/v in den Wocben sein, im Kindbette liegen. 
-sangsfeber, Wocben-, Kindbett-, Mutter]- 
fieber ». -sangskvinna, Wochnerin, Kindbet- 
terin, Gebarerin f. -sol, Kindelbiern, Tauf- 
schmaus to. -unge, Kind n. -uppfostran, -vagn, 
-van, -vailing, Kinder|erziebung y, -wagen, 
-freund, -brei to. -varkar, Geburts-, Mutter|- 
wehen, -schmerzen pi, 

barock, a. barock. 

barometer, -n, ..trar, Barometer to e. ». -stSnd, 
Barometerstand to. 

baron, -en, -er, Freiberr, Baron to. -essa, -n, 
..sor, Frei[berr]in, Baronesse/. -I, -et, -er, 
Baronie/. -Isera, 1 tr. baronisieren. 

barr, -e*, -, Nadel /. -Ig, a. voll von Fichten-, 
Kiefer-, Tannen|nadeln. -ikad, -en, -er, Bar- 



rikade/. -ikadera, 1 tr. [ver]barrikadieren, 
verrennen, verrammeln. -iar, -en, -er, Bar- 
riere /. -skog, Nadeljwald to, -holz n. -trad, 
Nadelbaum to. -ved, Nadelbolz n. 

barsk, a. barscb, herrisch, unwirscb. -het, -en, 
0, Barscbbeit, Unwirscbbeit f. 

barllsliten, a. abge|nutzt, -scbabt, -tragen, fa- 
denscheinig. -t, adv. Blott och «* lediglicb, 
nur. -vinter, scbneeloser Winter. 

baS, I. -en, -ar, 1. basrOst Bals TO. 2. basaangare 

Bals, Bassist, Balssanger m. 3. arbetsfarman 
Vormann, Werkfiihrer m. II. -en, -er, Base, 
Basis f. III. -et, -, Scblage pi., F Priigelsup- 
pey. -a, 1 I. tr. 1. die Rute scbmecken las- 
sen, schlagen, priigeln; F wichsen, bauen. 
2. tekn. dampfen. II. ^ sig i sol en sicb 
sonnen. III. itr. 1. Solen *vr die Sonne 
brennt. 2. bo barka II. Lata *x/ es geben 
lassen. -alt, -en, 0, Basalt m. -ande, -£, 0, 
Scblagen, Dampfen, Brennen n, jfr basa. 
-ar, -en, -er, Bazar m. 

baschlik, -en, -er, Baschlik to. 

basllera, 1 tr. basieren, griinden. -flol, Balsgei- 
gey. -horn, Balsborn n. -ilika, -n, ,.kor, Ba- 
silikay. -ilisk, -en, -er, Basilisk to. -is ae bas 
II. -ist, -en, -er se 6a« /, 2. 

bask, -en, -er, Baske to. -isk, a. baskisch. 

basllklav, Bafsscbliissel to. -ning, -en, -ar, Prii- 
gel pi., Dampfen, Brennen n, jfr basa. -rost, 
Balsstimme y. 

basse, -n, ..5ar, Tolpel, Grobian, Klotz to. 

basllstamma, -sangare, Baf sjstimmey, -sanger to. 

bassang, -en, -er, Bassin n. -bad, Bassinbad n. 

bast, -e«, 0, Bast to. -a, I. 1 <r. mit Bast bin- 
den. II. adv. o. itj. basta. Och ddrmed *\* 
und damit basta, und damit gut. -ant, a. 
tiicbtig, stark, gewaltig. -ard, -en, -er, Bas- 
tard, Zwitter, Miscbling to. -ilj, -en, -er, 
Bastille y. -ion, -en, -er, Bastion y, Boll- 
werk n. -matta, Bastdecke f. -onad, -en, -er, 
Bastonnadey, Fnfs-, Stock|prugelj?Z., Prii- 
gel|tracbt, -suppe f. 

bastrumma, grofse Trommel. 

bastu, -n, 0, 1. Badstube f. 2. atryk Scblage, 
Priigel pi., Priigelsuppe f, 

bastuba, Bafsklarinettey Bassettborn n. 

basun, -en, -er, Posaune. Stota i ~ in die Po- 
saune stolsen ei. blasen. -a, 1 itr. o. ir. po- 
saunen. — Med adv. *n/ u t aus-, an|posaunen, 
-trompeten. -blasare, Posaun|enblaser, -er, 
-ist to. -stbt, Posaunen|sto£s, -ruf, -schall to. 

batalj, -en, -er, Bataille, Schlacbty. -malare, 
Schlachtenmaler to. -malning, Scblacbten- 
gemalde ». -on, -en, -er, Bataillon n. -ons- 
lakare, Bataillonsarzt m. -onsvis, adv. ba- 
taillonsweise. 

batist, -en, 0, Batist to. Af *x» batisten. 

batong, -en, -er, Baton j Totscblager (der Po- 
lizisten) to. 

batteri, -e£, -er, Batterie f, 

bautasten, Bautaetein to. 
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baxna, 1 itr. o. -s, 1 dep. itr. verdutzt, perplex, 

verbllifft werden. 
be se bedja. 

be!lakta,£r. beachten. -aktande,-£,0,Beachtung 
f. -aktansvard, a. beachtenswert. -arbeta, tr. 
bearbeiten, i egenti. bem. &fv. verarbeitenra. -ar- 
betande, -t, 0, Bearbeiten n. -arbetare, Bear- 
beiter(in) to (/). -arbetning, -en, -ar, Bear- 
beitung/. -blanda, ~ sig l.sich vermischen. 
2. befatta sig sich befassen. -blandelse, -n, -r, 
Yermischung, Yerbindung/. -bo, tr. bewoh- 
nen. -bodd, a. 1. bewohnt. 2. Vara veil (ilia) 
*v e-e gute (schlechte) Wohnung haben, gut 
(schlecht) wohnen. -boelig, a. [be]wohnbar. 
-boende, Bewohn|en n, -ung /. -bygga, tr. 
bebauen; bebygga ett land afv. anbauen. Tdtt 
(glest) bebyggdt land volkreiches (volkarmes) 
Land, -byggande, Bebau|en n, -ung/, Anbau 
to, jfr fareg. -byggare, -n, -, 1. Be-, An|bauer 
to, jfr bebygga. 2. iuvanare Einwohner to. 
bebadlla, tr. an-, ver|ktindigen; tyda pa andeu- 
ten. -ande, -t, 0, An-, Ver|k1indigung, An- 
deutung/. -else, -n, -r, se fareg. Jungfru Ma- 
rie o* Maria Yerkiindigung/. -elsedag, Ma- 
rie ~ Maria Yerkiindigung /, das Feat der 
Yerkiindigung Maria. 
beck, -et, 0, Pech n. -&,Hr. pichen, auspichen, 
mit Pech beschmieren ei. iiberziehen. — 
Med adr. ~ fast an-, fest|pichen. ~ ihdp 
zusammen-, aneinander|picben. ~ ned mit 
Pech vollschmieren. -artad, a. pechartig. 
-asin, -en, -er, Bekassine/. Enhel ~ Sumpf- 
schnepfe /, dubbel ~ Doppelschnepfe /. 
-bruk, Pechsiederei /. -fackla, Pechfackel 
/. -ig, a. pech|icht, -ig. -ning, -en, -ar, Pi- 
chen n. -plaster, Pechpflaster n. -svart, a. 
pech|schwarz, -rabenschwarz, -finster. -sbms- 
sko, -sbmsstofvel, grober, mit Pechdraht zu- 
sammengenahter Schuh, Stief el. -trad, Pech|- 
draht, -faden to. 
bedagad, a. betagt, bejahrt. 
bedarra, 1 itr. sja. bedaren. 
bedjlla, 4 tr. o. itr. 1. farratta ban beten. ~* fader- 
vdr das Yaterunser beten, ** till Gud zu 
Gott beten. 2. bitten. <-w ngn om ngt e-n um 
etw. bitten ei. angehen, for ngn fiir e-n,/ar 
jag ~ dig ge mig din boh bitte, gieb mir 
dein Buch, jag ber om min hdlsning (vord- 
nad) till eder far bitte, griilsen Sie Ihren 
Herrn Yater bestens; mein Kompliment an 
Ihren Herrn Yater, >v ngn vara vdlkommen 
e-n willkommen heifsen. -ande, -t, 0, Beten, 
Bitten n jfr bedja. -are, -n, -, Beter, Bitter to. 
-erska, -n, ..Jcor, Beterin, Bitterin/. 
belldraga, tr. betriigen, tauschen, ngn pd ngt 
e-n um etw., <v ngn afv. e-n hintergehen. 
Skenet bedrager der Schein triigt, om jag 
% ej bedrar mig wenn ich [mich] nicht irre, 
ddri bedrar du dig da irrst du dich, »» sig 
pd ngn sich in ei. an e-m irren. -drag are, 
-n, -, Betriiger, Tauscher m. -dragerska, -n, 
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..Jcor, Betriigerin, Tauscherin /. -drift, -en, 
-er, That, Grolsthat /. -drifva, tr. betrei- 
ben, treiben. *x, otuht Unzucht treiben, un- 
ziichtig sein. -drlfvande, Betreib|en n, -ung 
/. -drageri, -et, -er, Betrug, Trug to, Betrii- 
gerei, Tausch|ung, -erei, Prellerei/. -drag- 
lig, a. om personer vani. betriig|erisch, -lich; om 
saker vani. triig|erisch, -lich, trug|haft, -voll. 
-draglighet, -en, 0, Betriiglichkeit, Triiglich- 
keit / jfr fareg. -droflig, a. traurig, klaglich, 
triibselig. -droflighet, -en, 0, trauriger, klag- 
licher Zustand, trauriges Aussehen. -drbfva, 1 
tr. betriiben, djupt tief ei. aufs tiefste ei. 
aufs hochste. -drbfvad, a. betriibt. -drbfvelse, 
-n, -r, Betriib|theit, -nis /, Triibsal/o. n. 
beduin, -en, -er, Beduine to. -kvinna, Bedui- 

nin/. 
belldyra, 1 tr. beteuern. -dyrande, -t, -n, Be- 
teuerung f. -dara, tr. bethoren, beriicken, 
belisten. -darande, Bethorung, Beriickung, 
Belistung /. -dofning, Betaubjung, -theit/. 
-dbfva, tr. betauben. -doma, tr. beurteilen. 
-domande, Beurteilung /. -domare, -n, -, Be- 
urteiler to. -ediga, 1 tr. beeid[ig]en, mit e-m 
Eid bekraftigen, eidlich erharten. -edigan- 
de, -t, -n, Beeid[ig]ung/. 
befallila, 2 I. tr. befehlen, heilsen, ngn ngt e-m 
etw. ~s till hofvet an den Hof berufen, zu 
Hof gerufen ei. befohlen werden, ~ sin sjal 
i Guds hand seine Seele Gott befehlen, 
Jivad befalls? was befehlen Sie? wie be- 
liebt? wie sagten Sie? wie meinen Sie? 
wie ? II. itr. befehlen, gebieten. — Med adv. 
o. prep. ~ frdm befehlen, verlangen, t. e. ~ 
frdm sina hastar seine Pf erde befehlen ; ~ 
in, ned, upp, ut [her- ei. hin]ein, -unter, -auf, 
-aus] befehlen, verlangen, t. e. ~ in Jcaffe 
Kaffee befehlen, verlangen. ~ bfver den 
Befehl fiihren iiber (med ack.), rada afver ge- 
bieten iiber (med ack.), beherrschen. -ande, I. 
a. befehlerisch, gebieterisch, herrisch, ab- 
sprech|end, -erisch. II. -t, 0, Befehlen n. 
-ning, -en, -ar, Befehl to, Geheifs, Gebot n. 
-ningshafvande, honungens ^ die Provinzial- 
regierung. -ningsman, Meier, Inspektor to. 
bellfara, 1 tr. 1. frukta befiirchten, besorgen. 2. 
fara pa, i befahren, bereisen. -fatta, ~ sig med 
sich befassen ei. abgeben ei. beschaftigen 
mit, ej ~ sig med ngt F afv. seine Nase von 
ei. aus etw. lassen. -fattning, -en,-ar, Amt n, 
Anstellung, Beschaftigung /. Hafva, taga 
~ med se befatta sig med; jag har ingen ~ 
med den saken ei. det hor ej till min ** das ist 
meines Amtes nicht, das geht mich nicht an. 
-finna, tr. o. ~ sig (sich) befinden. -finnande, 
-t, 0, Befinden n. -fintlig, a. befindlich, vor- 
handen. -fjadrad, a. befiedert. -flita, ^ sig 
sich befleifsigen, om en sak e-r (gen.) Sache. 
-flacka, (r.beflecken. -flackande, -flackelse, -n, 
-r, Befleckung/. -fogad, a. befugt. -fogenhet, 
-en, 0, Befugnis /. -folka, 1 tr. bevolkern. 
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Tatt idlest) «»d dicht ei. stark (schwach) bevol- 
kert. -folkande,-£,0,Bev61ker|nrc,-ung/. -folk- 
ning,-era,-ar,Bevolkerung,Bewohnerschaft/. 
befordrlla, tr. bef ordern. -an,-,0, -ande,-*,0, Be- 
forderung /. For vidare ^ till zur Weiter- 
beforderung an med ack. -are,-w, -, Beforderer 
to. -ing,-en,-ar,Beforderung/. -Ingsafgift,Be- 
f6rderungs|gebiihr/, -kosten pi. -Ingsmedel, 
-ingsvag, Beforderungs]mittel n, -weg to. 
befraktlla, tr. befrachten. -ande, Befrachten n. 
-are,-rc,-,Befrachterw». -ning,Befrachtung/. 
befrilla, tr. befreien. #v ngnfrdn ngt e-n von 
etw. befreien, e-n e-r (gen.) Sache ei. von 
etw. entheben ei. entbinden, *\>frdn en bor- 
da [von] e-r Biirde entladen, o- ngn ur fa- 
ran, ur fangelset e-n aus der Gefahr, aus 
dem Gefangnisse befreien. -ande se befri- 
else. -are, Befreier to. -else, -n, -r, Befrei- 
ung/. -elsekrig, Befreiungskrieg to. -erska, 
-n, ..kor, Befreierin f. 

bellfrukta, 1 tr. befruchten, [be]schwangern. 
•fpuktande, -t, 0, -fruktning, -en, -ar, Be- 
fruchtung, Schwangerung /. -frynda, 1 tr. 
verschwagern. <W verschwagert, verwandt. 
-fryndande, -*, 0, Verschwagerung/. -framja, 
tr. befordern, fordern. -framjande, Befor- 
derung, Forderung/. -framjare, Beforderer, 
Forderer to. -fullmaktiga, 1 ^. bevollmachti- 
gen, ermachtigen. -fal, -et, -, 1. kommando Be- 
fehl to. Fora, hafva *\* ofver den B. fiihren 
iiber (med ack.). 2. offlcerare Offiziere pi. -fal- 
hafvande, -n, -, -falhafvare, -n, -, Befehlsha- 
ber to. -falsmote, Waffeniibung / der Of- 
fiziere. -fangd, a. barock, verriickt, schnur- 
rig, drollig. -fangdhet, -era, -er, Barockheit, 
Verriicktheit, Drolligkeit /. -fast, a. be- 
festigt, feat, -fasta, tr. befestigen. -fastande, 
-fastning, Befestigung/. -fSstningskonst, -fast- 
ningsverk, Bef estigungs|kunst/*, -werk n. -gab- 
ba, 1 tr. verspotten, verhohnen, bespotten, 
bespotteln. -gabbande, -t, 0, Yerspottung, 
Yerhohnung, Bespottung, Bespottelung, 
Spottelei/. -gabbare, -n, -, Verspotter, Yer- 
hohner, Spotter to. -gabbelse, -n, -r, -gabberi, 
-et, -er se begabbande. -gagna, 1 tr. benutzen, 
beniitzen, gebrauchen, anwenden. *%, sig af 
ngt von etw. Gebrauch machen, sich e-r 
(gen.) Sache bedienen, ^ sig aftillfdllet die 
Gelegenheit ergreifen ei. wahrnehmen, sich 
der Gelegenheit bedienen, die Gelegenheit 
beim Schopfe fassen. -gagnande, -t, 0, Be- 
nutzung, Anwendung/j Gebrauch to. -gapa, 
tr. begaffen, angaffen. 

begge se bdgge. 

bellgifva, ^ sig 1. sich begeben, till ett stalle 
an e-n Ort. *x# sig af, % vdg sich wegbege- 
ben, sich auf den Weg machen. 2. opera. 
det begaf sig att es begab sich dafs. -g if van- 
de, -t, 0, Einwilligung, Zustimmung /. -gif- 
ven, a. »* pd versessen, erpicht auf (med ack.), 
ergeben med dat., *s* pd dryckenskap dem 



Trunke ergeben. -gifvenhet, -en, 0, Yerses- 
senheit, Erpichtheit/. -gjuta, tr. begiefsen. 
-gjutande, -gjutning, Begiefsung /. -glansa, 
tr. beglanzen. 

begrafning, -en, -ar, Begrabnis n y Beerdigung, 
Bestattung /, Leichenbe|gangnis n, -stat- 
ing/, -sentreppenop, Leichenbe|statter, -sor- 
ger m. -shjalp, Begrabnishiilfe /. -skalas, 
Leichen|mahl n, -schmaus to, -feier/, Be- 
erdigungs-, Bestattungs-, Begrabnis|feier 
f. -skassa, Leichenkasse f. -splats, Begrab- 
nisstatte /, Begrabnis n. -sringning, Toten|- 
gelaut n, -glocke /. 

begrafva, 24 begraben, beerdigen, bestatten. 

begrepp, -et, -, Begriff to. Ej ha ngt *v om ngt 
keinen B. von etw. haben, gora sig ett «x» 
om ngt sich e-n B. von etw. machen, efter 
vdrt ~ nach unseren Begriffen, std, vara i 
~ att im Begriffe sein zu. -sformaga, -sfo>- 
vipping, -sforvaxling, Begriffs|vermogen n, -ver- 
wirrung, -verwechselungy. 

begrina, tr. belachen. 

begpiplla, tr. begreifen, verstehen. -ande, -t, 0, 
Begreifen n. -lig, a. begreiflich, verstand- 
lich. Gora sig *x» sich verstandlich machen. 
-lighet, -en, 0, Begreiflichkeit, Yerstandlich- 
keit/. -iigtvis, adv. begreiflicherweise. 

begpundlla, tr. nach|denken, -sinnen iiber med 
ack., iiberdenken, erwagen. -an, -, 0, -ande, 
-t, 0, Nach|denken, -sinnen n, Erwagung/. 
Framstdlla ngt till ngns *k> etw. e-m an- 
heim|geben ei. -stellen. -ansvapd, a. der Er- 
wiigung wert, wert wohl erwogen zu wer- 
den. -ning se begrundande. 

bellgpata, tr. beweinen, weinen um. -gransa, 
tr. be-, ab|grenzen, wid. afv. beschranken. 
-gpansning, -en, -ar, Be-, Ab|grenzung, Be- 
schrankung /. -gynna se borja. -gynnande »e 
borjan. -gynnare, -n, -, Anfanger(in), Begin- 
ner(in) to (/). -gynnelse, -n, -r, Beginn, An- 
fang; tidens ^ &fT. Uranfang, Urbeginn to jfr 
borjan. -gynnelsebokstaf, Anfangsbuchstabe 
to. -ga, tr. 1. begehen, t. e. brott Verbrechen, 
fel Fehler, dumheter Dummheiten. *>/ Eer- 
rens nattvard das heilige Abendmahl halten 
ei. begehen. 2.bednfvabetreiben. -gaende,-£,0, 
Begeh|en n, -ung/. -gafning, -en, -ar, 1. g&fva 
Begabung, Bescherung/. 2. andi. begam. Be- 
gabung, Befahigung/. -gafva, 1 tr. begaben, 
beschenken. -gafvad, a. begabt. -gafvande, 
-t, 0, Begabung, Beschenk|ungy, -en n. 

begap, -et, -, Verlangen n, Begehr to o. n, Be- 
gehrung /; .tarkare Begierde, Begier, Sucht 
/. Ha, hysa <* till ngt Yerlangen nach etw. 
haben ei. hegen, etw. verlangen ei. begeh- 
ren, sich etw. (ack. ei. gen.) ei. nach etw. ge- 
liisten lassen, beharshas af vara slaf af ei. 
under sina <\# von seinen Begierden be- 
herrscht werden, sich von seinen Begier- 
den beherrschen lassen. a, 2 tr. verlangen, 
begehren, ngt etw. ei. nach etw., ngt afngn 
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etw. von e-m. Jfr afv. ha begar till. — Med 
adv. *» frdm, in, tied, upp, tillbdka her- 
vor-, herein- el. hinein-, herab- ei. hinab-, 
herauf- ei. hinauf-, zuriick|verlangen. -an, 
-, 0, Verlangen «, Begehr m o. n, Forderung 
f. -else, -n, -r se begar. -lig, a. 1. om saker 
begehrt, gesucht, begehrlich. 2. om personer 
verlangend, begehrlich, begierig, lustern, 
efter auf med ack. ei. nach. -lighet, -en, 0, 1. 
Gesuchtheit, Begehrlichkeit/. 2. Begehr- 
lichkeit, Begier, Liisternheit /, jfr begdrlig. 
behag, -et, -, 1. Gefallen m, Behagen n. Finna 
~* i ngt Gefallen, Behagen an etw. (dat.) fin- 
den, eich in etw. (dat.) gefallen, tala, vara 
ngn till ~ e-m zu Gefallen reden, sein. 2. 
godtfinnande Gutdiinken, Befinden n. Efter <%/ 
nach Belieben ei. Gutdiinken ei. Befinden. 
3. bekvamiighet Annehmlichkeit, Behaglich- 

keit f. 4. behagligt vasen, skSnhet Anmut f utan 

pi., Reiz m med pi. Nyhetens ~ der Reiz der 
Neuheit. -a, 1 tr. o. itr. gefallen, behagen, 
belieben, wiinschen, geruhen, t. e. ngt ~r 
ngn etw. gefallt ei. behagt e-m, ngn ^r ngt 
jd beliebt ei. wiinscht etw., fursten har ^>t 
befalla der Fiirst hat geruht zu befehlen, 
han har <\*t svara es hat ihm beliebt zu 
antworten, som ni ~r wie Sie belieben, 
wie Ihnen beliebt, nach Belieben ei. Beha- 
gen, om sd *>»s wenn's beliebt, hvad «vs? 
was ist Ihnen beliebig ei. gefallig? was be- 
fehlen Sie? vid omfragaing wie beliebt? wie 
sagten Sie? man t^de vdnda sig till hr N. 
man beliebe sich an Herrn N. zu wenden, 
man diirfte sich an Herrn N. wenden. -full, 
a. anmut|ig, -svoll, gefallig. -lig, a. ange- 
nehm, gefallig, behaglich, annehmlich; om 
■taiien afv. lauschig; F wohlig, mollig.^ I *s, 
tid zu rechter Zeit. jfr behagfull. -lighet, 
-en, 0, Behaglichkeit, Annehmlichkeit /. 
jfr behag. -sjuk, a. gefallsiichtig, kokett. 
-sjuka, Gefallsucht, Koketterie /. 

behandllla, tr. behandeln. -ing, Behandlung/. 
-ingssatt, Behandlungs|art, -weise/. 

bellherska se behdrsha. -hjaiplig, a. behiilnich, 
ngn e-m, vid ngt bei etw. 

behjartlla, 1 tr. beherzigen, zu Herzen nehmen, 
sich zu Gemiite ziehen ei. fiihren. -ad, a. 
beherzt, herzhaft, unerschrocken. -ande, ~t, 
0, Beherzig|ung /, -en n. -ansvard, a. be- 
herzigens-, beherzigungs|wert, -wiirdig. -en- 
het, -en, 0, Beherztheit, Herzhaftigkeit, Un- 
erschrockenheit /. 

bellhof, -vet, -, Bediirfnis n, Bedarf m. Af ^vet 
pdkallad erforderlich, vid forefallande **, 
erforderlichen Falls, vara i ~ af, hafva #v 
af se behofva. -hornad, a, gehornt. 

behall, hafva ngt i *v etw. noch haben ei. be- 
sitzen, etw. iibrig haben, noch im Besitze 
e-r Sache sein, vara i *v iibrig geblieben 
sein, noch vorhanden sein, i godt *v ■« t 
godt forvar. -a, tr. behalten, ** fdltet das 



Feld behaupten. — Med adv. *%» af abbe- 
halten, t. e. rochen den Rock, hatten den 
Hut. *» pa anbehalten, t. e. rochen den 
Rock; auf behalten, t. e. hatten den Hut. 
-ande, -t, 0, Behalten n. -are, -n, -, Behalter 
m, Behaltnis n. -en, a. Vdl *» wohl behal- 
ten. En ~ Jcarl ein geborgener Mann, -ning, 
1. aterstod Rest m, Ubriggebliebne(s) n. 2. 
Tintt Ertrag, Gewinn m. lien ~ reiner Ge- 
winn ei. Ertrag, gifva i ren *** rein ein- 
bringen. 
bellhaftad, a. Vara *s* med — iida af behaftet 
sein mit, leiden an (med dat.), ~» med sjuk- 
dom mit Krankheit behaftet, krank, lei- 
dend, vara ~ med skulder mit Schulden 
behaftet sein, Schulden haben, vara ~ med 
fordomar an Vorurteilen hangen, vorurteils- 
Voll sein. -handig, a. 1. handig geschickt, be- 
hende, gewandt, fertig. 2. vig behende, ge- 
wandt, flink. 3. sinnrik, bekvam sinnreich, be- 
hende; bequem. -handighet, -en, 0, Behen- 
digkeit, Geschicktheit, Gewandtheit, Fer- 
tigkeit /, jfr fareg. -hanga, tr. behangen. -han- 
gande, Behangjen n, -ung/. -harska, tr. be- 
herrschen; om lideiser o. kansior afv. bemeistern; 
*v» sig afv. sich zwingen. -harskande, Beherr- 
sch|ung /, -en n, Bemeister|ung/, -n n jfr 
fsreg. -harskare, Beherrscher m. -hoflig, a, 
erforderlich, nbtig, vonnoten, notwendig. 
-hof lighet, -en, 0, Erforderlichkeit, Notwen- 
digkeity. -hbfva, 2 tr. brauchen, bediirf en med 
ack. ei. gen., notig ei. vonnoten haben, diirfen, 
~s afv. erforderlich sein, t. e. jag behofver 
pengar ich brauche Geld, habe Geld notig 
ei. vonnoten, det behofver jag ej gora das 
brauche ich nicht zu thun, det behofver 
ingen veta das braucht niemand zu wissen, 
vi ** ej hans rdd wir bediirfen seines Rates 
nicht, ni behofver blott befalla Sie diirfen 
nur befehlen, jag behofde blott saga ett ord 
ich durfte nur ein Wort sagen, det behofs 
blott ett ord es bedarf nur e-s Wortes, 
ddrtill behofs mycken tid dazu ist viel Zeit 
erforderlich, das erfordert viel Zeit, det be- 
hofs ej das braucht es nicht, das ist nicht 
notig ei. vonnoten, nar sd behofs erforder- 
lichen Falls, wenn es notig ei. vonnoten ei. 
erforderlich sein sollte, hvad behofs det att 
was braucht es dafs. -hofvande, a. bediirftig, 
dtirftig, arm. Vara i ** omstdndigheter in 
diirftigen Umstanden sein. -hbrig, a. recht, 
gehorig, gebubrend, zustandig; om person afv. 
befugt, kompetent. -horigen, adv. gebiihren- 
dermafsen, wie es sich gebiihrt, gehorig. 
-h5righet,-en,0, Gehorigkeit, Zustandigkeit, 
Befugnis /. -ifra, tr. 1. kiandra eifern gegen, 
rug en, tadeln. 2. draga infer ratta vor Gericht 
bringen, ziehen, gerichtlich einschreiten ge- 
gen. -Ifran, -, 0, laga <%# gerichtliches Ein- 
schreiten, befordra, anmdla till laga *v vor 
Gericht ziehen. -Jaka, tr. bejahen. -Jakande, 
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bekajad _ 

Bejah]en n, -nng/. -kajad,a. behaftet. -kant, 
I. a. bekannt. Blifva ** bekannt werden, 
om saker afv. lautbar, ruchbar werden, haf- 
va sig ^ wissen, erfahren haben, s&som ~ 
ar bekanntlieh, bekanntermalsen. II. iubst. 
bajdt som adj. Bekannte(r) m o. f. En ~ 
till mig ei. en af mina <^a ein Bekannter 
(e-e Bekannte) von mir. -kantgSra, tr. be- 
kannt machen, kund|machen, -thun, -geben. 
-kantgorande, Bekannt-, Kundjmachung /. 
-kantskap, -en, -er, Bekanntschaf t /. Gora 
ngns /v js ei. mit e-m B. machen, mit e-m 
bekannt werden, gora *v med ngt sich mit 
etw. bekannt machen, etw. kennen lernen. 
-kika, tr. begucken. 

beklaglla, tr. beklagen, bedauern. *v sig sich 
beklagen, hos ngn ofver ngt bei e-m iiber 
etw. (ack.), *v ngn for ngt e-n wegen etw. 
bedauern, ** ngns sorg e-m sein Beileid 
bezeigen ei. bezeugen. -ande, Beklag|ung/, 
-en, Bedauern n. Sorgens <\, (die) Beileids- 
be|zeigungen, -zeugungen pi. -ansvard, a. 
beklagens-, bedauerns|wert, -wiirdig. Vara 
*v afv. zn beklagen, zu bedauern sein. -lig, 
a. bedauerlich se afv. rareg. -ligen, -ligtvis,acfo\ 
leider, zu meinem Leidwesen ei. Bedauern. 

bellklada, tr. bekleiden, kleiden. -kladande, Be- 
kleid|en n, -ung /. -kladnad, Bekleidung /. 
-kladning = beklddande. -klamd. a. beklom- 
men. -klamdhet, -en, 0, -klamning, -en, 0, Be- 
klommenheit, Beklemmung /. -komma, I. 
tr. fa bekommen, erhalten. II. itr. ^ ngn 
val {ilia) e-m gut (iibel ei. schlecht) bekom- 
men, det bekommer honom ingenting daraus 
macht er sich nichts, das thut ihm nichts, 
das kiimmert ihn nicht, daran kehrt er 
sich nicht, utan att lata sig ^ ohne sich 
storen zu lassen, ohne sich daran zu keh- 
ren, fortsdtta arhetet utan att lata sig ** ru- 
hig fortarbeiten, veil behommel . wohl be- 
komm's! prosit! F prost! rid nysning afv. Ge- 
sundheit ! -kosta, tr. ^ ngt die Kosten f iir 
etw. bestreiten, etw. bezahlen. -kostande, 
-t, 0, die Bestreitung der Kosten, der Un- 
kosten. -kostnad, Kosten, Unkosten pi. Pa 
andras ~ auf Kosten anderer, pd hans ^ 
auf seine Kosten. -kransa, tr. bekranzen; 
som en krans omgifva umkra'nzen. -kransande, -t, 
0, -kransning, -en, -ar, Be-, Um|kranzung /, 

jfr foreg. -kriga, tr. bekriegen, bekriga lander afv. 

mit Krieg iiberziehen. -krigande, Bekriegen 
n, Krieg m gegen. -krafta, 1 tr. bekraftigen, 
bestatigen. Med ed *v eidlich bestatigen 
ei. erharten, ~ sig sich bestatigen. -kraftan- 
de, -t, 0, -kraftelse, -n, -r, Bekraftigung, 
Bestatigung, Erhartung /. -krona, tr. be- 
kronen. -krbnande, Bekronung/. -kvam, a. 

bequem; om personer afv. gemachlich; om bosta- 

der afv. wohnlich. Vara #v af sig bequem 
Bein. -kvama, 1 ~* sig till ngt sich zu etw. be- 
quemen ei. verstehen. -kvamlig, a., -kvamligen, 



P — beiagen 

adv. bequemlich, se afv. bekvdm. -kvamlighet, 
-en, -er, Bequemlichkeit, Gemachlichkeit, 
Wohnlichkeit /, jfr bekvdm. 
bekymmer, behymret, -, Sorge, Bekiimmernis, 
Kiimmernis, Besorgnis /, Kummer utan P i. 
m. Behymren for framtiden die Sorge der 
ei. fur die Zukunft, gora sig onodiga <\* sich 
unnofcige Sorgen «i. unniitze Besorgnisse 
machen, fororsaha ngn «* e-m Sorge ma- 
chen, e-m Kummer verursachen. -f-i, a. 
sorgen-, kummer|frei. -full, a. sorgen-, kum- 
mer|voll. -sam, a. kummer|haft, -voll, sor- 
genvoll. -slos, a. sorgen-, sorg-, kummer|los. 
-sloshet, -en, 0, Sorglosigkeit/. 
bellkymra, 1 tr. bekiimmern, kiimmern. ~*d fdr 
bekiimmert iiber med ack., vara ^d for ngt 
sich iiber etw. (ack.) bekiimmern ei. kiim- 
mern, um ei. fur etw. besorgt sein, det ~r 
mig iche das [be] kiimmert mich nicht, *x* 
sig om ngt sich um etw. [be] kiimmern. -kyt- 
tad, a. iibel daran. -kampa, tr. bekampfen. 
-kampande, Bekampf|ung /, -en n. -kanna, 
tr. bekennen; erk&nna afv. gestehen, zu-, ein|- 
gestehen. ^ Kristus Christum bekennen, 
*v sig till en religion sich zu e-r Religion, 
e-r Lehre bekennen, ^ fdrg Farbe beken- 
nen, i kortspei afv. Farbe bedienen. -kannande, 
Bekenn|en n, -nng/, se afv. bekanneise. -kan- 
nare, Bekenner(in) m (/). -kannelse, -n, -r, 
Bekenntnis, Gestandnis, Zu-, Ein|gestand- 
nis n, jfr bekdnna. Augsburgiska <vn die 
Augsburger Konfession, afldgga en ^ ein 
Bekenntnis ei. Gestandnis ablegen. -kan- 
nelseskrift, Bekenntnis|schrift /, -buch n. 
-lacka, 1 tr. Be bahtala. -lackande, -lackare se 
bahtal, -are. -lamra, 1 tr. iiber|fii'llen, -ha'u- 
fen, «j6. belemmern. Vara f\,d med afv. voll 
sein ei. liegen von. -lamrande, -t, 0, -lamring, 
-en, -ar, Uber|fiillung, -haufung; Belemme- 
rung/. -lasta, tr. belasten, beladen. -lastan- 
de, -lastning, Belastung, Beladung/. -le, tr. 
belacheln. -ledsaga, tr. begleiten. -ledsa- 
gande, -t, 0, Begleitung/. -ledsagare, -n, -, 
Begleiter m. -lefvad, a. manierlich, urban, 
von feinen Manieren. -lefvenhet, -en, 0, feine 
Manieren pi., Manierlichkeit, Urbanitat /. 
Belgien, n npr. Belgien n. 
belgiller, -n, -, Belgier m. -sk, a. belgisch. 

-ska, -n, ..hor, Belgierin/. 
bellljuga, tr. beliigen. -lopp, -et, -, Betrag, Be- 
lauf utan pi. m, Sum me /. Summor till ett <%» 
af Summen im Belaufe von. 
belvedar, -en, -er, Belvedere /. 
belllysa, tr. beleuchten. -lysande, -t, 0, -lysnlng, 
-en, -ar, Beleuchtung /. -lana, tr. verpfan- 
den. -lanande, -t, 0, -laning, -en, -ar, Yer- 
pfandung /. -laten, a. zufrieden. Ar ni <%, 
ddrmed? sind Sie damit ei. es zufrieden? 
-Utenhet, -en, 0, Zufriedenheit/. Till ngns 
*v zur Z. js. -lagen, a. gelegen, vid an med 
dat. Huset ar val beldget das Haus hat e-e 
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bergaktlg 



gute Lage, liegt gut. -lagenhet, -en, -er, La- 
ge, Belegenheit f. -lagga, tr. belegen. 

belagrlla, tr. belagern. -ande, -t, 0, Belagerung 
f. -are, -n, -, Belagerer m. -ing, -en, -ar, 
Belagerung /. -ingskonst, -Ingstillsta'nd, Be- 
lagerungsjkunsty, -zustand m. 

beOlana, 1 tr. belehnen. -lanande, -t, 0, -laning, 
-en, -ar, Belehnung /. -lasen, a. belesen. 
-lasenhet, -en, 0, Belesenheit/. -last, a. be- 
lesen. -late, -t, -n, afMid Abbild, Ebenbild n, 

afgudabild Gdtzenbild n ; klumpig person ugf. Holz- 

bock, Klotz m. -lona, tr. belohnen. -Ibnande, 
~t> 0, -loning, -en, -ar, Belohnung/. -lopa, 2 
** sig till sich belaufen auf med ack., betra- 
gen. -manna, 1 1, tr. bemannen. II. ^ sig sich 
erniannen, Mut fassen. -mannande, -t, 0, Be- 
mannung /. -mantla, 1 tr. bemanteln, be- 
schonigen, vermanteln. -mantlande, -t, 0, 
-mantling, -en, 0, Bemantelung, Beschoni- 
gung f. -media, tr. vermitteln. -medlad, a. 
bemittelt. -medlande, Vermitt|eln n, -lung 
/. -medlare, Yermittler m. -medling, Yer- 
mittlung /. -myndiga, 1 tr. 1. beruiim&ktiga be- 
vollmachtigen, ermachtigen. 2. autorisera au- 
torisieren. -myndigande, -t, 0, Bevoll-, Er|- 
machtigung, Autorisierung f. -maktiga, 1 ~ 
sig sich bemachtigen med gen. -maktigande, 
-t, 0, Bemachtigung/*. -maid, a. besagt, be- 
nannt, genannt, [obenjerwahnt. «ve herre 
der besagte Herr. -manga, 2 tr. vermischen, 
vermengen. -marka, tr. benierken, wahr- 
nehmen. Gora sig bemdrkt sich bemerkbar 
machen. -markelse, -n, -r, Bedeutung/, jfr 
betydelse. -markelsedag, denkwiirdiger Tag. 
•moda, 1 «x* sig sich bemiihen ei. bestreben, 
bestrebt sein, att zu. *\* sig om ngt sich e-r 
(gen.) Sache befleilsigen. -modande, -t, -n, 
Bemuhung, Bestrebung/. -mota, tr. 1. be- 
gegnen med dat., behandeln. Han blef veil 
bemott afv. er wurde gut aufgenommen, «* 
ngn med alctning e-m Achtung entgegen- 
tragen, han bemottes med oilman ahtning 
ihm wurde die allgemeine Achtung entge- 
gengetragen. 2. besvara antworten, ngn e-m, 
ngt auf etw. (ack.), beantworten biott med saki. 
obj. ; vederiagga widerlegen. -mbtande, -t, 0, 1. 
Behandlung, Begegnung, Aufnahme f. 2. 
Antwort, Beantwortung, Widerlegung /, jfr 

fdreg. 

Isen, -et, -, 1. i kroppen Knochen in, saiian Bein 

ri' t i fisk Grate f; koll. om en aflidens ben Gebein 

n. Det gar, tranger gnm mdrg och *>* pa en 
es geht, dringt e-m durch Mark und Bein, 
han ar bara skinn och <v, er ist nichts als 

Haut und Knochen. 2. p& manniskor, djur, stolar, 

bord, cirkiar o. dyi. Bein n. Vara, std pa *v*en 
auf den Beinen sein, stehen, kommapd *»en 
auf die Beine kommen, vdnda <ven t vddret 
auf den Biicken fallen, F =» do die Beine 
iiber sich strecken, krepieren, taga till <-ven, 
lagga *ven pd ryggen die Fiilse in die Han- 



de nehmen, Fersengeld geben, ausreilsen, 
das Weite suchen, sich aus dem Staube 
machen. 3. p& strumpor Beinling m. -a, I 1 tr. 
1. fisk die Graten herausnehrnen aus. 2. h&r 
scheiteln, abscheiteln. II. -n, ..nor, Schei- 
tel m. -aktig, a. knochenartig. -ande, -t, 0, 
af fisk das Herausnehmen der Graten. -bild- 
nlng, Knochenbildung /. -brott, Beinbruch, 
af ben i kroppen Knochenbruch m. -byggnad, 
Knochen-, Bein|geriist n. 

benediktin[er]l|munk, Benediktiner[m6nch] m. 
-nunna, Benediktiner|in, -nonne/*. 

benfri, a. knochen|frei, -los, om a«k graten|frei, 
-los. 

bengel se bdngel. 

Bengt, m npr. Benedikt m. 

benllhus, Knochenhaus n. -bird, a. knochen- 
hart. -Ig, a. voll von Knochen, om fisk gra- 
tig; wid. — kinkig verzwickt, eklig, heikel. 
-klader, Beinkleider pi. -knapp, knocherner 
Knopf, -knota, Knochenwirbel m. -mjbl, 
Knochen-, Bein|mehl n. -pipa, Rohrenkno- 
chen m. [Stora] ~n Beinrohre f, Schien- 
bein n, lilla <-vn Wadenbein n. -rad, -en, -er, 
-rangel, -ranglet, -, Gerippe, Skelett, To- 
tengerippe n. -rota, Knochen-, Bein|faule f, 
-frafs m. -skada, Knochenverletzung f. 
-skarfva, Knochensplitter m. -spjala, Bein- 
[bruchjschiene f. -stamp, Knochenmiihley*. 
-svarfvare, Bein|drechsler, -arbeiterm. -svar- 
ta, Knochen|schwarze f, -schwarz n. -ved, 
Spindelbaum m. -vark, Beinweh n. 

benzllin, -et, 0, Benzin n. -oe, -n, 0, Benzoe n. 

bellnada, 1 tr. fOrbrytare begnadigen, i religias bem. 

begnaden. -nadande, -t, 0, -nadning, -en, -ar, 
Begnad(ig)ung /, jfr foreg. -nagen, a. 1. bojd 
geneigt,/or zu. 2. raiviiiig gefallig, geneigt, 
gewogen. -nagenhet, -en, 0, Geneigtheit, 
Gewogenheit f, jfr foreg. -namna, tr. benen- 
nen. -namnande, -t, 0, -namning, -en, -ar, Be- 
nennung f. -ordra, 1 tr. beordern, komman- 
dieren, befehligen. -ordrande, -t, 0, Beor- 
derung /. -prisa, tr. preisen. -prisande, -t, 
0, Preis m. -pryda se pryda. -prbfva, tr. prii- 
fen, erproben. -profvad, a. erprobt, bewahrt, 
gepriift, om medei afv. probat. -qvam se be- 
kvam. -rama, 1 tr. anberaumen, bestimmen. 
-ramande, -t, 0, Anberaumung f. 

berberis, -en, 0, Berber|is, -itze /. 

beredlla, tr. bereiten, tniaga afr. zubereiten. *x# 
sig pd ngt sich auf etw. (ack.) gef af st machen. 
-ande, -t, 0, Bereitung/ 1 . -d, a. bereit, fer- 
tig. -else, -n, -r, Yorbereitung f. -ning, -en, 
-ar, 1. Bereitung f. 2. utskott Ausschufs m, 
Kommission f. -skap, i «x» in Bereitschaft. 
-villig, a. bereitwillig, willfahrig. -villighet, 
-en, 0, Bereitwilligkeit, Willf ahrigkeit /. 

bellresa, tr. bereisen. -rest, a. bereist. 

berg, -et, -, Berg m, bergstracka Gebirge ». Upp- 
for **et bergauf, bergan, utfor *v«< bergab, 
bergunter. -a ae b&rga. -aktig, a. bergartig. 
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bergamott, -era, -er, Bergamotte/. 

bergllart, Bergart /, Gestein n. -beck, -blltt, 
-borr, -talk, Berg|pech, -blau n, -bohrer, -fal- 
ke m. -fast, a. felsenfesfc. -fin, a. bergfein. 
-folk, Gebirgsvolk n. -faste, Bergfeste /. 
-hall, Felsenplatte /. -halsa, eiseme ei. ei- 
senfeste Gesundheit, F Pferdenatur/. -ig, 
a. gebirgig, bergig. -ighet, -en, 0, Gebirgig- 
keit, Bergigkejt/. -kam se bergsham. -kllnt, 
Berglspitze /, -gipfel m. -klyfta, Felsen-, 
Berg|kluft, -schlucht /. -knut, Gebirgskno- 
ten m. -kristall, Bergkrystallm. -land, Berg-, 
Gebirgs|land n. -lin, Steinflachs, Asbest m. 
-luft, Gebirgsluft /. -mastare, Bergmeister 
m. -olja, Bergbl n. -pass, Gebirgspafs m. 
-pas, Bergsturz m. -salt, Stein-, Berg|salz n. 
-sarbetare, Bergjmann, -arbeiter m. -sbo, 
Berg-, Gebirgs|bewohner(in) m (/). -sbruk, 
Bergbau m. -sbruksidkare, Gruben-, Hiit- 
ten|besitzer m. -sbygd, Gebirgsgegend /; 
gebirgige Gegend. -sfolk, Bergleute pi. -s- 
handtering, Bergbau m. -shbjd, Berg[es]hohe 
/. -skam, Berg-, Gebirgs|kamm m. -skarl, 
Bergmann m. -skedja, Gebirgskette /. -s- 
klyfta ne berghlyfta. -skollegium, Bergkolle- 
gium, ugf. Oberbergamt n. -skrefva se berg- 
hlyfta. -slag, -ei, -, (privilegierter) Berg- 
werksdistrikt. -slott, Bergschlofs n. -slutt- 
ning, Berghalde /, Bergeshang m. -sman, 
(privilegierter, zum Hiittenbau verpflichte- 
ter) Gutsbesitzer in e-m Bergwerksdistrikt. 
-spets, Bergspitze /. -splata, Hoch-, Berg|- 
ebene /, Hochplateau n. -spredikan, Berg- 
predigt/. -srygg, Berg-, Gebirgs|riicken m. 
-sra, Berggeist m. -sskola, Berg[werk]schule, 
hogre bergsskoia afv. Bergakademie /. -sstad, 
Berg-, Gebirgs|stadt /. -sstat, (samtliche) 
Bergbeamte pi. -stopp, Berglspitze/, -gipfel 
m. -strakt, Gebirgs-, Berg|gegend/. -stracka, 
Gebirgszug m. -sudde, Vorgebirge n. -sveten- 
skap, Berg[werks]wissenschaft/. -tagen, a. 
vom Berggeist entfiihrt. -tagning, Entfiih- 
rung/ durch den Berggeist. -tjara,Bergteer 
m. -troll, Berggeist m. -uf, Uhu m. -verk, 
Bergwerk n. -vagg, Berg-, Felsenjwand f. 
-vasen, Bergwesen n. -ader, Bergader/. -as, 
Berg-, Gebirgs|riicken m. 

beridllare, -n, -, Bereiter m. -en, a. beritten. 

beriktiga, 1 tr. berichtigen. -nde, -t, -n, Berich- 
tigung/. 

berlinllare, -n, -, Berliner m. -erblatt, ©beji. 
Berlinerblau n. -sk, a. berlin]er, -isch. -ska, 
-n, ..kor, Berlinerin/. 

berlock, -en, -er, Berlocke /, Uhrgehange n. 

bernhardln[er]||hund, Bernhardiner[hund] m. 
-munk, Bernhardiner[m6nch] m. -nunna, Bern- 
hard iner|nonne, -in/. 

bernsten, Bernstein m. Af *x/ bernsteine{r]n. 

bero, s itr. ** ei. vara **ende af abhangen von; 
*v pd beruhen auf med dat., ankommen auf 
med ack., abhangen von, hafva tin grand i My. 



sich griinden auf med dat. ei. ack. Det <vr pd 
es kommt darauf an, sd vidt pd mig ^r bo 
viel an mir ist ei. liegt, lata r*» pd omstan- 
digheterna es von den Umstanden abhan- 
gen lassen, lata *n» ddrvid es dabei beruhen 
lassen, es dabei ei. damit bewenden lassen, 
lata saken ~ die Sache auf sich beruhen 
lassen, det far o* lassen wir das auf sich 
beruhen. -ende, I. a. abhangig, bedingt. II. 
-t, 0, Abhangigkeit, Bedingtheit /. 

beropa, ~ sig sich berufen, pd auf med ack. 

berserk se bdrsdrk. 

bersa, -n, -er, Laube/. 

bellrusa, 1 tr. berauschen. *v sig sich berau- 
schen, sich betrinken, F sich bekneipen. 
•rusad, a. berauscht, jfr drucJcen. -rusande,a. 
berauschend. -rusninQ, -en, -ar, Berauschung 
/, Rausch m. -rykta, 1 ^*. beriichtigen. Ilia *x* 
in bosen ei. iiblen Ruf, in Yerruf, in bosen 
Leumund, in iible Nachrede bringen; ver- 
rufen. -ryktad, a. bekannt, allbekannt; {vat] 
*>u beriihmt, [illa~\ ~ [iibel] beriichtigt, star- 
kare verrufen, verschrieen. Gora sig ~ afv. 
sich, seinen Namen bekannt machen. -ryll, 
-en, -er, Beryll m. -rad, obaji. n. Efter mkt ~ 
nach vielem Uberlegen, nach langem Hin- 
undherreden, vara, std i ~ att im Begriffe 
sein zu, vara, std i ~ om (hur) sehr unschliis- 
sig sein ob (wie), med ~ 8 e feij. -radt, a. Med 
~ mod mit Uberlegung, mit Vorbedacht. 

beraknlla, tr. berechnen, uppskatta afy. veran- 
schlagen, taga i betraktande afv. in Betracht 
ziehen ei. nehmen. -ande, Berechnung /. 
-are, Berechner m. -elig, a. berechenbar. 
-Ing, Berechnung /. Taga (med) i ~ (mit) 
in Betracht ziehen. -ingssatt, Berechnungs- 
weise /. 

berattlla, tr. erzahlen. Bet *^s att man erzahlt 
sich dafs, efter hvad som <"vs wie man sagt. 
-ande, -t, 0, Erzahl|en n, -ung/. -are, -n, -, 
Erzahler m. -else, -n, -r, 1. Erzahlung/. 2. 

ambetsberattelse, rapport Bericht m. Afgifva, 

aflagga ^ Bericht erstatten. -elsevis, adv. 
erzahlungs-, geriicht|weise. -Iga, 1 tr. be- 
rechtigen. -igande, -t, 0, Berechtigung/. 

berofva, tr. berauben, ngn ngt e-n e-r (gen.) 
Sache. ~ ngn lifvet e-n des Lebens berau- 
ben, urns Leben bringen, umbringen, ~ ngn 
forstdndet e-n um den Verstand bringen. 
-rofvande, -t, 0, Beraub|ung/, -en n. 

berom, -met, 0, Lob n, Belobigung/. Det lan- 
der honom till ~ das gereicht zu seinem 
Lobe, med ~ omnamna riihmend erwahnen, 
ofver allt r* iiber alles Lob. -d, a. beriihmt. 
-lig, a. lobens|wert, -wiirdig, loblich, riihm|- 
lich, -enswert, ruhmwiirdig. -lighet, -en, 0, 
Loblichkeit, Riihmlichkeit, Ruhmwiirdig- 
keit/. -ma, 2 tr. loben, belob[ig]en, ngn for 
ngt e-n wegen etw., ngt hos ngn etw. an 
e-m. «x# sig af ngt sich [wegen] e-r Sache 
riihmen. -mande,-«,0, Belob[ig]ung/. -mare, 



itr. IntransitlTt, tr. transitirt rerb. ltz * feijer l:a, 2: a, 8:e, 4:e konjti«ationeii. 



berOmmelse 



— 33 



beslutfdf 



-n, -, Lober(in) m (/). -melse, -n, 0, Lob n. 
Soka sin ^ * ngt e-e Ehre in etw. setzen, 
soka sin ~ i att seine Ehre dar[ejin setzen 
zu. -vard, a. anerkennenswert, jfr berbmlig. 
bellrbra, tr. beruhren, omn&mna afv. erwahnen. 
Kdnna sig berord af ngt durch etw. beriihrt 
werden. -rBrd arv. = bemdld. -roring, -en, -ar, 
Beruhrung /. Komma i ** med = tr&ffa tref- 
fen, antreffen, zusammentreffen mit. -rfi- 
ringspunkt, Beriihrungspunkt m. -sagd ae be- 
mdld. -sanna, tr. bewahren, bestatigen, als 
wahr erweisen, wahr macben. ~s sicb be- 
wabren, sich bestatigen, sich als wabr er- 
weisen. -sannande, -t, 0, Bewahrung, Besta- 
tigung/. -satt, a. 1. ^ (af djdfvulen) (vom 
Teufel) besessen. 2. se befdngd. -satthet, 
-en, 0, 1. Besessenheit /. 2. ae befdngdhet. 
-se, tr. besehen. -seende, Beseh|en n,_-ung 
/. -segla, tr. 1. segia pa besegeln, beschiffen. 
2. bekrafta besiegeln, bekraftigen. -seglande, 
-segling, Besiegelung, Bekraftigung /. -seg- 
ra, tr. besiegen, iiberwinden. -segrande, -t, 
0, Besiegung, Uberwindung/. -segrare, Be- 
sieger(in), tft)erwinder(in) m (/). -siktiga, 1 
tr. besicbtigen. -siktigande, -t, 0, -siktning, 
-en, -ar, Besichtigung /. •siktningsinstru- 
ment, Besicbtigungsbericbt m. -siktnings- 
man, Besichtiger m. 
besinnlla, 1 I. tr. bedenken, erwagen, denken 
an med ack. II. ~ sig 1. betanta sig sich beden- 
ken, sicb besinnen. Utan att ~ sig obne 
Bedenken. 2. andra mening sicb e-s andern, 
e-s Bessern besinnen ei. bedenken. -ande, 
•t, 0, Bedenken n. -ing, -en, 0, Besinnung/. 
Komma till *>* zur B. kommen. -ingslos, a. 
besinnungslos. -Ingsloshet, -en, 0, Besin- 
nungslosigkeit /. 
besittlla, I. tr. besitzen. II. itj. donnerwetter, 
potz Wetter, -ande, ~t, 0, Besitz to, -en n, 
-ung/. -ning, -en, -ar, Besitz to, -ung/. Va- 
ra i *v af ngt im Besitze e-r Sacbe sein, 
komma i ^ af ngt in den Besitz von etw. 
gelangen ei. kommen, toga ngt i *» von etw. 
Besitz nehmen «i. ergreifen. -ningsratt, Be- 
sitz [ungs] re cht n. -ningstagande, Besitz|er- 
greifung, -nabme, -nehmung/. 
bellsjunga, tr. besingen, im Gesange preisen. 
-sjungande, Besingen n. -sjSIa, 1 tr. beseelen. 
-sjalande, -t, 0, Beseel|ung/, -en n. 
besk, a. bitter, -a, -n, 0, Bitterkeit/. 
bellskaffad, a. beschaffen, gestalt. Sd <x» der- 
artig, dergestaltig, sd ~ att »fv. der Art 
dais, -skaffenhet, -en, 0, Beschaffenheit/. 
-skatta, tr. besteuern, mit Steuern belegen, 
bescbatzen. -skattande, -skattning, -en, -ar, 
Besteuerung, Bescbatznng /. -sked, -et, -, 
Bescbeid to. Fd, gifva ei. Idmna <* B. ei. 
Aufschlufs ei. Auskunft erbalten, geben ei. 
erteilen, gora *%* fdr sig Rechenschaft ab- 
legen, for ngt fiir etw. se »fr. gdra skal for 
sig under skdl; det ar intet *v med honom mit 



ihm ist nicbts anzufangen, veta «* om allV 
auf alles Bescbeid wissen, med ^ tiicbtig, 
gehorig. -skedlig, a. gutmiitig, freundlich, 
gefallig; ofverdrifvet beskediig einfaltig, pinsel- 
haft. Det var bra ~< af honom att das war 
sebr freundlich ei. sehr hiibsch von ihm 
dais, var *** och gor detta bitte, thun Sie 
dies, -skedlighet, -en, 0, GutmiLtigkeit / m. 

m. se fOreg. 

beskhet, -en, 0, bitterer Geschmack, Bitter- 
keit/. 

bellskickning, -en, -ar, Gesandtschaft /. -skina, 
tr. bescheinen. -skjuta,*r. beschielsen. -skju- 
tande, -skjutning, Beschiefs|ung /, -en n. 

beskna, 1 itr. bitter werden. 

bellskratta, tr. belachen. -skrifning, Beschrei- 
bung /. Trotsa all ~ jeder B. spotten, bf~ 
ver all ~ vacker iiber alle B. schon. -skrif- 
va, tr. beschreiben. -skrifvande, Beschrei- 
b|en n, -ung /. -skrifvare, Beschreiber m. 
-skugga, tr. beschatten, omgifva med skugga um- 
schatten. -skuggande, -t, 0, Beschattung /. 

beskydd, Schutz, Schirm m, Obhut, Beschiit- 
zung /. Taga ngn i <^ e-n in seinen Schutz, 
in seine Obhut, in Schutz und Schirm neh- 
men. -a, tr. beschiitzen, beschirmen, for 
vor med dat. ; om gynnare protegieren. -ande, 
Beschiitzung /. -are, -n, -, Beschutzer, Be- 
schirmer, gynnare Gonner m. -arinna, -n, ..nor, 
Beschiitzerin f m. m. se fsreg. -armin, Gon- 
nermiene /. -arskap, -et, 0, Gonnerschaf if. 

bellskylla, tr. beschuldigen, anschuldigen, zei- 
hen, ngn for ngt e-n e-r (gen.) Sache. -skyll- 
ning, Be-, Anlschuldigung/. -skada, tr. be- 
schauen. -skadande, -skadning, Beschau|ung 
/, -en n. -skaftig, a. geschaftig. -skfiftighet, 
-en, 0, Geschaftigkeit /. -skallare, -n, -, 
Beschaler m. -skankt se pdstruken. -skara, 
tr. I. 4 beschneiden. 2. 2 bescheren. Sin be- 
skdrda del sein beschieden Teil. -skarande, 
1. Beschneid|ung /, -en n. 2. Bescherung 

/, jfr Wreg. 

beskarm ae beskydd. -a, 1 I. ae beskydda. II. ^ 
sig sich [laut] beklagen, for ngn of ver ngt 
bei e-m iiber etw. (ack.) ; lamentieren. -ande, 
-e, 0, ae beskdrmelse. -are ae beskyddare. -else, 
~n, -r, Klage, Lamentation/. 

bellskarning, Beschneidung /. -slag, -e«, -, 1. 
Beschlag m. 2. kvaratad Beschlag m, -nahme 
/. Ldgga, gora ~» pa, a, taga i «x# in Be- 
schlag nehmen, mit Beschlag belegen. -sla- 
gare, -n, -, Beschlagnehmer m. 

beslut, -et, -, »«• reaultat af en ttfrerlaggning, 1 >ht om 
fSraamlingar o. myndigheter BeSChlufs, om enskilde 

Entschluls, Guds beaiut Ratschluls «», t. e./or- 
samlingens <x» die Beschliisse der Versamm- 
lung, ett fortvifadt *v ein verzweifelter 
Entschluls, tanken mognar till «v der Ge- 
danke reift zum Entschluls. -a, tr. beschlie- 
Isen. <v sig fdr ngt sich zu etw. entschlie- 
Isen. -en, a. entschlossen. -f8r, o. beachlufs- 
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fa"h!g. -sam, a. entschlossen. -samhef, -en, 
0, Entschlossenheit/. 

bellsla, tr. 1. beschlagen. 2. ^ ngn med logn 
e-n e-r Llige bezichtigen ei. zeihen ei. stra- 
fen, e-n Liigen strafen. -slaende, Beschla- 
gen n. -slaktad, a. verwandt, -sloja, 1 tr. ver- 
schleiern. Hasten &r ^d die Stimme ist be- 
legt. -slojande, -t, 0, -slojning, -era, -ar % Yer- 
schleierung/. 

besman, -et, -, Bes[e]mer m, Schnellwage /. 

beljsmitta, tr. anstecken; wu. om synd o. dyi. be- 
flecken. -smittande, -smittelse, -», -r, An- 
steckung, Befleckungy, jfr rereg. -SOlda, 1 tr. 
besolden. -soldande, -t, 0, -soldning, -en, -ar, 
Besoldung /. -spara, tr. sparen, ersparen, 
ngn ngt e-m etw.; wid. vani. ersparen, t. e. 
ngn bekymmer e-m Kummer. -sparande, Spa- 
ren, Ersparen n. -sparing, -en, -ar, Erspar- 
nis f o. n. -speja, tr. bespahen, spahen auf 
med ack., auskundschaften. -spejande, Be- 
spahen, Spahen n, Auskundsehaftung f. 
-spetsa, <%/ sig pd ngt sich (ack.) auf etw. (ack.) 
spitzen, sieh (dat.) auf etw. (ack.) Hoffnung 
machen. -spisa, tr. speisen. -spisande, -spis- 
ning, Speisjen n, -ung/. -spotta, tr. bespot- 
ten, bespotteln. *v» ngn, ngt afv. uber e-n, 
etw. spotten, spotteln. -spottande, Bespot- 
t|en n, -ung /, Bespottel|n n, -ung /. -spot- 
tare, -n, -, Spotter(in) m (/). -spottelse, -n, -r, 
Spotterei, Bespottnng, Bespottelung/. -spru- 
ta, tr. bespritzen. -sprutande, -sprutning, Be- 
spritz|en n, -ung /. 

best, -en, -ar, Bestie /, jfr baddare. -ialisk, a. 
bestialisch. -ialitet, -era, -er, Bestialitat /. 

bestick, -et, -, Besteck n; cirkeibestick Reifszeug 
n. -a, tr. bestechen. -ande, Bestech|en n, 
-ung /. -lis, «• bestechlich. -lighet, -en, 0, 
Bestechliehkeit f. -ning so bestickande. 

bellstiga, tr. besteigen, kiattra u PP pa Mr. erstei- 
gen. -stigande, -stigning, Besteig|ung/, -en 
n, Ersteig|ung /, -en n. -stjala, tr. besteh- 
len. ~ ngn pd ngt e-m etw. stehlen. -stor- 
ma, tr. bestiirmen. -stormande, -stormning, 
Bestiirm|ung /, -en n. -straffa, tr. bestra- 
fen. -straffande, -straffning, -en, -ar, Bestra- 
fung /. -strida, tr. 1. bestreiten, t. c. rik- 
tigheten af ngt die Richtigkeit e-r Sache, 
kostnadema die Kosten. 2. *w ngn ngt e-m 
etw. streitig machen. 3. rervaita, «k»ta vor- 
stehen med dat., bekleiden, verwalten, be- 
Borgen. -stridande, Bestreitung, Verwaltung 

f f jfr fereg. -stryka, tr. bestreichen. -strykan- 
de, -strykning, Bestreich|ung/, -en n. -strala, 
tr. bestrahlen. -stralande, -straining, Be- 
strahlung /. -str8, tr. bestreuen, uberstr6u- 
en. -stye k a, tr. bestiicken. -styckande, -styck- 
ning, Bestiickung /. -styr, -et, -, Beschafti- 
gung, Angelegenheit/, Geschaft n. Ha <v 
med ngt etw. besorgen. -Styra, tr. besorgen, 
thun, bestellen. Jag har ingmting att <v 
med den saken ich habe nichte damit zn 



Bchaffen. -styrelse, -n, -r, Vorstand m. -styr- 
ka, tr. bestarken, ngn i ngt e-n in etw. (dat.). 
*v, ngt etw. bekraftigen, bestatigen. -styr- 
kande, Bestarkung/m. m. «e rareg. -sta, I. itr. 
bestehen, af aus, i in med dat., in/or vor med 
dat. Det *stende das Bestehende. II. tr. 1. 
bestehen, t. e. en kamp, ettprof, en examen 
e-n Kampf, e-e Probe, e-e Priifung. 2. *>* 
ngn ngt e-m etw. geben, schenken, ~ ngn 
fri resa die Kosten fur js Reise bestreiten, 
e-m die Reise bezahlen, e-m das Reisegeld 
geben ei. schenken, <v vinet till middagen 
den Wein fur das Mittagessen hergeben, 
*n* kalaset die Zeche bezahlen. 3. beviija be- 
willigen, zugestehen. -staende,a.bestehend; 
som ager bestand bleibend, dauernd, dauerhaft. 
-Stand, oboji. n. Bestand m, Bauer/. Ha, dga 
^ Bestand haben, von Bestand ei. Dauer 
sein, dauerhaft sein. -standande, a. beste- 
hend, dauerhaft. Blifva ~ bestehen, blei- 
ben, bestehen bleiben, fortbestehen, se afr. 
dga bestand. -standsdel, Bestandteil m. -stal- 
la, tr. bestellen. Det ar val (ilia) bestdlldt 
med ngt es ist gut (schlecht) bestellt mit 
ei. um etw., *>* om sitt hus sein Haus bestel- 
len, "w ngt hos ei. af ngn etw. bei e-m be- 
stellen, ha att <n» med ngn mit e-m zu thun 
ei. zu schaffen haben. -stallande, Bestell|en 
n, -ung /. -stallning, Bestellung/. Arbeta 
pd /%/ auf B. arbeiten. -stallsam, a. geschaf- 
tig. -stallsamhet, -en, 0, Geschaftigkeit/. 
bestamllbar, a. bestimmbar. -d, a. bestimmt, 1 

om personer afr. entschieden, resolut. Pd /x/ 

dag am bestimmten Tage, pd ^a timmar 
zu bestimmten Stunden, f\>a pris feste Prei- 
se. -dhet, -en, 0, Bestimmtheit, Entschieden- 
heit f. -ma, tr. bestimmen; afgera afv. ent- 
scheiden. -mande, I. a. bestimmend, ent- 
scheidend, mafsgeb|end, -lich. II. ~t, 0, = feij. 
-melse, -n, -r, Bestimmung; afgorande afv. Ent- 

SCheidung; i kontrakt, Btadganden o. dyl. afv. 

Feststellung /. -melsegrund, Bestimmungs-, 
Entscheidungsjgrund m. -melseort, Bestim- 
mungsort m. -ning, -en, -ar, Bestimmung/. 
bellstandig, a. bestandig; itandig afv. standig, 
stetig. -standighet, -en, 0, Bestiindigkeit, 
Standigkeit, Stetigkeit /, jfr foreg. -stanka, 
tr. bespritzen. -stankande, -stankning, Be- 
spritz|ung/, -en n. -stort, a. bestiirzt, ofver 
uber med ack. -stortning, Bestiirzung f. -sud- 
la, 1 tr. besudeln. -sudlande, -t, 0, -sudiing, 
~en,-ar, Besudel|ungy, -n n. -sut[t]en,a. be- 
giitert. -svara, tr. gkrifveiser o. yttranden beant- 

WOrten, antworten auf med ack. ; en haisnlng, en 

bojeise, ett besok erwidern, os ngns besok e-m 
den Besuch ei. den Besuch bei e-m erwi- 
dern. -svarande, -t, 0, Beantwortung, Erwi- 
derung f. -svika, tr. tauschen, betriigen. 
-svagrad, a. verschwagert. 
besvar, -et, -, 1. omak Ungemach n, Beschwerde, 
Miihe /, Miihsal n o. /, Miihseligkeit /; ngns 



itr. IntranilUvt, tr, tnuuiUrt verb. 



fOljer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 



loesv&ra — * 

besv&r far ngn el. ngt afv. Miihewaltung/. Vara 
till ~ lastig sein, vara ngn till ~ afv. e-m 
lastig ei. znr Last fallen, gora ngn, sig ~ e-m 
sich [viel] Miine machen, gora sig ~ afv. es 
sich saner werden lassen, ej fa ngt for sitt ~ 
niclits fur seine Millie haben, leeres Stroh 

dreschen. 2. klagan Klage; Ofver underdomstols ut- 

siag Beschwerde, Berufung /, i rervaitningsratt 
Verwaltungsklage /, Rekurs m. Anfora, in- 
Tcomma med ~ Klage erheben, seine Klage 
eingeben; Beschwerde, Berufung einlegen. 
3. skatt som hviiar pa ngt Last, Steuer/. -a, 1 1, tr. 
belastigen, inkommodieren, bemiihen. II. ~ 
sig 1. gora sig omak sich bemiihen, sich inkom- 
modieren. 2. anfara besrar sich beschwe- 
ren, Klage fiihren, hos ngn ofver ngt bei 
e-m iiber etw. (ack.), se afv. anfora besvdr. 
-ande, -t, 0, Belastigung/m. m.,se fereg. -ja, 
ir.beschworen; med ed bekrafta afv.beeid[ig]enj 

*** andar afv. bannen; ~ sjukdomar, eld in. m. seg- 

nen, besprechen. -jande, Beschwor|ung /, 
-en n m. m. se fereg. -jare, Banner, Bespre- 
cher m se besvarja. -jelse, -n, -r, Beschwo- 
rung, Beeidigung /, Bann, Segen m, Be- 
sprechung f jfr besvarja, -jelseformel, Be- 
schworungsformel /. -lig, a. beschwerlich, 
lastig, miihselig. Falla ngn *» e-m lastig 
fallen «i. sein. -lighet, -en, -er, Beschwer- 
lichkeit, Lastigkeit, Miihseligkeit/. -shand- 
ling se besvdrsskrift. -shanvisning, Angabe / 
der Beruf ungsf ormalitaten. -smal, Beschwer- 
desache /. -spunkt, Beschwerdepunkt m. 
■srattighet, Berufungsrecht n. -sskrift, Kla- 
ge-, Beschwerde|schrift/. -Stid, Berufungs- 
frist/. 

bellsynnerllg, a. sonderbar, absonderlich, wun- 
derlich, auffallig, seltsam. -synnerlighet, -era, 
-er, Sonderbarkeit / m. m. se rare*, -sa, tr. 
besaen. -saende, -saning, Besa|en h, -ung/. 
-satta, tr. besetzen. -sattande, Besetz|en n, 
-ung /. -sSttning, -en, -ar, 1. — fereg. 2. man- 
skap Besatzung/. -sok, -et, -, Besuch m, Yi- 
site /. Aflagga ^ hos ngn e-m e-n Besuch 
abstatten, ~ i ett vardshus, hos en van n&r 
man tar in dar Einkehr / in e-m Gasthofe, 
bei e-m Freunde. -sbka, tr. besuchen. -sS- 
kande, I. n Besuch m, -ung/, -en n. II. m. 
afv. -sbkare, Besucher(in) m (/). -sbrja, tr. ^ 
[dm] besorgen. -sbrjande,Besorg|en»,-ung/. 

bet, a) .pel I. -en, -ar, Bete/. II. a. Blifva, 
vara, gora ** Bete ei. labet werden, sein, 
machen. 6) Drifva i ** auf die Weide trei- 
ben, gd i ~ weiden. -a, a) 1 I. itr. grasen, 
weiden. II. tr. 1. boskap weiden. 2. bryta i br6d 
m. m. einbrocken. 3. tekn. beizen. — Med adv. 
^ df abweiden, abgrasen, abfressen. b) -n, 
..tor, 1. bit Bissen, F Happen m. Biid. efter 
den «vn darnach, nachher, seitdem. 2. tekn. 
Beize /. 3. rotfrukt Riibe/. c) (--) se betaga. 

belltacka, ^ sig sich bedanken, for ngt fiir 
etw. -taga, tr. 1. rartaga benehmen, ngn ngt 



— betryck 

e-m etw. 2. orverv&idiga iiberwaltigen, hin-, 
ein|nehmen, hinreilsen; hanfara entziicken. 
-tagen, a. ^ i entziickt von, verliebt in med 
ack. -tala, tr. bezahlen, zahlen; intransitivt afv. 
Zahlung leisten; F blecherf, bluten. ~ shat- 
ter Steuern entrichten, ngt ~r sig etw. be- 
zahlt sich ei. macht sich bezahlt. — Med adv. 
~ df abbezahlen. ~ in ein[be]zahlen, be- 
zahlen. *» ut aus[be]zahlen. -talande, ~t, 0, 
Bezahl|en n, -ung/. -talare,-rc,-,Bezahler(in), 
Zahler(in) m (/). -talning, -en, -ar, Bezah- 
lung, Zahlung /. Titan »*> umsonst, i stdllet 
for ~ an Zahlungs Statt. 
betalningsllanstand, Zahlungsfrist/. -bevis, Zah- 
lungsscheinw, Quittung/. -for, a. zahlungs- 
fahig. -fbrmaga, -installelse, -skyldighet, -ter- 
min, -villkor, Zahlungs|f ahigkeit, -einstellung, 
-pflicht/, -termin m, -bedingung/. 
betllande, -t, 0, Grasen n m. m. se beta a. -e, a) 
-t, -n, 1. Weide/. Gd pa ^ auf der Weide 
sein, weiden, slappa pa ~ auf die Weide 
treiben ei. fiihren. 2. agn Koder m. b) -n, 
..tar, Fangzahn m. c) (- £ ) z I. tr. erzeigen, 
erweisen. II. ~ sig sich betragen, sich be- 
nehmen; visa sig ss. ngt sich be weisen, sich 
bezeigen. 
bellteckna, tr. bezeichnen. -tecknande, I. a. 
charakteristisch, kennzeichnend, bezeich- 
nend. II. -t, 0, Bezeichn|en n, -ung/. -teck- 
ning, Bezeichnung /. -teende, -t, 0, Betra- 
gen, Benehmen n. 
beteslihage, Weide[waldung] /. -mark, Weide 
/, Weide|land », -anger m. -plats, Weide- 
platz w. 
beting, -et, -, Accord m. Arbeta, taga pd ^ in 
Accord arbeiten, nehmen. -a, tr. 1. ^ [sig~\ 
ngt etw. bedingen, sich etw. ausbedingen. 
2. ^s of ngt von etw. bedingt sein, etw. 
voraussetzen. -ande, Bedingen n. -sarbetare, 
-sarbete, Accord|arbeiter m, -arbeit /. 
betitla, 1 tr. betiteln. 

betjanlla, I. tr. bedienen. Bet dr jag ej betjdnt 
ei. *»d med damit ist mir nicht gedient, II. 
f*, sig af ngt sich e-r (gen.) Sache bedienen. 
•ande, Bedien|en n, -ung/. -tag, -en, 0, Be- 
dienung /. -t, -en, -er, Bediente(r) m. -te, 
pi. Unterbeamte(n) pi. 
betla se bettla. 

betning, -en, -ar, tekn. Beiz|ung/, -en n. 
belltona, tr. betonen. -toning, -en, -ar, Beto- 
nung /. -trakta, 1 tr. betrachten. -traktande, 
Betracht]en n, -ung /. Taga i ^ in Betracht 
nehmen, in Betracht ei. Erwagung ziehen, 
komma i *v in Betracht kommen, % *v af in 
Erwagung, in Betracht, in Anbetracht, in 
Betrachtung med gen. -traktare, -», -, Be- 
trachter(in) m (/). -traktelse, -n, -r, Be- 
trachtung /. -tro, tr. *v ngn ngt e-n mit 
etw. betrauen, e-m etw. [an]vertrauen. 
-trodd, a. betraut. -tryck, -et, 0, Bedriickt- 
heit, Bedrangnis, Not, Notlage/. Vara i ** 



<v «- ffiregaende uppslagsord. saknar plur. f *** omUud. F familjart, P lagre sprak. % mindre brukligt. 



betryokt 
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bevisstaile 



in bedrangterLage,in bedrangtenei.bediirf- 
tigen Umstanden sein. -tryckt, a. bedriickt, 
bedrangt; om personer afv. trtibsinnig. -trygga, 
tr. sichern. -tryggande, Sicherung/. -trada, 
tr. 1. betreten. 2. ^ ngn med ngt e-n auf, 
bei, iiber etw. (dat.) ertappen ei. betreffen. 
-trSdande, Betret|en n, -ung/. -traffa, tr. be- 
treffen, anbelangen, anbetreffen, anlangen. 
Hvad mig ^r was mich betrifft, hvad <^r 
ei. <^,nde afv. betreffend med ack., betreffs, 
hinsicht|s, -lich, riicksicht|s, -lich med gen. 
betslla, 1 tr. beizen. -el, betslet, -, Zaum m, 
-zeug n. -la, 1 tr. zaumen. — Med adv. *v# df 
abzaumen. ^ pd' aufzaumen. -lande, -t, 0, 
-ling, -en, 0, Zaumen, Aufzaum|en n, -ung 
/. -ning, -era, -ar, Beizung, Beize/*. 
bett, ~et, -, 1. Bifs, af myggor m. m. Stich m. 
Onda <^et der Fingerwurin. 2. P a eggjam 
Scharfe, Schneide /. Knifven har godt *w 
das Messer schneidet gut. S.pabetseiGebifsn. 
bettla, 1 itr. betteln. -nde, ~t, 0, Betteln n. -re, 

-n, -, Bettler m. 
belltunga, 1 tr. beschweren, belasten; Mid. driik- 
ken, bedriicken, schwer lasten auf med dat. 
-tungande, ~t, 0, Beschwer|en n, -ung/m. m. 
•e f»reg. -tvifla, tr. bezweifeln. -tviflande, -t, 
0, Bezweifeln n. -tvinga, tr. bezwingen, be- 
waltigen, bemeistern. -tvingande, -t, 0, Be- 
zwing|en «, -ung / m . m. se rereg. -tvingare, 
-n, -, Bezwinger m. 
betydlla, 2 tr. bedeuten; antyda afv. andeuten, 
anzeigen; vara af vikt afv. von Bedeutung sein. 
Det har ingenting att *x>, betyder ingenting 
das hat nichts zu bedeuten ei. zu sagen ei. 
auf sich, hvad shall det *>*? was soil das 
heifsen ei. bedeuten? was will das sagen? 
det har ej ngt godt att *x, das zeigt nichts 
Gutes an. -ande, a. bedeutend; stor, mycken 
afv. betrachtlich, erheblich. -else, -w, -r, 
Bedeutung /j ett ords afv. Verstand, Sinn m, 
i egentlig ~ im eigentlichen Yerstande ei. 
Sinne; vikt afv. Bedeutsamkeit/. -elsefull, a. 
bedeut|ungsvoll, -ungsschwer, -sam, schwer 
an Bedeutung. -elselbs, a. bedeutungs|los, 
-leer. -elseloshet,-era,0, Bedeutungslosigkeit 
/. -enhet, -en, 0, Bedeutenheit, Betrachtlich- 
keit, Erheblichkeit /, jf r betydande. -lig se 
betydande. -lighet se betydenhet. 

betyg, -et, -, Zeugnis «; skol-, examensbetyg afv. 

Censur /, fa hogsta r^et die erste C. erhal- 
ten; intyg afv. Schein m, Attest[at] n. -a, 1 
tr. bezeugen; intyga afv. bescheinigen, at- 
testieren; ia gg a i dagen, viaa vani. bezeigen, *x» 
ngn sin aktning, sin vordnad e-m seine Ach- 
tung, seine Ehrfurcht be- ei. er|zeigen ei. 
bezeugen, *v sin tillfredsstdllelse seine Zu- 
friedenheit zu erkennen geben. -ande, -t, 0, 
Bezeug|en n, -ung f m . m. se fereg. -else, -«, 
-r, Bezeigung, Bezeugung/. -slosen, (beim 
Erhalten e-sZeugnisses iu erlegende) Amts- 
gebiihren pi. 



betackila, tr. 1. bedecken. 2. om djur belegen, be- 
decken, om wngstar beschalen. 3. mil. decken, 
t. e. dtertdget den Rtickzug. 4. hand, decken, 
t. e. en brist ein Deficit, utgifterna die Aus- 
gaben. Fd sina omkostnader betdckta seine 
Kosten herausschlagen. -ande, -ning, Bedek- 
k|en », -ung /, Deck|en », -ung/ m . m . se 

fdreg. 

betankila, I. tr. bedenken, erwagen, sich (dat.) 
iiberlegen. II. «* sig sich bedenken. jfr be- 
sinna. -ande, -t, -w, 1. Bedenken n. Draga i 
*%/ Bedenken tragen, Anstand nehmen, be- 
anstanden, anstehen, ej draga % *» att gora 
ngt afv. sich kein Gewissen daraus machen 
etw. zu thun. 2. utskottsbetankande Bericht m. 
-etid, Bedenk|zeit, -frist/. -lig, a. bedenk- 
lich. -lighet, -cw,-c7*,Bedenk|lichkeit/, -en n. 
-sam, a. bedacht|ig, -lich, bedachtsam. -sam- 
he\,-en,0, Bedacht|igkeit, -lichkeit, Bedacht- 
samkeit f. -t, a. bedacht, pd auf med ack. 

beundrlla, tr. bewundern. -an, -, 0, Bewun- 
derung/. -ansvard, a. bewunderns-, bewun- 
derungs|wert, -wiirdig. -are, -w, -, Bewun- 
d[ejrer, Verehrer m. -arinna, -», ..nor, Be- 
wund[r]erin, Verehrerin/. 

bellvaka, tr. 1. vakta bewachen. 2. ofvervaka be- 
aufsichtigen, iiberwachen. 3. *x* enfordran 
e-e Forderung anmelden, *v sin rdtt sein 
Recht geltend machen, *\* ngns intressen js 
Interessen wahrnehmen. -vakande, -vakning, 
~en, -ar, Bewachjen », -ungy*m. m. se roreg. 
Stdlla under bevakning bewachen lassen. 
-vandrad, a. bewandert, % in med dat. -vara, 1 
tr. bewahren, behiiten, ngn for ngt e-n vor 
etw. (dat.). -varande, -*, 0, Bewahren, Behii- 
ten n. -vars, itj. bewahre, behtite. -veka, 2 

tr. bewegen, till ZUJ nppmjuka ngns sinne afv. 

erweichen. -vekande, I. a. bewegend ; benfai- 
lande flehentlich. #x* skdl bewegende, triftige 
Griinde. II. -t, 0, Bewegen, Erweichen n. 
-vekelsegrund, Beweggrund, Bestimmungs- 
grund m. -veklig se bevekande I. -vilja, tr. 
bewilligen, gewahren, genehmigen, ngn ngt 
e-m etw. -viljande, Bewillig|en n, -ung/m. 
m. se fereg. -villning, -en, -ar, 1. Bewilligungy. 
2. skatter (aufserordentliche) Steuern. -vili- 
ningsberedning, Steuereinschatzungskommis- 
sion/. -villningsmedel, Steuern pi. -vinga, 1 tr. 
befliigeln. n*de ord gefliigelte Worte. 
bevis, -et, -, 1. Beweis, Nachweis m. 2. intyg 
Attest[at] n, Schein m. 3. prof p& ngt Beweis 
m, Probe /. -a, tr. be-, er-, nach|weisen. o* 
ngn dra, vdlgdrningar e-m Ehre, Wohltha- 
ten erweisen ei. erzeigen, *x* sitt mod seinen 
Mut beweisen ei. bewahren. -ande, -t, 0, Be- 
weis m. -foring, -ledning, Beweisfiihrung /. 
-lig, a. beweisbar, erweislich, nachweisbar. 
-ligen, adv. erweislichermafsen. -lighet, -en, 
0, Be-, Nach|weisbarkeit, Erweislichkeit /. 
-ning, -c», -ar, Beweis m. -ningsgrund, Be- 
weisgrund m. -stalle, Beweis-, Beleg|stielle/. 



itr. intransitivt, tr. transitivt verb. 12i * fjnj er i :a> 2: a, 8:e, 4:e konjugaUonen. 
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bildhnggeri 



bellvista, 1 tr, *v ngt etw. (dat.) beiwohnen, bci 
etw. zugegen sein. -vistande, Beiwohn|en n, 
-ung /. -vittna, tr. 1. intyga beglaubigen, be- 
zeugen, bekraftigen. 2. vara vittne tin ~ ngt 
Zeuge von etw. sein, bei etw. zugegen sein, 
etw. (dat.) beiwohnen, etw. sehen. -vittnande, 
Beglaubigung f m. m. se foreg. -vuxen, a. be- 
wachsen. -vag, pd eget ~ fiir seinen (mei- 
nen ©. ■. t.) [eignen] Kopf, aus eignem An- 
trieb, ungeheifsen. -vagen,a. gewogen, wohl- 
gewogen, geneigt. -vagenhet, -en, 0, Gewo- 
genheit, Wohlgewogenheit, Geneigtheit/. 
-vandt, det ar intet *w med honom es ist 
nichts an ei. mit ibm, nichts los mit ihm, 
det ar ej mycket o/ med honom es ist nicht 
viel los mit ihm, mit ihm ist es nicht weit 
her, det ar ngt *v ddrmed es hat etw. auf 
sich, es ist etw. daran. -vapna, tr. bewaff- 
nen, armieren, wehrhaft machen. -vapnande, 
•vapning, Bewaffn|en n, 'ung/m. m. se foreg. 
-vara, 1 tr. bewehren, bewaffnen, armieren. 
•varande, -t, 0, Bewehr|en n, -ung / m. m. se 
fareg. -vardiga, 1 tr. ** ngn med ngt e-n q-r 
(gen.) Sache wiirdigen ei. wiirdig erachten. 
-varing, -era, -ar, 1. se bevdrande. 2. k&r Land- 
wehr f. 3. bevaringsyngiing Landwehrmann m. 
Exercera «* seine Militarpflicht ableisten. 

bevaringsllkarl, -man, Landwehrmann m. -man- 
skap, Landwehr /. -mbnstring, Landwehr- 
musterung /. -skyldig, a. wehr-, dienst|- 
pflichtig. -skyldighet, Wehr-, Dienst-, Mili- 
tar|pflicht/. -yngling, Landwehrmann m. 

bevaxt, a. bewachsen. 

Sai, I. -et, -n, Biene /. II. adv. bei. -afsikt, 
Nebenabsicht /. -afvel, Bienenzucht /. -an- 
markning, Nebenanmerkung f. -bana, Ne- 
ben-, Zweig|bahn/. -begrepp, Nebenbegriff 
m. -beh&lla, I. tr. beibehalten, behalten; 
h&iia vid makt erhalten, t. e. vdl bibehdllen gut 
erhalten. II. ~ sig sich erhalten. -behal- 
lande, Beibehaltjen n, -ung/, Erhalt|en n, 
-ung f. Med «* of unter Beibehaltung med 

gen. 

bibel, -n, biblar, Bibel/. -citat, Bibel|citat n, 
-stelle /. -fast, a. bibelfest. -forklaring, Bi- 
belstunde /. -kommission, Bibel [iiberset- 
zungs]kommission/. -kunnig, -lard, a. bibel- 
kundig. -ord, Bibelwort n. -spridning, Bibel- 
verbreitung f. -sprak, Bibel|spruch m, -stel- 
le, Schriftstelle /. -sprangd, a. bibeljfest, 
-kundig. -stSIIe se bibelsprdh. -sallskap, Bi- 
belgesellschaft /. -text, Bibeltext m. -tol- 
k[are], Bibel|erklarer, -ausleger m. -tolkning, 
Bibeljerklarung, -auslegung/. -verk, Bibel- 
werk n. 

bibetydelse, Nebenbe|deutung/, -griff m, 

bibliograf, -en, -er, Bibliograph m. -I, -[e]n, 
-er, Bibliographie /. 

bibliotek,-e*, -, Bibliothek/. -arte, -n, -, Biblio- 
thekar m. -samanuens, Bibliothekjsamanu- 
ensis, -ar m. 



biblisk, a. biblisch. *» historia biblische Qe- 
schichte. 

billbringa, tr. beibringen, ngn ngt e-m etw. <v 
ngn undervisning i ngt e-n in etw. (dat.) un- 
terrichten. -bringande, Beibring|en n, -ung 

f. -da, 12 tr. harren med gen. el. med auf o. ack., 

abwarten med ack. -dan, -, 0, Harren, Warten 
n. -de, -n, -er, Waschbecken n [zu Sitzbii- 
dern]. -devind, sjo. I. m schrager Seitenwind. 
II. adv. bei dem Winde. -devindseglare, sjo. 
Schiff das bei dem Winde segelt. -drag, -et, 
-, Beitrag m, penningbidrag afv. Beisteuer f. 
-draga, tr. beitragen, beisteuern jfr foreg., till 
zu. -dragande se bidrag. 
bifall, -et, 0, Beifall m, Zustimmung, Geneh- 
migung, Einwilligung /, jfr bifalla. Edna, 
vinna ~ Beifall finden, haben. -a, tr. Bei- 
fall geben el. SChenken med dat. ; samtycka till 
zustimmen, seine Zustimmung erteilen med 

dat.; om Ofverordnad person el. myndiguet geneh mi- 
gen med ack. ; ga in pa einwilligen med in o. ack. 

-ande se bifall. -snick, Beifallsnick m, -en, 
Zunicken n. -srop, Beifalls|ruf m, -rufen n. 
-ssorl, Beifallsgemurmelr*. -sstorm, Beifalls- 
sturm m. -stecken, Zeichen n des Beifalls ei. 
der Zustimmung, Beifallsbe|zeigung, -zeu- 
gung/. -syttring, Beif allsauf serung f. 

biff, -en, -ar, -stek, Beefsteak n. 

billfigur, Nebenfigur /. -flod, Nebenflufs m. 
-foga, tr. bei-, an-, hinzu|fugen, bei-, hinzu|- 
legen, -thun, beischlielsen, till ngt etw. (dat.). 
Vara *^d afv. beiliegen, ~»d afv. beifolgend. 
-fogande, Beifiig|en n, -ung f m. m. se foreg. 
-form, Nebenform /. -fSrtjanst, Nebenver- 
dienst m. -garra, :n, -er, bunte Herzkirsche, 
Kirsche /. -gott, a. bigott. -gotteri, -et, -er, 
Bigotterie /. -hang, -et, -, Anhang, Appen- 
dix m, Supplement n. -inkomst, Neben|ein- 
nahme f, -einkiinfte pi., -verdienst m. 

bikt, -en, -er, Beichte f. Gora, ajldgga *\* B. 
ablegen. -a, 1 I. tr. o. itr. beichten, a) afi&gga 
Mkt afv. Beichte ablegen, b) mottaga bikt afv. 
Beichte horen. II. ~ sig beichten, Beichte 
ablegen. -ande, -t, 0, Beicht|en n, -e/. -barn, 
Beichtkind n. -fader, Beichtvater m. -ning, 
-ere, -ar se biktande. -Stol, Beichtstuhl m. 

bikupa, Bienen|korb, -stock m. 

bila, -n, ..lor, Beil n. 

billlaga, -w, ..gor, Beilage/. -land, Nebenlandn. 

bilboke, -n, -er, Kugel|fang, -becher m. 

bilbref, Beilbrief m. 

bild, -en, -er, Bild n. -a, 1 tr. bilden. -ad, a. 
gebildet, formad afv. gestaltet. -ande, I. a. 
bildend. II. -t, 0, Bildjen », -ung /. -bar, a. 
bildbar. -barhet, -en, 0, Bildbarkeit/. -bi- 
bel, -bok, Bilder|bibel /, -buch n. -dyrkan, 
Bilder|dienst m, -anbetung/. -dyrkare, Bil- 
derjdiener, -anbeter m. -er- se bild-. -galleri, 
Bildergallerie /. -huggararbete, Bildhauer- 
arbeit /. -huggare, Bildhauer(in) m (/). 
■huggarkonst, Bildhauerkunst /. -hugger!, 



<v » fjjregaende uppslagsord. saknar plur. f bar omljud. F familjart, P lftgre sprak. if- mindre brnkligt. 
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-et, 0, Bildhauerei f. -lig, a. bildlich. -nlng, 
-ere, -or, Bildung/. -ningsanstalt, -ningsme- 
del, Bildungs|anstalt/, -mittel re. -ningssta- 
dium, BilduBgs|stufe /, -grad m. -ningssatt, 
Bildungsart/. -rik, a. bilderreich. -rikedom, 
Bilderreichtum m. -sam, a. bildsam. -sam- 
het, -era, 0, Bildsamkeit /. -skrift, Bilder- 
Bchrift /. -skon, a. bildschon. En «%» flicka 
ify. ein Bild von e-m Madchen. -sprak, Bil- 
dersprache /. -Stod, -era, -er, Standbild re, 
Statue /. *v till hast R,eiter|standbild re, 
-statue/, -stormare, Bilderstiirmer m. -verk, 
Bildwerk re. 

biljard, -ere, -er, Billard re. -boll, -kula, Billard|- 
ball m, -kugel /. -kapp, -ko, Billardstock m. 

biljett, -ere, -er, Billet re, resbiijett vani. Fahrkarte 

/, diligensbiljett ttfv. Fahrschein m, intradeskort ftfv. 

Eintritts-, EinlaXs|karte/. -fbrsaljare,Billet|- 
verkaufer, -eur m. -fbrsaljning,-kontor,-lucka, 
Billet|verkauf m t -kasse /, -schalter m. 

biljud, Nebenlaut m. 

bill, I. -ere, -ar, Pflugschar/. II. -ere, -er, Bill/. 

billig, a. billig, far godt pris arr. wohlfeil. -a, 1 tr. 
■e gilla. -het, -ere, 0, Billigkeit/. -tvis, adv. 
billigerjweise, -maXsen. 

billion, -ere, -er, Billion/. 

biltog, a. vogelfrei. 

bililager, Beilager re. Fira sitt ** das B. halten 
ei. vollziehen. -lagga, 1. ie bifoga. 2. fijriika 
beilegen, schlichten. -laggande, -laggning, 
Beileg|en re, -ung/m. m. ie rareg. -namn, Bei- 
name m. 

bindlla, 4 ir. binden; backer [ein]binden, nat strik- 
ken. *%* slutlconsonanterna die Endkonso- 
nanten hiniiberziehen el. binden, bunden stil 
Poesie /, Yers m, gebnndene Rede, bundet 
varme gebundene Warme. — Med adv. o. prep. 
*v d/abbinden. ^fdst festbinden. ^fo'r 
vorbinden, t. e. ettforklade e-e Schiirze ; zu-, 
verjbinden, t. e. ngns ogon e-m die Augen, 
bild. gd med forbundna ogon &fv. ein Brett 
vor den Augen haben. ~ hop ei. ihdp fiera 
■aker zusammenbinden, en sak zubinden. ~ i 
anbinden, ngt i ere sak e-r (dat.) Sache etw. 
ei. etw. an e-e Sache. *%» i^re're zubinden. ^ 
in einbinden, i in med ack. ~ dm limbinden, 
*x* dm ngn ngt e-m etw. dmbinden ei. e-n mit 
etw. umbinden. ~ pa' anbinden. ^ sdm- 
man zusammenbinden. ~ t i 11 zubinden. ~ 
under linterbinden. <x> upp auf binden, auf- 
kniipfen, (siinger)vaxter anstangeln. <\> vid ngt 
an etw. (ack.) binden. <** o'fver iiberbinden; 
^> o'fver papper bfver burken den Topf mit 
Papier iiberbinden, >v o'fver papper sfver 
ngt Papier ii'berbinden. -ande, -i, 0, Binden re 
m. m. seforeg. -el, -re, bindlar t Bmdef. -enyckel, 
-eord, -estreck, Binde|schliissel wi, -wort re, 
-strich m. -galen, a. kettentoll. -mbssa, Haube 
/. -ning,-ere,-ar,Bindung/m. m. aebinda. -sle, 
-i, -re, etw. womit man bindet; Band re, 
Kette /, Strick m m. m. -sula, Binnsohle/. 



binge, -re, ..gar, Haufefn] ire. 

binnikemask, Bandwurm m. 

billnaring, Nebengewerbe re. -odlare, Bienen- 
ziichter, Zeidler m. -odling, Bienenzucht /. 

biograf, -ere, -er, Biograph m. -i, -[e]», -er, 
Biographie /. -isk, a. biographisch. 

billomkostnad, Neben[un]kosten pi. -omstan- 
dighet, -orsak, -person, -produkt, Neben|um- 
stand m, -ursache, -person /, -produkt re. 

birfilare, Bierfiedler m. 

Birgittlla, / npr. Brigitte /. -inernunnna, Bri- 
gittinernonne /. 

biribi, ~[e]t, 0, Biribi re. 

billroll, Nebenrolle/ -sak, Nebensache/. 

bisarr, a. bizarr. -eri, -ei, -er, Bizarrerie /. 

billsats, Nebensatz m. -sera, 1 tr. wiederho- 
len, noch einmal nehmen. -sittare, Schoffe, 
Schoppe m. 

biskop, -ere, -ar, Bischof m. -inna, -re, ..nor, 
Bischofin/. -lig, a. bischoflich. -sdbme, Bis- 
tum re. -smossa, Bischofs|hut w», -miitze/. 
-sskrud, bischoflicher Ornat, bischofliche 
Tracht. -sstaf, Bischof sstab m. -sstift, Bis- 
tum re. -sstol, -ssate, -svardighet, -sambete, 
Bischofs|stuhl, -sitz m, -wiirde /, -amt re. 

biskotsel, Bienenzucht/. 

bismak, Bei-, Neben|geschmack m. 

bisonoxe, Bison, Wisent m, 

bisp, -ere, ~ar> Bischof m. 

bispringa, tr. beispringen, beistehen, helfen, 
Hiilfe leisten, w^re e-m. -nde, Beistand m, 
Hulfe-, Hulf[s]|leistung/. 

bister, a. strenge, grimmig. -het, -era, 0, Stren- 
ge, Grimmigkeit /. 

billstock, Bienenstock m. -stS, tr. beistehen, 
re<?» e-m. -st^nd, -ei, 0, Beistand m. Lamna 
ngn ^ e-m B. leisten. -svarm,Bienenschwarm 
m. -syssla, Nebenamt re. -satta, tr. beisetzen. 
•sattande, -sattning, Beisetzjen re, -ung/. 

bit, -ere, ~ar f Stiick re; munswt Bissen, F Hap- 
pen m. Gd i *>*ar entzwei, in Stiicke gehen 
ei. springen, sld i »»ar entzwei, in Stiicke, 
Btarkare kurz und klein schlagen, ej en ^ 
battre kein bilschen besser. -a, 4 tr. ©. itr. 

beifsen; om insekter rani, stechen; om eggjam 

schneiden. »*nde kold schneidende, bittere 
Kalte, ~*nde hdn beilsender Spott, *>/ huf- 
vudet af skammen aller Scham den Kopf 
abbeifsen. — Med ady. o. prep. »v a/abbeilsen. 
f sig fast i sich an-, festjbeiXsen an. *v i 
anbeiXsen. *x» t grdset ins Gras beiXsen, «%# 
sig i tungan sich auf die Zunge beiXsen. «%* 
ifrd'n sig beiXsen, e-n wegbeiXsen «i. ab- 
speisen, bissig ei. miirrisch ei. barbeiXsig 
sein. rstigenomy itr. diirchbeiXsen, tr. durch- 
beiXsen. ~ ihdp tdnderna die Zahne zusam- 
menbeiXsen. *\* in einbeiXsen, t in med ack., 
om fratande &mnen o. dyi. sich einbeiXsen. «x» o m- 
kring sig um sich beiXsen. *v pd beiXsen 
in med ack. ; knifven biter ej pd det man kann 
eg mit dem Messer nicht schneiden, stdl 



itr. Intransitivt, tr. transitiyt rerb. ! 2 3 * foljer l:a, S:a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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biter pd jam Stahl ritzt Eisen, ist harter 
ala Eisen *, Mid. honom biter ingenting pd er 
lafst sich nichts anfechten. <x# s dm man 
zusammenbeilsen. o* so' rider entzweibei- 
fsen. ~ till zubeifsen. <vwr ausbeilsen. 
-ande, -*, 0, Beilsen n. -as, 4 dep. 1. itr. bei- 
Isen. 2. rpr. sich beilsen. 
iJitradila, tr. 1. hj&ipa assistieren, Beistand lei- 
sten, helfen, behulflich sein, ngn e-m. 2. en 
mening, ett fsrbund beitreten, sich anschliefsen 
med dat. -ande, -t, 0, tin bitrdda 2, Beitritt, 
Anschlufs m. -e, -t, -», 1. hjaip Beistand m, 
Hiilfe, Mitwirkung/. 2. medbjaipar* Gehiilf|e 
m, -in /, Beistand, Assistent m. 
bitllsocker, Stiickzucker m. -tals, adv. stuck - 

weise. 
bitter, a. bitter; &fr. Mid., t. e. bittra ord bittere 
Worte, den bittraste nod die bitterste Not 
icke det ^sta nicht das Bitterste. -het, -en, 
0, Bitterkeit /. -ligen, adv. bitterlich. -man- 
del, -salt, Bitter|mandel /, -salz n. -S5t, a. 
bittersiils. -vatten, Bitterwasser n. 
bittida, adv. friih, zeitig. / morgon *w morgen 
friih, ~ pd morgonen friih morgens, frdn ~ 
pd morgonen till sent pd aftonen vom frii- 
hen Morgen bis an den spaten Abend. 
bitllvarg se tvdrvigg. -vis, adv. stiickweise, om 

Btrackor afy. streckenweise. 
bivista se bevista. 

bivuak, -ere, -er, Bivouac, Biwak n. -eld, Bi- 
vouac-, Biwak|feuer n. -era, 1 itr. bivouakie- 
ren, biwakieren. 
biilvag, Neben-, Bei-, Seitenlweg m. -ftndamal, 

Nebenzweck m. 
bjudila, 4 tr. o. itr. 1. erbjuda bieten, anbieten, 
ngn sin arm e-m seinen Arm, ngn pengar 
for en vara e-m Geld fur e-e Ware. <x, ngn 
spetsen e-m die Spitze bieten, *\* ngn far- 
vdl e-m Lebewohl sagen. 2. inbjuda einladen, 
bitten. 3. betaia for ~ ngn e-n frei halten, 
fur e-n bezahlen, det var han som bjdd er 
bezahlte, jag bjuder ich bezahle. 4. befaiia, 
fordra, krafva gebieten, t. e. tystnad, aktning 
Stillschweigen, Achtxmg, plikten bjuder mig 
die Pflicht gebietet mir. — Med adv. ©. prep. 
/\, emdt zuwider sein, ngn e-m. ~ ihdp 
zusammenbitten. ~ k v d r zu bleiben bit- 
ten, o* ned bitten herunterzukommen. ^ 
omkring herum-, umber]bieten. ~ pd ngt 
vid auktion auf etw. (aek.) bieten, <s, ngn pd en 
butelj vin e-m e-e Flasche Wein zum besten 
geben, *>* pd middag zum Mittagessen, zu 
Tische [ein]laden, han bjdd (betonadt) mig pd 
middagen er bezahlte das Mittagessen fur 
mich, fur una beide, er Melt mich frei, ~ 
ngn pd resan js Reise[kosten] bezahlen, 
e-m das Reisegeld geben. /v * a mm an zu- 
sammenbitten. ~ till att gflra ngt versuchen, 
abBoiut sein Moglichstes thun. *v ngn till 
tig e-n zu sich einladen, e-n zu Gaste bit- 
ten ei. laden. ^ under unterbieten. ~» tipp 



(till dans) (zum Tanze) auffordern ei. enga- 
gieren, han bjdd mig upp till sig er lud mich 
ein, zu ihm hinaufzukommen. *v» ut aaiubju- 
da ausbieten, till forsaljning zum Verkau- 
fe; feilbieten; inbjuda *v ut ngn till landet e-n 
bitten ei. einladen aufs Land zu kommen. 

*v/ 6'fvtr (pa auktioner) uberbleten. ~ (harska) 

ofver ngn iiber e-n gebieten. -ning, -en, 

-ar, 1. inbjudning Einladung /. 2. de bjudna Ge- 

sellschaft/. Ha en /%» G. haben, G. bei sich 
sehen, gd pd o* in G. gehen. -ningsbref, 
-ningskort, Einladungs|schreiben w, -karte/. 

bjugg, -et, 0, Gerste/. -brod, -korn, Gersten|- 
brot, -korn n. 

bjabba, 1 itr. klaffen, belfern. — Med adr. «%» 
emdt widersprechen, widerbellen. 

bjafs, -et, 0, Tand, Flitter, Elitter|staat, -tand 
m, -werk n. 

bjalklle, -n, ..kar, Balken m. -lag, -et, -, Ge- 
balk n. 

bjallllerklang, -erring, Schellen-, Glocken|ge- 
laut[e] n. -ra, -n, ..ror, Schelle/, Glock- 
lein n, Glocke /. 

bjart, a. grell. 

bjasse, -n, ..sar, Matador, Teufelskerl, skrytaam 
person Eisenfresser, Bramarbas m. En rik ~ 
ein reicher Kauz, ein wahrer Krosus, vara 
en r» i ngt stark in etw. (dat.) sein. 

bjork, -era, -ar, Birke /. -lake, -Ibf, -kvlst, Bir- 
ken|saft m, -laub n, -zweig m. -ris, Birken- 
reis n; r&na Rute /, F Birkengretchen n. 
-skog, Birkenwald m. -ved, -virke, Birken- 
holz n. 

bjorn, -en, -ar, Bar m. Skaffa sig en ~ (rordringa- 
agare) e-n Baren anbinden, sld ihjal en *%, 
e-n Baren abbinden. -a, 1 tr. mahnen. -bref, 
Mahnjbrief m f -schreiben n. -bap, Brom- 
beere /. -barsbuske, Brombeerstrauch m. 
-dans, -fall, -forare, Baren|tanz m, -fell w, 
-fiihrer m. -grop, Baren|grube /, -zwinger 
m. -hallon, Brombeere /. -hona, Barin /. 
-hud, -jakt, -ram, -skinnsmossa, Baren|haut, 
-jagd, -tatze, -miitze/. -unge, junger Bar. 

black, I. -en, -ar, Block m. Sdtta ~e» pd ngn 
e-n in den B. legen, e-n blocken. II. a. f ahl, 
falb. -ig, a. graugelblich, schmutzig gelb. 

blad, -et, -, I. Blatt n; knifbiad Klinge/. Taga 
met frdn munnen kein Blatt vor den Mund 
nehmen, f^et har vdndt sig das Blatt hat 
sich gewendet «i. gedreht, das Spiel hat 
sich gewendet. -artad, a. blattahnlich. -guld, 
Blatt-, Blatter]goldn. -ig, a. blatterig. -knopp, 
Blatt-, Blatter|knospe /. -Ilk, a. blattahn- 
lich. -lus, Blattlaus /. -los, a. blatt-, blat- 
ter|los. -mage, Blattermagenm. -mask, Blatt- 
raupe/. -rik, a. blatter-, blatt|reich. -silfver, 
Blattsilber n. -skaft, -stjSlk, Blattstiel m. 
-veck, Blattwinkel m. -vSxt, Blattgewachs n. 
blaggarn, Werg-, Hede|leinen n, -leinwand/. 
blamllage, -», 0, Blamage/. -era, 1 ^ sig sich 
blamieren. 
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blancmange, -\_e~\t o. -[e]rc, 0, Blanc-manger n. 

bland, prep, unter, zwischen. -a, 1 tr. mischen, 
mengen. — Med adv. o. prep. *>» bdrt verwech- 
seln, ha ~ut bdrt ngt etw. nicht finden kon- 
nen ; biid. *x/ bdrt ngt etw. verdrehen, etw. auf 
den Kopf stellen, ~ bdrt korten for ngn e-n 
verwirren, konfundieren. ^ i an-, bei|mi- 
schen, -mengen, ~ i ngt i ngt afv. etw. in ei. 
unter etw. (ack.) mischen ei. mengen, ~ p] 
vatten i vinet dem Weine Wasser beimi- 
schen, Wasser in ei. unter den Wein mi- 
schen, 'v sig i andras angeldgenheter sich in 
fremde Angelegenheiten mischen. <v ihdp, 
~ om hvarandra el. hvartannat, >n, s dm man 
ver-, znsammen-, durcheinander]mischen, 
-mengen. *x> in einmischen, einmengen. «%> 
till mischen, zubereiten. ~ upp mischen, 
mengen, unterjmischen. -mengen. -ad, a. ge- 
mischt, vermischt. -foder, Misch-, Meng|fut- 
ter n. -ning, -en, -ar, Mischung/, Gemisch, 
Gemeng|e, -sel n. -sad, Misch-, Meng|korn n. 

blank, a. blank. ^ (oskrifven) sida weifse, un- 
beschriebene Seite, drag a *>*t blank ziehen, 
vom Leder ziehen. -a, 1 tr. blank machen, 
putzen, om skodon wichsen. -borste, Wichs-, 
Schuh|biirste f. -ett, -en, -er, Blankett n. 
-het, -era, 0, Glanz m. -lader, Glanz-, Lack|- 
leder n. -ning, -en, -ar, Putzen, af rtodon afv. 
Wichsen n. -o, in ~ in bianco ei. blanko. -po- 
lera, tr. blankputzen. -smorja, Stiefel-,Schuh|- 
wichsey. -smorjsask, Wichs|dose f, -kasten 
m. -stofvel, Wichsstiefel m. -svarta, Schuh|- 
schwarze, -wichse/*. -vers, Blankvers m. 

blaserad, a. blasiert. 

blask, -et, 0, Mansfth m, -e, -erei, Planscherei 
/. -a, 1 itr. manschen, planschen. 

blast, -en, 0, -er, -n, 0, Kraut n. 

bleck, -et, 0, Blech n. Af** bleche[r]n. -a, 1 
tr. laschen, lachen, anlaschen. -ask, -dosa, 
-ka>l, -plat, -saker, Blech|biichse, -dose,/, 
-geschirr n, -platte f, -waren pi. -slagare, 
-n, -, Klempner, Blechschmied m. -slageri, 
-et, -er, Klempnerei f. 

blek, a. blafs, bleich. -a, a tr. bleichen. *w 
sich bleichen. -ansikte, Blafsgesicht n. -blS, 
a. blafs-, bleich|blau. -e, -t, -n, Bleiche/. 
-eri, -et, -er, Bleiche/. -het, 'en, 0, Blasse, 
Bleich|e, -heit f. -ing, -en, -ar, Blekinger 
m, Einwohner der Provinz Blekinge. -Inge, 
n npr. Blekinge n. -ingsflicka, blekingsches 
Madchen. -Ingska, -n, ,.kor, Blekingeriny. 
•lagd, a. blafslich. -na, 1 itr. blafs ei. bleich 
werden, erblassen, erbleichen, ab-, ver|- 
blassen. -nande, -t, 0, Erblassen, Erbleichen 
n. -ning, -en, -ar, 1. — roreg. 2. tin bieka Blei- 
che /, -n n. -plats, Bleich|platz, -plan m, -e 
/. -sot, Bleichsucht /. 

blemmlla, -n, ..mor, Pickel m, Pustel /. -Ig, a. 
pickelig. 

blessllera, 1 tr. blessieren, verwunden. -yr, -«», 
-er, Blessur, Verwundung/. 



bll •• blifva. Ldta ~ ngt etw. sein ei. bleiben 
lassen, etw. unterlassen, ldta «%# ngn e-n 
sein lassen, e-n in Ruhe lassen. 

blick, -en, -ar, Blick m, pd auf med ack. Med 
oppen «n, mit offnem Blicke, vid forsta ~en 
auf den ersten B, fdsta sina ~»ar pd ngn 
seine Blicke auf e-n richtenei.heften, sdnha 
r^en den Blick senken, hafva *» for Blick 
haben fur, sehen, verstehen. -a, 1 itr. blik- 
ken. — Med adv. o. prep. *»frdm vor-, hervor|- 
blicken. *v in ein-, hinein-, herein|blicken, 
~ in i framtiden in die Zukunft blicken. 
~ ned nieder-, hinab-, hinunter-, herab-, 
herunter|blicken. ~ pd blicken auf med ack. 
/x* tillbdka zuriickblicken. ^ upp auf-, 
empor-, hinauf-, herauf|blicken. ~ ut aus-, 
hinausjblicken. 

blid, a. mild, sanft, hold; om vaderieken gelinde. 
Lyckan ar honom *x# das Gliick ist ihm ge- 
wogen ei. hold, das Gliick lachelt ihm. -het, 
-en, 0, Mild|e, -heit, Sanft|heit, -mut/. -ka, 1 
tr. besanftigen, begiitigen. -kande, -t, 0, 
Besanftigung/. -vlnter, milder Winter, -vfi- 
der, gelindes Wetter, Tauwetter n. 

blifva, 4 itr. 1. varda werden. *\/ soldat &fr. un- 
ter die Soldaten gehen, *\/ ett dtloje zum 
Gelachter werden. 2. forbiifva bleiben. ~» 
stdende, sittande stehen, sitzen bleiben. 3. 

hjalpverb fflr att uttrycka passlv werden. — Med 

adv. o. prep. *v# dy werden, zustande koinmen, 
blir det ngt dff wird's was draus? nd, blir 
det ngt aft nun, wird's [bald] ? det blir in- 
genting df daraus wird nichts. *x» ngt af 
ngt aus etw. etw. werden, af honom blir det 
ngt ei. honom blir det ngt df aus ihm wird 
etw., hvad skall det *v af honom f was soil 
aus ihm werden? det blir ingenting af ho- 
nom aus ihm wird nichts. <* df med ngt 

a) foriora um etw. kommen, etw. verlieren; 

b) fa taija etw. los werden, etw. an den 
Mann bringen, etw. absetzen, etw. verkau- 
fen; c) «iippa etw. los werden. *x» borta 
weg-, fort|bleiben. *x* efter nach-, zuriick|- 
bleiben, <^ efter ngn hinter e-m zuriickblei- 
ben. *\# frdn sina sinnen, *x» if ran sig 
von Sinnen ei. aufser Fassung kommen, 
aufser sich werden. *v igen iibrig bleiben, 
ii'ber-, zuriick|bleiben. *\# kvdr zuriick-, 
uber|bleiben. m om intet ae intet. ^ till 
entstehen; foda§ geboren werden, auf die 
Welt kommen. <v till en vana hos ngn e-m 
zur Gewohnheit werden. *s* uppe aufblei- 
ben. *v utan nichts bekommen, leer aus- 
gehen. *v utdm sig aufser sich geraten. «v 
vid dabei bleiben. «%* vid sin mening auf 
ei. bei seiner Meinung beharren, det blir 
vid det gamla es bleibt beim Alten, darvid 
blir det dabei bleibt's. *v d'fver ii'ber-, 
zuruck|bleiben, iibrig bleiben. 

bliga, 1 itr. starren, glotzen. *v pd ngt etw. 
anstarren, etw. anglotzen. 



itr. lntraB«Itlvt, tr, traniitlrt verb. 133 * faijer l.a, *:a, 8:e, 4:e konjugationen. 



blind 



blind, a. blind, pd ena dgat auf el. an e-m Au- 
ge, for ngt gegen etw. Blifva *** blind wer- 
den, erblinden. *»t (adT.) af*. blindlings. -an- 
Stalt, Blindenanstalt /. -bock, Blinde|kuh, 
-maus /. Leka ~ B. spielen. -d5rr, blinde 
Thiire. -ficka, blinde Tasche. -fbdd, a. blind 
geboren. -fbnstep, blindes Fenster, Blind-, 
Blend|fenster n, Blende /. -het, -en, 0, 
Blindheit /. -institut, Blindenanstalt/. -kar- 
ta, Karte / ohne Namen. -klippa, blinde 
Klippe. -lykta,Blendlaterne/. -nassla,Taub- 
nessel /. -rote, blinde Rotte. -skar, blinde 
Klippe. -styre, e-r der blind darauf los geht, 
blinder Hesse, -tarm, Blinddarm m. -vis, 
adv. blindlings. 
blink, -en, -ar, Angenwink m. I en ~, i yen 
im Nu, in e-m Nu, pd ^en im Augenblick, 
sofort. -a, 1 itr. blinzeln, zwink|en, -em. ^ 
at ngn e-m zublinzeln. -ande, -t, 0, Blin- 
zeln, ZwinkeJYjn n. -fyr, Leuchtturm m mit 
Drehlicht. -ning, -en, -ar se blink o. blinkande. 
blixt, -en, -ar, Blitz m. -full, a. blitzsternha- 
gelvoll, kanonenvoll. -ra^iJr.blitzen^euch- 
ten. f^nde kvickheter sprudelnde Witze. 
-snabb, a. blitz|schnell, -geschwind, blick- 
schnell. -strale, Blitzstrahl m. 
block, -et, -, Block m. -ad, -en, -er, Blockade 
/. -adbrytare, Blockadebrecher m. -adtill- 
stand, Blockadezustandwt. -era, 1 tr. blockie- 
ren. -ering, -en, -ar, Blockierung /. -hus, 
•makare, -skepp, -skifva, Block|haus n, -ma- 
cher m, -schiff n, -scheibe /. -stor, a. ko- 
lossal, riesengrofs, ungeheuer grols. 

blod, -et o. % -en, 0, Blut, i sht om harfcomst aiv. 

Gebliit n. Vacka ond * boses ei. kein gu- 
tes Blut machen. Vara af kungligt ~ ko- 
niglichen Gebliites sein, prinsar af ^et 
Prinzen von Gebliit; ~c< ar tjockare an 
vattnet ugf. das Blut verleugnet sich nicbt, 
die Haut ist mir naher als das Hemd. 
-a, 1 tr. vani. ~ ned blutig machen, voll 
bluten. -bad, Blutbad, Gemetzel, Gemorde 
n, Metzelei /. -bildande, a. blutjbildend, 
-bereitend, -erzeugend. -blandad, a. mit 
Blut gemischt. -brist, Blut|armut, -leere, 
-leerheit/, -mangel m. -bold, Blutgeschwur 
n. -droppe, Blutstropfen m. -drypande, a. 
bluttriefend. -drankt, a. blutgetrankt. -flack, 
Blutfleck[en] m. -flbde, Blutflufs m. -full, 
a. blutvoll, vollbliitig. -fullhet, Blutfiille, 
Vollbliitigkeit /. -fargad, a. blutfarb|en, 
-ig. -forgiftning, Blutvergiftnng /. -fbrlust, 
Blut|verlust, -abgang m. -gang, Blut|gang, 

-flufs m. -bund, Bluthund, i egentl. bem. vanl. 

Schweifshund m. -ig, a. blutig. Klada <v 
skjorta for fosterlandet fiir das Yaterland 
ins" Feld ziehen, sein Blut fiir das Va- 
terland vergiefsen. -igel, Blutegel m. -kon- 
gestion, Blutandrang m, dt hufvudet nach 
dem Kopfe. -kort, -krSkning, -kSrl, -lefver, 
Biut|wurst /, -brechen, -gefafs n, -kuchen 
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m. -IBs, a. blutlos. -omlopp, Blut[um]lauf 
m. -penningar, -propp, -pudding, Blut|geld w, 
-propf, -pudding m. -renande, a. blutreini- 
gend. -rod, a. blutrot. -sband, Blutband n 
p i. -e, die Bande < P i.) des Bluts, Blutsver- 
wandtscbaft /. -sdom, Bluturteil n. -sd&d, 
Blutthat /. -sfrande, Bluts|verwandte(r), 
-freundwi. -sfranka,Bluts|verwandte, -freun- 
din /. -sforvantskap, Bluts|verwandtschaft, 
-freundschaft /. -shamnare, -shamd, -skam, 
-skuld, Blut|racher m, -rache, -schande, 
-schuld /. -skandare, -spillan, -spott, Blut|- 
schander m, -vergiefsen n, -speicbel m. 
-spottning, Blut|spucken, -speien n. -sprangd, 
a. blutrunstig. -spar, Blutspur/; blutige 
Spur, -sten, Blutstein m. -stillande, a. blut- 
stillend. -stockning, Blutstockung/. -strim- 
ma, Blutstriem|en m, -ef. -strimmig, a. blut- 
riinstig. -Strom, Blutstrom m. -stankt, a. 
blutbespritzt. -stbrtning, -sugare, -sutgjutelse, 
-svett, Blut|sturz, -sauger m, -vergiefsen n, 
-schweifs m. -svittne, Blutzeug|e m, -in /. 
-system, Blutsystem n. -torst, Blut|durst m, 
-gier /. -torstig, a. blutdurstig. -uttomning, 
-vap, -vatten, Blut|ausleerung /, -eiter m, 
-wasser n. -vite, blutige Wunde. Sid ngn 
sd att ~ uppstdr e-n blutig schlagen. -adep, 
Blutader, Yene /. 
blom, -men, 0,^men die Bluten, std i ^inBliite 
steben, bliiben. -blad, Blumen-, Bliitenjblatt 
n. -bord, Blumentiscb m. -botten, Bliiten-, 
Frucht|boden m. -bukett, -doft, Blumen|straufs, 
-duft m. -flock, Dolde/. -fodep, Bluten-, Blu- 
men|kelcbw. -glas,Blumenglasra. -hylle, Blii- 
ten-, Blumen|biille /. -kalk, Perigonium n. 
-knopp,Blumenknospe/. -kpona,Blumen-, Blii- 
ten|krone/. -kruka, -kvast, -kill, Blumen|topf, 
-straufs, -kohl m. -ma, I. -n, ..mor, 1. Blume, 
Bliite/. 2. i agg Dotter n. 3. Barn och ~ Kind 
und Kegel. II. 1 itr. bliihen. — Med adv. ~ ut 
ver-, ab-, ausjbliiben. -mepad,a. gebliimt, blu- 
mig. -mig, a. gebliimt, blum|ig, -icht. -ning, 
-en, -ar, Bliite, -zeit/, Bliihen n. -ningstid, 
Bliitezeit/. -skaft, Bliiten-, Blumen|stiel m. 
blomster, ..stret, -, Blume /. -bord, Blumen|- 
tisch, -stander m. -giriand, Blumen|gewinde 
», -guirlande /. -handel, -handlare, -kvast, 
-Ibk, -mSlape, Blumen|handlung/, -handler, 
-straufs, -zwiebel, -maler m. -malning, Blu- 
men|stiick n, -malerei /. -manad, -odlare, 
Blumen|monat, -ziichter m. -odling, Blumen|- 
bau m, -zucht/. -ppakt, -rabatt, Blumen|flor 
m, -beet n. -Pik, a. blumenreich. -skrud, 
-skotsel, -sprSk, Blumen|schmuck m, -zucht, 
•sprache /. -Stjalk, Blumen|stiel, -stengel 
m. -stpb, tr. mit Blumen bestreuen. 
blomstrlla, 1 itr. bliihen. -ande, a. bliihendj om 

■tnen blumenreich. -ing se blomning. 
blomvas, Blumenvase /. 
blond, a. blond, -er, pi. Blonden pi -In, -cw, 
-er, Blond|e, -ine /. 



*v = foreg&ende 
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bloss 
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bl&st 



bloss, -et, -, 1. Fackel, Kienfackel/. 2. « pipan 
Zug m. -a, 1 ^. 1. flammen, lodern. 2. ur pipan 

qualmen, dampfeil. 3. vara rod af vrede m. m. 

gliihen, ergliihen, glutrot sein. — Med adv. 
upp auf-, emporjlodern, entbrennen. 



blot, -et, -, blutiges ' Opfer. -a, 1 itr. blutige 

Opfer opfern. 
blott, I. a. blofs. *%,« tanken afv. schon der Ge- 
danke, £ro ngn pa hans «va ord e-m aufs 
Wort glauben. II. adv. blofs, nur. jfr 6am. 
•a, 1 tr. entblofsen, blofslegen. /v, varjan 
den Degen entblofsen ei. Ziehen, <** missfor- 
hdllanden Ubelstande blolslegen, ^ en bric- 
ha i bradspei e-n Stein blofsstellen, <\, ngn pa 
ngt e-n von etw. entblofsen. -ad, a. ent- 
blofst, pa all hjalp von aller Hiilfe; bar afv. 
blofs, bar, unbedeckt. -ande, -t, 0, Entblo- 
fs|en n, -ung / m . m. se blotta. -stalla, tr. 
blofs|stellen, -geben, ngn for ngt e-n etw. 
(dat.). -stallande, Blofsstell|en n, -ung/. 

blund, -en, 0, Schlummer, Nicker m, Schlaf- 
chen n. Jag Jich ingen ~» i mina ogon ich 
habe die Augen nicht geschlossen, es kam 
kein Schlaf in meine Augen, ich konnte 
kein Auge zuthun, Jon «v, der Sandmann. 
•a, 1 itr. die Augen zumachen ei. schliefsen, 
~ for ngt etw. diirchgehen ei. hingehen ei. 
passieren lassen, ein Auge bei etw. zudriik- 
ken. -er, -n, 0, Ubersehen n, Unachtsam- 
keit, Unaufmerksamkeit /, Mifsgriff m. 

blus, -era, -ar, Kittel m, Bluse/. 

bly, -et, 0, Blei n. Af ^ bleiern. -erts, -en, 
-ar, 1. 0, Graphit m. 2. ram. -ertspenna, Bleij- 
stift m, -feder/, Blei n. -ertsritning, Blei- 
stiftzeichnung/. -ertsstift, Bleistifthalterm. 
-farg, Bleifarbe/. -fargad, a. bleifarb|en, -ig. 

blyg, a. schiichtern, blode, verschamt. -as, 2 
dep. itr. sich schamen, for ngt [wegen] 
etw. (gen.) ei. iiber etw. (ack.), infdr ngn vor 
e-m. 

blygd, -en, 0, Schamj ikam Schande/. -ben, 
Schambein n. 

blyghet, -en, 0, Schiichternheit, Blodigkeit, 
Yerschamtheit f. 

blyllglans, Bleiglanz m. -grS, a. blei|grau, -far- 
ben, -farbig. 

blygllsam, a. bescheiden, verschamt, scham- 
haft. -samhet, -en, 0, Bescheidenheit, Yer- 
Bchamtheit, Schamhaftigkeit /. -sel, -n, 
Scham/, -gefiihl n. Kanna /%, ofver se bly- 
gasfor. -selrodnad, Schamrote/. 

blyllhagel, Blei|schrot n, -hagel m. -hvitt, -kula, 
-lod, Blei|weifs n, -kugel /, -lot n. -malm, 
-socker, -stampel, -tacka, Blei|erz n, -zucker 
m, -siegel n, -gans/. -tung, a. bleischwer. 
-tyngd, -vatten, -attika, Blei|schwere /, -was- 
ser n, -essig m. 

bla, a. blau. -a, 1 I. tr. blauen, abblauen. II. 
itr. ^ ifrdn sig abblauen. -aktig, a. blau- 
lich. -blek, a. blaulich [blafs]. -ba>, Heidel- 
beere/. -ba>sris, Heidelbeerkraut n. -dufva, 



Holz-, Wald-, Blau|taube /. -else, -n, 0, 
Blauel, Blauel m. -flackig, a. blau|fleckig, 
-gefleckt. -frusen, a. vor Kalte blau. -farga, 
tr. blau farben, blauen, abblauen. -gra, a. 
blaugrau. -hallon, Brombeere /. -hvit, a. 
weifsblau. -klett, -kllnt, Kornblume /. -kloc- 
ka, Glockenblume /. -kladd, a. blau, in blau 
gekleidet, in blauem Kleide. -kraka, Blau|- 
krahe, -racke /. -kulla, n npr. Blocksberg 
m.-kal, Blaukohlw. -lera, Blaueisenerde/. 
-mala, tr. blau malen. -na, l itr. blau wer- 
den, blauen. -nad, -en, -er, blauer Fleck. 
-ngarn,Werg-, Hedejgarn n. -ngarnsvaf, Werg-, 
Hede|leinen n, -leinwand /. -nor, -r, pi. 
Werg n, Hede /. -randig, a. blau|gestreift, 
-streifig. -rutig, a. blau gewiirfelt. -rod, a. 
blaurot. 

laslla, I. -n, ..sor, Blase /. II. 2 itr. o. tr. bla- 
sen; om vinden afv. wehen. n„ Jlojt die Flote 
blasen, /v, ett sty eke pa jlojt ein Stuck auf 
der Flote b., /» till retratt zum Riickzug b. 

Med adT. o. prep. <n* df, tr. ab-, fort-, weg|- 

blasen, om vinden afv. -wehen; itr. bortforaa af 

vinden hinweg-, fortjwehen, ab-, fort-, weg|- 
geweht werden, afbrytas af vinden vom Winde 
abgebrochen werden. *w bo rt,tr. fort-, wegl- 
blasen; om vinden afv. fort-, weg-, verjwehenj 
itr. fort-, weg-, verjwehen, vom Winde fort-, 
weg|gefiihrt werden. /%, emot (e-m) entge- 
gen|wehen, -sein. * igenom, itr durch|- 
blasen, -wehen, -dringen; tr. gnmtranga, om 
vinden durch|blasen, -wehen, -dringen, bi&sa 

ett musikstycke fran Ddrjan till slut dlirchblasen. 

*v in ein-, hinein-, herein|blasen, -wehen. 
~ ihdp zusammenwehen. *>, ned hinab-, 
herab-, hinunter-, herunter|wehen; manga 
dpplen bldste ned der Wind schlug viele 
Apfel ab. ~» omkull, tr. um|blasen, -wehen, 
-werfen, -stiirzen ; itr. vom Winde (Sturme) 
umgeworf en ei. umgestiirzt werden. ~ s b'n- 
der, tr. zer|blasen, -wehen; itr. zerweht, 
(vom Winde) zerschlagen, zerrissen, zer- 
stort werden. <x/ upp, tr. fara u PP , om vinden, 
auf-, hinauf-, herauf|wehen, -blasen, -fiihren, 

gnm blasning utvidga auf|blasen f -blahen, eppna, 
om vinden aufblasen; itr. fdra. npp af vinden (vom 

Winde) auf-, hinauf-, heraufjgeweht, -ge- 
fiihrt werden, dppnas af vinden aufwehen, auf- 
fahren, opera, det bldser upp der Wind nimmt 
zu ei. wird starker »i. sjs. frischt auf. ^ ur 
ausblasen. ^ ut (si&cka) ausblasen. -aktlg, a. 
blas|enartig, -icht. -ande, -t, 0, Blasen, Wehen 
n bo bldsa II. -are, -n, -, Blaser m. -balg, 
Blasebalg m. -formlg, a. blasenformig. -ig. 

a. 1. dar det blaser mkt windig. 2. full af bl&sor 

blasig. -instrument, Blaseinstrument n. 
blasippa, Leberblume/. 
bliskatarr, Blasenkatarrh m. 
blaskagg, Blaubart m. 
blasiining, -en, -ar, Blasen n. -r6r, Blase[rohr 

n, -rohre /. -t, -en, 0, Wind m. 



itr. intranaltlvt, tr. trawitivt vert. 1 * > 4 foljor l:a, 2: a, 8:e, 4:e konju«ationen. 



bl&strampa 
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bof&llighet 



blastrumpa, Blaustrumpf m. 
blasvader, windiges Wetter. 
blallsyra, Blausaure/. -bgd, a. blauaugig. 
black, -et, 0, 1. Tinte/. 2. se bleck. -a, 1 tr. 1. 
/x, ne'd mit Tinte vollscbmieren ei. beflek- 
ken. 2. se Mecfca. -fisk, -flaska, Tinten|fisch 
m, -flascbe/. -flack, Tintenjfleck, -klecks m. 
-horn, Tintenfafs n. -ig, a. tint|ig, -icbt. 
-plump, Tintenklecks m. -suddare, Tinten- 
kleckser m. 
blada, 1 tr. abblatten. -nde, -*, 0, Abblattjen n, 

-ung /. 
bladdrlla, I. -», ..ror, Blascben n, Blatter/. 
II. 1 itr. blattern. — Med adv. o. prep. *» bort 
verblattern, verscblagen. ~ efter suchen 
nach. * i enbokin e-m Bucbe blattern. <x, 
igenom durchblattern (o. --'-). ~ uti se ~ i. 
•ande,-/i,0,Blatter|nw, -ung/. -ig,a.blatterig. 
bladning, -en, -ar, Abblattung/. 
blandlla, 1 tr. blenden. -ande, -t, 0, Blenden n. 
-hvit, a. blendend weils. -ning, -en, -ar, Blen- 
dung /. -verk, Blendwerk n. 
blang, -en, -ar, stechender, scbarf er, zorniger, 
scheelslichtigerBlick. -a, 2 *>. zornig, scbeel- 
siichtigblicken. *pd ngn e-n zornig ei.scbeel- 
siichtig anblicken, e-n anscbielen. ^ 
blSnklia, 2 itr. glanzen, funkeln, schimmern, 
blinken, blitzen. -ande, -t, 0, Glanzen n m. 
m. «e foreg. -are, -n, -, Plankler m. -fyr, 
Leuchtturm m mit Dreblicbt. 
bias, -en, -ar, 1. flack Blesse /. 2. ajur med bias 
Blesse / o. m, Blels m. -ig, a. mit e-r Blesse 
(versehen). 
blaster, -n, 0, Geblase n. 

blodila, 2 itr. o. tr. bluten. Sans panna (ndsa) 
bidder seine Stirn (Nase) blutet, er blutet 
an der Stirn (Nase, men om n&sbiod aus der 
Nase). — Med adr. Vet liar blodt igenom das 
Blut ist (durch den Verband, den Rock o. 
.. ▼.) durchgedrungen, (der Verband o. «. v.) 
ist durchblutet. ~ ned voll bluten. -ande, 
o. blutend. -ig, a. blode, verzagt, weicb|- 
herzig, -miitig. -ighet, -en, 0, Blodigkeit, 
Yerzagtheit, Weichherzigkeit /. -ning, -en, 
-ar, Blutung/. -sint(het) se blodigQiet). 
bloja, -n ..jor, Wickeltuch n. 
blot, I. a. nafs, durcb[ge]weicht, durcbnalst. 
II. oboji. subst. Ligga % ~ in der Weiche ei. 
in Wasser liegen, eingeweicbt sein, lagga i 
«* einweicben, einwassern, Mid. lagga ndsan 
ei. sin ndsa % ~» \i andras byfc] sich in frem- 
de Angelegenheiten miscben, seine Nase 
in alles stecken. -a, a) 2 I. tr. nafs macben, 
nassen, in Wasser taucben ei. legen, durcb- 
nassen (o. -'--), durcbweicben (o. -'--). II. itr. 
nassen. ~ igenom durcbnassen. 6) -n, 0, 
starker, reichlicber Eegen. -balja, Weicb- 
fals n. -djur, Weicbtier n, Molluske /. -het, 
-en, 0, Weicbbeit/. -na, 1 itr. durcbweicbt 
ei. weicb werden. 

■bO, -n, -[a]r, 1 ami. med appellativer rani, -bewob- 



ner(in) m (/), t. e. shogs~, bergs* Wald-, 

Berg|bewohner(in), jfr de sftrskilda orden ; 1 sms. 

med ortuamn T»ni. -er(in) m (/) ei. Einwobner- 
(in) m (/) med gen., t. e. Visby^rna die Wis- 
byer ei. die Einwobner Wisbys, hon ar 
Malmo* sie ist eine Malmoerin, ist aus 

Malmo (harstammar fran M.), WObnt in M. (bor f. 
n. i M.). 

bo, I. 3 itr. wobnen, ~ hvar seine Wobnung 
bebalten, nicbt umzieben. II. -[e]t, -n, 1. 
boning Wobnung /; bohag Habe /, Hausgerat 
»; kranatenskap Hinterlassenscbaft, Erbscbaft 
/. Sdtta ~ e-n eigenen Hausstand ei. Haus- 
halt griinden, \med~\fbra i *et mit ins Haus 
bringen, sitta i orubbadt ~ (durcb Beisitz) 
den Nacblafs ungeteilt erben, shifta * die 
Erbscbaft teilen. 2. djurboning Bau m, jfr de «ar- 

skilda sms. ; fagelbo Nest n, om stora roffaglar Horst 

m, bygga * nisten, borsten, bauen, sein 

Nest ei. sicb ein Nest bauen, om manniskor e-n 

Hausstand griinden, sicb ein Nest bauen. 

boa, -n, boor, Boa/. 

bobba, -n, ..bor, Totenkafer m. 

bobin, -en, -er, Bobine/. -a, 1 tr. o. itr. bobi- 

nieren. -ande, -t, 0, Bobinieren n. 
bock, -en, -ar, 1. afv. trabock ©. dyi. Bock m. Sdtta 
f^en till trddgdrdsmdstare den Bock zum 
Gartner ei. auf die Haferkiste setzen, hoppa 
* Bock springen. 2. fei Eebler, Scbnitzer m. 
3. ae hush-, sdgboch. 4. >e bochning. -a, 1 ~ 
sig sicb verbeugen, for ngn vor e-mj e-n 
Diener macben, for ngn e-m; dienern. -an- 
de, -t, 0, Yerbeugen, Dienern n. -fot, -killing, 
Bock|fuIa m, -lamm n. -ning, -en, -ar, Yer- 
beugung /, Diener m. -skagg, Ziegenbart 
m. -sprang, Bocksprung m. 
bod, -en, -ar, 1. handeisbod Laden m, Butike/. 
Hdlla ~ e-n Laden baben. 2. se mangel-, 
mat-, spannmdls-, visthusbod. -betjant, La- 
den-, Handels|diener,Ladengebiilfem. -disk, 
-drang, -fonster, Laden|tiscb, -knecbt m, 
-fenster n. -gosse, Handelslebrling, Laden|- 
junge, -gebiilfe m. -handel, Ladenbandel m. 
-handlare, Laden|bandler, -baiter m. -kam- 
mare, Hinterladenw. -knodd, Laden|schwen- 
gel, -scbwung w. -liggare, Ladenhiiter m. 
-lagenhet, Kaufladen m. -mamsell, Laden|- 
mamsell /, -fraulein n. -meri, -et, -er, Bod- 
merei/. -pris, Ladenpreis m. 
bodrakt, Entwendung / des gemeineamen 

Gutes. 
boett, -en, -er, Ubrgebause n. 
bof, -ven, -var, Spitzbube, Halunke m. -aktig, 
a. spitzbiibiscb, balunk|enbaft, -isch. -aktig- 
het, -en, -er, Spitzbiiberei/. -ansikte, Spitz- 
buben-, Halunken|gesicbt n. 
bollfast, a. wobnbaft, selsbaft, angesessen, an- 

sassig. -fink, Bucbfink[e] m. 
bofilstreck, -stycke, Spitz|bubenstreicb m, -bii- 

berei /, Halunk|enstreicb m, -erei /. 
bofallig, a. bauf allig. -het, -en, 0, Bauf alligkeit/ 



. foregaende upps^gTord. saknar plur. t^^dTF familjart, P Ugre sprak. % mlndre brukllgt. 
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bog, -en, -ar, Bug, p i djnr afr. Vorderbug m, 
Schulter/, p & giaktadt djur Keule/. -ben, -blad 
Schulter|bein, -blatt n. -lam, a. buglahm 

bogserlla, 1 tr. bugsieren, schleppen. -are, -n, 
-, Bugsierer m. -ba"t, Bugsier-, Schlepp|boot 
n. -ing, -en, -ar, Bugsieren n, Schleppschif 
fahrt/. -lina, -tross, -tig, Bugsier-, Schlepp|- 



foondaktighet 



leine, -trosse/, -tau n. -angare, -Sngfartyg 
Bugsierdampf|er m, -schiff n. 
bogllsprbt, Bugspriet n. -tra, Kummet n. 
bohag, -et, 0, Hausgerat, Mobiliar n. 
Bohuslan, n npr. Bohuslan n. 
bohuslanllning, -en, -ar, Einwohner m in Bo- 
huslan, Bohuslaner m. -sk, a. bohuslanisch. 
bohvete, Buchweizen m. 

boj, -en, -ar, Boje /. -a, -n, ..jor, Fessel, Ket- 
te/, Band pi. -e n. I band och bojor in Ket- 
ten und Banden, jfr band 3; lagga, sld i bo- 
jor in Fesseln ei. Bande schlagen ei. wer- 
fen, in Ketten legen, lagga bojor pd ngn 
e-m Fesseln anlegen. -ar, -en, -er, Bojar m. 
bok, I. -en, -ar, Buche/. Af * buchen, bu- 
chen. II. -en, bocher, Buch n, skrifbok vani. 
Heft n. Std till *\,s hos ngn in js B. stehen, 
fora ~ ofver ngt iiber etw. (ack.) B. fiihren! 
-auktion, Biicherauktion /. -band, 1. Buch- 
decke(l) / (m). 2. i en bok Band n in e-m 
Buche, Buchzeichen n. -bindare, Buchbin- 
der m. -binderi, -et, -er, Buchbinder|ei, 
-werkstatt /. -en, a. molsch. -form, Buch- 
form /. -fora, tr. buchen. -forande, Buch|en 
n , -ung /. -fbrare, Buchfiihrer m. -fbring, 
Buchfiihrung /. -forlag, Verlagsbuchhand- 
lui >g/. "forlaggare, Verlagsbuchhandler m. 
-forrad, Biichersammlung /. -handel, 1. han- 

deln med bOcker Buchhandel m. 2. boklada Buch- 

handlung/. -handlare, Buchhandlerm. -hylla, 
Biicher|brett, -gestell, -regal n. -hallare, l! 

bokforare Buchjhalter, -fuhrer m. 2. handelsbe- 

tiant Commis, Handlungsgehiilfe m. -halleri, 
-et, 0, Buch|fiihrung, -halterei/. -kannare, 
Biicherkenner m. -kannedom, Biicher|kennt- 
nis, -kunde /. -lig, a. Buch-, t. e. ^ Idrdom 
Buchgelehrsamkeit /. -lunta, Scharteke/, 
Schmoker m. -iSda, Buchhandlung/. -iSds- 
pris, Preis m im Buchhandel. -makare, -mal, 
-marknad, Biicher|macher, -wurm, -markt m. 
-marke, Buchzeichen n. -na, 1 itr. molsch 
werden, molschen. -rygg, Buchriicken, P i. 
Bucherriicken m. -samlare, -samling, -skip, 
-slut, -sprak, -spanne, Bucher|sammler m, 
-sammlung/, -schrank, -abschlufs m, -spra- 
che /, -schlofs n. 
bokstaf, -ven, -ver f, Buchstab[e] m. Ef- 
ter f^ven nach dem Buchstaben. -lig, a . 
buchstablich. Taga i *» bemdrhelse buch- 
Btablich, nach dem Buchstaben, nach den 
Worten nehmen. -sfbljd, Buchstabenfolge 
/. I *v nach der B. -sgata, Buchstabenrat- 
sel n. -smening, buchstablicher, wortlicher 
Sinn. -sordning,Buchstabenfolge/. -srSknlng, 



-sskrift, Buchstaben|rechnung, -schrift /. 
■vera, 1 tr. . itr. buchstabieren. -vering, -en, 
-ar, Buchstabieren n. 
bokllstall, -et, -, 1. Biichergestell n. 2. att rid ia sn . 
ataiia en bok P & Lesepult m o. n. -synt, a. in 
Buchern bewandert, belesen. -synthet, -en, 
0, Belesenheit/. -titel, -tryck, -tpyckare, Buchj- 
titel, -druck, -drucker m. -tryckarfarg, -tryc- 
karkonst, -tryckarsvarta, Buchdrucker|farbe, 
-kunst, -schwarze/. -tryckeri, Buchdrucke- 
rei /. -tra, Buchenholz n. -trad, Buche/. 
■vett, Buchgelehrsamkeit /. -vurm, Biicher|- 
narr, -fresser, Bibliomane m. -vurmeri, Bi- 
bliomanie /. -van, Biicherfreund m. -allon, 
Buch|ecker, -eichel/". 
bola, 1 itr. buhlen. 

bolag, -et, -, Gesellschaft/. Ingd ~ med ngn 
mit e-m in G. treten. -skontrakt, Gesell- 
echaftsvertrag m. -sman, Gesellschafter m. 
-sordning, -sregler, Gesellschaftsordnung/. 
-srakning, -sstamma, Gesellschafts|rechnung, 
-versammlung f. 
bolare, -«, -, Buhler m. 
bolde, -w, ..dar, Geschwiir n. 
bolerl, -et, 0, Buhlerei /. 

boll, -en, -ar, Ball m. -a, 1 I. itr. Ball spielen. 
Il.^s^sich ballen, sich anballen. -kastning, 
-spel, Ballspiel n. -spelare, Ballspieler m. 
bolmlla, 1 itr. qualmen, dampfen, F schmau- 

chen. -ort, Bilse /, -nkraut n. 
bolster, -n, ..strar, Federbett n. -var, t yg Bett- 

zwillich m, ofverdrag Bettiiberzug m, Biire/. 

bom, -men, -mar, 1. s tock, «tan g Baum, Sperr-, 

Schlag|baum, Riegel m. Jnom Ids och <%, 

hinter ei. unter Schlofs und Riegel. 2. skott, 

kast 8om ej traflfar Fehl|schufs, -WUrf m. Skjuta 

~ fehl, vorbei, daneben schiefsen, F L6- 
cher in die blaue Natur schiefsen, sld ^ i 
kageis P ei e-n Fehlwurf machen. 
bomb, -era, -er, Bombe/. -ardera, 1 tr. bombar- 
dieren. -ardering, -en, -ar, Bombardierung 
/. -asin, -en, 0, Bombasin m. -ast, -en, 0, 
Bombast, Schwulst m. -astlsk, a. bombas- 
tisch, schwiilstig. -fri, a. bombenfest. 

bomllma, 1 I. tr. med bom st&nga ~ Ifb'r, igen, 
till] verriegeln, verrammeln. II. itr. 8e skju- 
ta, sld bom nnder bom 2. -olja, Baumol n. 
-pengar, Weg-, Briicken|geld n. 

bomull, -en, 0, Baumwolle /. Af *, baumwol- 
len. -sfabrik, -sgarn, Baumwollen|fabrik/, 
-garn n. -skrut, Schiefsbaumwolle/. -slarft, 
baumwollene Leinwand. -ssammet, -ssplnne- 
rl, Baumwollen|sam[me]t m, -spinnerei/. 
-sstrumpa, baumwollener Strumpf. -strad, 
■styg, -svadd, -svaf, Baumwollen|zwirn m, 
-zeug n, -watte /, -zeug n. 

bomarke, Haus|marke /, -zeichen n. 

bona, 1 tr. bohnen. — Med adr. ^ 6m schiitzen, 
versehen, umgeben. 

bondllaktig, a. baurisch, bauerhaft. -aktlghet, 
-en, -er, baurisches Wesen, das Baurische 



itr. intransitirt, tr. transltlrt verb. « 2 3 * ftijer i :a , 2 .a, 8;e, 4:e konjugationen. 
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(bei e-m, bei ei. in etw.). -basse, Bauer]tol- 
pel,-lummelm. -blyg,a.baurisch schiichtern, 
blode. -blyghet, baurische Schiichternheit, 
Blodigkeit /. -brollop, -by, Bauern|hochzeit 
/, -dorf n. -bona, Pferdebohne /. -dryg, a. 
bauernstolz. -dryghet, Bauernstolz m. -drakt, 
Bauerntracht/. -drang, Bauerknecht m. -e, 
-ra, -r f, Bauer m. -ekrig, -estand, Bauern|- 
krieg, -stand ra. -evan, Bauerfreund ra. -fa- 
son, Bauer[n]sitte f. -flicka, Bauermadchen 
n. -folk, Bauer|sleute pi., -nvolk n. -fysiono- 
mi, Bauerngesicht ra. -gosse, Bauer|junge, 
-bursche ra. -grann, a. bunt, -farbig, grell- 
bunt, iiberladen mit Putz, F aufgeputzt wle 
ein Pfingstochse. -gubbe, alter Bauer, -gum- 
ma, (alte) Bauerin. -gard,Bauer[n]hofra.-hus, 
Bauernhaus ra. -hustru, Bauerin, Bauer [s]frau 
/. -hast, Bauerpferd ra. -hogfard, Bauernstolz 
ra. -hbgfardig, a. bauernstolz. -janta, Bauer- 
mad|chen, -el ra. -kalas, Bauernfest ra. -ka- 
nin, Bauerflegel ra. -kaplan, Landpfarrer ra. 
-koja, Bauernhiitte /. -kvick, a. grobwitzig. 
-kvickhet, Banernwitz ra. -kvinna, Bauerin, 
Bauer [s]frau/, Bauernweib ra. -karra, Bauer|- 
karren, -wagen ra. -land, Land ra, pa ~»et 
auf dem Lande, in landlicher Einfachheit. 
-lolla, Bauerdirne /. -luns, -lurk, -lymmel, 
Bauer|flegel, -tolpel, -liimmel ra. -natur, -pi- 
ga, Bauern|natur, -magd /. -pinare, -plagare, 
Bauern|8cbinder, -placker ra. -pojke, Bauer|- 
bursche, -junge ra. -polska se sldngpolska. 
-praktika, Bauern|regel, -praktik /. -pral, 
Bauernflitter ra. -prast, Landprediger ra. 
-sk, a. bau[e]risch, bauerhaft. -ska, -ra, 0, 
Bauernsprache f. -snal, a. knauserig, pfen- 
nigfuchserisch, knickerig. -son, -sprak, -stu- 
ga, Bauern|sohn ra, -sprache, -hiitte f. -tro, 
einfaltiger Glaube. -tur, Bauern-, Diebes|- 
gliickra. -vagn,Bauerwagenra. -anger, »*[och 
sjdlfforaht] moralischer Katzenjammer. 

boning, -era, -ar, Wohnung/. -shus, Wohn|ge- 
baude, -haus ra. -sort, -splats, Wohn|ort, 
-platz ra. -srum, Wohn|stube /, -zimmer ra. 

bonjour, -era, -er, Leibrock ra. 

bopalar, sld ned sina «v sich niederlassen, sich 
ansiedeln. 

borax, -era, 0, Borax ra. 

bord, -et, -, 1. Tisch ra. Sitta till /vs bei Ti- 
sche sitzen, gd, satta sig till ~s sich zu Ti- 
sche ei. an den Tisch setzen, resa sig frdn 
t^et vom Tische aufstehen, lasa till, frdn 
r^s das Tischgebet sprechen. 2. sja. Bord 
ra. Om ~ an ei. am B., ofver ~ iiber B. -dans, 
Tischriicken n. -lagga, tr. ~ ett arende die 
Beschlulsfassung betreffs e-r Sache (auf 
e-e zweite Lesung) aufschieben. -laggande, 
Aufschieben n der Beschlulsfassung, Uber- 
weisung/ auf e-e zweite Lesung. -laggning, 
1. se rsreg. 2. a fartjg Bordage /. -salt, Tisch-, 
Tafel|salz n. -sbon, Tischgebet n. -sduk, 
Tisch|tuch n, -decke /. -servis, Tisch-, Ta- 



fel|geschirr n. -sfot, Tisch|bein n, -fufs ra. 
-sgranne, Tischnachbar(in) m (f). -sgast, 
Tischgast ra. -sida, Tischseite/. -silfver, Ta- 
felsilberra. -skamrat, Tischgenossera. -skifva, 
Tisch|blatt n, -platte/. -sknif, Tischmesser 
n. -slada, Tischkasten ra. -smbr, Tisch-, 
Tafel-, Speise|butter /. -studsare, Tafel-, 
Tisch-, Stand|uhr /. -stall, -syrtut, Essig- 
und 6lstander ra. -sallskap, -sande, -uppsats, 
Tisch|gesellschafty, -ende n, -aufsatz m. 

boren, a. geboren. 

borg, -en, -ar, Burg /. -a, 1 I. tr. borgen, a) 
auf Borg nehmen, af ngn von ei. bei e-m, 
b) afv. ~ ut auf Borg geben. II. itr. ~ for 
ngn fiir e-n biirgen. -ande, -t, 0, Borgen n. 

borgarllaktig, a. biirgerlich. -aktighet, -era, 0, 
Biirgerlichkeit /. -e, -n, -, Burger m. -flicka, 
Biirgermadchen n. -folk, Biirgersleute pi. 
-fru, Biirger[s]frau f. -hus, Biirgerhaus n. 
-hustru, Burger [sjfrau/ 1 . -Mass, Biirgerstand 
m, Burger pi. -ratt, -skola, -stand, Biirger|- 
recht n, -schuley, -stand m. 

borgllen, -, 0, 1. ansvar Biirgschaft./, ansvarig 
person Biirg|e m, -inf. Gd i ~ for ngn fiir 
e-n biirgen, Biirge werden, Biirgschaft ei. 
Gewahr leisten, sich fiir e-n verbiirgen, den 
som gar i o* gar i sorgen ugf. Biirgen soil 
man wiirgen, stdlla ~ Biirgen stellen, vara 
i rv for ngn fiir e-n gut stehen. 2. Lamna 
(taga) pa *s, auf Borg geben (nehmen), bor- 
gen. -ensforbindelse, Biirgschafts|schein m, 
-obligation/. -enar,-era,-er, Glaubigerm. -erlig, 
a. biirgerlich. -erlighet, -era, 0, Biirgerlichkeit 
/. -erskap, -et, 0, Biirgerschaft /. -ersman, 
Biirgersmann m. -esman, Biirge m. -fogde, 
Burgvogt m. -fru, Burgfrau/. -gard, Burg-, 
Schlofs|hof m. -herre, Burgherr m. -mastare, 
-mastarinna, Biirgermeister m, -inf. 

boricka, -ra, ..hor, Eselin/. 

bornera, 1 itr. moussieren. -d, a. borniert, be- 
schrankt. 

borr, -et o. -era, - o. -ar, Bohrer m. -a, 1 tr. o. itr. 
bohren, ett hdl i, genom ngt ein Loch in (med 

ac*.), durch etw. — Med adv. o. prep. ~ fo'r 

vorbohren. ~ igenom borren den Bohrer 
durchbohren, r* igenom brddet das Brett 
durchb6hren. ~ in einbohren. ~ so' n der 
zerbohren. ~ upp auf bohren. ~ ur aus- 
bohren. -ande, -t, 0, Bohr|en n, -ung /. -hal, 
-maskin, -mjbl, Bohr|loch n, -maschine /, 
-mehl ra. -ning, -era, -ar, BohrungjT. 
borst, -et o. -era, - o. -er, Borstey. Resa ^en 
[sich] borste[l]n. -a, 1 I. tr. biirsten, skodon 
wichsen, putzen. II. nu sig 1. sich biirsten. 

2. resa borsten [sich] borste[l]n. — Med adv. ~ 

af abbiirsten. *\> bdrt wegbiirsten. *x» in 
einbiirsten. «v/ son der zerbiirsten. *>/ upp 
aufbiirsten. -ande, -t, 0, Biirsten ra. -artad, 
a. borstenartig, -bindare, Biirstenbinder m. 
-binder!, -et, -er, Biirstenbinderei/. -e, -ra, 
..tar, Biirste/. -Hk,a. 1. Uknande bor*t borsten|- 



<x* = fttregaende oppalagsord. taknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre sprak. # mindre brukligt. 
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ahnlich, -artig. 2. Uknande en borate bursten|- 
ahnlich, -artig. -ning, -en, -ar, Bursten n. 
-pojke, Schuh-, Stiefel|putzer, -wichser to. 
bort, adv. f ort, weg, hinweg. ~ med er! machen 
Sie dais Sie fortkommen! — Obs. verbaia 

sms. med bort sftkas under de enkla yerben. -3, adv. 

fort, weg, bei anderen. Dar *v dort, hdr 
~ hier. Han ar *v er ist abwesend ei. ver- 
reist, vara lange /v» lange ausbleiben, ^ 
ar *» hin ist hin. -ackorderande, Veraccor- 
dieren n. -arrenderande, Verpacht|en n, -ung 
/. -auktionerande, Versteiger|n n, -ung /, 
Yerauktionier|en n, -ung /. -bjuden, a. zu 
Gaste geladen, zu e-m (e-m Freunde o. s. t.) 
geladen. -blandande, Vermischung, Verwech- 
selung /. -bytande, Vertausch|en n, -ung/. 
•byting, Wechselbalg to. -bytt, a. Mid. ganz 
von Sinnen, verdreht. -barande,Fort-, Weg|- 
tragen n. -drifvande, Ver-, Fort-, Weg|trei- 
ben n. -erst, a. hinterst. -fallande, Fort-, 
Weg|fall to. -faren, a. weggereist. -flyttande, 
-flyttning, bonrarande Fort-, Weg|bringen n, 
-bringung/; ombyte afbostad Wegzug to, Weg- 
ziehen n. -fard, Hinfahrt/. -fbrande, Fort-, 
Weg|fuhren, -bringen n, -fiihrung, -bringung 
/. -gifning se hortgifvande. -giftande, Verhei- 
rat|ung/, -en n. -gifvande, Fort-, Weg|geben, 
Verschenken n. -gaende, Fort-, Weg|gehen 
n. -gang, Fort-, Weg-, Hin|gang to; ded Hin- 
scheiden n. -huggning, Abhauen n. -ifran, I. 
adv. Dar ** dorther, von dort. II. prep. 
von, von ... her. -jagande, Fort-, Weg-, Ver|- 
jagen n, -jagung/. -kastande, Wegwerfen n. 
-klippning, Ab-, Fort-, Weg|schneiden n. 
-kollrad, a. Vara <v aus dem Hauschen sein, 
verdreht sein, von Sinnen sein. -kommen, 
a. biid. auf den Kopf gefallen, jfr afv. fareg. 
-lockande, Weglocken re. -laggande, Weg-, 
Ab|legen re. -marsch, Hinmarsch to. -om, I. 
prep, hinter, jenseits. Il.adv. Dar *%/ dahinter. 
-ovaro, -re, 0, Abwesenheit/. -re, a. hintere. 
-resa, Hinreise /. -riming, -rifvande, Weg-, 
Ab|reifsen re. -ryckande, Weg-, Hin|raffen, 
-reifsen n. -rbfvande, Entfiihr|en re, -ung/. 
•rbjande, -rbjning, Fort-, Weg|raumenre, -rau- 
mung /. -skaffande, -skaffning, Fort-, Weg|- 
schaffen re, -schaffung/. -skickande, Fort-, 
Weg|s,chicken re, -schickung/. -skrapande, 
Fort-, Wegjkratzen n. -skamd, a. uia u PP fostrad 
verzogen, verwohnt. -skarande, -skarning, 
Fort-, Weg-, Ab|schneiden re. -slumpande, 
Losschlagen re. -slosande, Verschwend|en n, 
-ung /, Vergeud|en re, -ung /. -stbtande, 
Fort-, Weg|stofsen re. -sandande, Fort-, Wegl- 
senden re. -tagande, Fort-, Weg-, Hinwegj- 
nahme /. -tappande, Verlieren re, Verlust to. 
-torkande, Abwischen re. -vag, Hinweg to. 
-v&lt[r]ande, Fortwalzen re. -St, prep. o. adv. 
nach . . . bin, nach . . . zu, t. e. ** skogen nach 
dem Walde hin. En tid *v e-e Zeit lang, *v 
hundra krohor gegen hundert Kronen. 



bosatt, a. wolmhaft, ansassig, angesessen. 

boskap, -en, 0, Vieh n. -safvel, -sdrift, -shjord, 
-smarknad, Vieh|zucht, -trif t, -herde/, -markt 
to. -spest, Rinderpest /. -ssjuka, -sskotsel, 
Yieh|seuche, -zucht/. 

bollskifte, Erbteilung /. -skillnad, Aufhebung 
/ der Giitergemeinschaft. 

Bosporen, to npr. der Bosporus. 

boss, -et, 0, Spreu /. 

bostad, -en, -er f, Wohnung, Behausung/ 
-sbrist, Wohnungs|mangel to, -not/, -slagen- 
het, Wohnung/. 

bostallile, -t, -re, 1. Amtsgut ». 2. - -svaning, 
Amtswohnung /. 

bosatt!!a, /v sig sich hauslieh niederlassen, 
e-n eigenen Hausstand griinden. -ning, -en, 
-ar, Griindung / e-s eigenen Hausstands. 
Hans ~ kostar tio tusen kronor sein Mobi- 
liar kostet zehn tausend Kronen, -ningsma- 
gasin, Haushaltgeschaft, Ausstattungs|ge- 
schaft, -magasin n, Bazar m. 

bot, -en, 1. botemedei 0, Abhiilfe/. Skaffa, rd- 
da *\/ for ngt e-m Dinge abhelfen, soka ~ 
dar man fdtt sot Hundshaare auflegen. 2. 
anger 0, Bufse/. Gora <%/ (och bdttring) Bu- 
Xse thun. 3. pi. -er f, Bufse, Strafe/, -a, 1 
tr. heilen ; afhjaipa abhelfen, helfen med dat. 
*x ngn for en sjukdom e-n von e-r Krank- 
heit heilen. -ande, -t, 0, Heilung/. 

botanllik, -en, 0, Botanik, Pflanzenkunde /. 
-iker, -n, -, Botaniker m. -isera, 1 itr. bota- 
nisieren. -isk, a. botanisch. -ist, -en, -er, 
Botaniker to. 

botlldag, Bufstag m. -emedel, Heilmittel n, 
Arznei /. -fardig, a. bufsfertig. -fardighet, 
Bufsfertigkeit / -gorare, -n, -, Biifser to. 
-gorerska, -n, ..kor, BiiXserin/. -goring, -en, 
-ar, Bufse /. bot- och bonedag, Bufs- und 
Bettag to. -predikan, -predikant, -psalm, Bufs|- 
predigt/, -prediger to, -lied n. 

botten, bott[n]en, bottnar, Boden (yani. i tankt 

fflrhallande till sidor o. lock), Grund TO. Gd till ~ 

(om fartyg) zu Grunde gehen, gd till />- med 
en sak e-r (dat.) Sache auf den Grund gehen, 
nd ^ Grund bekommen ei. haben, i [grund 
ocK] <%* im Grunde, in Grund und Boden, 
von Grund aus, tomma ett glas i *v ein Glas 
bis auf den Grund austrinken, pa nedre *>* 
im Erdgeschofs, parterre, bo pa samma *x# 
in derselben Etage, demselben Stockwerke 
wohnen. -fall se bottenf alining, -frysa, itr. 
ausfrieren. -failning, Boden|satz to, -schicht 
/. -farg, Grundfarbe/. -garn se kastorgarn. 
-is, Grundeis n. -lbs, a. bodenlos, grund- 
los. -rik, a. grund-, stein|reich. -sats, Bo- 
densatz to. -vaning, Erd-, Unter|geschofs, 
Parterre n. Bo i ~en parterre wohnen. 
-arlig, a. grundehrlich. 

bottilfor, -en, -er, -in, -en, -er, Uberstiefel m. 

bottna, 1 I. itr. 1. n& botten Boden ei. Grund be- 
kommen ei. haben. 2. forsia langen, reichen, 



itr. Intransitirt, tr. transitirt rerb. 1 2 3 4 f<51jer l.a, 2: m, 3:e, 4:e konjugationen. 
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genug sein. II. tr. B&tta botten i ausbodmen, 

om akodon versohlen, 
botbfning, Bufsiibung/. 
bouppteckning, Aufnahme / der Hinterlassen- 

schaft, Vermogensaufnahme/. 
box\\a, l itr. o. tr. boxen. -are,-n,-,Boxerm. -as, 1 

d e p. itr. [sich] boxen. -ning,-ere,-ar, Boxen n. 

bra, a. gut, adv. afv. WOhl; hederlig, r&ttskaffens 

brav, rechtschaffen; frisk gesund; ss. adv. afv. 
duktigt, ganska tiichtig, ziemlich, sehr, t. e. gd 
pd ^ tiichtig drauf losgehen, <v mycket 
ziemlich viel, sehr viel. 

brabantsk, a. brabant|isch, -er. 

bracka, -n, ..kor, ugf. Spielsbiirger, Spiefser, 
Philister m. 

bragd, -en, -er, That, Grofsthat /. -lysten, a. 
thaten|durstig, -gierig. -rik, a, thatenreich. 

brak, -et, 0, Gekrach, Krachen n. -a, 1 itr. 
krachen. — Med adv. ~ itu, so' rider zerkra- 
chen. ~ ned niederkrachen. -ande, -t, 0, se 
brak. -teat, -en, -er, Brakteat to. -vatten, 
Brackwasser n. -ved, Faulbaum to. 

bramati se bramin. -ism, -en, 0, Brahminismus to. 

bramin, -en, -er, Brahmine m. -sk, a. brahmi- 
nisch. 

brand, -en, -er f, 1. brinnande Brand to, Feuer 
n. Rdka i ~ in Brand geraten, sich ent- 
ziinden, sticka, satta i <x# in Brand stecken 
ei. setzen. 2. eidsv&da Feuersbrunst/, Feuer 

n. 3. eldbrand, kallbrand o. brand hos vaxter Brand 

m. -botten, feuerfester Zwischenboden. -bref, 
-chef, Brand|brief, -meister to. -dorr, Feuer- 
thiir/. -fackla, Brandfackel/. -in, a. brand-, 
feuer|fest. -fux, Brandfuchs to. -fBrsakra, 
tr. gegen Feuerschaden versichern ei. asse- 
kurieren. -fbrsSkring, Feuerversicherung /. 
•forsSkringsbolag, Feuerversicherungsgesell- 
schaft /. -fbrsakringsbref, -fbrsakringspoiis, 
Feuerversicherungs|scheinm, -police/, -gul, 
a. gelbrot. -hake, -hink, Feuer|haken, -eimer 
m. -ig, a. brand|icht, -ig. -kar, Feuerwehr 
/. -lukt, Brandgeruch to. -mur, Brand-, 
Feuer|mauer /. -ordning, Brandordnung/. 
-OS, Brandgeruch to. -post, Feuerhahn, Hy- 
drant to. -redskap, Feuerloschgeratschaften 
pi., Loschgerat n. -reglemente, Brandord- 
nung/. -segel, Brandsegelra. -servis, Losch- 
mannschaft/. -signal, Feuersignal n. -skada, 
Brand-, Feuerjschaden to. -skadad, abge- 
brannt. -skatt, Brand|steuer, -schatzung/. 
•skatta, tr. brandschatzen. -skattning, Brand- 
Bchatzung /. -skap, Feuer|anzeiger, -tele- 
graph m. -soldat, Feuerwehrmann to. -spruta, 
Feuerspritze /. -station, Feuer|anstalt, -wa- 
che /. -stege, Feuerleiter /. -stod, -en, 0, 
FeuerversicherungB8umme /. -stod saf gift, 
-stodsbolag, Feuerversicherungs|pramie, -ge- 
sellschaft /. -stalle, Brand-, Feuer|statte, 
-stelle/. -syn,Feuerschau/. -telegraf , Feuer- 
telegraph i». -vakt, Feuer|wache /, -wach- 



ter m. 



bransch, -en, -er, Branche /. 

brant, I. a. steil, abschiissig, jah, schroff, adv. 
afv. jahlings. II. -en, -er, steiler Abhang, 
Abschuls to. Biid. std pd ~ew af sitt for- 
darf seinem Verderben nahe sein. -net, 
-en, 0, Steilheit, Abschiissigkeit, Jahheit, 
Schroffheit/. 

brasa, I. -n, ..sor, Feuer n. II. 1 itr. **pd r ein- 
kacheln. 

brasilian, -en, -er, -are, -n, -, Brasili[an]er to. 
•sk, a. brasil[ian]isch. -ska, -n, ..kor, 1. kvhma 
Brasili[an]erin/. 2. 0, S prakBrasil[ian]isch n. 

Brasilien, n npr. Brasilien n. 

braska, 1 itr. h. 1. prahlen, bramarbasieren. 
2. om vaderieken det <v»r es friert. -nde, -t, 0, 
Prahl|en n, -erei/, Bramarbasieren n. 

brass, -en, -ar, Brasse /. -a, 1 itr. brassen. 
-ning, -en, -ar, Brassen n. 

brastandare, Feueranziinder to. 

bravllera, 1 itr. glanzen, prahlen. -Issimo, itj. 
bravissimo. -o, itj. bravo, -orop, Bravorufen 
n. -ur, -en, 0, Bravour/. -uraria, Bravour- 
arie f. 

braxen, brax[n~\en, braxnar, Brachs, -en, Bras- 
sen, Blei to, Brachse, Brasse, Bleihe/. -pan- 
ka, -n, ..kor, junger Brachsen m. m. ae fsreg. 

bred, a. breit. -a, 2 tr. breiten. «» smor pd 
brbdet Butter auf das Brot schmieren. — 
Med adv. *» p a aufbreiten, aufschmieren. 
*^ ut ausbreiten. ~ ofver ii'berbreiten. 
-axlad, a. breitschulterig. -bent, a. breit- 
beinig, gespreizt, mit ausgespreizten Bei- 
nen. -bladig, a. breitblatterig. 

bredd, -en, -er, Breite/. 7~ nebeneinander, 
pa r^en in die Breite, der Breite nach. -grad, 
Breitengrad to. 

bredllmunt, -mynt, a. mit breitem Munde, om 
djur breitmaulig. -randig, a. breit|streifig, 
-gestreift. -sida, Breitseite /. -skyggig, a. 
breitkrempig. -sparig, a. breitspurig. -vid, 
I. prep, neben. Tata ~ munnen sich ver- 
sprechen, F sich verschwatzen ei. verplap- 
pern, ins Gelag hinein reden. II. adv. da- 
neben, neben|an, -bei, -hin. 

bref, -vet, -, Brief m. -bunt, -barare, -dufva, 
-form, Brief|packchen n, -trager m, -taube, 
-form /. -kort, Post-, Brief|karte /. -kuvert, 
Brief]umschlag m, -couvert n. -lapp, Brief- 
chen n. -lada, -papper, -porto, -post, -press, 
Brief|kasten in, -papier, -porto n, -post/, 
-beschwerer m. -samling, Brief [sammlung /, 
-schaften pi. -skrifning, Korrespondenz /. 
-skrifvare, -staliare, -stil, -vag, Brief|schrei- 
ber, -steiler, -stil to, -wage /. -vaxla, itr. ~ 
med ngn mit e-m Briefe wechseln ei. kor- > 
respondieren ei. in Briefwechsel stehen. 
-vaxling, Brief|wechsel, -verkehr m. 
bresch, -en, -er, Bresche /, RiXs «». 
bresiija, -n, 0, Brasilienholz n. 
bress se kalfbress. 
bretagnare, Bretagner to. 



*v =» Wregiende uppalagiord. laknar plur. f har omljud. F familjtrt, P lagre ■pr&k. % mindre brukligt. 
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Bretagne, n npr. die Bretagne. 

bretagnisk, a. bretagn|isch, -er. -a, -n, ..kor, 1. 

kvinnaBretagneriny*. 2.0, spr&kBretagnisch n. 
bricka, -n, ..kor, 1. Brett, Kaffee-, Thee|brett 

n, Platte /, Plateau n, Prasentierteller m. 

2. i bradspel m. m. Stein m. 

brigad, -en, -er, Brigade f. 

brigantin, -en, -er, Brigantine f. 

brigg, -en, -ar, Brigg/. 

briljllant, I. a. brillant, glanzend. II. -en, -er, 
Brillant m. -anterad, a. mit Brillanten be- 
setzt. -era, 1 itr. glanzen, brillieren. 

bringa, I. -n, ..gor, Brust/. II. oreg. •. % l tr. 
briDgen. — Med adv. ~»frdm hervorbringen. 
~ ihdp zusammenbringen. *>* ned nieder-, 
hinab-, hinunter-, herab-, herunter|bringen. 
*>» s dm man zusammen^ringen. *x» sig upp 
emporkommen, sich. emporschwingen. /%» 
ut aus-, hinaus|bringen. 

brink, -en, -ar, kleine Steigung, kleine An- 
hohe, kleiner Hiigel. -hake, Hemmgabel/. 

brinna, 4 itr. brennen. Staden brinner die Stadt 
Bteht in Feuer ei. brennt, det brinner i staden 
es ist Feuer ei. es brennt in der Stadt, det 
brinner hos ngn es ist Feuer, es brennt bei 
e-m. jfr brinnande. — Med adv. *># a/"abbren- 
nen. *v» inne (mit) verbrennen, im Feuer 
umkommen, vom Feuer verzehrt werden, 
~ ned nieder-, ab|brennen. *\* upp ver-, 
aufjbrennen. ~ u t ausbrennen. -nde, a.bren- 
nend, heifs. *v bon inbriinstiges, inniges 
Gebet, *v nit feuriger Eifer, under *v krig 
mitten im Kriege, spring a for *%* lifvet lau- 
fen als wenn es hinter e-m brennte ei. F als 
wenn e-m der Hintere brennte. 

bris, -en, -er, Brise f. 

brist, -en, ~er, Mangel m; i ka«sa Deficit n, De- 

fekt m; det som fattas i beraknad vinit Minderbe- 

trag m. I *\* pa battre in Ermangelung e-s 
Besseren ei. von etw. Besserem, ngn lider 
<n* pa ngt es fehlt el. mangelt e-m an etw. 
(dat.), jd leidet ei. hat Mangel an etw. (dat.), 
e-m [er]mangelt etw., betdcha ~en i kassan 
das Deficit decken. -a, 4 itr. 1. fattas, feia man- 
geln, ermangeln, fehlen. Ngt brister ngn etw. 
[er]mangelt e-m. 2. g& sauder, spricka brechen, 
bersten, zerspringen, platzen, auseinander- 
gehen. Mitt hjdrta ville ^ das Herz wollte 
mir bersten ei. springen. — Med adv. o. 
prep. ~ df abbrechen. ^ i uppmdrlcsamliet 
es an Aufmerksamkeit mangeln ei. fehlen 
lassen, nicht aufmerksam genug sein, *x> 
i bevis es nicht beweisen konnen, ^ i 
sommen in der Naht platzen. «- Id's los- 
brechen, losgehen. ** ned niederbrechen. 
*v» tit i shratt in Lachen ausbrechen ei. *tar- 
kare ausbersten, *x* ut i hlagan in Klagen 
ausbrechen. *v d t sitt Ufte sein Verspre- 
chen, sein Wort nicht erfullen, nicht hal- 
ten, seinem Versprechen, seinem Worte 
nicht geniigen. -full, -fallig, a. mangelhaft; 



ofuiistandig unvoilstandig; skadad schadhaft. 

-fallighet, -en, -er, Mange lhaftigkeit, Unvoll- 

standigkeit, Schadhaftigkeit f t jfr foreg. 
Brlta, fnpr. Brigitte, Brita/. 
Britannien, n npr. Brit[t]annien n. 
brlts, -en, -er, Britsche, Pritsche, Holzbank/. 
britt, -en, -er, Brit[t]e m. -isk, a. brit[tjisch, 

britftjannisch. 
bro, -n, -ar, Briicke/. Sid en ^ of ver enjlod 

e-e Briicke iiber e-n Fluls schlagen. -a, 1 tr. 

briicken. -afgift a e bropengar. -byggnad, Briik- 

kenbau m. 
brodd, -en, -ar, 1. v&xtembryo Keim m. Biid. kvaf- 

va i sin ~ im Keime ersticken. 2. 0, sades- 

brodd junge, aufkeimende Saat. SJcjuta ~ 

aufkeimen. 3. mot haika Eisnagel m. -a, 1 tr. 

mit Eisnageln versehen. 
broder, -n, -f, Bruder m. Vara bror med ngn 

e-n duzen, auf dem Duzfuls mit e-m stehen. 

Bdsta ~ / Lieber Freund ! 
broderlla^r.o.itfr. sticken. -bSge, -garn, Stick]- 

rahmen m, -garn n. 
broderi, -et, -er, Stick|erei, -arbeit/. 
broderllkyss, Bruderkuls m. -lig, a. briiderlich. 

-lighet, -en, 0, Briiderlichkeit f. -mord, Bru- 

dermord m. 
brodermonster, Stickmuster n. 
brodermordare, Brudermorder m. 
brodernal, Sticknadel /. 
broderskap, -et f 0, Briider-, Bruder|schaf t /. 
brodbs, -en, -er, Stickerin/. 
brollhufvud, Briickenkopf m. -hvalf, Briicken]- 

bogen m, -joch n. 
brokad, -en, -er, Brokat m. 
brokar, Briickenpfeiler m (aus e-r mit Stei- 

nen gefiillten holzernen Rohre bestehend). 
brokig, a. bunt, itarkare kunterbunt. -het, -en, 

0, Buntheit/. 
brollkista »e brokar. -lagga, tr. briicken. 
broms, -en, -ar, Bremse f. -a, 1 tr. bremsen. 

-are, -n, -, Bremser m. -inrattning, Brems- 

vorrichtung /. -vagn, Bremswagen m. 
brons, -en, 0, Bronze f. -era, 1 tr. bronzieren. 

-ering, -en, -ar, Bronzierung /. -fSrg, Bron- 

zefarbe /. -far gad, a. bronzefarben. -alder, 

Bronzealter n. 
brollpelare, Briickenpfeiler m. -pengar, Briik- 

ken|geld n, -zoll m. -pale, Briickenpfahl m. 
bror se broder. i tmtai du. -sbarn, Bruderskind 

n, Neffe m, Nichte /. -sdotter, Nichte, Bru- 

derstochter /. -skap, -et, 0, Bruder-, Brii- 

der|schaft f. -Skal, dricka *x# med ngn mit 

e-m Bruderschaft ei. stud. Schmollis trinken. 

-slott, der grolsere Teil. -son, Neffe, Bru- 

derssohn m. 
brosch, -en, -er, Brosche/. -era, 1 tr. broschie- 

ren. -yr, -en, -er, Broschiire f. 
brosk, -et, -, Knorpel m. -artad, a. knorpel|- 

haft, -icht, -ig. -fisk, Knorpelrisch m. 
broskyr ie broschyr, 

brott, -et, -, 1. ben-, ■tenbrott m. m. Bmch m. 2. 



itr, IntraniitiTt, tr. traniitivt rerb. l * s * fflljer 1:», »:», 8:e, 4:t konjugationen. 
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ofvertrftdeise Yerbrechen, Vergehen ra, Verge- 
hung /, Verstols m. -ande, -t, 0, Ring|en ra, 
-kampf m. -are, -ra, -, Ringer, Ringkampfer 
m. -as, 1 dep. itr, ringen. -mal, Kriminal|- 
eaclie /, -fall m. -malsdomare, Kriminal- 
richter m. -ning, -era, -ar, Ringkampf m. 
-sjo, Sturzsee /. -slig, a. strafbar, verbre- 
cherisch, frevelhaft, freventlich. -slighet, 
-era, 0, Strafbarkeit, Schuld, Frevelhaftig- 
keit/. -sling, -era, -ar, Verbrecher(in), Frev- 
ler(in) m (/). -yta, Bruchflache/. 

brovaktare, Briickenwachter m. 

brud, -era, 'ar, Braut /. Std «x» sich trauen 
lassen. -folk, -fard, Braut|leute pl. t -faint/. 
-gum, -men, -mar, Brautigam m. -gafva, Brautj- 
gabe /, -geschenk ra. -kammare, Braut|kam- 
mer ft -gemach ra. -kladd, a. zur Brant ge- 
kleidet. -kladning, -kladsel, Brautkleid ra. 
-krans, -krona, Brautkranz m. -natt, -par, 
Brautjnacht /, -paar ra. -pall, Tranhimmel 
m. -skara, -sloja, Braut|gefolge ra, -schleier 
m. -stol, gd, trdda i ~ zum Altar, zum Trau- 
altar gehen, sich trauen lassen. -sven, -sang, 
•tarna, -vagn, Braut|fiihrer m, -bett ra, -jung- 
fer/, -wagen m. 

bruk, -et, -, 1. anv&ndning Gebrauch m. Komma 
i ~ gebrauchlich werden, komma ur <x, aus 
dem ei. aulser Gebrauch kommen, vara i ~* 
gebrauchlich sein, gora «n* of Gebrauch 
machen von. 2. pi&gsed Brauch m, Sitte/. 
3. odiing, skotsei Bau m, Bestellung, Wirt- 
schaft/. 4. fabrik Hiitte/, Hammer m, Werk 
ra, Hammer|hutte /, -werk, Hiittenwerk ra. 

5. murbruk Mortel m. -a, 1 tr. o. itr. 1. begagna 

gebrauchen, benutzen, beniitzen. 2. pi&ga 
pflegen. 3. a* jorden, dhern das Feld be- 
stellen ei. bauen ei. pfliigen ei. ackern. -bar, a. 
anwendbar, brauchbar; om jord ackerbar, art- 
bar, -barhet, -era, 0, Anwendbarkeit, Brauch- 
barkeit/. -lig, a. gebrauchlich, iiblich. -lig- 
het, -era, 0, Gebrauchlichkeit, th>lichkeit /. 
-ning, -era, 0, Bau m, Bestellung/. -sanvis- 
ning, Gebrauchsanweisung /. -sarbetare, 
Hiittenarbeiter m. -sbokhallare, Hiitten|- 
schreiber, -rechner m. -sdrift, Hiittenbetrieb 
in. -segendom, Gut ra mit e-r Hiitte. -sfolk, 
Hiitter, HiittenarbeiterpJ. -sforvaltare, Ham- 
mer-, Hiitten-, Werkjverwalter m. -shandte- 
ring, Hiittenbetrieb m. -sidkare, Hammer-, 
Hiitten|herr m. -slagare, M6rtel|schlager, 
-riihrer m. -slS, tr. mit Mortel bewerfen. 
-spatron, Hiitten-, Hammer|herr m. -spris, 
Fabrikpreis m. -srorelse, Hiittenbetrieb m. 
brulepudding, Brulepudding m (Pudding am Eiem, 

Sahne and Zucker). 

brumllbas, Brummbals m. -bjbrn, Brummbar 
m, ie ifr. tvdrvigg. -ma, 1 itr. o. tr. brummen; 
wid. koota, knorra murren. -mande, -t, 0, -ning, 
-era, -ar, Brummen, Murren ra, jfr fdreg. 

brun, a. braun. -aktig, a. braunlich. -ett, I. a. 
briinett. II. -era, -er, Brunette /. -flackig, a. 



braungefleckt. -farga, tr. braunfarben. -gul, 
a. braungelb. -koi, Braunkohle/. -kal,Braun- 
kohl m. -kbrsbar, Braunkirsche /. -lockig, 
a. braun|lockig, -gelockt. -mala, tr. braun 
malen. 

brunn, -era, -ar, Brunnen m. Dricka <n> B. trin- 
ken. 

brunnslldrickning, -gast, -kar, -kup,-ISkare, Brun- 
nen|trinken ra, -gast m, -einfassung, -kur /, 
-arzt m. -ort, -saliskap, -termin, -vatten, -Sder, 
Brunnen|ort tra, -gaste pi., -zeit/, -wasser 
ra, -ader/. 

brunrandig, a. braungestreift. 

bpunst, -era, 0, Brunst, Brunft, Geilheit /. 

brunilsteka, tr. braun braten. -sten, Braun- 
stein m. 

bpunstig, a. briinstig, in der Brunft, geil. 

brunstrimmig, a. braungestreift. 

brunsttid, Brunftzeit/. 

brunte, -ra, ..tar, Braune(r) m, Braunchen ra. 

brunogd, a. braunaugig. 

bpus, -et, 0, Braus m, -en ra. -a, 1 itr. brausen, 

•tarkare tosen. — Med adv. ~ upp in Hitze 

geraten, auf brausen, auffahren. -ande, -t, 0, 
Brausen ra. -hufvud, Brause|kopf , -wind, Sause- 
wind, [Bruder] Hitzkopf m. 

brutal, a. brutal, -itet, -era, -er, Brutalitat/. 

brutto, I. adv. brutto. II. -t, 0, Brutto ra. -be- 
hallning, -inkomst, Brutto-, Roh|einnahme /, 
-ertrag m. 

bpy, 3 I. tr. 1. Ngn ~r* sitt hufvud, sin hjdrna 
med ngt etw. macht e-m viel Kopf[zer]bre- 
chen, jd zerbricht sich den Kopf iiber etw. 
2. ~ ngn for ngt e-n wegen etw. necken ei. 
aufziehen. II. *» sig 6 m ngt sich um etw. 
kiimmern ei. F scheren, sich an etw. (ack.) 
kehren. 

brydd, a. verlegen. 

bryderi, -et, -er, Yerlegenheit / Kopf[zer]- 
brechen ra. Valla, fororsaka ngn *w e-m 
Kopf[zer]brechen machen. 

brydsam, a. heikel, heikelig, mifslich, fatal, 
schwierig. -het, -era, -er, Heikligkeit, Mifs- 
lichkeit, Schwierigkeit/. 

bpygd, -era, -er, 1. bryggande Brauen ra. 2. det 
bryggda Brau m, Gebrau ra. 

Dr ygg> "^ -? Brau m, Gebrau ra. -a, I. -ra, ..gor, 
Briicke / II. 2 tr. brauen. -ande, -t, 0, Brau- 
en ra. -ardrang, Brauknecht m. -are, -ra, -, 
Brauer m. -eri, -et, -er, Brauerei /. -erirS- 
relse, Brauerei /. -hus, 1. Brauhaus ra. 2. 
tvatt»tuga Wasch-, Beuch|haus ra, -kiiche /. 
-kap, -kittel, -mastare, Brau|bottich, -kessel, 
-meister m. -vag, Briickenwage /. 

brylling, -era, -ar, 1. brodem barn Cousin(e) m 
(/). 2. lyssiingars bam *»ar Enkel(innen) von 
Geschwisterkindern. 

bpylS, -ra, -er, Gliihcognac tra. 

bpyn, -et, -, Rand, Saum m, Oberflache /, jfr 
vatten-, skogsbryn m. n. ims. -a, a tr. 1. g5ra 
brun braunen, abbraunen; kok. Mr. kroschen, 
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abkroschen, anbraten, braun braten. 2. hvas- 
sa wetzen, abziehen, abscharfen, scharfen, 
streichen. -ande, -£, 0, Braunen n m. m. «e 
rereg. -e, -t, -n, Wetz-, Abziehjstein ro. -ja, 
-n, ../or, Panzer m. -sten se bryne. 

brytila, 4 I. tr. brechen. Bruten tysha gebro- 
chenes Deutsch, tala bruten tysha gebro- 
chen deutsch sprechen. o* bref Brief e er-, 
auf|brechen, *v laget zuerst aufbrechen, ~v 
Ids losbrechen, *x» malm Erz brechen ei. ge- 
winnen, *\* sabbaten den Sabbath brechen 
ei. schiinden, hop bryter hontraht Kauf geht 
vor Miete, hvad har han brutitf was hat er 
verbrochen ? selen har brutit hasten das Ge- 
schirr hat das Pferd wund geschabt. II. 
itr. i uttaiet mit fremdem Accent sprechen. 
Han bryter ndr han talar tysha er spricht 
gebrochen deutsch. jfr nedan ~ pa. III. "w 
sig sich brechen. — Med adv. o. prep. ~ df 
abbrechen. *v» nachen af sig das Genick 
brechen, sich das Genick abfallen ei. ab- 
schielsen, jfr afbryta. «vr bort ab-, weg|- 
brechen. *v dan weg-, los[brechen. »» emot 
n 9 t g e g en e tw. verstolsen ei. starkare freveln, 
etw. (dat.) zuwiderhandeln. r^frdm hervor-, 
diirchfbrechen, -dringen. ^ brod i mjolken 
Brot in die Milch brocken. ~ ifrd'n los-, 
weg|brechen. ~ igenom diirchbrechen. ~ 
in ein brechen, da natten brot in bei ei. mit 
em-, hereinjbrechender ei. [her]anbrechender 
Nacht, ~ sig in einbrechen, i ngt in etw. 
(ack.). ~ it u entzweibrechen. r^ med ngn mit 
e-m brechen. ~ mot se ernot. «%/ ned iim-, 
niederjbrechen. ~ pd tysha mit deutschem 
Accent sprechen. ~ so nder zer-, entzwei|- 
brechen. <v- upp aufbrechen. ~wr, ~ u t aus- 
brechen, ^sig lit ur ngt aus etw. ausbrechen. 
-ande, -t, 0, Brechen n m. m. se rsreg. -are, -ra, -, 
i sms. -brecher m. -bar, a. brechbar. -barhet, 
-en, 0, Brechbarkeit. -ning, -en, -ar, Brechen 
«, Bruch to, t. e. brodets *v» das Brechen des 
Brotes, *v mellan tvenne vdnner Bruch zwi- 
schen zwei Freunden ; i en ajukdom Krisis f 
Brechen n; i uttaiet fremder Accent; af ljus- 
•triiar Brechung f; i tankesatten Garung /. 
•ningspunkt, Brech[ungs]punkt m. -ningstid, 
kritische Zeit, Garungszeit /. -ningsvinkel, 
Brechungswinkel to. 

brack, -e£, -, Bruch m. -band, Bruchband n. 

brad, a. eilig, schnell. Under den ^aste tiden 
wenn die Zeit am meisten drangt. *^t se 
brddtom. -djup, I. a. jah, abschiissig, schroff 
abfallend. II. n jahe Stelle, jaher Abhang, 
jaher Felsen . «. t., Abgrund, Schlund m, 
-dod, plotzlicher Tod. -kast, i *ve* schnell, 
geschwind, eilig, det sher ej, gdr ej for sig 
i *\>et das geht so schnell nicht, das hat 
gute Weile. -mogen, a. friihreif ; om «&d, kient 

ntveeklad till f61jd af bradmognad not-, VOr|reif. 

-mogenhet, Friihreife /. -mogna, itr. vorrei- 
fen. -mognad, Friih-, Not|reif e /, jfr brddmo- 



gen. -ska, I. -n, 0, (zu grolse) Eile, Uber- 
eile, Uberstiirzung, Eiligkeit, Eilfertigkeit, 
Schleunigkeit /. II. 1 itr. eilen, Eile haben, 
pressieren; om personer Eile zeigen, (grolse) 
Eile haben. Det dr ingenting som ~r, det 
**r ej, det *^r ingen hast es eilt ei. pressiert 
nicht, damit hat es gute Weile ei. gute We- 
ge. -skande, I. a. eilig, pressierlich, eilfer- 
tig, schleunig. II. -t, 0, se brddsha I. -stu- 
pande «e brdddjup I. -stbrta, itr. sich iiber- 
eilen. *>* med ngt etw. iiberstii'rzen, etw. 
auf den Sturz thun. -stbrtad, a. iibereilt, 
iiberstiirzt. -stortande, I. a. iiberjeilt, -stiirzt, 
-stiirzend. II. -t, 0, Uber|eilung, -stiirzung/. 

bradtom, adv. eilig. Det dr «- es eilt, es pres- 
siert, es hat Eile, die Zeit drangt, hafva ~ 
Eile haben, es eilig haben, viel zu thun ha- 
ben, hafva *k> att eilen zu, hafva mychet w 
grolse Eile haben, sehr beschaftigt sein, 
har han sd «%/? thut es ihm so eilig? 

brak, -et, -, 1. buiier Wesen n, Larm m; krangei 
Trakasserie, Schererei, Quengeleiy"; hufvud- 
bry Kopf[zerjbrechen n. 2. mat. Bruch to, 
gebrochene Zahl. -a, 1 I. tr. 1. iin brechen 
(svagt bojdt). 2. <x* sitt hufvud sich (viel) Kopf- 
[zerjbrechen machen. II. itr. Trakasserieen 
verursachen, quengeln, viel Larm um nichts 
machen. — Med ady. o. prep. r\i med ngt sich 
mit etw. viel Miihe geben. ~ so'nder zer- 
brechen, starkare zerfoltern. -del, Bruchteil 
m. -ig, a. om personer unruhig, streit-, han- 
del-, krakeel|suchtig; om saker beschwerlich, 
muhevoll. -ighet, -en, 0, Unruhe, Streit-, 
Handel-, Krakeeljsucht/*. -makare,-n,-,unru- 
higer Kopf, streit-, handel|siichtige Person. 
-rakning, Bruchrechnung /. -sam «e brdhig. 
-tal, gebrochene Zahl. 

branad, -en, 0, Brunst/. 

bras, 3 dep. itr. ** pd ngn e-m nacharten, nach 
e-m arten ei. schlagen, <v pd sldhten afv. nicht 
aus der Art schlagen. 

brate, -n, ..tar, 1. ris(hog) Reisign, Haufewi Rei- 
serholz. 2. oordnadt skrap Gerumpel, Geriimpel 
n. Biid. hela *v»n der ganze Quark ei. Plunder. 

bracklla, a) -n, ..hor, Bruch, Rils m. 6) 2 I. tr. 
1. bryta brechen, knicken. *\*s brechen, ber- 
sten. 2. kok. braten, rosten. II. itr. an-, ein|- 
brechen, t. e. dagen brdcher der Tag bricht 
an ei. ein. -jam, Brecheisen n. -korf, Brat- 
wurst f. -lig, a. 1. iom iatt gir sDnder zerbrech- 
lich, fragil. 2. skropiig gebrechlich. -Hghet, 
-en, 0, Zerbrechlichkeit, Gebrechlichkeity, 
jfr foreg. -ning, -en, -ar, Brechen n m. m. so 
brdcha b. -stang. Brechstange f. 

bradila «e brade. -bekladd, a. mit Brettern be- 
kleidet. -botten, Bretterboden m. 

bradd, -en, -ar, Rand m. Sid glaset fullt till 
r*en das Glas bis an den Rand vollgiefsen, 
stiga ofver r^arna iiberschwemmen, gd, std 
pd grafvens *» am Rande «i. an der Schwelle 
des Grabea stehen. -a, 1 tr. bis an den Rand 
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fiillen. -ad, -full, a. bis an den Rand gefullt, 
voll bis zum Rand, randvoll. 

t radlle, -t, -r ei. -», Brett n. Spela ~ B. spie- 
len, betala pd ett *v auf e-m B. bezahlen, 
sld ur r^t aus dem Brette ei. Felde schla- 
gen, ausstechen. -fodra, tr. mit Brettern 
beschlagen, verschalen. -fodring, Bretter|- 
bekleidung, -schalung/. -golf, Bretterfufs- 
boden to. -gird, Holzhof to. -lapp, Brett- 
chen n. -Skjul, Bretterschuppen to. -sla* se 
brddfodra. -spel, Brettspiel n. -stapel, Bret- 
ter|haufe, -stapel to. -tak, -vagg, Bretter]- 
dach n, -wand/. 

braklla, 2 itr. bloken, mahenj om getter vani. mek- 
kern. -ande, -t, 0, -ning, -en, -ar, Geblok, Blo- 
ken, Gemah, Mahen, Gemecker, Meckernn. 

bram, -et,-, Brame/, Besatzm. -a, 1 tr. verbramen. 

brannlla, 2 tr. brennen; gnm T&rme skada, ofta ver- 
brennen, t. e. ** fingrarna, brodet, steken 
die Finger, das Brot, den Braten verbren- 
nen, blifva brand (om stek o. dyi.) verbrennen. 
*n/ sigpd ngt sich an etw. (dat.) [verjbrennen; 

branna med fratande amnen atzen. Jfr bam. Med 

ady. *k, bdrt fort-, weg|brennen. *v igenom 
diirchbrennen. ^ in einbrennen. ~ ned 
niederbrennen. ~ upp ver-, ab|brennen. <x, 
vid anbrennen, anbrennen lassen. -ande, I. a. 
brennend. ^frdga brennende Frage,Tages- 
frage/. II. -t,0, Brennen n. -are, -n, -, Bren- 
ner to. -as, 2 dep. itr. brennen. — Med adv. *v 
vid anbrennen. -bar, a. [ver]brennbar. -bar- 
het, -en, 0, Brennbarkeit, Yerbrennbarkeit/. 
-blasa, Brand|blase, -benle /. -eri, -et, -er, 
Brennerei/. -het, a. brennend heils. -hetta, 
Brennhitze/. -ing, -en, -ar, 1. Brennen n. 2. 
i sjoa Brandung/. -jarn, -material, Brenn|- 
eisen, -material n. -marka, tr. brandmarken. 
-markande, Brandmark|en n, -ung/. -marke, 
Brand|marke/, -mal, -zeichen, Feuerzeichen 
n. -mastare, -nassla, Brenn|meister to, -nessel 
f. -offer, Brandopfer n. -punkt, Brennpunkt 
m. -salfva, Brand|salbe/, -balsam to. -skada, 
Brandschaden to. -spegel, Brennspiegel to 
-sar, Brandwunde /. -torf, Torf to. -ugn, 
•vidd, Brenn|ofen to, -weite/. -vin, Brannt- 
wein, Schnaps m. 

brannvinslladvokat, Winkeladvokat, Rechtsver- 
dreher, Rabulist to. -bas, Bierbafs to. -bran 
nare, -branneri, -branning, Branntweinbren 
n|er to, -erei /, -en n. -f laska, -glas, Brannt- 
wein-, Schnaps|flasche /, -glas n. -nasa, 
Schnapsnase/. 

brSnnllalder, -amne, Brenn|alter n, -stoff to. 

bransle, -t, 0, Feuerung /, Heiz-, Brenn|ma- 
terial, Brennholz n. 

brStte, -t, -«, Krempe/. 

brod, ~et, -, Brot n. Vara i ngns *%* In js Brot 
stehen, gifva ngn ** till doddagar e-m le- 
benslanglichen Unterhalt geben. -bit, Stiick 
n Brot. -bod, Backerladen to. -deg, -frukt, 
-frukttrSd, Brot|teig to, -frucht /, -frucht- 



baum to. -f5da, Brot n, Nahrung/. -kaka, 
Brot n. -kant, Brotkruste /, Stiick n Brot- 
rinde /. -knif, Brotmesser ». -korg, Brot- 
korb to. -16s, a. brotlos. 

brbdrallfolk, -fbrbund, Bruderlvolk », -bund to. 
•fbrsamling, Briidergemeinde /. -lag, -rike, 
Bruder|bund to, -reich n. -sinne, Brudersinn 
to, Briiderlichkeit /. -skap, -et, -, Briider-, 
Bruder|schaft/. -samja, Briiderlichkeit/. 

brbdllskifva, Brot|scheibe, -schnitte/. -smula, 
Brotkriimchen ». -spade, Brotscbaufel /. 
-spett, Stange / zum Aufhangen des Brotes, 
Brotstange /. -studium, Brot|studium n, -ge- 
lehrsamkeit /. -stycke, Stiick n Brot, Brot 
n. -trad, Brot[frucht]baum to. -taming, (wiir- 
felformiges) Brotscbnittcben. 

brollop, -et, -, Hochzeit/. Fira ^ H. halten 
ei. F machen, vara bjuden pa *v» zur H. ge- 
laden sein, gora *» for ngn e-m die H. ma- 
chen ei. geben. -sdag, -sfackla, -sfoik, Hoch- 
zeit|tag to, -fackel /, -leute pi. -sgafva, 
Hochzeit|gabe /, -geschenk n. -sgard, -s- 
gast, -shus, -sklader, Hochzeit|haus w, -gast 
to, -haus w, -kleider pi. -skvSde, -snatt, -sver- 
ser, Hochzeit|gedicht n, -nacht/, -verse/??. 

broms se broms. 

brost, -et, -, Brust /. Trycha till sitt ^ an 
seine Brust driicken, ha ondt i ^et Brust- 
schm^rzen haben, Schmerzen auf der Brust 
haben, es auf der Brust haben. -a, 1 ~ sig 
sich briisten, sich breit ei. dick machen, 
of ver ngt mit etw. ; sich in die Brust wer- 
fen, breit ei. dick thun, sich spreizen. — 
Med adv. *v df mil. abprotzen. *v/ upp mil. auf- 
protzen. -arf, Erbe n ei.Erbteil n der Leibes- 
erben. -arfvinge, Leibeserbe, Descendent to. 
-ben, Brust|bein », -knochen to. -bild, -bold, 
-ficka, Brust|bild, -geschwiir n, -tasche/. 
-ganges, adv. riicksichtslos, briisk, gerade 
aufs Ziel los, drauf und dran, ungestiim. 
Gd <x* tillvdga ungestiim drauf los gehen, 
riicksichtslos sein, drauf und dran gehen. 
-harnesk, -hala, -hojd, -karamell, Brust|har- 
nisch to, -hohle, -hohe /, -bonbon to. -korg, 
-kramp, -kras, -lidande, Brust|kasten, -krampf 
to, -krause /, -leiden n. -nal, Brust-, Busen|- 
nadel/. -rost, -skoid, Brust|stimme/, -schild 
to. -socker, Kandis[zucker], Zuckerkandis 
to. -stycke, -varta, Brust|stiick n, -warze/. 
-vark, Brust|schmerz to, -weh », Husten to. 
-varn, Briistung, Brustwehr /. -Skomma, 
Brustleiden n. 

bubbla, I. -n, ..lor, Blase/. II. 1 itr. brodeln. 
-nde, -t, 0, Brodeln n. 

buckllla, I. -n, ..lor, Buckel/. II. 1 tr. ^ till 
beuligei. bucklig machen, yerbeulen, knaut- 
schen. -ig, a. buck[e]lig. 

bud, -et, -, 1. bud pa ngt Angebot n. 2. befallnlng, 

foreakrirt Gebot n. Std ngn till *v*» e-m zu 
Gebote stehen. 3. a) budskapBotschaft, Nach- 
richt /, b) bndb&rare Bote to. Slcicka ngn ^ 



*v = fOregaende nppslagaord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre iprik. % mindre brukligt. 



buda 



52 — 



by 



e-n(durchBoten)benachrichtigen, skicka ~ 
efter ngn nach e-m schicken, e-n holen las- 
sen, e-n berufen, fa *x* om ngt von etw. 
(durch Boten) benachrichtigt werden, fd 
*v efter sig geholt werden. -a, 1 tr. #%* ngn 
e-n berufen, e-m sagen dais er kommen 
soil, *» ngn till middagen e-m sagen dais 
das Mittagessen fertig ist, e-n zum Mittag- 
essen holen. -barare, Bote m. -bararinna, 
Botin f. -get, -en, -er, Budget n. -kafle, ugf. 
Botschaftsstock to. -ord, Gebot n. -skap, 
-et, -, Botschaft /. -skickning, Botensen- 
dung, Botschafty*. 

buffel, -n, bnfflar, Biiffel m. -ko, -oxe, Biiffel|- 
kuhy, -ochs to. 

buffert, -en, -ar, Puffer, Buffer to. 

buglla, 1 itr. o. ~ sig sich verbeugen, sich ver- 
neigen. -ande, -t, 0, «e bugning. -na se bdg- 
na. -ning, -era, -ar, Verbeugung, Vernei- 
gung, Reverenz f. 

bugt 8 e bukt. 

buk, -en, -ar, Bauch, P Wanst to. 

bukett, -era, -er, Straufs, Blumenstrauls to, 
Bukett n. 

bukilfena, -gjord, -hinna, -h&la, Bauch|flosse f, 
-gurt m, -fell ra, -hohle f -ig, a. bauchig, 
bauchig, ausgebaucht. -ighet, -en, -er, Bau- 
chung, Ausbauchung f. -ref, Bauch|grim- 
men ra, -krampf m. -rem, Bauchriemen to. 

bukt, -en, -er, 1. Kriimmung, Einbiegungy. 
Gd i ~er se bukta. Fd «w pd bewaltigen, be- 
meistern. 2. vik Bucht, Baiy. -a, 1 itr. o. ~ 
s^ sich buchten, sich kriimmen, sich bie- 
gen, Kriimmungen bilden. 

buktalllare, Bauchredner to. -ande,-£,0, Bauch - 
redjen n, -nereiy. 

buktliande, I. a. se buktig. II. -t, 0, Kriimmen, 
Biegen n. -ig, a. buchtig, krumm, gebuch- 
tet, ausgebaucht. -ighet, -en, -er, Bauchung, 
Ausbauchung f. 

bula, -n, ..lor, Beule, p& m&nniskor o. djur afy. 

Brausche f. 

buldan, -en, 0, Sackleinwandy. 

bulevard, -en, -er, Boulevard to. 

bulgar, -en, -er, Bulgar to. 

Bulgarien, n npr. Bulgarien n, die Bulgarei. 

buigarisk, a. bulgarisch. -a, -n, 1. 0, Bulga- 
risch n. 2. pi. ..kor, Bulgariny. 

bulig, a. beulig. 

buljong, -en, -er, Bouillon, Fleischbriihe f. 

bullila, I. -n, ..lor, Bulle f. II. 1 tr. o. itr. ^ 
upp for ngn e-m auftischen. -dogg, Bullen- 
beifser m. -e, -n, ..lar, Brot n. 

buller, bullret, -, Gerausch n, Larm to, Ge- 
polter n, Poltereiy, Rumor to. Med »v och 
bang mit vielem Gerausch ei. Larm, ge- 
rauschvoll, larmend. -bas, Polterer, Larm- 
macher to. -blomster, Trollblumey, Gold- 
knopfchen n (Troiiius). -sam, a. gerauschvoll, 
larmend, unruhig. -sten, Feldstein to. 

buiietin, -en, -er, Bulletin ». 



builra, 1 itr. Gerausch machen, poltern, rumo- 
ren. -nde, a. gerausch-, larm|voll. 

bulna, 1 itr. schwaren, verschwaren, eitern. 
•d, -en, -er, Geschwur n, Eiterbeuley. -nde, 
•t, 0, Schwaren, Eitern n. 

buit, -en, -ar, Bolzen to. -a, 1 tr. e. itr. klopfen, 
pochen. — Med adv. ^ in einklopfen. *v 
sonder zerklopfen. *» ut ausklopfen. 

bulvan, -en, -er, Balba[h]n, Ballhahn to; biid. 
Strohmann, vara ^diw^wjsStrohmann sein. 

bunts, I. itj. bums, bauz, bardauz. II. adv. 
genast sofort, sogleich. 

bundsforvandt, -en, -er, Bundes|genosse, -ver- 
wandte(r), -bruder, Verbiindete(r) to. -skap, 
Bundesgenossenschaft f 

bundt se bunt. 

bunke, -ra, ..kar, Napf to. 

bunt, -en, -ar, Bund n, af papper StoXs to. -a, 1 tr. 
afr. *w i hop ei. sdmman zusammenbinden. 
-lader, Pfundleder n. -makare, Kiirschner to. 

bur, -era, -ar, Kafig to, Bauer to o. n. -bref, 
Biirgerbrief to. -dus, adv. o. a. briisk, riick- 
sichtslos, tolpisch. -fagei, Stubenvogel to. 

burgen, a. geborgen, in guten Umstanden. 

burk, -en, -ar, Topf to, Biichse f. 

burlesk, a. burlesk, possenhaft. 

burnus, -en, -ar, Burnus to. 

burr, I. -et, -, Gekrausel n; kras Krausey. II. 
itj. burr, -a, 1 tr. ~ upp krauseln. 

burskap, -et, 0, Burgerrecht n. Vinna ~ das 
Biirgerrecht erlangen ei. erhalten ei. erwer- 
ben; biid. rani, eingebiirgert werden, hafva 
vunnit ^ eingebiirgert sein. 

buslla, 1 itr. *»pa drauf losgehen. -bas, adv. 
ungestiim, briisk, riicksichtslos. -e, -n, ..sar, 
X. spake Schreck|gespenst, -biid n, Popanz, 
Schrecken to. 2. ruskig kari Vagabund, Lot- 
terkerl, Lumpenkerl to. 

buskilablyg, a. schiichtern, blode, zaghaft, zu- 
riickgezogen. -age, -t, -r, Gebiisch, Ge- 
strauch, Gestriipp n. -e, -n, ..kar, Strauch 
to. -ig, a. strauchig. -snar, Gestrauch, Ge- 
biisch n. -vaxt, Strauch to. 

buss, I. itj. hetz, fafs, packan. II. -en, -ar, 
1. krigsbuss Degen, Haudegen, Schnauzbart, 
Kriegsgefahrte to. 2. tuggbuss Priem to, -e f, 
-chen n. -a, 1 tr. hetzen, hunden pa ngn den 
Hund auf e-n. 

butelj, -en, -er, Flasche, % Bouteilley. -era, 1 ^. 
auf Flaschen ziehen el. fiillen. -grbn, a. fla- 
schengriin. -korg,Flaschen|korbTO,-gestell n. 

butik, -en, -er, Laden, Kaufladen to, Butikey. 
Stanga ~en den Laden zumachen, F = upp- 

hOra med rOrelsen die Bude el. die Klappe ZU- 

machen. 
butter, a. griesgram|ig, -isch, -lich, miirrisch, 

brummig, F sauertopfisch. -het, -en, 0, gries- 

gramiges, miirrisches, sauertopfisches "We- 

sen. 
buxbom, -en, 0, Buchsbaum to. 
by, -n, -ar, 1. Dorf n. 2. hiftig Tind Bo, Elagey. 
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-alag, -et, -, Dorfschaft f. -aman, pi. Man- 
ner pi. e-s Dorfes, Dorfbewohner, Dorf [ljer 
pi. -fogde, Dorf|schultheiIs, -schulze, Schult- 
heifs, Schulze m. -gat a, Dorf stralse f. 

bygd, -en, -er, 1. odiad trakt angebantes Land, 
kultivierte Gegend. 2. trakt i aiimh. Gegend 
/, Gau m o. n. -em§l, Mundart/, Dialekt m, 
Gausprache f. 

bygel, -n, byglar, Biigel m. 

bygglla, 2 £r. bauen. — Med adv. o. prep. *v» af 
sten aus Stein bauen. *n* frdmfbr vor- 
bauen. ~ /o'r verbauen. <vom umbauen. 
f\i p&* ett hus ein Haus in die Hohe ei. ho- 
her bauen. *x» pa ngn, ngt auf e-n, etw. 
bauen. <%» till zubauen. ~ upp aufbauen. 
~ ut ausbauen. «« ofver iiberbauen. -ande, 
-t, 0, Bauen n. -e, -t, -n, Bau m. -herre, Bau- 
herr m. -masfare, Baumeister m. -nad, -en, 
-er, 1. = byggning. 2. sammansattning Bau m, 
t. e. kroppens ~ der Bau des Korpers. Huset 
ar under ~ an dem Hause wird gebaut, 
das Haus ist noch nicht fertig. 

hyggnadsllarbete, Bau m, -arbeit /. -foretag, 
-konst, -kontor, -ordning, -plan, Bau|unter- 
nehmung, -kunst/, -amt «, -ordnung/*, -rifs 
m. -plats, -stil, -satt, -timmer, Bau|platz, -stil, 
m, -art f, -holz n. -tomt, Bau'grund, -platz 
m. -virke, Bauholz n. 

byggning, -en, -ar, Gebaude n, Bau m, Haus n. 

foyk, -en, -ar, grosfe Wasche, Beuche f. -a, 2 
tr. o. itr. grolse Wasche haben, waschen, 
beuchen. -e, -t, -n, Gesindel n. -kar, Wasch|- 
botfcich m, -kufe/. -klader, Wasche/. 

byltlla, 1 tr. zusammenbinden. — Med adv. ~ 
ihop zusammen|bundeln, -binden. ~ in ein|- 
biindeln, -wickeln, -binden. <» pa ngn e-n 
ein|biindeln, -wickeln, ~ pa ngn klader e-ra 
Kleider anziehen, e-n in Kleider einbiin- 
deln. -e, -t, -n, Biindel n. 

byracka, -n, ..kor, Dorf|riide, -koter m. 

byra, -n, 1. pi. -ar, Kommode f. 2. pi. -er, 
Bureau n. -chef, Bureauvorsteher m. -krat, 
-en, -er, Bureaukrat m. -krati, -[e]w, 0, Bu- 
reaukrat|ie/, -entum, Beamtentum n. -kra- 
tlsk, a. bureaukratisch. -lada, Kommoden- 
kasten m. 

byst, -en, -er, Buste/. 

bysattlla, tr. wegen Schulden verhaften. -ning, 
-en, -ar, Yerhaftung / wegen Schulden, 
Schuldhaft/. -ningshakte, Schuldgefangnisw. 

bytlla, 2 tr. o. itr. tauschen ; andra, vaxia wech- 
seln, t. e. *v# farg, ord, ringar, skinn Farbe, 

Worte, Ringe, Haut W. — Med adv. o. prep. "* 

bort vertauschen, tauschen, mot gegen. ^ 
med tauschen mit. ~ dm umtauschen, um- 
wechseln, aitemera sich ablosen; *x# dm ha- 
star, klader, tjdnare Pferde, Kleider, Dienst- 
boten wechseln, *v 6m klader afv. sich um- 
ziehen, *s* 6m tdg, vagn limsteigen. *%» till 
sig ei. «%» tig till durch Tausch an sich brin- 
gen, ein-, er|tauschen, ngt mot ngt etw. ge- 



gen ei. fiir etw. ~ upp sig e-n guten Tausch 
machen, durch Tausch seine Stellung ver- 
bessern, es besser bekommen. ^ ut aus-, 
verjtauschen, mot gegen, mit. -e,.-$, ~n, 1. 
Tausch m. Vinna {forlora) pa bytet e-n gu- 
ten (schlechten) Tausch machen. 2. rof Beu- 
te /. -esaftal, Tauschvertrag m. -eshandel, 
Tauschhandel m. -ing, -en, -ar, 1. se bort- 
byting. 2. Naseweis, Gelbschnabel m. 

bytta, -n, ..tor, Butte, Butte /, Kiibel m. 

byvag, Dorf|weg m, -stralse f. 

byx, -en, -or, -a, -n, ..xor, sg. Hosenbein n, pi. 
Hosen pi., Hose /. -band, -ben, -flcka, Ho- 
sen|band, -bein n, -tasche f. -halk, Beinling 
m. -hangsle, -klaff, -knapp, Hosenjtrager m, 
-klappe f, -knopf m. -linning, Hosenjbund, 
-gurt 77i. -lucka, Hosenklappe f. -los, a. ho- 
senlos, ohne Hosen. -or, pi. Hosen pi., Ho- 
se f. -sack, -tyg, Hosen|tasche f, -zeug n. 
-angest, Manschettenfieber n. Hafva «* afv. 
Manschetten haben, han Jick ^ afv. das 
Herz fiel ihm in die Hosen. 

badlia, I. obest. pron. beide. II. 1 tr. 1. an-, 
ver|kiindigen, andeuten, anzeigen. Det ~r 
intet godt das zeigt nichts Gutes an, det ~r 
godt for framtiden das ist ein gutes Zei- 
chen. 2. se buda. — Med adv. >>j ihop, upp 
berufen, aufbieten. -adera, obest. pron. bei- 
de, alle beide, jeder von beiden. -e, konj. 
~ ... och sowohl ... als [auch]. 

baglle, -«, ..gar, 1. Bogen m. Spanna f^n fdr 
hogt den Bogen zu hoch spannen, gd i *» 
e-n Bogen machen, e-e Kriimmung machen. 
2. sy-, stickbage Rahmen m. -form, Bogenform 
f. -formig, a. bogenformig. -fonster, Bogen- 
fenster n. -hvalf, Bogengewolbe n. -ig, a. 
bogen|formig, -haft, bogig, bogig. -Ilnie, Bo- 
genlinie f. -na, 1 itr. sich verziehen, sich 
kriimmen, sich buchten. -skytt, Bogen- 
schiitze m. -Strang, Bogensehne f. 

bak, -en, -ar, Bakey. -pengar, Bakengeld n. 

bal, a) -en, 1. 0, Rumpf m. 2. pi. -ar, Bowie 
f. b) -et, -, Scheiterhaufe, Holzstofs, poet. 
Feuerstofs m, mm. Feuer n. Domas att brdn- 
nas a **e zum Feuertode verurteilt werden. 

bald, a. stolz, kiihn. 

balgeting, Hornis/1 

ball se boll. 

balllstor, a. ungeheuer grols. -verk, Bollwerkw. 

bang se buller. -styrlg, a. unbandig. -styrighet, 
-en, 0, Unbandigkeit f. 

bar, -en, -ar, Bahre f. -d, -en, -er, Borte f. 
-hus, Leichenhaus n. -tacke, Bahrtuch n. 

bas, -et, -, Stand, Stallstand m. -balk, Stand- 
baum, Standerpfosten m. 

bSt, -en, -ar, Boot n, storre Schiff n, mindreKahn, 
Nachen m. Ge ngt pd *K>en etw. aufgeben, 
etw. fahren lassen, etw. an den Nagel han- 
gen, etw. iiber Bord werfen, sich um etw. 
nicht scheren, har man tagit *hin i *»en f 
mdste man ro honom i land wer A sagt, 
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mufs auch B sagen. -a, 1 itr. niitzen; from- 
men, ngn e-m. -brygga, Kahnbriicke/. -byg- 
gare, Schifr*-, Kahnjbauer ( P i. -) m, }trbdt. -for- 
mig, a. kahnformig. -fard, P & storre fartyg See- 
reiae f, i mindre bit Kahn|f ahrt, -partie /. -fo- 
rare, Kahnfiibrer m. -hus, Kahnschuppen 
m. -karl, Kahn|fiihrer, -fahrerrai. -last, Kahn- 
ladung /. -nad, -era, 0, Nutzen, Vorteil m, 
Frommen ra. -shake, Bootshaken m. -sman, 
Bootsjmann m, p i. -leute. 

ba, itj. ba[h], ma[h]. 

bSck, -era, -ar, Bach m. Manga "»ar smd gdra 
en stor d kleine Bache machen grofse Fliis- 
se, stdmma i <\>en innan det kommer i dn 
e-m Ubel von Anfang an steuern. -en, -et, 
-, Becken n. -enhala, Beckenhohle/. 

badd, -era, -ar, Bett ra. -a, 1 tr. o. itr. betten, 
*v sdngen das Bett machen. — Med adv. ~ 
in einbetten. ** ned niederbetten. «* upp 
das Bett machen. <v» at ngn e-m betten, 
e-m das Bett machen. -ande, -t, 0, -ning, 
-era, -ar, Bett|en ra, -ung/. 

bafvila, 1 itr. beben, schaudern,/0> vor med dat. 
-an, -, 0, Beben ra, Schauder m. 

bafver, -ra, bd/rar, Biber m. -gall, -era, 0, -skinn, 
Biber|geil, -fell ra. 

bagare, -ra, -, Becher m. 

bagge(dera) se bdda(dera). 

Bajern, ra npr. Bay em ra. 

bajiiersk, a. bayrisch. -erska, -ra, ..hor, Bayerin 
f. -rare, -ra, -, Bayer m. 

baig, -era, -ar, Balg m. -handske, Fausthand- 
schuh m. -trampare, Balgentreter m. 

BSIt, ra. npr. der Belt. Stora <v> der Grofse Belt. 

balta, -ra, ..tor, Giirteltier, Armadill ra. 

balte, -t, -ra, Giirtel m. Spanna ^ med ngn 
durch e-n Giirtel mit e-m vereinigt, mit ihm 
auf Tod und Leben kampfen, Mm. sich mit 
e-m messen. -spannare, Giirtelkampfer m 
(dnrch e-n Giirtel vereinigte Zweikampfer). 

banda, 2 tr. brechen. — Med adv. *%* df abbre- 
chen. *n* fran losbrechen. *%# upp auf bre- 
chen. *w ut ausbiegen. 

bangel, -ra, bdnglar, Bengel, Range, Rekel m. 

bank, -era, -ar, Bank/, i kyrkor Stuhl m. -rad, 
Stuhlreihe, Seite/. -agare, Stuhlbesitzer m. 

bSr, -et, -, Beere/. De tiro sd liha som ett par 
«%» sie sind einander ahnlich wie ein Ei el. 
ein Tropfen Wasser ei. ein Strohhalm dem 
anderen. 

barlia, 4 I. tr. tragen, fiihren, bringen ; uth&rda, 
wrdraga vani. er tragen. *v frulct Frucht brin- 
gen ei. tragen, <v» hand el. hdnder pd ngn 
Hand an e-n legen, sich an e-m vergreifen, 
*>* hat till ngn Hafs gegen e-n hegen, *v/ 
vittne[sbbrd] om ngt Zeugnis von etw. able- 
gen. II. itr. 1. tragen, halten, t. e. isen bar 
das Eis tragt ei. halt. Det md ~ eller brista 
es mag biegen oder brechen. 2. b&ra frukt, om 

jord •. trad tragen. 3. om hastar *v Idtt leicht 

gehen, #%# tungt stolsen. 4. om kor kalben. 



5. Uvart bdr den kdr vdgenf wohin fiihrt 
dieser Weg? hvart shall det ^t wohin soil 
das fiihren? wie wird das enden? III. ~ 
sig 1. iona sig [sich] lohnen, gehen, gut ge- 
hen. 2. se o* till. 3. *st sig at se nedan. — Med 
adv. o. prep. *v df, itr. sj5. abstofsen ; bara astad 

fortgehen, hvart bdr det dff hvart shall det 
~ dff wo soil es hin? ~ df bort, ned, upp 
fort-, hinunter-, hinauf|gehen. ^ bdrt fort-, 
weg|tragen. *» emot zuwider sein med dat., 
det bar emot for ngn jd findet Widerstand, 
kann nicht weiter [kommen]. **»frdm her- 
beitragen, darbringen, bringen, ^frdm ngt 

(ett yttrande, ett rykte el. dyl.) till ngn e-m etw. 

sagen «i. berichten, e-n etw. wissen lassen, 
e-m etw. nicht verschweigen. *s* hds sig se 
*x» pa sig. f^ igen zuriick-, wieder|bringen. 
~ ihop 5fverensstamma iiberein-, zusammen|- 
stimmen, komma i krakei det bar ihop med ei. 
for dem sie gerieten aneinander. ^ in 
ein-, hinein-, hereinjtragen. *w indm sig in 
sich tragen, in sich (ack.) vers chlief sen. ~ 
ned, tr. hinunter-, herunter|tragen ; itr. vani. 
opers. det bar ned P & isen das Eis tragt ei. halt 
nicht, eijes es tragt ei. halt nicht, stdllningen 
bdr ned das Geriist stiirzt [zusammen], det 
bdr ned med dem p& isen das Eis tragt sie 
nicht, bricht unter ihnen, eijes sie stiirzen 
hin- ei. her|ab, -unter. *x* omhring umher- 
tragen. *\# omhull umwerfen, iimf alien, 
umstiirzen, det bar omhull med dem sie fal- 
len, werfen, stiirzen um, der Wagen, der 
Schlitten o. ». v. wirft mit ihnen um. *v pd 
sina hdnder auf [den] Handen tragen. <v 
pd' sig bei sich haben ei. fiihren, in der 
Tasche haben ei. tragen. Alia vdgar ~ till 
Rom alle Wege fiihren nach Rom. <x* till, 
tr. bringen, ra^ra ngt e-m etw.; itr. h&nda, tiii- 
g& zugehen, sich zutragen, sich treffen, det 
bar sd till es traf sich so, hur bar det till? 
wie ging es zu? se afv. ^ at. ^ und an 
fort-, weg|tragen, -bringen, auf die Seite 
bringen. ^ upp auf-, hinauf-, herauf [tra- 
gen. ~ up p for, itr. bergan, in die Hohe, 
auf warts, hinauf gehen. <v» ut aus-, hinaus-, 
heraus|tragen, -bringen. /v; utfor, itr. berg- 
ab, abwarts, hinab, hinunter gehen. Det 
bar at shogen es geht zum Henker. *>* d f t 
lampa sig passen, gehen, angehen, gut gehen; 
/x/ sig at sich benehmen, sich betragen, 
sich gebarden, sich gebaren, es machen, es 
anfangen, hur har ni burit er d't for att fd 
denna plats f wie haben Sie es denn ge- 
macht, dafs Sie diese Stelle erhalten ha- 
ben? ddr har du burit dig vachert d't da 
hast du etwas Schones angerichtet. -ande, 
•t, 0, Tragen ra. -are, -ra, -, Trager, Last-, 
Sanften|trager o. s. v. ; stadsbud Dienstmann, 
Gepacktrager m. -bjalke, Tragebalken m. 
-buske, beerentragender Strauch. -erska, -ra, 
,.hor, Tragerin/. 
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barg se berg, -a, 1 I. tr. 1. radda bergen, retten, 
in Sicherheit bringen. 2. skorda ernten, ein- 
ernten, einbeimsen. 3. ~ segel Segel ber- 
gen ei. einzieben. 4. Solen ~s die Sonne 
gebt unter. II. ~ sig 1. radda sig sicb ber- 
gen, sicb retten, sicb in Sicherbeit setzen. 
2. hafva sin ntkomst sein Auskommen haben, 
auskommen. -ad, a. geborgen, ~» karl ge- 
borgener Mann, -ande, -t, 0, Bergen, Ret- 
ten n. -are, -n, -, Berger, Retter to. -arelbn, 
Berge|geld n, -lobn to. -ning, -en, -ar, 1. 
raddning Bergung, Rettung /. 2. skerd Ernte 
/. 3. utkomst Auskommen n, -ningsbat, Ret- 
tungsboot n. 

barilighet, -kraft, Tragf ahigkeit /, Tragvermo- 
gen n. -korg, Tragkorb to. -ning, -en, 0, Tra- 
gen n. -rem, Tragriemen to. -saft, Beeren- 
saft to. -stol, Sanfte /, Trag|sessel, -stubl to. 

barsark, -en, -ar, Berserker to. -s- ei. -agang, 
-s- ei. -araseri, Berserkerwut f. 

barvin, Beerwein to. 

bast, I. a. best, adv. am besten. Pd ~a sdtt 
aufs beste, den forste **e der erste beste, 
i sina <*»a ar in seinen besten Jabren, im 
besten Alter, efter *v»a formdga bestens, 
aufs beste, rued <*»a vilja beim ei. mit dem 
besten Willen, det ar, blir *\* att es ist das 
Beste, es wird das Beste sein dais ei. wenn, 
es empfieblt sicb dais ei. zu, jag holl som 
o* pd med mitt arbete ich war im besten 
Arbeiten. II. honj. wie, als, gerade wie. ^ 
jag gick wie ei. als ich so da ging, «%* han 
gick, stannade han wie er da ging, blieb er 
auf einmal steben, ~ han sjong wie ei. als er 
sang, wie er im besten Singen war, mitten 
im Gesange, »%> det var ganz unerwartet, 
auf einmal, plotzlich. -a,n(adj.bejn.) Beste(s), 
Wohl n. Det allmdnna <va das [alljgemei- 
ne Beste, das offentlicbe Wobl, det *\* ar 
det godas Jiende das Bessere ist des Guten 
Feind, gora sitt ~ sein Bestes ei. Moglich- 
8te8 tbun, det ar det ^ ni kan gora Sie kon- 
nen nichts Besseres tbun, det *%» ar godt 
nog das Beste ist gerade gut genug, uttyda 
allt till det ~ alles zum Guten kebren, 
gifva ngn ngt till ~a e-m etw. zum besten 
geben, taga vol tnkt till ~a etw. iiber den 
Durst trinken, zu tief ins Glas gucken, sicb 
e-n AfEen kaufen. 

battrlia, 1 tr. bessern, verbessern. Gud bdttre 
leider. -e, a. besser. Blifva *v besser wer- 
den, sicb bessern, det vore *v», att du icke 
gjorde det du thatest es besser nicbt, han 
blir allt ~ och «x» es gebt ihm immer bes- 
ser, er wird immer besser, det blir allt ~ 
och *x* es kommt ja immer besser, sd mkt 
<>/ um so besser. -ing, -era, -ar, Besserung, 
Yerbesserung f. -ingsvag, vara pd **en auf 
dem Wege der Besserung sein, entschie- 
den in der Besserung sein. 

bockling, -en, -ar, Biick[l]ing ». 



bodel, -», bodlar, Henker to. -ssvard, -syxa, 

Henker|schwert, -beil «. 

bbjlla, 2 tr. biegen, beugen, kriimmen, neigen; 

gram. vani. flektieren. Med adv. ~ frdm 

hervorbiegen, vorwarts ei. nach vorn bie- 
gen. «u sig f ram at sich vorwarts beugen 
ei. biegen. *» ned nieder-, hinab-, herab|- 
biegen, -beugen; *x, sig ned sicb nieder- 
biicken. ^» tin dan fort-, binweg-, wegjbie- 
gen. /n/ ut ausbiegen. ^ o'fver ii'berbiegen. 
-ande, -t, 0, Biegen n m . m. se f»reg. -d, a. ge- 
neigt, for, till zu. -else, -n, -r, Neigung, Ge- 
neigtbeit, Zuneigung /, Hang m, for zu. 
-lig, a. biegbar, biegsam, gescbmeidig; gram, 
flektierbar, flexibel. -lighet, -en, 0, Biegbar- 
keit f m. m. se foreg. -ning, -en, -ar, Bicg|img, 
-e, Beug|ung, -e; gram. Wortbiegung, Bie- 
gung, Flexion, Flektierung/. -nfngsandelse, 
Flexionsendung f. 

bbka, 1 itr. wiiblen. — Med adv. ~ so'nder zer- 
wiiblen. *%> upp auf-, zer|wiiblen. -nde, -t, 
0, Wiiblen n. 

bola, 1 itr. briillen. -nde, -t, 0, Briillen, Ge- 
briill n. 

bold, -en, -er, Gescbwiir n. Sid sig till <%, 
schwaren. 

boljlla, I. -n, ..jor, Welle, Woge /. II. 1 itr. 
wogen. -ande, -t, 0, Wogen n. -slag, Wel- 
lenscblag to. 

bomare, Bobmer m. 

Bdmen, n npr. Bohmen n. 

bbmisk, a. bobmiscb. -a, -n, 1. 0, sprik Boh- 
miscb n. 2. pi. ..kor, kvinna Bobmerin f. 

b6n, -en, -er, andakt Gebet n, anh&llan Bitte f, 

till ngn an e-n. Hdlla ~ (bonegudstjanst) Bet- 
stunde balten. -a, -n, ..nor, Bobne f. -bok, 
Gebetbuch n. Biid. taga till ^en sicb aufs 
Bitten legen, zu Kreuze kriechen. -dag, 
Bufs- und Bettag m. -ehus, Bet|baus n, -ka- 
pelle f. -eman, Fiirbitter; vid Meri Braut|- 
bitter, -werber to. -emote, Betstunde /. -e- 
skrift, Bitt|8cbrift f, -scbreiben, -gesucb n. 
-falia, itr. fleben, flebentlicb bitten. <%» hos 
ngn om ngt e-n um etw. anfleben, e-n fle- 
bentlich um etw. bitten, etw. von e-m er- 
flehen. -fallande, a. flebentlicb. -has, -en, 
-ar, B6[b]nbase to. -haseri, -et, -er, B6[b]n- 
hasen n. -hus, Bet|baus n, -kapelle /. -hora, 
tr. erboren. -horelse, -n, -r, Erborung /. 
-land, Bobnenbeet n. -pall, Bet|pult n, -scbe- 
mel to. -sal, Betsaal to. -stol, Betstubl to. 
-stor, Bobnenstange/. -sondag, Rogate, *x*er» 
der Sonntag Rogate. 

bora, 2 oreg. hjdlpverb, sollen, miissen. Som 
sig bor wie es sich gebort ei. gebiihrt, den- 
ne bor fbredragas framfbr de andre dieser 
ist den andern vorzuziehen, dieser mufs 
den andern vorgezogen werden, es gebiihrt 
sich, dafs man diesen den anderen vorzieht. 

b5rd, -en, 0, Geburt, Herkunft, Familie /. En 
man af *v ein Mann von Geburt, till /ven 
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svensh seiner Geburt ei. Herkunft nach ein 
Schwede, aus Schweden gebiirtig. -a, -ra, 
..dor, Blirde, Last, Tracht/. -ig, a. l.^frdn 
gebiirtig aus. 2. fruktbar fruchtbar. -ighet,-era, 
0, Fruchtbarkeit f. -sadel, Geburtsadel m. 

bBrja, 1 tr. o. itr. anfangen, beginnen; tai, be- 
ratteise afv. anheben ; taga sin borjan anheben, 
losgehen, sich entspinnen. ~r det pa det 
viset wenn es schon so anfangt, raw *v»s det 
jetzt geht's los, till att *» med anfanglich, 
anfangs; ~om igen wiederan|fangen, -gehen, 
-heben. -n, -, 0, Anfang, Beginn m. Taga sin 
fsj se borja, fran (forsta) ~ von Anfang an, 
gleich anfangs, von vornberein, von Hause 
aus, i ~ im ei. am ei. zn Anfang, anfangs, 
anfanglich, till en ~ anfanglich. 

bSrs, -era, 1. pi. -ar, Borse f Geldbeutel m. 2. 



pi. -er, Borse /. -byggnad, B6rsen|gebaude 
ra, -halle /. -notering, -spekulation, -spel, -ving- 

leri, B6rsen|notierung, -spekulation/, -spiel 
ra, -schwindel m. 

bbsslla, -ra, ..sor, 1. Flinte, refflad Biichse /. 2. 
Be hjul-, sparbossa m. m. -hSil, -kolf, -kula, 
-lis, Flinten|schufsweite f, -kolben tra, -ku- 
gel /, -schlofs ra. -pipa, -skott, Flinten]lauf, 
-schufs m. -smed, Buchsen|macher, -schmied 
m. -stock, Flintenschaft m. 

bbsta, 1 itr. klopfen. 

botlla, 12 tr.o. itr. Strafe zahlen, zahlen. *» for 
ngt fur etw. biifsen. -er, pi. Strafe f\ Straf-, 
BuXs|geld ra. Doma ngn till 20 hronors ~ 
e-n um 20 Kronen strafen. -esmedel, Straf- 
gelder pi. -fSHa, tr. um Geld strafen, zur 
Geldstrafe verurteilen. 



cayennpeppar, Cayennepfeffer m. 

cedlier, -ra, cedrar, Ceder f. -era, 1 I. tr. ce- 
dieren, abtreten. II. itr. Bankrott machen, 
f allieren. -ertrS, Cederholz ra. Af ^ cedern. 
-ertrad, Cederbaum m. -ilj, -era, -er, Cedille 
f. -roolja, Citronenol, Cedrool ra. 

celebiler, a. beriihmt, hervorragend. -ritet, -era, 
-er, Celebritat, Beriihmtheit/. 

celibat, -e«, -, Colibat ra. 

Cell, -era, -er, Zelle f i kloster o. eremitager afr. 

Klause/. -bildning, Zellenbildung/. -formig, a. 
zellenformig. -fangelse, Einzelhaftanstalt /, 
Zellengefangnis n. -uloid, -era, 0, Celluloid ra. 
-ulos, a.zellig. -vaf, -vafnad,Zell[en]gewebe ra. 

celt, -era, -er, yxa Kelt m. 

cement, -et, 0, Cement ra o. m. -era, 1 tr. ce- 
mentieren. -ering, -era, -ar. Cementierungy. 

censllor, -ra, -er, Censor m. -ur, -era, 0, Censur 
f. -US, -era, 0, Census m. 

centllaur, -era, -er, Centaur, Kentaur m. -er, -ra, 
Centrum ra. -igram, -illter, -imeter, Centi|- 
gramm ra, -liter m o. ra, -meter m . ra. -ner, 
-ra, -, Centner m. -nertung, a. centners chwer. 
-nertyngd, Centnerlast/. -ral, a. central, -ral- 
institut, gymnastiska ^et die Centralturnan- 
stalt /. -ralisera, 1 tr. centralisieren. -ralise- 
ping, -era, -ar, Centralisierung f -ralstation, 
Centralstationy,jamv. afv. Centralbahnhof m. 

centrllifugal, a. centrifugal, -fpetal, a. centri- 
petal, -um, -, centra. Centrum ra. -umborr, 
Centrumbohrer m. 

cerat, -et t 0, Cerat ra. 

ceremoni, -[e]ra, -er, Ceremonie/. -el, -et, -[er], 
Ceremoniellra. -mastare, Ceremonienmeister 
m. -8s, a. ceremonios. 

cernerlla, 1 tr. cernieren, einschlielsen. -Ing, 
-era, -ar, Cernierung, Einschlief sung /. 

cert, -era, -er, Schiffstyp m. -eparti, -et, -er, 
Certepartie /. -Ifikat, -et, -[er], Certifikat ra. 



cession, -era, -er, Bankerott, Konkurs m. -ant, 

-era, -er, Bankerottierer, Fallit m. -smassig, 

a. fallitmafsig. 
cesur, -era, -er, Casur,/*, Abschnitt m. 
chagrin, -era, 0, Chagrin m. 
chalottenlbk, Schalotte/. 
champagne, -ra, 0, Champagner rat. -butelj, Cham- 

pagnerrlasche f. -dricka, ugf. Champagner- 

bier ra (moussierendes, kiihlendes Getrank). 
champignon, -era, -er, Champignon m. -sas, 

Champignonsauce f. 
changera, 1 itr. ver-, ab|schiefsen, abblassen. 
char, -era, -er, zweiraderiger Wagen. • 
charad, -era, -er, Charade, Scharade f Sil- 

benratsel ra. 
charkuteri, -e£, -er, Fleischwarenhandlung / 
charlatan, -era, -er, Charlatan m. -eri, -et, -er, 

Charlatanerie f. 
charmant, a. charmant, reizend. 
charpi, -et, 0, Charpie/. 
chauvinisllm, -era, 0, Chauvinismus m. -t, -era, 

-er, Chauvinist m. 
chef, -era, -er, Chef m. -sfartyg, Hauptschiff 

ra. -skap, -e£, -, Eigenschaft ei. Stellung/als 

Chef, Befehlshaber|schaft, -stelle/, Kom- 

mando ra, Befehl m. 
chemisett, -era, -er, Yor-, Ober|hemd[chen] ra, 

Chemisette y, Chemisett ra. 
chevaleresk, a. ritterlich, chevaleresk. 
chiffer, -ra, 0, ChifEre, Ziffer/. -skrift, Geheim-, 

Chiffre-, Ziff er|schrif t /. 
chiffonier, -era, -er, hohe Kommode. 
chikan, -era, -er, Schikane, Chicane f. -era, 1 £r. 

schik- ei.chic|anieren. -8s,a.schik-ei.chic|anos. 
chimpans, -era, -er, Schimpanse m. 
chimar, -era, -er, Schi- ei. Chi|mare/. -Isk, a. 

echi- «i. chi|marisch. 
chinjong, -era, -er, Chignon m. 
chock, -en, -er, Chok rai. 



t^r. intransitirt, tr. transitirt rerb. ! 2 8 4 fOljer l:a, 8: a, 8:e, 4:e konjugationcn. 
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choklad, -en, 0, Sclio- «i. Cho|kolade /. -kaka, 

-krSm, Schokoladen|tafel, -creme/. 
ciceron, -en, -er, Cicerone to. 
cider, -n, 0, Cider, Obstwein to. 
cigarr, -en, -er, Ci- ei. Zi|garre f -aska, Ci- 
garrenasclie /. -butik, Cigarren-, Tabak|- 
laden to. -bagare, Cigarrenbecher to. -ett, 
-en, -er, Ci- ei. Zi|garette/. -fodral, Cigar- 
ren|tasche /, -etui n. -kopp, Aschbecher to. 
-iSda, -munstycke, -stall, Cigarren|kiste, -spit- 
ze/, -stander to. 
cikoria, -n, ..ior, Cichorie/. -kaffe, Cichorien- 

kaffee to. 
cinober, -n, 0, Zinnober to. -rSd, a. zinnoberrot. 
cirka, adv. circa, cirka. 

cirkel, -n, cirklar, Zirkel, cirkeiiinie vani. Kreis 
to. -ben, Zirkel|bein n, -schenkel to. -bestick, 
Reifszeug n. -bage, Kreis-, Zirkeljbogen to. 
-formlg, a. kreisformig. -gSng, Kreisgang to. 
-Ilnie, Kreislinie /. -rund, a. kreisrund. -rb- 
relse, Kreisbewegung /. -spets, -sag, Zirkel|- 
spitze, -sage /. -yta, Kreisflache /. 
Cirkllla, 1 tr. zirkeln. <vd gezirkelt, gedrech- 
selt, abgedrecbselt. -ulatlon, -en, -er, Cir- 
kulation /. -ulera, 1 itr. cirkulieren, im Uin- 
lauf sein. -ular, -e«, -[er], Cirkular, Rund- 
schreiben n. -umflex, -en, -er, Cirkumflex 
to. -us, -en, -ar, Cirkus m. 
ciselllera, 1 *r. ciselieren. -ering, -en, -ar, Cise- 
lierung/. -8r, -en, -er, Ciseleur to. 



cistern, -en, -er, Cisterne /. 
citlladell, -e*,-[er],Citadelle/. -at,-e«,-[er], Ci- 
tat, Beleg n, Belegstelle /. -ation, -en, -er, 
Citation/, -ationstecken, Anfuhrungszeichen 
n. -era, 1 <r. anfiihren. 

citron, -en, -er, Citrone/. -fSrgad, -gul, a. ci- 
tronenlfarbig, -gelb. -skal, -skifva, -syra, Ci- 
tronen|scbale, -scheibe, -saure/. 

citterspelare, Zitberspieler to. 

cittra, -n, ..ror, Zither/. 

civil, a. civil, -ingenior, Civilingenieur to. -isa- 
tion, -en, 0, Civilisation, Gesittung/. -isera, 1 
tr. civilisieren. -iserad, a. civilisiert, gesit- 
tet. -lag, Civilgesetz n. -lista, CivilHste /. 
-minister, Minister to des Innern. -mal, Ci- 
vilsache /. -stat, Civilstand to, Civilbeamte 
pi. -aktenskap, Civilehe/. 

clairvoyanllce se framsynthet. -t se framsynt, 

cloth se klot II. 

corps se kdr. 

cykllel, -n, cykler, Cyklus to. -lisk, a. cykliscb. 

cyklon, -en, -er, Cyklon, Wirbelsturm to. 

cyklop, -en, -er, Cyklop to. -isk, a. cyklopiscb. 

cylinder, -n, ..drar, Cylinder to. -formig, a. 
cylinderformig. -ur, Cylinderuhr /. 

cylindrisk, a. cylindrisch. 

cymbal, -en, -er, Zimbel /. 

cyn Hiker, -n, -, Cyniker w. -isk, a. cyniscb. 
-ism, -en, -er, Cynismus to. 

cypress, -en, -er, Cypresse/. 



D. 



dabba, 1 ~ ^ dameln, dumm ei. verkebrt sein, 
auf den Kopf gestellt sein, fehlschiefsen. 

dadel,-n, dadlar, Dattel/. -palm, Dattelpalme/. 

dag, -en, -ar. Tag to. Om ~en am ei. bei Ta- 
ge, des Tages, en gang om <v/en einmal des 
Tages, taglich einmal, shdda ~»ens ljus das 
Licht der Welt erblicken, det ar redan Iju- 
ta ~en es ist scbon heller Tag, es ist schon 
hoch am Tage, pd ljusa r^en am hellen Ta- 
ge, bringa i ~en an den Tag ei. zu Tage ei. 
ana Licht bringen ei. fordern, zum Vor- 
schein bringen, homma i ^en an den Tag, 
ans Licht, zum Vorschein kommen, ligga i 
f^en zu Tage liegen, ligga % oppen ^ auf 
der flachen Hand liegen, klar vor den Au- 
gen liegen, lagga i ~en an den Tag legen, 
bezei gen, entwickeln, lagga sina kdnslor i 
r^en seine Gefiihle laut werden lassen, han 
ar sin far upp i **>en er ist seinem Vater 
wie aus den Angen ei. dem Gesichte ge- 
schnitten. i" ~ heute, i o* dtta (fjorton) 
*var till heute liber acht (vierzehn) Tage, 
i ts* dtta (fjorton) *s*ar sen heute vor acht 
(vierzehn) Tagen, i *s> ett ar sen heute vor 
e-m Jahre, med ~en« post mit der heu- 
tigen Post, heute, har om *»en vor einigen 



Tagen, vor kurzem, endera /x/en, i de nar- 
maste <\>arne nachster Tage, in den nach- 
sten Tagen, i vara ~ar heutigen Tages, 
gegenwartig, >%» efter annan Tag fur Tag, 
** frdn ~ von Tage zu Tage, lefva for 
"*en von e-m Tag zum andern leben, lefva 
som om hvar ~ vore den sista herrlich und 
in Freuden leben, toga ~en som han kom- 
mer in den Tag hinein leben, hela e\>en i 
anda den lieben langen Tag, mdngen god ~ 
manchen lieben Tag, kommer <x> kommer rdd 
kommt Zeit kommt Rat, vacker som en ~ 
zum Entziicken schon, en vacker ^ adverbSeiit 
e-s schonen Tages, god ~ / guten Tag! halsa 
god ~ pd ngn e-m e-n guten Tag wiinschen. 
-afloning, Tagelohn to. -akarl, Tagelohner to. 
-as, 1 dep. itr. tagen, dammern. Det ~ afv. 
es wird Tag, der Tag bricht an. -blad, 
-bok, Tage|blatt, -buch n. -brackning se dag- 
ning. -drifvare, Tagedieb, Miirsig|ganger(in), 
Bummler(in), Faulenzer(in), Mchtsthuer(in) 
to (/). -drifveri, Miilsiggang to, Bummelei, 
Faulenzerei /. -er, -n, dagrar, 1. dagsijus Tag 
to, Tageshelle /, Tageslicht n. 2. beiysning 
Licht n, P i. Lichter. Stdlla ngt i enfordel- 
aktig ~ etw. in vorteilhaftes Licht setzen. 
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dagerreotyp, -en, -er, Daguerreotyp n. -I, -[e]ra, 

0, Daguerreotypie /. 
dagfjaril, Tag|falter, -schmetterling m. 
dagg, -era, I. 0, Tau m. *s*en faller es taut. 
II. pu -ar, Dagg ra, -e/. -a, 1 *r. o. itr. ^ el . 
«* ^a ra#ra e-n durchbleuen, F e-n durch- 
hauen. -droppe, Tautropfen m. -ig, a. tau|ig, 
-icht, -benetzt, -feucht, -nals. -kapa «e dagg- 
slcdl. -mask, Regenwurm m. 
daggryning se dagning. 
daggskal, gemeiner Sinau (Aichemiiia). 
daglljamning, Nachtgleiche, Tag- und Nacht- 
gleiche /. -lig, a. taglich, alltagig, alltag- 
lich. / f^t tal im gemeinen Leben. -ligdags, 
adv. tagtaglich. -ligen, adv. taglich. -lonare, 
Tagelohner m. -ning, -en, 0, Tagesanbruch 
m, Morgen-, Tages|grauen n, -dammerung 
/, -dammer m. / ^era bei Tagesanbruch, 
mit dem anbrechenden Tage. -order, Ta- 
gesbefehl m. -ordning, Tagesordnung/. -s, 
adv. Huru ~ zu welcher Zeit? wann? wie 
frlih? wie spat? sd <* zu der Zeit, so friih, 
so spat, igdr sd hdr *v gestern zu dieser 
Zeit, iron, det dr sd *\* (for sent) raw jetzt ist's 
[e-n Posttag] zu spat, -sarbete, Tagesar- 
beit /, Tagewerk n. -sklar, a. tag[es]hell. 
-sled, Tagereise /. -sljus, Tages|licht ra, -hel- 
le /. Komma i ^>et an den Tag el. ans Licht 
kommen. -slanda, Eintagsfliege/. -smarsch, 
Tagemarsch m. -smedja, -smidja, (die War- 
me der) Mittagssonne (im Friihjahr). -spen- 
ning, Tagelohn m. -sresa, Tagereise/. -sver- 
kare, Tag|elohner, -arbeiter, -ewerker m. 
-sverke, Tage|arbeit, -frone /, -dienst m, 
-werk n, Frondienst m. Gd pd *» tagewer- 
ken, auf Arbeit gehen. -sverksskyldighet, 
Fron|pflicht /, -dienst m. -teckna, tr. da- 
tieren. Vara ^d den 1 mars vom 1. Marz 
datiert sein. -tinga, 1 itr. unterhandeln, ka- 
pitulieren, sich iibergeben. *%, med sitt sam- 
vete mit seinem Gewissen makeln, sich mit 
seinem Gewissen abzufinden suchen. -tin- 
gan, -, 0, Kapitnlation, Ubergabe /. -trakta- 
mente, Tagegeld ra, Diaten pi. 

dakapo, I. itj. da capo. II. -t, -n, Dacapo n. 
-rop, Dacaporuf m, -en n. 

daktyl, -en, -er, Paktylus m. -Isk, a. dakty- 
lisch. 

dal, -en, -ar, Thai n. -a, 1 itr. sinken. 

Dalarne, pi. npr. Dalekarlien n. 

daler, -n, dalrar, Daler, Thaler m. 

dalgang, Thai n, Thalschlucht /. 

dalia, -n, ..ior, Dahli|a, -e, Georgine/. 

dalk, -en, -ar, Schwiele/. 

dalkarl, 1. Dalekarlier m. 2. osanning blaues 
Marchen, Wippchen n, Flause/. Sid i ngn 
en <\# e-m etw. vorblauen «i. vorflunkern ei. 
vormachen. 

dalkig, a. schwielig. 

dalkulla, Dalekarlierin /. 

dallerljud, Liquida/. 



dansgille 



dallrlla, 1 itr. zittern, vibrieren. -ring, -en, -ar, 

Zittern n, Vibration /. 
dalllmas, -en, -ar, Dalekarlier m. -ska, -n, 0, 
Dalekarlisch n. -sankning, Senkung/, Thalra. 
Dalalfven, / npr. die Dalalf. 
dam, I. -en, -er, Dame /. II. ae damm. -asce- 
nerklinga, Damascenerklinge /. -ascera, 1 tr. 
damascieren. -ask, -en, -er, Gamasche /. 
-ast, -en, 0, Damast m. -astdrall, Damast- 
leinwand /. -bricka, Damenstein m. -brade, 
Dam[en]brett n. -kupe, Frauencoupe n. 

damm, I. -en, -ar, 1. vattensamiing Teich, Weiher 
m. 2. rcraamning Damm, Deich m, Wehr/. II. 
-et, 0, Staub m. -a, 1 I. itr. 1. rjka stauben, 
stauben. 2. vid stadning den Staub abwischen, 
abstiiuben. II. tr. abstauben, abwischen. — ■ 
Med adv. ~ df abstauben. "w bort wegstau- 
ben. f\> ned be-, ver|stauben. ^ pa drauf 
losschlagen, *<, pd' ngn auf e-n losschlagen. 
-borste, Kehrbiirste /. -handduk, Wischtuch 
n. -hvirfvei, Staubwirbel ra. -ig, a. staubig, 
bestaubt. Blifva ~ afv. bestauben. -korn, 
Staubkorn n. -lucka, Deich-, Wehr|schleuse 
/. -moln, Staubwolke/. -trasa, Wischtuch 
n. -viska, Abstauber, Staubwedel m. 

damning, -era, -ar, Abstaubjen n, -ung/. 

damoklessvard, Damoklesschwert n. 

damspel, Damenspiel ra. 

dan, a. *>» efter ei. i ngt begierig nach «i. auf 
(med ack.) etw., erpicht, er-, ver|sessen auf 
etw. (ack.), vara *v efter ei. i ngn e-m immer 
nachlaufen, ohne e-n nicht sein, nicht leben 
konnen, immer zu e-m wollen, det ar dd 
for r*t es ist ja schrecklich. -a, 1 tr. bilden, 
gestalten, formen, schaffen; utbiida heran- 
bilden. -aarf, Heimfall m erbloser Giiter an 
den Staat; erbloses Gut. -ing, -era, -ar, Bil- 
dung, Gestaltung; Heranbildung/, jr r dana. 

dank, I. -era, -ar, diinnes Talglicht, Kiichen- 
licht n. II. Sid <>♦ miifsig gehen, f aulenzen, 
tagedieben, dem lieben Gott die Zeit steh- 
len. 

Danmark, n npr. Danemark n. 

dann se dan. 

dannellbrog, -e»,-ar, Danebrogm. -man,Bauers- 
mann m. -kvinna, Bauer[s]frau/. 

dans, -era, -arei. -er, Tanz, poet. afv. Reigen, Rei- 
hen m. Borja *\>en den Tanz, den Reigen er- 
offnen, anfora *\*en, vortanzen, den Reigen 
fiihren, det gdr som en «* es geht wie ge- 
schmiert. -a, 1 tr. o. itr. tanzen. Komma 
es*nde angetanzt kommen. — Med adv. ©. prep. 
~ efter ngns pipa nach js Pfeife tanzen. 
~ mot ngt an etw. (ack.) an tanzen. *>* ned 
niedertanzen. »* omhull umtanzen, ~ om- 
Mil ngn e-n zu Boden ei. iiber den Haufen 
tanzen. *» pd Una auf dem Seile tanzen, *v 
pd rosor, auf Rosen gebettet sein. #v ut 
antanzen, zu tanzen anfangen. -ande, -t, 0, 
Tanzen n. -gille, Tanz|vergniigen n, -belus- 
tignng/. 
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dansk, a. danisch. -a, -n, ..Jcor, 1. kvinna Danin 

/. 2. 0, « P r&k Danisch n. 
dans!!konst, Tanzkunst/. -melodi, -musik, -ma- 
stare, Tanz|melodie, -musik /, -meister to. 
-nbje, Tanz|vergniigen n, -belustigung/. -sju- 
ka, Tanzkrankheit/, Yeitstanz to. -sko, -sko- 
la, -steg, -vurm, Tanz|schuh to, -schule/, 
-schritt to, -wut /. -or, -en, -er, Tanzer to. 
•os, -en, -er, Tanzerin /. 
darrlla, 1 itr. zittern. — Med prep. ~ a f hold vor 
Kalte z., af radsla aus ei. vor Furcht, ^ af 
fruhtan for ngn vor e-m z. ~ i alia lem- 
mar an alien Gliedern ei. am ganzen Leibe 
z. Han *\*de pd handen seine Hand zitterte, 
#*, pd mdlet mit zitternder Stimme spre- 
chen. -ande, a. zittemd, om benen &fv. schlot- 
terig. -gras, Zittergras n. -hand[t], a. En *%/ 
man ein Mann mit zitternden Handen, han 
ar <\* seine Hande zittern. -ning, -en, -ar, 
Zittern n. -rocka, -al, Zitter|roche /, -aal to. 
dart, -en, -ar, Dolch m. 

dask, -et, 0, Schlage pi., Bute /. -a, 1 tr. o. itr. 

** ei. <v> p a ngn e-n schlagen, e-n die Rute 

schmecken lassen, e-m eins auswischen. 

-ig, a. schmutzgrau, schmutzig. 

dat, -en, -er, That /. -a, pi. Dat|a, -en pi. 

-era, 1 I. tr. datieren. Brefvet ar r^dt den 1 

mars der Brief ist vom 1. Marz datiert. II. 

<>, sig sick datieren, frdn von. -ering, -en, 

-ar, Tagesangabe /. -iv, -en, -er, Dativ[us] 

to. -0, -*, -n, Datum n. TW/ ^ bis dato. 

-um, -, 0, Datum n. 

David, David to. £a mecZ ~s Aons wna*er isen 

floten gehen, in die Pilze gehen, in die 

Wicken gehen. 

debarkerlla, 1 I. tr. ausschiffen. II. itr. sich 

ausschiffen. -ing, -en, -ar, Ausschiffung /. 
debatt, -en, -er, Debatte /. Bringa under ^ 
zur Debatte bringen. -era, 1 tr. o. itr. debat- 
tieren, [om] ngt [iiber] etw. -ering, -en, -ar, 
Debatt|ierenn, -e/. -br,-en,-er, debattieren- 
de Person. Han ar en duhtig ~ er ist tuch- 
tig in der Debatte, er debattiert tiichtig. 
debet, -, -, Debet n. <v* och Jcredit &rv. Soil 
und Haben. -sedel, Steuerschein to. -sida, 
Debetseite /. 
debitllera, 1 tr. ^ ngn for ngt e-n mit etw. de- 
bitieren, e-m etw. zur Last schreiben. -or, 
-n, -er, Debitor, Schuldner m. 
debut, -en, -er, Debiit m o. n. -ant, -en, -er, 

Debiitant(in) m (/). -era, 1 itr. debiitieren. 
december, m Dezember to. 
decennium, ,.iet t ..ier, Decennium n. 
decharge, -n, 0,Entlastung,Decharge/. Ci/va 

/x, Entlastung ei. Decharge erteilen. 
dechiffrerlla, 1 tr. dechiffrieren, entziffern. -bar, 
a. dechiffrierbar, entzifferbar. -ing, -en, -ar, 
Dechiffrierung, Entziff erung /. 
decillderad, a. bestimmt, entschlossen. -gram, 

Decigramm n. -liter, Deciliter m o. n. 
decimal, -en, -er, Decimalstelle/. -brak, -m&tt, 



-rakning, -system, -tal, -vag, Decimal|bruch m, 

-maf s n, -rechnung/, -system n,-zahl,-wage/. 

decimerlla, 1 tr. decimieren. -ande, -t, 0, -ing, 

-en, -ar, Decimier|en n, -ung/. 
decillmeter, Decimeter m o. n. -ton, -en, -, hun- 

dert Kilogramm. 
delldicera, 1 tr. widmen, zueignen. -dikation,-en, 
-er, Widmung, Zueignung/. -ducera, 1 fr.de- 
duzieren, herleiten. -ducering, -en, -ar, -duk- 
tion,-en, -er,Deduktion,Herleitung/. -fekt,I. 
a. def ekt, mangelhaft, unvollstandig. II. -en, 
-er, Defekt m, defektes ei. unvollstandiges 
Exemplar, -fensiv, I. a. defensiv. II. -en, 0, 
Defensive /. II alia sig pd ~en sich in der 
D. halten. -fensivallians, Defensiv|allianz/. 
-biindnis n. -ficit, -ei, -, Deficit n. -filera, 1 
itr. defilieren. -filering, -en, -ar, Defilieren n. 
-finiera, 1 tr. definieren. -finition, -en, -er, De- 
finition/, -finitiv, a. definitiv, endgiiltig. 
deg, -en, -ar, Teig m. -a, 1 ~ sig teigig wer- 
den. -aktig, -artad, a. teigartig. -el, -n, deg- 
lar, Tiegel m. -ig, a. teigig, klitschig. 
degraderila, 1 £r. degradieren. -ande, -t, 0, -ing, 

-en, -ar, Degrad|ieren n, -ierung, -ation /. 
deja, -n, ../or, Milchmagd/. 
dejeuner, -en, -er, Dejeuner n. 
dejlig se ddjlig. 
dekadens, vara ei. hafva kommit pd ~ herun- 

tergekommen sein. 
dekan, -en, -er, Dekan to. 
deklamllation,-en,-er,Deklamation/. -atorisk,a. 
deklamatorisch. -er&^tr.o.itr. deklamieren. 
deklaration, -en, -er, Deklaration /. 
deklinilation, -en, -er, Deklination /. -era, 1 *r. 
1. gram, deklinieren. 2. artaga i fagring verblii- 
hen. Eon har <^>t sie verbltiht (schon). 
dekokt, -en, -er, Dekokt n, Absud m. 
dekorliation, -en, -er, Dekoration/. -ationsma- 
lare, Dekorationsmaler m. -ativ, a. dekora- 
tiv. -atbr, -en, -er, Dekorateur to. -era, 1 «r. 
dekorieren. -erande, -t, 0, -ering, -en, -ar, 
Dekorier|en n, -ung/. 
dekret, -et, -[er], Dekret n, Verfiigung/. -era, 1 

tr. dekretieren, verfiigen. 
del, -en, -ar, Teil to o. % n. For min <v mei- 
nesteils, an meinem Teile, fur mein[en] 
Teil, for min ringa <x* meines wenigen Tei- 
les, han for sin * er seinerseits, for all ~ 
um alles in der Welt, ja, bitte, horn for all 
*v* snart bitte, komm recht bald; komm ja 
recht bald, for ingen *>» bei Leibe nicht, 
keineswegs, till en ~ zum Teil, till en stor 
*k> grofsenteils, till storsta **en grofsten- 
teils, till alia ~ar in jeder Hinsicht, durch- 
aus, ganz und gar, fa ~» af ngt etw. erfah- 
ren, han har fdtt *v af beslutet der Be- 
schluls ist ihm mitgeteilt worden, gifva 
ngn <%# af ngt e-m etw. mitteilen, han har 
fdtt sin i^ er hat sein Teil bekommen, haf- 
va f\» i ngt an etw. (dat.) teilhaben, Anteil 
an etw. (dat.) haben, jag har *x# ddri ich ha- 
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be teil daran, jag har ingen ^ ddri ich 
habe keinen Teil «i. Anteil daran, komma 
ngn till *w e-m zu teil werden, Idta ngt kom- 
ma ngn till ^ e-m etw. zu teil werden ei. 
angedeihen lassen, taga *\» se deltaga. -a, 1 
o. #* tr. teil en. itv. Mid., t. e. *\» ngns dsikt js 
Ansicht teilen. — Med adv. ©. prep. *%* df ab- 
teilen, abtrennen. «* i tre delar in drei 
Teile teilen. ~ med sig at ngn e-m etw. 
abgeben. ** ngt m ell an sig sich in etw. 
(ack.) teilen. ** so'nder zerteilen. «u upp 
teilen, einteilen. ^ u t aus-, ver|teilen. -ak- 
tig, a. teilhaft[ig], i ei. af ngt e-r (gen.) Sa- 
che. -aktighet, -era, 0, Teilnahme /, i an (med 
dat.). -ande, -t, 0, Teilen n. -bar, a. teilbar. 
■barhet, -era, 0, Teilbarkeit/. -egerad, (adj. 
bejn.) Delegierte(r) m. -fin, -era, -er, Del- 
pbin m. -faende, -t, 0, vid domens r\* als das 
Urteil ihm (ihr o. a. v.) mitgeteilt wurde, 
als er (sie . ■. v.) das Urteil vernahm. -gif- 
va, tr. mitteilen, ra^ra ngt e-m etw. -gifvande, 
Mitteil]en n, -ung /. -ikat, a. delikat. -ika- 
tess, -era, -er, Delikatesse/. -ikatesshandel, 
Delikatessenhandlung /. -inkvent, -era, -er, 
Delinquent^) m (/). -irium, -, 0, Delirium 
ra. -ning, -era, -ar, Teilung/. -o, komma i ^ 
med ngn sich mit e-m entzweien, mit e-m 
in Streit geraten, ligga, vara i ^ med ngn 
om ngt mit e-m iiber etw. (ack.) im Streite 
liegen, e-r (gen.) Sache wegen mit e-m ent- 
zweit sein. -s, konj. teils. 

delta, -t, -[»], Delta ra. -formlg, a. deltaformig. 

deltaglla, itr. teilnehmen, jag deltar ich neh- 
me teil, jag deltar icke ich nehme keinen 
Teil. /v i ngt an etw. (dat.) teilnehmen, An- 
teil an etw. (dat.) nehmen, sich an ei. bei 
etw. beteiligen, verksamt ** i ngt sich bei 
etw. bethatigen. -ande, I. a. teilnehmend. 
II. -t, 0, Teilnahme /; medk&nsia afv. Mitge- 
fuhl, Beileid ra. Hysa ^ for ngn e-n bemit- 
leiden, visa ngn ^ e-m sein Beileid bezei- 
gen. -are, -ra, -, Teilnehmer m. -arinna, -ra, 
..nor, -erska, -ra, ..kor, Teilnehmerin/. 

deltaland, Deltaland ». 

delllvis, adv. teilweise. -Mgare, Teilhaber m. 

dellmagog, -era, -er, Demagog m. -magogi,-[e]ra, 
0, Demagogie /. -magogisk, a. demagogisch. 
-mant, -era, -er, Demant tra. -maskera, 1 tr. 
demaskieren, entlarven. -maskering, -era, 
-ar, Demaskierung, Entlarvung /. -men- 
tera, 1 tr. dementieren, widerlegen. -menti, 
-[e]ra, -er, Dementi ra, Widerlegung /. -mo- 
krat, -era, -er, Demokrat m. -mokrati, -[e]ra, 
-er, Demokratie/. -mokratisk, a. demokra- 
tisch. -molera, 1 tr. demolieren. -molerande, 
~t y 0, -molering, -era, -or, Demolier|en ra, -ung 
/. -mon, -era, -er, Damon m. -monisk, a. da- 
monisch. -monstration, -era, -er, Demonstra- 
tion /. -monstrativ, a. demonstrativ. -mon- 
strera, 1 tr. demonstrieren. 

demoralisation, -era, 0, Demoralisation/, -era 1 , 



tr. demoralisieren. -erande, -t, 0, -ering, -era, 
-ar, Demoralisation /. 

den, det, art. o. pron. der, die, das, «. pen. pron. 
er, sie, es. Den och den dieser und der, der 
und jener, herr den och den Herr so und so, 
den eller den dieser oder jener, den har 
dieser, der hier, den ddr jener, der da, den 
som wer, det som was, pd det att damit, i det 
han gick indem er ging, det dr jag ich bin's. 

denne, denna, detta, dem. pron. dies|er, -e, -es. 
Ben 3:e dennes (d:s) den ei. am 3. dieses 
Monats (d. M.), for detta (/. d.) ofverste 
weiland Oberst, Oberst aulser Dienst (a. 
D.), pd denna sidan om diesseit[s] med gen. 

densammlle, -a, detsamma, dem. pron. der-, die-, 
das|selbe, der die das namliche. Det gor 
detsamma das ist ganz gleich, das kommt 
anf eins heraus, das ist einerlei, med det- 
samma samtidigt zugleich, genast sogleich, sof ort. 

dentist, -era, -er, Dentist, Zahnarzt m. 

de!lpartement,-e£,-[er],Departement n , a) Mini- 
sterium ra, b) Yerwaltungsbezirk m. -parte- 
mentschef, Minister m. -pesch, -era, -er, De- 
pesche/. -ponens, -, - ei. ..entier, Deponensra. 
-ponera, 1 tr. deponieren, hinterlegen. -pone- 
rande, -t, 0, -ponering, -era, -ar, se deposition. 
-portation, -era, -er, Deportation/, -portera, 1 
tr. deportieren. -position, -era, -er, Depo- 
nier|en ra, -ung, Deposition, Hinterlegung/. 
-positionsbevis, Depositenschein m. -pot, -era, 
-er, Depot ra, Niederlage /. -putation, -era ; 
-er, Deputation /. -puterad, (adj. bejn.) Abge- 
ordnete(r), Deputierte(r) m. 

der, deraf m. m. se ddr, ddrafm. m. 

derivllation, -era, -er, Derivation, Ableitung /. 
-era, 1 tr. derivieren, ableiten. 

dervisch, -era, -er, Derwisch m. 

desertllera, 1 itr. desertieren, ii'berlaufen, fah- 
nenfliichtig werden, F ausreilsen. -ering, -era, 
-ar, Desertion, Fahnenflucht /. -or, -era, -er, 
Deserteur, Fahnenniichtige(r), Fliichtling, 
F Ausreifser m. 

desinllfektion, -era, -er,Desinfektion/ -fektions- 
medel, Desinfektionsmittel ra. -ficiera, 1 tr. 
desinfizieren. -ficierande, -t, 0, -ficiering, -era, 
-ar, Desinfizier|en ra, -ung, Desinfektion/. 

deskriptiv, a. deskriptiv, beschreibend. 

desperat, a. wiitend, toll. 

despot, -era, -er,Despot,Gewaltherrscher,Zwing- 
herr m. -isk, a. despotisch. -ism, -era, 0, De- 
spotismus m, Gewalt-, Zwing|herrschaft /. 

dess, adv. o. konj. 1. Innan /\* se dessfdrinnan, 
sedan ~ seitdem, seit der Zeit, nachher, 
till *>* bis dahin, till *x# att bis dafs, utom *\t 

se dessutom. 2. vid komparativer desto, um SO, 

fsf bdttre um so besser, desto besser, icke 

^ mindre nichtsdestoweniger. -emellan,adi\ 

dazwischen, mitunter. 
dessert, -era, -er, Nachtisch ira, Dessert ra. 

-sked, Dessertloffel m. 
dessllfbrinnan, adv, vorher, zuvor. -fSrutan ■« 
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dessutom. -likes, adv. ebenso, desgleicben. 
-utom, adv. aulserdem, iiber|dies, -das, -dem, 
ohnedies, zudem, daneben, nebenbei, voll- 
ends. 
destillllator, -n, -er, Destill|ateur, -ierer m. 
-era, 1 tr. destillieren. -erapparat, Destillier- 
apparat m. -ering, -era, -ar, Destillierung/. 
destinationsort, Bestimmungsort m, 

destinerad, a. bestimmt. 

desto ■« dess 2. 

det ae den. 

detalj, -en, -er, Einzelheit/, Detail n. I ~ im 
Einzelnen. -erad, a. eingehend, umstandlicb. 
-handel, Detail|handel m, -gescbaft n. 

detektiv, -en, -er, Geheimpolizist, Detektivem. 

detroniserila, 1 tr. entthronen. -ande, -t, 0, -ing, 
-en, -ar, Enttbron|en n, -ung/. 

detta se denne. 

devis, -en, -er, Devise /. 

di, gifva barnet ~ das Kind stillen «i. saugen 
dem Kinde die Brust geben. -a, 1 tr. saugen 
«x» sin mor an der Mutterbrust saugen. 

diallbolisk, a. diaboliscb, teufliscb. -dem, -et. 
-[er], Diadem n. -fragma, -t, -, Diapbragma> 
Zwerchfell n. -gnos, -en, -er, Diagnose/. 
•gonal, -en, -er, Diagonale /. -kon, -en, -er 
Diakon m. -konissa, -n, ..sor, Diakoniss|e. 
-in /. -konissanstalt, Diakonissenanstalt /. 
-lekt, -en, -er, Dialekt m, Mundart/. -lek 
tik, -en, 0, Dialektik/. -lektiker, -n, -, Dia- 
lektiker m. -lektisk, a. dialektisch. -log, -en 
•er, Dialog m, Zwiegespracb n. 

diamant, -en, -er, Diamant m. -brollop, dia 
mantene Hochzeit. -slipare, Diamantjscbnei- 
der, -scbleifer m. -sliperi, Diamant-, Edel- 
Bteinjscbleiferei /. -slipning, ijaifva siipande 
das Schleifen der Diamanten, konaten Dia- 
mant8chneidekunst/. -stil, Diamantscbrift/. 

diameter, -n, ..trar, Diameter m t 

diametral, a. diametral [is ch]. 

diande, -t, 0, Saugen n. 

diarium, ..iet, ..ier, Diarium n. 

diarre, -n, -er, Durcbjfall, -lauf m, Diarrboe/. 

dillbarn, Saugling m. -broder, Milchbruder m. 

didaktisk, a. didaktisch. 

diet, -en, -er, Diat/. -[et]isk, a. diatetiscb. 

differens, -en, -er, Differenz/, TJnterscbied m. 

diflaska, Saugflasche/. 

difteri, -[e]n, 0, Dipbtberitis, Braune, Ra- 
cbenbraune /. -tisk, a. dipbtberitisch. 

diftong, -en, -er, Dipbtbong m. -isk, a. dipb- 
tbongisch. 

diger, a. dick, grols, scbwer. -dbden, der 
scbwarze Tod, das Landsterben. 

digestion, -en, 0, Digestion, Verdauung/. 

digifning, Stillen, Saugen n. 

digna, 1 itr. niedersinken, erliegen. — Med adr. 
o. prep, rst ned hin-, nieder-, um|sinken. <v 
under bordan unter der Last erliegen. 

dignitet, -en, -er, mat. Potenz/. 

dignitar, -en, -er, Wiirdentrager, Dignitar m. 



digression, -en, -er, Digression, Abscbwei- 

ftmg/. 
digris, Span-, Saug|ferkel m. 
diklla, 1 tr. mit Graben versehen ei. durcbzie- 
ben. -e, -t, -n, Graben m. -eskant, Graben|- 
rand, -bord m. 
dikt, -en, -er, 1. akaideatycke Gedicbt n, Dicb- 
tung /. 2. osanning Fabel, Dichtung /. -a, 1 
tr. 1. uppdikta fabeln, erdicbten. 2. f&rfatta 
dicbten. 3. tata dicbten. — Med adv. ~ ihdp 
zusammendichten. ** pd' ngn ngt e-m etw. 
andichten. -ad, a. erdicbtet. -amen, -, ..mina, 
Diktat n. -an, -, 0, ~ och trahtan Dicbten 
und Tracbten n. -ande, -t, 0, Dicbten, Fa- 
beln n, jfr dihta. -are, -n, -, Dicbter m. -art, 
Dicht[ungs]art /. -ator, -n, -er, Diktator 
m. -atorisk, a. diktatoriscb. -atur, -en, -er, 
Diktatur /. -era, 1 tr. diktieren. -erande, -t, 
0, -ering, -en, -ar, Diktieren n. -konst, Dicbt- 
kunst/. -ning, -en, 0, Dicbtung/. -samling, 
Gedicbtsammlung /. 

dilemma, -t, 0, Dilemma n. 

dilettant, -en, -er, Dilettant m. 

diligens, -en,-er, Post/, Postwagen m, Dili- 
gense /. Aha med ~ mit der Post fabren. 

dill, -en, 0, Dill ro. -kbtt, Fleiscb n mit Dill- 
sauce, -sas, Dillsauce /. 

dimllbild, Nebel-, Dunst-, Duft|bild, -gebilde 
n, -gestalt /. -ension, -en, -er, Dimension, 
Ausdehnung /. -figur, -gestalt se dimbild. 
•holjd, a. nebelgrau. -issionsexamen, Predi- 
gerexamen n. -ma, -n, ..mor, Nebel m. -mig, 
a. nebel|ig, -icbt, -baft. Det ar «*t afv. es 
nebelt. -pa, 4 itr. scbwer fallen. 

din, ditt, poss. pron. med subst. dein deine dein, 
■jaifstand. dein|er -e -[e]s ei. der die das dei- 
n[ig]e. For din skull deinet|wegen, -halben, 
urn deinetwillen. Din toh du Narr, du din 
toh du Narr, du. 

dine, -n, -er, Diner, Din6, Mittagessen n. 

dinera, 1 itr. dinieren, zu Mittag essen. 

dingla, 1 itr. baumeln, bammeln. 

diplom, -et, -[er], Diplom n. 

diplomat, -en, -er, Diplomat m. -I, -[e]n, 0, Di- 
plomatic/, -isk, a. diplomatiscb. 

direkt, a. direkt, a) rak gerade, b) omedeibar un- 
mittelbar. -ion, -en, -er, Vorstand m, Direk- 
tion /. -ris, -en, -er, Directrice /. -or, -en, 
-er, Cbef, Dirigent m. 

dirigilent, -en, -er, Dirigent m. -era, 1 tr. din- 
gier en. 

discipel, -n, ..plar, Scbiiler m. 

disciplin, -en, -er, Disciplin, Zucht/. -era, 1 tr. 
disciplinieren. -ar, a. disciplinariscb. -ar- 
straff, Disciplinarstrafe /. 

disharmoni, -\_e\n, -er, Disbarmonie /, Mifs- 
klang m. -era, 1 itr. disbarmonieren. -sk, a. 
disbarmonisch. 

disig, a. neblicbt, nebelfeucbt. 

disk, -en, -ar, 1. Tiscb, boddiak Ladentisch m. 
2. pi. abzuspiilendes ei. eben abgespiiltes 
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Tischgeschirr. -a, 1 I. tr. [aus]spulen, [aus-] 
schwenken. II. itr. das Geschirr spiilen. 
— Med adr. *w df se diska I. ^ bort ab-, 
weg|spiilen. -ant, -en, -er, Diskant m. -balja, 
Spiilfafs n. -ning, -en, -ar, Spiilen m. m. 8 e 
disha. -ont, -en, 0, Diskont[o] m. -ontera, 1 
tr. diskontieren. -ret, a. diskret, verschwie- 
gen. -retion, -en, 0, Diskretion, Yerschwie- 
genheit /. -trasa, Spiillappen m. -urs, -en, 
•er, Diskurs m, Unterredung, Rede/, -us- 
sion, -en, -er, Diskussion/. -utera, 1 tr. dis- 
kutieren, abhandeln. -vatten, Spiilwasser n. 
displlache, -n, -r, Dispache /. -achor, -en, -er, 
Dispacheur m. -ens, -en, -er, Dispens m, 
-ation /. Gifva ngn ^ /ran ngt e-n von 
etw. dispensieren. -ensera, 1 ^. dispensieren, 
befreien. -onent, -en, -er, Disponent m. -o- 
nera, 1 tr. o. itr. disponieren; *v 6/ver ngt 
iiber etw. (ack.) verfiigen ei. disponieren. -oni- 
bel, a. disponibel, verfiig|bar, -lich. -onibili- 
tet, -en, 0, Disponibilitiit/. -osition, -en, -er, 
Disposition, Verfiigung/. -utation, -en, -er, 
Disputation /. -utera, i itr. disputieren. -yt, 
-en, -er, Disput m. 
disllsekera, 1 tr. secieren. -sekering, -en, -ar, 
-sektion, -en, -er, Secieren n, Sektion /. 
•senters, Dissenters pi. -senterlag, Dissen- 
tergesetz n. -sertation, -en, -er, Dissertation 
/. -sonans, -en, -er, Dissonanz /. -tans, -en, 
-er, Entfernung /, Abstand m, Distance /. 
-tikon, -et, - ei. ,.ka, Distichon n. -tingerad, 
a. distinguiert. -tinkt, a. distinkt, deutlich, 
bestimmt. -tinktion, -en, -er, Distinktion, 
Auszeichnung /. -trahera, 1 tr. zerstreuen. 
-trait, a. zerstreut. -traktion, -en, -er, Zerstreu- 
ung, Distraktion /. -tribuera, 1 tr. distribu- 
ieren. -trikt, -et, -[er], Distrikt, Bezirk m. 
disyster, Milchschwester/. 
dit, adv. dahin. Det var «v jag ville homma 
das war es eben, das ich sagen wollte. -bort, 
•fram, adv. dorthin, dahin. -fard, Hinfahrt 
/. -hbrande, a. hin-, dazu|gehorig; nkartadein- 
schlagig, einschlagend. -in, adv. darein, da- 
hinein. -intills 8e . dittills. -komst, Hin-, An|- 
kunft/. -marsch, Hinmarsch m. -ned, adv. 
dahinunter. -o, obeji. a. dito, ditto, detto. 
^ -resa, Hinreise /. 
ditt, 1. 8 e din. 2. *v och datt dieses nnd jenes, 
allerlei, tala om ^ och datt von diesem und 
jenem sprechen. 
ditlltills, adv. bis dahin, bis zu der Zeit. -upp, 
adv. dahinauf. -ut, adv. dahinaus. -vag, Hin- 
weg m. -yramb, -en, -er, Dithyrambe /. -at, 
adv. dahin, dahinwarts, in der Richtung, 
nach der Seite. Ngt *v etw. Ahnliches. 
-ofver, adv. [dajhiniiber. 
diva, -n, ,.vor, Diva /. 

divan, -en, -er, Divan m. -s|bord, Salontisch m. 
Sivergllens, -en, -er, Divergenz/, Auseinander- 
gehen n, Meinungsverschiedenheit/. -era, 1 
itr. divergieren, auaeinandergehen. 



diverse, obsji. a. verschieden ; iubst. Verschie- 
denes; ofrerskrift i tidningar Vermischtes, ver* 
mischte Nachrichten. -handel, Materialwa- 
renhandlung/. 
divllertissemang, -et, -[er], Divertissement n, 
Lustbarkeit /. -idend, -en, -er, 1. mat. Divi- 
dend m. 2. andei Dividende /. -idera, 1 tr. 
dividieren. -ination, -en, 0, Divination /. 
•inationsforma'ga, Divinationsgabe /. -inato- 
risk, a. divinatorisch. -is, -en, -er, Divis n, 
Bindestrich m. -ision, -en, -er, Division/. 
-isor, -n, -er, Divisor m. 
djefvul, djerf m. m. se djafvul, djdrfm. m. 
djup, I. a. tief. II. -et, -, Tiefe/. Gd pd ^et 
med en sak e-r (dat.) Sache auf den Grund 
gehen. -bia, a. tiefblau. -gaende, I. a. tief- 
gehend. II. -t, 0, Tiefgang m. -het, -en, 0, -lek, 
-en, 0, Tiefe /. -sinnig, a. tiefsinnig. -sinnig- 
het, -en, 0, Tiefsinn m, -igkeit/. -tankt, a. 
tiefdenkend, tiefsinnig. -bgd, a. tiefaugig. 
djur, -et, -, Tier n. -art, -gard, Tierjart /, 
-garten m. -isk, a. tierisch; vieh|haft, -isch. 
•iskhet, -en, 0, Tierheit/, tierisches Wesen. 
-krets, -lakare, -plagare, -plageri,-rike,-skydds- 
fbrening, Tier|kreis, -arzt m, -qualer(in) m 
(/)> "quiilerei /, -reich n, -schutzvereiu m. 
djafvul, -en, djajlar, Teufel m. -sk, a. teuf|- 
lisch, -elhaft, -elmafsig. -skap, -et, -er, Teu- 
felei /. -styg, Teuf elszeug n. 
djakne, -n, ..nar, Gymnasiast m. 
djarf, a. kiihn. -het, -en, -er, Kiihnheit /. 
-vas, 2 dep. itr. sich erkiihnen, sich erdrei- 
sten, sich unterwinden, sich erfrechen. 
dobbllei, dobblet, 0, Doppel-, Wiirfel|spiel ». 
-la, 1 itr. doppeln. -lare, -», -, Spieler, Wtir- 
f[elspie]ler m. 
doclient, -en, -er, Privatdocent, Docent m. -en- 
tur, -en, -er, Anstellung / als Privatdocent, 
Docentenstelle /. -era, 1 itr. docieren. 
dock, konj. doch, jedoch. -a, -n, ..kor, 1. iek- 

docka Puppe /. 2. i en balustrad Docke /. 3. 
traddocka Docke/. 4. skeppsdocka Dock ». -Skap, 

•teater, Puppen|stube /, -theater n. 

dof, a. dumpf, om luft rani, schwiil. 

doffel, -n, dofflar, Duffel m. 

dofiihet, -en, 0, Dumpfheit/. -hind, Dam^eils 

/, jag. -tier n. -hjort, Damhirsch m. 
doft, I. -en, -er, Duft m. II. Icke ett «* nicht 

das Geringste, kein bifschen. -a, * itr. duf ten. 
doge, -n, -r, Doge m. 
dogg, -en, -ar, Dogge/o. m. 
dogm, -en, -er, Dogma n. -atik, -en, -er, Dog- 

matik /. -atiker, -n, -, Dogmatiker m. -atisk, 

a. dogmatisch. 
dok, -et, -, Schleier «. 
doktor, -n, -er, Doktor m. -Inna, -n, ..nor, dok- 

torsfru Frau Doktor. i tintai har ^n varit i 

S.t sind Sie in S. gewesen, Frau Doktor? 

-sgrad, taga «ve» sein Doktorexamen ma- 

chen. -shatt, Doktorhut m. 
doktrin, -en, -er, Doktrin/. -fip, a. doktrinar. 
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dokument, -et, -[er], Dokument n. -era, 1 I. tr. 

dokumentieren, beurkunden. II. ~ sig sich 

zeigen, sich beweisen. 
dold, a. verborgen, geheim, versteckt, unent- 

hiillt. 
dolk, -era, -ar, Dolch to. -Styng, Dolch|stich, 

-stols m. 
dollar, -n, -, Dollar m. 
dolma, -n, ..mor, -n, -era, -er, Dolman to. 
dolsk, a. 1. lomsk tiickisch. 2. trog trage, faul. 

•het, -era, 0, Tiicke, Tragheit, Faulheit/, jfr 

f8reg. 

dom, -en, 1. pi. -ar, Urteil n. Gd till *^s med 
ngn mit e-m ins Gericht gehen, sitta till 
*»s ofver ngn iiber e-n Gericht halten ei. 
zu Gericht sitzen, fdlla en ♦># ein Urteil 
fallen, e-n Ausspruch thun, erkennen,/aZJa 
<ven ofver ngn e-m das Urteil sprechen, i 
detta mdl har *\> ej dnnu fallit in dieser 
Sache ist noch nicht erkannt worden, yt- 
tersta <^en das jungste Gericht. 2. pi. -er, 
Dom m. -are, -n, -, Richter m. -areboken, 
das Buch der Richter. -arestol, -arestand, 
-areambete, Richter|stuhl, -stand m, -amt n. 
-edag, der jiingste Tag. -estik, -en, -er, 1. 
tj&nare Domestik, Dienstbote to. 2. bomuiistyg 
Domestics n. -fasta, tr. durch e-n Urteils- 
spruch bestatigen. -for, a. urteil sfahig. -haf- 
vande, adj. b»jn. Richter, Gerichts|herr, -hal- 
ter, -verwalterm. -herre, 1. person Domjherr, 
-pfaff m. 2. fagei Dompfaff, Gimpel to. -ine- 
ra, 1 tr. dominieren, beherrschen. -inika- 
n[er][munk], Doininikaner[m6nch] to. -ini- 
kan[er]nunna, Dominikaner|in, -nonne /. 
-Ino, I. -n, -s, Domino to. II. -t, Domino n. 
-inobricka, Dominostein m. -kapitel, Domka- 
pitel n. -kraft, Winde/. -kyrka, Domkirche/. 

domnlla, 1 itr. afv. ~ df «i. bort [ge]fuhllos, 
betaubt werden, einschlafen. -ande, -t, 0, 
-ing, -en, -ar, Betiiubung, Gefuhllosigkeit/. 

domllprost, Domdechant to. -saga, Gerichts|- 
bezirk, -sprengel to. -slut, Richterspruch to. 
-sratt, Urteilsfahigkeit/, se &fv. domvdrjo. 
-stol, Gericht n. -stolsfbrhandllng, Gerichts- 
verhandlung /. -stolssession, Gerichtssit- 
zung/. -varjo, oboji. Gerichtsbarkeit /. 

doman, -en, -er, Domane/. -forvaltning, -inten- 
dent, -styrelse, Domanen|verwaltung/, -ver- 
walter to, -amt n. 

don, -et, -, Gerat, Werkzeug n. *w efter per- 
son ugf. nach dem Manne brat man die 
Wurst. -ation, -en, -er, Schenkung, Dona- 
tion/, Vermachtnis n. -era, 1 tr. schenken. 

dop, -et, -, Taufe /. Bdra ett barn till *»et 
ein Kind aus der Taufe heben ei. iiber die 
Taufe halten. -attest, Tauf|schein to, -zeug- 
nis n. -funt, Taufjstein to. -fbrrattare, Tau- 
fer to. -namn, Taufname to. 

dopp, -et, -, doppning Tunken, Eintunken n ; dopp- 
bred Brot n zum Tunken, Kaffeegeback n. 
Kaffe med *v Kaffee mit Brot. -a, 1 1, tr. tau- 



chen, tunken, eintauchen, eintunken. II. 

itr. tunken. — Med adv. ~ ned nieder-, ein|- 

tauchen, eintunken. -Ing, -en, -ar, Taucher 

m. -sko, Zwinge/, pa varjsiidor afv. Ortband n. 
dopllsedel, Tauf|schein m, -zeugnis n. -vittne, 

Taufzeuge to. dorisk, a. dorisch. 
dos, -en, -er, Dosis/. -a, -ra, ..sor, Dose/, -is 

se oos. -lock, Dosendeckel m. 
dotllatlon, -en, -er, Dotation, Ausstattung /. 

-era, 1 tr. dotieren, ausstatten. 
dotter, -n, dottrar, Tochter/ -barn, Tochter- 

kind n, Enkel(in) m (/). -dotter, Enkelin /. 

-lig, a. tochterlich. -son, Enkel to. 
dra se draga. drabant, -en, -er, Trabant to. 
drabblla, 1 tr. treffen, begegnen, betreffen. ~s 

af ngt afv. etw. erleiden. — Med adv. ~ sdm- 

man aneinander geraten ei. kommen, zu- 

sammenstofsen. -ning, -en, -ar, Treffen n. 
draf, -ven o. -vet, 0, Maische /. -vej, drafet, 0, 

dummes Zeug, Dummheiten pi. 

drag, -et, -, Zug 111 ; perm-, penseldrag Strich TO ; fiskdrag 

Glitsch-, Lauf|angel/. / ett enda ~ in ei. mit 
einem Zuge, auf einen Zug, ohne Absatz, 
tomma i ett enda ~ auf einen Trunk leeren, 
std i ~ im Zuge stehen, har dr det ~ hier 
zieht es. -a, 4 I. tr. o. itr. ziehen, ~ andan 
Atem holem ei. schopfen, ~ for 'del, nytta af 
ngt Yorteil, Nutzen aus etw. ziehen, ~ for- 
sorg om sorgen fur, ~ vdrjan den Degen Zie- 
hen ei. ziicken, rocken drager tvd meter Made 
zum Rocke sind zwei Meter Tuch erforder- 
lich. II. ~ sig, ligga och ~ sig sich strek- 
ken, die Glieder strecken. — Med adv. o. prep. 
*x» df abziehen, ~ df ngns hldder, sina shor 
e-m die Kleider, [sich] die Schuhe aus- 
ziehen. ~ bort fort-, weg|ziehen. ~ efter 
sig nach sich ziehen, nachziehen, *>»sig efter 
zuriickbleiben, ^ emdt ngn e-m entgegen- 
ziehen. ~ frdm, itr. ziehen, heranziehen, 
weiter ziehen; tr. hervorziehen, ~ frdm i 
ljuset ans Licht ziehen; ~ sig frdm sich 
diirchschlagen. ~ hunderna frdn ngn e-m 
die Kunden abwenden. ~ sig for se ~ i be- 
tdnkandexm&crbetankande. f^fb'r vorziehen, 
zuziehen. ~ i ngt an etw. (dat.) ziehen, ~ 
* hdret an ei. bei den Haaren ziehen. <x/ 
ifrd'n weg-, fortjziehen. ~ igenom ngt 
gnm ngt etw. durch etw. diirchziehen, ~ ige- 
nom landet das Land durchziehen. r^ihop 
zusammenziehen, det drar ihdp sig till regn 
es schickt sich zum Regen an, det drar 
ihdp sig till dshvdder ein Gewitter zieht 
sich zusammen. <v itt einziehen, *x* in pd 
ngt etw. «i. den Gebrauch von etw. ein- 
schranken ei. beschranken, /v in ngt pd ngn 
e-m etw. abkargen, *» in till hronan konfi- 
scieren. *v intill dorr en die Thiire anleh- 
nen. ~ isd'r auseinanderziehen. f^jd'mt 
Mid. gleichen ei. einen ei. denselben Strang 
ziehen. *v ned herab-, hinab|ziehen; smutia 
ned beschmutzen, achmutzig machen, ver- 
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brauchen. ~ omhring umher-, herum|zie- 
hen. f\*omkull umziehen. *x, p d ngt an etw. 
(dat.) Ziehen, ^ pa munnen lacheln, o* pd or- 
den langsam sprechen, die Worter dehnen. 
~/?d'[si#] anziehen. ^sdmman zusammen- 
ziehen. ^ so' rider auseinanderziehen, zer- 
reilsen. <v till boet zu Neste tragen, ** sig 
till minnes sich erinnern med gen. ~ till 
sig zu sich ziehen, anziehen, herbeiziehen. 
~ tillbdka zuriickziehen. *v tillsdm- 
mans zusammenziehen. ^ undan fort-, 
weg|ziehen, <^ sig undan sich zuriickziehen, 
jfr undandraga. ^ upp aufziehen, i egenti. 
bem. afv. empor-, hinauf-, herauf|ziehen. ~ 
sig ur spelet sich zuriickziehen. /v ur aus- 
ziehen. /v/ ut ausziehen, ^ ut pa tiden med 
ngt etw. hinziehen, det drog ut lange es 
dauerte lange, es wurde spat. ~ vid ndsan 
bei der Nase herumfiihren. <v* d'* zuziehen, 
fest ziehen. *\* b'fver ii'berziehen. -ande, 
I. a. A. «v» yfcaZZ ocA dmbetets vdgnar kraft 
meines (seines o. s. v.) tragenden Amtes. II. 
-t, 0, Ziehen n. -are, -n, -, Zug|tier, -vieh n. 
-as, 4 dep. itr. *v/ TOeeZ w^rtf sich mit etw. schlep- 
pen ei. herumziehen, mit etw. zu kampfen 
haben, *\* med dystra tanhar sich mit trii- 
ben Gedanken tragen, ^ med doden mit 
dem Tode ringen ei. kampfen. -band, Zug- 
band n. -fri, a. zugfrei. 

dragg, -en, -ar, Dregg[anker] m. -a, 1 itr. dreg- 
gen, -ning, -en, -ar, Dreggen n. 

dragllharmonika, Ziehharmonika /. -hal, Zug- 
loch.n. -ig, a. zugig. -karra, Handkarre(n) 
f (to), -lim, Tischlerleim to. -lina, Zugleine 
f. -lada, Schub|lade /, -kasten m. -medel, 
Zugmittel n. -ning, -en, -ar, Ziehen n, Zug 
to, vid lotted Losung f. «x» pd munnen La- 
cheln «, dennafdrg har en ~ d£ bldtt diese 
Farbe hat e-n Stich ins Blaue, spielt ei. 
sticht ins Blaue. -ningskraft, Anziehungs-, 
Zieh-, Zug|kraft /, Reiz to. Utofva *w pd 
ngn e-n anziehen. -ningslista, Losungsliste/. 

dragoman, -en, -er, Dragoman, Dolmetscher to. 

dragon, -en, -er, Dragoner m. -officer, Drago- 
neroffizier m. 

draglloxe, Zugochse m. -plaster, Zugpflaster n. 
-ruta, Klappfenster n. 

drakilblocl, Drachenblut n. -e, -n, ..Tear, Drache, 
Lindwurm to. -onisk, a. drakonisch. -skepp, 
-tand, Drachen|schiff n, -zahn m. 

dram, -en, -er, Schauspiel, Drama n. -a,-f, ..mer, 
Drama n. -atiker, -n, -, Dramatiker m. -ati- 
sera, 1 tr. dramatisieren. -atisk, a. drama- 
tisch. -aturg, -en, -er, Dramaturg to. 

drank, -en, 0, Branntweinspiilicht n. 

draplla, -n ©. -t, ..por, Drapa n. -era, 1 tr. drapie- 
ren. -eri, -[e]t, -er, Draperie/. -ering, -en t 
-ar, Drapierungy. 

drastisk, a. drastisch. 

dref, -vet, -, 1. jag. Treiben n. 2. tin fartygi drif- 
ting Werg n. 



I, -n, 0, Geifer m. -la, 1 itr. geifern. -Iig, 

a. geiferig. 
dreja, 1 itr. «jo. «* bi beidrehen. 
dresserlla, 1 tr. abrichten, dressieren. -Ing, -en, 

•ar, Abrichtung, Dressierung/. 
dressin, -en, -er, Draisine/. 
dressyr, -en, 0, Abrichtung, Dressur/. 
drick, -en, -ar, Trunk to. -a, I. -t, 0, Dunn-, 

Kovent-, Nach|bier n. II. 4 tr. . itr. trin- 

ken, om djur Saufen. Med adv. o. prep. *n* df 

abtrinken. ** med ngn mit e-m anstofsen. 
«w ngn till e-m zutrinken. *x» ur austrin- 
ken. -ande, -t, 0, Trinken n. -bar, a. trink- 
bar. -barhet, -en, 0, Trinkbarkeit/. -sglas, 
Trinkglas n. -soppa, Warmbier n. -spengar, 
Trinkgeld n. -svara, Getrank ». -svatten, 
Trinkwasser ». 

drifllbank, Mist-, Treib[e]|beet». -f jader, Trieb- 
feder/. -hus, Treib-, Gewachs|haus n. -hflS- 
planta, Gewachshauspflanze/. -is, Treibeis 
n. -kraft, Treibkraft /. 

drift, -en, -er, 1. Trieb, Antrieb to. Af eg en 

*v aUS eigenem Triebe. 2. bedrifvande af yrken 

m. m. Betrieb to. 3. Komma, vara i «%» trei- 
ben. 4. drifven hjord Trift /. 5. fart, framfard 

det ar ingen <x# i honom er ist so langsam 
ei. saumselig, det ar ingen *x* med arbetet 
die Arbeit geht so langsam. 6. gyckei Foppe- 
rei, Aufzieherei, Hanselei f. -ig, a. betrieb- 
sam. -ighet, -en, 0, Betriebsamkeit/*. -kapital, 
-kostnad, Betriebsjkapital n, -kosten pi. -ku- 
ku, Narr, Affe to. -vatten, Treibwasser n. 

drifllva, I, -n, ..vor, Haufe to, Wehe, Schnee- 
wehe/. Ldgga sig i drifvor sich anhaufen, 
Haufen bilden. II. 4 tr. o. itr. treiben; ut5fva, 
idka afv. betreiben. Gd och *\, schlendern, 
umher-, herum|schlendern, stromern, strol- 
chen. — Med adv. «. prep. *\* bdrt fort-, weg|- 
treiben. #x/ emot ngt an etw. (ack.) antrei- 
ben. <\>frdm hervor-, hin|treiben. «x» ige- 
nom durchtreiben. »** ihdp zusammentrei- 
ben. o, in ein-, hinein-, herein[treiben. *>* 
[gdcTc] med ngn e-n foppen ei. hanseln. *v 
ned nieder-, hinab-, hinunter-, herab-, her- 
unterjtreiben. *v omhring herumtreiben, 
ae afv. ofvan gd och drifva. *v/ p d Jlykten in die 
Flucht treiben. ^ pa! antreiben, beschleu- 
nigen. *x» s dm man zusammentreiben. *w 
ngn till ngt e-n zu etw. treiben, *v till sin 
spets auf die Spitze treiben. #>» tillbdka 
zuriicktreiben. ^ undan fort-, weg|treiben. 
*x, upp auf-, hinauf-, herauf|treiben, *v upp 
priset den Preis in die Hohe schrauben. 
<x/ ut aus-, hinaus-, heraus|treiben. -vande, 
-t, 0, Treiben n, idkande afv. Betrieb to. -vare, 
-n, -, Strolch, Stromer to. -ved, Treibholz n. 
-ven, a. 1. skickiig geiibt, geschickt. 2. ~ 
handstil geiibte Schrift. 

drill, -en, -ar, 1. mas. Triller, Wirbel to. 2. 
borr Drillbohrer to. -a, 1 itr. o. tr. 1. mu«. tril- 
lern, wirbeln. 2. ~ saken sd att es so drehen 
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[und wenden], dais. — Med adv. «v sig f ram, 
igenom sicli durchschlagen, >v igenom ngt 
etw. diirchtreiben. *v sig till ngt sich etw. 
zu verschaffen wissen. -borr, Drillbohrer m. 
drinkare, -n, -, Trinker, Sauf er, Trunkenbold m. 
dristlla, 1 *%/ sig sich erdreisten, sich erkiihnen, 
starkare sich erfrechen. -eligen, adv., -ig, a. 
dreist, kuhn. -ighet, -en, -er, Dreistigkeit, 
Kiihnheit f. Ta sig ~cw att so f rei sein zu. 
drog, -en, -er, Drogue /. 
dromedar, -en, -er, Dromedar m. o. n. 
dropp, -et, -, Traufe/. -a, 1 itr. tropfen, trop- 
feln, traufeln, traufen. — Med adv. ^ ned 
herab-, hinab|tropfen, -traufeln m. m. -e, 
-n, ..par, Tropfen m. -sten, Tropfstein m. 
-vis, adv. tropfenweise. 
drosklla, -n, ..kor, Droschke, Kutsche/. -kusk, 
Droschkenkutscher m. -station, Droschken- 
halteplatz m. 
drots, -en, ~ar, Drost m. 
drott, -en, -ar, Herrscher m. 
drottning, -en, -ar, Konigin/. 
drucken, a. betrunken, trunken, berauscht; 
F bekneipt, begossen, benebelt, bespitzt, 
kniill. Dricka sig ~» sich betrinken, sich 
berauschen, sich bekneipen. -net, -en, 0, 
Trunkenheit, Betrunkenheit /. 
drufllformig, a. traubenformig. -klase, Traube 
/. -kur, Traubenkur/. -lik, a. trauben|artig, 
-formig. -saft, Trauben|saft m, poet, -blut n. 
-skord, -socker, Trauben|lese /, -zucker m. 
■va, -n, ..vor, 1. kiase Traube /. 2. bar Wein-, 
Trauben|beere /. 
druid, -en, -er, Druide m. 
drul, -en, -ar, -le, -n, ..lar, Tolpatsch, Laffe, 

Elegel m. 
drumlllig, a. ungeschickt, tolpelhaft, flegel- 
haft, Hnkisch. -lighet, -en, -er, Ungeschickt- 
heit, Tolpelei /. -mel, -n, drumlar, Tolpel, 
Elegel m. -melaktig ae drumlig. 
drunknlla, 1 itr. ertrinken, ersaufen. -Ing, -en, 

-ar, Ertrinken n. 
dryck, -en, -er, Getrank n, Trank, Trunk m. 
-enskap, -en, 0, Trunksucht /. Begifven pa 
<v, trunksiichtig, dem Trunke ergeben. -en- 
skapslasten, das Laster der Trunksucht. -es- 
bord, Zechtisch m. -esbroder, Trink-, Zech-, 
Kneip|bruder m. -esgille se dryckeslag. ^ -es- 
kampe, Becherstiirzer m; F Kneipgenie n, 
Saufheld m. -eslag, Trink-, Zech|gelage n, 
-gesellschaft /. -esvara, Getrank n. -esvisa, 
Trink-, KneipfLied n. 
dryftlla, 1 tr. ~ ngt etw. abhandeln, etw. eror- 
tern, iiber etw. (ack.) verhandeln. -ande, -t, 0, 
-ning, -en, -ar, Abhandlung, Erorterung /. 
dryg, a. 1. lange ei. weit reichend, grofs, stark, 
t. e. smoret ar ~£ die Butter reicht lange, 
tyget ar ~£ das Zeug reicht weit, en ~ 
kopp e-e grolse Tasse, ~a utskylder grofse 
Steuern, en <* mil e-e starke Meile, ~a 
dagsmarcher starke Tagemarsche, en ~» 



timme e-e gute Stunde. 2. morsk hochmiitig, 
stolz, grofsthuerisch, F dickthuerisch. -net, 
-en, 0, 1. ae drygsel. 2. morskhet Stolz, Hoch- 
mut, Diinkel m, Diinkelhaftigkeit, Aufge- 
blahtheit, Aufgeblasenheit /. 
drygsel, -n, 0, Dauer, lange Dauer. Del &r *v 

med ngt etw. reicht lange ei. weit. 
dry pa, 4 itr. o. tr. triefen, triefeln, traufeln, 
traufen, tropfeln, tropfen. — Med adv. o. prep. 
Pannan dryper afsvett die Stirne trieft von 
Schweifs, der Schweifs trieft von der Stirn. 
o* in ein|traufeln, -tropfeln, -tropfen. *w ned 
nieder-, herab|traufeln, -tropfeln, -tropfen. 
drap, -et, -, Totschlag m. -a se drapa. -are, 
-n, -, Totschlager m. -lig, a. prachtig, aus- 
gezeichnet. -slag, Mordschlag m. 
draslla, 1 itr. reichlich, in grofser Masse fal- 
len, om sad ausfallen. -e, -n, ..sar, Haufe, l 
sht Getreidehaufe m. 
dragg, -en, 0, Bodensatz m, Hefey, Mid. Ab- 

schaum, Auswurf m. 
draglig, a. leidlich, ertraglich. -het, -en, 0, 

Leidlichkeit, Ertraglichkeit /. 
drakt, -en, -er, Anzug m, Tracht, Kleidung/. 
draktig, a. trachtig. -het, -en, 0, Trachtigkeit, 

sjo. afv. Ladungsfahigkeit /. 
drall, -en, -er, Drell, Drillich, Drilch m. 
dranerlla, 1 tr. drainieren, entwassern. -ing, 
-en, -ar, Drain|ierung, -age, Entwasserung/. 
drang, -en, -ar, Knecht m. -kammare, -stuga, 

Gesindestube /. -tjanst, Knechtsdienst m. 
dranklla, 2 tr. ertranken, ersaufen. — Med adv. o. 
P rep.~ sin sorg i glaset seinen Knramer ver- 
trinken. ~ in eintranken. -ning, -en, -ar, 
Ertrankung, Ersaufung/. 
drapa, 2 tr. totschlagen, toten. -nde, a. Mid. 

treffend. 
dratsel, -n, 0, Einanzwesen n, Stadtfinanzen 
pi. -kammare, -namnd, Finanzverwaltungs- 
ausschufs m, Finanzdirektion f. 
drbg, -en, -ar, Schleife/. 
drojlla, 2 itr. dauern, wahren; om personer weilen, 
zogern, zaudern, auf sich warten lassen, aus- 
bleiben. — Med adv. o. prep. ~ kvdr bleiben, 
zuriickbleiben. ~ me d ngt mit etw. warten, 
etw. auf- ei. ver|schieben. -smal, -et, -, Yerzug 
m, Verzogerung, Zogerung /, Zogernia n. 
drom, -men, -mar, Traura m. ^mar flyta som 
strommar Traume sind Schaume. -bild, 
Traum|bild, -gesicht n, -gestalt f. -bok, 
Traumbuch n. -los, a. traumlos. -ma, 2 itr. 
o. tr. traumen. Jag dromde ich traumte ei. 
es traumte mir ei. mir traumte, det hade 
jag aldrig dromt om das hatte ich mir nie 
traumen lassen. — Med adv. o. prep. *<* bdrt 
vertraumen. *%» om ngt von etw. traumen. 
•mande, a. traumerisch. -mare, -n, -, Trim- 
mer m. -meri, -et, -er, Traumerei/. -mer- 
ska, -n, ..kor, Traumerin/. -syn ae drombild. 
•tydare, tyderska, -tyderi, -tydning, Traum- 
I deut|er m, -erin, -erei, -ung/. 
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drona, 1 itr. sola zaudern, langsam sein, duseln. 

■re, -n, -, 1. bi Drohne /. 2. langsam person 

Zauderer, Zogerer, Duseler, Bummler m. 

du, pers. pron. du. Kalla for *» se reij. -a, 1 tr. 
duzen, du nennen. -alism,-e»,-er, Dualismus 
m. -ande, -t, 0, Duzen n. 

dubb, -ere, -ar, Zapfen m. -a, 1 tr. o; ngn till 
riddare e-n zum Ritter schlagen, e-m den 
Ritterschlag erteilen. -ande, -t, 0, Ritter- 
schlag m. 

dubbel, a. doppelt. <^t sd mht noch einmal so 
viel. Dubbla rosor gefiillte el. echte Rosen. 
-botten, Doppelboden m, doppelter Boden. 
-bdssa, -dorr, -fonster, -gangare, Doppel|flinte, 
-thiir/, -fenster n, -ganger m. -het, -en, -er, 
Doppelheit, Zweiheit, biid. afv.Doppelherzig- 
keit /. -kfkare, -kors, -las, -mening, DoppeS- 
gucker m, -kreuz, -schlofs n, -sinn m. -spa- 
rig, a. zweispurig. -orn, Doppeladler m. 

dubblllera, 1 tr. duplieren. -ering, -en, -ar, Dup- 
lieren n. -ett, -en, -er, 1. Dublette /. 2. 
zwei zusamroengehorige Zimmer. 

dubbning, -en, -ar, Ritterschlag m. 

due!!, -en, -er, Duell n, Mensur/*. -ant, -en, 
-er, Duellant m. -era, 1 itr. duellieren. 

duenna, -n, ..nor, Duenna, Anstandsdame,/. 

duett, -en, -er, Duett n. 

dufiibo, Taubennest n ; ur. — dufslag. -hanne, 
Tauber, Tauber, Tauberich m. -hona, Tau- 
benweibchen n, Taubin /. -bus, Tauben- 
haus n. -na, 1 itr. abstehen, abschlagen, 
sehal werden. -ning, -en, -ar, 1. tnirauavisning 
Zurecht|weisung, -setzung /. 2. Gifva ngn 
en ~ i ngt e-m etw. ein|pauken, -bleuen, 
-trichtern, han Jick sig en ~ i ngt ihm wur- 
de etw. eingepaukt. -slag, Taubenschlag m. 
-unge, junges Taubchen. biw. ej vara ngn 
*x/ kein Griinling sein. -va, -n, ..vor, Taube 
/. -ven, a. abgestanden, iiberstandig, schal, 
flau. -venhet, -en, 0, schaler Geschmack. 
-agg, Taubenei n. 

duga, 2 itr. taugen. Han duger till soldat er 
taugt als Soldat ei. zum Soldaten, er giebt 
e-n guten Soldaten ab. -nde, a. tiichtig. 

dugg, -et, 0, 1. Staub-, Spriih-, Riesel-, Tau|- 
regen m. 2. Inte ett «* kein bilschen, gar 
nichts, nicht im geringsten. -a, 1 itr. sprii- 
hen, nassen. -regn se dugg 1. -regna se dugga. 

duglig, a. tauglich, fahig, tiichtig. -het, -en, 
0, Tauglichkeit, Befahigung, Tiichtigkeit/. 

dugtig se duktig. 

duk, -en, -ar, Tuch n, bordsduk &fv. Decke/. -a, 1 
tr. •. itr. decken. — Med ady. ~* df abdek- 
ken. <Ktfrdm auf|tischen, -tragen, -tafeln. 
«* under unterliegen, erliegen, danieder- 
liegen, «- under for ngt e-r (dat.) Sache er- 
liegen. *s* upp auftischen. -at, -era, -er, Du- 
katen m. -ning, -en, -ar, Decken n. 
duktig, a. tiichtig, brav, artig, weidlich, F ka- 

pital. -het, -en, 0, Tiichtigkeit /. 
duktyg, Tisch-, Tafel|zeug ». 
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dulcinea, -n, ..eor, Dulcinea, Geliebte f. 

dum, a. dumm, albern. Han bar sig sd **t dt 
er ist so ungeschickt, det vore ej sd ^t das 
ware nicht iibel. -be, -n, ..bar, Stumme(r) 
m. -bom, -men, -mar, Dummkopf, Schafs- 
kopf, Dummerjan, Dummrian m. -dristig, 
a. dummdreist. -dristighet, -en, -er, Dumm- 
dreistigkeit/. -dryg, a. dummstolz. -dryghet, 
-en, 0, dummstolzes Wesen. -het, -en, -er, 
Dummheit/, Unsinn m, dummes Zeug. Ha 
~er for sig Unsinn ei. Possen treiben. -huf- 
vud se dumbom. -ma, 1 «x* sig sich dumm stel- 
len, dumm sein, e-n dummen Streich ei. e-n 
Schnitzer machen, dummes Zeug reden. 
-merjbns,-snut, Dummerjan, Dummrian, Tol- 
patsch m. 

dun, -et, -, Daune, Dune, Flaum-, Staub|feder 
/, Flaum m. -a, l tr. <\> full, ned f ederig 
machen. -bolster, -badd, Daunen-, Flaum|- 
bett n. 

dunder, ..dret, -, Donner m, Getose, Krachen 
n. -bossa, Donnerbiichse /. 

dundra, 1 itr. donnern, tosen; krachen. ~*nde 
kalas stattlicher Schmaus. 

dunge,-w,..#ar, Gebiisch, Geholz, Waldchen n. 

dunig, a. flaumig. 

dunk, -en, -ar, Schlag, dumpfer Schlag. -a, 1 
itr. o. tr. schlagen, hart schlagen, klopfen. 
•ande, -t, 0, Schlagen, Klopfen n. 

dunkel, I. a. dunkel. II. .Met, 0, Dunkel n. 
-het, -en, 0, Dunkelheit/. 

dunst, -en, -er, Dunst m. Sid bid ^er i dgonen 
pd ngn e-m blauen Dampf ei. Dunst ei. Ne- 
bel vormachen. -a, 1 *v df, bdrt, I. itr. veri- 
dampfen, -dunsten, -duften, -rauchen, ab|- 
dampfen, -dunsteu. II. tr. abdiinsten. -krets, 
Dunstkreis m. 

duo, -t, -n, Duo n. -des, -en, -er, Duodez n. 
-desformat, Duodezformat n. 

duplllett, -en, -er, Dublette /. -icera, 1 itr. an 
demselben Sonntage in zwei Kirchen pre- 
digen. -ik, -en, -er, Duplik/. 

dur, ©beji. subst. Dur n. 

durklla, 1 itr. durchgehen. -drifven, a. durch- 
trieben. -slag, Durchschlag m. 

dUS Be SUS. 

dusch, -en, -er, Dusche /. -a, 1 itr. duschen. 
-bad, Duschenbad n. 

dusk, -et, 0, triibes und regnerisches Wetter. 
-a, 1 itr. nassen, rieseln. 

duskap se brorskap. 

duskig, a. triibe und regnerisch. 

duskal se brorskdl. 

dussin, -et, -, Dutzend n. -ansikte, Dutzend- 
gesichtn. -arbete, schlechte Arbeit, Pfusch- 
arbeit /. -furste, Duodezfiirst m. -manniska, 
Alltags-, Dutzend|mensch m. -tal, Dutzend 
n. -tals, -vis, adv. dutzendweise. 

dust, -en, -er, Strauls m pi. -e f. 

dus8r, -en, -er, Trinkgeld ». 

dvallla, -n, 0, Betanbung/, tiefer Schlaf; rin. 
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tersfimn Winterschlaf m. Gd i >\* wie betaubt 
sein. -dryck, Schlaftrunk, -trank m. -lik, a. 
schlummerahnlich, betaubt. 

dverg ae dvarg. 

dvaljas, 2 dep. itr. sich aufhalten, leben, sein. 

dvarg, -ere, -ar, Zwerg m. -artad, a. zwergar- 
tig, zwerghaft. -bjbrk, Zwergbirke/. -inna, 
-re, ..nor, Zwergin/. -Ilk se dvdrgartad. -trad, 
Zwergbaum m. 

dy, -re, 0, Moor re, Schlick, Moder m. -aktig, 
a. moor-, moder|ahnlich. -botten, Moorjbo- 
den, -grund m. 

dyft, iclce ett *v nicht das Geringste, kein bils- 
chen, nicht im geringsten. 

dyfvelstrack, -ere, 0, Teufelsdreck m. 

dygd, -en, -er, Tugend /. -elara, Tugendlehre 
f. -embnster, Tugend|muster, -bild re, -Spie- 
gel m. -esam, -ig, -rik, a. tugend|haft, -sam, 
-reicb, -lich. -adel, a. tugendsam. 

dygn, -et, -, Tag (von 24 stunden) m. 

dyig, a. moorig, schlickerig, moderig. 

dyklla, 2 0. ♦*, 1 ipf. afv. 4 itr. tauchen. — Med adv. 
*** ned nieder-, unterjtauchen. *n> upp auf- 
tauchen, in die Hohe tauchen. -and, Tauch- 
ente/. -ardrakt, Taucheranzug m. -are, -re, 
-, Taucher m. -arklocka, Taucherglocke /. 

dykdalb, -en, -er, Diickdalbe/. 

dykning, -en, -ar, Tauchen re. 

dylik, a. ahnlich, solch, dergleichen, derartig. 
Och r^t (o. dyl.) und dergleichen (u. dgl.), 
m. m. dyl. u. dgl. mehr, ndgot r**t afv. so etwas. 

dymedelsft], adv. auf solche Weise, dadurch. 

dymmelllonsdag, Mittwoch m der Karwoche. 
-vecka, Karwoche f. 

dyllna, -re, ..nor, Kissen, Polster re. -namisk, a. 
dynamisch. -namit, -en, 0, Dynamit re. -na- 
mometer, -re, ..War, Dynamometer re 0. m. 
-nasti, -[e]n, -er, Dynastie /. -nastisk, a. 
dynastisch. -ner, Diinen pi. 

dynglla, -re, 0, Mist, Diinger, Dung m. -hbg, 
Misthaufe m. 

dyning, -en, -ar, Deining/. 

dynt, -ere, 0, Finnen ^>Z. -ig, a. finnig. 

dypol, Sumpflache/. 

dyr, a. teuer, kostsam kostspielig. «>* tid teure 
Zeit, Teuerung /, ere ~ ed ein teurer Eid, 
det kommer att std honom *^t das wird ihm 
teuer zu stehen kommen. -bar, a. teuer, 
kostbar. -barhet, -ere, -er, 1. Kostspieligkeit 
f. 2. dyrbar sak Kostbarkeit f. -het, -ere, 0, 
Teuerheit f, hoher Preis. 

dyrk, -ere, -ar, Dietrich, Diebesschliissel m. 
-a, 1 tr. anbeten, verehren. — Med adv. «%* 
upp med dyrk mit e-m Dietrich ei. mit Die- 
trichen aufmachen, dietrichen, aufdietri- 
chen; <%/ upp priset den Preis steigern ei. 
in die Hohe treiben, *w upp v aroma den 
Preis der Waren steigern ei. in die Hohe 
treiben. -an, -, 0, Anbetung, Verehrtmg/. 
•ansvard, a. anbetungs-, verehrungs|wert, 
-wiirdig. -frl, a. diebeseicher. 



dyrljkopt, a. teuer bezahlt, teuer erworben. 
-lejd, a. teuer, teuer zu mieten. 

dysmak, Sumpfgeschmack m. 

dyster, a. duster; trubselig. -het, -ere, 0, Du- 
ster|heit, -"keitf. 

da, I. adv. 1. da, damals, dann. *v for tiden 
zu der Zeit, damals, dazumal, *w och <\, dann 
und wann, ab und zu, hin und wieder, von 
Zeit zu Zeit, zeitweise. 2. tomost denn, t. e. 
hvad har du »x# gjortf was hast du denn 
gethan? har du rs, intet vettf bist du denn 
ganz verriickt ? hvad nu *%# f was ist es denn? 
was denn? are sen ~? und dann? was ist 
denn dabei? Grdt ^ inte! weine doch nicht! 
II. honj. 1. temporal se ndr. 2. kausai da, weil. 

dad, -et, -, That /. Med rdd och <v* mit Bat 
und That, -rik, a. thatenreich. 

dalig, a. 1. schlecht. ~£ minne schlechtes el. 
schwaches Gedachtnis. 2. niamaende krank, 
schwach. Han ar ^ arv. ihm ist nicht wohl, 
ihm ei. er ist unwohl, han ar litet «v ihm 
ist nicht recht wohl. -het, -ere, -er, Schlech- 
Q tigkeit/. 

dan, -et, -, Getose, Gekrach, Gebraus re. -a, 1 
itr. 1. buiira donnern, drohnen, erdrohnen, 
tosen, krachen, brausen. 2. svimma afv. <x* df 
ohnmachtig werden, in Ohnmacht fallen, 
-dimp, -ere, 0, F fd t^en — ddna 2. 

darlla, 1 tr. bethoren, thoren. -aktig, a. tho- 
richt, thorig. -aktighet, -ere, -er, Thorheit/. 
-e, -re, ..rar, Thor m, Thorin /, Wahnsin- 
nige(r), Verriickte(r) m o.f. -bus, Irren|haus 
re, -[heiljanstalt /. -hushjon, Irren-, Toll|- 
hausler(in) m (f). -husmassig, a. verriickt, 
wahnsinnig, toll, -skap, -ere, -er, Thorheit/. 

dasig, a. schlaff, trage. -het, -ere, 0, Schlafl!- 
heit, Tragheit/. 

davarande, a. damalig. 

dack, -et, -, Deck, Yerdeck re. Alle man pd *v 
alle Mann auf ei. an Deck, -ad, a. mit Deck 
versehen. -sbiljett, -slast, -spassagerare, Deck|- 
billet re, -last /, -passagier m. 

dadan, adv. woher, von dort. 

dafllna, 1 itr. feucht werden. -ven, a. feucht. 

dagga, 1 tr. saugen. -djur, Saugetier re. 

daglig, dajiig,a.schon. -het, -ere, 0,Sch6nheit/. 

dald, -ere, -er, Thalchen, Thai re. 

damllma, 2 tr. dammen. — Med adv. *x# df ab- 
dammen. ^ fd' r, till ver-, zu|dammen. «x# 
in eindammen. «x» upp auf-, an|stauen, auf- 
schiitzen. -mande, -t, 0, Dammen re. -mare, -re, 
-, Dampfer m. -ning, -ere, -ar, Dammung/. 

dampa, 1 tr. dampfen, mafsigen, stillen, omintet- 
gera ersticken, mus. afv. abdampfen. 

dan, adv. fort, davon, ab. 

dang, -et, 0, Schlage pi., F Wichse /. -a,* tr. 
sia schlagen, priigeln. — Med adv. ~ pd' ngn 
e-n diirch|bleuen, -priigeln. «v till ngn e-m 
eins versetzen. 

da>, adv. da, dort, daselbst ; rei. wo. -af , adv. da- 
von, daran, daraus, daher, jfr af, t. t.jag har ej 
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tagit ngt ~ ich habe nicbts davon genom- 
men, han har dott «* er ist daran gestorben, 
hvad shall det blifva ** t was wird daraus 
werden? ~ kommer det sig daber kommt es. 
-an, adv. daran. Vara ilia ** iibel daran 
sein. -efter, adv. danacb, darauf; om tid afv. 
von da ab, alsdann, sodann. -emellan, adv. 
dazwiscben, darunter. -emot, adv. dagegen, 
dawider, hingegen, wiederum. -est, konj. 
wenn, wofern. -for, adv. 1. rcrdenskuii des- 
halb, deswegen, darum, daber. Icke ~ att 
jag ar rddd nicbt als wenn icb micb furcb- 
tete. 2. i staiiet rer, tin ers&ttn. for ngt daflir. 
-forinnan, adv. vorber. -forutan, adv. obne- 
dies, obnedem. -fbrutom, adv. aulserdem. 
-han, adv. dabin. Ldmna ngt o* etw. dabin- 
gestellt sein lassen. -I, adv. darin. -ibland, 
adv. darunter, dazwiscben. -Ifr&n, adv. da- 
von, von dort. -igenom, adv. dadurcb. -In, 
adv. darein. -inifran, adv. von innen. -innan- 
fbr, adv. innerbalb desselben, dadrinnen. 
-inne, adv. dadrinnen. -inom se ddrinnanfbr. 
-fntllly adv. bis dabin. -fnunder, adv. darun- 
ter. -invid, adv. daneben. -jamte, adv. da- 
neben, nebenbei. -med, adv. damit. -nere, 
adv. da unten. -nast, adv. demnachst. -om, 
adv. darum, davon, t. e. bry dig ej *v kiim- 
mere dicb nicht darum, tala ej *>* spricb 
nicbt davon. Hvad sdger du *x*? was sagst 
du dazu? -omkring, adv. da herum. -pS, adv. 
darauf; nutad Tid daran. -stades, adv. daselbst, 
dort, da. -till, adv. dazu. -under, adv. dar- 
unter. -uppe, adv. da oben. -uppS, adv. dar- 
auf. -up, adv. daraus. -utaf, adv. se ddraf. 
-utanpa, adv. dadr|auf, -an, auf el. an dem-, 
der-, den|selben. -ute, adv. [da]draulsen. 
-uti[nnan], adv. darin. -utom, adv. aulserdem. 
-utur, adv. daraus. -utofver, adv. dariiber. -va- 
rande, a. dortig, dasig. -varo, -n, 0, Dasein w, 
Gegenwart f. -vld, adv. dabei. -vidlag, adv. 
dabei, unter solcbcn Umstanden. -a, adv. 
darauf, daran, darin. -at, adv. dabin, in der 
Ricbtung. -bfver, adv. dariiber, dadriiber. 

dast, a. aufgedunsen, aufgescbwemmt. -net, -en, 
0, Aufgedunsenbeit, Aufgescbwemmtheit/. 

do, 4 itr. sterben, versterben, om djur krepieren. 
f>» en naturlig dod e-s natiirlicben Todes 
sterben. — Med adv. o. prep. ~ af sina sdr an 
seinen Wunden sterben, *n> bort [da]bin- 
sterben, absterben, om ljudet verhallen. ~ 
for ngns hand durcb e-n, durch ei. von js 
Hand sterben. ~ undan wegsterben, ster- 
ben. ~ ut aussterben, om v&xter eingeben. 

dbd,I. a. tot. Jur. (for) ~ (forklarad) verscbol- 
len. ~« ha f vet das Tote Meer. II. -en, -ar, Tod 
m. Ligga for ~era im Sterben ei. am Tode 
ei. auf den Tod liegen, pina till **,s zu Tode 
ei. tot martern, for <ven fnnes ingen bot 
fur den Tod ist kein Kraut gewachsen. -a, 1 

tr. toten, drapa afr. Umbringen, om Tillebrad afr. 

erlegen. -ande, I. a. totend. «v trdkig zum 



Sterben langweilig. II. -t, 0, Toten », T6- 
tung /. -dagar, pi. Till *\» bis zu seinem 
(ihrem •. a. t.) Tode, furs ganze Leben. 
-dans, Totentanz m. -dansare, Traumer, Du- 
seler, Barenbauter m. -fodd, a. totgeboren. 
-grafvare, Totengraber, skaibagge Totenkafer 

m. -kOtt, Wildes Fleisch. -Ilg, a. underkastad 

doden sterblich, dedtbringande todlicb. *^t Bar ad 
todlich ei. auf den Tod verwundet, <^t kdr 
zum Sterben verliebt. -lighet, -en, 0, Sterb- 
licbkeit, Mortalitat /. -lik, a. *v tystnad To- 
desscbweigen n. -man, Geist m, Gespenst n. 
-sannons, Todes-, Trauer|anzeige/. -sarbete, 
Todeskampf m. -sattest, Totenschein m. 
-sblek, a. toten-, todes|blafs, -bleich. -sbud, 
Todesbotscbaft /. -sbadd, Sterbe-, Todes|- 
bett n. -sdag, Todestag m. -sdom, Todes- 
urteil n. Falla *s> afr. auf Todesstrafe er- 
kennen. -sdvala, Todesscblummerwi. -sdb*md, 
a. zum Tode verurteilt. -stall, Todes-, Trau- 
er|fall m. -sfara, Todesgefahr /. -sfiende, 
Todfeind(in) m (/). -shugg, Todesstreicb 
m. -skalle, Totenkopf m. -skamp, Todes- 
kampf m. -skval, Todes|qual, -pein /. -skyla, 
Todeskalte /. -slager ■« dodsbddd. -smask, 
Totenmaske f. -sminut, -sorsak, Todes|mi- 
nute, -ursache f. -srike, Totenreicb n. -8- 
runa, Nacbruf m. -sryckning, Todeszuckung 
/. -ssak, Kapitalverbrecben n. -ssjuk, a. 
tod-, sterbens|krank. Ligga ** auf den Tod 
krank liegen, auf den ei. dem Tod liegen. 
-sstraff, Todesstrafe /. Det ar vid <^ for- 
bjudet afr. darauf stebt der Tod. -sstund, 
Todesstunde /. -ssynd, Todsiinde /. -ssatt, 
Todesart f. -strb'tt, a. tod-, sterbens|miide, 
-matii. -styst, a. totenstill. -stystnad, Toten-, 
Todes-, Grabes|stille f, -schweigen n. -s- 
angest, Todes|angst, -bangigkeit /. -sap, 
Todesjahr n. -sangel, Todesengel m. 

dof, a. taub, fdr ngt fitr, gegen, zu, bei etw., 
pd ena drat auf e-m Ohre. Tala for <*va 
dron tauben Ohren predigen, in den Wind 
reden. -net, ~en, 0, Taubheit /. -stum, a. 
taubstumm. -stumhet, Taubstummbeit f. 
•va, 1 tr. betauben. *v smdrtan den Scbmerz 
stillen. -vande, I. a. betaubend, scbmerz- 
stillend. II. -«, 0, Betaub|en n, -ung/. -ora, 
Sid ~* till for ngt gegen etw. taub sein. 

dolja, 2 verbergen, verbeblen. 

doljsmal, Verbehl|en n, -ung/. 

doma, 2 tr. urteilen, verurteilen, richten,jur.af>. 
erkennen. *v/ ngn till doden e-n zum Tode 
verurteilen, den Tod ei. die Todesstrafe 
iiber e-n verbangen, *x# (wiia dom) i ett mdl 
iiber e-e ei. in e-r (dat.) Sacbe erkennen, 
~ t forsta instans in erster Instanz er- 
kennen, «v# om ngt iiber etw. (aek.) urtei- 
len, etw. beurteilen, efter hans uttal att *\t 
seiner Ausspracbe nacb zu urteilen, ~ an- 
dra efter sig sjdlf nach sicb von anderen 
ei. iiber andere urteilen. 



dOpa 

dbplla,* tr. taufen. -are, -n, -, Taufer m. -else, 
-n, 0, Taufe /. -elseakt, Taufakt m. -else- 
fbrbund, Taufbund m. 

dbrr, -en, -ar, Thtir[e] /. Kora, visa ngn pd 
*v»en e-n hinaus|weisen, -werfen, e-n vor 
die Thiir setzen, F e-m zeigen wo der Zim- 
mermann das Loch gelassen hat, stdfor 



69 — efterklang 



*»en vor der Thiir sein. -flygel, -hake, -karm, 
-klapp, Thiir |fliigel m, -haspe, -zarge/, -klo- 
pfer m. -klinka, -kiocka, -post, -spegel, Thiir|- 
klinke, -klingel f t -pf osten m, -feld n. -vak- 
t[are], Thiirjhiiter, -wachter, Pfortner m. 
-bppning, Thiiroffnnng/. 
dbs, -en, -ar, Miete, Diemey. 



E. 



eaudecologne, -», -r, Eau de Cologne n. 

ebb, -en, 0, Ebbe f, «ven intrader, det &r #x# 
es ebbt. 

ebenholts, -en, 0, Ebenholz n. Af <v ebenhol- 
zen. 

eckel m. m. se ackel m. m. 

ecklesiastik, a. geistlich. -departement, Kul- 
tusministerium n, i Preussen Ministerium der 
geistlichen, Medizinal- und Unterrichts- 
Angelegenheiten. •minister, Kultusminister 
m, Minister der geistlichen (Medizinal- und 
Unterrichts-)Angelegenheiten. -stat, Geist- 
liche und Lehrer pi. -verk, geistliche und 
Unterrichts-Angelegenheiten pi. 

ed, I. -en, -er, Eid, Eidschwur, Schwur m ; 
■vordom Fluch tn. Afldgga, gd ~ e-n Eid 
leisten, afldgga ~ pd, med *>* bekrdfta be- 
eidigen, taga ~ af ngn e-m e-n Eid abneh- 
men, e-n vereidigen. II. -et, -, Landenge/. 

edda, -n, ..dor, Edda /. 

Eden, n npr. Eden n. 

eder, I. poss. pron. med fubst. euer eure euer, 
ij&ifst&nd. eur|er -e -es el. der die das eur[ig]e; 
m. pois. tin tiiitaisordet ni Ihr Ihre Ihr, der die 
das Ihr[ig]e. II. per s. pron. dat. o. ack. tin / 
och n%. 

edgang, Eidleistung, Eidablegung/. 

edikt, -et, -[er], Edikt n. 

edition, -en, -er, Ausgabe, Edition f. 

edlig, a. eidlich. #v* forpliktelse Eidespflicht/. 

edsllbrott, -formula>, Eides|bruch m, -formel/. 
-fbrbund, Eidgenossenschaft f 

edsvuren, a. vereid|igt, -et. 

Edvard, m npr. Eduard m. 

efemar[isk], a. ephemer[isch]. 

effekt, -en, -er, Effekt m, Wirkung /. -er, pi. 
Effekten, Habseligkeiten, Sachen pi. -iv, a. 
effektiv. -sbkeri, Effekt|hascherei, -sucht/. 
-uera, 1 tr. effektuieren. 

eforllalstyrelse, Ephoralamt n, Ephorus m. -at, 
•et, -, Ephorat n. -us, -, ..rer, Ephorus m. 

©fter, I. adv. nach, hinten, hinterher, darauf. 
Dagen, dret *» der folgende Tag, das fol- 
gende Jahr. II. prep. 1. mm, ordning nach, 
bakom hinter. Langs*** ie langs. 2. tid nach, 
■edan seit, t. e. ~ Kristi fodelse nach Christi 
Geburt, <x* den dagen seit dem Tage. Ar *v 
ar von Jahr zu Jahr, dag ~ dag von Tage 
zu Tage, Tag fur Tag, timme <v timme von 



Stunde zu Stunde, tid *v annan von Zeit zu 
Zeit, den ena gdngen <v> den andra einmal 
iibers andere, det ena felet *v det andra 
Eehler iiber Fehler. 3. cniigt nach, geinafs, 
laut, zufolge. »v vanligheten wie gewohnlich. 
III. konj. da, weil. -apa, tr. nach|affen, -ah- 
men, -niachen. -apare, -n, -, Nach|affer(in), 
-ahmer(in) m (/). -apning, -en, -ar, Nach|- 
affung, -afferei, -ahmung, -ahmerei/. -ar- 
bete, -bestallning, Nach|arbeit, -bestellung/. 
-bilda, tr. nach|bilden, -ahmen. -biidare, Nach- 
bild[n]er(in), -ahmer(in) m (/). -bildning, 
Nach|bildung, -ahmung /. -blifva «e blifva 
efter. -bbrd, Nachgeburt/. -dyning,biid.Folge 
/, Nachweh n. -dome, -t, -n, Beispiel, Vor- 
bild, Muster ». -domiig, a. nachahm|ens- 
wert, -ungswert. -fest, Nachfeier/. -fika se 
fka efter. -forska, tr. nachforschen, ngn 
e-m. -forskning, Nach|forschung, -spiirung 
f. Anstdlla mar efter ngn nach e-m for- 
schen. -fraga, tr. nachfragen. *%* ngn e-m 
nachfragen. Saken har ej blifvit »*d keiner 
hat dem Dinge nachgefragt, denna vara ar 
mycket (icke) *>*d es ist grofse (keine) Nach- 
frage nach dieser Ware, -fragan, -, 0, Nach- 
f rage f. Denna vara roner ^ es ist N. nach 
dieser Ware, diese Ware geht ab ei. ist be- 
gehrt ei. ist gesucht. -folja ae folja efter. 
-fbljande, a. nachfolgend, folgend. -foljans- 
vard, a. nachahmenswert. -fbljare, -n, -, 
Nach|folger(in), anhangare afr. -eiferer (-eifre- 
rin) m (/). -fbljd, Nach[folge, -eiferung/. 
Tjdna, Idnda till *\i zum Muster ei. Vorbild 
dienen. -fbljelse, -n, 0, Nachfolge /. -gift, 
-en, -er, Zugebung, Nachlassung, Einrau- 
mung f, Zugestandnis n, ofta att ervers&tta = 
eftergifvenhet. -gifva se gifva o. skdnka ef- 
ter. -gifvande, -gifven, a. nachgiebig. -gifven- 
het, -en, 0, Nachgiebigkeit, Fiigsamkeit, 
Nachsicht f. -gjord, a. nachgemacht. -gora 
■e gora efter. -hand, I. subst. Hinterhandy. 
Sitta i *x# in der H. sitzen, die H. haben ei. 
sein. II. (- - -) adv. nach und nach, allmah- 
lich. -haila «e hdlla efter. -hangsen, a. zu- 
dringlich. -hangsenhet, -en, 0, Zudringlich- 
keit /. -harma se hdrma efter. -harmare, 
Nachahmer(in) m (f). -harmning, Nachah- 
mung /. -hbra •« hdra efter. -host, Nach-, 
Spatjherbst m. -Jaga S e jaga efter. -klang, 



*v = fdregaende uppalagsord. laknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre ipr&k. % mindro brukligt. 
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Nachklang m. -komma,£r.nachkommen, Fol- 
ge leisten, en bef alining e-m Befehle. -kom- 
mande, (adj. b»jn.) Nachkomme, Enkel m; koii. 
ifT. Nach-, Ab|kommenschaft/. -kraf, Nach- 
nahme /. -kur, Nachkur/. -kalke, Hinter- 
schlitten m. Hafva kommit, vara pd *v/» 
med ngt mit etw. im Riickstande sein. -kSn- 
ning, -en, -ar, Nach|gefiihl n, -wirkung/, 
-well n. -lefnad, Nachleben n, Gehorsam m. 
-lefva, tr. nachleben, gehorchen, folgen, 
ngns rdd dem Rate js. -lefvande, a. nach- 
lebend, hinterlassen. De ** die Nachleben- 
den, die Hinterlassenen. -likna, tr. ^ ngn 
e-m nach|arten, -eifern, -folgen, -ahmen, 
nach e-m arten, sich e-m anarten, soka *v 
ngn e-m nacheifern. -lysa, tr. Nachforschun- 
gen anstellen nach. *** ngn e-n steckbrief- 
lich verf olgen. -lysning, Nachf orschung/, betr. 
brottsiingar Steckbrief m. -Iaten,a. nach|giebig, 
-sichtig. -latenhet, -en, 0, Nach|giebigkeit, 
-sicht/. -iamna,*r.nach-, hinter-, zuriick|las- 
Reju -!angtad,a. ersehnt, erwiinscht. -middag, 
Nachmittag m. I <v hente N., pd <*en, om 
*\*arna nachmittags, des Nachmittags. -mid- 
dagshvila, -middagslur, Nachmittags|ruhe /, 
-schlafchen n. -mognad, Nachreife /. -male, 
Nach|ruf, -ruhm m. -pjes, Nach|spiel, -stiick 
n. -rakna se rdkna efter. -rakning, Nachrech- 
nung /. -rUtt, Nach|tisch m, -essen n. -rat- 
telse, Nachachtung /. Tjdna, landa ngn till 
r* e-m zur N. dienen, stalla sig ngns befall' 
ningar till «%» den Befehlen js nachkommen, 
gehorchen, nachachten, sich nach den Be- 
fehlen js richten. -sats, Nachsatz m. -se se 
se efter. -sinna, tr. nach|sinnen, -denken, 
ngt iiber etw. (ack.) ei. * e-r (dat.) Sache. -sin- 
nande, -t, 0, Nachsinnen n. -skicka se shicha 
efter. -skrift, Nachschrift/. -skrifva, -skan- 
ka «e skrifva, skdnka efter. -skankande, Er- 
lafs m, Erlassung /. -skord, Nach|ernte, 
-lese /. -slatter, Nachmahd /. -slSng, (iible) 
Folge /, Nachiibel n. -slantrare, Nachziig- 
ler m. -smak, Nachgeschmack m. -som, konj. 
da, da ja. -sommar, Nach-, Spat|sommer m. 
-spana ie spana efter. -spaning, Nachfor- 
schung, Nachsuchung, Forschung /. An- 
stalla f^ar efter ngn e-m nachforschen, 
nach e-m forschen. -spel, Nachspiel n. -St, 
a. hinterst. -staining, Nachsagen n. -stafva 
se stafva efter. -strafva, tr. ~ ngt e-r (dat.) 
Sache nachstreben, nach etw. hinstreben, 
sich um etw. bemiihen. -strafvansvard, a. 
wiinschens|wert, -wiirdig. -styng, Hinter- 
stich m. -syn, 1. andra «yn Nachschau /. 2. 
■e tillsyn. 3. se efterdome. -sadd, Abersaat 
/. -saga se saga efter. -sagare, Nach|spre- 
cher(in), -beter(in) m (/). -sagning, Nach- 
sprechen «; fsrakti. Nach|sprecherei, -bete- 
rei /. -sanda ae skicka efter. -satta se satta 
efter. -siikt, a. gesucht, begehrt. -tanke, 
Nachdenken », Bedacht m, Reflexion /. 



Med -J iu. besonnen, utan *%* afr. unbeson- 
nen, ins Gelag ei. Blane hinein. -traf, Nach- 
trab m. -trakta, tr. nach|trachten, -streben 
med dat. -trupp, Nach|zug m, -hut /, Hinter- 
treffen n. -tryck, 1. af ett tryckaister Nachdruck 
m. 2. betoning Nach|druck m, -driicklichkeit 
/. -trycka, tr. nachdrucken. -tryckare, Nach- 
drucker m. -trycklig, a, nach|driicklich, 
-drucksvoll,ernstlich. -tryckning, Nachdruck 
m, -en n. -trada, tr. folgen, nachf olgen, 
succedieren, ngn e-m. -tradare, -», -, Nach- 
folger m. -traderska, -n, ..kor, Nachfolgerin 
/. -tankande se eftertanke. -tanksam, a. nach- 
denklich, bedachtsam, bedachtig. -tanksam- 
het, -en, 0, Nachdenklichkeit, Bedachtsam- 
keit, Bedachtigkeit /. -verkning, Nachwir- 
kung /. Kdnna **arna efter ngt afv. etw. 
nachspiiren. -vinter, -varkar, Nach|winter m, 
-wehen pi. -varld, Nachwelt, afr. Enkelwelt 
/. Komma till ^en auf die Nachwelt kom- 
men. -St, adv. nachher, hernach, hinterfher, 
-drein, hintennach. 
ega m. m. Be aga m. m. 

egen, a. eigen; egendomiig *fr. eigentiimlich, 
seltsam, sonderbar. I f^ hog person in 
hochsteigner Person, vara sin ~» sein eige- 
ner Herr sein, eget forlag Selbstverlag m, 
for eget behof zum Selbstbedarf, eget nog 
sonderbarerweise, merkwiirdigerweise. -ar- 
tad, a. eigenartig. -dom, -ere, -ar, Eigentum, 
Besitztum n; jordegendom Gut n. -domlig, a. 
eigentiimlich, eigen, sonderbar, sonderlich, 
absonderlich, auff allig. -domlighet, -en,-er,Ei- 
gentiimlichkeit, Eigenheit, Sonderbarkeit, 
Absonderlichkeit, Auffalligkeit /. -doms- 
agare, Gutsbesitzer m. -het, -en, -er, Eigen- 
heit; F Schnurre, Schrulle /. -handig, a. 
eigenhandig. -kar, a. eitel, diinkelhaft, 
selbst|gef allig, -zufrieden. -karlek, Eitelkeit, 
Eigenliebe, Selbst|gefalligkeit, -zufrieden- 
heit /, Eigendiinkel m. -maktig, a. eigen- 
machtig, ntan tiiiB&geue afr. ungeheifsen. -mak- 
tighet, Eigenmachtigkeit, Willkiir /. -namn, 
Eigenname m. -nytta, Eigennutz m, Selbst- 
sucht/. -nyttig, a. eigenniitzig, selbstsiich- 
tig. -rattfardig, a. selbstgefallig. -rattfardig- 
het, Selbstgefalligkeit/. -sinne, Eigen|sinn, 
-wille m. -Sinnig, a. eigen|sinnig, -willig. 
-sinnighet se egensinne. -skap, -en,-er, Eigen- 
schaft/. I ^ af als, in der Eigen*chaft als. 
egentlig, a., -en, adv. eigentlich. -het, -en, -er, 

Eigentlichkeit /. 
egg, -en, 0, Schneide, Scharfe /. -a, 1 tr. &fr. 
*» upp antreiben, anstacheln, reizen, an- 
feuern. -else, -n, -r, Anstachelung /. -jam, 
Schneideware /. 
egid, -en, 0, Igide/. 
egna se agna. 

egoisllm, -en, 0, Egoismus m. -t, -en, -er, Ego- 
ist m. -tisk, a.egoistisch. 
Egypten, n npr. Agypten n. 



itr. intransitlrt, tr. traositM rerb. * * 8 * Wljer l:a, S:a, 8:e, 4:e konju«ationen. 
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egyptp]er, -», -, Igypter to. 

egyptisk, a. agyptisch. -a, -n, ..kor, 1. kyinna 

Agypterin /. 2. 0, « P rak Agyptisch n. 

ellho, pron. wer auch. *» det vara md wer es 

auch sei. -huru, -huruval, konj. wiewohl, 

obschon, obgleich, <s* han drfattig obgleich 

er arm ist, ob er gleich arm 1st, ist er 

gleich arm. -hvad, I. pron. was auch. II. 

konj. ~ han lefver eller dor er mag leben 

Oder sterben, im Leben wie im Tode, «* 

det dr mkt eller litet es mag viel oder werrig 

sein. -hvar, adv. wo auch. -hvart, adv. wo- 

hin anch. 

ej, adv. nicht. ^ heller anch nicht. -a, itj. eia. 

ejder, -n, ejdrar, Eider to. -dun, -fagel, -gas, 

Eider|d[a]une/, -vogel to, -gans/. 
ek, -en, -ar, Eiche /. Af~ eichen. -a, -n, 
ekor, Kahn to. -bark, -blad, Eichen|rinde /, 
-blatt n. -er, -n, ekrar, Speiche /. 
ekillpage, -*, -[r], Equipage/, -pera, 1 tr. equi- 
pieren, ausstatten. -paring, -en, -ar, Equi- 
pierung /. -vok, a. aquivok. 
eklatllant, a. eklatant, offenbar, augenfallig. 
-era, 1 tr. bekanntmachen. -erande, -*, 0, -e- 
ring, -en, -ar, Bekanntmachung/. 
ekliptika, -n, 0, Ekliptik, Sonnenbahn/. 
eklog, -en, -er, Ekloge /. 
eklarerlla, 1 tr. illuminieren. -Ing, -en, -ar, Il- 
lumination /. 
eklof, Eichenlaub n. 

eko, -t y -[»], Echo n, Mia. §e eftersdgare. 
ekollon se ekdllon. 

ekonom, -en, -er, 6konom to. -1, -[e]n, 0, Oko- 
nomie /. -Ibyggnad, Wirtschaftsgebaude n. 
-isk, a. okonomisch. 
ekorrHe, -n, ..rar, Eich|hornchen, -horn, -katz- 

chen n. -skinn, Eichhornfell n. 
ekl|oxe,Hirsch|kafer,-schr6ter,Schroter,Baum- 
schroter to. -planka, Eichen|planke, -bohle 
/. -skog, Eichenwald to. 
ekstas, -en, -er, Ekstase, Verziickung /. 
ekstatisk, a. ekstatisch. 
ekllstock, Kahn to. -tra, Eichenholz n. 
ekumenisk, a. okumenisch, allgemein. 
ekvation, -en, -er,Gleichung /. 
ekvator, -n, -er, Aquator to. 
ekvilibrist, -en, -er, Aquilibrist, Seiltanzer to. 
ekvirke, Eichenholz n. 
ekvivalent, -en, -er, Aquivalent ». 
ekallon, Eichel/. 

elak, a. schlecht, bose, malizios, om bam unge- 
zogen. ~ andedrdkt iibelriechender Atem. 
-artad, a. bosartig. -het, -en, -er, Schlechtig- 
keit, Bosheit, Malice, Ungezogenheit /, jfr 
elak. 
elasticitet, -en, 0, Elasticity/, 
elastisk, a. elastisch. 

eld, -en, -ar, Feuer n. ,Fatta *v F. fangen, in 
F. geraten, sich entziinden, sich anflam- 
men, ge ~ F. geben, feuern, gd i renins 
F. gehen, #<9ra upp <* F. anmachen, #/«<<» 



olja pd **en 6l ins Feuer gielsen, Stroh ins 
Feuer werfen, ej ha ->* pi oigarren t\. pipan kalt 
rauchen, satta ~ pd anstecken, <%.en dr 
Ids! Feuer! feuerjo! feurio! -a, 1 tr. o. t*r. 
heizen, einheizen, feuern, itr. afr. Feuer an- 
machen; wid. anfeuern, entflammen, begei- 
stern. — Med adv. "w upp uppvarma heizen; till 
eidning forbruka [zum Heizen] verbrauchen, 
verheizen, jfr uppelda. -ande, -t, 0, Heizen, 
Einheizen, Feuern n. -are, -n, -, Heizer to. 
-artad, a. feuerartig. -brand, Feuerbrand to. 
-brasa, Feuer n. -don, Feuerzeug n. -dop, 
Feuertaufe /. -dyrkan, Feuer|anbetung /, 
-dienst to. -dyrkare, Feuerjanbeter, -diener 
to. -fara, Feuer [sjgefahr/. -farlig, a. feuer- 
gefahrlich. -fast, a. feuer|fest, -bestandig. 
-fangd, a. feuerfangend, leicht entziindbar, 
brennbar. -fangdhet, -en, 0, Entziindbarkeit, 
Brennbarkeit/. -farg, Feuerf arbe /. -gaffel, 
Feuer-, Ofen|gabel/. -galler, Feuergatter n. 
-gap, Feuer|schlund, -rachen m. -gnista, Feuer- 
funke to. -ig, a. feurig. -ighet, -en, 0, Feuer 
», feurige Natur. -klot, Feuerjkugel /, -ball 
to. -kol, feurige Kohle /. -kvarn, Dampf- 
miihle /. -kvast, Feuerschweif m. -marke, 
Feuerzeichen n. -mbrja, noch glimmendes 
Feuer, glimmende Asche. -ning, -en, -ar, 
Heizung, Feuerung /. -pelare, -prof, -regn, 
-rum, Feuer|saule, -probe /, -regen, -raum 
to. -rod, a. feuerrot. -skada, -sken, Feuer|- 
echaden, -schein to. -skrift, Feuer-, Flam- 
men|schrift /. -skyffel, Feuerschaufel /. 
-skarm, Feuer-, Ofen|schirm to. 
Eldslandet, n npr. das Feuerland. 
eldl|sljus,Lichtn. -siaga,Feuerflamme/. -slack- 
ning, Feuerloschung /. -stackningsanstalt, 
Loschanstalt/. -sprutande, a. feuerspeiend. 
-stad, Herd to, Feuerstatte /. -stod, -stal, 
Feuer|saule /, -stahl to. -svada, Feuer [s] - 
brunst/. -tSng, -vapen, Feuer|zange, -waffe/. 
elefant, -en, -er, Elefant to. -bete, -n, ..tar, 
-orden,-tand,Elefanten|zahn, -orden, -zahnm. 
eleganlls, -en, 0, Eleganz /. -t, a. elegant. - 
eleglli, -[«]», -er, Elegie/. -Isk, a. elegisch. 
elektllor, -n, -er, Wahlmanu to. -orsval, Ur- 
wahl /. -ricitet, -en, 0, Elektricitat /. -rici- 
tetsmaskin, Elektrisiermaschine /. -risera, 1 
tr. elektrisieren. -risering, -en, -ar, Elektri- 
Bierung /. -risk, a. elektrisch. -rotyp, -en, 
-er, Galvano n. 
element, -et, -[er], Element n. -arbok, Elemen- 
tarbuch n. -arlarare, vid kiassiskt i&roverk Gym- 
nasiallehrer, vid reaiskoia Realschullehrer, ordi- 
narie Oberlehrer, »fv. Professor to. -ariaroverk, 
kiassiskt Gymnasium n, reaiiaroverk Realschule 
/, med kiassisk o. real linie Gymnasium und Real- 
schule. ~ fbrjlickor hohere Tochterschule. 

-arSkola, l. = f5reg. 2.f8rberedandeskolaElementar- 

schule, Vorschule /. -arundervisning, Unter- 
richt to an den Gymnasien und Realschulen, 
hoherer Schulunterricht. -ar, a. elementar. 
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elev, -en, -er, Schiiler, Zogling m. 

elevator, -n, -er, Elevator, Aufzug m. 

elf se alf. 

elfenben, -et, 0, Elfenbein n. Af*» elfenbei- 

ne[rjn. -ssvarta, Elfenbeinschwarz ra. 
elfllte, a. elfte. For det <v elftens. -tedel, Elf- 

tel 71. -va, I. a. (grundtal) elf. Betr. imi. jfr imi. 

med tre. II. ie dlfva, 

elg ie dig. 

elllldera, 1 tr. elidieren. -mination, -era, -er, Eli- 
mination/. -minera, 1 tr. eliminieren. -slon, 
-era, -er, Elision /. 

elit, -en, 0, Elite /. -kSr, Elitecorps n. 

elixir, -e*, -[er], Elixir n. 

eljes[t], adv. sonst. 

eller, konj. oder. Hvarhen ... *v weder ... 
noch. 

eJliplls, -en, -er, Ellipse /. -tisk, a. elliptiscli. 

elmseld, Elmsfeuer n. 

elritsa, -ra, ..sor, Elritze/. 

Elsa,/rapr. Else, Elsa, Elsbeth/. 

Elsass, n npr. der ei. das Elsafs. -are, -n, -, 
Elsasser m. -isk, a. elsassisch. -iska, -ra, 
..kor, 1. kvinna Elsasserin /. 2. diaiekt Elsas- 
sisch ra. 

elyseisk, a. elys[a]isch. ^ a fatten rid Paris die 
Elysaischen Felder. 

elande, -t, 0, Elend ra. 

eland ig, a. elend, ^t ■■. adv. afr. elendiglich. 
-het, -era, 0, Elendigkeit/, Elend n. 

emalj, -era, -er, Email(le) ra (/), Schmelz m. 
-era, 1 £r. emaillieren. -ering, -era, -ar, Email - 
lierung /. -malning, 1. konst Emailmalerei 
/. 2. tafla Emailgemalde ra. -b'ga, Emailauge 
ra. -6r, -era, -er, Emaillierer m. 

emancipation, -era, 0, Emancipation/, -era, 1 
tr. emancipieren. -erande, -t, 0, -ering, -era, 
-ar, Emancipier|en ra, -ung /. 
emballllage, -t, -[r], Emballage /. -era, 1 tr. 
emballieren. -ering, -era, -ar, Emball|age, 
-ierung /. 
embargo, -ra, 0, Embargo m o. ra. 
embarkerlla, 1 I. tr. einschiffen. II. itr. sich 

einschiffen. -ing, -era, -ar, Einschiffung/. 
embellera, 1 itr. schoner werden. 
embete se dmbete. 
emblem, -et, -[er], Emblem, Sinnbild n. -atisk, 

a. emblematisch, sinnbildlich. 
embryo, -t, -ra, Embryo ra. 
emedan, konj. weil, da. 

emeilllan, I. prep, mellan tT& ZWischen, emellan 

flere unter. Oss *» sagdt unter uns gesagt, 
f>0 fyra dgon unter vier Augen, midt o, in 
der Mitte, taga.*\, sig in die Mitte nehmen. 
II. adv. dazwiscben, zwischen. -an&t, adv. 
bisweilen, mitunter, zuweilen. [Allt] <v dann 
t und wann, ab und zu, ofters. -ertid, adv. o. 
^H /- ^ con J- inzwischen, inmittelst, unterdessen, 
* K \mUtl£r|weile, -zeit^adrers. indessen, indes. 

emfas, -era,"(37^Empbase /, Nachdruck m. 
emfatisk, a. emphatisch. | 



emlgrllant, -en, -er, Auswand[e]rer(in), Emi- 
grant(in) m (/). -antagent, Auswanderer- 
agent to. -ation, -en, 0, Auswanderung, Emi- 
gration/. ■era, 1 t<r.answandern, emigrieren. 

emlnenlls, -era, -er, Eminenz /. -t, a. eminent, 
hervorragend, vorziiglicb, ausgezeichnet. 

emir, -era, -er, Emir m. 

emma, -ra, ..mor, -stol, Lebnstuhl m. 

emot, prep, gegen, stridande mot wider, till motes 
entgegen. Midt *x# gegeniiber, gerade ge- 
geniiber, ngt ar ngn *%* etw. ist e-m zuwi- 
der, ej hafva ngt *>* att gora ngt nicbt ab- 
geneigt sein etw. zu tbun. -se, tr. entge- 
gensehen med dat., erwarten. Vara att ~ in 
Aussicht stehen. -sta ae motstd. -taga se taga 
emot. -tagande, -t, 0, af saker Empfang m, 
Empf angnahme, Inempf angnahme /, af per- 
•oner Empfang to, Aufnahme /. Han har 
rdnt ett vdnligt *v» er ist freundlich empfan- 
gen ei. aufgenommen worden. -tagare, -ra, -, 
Empfanger(in) m (/). -taglig(het) se mottag- 
lig(het). 

empirllisk, a. empirisch. -ism, -era, 0, Empi- 
rismus m. -ist, -era, -er, Empirist to. 

en, ett, I. a. (grundtai) attributivt ein eine ein, sj&if- 
■tandigt ein|er -e -[e]s. En och en je einer, 
era och samma ein und derselbe (dieselbe), 
ett och samma ein und dasselbe, era for alia 
och alia for en alle fur einen Mann, insge- 
samt, komma pa ett ut auf eins herauskom- 

Dieil. Betr. sms. jfr sms. med tre. II. obest. 

art. ein eine ein. III. obest. pron. biott m 
einer. Ens egen der eigene. 
en, -era, -ar, Wachholder m. 

enlla, 1 tr. einigen, einen, jfr enas. -ahanda, obeji. 
a. einerlei. -aktspjes, einaktiges Stuck, -as, 1 
dep. itr. einig werden. -astaende, a. einzig, 
hervorragend, ausgezeichnet. -bart, adv. al- 
lein, fur sich. -bett, dka, kbra ~ einspannig 
fahren. -bettsvagn, Einspanner to. 

enbuske, Wachholder[strauch] to. 

enba>, Wachholderbeere /. -sbranvin, -sdricka, 
Wachholder|branntwein m, -bier n. 

encyklopedi, -[e]ra, -er, Encyklopadie/. -sk,a. en- 
cyklopadisch. -st, -era, -er, Encyklopadistm. 

enllda, obest. pron. einzig. Icke en *\* kein ein- 
ziger, auch nicht einer, icke en *v» gang kein 
einziges Mai, niemals, tc&e ett «» ord kein 
sterbendes Wort «i. Wortchen. -dast, I. adv. 
nur, blofs. II. ae allenast IT. -de se enda. 
-dera, obest. pron. einer von beiden. *v» da- 
gen bald, binnen kurzem. 

endossllat, -era, -er, Indossator, Girat m. -e- 
mang, -et, -[er], Indossament, Giro ra. -ent, 
-era, -er, Indossant, Girant m. -era, 1 tr. in- 
dossieren, girieren. 

endrakt, -era, 0, Ein|tracht, -trachtigkeit, -mii- 
tigkeit /. -eligen, adv., -ig, a. ein|trachtig, 
-miitig. -ighet se endrakt. 

energl, -[e]ra, 0, Energie, Thatkraft/. 

energisk, a. energisch, thatkraftig. 
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enervera, 1 tr. entnerven. 

enllfald, -en, 0, Einfalt/. -faldlg, a. einfaltig; 
dum albern, schwachkopfig. -faldighet, -era, 
0, ie enfald. -formig, a. einformig. -formighet, 
-en, 0, Einformigkeit /. -fargad, a. einfar- 
big. -fbdd, a. eingeboren. 

engagllemang,-e£,-[er], Engagement n, Anstel- 
lung f. -era, 1 tr. engagieren. -ering, -en, 
-ar ae engagemang. 

engel ie angel, -sk, a. englisch. *v*a sjulcan 
Rhachitis f. -ska, -n, ../tor, I. 0, 8p rak Englisch 
n. II. England erin/. -sman, Englander m. 

engifte, Monogamie, Einweiberei/. 

England, n npr. England n. 

enhet, -en, -er, Einheit/; mat. Einer m. -lig, a. 
einheitlich. 

enhvar, obest. pron. [ein] jeder, jedermann. 

enhallig, a. einhellig, einstimmig. -het, -en, 0, 
Einhelligkeit, Einstimmigkeit f, 

enhand[t], a. einhandig. 

enig, a. einig. Vara ^a &rv. eines ei. gleichen 
Sinnes sein. -het, -en, 0, Einigkeit/. 

enka se dnka. 

enkannerligen, adv. besonders, insonderheit, 
vor allem. 

enkel, a. einfach, enkel t satt och «eder ftfr. schliclit. 
Helt »*t ganz einfach, schlecht|hin, -weg. 
-het, -en, 0, Einfachheit, Schlichtheit/. 

enkom, adv. eigens. 

enkbnad, a. eingeschlechtig. 

enleverlla, 1 tr. entfiihren. -ing, -en, -ar, Ent- 
fuhrung/. 

enliglihet, i ~ med se enligt; i ~ ddrmed dem- 
gemafs. -t, prep, gemals, nach, laut, zufolge. 

enllmanssang, einschlafriges Bett. -mastad, a. 
einmastig. -mastare, Einmaster m. 

enorm, a. enorm, iibermaf sig, aufserordentlich. 

enllris, Wachholder(reiser) m (pi.), -rum, i ~ 
zwischen vier Wanden, unter vier Augen. 
-radande, a. alleinherrschend. -s, adv. Icke 
*>* nicht einmal, auch nicht, med <>* auf ein- 
mal, mit einem Male, om *v wenn uber- 
haupt, utan att ^ ohne auch nur. -sak, det 
ar min (hans) *v das ist meine (seine) Sa- 
che, darum hat sich kein anderer zu ktim- 
mern. -sam, a. allein, einsam, isoliert. *v i 
sitt slag einzig in seiner Art. -samhet, -en, 
0, Einsamkeit, Isoliertheit /. -samjungfru, 
Miidchen fiir alles. -sartad, a. gleich, durch 
und durch gleich. -se, obeji. a. einig, einver- 
standen. Vara <x* &fv. eins sein, blifva ^ 
eins werden, sich einigen, om ngt betreffs 
etw. -sidig, a. einseitig. -sidighet, -en, -er, 
Einseitigkeit /. -sitsig, a. einsitzig. -skild,a. 
privat, einzeln, besonder, t. e. det ^>a lifvet 
das private Leben, das Privatleben, ^a ord 
einzelne Worte, ~2 rum besonderes Zim- 
mer. Jag for min ~a del ich meinesteils ei. 
meinerseits, han for sin <x,a del er seiner- 
seits. -ski Id het, -en, -er, Einzeilheit f. Gd 
in % *\*er ins Einzelne gehen. 



enslig, a. einsam, om i*g« if?, abgeschieden. 
•het, -en, 0, Einsamkeit, Abgeschiedenheit/. 

ensling, -en, -ar, einsamer Mensch, cremit Ein- 
siedler m. 

enllspannare, Einspanner m. -stafvig, a. einsil- 
big. -staka, oboji. a. vereinzelt, om laget m*. 
abgeschieden. -staende, a. alleinstehend. 
•stammig, a. einstimmig. -stammighet, -en, 0, 
Einstimmigkeit /. -standig, a. instandig. 
-Storing, -en, -ar, Einsiedler, Sonderling m. 
-tal, Einzahl/. 

entlediga, 1 tr. entledigen, entlassen, abdan- 
ken. -nde, -t, 0, Entledigung, Entlassung, 
Abdankung f. 

entomolog, -en, -er, Entomolog m. -I, -[e]n, 0, 
Entomologie/. -isk, a. entomologisch. 

entonig, a. eintonig, monoton. -het, -en, 0, 
Eintonigkeity. 

entre, -n, -er, Entree f, Eintritt, Zutritt m. 
-afgift, -biljett, Eintrittsjgeld n, -karte/. 

entreprenad, -en, -er, Accord m, Verding n. 
Ldmna (taga) pd ^ in Accord ei. Verding 
geben (nehmen). -auktion, Abstr[ejich m, 
Minuendo-Licitation f. 

entreilprenor, -en, -er, Unternehmer m. -sol, -en, 
-er, Entresol n o. m, Zwischengeschofs n. 

entragen, a. instandig, dringend, beharrlich. 
•het, -en, 0, Instandigkeit, Beharrlichkeit f. 

entusiasllm, -en, 0, Begeisterung/, Enthusias- 
mus m. -mera, 1 tr. begeistern, enthusias- 
mieren. -t, -en, -er, Enthusiast, Schwarmer 
m. -tisk, a. enthusiastisch, begeistert. 

enllvig, -et, -, -vigeskamp, Zweikampf m. -vis, a. 
eigen-, starr-, steif|sinnig, halsstarrig, stor- 
r|ig, -isch, starr-, hart|kopfig. -visas, 1 dep. 
itr. eigensinnig (m. m. ie fereg.) sein. «* att 
darauf beharren zu, sich in den Kopf ge- 
setzt haben zu. -vis het, -en, -er, Eigen-, 
Starr-, Steifjsinn m, Storrigkeit, Halsstar- 
rigkeit, Starr-, Hart|kopflgkeit /. -vising, 
-en, -ar, Trotz-, Starr|kopf m. -valdsherre, 
•valdsharskare, -valdsmakt, Allein|herr, -herr- 
scher wz, -herrschaft/. -vaningshus, einstok- 
kiges Haus. -valde, Einherrschaft, Monar- 
chic ; vani. oinskrankt envaide Alleinherrschait/ 1 . 
-valdig, a. souveran. 

enar, konj. weil, da. 

enogd, a. einaugig. 

eolsharpa, Aolsharfe /. 

epilldemi, -[e]n, -er, Epidemie, Seuche /. -de- 
misk,a. epidemisch. -gram, -met,-[mer], Epi- 
gramm n. -kure, -[e]n, -er, Epikureer m. 
-kureisk, a. epikureisch. -lepsi, -[ejn, 0, Epi- 
lepsie, Fallsucht/. -leptisk, a. epileptisch, 
fallsiichtig. -log, -en, -er, Epilog m 9 Nach- 
wort n. 

epllisk, a. episch. -iskopal, a. episkopal, bi- 
schoflich. -isod, -en, -er, Episode/, -istel, 
-n, .Mar, Epistel/, Brief m. -itet, -et, -[er], 
Epitheton, Beiwort n. -od, -en, -er, Epode 
f. -ok, -en, -er, Epoche/, Zeitabschnitt m. 
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-okgbrande, a. epochemachend. -alett, -en, 
-er, Epaulett n, -e f, 

er «e eder. 

era, -n, eror, JLr"a/. 

erbarmlig, a. erbarmlich. -het, -en, -er, Er- 
barrnlichkeit /. 

erbjuda, I. tr. anbieten, darbieten, antragen; 
bereda gewahren, t. e. shydd Schutz. II. ** 
sig 1. fdrkiara aig riiiig sich erbieten, sich an- 
bieten, erbotig sein. 2. Annas att tuiga sich 
darbieten. -nde, -t, -n, Anerbiet|en n, -ung/. 

eremit, -en, -er, Einsiedler, Klausner, Eremit 
ra. Lefva som *w ar*. einsiedjeln, -lern. -age, 
"*> "W» -boning, Einsiedelei, Eremitage/. 
-lif, Einsiedler|leben n, -ei f. 

erfarlla, tr. erfahren, in Erfahrung bringen. 
-en, a. erfahren. -enhet, -en, -er, Erfahr|en- 
heit, -ung/. 

erfordilerlig, a. erforderlich. -ra, tr. erfordern, 
erheischen. ~* Ji7Z ngt zu etw. erforder- 
lich, notwendig, notig sein, zu etw. geho- 
ren, om sd *»s erforderlichen Falls, auf 
Yerlangen. 

erg m. m. se drg m. m. 

erhalla, tr. erhalten, bekommen. 

Erik, m npr. Erich m. -a, f npr. Erikja, -e/. 

eriksgata, Erichsweg ra. Rida sin <%> den E. 
reiten. 

erinrlja, 1 I. tr. erinnern, ngn om ngt e-n an 
etw. (ack.). II. ~ sig sich erinnern, ngt an 
etw. (ack.) ei. e-r (gen.) Sache. -an, -, 0, -ing, 
-en, -ar, Erinnerung, Mahnung/. 

erke- se drke-. 

erkanlld, a. anerkannt -na, tr. erkennen, aner- 
kennen; tnista,gestehen, zu-, ein|gestehen, ge- 
standig sein. Det mdste man ~, att han das 
muls man ihm lassen, dafs er. -nande, -£, 
•n, Anerkennung /. -nsam, a. erkenntlich. 
•nsamhet, -en, 0, -sla, -n,0, Erkenntlichkeit/. 

erlllagga, tr. erlegen, bezahlen. -laggande, -t, 
0, Erlegung, Bezahlung f. -na, tr. erreichen, 
erlangen, erzielen, erzwecken. 

erotisk, a. erotisch. 

erlisatta, tr. ersetzen, ngn ngt e-m etw.; goat- 
gdra &fv. vergiit[ig]en, *n* ngn &fv. an js Stelle 
kommen. -sattning, -en, -ar, Ersatz ra, Ent- 
schadigung /, Vergutigung /, Entgelt n. 
Utan ~ afv. unentgeltlich. -sattningsansprak, 
Ersatzanspruch m. -sattningsskyldig, a. er- 
satzpflichtig. -sattningsskyldighet, Ersatz- 
pflicht /. -tappa, tr. ertappen, erwischen, 
abfassen. -tappande, -*, 0, Ertappung /, Er- 
wischen n. 

erofrlla, 1 tr. erobern. -ar«, -n, -, Eroberer ra. 
•ing, -en, -ar, Eroberung /. -ingsbegar, 
-ingslystnad, Eroberungssucht, Landerjgier, 
-sucht /. 

eskliader, -n, ..drar, Geschwader n. -imS, -n, 
-er, Eskimo ra. -iss, -en, -er, Skizze /. -ort, 
-en, -er, Geleit n, Eskorte/, Schutz-, Leib|- 
geleit n. -ortera, 1 tr. geleiten, eskortieren. 



esomoftast, adv. ziemlich oft, nicht selten. 
esplling se dsping. -lanad, -en, -er, Esplanade/ 1 . 
ess se ass. -e se asse. -ens, -en, -er, Essenz/. 
estetllik, -en, 0, Asthetik /. -iker, -n, -, Asthe- 

tiker ra. -isk, a. asthetisch. 
Estiand, n npr. Esthland n. 
estiandljare, -n,-, Esth|e, -lander ra. -sk,a. esth|- 

nisch, -landisch. -ska, -n, ..&or, l.krinnaEsth- 

landerin/. 2. 0, spr&k Esth|nisch, -landisch n. 
estrad, -en, -er, Estrade/. 
etablerlla, 1 £r. o. *%> sig (sich) etablieren. -ing, 

-en, -ar, Etablieren n. 
etablissement, -e«, -[er], Etablissement ». 
eter, -n, 0, Ather ra. -isk, a. atherisch. 
eterneli, -en, -er, Immortelle, Strohblume /. 
etik, -en, 0, Ethik /. -ett, -en, -er, 1. 0, Eti- 

kette/. 2. Etikette, Aufschrift/. 
Etiopien, n npr. Athiopien n. 
etiopllier, -n, -, Athiopier ra. -isk, a. athio- 

pisch. -iska, -n, ..&or, 1. kvinna Athiopierin 

f. 2. 0, spr&k Athiopisch n. 
etisk, a. ethisch. 
Etna, n npr. Atna ra. 
etnograf, -en, -er, Ethnograph ra. -I, -[e]n, 0, 

Ethnographie f. -isk, a. ethnographisch. 
etslla, 1 tr. atzen. ~ in einatzen. -are, -n, -, Atzer 

ra. -ning, -en, -ar, Atzung/. -nal, Atznadel/. 
ett se en. -a, -n, ..tor, Eins/. -dera, obest. pron. 

eins von beiden. -er, -n, 0, Gift, Schlangen- 

gift n. -ernassla, Brennessel/. -errasande, 

a. fuchs[teufels]wild. -rig, a. giftig. -arig, 

a. einjahrig. -aring, -en, -ar, einjahriges 

Kind n. 
etllui, -et, -er, Etui n. -yd, -en, -er, Etude /. 
etymolog, -en, -er, Etymolog ra. -i, -[ejn, -er, 

Etymologie /. -isk, a. etyinologisch. 
Europa, n npr. Europa n. 
europlle, -[e]n, -er, Europaer ra. -eisk, a. eu- 

ropaisch. -eiska, -n, ..kor, Europaerin f, 
Eva, f npr. Eva/. ~« dotter Evenskind n. 
evangelillebok, Evangelienbuch n. -sk, a. evan- 

gelisch. -st, -en, -er, Evangelist ra. -urn, 

..ietf ei. # -, .ier, Evangelium n. 
eventullalitet, -en, -er, Eventualitat /. -ell, a. 

eventual, jedesmalig, jeweilig, desfallsig. 
evidens, -en, 0, Evidenz/. 
evident, a. evident, offenbar. 
evig, a. ewig. -het, -en, -er, Ewigkeit/. Aldrig 

i ^ ewig nicht, in Ewigkeit nicht. 
evinnerlig, a. ewig. 

evnuck, -en, -er, Eunuch, Hamling ra. 
evardlig, a. ewig. 
exakt, a. exakt, genau. 
exalterad, a. exaltiert, iiberspannt. 
examen, -, ..mina, Priifung/, Examen n. Ta 

en *v ein Examen machen, e-e Priifung be- 

stehen. -sbetyg, Zeugnis n. -sskrifning, Pro- 

be|arbeit, -schrift/. 
examinlland, -en, -er, Priifling, Examinand ra. 

-ator, -», -er, Examinator ra. -era, 1 «r. prii- 

fen, examinieren. 



%tr. intransltlTt, tr. transitivt yert. 



1 fOljer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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exllcellens, -en, -er, Excellenz/. -cellera, 1 itr, 
excellieren, sich auszeichnen. -centrisk, a, 
excentrisch. -cerpera, 1 tr. excerpieren, aus- 
ziehen. -cerpt, -et, -[er], Excerpt n. -cess 
-en, -er, Excels m. -eges, -en, 0, Exegese /. 
-eget, -en, -er, Exeget m. -egetisk, a. exe 
getisch. -egetik, -en, 0, Exegetik/. -eku 
tion, -en, -er, Exekution, Yollstreckung. 
Zwangsvollstreckung/. -ekutionsbetjant, Ge 
richtsdiener m. -ekutiv, a. exekutiv, gericht- 
lich. -eku tor, -n, -er, Exekutor, Yollstrecker, 
Yollzieher m. -ekutbr, -en, -er, Yortragende(r) 
m. -ekvera, 1 tr, vortragen. 

exempel, ..plet, -, Beispiel, Exempel; raredome 
Vorbild, Muster n. Taga ngn till *v »f T . 
[sich (dat.)] ein Beispiel an e-m abnehmen, 
till ~ (L ex.) zum Beispiel (z. B.). -lbs, a. 
beispielloe. -vis, adv. beispielweise. 

exemplar, -et, -, Exemplar n. -isk, a. muster- 
haft, exemplarisch. 

exercllera, 1 tr. ©. itr. exerzieren. -Is, -en, 0, 
Exerzieren n. -isfalt, -isplats, Exerzierplatz 
m. -itiemastare, gemeinsamer Name far Musikleh- 
rer, Zeichenlehrer una Fechtmeister m an 

er Universltat. 

ex||il, -en, -er, Exil n, Yerbannung /. -istens, 
-en, -er, Existenz /, Dasein n. -istera, 1 itr. 
existieren, bestehen. -klusiv, a. exklusiv, 
ausschliefslich. -konung, Exkonig m. -kre- 
menter, pi. Exkremente pi. -kurs, -en, -er, 
Exkurs m, Abschweifung /. -kursion, -en, 
-er, Exkursion /, Ausflug m. -pediera, 1 tr. 
besorgen, expedieren, spedieren. -pedit, I. 
-en, -er, Com mis m. II. a. hurtig, flink, ex- 
pedit. -pedition, -en, -er, Expedition/, -pe- 
ditor, -en, -er, Expedi|teur, -ent m. -pektans, 
-en, 0, Anwartschaft /. -pektant, -en, -er, 



Anwarter «i. -periment, -e£, -[er], Experi- 
ment n, Versuch m. -perimental, a, experi- 
mental. -perimentera, 1 itr. experimentieren, 
Yersuche machen. -plicera, 1 tr. iibersetzen. 
-plikation, -en, -er, Ubersetzung f. -plodera, 
itr. explodieren, zerspringen, platzen. -plo- 
sion, -en, -er, Explosion f. -plosiv, a. explo 
siv. -plosiva, -n, ,.vor, YerschluXslaut m. -po- 
nent, -en, -er, Exponent w. -ponera, 1 £r. aus- 
stellen, exponieren. -ponerande, -t, 0, Aus 
etellen, Exponieren n. -port, -en, 0, Ausfuhi 
/, Export m. -portera, 1 tr. ausfiihren, expor 
tieren. -portpremie, Ausfuhrpramie /. -port 
vara, Ausfuhrware/, Exportartikel m. -por- 
tor, -en, -er, Exporteur m. -pose, -[e]n, -er, 
Expose n, Uberblick m, -sicht/. -position, 
-en, -er, Ausstellung, Exposition, Zurschau- 
stellung/. -press, I. a. ausdriicklich, exprels. 
II. -en, -er, Eilbote, Expresse(r) m. -pressbref, 
Eilbrief m. -pressbyra, « g f. Kommissions 
Speditions|geschaft n. -pressiv, a. expressiv, 
ansdrucksvoll. -pressangare, Schnelldam- 
pfer m. -propriation, -en, -er, Expropriation 
f. -propriera, 1 tr. expropriieren. -tas se eh 
stas. -temporalier,/>Z. Extemporalienp/. -tern- 
porera, 1 tr. o. itr. extemporieren, aus dem 
Stegreif reden. -tensiv, a. extensiv. 

extra, adv. extra, aufserordentlich. -blad, 
Extrablatt n. -hera, 1 tr. extrahieren. -kt, -en, 
-er, Extrakt m o. n. -larare, Hiilfslehrer m. 
-nummer, Extrablatt n. -ordinarie, I. a. au- 
fserordentlich. II. -n, -r, aulserordentlicher 
Beamter. -post, Extrapost/. -tag, Sonderzug 
m. -vagans, -en, -er, Extravaganz f. -vagant, 
a. extravagant, iiberspannt. -vagera, 1 itr. 
extravagieren. 

extremitet, -en, -er, Extremitat/. 



fabel, -n, fabler, Fabel/. -aktig, a. fabelhaft. 
-diktare, Fabeldichter m. 

fabricera, 1 tr. fabrizieren, verfertigen. 

fabrik, -en, -er, Fabrik/. -ant, -en, -er, Fabri- 
kant m. -at, -e£, -[er], Fabrikat n. -ation, 
-en, 0, Fabrication, Yerfertigung /. -sarbe- 
tare, -sarbete, -sarbeterska, -sbyggnad, Fabrik|- 
arbeiter m, -arbeit, -arbeiterin/, -gebaude 
n. -sidkare, -n, -, se fabrikor. -smarke, Fa- 
brikzeichen n. -smassig, a. fabrikmaMg. 
-spris, -srorelse, -sstad, Fabrik|preis m, -In- 
dustrie, -stadt /. -fir, -en, -er, Fabrikant, 
fabriksagare Fabrikbesitzer m. 

fabulos, a. fabelhaft. 

facil, a. moderat, billig. 

facit, -, -, Facit n. 

fack, -et, -, Fach n. Indela i ^ in Facher tei- 
len, abfachen. -elbarare, -eldans, -elsken, -el- 
tag, Fackel|trager, -tanz, -schein, -zug m. 



-la, -n, ..lor, Fackel /. -man, -term, -skola, 
Fach|mann, -ausdruck m, -schule/*. 

fadd, a. fade, abgeschmacht, albern, schal, flau. 

fadder, -n, ..drar, Pate, Taufpate m, Patin, 
Taufpatin /, Gevatter(in) m (/). Std *>» at 
ngn bei e-m Pate ei. [zu] Gevatter stehen, 
bei e-m Patenstelle vertreten. -gafva, Pa- 
ten^eschenk n. -kalas, Gevatterschmaus m. 
-skap, -et, 0, Patenschaft, Gevatterschaft/. 

faddhet,-en,-er, Schalheit; wid. Abgeschmackt- 
heity, fades Zeug. 

fader, -n, -f, Yater m. -lig, a. vaterlich. -ISs, 
a. vaterlos, verwaist. -mord, -mordare, -mor- 
derska, -shjarta, -sskap, -et, -, -var, -, -, n 
Yaterjmord, -morder m, -morderiny, -herz 
», -schaf t /, -unser n. 

fager, a. schon, anmutig. Fagra ord, loften 
leere Worte, Yersprechungen. -het, -en, 0, 
Schonheit, Anmut/. 



*v "■ fOregaende uppsiagsord. »aknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre iprak. 5(C mindre brukllgt. 
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faggorna, ngn har ngt i *s, etw. 1st bei e-m im 

Anzuge. 

fagott, -en, -er, Fagott n. -blSsare, -1st, -en, 
-er, Fagott|blaser, -ist to. 

fajans, -en, -er, Fayence/*. 

fakir, -en, -er, Fakir to. 

faksimile, -£, -, Faksimile n. 

faktliisk, a. thatsachlich, faktisch. -or, -n, -er, 
Faktor to. -ori, -e£, -er, Faktorei/. -otum, 
Faktotum n. -urn, -, ..ta, Thatsache /, Fak- 
tum n. -lira, -n, ..ror, Faktur[aJ f. 

fakultet, -en, -er, Fakultat /. 

fal, a. feil, kauflich, kaufbar. -ang, -en, -er, 
Phalanx/, -aska, Flug-, Loder|asche/. -net. 
-en, 0, Feilheit, Kauflichkeit /. 

falk, -en, -ar, Falke to. -blick, Falken-, Adler|- 
blick m. -enerare, -onerare, Falkner, Falke- 
nier, Falkonier, Falken jager to. -onett, -en, 
-er, Falkonett n. -oga, Falken-, Adler|auge n. 

fall, -e£, -, 1. Fall, h&ftigt fan Sturz to. Knall 
och o» Knall und Fall, bringa ngn pd «* e-n 
zu Falle bringen; i alia *v jeden-, jedes|- 
falls, and& so wie so, i intet <\* keinenfalls, i 
annat ~ andernfalls, i bdsta ~ besten Falls, 
im besten Falle, % motsatt *v widrigenfalls, 
* varsta ~ schlimmsten Falls, im schlimm- 
sten Falle; konj. i ~ wenn, falls, im Falle dais, 
auf den Fall dais. 2. rattens fan rani. Gef alle n. 
-a, 4 I. itr. fallen, stiirzen. II. ^ sig. Som 
det Jailer sig wie es sich triflit, det foil sig 
sd es traf el. fiigte sich so, nar det fatter 
sig lagligt wenn es sich trifft el. fiigt, *v sig 
svdrt schwer sein, schwer halten. — Med 
adv. o. prep. Det fatter af sig sjalft das ist 
selbstverstandlich. *s» df abfallen, §tr. »■. 

sj&term e. i bet. magra. rst b6rt Weg-, fort|f alien. 

~ efter kroppen sich dem Korper an- 
schmiegen. *\* forfosterlandet fur das Ya- 
terland fallen, hans hufvud foil for bilan 
sein Kopf fiel unter dem Beile, ^ for ngns 
hand von e-m getotet ei. erschlagen wer- 
den. *x» i gldmska der Vergessenheit an- 
heimfallen, *%/ t ondd in Ungnade fallen, «%* 
ngn i smaken e-m gefallen, e-m munden, *v 
i somn einschlafen, *v ngn i talet e-m in 
die Rede fallen, *v i vanmakt ohnmachtig 
werden, *>/ t dgonen in die Augen fallen, 
auffallend ei. auffallig sein, i dgonen r^nde 
auffallend, auffallig. #n# i hineinfallen. *v 
if ran (&&) hinscheiden, sterben. <x* igen zu- 
f alien, zuschlagen. «* igenom diirchf alien. 
~ ihdp zusammenfallen. *n# in einfallen, 
ngt fatter ngn in etw. fallt e-m einei.kommt 
e-m in den Sinn; *v in pd en sdndag auf 
e-n Sonntag treffen. **» isa'r se <s/ sonder. 
/x* ned herab-, hinab-, nieder|f alien, *v# ned 
for ngn vor e-m niederf alien. *v» omkull 
umfallen, umschlagen. *\* pd knd auf die 
Kniee fallen, *v pd ngns lott e-m zu teil 
werden, *\* ngn pd lappen e-m gefallen, jag 
fdll pd den tanken der Gedanke fiel mir 



ein, ich geriet auf den Gedanken. Natten 
fdll pd' die Nacht brach ein, andenfdll 
pd' honom der Geist kam iiber ihn. «* sd'n- 
der zer-, auseinander|f alien. *v tillbdka zu- 
riickf alien, r^ undan m r^ if ran. *» ur aus-, 
heraus|f alien. *v ut hinaus-, herausjf alien, 
gnm fdnstret zum Fenster, floden fatter ut 
i hafvet der Fluls miindet in das Meer aus 
ei. ergielst sich in das Meer. *v« d'fver ngn 
iiber e-n fallen, anfaiia ngn iiber e-n h erf al- 
ien, -ande, -t, 0, Fallen n. -andesjuka, -ande- 
SOt, Fallsucht, Epilepsie /, schwere Angst, 
das bose Weh. -bila, -brSde, -d5rr, Falljbeil, 
-brett n, -thiir f -en, benagen *v# for ngt zu 
etw. geneigt, «* fdr dryckenskap zum Trun- 
ke geneigt, dem Trunke ergeben. -enhet, 
-en, 0, Neigung, Anlage /, Hang to. -frukt, 
Fallobst n. -fardig, a. fallbereit, im BegrifE 
zu fallen, -grop, -hbjd, Fall|grube, -hohe /. 
-issement, -et, -[er], Falli[sse]mentn. -lucka, 
•rep, -repstrappa, -skSrm, Fall|klappe/, -reep 
n, -reepstreppe f f -schirm to. 

falna^iVr.fahl ei. falb werden, sich entfarben. 

fals, -en, -ar, Falz to. -a, 1 tr. falzen. — Med 
adv. ** ihdp zusammenfalzen. -are, -n, -, 
Falzer to. -arium, ..iet, ..ier, Falschung/. 
-ett, -en, -er, Falsett n, Fistel[stimme] /. 
Tala, sjunga i *>* fisteln, fistulieren. 

falsk, a. falsch. *>* nyckel falscher Schliissel, 
Nach-, Bei|schl1issel to, stdlla i en ^ dager 
in ein schiefes Licht stellen. -het, -en, -er, 
Falschheit/, Falsch to o. n. -myntare, -», -, 
Falschmiinzer to. 

falsning, -en, -ar, Falzen n. 

familiaritet, -en, -er, Familiaritat /. 

familj, -en, -er, Familie /. -efader, Hausvater 
to. -efordrag, Familien-, Haus|vertrag to. 
-egraf, Familiengruft /, Erbbegrabnis n. 
-ekrets, -elif, -enamn, -erad, -fbrhallande, Fa- 
milien|kreis to, -leben n, -name, -rat to, -ver- 
hiiltnis n. -fir, a. familiar. 

famla, 1 itr. tappen, umhertappen. -nde, -<, 0, 
Tappen, Umhertappen n. 

famn, -en, -ar, 1. Arme pi. Taga i ** umar- 
men. En full ** ei. ~en full ein Armvoll, 
han tog **enfull med ved er nahm e-n Arm- 
voll Holz. 2. matt Klafter/o. to, Lachter n 

o. f. -a, 1 tr. 1. ie Omfamna. 2. lftgga 1 famn 

klaftern. -mUtt, Klaftermafs n. -shBg, a. 
klafterhoch. -tag, Umarmung/. -tals, adv. 
klafterweise. -vis, adv. 1. — foreg. 2. arm- 
weise. 

famos, a. beriichtigt. 

fan, I. -, 0, Teufel to. Z)e< ar <v» «<f ^a?/< es 
ist heidenmafsig kalt. II. ~et, -, Fahney. 
-a, -n, ..nor, Fahne f. Svarja *vn zur Fahne 
schworen, med Jlygande fanor och klingan- 
de spel mit fliegenden Fahnen und klingen- 
dem Spiel, -atiker, -n, -, Fanatiker to. -ati- 
sera, 1 tr. fanatisieren. -atisk, a. fanatisch. 
-atism, -en, 0, Fanatismus to. -barare, Fah- 
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nentrager m. -er, -et, -, Fournier n. -era, 1 
tr. fournieren. -Bring, -en, -ar, Fournierung 
/. -erogam, -en, -er, Phanerogam n. -far, 
-en, -er, Fanfare /, Tusch m. -fbrare uefan~ 
bdrare. -junkare, -n, -, Fahnrich m. -stang, 
Fahnen|stange/*, -stock m. 

fantllasi, -[e]n, -er, Phantasie, prat Fabelei /. 
■asibild,-asidrakt,Phantasie|gebilden,-tracht 
/. -asirik, a. phantasiereich. -asiskapelse, 
Phantasiegebilde n. -ast, -en, -er, Phantast 
m. -asteri, -e* -er, Phantasterei /. -astisk, a. 
phantastisch. -isera, 1 tr.o.itr. phantasieren ; 
hopdikt* fabeln. -om, -et t -[er], Phantom n. 

fanvakt, Fahnenwacht /. 

far, fadern, fader , Yater m. Kare *x» X Herr 
X, der Bauer X, hare *x# i tiiitai Sie ; farfars 
ei. /armors el. morfars ei. mormors ^ Ur- 
grofsvater m. -a, I. -n, ..ror, Gefahr/. Fo- 
ra i *x# in Gefahr sein, det dr *\* vdrdt att 
es 1st zu befiirchten dais, med *v» for lifvet 
mit Gefahr seines (meines o. ■. t.) Lebens, 
med <v» attforlora allt auf die Gefahr hin, 
alles zu verlieren, vara utom all ~ aufser 
Gefahr sein, nu dr ^ d fdrde nun ist Hol- 
land in Not, det dr ingen ^ med den saken 
das wird schon gehen, dafiir braucht man 
nicht unruhig zu sein. II. 4 itr. fahren, rei- 
een. Komma *\*nde gefahren kommen. -* 
ilia om personer viel leiden, viel ausstehen, 
om saker beschadigt werden, Schaden leiden, 
schlecht werden, o* ilia med ngn e-m iibel 
mitspielen, e-n iibel behandeln, *v ilia med 
ngt schlecht mit etw. limgehen. — Med ady. 
o. prep. ~ df hoppa af abspringen, «e afr. far a 
dstad. r>* bdrt weg-, fort|fahren. ^ (»trafya) 
efter nachstreben, nachtrachten med dat. 
~ efter, itr. nachf ahren; tr. holen, fahren 
um zu holen. «v emdt an (med ack.) ei. gegen 
etw. anfahren, *%# emdt ngn e-m entgegen- 
fahren. *>* frdm daher-, einher|f ahren; g & 
tiiivaga verfahren, wirtschaften, hausen. <v 
forbi voriiber-, vorbei|fahren, ngt an etw. 
(dat.); passieren, ngt etw. *\*fdrut voraus- 
fahren. /v* if ran wegfahren von, verlas- 
sen. *%» igenom diirchfahren, passieren, /x> 
igenom ngt etw. durchfahren, durch etw. 
diirchfahren, *v> igenom staden die Stadt 
passieren. ^ in hinein-, herein|fahren. ** 
med osanning mit Unwahrheit limgehen. 
*x/ med mitfahren. r\* ned hinab-, herab-, 
nieder|fahren. *n# dm ngn an e-m voriiber- 
fahren, e-n iiberh61en. ♦>* omhring umher- 
f ahren, *>/ omhring ngt um etw. herumfah- 
ren, etw. umf ahren. *>/ pdjdmvdg mit der 
Eisenbahn fahren ei. gehen. ~ tillbdha 
zuriickfahren. *s* upp rasa npp auffahren, in 
die Hohe fahren, om eiastiska taker in die Ho- 
ne schnellen, <%* upp till Stochholm nach S. 
reisen. *v upp for hinauf fahren, *s* uppfor 
berget, strommen den Berg, den Strom hin- 
»uf- «l hinanjf ahren. *%» Ar aus-, herausjf ah- 



ren, «w ur en sah e-r (dat.) Sache en tf ahren. 
*v ut aus-, hinaus|f ahren, «v ut pd landet 
aufs Land fahren, <x« ut emot ngn gegen e-n 
ausfahren ei. losdonnern, e-n anfahren. *v 
vilse irref ahren, sich verirren. *» dstad 
afresa abreisen, mn i vag fortstiirzen. *w ofver 
sjon iiber den See [iiberjf ahren. «v ofver 
hiniiber-, heriiber|fahren. -ande, -t, 0, Fah- 
ren n. -ao, -n, -ner, Pharao m. -bar, a. fahr- 
bar. -broderlig, a. onkelhaft. -bror, Onkel, 
Oheim m. -dag, Umzugs-, Zieh|tag m. -fader, 
-far, Grofsvater m. -fbraldrar, Grofseltern 
pi. -flalt, Zuchteber m. -haga, ~n, ..gor, Be- 
sorgnis /. -ise, -[e]n, -er, Pharisaer m. 
-iseisk, a. pharisaisch. -iseism, -en, -er, Pha- 
risaismus m. -kost, -en, -er, Fahrzeug n, 
Nachen m. -led, -en, -er, Fahrwasser n. -lig, 
a. gefahrlich, gefahr|voll, -drohend. -lighet, 
-en, -er, Gef ahrlichkeit f. 

farm, -en, -er, Farm /. -acevt, -en, -er, Phar- 
maceut m. -acevtisk, a. pharmaceutisch. 
-akope, -[c]n, -er, Pharmakopoe /. -are, -n, 
-, Farmer m. 

farmor, Grofsmutter f vateriicheraeits. 

fars, -en, -er, Posse/, Schwank m. 

farsgubben, der Alte, mein Alter. 

farllsot, -en, -er, Seuche, Epidemie f. -t, -en, 
0, hastighet Schnell|igkeit, -e f Lauf m, tjo. 
Fahrt /. Komma i *v in Schufs kommen, 
ia^a *x/ om personer e-n Anlauf ei. Ansatz neh- 
men, om taker in Schufs kommen, med ei. i 
full r\* in vollem Lauf, det har ingen ~ es 
fluscht nicht, sdtta <%/ i ngn e-m Beine ma- 
chen, e-n tiichtig auf den Trab bringen, vara 
i ~en im Zuge sein, im Schufs sein. -tyg,-e£, 
-, Fahrzeug, Scruff n. -vatten, Fahrwasser n. 
-vag, Fahr|stralse f -weg m. -val, itj. lebe- 
wohl; n Lebewohl n. Bjuda ngn «u e-m lebe- 
wohl sagen, /x» sd lange ! auf Wiedersehen ! 

fas, -en, -er, Phase,/, -a, I. -n, ..aor, Schrek- 
ken m, Entsetzen, Grauen n, Greuel m. 
II. 1 t(r. schaudern, grauen. Jag f^r for es 
schaudert mich (ei. mir) ei. mich (ei. mir) 
schaudertps] vor c-d dat., es graut mir eL 
mir graut['s] vor med dat. -ad, -en, -er, Fas- 
sade, Facade f. -an, -en, -er, Fasan m. -ans- 
ffull, -ansvard, a. grauen-, greuel|voll, -haft, 
grausig. -avackande,a. grauen|erregend, -haft. 

faskin, -en, -er, Faschine /. -knif, Faschinen- 
messer n. 

faslig, a. schrecklich, entsetzlich, schauder- 
haft. -het, -en, -er, Schrecklichkeit, Ent- 
setzlichkeit f. 

fason, -en, -er, Facon, Form/, p&kiader Schnitt 
m. -era, 1 tr. faconnieren, formen, gestalten. 

fast, I. a. fest. *\» egendom se fastighet, std <%> 
feststehen, «^4 *%* rid n^ bei etw. bleiben, 
blifva f\*for ngt etw. auf sich nehmen miis- 
een, etw. (dat.) nicht entgehen konnen, etw. 
machen miisaen, e-r (gen.) Sache iiberfuhrt 
werden, Angiiaaforngtwegen e-r Sache verhaf- 
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tet ei- F eingesteckt werden, vara -%» (ej kun- 
na red* *i&) festsitzen, nicht weiter konnen. 
II. konj. »v [alt] se fastdn. -a, I. Taga *w 
pd ngns ord ©. dyi. sich (dat.) [an]merken. II. 
-n, ..tor, Fasten pi. *vn (tiden) die Fasten- 
zeit f, hdlla <v. Fasten halten. III. 1 itr. 
fasten, -age, -t, -[r], Fastage, Fustage /. 
•ancle, I. -t, 0, Fasten n. II. a. Vara #v» (annu 

ej hafva atit ngt pa dagen) noch ntichtern sein, 

pd ~» mage niichtern, mit niichternem Ma- 
gen, -bir.da se bindafast. -ebref, richterliche 
Bescheinigung des gesetzlichen Erwerbs lie- 
gender Giiter. -edag,Fasttagm. -er,-n,..£rar, 
Tante/. -etid,Fastenzeit/. -frysa,-gbrase/W/- 
sa, gorafast. -bet, -ere, 0, Festigkeit/'. -haila 
se hdlla fast. -Ighet, -en, -er, unbewegliches 
ei. liegendes Gut, Haus n, Grundbesitz m. 
-kedja, -limmase&ec(/a, limma fast. -Iag,-ew, 0, 
Fastenzeit/. -lagspredikan, Fastenpredigt/. 
-lagsris, Fastnachtsrute /. -lagssbndag, Sonn- 
tag Quinquagesima ei. Estomihi. -land, Fest- 
land n, festes Land, -lasa se lasa fast. 
-mer[a], adv. vielmehr. -na, 1 itr. ^ i ngt in 
etw. (dat.) stecken bleiben, ~ i minnet sich 
dem Gedachtnisse einpragen. ~ for ngt se 
blifva fast for ngt under fast. ~ vid ngt an 
etw. (dat.) haften, kleben, sitzen bleiben. 
-skrufva, -spika se skrufva, spika fast, -stalla, 
tr. fest|stellen, -setzen, fixieren, bestimmen, 
verordnen, utsatta en best&md termin anberau- 
men ; jfr stadfdsta. -stallande, -t, 0, -stallelse, 
-n, -r, Feststell|ung f -en n m. m. se fareg. 
-surra, -taga se surra, taga fast, -tagande, 
Fest|nahme, -nehmung/. -an, konj. obgleich, 
obschon, wiewohl. 

fat, -et, -, 1. tm mat Schiissel/; tefat Untertas- 
se /. 2. tunna Faf s n. -al, a. fatal, argerlich, 
odesdiger verhangnisvoll. -alier, pi. Notfrist 
/, Fatalien pi. -alism, -en, 0, Fatalismus m. 
-alist, -en, -er, Fatalist m. -aiitet, -en, -er, 
Fatalitat, Widerwartigkeit /. -a morgana, 
Fata Morgana, Lnftspiegelungy. -bur, Vor- 
ratskammer/. -lock, Schiisseldeckel m. 

fatt, I. Hut ar det <v*? was ist's? was giebt's? 
hur ar det <v> med honom f was ist [mit] 
ihm ? det ar ilia ** med honom es geht ihm 
schlecht, er ist iibel daran. II. se springa, 
taga fatt m. a. -a, 1 I. tr. fassen; gripa afv. 
greifen, ergreifenj begripa tfv. verstehen, be- 
greifen, einsehen, auffassen. <v/ ett beslut 
e-n Beschlufs ei. Entschluls fassen, senilis - 
sig werden, «x» eld Feuer f angen, in Feuer 
geraten, entbrennen, entflammen, /x* hat 
till ngn Hafs auf e-n werfen, *%* hopp Hoff- 
nung schopfen, <x» karlek till ngn sich in 
e-n verlieben, «* medlidande med ngn von 
Mitleid mit e-m ei. nm e-n ergriffen wer- 
den, *%» misstankar Verdacht schopfen; haf- 
va l&tt att *v leicht begreifen, leichten Be- 
griffs sein, hafva svdrt fdr att *%» schwer 
begreifen, schwer yon Begriff[en] sein, 



schweren Begriffs sein. II. ^ sig sich fas- 
sen, kort kurz. — Medadv.o.prcp. *v»*ergreifen, 
•tarkare packen, *v ngn i strupen e-n beim 
Halse fassen. ~ dm umfassen, umschlin- 
gen. -as, 1 dep. itr. fehlen, mangeln, gebre- 
chen. Det ~ mig pengar jag har ej nog daraf es 
fehlt ei. mangelt ei. gebricht mir an Geld 

(dat.), det har kommit bort pengar fdr mig, pengarne 
aro ej dar el. i den mangd de borde vara eS fehlt 

mir Geld, Idt ingenting /x* lals es an nichts 
fehlen, det <v» mycket i att han ar sd rik 
som hon es fehlt viel daran, dafs er so reich 
ist wie sie, hvad *v digt was fehlt dir? 

fattig, a. arm, pd ngt an etw. (dat.). De <^a 
styfrarna das bifschen Geld, hans ~a smu- 
lor sein bifschen [Armut]. -bossa, Armen|- 
biichse f, -stock m. -del, Anteil m an der 
Armenunterstiitzung. -dom, -en, 0, Armut, 
Durf tigkeit f. -domsbevis, Armuts|schein m, 
-zeugnis n. -domslbfte, Geliibde n der Ar- 
mut. -forestandare, -fbrsorjning, Armenjvor- 
steher m, -pflege /. -hjon, Arme(r) m. -hjalp* 
Armenunterstiitzung /. -bus, Armen|haua 
n, -anstalt/. -hushjon, Armenhausler(in) m 
(/). -kassa, Armenkasse /. -lapp, Habe- 
nichts m, armer Schlucker. -lakare, -skatt, 
Armen|arzt m, -steuery. -stuga sefattighus. 
-vard, Armen|pflege, -verpflegung, -verwal- 
tung/. -vardsstyrelse, -vasende, Armen|kom- 
mission f, -wesen n. 

fattlig, a. fafslich, begreiflich, verstandlich. 

fattning, -en, 0, Fassung, Besinnung/. Bringa 
ur ~»en aus der ei. aufser Fassung bringen, 
F aus dem .Hauschen bringen, verdutzen, 
bringas, komma wr, forlora *v>e» aus der ei. 
aufser Fassung kommen, geraten, gebracht 
werden, die Besinnung verlieren, dtervinna 
f^en wieder zur Besinnung kommen. -sfBr- 
maga, -sgafva, Fassungs|gabe, -kraft/, -ver- 
mogen n. Hafva ringa *v schwer von Be- 
griffen sein. 

faun, -en, -er, Faun m. -a, -n, ..nor, Fauna f, 

favorisera, 1 tr. favorisieren, begiinstigen. 

favorit, -en, -er, Giinstling, Favorit m. -dryck, 
-hast, -ord, -sing, Lieblings|getrank, -pferd, 
-wort, -lied n. 

favSr, -en, -er, Gunst, Begiinstigungy. 

fe, -en, -er, Fee /. 

feber, -n, febrar, Fieber n. -aktig, a. fieber|- 
haft, -ig, -isch. -anfall, Fieberanfall m. -ar« 
tad, a. fieberartig. -fantasi, Fieberphantasie 
/. -fri, a. fieberfrei. -hetta, Fieberhitze /. 
-rysning, Fieber|schau[d]er m, -schiitteln n. 
-sjuk, a. fleberkrank. -yra, -yrsel, Fieber- 
phantasieen pi. 

februari, m npr. Februar m. 

Febus, m npr. Phobus m. 

federllation, -en, -er, Federation f. -atlv, a. 
foderativ. -erad, a. verbiindet, foderiert. 

fsdrottning, Fee[e]nkonigin/. 

feeri, -e«, -er, Fee[e]r|ei, -ie /. 



itr. iatrwsiUTt, tr, transitirt terb. * a • 4 fOljer la, 2: a, 3:9, 4:« konjugatioatn. 
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leg, a. feig[e], memmenbaft. ~ stackare Feig- 
ling m y Memme /. -het, -en, -er, Feigbeit 
/. -hjartad, a. feigberzig. 
feja, 1 tr. fegen, putzen, saubern. — Med adT. 
^ df abfegen, abputzen. -nde, -t, 0, Fegen, 
Putzen ra. 
fejd, -era, -er, Febde /, Kampf m. Ligga i ~ 

med befebden. -ebref, Febdebrief m. 
fejning, -era, -ar se fejande. 
fel, I. -et, -, Febler, bock afr. Scbnitzer m. *> 
mot ngt afv. Yerstofs m gegen etw., begd ~ 
Fehler begeben el. macben. II. adv. Rdk- 
na fS0 feblrecbnen, skjuta o* feblscbiefsen, 
skrifva * feblschreiben, sicb verscbreiben, 
sld ~ f eblscblagen, taga «- f ebigreifen, mias- 
taga sig sicb irren. -a, 1 itr. feblen. ^ mot 
ngt afv. gegen etw. verstofsen. -aktig, a. 
fehlerbaft, falscb, irrig. -aktighet, -en, -er, 
Fehlerhaftigkeit, Falscbbeit, Irrigkeit /. 
•as, 1 dep. itr. nfattas. 
felb aefdlb. 
felllfri, a. fehlerfrei. -frihet, Feblerfreibeit /. 

•grepp, Fehlgriff m. 
felik, a. fee[e]nhaft. 

felllrakning, Fehlrecbnung /. -skrifning, Febl- 
scbreibung /. -slagen, a. feblgescblagen. 
-slut, Feblscbluls, afsiktiigt feiaiut Trugscblufs 
m. Gora ett />/ afr. irre scbliefsen. -staining, 
Feblscbreibung /. -steg, Febltritt m, Ver- 
eeben n. -stot, FeblstoXs m. 

fem, a. (grundtai) flinf. — Betr. mi. jfr «n«. med 

tre. -dubbla, 1 tr. verfiinffachen. 

feminin, I. a. feminin. II. -et, -[er], afr. -um, 
oboji. n Femininum n. 

femllma, -n, ..mor, Fiinf /, femkrone»edei Fiinf- 
kronenbanknote f. -te, a. (ordningttai) f iinfte. 
For det *» fiinftens. -tedel, Fiinftel n. -tia, 
-n, ..tor, giffra Funfzig, Fiinfzig/; «edei Funf- 
zigkronenbanknote /. -tio, a. (grundtai) funf- 
zig, fiinfzig. Betr. sm«. jfr sms. med tre. -tion- 

de, a. (ordningstai) funf-, fiinf|zigste. -tiondedel, 
Funf-, Fiinf|zig3tel n. -tiotal, 1. Anzabl/ 
von funfzig. Det var ett ~ ddr es waren 
etwa funfzig da. 2. Vara pa »»et (meiian so o. 
60 ar gammai) in den Funf- ei. Funfjzigen sein. 
-tioarig, a. funfzig] abrig. -tioaring, -en, -ar, 
Funfziger(in) m (/). -ton, a. (grundtai) funf-, 
fiinf|zebn. — Betr. sms. jfr ami. med tre. -tonde, 
a. (ordningstai) funf-, fiinf [zebnte. -ton[deJdel, 
Funf-, Fiinf|zebntel n. 

fena, -n, ..nor, Flosse /. 

Fenicien, n npr. Pbonilcien, -kien, -zien n. 

feniciller, -n, -, Pboni|cier, -ker, -zier m. -sk, 
a. pboni|cisch, -kisch, -ziscb. 

fenllier, -ra, -, Fenier m. -isk, a. fenisch. -kai 
.e fdnkdl. -omen, -et, -[er], Pbanomen n, 
Erscbeinung /. -omenell, a. pbanomenal. 
•sier nfonster. -strale, -tagg, Flossenstrablm. 

feodal, a. feudal, -ism, -en, 0, Feudalismua m. 
-ratt, Feudalrecbt n. -vasen, Feudalismua to. 

ferier, pi. Ferien pi. 



ferla »«fdrla. 

farm, a. rascb, scbnell, hurtig, flink, gewandt. 

-itet, -en, 0, Gewandtbeit /. 
fernbock »efdmbock. 

fernissa, I. -n, ..sor, Firnis m. II. 1 tr. firnissen. 
fellsaga, -slott, Fee[e]n|marcben, -scblofs n. 
fest, -en, -er, Fest n. -a, 1 itr. festen, drfcka 
zecben, F kneipen. -arrangbr, Festordner m. 
-ivitet, -era, -er, Festlicbkeit, Festivitat/. 
-ivitetsvaning, Festwobnung/. -komite, Fest- 
ausschuls m. -lig, a. festlicb, feierlicb. -lig- 
het, -en, -er, Festlichkeit, Feierlicbkeit /. 
-middag, -maltid, Fest|essen, -mabl, Zweck- 
essen, Feiermabl n. -on, -en, -er, Feston n. 
-sal, -tag, -vaning, Fest|saal, -zug m, -wob- 
nung /. 
fet, a. fett, feist. Blifva ~ pa ngt von etw. 
fett werden; ej blifva ~ pa ngt afy. keine 
Seide ei. kein Gold bei etw. spinnen. -isch, 
-en, -er, Fetisch m. -lagd, a. etwas korpu- 
lent ei. beleibt. -ma, -n, 0, hos manniskor Kor- 
pulenz, Beleibtbeit, hos djur Feistjigkeit, -e 
/. -na, 1 itr. fett werden. -stil, fette Scbrift, 
fette Lettern. 
fett, -et, 0, Fett n. -bildning, Fettbildung /. 
rv. kring hjdrtat Herzverf ettung /. -flack, 
Fettfleck[en] m. 
fettlsdag, Fastnacbt /. -sbulle, Fastnacbts- 

kucben m. 
fiasko, -t, 0, Fiasko n. 
fiber, -n,fibrer, Fiber, Faser/. 
fibros, a. fibros, faserig. 

ficklla, -n,..kor, Tascbe/. -format, Tascbenfor- 
mat n. Edition i ~ Taschenausgabe/. -lock, 
Tascbenklappe /. -Ian, kleineres Darleben 
(auf kiirzere Zeit). -stold, -tjuf, -ur, Tascben|- 
diebstahl, -dieb m, -ubr /. 
fideikommlss, -et, -[er], Fideikommils n. -arie, 
•n, -r, Fideikommissar m, Erbe m e-s Fi- 
deikommisses. 
fidibus, -sen, -sar, Fidibus m. 
fiendlle, -n, -r, Feind(in) m (/). -ehand, falla i 
r* unter die Feinde geraten. -eland, Fein- 
desland n. -skap, -en, 0, Feindscbaft/. 
fientlig, a. feind|licb, -selig. -het, -en, -er, 

Feind|licbkeit, -seligkeit/. 
fifflla, 1 ** upp putzen, berausputzen. -ig, a. 
pfiffig. -ighet, -en, -er, Pfiffigkeit /. -Ikus, 
-sen, -sar, Pfiffikus m. 
figur, -en, -er, Figur /. Gora en slat ^ e-e 
traurige Figur macben ei. spielen. -ant, -en, 
-er, Figurant m. -antska, -n, ..kor, Figuran- 
tin/. -era, 1 itr. figurieren. -lig, a. figiirlicb, 
bildlicb. 
fiklla, 1 itr. ** efter tracbten ei. streben nacb, 
nacb|tracbten, -streben med dat. -ande, -t, 0, 
Tracbten, Streben n. -en, a. begierig, efter 
nacb. -enhet, -en, 0, Begierde/. 
fikon, -et, -, Feige/. -I5f, -trad, Feigen|blatt n, 

-baum to. 
fiktion, -en, -er, Fiktion /. 



<v - Wregloud. «PP.lag.«d. .ataar pl«. f *» .mUud. F familjlrt, P llgr. .prtt. * miudr. brukligt. 
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III, I. -en, -ar, Feile/. II. -en, -er, Reihe/. 
/ ~ in einer Reihe. -a, 1 tr. feilen. — Med 
»dv. *y df abf eilen, trars ei. midt af durchfeilen. 
o«b6rt fort-, wegjfeilen. ** igenom durch- 
feilen. /v so' n der zerf eilen, durchf eilen. 
~» ur [her] ausf eilen. -ande, -t, 0, Feilen n. 
•antrop, -en, -er, Philanthrop to. -antropl, -\e\n, 
0, Philanthropic /. -antropisk, a. philan- 
thropisch, menschenfreundlich. -are, -n, -, 
Feiler to. -bunke, -n, ..kar, (Teller to) saure 
Milch, -fras, -en, -ar, Vielfrals to. -huggare, 
Feilenhauer to. -ial, -en,-er, Nebenstelle, Fi- 
liate/. -ialbank,Filialbank/. -\gran,-et,-[er], 
Filigran n. -igransarbete, Filigranarbeit /. 
Filip, to npr. Philipp to. -in, obaji. to Viellieb- 
chen n. y! Guten Morgen, Vielliebchen! 
spela <x/ Vielliebchen essen. 
filiste, -[e]n, -er, Philister to. 
filmjblk, saure ei. dicke Milch, Sauermilch /. 
filolllog, -en, -er, Philolog to. -logi, -[e]n, 0, 
Philologie /. -logisk, a. philologisch. -sof, 
-en, -er, Philosoph to. -sofera, 1 itr. philo- 
sophieren. -soli, -[e]n, 0, Philosophic/, -so- 
fie doktop, Doktor to der Philosophic, -so- 
fisk, a. philosophisch. 
filspSn, Feiljspane pi., -icht n. 
filt, -en, -ar, Filz to. -a, 1 tr. o. *v sig (sich) 
filzen, (sich) verfilzen. -aktig, a. filz|icht, -ig. 
■er, Jiltret, - ei. Jiltrer, Filter to ©. «. -hatt, 
Filzhut to. -ning, -en, -ar, Filzen n. 
filtrerlla, 1 tr. filtrieren. -ing, -en, -ar, Filtrie- 

rung/. -papper, Filtrierpapier n. 
filtllsko, -sula, Filz|schuh to, -sohle/. 
filur, -en, -er, Filou, Spitzbube to. 
fimmelstang, Deichsel /. 
fin, a. fein. ~*t tryck kleiner Druck. 
finanslldepartement, Finanzministerium n. -er, 
pi. Finanzen pi. -jell, a. finanziell. -karl, Fi- 
nancier to. -minister, -vasen, -a>, Finanz|- 
minister to, -wesen, -jahr n. 
finilbagare, Weifsbacker to. -bageri, Weifsbak- 

kerei/. -ess, -en, -er, Finesse, Feinheit/. 
finger, ..gret ei. -n, ..grar ei. -, Finger, pa handske 
arv.Fingerlingm. Peka ^ at ngn mit Fingern 
auf e-n weisen, hafva langa Jingrar lange 
Finger machen, die Finger kleben lassen, se 
igenom Jingrarna med ngn e-m durch die 
Finger sehen, e-m etw. diirchgehen lassen, 
se igenom Jingrarna med ngt bei etw. ein 
Auge zudriicken, ej se igenom Jingrarna med 
ngn e-m nichts diirchgehen lassen, lagga 
Jingrarna emellan nachsichtig sein, kunna 
ngt pd sina /em Jingrar etw. an den Fingern 
hersagen konnen ei. wissen ei. haben, etw. 
am Schniirchen haben ei. wissen. 
fingerad, a. fingiert, erdichtet, vorgeblich, 

falsch. 
fingerliborg, Fingerhut to. -fSrdig, a. finger- 
fertig. -fardighet, -kllda, -led, Finger|fertig- 
kei * /, -jncken, -gelenk n. -lik, a. finger- 
formig. -ping, Fingerring m. -sbred, a. fin- 



ger[s]breit. -spets, Fingerspitze/. -visning, 
Fingerzeig m. 
fingra, 1 tr. ©. itr. «v, [pd] befingem. 
finllhet, -en, 0, Feinheit/. -hyllt, a. mit feinem 

Teint. 
fink, -en, -ar, Fink[e] to. 
finkam, enger Kamm. 
fflnkel y -n, 0, Fusel m. -bpSnnvin, Fusel[brannt- 

wein, -schnaps m. -olja, Fuselol n. 
finllkornig, a. f einkornig. -kanslig, a. fein-, zart]- 
fiihlend, -fiihlig, zartsinnig. -kanslighet, -en, 
0, Fein|fiihligkeit /, -gefiihl n, Zart|gefiihl 
n, -sinn m, -sinnigkeit/. 
Finland, n npr. Fin[n]land ». 
finlllek, -era, 0, Feinheit/. -mala, tr. fein mahlen. 
finnlla, 4 tr. finden. — Med ady. o. prep. Sdsom ni 
Jiriner af hans href wie Sie aus seinem 
Brief e ersehen. *s, for godt fiir gut erach- 
ten ei. beflnden, belieben, om ni sd for godt 
Jinner wenn es Ihnen beliebt, wenn es Ih- 
nen gefallig ist. /v, noje i ngt an etw. (dat.) 
Yergniigen finden, », en van i ngn an e-m 
e-n Freund finden, ^ sig i ngt sich in etw. 
(ack.) [hin ein] finden. ^ igen ei. d'ter wie- 
derfinden. *v upp erfinden. -as, 4 dep. itr. 
rara till sein, existieren. De ^ som es giebt 
Leute welche, den basta som Jinns der al- 
lerbeste. Oper«. det Jinns es giebt, ngn e-n. 
-e, -n, ..nar, 1. kvi s< ia Finne, Pustel /, Pickel 
to. 2. lnv&nare i Finland Finnje, -lander to. -ig, 
a. finnig, pickelig. -land se Finland. 
finsk, a. finn|isch, -landisch. -a, -n, ,.kor, 1. 
krinna Finn[lander]in/. 2.0, sp rak Finnischn. 
finsmed, Schlosser, Kleinschmied to. 
fint, -en, -er, Finte / i .ht i raktning, Kniff, 
Schlich to. -lig, a. schlau, sinnreich, scharf- 
sinnig, listig. -lighet, -en, -er, Geistesge- 
genwart, Schlauheit/. 
fintradig, a. feinfadig. 

finurlig, a. 1. affig pfiflig, schlau. 2. .manatt 
niedlich. -net, -en, -er, Pfifhgkeit, Schlau- 
heit, Niedlichkeit /, jr r roreg. 
fiol, -en, -er, Geige, Violine /. Spela ~» gei- 
gen, biid. fa betala r^erna die Zeche bezah- 
len miissen. -fodral, Geigen|futter[al] n, 
,-kasten to. -spelare, Geiger, Violinspieler 
to. -stall, Geigen|sattel, -steg to. -strake, 
Geigen-, Fiedel|bogen to. -Strang, Geigen-, 
Violin|saite/. 
firlla, 1 tr. 1. hogtidiighaiia feiern, begehen. /x, 
gudstjdnsten den Gottesdienst abhalten. 2. 
nedsiappa ~ [ned] fieren, abfieren, nieder-, 
herab-, hinab|lassen. -ande, -t, 0, 1. Feiern 
n. 2. Fieren n, jfr fareg. 
firma, -n, ..mor, Firma/. 
firmament, -et, 0, Firmament, Himmelsge- 

wolbe n. 
fisk, -en, -ar, Fisch to. Ldta ngn fd sina ^ar 
varma ugf. e-m das Bad gesegnen, hanfck 
sina f^ar varma ihm wurde das Bad ge- 
segnet. -a, 1 itr. o. tr. fischen, Fieche f angen. 



itr. UtraiuMYt, tr. tramltirt rwb. 1 2 * * fBIjer 1:*, +.*, 8:«, 4:e konjugationcE. 
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Med adv. o. prep. ~ bdrt Wegfi8chen. "w 

efter ngt nach etw. suchen. *>* i grumligt 
vatten im Triiben fischen. /v» redapd auf- 
gabeln. ~ upp heraus-, er|fischen. -afange,-£, 
-ra, Fischfang m. -al,-en,-er,Fiskalm. -are,-«, 
-, Fischer m. -argosse, Fischerknabe m. -ben, 
1. Grate, Fischgrate /. 2. bvaiflskbard Fisch- 
beinrc. -damm,Fisch|teich,-weiherm. -e,-£,0, 
Fisckereiy, Fischfang m, rattighet tm fiske afv. 
Fischereigerechtigkeit/. -elage, Fischerdorf 
n. -er\,-et, 0, Fischerei/. -fjall, Fischschuppe, 
Schuppe/. -fangst, Fischfang m. -fars, Fisch- 
farcey, gehackter Fisch, Hackfisch m. -gal, 
-handlare, -hSf, Fisch|kieme /, -handler, -ha- 
men m. -lek, Laiche f, Laichzeit f der Fi- 
sche. -lim, Fischleim m. -ljuster, Fischga- 
bel /. -lage, Fischerdorf n. -mjarde, Fisch- 
reusey*. -manglare, Fisch|handler, -verkau- 
fer m. -manglerska, Fisch|handlerin, -ver- 
kauf erin /. -mase, Fischmowe /. -not, -nat, 
Fisch|garn, -netz n. -redskap, Fischjgerat, 
-zeug n. -rik, a. fischreich. -rom, -ratt, -skinn, 
•spad, -stjart, Fisch|rogen m, -gerichtn, -haut, 
-briihe/, -schwanz m. -sump, Fischjkasten, 
-behalter m. -vatten, Fischwasser », ratt tin 
fiske Fischereigerechtigkeit/. 
fistel, -n, .Mar, Fistel ./, Hohlgeschwiir n. 

-aktig, -artad, a. fistelartig, fistulos. 
fix, o. fix, fest. **» ide fixe Idee, -era, 1 tr. fixie- 
ren, scharf betrachten, ins Auge fassen. 
-stjarna, Fixstern m. 
fje- **fjd-. 
fjol ie ifjol. -Sret, das vorige ei. letztverflofs- 

ne Jahr, ^s skord die vorjahrige Ernte. 
fjolilla, -n, ..lor, Narrin f, albernes ei. lappi- 
sches Madchen ei. Frauenzimmer. -eri, -et, 
-er, Albemheit/, lappisches Wesen. -ig, a. 
albern, lappisch. 
fjop tefjol. 

fjord, -era, -ar, Meerbnsen, Busen m. 
fjorton, a. (grundtai) vierzehn, jfr dag. -de, a. 
(ordningstai) vierzehnte. For det «w vierzehn- 
tens. -[dejdel, Vierzehntel n. 
fjoskig, a. albern, schwachkopfig, von schwa- 
chem Verstand. -net, -en, -er, Albernheit, 
Schwachkopfigkeit /. 
fjun, -et, -, Flaum m, Bkaggfjun Flaum-, Milch|- 

bart m. -ig, a. flaumig. 
fjader, -n, ..drar, Feder/. En fdg els fjadrar 
(koii.) das Gefieder e-s Yogels, lysa,stdta,prun- 
ka med Idnta fjadrar sich mit fremden Fe- 
dern schmiicken, folia fjadrarna [sich] 
mause[r]n. -artad, a. federartig. -bekladnad, 
p& f&giar Gefieder n. -boll, -bolster, -buske, -fa, 
-kraft, Feder|ball m, -bett n, -busch m, -vieh 
n, -kraft /. -latt, a. federleicht. -moln, Fe- 
der-, F Lammer|wolke /. -spole, Feder|kiel 
m, -pose, Pose /, Kiel m. -tofs, -vagn, Fe- 
der|haube /, -wagen m. -viska, Feder|wisch, 
-besen, Flederwisch m. 
Ijadra, 1 I. itr. 1. afv. *v sig vara eiastitk [sich] 



federn. 2. ~ if ran sig, ~» ned [ab]federn. 
II. tr. 1. Tjdra och ^ teeren und federn. 
2. *>/ ned voll Federn machen. 
fjall, -et, -, 1. Schuppe /. Biid. **en hafva 
fallit frdn hans ogon die Schuppen sind 
ihm von den Augen gefallen. 2. piur. poet. 
&fv. -ar, Felsen, Berg m; piur. afy. Hochge- 
birge n, Alpen pi. -a, 1 I. tr. <^ [df] [ab-, 
ent] schuppen. II. ~ sig sich [ab] schuppen, 
sich abschelfern. sich abschalen. -bygd, Ge- 
birgsgegend f. -fisk, Schuppenfisch m. -Ig, 
a. schuppjig, -icht, geschuppt. -lapp, Ge- 
birgslappe m. -ning, -en, -ar, Abschuppung 
/. -pansar, Schuppenpanzer m. -racka, -n, 
..kor, Eis-, Blau-, Polar|f uchs m. -rlpa, Schnee- 
huhn n. -rSf se fjdllracka. -skred, Berg|- 
sturz, -rutsch m. 
fjar, a. stolz, F hochnasig. 
fjard, -en, -ar, 1. offener, von Inseln und Land 
umgebener Teil e-s Sees. 2. se fjord, -e, a. 
(ordningstai) vierte. For det <v/ viertens. -edel, 
Viertel ». -Ing, -en, -ar, 1. Yiertel n. 2. 
Achteltonne / (20 liter), -ingsman, Viertel[s]- 
mann m (Polizeidiener auf dem Lande). 
-ingsvag, Viertelmeiley. 
fjarll, -[e]n, -ar, Schmetterling, Falter m. 
fjar ma, 1 tr. entfernen. 
fjarmare, a. (komparativ) entfernter. 
fjarran, I. adv. o. a. fern, entfernt, in der Fer- 
ne. Ndr och ~ nah und fern, <v, ifrdn aus 
der Feme, vare det *» frdn mig das sei 
fern von mir. II. oboji. subst. Ferne/l J ^ in 
der Feme, i ett afdgset ~ in weiter Feme, 
fjarsing, -en, -ar, Queise/. 
fjas, -et, 0, iibertriebene Artigkeit, Servilitat, 
Kriecherei, Scherwenzelei f. -a, 1 itr. o. tr. 
echerwenzeln, den Liebediener machen. *v* 
for ngn e-m iibertriebene Artigkeit erzei- 
gen, e-m den Hof, die Cour, den Liebe- 
diener machen, urn e-n herumscherwenzeln, 
hon ~* mycket es wird ihr von vielen der 
Hof gemacht, es wird ihr viele Artigkeit 
erzeigt. 
fjSsk, I. -et, 0, 1. uefjds. 2. .e brddska I. II. 
•en, -ar nefjdsker. -a, 1 itr. 1. nefjasa. 2. se 
brddska II. -er, -n, fjdskar, Scherwenzel, 
Kratzfiifsler, Liebediener m. -ig, a. sehr 
geschaftig, liebedienerisch, fuchsschwan- 
zelnd. -ighet, -en, 0, nefjdsk I. 
fjat, -et, -, 1. iteg Schritt m. 2. fotspir Fufs- 

stapf e f. 
fjattller, -», ,.trar, Fessel /. -ra, 1 tr. fesseln, 
in Fesseln schlagen. ~ ngn afv. e-m Fes- 
seln anlegen. -rande, -t, 0, Fesseln n. 
flabb, -en, -ar, Flaps, Laps, Schlaps m. -Ig, a. 

flapsig. 
flack, a. 1. flach, eben. Blifva <x* sich ver- 
flachen. 2. ytiig oberflachlich. -a, 1 itr. *># 
omkring, «%» och fara hinundher-, herum|- 
fahren, -reisen. -net, -en, -er, Flachheit, yt- 
Hghet O oerflachlichkeit /. 
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fladdiler, ..dret, 0, Flattern re. -ra, 1 itr. flat- 
tern, om eid§- •. ijusi&gor flackem. r^nde hdr 
fliegende Haare. ^nde om l&gor &*>. flackerig. 
flaga, I. -re, ..gor, Splitter m, Scheibchen ra. 

II. 1 ~ sig sich blattern. 
flagg, -a, -an, -or, Flagge /. ffissa Jlagg die 
Flagge hissen, stryka Jlagg die Flagge strei- 
chen. -a, 1 itr. flaggen. -duk, Flaggentuch re. 
-kapten, Flaggkapitan ire. -ning, -ere, -ar, 
Flaggen n. -skepp, Flaggensehiff n. -stang, 
Flaggen|stange /, -stock m. 

flagig, a. eplitterig, blatterig. 

flak, -et,-, -e, -re, ..kar, Scholle/. -vagn, Leiter- 
wagen m. 

flamingo, -re, -, Flamingo m. 

flamlandllare, Flam[l]ander m. -sk, a. flamisch, 
flamfljandisch. -ska, -n, ..kor, 1. kvkma Flam- 
El] anderin /. 2, 0, „ pr ak Flamisch, Flam- 
fljandisch n. 

flammlia, I. ■•», ..mor, Flamme/. II. 1 itr. flam- 
men, lodern. — Med adv. ^ upp auflodern, 
aufleuchten. -Ig, a. flamm|ig, -icht, ge- 
flammt. 

flanell, -en, -er, Flanell m. Af ~ *fr. flanellen. 
•skjorta, Flanellhemd ra, flanellenes Hemd. 

flanera, 1 itr. flanieren. 

flank, -en, -er, Flanke/. -anfail, Flankenan- 
griff m. -era, 1 tr. flankieren. -marsch, Flan- 
kenmarsch m. 

flanbr, -era, -er, Flaneur, Pfiastertreter m. 

flam, -et, -, Stiick ra Kieferrinde, Flofse/. 

flasklla, -ra, .,.&or, Flasche/. -foder,-hals,-propp, 
Flaschen|fatter ra, -hals, -stopsel m. 

flat, o. 1. platt, flach. ^ tallrih flacher Tel- 
ler, «va handen die flache Hand, era *v» stera 
ein platter Stein. 2. feriagen verbliifft, ver- 
dutzt, beschamt. 3. efteriateu, giapp nachjsich- 
tig, -giebig, mot gegen. -a, -ra, 0, flache 
Seite, Breitseite /; nata handen die flache 
Hand, -het, -era, -er, Plattheit, Flachheitj 
Verdutztheit, Verbltifftheit, Beschamung; 
Nachsicht, Nachgiebigkeit /, jfr rareg. -na, 1 
itr. verbliifft, verdutzt, beschamt werden. 
•sida, flache Seite, Breitseite /. -skratt, 
schallendes, lautes Gelachter. 

flau, a. flan. 

flaxa, 1 itr. mit den Fliigeln schlagen, flattern. 
— Med adv. *%# omkring nmherflattern. *v 
un dan fort-, weg|flattern. 

flegma, -t, 0, Phlegma ra. -tikep, -ra, -, Phlegma- 
tiker m, -tiisk, a. phlegmatisch. 

fler, -8, a. pi. i komparativ bem. vanl. obOjdt mehr, 
i bem. nigra, ett obestamdt antal, alltid bojdt meh- 

rere. Flera ganger mehrmals. -ahanda, obsji. 
a. mehrerlei. -dubbel, a. mehrfach. -e se 
Jlera. -faldlg, a. mehrfach, verschieden. 
-stafvlg, a. niehrsilbig. -stades, adv. an meh- 
reren ei. verschiedenen Orten, mehrmals. 
-Stammig, a,, mehrstimmig. -tal, Mehrzahl/. 
*%»<?£ ofta die meisten. -Srig, a. mehrjahrig. 
flestlla, -e, a. De *>* die meisten. 



flicklla, I. -ra, ..kor, Madchen ra. II. 1 tr. flik- 
^ en « — Med adv. *v ihop zusammenflicken. 
~ in einflicken. -aktig, a. madchenhaft. 
-aktighet, -era, -er, Madchenhaftigkeit/. -e- 
barn, Madchen ra, Tochter /, Tochterlein 
ra. -ning, -era, -ar, Flicken ra. -pension, -skola, 
Madchen-, T6chter|schule /. 
flik, -era, -ar, Zipfel; bot. Lappen m. -Ig, a. 

zipfelig; bot. lappig, gelappt. 
flin, -et, 0, unpassendes, albernes Lachen ei. 
Kichern, Grinsen ra. -a, 1 itr. auf e-e un- 
passende, alberne Weise lachen ei. kichern, 
grinsen. 
flinga, -ra, ..gor, 1. sp iittra Splitter m. 2. snemnga 

Flocke /. 
fllnk, a. flink, rasch, hurtig. Vara *\, F afy. 
Beine haben. -het, -era, 0, Flinkheit, Rasch- 
heit, Hurtigkeit/. 
flintlla, -ra, ..tor, Feuerstein, Flintfstein] m. 
-hird, a. kieselhart. -knif, Feuersteinmes- 
eer ra. -l2s, Steinschlols ra. -iSsgevar, Stein- 
schlofsgewehrra. -skalle, Kahlkopf m, Glatze 
/. -skallig, a. kahlkopfig, glatzjig, -kopfig. 
-skallighet, -era, 0, Kahlkopfigkeit /. -yxa, 
Feuersteinaxt f. 
flisOa, I. -re, ..sor, Splitter m, Scheibe/. II. 1 
~ sig sich blattern. -Ig, a. blatterig, schie- 
ferig. 
flit, -en,0, Fleils m, Emsigkeit/. Med ^ geflis- 
sentlich; absichtlich, mit Willen, willentlich. 
-ig, a. fleifsig, emsig. *v< besoka hanfig ei. 
oft besuchen, <v« besoh haufige, oft wie- 
derholte Besuche, gd <^t i Tcyrhan oft in 
die Kirche gehen. 
flock, -era, -ar, 1. Schar /, Trupp, Hanfe, 
Schwarm m. 2. «e Jlockull, Jlocksilhe. -a, I. 
-ra, ..kor, Flocke/. II. 1 ^ sig sich flocken. 
-silke, Flockseide /. -tals, adv. scharen-, 
haufen|weise. -ull, Flockwolle/. -vis nojlock- 
tals. 
flod, -ere, -er, 1. itrdm Finis, Strom m. 2. 0, 

tidTatten o. Ofversvamning Flat f. Det ar *x> es 

flntet. -arm, -badd, -fart, -hast, Flufs|arm m, 
-bett re, -schiffahrt /, -pferd ra. -mynning, 
-omrade, -strand, Flufs|miindung/, -gebiet, 
-ufer ra. -tid, -vatten, Flut|zeit/, -wasser re. 

flor, I. oboji. ra biomstring Flor m. Vara i *w im 
F. sein, komma i <■** in F. kommen. II. -et, 
-, tyg Flor ire, iidja Schleier m. -a, -re, ..ror, 
Flora/. 

Florens, re npr. Florenz re» 

florentinllare, -re, -, Florentiner m. -sk,a. floren- 
tin|isch, -er. -ska, -re, ..kor, Florentinerin /. 

florera, l itr. florieren, bliihen. 

florett, -en, -er, Florett, Stofsrapier re. 

florshufva, Haarbeutel, Spitz, Nebel m. Skaffa 
sig en *v sich e-n Haarbeutel anhangen, 
sich bespitzen, sich illuminieren, sich die 
Nase begielsen. 

floskel, -ra, ..kler, Flause, Floskel /. 

fiott, I. -et, 0, Schmalz ra. II. a. flott. -a, I. 
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-n, ..tor, Flotte f. II. 1 tr. 1. flofsen, t. e. 
ved Holz. 2. ~ we'd ( g »ra flottig) fettig machen. 
-ande, -t, 0, FloXsen n. -are, -n, -, FloXser m. 
-bro, FloXsbriicke f. -e, -n, ..tar, FloXs n. 
-flack, Fettfleck m. -ig, a. flottiik schmalzig, 
Bmutsig af flott fettig. -i!j, -en, -er, Flottille y. 
-ist, -era, -er, Marinesoldat m. -led, FloXs- 
wasser n, kanai far flottning Flofsgraben m. 
-ning, -era, -ar, FloXsen w. -parla, Fettauge 
n. -yr, -en, 0, Bratfett, Fett ». 

flugila, -n, ..</or, Fliegey. Sid tvd Jlugor % en 
small zwei Fliegen mit einer Klappe schla- 
geiij en *v gor ingen sommar eine ScKwalbe 
macht noch keinen Sommer. -gift, -haf, Flie- 
gen|gift n, -fanger m. -mat, Fliegengift ». 
-nat, Fliegen|netz, -gam n. -smuts, Fliegen- 
schmutz m. -smalla, Fliegen|klappe, -klat- 
sche f. -snappare, Fliegen|schnapper, -fan- 
ger m. -svamp, -viska, Fliegen|pilz, -wedel m. 

fluktuera, 1 itr. fluktuieren, schwanken. 

flundra, -n, ..ror, Flunder/. 

fluss, -en,-er, Flufsm. -spat, -en, 0, FluXsspatm. 

fluster, ..tret, -, Ausflug m, Flugloch ». 

flux, adv. fiugs. 

fly, 3 itr. o. tr. fliehen, ngn e-n, y?r ngn vor 
e-m, sin &os, bort, undan davon, weg. 

flyglla, 4 itr. fliegen. Biid. vilja *%# hogre an vin- 
garne bdra zu hoch hinaus wollen, hbher 
fliegen wollen als e-m die Fliigel gewach- 

Ben Bind. — Med adr. o. prep. *v af loitna ab- 
springen, abfliegen, briata entzweispringen. 
* bort weg-, davon|fliegen. «v eftema.ch- 
fliegen, ngn e-m, fljga ooh hamta fliegen nach. 
r* frdm hervor-, bort dahin|fliegen. *%> for- 
bi vorbei-, voriiber|fliegen, ngt an etw. (dat.). 
*v i hdret pd ngn e-m in die Haare fahren. 
r» igenom diirchfliegen, *v igenom ngt dvLich 
etw. diirchfliegen ei. etw. durchfliegen. «%» 
in ein-, hinein-, herein|fliegen. «- »e'd her- 
ab-, hinab|fliegen. *\# omkring umher-, 
herum|fliegen, *%# omkring ngt etw. umflie- 
gen ei. um etw. herumfliegen. ***pd f ngn 
e-n anf alien, auf e-n losstiirzen. *v til lb d- 
ka zuriickfliegen. «%* undan weg-, fort|- 
fliegen. ~ upp auf-, empor|fliegen; ruia npp 
afv. aufstiirzen, em flere arv. aufstieben; appna 
Big aufspringen, sich plbtzlich aufthun. ** 
(fara) u r aus-, lierausjf ahren. <v«« aus-, her- 
ans-, hinaus|fliegen. -blad, Flugblatt ». -el, 
-w, ..glar, Fliigel m. -eladjutant, Fliigeladju- 
tant m. -elbyggnad, Fliigel m. -eldbrr, Flii- 
gelthiir[e] /. -elkarl, Fliigelmann m. -flsk, 
Flugfisch m. -fS, fliegendes Insekt, koii. flie- 
gende Insekten. -fardig, -for, -g, a. fliigge, 
flugf ertig. -maskin, Flugmaschine /. -sand, 
Flug-, Treib|sand m. -skrift, Flugschrif t /. 

flygt ie flykt. 

flygvark, umherziehende Schmerzen. 

flykt, -en, 0, 1. «n flyga Flug m. Gripa i *ve» 
im Fluge auffangen ei. erhaschen, gripa 
tillfdllet i **en die Gelegenheit beim Schop- 



f e fassen ei. ergreif en, poetisk ~ Dichterflug 
m. 2. tin fly Flucht f. Begi/va sig pd, gripa, 
taga till »vcw die Flucht ergreifen, fluchtig 
werden, sich auf fliichtigen Fufs setzen, 
das Weite suchen, F an8YeiLseTi,drifva,jaga, 
sldpd ~ew in die Flucht schlagen ei.treiben, 
vara staddpd ~ auf der Flucht <*ein. -a, 1 itr. 
fliichten, fliehen. -Ig, a. fluchtig; ostadig om 
personer afv. flatterhaft, unbestandig. -Ighet, 
-en, -er, Fliichtigkeit, Flatterhaftigkeit, Un- 
bestandigkeity. -ing, -en,-ar, Fliichtling m. 

flytlla, 4 itr. rinna flielsen, ej sjunka schwimmen. 
— Med adv. ©. prep. <%» af abflieXsen. *%* b 6 r t 
wegschwimmen. ~* forbi vorbeiflieXsen. ~ 
r^frdm dahin-, hervor|flieXsen. ~ igenom, 
tr. durchflielsen. ~» in ein-, hinein-, herein|- 
fliefsen; jf r infiyta. *\> ned nieder-, hinab-, 
hinunter-, herab-, herunter]flieXsen. *» of- 
vanpd obenauf flieXsen, wid. vilja ~ qfvanpd 
oben hinaus wollen. ~ omkring ngt um 
etw. herumflieXsen, etw. umflieXsen. /v» sdm- 
man ineinanderflieXsen, wid. verschmelzen. 
~ til lb aha zuriickflieXsen. ^ upp empor- 
schwimmen, an die Oberflache kommen. *\* 
*%, ut ausflieXsen. -ande, I. -t, 0, FlieXsen n. 
II. a. flieXsend, t. e. «v stil flieXsender Stil. 
Tala «x> gelaufig, fertig, flieXsend sprechen. 
-ning, -en, -ar, FluXs m. 

flyttlla, 1 I. tr. (anderswohin) stellen, setzen, 
legen, bringen, transportieren m. m.; riik- 
ken, t. e. en stol e-n Stuhl, bordet till fon- 
stret den Tisch ans Fenster; versetzen, t. 
e. trad Baume, en tjansteman frdn Stock- 
holm till Upsala e-n Beamten von S. nach 
U., en larjunge till en hogre klass e-n Schil- 
ler in e-e hohere Klasse; verrucken, t. e. 
rdmarken Grenzsteine. II. *w sig sich be- 
wegen, t. e. frdn stdllet von der Stelle; sich 
wohin setzen ei. stellen, t. e. han hade *v* 
sig till fonstret er hatte sich ans Fenster 
gesetzt ei. gestellt. III. itr. limziehen, Zie- 
hen, till ett hus in ein Haus, till ngn zu e-m ; 

om flyttfaglar Ziehen ', fd <%; fran en ikolklass till en 
annan versetzt werden. — Med adr. o. prep. *v 

bdrt, tr. weg-, fort|stellen, -setzen, -tra- 
gen, -riicken; itr. weg-, fort|ziehen. ~ 
frdm vorriicken, ^ frdm stolen till bordet 
den Stuhl an den Tisch setzen ei. stellen ei. 
riicken, *v frdm bordet till fonstret den 
Tisch an das Fenster riicken, #\> sig frdm 
till fonstret sich an das Fenster setzen. *w 
«« ihdp, tr. zusammenjriicken, -stellen, -set- 
zen, -tragen; itr. in dasselbe Haus ziehen, 
dieselbe Wohnung beziehen. *v in, tr. ein-, 
hinein-, hereinjstellen, -setzen, -tragen; itr. 
<x* in i ett hus, till staden in ein Haus, in 
die Stadt ziehen, *x* in i en vdning afv. e-e 
Wohnung beziehen. «%# ned, tr. nieder-, 
hinab-, hinunter-, herab-, herunter|stellen, 
-riicken ; itr. hinab-, hinunter-, herab-, her- 
unterjziehen. «* 6m um 8 tell en, umeetzen. 
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«x/ $dmman,tr. zusammen|rucken, -stellen; 
itr. zusammenziehen. *>* till staden in die 
Stadt Ziehen, <v till en ort nach e-m Orte 
ii'bersiedeln. *%# tillbdka, tr. zuriick|stel- 
len, -setzen, -tragen, wieder an seinen Platz 
stellen ei. setzen; itr. zuriickziehen. *x> un- 
ci an, tr, fort-, weg|riicken, -stellen, -set- 
zen, -tragen; itr. fort-, weg|ziehen. ~ upp, 
tr. hinauf-, heraufjstellen, -setzen, -tragen; 
tin hagre kiass versetzen; itr. hinauf-, heraufj- 
ziehen. *x, ut, tr. aus-, hinaus-, heraus|- 
stellen, -setzen, -tragen; itr. aus-, hinaus-, 
heraus|ziehen, ~ ut till landet aufs Land 
Ziehen. *» 6'fver hiniiber-, heruberjstellen, 
-setzen, -tragen. -bar, a. beweglich, tragbar, 
verstellbar. -block, Wanderblock m. -fagel, 
Zugvogel m. -ning, -en, -ar, Yersetzung, Be- 
wegung, Verriickung /, Transport m; far 

ftndring af bostad Umzilg OT, Um Ziehen «, till en 

ortUbersiedlung/. -ningstid, Umzugs-, Zieh|- 
zeit, fligiars flyttningstid Zugzeit f. -saker, Mo- 
biliar », Hausrat m beim Umzug. 

fia, 3 tr. », [df] ab|ziehen, -hauten, -balgen, 
-balgen, -pelzen, -decken, -schinden, -wirken. 

flahacka, I. -n, ..kor, Schalhacke /. II. tr. mit 
der Schalhacke bearbeiten; itr. mit der S. 
arbeiten. 

flasa, 1 itr. keuchen, om h&star schnaufen, schnau- 
ben. — Med adv. ~ ut sich verjschnaufen, 
-schnauben. -nde, -t, 0, Keuchen, Schnaufen n. 

flack, -en, -ar, Fleck, Flecken m, marke Mai n, 
ukamflaok Makel m. Pa *v-en sogleich, stehen- 
den Fuf see, auf der Stelle, auf dem Platze, 
ej gd ei. rora sig ur ^en sich nicht von der 
Stelle ei. vom Flecke riihren, weder Hand 
noch Fuls regen ei. riihren, ej komma ur 
r\,en nicht aus ei. von der Stelle ei. vom 
Flecke kommen, ej g& undan nicht flecken, 
man kommer ej ur ~en med honom es liifst 
sich nichts mit ihm aufstellen ei. anfangen. 
-a, I. 1 tr. flecken, beflecken. — Med adv. o. 
prep. ~ if ran sig ab flecken. ~ ned beflek- 
ken, beschmutzen. II. 2 nefldka. -feber, Fleck- 
fieber n. -fri, a. flecken|frei, -los; i ie di. bem. 
makel|frei, -los. -ig, a. fleckig, gefleckt. -lbs 
B e fldckfri. -tals, adv. stellenweise. -vatten, 
Fleckwasser n. -vis, adv. stellenweise. 

flacler, -n, ..drar, Holunder, Flieder m. -buske, 
Fliederstrauch m. -mus, Fledermaus/. -te, 
FHederthee m. 

flagt «e JldJct. 

flaka, 2 tr. der Lange nach zerteilen, spalten, 
reifsen, auseinanderreilsen, aufreifsen./7a£i 
dm Doppeladler m, heraldischer Adler. 

flakt, -en, -ar, 1. Hauch m. F ha ^ Schwein 
ei. Sau haben. 2. afv. -a, -n, ..tor, Wedel m. 
-a, 1 itr. facheln, wedeln. -ande, -t, 0, Fa- 
cheln, Wedeln n. 

flamta, 1 itr. keuchen, om i&gor flattern. -nde, I. 
•t, 0, Keuchen, Flattern n. II. o. keuchend, 
flatternd, jfr flamta. 



fang, -et, 0, Eile, Ubereile /. I fly g ande ^ 
in grofster Eile, F mit Extrapost, gora ngt 
% <%, etw. in grofster Eile thun, etw. iiber- 
stii'rzen. -a, 2 I. itr. ~ [och fara~\ hin und 
her rennen ei. laufen. II. tr. reifsen, ab- 
reifsen. — Med adv. ~ df abreifsen, abzie- 
hen. ^ upp aufreifsen. 

flard, -en, 0, Eitelkeit/, Tand, Prunk m. -fri, 
a. frei von Eitelkeit, ungekiinstelt, einfach, 
naturlich, prunklos. -frihet, Einfachheit f 
ungekiinsteltes Wesen. -full, a. eitel, prunk- 
siichtig. -fullhet, Eitelkeit, Prunksucht /. 
-los(het) se fldrdfri(het). 

flask, -et, 0, Schweinefleisch, Speck n. -bit, 
Speckschnitte /. -korf, Schweinswurst /. 
-pannkaka, -sida, -skifva, Speckjeierkuchen 
m, -seite, -schnitte/. -sval, Speck|schwarte, 
-haut f. 

flatlla, I. -», ..tor, Flechte/, Zopf m. IV tr. 
flechten, zopfen. *%» kransar Kranze win- 
den. — Med adv. «%» ihdp zusammenflechten. 
-V in einflechten. ~* upp auf flechten. -ning, 
-en, -ar, Flechten, Winden ». -verk, Flecht- 
werk n. 

flodila, 1 itr. fliefsen, fluten. — Med adv. ©. prep. 
Biid. ~ af ngt reich an etw. (dat.) sein, von 
etw. sprudeln, *>* af kvickhet von Witz 
sprudeln. ^ ut ausfliefsen. >x* d'fver, itr. 
u'ber|fliefsen, -fluten. -e, -«, -», Flut /, 
Flufs, Ergufs m. 

fiojlla, 2 itr. Zaune iiberspringen. — Med adv. 
"* d'fver gdrdesgdrden iiber den Zaun set- 
zen ei. springen. -el, -n,flojlar, vindflsjei Wet- 
terf ahne f vimpei Wimpel m. 

flojt, -en, -er, Flote/. Bldsa, spela »v die F16- 
te blasen, bldsa ett stycke pa *\* ein Stiick 
auf der Flote blasen. -blasare se flojtist. 
•blasning, Flotenspiel n. -ist, -en, -er, -spe- 
lare, Flotenjblaser, -spieler, Flotist m. -ton, 
Flotenton m. -verk, Flotenwerk n. 

florist, -en, -er, Blumist(in), Blumen|handle- 
r(in), -macher(in) m (f). 

f Ibte, -t, -n, Kork m, Flofse /. 

flbts, -en, -er, Floz n. -berg, Flozgebirge n. 

fnas, -et, 0, Schalen pi. (an Nufskernen), Fa- 
den pi. (an Bohnenhulsen) o. dyi. -a, 1 tr. ab- 
schalen, abziehen, jfr f»reg. 

fnask, I. -et, 0, 1. «moik Schmutz m, Unreinig- 
keiten pi. 2. obetydiighet Kleinigkeiten, Ba- 
gatellen, Lappalien, Lappereien, Lumpe- 
reien pi. 3. «otsaker Siif si gkeiten, Nasche- 
reien pi., Naschwerk n. II. ae fnasker. -a, 1 
itr. [Gd och] <x, a) sich mit Kleinigkeiten, 
Lappereien abgeben, b) Naschwerk essen, 
naschen, jfr fnask. -er, -n, ..krar, Knirps, 

en Bom sysslar med imasaker Kleinigkeit8kramer 

m. -ig,a.kleinlich, verachtlich, geringfiigig. 
fnass!lel,yna55^e^, 0, kleiner Ausschlag, kleine 

Pusteln, Hitzblaschen pi. -lig, a. mit Hitz- 

blaschen, mit kleinen Pusteln. 
fnissa, 1 fnittra, 1 itr, kichern. 
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fnurra, -», ,.ror t selbstgebildeter Knoten am 
Zwirn, Verfitzrmg f. Biid. det har kommit 
en *v pd trdden sie sind sich bose gewor- 
den, sie sind uneinig ei. uneins geworden, 
sie sind in Zwietracht geraten. 

fnurrig, a. brummig, verdriefslich. 

fnysa, 24 itr. schnauben. 

fnbske, -t } 0, Zunder, Feuerschwamm to. 

fock, -ere, -ar, sjo. Fock[e]/. -mast, Fockmast 
to. -segel, Focksegel re. 

foder, ,.dret f 0, Futter, i wader »fv. Unterfutter 
n. Satta *x» t ausfuttem. -brist, Futter|man- 
gel to, -not/, -marsk, -vaxt, -amne, Futter|- 
knecht to, -pflanze, -ware /. 

fodrlla, 1 tr. 1. kreatur futtern, % fiittern. 2. wader 
fiittern, % futtern. -al, -et, -, Futteral n, 
kiockfodrai o. dyi. Gehause n. -ing, -en, -ar, 
Futtern, Fiittern re, Futterung/. 

fog, I. -ere, -ar, Fuge /. Gd upp i r^arna aus 
den Fugen gehen ei. weichen. II. oboji. re 
Fug to. Med *%/, med allt ~, med **> och rdtt 
mit F., fuglich, mit gutem F., mit F. und 
Recht. -a, 1 I. tr. fiigen. «* anstalt om ngt 
etw. vorbereiten, Anstalten maclien etw. 
zu tkim. II. ~ sig sich fiigen. ^ sig i ngt 
sich in etw. uck.) fiigen ei. ergeben, sich 
etw. (dat.) fiigen. — Med adv. ~ ihop, ~ s a Vi- 
nt an zusammen-, aneinander-, ineinanderj- 
fugen. «vi« einfiigen; ett ord, en sats o. d, ein- 
schalten, einschieben. 

fogde, -re, ..dar, Yogt to. 

fog el ie fag el. 

fogillig, a. fiigsam, gefiigig, gefallig. -Ilghet, 
-ere, 0, Fiigsamkeit, Gefiigigkeit, Gefallig- 
keit /. -ning, -ere, -ar, Fuge /. -stryka, tr. 
*>* en vagg die Fugen e-r Wand verstreichen, 
e-e Wand fugen. 

folillant, -ere, -er, Foliant to. -•, -t, -r, Folie /. 
-era, 1 tr. foliieren. 

folk, -et, -, 1. folkslag, nation Yolk W. 2. manniskor 

Leute pi., t. e. det var mkt ~ ddr es waren 
viele Leute da, r^et ddr die Leute da, jene 
Leute. Gora /%/ of ngn e-n Lebensart leh- 
ren, det blir ej *» of honom er hat keine 
Lebensart, aus ihm wird nichts, det har 
blifvit ~ of honom er hat sich gebessert, 
er hat sich e-e feinere Lebensart angeeignet. 

3. det lrgre folket Volk W. 4. tj&nare Leute/?/., Ge- 
Sinde re. 5. soldater o. matroser I motsats till befftlet 

Mannschaft/. -a, 1 ~ sig sich bessern, sich e-e 
feinere Lebensart aneignen. -anda, Yolks- 
geist to. -beslut, -bildning, Yolks|beschlufs 
to, -bildung /. -dans, -drakt, National|tanz 
to, -tracht/. -fattig, a. volkarm. -fest, Yolks- 
f est re. -folor, Lebensart/. -gunst, -hop, Yolks|- 
gunst /, -hauf e to. -hogskola, hohere Yolks- 

SChule. -ilsken, a. iom vill stangas Stofsig, eom 

Tin wtai bissig. -klass, Yolfcsschicht /. -kar, 
a. volksbeliebt. -ledare, -lek, -lif, Yolks]fuh- 
rer to, -spiel, -leben re. -lig, a. volkjlich, 
-stiimlich, -smafsig. -lynne, -massa, -mening, 



•minskning, Yolksjcharakterm, -menge, -mei« 
nung, -verminderung/. -mangd, Volksmen- 
ge, Einwohnerzahl /. -mote, Yolks-, Mas 
sen|versammlung /. -noje, Yolksf est re. -par- 
ti, Yolkspartei /. -poesi, Yolks|dichtung, 
-poesie /. -rik, a. volkreich. -rakning, Yolks- 
zahlung/. -ratt, Yolkerrechtre. -saga, Yolks- 
marchen n. -samling, Menschen|menge /, 
-haufe to. -skick, Lebensart /. -skockning, 
Auflauf to. -skola, Yolksschule/. -skollarare 
-skollararinna, Yolksschullehrer to, -in /. 
•skygg, a. menschen-, leutejscheu. -skygghet, 
Menschenscheu /. -slag, Yolkerschaft /. 
-stam, Yolkerstamm to. -sang, Nationalhyni' 
ne /. -talare, Yolksredner to. -torn, a. volk 
leer, -trlbun, -tro, Yolks|tribun, -glaube to 
-trangsei, Gedrange re, Auflauf to. -under- 
visning, Yolksunterricht m. -upplopp, Yolks 
auf|lauf, -ruhr to. -uppviglare, Yolksaufwieg 
ler to. -vandring, Yolkerwanderung /. -vett, 
Lebensart/. -vilja, -visa, -valde, -van, -ynnest. 
Yolksjwille m, -lied re, -herrschaft/, -freund 
to, -gunst /. -bkning, Yolks-, Yolkerjver- 
mehrung /, Yermehrung / el. Wachstum re 
der Bevolkerung. 

fond, -ere, -er, 1. kapitai Fonds to, Gelder pi. 2. 
bakgrund Hintergrund, Grund, Fond to. -de- 
koration, Hintergrundsdekoration /. 

fonlietik, -ere, -er, Phonetik /. -etisk, a. pho- 
netisch. -ograf, -ere, -er, Phonograph to. 

fontanell, -ere, -er, Fontanell re, -e /. 

fontan, -ere, -er, Fontane/, Springbrunnen to. 

fora, -re, ..ror, Fuhre /. 

forcera, 1 tr. forcieren, erzwingen. 

fordilna se forn. -om, -omdags, adv. friiher, 
einst, ehemals, vormals, vorzeiten. 

fordon, -et, -, Fubrwerk, Gefiihrt re. 

fordrlla, 1 tr. fordern, fodern, verlangen; jfr tfv. 
erfordra. ~ igen zuriickfordern. -an, -, 
pi. fordringar, Forderung, penningefordran afv. 
Schuldforderung/; begar Yerlangen re, ansprak 
Anspruch m. -ingsagare, Glaubiger to. 

forell, -ere, -er, Forelle /. 

forlon, Fuhrlohn to, Fracht/. 

form, -ere, -er, Form, Gestalt /. / ~ af in 
der Form t ei. Gestalt med gen., vara {liksom) 
stopta i samma ~ (wie) aus einem Gusse 
sein. -a, 1 tr. formen, bilden, gestalten, ab- 
formen. — Med adv. ~ dm um|formen, -bil- 
den, -gestalten. -alist, -ere, -er, Formalist to. 
-alitet, -ere, -er, Formalitat, Formlichkeit /; 
pi. afv. Form|alien pi., -enwesen re. 

forman, Fuhrmann to. 

formllat, -et, -[er], Format re. -ation, -ere, -er, 
Formation, Bildung, Gestaltung /. -el, -re, 
formler, Formel /. -ell, a. f ormjal, -ell. -en^ 
lig, a. formal richtig, in gehoriger Form, 
-era, 1 tr. 1. biida formieren, bilden. 2. *x/ be- 
Icantskap med ngn js ei. mit e-m Bekannt- 
schaft machen. 3. *s* en penna e-e Feder 
epitzen, an-, ab|spitzen, om g&spennor schnei- 



«V «- fBregiende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagr« »pr4k. 5^ mindre brakligt. 



formeriag 

den. -ering, -e», -ar, Foriaierung, Bildung 
/, jfr fsreg. -fel, Formfehler m. -fullandad, a. 
formvollendet. -lig(en), a. {adv.) formlich. 
•lara, Formenlehre /. -16s, a. formlos. -ule- 
ra, 1 tr. formulieren. -ulering, -era, ~ar, For- 
mulierung /. -ular, -e*, -[er], Formular n. 
-vidrig, a. formwidrig. 

forn, a. friiher, alt, vorig, ehemalig. -engelsk, 
a. altenglisch. -forskare, -forskning, Alter- 
tumsforsch|er m, -ung/. -fransk, a. altfran- 
zosisch. -hogtysk, a. althochdeutsch. -hbg- 
tyska, Althochdeutsch n. -kunskap, Alter- 
tumskunde /. -lamning, -minne, -sak, Anti- 
quitat /, Altertum n. -spr&k, alte Sprache. 
-svensk, a. altschwedisch. -svenska, Altschwe- 
disch n. -sagen, alte Geschichte, altes Mar- 
chen, alte Sage, -tid, Altertum n, forhistoriak 
tid Vorzeit/. / *^en &fv. vorzeiten. -tida, a. 
friiher, alt, vorzeit|ig, -lich. -tysk, a. alt- 
deutsch. -tyska, Altdeutsch n. -varid, Alter- 
tum n. -Sid rig, a. altertiimlich, alt, uralt. 
-aldrighelt, Altertiimlichkeit/. 

fors, -era, -ar, Stromschnelle /, Wasserf all m. 
-a, 1 itr. brausen, stromen. — Med adv. ~ 
/ram hervor]stromen, -brausen. ~* igenom, 
itr. durchstromen; tfr.durchstro'men. *v# ned 
nieder-, hinab-, hinunter-, herab-, herunter|- 
stromen, -brausen, om regn herabgiefsen. ~ 
ut ausstromen. ~ o'/ver, itr. u'berstromen. 

forSklla, 1 itr. forschen. Med adv. o. prep. ** 

efter ngn nach e-m forschen, e-m nach- 
f orschen. ^ ut aus-, er|f orschen. -are, -«, -, 
Forscher m. -ning, -en, -ar, Forschung/. 

forsllla, 1 tr. frachten, befordern; transportie- 
ren. — Med adv. "»fram herbeijfahren, -brin- 
gen. ^ in hinein-, herein|frachten, -befor- 
dern, -bringen. <%» tin dan wegbringen. «* 
u t aus-, hinaus-, heraus|frachten, -bringen. 
-ande, -t, 0, -ing, -en, -ar, Transport m, Be- 
forderungy*. 

fort, -et, -, Fort n. 

fort, I. adv. 1. schnell, geschwind. Sd ^ som 
mdjligt so schnell wie moglich, moglichst 
schnell, schleunigst. 2. vidare fort, weiter. 
II. konj. Sd *%# sobald, wie, wenn. -a, 1 ^ sig 
om ar laufen. -besta, itr. fortdauern. 

fortepiano, -t, -n, Klavier, Pianoforte n. 

fortilfara, itr. fort|fahren, -dauern, -wahren, 

-setzen. *>/ att atergea ofta gnm verbalsma. med 

fort-, t. e. *v» att arbeta fortarbeiten, «* att 
bygga fortbauen, ^ att dga bestdnd fortbe- 
stehen ©,. a. t. -farande, adv. fortwahrend, 

noch immer. ~ gora ngt atergea ofta gnm verbal- 
ami, med fort-, t. «. "w arbeta fortarbeiten m. 
m. jfr fortfara. -ga, itr. fort|gehen, -setzen, 
-laufen. -ga*ng, Fort|gang m, -setzung/. 

fortifikation,, -en, 0, Fortifikation /; k&r Genie- 
corps n. -sofficer, Genie offizier m. 

fortllkomma ae kommafort. -komst, -en, 0, Fort- 
kommen n. -komstmedel, Beforderungs-, 
Transportjmittel n. -lefva, itr. fortleben. 
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-lopa, itr. fortlaufen. -planta, tr. fortpflan- 
zen. -plantning, Fortprlanzung /. -plantnings- 
fbrmSga, Fortpnanzungsfahigkeit /. -skaffa, 
tr. fortschaffen, transportieren. -skaffnings* 
medel, Beforderungs-, Transport|mittel n. 
•skrida, itr. fortschreiten. -satta, tr. o. itr. 
fortsetzen, tr. ifv. weiter fiihren; g& vidare 
weiter gehen, i&sa vidare weiter lesen m. m. 
dyi. -sattning, Fort|setzung/, -satz m. -vara, 
itr. fort|wahren, -dauern. -varo, -n, 0, Fort- 
dauer, Dauer/*. 

forum, -, -, Forum w, Gerichtshof m. Laga /%» 
Gerichtsstand m, Forum n. 

forvagn, Fuhrwagen m. 

fosfat, -et, -[er], Phosphat n. 

fosfor, -», 0, Phosphor m. -artad, a. phosphor]- 
artig, -haft, -icht, -ig. -escens, -en, 0, Phos- 
phoreszenz /. -escera, 1 itr. phosphoreszie- 
ren. -ist, -era, -er, Phosphorist m. -istisk, a. 
phosphoristisch. 

fossil, I. a. fossil. II. -et, -ier, Fossil n. 

fostbrodralag ae fosterbrodralag. 

foster, fostret, -, Fotus m, Leibesfrucht f; 
biid. Geschopf, Produkt n. -barn, Pflegekind 
n. -broder, Pflegebruder, vapenbroder Waffen- 
bruder m. De dro fosterbroder &fv. sie sind 
zusammen erzogen worden. -brbdralag, Waf- 
f enbriiderschaf t /. -bygd, Heimat/. -dotter, 
-fa[de]r, Pflege|tochter/, -vater m. -fordrif- 
ning, Abtreibung f der Leibesfrucht. -for- 
drifvande, a. fruchtabtreibend. -foraldrar, 
Pflegeeltern pi. -jord, -land, Vaterland, Hei- 
matland n, Heimat /. -landskarlek, -lands- 
van, Yaterlands|liebe /, -freund(in) m (/). 
-Iandsk,a. vaterlandisch. -moder,-son,-syster, 
Pflege|mutter/, -sohn wi, -schwester f. 

fostrlla, 1 tr. erziehen, auf[er]ziehen, grofs Zie- 
hen, -ande, -£, 0, Erziehen, Aufziehen n. 
-are, -n, -, Erzieher, Pfleger m. -arinna, -n, 
..nor, Erzieherin, Pnegerin/ 1 . 

fot, -en, 1. pi. -ter f, Fufs m pi. -e f, pi atrumpor 

Fiifsling ffl, pa djur o. F manskor Pf Ote /, tasa 

Tatze f. Blifva vat om f otter na nasse Fii- 
Ise bekoinmen, byta om *x» Tritt wechseln, 
tag a till fotterna se taga till benen nnder ben, 
pa stdende *>* stehenden Fulses, till ~5 zu 
Fufse, fd, ha fast ~ festen Fuls fassen, ge- 
f aXst haben, forsdtta ngn pa fri ^ e-n auf 
freien Fufs setzen, hjdlpa ngn pa J otter igen 
e-m wieder auf die Beine helfen, lefva pa 
stor ~ auf e-m grofsen Fufs leben, std pd 
spdnd «%» med ngn mit e-m auf gespanntem 
Fufse stehen, std pd god *v med ngn sich 
mit e-m gut stehen, std pd egna f otter auf 
sich selbst gestellt sein, trampa under fot~ 
terna mit Fiifsen treten. 2. pi. -, Fufs m pi. -. 
-a, 1 tr. fufsen, pd ngt auf etw. (dat. el. ack.). 
•abjalle, -t, 0, /ran hjdssan till *>»t vom Kopf 
bis zu den Fiifsen. -angel, -n, ..glar, -apall, 
-bad, Fufs|angel /, -schemel m, -bad n. -be- 
kladnad, Fufsbe|kleidung, -deckung/. -blad,' 
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-boja, -folk, Fufsjblatt », -f essel /, -volk n. 
-faste, hafva «%/ aufstehen, fest Btehen, [fes- 
ten] Fufs gefalst haben, fd *v [festen] 
Fuls fassen, forlora <v den Boden unter 
den Fiifsen verlieren, keinen Halt haben, 
ausgleiten. -gangare, -ra, -, Fufsganger(in) 
to (/). Vara en god ~ gut zu Fufse sein. 
-knol, Fufsknochel, Knochel to. -led, Fuls-, 
Sprung|gelenk ra. 

fotogen, -et, 0, Petroleum, Photogen ra. -kok, 
Petroleumkochjer, -apparat, -of en to. -lampa, 
Petroleumlampe f. 

fotograf, -era, -er, Photograph to. -era, 1 tr. o. 
itr. photographieren. -i, -[e]ra, -er } Photo- 
graphic /, Bild ra. -ialbum, Photographie- 
album ra. -ikort, Photographie /. -isk, a. 
photographisch. 

fotlipall, -pase, -resa, Fufs|schemel, -sack to, 
-reise/. -sack, -era, ~ar, Kniedecke/, Spritz- 
leder ra. -sbredd, Fufsbreit to. -sid, a. bis 
auf die Fiilse hinabreichend. -soldat, Fufs- 
soldat to. -spjarn, etw. wogegen man die 
Fiilse stemmt. Taga ~» mot ngt die Fulse 
gegen etw. stemmen. -spar, Fuls|spur, -stap- 
fe y, -tritt to. Trdda, gd i ngns *\* in js 
Spuren ei. Fufsstapfen treten. -steg, Fufs- 
tritt to. -stig, Fufspfad m. -stall, Fufsge- 
stell, Piedestal ra. -sula, -svett, -tvagning, -tac- 
ke, Fufs|sohle /, -schweifs to, -waschung, 
-decke/. -vandrare, Fufslwanderer, -reisen- 
de(r) to. -vandring, Fufsjwanderung, -reise 
f. -vatten, Fufswasser ra. -vis, adv. fulsweise. 
-vrist, Rist, Spann to, Fuls|beuge, -biege /. 

fouragera se furagera. 

frack, -en, -ar, Frack to. -skort, Frackschofs to. 

fradglia, I. -ra, 0, Schaum, Gischt, krmg mmmen 
Geifer to. II. 1 itr. o. ~ si# samt -as, 1 c%>. itr. 
schaumen, gischen, gaschen. -ig, a. schaum- 
bedeckt, schaumend; geiferig, jfr fradga L 

fragment, -et, -[er], Fragment, Bruchstiick n. 
-arisk, a. fragmentarisch. 

frakt, -era, -er, Fracht, Ladung/. -a, 1 Jr. frach- 
ten. -fart, Frachtverkehr to. -fri, a. fracht- 
frei. -gods, Frachtgut ra. -ion, -era, -er, Frak- 
tionf. -ning, -era, -ar, Frachten ra, Fracht y. 
-sedei, Frachfc|brief, -zettel to. 

fraktur, -era, 0, Fraktur/. -bokstaf, -stil, Frak- 
tur|buchstabe to, -schrift/. 

fram, adv. 1. om rum heran, heraus, herbei, 
hervor, herzu, zur Stelle; framat vorwarts; 
framtiii vorn. ~ och tillbaka, «x# och dter auf 
und ab, hin und her, hin und zuriick, rakt 
ei. rdtt *%» geradeaus, *>* ddrmed heraus da- 
mit, heraus mit der Sprache, vi ha langt <>* 
wir haben noch ein gutes Stuck zu gehen 
(fahren), homma <x/ till fioden an den Flufs 
kommen, dnda ♦%* till bis an, bis nach, bis 
zu, hon satt langre *v» sie sals weiter nach 
vorn; jfr fd fram. 2. om tid Idngre «v spater, 
epaterhin, itr f rami, frampd. -alstra, hervor- 
bringen, erzeugen. -arm,-axel,-ben,Yorder|arm 



»i, -achse/, -bein ». -besvarja, tr. hervor-, her- 
aufjbeschworen. -bjuda, *r. darbieten. -biicka, 
itr. hervorblicken. -biixtra, itr. hervorleuch- 
ten. -bog, Yorder|bug to, -blatt ra. -bringa, tr. 
erzeugen, hervorbringen, liefern, produzie- 
ren. -bryta se bryta fram. -bara se bdra fram, 
jfr Mv.framfora. -del, Vorderteil to (ra). -de- 
les, adv. spater[hinj, kunftig[hin], forthin; 
fiirderhin, hinfort. -draga, tr. 1. se draga 
fram. 2. ~ shdl Griinde anfiihren ei. vor- 
bringen, *%> * ljuset aas Licht ziehen. -drif- 
va, -duka se drifva, dukafram. -fail, Yor- 
fall to. -faren, a. vergangen. -fart, Yerfah- 
r|en ra, -ungsweise /. -fjarding, Vordervier- 
tel ra. -flytta se Jlytta fram. -flyttning, Vor- 
riicken ra. -fot, Yorderfufs to. -fusig, a. vor|- 
eilig, -witzig, -laut. -fusighet, -era, -er, Yor- 
eiligkeit f, Yorwitz to, vorlautes Wesen. 
-fard, det dr ingen ~ med honom er kommt 
nicht vom Fleck, von der Stelle, er ist zu 
langsam, er hat Blei an den Fiifsen, saken 
har ingen ~ es fluscht nicht. -foda, tr. ge- 
baren, zur Welt bringen. -for, I. prep. vor. 
Gd ~ ngn vor e-m hergehen, *v» allt vor 
allem, vor alien Dingen, namentlich. II. 
adv. davor; fore voraus, voran. -fora, tr. 1. 
se fora fram. 2. ~ era hdlsning e-n GruXs 
ausrichten, *x/ hdlsningar till ngn e-m Grii- 
Ise bestellen, e-n griilsen, ~ ett drende e-n 
Auftrag bestellen, ~ sitt drende sein An- 
liegen vor- ei. an|bringen. -fore se framfbr. 
-gent, adv. Allt ~* fiir und fur, von nun an, 
immerfort. -ga, itr. hervorgehen; biid. &*▼. 
sich ergeben, erhellen, t. e. ddraf /v»r dar- 
aus geht hervor ei. ergiebt sich ei. erhellt. 
-gang, Erfolg to, Gedeihen, Gliick ra. Kro- 
nas med ^ mit Erfolg gekront werden, 
von Erfolg sein, Erfolg haben, utan <%> ohne 
Erfolg, erfolglos. -gangsrik, a. erfolgreich. 
-hjul, Vorderrad ra. -hufvud, Yorderjkopf to, 
-haupt ra. -hviska, -hvasa se hvisha, hvdsa 
fram. -halla, tr. 1. se hdllafram. 2. Mid. her- 
vorheben, betonen, herausstreichen. -hamta 
se hamta fram. -harda, itr. be-, ver-, aus|- 
harren, verbleiben. Envist <%* auf seinem 
Kopf bestehen, «%# * ngt auf etw. (dat.) ver- 
harren «i. bestehen, bei etw. bleiben. -hast, 
Yorderpferd n. -i, adv. vorn. *v» Icyrkan 
vorn in der Kirche, in der vorderen Kirche, 
#v» veckan gegen, um die Mitte der Woche. 
-ifran, adv. von vorn. -iia, -jaga, -joilra se ila 
m. m. fram. -kalla, tr. 1. se kalla fram. 2. 
rarorsaka hervorrufen, verursachen, erregen, 
erwecken, ins Leben rufen, heraufbeschwo- 
ren, provozieren. -kasta, tr. 1. se kasta fram. 
2. biid. ~ era frdga e-e Frage auf werf en, <v 
ett tvifvel e-n Zweifel erheben ei. aufwer- 
fen, ~ era tanke e-n Gedanken aussprechen, 
*v en antydan om ngt etw. andeuten, -klSc- 
ka se kldcka fram. -klackning, Ausbriitung 
/. -knuffa, -komma ie knuffa, komma fram. 
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framkomst — ; 

•komst, -en, 0, An-, Hin-, Heranjkunft /. 
•kropp, Vorderleib m. -krypa, -krysta, -krala, 
-kvalla .e krypa m. m. fram. -kalke, Yorder- 
schlitten m. -k8ra, -leda se kora, leda fram. 
-lefva, tr., verleben, zubringen. -leta Be leta 
fram. -lida, itr. verfliefsen, vergehen. -li- 
den, a. verstorben. -Ijunga, -locka, -lotsa, -ly- 
sa, -lagga, -lamna, -laspa, -mana se Ijunga m. 
m. fram. -marsch, Vormarsch m. -me, adv. 

1. 1 mots, till "inne" aterges ordet gnm omskrifa., t. e. 

maten stdr <\* das Essen steht auf dem Ti- 
sche, kldderna ligga «■» die Kleider liegen 
auf dem Stuhl, in dem Sofa o. •. y., vagnen 
ar *x» der Wagen steht vor der Thiir, ist 
vorgefahren o. ■. T . 2. vid m&iet am Ziel, da, 
an Ort und Stelle. 3. Dar *» da, dort, da 
vorn, ndr olyckan ar **> wenn das Ungliick 
einmal da ist, raw har han varit <>* igen nun 
ist er schon wieder mal dagewesen, nun 
hat er sich wieder mal ausgezeichnet. -mum- 
la, tr. murmeln, her[vorjmurmeln. -om, I. 
prep. vor. II. adv. voraus. -plocka, -pressa 
■e plocka, pressa fram. -pa, I. adv. vorn. 
II. prep. 1. om rum vorn auf el. an. 2. om tid 
an, in, urn, t. e. <x, dagen [spaterj am Tage, 
gegen Mittag, ^ natten in der Nacht, ge- 
gen, um Mitternacht, ~ kvdllen [spater] am 
Abend, t\* sommaren im Sommer, &fv. die- 
sen Sommer. -rida, -ropa, -rulla, -rusa, -ryc- 
ka, -racka se rida m. m. fram. -sida, Vorder- 
seite f. -sippra se sippra fram. -sits, Vor- 
dersitz m. -skaffa se skaffa fram. -skepp, 
Vorderteil ra. -skicka, -skimra, -skjuta se skic- 
ka m. m. fram. -skrida, itr. 1. se skrida fram. 

2. Mid. gedeihen, t. e. arbetet har dnnu ej 
framskridit langt die Arbeit ist noch nicht 

weit gediehen. / anseende till den langt 
framskridna tiden wegen vorgeriickter Zeit, 
da es schon spat ist (war), framskriden 
alder vorgeriicktes Alter, vorgeriickte Jah- 
re. -skuffa, -skymta, -skynda, -slunga, -slanga 
■« skuffa m. m. fram. -siapa, tr. 1. ■« sldpa 
fram. 2. Mid. ~ sitt lif sein Leben hin- 
• schleppen. -slappa, -smyga se slappa, smyga 
fram. -snyfta, tr. schluchzen, hervorschluch- 
zen. -sparka, -springa, -spruta, -spranga a e 
sparka m. m. fram. -stam, Vordersteven m. 
-stamma, tr. her-, hervor-, heraus|8tottern, 
-stammeln, -lallen. -steg, Fortschritt m. 
-stegsman, Fortschritt|smann, -ler m. -sticka, 
-stiga, -storma, -sfryka, -stracka, -strbmma se 
sticka m. m. fram. -stupa, adv. Falla <\/ aufs 
Gesicht, auf die Nase fallen, ligga <v auf 
dem Magen liegen. -stycke, Vorderjstiick, 
-teil ra. sta, itr. te sig darstehen, sich zei- 
gen, erscheinen. -staende, a. 1. framskjutande 
hervor|springend, -stehend. 2. biid. hervor- 
ragend. -staf, Vordersteven m. -stalla, tr. 
1. se stdlla fram. 2. biid. dar|stellen, -legen, 
auseinandersetzen; njrfardiga herstellen. ~» 
en anhdllan, en bdn till ngn e-e Bitte an 



8 — fransas 

e-n richten, *x» en frdga e-e Frage stellen 
ei. aufwerfen, #v» en frdga till ngn an e-n 
e-e Frage richten, e-m e-e Frage vorlegen, 
*\* klagomdl mot ngn betrdffande ngt Kla- 
gen erheben gegen e-n iiber etw. (ack.); *v, 
sig sich darstellen, te sig erscheinen. -stall- 
ning, 1. hemst&iian Anheimstellung f. Gora *x# 
om ngt till ngn e-m etw. anheimstellen. 2. 

skildring Darstellung f. 3. fdrfardigande Her- 

stellung /. -stallningssatt, Darstellungs|art 
-weise /. -storta, -stota, -susa, -svafva ae stor- 
ta m. m. fram. -synt, a. hellsehend. -synthet, 
-era, 0, Hellsehen ra. -saga, tr. hersagen. 
-sate, Vordersitz m. -satta, -soka *e satta, 
soka fram. -t, sd <v» wenn, falls, vorausge- 
setzt dafs. -taga se taga fram. -tand, Yor- 
derzahn m. -tass, Vorder|pfote, -tatze /. 
-te, tr. bringen, vorbringen, vorlegen, zei- 
gen, darstellen. *v/ intyg Zeugnisse vorle- 
gen, ^ bevis Beweise beibringen. -tid, Zu- 
kunft /. For *^en kiinftighin, inskiinftige, 
~era skall utvisa det die Folge wird es leh- 
ren. -tida, a. [zujkunftig, dereinstig. -tids- 
man, Fortschrittsmann m. -tidsstat, Zu- 
kunftsstaat m. -till, adv. vorn, an der Vor- 
derseite. -titta, -trolla se titta, trolla fram. 
-trada, itr. 1. se trdda fram o. upptrdda. 2. 
biid. hervortreten, in die Augen fallen, sticka 
af sich abheben. -tradande, -t, 0, Erschei- 
nen, Hervor-, Auf|treten n. -trala, tr. /v, sina 
dagar sein Leben in Sorgen hinschleppen. 
-tranga, -tvinga, -taga se tranga m. m. fram. 
-uti, I. adv. vorn. II. prep, vorn in. -vagn, 
t Yorderwagen m. -visa se visa fram. -vagg, 
Yorderwand/. -valla se valla fram. -z\,adv. • 
vorwarts, vidare weiter, fiirder. Vdnd ~ 
nach vorn gekehrt, bojd *» vorniiber ge- 
beugt; wid. gd ~ Fortschritte'machen. -at- 
skridande, -t, 0, Fort|schritt m, -schreiten 
n. -an da, Yorderende n. 

franc, -era, -s, Frank m. 

franciskan, -era, -er, Franziskaner m. 

f ranciskan[er]!lkloster, -munk, -nunna, Franziska- 
ner|kloster », -monch m, -nonne ei. -in f 

frank, I. a. frank, keck. II. -era, -er, Franke 
m. -era, 1 tr. frei machen, frankieren. -ering, 
-era, -ar, Freimachung, Frankierungy. -isk, 
a. frankisch. -o, adv. frei. -okuvert, gestem- 
pelter Briefumschlag, Frankocouvert ra. 

Frankrike, n npr. Frankreich n, 

Frans, m npr. Franz m. 

frans, -era, -ar, Franse,/*. 

fransk,a.franzosisch. "*t band, brdnnvin, brdd, 
vin Franz|band, -branntwein m, -brot n, 
-wein m. -a, -ra, 0, Franzosisch n. -svensk, 
a. franzosisch-schwedisch. -tysk, a. franzo- 
sisch-deutsch. 

fransliman, -os, -era, -er, Franzose m. -ysk se 
fransk. -yska, -ra, ..kor, 1. fransk kvinna Fran- 
zosiny. 2. p& siaktdjur Schwanzstiick ra. 3. se 
franska. -8s, -era, -er, Francaise f. 
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frikalla 



frappera, 1 tr. frappieren, befremden, stutzig 
machen. 

fras, I. -era, -er, Redensart, Phrase /. II. -et, 0, 
»e frasande. -a^&r.rauschenjknittern. -ande, 
-t, 0, Rauschen, Knittern ra. -eologi, -[e]n, 
-er, Phraseologie /. -makare, Phrasen|ma- 
cher, -drechsler, -held m. 

frat, -et, 0, se mash-, rdtt-, sdgfrat. 

fraternisera, 1 itr. fraternisieren, sich verbrii- 
dern, briiderlich verkehren, med mit. 

fred, -era, -er, Friede[n] m, pi. Friedensschliis- 
se. Midt under ***en mitten im Frieden, im 
tiefsten Frieden, sluta **, Frieden schlie- 
Xsen, lamina, lata vara t «v in Frieden las- 
sen, in Ruhe lassen, sein lassen, jag fdr ej 
vara i ~ for honom ich habe keine Ruhe 
vor ihm, er laXst mich nicht sein, er laXst 
mich nicht in Frieden, er lalst ei. gonnt 
mir keine Ruhe, i ~ och ro in stiller Ruhe, 
Guds /x// Gott griiXs euch! -a, 1 tr. schiitzen, 
sichern, for gegen ei. vor. *v sitt samvete 
sein Gewissen befriedigen. 

fredag, Freitag m. Om ^arna des Freitags. 

fredllande, -t, 0, Schutz m, Sicherung/. -lig, 
a. fried|lich, -sam, -fertig, ruhig. />, tid 
Friedenszeit /. -lighet, -en, 0, Fried|lich- 
keit, -samkeit, -fertigkeit, Ruhe /. -lbs, a. 
vogelfrei, geachtet. -Ibshet, -era, 0, Achtung 
f, vogelfreier Zustand. 

Fredrik, m npr. Friedrich m. 

Fredrika,/ra/>r. Friederike/. 

fredsam, a. friedjsam, -fertig. 

fredsllanbud, -artikel, -brott, -brytare, -domare, 
-domstol, Friedens]antrag, -artikel, -bruch, 
-brecher, -richter m, -gericht ra. -fot, Frie- 
densfuXs m. Forsdtta pa ^ auf den F. set- 
zen. -furste, mm. Friede[ns]fiirst ra. -fbrdrag, 
Friedensvertrag m. -maklare, Friedens|ver- 
mittler, -stifter m. -pipa, -preliminarer, -ryk- 
te, -slut, Friedens|pfeife /, -praliminarien 
pi., -geriicht w, -[abjschlufs ra. -stiftare, 
Friedens-, Ruhe|stifter, Streitschlichter ra. 
-storare, Friedens-, Ruhe|storer m. -tid, -un- 
derhandling, -villkor, -varf, Friedens|zeit, -un- 
terhandlung, -bedingung /, -geschaft ra. 
-alskande, a.^friedliebend. 

fregatt, -era, -er, Fregatte /. -fagel, Fregat- 
t[enJvogel m. -kapten, Fregattenkapitim m. 

frejd, -era, 0, 1. rykte Ruf, Name m r 2. medborgerl. 

fortroende biirgerliche Ehrenrechte. -ad, a. 
beriihmt, ruhm|reich, -voll, -gekront. -betyg, 
Sittenzeugnis w. -stor se frejdad. 

frekvenlls, -era, 0, Frequenz /. -tera, 1 tr. fre- 
quentieren. 

fresk, -era, -er, Fresk|o ra pi. -en, Freske/. -o- 
malare, Freskomaler ra. -omalning, Fresko|- 
malerei /, -gemalde, -bild ra. 

f rest] la, 1 tr. versuchen, ngn tin ondt afv. anfech- 
ten. Jag banner mig **d att gora det ich 
mochte es gem thun, jag Jcande mig ^d 
att gora det ich hatte es (gar zu) gern ge- 



than. — Med adv. "o p d' fftrsoka versuchen ; an- 
■tranga anstrengen, angreifen. -ande, a. lok- 
kend, verfiihrerisch. Vara <v afv. etwas Lok- 
kendes an sich haben. -are, -ra, -, Versncher 
m. -else, -ra, -r, Versuchung, Anfechtung/. 
Inleda i *\* in Versuchung fiihren. 
fri, a. frei, frdn von. Gifva ngn »*a kander 
e-m freie Hand lassen, kafva *va hdnder, 
hafva hdnderna <%,a freie Hand haben, for- 
sdtta pa <v fot auf freien FuXs stellen ei. 
setzen, frei lassen, in Freiheit setzen. -a, 1 

I. tr. befria frei machen, Mkanna frei sprechen. 

II. itr. 1. ~ till en JlicJca um ein Madchen 
ei. um die Hand e-s Madchens anhalten ei. 
werben, ein Madchen zur Frau begehren, 
um ein Madchen freien. 2. Mid. sefka efter. 
-are, -ra, -, Freier, Brautwerber m. -arefot, 
-arearende, vara pd friarefot, vara stadd i 
friar ear enden auf FreiersfuXsen gehen ei. 
stehen. -biljett, Freibillet ra. -boren, a. frei- 
geboren. -bref, -bytare, Frei|brief, -beuter m. 
-d, -era, 0, Friede[nJ m. -dag, freier Tag. 

frldljfull, a. friedlich, ruhevoll, still[e]. -full- 
net, Stille, Ruhe, Friedlichkeit/. -lysa, tr. 
hegen, fiir unverletzlich erkliiren ; fridlyst 
afv. heilig, Fridlyst skog Hege-, Bann|wald 
m, Hegeholz ra, fridlyst villebrdd geschon- 
tes Wild, -lysning, Hegen ra. -lbs, a. 1. fried- 
los, ruhelos, rastlos, unstet, unstetig. 2. se 
fredlos. -Ibshet, -era, 0, 1. Ruhelosigkeit, 
Unstetigkeit /. 2. se fredloshet. -sam, a. 
fried|sam, -fertig. -samhet, -era, 0, Fried|sam- 
keit, -fertigkeit/. -srost, Friedensstimme/. 
-stiftande, a. friedensstiftend. -stiftare, Frie- 
densstifter ra. -storare. Friedensstorer, Sto- 
renfried m. -sall,a.fried|lich,-selig,-liebend. 

frlllelev, Freischiiler(in) m (/). -eri, -et, -er, 
Brautwerbung, Freierei/. -gifning, Frei|ga- 
be, -gebung, -lassung /. -gifva, tr. frei ge- 
ben, om fangar afv. frei lassen, in Freiheit 
setzen. -gifven, a. freigelassen; subst. Frei- 
gelassene(r) m o. /. -gora, tr. frei ei. los ma- 
chen, befreien; entbinden, t. e. latent vdr- 
me latente Warme; emancipera emancipieren. 
-gbrelse, -ra, 0, Befreiung, Entbindung, Eman- 
cipation/, -hamn, -handel, -handlare, -herre, 
-herrinna, Frei|haf en, -handel, -handler, -herr 
m, -herrin/. -herrlig, a. freiherrlich. 

frihet, -era, -er, Freiheit/. Ta sig for stor *v» 
sich zu viel F. nehmen, sich zu viel heraus- 
nehmen, ta sig den *v,era att sich die F. neh- 
men zu, so frei sein zu, fri- och rattigheter 
Privilegien und Rechte. -sanda, -sbegar, -s- 
krig, -sstraff, -stid, Freiheits|geist, -drang, 
-krieg m, -strafe, -zeit/. -salskande, a. frei- 
heitsliebend. 

frihult, -et, -, Keif-, Wreif|holz », Abhalt- 
spiere /. 

frikadell, -era, -er, FleischkloXschen ra, Frikan- 
delle/. 

frikall||a,«r. befreien, freisprechen, losen, frdn 
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frnktmanglerska 



von. -ande, -t, 0, -else, -n, -r, Freisprechung, 

Losung/. 
frikasse, -n, -er, Frikassee ». 
frikostig, a. freigebig. -het, -en, 0, Freigebig- 

keit /. 
friktion, -en, -er, Friktion, Keibung/. 
frillkula, Freikugel/. -kyrka, freie Gemeinde. 

-kar, Freischar /. -kanna, tr. freisprechen. 

-kannande, -t, 0, Freisprechung/. -kopa, tr. 

loa-, frei|kaufen. 
fpilla, -n, ..lor, Konkubine /, Kebs]weib n, 

-frau, -e/. 
frimodig, a. frei|miitig, -herzig, frank, -het, -era, 

0, Frei|mut m, -miitigkeit /. 
frimurllare, -arloge, -arorden, -artecken, Frei- 

maurer m, -loge /, -orden m, -zeichen n. 

•eri, -et, 0, Freimaurerei/. 
frillmandag, blauer Montag. Edlla *v» blauen 

Montag machen. -marke, Brief-, Post|marke 

/. -plats, Frei|platz m, -stelle /. 
fris, -en, -er, 1. byggn. Fries m, -e, Borte/. 2. 

tygsort Flaus[ch], Fries m. 
frisedel, Frei|zettel, -schein m. 
friserlla, 1 tr. ~ ngn e-m die Haare ei. das 

Haar machen, e-n frisieren. -ing, -en, -ar, 

Frisieren n. -kam, -salong, Frisier|kamm, 

-salon m. 
frisinnad, a. frei|sinnig, -gesinnt, aufgeklart. 
frisinthet, -en, 0, Freisinn m, -igkeit, Aufge- 

klartheit /. 

frisk, a. friscb; om halsan afv. gesund; aval, kail, 

afv. kiilil, kalt. Hamta ~ luft frische Luft 
schopfen, hamta ^t mod frischen Mut fas- 
sen, hafva ngt i ~»t minne etw. frisch im 
Gedachtnisse haben, det ar annu % <v.£ min- 
ne es ist noch friscb in der Erinnernng; ~ 
och kry friscb und gesund, friscb und milli- 
ter. -a, 11 I. tr. ~ upp erfriscben, erquicken. 
II. itr. *v i ei. upp om Tinden friscber werden. 

friskara, Freiscbar/. 

frisklihet, -en, 0, Friscb|e, -beit, Gesnndbeit, 
Kalte /, jfr frisk; om rarger afv. Scbmelz m. 
-na, 1 itr. ~ till genesen. 

frillskola, -skytt, Frei|schule/, -scbiitz m. -spek- 
takel, komiscbes Schauspiel, etwas Komi- 
scbes, Spektakel m o. n, Skandal m, Hei- 
denwirtscbaft /. -sprakig, a. gesprachig, 
freimiitig. -sprakighet, -en, 0, Gesprachig- 
keit/, Frei|mut m, -miitigkeit/. 

frisrock, Fries-, Flaus[cb]|rock m. 

frist, -en, -er, Frist/, Aufscbub m. 

frillstad, Frei|statt, -statte /. -Stat, Freistaat 
m. -stund, Mufse-, Frei|stunde /, freie Zeit. 
-staende, a. freistebend. -syp, -en, -er, Fri- 
ear, Haartracbt /. -saga ae frikalla. -sop, 
-en, -er, Friseur, Haarkrausler m. -sorska, 
-», ..hor, Friseuse, Haarkraraslerin/. -taga se 
frikalla. -talig(het) se frisprdkig(het). -tid, 
Mufse[zeit]/. -timme, Freistunde/. -tankare, 
Frei|denker, -geist m. -tSnkeri, -et, 0, Frei|- 
denkerei, -geisterei /. -vecka, freie Wocbe 



der Dienstboten xur Zeit det Umzugs. -Vlliig, a. frei- 

willig, ungenotigt, adv. ~»t afv. aus freiem 
Willen. -villighet, -en, 0, Freiwilligkeit /. 

frivol, a. frivol, leichtfertig. -itet, -en, -er, 1. 
Frivolitat, Leichtf ertigkeit /. 2. spetaar ~er 
Frivolitaten pi. 

frodllas, 1 dep. itr. gedeiben, sich gut arten, 
iippig wacbsen, wucbern. -ig, a. om vaxtet 
iippig, wucbernd, vara frodig se afv. frodas ; 
om personer dick und fett. -ighet, -en, 0, Up- 
pigkeit /, iippiger Wuchs, iippige Vegeta- 
tion, Wucbern ». 

from, a. fromm. -het, -en, 0, Frommigkeit/. 
-leri, -et, 0, Frommelei /. -ma, till ngns ~ 
zu js Frommen. -sint, a. fromm [herzig]. 
-sinthet, -en, 0, Frommigkeit/. 

front, -en, -er, Front[e] /. Gora ~ emot ngn 
F. gegen e-n machen. -forSndring, Frontver- 
anderung/. -ispis, -en, -er, Frontispiz n. 

frosslla, -n, ..sor, Wecbselfieber n, kaltes Fie- 
ber. -brytning, Fieber|schau[d]er m, -schiit- 
teln n. -feber nfrossa. -kanning »efrossbryt- 
ning. 

fpost, -en, -er, Frost m. *biten, a. vom Froste 
beschadigt. -ig, a. frostig. -skada, Frost- 
schaden m. -skadad, a. vom Froste bescha- 
digt. 

frotterlla, 1 tr. frottieren, reiben, abreiben. -bop- 
ste, Frottierbiirste /. -ing, -en, -ar, Frottie- 
rung /. 

fru, -n, -ar, Frau /. ~ iV. Frau N., men har 

mannen en h»gre titel, a&ttes denna f5re namnet, t. e. 
om en rektorsfru Frau Direktor N., vid tilltal blott 
Frau Direktor; har *» N. sett styckett (fragan 
ataiiea till fru n.) haben Sie das Stuck gese- 
hen, Frau N. (Frau Direktor, Frau Profes- 
sor O. 8. V.)? 

frukost, -en, -ar, Friihstiick n. Ata ~ friih- 
stiicken, [das] Friibstiick essen. -bord, Friih- 
stiickstiscb m. Vid <^et beim Friihstiick. 
-dags, adv. Friihstiickszeit /, t. e. det ar <x* 
es ist F. -era, 1 itr. friihstiicken. -middag, Mit- 
tagsfriihstiick n. -risp, -en, -ar, Friihstiick n. 

frukt, -en, -er, Frucht/; koii. afr. Friichte pi., 
om tradfrukt vani. Obst n. Bara ~ Friichte tra- 
gen, of ~ew kanner man trddet an der 
Frucht erkennt man den Baum. -a, 1 tr. 
fiirchten. *x> ngn e-n fiirchten, sich vor e-m 

fiirchten, *>/ for ngn (vara orolig f»r honom) fiir 

e-n fiirchten. -an, -, 0, Furcbt, Besorgnis 
/. Af ~ for aus F. vor med dat., injaga ~ 
hos ngn e-m F. einjagen ei. einflolsen. -ans- 
vSrd, a. furcbtbar, fiircbterlich. -bap, a. 
frucbtbar. -barhet, -en, 0, Frucbtbarkeit /. 
•bringande, a. frucbtbringend. -barande, a. 
fruchttragend. -handel, -handlape,-kaka,-knif, 
Obst|bandel, -handler, -kuchen m, -messer 
n. -korg, Frucht-, Obst|korbm. -ISs, a. f rucbt- 
los, nutzlos, vergeblicb. -Ibshet, -6w,0,Frucht-, 
Nutzjlosigkeit, Vergeblicbkeit/. -mangiare, 
Obst|handler, -boker m. -manglepska, Obst|- 
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handlerin, -hokerin /. -odling, Obstbau m. 
-jam, a. frnchtbar. -samhet, -en, 0, Frucht- 
barkeit/. -skord, Obsternte/. -slag aefrukt- 
sort. -soppa, Obstsuppe/. -sort, Obst-, Frucht|- 
sorte, -art/, -tid, -trad, -tradg&rd, -tarta, -vin, 
Obst|zeit /, -baum, -garten m, -torte /, 
-wein m. 

fruntimmer, .Mmret, -, Dame, Fran/, Frauen- 
zimmer n. -shandske, Damenhandschuh m. 
-shatt, Damenhut m. -skappa, Damen-, Frau- 
en|mantel m. -skarl, Damen-, Jungfern|held, 
-knecht, Kavalier m. -skanga, Damenstiefel 
m. -siakare, Frauenarzt m. -smbssa, Frauen|- 
miitze, -haube /. -ssjukdom, Frauenkrank- 
heit/. -sstll, Frauen-, Damen|hand/. 

frusa, 1 itr. hervorstiirzen, stromen, stiirzen. 

f rusen, a. gefroren. *%* af sig empfindlich ge- 
gen die Kalte, jag ar ^ om handerna mir 
frieren leicht die Hande, meine Hande sind 
gegen die Kalte sehr empfindlich j itr fry sa. 

frusta, 1 itr. schnauben, schnaufen, prusten. 
— Med adv. *» ut aussebnauben. 

frustuga, Frauengemach n, Kemenate /. 

fryntlig, a. heiter, heiter und vergniigt, heiter 
und freundlich. -het, -en, 0, Heiterkeit, 
Freundlichkeit f. 

fryslla, 4 itr. 1. frieren. Jag fryser es friert 
mich, inich friert, ich Mere, jag fryser om 
handerna es friert mich an den Handen, 
mir frieren die Hande, frusna lemmar vor 
Kalte starr gewordene Glieder, det har fru- 
sit i natt es hat diese Nacht Eis gefroren, 
vattnet har frusit das Wasser ist gefroren, 
det fryser sd det smaller i knutarna es friert 
Stein und Bein, es friert dais die Steine 
platzen mochten, fbnsterrutorna aro frusna 
dieFensterscheiben sindiiberfrorenei.tLber- 

eist el. beeist. Stelna af kold, om vatskor m. m. ftfv. 

gefrieren. 2. rerstoras af frost erfrieren, t. e. 
vinrankoma hafva frusit die Weinstocke 
sind erfroren. — Med adv. o. prep. ^ df ab-, 
[v]er|frieren, han har frusit ndsan af sig 
ihm ist die Nase erfroren el. abgefroren, er 
hat sich die Nase abgefroren. ~ bort er- 
frieren. *n/ fast vid ngt anfrieren, i ngt ein- 
frieren. <>/ igen zufrieren. ~ ihjal [v]er- 
frieren. ~ ihdp zusammenfrieren. ~ in, 
inne einfrieren ; Mid. = biifva om intet zu Was- 
ser werden. ~ s on der zerfrieren. **till zu- 
frieren. -punkt, Gefrier-, Frier-, Eis[punktm. 

fraglla, I. -n, ..gor, Frage/. Bet var en *n, det! 
F na ob! natiirlich! wie konnen Sie so fra- 
gen! ordet i ^ das betreffende el. fragliche 
Wort, det hommer aldrig i ~ davon ist 

„ nicht die Rede, davon ei. das ist keine Re- 
de, om ngt dylikt skulle komma i <x/ wenn 
von so etwas die Rede sein sollte, sdtta i 
«%» in Frage stellen, vara *x* om ngt sich um 
etw. handeln, det ar ej ddrom **n ar darum 
handelt es sich nicht, i*\* om »e betraffande, 
titan all *** gewifs, ganz gewifs, unzweifel- 



— fr&sseri 

haft. II. 1 tr. fragen. — Med *dv. o. prep. *v 
ngn efter «i. om ngt e-n nach, um, iiber, 
wegen etw. fragen, *%> efter ngn nach e-m 
fragen. *%> efter ngt nach etw. fragen, e-m 
Dinge nachfragen; bry sig »m ngt nach etw. 
fragen, sich um etw. kummern, sich nach 
etw. richten, F sich um etw. scheren, det 
*x>r jag tusan efter ich schere mich den 
Teufel nicht darum, jag »vr tusan efter ho- 
nom ich frage den Henker nach ihm. ~ 
sig frdm till ett stdlle sich nach e-m Orte 
hin fragen. *%# efter priset pd en vara nach 
dem Preise e-r Ware fragen, fragen was 
e-e Ware kostet. -eord, -esats, -etecken, 
Frage|wort n, -satz m, -zeichen n. -vis, a. 
fragesuchtig. -vishet, Fragesucht /, Gefrage 
n, Ausf ragerei /. 

Iran, prep, von, bsrdig fr&n aus. Taga ngt ^ 
ngn von e-m etw. nehmen, vani. e-m etw. 
[wegjnehmen, komma «%# kyrkan, <n* tea- 
tern aus der Kirche, aus dem Theater 
kommen, «v» och med i dag mit heute, <v 
att vara en rik man har han blifvit en 
tiggare aus e-m reichen Manne ist er ein 
Bettler geworden, ar ~ ar jahraus jahrein. 
-bryta se bryta if ran. -doma se frdnkdnna. 
-falle, -t f -«, Hinscheiden, Verscheiden n, 
Heimgang m. -ga, I. itr. abhanden kommen, 
ngn e-m. II. tr. 1. andra aufgeben, £ver]an- 
dern, t. e. sin mening seine Meinung. 2. for- 
neka verneinen, bestreiten. -kanna, tr. ab- 
sprechen, aberkennen, aburteilen, ngn ngt 
e-m etw. -locka, -narra se locka, narra ifrdn. 
-rakna, tr. abzahlen, abrechnen. -rycka se 
rycka ifrdn. -rbfva, tr. rauben, ngn ngt e-m 
etw. -se, tr. absehen von, nicht in Betracht 
ziehen. *>»dt detta, om man <vr detta davon 
abgesehen, dies abgerechnet. -sida, Kehr- 
seite f. -sila se sila ifrdn. -skild, a. geschie- 
den, subst. Geschiedene(r) m o.f. -skilja, tr. 
scheiden, sondern, ab-, aus|scheiden, -son- 
dern. -stjala, tr. [weg]stehlen, ngn ngt e-m 
etw. -stotande, a. abstofsend. -saga, tr. *\> 
sig ngt sich von etw. lossagen, e-m Dinge 
entsagen, von etw. abstehen. -taga, tr. neh- 
men, wegnehmen, ngn ngt e-m etw. -trada, 
tr. aftrada abtreten, t. e. sina rattigheter seine 
Rechte; lamna verlassen, aufgeben, t. e. ar- 
rendet die Pacht; *v» en befattning ein Amt 
niederlegen; afsta ifran verzichten auf, Ver- 
zicht leisten auf med ack., t. e. sina ansprdk 
seine Anspriiche; taga tmbaka zuriicknehmen, 
t. e. ett yrkande e-n Antrag. -varande, a. ab- 
wesend, tankspridd geistesabwesend. Vara ^ 
(borta) afv. fehlen. -varo, -n, 0, Abwesenheit f. 

frasslla, 1 itr. schwelgen, schlemmen, prassen. 
— Med adv. o. prep. <v i ngt in etw. (dat.) schwel- 
gen. *x# upp verschwelgen, verschmausen. 
-are, -n, -, Schwelger, Schlemmer, Prasser 
m. -eri, -et, 0, Schwelgerei, Schlemmerei, 
Prasserei/, Geschwelge n. 
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fr&ck, a. frech. Vara «v nog att sich. erfre- 
chen zu. -het, -era, -«r, Frechheit/. 

frBjd Mtfrejd. 

fraken, ..knet, -, Schachtelhalm m. 

fraknlle, -n, ..nar, Sommer|sprosse /, -fleck, 
-flecken m. -Ig, a. sommer|sprossig, -fleckig. 

fralsila, 1 2 *r. erlosen, erretten. -are, -», -, Er- 
loser, Heiland m. -e, I. a. steuerfrei, adlig. 
II. -t, 0, 1. rtattefrih* Steuerf reiheit /. 2. 
■kattefH jord steuerfreier Grund und Boden. 
-egods, -ehemman, steuerfreies Gut, Frei|gut 
n, -hufe /, -hof m. -ejord ,t /raise II, 2. 
-eman, Edelmann, Edle(r) in. -ning, -en, -ar, 
Erlosung, Errettung/, Heil ». -ningsarme, 
Heilsarmee /. -ningssoldat, Heilssoldat m. 

framjlla, 1 tr. fordern, befordern. -ande, -*, 0, 
Forderung /. -are, -n, -, Forderer m. 

framllling, -en, -ar, Fremde(r)»no./,Fremdling 
m. -lingskap, -et, 0, Fremdsein n. -mande, 

I. a. fremd, frin el. betraffande annan ort afv. aus- 

wartig. Vara /v for ngn e-m fremd sein, 
vara, forblifva /v, for ngt afv. e-r (dat.) Sache 
fern stehen ei. bleiben. II. -£,0, *&m%pl. Gaste 
pi., bjudning Gesellschaft/. Hafva /x, Besuch 
haben, Gaste haben, Gesellschaft bei sich 
sehen, de hafva mycket *v» i dag sie haben 
grofse Gesellschaft heute. -re, a. vordere. 
-St, a. vorderst, erst. / «va rummet, fbrst 
och >* zuerst, zunachst, vor allem, vor al- 
ien Dingen. 

fran, a. herbe (und ekelhaft). 

frandlle, -ra, -r, Verwandte(r) m. -skap, -en, -er, 
Verwandtschaft f. 

franhet, -en, 0, herber (und ekelhafter) Ge- 
schmack ei. Geruch. 

franka, -n, ..kor, Yerwandt|e, -in/. 

frasa, 2 itr. zischen, brausen, schaumen, om kat- 

tor fauchen. Med adv. o. prep. «%* af ilska 

vor Zorn schnauben. *>* upp (ateka upp) aufl- 
braten, -schmoren. *v. d'fver ii'berkochen. 

-nde, ~t, 0, Zischen n m. m. «e fftreg. 

fratlla, 2 tr. o. itr. fressen, zerfressen, verzeh- 
ren, atzen. — Med adv. ©. prep. «* af bdrt 
ab-, weg|atzen. *v» sig in i ngt sich in etw. 
(ack.) einfressen. *v sender, upp zerfres- 
sen, zeratzen. -medel, Atzmittel n. -ning, 
-ere, 0, Atzlen^w, -ung/, Zerfressen, Verzeh- 
ren n. -sten, JLtzstein m. -sap, um sich grei- 
fende Wunde. 

fro, -\_e~\t, -n, Same[n] m. Gd i <x/ at feij. -a, 1 
/x/ sig [in] Samen schiefsen. >v df sig Sa- 
men abgeben. -faste -handel, -handlare, Sa- 
men|boden m, -handlung/, -handler m. -hus, 
Samen|gehause n, -kapsel/. -hvita, Samen- 
eiweifs n. 

fr8jd, -en, -er, Freude, Lust, Wonne /. Det ar 
hans storsta *v das ist seine hochste Lust. 
-a, 1 I. tr. freuen, erfreuen. II. /v» sig o. -as, 1 
dep. itr. so gladja sig. -efest, Freudenfest 
». -efull, a. freud|evoll, -enreich, -ig. -esal, 
Freudensaal to. 



fr6ken, -, ..knar, Fraulein ». 

fromjdl, Samenstaub m. 

fubbla ge fumla. 

fuffens, Mknar best, form, pi. -, n Streich, Schel- 
menstreich m, Dummheit /. 

fuga, -ra, ..gor, Fuge /. 

fukt, -era, 0, Feucht|igkeit, -heit/. -a, 1 1, tr. 
feuchten, an- ei. bejfeuchten, -netzen, -nas- 
sen. /v. strupen ein Glaschen trinken. II. 
itr. feucht sein. -as, 1 dep. itr. feucht wer- 
den. -el, -ra, 0, Fuchtel /. -er, pi. Kniffe, 
Kunstgriffe pi. -fri, a. frei von Feuchtig- 
keit. -ig, a. feucht. -ighet, -en, 0, Feucht|ig- 
keit, -heit/. -ning, -en, -ar, Benetzung, Be- 
feuchtung/m. m. nefukta. 

ful, a. halslich, unschon. Det var ^t gjordt 
af dig^ das war nicht hiibsch, war hafslich 
von dir, spela ngn ett ^t spratt e-m e-n 
schlimmen Streich spielen. -het, -en, 0, 
Halslichkeit /. 

full, a. 1. voll, erfiillt, af, med ngt von etw. 

el. vid VOll afv. blott etw. (gen. el. ack.). Hafva 

fckorna **a med pengar die Taschen voll 
Geld haben, ~ af mod voll Mut[es], han 
ar ~ af elakhet er ist ei. steckt voller Bos- 
heit, med /v* rdtt mit vollem Recht, pa ^t 
allvar in vollem Ernst, i ordets ^aste me- 
ning im vollen Sinne des Worts, pdstd r^t 
och fast steif und fest behaupten, tro *^t 
och fast fest glauben, <^t upp vollauf, ha 
f^t upp att gbra vollauf zu thun haben, ha 
*^t upp af allt alles vollauf haben, *\,t ut 
vollkommen, vollig, till <^o vollig, vollstan- 
dig. 2. te drucken. -blod, Vollblut n. -blodig, 
a. vollbliitig. -blodshast, Vollblutpferd n. 
-blacka, tr. mit Tinte beschmieren. -bloda, 
tr. vollbluten. -borda, 1 tr. voll|enden, -brin- 
gen, beend[ig]en, erfiillen. -bordan, -, 0, 
Volljendung, -bringung, Beend[ig]ung, Er- 
fiillung /. Gd i <v, sich erfiillen, in Erfiil- 
lung gehen. -bordande, -t, 0, ,efullbordan. 
-bordare, -n, -, Voll|ender, -bringer m. -brad- 
dad, a. bis zum Rande voll ei. gefiillt, rand- 
voll. -fjadrad, a. ganz befiedert; wid. vollen- 
det, durchtrieben. -flugen, a. <n» i sehr bewan- 
dert ei. gewiegt in med dat., vertraut mit. 
-fardig, a. gsrnz fertig. -folja, tr. vollfiihren, 
verfolgen. -giltig, a. vollgiiltig. -giltighet, 
Vollgultigkeit /. -god, a. vollkommen be- 
friedigend, tadel|frei, -los, untadelig, perf ekt. 
•gangen, a. reif, vollreif. -gora, tr. erfiillen. 
-haltig, a. vollhaltig. -het, -en, 0, Yollheit, 
Fiille /. -klottra, tr. bekritzeln, verschmie- 
ren. -kladd, a. vollig angezogen. -komlig, a. 
voll|kommen, -standig, vollig, hinlanglich, 
vollendet. *\*t (adrJarr. platterdings, schlech- 
terdings, t. e. det ar ^t omojligt das ist plat- 
terdings ei. schlechterdings unmoglich; det 
ar ett *v£ misstag af er da irren Sie sich 
ganz gewaltig, das ist ein grober Irrtum 
von Ihnen, da sind Sie im Irrtum. -komlighet, 
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-en, 0, Vollkommenheit/. -komna, 1 tr. ver- 
vollkomnmen. -komning, -en,0, V ervollkomm- 
nung /. -lastad, a. vollgeladen, voll. -lard, 
a. Vara ~ ausstudiert haben. -makt, Voll- 
macht /. Gifva ngn ~ e-m V. geben ei. er- 
teilen, e-n bevollmachtigen, e-n ermachti- 
gen. -matad, a. vollkornig. -mogen, a. vollig 
reif. -myndig, a. [vollkommen] miindig, jfr 
myndig. -mane, Vollmond m. -maktig, a. 
bevollmacbtigt; subst. Bevollmachtigte(r) m. 
-packa,*r. voll packen. -proppa,«r.voll pfrop- 
fen, voll stopfen; anfiillen. -satt, a. voll, be- 
setzt. -skrifven, a. vollgeschrieben. -smord, 
a. ganz beschmiert. -stoppa, tr. voll stopfen, 
anfiillen. -stammig, a. vollstimmig. -standig, 
a.vollstandig, vollig, vollkommen. Gora^ae 
roij. -standiga^r.vervollstiindigen, erganzen. 
-standighet, -en, 0, Vollstandigkeit/. -stanka, 
tr. vollspritzen. -sbfd, a. Vara ~ ausge- 
scblafen haben. -talig, a. vollzahlig, besiutfor 
beschlufsfahig. -talighet, -en, 0, Vollzahlig- 
keit /. -teckna, tr. zeichnen, t. e. Idnet ar 
^dt die Anleibe iat gezeichnet. -tonig, a. 
volltonjend, -ig. -viktlg,a.vollwichtig. -vuxen, 
-vaxt, a. erwachsen, ausgewachsen. -anda, 1 ^. 
vollenden. -andning, -en, -ar, Yollendung /. 
fulslag, Fingerwurm m. 

fumllla, 1 itr. ungeschickt sein. Std och ^ sicb 
ungeschickt anstellen. -Ig, a. ungeschickt. 
-ighet, -en, 0, Ungeschicktheit/. 
fund, 1. •« underfund. 2. *e /under, -ament, 
- e t f -[er], Fundament n, Grund wi. -amenta!, 
a. fundamental, Grund-. -er, pi. Schliche, 
Kniffe, Kiinste pi. -era, 1 itr, nach|denken, 
-sinnen, griibeln, F meditieren, spintisieren. 

Med adv. o. prep. ^ pd huru Tlfft ar e-m DlDge 

•i. iiber ein Ding nachsinnen, ~ pa att go™ 
ngt auf etw. (ack.) sinnen, jag shall ~ pd sa- 
ken ich werde es mir iiberlegen. o- u t aus|- 
sinnen, -griibeln, -griinden, -kliigeln, ergrii- 
beln, hafva <*t ut &rv. heraushaben. -erande, 
-*, 0, Nach|denken, -sinnen, Griibeln n. -ering, 
-en, -ar, Spekulation, Erwagung/, Gedanke 
m, -ersam, a. nachdenklich, griibelnd, me- 
ditierend. 

fungera,' itr. fungieren. 

funktion, -en, -er, Funktion, Verrichtung /. 
-ar, -en, -er, Fnnktionar, Beamte(r) m. 

funt, -en, -ar, se dopfunt. 

fur, -en, -or, -a, -n, ..ror, Fohre, Kiefer/. Af 
mu kiefern. -agera, 1 itr. fouragieren. -le, 
-n, -r, Furie/. -ir, -en, -er, Fourier m. -nera, 1 
tr. versehen. -or[e], gora ~ Furore machen. 

furstl!e, -n, ..tar, Fiirst m. -ehus, -ekrona, -en- 
dbme, -estand, Fiirsten|haus n, -krone/, -turn 
n, -stand m. -inna, -n, ..nor, Fiirstin/. -Ilg, 
a. fiirstlich. 

furu, obiik form till fura. -skog, Fohren-, Kiefer|- 
wald m. -tra, Fohren-, Kiefer|hoh n. 

fusk, -et, 0, 1. Pfuscherei, Stiimperei/. Gjord 
pd >» nachlassig gemacht, ichlecht ge- 



macht, verpfuscht. 2. .vek Tauschung /, 
Betrug m. -a, 1 itr. 1. pfuschen, stiimpern. 

2. bedraga tauschen, betriigen. Med adv. o. 

prep. *» bdrt verpfuschen. ~ i ngnsyrhe 
e-m ins Handwerk pfuschen. ^ in hinein- 
pfuschen. *v tin dan heimlich wegschaffen, 
verschwinden lassen, eskamotieren. -are, 
-n, -, Pfuscher, Stumper m. -verk, Pfusch- 
werk, Machwerk, Gemache n. 

futtig, a.utenunbedeutend, winzig; lumpen klein- 
lich, lump|ig, -icht. -het, -en, -er, Unbedeu- 
tenheit, Winzigkeit, Kleinlichkeit /. 

fux, -en, -ar, Fuchs m. 

fy, itj. pfui. 

fylke, -t, -n, Gau m e. n. -skonung, Gaujkonig, 
-fiirst, Hauptling m. 

fyllila, I. 2 tr. 1. ftillen, anfiillen, erfiillen, voll 
machen. ^ too ar zehn Jahr werden, hafva 
fyllt tio dr zehn Jahr sein, ~ ett behof e-m 
Bediirfnisse abhelfen, ** bristen das Feh- 
lende ersetzen, ^ sin p?©^ seine Stellung 
ansfiillen, ~ *m plikt seine Pflicht thun. 2. 
benua berauschen, betrunken machen. — 

Med adr. o. prep. *v i en T&uka eingiefsen, t. •. 

vin Wein, *** * «tt kari fiillen, t. e. glasen 
die Glaser. ~ igre'n zufiillen. <** pd buttljer 
auf Flaschen ziehen. ~ pd' om jord o. dyi. 
aufschiitten, om vatskor auf-, hinzu|giefsen, 
*s* pd' buteljerna die Flaschen voll gielsen, 
*%, pd' lampan 6l auf die Lampe giefsen. 
*%/ upp fiillen, ganz in Anspruch nehmen. 
^ u t ausfiillen. II. -n, 0, Ransch w, Trun- 
kenheit /. / ~n [och villan] im Rausch, in 
der Trunkenheit, betrunken. -ande, -t, 0, 
Fiillen, Anfiillen n. -bult, -en, -ar t Saufer, 
Sauf|aus, -bold m. -e, -t, 0, mdnen ar i sitt 
* der Mond ist voll. -eri, -et, 0, Sauferei, 
Vbllerei, Trunkenheit /. -erigalenskap, De- 
lirium n, Sauferwahnsinn m. -es[tj ■« till- 
fyllest. -hund «e fyllbult. -Ig, a. voll, rund, 
geriindet. Blifva ~ sich runden «i. riinden. 
-Ighet, -en, 0, Fiille, Rundung /. -nad, -en, 
-er, Erganzung /. -nadsbelopp, Erganzungs- 
Biimme /. -nadshafte, Erganzungsheft, Sup- 
plement n. -nadsord, Erganzungswort n. 
-nadsval, Ersatzwahl, Nachwahl /. -ning, 
-en, -ar, Fiillung, Ausfiillung /, kok. Fiillsel 
n. -ningsjord, Fiillerde /. 
fynd, -et, -, Fund m, upptackt Entdeckung/. -Ig, 
a. 1. fintiig erfinderisch, erfindungsreich, ge- 
wandt,verschlagen,witzig. 2. berg. findig,erz- 
fiihrend. -ighet, -en, -er, 1. 0, erfinderischer 
Geist, Gewandtheit, Yerschlagenheit/. 2. 
b«r g . Lagerstatte/. -ort, Fundort, Findeort m. 
fyr, I. Gifva ~ Feuer geben, abfeuern, #v/ 
Feuer! II.-en,-ar, l.ajdmarkeLeucht-, Feuer|- 
turm m, mindr. Bliise /. 2. aaiie Person/, 
Geselle, Bursche, Junge, Fant m. En glad 
^ ein flotter Bursche, en liten *v ein klei- 
ner Fant. III. -et, 0, Scherz, Spafs w. Drif- 
va <* med ngn mit e-m Bpafeen, eeinen 
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Spafs mit e-m treiben. -a, a) 1 I. tr. ^ df 
ab-, los|feuern. II. itr. ^pd', tinder tiich- 
tig einheizen. b) I. a. (grundtai) vier. Gd pd 
alia ^ auf alien vieren gehen. Betr. »mi. jfr 
sms. med tre. II. -», ..ror, Vier f. -abend, 
Feierabend m. -ahanda, oboji. a. viererlei. 
■atio «e fyrtio. -bent, a. vierbeinig, m djur 
vierfufsig. -bak, Feuerbake, Bliise/. -dela, 
tr. vierteln. -dubbel, a. vier|fach, -faltig. 
-dubbla, 1 tr. vervierfachen. -faldig, a., -faldt, 
adv. se fyrdubbel. -fartyg, Feuerschiff n. -fat,' 
Feuer|becken n, -pfanne /. -fotad, a. vier- 
fiifsig. -fotadjur, -foting, -en, ar, Vierfiifsler 
m. -hand[t], a. vierhandig. -h6rning, -en, 
•ar, Viereck ». 
fyrk, -en, -ar, 1. pengar Geld n, Groschen, Thaler 

m. 2. taxeringsenhet Steuereinheit/ auf dem Lande. 

fyrkant, Vier|eck n, -kant m. Indela i ^er 
abvieren. -ig, a. vier|eckig, -kantig. 

fyrktal, Anzahl / Steuereinheiten, & fyrk 2. 
-sBangd, Steuerbuch ». 

fyrling, -en, -ar, Vierling m. 

fyrmastare, Leuchtturmwachter m. 

fyr- och bakafgift, Abgabe zur Unterhaltung 
der Leuchttiirme und Baken. 

fyrllsidig, a. vierseitig. -skepp, Feuerschiff n. 
•spann, Viergespann ». -sprang, Galopp m. 
/ *v im G. -stafvig, a. viersilbig. -stammig, 
a. vierstimmig. -tio, a. (grundtai) vierzig. -tion- 
de, a. (ordnfBgstai) vierzigste. -tiondedel, Vier- 
zigstel n. -torn, Leucht-, Feuer|turm m. -ver- 
kare, Feuer|werker, -kiinstler m. -verkeri, 
•et, -er, Feuerwerk n. -verkeripjes, Feuer- 
werkskorper m. -vappling, vierblattriges 
Kleeblatt n. 

fyslllk, -en, -er, 1. Physik/. 2. kropp.kon.titution 

Natur, Konstitution /, Korper m. -ikalisk, 
physikalisch. -iker, -n, -, Physiker m. -llje- 
ra, 1 tr. fiisilieren, erschiefsen. -io!og, -en, 
~er, Physiolog m. -iologi, -[e]», 0, Physiolo- 
gie /. -iologisk, a. physiologisch. -ionomi, 
-W»> -«r, Physiognomic/*, Gesicht ». -isk, 
a. physisch. 
fa*, I. a. pi. wenige. / «i. med *v ord in ei. mit 
wenigen Worten, kurz, saga mht med *v ord 
viel in kurzen Worten sagen. II. 4 tr. 1. be- 
kommen, F kriegen, t. «. tdnder Zahne, hop- 
porna die Pocken, ungar Junge, smah for 
ngt Geschmack an etw. (dat.); erhaiia erhal- 
ten, F kriegen, t. .. en gdfva ein Geschenk, 
pengar for sitt besvar Geld fur seine Miihe; 
mottaga empfangen, t. e. pengar fdr att lamna 
dem till andra Geld urn es an andere abzu- 
liefern, sin Ion for ngt den Lohn fur etw. 
Ean fch svindel ein Sehwindel ergriff ei. 
uberfiel ihn, es schwindelte ihm, *v reda 
pd, *v rati pd, /v tag i ngt etw. finden. Med 
adj. *v ngt fardigt etw. vollenden, etw. fer- 
tig bringen, mit etw. fertig werden. Med part. 
*v ngt gjordt etw. besorgen, jag kunde ej 
«v rochen sydd af shrdddaren der Schnei- j 



der konnte mir den Rock nicht machen; ich 
konnte den Schneider nicht dazu bringen, 
mir den Rock zu machen. Med inf. ^ hora 
horen, erfahren, ^ se zu Gesichte bekom- 
men, erblicken, sehen, vi ^ vol se wir wer- 
den sehen, *» tala med ngn e-n zu sprechen 
bekommen, *v veta ngt af ngn etw. von e-m 
erfahren. 2.farm&zu etw.bewegen ei. bringen, 
t. e. *\* ngn att gbra ngt e-n dazu bewegen 
ei. bringen etw. zu thun, jag kunde ej ^ 
honom att tala ich konnte ihn nicht zum 
Reden bewegen ei. bringen. 3. f& tm&teue, 
toras diirfen, t. e. ^r jag taga dettaf darf 
ich dies nehmen? ^r jag homma till eder? 
darf ich zu Ihnen kommen? erlauben Sie, 
dafs ich zu Ihnen komme ? efter doden <s* 
de goda homma till Gud nach dem Tode 
werden die Guten zu Gott kommen. Med inf. 
~ folja med mitdiirfen, ^ homma in her- 
ein-, hinein|diirfen, *%, homma upp herauf-, 
hinauf|diirfen, ^ dtervdnda zuriickdiirfen 
m. a. dyi. 4. m&gte miissen, t. e. han <vr vanta 
er mufs warten, man *vr tdla mht man mufs 
vieles leiden, jag -vr saga dig att ich mufs 
dir sagen dafs; -v sitta ( pa baler) sitzen blei- 
ben, sitzen miissen. — M«d adT. a. P re P . #v df 
ab-, los|bekommen, F -kriegen. <v bdrt weg- 
bekommen, entfernen, F wegkriegen. *v 
erne 1 1 an ngt meiian ngt dazwischen|schieben, 
-stechen m. ». ; Tid byt« o. k«p dazu «i. auf ser- 
dem bekommen, zubekommen. ^/a««fest|- 
bringen, -machen, -kleben, -nageln m. m. <■» 
fdtt greifen, fassenj hinna fatt einholen, F 
ankriegen. *v frdm i lokai bem. hervor|brin- 
gen, -ziehen; aistra hervorbringen, erzeugen, 
produzieren, hervorrufen, bewirken; ej hun- 
na ^ frdm ett ord kein Wort hervorbrin- 
gen konnen, <v sin vilja frdm seinen Wil- 
len diirchsetzen, Idta ngn *v sin vilja frdm 
e-m seinen Willen lassen. Bet han ej ^s 
for pengar das ist fur Geld nicht zu ha- 
ben. #v hit herbekommen. #v ngn i sang 
e-n zu Bett bringen. *s* ngt i sitt hufvud 
sich etw. in den Kopf setzen,,;^ han ej #v* 
t mitt hufvud att han har gjort det es will 
mir nicht in den Kopf ei. es will mir nicht 
eingehen, dafs er es gethan hat; ich kann 
gar nicht begreifen, wie er es hat thun 
konnen. ^ i hinein|bringen, -schlagen, -gie- 
fsen, jag han ej ~* i allt i flashan es geht 
nicht alles in die Flasche. Hvar shall jag <* 
detifrdnt wo soil ich es herbekommen? *%, 
igen iterfa wieder-, zuriick|bekommen; a ihep 
zubekommen, F zukriegen. ^igenom durch|- 
bekommen, F -kriegen; gnmdrifva diirchsetzen. 
*v ihop dgonen die Augen schliefsen. **ih6p 
zusammenbringen. *v in hinein|bringen, 
-stecken, -schlagen m. m., *v in pengar Geld 
einnehmen. «%» 16 ss losjbringen, -bekom- 
men, -^riegen. *v med [sig] mitbekommen. 
«%# ned herunterbekommen, hinunterbrin- 
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gen, unterbekommen, *v tied maten die 
Speise niederschlucken. «%/ omkull um- 
werfen, zu Boden werfen. ^ sonder zer- 
brechen, entzwei|machen, -brechen. ~ upp 
nedifr&n hinauf-, herauf |bringen ; lyfta aufhe- 
ben; oppna auf|machen, -bringen; knyta upp 
auflosen; *>» upp korken den Pfropfen her- 
auB|bekommen, F -kriegen, herauszieben 
konnen. />/ ngt ur ngns hufvud e-m etw. 
aus dem Kopfe bringen. ^ ur, tit heraus|- 
bekommen, F -kriegen, -bringen. *v ut sin 
sin Ion seinen Gehalt bekommen ei. erhal- 
ten. ~ o'fver kvar iiberbehalten, iibrig be- 
halten, eriibrigen. 

fafang, a. 1. fruktics vergeblich, eitel; ady. ~£ 
vergebens, iimsonst. "*,mbda afv. verlorne 
Miihe. 2. ■yssioio* *v gd larer mkt ondt Mii- 
fsiggang ist aller Laster Anfang. 3. flardfuii 
eitel. -a, -n, 0, Eitelkeit /. -lig, a. eitel, 
nichtig. -lighet, -en, 0, Eitelkeit, Nichtig- 
o keit/. 

fagel, -n, fdglar, Vogel m. En ♦%» i handen dr 
bdttre an tio i skogen ein Hab-ich ist besser 
als zehn Hatt-ich, hvarken ** ellerjisk nicht 
Fisch nicht Fleisch, det har en liten ^ sagt 
mig mir sagt'a mein kleiner Finger, -bo, 
Vogelnest, Nest n. -bur, Vogelbauer, Bauer 
m o. n, Yogelkafig, Kafig m. -ba>, Yogel- 
kirsche /. -fri, a. vogelfrei, geachtet. F&r- 
klara *v fur vogelfrei erklaren, in die Acht 
thun, achten, verfehmen. -fangare, -n, -, 
Vogeljfanger, -steller, Vogler m. -hund, Hiih- 
nerhund m. -jakt, -kung, -kvitter, -iim, -mat, 
Yogel|jagd/, -konigm, -gezwitschern, -leim 
m, -futter n. -nat, Vogel|netz, -gam n. -per- 
spektiv, Vogelperspektive f. I ** aus der 
V. -skramma, Vogelscheucbe, Scheuche, 
Stroh|puppe /, -mann, Popanz m. -sang, 
Vogelgesang m. -unge, Yogelchen n. -vinge, 
Yogelflugel m. -vagen, en. adverbial in gera- 
der Richtung, «s. «ubj. o. obj. die gerade Rich- 
tung. 

fakunnig, a. unwissend. -het, -en, 0, Unwissen- 
heit/.. 

file, -n, ..lar, Fohlen, Fiillen n. 

fall, -en, -ar, Saum m. -a, I. 1 tr. saumen; kan- 
ta einfassen. II. -n, ..lor, Hiirde/, Pferch 
m. Sldppa, stdnga in i ~ einpferchen. -bank, 
cine Art Schlafbank f. -ning, -en, -ar, Sau- 
men n. 

fin, -et, -, -e, -n, ..nar, Blodsinnige(r), Idiot m. 

fang, -et, -, 1. Armvoll m. 2. vinst Fang, Ge- 
winn, Erwerb m. Gora ett godt ~» e-n guten 
Fang thun. 3. Laga *w rechtmafsiger Be- 
sitz. -a, I. 1 tr. fangen. II. ie tillfdnga. -drakt, 
Straflingskleider pi. -e, -n, ..gar, Gefange- 
ne(r), i aiimant hakte Strafling, Zuchthausler 
m. -en, a. gefangen. Gifva sig *%* sich g. 
geben, sitta «%# g. sitzen. -enskap, -en, 0, 
Gefangenschaft f. Rdka % ^ in G. geraten. 
-klader, Straflingskleider pi. -knekt, Gefan- 
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genwarter m. -kost, Gefangen-, Straflings]- 
kost /. -Una, Fangleine /. -lista, Gefangen- 
liste f. -predikant, Gef angnisgeistliche(r) m. 
-skjuts, Straflingstransport m. -St, -en, -er, 
Fang m. -vaktare, Gefangenwarter m. -vard, 
Gefangniswesen n. 

fanig, a. blodsinnig, albern. -het, -en, -er, Blod- 
sinn m, Albernheit/. 

faordig, a. wortkarg, einsilbig. -het, -en, 0, 
Wortkargheit, Einsilbigkeity. 

far, -et, -, Schaf n. -a, I. -n, ..ror, 1. p& en aker 
Furche /. 2. far Schaf, Mutterschaf /. II. 1 
tr. furchen. **d gefurcht, furchig. -afvel, 
Schaf zucht f. -aklader, Schaf skleider pi. 
En ulf i *\0 ein Wolf in Schafskleidern. 
-bete, Schafweide/. -bog, -bringa, Hammel|- 
keule, -brust /. -falla, Schafhtirde /. -herde, 
Schafer, Schafhirt m. -hjord, Schafherde /. 
-hufvud, Schafskopf m. -hund, Schaferhund 
m. -hus, Schafstall m. -klippning, Schafschur 
f. -kott, Schaffleisch, kok. rani. Hammelfleisch 
n. -lar, kok. Hammelkeule /. -skalle, Schafs- 
kopf m. -skinn, med nil Schaf|fell n, -pelz m; 
utan nil Schafleder n. -sklnnspals, Schafpelz 
m. -skock, Schafherde /. -skbtsef, Schaf- 
zuchty*. -stek, Hammelbraten m. -ull, Schaf- 
wolle /. 

fat, -en, -er, Verstofs m. 

fatal, kleine «i. geringe Anzahl, wenige. -Ig, 
a. gering, klein, wenig. -ighet, -en, 0, kleine 
ei. geringe Anzahl. 

fitolj, -en, -er, Fauteuil, Lehnstuhl m. 

favltsk, a. thoricht. -a, -n, 0, Thorheit/. Ta- 
la i fdvitsko thoricht reden. 

favalde, Oligarchic/. 

fa, -[e]t, -n, Vieh, Rindvieh n. -aktig, a. vieh|- 
malsig, -haft, -isch. -aktig het, -en, -er, vieh- 
mafsiges Betragen, kolossale Dummheit. 
-bod, Senn|hiitte, -enwirtschaft, -ereiy. 

faderne, -t, 0, en sldkting pd *\*t ein Verwand- 
ter von vaterlicher Seite, bras pd o*t dem 
Yater nacharten. Sc afr. f»ij. -arf, vaterliches 
Erbe. -bygd, Heimat /. -gods, vaterliches 
Gut. -hem, Vaterhaus n. -sed, Yatersitte/. 
-sland, Yaterland n. -arfd, a. hergebracht, 
angestammt. 

fafluga, Yiehfliege/. 

fafot, ligga for ~ nicht bewirtschaftet sein. 

fagnlla, 1 tr. 1. giadja freuen, erfreuen. Ngn *»s 
af ngt etw. freut e-n, jd ist iiber etwas er- 
freut. jfr frojda. 2. nndfagna bewirten. -ad, 
-en, 0, Freude/, Yergniigen n. -ande, -esam, 
a. erfreulich, angenehm. -ing, -en, -ar, Be- 
wirtung f. 

fagring, -en, 0, Schonheit /, Flor m. 

fallherde, Yieh-, Einder|hirt m. -hund, akymford, 
ngf. Rindvieh n. -hus, Yiehstall in. 

faja ie feja. 

fakreatur, Rind n. 

faktlla, 1 itr. f echten. *v pd vdrja auf den Stofg 
fechten, *v pd sabel auf den Hieb fechten. 
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-ande, -t, 0, Fechten ». -are, -n, -, Fechter 
m. -konst, Fechtkunst /. -mastare, Fecht- 
meister m. -ning, -en, -ar, 1. Be f&ktande. 2. 
drabbning Gefecht n. -sal, Fecht|saal, -boden 
m. -skola, Fechtschule/. 

falas aefardas. 

falb, -en, 0, Felbel m. -hatt, Felbelhut w. 

falknapp, Abschiedstrunk m. 

fall, -en, -ar, 1. Fell n. 2. mit Fellen gefiit- 
terte Decke ei. Fufsdecke. -a, I. -n, ..lor, 
Falle, biid. &fv. Schlinge f. Gd, rdka, fastna 
i ~*>n in die Falle gehen, in die Schlinge 
fallen ei. gehen ei. rennen, in das Gam ge- 
hen, auf den Leim gehen, hineinfallen. II. 2 
tr. fallen. ~ anhare Anker werfen, *x» bla- 
den die Blatter verlieren, *v» djur Tiere fal- 
len, erlegen, toten, *x» en dom ein Urteil 
fallen, *>* forbon hos ngn for ngn bei e-m 
Fiirbitte fiir e-n einlegen, <%* hdret das Haar 
verlieren, om p&isar o. dyi. aushaaren, *» mo- 
det den Mut sinken lassen, den Mut verlie- 
ren, f\t ett ord om ngt ein Wort von etw. 
fallen lassen, ~ trad Baume fallen ei. um- 
hauen, o» tdrar Thranen vergiefsen, *v ett 
utslag ein Urteil fallen ei. sprechen, ~ ytt- 
randen om ngt von etw. reden ei. sprechen. 
— Med adv. o. prep. «%/ igen, ihdp zusammen|- 
legen, -klappen, zulegen. <* ned nieder-, 
um|klappen, nieder-, hinab-,hinunter-,-her- 
ab-, herunter|lassen. *w till marken hin- 
strecken. *%* upp anfklappen. *\* tit kem. 
ausschlagen. *» o'fver ii'berklappen. -ande, 
I. -t, 0, Fallen n m. m. aefalla. II. a. ^ vitt- 
ne Belastungszeuge m. -bom, Schlagbaum 
m. -bord, Klapp-, Aufschlage|tisch m. -e, 
-t, -n, Gehau n, Aushan m. -galler, Fallgat- 
terra. -knif, Taschen-, Klapp-, Schnapp|mes- 
ser n. -ning, -en, ~ar, 1. «e fallande I. 2. kem. 
Niederschlag m. 3. bottensats Bodensatz m. 
-stol, Klapp-, Feld|stuhl m. -sang, Klappbett- 
stelle/. -som, Kappnaht/. 

fait, -et, -, Feld n. Pd fria ei. oppna o,et auf 
freiem Felde, behdlla *^et das F. behaupten 
ei. [bejhalten, sich im Felde halten, rymma 
*\>et for ngn e-m das F. raumen, von e-m 
ans dem Felde geschlagen werden, i *>* im 
Felde, draga, rycka, tdga i <\* ins Feld riik- 
ken ei. ziehen, zu Felde ziehen, det star i 
vida *ve* das ist ei. steht noch weit im Fel- 
de eL im weiten Felde, das liegt noch in 
weiter Feme, -arme, -artilleri, -flaska, -heme, 
•herreblick, Feld|armee, -artillerie, -flasche 
f, -herr, -herrnblick m. -herreskicklighet, 
•kanon, -kikare, -kittel, Feld|herrntalent n, 
-kanone f, -stecher, -kessel m. -lif, Leben 
n im Feld. -lager, Feldlager n. -lakare, Feld- 
arzt m. -manbver, Feld|manover n, -dienst- 
iibung /. -marskalk, -post, -prast, Feld|mar- 
schall m, -post f, -prediger m. -rop, -skrl, 
Feld|ruf m, -geschrei n. -ska>, -en, -er, Feld- 
scher[er] m. -slag, Feldschlacht, i mot*, tin 



■josiag Landschlacht f. -spat, -en, 0, Feld- 
spat m. -Stycke, Feldjstiick, -geschiitz n. 
-tecken, -tjanst, -tygmastare, -t&g, -vakt, -vabel, 
Feld|zeichen n, -dienst, -zeugmeister, -zug 
m, -wachey*, -webel m. 

fanad, -en, 0, 1. boskap Vieh n. 2. oskaiiga djur 
Getier n. 

fangelse, -t, -r, Gefangnis n, Kerker m. Kasta 
ngn i *%# e-n ins Gefangnis ei. in den Kerker 
werfen, e-n einkerkern, e-n verhaften. -cell, 
-direktbr, Gefangnis|zelle/,-direktorm. -hala, 
Kerkerloch ». -straff, Gefangnis-, Kerker|- 
straf e f. 

fangllhal, -krut, -panna, Ziind|loch, -pulver n, 
-pfanne f. -sel, ..slet, -, Fessel/ 1 . -sla, 1 tr. 
hakta verhaften, gefanglich einziehen, beiagga 
med bojor fesseln, insparra einsperren, einker- 
kern; wid. fesseln. -slande, I. -t, 0, Verhaf- 
tung f, Fesseln n, Einsperrung, Einkerke- 
rung f, jfr foreg. II. a. fesselnd. -slig, a. *>»t 
forvar gefangliche Haft, Gefangnis-, Ker- 
ker|hafty, hdllas i ^t for var gefangen ge« 
halten werden. -sling ^ fang slande, I t 

fankal, -en, 0, Fenchel m. 

fanrik, -en, -ar, Fahnrich m. 

fard, -en, -er, Fahrt/. Dra, gd, fara sina *x»« 
seine [r] Strafse ziehen ei. gehen, gifva sig 
i ~ med ngn sich an e-n machen, vara i /%» 
med att gora ngt gerade etw. thun, dabei 
sein etw. zu thun, hvad ar [jp]d ~e? was 
giebt's? was ist los? ndr noden ar \_p\d **e 
wenn Not an Mann geht ei. am Mann ist, 
det ar ingen nod [p]d «v« es hat [noch] 
keine Gefahr. -as, 1 dep. itr. fahren, reisen. 
— Med adT. *\* frdm daher-, einher|f ahren ; 
g& tnivftga verf ahren, hausen. -e ttfard. -Ig, 
a. 1. fuiibordad fertig, vollendet. Blifva *%* 
med ngt mit etw. fertig werden, etw. fertig 
machen ei. bekommen ei. bringen. 2. beredd 
bereit, t. e. hdlla sig *\* sich bereit halten, 
gdra sig *w till ngt sich zu etw. b. machen. 
3. nara att ~ att ramla dem Umsturz nahe, 
glaset var *v£ att spricha das Glas war dem 
Bersten nahe, ware beinahe geborsten, dng- 
bdten var /\* att afgd der Dampfer sollte 
eben abgehen, Moclcan var *%, att sld die 
Uhr sollte eben schlagen. 4. utan lyte frisk 
och *\> gesund und munter. 5. skickiig ge- 
wandt, geschickt, geiibt, fertig. -igbygga, 
-iggarfva m. m. fertig bauen, gerben o. «. v. 
-iggjord, a. fertig, vollendet. -Ighet, -en, -er, 
Fertigkeit, Geschicklichkeit, om tai afr. Ge- 
laufigkeit /. -sup, Abschiedstrunk m. 

farg, -en, -er, Farbey. Skifta n* die F. wech- 
seln, sich entfarben, hdlla *>* die F. halten. 
-a, 1 tr. farben. *s* if ran sig abfarben, ab- 
flecken. -are, -n, -, Farber m. -blandning, 
Farbenmischung f. -blind, a. farbenblind. 
-blindhet, Farbenblindheit/. -brytning, Far- 
benbrechung /. -erl, -et, -er, Farberei /. 
•gods, Zeug ei. Gam n zum Farben. -hand el, 
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Farbewarenhandlung /. -kopp, Farbennapf- 
chen n. -kyp, Farbekiipe/. -lada, Tusch-, 
Farben|kasten m. -lagga, tr. kolorieren, an- 
tuschen. -laggning, Kolor|ieren, -it n, Far- 
bengebung/. -lbs, a. farblos, unfarbig. -Ibs- 
het, -en, 0, Farblosigkeit /. -ning, -en, -ar, 
Farb|en n, -ung /. -nyans, -prakt, Farben|- 
stufe, -pracht/. -rik, a. farbenreich. -sinne, 
Farbensinn m. -skiftning, 1. Farbenschat- 
tierung /. 2. Farbenwechsel m. -spel, -stift, 
Farben|spiel n, -stift m. -stoft, Farb-, Far- 
be|stoff m. -ton, -tryck, Farben|ton, -druck 
m. -trS, Farb-, Farbe|holz n. -amne, Farb-, 
Farbe|stoff m. 
fSrjIla, I. -n, ..jor, Fahre/. II. 1 tr. ~ o'fver 
ii'ber|fahren, -setzen. -bat,Fahr|bootn, -kahn 
m. -karl, Fahrmann, Schifferm. -stad, -stalle, 
Fahre /. 
ffirla, -n, ..lor, Rute/. 
farm aeferm. 

farnbock, -en, 0, Fernambuk ». 
farnissa se fernissa. 

far re, a. kompar. weniger, geringer an der Zahl. 
fars, -en, -er, Farce f. 

farsk, a. frisch, neu, jung, t. e. ***t brod, kott 
frisches Brot, Fleisch, ~a underrdttelser 
neue Nachrichten, ^>t (ayss bryggdt) 61 junges 
Bier, -a, 1 tr. frischen. — Med adT. ~ upp 
auffrischen. -het, -en, 0, Frischheit/. -bl, 
junges Bier. 
fastlla, 2 * I. tr. fest machen, befestigen, 
heften, anheften, fest|setzen, -stecken. II. 
/x, sig anheften, ankleben. — Med adv. o. 
prep. Det fdste sig i mitt minne es pragte 
sich meinem Gedachtnisse ein. <x i ngt i ngt 
etw. in ei. an etw. (dat.) festsetzen. ^ igen, 
ihop, s a mm an, zusammen|heften, -binden, 
«y -nahen. <v dm um|binden, -setzen. ~ 
bliclcen, ogonen pd ngt den Blick, die Au- 
gen auf etw. (ack.) heften, *» ngns uppmdrk- 
samhet pd ngt e-n auf etw. (ack.) aufmerk- 
sam machen. ~ upp aufstecken. *x# afse- 
ende vid ngt etw. beriicksichtigen, auf etw. 
(ack.) Riicksicht nehmen, ej *%# afseende vid 
ngt &fv. von etw. absehen, ~ stora forhopp- 
ningar vid ngn grofse Hoffnungen auf e-n 
setzen, «v ett begrepp vid ngt e-n Begriff 
mit etw. verbinden ei. verkniipfen, vara *\>d 
vid ngn e-n lieb haben, e-n lieben, ~ ngn 
vid sig e-n sich (dat.) anhanglich machen, 
/v sig vid dara sig h&iia af) ngn e-n lieb gewin- 
nen, *v sig vid ngt auf etw. (ack.) achtgeben, 
tanka pi ngt an etw. (ack.) denken, ~ sig vid 
smdsaker sich an Kleinigkeiten hangen, icke 
*x/ sig vid ngt sich nicht an etw. (ack.) keh- 
ren, sich nicht um etw. kiim mem, jag fa- 
ster mig ej vid en hundra kronor ich sehe 
es auf hundert Kronen nicht an. -e, -t, 
•n, 1. Ua ^ pd ngt auf etw. (dat.) fest ste- 
hen, an etw. (dat.) befestigt sein, jfr fotfdste. 
2. pi Y&rjor Heft n, Griff m. 3. himmei Feste 



/, Firmament n. Himmelens ~* die Himmels- 
feste. 4. rastning Feste/. -ekvinna, Braut, Ver- 
lobte/. -ing,-era, -ar, Holzbock m, Zecke/. 
-man, Brautigam, Geliebte(r), Liebste(r), 
Yerlobte(r), Zukiinftige(r) m. -mb, Braut, 
Geliebte, Liebste, Yerlobte, Zukiinftige/. 
fastning, -en, -ar, 1. Festung/. 2. b&kte Zucht- 
haus n. Fa ~, komma pd ~ zur Zuchthaus- 
strafe, mil. zur Festungshaft verurteilt wer- 
den. 3. troiofning Yerlobnia n. -sfange, Zucht|- 
hausgefangene(r), -hausler, -hausling m. -S- 
-straff, -svall, -sverk, Festungs|straf e /, -wall 
m, -werk n. 
favett, F Bauernverstand m. 
fbda, I. -n, 0, Nahrung, Speise, Kost/, Essen, 
for djur Futter, Fressen n. II. 2 tr. 1. gifva iif 
it gebaren. ~ pd nytt wiedergebaren. Han 
arfodd i S. er ist aus S. gebiirtig. 2. nara 
ernahren; nahren. Ett yrke som foder sin 
man ein guter Erwerb, ~ sig med ngt von 
etw. leben, sich von etw. [erjnahren. <%* upp 
aufziehen, grolsziehen. 
fbdelse, -n, 0, Geburt/. -attest, Geburtsschein 
m. -bygd, Heimat f, Geburtsort m. -dag, 
Geburtstag m, Wiegenfest n. -dagsbarn, Ge- 
burtstagskind n. -dagsgafva, Geburtstags- 
geschenk, Wiegengebinde n. -marke, Ge- 
burtsmal, Muttermal n. -nejd, -ort, Heimat 
/, Geburtsort m. -stad, Geburts-, Vater|- 
stadt/. -ar, Geburtsjahr n. 
fbdllgeni, guter 6konom ei. Finanzmann; F e-r 
aus Anhalt, e-r aus dem Hause Habsburg, 
e-r von Greifenberg. -krok, Erwerbszweig, 
Erwerb, Broterwerb m. -oamne, Nahrungs-, 
Lebens-, Genufs|mittel n. 
fbdsel, -n, 0, Geburt/. 
fbdslollarbete, -vSnda, Geburtsjwehen, -schmer- 

zen pi. 
fbga, I. oboji. a. wenig, gering. Det ar ~ tro- 
ligt es ist kaum glaublich, det fattades ~ 
att han foil er ware beinahe gefallen. II. 
Falla till ^ zu Kreuze kriechen. 
fbgderi, -et, -er, 1. 0, rsrvauning Verwaltung/. 

2. rervaitningsdistrikt Vogtei /, Kreis m. 
fbl, -et, -, Fiillen, Fohlen n. -a, 1 itr. fiillen, 

fohlen. 
fbljlla, 2 tr. o. itr. f olgen, ngn e-m ; ledaaga be- 
gleiten, geleiten; ss. verkan intraffa, framgi er- 
f olgen ; lyda befolgen, t. e. ett rdd e-n Rat. 
Som foljer ei. pd ^nde satt wie f olgt, f ol- 
gendermalsen. — Med adv. o. prep. ~ af ngt 
aus etw. f olgen, det foljer af sig sjdlft das 
ist selbstverstandlich. «* efter nachf ol- 
gen, *x# efter ngn e-m nachfolgen, hinter e-m 
folgen, hinter e-m hergehen, ~ tdtt efter 
ngn e-m auf dem Fuf se folgen. *v ngn med 
blicken e-m mit dem Auge folgen, e-m nach- 
folgen, *v ngt med sin uppmdrksamhet auf 
etw. (ack.) achtgeben. ~ med mitf olgen, om 

aaker afv. beigefiigt sein, med sin uppmarksamhet 

aufmerksam sein, achtgeben, du foljer ej 
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med du bist unaufmerksam, du giebst nicht 
acht, ^ med ngns foredrag den Vortrag js 
mit Aufmerksamkeit anhoren, #v med sin 
tid mit der Zeit gehen, fortgehen, fort- 
schreiten, <\, med pd kopet mit in den Kauf 
gehen. ^ pd ngn auf e-n f olgen, e-m nach- 
folgen, *x# pd ngt auf etw. folgen ei. erfol- 
gen, jft- ofvan, pd hans tal fdljde djup tystnad 
auf seine Rede erfolgte tiefes Schweigen. 
*x# ngn till grafven e-m das Totengeleit 
geben. ^ ngn u t e-n hinausbegleiten. -ak- 
tig, a. Vara ngn *v e-m folgen, e-n beglei- 
ten. -aktligen, adv. folglich, demzufolge, 
demnach, mithin, sohin, somit, sonach. -an- 
de, a. folgend, i «krift foijande &fT. nachstehend, 
eenare nachherig, spater. -as, 2 dep. itr. *» at 
zusammen gehen, laufen, vorkommen m. m. 
foljd, -era, -er, Folge/. Leda till <N,er Folgen 
haben, vara **» af ngt aua etw. (er)f olgen, 
jfr f»ija, det dr ~ew af att ljuga das kommt 
dabei heraus, wenn man liigt, i ei. till <x, af 

infolge, vermoge med gen., ZUfolge med gen., 
cm det styrda ordet fOljer efter, med dat., om det styr- 
da ordet gar f8rut, * el. till *x/ dtiraf in- el. zuj- 

folgedessen, demzufolge. -riktig, a. folgej- 
richtig, -recht, -gemals. -riktighet, Folge- 
richtigkeit /. 

folje, -t, -n, Begleit|ung, -erschaft/, Geleit, Ge- 
folg|e n, -schaft/. Ha i <x* nach sich ziehen, 
zur Folge haben. -siagare, -n, -, Begleiter 
m. -slagarinna, -«, ..nor, -slagerska, -w, ..kor } 
Begleiterin f. -tong, -era, -er, Feuilleton n. 

folunge, Fiillen, Fohlen n. 

fonster, ..stret, -, Fenster n. -bleck, -brSde, -bS- 
ge, -dyna, -glas, Fenster|blech, -brett w, -bo- 
gen m, -kissen, -glas n. -hake, 1. att stanga 

med Fensterhaken m. 2. som fonstret hvilar pa 

Fensterhaspe /. -karm, Fenster|einfassung, 
-zarge/. -kitt, -list, -lucka, Fenster|kitt, -an- 
schlag, -laden m. -luft, Fenster|fach n, -off- 
nung /. -post, Fenster|pfeiler, -pfosten m. 
-ruta, -smyg, -spegel, -vadd, Fenster|scheibe, 
-schmiege f, -spiegel m, -watte /. 
fbr, I. prep. 1. rum vor, t. e. sdtta en sJcdrm <** 
elden e-n Schirm vor das Feuer setzen, dra- 
ga <>» rdtta vor Gericht ziehen; wid. std «« 
dorren vor der Thiir sein. 2. fiir, t. e. a) i 
staiiet f6r tjdna <x* ngn fur e-n dienen; b) tin 

ersattning, ss. betalning for beldningen *%* hans 

tjdnster die Belohnung fiir seine Dienste, 
bjuda, betala tusen lcronor *v» hasten tau- 
send Kronen fiir das Pferd bieten, bezah- 
len ; c) tin rarman for arbeta <*» ngn fiir e-n 
arbeiten, do ^ fosterlandet fiir das Vater- 
land sterben ; d) tin vinnande af arbeta *\* fo- 
dan fiir das Essen arbeiten ; e) andamai den 
~ vigseln bestdmda dagen der fiir die Trau- 

UUg bestimmte Tag ; f) med afseende pa, I for- 

h&iiande tin <x/ en harl fiir e-n Mann, jag *v> 
min person ich fiir meine Person ; g) tid ^ 
titt dterstdende lif iixr sein iibriges Leben, 



«\* alltid fiir immer; h) omedeibar raijd ord »%# 

Ord Wort fiir Wort; i) vid verben halla, anse for 
o. dyi., t. e. *x» hvem anser y tar ni migf fiir 
wen halten Sie mich? 3. p& grund af, far . . . 
■kuii wegen, halben, um . . . willen, t. e. straf- 
fas *x, sina brott wegen seiner Verbrechen 
gestraft werden, dlskas ~* sin dygd seiner 
Tugend halben, um seiner Tugend willen 
geliebt werden, gdrna ~ mig meinetwegen. 

4. ofversattes med gen., nar det uttrycker ett posaessivt 

forhaiiande, t. «. formyndaren /v* barnen der 
Vormund der Kinder. 5. <x, ... sedan vor 
med dat., t. e. *n* en vecka sedan vor e-r Wo- 
che, ^ ej lange sedan unlangst, neulich. 

6. aarskilda fall. / Och o* wegen, ZWecks med gen., 

<x, defattiga zum Besten der Armen. se vi- 

dare under de sarsk. verberna o. nomina. II. konj. 1, 
kausalt. *n/ el. vanl. ~ [c?e£] att, *v» det Weil, t. e. 

du strajfas, ~ att du dr lat du wirst gestraft, 
weil du faul bist. 2. finait. ~ att damit, med inf. 

Um ZU. III. adv. 1. vid adj. = alltfor ZU, t. e. *x* 
mycket ZU viel. 2. vid verb se under de sarsk. ver- 
berna. IV. -era, 0, Vorderteil m o. n. 1 ~e» 
vorn. -a, 2 I. tr. fiihren, skatra ngnstades han 
bringen, ~ ngns talan e-m das Wort reden. 
II. ~ sig vdl, ilia sich gut, schlecht tragen. 
— Med adv. o. prep. *%» af se affora. <>* bort weg- 

fiihren, hemligt el. med vald, enlevera entfiihren. 

/x* dit hinbringen, hinfiihren. ^frdm vor-, 
hervor-, heran-, herbei|fiihren. ^ forbi 
voriiberfiihren. ^ hit herbringen, herfiih- 
ren. ^ ihop zusammenfiihren. r^ in ein-, 
hinein-, herein|fiihren, i bscker eintragen, an- 

nonser i en tidning einriicken, varor i ett land em- 

fiihren, importieren. ^ med sig mit|fiihren, 
-bringen, bort med sig wegfiihren, mit sich rei- 
Xsen, om vatten afv. fortschwemmen. ~ ned 
nieder-, hinab-, hinunter-, herab-, herun- 
ter|fiihren, -bringen. ^ omkring herum-, 
umher|fiihren. ^ ngn pd spdret e-n auf die 
Spur bringen, hvad forde dig pd den tan- 
ken f was hat dich auf den Gedanken ge- 
bracht? wie kommst du auf den Gedanken? 
~ s d mm an zusammen|fiihren, -bringen. ~ 
tillbdka zuriick|fiihren, -bringen. <x/ till- 
s dm mans zusammen|fiihren, -bringen. *\, 
tin dan weg|fiihren, -bringen. ~ upp hin- 
auf-, herauf|fiihren. ^ ut hinaus-, heraus|- 
fiihren, -bringen. <x/ ngn vid handen e-n 
bei der Hand fiihren. *>* vilse irrefiihren. 
*v b'fver ii'ber-, hiniiber-, heriiber|fiihren. 
-akt, -et, 0, Verachtung /. Fatta ^ for ngn 
V. gegen e-n fassen. -akt a, 1 tr. verachten. 
-aktfull,a.verachtungsvoll, verachtlich. -akt- 
lig, a. verachtlich, verachtens|wert, -wiirdig. 
-aktlighet, -ew, 0, Verachtlichkeit /. -allman- 
liga, 1 tr. verallgemeinern. -ande, -t, 0, Fiih- 
ren n. -andliga, 1 tr. vergeist|igen, -en, -em. 
-ankra, tr. verankern. -ankring, -era, -ar, Ver- 
ankerung/. -anleda, tr. veranlassen, bewe- 
gen. -anledning, Veranlassung /. -an I at a, tr. 
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veranlassen, bewegen, bemiifsigen. Finna 
sig fbranldten att sich veranlalst finden zu, 
sich bemlilsigt sehen zu. -anstalta, 1 tr. o. 
itr. *>/ lorn] ngt etw. veranstalten. -anstal- 
tande, -t, 0, Veranstaltung f. Pd hans ~ 
auf seinen Betrieb. -arbete, Vorarbeit f 
Gora ~re till ngt afr. etw. vorarbeiten. -are, 
-re, -, Fiihrer m. -arga, 1 tr. argern, verdrie- 
Isen. /x# ngn afv. e-m Arger el. Verdruls thun 
ei. bereiten. ^ sig ei. vara *vd pd, ofver ngt 
sich iiber etw. (ack.) argern; *vd argerlich, 
pd ngn auf e-n, vara *vd pd ngn arv. e-m 
ziirnen, schmollen, for ngt wegen etw., blif 
va ~rf argerlich werden, blifva r^d pd ngn 
for ngt e-m etw. yeriibeln ei. fiir iibel nehmen. 
-argelse, -re, -r, Arger, Verdruls m utan pi., JLr- 
gernis n. Vdcka *%» Anstola erregen ei. geben. 
-argelseklippa, Stein m des Anstofses. -ar- 
gelsevackande, a. anstolslich. -arglig, a. ar- 
gerlich, ivar, Wnkig hakelig. -arglighet, -ere, 
-er, Argerlichkeit f -band, Verband m. 
-banna, 1 tr. verfluchen, verwiinschen, ver- 
maledeien. -bannelsa, -re, -r, Eluch m, Ver- 
fluchung, Verwiinschungy IJnsegenm. -bar- 
ma, 1 *v sig sich erbarmen, ofver ngn e-s ei. 
iiber e-n. Gud sig for bar me dafs Gott er- 
barme. -barmande, I. a. barmherzig, erbar- 
mungs|reich, -voll. II. -t, 0, Erbarm|en re, 
-ung f. Eafva >v med ngn mit e-m Erbar- 
men haben, sich e-s erbarmen. -barmare, -re, 
-, Erbarmer m. -behall, -et, -, Vorbehalt m, 
Ausgedinge re. Med r\* att mit ei. unter 
[dem] Vorbehalt dais, med ~ afm.it ei. un- 
ter dem Vorbehalt ei. vorbehaltlich med gen. 
-behalla, tr. vorbehalten, ausbedingen. -be- 
hallsam, a. zuriickhaltend, verschlossen, un- 
mitteilsam, vorsichtig. -behallsamhet, -en, 
0, Zuriickhaltung, Verschlossenheit, Vor- 
sicht/. -bemald, a. vorerwahnt. -bereda, tr. 
vorbereiten, ett foretag afv. anbahnen. *x/ sig 
pd ngt sich auf etw. (ack.) vorbereiten, om 

kommande tillstand ftfr. sich auf etw. (ack.) ein- 

richten, om lexor o. dyi. etw. praparieren, va- 
ra forberedd pd ngt auf etw« (*ck.) gefafst 
sein. r^nde shola Vorbildungsschuie f. -be- 

redelSe, -re, -r, Vorbereitung, forberedande matt 

0. «teg Voranstalt y. -berbrd, a. vorerwahnt. 
-bl, I. prep. Gd, fara ~ ngt an, vor, bei 
etw. voriiber|gehen, -fahren. II. adv. 1. vor- 
bei, voriiber, slut aus, dahin. Det ar ~ med 
honom es ist aus mit ihm, es ist um ihn 
geschehen, den tiden ar *v# die Zeit ist vor- 
bei. 2. Vara *%> = vara trott rnude, ermiidet, 
ermattet sein. -bida, tr. erwarten. -bidan, 
-, 0, Erwartung f 

fbrbillfart, i *v*ere im Voriiber-, Vorbei|gehen, 
auf der Durchreise. -gS, tr. iibergehen; [med 
tystnad] «%* unerwahnt ei. unbesprochen las- 
sen, mit Stillschweigen iibergehen. -gaende, 

1. a. voriibergehend. II. -t, 0, 1. / *v im 
Voriiber-, Vorbei|gehen, beilaufig, neben- 



bei, i ~* sagdt beilaufig gesagt. 2. asidoa&ttan- 
de tibergehung /. 

fbrbildlla, tr. verbilden. -ning, -ere, -ar, Verbil- 
dungy. 

forblndlla, tr. 1. (*--) »e Unda for. 2. (-*-) ver- 
binden, t. e. ett sdr e-e Wunde; ~ re^re till 
ngt e-n zu etw. verbinden ei. verpflichten. 
-else, -re, -r, 1. Verbindung, Beziehung /. 
Std i *v med ngn mit e-m in Verbindung, 
zu e-m in Beziehung stehen. 2. a) ferpiikteise, 
b) tacksamhetsskuid Verpflichtung, Verbindlich- 
keit f. Vppfylla sina *vr till ei. mot ngn 
seinen Verbindlichkeiten gegen e-n nach- 
kommen, std i *\* till ngn for ngt e-m fur 
etw. verbunden sein. -lig, a. verbindlich, 
artig, hoflich. -lighet, -ere, 0, Artigkeit, Hof- 
lichkeit/. -ning, -ere, -ar, Verbinden re, Ver- 
band m. 

forbise, tr. iibersehen, nicht beachten. -ende, 
-t, 0, Ubersehen re, Nichtbeachtung f. 

forllbistra, 1 tr. verwirren. -bistrande, -t, 0, -bist- 
ring, -ere, -ar, Verwirrungy. -bittra, 1 tr. 1. 
ver|bittern, -gallen, -sauern, -salzen. ~ ngns 
lif e-m das Leben verbittern ei. sauer ma- 
chen. 2. uppreta, fortorna erbittern. -bittring, 
-ere, -ar, Erbitterungy. -bjuda, tr. verbieten, 
untersdgen, ngn ngt e-m etw. ~ re^re att ta- 
la e-m das Wort ei. den Mund ei. die Rede 
verbieten, forbjuden tid Schon[ungs]-, He- 
ge|zeity, det ar forbjuden tid es ist Schon- 
zeit, die Jagdzeit ist geschlossen, ansia g y<?r- 
bjuden vdg verbotener Weg ei. hier ist kein 
Weg. -blanda, tr. verwechseln. -blandning, 
Verwechslung f. -blekna, itr. verbleichen. 
-blifva, itr. verbleiben, bleiben. *x* liggande, 
sittande, stdende liegen, sitzen, stehen blei- 
ben. -blinda, J tr. verblenden, verblinden. -blin- 
delse, -re, -r, Verblendung f. -blommerad, a. 
verbliimt. -bluffa, 1 tr. verbliiffen, verdutzen. 
-bluffning,-ere,-ar, Verbliifftheit, Verdutztheit 
y. -blanda, tr. verblenden. -blandande, Ver- 
blendung y. -bloda, itr. [sich] verbluten. 
-blodning, Verblutung f. -borga, tr. verbor- 
gen. f^d verborgen, geheim. -brinna, itr. 
verbrennen. -bruka, tr. verbrauchen; desa- 

utom sarskilda ims., t. e. ~ vid skrifn. verschrei- 

ben, *v# Tid eidn. verheizen o. ayi. -brukare, -re, 
-, Verbraucher, Konsument m. -brukning, 
Verbrauch, Konsum m. -brylla, 1 tr. verwir- 
ren. -bryllelse, -re, -r, Verwirrungy. -bryta, 
I. tr. 1. bryta, feia verbrechen. 2. rarverka ver- 
wirken. II. "w sig mot ngn sich an e-m ver- 
siindigen, gegen e-n fehlen. -brytare, -re, -, 
Verbrecher m. -brytelse, -re, -r, Verbrechen 
n. -bryterska, -re, ..kor, Verbrecheriny -bpSn- 
na, tr. verbrennen. -branning, Verbrennung 
y. -brodra, 1 tr, verbriidern, verschwistern. 
•brodring, -ere, -ar, Verbriiderung, Verschwis- 
terungy. -bud, 1, (--') Verbot re. 2. (*-) vor- 
ausgeschickter Bote, -budssedel, Laufzettel 
m. -bund, -et, -, Bund m, Bundnis n. Nord- 
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tysha r^et der Norddeutsche Bund, sluta, 
ingd, knyta, trdda i, gora /x, e-n Bund el. 
ein Biindnis schlielsen ei. machen, sich ver- 
biinden, i ^ med verbiindet mit, dkta ~ 
Ehe f, sluta, ingd ett dkta <n/ sich ehelich 
verbinden. -bunden, a. 1. verbunden. Vara 
ngn ^ for ngt e-m fiir etw. v. sein, gora 
ngn sig ~ e-n [zu Danke] verbinden. 2. g nm 
rsrbund Grenade verbiindet. -bundsdag, -bunds- 
regering,-bundsstat, Bundestag m, -regierung 
/, -staat m. -bygga, I. tr. *x, fartyg Schiffe 
umbauen. II. ~ sig sich verbauen. -byta, 
tr. 1. byta bort verwechseln, vertauschen. 2. 
rorvandia verwandeln, ~s sich verwandeln, i 
in med ack. -battra, tr. verbessern, bessern, hjaipa 
upp auf bessern. -battrare, -n, -, Yerbesserer 
m. -battring, Verbesserung, i sht om haisotm- 
stand Besserung /. -battringsanstalt, Besse- 
rungsanstalt /. -bbn, Fiirbitte /. Fdlla ~ 
hos ngn for ngn bei e-m F. fiir e-n einlegen 
ei. thun, hdlla «* for ngn fiir e-n F. thun. 
-del, Yorteil to. Draga ~ of ngt aus etw. 
V. ziehen. -dela, tr. verteilen, bland unter 
ei. an med ack. <v, rollerna die Rollen beset- 
zen. -delaktig, a. vorteilhaft. Finna ngt <^>t 
afv. seine Rechnung bei etw. finden. -del- 
ning, Yerteilung /. -denskull, adv. darnm, 
des|halb, -wegen. -derf se for ddrf. -detting, 
-en, -ar, heruntergekommene, ausgediente 
Person, -devind, I. subst. Nach-, Riicken|- 
wind m. II. adv. vor dem Winde. -djupa, I. 
tr. vertiefen, tiefer machen. II. *%, sig sich 
vertiefen, i ngt in etw. (ack. ei. dat.). -djup- 
ning, -en, -ar, Yertiefung f. -dold, a. ver- 
borgen. -dom, Yorurteil n, vorgefafste Mei- 
nnng. -domsfri, a. vorurteilsjfrei, -los, un- 
eingenommen, unbefangen. -domsfrihet, Yor- 
urteilslosigkeit, Uneingenommenheit, Un- 
befangenheit /. -domsfull, a. vorurteilsvoll. 
-drag, -et, -, 1. aftai Yertrag to. 2. taiamod Ge- 
duld y, t. e. hafva ^ med ngn mit e-m G. 
haben. -draga, tr. ertragen, vertragen, lei- 
den, dulden. -dragsam, a. duldsam, vertrag- 
lich, friedfertig. -dragsamhet, -en, 0, Duld- 
samkeit, Yertraglichkeit, Friedfertigkeit/. 
-dragseniig, a. vertragsmafsig. -drifning, -en, 
-ar, Yertreibung, med. Abtreibung, mai. Ab- 
tonung/, jfr foij. -drifva, tr. 1. bortjaga vertrei- 
ben. /n» tiden die Zeit totschlagen. 2. med. 
abtreiben, t. e. fostret, maskar die Leibes- 
frucht, "Wurrner. 3. mai. ~ fdrger Farben 
abtonen. -drifvande, -t, 0, S e for drifning. 
-drista, ~ sig sich erkiihnen, sich erdreisten, 
sich unterwinden. -droja, tr. verzogem, ver- 
spatenj verlangsamen, hinausziehen; endast 
de tva fOrsta med personl. obj. -dlibbla, 1 tr. verdop- 

peln. r^d [verjdoppelt. -dubblande, -t, 0, 
-dubbling, -en, -ar, Yerdoppelung/. -dunkla, 1 
tr. verdunkeln, iiberdunkeln, triiben; gnm 
•in giana iiber|gla'nzen, -strahlen. -dunklande, 
-t, 0, -dunkling, -en, 0, Yerdunkel|n n, -ung 



f m. m. se fereg. -dunsta, itr. verdunsten, sich 
verfliichtigen, verfliegen. -dunstning, Yer- 
dunstung, Yerfliichtigung /. -dyra, 1 tr. ver- 
teuern. -dyrande, -t, 0, Yerteuerung/. -dy- 
Stra, 1 tr. verdiistern, diistern, triiben. -dy- 
strande, -t, 0, Yerdiister|n n, -ung/, m. m. se 
foreg. -dack, Yorderdeck n. -damning, -en, 
-ar, Damm, Deich to, Anschiitzung/. 
fbrdarf, -vet, 0, Yerderben n; undergang Yerderb 

m; fOrdarfvadt tillst&nd, i sedl. bem. Yerderb|nis 

n, -theit f eijes Yerdorbenheit/. Storta i 
r^vet ins Yerderben stiirzen. -lig, a. ver- 
derblich. -lighet, -en, 0, Yerderblichkeit /. 
-va, 1 tr. verderben sv. o. st. tr. c^s verder- 
ben st. itr. **d verdorben, sediigt verderbt, 
skratta sig ~d sich krumm, sich (dat.) e-n 
Ast, sich scheckig lachen, arbeta sig ~»d 
sich zu Schanden arbeiten, sld ngn *vc£ e-n 
zu Schanden schlagen. 

fordblja, tr. verbergen, verhehlen, verheim- 
lichen, verschweigen. 

fordomlla, tr. verdammen. Fordomd verdammt, 
unselig, verrucht, verflucht, ferargiig afv. ver- 
flixt, verflitzt. -else, -n, 0, Yerdammjung, 
-nis f. Vara i samma <x, in gleicher Yer- 
dammnis sein. -lig, a. verdamm|lich, -enswert. 

fore, I. prep. o. adv. vor, voraus. Vara ^ sin 
aider seinem Alter voraus sein. II. -t, 0, 
Schlitten-, Schnee|bahn/. -bedjare, Fiirbitter 
m. -bedjerska, -w, ..kor, Fiirbitterin /. -bild, 
Yorbild n. -bringa, tr. vorbricgen. -bra, 3 tr. 
vorwerfen, aufriicken, ngn ngt e-m etw. 
-braelse, -n, -r, Yorwurf to. -bud, Yor|bote 
m, -zeichen n, -bedeutung/. -bygga, tr. ^ 
ngt e-r (dat.) Sache vor|bauen, -beugen, steu- 
ern, etw. (ack.) ver|hiiten, -hindern. -byggan- 
de, Yerhiitung, Yerhinderung/". Till ~ af 
ngt um e-r (dat.) Sache vorzubeugen, zur 
Yerhiitung e-r Sache. -bad a, tr. verkiindi- 
gen, andeuten, vorbedeuten. -bara, tr. vor|- 
geben, -schiitzen, -bringen, -wenden. -drag, 
-et, -, Yortrag m. -draga, tr. 1. gifva r^retrade 
at vorziehen, bevorzugen. ^ ngn framfbr 
ngn e-n e-m vorziehen. 2. tai, musiknummer o. 
dyi. vortragen. 3. redogara far referieren, Be- 
richt erstatteh von. -dragande, (adj. bejn.) m 
Referent, Berichterstatterm. -dragningslista, 
Tagesordnung/. -dragningssatt, Yortrag m, 
Yortragsart /. -dome, -t, -n, Muster, Yor- 
bild, Beispiel n. -dbmlig, a. nachahmens|- 
wert, -wiirdig. -falla, itr. 1. handa vor|f alien, 
■kommen, geschehen. jfr behof 2. synas vor- 
kommen, scheinen, sich darstellen. Bet 
forefaller mig som om es ist mir so als 
ob. -finna, tr. vorfinden. ~s sich vorfin- 
den, vorhanden sein. -gifva, tr. vor|ge- 
ben, -schiitzen, -wenden. ~ sig vara sjuk 
sich krank stellen, sagen dafs man krank 
sei, Krankheit vorschiitzen. -gifvande, -t, -n, 
Yorwand m. Under «* af ngt unter dem 
Yorwande e-r Sache, under <>* att unter dem 
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Vorwande dais, -gifven, a. an-, vor|geblich. 
-ga, tr. o. itr. 1. vorari-, voraus-, vorjgehen, 
om tid afv. vorhergehen, alia med dat. ; taget 
foregicks afmusikkdren derMusikchor ging 
dem Zuge voran, dskan /v/s af blixten der 
Blitz geht dem Dormer voraus, ~ med godt 
exempel mit gutem Beispiele vorangehen. 
2. Be forsiggd. -gaende, a. vorhergehend, 
vorig, vorherig, friiher, zeitiger. -gaenden, 
pi. Vergangenheit/*, AntecedenzienpZ. -gan- 
gare, -n, -, Vor|ganger, -laufer to. -hafva, 
tr. vorhaben, beabsichtigen. *vs afv. vorsein, 
vorgenommen sein, verhandelt werden. -haf- 
vande, -t, -n, Vorhaben n. -halla, tr. vor|hal- 
ten, -riicken, ngn ngt e-m etw. -komma, I. 
tr. 1. /x/ ngn e-m zuvorkommen. Jag har 
blifvit forekommen man ist mir zuvorge- 
kommen. 2. ae forebygga. II. itr. 1. antr&ffaa 
vorkommen, sich finden. 2. handa vorkom- 
men, vorfallen, geschehen. 3 aynas vorkom- 
men, 8cheinen. Det forekommer mig som om 
es kommt mir so vor ei. scheint mir als 
[ob]. -kommande, I. a. 1. artig zuvorkom- 

mend. 2. fOrefallande, intraffande VOrkommend. 

Ofta /\/ haufig, saltan ~» selten, i ^ fall 
vbrkommenden Falls ei. im vorkommenden 
Falle. II. -t, 0, se forebyggande. -komst, -en, 
0, Vorkommen n. -ligga, itr. vorliegen. <\*nde 
afv. gegenwartig. -lysa, tr. ^ ngn med goda 
exempel e-m mit guten Beispielen voran- 
gehen. -lagga, tr. 1. vorlegen, tm bed»mande, 
underskrift o. dyi. ofta unterbrelten, ngn ngt e-m 
etw. 2. aiagga [anjbefehlen, vorschreiben, 
farutbestamma vorherbestimmen, ngn ngt e-m 
etw. -lasa, tr. vor|lesen, -tragen. -lasare, 
Vorleser(in) m (/). -lasning, -en, -ar, Vor- 

lesiing f. Akadem. f8relasn. afv. Kolleg n, t. e. 

halla r\,ar ofver logik ein K. iiber Logik 
halten, anmdla sig till dhorande af en pro- 
fessors ^ar ein K. belegen, gd pd ^en ins 
K. gehen. -Ibpare, Vorlaufer m. -mal, -et, -, 
Gegenstand m. Hafva till *v, zum G. haben. 
fbrenlia, 1 tr. verein[ig]en, verbinden, gnm ett 
forbund verbiinden. -ing, -en,-ar, rerenande VerJ- 
einigung, -bindung/; a&iiskap Verein to, i as -, 

ayfdrening o. dyl. ofta Kranzchen n, atudentfOrening 

Verbindung f, yrkeafsrening Genossenschaft 
f. I *xy med samt, zusammen mit. -ingsband, 
Vereinigungsband n. -ingslank, Verbindungs- 
glied n. -ingspunkt, Vereinigungspunkt, af 

vagar, bergstrackor m. m. Knotenpimkt m. 

forilenkla, 1 tr. vereinfachen. -enkling, -en, -ar, 
Vereinfachung/. -enlig, a. vereinbar. Vara 
f\* afv. sich vereinbaren lassen, sich vertra- 
gen, med mit. -enlighet, -en, 0, Vereinbarkeit/*. 

forellnamnd, a. vorerwahnt. -sats, Vorsatz m. 
-se ie forutse. -skrift, Vorschrift /. -skrifva, 
tr. vorschreiben, ngn ngt e-m etw. -sla*, tr. 
vorschlagen, in Vorschlag bringen. -spegla, 

tr. TOrspiegeln, med betoning af det bedragliga 

vorgaukeln, ngn ngt e-m etw. -spegling, Vor- 



epiegelnng /. -sprakare, Fiirsprecher to. 
-sprakerska, Fiirsprecherin f. -spa*, tr. weis- 
sagen, vorherverkiindigen, prophezeien. 
-stafning, Vor|sprecben, -buchstabieren n. 
-stafva, tr. 1. vor|sprechen, -buchstabieren. 
2. ingifva eingeben, in den Mund legen, ngn 
ngt e-m etw. -st&, I. tr. vorstehen med dat., 
verwalten. II. itr. tiiistunda, hota vor der Thiir 
stehen; bevorstehen, ngn e-m. -staende, a. 

1. ofvanstaende VOr-, oben|erwahnt. 2. tillstUQ- 

dande bevorstehend. -standare, -n, -, Vor|- 
steher, -stand m. -standarinna, -n, ..nor 
Vorsteherin /. -standarskap, -et, -, Vorste- 
herschaft /. -stalla, tr. vorstellen, sig ngt 
sich etw., ngn ngt ei. ngn e-m etw. ei. e-n, 
~ ngn ngt afv. e-m etw. zu Gemiite fiihren. 
Betyda afv. bedeuten, t. e. de brdder, som ^ 
vdrlden die Bretter, die die Welt bedeuten 
sollen. Framstaiia afv. darstellen, t. e. taflan 
forestdller ett slag das Gemalde stellt e-e 
Schlacht dar. -stallning, -en, -ar, Vorstel- 
lung /. -stallningssatt, Vorstellungsweise /. 
-svafva, itr. vorschweben, ngn e-m. -syn, 
Muster, Vorbild, Beispiel n. -satta, tr. 1. 
vorsetzen, ngn ngt e-m etw. 2. fereskrifva, 
aiagga vorschreiben, auftragen. ^ sig att 
gora ngt sich (dat.) vorsetzen etw. zu thun. 
-tag, -et, -, Untern6hm|en », -ung/", Vor- 
nehmen, Beginnen n. -taga, tr. *» [sig] un- 
ternehmen, vornehmen; understa sig sich un- 
terfangen med gen. -tagsam, a. unterneh- 
mungslustig. -tagsamhet, -en, 0, Unterneh- 
mungslust /. -tal, Vor|rede /, -wort n. -te, 
tr. 1. framvisa vorjzeigen, -weisen; anfora vor- 
bringen, t. e. bevis Beweise. 2. visa, erbjuda, 
lagga i dagen darjbieten, -stellen, zeigen. -teel- 
se, -n, -r, Erscheinung /. -trada, I. tr. 1. g & 

framfor VOran-, V0raus|gehen med dat. />/ pro- 

cessionen der Prozession vorangehen ei. an 
der Spitze der P. gehen. 2. ~ ngn = vara 

ngns fOretradare ]S Vorganger sein. 3. represen- 

tera vertreten. II. itr. framtrada erscheinen, 
auftreten. -tradare, -n, -, Vorganger m. -tra- 
de, -t, -n, 1. audiens Audienzy*, Zutritt, Vor- 
lals m. Fd ~ Audienz erhalten, vorgelas- 
sen werden, lata ngn fd ^ e-n vor sich 

lassen. 2. fSretrade framf5r ngt VorjzUg, -tritt, 

-rang m. Gifva ~ at ngn e-n bevorzngen, 
ha /n* framfor ngn den Vortritt vor e-m 
haben. 3. jitmarkt egenskap Vorzug to, Ver- 
dienst n, vorziigliche Eigenschaft. -trades- 
ratt[ighet], Vorrecht, Vorzugsrecht n, -trS- 
desvis, adv. vorzugsweise. -vara, itr. vor- 
sein, behandelt werden. -varande, a. gegen- 
wartig. / -x/ fall in diesem Falle, under /v 
omstandigheter unter diesen Umstanden. 

fbreviga, 1 tr. verewigen. -nde, -t, 0, Verewi- 
gwng/. 

forellvisa, tr. vor|zeigen, -weisen. -visare, Vor- 
zeiger to. -visning, -en, -ar, Vorzeigung/. 
-vita, 1 tr. vorwerfen, ngn ngt e-m etw. -vi- 
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telse, -n, -r, Vorwurf m. -vSnda ntforebdra. 
-vandning, -en, -ar, Vorwand m, Ausflucht/. 
fbrfall, 1. Verfall m; personert Herabgekommen- 
heit, Verkomm%nheit /. Rdha i *v# in Ver- 
fall geraten, om personer herab-, herunterj- 
kommen. 2. fdrMnder Hindernis n. Vid ~ 
for ngn im Behinderungsfalle js, vid *x> in 
Verhinderungsfallen. -a, itr. 1. verfallen, 
in Yerfall geraten ; om personer herab-, her- 
unterjkommen. *%* i en last in ein Laster 
verfallen, e-m Laster anheimfallen. 2. om 
▼&xiar o. dyi. verfallen, fallig sein. 3. uppnera 

att vara foremM fdr ngn atg&rd aufgegeben wer- 

den, wegfallen. Man har latit saken ~ man 
hat die Sache aufgegeben. -en, a. 1. ver- 
fallen, om byggnader afv. minenhaft, om peraoner 

herab-, herunter|gekommen. 2. om vaxiar o. 
dyi. verfallen, fallig, jfr rareg. -odag, Verfall|- 
tag, -termin m. -olds, a. unstatthaft, uner- 
laubt. -Otid, Verfall-, Ablaufs|zeit, -frist/. 

forfalsklla, 1 tr. falschen, verfalschen. -are, -n, 
-, Falscher, Verfalscher m. -ning, -en, -ar, 
Falschung, Verfalschung/. 

forfarlla, I. tr. forstora verderben, zerstoren, gnm 
Biaseri rsrstora durchbringen. ~5 verderben 
itr., verloren gehen, durchgebracht werden. 
II. itr. g& tiiivaga verfahren. Darmed for/a- 
res el. bor ~5 pd foljande satt damit ist auf 
folgende Weise zu verfahren. -ande, -t, -n, 
Verfahren n. -en, a. erfahren, kundig, er- 
probt, gewiegt. Vara val »* i ngt sich etw. 
an den Schuhen abgelaufen haben. -enhet, 
-en, 0, Erfahrjenheit, -ung/. -ingssatt, Ver- 
fahrungs|weise, -arty. 

forfattlla, tr. verfassen, utan obj. schriftstellern. 
-ande, ~t, 0, Verfassen n. -are, -n, -, Schrift- 
steller, Verfasser, Autor m. -arearvode, Ver- 
fasserhonorar n. -arenamn, Verfasser-, Au- 
tor|name m. -areverksamhet, schriftstelle- 
rische, litterarische Thatigkeit. -arinna, -n, 
,.nor f Schriftstellerin, Verfasserin f. -ar- 
skap, -et, -, Schriftsteller-, Verfasser-, Au- 
tor|schaft /. -ning, -en, -ar, Verfassung/, 
■arskiid lag Gesetz n. Gd i ~ om [att gora] 
ngt Anstalten machen el. treffen etw. zu 
thun. -ningsenlig, a. verf assungs|gemaf s, -treu. 
-ningssamling, Gesetzsammlung/, tidning Ge- 
setzblatt n. 

fdrllfela, tr. verfehlen, fehlen. *\>d verfehlt, 
vergeblich, nutzlos. -felande,-£, 0, Verfehl|en 
n, -ung/ 1 . -fina, 1 tr. verfeinern. -fining, -en, 
0, Verfeinerung f. -flugen, a. unbesonnen, 
uniiberlegt, voreilig, iibereilt, unvorsichtig. 
-fluten, a. verflossen, vergangen, verwichen, 
vorig. -flyga, itr. verfliegen. -fiyktiga, 1 tr. 
ver|fliichtigen, -dunsten. /v«ver|fliegen,-duf- 
ten, -dunsten itr. -fiyta, itr. ver|fliefsen, -ge- 
hen, -streichen, ent|eilen, -rinnen, hinstrei- 
chen. -fiytta, tr. versetzen, om vaster afr. ver- 
pflanzen. -flyftning, Ver|setzung, -pflanzung 
f, ■« roreg. -toga, I. itr. 1. *># bfver ngt iiber 



etw. (ack.) verfiigen, disponieren. 2. *v om 
ngt Verfugungen iiber etw. (ack.) treffen. 
II. ~ sig till ett stalle, till ngn sich an e-e 
Stelle, zu e-m verfiigen ei. begeben. -fogan- 
de, -t, 0, Verfiigung, Disposition f. Jag stdr 
till edert ~ ich stehe zu Ihrer Verfiigung, 
Sie haben iiber mich zu verfiigen. -franska, 1 
tr. franzosieren. -franskning, -en, -ar, Fran- 
zosierung/. -friska, tr. rani. ~ sig (sich) er- 
frischen. -friskning, -en, -ar, Erfrischung /. 
-friskningsmedel, Erfrischungsmittel n. -fry- 
sa, I. tr. sich (dat.) abfrieren, erfrieren. Han 
har fbrfrusit sin ndsa er hat sich die Nase 
abgefroren, ihm ist die Nase abgefroren ei. 
erfroren. II. itr. er-, ver-, ab|frieren. -frys- 
ning,-en,-ar,Er-,Ver|frierung/. -frusen,a. er-, 
ver-, abge|froren. -frag a, ** sig hos ngn om 
ngt bei e-m nach ei. um etw. anfragen, sich 
bei e-m nach etw. erkundigen. -fragan, -, 
0, -fragning, -en, -ar, Anfrage, Erkundigung 
f. -fuska, tr. ver|pf uschen ; F -hudeln, -hun- 
zen, -schustern. -fang, -et, 0, Eintrag, Ab- 
bruch, Schaden, Nachteil m. Vara ngn till 
~ e-n beeintrachtigen, e-m Eintrag ei. Ab- 
bruch thun. -faa, 1 tr. verviehen, bestiali- 
sieren, verdummen. «v« afr. verdummen itr. 
-faande, -t, 0, Verviehjen n, -ung/m. m. ie 
fareg. -fader, pi. Vor|fahren, -eltern, -vater, 
-vordern pi. -fakta, tr. verfechten. -faktande, 
Verfecht|en n, -ung /. -faktare, Verfechter 
m. -fara, 1 tr. entsetzen, erschrecken. ~* sich 
entsetzen, sich fiirchten, erschrecken itr., 
verzagen. ~*s ej, du lilla hop verzage nicht, 
du Hauflein klein. -faran, -, 0, Entsetzen n, 
Schrecken m. -fardiga, 1 tr. an-, ver|fertigen, 
herstellen. -fardigande, -t, 0, An-, Ver|ferti- 
gen n, -fertigung f, Herstell|en n, -ungy. 
•farlig, a. entsetzlich, echrecklich, furcht- 
bar, fiirchterlich. -folja, tr. ~ ngn e-n ver- 
folgen, e-m nach|setzen ei. -jagen, &fr. -stel- 
len, hinter e-m her sein. -foljande, -t, 0, 
Verfolg|en n, -ung/. -foljare, -n, -, Verfol- 
ger m. -fbljeise, -n, -r, Verfolgung/. -foljer- 
ska, -n, ..Icor, Verfolgerin /. -fora, tr. ver- 
fiihren, #v* kvinnor afy. schwachen. -fdrande, 
-£, 0, Verfiihr|en n, -ung/ m . m. ie fereg. -fb- 
rare, -n, -, Verfiihrer m. -fordela, tr. iiber- 
v6rteilen, benachteiligen. -fdrdelande, -t, 0, 
Ubervorteilung, Benachteiligungy*. -foreise, 
-n, -r, Verfiihrung f. -fdrerska, -n, ..Icor, 
Verfiihrerin f. -fdrisk, a. verfiihrerisch. -ga- 
pa, 1 ~ sig i ngn sich in e-n vergaffen ei. 
vergucken, an e-m den Narren gefressen 
haben. -gift, Gift n. -gifta, 1 tr. vergiften. 
-giftare, -n, -, Vergifter m. -giftning, Ver- 
giftung /. -gifva ** f or gifta. -gjord, a. ver-, 
be|hext. -gibmma, tr. vergessen, med ack. ei. % 
gen. Ej till ^ndes nicht zu vergessen. -godt- 
finnande, -t, 0, Gutdiinken n. -grena, 1 /x» sig 
sich verzweigen, sich veraste[ljn. -grening, 
-en, -ar, Ver|zweigung, -ast[el]ung/. -gripa, 



itr. intraniltlrt, tr. tramitirt rerb. 1 s s 4 fcijer l:a, 2:a, 3:6, 4:e konjugationen. 
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*x# sig pd, mot ngn, ngt sich an e-m, etw. 
vergreifen, etw. verletzen. -gripelse, -n, -r, 
Vergreifung, Verletzung/. -grund, Vorder- 
grund m. -grymmas, 1 dep. itr. ergrimmen. 
-grata, tr. verweinen. -graten, a. verweint. 
-guda, 1 tr. vergottern. -gudande, -t, 0, -gud- 
ning, -en, -ar, Vergotterung/. -gylla, 2 £r. ver-, 
um-, iiber|g61den. — Med adv. ~om noch ein- 
mal vergolden. ~* upp die Vergoldung reno- 
vieren; wid. verbessern, aufputzen. -gyllare, 
-n, -, Vergolder to. -gyllning, -era, -ar, Ver- 
goldung /. -ga, I. itr. vergehen, jfr arv. fbr- 
Jiyta. II. ~ sig sich vergehen, mot gegen 
ei. wider, -gangen, a. vergangen. -gar, i ~ 
vor-, ehe|gestern. -gard, Vorhof m. -gas, 4 
dep. itr. untergehen, umkommen, vergehen. 
*s* afotdlighet vor Ungeduld vergehen. -gaf- 
ves, adv. vergebens, umsonst. -gangelse, -n, 
0, Verganglichkeit /, Untergang, Tod m. 
-ganglig, a. ver|ganglich, -weslich. -ganglig- 
het, -en, 0, Verganglichkeit, Verweslichkeit 
/. -gata, 4 tr. vergessen med ack. ei. % gen. -ga- 
tenhet, -en, 0, Vergessenheit f. Rdka, brin- 
ga i *\> in V. geraten, bringen. -gatmigej, 
-en, -[er], Vergilsmeinnicht n. -gomma, tr. 
verbergen, verstecken. -gora, tr. umbrin- 
gen. jfr forgjord. -hala, tr. 1. »j». verholen. 
2. ~ tiden med ngt die Zeit mit etw. ver- 
trodeln. -hand, Vorhand/, Anspiel n. Haf- 
va ei. sitta i ~ die Vorhand ei. das Anspiel 
haben, anspielen. Pd ~» im ei. zum voraus, 
vor[ab, -weg, zuvor; pd *\> betdnka voraus- 
bedenken, pd <** mottaga vorausempfangen 
©. dyi. -handen, vara «x* vorhanden sein. -han- 
denvarande, a. vorhanden, bestehend, ob- 
waltend, vorliegend. -handla, tr. ~ ngt etw. 
abhandeln, iiber etw.(aok.)verhandeln. -hand- 
ling, Verhandlnng /. -hasta, <%» sig sich 
iibereilen, vorschnell ei. voreilig sein. -ha- 
stad, a. iibereilt, vorschnell, voreilig. -ha- 
stande, -t, 0, Ubereilung, Voreiligkeit /. 
-hatad, -hatlig, a. verhalst. Gora sig forhat- 
lig for ngn sich bei e-m v. machen. -hatlig- 
het, -en, 0, Verhalstheit /. -hemliga, 1 tr. 
verheimlichen, verhehlen, verschweigen. 
•hemligande, -t, 0, Verheimlich|en n, -ung/ 
m. m. »e roreg. -herskande, -hexa neforhdrskan- 
de, forhdxa. -hinder, Hindemis n, Verhin- 
derung /. Anmdla ~ {.for sig], for ngn 
sich, e-n abmelden, fd ^ verhindert wer- 
den, hafva «%/ verhindert sein. -hindra, tr. 
verhindern. -hindrande, -t, 0, Verhinder|n 
n, -ung f. -historisk, a. vorgeschichtlich. 
-hjalpa, tr. ~ ngn till ngt e-m zu etw. [ver-] 
helfen. -hoppning, -en, -ar, Hoffnung/. Go- 
ra sig ~ om ngt sich Hoffnung auf etw. 
machen. -hoppningsfull, a. hoffnungsvoll; rik 
pa rerhoppningar afv. erwartungsvoll, hoffnungs- 
reich. -hud, Vorhaut/. -huggning, -en, -ar, 
Ver|hau, -hack m o. * n. -hungra, itr. ver- 
hungern. -hus, Vorhans ». -hyda, 2 tr. fwtyg 



verhauten, verdoppeln, med koppar afv. ver- 
kupfern. ~» ett fartyg afv. e-m Schiffe die 
zweite Verkleidung geben. <x, med papp 
mit Pappe verkleiden. -hydning, -en, -ar, 
Verhautung, zweite Verkleidung, Verdop- 
pelung, Verkupferung/. -hydningspapp, Ver- 
kleidungspappe/. -hyra, tr. mieten. -hyran- 
de, -hyrning, Miet|en n, -ung /. -halla, I. 
tr. verhalten, vorenthalten, ngn ngt e-m 
etw. II. ** sig sich verhalten ; oppfora Rig afv. 
sich benehmen, ddrmed forhdller det sig 
pd fbljande sdtt afv. damit hat es folgende 
Bewandtnis. -hallas, dep. itr. se forfaras 
under fbrfara II. -hallande, -t, -n, 1. omstan- 
dighet Umstand m, Verhaltnis n. Under sd- 
dana ^n bei so bewandten Umstanden, bei 
solcher Bewandtnis der Umstande, unter 
solchen Verhaltnissen. 2. forfarande Verhal- 
ten, uppforande afv. Betragen, Benehmen n. 
3. beskaffenhet Bewandtnis f. Upplyst om det 
sanna <^t iiber die wahre B. der Sache auf- 
geklart, jfr 1. 4. i ofr. fan Verhaltnis n, t. e. 
i *x» till im V. zu, fbrdela vinsten i ~* till 
de insatta summoma den Gewinn nach V. 
der eingelegten Gelder verteilen, std i van- 
skapligt *» till ngn in freundschaftlichem 
Verhaltnisse zu ei. in freundschaftlichen 
Verhaltnissen mit e-m stehen. Sd ar ^t so 
verhalt es sich, det ar ej r^t so verhalt es 
sich nicht, i ~ ddrefter ei. ddrtill demge- 
mafs. -hallningsorder, Verhaltungsbefehl m. 
-hSna, tr. verhohnen. -hanande, -t, 0, Ver- 
hohn|en n, -ung/. -hardning, -en, -ar, Ver- 

hartung f. -hafva, ^ sig 1. gum hafvande Bkada 

■ig sich ver-, iiber|heben. 2. hegmodas sich 
iiberheben, ofver ngt e-r (gen.) Sache, ofver 
ngn iiber e-n. -hange, -t, -n, Vorhang m. 
-harda, 1 tr. o. ~ sig (sich) verharten ei. ver- 
stocken. -hardad, a. verhartet, verstockt, 
unbulsfertig. -hardelse, -n, 0, Verhartung, 
Verstockung /. -harja, tr. verheeren, ver- 
wiisten. -harjande se forhdrjning. -harjare, 
Verheerer, Verwiister m. -harjning, Ver- 
heer|en n, -ung /, Verwiist|en n, -ung/. 
-harliga, 1 tr. verherrlichen. -harskande, a. 
vorherrschend, vorwaltend. Vara ~ vor|- 
herrschen, -walten, -wiegen. -hast, Vorder- 
pferd n. -haxa, 1 tr. ver-, be|hexen. *x* ngn 
afv. es e-m anthun. -hoja, tr. erhohen, stei- 
gern. -hojande, -hojning, Erhohung, Steige- 
rung /. -hor, -et, -, Verhor n. Taga i /v,, an- 
stdlla ~ med ins Verhor nehmen, verhoren, 
F ins Gebet nehmen. -hora, tr. verhoren. ~ 
ngn ngt e-m etw. abfragen ei. abhoren. -ifra, 
/n/ sig sich ereifern. -ifran, -, 0, Ereiferung 
/. -inta, 1 tr. vernichten. -intande, -t, 0, -in- 
telse, -», 0, Vernichtung /. -irra, ~ sig 
sich verirren. -irring, -en, -ar, Verirrung/. 
-jaga, tr. ver|jagen, -scheuchen, -treiben. 
-jagand8, Ver|jagung, -echeuchung, -trei- 
bung /. -kasta, tr. verwerfen. -kastande, -t, 



*» = f6regaende uppslagsord. laknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre »prlk. % mindre brukllgt. 
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0, -kastelse, -n, -r, Verwerf img /. -kastelse- 
dom, Verdammungsurteil n. -kastlig, a. ver- 
werflich. -kastlighet, -en, 0, Verwerflichkeit 
f. -kiara, 1 tr. erklaren; toika, gora tydiigt er- 
lautern; mm. verklaren. ^ ngn krig e-m 
den Krieg erklaren ei. ankundigen, *» ngn 
helig e-n renter die Heiligen setzen. *%*d 
fiende abgesagter, erklarter, entschiedener 
Feind. -klaring, -en, -ar, Erklarung, Erlau- 
terung, Yerkiarun gf, jfr fsreg. -klaringsgrund, 
Erklarungsgrund to. -klaringssatt, Erkla- 
rungsjart, -weise f. -klarlig, a, erklarlich. 
•kiema, tr. verzarteln. -klena, 1 tr. verklei- 
nern, herabjsetzen, -wiirdigen, schmalern, 
verunglimpfen. -klenande, I. a. seforklenlig. 
II. -t, 0, afv. -klening, -en, -ar, Yerkleinerung 
f m. m. ae for klena. -klenlig, a. verkleiner- 
lich, herab|setzend, -wiirdigend. -klinga, itr. 
verlkiingen, -hallen, -schallen. -klada, tr. 
verjkleiden, -mummeii, -kappen. />- sig till 
spanjor sich in ei. als e-n Spanier verkleiden. 
-klade, Schiirze /. -kladnad, -kladning, Ver- 
kleidung, -raummung, -kappung/*; Masken- 
anzug m, -kleid n, -tracht/*. -knippa, 1 tr. ver- 
knupfen, -binden. -kofra, 1 I. tr. <x/ ngt etw. 
verbessern, e-r (dat.) Sache aufhelfen. II. ^ 
sig sich bessern, sich verbessern. -kofran, 
-, 0, -kofring, -en, -ar, Besserung, Verbesse- 
rung /. -kola, 1 itr. verkohlen. -kolna, 1 itr. 
Mid. erkalten, aufhoren. -kolning, Yerkoh- 
lung f. -komma, itr. abhanden kommen, 
wegkommen, for ngn e-m. -konstla, 1 tr. ver- 
kunsteln. <*ud ver-, ge]kunstelt, om tai o. fram- 
■taiiningssatt afv. manieriert. -konstling, -en, -ar, 
Yerkiinstelung, Kiinstelei, Manieriertheit/". 
-koppra, 1 tr. verkupfern. -korta, 1 tr. verkiir- 
zen, tiden for ngn e-m die Zeit, sitt lif sich 
das Leben; om ord, tai, brak abkiirzen. -kort- 
ning, -en, -ar, Ver-, Ab|kiirzung f, jfr fareg. 
-kortningstecken, Abkiirzungszeichen n. -kri- 
sten, a. vorchristlich. -kroppsliga, 1 ^. verkor- 
per|n, -lichen, -kroppsligande, -t, 0, Verkor- 
perung f. -krossa, tr. zerknirschen. ^nde 
afy. herzbrechend. -krosselse, -n, 0, -kross- 
ning, -en, 0, Zerknirschungy*. -krympt,a. ver- 
kiimmert, verkriippelt, kiimmerlich, kriip- 
pel|haft, -ig, -icht, zwerghaft, verbuttet. 
Blifva *x» ftf T . verkiimmern, verkriippeln. 
-kunna, 1 tr. ver-, an|kundigen, ngn ngt e-m 
etw. -kunnande, -t, 0, Yer-, An|kiindigung/. 
-kunnare, -n, -, Yer-, An|kiindiger to. -kun- 
skap, Yorkenntnis f. -kvafva, tr. ersticken. 
-kyla, tr. o. ~ sig (sich) erkalten. -kylning, -en, 
-ar, Erkaltung f. -kampe, Yorkampfer to* 
-kanning, -kansla, Vor|gefuhl n, -empfindung, 
-ahnung f. Hafva en <\* af ngt etw. vor- 
ans-, vorher-, vor|empfinden. -karlek, Yor- 
liebe/, for ngt fur etw. -kattra, 1 tr. verket- 
zern. -kattrande, -t, 0, -kattring, -en, -ar, Verket- 
zerung/. -kbp, l.Yorverkauf to. 2. teat. Kauf 
to an der Tageskasse. -kbpsbyra", teat. Tages- 



kasse / (mots. Abendkasse). -kopspris, Preis to 
an der Tageskasse. -laddning, Yorladung /. 

forlag, -et y -, 1. ferr&d, lager Yorrat to, Lager n. 
Hafva ngt pd *v etw. vorratig ei. in Yorrat 
haben. 2. bokforiag, fcriagskapitai Verlag to. Den- 
na boh lcommer ut pd N:s ^ dies Buch er- 
scheint im Yerlage von N. Eget ^ Selbst- 
verlag m, utgifva pd eget <\* im S. herausge- 
ben. -sartikel, -sbokhandel, -sbokhandlare, -s- 
katalog, Verlags|artikel, -buchhandel, -buch- 
handler, -katalog m. -sman, Yerleger m. 
-srStt, -sverksamhet, Yerlags|recht n, -thatig- 
keit/. 

forlllama, 1 tr. lahmen, verlahmen, biia. EfT. lahm 
legen, *\*3 ifr. erlahmen. -lamning, -en, -ar y 
Lahmung f -leda, tr. verleiten, verfiihren. 
-ledande, I. -t, 0, Yer|leitung, -fiihrung/. 
II. a. verfuhrerisch. -ledare, Ver|leiter, -fiih- 
rer m. -legad, a. verlegen. Blifva *u sich 
verliegen, sich abliegen. -Ifda, itr. verge- 
hen, verstreichen. -liden, a. vergangen, ver- 
wichen. -lig, a. ^ vind a) B j5. motvind Gegen- 
wind m, b) medrind Nach-, Riicken|wind m. 
Hafva *x/ vind den Wind im Rucken haben, 
vor dem Winde segeln. -Ilka, 2 tr. o. ~ sig 
(sich) ver-, ans|gleichen, -sohnen. -likas, 2 
dep. itr. sich vergleichen, sich ver- ei. aus|- 
sohnen. -likna, tr. vergleichen. -likning, -en, 
•ar, Yer-, Aus|gleichung, -sbhnnngy,-gleich 
to. Ingd ~ sich aus|gleichen ei. -sohnen, 
e-n Yergleich schlielsen. -likningsdomstol, 
Friedensgericht n. -Iisa, a itr. Schiffbruch 
leiden, scheitern. -lisning, -en, -ar, Schiff- 
bruch to. -Hta, 1 *\* sig pd ngn sich auf e-n 
verlassen. -titan, -, 0, -litande, -t, 0, Yer- 
trauen n. I ~ pd im Y. auf med ack. -Ijudas, 4 
dep. itr. verlauten. Det forljudes att es ver- 
lautet dafs, es geht das Geriicht dafs, das 
Geriicht ist im Umlauf dafs, man erzahlt 
dafs. -Ijufva, 1 tr. versiifsen. -Ijufvande, -t, 0, 
Yersiifsungy. -lof, med ^ [sagdi] mit Yer- 
laub ei. Yergunst ei. Gunstfen]. Med ^ till 
sdgandes mit Erlaubnis zu sagen. -lofning, 
-en, -ar, Yer|lobung f, -lobnis n. -lofnings- 
kort, -lofningsring, Yerlobungs|karte /, -ring 
to. -lofningstid, Braut|stand to, -schaft /. 
-lofva, tr. o. *» sig (sich) verloben. Det <We 
landet das gelobte Land, -lopp, -et, 0, en tidi 
rariopp Yer-, Ab|lauf, Yer|gang, -flufs to. Ef- 
ter tre dagars, en mdnads ~ nach Yer- el. 
Abjlauf von drei Tagen, e-s Monats. 2. en 
tnidrageises rariopp Hergang, Yerlauf to. Sahens 
~ der Hergang ei. Yerlauf, hrigets ~ der 
Lauf des Krieges. -lora, 1 I. tr. 1. verlieren, 
einbiifsen. Gd f^d verloren gehen, gifva 
ngt **>dt etw. verloren geben, etw. fur ver- 
loren achten, jag ar n»d ich bin verloren, 
es ist um mich geschehen. 2. kok. *^de agg 
verlorne Eier. II. ^ sig sich verlieren. Flo- 
den ~r sig i sanden der Flufs verliert sich 
im Sande. -lossa, tr. 1. erlosen. 2. nefdv 



itr. IntraniitiTt, tr. transitirt yerb. 1 2 3 4 foljer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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Idsa. -lossare, -n, -, Erloser m. -lossning, 
-era, -ar, 1. Erlosung/. 2. med. Entbindung 
/. -lossningskonst, Entbindungskunst/. -lu- 
pen, a. ver-, ent|laufen. -lust, -era, -er, Yer- 
lust Wl, Einbulse f t utan objektsbestamn. afv. 

Schaden »ra, F Schlappe/. Salja med ^ mit 
Yerlust «i. Schaden verkaufen, med ~» af 
ngt mit Yerlust e-r Sache. -lusta, 1 tr. o. ~ 
sig (sich) be-, er|lustigen, ergotzen, rfl. wv. 
F sich verlustieren. -lustelse, -ra, -r, Be-, 
Er|lustigung, Yergniigung, rekreation Erho- 
lung, tiiistaiining Lustbarkeit /. -lustelseort, 
Vergniigungsort m. -lustig, a. verlustig. 
Blifva, gd ^ ngt e-r (gen.) Sache v. gehen 
ei. werden, fbrklara ngn *v ngt e-n e-r Sa- 
che fiir v. erklaren. -lyfta, ~ sig sich ver- 
•l. iiberjheben; sich (dat.) den Arm (die Schui- 
ter o. b. t.) verheben. -lyftning, Yerletzung 
durch Heben zu schwerer Sachen, Yerren- 
kung /. -lat, -era, -er, Yorhang m. -I&ta, tr. 
vergeben, verzeihen, ngn ngt e-m etw. For- 
lat! verzeihen Sie! nm Yerzeihung! ent- 
schuldigen Sie! bitte! bitte sehrl -lltelse, 
-re, -r, Yergebung, Yerzeihung /. [Jag] 
her om *x>/ ae fbrldtl under forldta, bedja 
ngn om ~ for ngt e-n wegen etw. um Yer- 
zeihung bitten, -latlig, a. verzeihlich. -IS- 
gen, a. verlegen, befangen, betreten, be- 
troffen. Gora ~ afr. verwirren. -lagenhet, -era, 
-er, Yerlegenheit, Befangenheit, Betreten- 
heit, Betroffenheit /. Vara i ~ in Yerle- 
genheit sein, vara % stor *v for pengar um 
Geld sehr verlegen sein, bringa, sdtta ngn i 
*sj e-n in Yerlegenheit setzen, e-m Yerle- 
genheiten bereiten, e-n in die Enge treiben, 
F e-n in die Patsche ei. Tinte bringen, hjdl- 
pa ngn ur *>»en e-m aus der Yerlegenheit 
helfen, e-n aus der Yerlegenheit ziehen. 
-lagga, tr. verlegen, t. e. sin affdr till Gote- 
borg sein Geschaft nach Gotenburg, nycjc- 
larna die Schliissel, bocker Biicher. -ISg- 
gare, -n, -, Yerleger m. -laggargaffel, -lag- 
garknif, -laggarslef, Yorlege|gabel/, -messer 
n, -loffel m. -lana, 1 tr. verleihen, erteilen, 
ngn ngt e-m etw. -ISnga, 2 tr. verlangern. 
-langning, -era, -ar, Yerlangerung /. -laning, 
-era, ~ar, 1. fari&nande Yerleihung, Erteilung 
f. 2. rarianadt god» Lehen, Lehn n. -ISst, a. 
iiberstudiert. -lojliga, 1 tr. lacherlich ei. zum 
Gelachter machen, sich lustig machen iiber 
medack.jmedsaki.obj.afv.insLacherliche ziehen, 
verwitzeln. -lojligande, -£, 0, Sakens <%/ har 
bidragit till dess spridning es hat zur Yer- 
breitung der Sache beigetragen, dais sie 
ins Lacherliche gezogen ei. lacherlich ge- 
macht worden ist. -lopa, I. itr. verlaufen. 
II. tr. boslich verlassen, t. e. sin hustru sei- 
ne Frau. III. *v sig sich vergehen. jtrfor- 
lupen. -Ibpare, Yorderpferd n. -Ibpning, -era, 
-ar, Yergehen ra. -I8sa, tr. entbinden. -male, 

-e£, -, 1. forrum Yorgemach n. 2. b&sta rummet 



I en T&ning gute Stube. 3. i hjartat Yorkammer 
/, Vorhof m. -mala, tr. vermahlen. -malning, 
Yermahlenre. -man, Yorgesetzte(r), Obere(r) 
m. -mana, tr. ver-, er|mahnen. -maning, Yer-, 
Er|mahnung f. -mast, Yordermast m. -mo- 
dels [t], prep. mittels[t]. -media, tr. vermit- 
teln. -medlare, Yermittler to, Zwischenper- 
son /. -medling, Yermittlung /. -medlings- 
lank, vermittelndes Glied, Mittelglied ra. -me- 
na, I. tr. verwehren, wehren, ngn ngt e-m 
etw. II. itr. o. ~ sig vermeinen, glauben. 
•menande, -t, 0, Efter mitt ^ meines Erach- 
tens ei. Ermessens, nach meinem Erachten 
ei. Ermessen ei. Dafiirhalten ei. Bediinken. 
-ment,a.vermeintlich, an-, vor|geblich. -mer, 
obaji. a. Vara *x* an besser sein als, den Yor- 
zug haben vor med dat., iibertreffen med aok. 
•middag, Yormittag m. Om,pd ~e» ei. ^arna 
vormittags, des Yormittags, i ~s heute vor- 
mittag, diesen Yormittag, i morgon *x; mor- 
gen vormittag, hi. 10 f. m. um 10 Uhr vm. 
(vormittags). -mildra, tr. mildern. *^nde om- 
stdndigheter mildernde Umstande. -mildran- 
de, -mildring, Milderung/. -minska, tr. ver- 
kleinern, vermindern. / ~d skala in ver- 
kleinertem Malsstabe. -minskning, Yerklel- 
nerung, Yerminderung, Abnahme/ 1 . -moda, 
tr. vermuten, mutmalsen. -mod an, -, 0, Ver- 
mutung, MntmaXsung/. -modligen, adv. ver- 
mutlich, mutmalslich, wahrscheinlich. -mult- 
na, itr. vermodern. -multnande, -«, 0, -mult- 
ning, -era, 0, Yermoder|n ra, -ung /. -mur, 
Yormauer f. -myndare, -ra, -, Yormund m. 
Vara ngns ~ js Y. sein, e-n bevormunden, 
std, sdtta under ~ unter Yormundschaft 
stehen, stellen. -myndar[e]kammare, Pupil- 
lenkollegium, Yormundschaft 3|gericht,-amt 
n. -myndar[e]medel, Yormundschafts-, Pu- 
pillen|gelder pi. -myndar[e]regering, vor- 
mundschaftliche Regierung. -mynderskap, 
•et, -, Vormundschaft, Bevormundung /. 
-ma, 3 tr. o. itr. vermogen, kunna afv. konnen. 
o, ngn till ngt e-n zu etw. bringen, bewe- 
gen, vermogen, ej kunna f>* sig till att gora 
ngt sich nicht dazu entschlielsen konnen 
etw. zu thun. -maga, -ra, ..gor, Fahigkeit, 
Kraft f f Yermogen ra; person med rarmaga fahi- 
ger, talentvoller Mensch, Talent, Genie ra, 
t. e. han ar en stor ~ er ist ein sehr talent- 
voller Mann, ein grofses Genie. Ha ^ till 
ngt zu etw. fahig sein, die Fahigkeit ei. F 
das Zeug zu etw. haben, sd mycket i min *># 
star so viel in meinem Yermogen steht, 
efter bdsta ~ nach bestem Yermogen, nach 
Kraften; arbeta of ver sin ^ iiber sein Yer- 
mogen, sichzu Schanden arbeiten,sichuber- 
arbeiten. -man,-era,-er,Yor|recht ra, -teil,-zng 
m, Yergiinstigung /. Till ~ for de fattiga 
zum Besten der Armen. -manlig, a. vorteil- 
haft. -mSnlighet, -era, 0, Yorteilhaftigkeit/. 
-mansratt, Yorzugsrecht ». -mSIa, 2 tr. 1. om- 
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taia erzahlen, erwahnen, melden, vermeldeii. 
Det formaler historien ej davon erzahlt die 
Geschichte nichts, das kann man nicht so 
genau wissen. 2. girta vermahlen. -malan, -, 

0, Med, under *x» att mit dem Vermeldeii 
dais, -malning, -en, -ar, Vermahlung/. -mar- 
ka, tr. merken, bemerken. -maten, o. ver- 
messen, anmalsend; adv. formdtet &rv. ver- 
messentlich. -matenhet, -en, 0, Vermessen- 
heit, Anmafsung, Verstiegenheit /. -mogen, 
a. vermogend, wohlhabend. -mbgenhet, -era, 
-er, 1. rarmaga Fahigkeit, Kraft/. 2. tiiig&ngar 
Yermogen n. -mbgenhetsskatt, Vermogens- 
steuer/. -mbgenhetsvillkor, Yermogens|um- 
stande, -verhaltnisse pi. -mbrka, 1 tr. ver- 
finstern, verdunkeln, finster ei. dunkel ma- 
chen, diistern, verdiistern, umdunkeln, urn- 
dii'stern, triiben. -mbrkande, -t, 0, Yerfin- 
ster|a n, -ung / m. m. se rereg. -mbrkas, l dep. 
itr. dunkel, finster werden. -mbrkelse, -ra, -r, 

1. S e f armor kande. 2. soiformorkeise o. d. Finster- 
nis/. -nagla, 1 tr. vernageln. -naglande, -t, 0, 
-nagling, -era, -ar, Yernagel|nn, -ung/. -namn, 
Vor-, Ruf|name m. -nedra, 1 tr. erniedrigen, 
nedsatta entwiirdigen. -nedrande, -t, 0, -ned- 
ring, -era, 0, Erniedrigung /. -neka, tr. leug- 
nen, verleugnen, verneinen, ab-, weg|leug- 
nen, in Abrede etellen. -nekande, -nekelse, 
-ra, 0, Yerleugn|en n, -ung / m . m. ae roreg. 
-nickla, 1 tr. vernickeln. -nickling, -era, -ar, 
Yernickelung /. -nimbar, a. wahrnehmbar, 
vernehmbar, merkbar, bemerkbar, empfind- 
bar, erkennbar, aarskiidt rer k&nsein fiihlbar. 
-nimbarhet, -era, 0, Wahrnehmbarkeit m. m. &e 
ffireg. -nimma, 4 tr. wahrnehmen, empfinden, 
vernehmen, merken, bemerken. -nimmelse, 
-ra, -r, Wahrnehmung, Empfindung, Yer- 
nehmung /. -ning, -en, -ar, als Gabe mit- 
gebrachter Mundvorrat. -nuft, -et, 0, Yer- 
nunft /. Bringa, Jcomma till ^ zur Y. brin- 
gen, kommen, sundt ^ gesunder Menschen- 
verstand. -nuftig, a. verniinftig; om lefvande 
yareiser afr. vernunftbegabt. -nuftighet, -en, 0, 
Yerniinftigkeit /. -nuftsenlig, a. vernunft]- 
gemafs, -mafsig. -nuftsenlighet, -en, 0, Yer- 
nunft|gemafsheit, -mafsigkeit/. -nuftsgrund, 
Yernunftgrund m. -nuftslbs, a. vernunftlos. 
-nuftsskal, Yernunftgrund m. -nuftsstridig, 
a.vernunftwidrig. -numstig,a. altjklug, -kliig- 
lich, -verstandig, kliigelnd, neunklug. -num- 
Stighet, -en, -er, Altklugheit/, Altverstand 
m, Kliigelei /. -nya, 1 tr. erneue[r]n, u PP re P a 
wiederh61en. <vs &fr. sich erneuern. -nyad, 
a. upprepad wiederbolt, abermalig. -nyande, 
-t, 0, -nyelse, -n, -r, Erneuer|n ra, -ung/m. 
m. ie fbrnya. -nam, a. vornehm. -namhet, 
-era, 0, Yornebmheit, tnigjord ramamhet Yor- 
nehmthuerei /. -namitet, -en, -er, Vorneh- 
me(r) m, vornebme Person, -namligast, -n&m- 
ligen, adv. vornehmlich, besonders, vor al- 
lem. -namst, o. utm&rituit, but rornehmst, vor- 



ziiglichst. -nSr, adv. Gora ngn ngt *x/ e-m 
zu nahe treten ei. kommen ei. thun. -narma, 
tr. /v* ngn e-n beleidigen, e-m ei. js Ebre zu 
nahe treten. -narmelse, -n, -r, Beleidigung 
f. -nbdenhet, -en, -er, Bedarf m, das Not- 
wendige, Lebensmittel pi. -noja, tr. 1. mil 
fredsstaiia befriedigen. 2. roa freuen, vergnii- 
gen. -nbjd, a. vergniig|t, -sam, wohlgemut. 
-nbjelse, -n, 0, Befriedigung/, Yergniigen 
n. -nbjsam, a. geniigsam, begniigsam. -noj- 
samhet, -en, 0, Geniig-, Begniig|samkeity*. 
-nbta, tr. verbringen, verschleudern. -olyc- 
kande, -t, 0, Yerungliick|en n, -ung f. -olyc- 
kas, 1 dep. itr. verungliicken. -olampa, 1 tr. 
beleidigen, verunglimpfen. -olampning, -en, 
-ar, Beleidigung, Yerunglimpfung/. -ord, 
1. aftai Ubereinkunft /, Kontrakt, Yorbe- 
halt m. 2. rekommendation Fiir|wort n, -spra- 
che, Empfeblung f. Gifva ngn sitt *»* e-n 
befiirworten, e-n empfehlen. 3. raretai Yor|- 
wort n, -rede /. -orda, tr. *>* ngn c-n befiir- 
worten, e-n empfehlen, e-m das Wort re- 
den, -ordande, Befiirwortung, Empfehlung 
/. -ordna, tr. verordnen, ngt for ei. at ngn 
e-m etw., ngn till ngt e-n zu etw. -ordnande, 
-t, -n, Fa ~ verordnet werden, fd ^ sdsom 
rektor Rektorsvertretung erhalten, forestd 
en tjanst pa ~ ein Amt interimistisch ver- 
walten, e-n Beamten vertreten. -ordning, 
Yerordnung f. -orena, 1 tr. verunreinigen. 
-orenande, -t, 0, -orening, Yerunreinig|en n, 
-ung f. -orsaka, tr. verursacben, bewirken. 
-oratta, tr. benachteiligen. -orattande, -t, t 
Benachteiligung /. -pakta, 1 tr. pachten. 
•paktare, -», -, Pachter m. -paktning, -en, -ar, 
Pacht /. -panta, tr. verpfanden. -pantning, 
-en, -ar, Yerpfandung /. -passa, tr. befor- 
dern, fiihren, transportera afv. transportieren. 
■passande, -t, 0, Beforderung/, Transport 
m. -peppra, tr. ver-, iiber|pfeffern. -pesta, 1 
tr. verpesten. -pestande, -t, 0, Yerpest|en 
n, -ung/. -pjes, Yor|spiel, -stiick n. -plikta, 1 
tr. verpflichten. -pliktelse, -n, -r, Yerpflich- 
tung /. -plumpa, 1 ^ sig sich verschnappen, 
sich verhauen, e-n Schnitzer machen. -pla- 
ga, tr. verpflegen, bewirten. -plagande, -t, 
0, -plagning, -en, -ar, Yerpflegung, Bewir- 
tung /. -post, Yorposten m. -postfaktning, 
Yorpostengefecht, Geplankel n, Plankelei 
/. -postkedja, Yorpostenkette /. -pn'cka >a 
pricka for. -puppa, 1 *\* sig sich verpuppen. 
•pala,£r. verpfahlen. -paining, Yerpfahlung/. 
fbrr, adv. 1. forut vorher, friiher, vordem, wei- 
land, ehemals. *\# eller senare friiher oder 
spater, iiber kurz oder lang. 2. tidigare eher, 
friiher. Ju /x» dess kellre je eher desto lie* 
ber. 3. fordom vormals, ehemals, friiher, vor 
alters. 4. heiire lieber. -a, -e, a. vorig, frii- 
her, erstere, ehemalig. *x# dret das vorige 
Jahr, den *v» ... den senare jener ... dieser, 
der erstere . . . der letztere. 
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fdrjlregla, tr. verriegeln. -reglande, -regling, 
Yerriegelung /. -ridare, -n, -, Yorreiter to. 
-ringa, 1 tr. verringern, herab-, ab-, ent|wiir- 
digen, schmalern. -ringande, -t, 0, Yerrin- 
gerung / m. m. «s foreg. -rinna, itr. verrinnen, 
verfliefsen. 

form se forran. 

fbrllrosta, itr. verrosten. -rostande, -t, 0, -rost- 
ning, -en, 0, Verrost|en n, -ung/. -ruttna, 
itr. verfaulen, vermodern, verwesen. -rutt- 
nelse, -n, -r, Eaul|nis, -e, Yermoderung, 
Yerwesung /. -rycka, tr. verriicken. -ryc- 
kande, -ryckning, Yerriick|en n, -ung/. -ryckt, 
a. verriickt. -ryckthet, -en, -er, Yerriicktheit 
/. -rymd, a. entlaufen, durchgebrannt. -rSd, 
•et, -, Yorrat to. Hafva i ei. pa «* vorratig 
haben, in Yorrat baben. -rada, tr. verraten. 
-radande, -t, 0, Yerrat to. -radshus, -radskam- 
mare, Yorrats|baus n, -kammer/. -radare, 
-n, -, Yerrater to. -radert, -et, -er, Yerrat to 
0. -raderska, -n, ..Jcor, Yerraterin/. -radisk, 
a. verrateriscb. -rSkna, ~ sig sich verrech- 
nen. 

forran, honj. ebe, bevor. 

forilranta, tr. verzinsen. -rait, Yor|essen, -ge- 
richt n, -kost/. -ratta, tr. verricbten. -ratt- 
ning, -en, -ar, Yerrichtung /. -sagd, a. ver- 
zagt, zagbaft. -sagdhet, -en, 0, Yerzagtbeit, 
Zaghaftigkeit /. -saka, 1 tr. entbehren med 
*ck. ei. gen., entsagen med. dat. -sakelse, -n, 
-r, Entbehrung /. -sal, Yorsaal to. -salong, 
pi fartyg grolse vordere Kajiite. -salta, tr. 
versalzen. -samla, tr. versammeln. -samian- 
de, Yersammeln n. -samlas, dep. itr. sicb 
versammeln. -samling, Yersammlung/, kyrko- 
wraamiing Gemein|de, -e /, «ocken Kircb|spiel 
n, -sprengel to. -samlingsbo, Gemeindemit- 
glied n, Kirchspielsgenofs to, i rorhaiiande tm 
fariamiingsprastea Pfarrkind n. -samlingsfrihet, 
-samlingsratt, Yersammlungsrecht n. -sann, 
adv. wahr|baftig, -licb, in der Tbat. -sats, 
Yordersatzm. -se, I.tr. verseben, versorgen. 
II. /n, sig sicb verseben, med ngt mit etw., 
pa ngn an e-m. -seelse, -n, -r, Yerseben, 
brott afv. Yergehen n. -segla, 1 tr. versiegeln, 
siegeln, zumacben. -seglande, -t, 0, -segling, 
•en, -ar, Yersiegel|n n, -ung/. -sena, 1 tr. 
verspaten. -sigga, itr. vor sicb geben, sicb 
ereignen, sicb vollzieben; opers. afv. vor|kom- 
men, -fallen, i teaterpjeser handelsen <x<r * V. 
das Stuck spielt in Y. -sigkommen, a. avan- 
ciert, weit gekommen, kraftig entwickelt. 
-siktig, a. vorsichtig, bebutsam. -siktighet, 
-en, 0, Yorsicbt, Bebutsamkeit /. -siktig- 
hetsmatt, Yorsichtsmafsregel /, vidtaga ^ 
Yorsicbtsmalsregeln treffen. -silfra, 1 ^. ver- 
silbern. -silfring, -en, -ar, Yersilberung /. 
-sina, itr. austrocknen, sich erschopfen. -sin- 
ka, tr. ver|zogern, -spaten, -langsamen. -sinn- 
liga, 1 ^. versinnlicben. -sinnligande,-£,0, Yer- 
sinnlicbung/. -sitta, tr. versitzen. -sjunka, 



forslag 

itr. versinken, sich versenken. »» i tanhar 
seinen Gedanken nacbbangen, std forsjun~ 
hen i tanhar in tiefen Gedanken steben. 
-skaffa, tr. verschaffen. -skansa, 1 tr. ver- 
scbanzen. -skansning, -en, -ar, Yerschan- 
zung/. -skansningslinie, Yerscbanzungslinie 
/. -skapa, *n* sig till ngt sicb in etw. (ack.) 
umwandeln. -skepp, Yorderteil too. n. -sking- 
ra, tr. 1. skingra zerstreuen. 2. ferstsra ver- 
tbun, diircbbringen; ombetrodda medei verun- 
treuen, unterschlagen. -skingring, -e», -ar, 
Veruntreuung, Unterscblagung /, Unter- 
scbleif to. -skinn, Scburzfell n. -skjuta, tr. 

a) (---) ae shjuta for. b) (---) 1. «t5ta ifran sig 

verstofsen. 2. fsrstracka vorschielsen, ngn 
pengar till ngt e-m Geld zu etw. -skjutande, 
Yerstofs|en n, -ung /; Yorschiefsen n, jfr 
rsreg. -skjutning, geoi. Yerscbiebung/. -sko, 
tr. vor-, anjscbuben. -skona, tr. verscbonen, 
ngn for ei.frdn ngt e-n von el. mit etw. -sko- 
nande, -t, 0, -skoning, -en, 0, Yerscbonung /. 
•skoning (---), -en, -ar, Yorscbuben n. -skott, 
Yorscbuls to. Betala, fd, taga ut % *s* vor- 
aus|bezablen, -empfangen, -nebmen. -skot- 
tera, 1 tr. vorscbielsen, vorstrecken, ngn ngt 
e-m etw. -skottsvis, adv. vorscbulsweise. 
-skrifning, -en, -ar, Yerscbreibung /. -skrift, 
Yorscbrift, Scbreibevorlage /. -skrifva, I. 
tr. rekvirera verscbreiben. II. ~ sig 1. har- 
•tamma sicb berscbreiben, berriibren. 2. ^ 
sig at den onde sicb dem Teufel verscbrei- 
ben. -skracka, 2 tr. erschrecken sv. Blifva 
forshrdcht erschrecken st. -skrackas, 2 dep. 
itr. erscbrecken st. -skrackelse, -n, -r, Scbreck, 
Scbrecken to, Erscbrockenbeit/. -skracklig, 
a. scbrecklicb, erscbrecklich, fiirchterlicb, 
furcbtbar. -skracklighet, -en, -er, Scbrecklicb- 
keit, Fiircbterlicbkeit, Furcbtbarkeit/, wr- 
■krackiig «ak Scbreck|en to, -nis n. -skrackt, a. 
erscbrocken. -skramd, a. erscbrocken, von 
Scbreck ergriffen ei. gepackt, in Scbrecken 
gesetzt. -skramma, tr. *s* ngn e-n erscbrek- 
ken ei. in Scbrecken setzen, e-m Scbrecken 
einjagen. -skylla, tr. verscbulden. -skyllan, 
-, 0, Yerdienst n, Scbuld /. Titan all sin 
(min o. ■. r.) ~ eller vdrdighet obne js Yer- 
dienst, obne sein (mein) Yerscbulden. -skamd, 
a. verdorben. -skamning, -en, 0, Yerdorben- 
beit /. -skarare, -n, -, Yorschneider, Yor- 
legerTO. -skararknif, Yorschneide-, Yorlege|- 
messer n. -skona, 1 tr. verscbon|ern, -en, fram- 

■talla ngt daligt i gynnsam dager bescbonigen. -SkS- 

nande, -t, 0, -skoning, -en, -ar, Yerscbone- 
rung, Bescbonigung / ■« fareg. -slafva, tr. 
knecbten, verknecbten. -slafvande, Knecb- 
tung, Yerknecbtung /. 
forslag, 1. (- -) Yorscblag to. 2. (- -) a) Yor- 
scblag to, Projekt n, Plan, Apscblag, tm en 

bealutande ffirsamling Antrag TO. Vdcka *>* OTO 

ngt etw. in Yorscblag bringen, etw. bean- 
tragen ; b) tin en befattning Yorscblag to. Kom- 
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ma pa *>»et, fd «* vorgeschlagen werden. 
•en, a. verschlagen, schlau, verschmitzt, 
durchtrieben. -enhet, -en, 0, Yerschlagen- 
heit/ m . m. no rareg. -smakare, -n, -, Projek- 
tenmacher m. -smening, Yorschlag m. -srum, 
fd, sdttas pa andra n*met als zweiter Kan- 
didat vorgeschlagen werden, satta pa fbr- 
sta f^met als den ersten Kandidaten vor- 
schlagen. -sstallare, -n, -, Antragsteller m. 
-svis, adv. vorschlagsweise. 
forllslappa, 1 tr. erschlaffen. -slappning, -en, -ar, 
Erschlaffung/. -sliten,a.abge|tragen, -nutzt. 
-slug, a. voraussehend. -slughet, Yoraus- 
sicht f. -slS, itr. ausreichen, geniigen, ver- 
schlagen. Taga till (i beratteiser) sd att det ~r 
das grofse Messer gebrauchen ei. handha- 
ben,gewaltig aufschneiden. -slba^Jr.stumpf 
machen, abstumpfen, <x,s stnmpf werden, 
sich abstumpfen. -slbande, -t, 0, Stumpfma- 
chen n, Abstumpfung /. -slbsa, tr. ver|- 
schwenden, -geuden, -schleudern, durch- 
bringen. -slbsande, Yer|schwendung, -geu- 
dung, -schleuderung, Durchbringung/. -slb- 
sare, Yer|schwender, -geuder, -schleuderer 
m. -smak, Yor[ge]schmack m, Yorgefuhl n. 
-Sma, tr. verschmahen. -smada, tr. schma- 
hen, lastern. -smadare, Schmaher, Lasterer 
m. -smadelse, -n, -r, Schmahung Lasterung 
f -smadlig, a. spottisch, hohnisch, veriicht- 
lich, schrnahlich. -smadlighet, -en, -er, spot- 
tisches, hohnisches Benehmen ei. Auftre- 
ten. -smakta, itr. verschmachten, af torst 
vor Durst, -smalta, tr. ©. itr. verschmelzen. 
-snilla, 1 tr. unterschlagen, entwenden, ver- 
nntreuen. -snillande, -t, 0, eeforsnillning. 
•snillare, -n, -, Entwender, Yeruntreuer m. 
-snillning, -en, -ar, Unterschlagimg, Ent- 
wendung, Yeruntreuung /. -soffa, 1 tr. er- 
schlaffen, entkraften, entnerven, abstum- 
pfen. -soffning, -en, -ar, Erschlaffung f m . m. 
■e rareg. -sofva, I. tr. verschlafen. II. ^ sig 
die Zeit ei. sich verschlafen. -sommar, Yor- 
sommer m. 
fbrsonlla, 1 tr. ver-, aus|sohnen, siihnen, ent- 
siihnen, entsiindigen. *» sig med ngn sich 
mit e-m aussohnen. -are, -n, -, Yersohner 
m. -ing, -en, -ar, Yersohnung, Siihne, Aus- 
sohnung, Entsiihnung, Entsiindigung /. 
-ingsdod, -ingsfest, Yersohnungs|tod m, -fest 
n. -ingsoffer, Siihnopfer n. -lig, a. versohn- 
lich. -lighet, -en, 0, Yersohnlichkeit /. 
forllsorg, draga ~ om ngt um ei. fiir etw. Sor- 
ge tragen, fiir etw. sorgen, genom ngns ~ 
durch js Yermittelung. -spann, Yorspann 
m. -spel, Yorspiel n. -spilla, tr. verlieren, 
verscherzen, t. e. forspilld moda verlorne 
Miihe, *v sin lycha sein Gliick verscherzen. 
-spring, Yorsprung, Yorlauf m. Hafva ^ 
fore ngn e-n Yorsprung vor e-m haben, fa 
*n* fdre ngn e-m den Yorsprung abgewin- 
nen. -spanna ■« spdnna for. -spannande, 



-spanning, An-, Yor|spannen n. -spbrja, tr. 

erfahren. Det fbrsporjes ■« det forljudes. 

forst, adv. zuerst, zunachst; ej farr an erst, t. •. 

~ igdr erst gestern. ^ och frdmst vor al- 

lem, vor alien Dingen. -a, -e, a. der, die, 

das erste. For det ^ fairs erste, erstens, 

frdn *\, borjan vom Anfang an, i o. rummet 

in erster Linie, den ^ baste der erstbeste, 

der erste beste, jeder beliebige, med det ^ 

moglichst bald, baldmoglichst, det ^ jag 

sag honom sobald ich ihn erblickte. 

forstad, Yorstadt/. -sbo, Yorstadter(in) m (/). 

forllsteg, Yortritt m. -stelna, itr. erstarren. 

-stena, tr. versteinern. -stonande, -stening, 

Yersteinerung f. 

forstllfbdd, a. erstgeboren. -fbdsloratt, Erstge- 

burtsrecht n. -kommande, den <x/ der zuerst 

ankommende, der erstbeste. -ling, -en, -ar, 

Erstling m. -lingsarbete, -lingsforsok, Erst- 

lings|arbeit /, -versuch m. -namnd, a. erst|- 

genannt, -erwahnt, -gedacht, -besagt. 

forstocklla, 1 tr. verstocken. -else, -n, 0, -nlng, 

-en, 0; Yerstock|ung, -theit/. 
forstone, i <* anfangs, anfanglich, zuerst. 
fbrllstappa, tr. verstopfen, stopfen. -stoppning, 
Yerstopf ung /. -stora, 1 tr. vergrofsern. -sto- 
rande,-£,0, -storing, -6w,-«r,Yergr6fserung/. 
-storingsglas, Yergrolserungsglas n. -stracka, 
tr. 1. leder aus-, ver|renken, verstauchen. Jag 
liar forstracJct en sena mir ist e-e Sehne iiber- 
gesprungen. 2. pengar vor|schieIsen, -strecken, 
ngn ngt e-m etw. -stracknlng, -en, -ar, 1. a f 
leder Yerrenkung, Yerstauchung/. 2. af pengar 
Yorschufs m. -strb, tr. 1. skingra zerstreuen. 
2. roa unterhalten, amiisieren, ergotzen, *x/ 
sig afv. sich erholen. -strbdd, a. tankspridd zer- 
streut. -strbelse, -n, -r, Zerstreuung/, Yer- 
gniig|en n pi. -ungen, Ergotzlichkeit, Be- 
lustigung/, Zeitvertreib m 0, Kurzweil/0, 
Amusement n. -studium, Yorstudinm n. -Shi- 
ga, Haus|flur, -diele, Flur /. -stugudbrr, 
Hausthiir /. -stu^ukvist, Austritt, kleiner 
Balkon, Yorbau m. -stulen, a. verstohlen. 
■stumma, 1 tr. verstummen machen. «u« ver- 
stummen. -styre, 1. ledning Leitung, Fiihrung 
f. 2. gtyresman Leiter, Fiihrer, Yorsteher m. 
-StS, I. tr. verstehen. Gora sig <^dd sich 
verstandlich machen, det ^s, ~r sig [das] 
versteht sich, natiirlich, an. gvar afv. jawohl, 
det ~s af sig sjalft das versteht sich von 
selbst, lata ngn ^ att e-m zu verstehen 
geben, e-m andeuten dais. II. <n* sig 1. 
opers. se /. 2. *n* sig pd ngt sich auf etw. 
(ack.) verstehen, mit etw. Bescheid wissen. 
-staende, I. -t, 0, Yerstand m. Sd till f^s so 
zu verstehen, veil till ~s wohl gemerkt, wohl 
zu merken. II. a. verstandnisvoll. 
forstand, -et, 0, 1. Yerstand m. Det gar of ver 
mitt **» das geht iiber meinen Y., iiber mein 
Yerstandnis, mitt *>* star stilla der V. steht 
mir still, die Sinne stehen mir still, for- 



%tr, IntmnsUiTt, tr. tranaitirt rerb. 
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lora, mista ^>et den V. verlieren, von V. 
kommen, irre werden, vara ifrdn ~e£ nicht 
bei Verstande sein. 2. mening, betydeise Sinn, 
Yerstand m. 3. Vara, std, lefva i godt <^ 
in gutem Einverstandnis ei. Yerstandnis 
sein, leben, vara i hemligt ~ med ngn ein 
geheimes Verstandnis mit e-m unterhalten. 
-ig, a. verstandig. -ighet, -ere, 0, Yerstandig- 
keit/, Verstandrre. -sgafvor, -smanniska, Yer- 
standes|gaben pi., -mensch m. -smassig, a. 
verstandesmafsig. -sodling, Yerstandesbil- 
dung/. -sparti, Vernunf theirat /. 
fbrllstasigpaare, Kenner m. -staf, Vorderste- 
ven m. -stalla, tr. o. ^ sig (sich) verstellen. 
-Stallning, -era, 0, Verstell|ung, -theit/. -stall- 
ningskonst, Yerstellnngskunst f. -stamma, 
tr. verstimmen. -stamning, Verstimm|ung, 
-theit /. -standiga, 1 tr. ~ ngn att gora ngt 
e-n etw. thun heifsen, e-m befehlen etw. 
zu thun. -standigande, -t, -ra, Geheifs re, Be- 
fehl m. -starka, tr. verstarken. -starkning, 
-era, -ar, VerstiLrkung /. -stbra, 2 tr. zersto- 
ren, verderben, zu Grunde ei. zu Schanden 
richten, demolieren, tniintetgara vernichten, 

i sua o. dus fOratOra verjubeln, gnm sieseri Ver- 

schwenden, verthun, durchbringen. Sefor- 
stord ut verstort aussehen. ~ sig (sina krafter) 
sich aufreiben. -storare, -re, -, Zerstorer, 
Yer|derber, -nichter, -schwender wi, jfr fereg. 
-stbrbar, a. zerstorbar. -stbrelse, -re, 0, -sto- 
ring, -en, 0, Zerstorung, Demolierung, Ver- 
nichtung /, jfr forstora. -stbringslust, Zer- 
storungs|sucht, -wut /. -sumlig, a. saumig, 
nachlassig, pflichtvergessen. -sumlighet,-ere, 
0, Saumigkeit, Nachlassigkeit, Pflichtver- 

gessenheit f. -Slimma, 1 tr. 1. underlata, ej nar- 

vara vid versaumen, verpassen. 2. v&rdsiosa, 
missvarda vernachlassigen, negligieren, hint- 
ansetzen, links liegen lassen, verwahrlosen. 
-summelse, -re, -r, Versaumnis, Vernachlas- 
sigung f. -supen, a. versoffen. -sutten, a. 
versessen, verjahrt. -svaga, 1 tr. schwachen, 
entkraft[ig]en. 

fbrsvar, -et, 0, Yerteidigung, Wehr, Abwehr, 
/, Schutz m. Taga i ~ in Schutz nehmen, 
verteidigen, tala till sitt ~ sich verteidi- 
gen; laga *** ordagrant gesetzlicher" Schutz, 
hafva laga *%» kein Yagabund sein, sakna 
laga ~ ein Yagabund sein. -a, 1 tr. verteidi- 
gen, schiitzen, st& tin svars for verantworten, 
*x» sig afT. sich wehren. -are, -n, -, Vertei- 
diger m. -lig, a. verantwortlich, betygsgrad 

. mittelmafsig. -sanstalt, Yerteidigungsanstalt 
f. -skrig, Yerteidigungs-, Schutzjkrieg m. 
-sISs, a. wehrlos, schutzlos, *>/ person «om 
■aknar laga fersvar Landstreicher, Yagabund m. 
-sskrift, -stal, Yerteidigungs|schrift, -rede/. 
-Stillstand, Yerteidigungsstand m. Sdtta i *» 
in Y. setzen. -svis, adv. verteidigungsweise. 
Gd ~ tillvdga verteidigungsweise verfah- 
ren, die Defensive ergreifen. -svasen, Ver- 



teidigungsanstalten pi.) Mr Heer, Militar- 
wesen n. 
forllsvenska, 1 tr. 1. gifra «vens* pragei at verschwe- 
dischen, suecisieren. 2. ofvers&tta tm ivenska 
ins Schwedische iibersetzen, verschwedi- 
schen. -svenskning, -era, -ar, Suecisierung/, 
Ubersetzung f ins Schwedische, jfr fereg. 
•svinna, 4 itr. verschwinden, schwinden. Va- 
ra forsvunnen om tuistand afv. hin sein. -svin- 
nande, -t, 0, Yerschwinden n. -svara, 1 tr. 
erschweren. ~rade omstdndigheter erschwe- 
rende Umstande. -svarande, -t, 0, -svaring, 
-ere, -ar, Erschwer|en n, -ung/. -svar[j]a, ~» 
sig falsch schworen. -syn, -en, 0, 1. Guda for- 
Byn Yorsehung f. Lefva pd Guds *%* in den 
Tag hinein leben. 2. Hafva ~ for ngn 
Riicksicht auf e-n nehmen, e-n berucksich- 
tigen, ej hafva <^ for ngn sich um nieman- 
den kiimmern, hafva *%* for att gora ngt 
sich schamen etw. zu thun. -synda, ^ sig 
sich versiindigen, mot an med dat. -syndelse, 
-n, -r, Yersiindigung /. -synt, a. riicksichts- 
voll, bescheiden. -synthet, -en, 0, Beschei- 
denheit/, riicksichtsvolles Benehmen. -sat, 
-et, -, Hinter|halt m, -list /. Ligga % o» im 
Hinterhalte liegen, lagga ~ for ngn e-m 
e-n Hinterhalt legen. -satlig, a. hinterlistig, 
verfanglich, versteckt. ~( morda meuch- 
lings ermorden. -satlighet, -en, 0, Hinter- 
list[igkeit], Yerfanglichkeit, Yerstecktheit 
f. -saga, ~ sig sich ver|sprechen, -plau- 
dern, -schwatzen, F -plappern, -plampern, 
-schnappen. 
fbrsakrlla, 1 I. tr. versichern, ngn ngt e-m ei. 
e-n etw., ngn om ngt e-n e-r (gen.) Sache. 
Det ~r jag dig das versichere ich dich ei. 
dir, han *»de mig motsatsen er versicherte 
mir das Gegenteil ei. mich des Gegenteils, 
han **de mig, att han gjort det er versi- 
cherte mir ei. mich, dais er es gethan habe. 
II. ~ sig om ngt sich e-s Gegenstandes ver- 
sichern. -an, -, 0, -ing, -en, -ar, Yersiche- 
rung /. -ingsbolag, -ingsbref, -ingspolis, -ings- 
premie, -ingstagare, Yersicherungs|gesell- 
schaft /, -schein m, -police, -pramie /, 
-nehmer m. 
forsaljlla, tr. verkaufen. -are, -re, -, Yerkaufer 
m. -erska, -re, ..kor, Yerkauferin f. -ning, 
-ere, -ar, Yerkauf m. -nsngsbod, Yerkaufsla- 
den m. -ningssumma, Erlos m. -ningsvillkor, 
Yerkauf sbedingung /. -ningsvarde, Kauf- 
wert m. 
forllsamra, 1 tr. verschlechtern, verschlimmern. 
/x/s schlechter werden, sich verschlechtern. 
-samring, -en, -ar, Yerschlechterung /. -san- 
da, tr. versenden. -sandelse, -re, -r, Sendung 
/. -sandning, -ere, -ar, Yersendung/, Yer- 
sand m. -sanka, tr. versenken. -sankning, 
-ere, -ar, Yersenkung/. Biid. hafva^arngn- 
stddes irgend wo bekannt, gut angeschrie- 
ben sein. -satta, tr. 1. (- --) «e sdtta for. 2. 
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(-*-) ^, i dngest, i frihet in Angst, in Frei- 
heit [ver]setzen. -sattande, -satining, Ver- 
setz|en », -ung /. -sbk, -et, -, Versuch m. 
Pd <s* versuchsweise. -sbka, tr. versuchen, 
probieren, ngt pd ngn etw. an e-m, ~» sig 
pd ngt sich an ei. in ei. mit etw. versuchen. 
-soksvis, adv. versuchsweise. 

forsorjlla, tr. versorgen. -ande, -*, 0, Versor- 
g an g /• -are, -n, -, Versorger m. -ning, -en, 
0, Versorgung/. -ningsanstalt, Versorgungs|- 
anstalt/, -haus, Hospitals, -ningshjon, Hos- 
pitalit m. 

forllsbtma, 1 tr. versiirsen. -taga, I. tr. beneh- 
men, schwachen, hindern. II. *x, sig sich 
iiber|anstrengen, -arbeiten. -tal, Verleum- 
dung, Lasterrede /. -tala, tr. verleumden, 
anschwarzen, schlecht machen, in bosen 
Leumund bringen. -tappad, a. verloren, ver- 
dammt. -tappelse, -n, 0, Verdammnis /. -tec- 
ken, Vorzeichen n. -teckning, Verzeichnis 
n. -tegen, a. verschwiegen. -tegenhet, -en, 
0, Verschwiegenheit /. -tenna, 1 tr. verzin- 
nen. -tennare, -n, -, Verzinner m. -tenning, 
-en, -ar, Verzinnung /. -tid, i ** vor der 
Zeit. -tidig, a. zu friih. -tiga, tr. verschwei- 
gen, verhehlen, hehlen. -tigande, -t, 0, Ver- 
schweigen n m. m. se rareg. -tigen se fortegen. 
•timra, tr. verzimmern. -timring, -en, -ar, 
Verzimmerung /, «j . Rippenwerk n. -tjena 
se fortjana. 

fortjusila, tr. entziicken, bezaubern. -ande, a. 
entziickend, reizend, allerliebst. -are, -n, -, 
Bezauberer m. -erska, -n, ..kor, Bezaub[r]e- 
rin /. -ning, -en, 0, Entziick|en n, -ung/, 
Zauber m. Rdka i ~» entziickt werden. 
-ningsfeber, Begeisterung /, Entziicken ». 
-t, a., entziickt. 

forlltjana, tr. verdienen. ^ pengar pd ngt Geld 
bei etw. v., det har jag ej fortjant af ho- 
nom das habe ich um ihn nicht verdient. 
-tjanst, Verdi enst m ss. inkomst, eijes n. Inlag- 
ga stora <^er om ngt groXse Verdienste um 
etw. erwerben, sich um etw. sehr verdient 
machen, efter «%/ nach Verdienst, nach Ge- 
biihr. -tjanstfull,a.verdienst|voll,-lich. -tjant, 
a. verdient, verdienstvoll, t. e. gora sig <v 
om ngt sich um etw. verdient machen, en 
*>/ man ein verdienstvoller Mann, -toning, 
-en, -ar, Yertonung/. -torka, I. tr. verdor- 
ren, ausdorren, vertrocknen. II. itr. ver-, 
aus|dorren, vertrocknen. -torknipg, -en, 0, 
Yerdorrung, Ausdorrung, Yertrocknung f. 
-traf, Yortrab m. -trampa, tr. nieder-, zer|- 
treten, mit EuXsen treten. -trampahde, -t, 0, 
Nieder-, Zer|treten n. -tret, -en, 0, YerdruXs, 
Arger m, rertretiig handeise Yerdrielslichkeit./'. 
Gora ngt % ~e» etw. aus Arger ei. YerdruXs 
thun, gora ngn #x. e-m YerdruXs ei. Arger 
machen ei. bereiten, gdra ngt ngn till f\* e-m 
etw. zum YerdruXs thun «i. machen. -treta •« 
forarga. -tretlig, a. argerlich, verdrieXslich. 



•tretlighet, -en, -er, Argerlichkeit, VerdrieXs- 
lichkeit/, YerdruXs m. 
fortro, tr. vertrauen, anvertrauen, ngn ngt 
e-m etw., sig till ngn sich e-m. -ende, -t, 
-n, Ver-, Zujtrauen n 0, med pi. vertrauliche 
Eroffnung ei. Mitteilung. Hysa *>» till ngn 
e-m vertrauen, Vertrauen zu e-m ei. auf ei. 
in e-n haben, saga i /» im Vertrauen sa- 
gen, % *v» till im Vertrauen auf med ack., dt- 
njuta stort *v in groXsem Ansehen stehen. 
•endefull, a. ver-, zu|trauensvoll, ver-, zu|- 
traulich, zuversichtig. -endepost, -endesyssla, 
Vertrauens-, Ehren|amt n, -posten m. -ende- 
uppdrag, konfidentieller Auftrag. -gen, I. a. 
vertraut. Gora sig *%, med ngt sich mit etw. 
v. machen. II. subst. Vertraute(r), Busen- 
freund(in) m (/). -genhet, -en, 0, Vertraut- 
heit /, med ngt mit etw. -lig, a. vertrau|t, 
-lich, trau|t, -lich, zutraulich. Std, le/va pd 
** fot med ngn auf vertrau|lichem ei. -tern 
EuXse mit e-m Btehen. -iighet, -en, -er, utan 
pi. Trau|lichkeit, -theit, Vertrautheit, Zu- 
traulichkeit, med pi. Vertraulichkeit/'. 
forlltrolla, tr. ver|zaubern, -wiinschen- -hexen, 
behexen, wrtjusa bezaubern. -tro^re, -n, -, 
Bezauberer m. -troilerska, -n, ..kor, Bezau- 
b[r]erin /. -troilning, -en, -ar, Zauber m, 
Ver|zauberimg, -wiinschung m . m. nefortrol- 
la. -trupp, Yortrupp m, -e, Vorhut/, Vor- 
dertreffen n. -tryck, -et, 0, Druck m, Be- 
driickung /. -trycka, tr. be-, unterjdrii'cken. 
-tryckande, -t, 0, Be-, Unter|driickung /. 
-tryckare, -n, -, Be-, Unter|driicker m. -tryta, 
tr. verdneXsen, argern. -trytelse, -n, 0, Ver- 
druXs, Arger m. Vdcka ^ hos ngn e-n ver- 
drieXsen, argern. -trytsam, a. verdrieXslich. 
-trytsamhet, -en, 0, VerdrieXslichkeit/. -trSff- 
lig,a.vortrefflich, trefflich, vorziiglich. -traff- 
lighet, -en, -er, Yortrefflichkeit, Tremich- 
keit, Vorziiglichkeit /. -trangning, -en, -ar, 
Verengung /. -trbsta, itr. vertrauen, sich 
verlassen, pd auf med ack. -trostan, -, 0, Ver- 
trauen », Zuversicht /, till, pd zu, auf med 
ack. Sdtta sin <*» till ngn sein Vertrauen in 
e-n setzen. -trbstansfull, a. vertrauensvoll, 
zuversichtlich, getrost. -trottas, 1 dep. itr. 
ermiiden, miide werden. -tulla, tr. verzol- 
len. -tullande, -t, 0, -tulining, -en, -ar, Ver- 
zoll|en n, -ung /. -tunna, 1 tr. verdiinnen. 
-tunning, -en, -ar, Yerdiinnung/. -tvifla, itr. 
verzweifeln, om an med dat. -tviflad, a. ver* 
zweifelt. -tviflan, -, 0, Verzweiflung/. Brin- 
ga till f^ in ei. zur V. bringen, rdka i /%/ in V. 
geraten. -tvina, itr. [da]hin]siechen, -schwin- 
den, 6m raxter hinwelken. -tvinande, -t, 0, 
Hinsiechen n m. m. se f»reg. -ty, adv. des|- 
halb, -wegen. Icke *x» nichtsdestoweniger. 
-tycka, tr. verargen, verdenken. -tyda, tr. 
miXsdeuten ( . '•-). -tydliga, 1 tr. verdeut- 
lichen. -tydiigande, -t, -n, Verdeutlichung 
/. -tydning, -en, -ar, MiXsdeutung /. -tyna M 
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fdrtvina. -tynga, tr. beschweren. -tyska, 1 tr 
verdeutschen, gif ya ty.k pr »gei at «,. germani- 
sieren. -tyskning, -en, - ar , Verdeutschun<r 
Germanisierung /, jfr roreg. -tackt, a. verl 
hullt, -steckt, -schleiert, -bliimt. / ^ a or- 
dalag in verhiillenden Worten. -talja 2 tr 
erzahlen, melden. -tanka, tr. ver|denken,' 
-argen, -iibeln, ngn ngt e-m etw. -tanksam, 
a. vorbedachtig. -tanksamhet, -en, 0, Vorbe- 
dacht m. -tara, tr. ver-, auf[zehren, ftt a «. 
drfcka tfr. genieXsen. -tarande, -*, 0, Verzeh- 
ren «, GenuXs m. -taring, -en, 0, Zehrung, 
Zeche /. -tata, tr. verdichten. -tatning, -en, 
-ar, Verdichtung/. -toja, tr. verteien, ver- 
teuen. -tojning, -en, -ar, Anker|kette/, -tau 
n mm verteuen. -torna, 1 tr. erziimen, zornig 
macben, aufreizen, in Zorn versetzen, ent- 
rusten. -tornas, 1 dep. itr. zornig werden, 
pa, ofver auf, iiber med ack. -underlig, a. ver- 
wunderlich, wunderlich. -underlighet, -en, 
-er, Wunderlichkeit /. -undra, tr. „. ~ sig 
(sich) verwundern. -undran, -, 0, Verwun- 
derung /. -undransvard, a. verwunderungs- 
wurdig. -unna, tr. vergonnen, verstatten. 
torut, adv. 1. rum voran, voraus. 2. tid vorher, 
vorhin, zuvor, i farvag vorweg; P & rorhand im 
voraus, zum voraus; i en skrift vorher. 3. 8 jo. 
(--)nach vorn. -an, prep. ohne. -bestammel- 
se, Vorher-, Voraus|bestimmung/. -fattad, 
a. vorgefaXst. *%, mening vorgefaXste Mei- 
nung, Voreingenommenheit /. -om, prep. 
auXser. -se, tr. voraus-, vorher|sehen. Man 
Jean **, att han Jcommer voraussichtlich 
kommt er. -seende, -t, 0, Voraussicht /. 
-Skicka, tr. vorausschicken. -spa, tr. vorher- 
vorauslverkiindigen. -saga, tr. voraus-, vor- 
nerjsagen; gpa, profetera wahr-, weisjsagen. -sa- 
gelse, -n, -r, Voraussage, Wahr-, Weis|sa- 
png/. -satta, tfr.voraussetzen. Forutsatt att 
[vorausjgesetzt daXs. -sattning, -en, -ar, Vor- 
aussetzung /. -varande, a. vorherig, friiher. 
fdrllvalta, 1 tr. verwalten, verwesen. -valtare, 
-«, -, Verwalter, Verweser m. -valtning, -en, 
0, Verwaltung /. -valtningsdistrikt, Verwal- 
tungsbezirk m. -vandla, 1 tr. verwandeln, um- 
wandeln, till in med ack. *v« afy. sich ver-, 
iim|wandeln. -vandling, -en, -ar, Yer-, Um[- 
wandlung/. -vanska, 1 tr. verdrehen, ver- 
falschen. -var, -et, 0, Verwahr m, -ung /. 
Hafva, lamna, taga i <v,, in V. haben,°ge ' 
ben, nehmen, vara i godt «w gut aufgeho 
ben sem, vara i sahert ^ sicher aufgeho- 
ben sein, in Sicherheit sein, fangsligt ^ 
«e fangshg. -vara, 1 I. tr. verwahren, for el 

mot VOr med dat. el. gegen ; gemma for framtiden 

aufbewahren, aufheben. II. ^ 8 i g s i cn ver- 
wahren. -varande, -t, 0, -varing, -en, 0, Ver- 
wahrjen n, -ung/. -varingshus, -varingsstalle 
Verwahrungs|haus n, -ort m. -veckla, tr ver- 
wickeln. -veckling, -en, -ar, Verwickelung f 
Wirrsaln. -vekliga, 1 tr. . -vekligas, 1 dep. itr. 



fOrv&rring 



verweichlichen. -vekligande, -t, 0, Verweich- 
hchung /. -verka, tr. verwirken. -verkande, 
•t, 0, Verwirk|en n, -ung /*. -verkliga, 1 tr. ver- 
wirklichen, erfiillen. ^s sich verwirklichen 
ei erXiillen. -verkligande, -t, 0, Verwirkli- 
ch|en n, -ung/. -veten, a. vorwitzig. -veten- 
het, -en, 0, Vorwitz m. -vexla » e forvdxla. 
-vilda, 1 tr. verwildern. -vildande, -t, Ver- 
wilderung / -vildas, 1 dep. itr. verwildern. 
•villa, tr. irre machen ei. fiihren ei. leiten, 
beirren, tauschen. ^5 ft f T . irre werden. -vll- 
lande, I. a. tauschend. II. -t, 0, Irremachen 
n m . m. seforvilla. -villelse, -n, -r, Verirrung 
/ -vinter. Vorwinter m. -virra. 1 tr. verwir- 
ren, bringa 1 oordning m Unoranung brmgen. 
-virrad, a. verwirrt, oredig verworren. -virring 
-en -ar, Verwirrung/. -visa, tr. verweisen,' 
verbannen. -vlsning,-era, 0, Verweisung, Ver- 
bannung, Deportation /. -vlsningsort, Ver- 
weisungsort, Deportationsort m. -vissa, 1 
tr. vergewissern, sig om ngt sich e-r (gen'.) 
Sache, afv. sich von etw. uberzeugen. -vis- 
sad, a. vergewissert, versichert, om ngt 
e-r (gen.) Sache. -vissna, itr. verwelken. 
-vissnande, -t, 0, Verwelken n. -visso, adv. 
gewiXs, sicherlich. -vittrafsj, 1 {dep.) itr. ver- 
wittern. -vittring, -en, 0, Verwitterung /. 
-vrlda, tr. verdrehen, verzerren. Forvriden 
om ametsdrag verzerrt, fratzenhaft. -vridning, 
-en, -ar, Verdrehung/. -vranga, tr. verdre- 
hen. -vrangning, -en, -ar, Verdrehung /. 
-vunnen, a. iiberf iihrt, till ett brott e-s Ver- 
brechens. -valla, tr. ^ ngt etw. verursachen, 
an etw. (dat.) schuld sein. -vallande, -t, 0, 
Schuld /. Utan mitt ~ ohne mein Dazu- 
thun. -vana, 1 I. tr. in Erstaunen [verjset- 
zen, erstaunen. Det^r mig es wundert mich 
es nimmt mich wunder. II. ^ sig se fdrvdnas. 
-vanad, a. erstaunt. -vanande, a. erstaunlich. 
-vanansvard, a. erstaunens|wert, -wiirdig. -va- 
nas, 1 dep. itr. staunen, erstaunen, in Erstau- 
nen geraten. -vaning, -en, 0, Erstaunen n, 
Verwunderung/. -vag, i ^ i m eI . zum vor . 
aus, vor|aus, -ab, -weg, zuvor. -vagen, a. ver- 
wegen. -vagenhet, -en, 0, Verwegenheit /. 
-vagra,«r. verweigern,w^ra ngt e-m etw. -valla, 
tr. verwallen, briihen. -vand, a. verkehrt, 
verdreht. -vanda, tr. verdrehen, verkekren. 
-vandhet, -en, -er, Verkehrtheit, Verdrehtheit 
/. -vanta, tr. erwarten. -vantan, -, 0, -vantning, 
-en, -ar, Erwartung, Hoffnung /. Sviken 
~ getauschte Hoffnung, mot all ^ wider 
aller ei. alles Erwarten ei. Verhoffen, i ^ 
pd ngt bdttre in Erwartung e-s Bessern. 
-vantningsfull, a. erwartungsvoll. -varf, -vet 
-, Erwerb m. -varfskalla, Erwerbsquelle /. 
-varfva, 1 2 tr. erwerben. -varfvande, -t, Er- 
werb m. -varra, 1 tr. verschlechtern, 'ver- 
schlimmern. -varras, 1 dep. itr. sich ver- 
schlechtern, sich verschlimmern. -varrande, 
-t, 0, -varring, -en, -ar, Verschlechterung' 
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Verschlimmerung/. -vaxla, tr. verwechseln. 
-vaxling, -en, -ar, Verwechselung /. -vaxt, a. 
verwachsen. -yngra, 1 tr. verjiingen, jung 
machen. -yngras, 1 dep. itr. sich verjiingen, 
Jung werden. -yngring, -en, 0, Verjiingung 
/. -yttra 8 e afyttra. -aldrad, a. veraltet, skamts. 
altfrankisch. -aldras, dep. itr. veralten. -fir, 
Vorjahrn. I ~s a) voriges Jahr, b)vorletztes 
Jahr, vor zwei Jahren. -adla, 1 tr. veredeln. 
-adlande, -t, 0, -adling, -en, 0, Veredlung/. 
f5raldral|hem,-hus, elterliches Haus, Yaterhaua 
n. -IBs, a. elternlos, verwaist. -mord, El- 
temmord to. -r, pi. Eltem pi. -vard, elter- 
liche Pflege. En gosse med «n# ein Knabe, 
der bei seinen Eltern wohnt. 
fBrllalska, ^ sig sich verlieben, % ngn in e-n. 
-alskad, a. verliebt. -anderlig, a. ver-, ab|- 
anderlich, wandelbar. -anderlighet, -en, 0, 



gallfeber 



Ver-, Ab|anderlichkeit, Wandelbarkeit /. 

-andra, tr. ver-, ab|andern. -andras, dep. itr. 

sich verandern. -andring, -en, -ar, Ver-, Ab|- 

anderung /. -&ra, tr. verehren, schenkeii. 

-aring, -en, -ar, Geschenk, Ehrengeschenk 

n, Verehrung/. -ata, ~ sig sich iiberessen. 

-6da, 1 tr. verwiisten, veroden. /x* tiden die 
Zeit hinbringen. -odelse, -n, -r, Verwiistung, 
Verodung /. -Bdmjuka, 1 tr. demtttigen. -od- 
mjukelse, -n, -r, Demiitigung /. -Bfya, tr. 
veruben. -Bfvande, -*, 0, Veriibung/. -oka, 
tr. vermehren, mehren. -Bkelse, -», -r, -5k- 
ni'ng, -en, -ar, Vermehrung, Mehrung /. 
fosa, 2 «r. treiben, jagen.-— Med adv. ~ bdrt weg- 
treiben. ^ ihdp zusammen|treiben, -pfer- 
chen. ~ in ein|treiben, -pferchen. ~ sdm- 
man zusammentreiben. *v ut auatreiben. 
-nde, -*, 0, Treiben ». 



gadd, -en, -ar, Stachel to. -a, 1 ~ si^ tillsam- 
mans sich zusammenrotten. -lbs, a. stachel- 

los. 
gaffel, -n, #a#ar, Gabel, hegaffei Forke /. -bit, 

kleines Gericht zum Butterbrot, ordagr. Ga- 

belbissen to. -formig, a. gabelformig. -fru- 

kost, -hast, -skaft, -tistel, Gabel|friihstiick, 

-pf erd n, -stiel to, -deichsel /. 
gafvel, -n, gajlar, Giebel to. Pd vid ~ sperr- 

angelweit. -fonster, -mur, Giebel|fenster n, 

-mauer /. -rum, Giebel|stube /, -zimmer n. 

-spets, -vagg, Giebel|spitze, -wand /. 
gagat se agat. 
gagn, -e«, 0, Nutzen to. Gora <v nutzlich sein, 

fa, hafva ~ afngt Nutzen aus etw. ziehen, 
till *for ngn zu ]s Nutzen. -a, 1 itr. niitzen, 
niitzlich sein, frommen, fruchten, ngn e-m, 
till ngt zu etw. Hvartill ~r de« f wozu soil 
das sein? -ande, -elig, a. nutzlich, erspriefs- 
lich, forderlich, zutraglich. -elighet, -en, 0, 
Nutzen to, Nutzlichkeit, Ersprielslichkeit, 
Zutraglichkeit /. -IBs, a. nutzlos, unniitz, 
unersprielslich, zwecklos, vergeblich. -los- 
het, -en, 0, Nutz-, Zweck|losigkeit, Vergeb- 
lichkeit/. 
gala, I. 4 itr. krahen. II. oboji. subst. Gala /. 
-bal, -dag, Gala|ball, -tag to. -drakt, Galaj- 
anzug to, -kleid n. -middag, Galaessen n. 
-nde, -t, 0, Krahen n. 

galant, a. galant, artig. -eri,-e«,-er,Galantene, 
Artigkeit/. -erihandel, -erihandlare, -erivaror, 
-erivaruhandel, Galanterie|handel, -handler 
m, -waren pi., -warenhandel to. 

galaspektakel, Galavorstellung /. 

galeas, -en, -er, Galeasse /. 

galeja, -», .../or, Galeere /. U»ad &««« »»*» 
son pd <vn o« ^ora? was hatte er (hattest 
du) da zu thun? 



galen, a. 1. vansinnig verriickt, wahnsinnig, 
nicht bei Verstande, toll, verschroben, aber- 
witzig; om djur toll. Vara <* i ngn e-n Af- 
fen an e-m gefressen haben, vara ~ 1 ngt 
arg nach etw. sein, arg hinter etw. her sein. 
2.oriktigverkehrt, unrichtig, unrecht, falsch. 
Borja i ~ anda verkehrt ei. am verkehrten 
Ende anfangeri ei. anfassen, das Pferd beim 
Schwanze aufzaumen, die Pferde hinter den 
Wagen spannen, rahna galet falsch rech- 
nen, sich verrechnen, det var ej sd galet 
das war so libel nicht. -panna, Brausekopf, 
Tollkopf to. -skap, -en, -er, 1. vansinne Ver- 
riicktheit /, Wahnsinn to, Tollheit, Ver- 
sc'hrobenheit /, Aberwitz to. 2. oriktighet Un- 
sinn to, -igkeit, Yerrucktheit /. 3. tokeri 
Posse, Affen|posse /, -spektakel, -streicn 
to. Gora *»er Possen reilsen. 
galer, -en, -er, Galeere /. -fange, -slaf , -straff, 

Galeeren|strafling, -sklave to, -strafe/. 
galgllbacke, Galgenberg to. -e, -w, ..gar, Gal- 
gen to. -fysionoml, Galgen|gesicht n, -miene 
/. -fagel, Galgen|vogel, -strick, -dieb, -schelm, 
-schwengel, Hollen-, Teufels|braten to. -hu- 
mor, -rep, Galgen|humor, -strick to. 
galile, -en, -er, Galilaer to. 
Galileen, n npr. Galilaa n. 
galilileisk, a. galilaisch. -iot, -en, -er, Galiote 
/. -jon, -en, -er, -jonsbild, Galion, Galjon n. 
«all||a, -n, 0, Galle/. Utosa sin ^ seine Galle 
ausschutten. -blasa, Gallenblase /. -er, gall- 
ret, -, Gitter, Gatter n. Sdtta ~ for ver- 
gittern, vergattern. -erdorr, Gitter-, Gatter|- 
thiir /. -erfonster, Gitterfenster n. -eri, -e«, 
-er, Galerie /. -erport, Gitter-, Gatter|thor 
n. -erstang, Gitter-, Gatte*)s*ab to, -stange 
/. -erverk, Gitter-, Gatter|werk n. -feber, 
Gallenfieber n. Beta *v pd ngn e-m die 
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Galle erregen, e-m die Schwindsucht an 
den Hals argern, det ar sd att man kan fa 
~ ich mochte rasend werden, es ist zum 
Verzweifeln. -icism, -ere, -er, Gallicismus m. 

Gallien, re npr. Gallien re. 

gallllier, -re, -, Gallier m. -imatias, oboji. re Gal- 
limathias m o. re, Unsinn m. -ion »e galjon. 
■isk, a. gallisch. -ra, 1 tr. lichten. — Med adv. 
a* ut aussondern, auslesen, akog auslichten. 
-ring, -era, -ar, Aussonderung, Auslese, Lich- 
tung f. -sjuk, a. gall-, gelb|siichtig. -sjuka, 
Gall-, Gelb|sucht/. -skrik, Gezeter re. -skri- 
ka, itr. zetern. -spranga, tr. vergallen. -ste- 
kel, Gallwespe/. -sten, Gallenstein m. -apple, 
Gallapfel m. 

galmeja, -», 0, Galmei m. 

galnllas, 1 dep. itr. sich wie verrlickt benehmen 
ei. haben, wie verriickt thun, tollen. -ing, 
-era, -ar, Yerriickte(r) m f. Uppfbra sig, 
lefva som en ~ *e galnas. 

galon, -en, -er, Galon m. -era, 1 tr. galonnieren. 

galopp, -era, -er, Galopp m. -ad, -ere, -er, Ga- 
lop [p]ade/. -era, 1 itr. galoppieren. 

galosch, -en, -er, Galosche/. 

gait, -ere, -ar, Eber m. 

galvanllisera, 1 tr. galvanisieren. -Isering, -ere, 
-ar, Galvanisierung f. -isk, a. galvanisch. 
-ism, -ere, 0, Galvanismus m. 

gam, -ere, -ar, Geier ire. 

gammal, a. alt. *v som gatan steinalt, stock- 
alt, pd gamla dagar im Alter, af ^t seit 
alters, -dags, adv. alt|vaterisch, -vaterlich, 
-frankisch, -backen. -katolik, Altkatholik 
m. -katolsk, a. altkatholisch. -modig, a. alt- 
modisch, unmodern, altvaterisch, altfran- 
kisch. 

gamman, -, 0, Frohlichkeit, Freude/. 

ganglia, -n, -r, Ganglion re. 

gans, -ere, -er, Litze f t 

ganska, adv. sehr. 

gap, -et, -, Rachen, Schlund m. -a, 1 itr. 1. 
dppna munnen den Mund offnen, P das Maul 
aufsperren. Med *s*nde mun mit offenem 
Munde, *vraa"e hop gaffende Menge, std och 
**> gaffen, F Maulaffen feil haben, *x» pd ngt 
etw. angaffen. 2. Mida en oppning klaffen, auf- 
klaffen, t. e. ^nde sdr klaffende Wunde. 
-hals, Schreihals m. -skratt, lautes, schal- 
lendes Gelachter. Brista ut i *v hell aufla- 
chen, e-e helle ei. laute Lache aufschlagen. 
-Skratta, itr. laut, aus vollem Halse lache n. 

gara, 1 tr. gar machen. 

garantllera, 1 tr. ^ ngt etw. garantieren, etw. 
verbiirgen, fiir etw. gewahrleisten. -i, -[e]re, 
-er, Garantie, Biirgschaft, Gewahr, Gewahr- 
leistung/. 

gardlle, -t, -re, Garde /. -era, 1 tr. schiitzen, ver- 
teidigen. -erob, -ere -er, Garderobe/, ki&d- 
■k&p Kleidftfechrank m. -eskar, -eslbjtnant, 
•esofficer, Garde|corps re, -lieutenant, -offi- 
zier m. -in, -ere, -er, Gardine/. -Inhallare, 



-inkapp, -insnbre, Gardinen|halter m, -stange, 
-schnur f. -ist, -ere, -er, Gardiat m. 

garf lining, -ere, -ar, Gerbung/. -syra, Gerbsau- 
re f. -va, 1 tr. gerben. -vara, -re, -, Gerber m. 
-veri, -et, -er, Gerberei/. -amne, Gerbstoff m. 

garkoppar, Garkupfer re. 

gam, -et, -[er], Garn re. -bunt, Bund Garn, 
Garnbund re. -era, 1 tr. garnieren, besetzen. 
-ering, -ere, -ar, Garnierung /, Besatz m, 
Einfassung /. -handiare, Garnhandler m. 
-harfva, Garnfitze f. -ison, -ere, -er, Garni- 
son, Besatzung f. Ligga i ~ in G. stehen 
ei. liegen. -isonsstad, -isonstjanst, Garnison|- 
stadty, -dienst m. -ityr, -et, -[er], Garni tur 
/. -nystan, -Snda, Garn|knauel, -ende re. 

garugn, Garofen m. 

gas, -ere, -er, 1. Gas re. 2. tygsort Gaze/ 1 , -art, 
Gasart /. -artad, a. gasartig. -brannare, Gas- 
brenner m. 

gasell, -en,-er, Gazelle/, -b'ga, Gazellenauge re. 

gasform, Gasform /. 

gask, -ere, 0, Heiterkeit, Aufgeraumtheit /. 
Komma upp i ^en heiter, aufgeraumt wer- 
den. -a, 1 <\, upp sig sich auf-, er|heitern. 

gasllklocka, -kbk, -lampa, -ledning, Gas|behalter, 
-apparat m, -lampe, -leitungy. -lykta, -Itga, 
•matare, Gas|laterne, -flamme /, -messer m. 
-olja, Ligroin re. -rbr, Gasrohre/. 

gassa, 1 I. itr. brennen. II. *v» sig sich erwar- 
men. 

gast, -ere, -ar, 1. spoke Gespenst re, Geist, Spuk 
m. 2. sjoman Gast m pi. -en. -a, 1 itr. laut 
schreien. -ande, -t, 0, Schreien re. -era, 1 itr. 
gastieren. -kramad, a. .von Gespenstern ge- 
kniffen. 

gastrllisk, a. gastrisch. -onom, -ere, -er, Gastro- 
nom m. -onomi, -[e]re, 0, Gastronomie /. 
-onomisk, a. gastronomisch. 

gasllugn, -verk, Gas|ofen m, -anstalt/. 

gatlla, -re, ..tor, Stralse f. Midt pd *vre auf 
offener S. -horn, Strafsenecke /. -lopp, sprin- 
ga *s* Spiefsruten ei. Gassen laufen. -lykta, 
•lysning, -laggning, Strafsen|laterne, -beleuch- 
tung f, -pflaster re. -pojke, Stralsenjjunge, 
-bube m. -sopare, Strafsenkehrer m. -sten, 
Pflasterstein m. -strid, Stralsenkampf m. 
-strykare, Gassen|treter, -bettler, Strolch m. 
-sangare, -sangerska, Gassensanger(in) m {/). 

gatt, -et, -, Gatt re. 

gaturenhallning, Stralsenreinigung /. 

gavott, -ere, -er, Gavotte/. 

gazell se gasell. 

ge se gifva. 

gebit, -et, -, Gebiet n. 

gedigen, a. gediegen. -het, -en, 0, Gediegen- 
heit /. 

geheimerad, Geheimerat m. 

gehang, -et, -, Gehange, Gehenk re. 

gehor, -et, 0, Gehor re. Ha godt, ddligt #%# rich- 
tiges, falsches G. haben, spela efter ** nach 
dem G. spielen; vinna *v G. finden, skaffa 
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sig «\* sich G. verschaffen, lamna »xi tit ngn 
e-m G. geben el. schenken. 

gelatin, -et, 0, Gelatine, Gallerte/. 

gelbgjutllare, -eri, Gelbgiefser m, -ei/. 

gele, -[e]t, -er, Gelee m/rc, Gallert(e) m (/). 
-artad, a. gallert|artig, -ahnlich. -sk§I, Ge- 
leeschale /. 

gelike, «akn. beit. form, pi. ..Tear, dina geliJcar 
ei. din ~ deinesgleichen, han och hans geli- 
Jcar er und seinesgleichen, er und Konsor- 
ten, hans ~ seinesgleichen. 

gem, -men, -mer, Gemme/. 

gemak, -et, -, Gemach n. 

gemen, a. 1. gemein. *^e man der gemeine 
Mann, das gemeine Volk, die* gemeinen 
Leute, mil. der gemeine Soldat ei. der Ge- 
meine, i ~ gemein|hin, -iglich. 2. nedrig ge- 
mein, niedertrachtig, ruchlos. -het, -en, -er, 
Gemeinheit, Niedertrachtigkeit, Ruchlosig- 
keit, Schlechtigkeit, Schufterei /. -ligen, 
adv. gemein|iglich, -hin. -sam, a. gemein|- 
sam, -schaftlich, gemein. -samhet, -en, 0, 
Gemein|samkeit, -schaftlichkeit/. -samhets- 
fangelse, Gemeinschaf tshaf tanstalt/, Zucht- 
haus n. -skap, -en, 0, Gemeinschaf t /. 

gems, -en, -er, Gemse/. 

gemytlig, a. gemiitlich. -het, -en, 0, Gemiit- 
lichkeit/. 

gemal, -en, -er, Gemahl(in) m (/). 

gen, a. kurz, nahe, gerade. 

genant, a. genant, genierlich, peinlich, unan- 
genehm. 

genast, adv. sogleich, sofort, gleich, alsbald. 

gendarm, -en, -er, Gendarm m. -eri, -et, -er, 
Gendarmerie /. 

gendrifllning, -en, 0, Widerlegung /. -va, tr. 
widerlegen. 

genealog, -en, -er, Genealog m. -I, -[e]», -er, 
Genealogie/. -isk, a. genealogisch. 

genera, 1 tr. o. *>* sig (sich) genieren, fdr ngn 
vor e-m. ~d geniert, verlegen. 

general, -en, -er, General m. -adjutant, Gene- 
raladjutant m. -befalhafvare, Oberbefehls- 
haber m. -direktBr, -guvernbr, General|direk- 
tor, -gouverneur m. -isera, 1 tr. verallgemei- 
nern, generalisieren. -issimus, -, 0, Gene- 
ralissimus m. -itet, -et, -[er], Generalitat /. 
■lojtnant, -major, -order, -postdirektor, -repeti- 
tion, General|lientenant, -major, -befehl, 
-postdirektor m, -probe /. -ska, -n, ..kor, 
Generalin /. -stab, Generalstab *». -stabs- 
officer, Generalstabsoffizier m. 

generllation, -en, -er, Generation/, Menachen- 
alter n. -ell, a. generell. 

generisk, a. generisch. 

generliositet, -en, 0, Generositat, Freigebigkeit 
/. -Ss, a. generos, freigebig. 

genetisk, a. genetisch. 

genever, -n, 0, Genever m. 

genllfordran, Gegenforderung/. -fr&ga, Gegen-, 
Riick|frage /. -fa>d, Erscheinung / e-s To- 



ten. -gafva, Gegen|gabe/, -geschenk n. -gan- 
gare, Gespenst n. -gald, Erwiderung, Ver- 
geltung, Wiedervergeltung, Bezahlung /. 
-galda, tr. erwidern, vergelten, wiederver- 
gelten, bezahlen. 

geni, -et, -er, Genie n. -alisk, a. genial, -aiitet 
-en, 0, Genialitat/. -kar, Geniecorps n. -of* 
ficer, Genie-, Ingenieurjoffizier m. -streck 
Geniestreich m. 

genius, ..ten, ..ier, Genius m. 

genivapen, Geniewaffe /. 

gen[|klang,Wiederhall m. Vinna ~ wiederklin- 
gen. -karlek,Gegenliebe/. -ljud,Wieder|hall, 
-schall,Nachhall m. -ijuda, ^r.wieder|hallen, 
-schallen, nachhallen, ertonen. -mala, 2 £r. er- 
widern, antworten, entgegnen, versetzen. -ma- 
le, -t,-n, Erwiderung, Antwort, Entgegnung/. 

genom, prep, durch; jfr igenom. -arbeta, tr. 
diircharbeiten. -baka, tr. diirchbacken. -bi- 
ten, a. vollendet, durchtrieben. -biixtra, tr. 
durchblitzen. -bladdra, tr. diirchblattern ( . 
---). -blot, a. durchnafst, durch und durch 
nals. -biota, tr. durch|na'ssen, -weichen (afv. 
---). -borra, tr. durchb6hren. -borrning, 
Durchbohrung /. -brdtt, Durchbruch m. 
-brusa, tr. durchbrausen. -bruten, a. durch- 
brochen. -bryta, tr. durchbrechen. -branna, 
tr. diirchbrennen. -bafva, tr. durch|beben, 
-zittern, -ziicken. -draga, tr. diirchziehen, 
gnmt&ga durchziehen. -drifva, tr. diirchjtrei- 
ben, -setzen, -bringen. -dranka, tr. durch- 
tra nken. -dalig, -elak, a. grundschlecht. -fa- 
ra, tr. durch|fahren, -reisen. -fart, Durch|- 
fahrt, -reise /. -fila, tr. durchfeilen. -flyta, 
tr. durchfliefsen. -flata, tr. durchflechten 
(afv.---). -forska, tr. erforschen, durchf6r- 
schen (af T .---). -frusen, a. durch[ge]froren. 
-frata, tr. durchfressen. -fukta, tr. durch- 
feuchten. -fora, tr. durchfiihren. -fbrande, 
•t, 0, Durchtuhrjen n, -ung /. -gassa, tr. 
durchwa'rmen (o. ---). -glodga, tr. durchglii'- 
hen. -god, a. iiberaus gut, durchaus gut, 
durch und durch gut. -grlpande, a. durch- 
greifend. -graddad, a. durchgebacken. -graf- 
ning, Durchstich m. -grafva, tr. durchgrdben 

(o. ---). -gS, tr. durchgehen (o. ---), erfara, lida 

durchmachen, monstrande gnmga durchmiistern 

(o. £mm ), »e igenom dlirchsehen (o. ---), f»r flfnings 

■kuii gnmga durchnehmen. -giende, a. durch- 
gangig; «■. adv. afv. durch|gehends, -weg. 
-gang, Durchgang m. -hederlig, a. grund-, 
kern-, kreuz|brav, ehrenf est. -hettad, a. durch|- 
heizt, -wa'rmt. -ila, tr. durcheilen, on ry»- 
ningar ei. dyi. durchziicken. -irra, tr. durch- 
irren. -kail, a. durchkaltet. -knada, tr. durch- 
kneten (©.---). -koka, tr. diirchkochen (©, 
---). -kdmisk,a. urkomisch. -korsa, tr. durch« 
kreuzen, mw. afy. durchziicken. lefva, tr. durch- 
leben (o.---). -leta, tr. durch|suchen, -wii'h- 
len (bida afT. *--). -ISsa, tr. durchlesen (o. 
-■«-). -lasning, Durchlesung/. -I6pa,^r. durch- 
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laufen. -marsch, Durchmarsch m. -mogen, 
a. ganz reif. -olycklig, a. durch und' durch 
ungliicklich, schrecklich ungliicklich, F 
kreuzunglucklich.-piskad,a.durchgepeitscht, 
biid. durchtrieben. -prygla, tr. dtirchpeit- 
schen, abbleuen, F abdreschen, P auskeilen. 
-pyrd, a. durchdrungen. -resa, I. tr, durch- 
reisen, bereisen. II. subst. Durchreise f. 
-rutten, a. durchfault. -rakna se rdkna ige- 
nom. -roka, tr. diirchrauchern (o. ---). -se, 
tr. durch|sehen, -mustern (&tr.- £ -). -seende, 
-t, 0, Durchsicht f. -sjungning, Durchsingen 
n. -skinlig, a. durchsichtig. -skinlighet, -en, 
0, Durchsichtigkeit /. -skjuta, tr. durch- 
schiersen (o. - - -). -skada, tr. durch|schauen, 
-bllcken. -skadlig, a. leicht zu durchschauen. 
-Skara, tr. durchschneiden (o. ---); fiyta, g& 
ignm afr. durchjfliefsen, -ziehen. -skarning, 
Durchschnitt m. -slappa, tr. diirchlassen. 
-snitt, Durchschnitt m. -snoka, tr. durch|sto'- 
bern, -wli'hlen (b&da &tx. ---). -steka,£r. durch- 
braten. -sticka, -stinga, tr. durchstechen. 
-strofva, tr. durch|streichen, ^streifen. -strbm- 
ma, tr. durchstro'men. -svettig, a. durch- 
[gejschwitzt. -svarma, tr. durchschwa'rmen. 
-saga, tr. durchsa'gen (o. *--). -s5ka, tr. 
durchsiichen (o. ---). -treflig, a. sehr ange- 
nehm, F urgemiitlich. -tranga, tr. durch- 
dringen. -trbtt, a. ganz ermiidet. -tag, Durch- 
zug m. -taga, tr. durchziehen. -tanka, tr. 
diirchdenken (o. ---). Genomtankt durch- 
dacht. -usel, a. spottschlecht. -vada, tr. 
durchwaten. -vaka, tr. durchwachen. -van- 
dra, tr. durchwandern. -varm, a. sehr warm, 
durchwarmt. -vat,a. durch-, klatsch-, patsch-, 
pudel-, quatsch-, tropf-, trief|nafs, liber und 
iiber nals. -vafd, a. durchwoben. -Sgna, tr. 
diirchlsehen, -lesen (b&da &fy. - * -). Hastigt ^ 
durch|fliegen, -laufen. 

genre, -n, -r, Genre n. -malare, Genremaler m. 
-manning, Genrebild n. 

genllsaga, Yerwahrung/, Protest m. Inlagga 
en /%> mot ngt Yerwahrung ei. Protest gegen 
etw.einlegen,gegen etw.protestieren. -skju- 
ta, tr. ~ ngn e-m (durch die Wahl e-s na- 
heren Weges) zuvorkommen. -strafvig, a. 
widerspenstig. -strafvighet, -en, -er, Wider- 
spenstigkeit /. -stamning, Gegenklage /. 
-stortig, a. widerspenstig, storrjig, -isch. 
-stbrtighet, -en, 0, Widerspenstigkeit, Stor- 
rigkeit /. -svar, 1. Gegenantwort /. 2. 
genstsrtigt irar Widerrede f, stbrrische Ant- 
wort, -svarig, a. zum Widerspruch geneigt, 
storrisch. -svarighet, -en, 0, Widerspruchs- 
geist m, Storrigkeit /. -sagelse, -n, -r, Wi- 
derspruch rn. 

gent, adv. ~ emot a) midtemot gerade gegen- 

Uber, b) i motiati till, i troti af, 1 itrid med, ZU- 

wider, trotz. 
gentaglla, tr. wiederh61en. -nlng, -«», -ar, Wie- 
derholung /. 



gentil se sjangtil. 

gentleman, -nen, -f, Gentleman m. 

Genua, n npr. Genua n. 

genues, -en, -er, Genueser m. 

genuin, a. genuin, echt, unverfalscht. 

genvag, kiirzerer Weg, Richtweg m. 

geoligraf, -en, -er, Geograph m. -grafi, -[e]», 
-er, Geographie f. -grafisk, a. geographisch. 
-log, -en, -er, Geolog m. -logi, -[e]n, -er, 
Geologie f. -logisk, a. geologisch. -metri, 
-\e\n, -er, Geometrie /. -metrisk, a. geo- 
metrisch. 

georgin, -en, -er, Georgine/ 1 . 

gerillakrig, Guerillakrieg m. 

german, -en, -er, Germane m. 

Germanien, n npr. Germanien n. 

germanilisera, 1 tr. germanisieren. -Ism, -en, 
-er, Germanismus m. -sk, a. germanisch. 

gernlla, -ing se gam-. 

gesims, -en, -er, Gesims n. 

gest, -en, -er, Gebarde/. 

gestalt, -en, -er, Gestalt/. -a, 1 ~ sig sich ge- 
stalten. -ande, -t, 0, Gestaltung/". 

gestikuleriia, 1 itr. gestikulieren. -ande, -t, 0, 
-ing, -en, 0, Gestikul|ieren n, -ationy. 

Gestrikland, n npr. Gestrikland n. 

gestring, -en, -ar, Gestringe m. 

gesall, -en, -er, Gewerbegehilfe, Gesell, 
Handwerksbursche m. -bref, Lehrbrief m. 
-prof, -stycke, -ar, Gesellen|probe /, -stiick, 
-jahr n. 

get, -en, -ter, Ziege/. -bock, -bar, Ziegen|bock 
m, -haar n. -ing, -en, -ar, Wespey. -ingbo, 
-ingstyng, Wespen|nest n, -stich m. -mjblk, 
-ost, Ziegen|milch /, -kase m. -skinn, Zie- 
genfhauty, -fell n. 

gevaidiger, -n, -, Gewaltiger m. 

gevar,-e«,-, Gewehr n. Stracka ~ das Gewehr 
strecken. I ~ / heraus ! -seld, -sfaktori, -skolf, 
-skula, -sskott, -sstock, Gewehr|feuer n, -fa- 
brik/", -kolben m, -kugelf, -schuls, -schaft m. 

gifmild, a. freigebig, mildthatig. -bet, Freige- 
bigkeit, Mildthatigkeit /. 

gifning, -en, -ar, Geben n. 

gift, I. -et, -er, Gift n. II. a. verheiratet, ver- 
ehelicht. -a, 2 I. tr. ~ bort verheiraten, ver- 
ehelichen, an den Mann bringen, nnter die 
Haube bringen. II. *%/ sig sich ver|heiraten, 
-ehelichen. — Med adv. o. prep. ~ sig med ngn 
e-n heiraten, e-n ehelichen, sich mit e-m 
verheiraten. *x* 6 m sig sich wiederverhei- 
raten. ~ sig till en formogenhet ein Yer- 
mogen erheiraten. -as, 2 dep. itr. sich ver- 
heiraten. -aslysten, a. heiratslustig. -assjuk, 
a. heiratssiichtig. -astankar, Heiratsgedan- 
ken pi. -asvuxen, a. heiratsfahig. -biandare, 
-blanderska, -blandning, -blasa, -bagare, -dryck, 
Gift|mischer m, -mischerin, -mischung, -bla- 
se /, -becher, -trank m. -8, -t, -n, Ehe /. 

giftermal, -et, -, Heiraty. -sanbud, Heiratsan- 
trag m. -sbalk, Eherecht n. -sbyra, Heirats- 
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bureau n. -skontrakt, Heirats|kontrakt, -ver- 
trag m. 
giftllfri, a. giftfrei. -ig, a. giftig. ' -Ighet, -en, 0, 
Giftigkeit /. -oman, Gewalthaber m, Ver- 
treter m des Vaters e-r Braut. -oratt, Anteil 
des e-n Gatten am gemeinscliaftlichen Ver- 
mogen der beiden. -tand, Giftzahn m. 

gifvlla, 4 I. tr. geben, rikligt el. af barmhartighet 

spenden. Det gifve Gud das walte Gott. 
II. «%* sig. 1. <** siff fdngen sicb gefan- 
gen geben, sicb ergeben, *x* sig pd ndd och 
ondd sich auf Gnade und Ungnade ergeben. 

2. kiaga klagen, jammern, achzen, wimmern. 

3. aftaga, minskas nachlassen, t. e. Jcolden ger 
sig die Kalte lafst nach. 4. b&gna, tagna nach- 
geben. — Med adv. o. prep. *%/ sig df sich fort-, 
weg|begeben. /v bdrt ver-, weg-, fort|geben. 
^ efter nach|geben, -lassen, r^ efter for 
ngt sich e-r (dat.) Sache fiigen. *x/ emel- 
lan dazu geben, zugeben. f^ frdm herge- 
ben. «u fore vorgeben. ~ sig i ei. in % ett 
foretag sich in ein Unternehmen einlassen, 
*x/ sig % strid sich in e-n Streit einlassen, 
~ sig i fara sich in Gefahr begeben, *>» 
sig i slang med ngn sich mit e-m einlassen. 
/x» ifrd'n sig von sich geben, weggeben. 
~ igen wieder-, zuriick|geben. *^ in einge- 
ben, «w sig in vid teatern aufs ei. zum The- 
ater gehen, Schauspieler werden,- jfr ingif- 
va. o» med mitgeben, /x» med sig a) B e dela 
med sig, b) se gifva efter. t^ pd' ngn graia pa 
ngn e-m die Leviten lesen, e-m die Wahr- 
heit sagen; sia ngn e-n diirchhauen, e-m den 
Buckel schmieren. /%/ till pris, till spillo 
preisgeben, <n/ sig tillhdnna, sich zu erken- 
nen geben, ^ sig till tdls sich gedulden, 
^ sig till soldat Sold at werden, den bunten 
Bock anziehen, der Trommel folgen. <%# 
tillbdka wieder-, zuriick|geben. /v upp an- 
dan den ei. seinen Geist aufgeben, die See- 
le aushauchen, <v* upp ett shri aufschreien, 
«n/ upp staten fallieren, Bankerott machen, 
bankerottieren. r* ut ausgeben, ngn for ngt 
e-n fur etw., om pengar ftfv. verausgaben, om 
booker herausgeben; rs, sig ut pd isen sich 
auf das Eis begeben, auf das Eis hinausge- 
gehen, /v# sig ut for ngt sich fur etw. aus- 
geben, ~ sig ut for att dga ngt sich fiir den 
Besitzer e-r Sache ausgeben. ~ sig dstdd 
sich wegbegeben, sich auf die FuXse ma- 
chen. -ande, a. er-, aus|giebig. -are, -n, -, 
Geber, Spender m. -arinna, -n, ..nor, Gebe- 
rin, Spenderin /. -as, 4 dep. itr. opera, det 
gifves es giebt, ngt etw. (ack.). -en, a. afgjord, 
Tin gewifs, unzweifelhaft, unbestreitbar. 
Det dr gifvet es ist klar, es unterliegt kei- 
nem Zweifel. 

giga, -n, ..gor, Geige /. 

gigant, -en, -er, Gigant m. -isk, a. gigantisch. 

gigg, -en, -ar, Gig n. 

gikt, -en, 0, Gicht/. -* ifottema G. an den 



Fiifsen, i axeln an der Schulter. -artad, a. 
gichtartig. -attack, Gichtanfall m. -bruten, 
-full, a. gichtbrtichig. -kedja, -knttl, Gicht|- 
kette /, -knoten m. -sjuk, a. gichtkrank. 

gilja, 1 itr. sefria II. -nde, -t, 0, Werben, Frei- 
en n. -re, -ra, -, Werber, Freier m. -retard, 
Brautf ahrt f 

giljotin, -en, -er, Guillotine /, Fallbeil n. 
-era, 1 tr. guillotinieren. -ering, -en, -ar, 
Guillotinierung f 

gill, a. richtig, ordentlich, gewohnlich. -a, 1 
tr. billigen, gutheifsen, genehmigen. Det 
~s ej das gilt nicht. -ande, -t, -n, Billigung, 
Genehmigung /. -e, -t, -n, Gilde /. -ep, gill- 
ret,-, Schlinge, Falle/. -ra, 1 1.tr. ~ en f alia 
e-e Falle aufstellen. II. itr. ^ for ngn e-m 
e-e Falle stellen, e-m e-e Schlinge legen. 

giltig, a. giiltig. -het, -en, 0, Giiltigkeit/. 

gin se gen. 

gips, -en, -er, Gips m. -a, 1 tr. gipsen. -afgjut- 
ning, -aftryck, Gipsab|guXs, -druck m. -artad, 
a. gipsartig. -bild, -byst, Gipsbild n. -figup, 
-form, -mjbl, -tak, Gips|figur, -form/, -mehl 
ra, -decke/. 

giraff, -en, -er, Giraffe/. 

girig, a. geizig. -buk, Geizhals, Filz m. -het, 
-en, 0, Geiz m. 

girland, -en, -er, Guirlande/. 

gisslla, 1 I. tr. erraten, raten, mutmafsen, lo- 
sen, heraus|bekommen, F -kriegen, wrmoda 
vermnten, glauben. Hafva *\*t afr. heraus- 
haben. II. ^ sig till ngt etw. erraten. III. 
itr. raten, pd ngn auf e-n. /v. till ngt etw. 
erraten. -el, gisslet, -, Geifsel /. -la, 1 tr. 
geifseln. -Ian, -, 0, Geisel, Burge, Leibbiirge 
m. -lare, -n, -, GeiXsler m. -ling, -en, -ar, Gei- 
Xselung/. -ning, -en, -ar, MutmaXsung, Ver- 
mutung/. -ningsvis, adv. mutmaXsungsweise. 

gistllen, a. leek, spack. -na, 1 itr. leek, spack 
werden. 

gitarr, -en, -er, Guitarre/. 

gitta, 1 itr. 1. kunna vermogen, konnen. 2. bry 
gig om, farma sig mogen, es iiber sich bringen. 

gjord, -en, -ar, Gurt m. 

gjutlla, 4 tr. gieXsen. Biid. ~ tdrar Thranen ver- 
gieXsen, mdnen got sitt shen ofver nejden 
der Mond ergoXs sein Licht iiber die Ge- 
gend. — Med adr. ~ df abgieXsen. o*fdst 
angieXsen. ^ in eingieXsen. <>» 6 m umgie- 
Xsen. *k> ut ausgieXsen. -ande, -t, 0, GieXsen 
n. -are, -n, -, GieXser m. -eri, -et, -er, Gie- 
Xserei /. -form, -gods, -jam, GuXs|form /, 
-waren pi., -eisen n. -ning, -en, -ar, Gie- 
Xsung/, GuXs m. -stal, GuXsstahl m. 

glaclle se glass, -ehandske, Glacehandschuh m. 
-era se glasera. -ial, a. Eis-, eis-. -ier, -en, 
-er, Gletscher m. -is, -en, -er, Glacis n. 

glad, I. a. froh, frohlich, heiter, freudig, ver- 
gniigt, lustig; utet p&struken angeheitert. Gd- 
ra sig en *%# dag sich e-n lustigen Tag ma- 
chen. II. -et, -, Lichtung /. -a, -n, ..dor, 
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Weihe/m, Weih m. -eligen, adv. «e glad I. 
•lator, -n, -er, Gladiator w. -lynt, a. heiter, 
frohlich, aufgeraumt. -lynthet, -en, 0, Hei- 
terkeit, Frohlichkeit, Aufgeraumtheit /. 

glaf, -veil, -var, -ven, -, 0, Schwert n. 

glam, -met, 0, munteres Gesprach, muntere 
Plauderei, Mnnterkeit, Frohlichkeit/. -ma, 1 
itr. munter plaudern. 

glandel, -n, ..dler, Glandel /. 

glans, -en, 0, Glanz m. I all sin ^ in aller 
seiner Herrlichkeit. 

glansk, a. glatt, glanzend. -a, 1 tr. glatten. -Is, 
Glatteis n. -ning, -en, -ar, Glatten n. 

glansl!los,a. glanzlos. -punkt, -taft, Glanz|punkt, 
-taf[fe]t m. 

glapp, a. locker, zu weit, nicht enge anschlie- 
Isend. -a, 1 itr. locker sein, zu weit sein, 
locker sitzen, nicht enge anschliefsen. 

glas, -et, -, Glas n. Tag a ett ~ for mychet 
[ein Glas] iiber den Durst trinken, schwer 
el. schief laden, vid r^ens klang beim Be- 
cherklang, af ~ aus Glas, von Glas, gla- 
sern, Glas-. -aktig se glasartad. -arbete, Glas|- 
arbeit, -ware /. -artad, a. glasjartig, -icht, 
glasern. -bit, Glas|scherbe /, -splitter m. 
-blasare, -blasning, -bruk, -burk, -dorr, Glas|- 
blaser m, -blasen n, -hiitte /, -topf m, -thii- 
r[e] /. -era, 1 tr. glasieren, iiberglasen, om 
bakverk ftiv. spiegeln. -ering, -en, -ar, Glasie- 
rung, Uberglasung/. -flaska, -fonster, -hand- 
lare, -klocka, -kula, Glas|nasche /, -fenster 
n, -handler m, -glocke, -kugel /. -kupa, 
-massa, -malare, -maleri, Glas|glocke, -masse 
/, -maler m, -malerei/. -malning, Glas|ma- 
lerei /, -gemalde n. -mastardiamant, Glaser- 
diamant m. -mastare, -papper, -propp, -parla, 
-ruta, -rbr, Glas|er m, -papier n, -pfrop- 
f[en] m, -perle, -scheibe, -rohre/. 

glass, -en, -er, Gefrorne(s), Eis n. 

glasllsaker, -skip, -skarfva, -slipare,-slipning,-va- 
ror, Glas|sachenp/., -schrankw, -scherbe/, 
-schleifer m, -schleifen n, -waren pi. -yr, 
-en, 0, Glasur/. -bga, Glasauge n. 

glasbgon, Brille/. Ett par <x, e-e Brille. -sbS- 
gar, -sfodral, ' -sorm, Brillen|einfassung /, 
-futteral n, -schlange/. 
glatt, a. glatt. ~ lag voile Lage. -het, -en, 0, 

Glatte /. -sllpa, tr. glatt schleifen. 
gles, a. diinn, licht. -het, -en, 0, Dunne/. 

-na, 1 itr. diinn, licht werden, sich lichten. 
gletscher, -n, -, Gletscher m. 
gli, -et, -n, Fischbrut/. 

glida, 4 itr. gleiten, rutSChen; om Iefvande rarelser 

schlupfen, t. e. dlen gled mig ur hdnderna 
der Aal schliipfte mir aus den Hand en. — 
Med adv. *x/ df ab gleiten. ^frdm hervor- 
gleiten. ~ ned ab-, nieder-, herab-, hinab|- 
gleiten, -schlupfen. /\/ tillbdka zuriick- 
gleiten. ~ undan weg-, fort-, ent|gleiten, 
-schlupfen. *w tit aus-, hinaus|gleiten. 
glimmlla, 1 itr. glimmen, glanzen. Bet &r ej 



gl&djerns 



allt guld som ~r es ist nicht alles Gold, 
was glanzt. -er, glimret, 0, Glimmer m. -er- 
skiffer, Glimmerschiefer m. 
gllmra, 1 itr. glimmern. -nde, a. glimmernd. 

glimt, -en, -ar, nur einen Augenblick dauernder Strahl 

w, jfr solglimt. -a, 1 itr. strahlen, blicken. — 
Med ady. *x/ frdm hervor|strahlen, -blicken. 

glindller, ..dret, -, kiinstlicher Koderfisch m. 
-ra, 1 itr. nimmern, nittern, glanzen. 

gli ring, -en, -ar, Stichelei /, Seitenhieb m. 
Gifva ngn en *** e-m e-n Stich el. Seiten- 
hieb geben, auf e-n sticheln. 

glittllep, glittret, 0, Flitter, Tand m. -erguld, 
Flittergold n. -ra, 1 itr. glimmern, fiimmern, 
flittern, glanzen, schillern. -rande, a. flim- 
mernd m. m. se rareg. 

glo, 3 itr. glotzen, gaffen. *v pd ngn e-n an- 
glotzen, atigaffen. 

glob, -en, -er, Globus m. 

glop, -en, -ar, Laffe m. 

gloria, -n, ..ior, Glorie /. 

glorvordig, a. glor|wiirdig, -reich. 

glosila, -n, ..sor, Vokabel / Wort n pi. -er f. 
-bok, ekrifven af larjunge Praparationsheft n, 
ordfsrteckning Vokabular, Glossar n. 

glossarium, ..iet, ..ier, Glossar[ium] n. 

glufsa, 1 itr. o. <%# i sig, tr. gierig fressen, 
echlingen. 

glugg, -en, -ar, Loch n, 6ffnung, Scharte /. 

glunk, -en, 0, Geriicht n. -a, 1 itr. ~ om ngt 
von etw. munkeln, sprechen, reden. 

glunt, -en, -ar, Junge, Bursche m. 

glupande, a. ~» ulf reifsender Wolf. 

glupsk, a. gefrafsig. -het, -en, 0, Gefrafsig- 
keit /. 

glycerin, -et, 0, Glycerin n. 

glamig, a. graugelb (im Gesicht). 

glapord, Stichelrede/, Schimpfwort n. 

gladja, 2 I. tr. freuen, erfreuen. <%, ngn &fr. 
e-m Freude machen. II. ~ sig sich freuen, 
at ei. ofver ngt e-r (gen.) Sache el. vani. iiber 

etw. (ack.) betr. ngt ferflutet, an etw. (dat.) betr. 
ngt nftrvarande, auf etw. (ack.) betr. ngt tillkomman- 

de; <x# sig ofver ngt afv. iiber e-e Sache er- 
freut sein. -nde, a. erfreulich. -s, 2 dep. itr. 
■e gladja II. 

je, -n, 0, Freude, «tarkare Wonne /, giaa «in- 
nesstamning afy. Frohlichkeit, Freudigkeit /. 
Med ~ mit Freuden, hafva *x* af ngn Freu- 
de an e-m haben, det ar en lust och *>/ att 
se ddrpd es ist e-e rechte Freude es anzu- 
sehen, *\>n star hogt i tah die Freude ist 
allgemein, ist grofs, man freut sicht unge- 
mein, man amiisiert sich gut. -betygelse, 
Freudenbe|zeigung, -zeugung/. -dag, Freu- 
dentag m. -drucken, a. freude-, wonne|trun- 
ken, -berauscht. -fattig, a. freudenarm. -fest, 
-flicka, Freuden|fest, -madchen n. -full, a. 
freud|envoll, -enreich, -ig. -lbs, a. freude[D]- 
los. -rik, a. freudenreich. -rop, Freudenruf 
m. -rus, Freuden-, Wonne|rausch, -taumel 
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to. -Skri, Freuden|schrei to, -geschrei n. -strS- 
lande, a. freudestrahlend. -tecken, Freuden- 
zeichen re. -torn, a. freude[n]leer. -tSr, Freu- 
den|thrane, -zahre/. -yra, Freudentaumelm. 

gladtig, a. frohlich, freudig, froh|gemut, -mu- 
tig, -miitig, -sinnig. -het, -ere, 0, Frohlich- 
keit, Freudigkeit /, Frohjmut, -sinn to. 

glafs, ~et, 0, Gebelfer, Geblaffe, Geklaffe re, 
Klafferei /. -a, 2 itr. belfern, klaffen, blaf- 
fen. -ande, -t, 0, -ning, -ere, -ar, ie glafs, 

glansa, 2 **r. glanzen. -nde, a. glanzend. 

giant, std pd «v# halboffen stehen, angelehnt 
sein, oppna, stdlla pd ^ halb aufmachen, 
halb offnen, anlehnen. -a, 1 itr. ^ pd dorren 
die Thiir ein wenig offnen. 

gliittlla, 1 tr. glatten. -ande, -t, 0, -ning, -ere, 0, 
Glatt|en re, -ung/. 

glbd, I. -et, -, gliihende Kohle, koii. Glut/. 
Std som pd *x/ wie auf [gltihenden] Kohlen 
stehen. II. -ere, 0, Glut /. -a, 2 itr. gliihen, 
glimmen. -ande, a. gliihend, feurig. -eld, 
Gliihfeuer re. -fat, Feuerbecken re. -ga, 1 tr. 
gliihen, gliihend machen. *»dt vin Gliih- 
wein m. -het, a. gliihend heils. 

glogg, -ere, -ar, Gliihbranntwein, vingiegg Gliih- 
wein to. 

glomlima, 2 1, tr. vergessen med ack. ei. % gen., ngt 
•om man lart sig verlernen, F verschwitzen. 
~ hemma zu Hause lassen. II. ^ sig sich 
vergessen, sich iibereilen. — Med adv. o. prep. 
*x* df, bort se *x/j glom ej bort oss bitte 
vergessen Sie uns nicht, bitte konimen Sie 
bald wieder, bitte besuchen Sie uns bald. ~ 
efter sig »e /v# kvar. *\* ngt for ngt etw. 
iiber etw. (ack. ei. dat.) vergessen. ^ kvdr 
mitzunehmen vergessen, ^ ngt kvdr hos ngn 
etw. bei e-m vergessen, <v# sig kvdr zu lange 
bleiben. -sk, a. vergefslich. *x, of ngt e-r 
(gen.) Sache uneingedenk. -ska, -n, 0, 1. egen- 
•kap Verge fslichkeity. Afr^, aus V. 2. Ver- 
gessenheit f t. «. rdka, falla i ~ der V. 
anheimfallen, in V. geraten, begrafva i n* 
in V. begraben, bringen. 

gnabb, ~et, 0, Neckerei /, Genecke re. -as, 1 
dep. itr. sich necken. 

gnaga, 2 itr. o. tr. nagen. - — Med adv. o. prep. ~* 
df abnagen. ^ ig enom durchnagen (o. - - -), 
zernagen. ^ pd ngt an etw. (dat.) nagen, 
etw. annagen. *v, son der zernagen. 

gnagare, -re, -, Nager to, Nagetier re. 

gnat,-e£,0,Gezanke, Gezank, Murren, Schmah- 
len re. -a, 1 itr. zanken, murren, schmahlen. 
*n> pd ngn mit e-m zanken, auf e-n schmah- 
len. -ig, a. zankisch, zankhaft, miirrisch. 
•ighet, -ere, 0, miirrisches, zankisches We- 
sen. 

gneis, -ere, 0, Gneis to. 

gnet, -ere, -ter, Nils, Nisse/. 

gnidlla, 4 tr.o.itr. 1. reiben. 2. ^r.varagiriggeizig, 
filzig sein. — Med adv.o. prep. *x# df bdrt abrei- 
ben, abscheuern. <xv in einreiben. ** sig mot 



ngt sich an etw. (dat.) reiben. *%, so'nder zer- 
reiben. -araktig, a. filz|icht, -ig, knickerig, 
knauserig. -are, -re, -, Filz, Geiz|hals, -dra- 
che, Knicker, Knauser to. -eri, -et, 0, Knik- 
kerei, Knauserei/. -ning, -ere, -ar, Reibung/. 

gnissllel, ..let, 0, Knirschen, Knarren, Knirren, 
Geknirsch re. -la, 1 itr. knirschen, knarren, 
knirren. -lande, -t, 0, -ling, -ere, -ar, ■« gnis- 
sel. 

gnistlla, -n, ..tor, Funkejn] to. Ej en *v for- 
stand kein Funke ei. Fiinkchen Yerstand. 
-ra, 1 itr. funkeln. -rig, a. glimmerig. -slac- 
kare, Funkenfanger to. 

gno, 3 I. tr. reiben. II. itr. F « P ringa laufen, 
Fersengeld geben, die Fersen zeigen, aus- 
kratzen. 

gnola, 1 itr. o. tr. trallern, jodeln, trillern, sum- 
men. 

gnu, -re, -r, Gnu re. 

gnugglla, 1 tr. reiben. /x» Mnderna sich die 
Hande reiben, ~ ogonen [sich] die Augen 
reiben. — Med adv. ~ df, bort abreiben. *%# 
so'nder zerreiben. -ande, ~t } 0, -ning, -ere, 
-ar, Reib|en re, -ungf 

gny, I. -et, 0, Larm to, Gerausch, Getose re. 
II. 3 itr. larmen, tosen, brausen. 

gnagglla, 1 itr. wiehern. — Med adv. o, till auf- 
wiehem. -ande, -t, 0, -ning, -ere, -ar, Wie- 
hern, Gewieher re. 

gnall, -et, 0, kiagan Gejammer, Gewimmer re, 

f»r smasaker Pimpelei f hufvudsakl. om hundar 

Gewinsel re; gnaiiande, gnissiande ljud Knarren, 
Knirschen re. -a, 2 itr. jammern, wimmern, 
pimpeln, winseln; knarren, knirschen, jfr 
fdreg. -ande, -t, 0, se. gnall. -ig, a. pimp|elig, 
-erlich. 
gobelin, -ere, -er, Gobelin to. -tapet, Gobelin- 
tapete f 

god, a. gut; valvillig giitig. Sarsk. fall a) I attribu- 

tiv staiin. /x* afton guten Abend, ~» dag guten 
Tag, f\> morgon guten Morgen, *>* middag 
guten Tag, /x* natt gute Nacht, hafva ~a 
dagar sich gute Tage machen, *^t folk 
[liebe] Leute, ~ man Schiedsrichter to, vid 
konkur« Konkursverwalter to, vara vid ^t 
mod guten ei. gutes Mutes sein, guter Dinge 
sein, lagga ett *»t or d for ngn e-m das Wort 
reden, for *^t pris billig, wohlfeil, t *v/ ro 
ruhig, gemachlich, (ganz) gemiitlich, hafva 
*x; tid gute Zeit haben, ge sig «* tid sich 
Zeit nehmen ei. gonnen, sich nicht iiber- 
eilen ei. iiberstu'rzen, i *» tid bei guter Zeit, 
friih, vara i »*a villkor ei. omstdndigheter 
gut situiert sein, *%,£ vdder schones Wetter, 
*>* van [lieber] Freund, ere *v» van till mig 
e-r meiner Freunde, hafva ett ^t oga till 

ngn vilja ngn vai e-m wohlwollen, vilja at ngn 

e-m etw. anhaben wollen. b) i predikativ st&iin. 
Var sd /v/ bitte, seien Sie so gut. wenn es 
Ihnen gefallig ist, var sd <x, och tag plats 
bitte, setzen Sie sich; nehmen Sie gefal- 
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ligst Platz; nehmen Sie Platz, wenn es 

Ihnen gefallig ist, den ene dr sd *v som den 

andre el. de dro lika ~a [kdlsupare] es ist 
e-r wie der andere, der e-e giebt dem an- 
dern nichts nach, sie nehmen sich beide 
nichts, hvad dr det <v£ for? wozu ist das 
gut? vara <x/ emot ngn gegen e-n (el. % mit 
e-m) gut sein, hdr dr oss ~£ att vara bier 
ist una gut sein, det dr ej ~*t att saga es ist 
schwer zu sagen, det dr sd *»t som afgjordt 
es ist so gut wie abgemacht, det dr sd *>»t 
att gora det strax es wird el. diirfte am bes- 
ten sein ei. ich glaube es ist am besten, es 
gleich zu machen, hdlla sig for <%* for att 
gora ngt es unter seiner Wiirde halten etw. 
zu thun, lika *^t schadet nichts, das ist 
eins, das lauft auf eins hinaus. ~i/ schon! 
c) fereg§nget af prep. Gd i ~ for ngn fiir e-n bur- 
gen, fur e-n gut sagen ei. schreiben ei. stehen, 
i <k,o im guten, giitlich, in Glite, auf giitli- 
chem Wege, med ~o mit Giite, gutwillig, 
hafva till r^o gut haben, hdlla till ~o med 
ngt mit etw. fiirlieb ei. vorlieb nehmen, 
lcomma ngn till ~o e-m zu gute kommen, 
e-m niitzlich sein, se ngn till ~o fiir e-n 
sorgen, an e-n denken, das Beste js vor 
Augen haben. d) ~£, best, form det <>»a Gut 
re. Det hogsta ~a das hochste Gut, gora 
ngn ~£ e-m Gutes thun ei. erweisen, e-m 
Wohlthaten erzeigen, det gjorde mig ~tf es 
that mir wohl. Detfnns <-\>t om skogar i detta 
land dies Land ist reich an Waldern ei. ist 
waldreich ei. hat viele Walder, es giebt vie- 
le Walder in diesem Lande, han har *^t om 
pengar er hat viel Geld, er ist sehr reich 
[an Geld], -ahoppsudden, das Kap der gu- 
ten Hoffnung. -art ad, a. gutartig. -bit, Lek- 
kerbissen m. -dagar, gute Tage. Gora sig, 
hafva *w gute Tage haben, es gut haben, 
gut leben, sich in guter Lage befinden. 
-dagspilt, Lebemann, Schmausbruderm. -het, 
-era, 0, Giite f. Var af den ~*en att saga 
mig haben Sie die Giite mir zu sagen; bitte, 
sagen Sie mir; sagen Sie mir gefalligst. 
-hetsfull, a. giitig. -hjartad, a. gutherzig. 
-hjartenhet, -en, 0, Gutherzigkeit /. -kanna, 
tr. gutheifsen, billigen. Betyg godkdnd genii- 
gend. -kannande, -t, -re, Gutheifs|en n, -ung 
/. -lynt(het) se godmodig(het). -modig, a. gut- 
miitig, gemiitlich. -modighet, -en, 0, Gut- 
miitigkeit, Gemiitlichkeit /. -o se god c. 

gods, -et, -, Gut n. -egare, Gutsbesitzer m. 
-expedition, -forsandelse, Giiter|exp edition /, 
-stuck n. 

godsint(het) se godmodig(het). 

^odsiltrafik, -tig, -vagn, Giite rlverkehr, -zug, 
-wagen m. -agare, Gutsbesitzer m. 

godta, 1 ~ sig sich (dat.) gute Tage machen. 

godtllfinnande, -t, 0, Gut|diinken, -finden, Be- 
lieben n. -gora, tr. 1. ersatta vergiit[ig]en, 
ersetzen, ngn ngt e-m etw., afr. e-n fiir etw. 



entschadigen. 2. rorsona wieder gut machen, 
siihneii, versohnen. -gbrelse, -re, -r, Vergii- 
t[ig]ung, Ersetzung, Entschadigung, Abfin- 
dung /. -kSpshandel, Kaufladen m mit wohl- 
f eilen Waren. -kopsresa, Reise / zu erma- 
Xsigtem Preise. -kbpsupplaga, wohlfeile Aus- 
gabe. 

godlltrogen, a. leichtgliiubig. -trogenhet, -en, 0, 
Leichtglaubigkeit /. -tycke, Willkiir /, se 
Wt. godtfinnande. -tycklig, a. willkiirlich, be- 
liebig. -tycklighet, -en, 0, Willkiir[lichkeit] 
/. -viliig, a. gutwillig. -villighet, -en, 0, Gut- 
willigkeit /. 

goffrera se gdfrera. 

golf, I. -vet, -, Fufsboden, Boden m, Diele/, 
Dielen pi. Ldgga in ~ i ett rum ein Zim- 
mer dielen. II. -en, -ar, Meerbusen, Golf m, 
Bucht /. -drag, Zug m durch den Fufsbo- 
den. -matta, Fufsteppich m. 

Golfstrommen, npr. der Golfstrom. 

golfllsvamp, Schwamm m in den Dielen. -tilja, 
Diele /. 

gom, -men, -mar, Gaumen m. -ben, Gaumen- 
bein n. -Ijud, Gaumenlaut, Palatal m. -segel, 
Gaumensegel n. 

gona, 1 ^ sig sich (dat.) gute Tage machen. 

gondllol, -en, -er, Gondel /. Fara i ^ gon- 
deln. -olfbrare, -olier, -ere, -er, Gond|elfuh- 
rer, -elier, -olier m. 

gordisk, a. gordisch. 

gorilla, -n, ..lor, Gorilla m. 

gorm, -et, 0, Larm m, Gezanke n. -a, 1 itr. lar- 
men, zanken. 

gora, -[e]t, -n, Waffel/. -ja>n, Waffeleisen n. 
!e, -n, ..sar, Knabe, JuDge, Bursche, i vissa 
trakter afv. Bube m. En ljus ~ ein loser 

Yogel. Vid tilltal till man och ynglingar begagnas 
olika ord alltefter de tilltalades stand, t. e. Kame- 

raden, Soldaten, F Jungens m. m. -ebarn, 
Knablein n, Knabe m. -klader, Knabenklei- 
der pi. -skola, Knabenschule/. -tr, pi. Kna- 
ben|alter n, -zeit /. 

got, -ere, -er, Gote m. -ik, -ere, 0, Gotik/. -Isk, 
a. gotisch. 

Gotland, re npr. Gotland re. 

gotlandlling, -ere, -ar, Gotlander m. -sk, a. got- 
landisch. -ska, -re, I. 0, Gotlandisch re, der 
gotlandische Dialekt. II. pi. ..kor, Gotlan- 
derin /. 

graclle, -n, -r, 1. bebag 0, Anmut f. 2. ynnest 
Gunst, Gnade /. 3. i pi. Grazien pi. -ios, a. 

■ anmutig, grazios. 

grad, -ere, -er, Grad m. Trettio <^er varmt 
dreifsig Grad Warme. / sddan o* der|art, 
-gestalt, -mafsen, i hog ~ in hohem Grade 
ei. Mafse, i lika ~* gleicher|mafsen, -weise, 
-gestalt, till den *>» so, till den ~» dum so 
[ungeheuer] dumm. Ta ^en sein Doktorexa- 
men machen, han dmnar taga **en er will 
Doktor werden, er gedenkt das Doktorexa- 
men zu machen. -era, 1 tr. gradieren, in 
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Grade abteilen. -ering, -en, -ar, Gradabtei- 
lung f. -matare, Gradmesser to. -tal, Grad- 
zahl f. -ualdisputation, Doktordisputation f. 
•uera, 1 tr. graduieren. -tiering, -era, -ar, Gra- 
duierung/. -vis, adv. grad-, stufen|weise. 

graf, -ven, -var, 1. far dada Grab n, Graft/. 
Folja ngn till ~*ven e-n zu Grabe geleiten, 
folja ngn % «*ven e-m ins Grab folgen. 2. 
dike Graben to. -fynd, Graberfund to. -fait, 
Toten-, Graber|feld n. -hvalf, Grab-, Toten|- 
gewolbe n. -hbg, Grabhiigel to. 

grafliisk, a. graphisch. -it, -en, 0, Graphit to. 

grafllkammare, Grabgewolbe », Begrabniskam- 
mer /. -kapeil, Totenkapelle /. -kors, To- 
tenkreuz n. -kulle, Grab-, Toten-, Leichen|- 
hiigel to. -kummel, Grabhiigel von Steinen. 
•lagd, a. begraben. -lax, roher, mit Salz, 
Zucker, Pfeffer, Salpeter und Dill einge- 
riebener Lachs. -lik, a. grabahnlich. -plats, 
Grabstattey, BegrabnisplatzTO. -skrift, Grab- 
schrift/. -sten, Grabstein to. -stickel, Grab- 
Btichel to. -vird, Grab|mal, -denkmal n. -51, 
Toten-, Leichen-, Begrabnis|schmaus to, 
-feiery, Totenmahl n, Grabtrunk to. 

gram, -met, -, Gramm n. 

grammatllik, -en, -er, -ika, -n, ..kor, Gramma- 
tik f. -ikalisk, a. grammatikalisch. -isk, a. 
grammatisch. 

gramse, a. Vara ngn *>* el. vara <** pa ngn 
e-m gram sein. 

gran, I. -en, -ar, Fichte/CPinua AbHa L.); ailfvergran 

Tanne f (Pinus Picea l.). II. -et, -, Gran n o. to. 

granador, -en, -er, Grenadier to. 

granat, -en, -er, 1. projektn Granate/. 2. adei- 
■ten Granat to. 3. frukt Granat|e/, -apfel to. 
•trad, Granat[apfel]baum to. -apple, Granat- 
apfel to. 

granbarr, 1. Fichtennadel/. 2. tin banning f ein- 
gehackte Fichtenzweige. 

grand, I. -et, -, Bifschen n. Ett Utet ~* ein 
klein bifschen, ej ett *\* kein bifschen, ej 
ett ~ bdttre um kein Haar besser, se ***et i 
en annans men ej bjalken i sitt eget 6ga den 
Splitter im fremden, den Balken im eige- 
nen Auge nicht sehen. II. -e», -er, Gran- 
de TO. 

granit, -en, 0, Granit to. -artad, a. granit]ar- 
tig, -ahnlich. -klippa, Granitfelsen to. 

grankott, -en, -ar, Fichtenzapfen to. 

grann, a. hiibsch, geputzt, im Putz, im Staat, 
prunkend; at&tiig stattlich, prachtig; lysande, 
bondgrann F aufgejputzt, -donnert, in Wichs, 
geschniegrlt. ~a fraser schone, gezierle 
Redensarten, ~a farger klare, prunkende 
Farben, ~a kldder bunte, prunkende Klei- 
der, ~»t vader herrliches Wetter, -a, 1 itr. 
Det ar Utet som ~*r der Unterschied ist 
nicht grofs; auch das Kleinste kann scha- 
den; ibn argert die Fliege an der Wand m. 
m. dyi. -e, -n, ..nar, Nachbar(fri) to {/). Gran- 
name &fT. die Nachbarschaft. -eligen, adv. 



genau. -folk, Nachbarsleute pi. -fru, Nach- 
barin f. -gird, Nachbarhaas n, angrenzen- 
der Hof. -hustru, -kvinna, Nachbarin /. -la- 
ga, oboji. a. noggrann genau, gewissenhaft; fin. 
kansiig feinfiihl|end, -ig, rticksichtsvoll; aom 

fordrar flnkanslighet, kinklg heikel, t. e. en ~ sak 

e-e heikele Angelegenheit. -lagenhet, -en, 
0, Genauigkeit, Gewissenhaftigkeit, Fein- 
fiihligkeit /, Fein-, Zart|gefiihl n, jfr rareg. 
•land,Nachbarland, angrenzendes Land, -lat, 
-en, -er, Putz, Schmuck, Schmuckgegen- 
stand, Tand to, Verzierung f; i tai Rede|- 
bliite f, -prunk to, amicker Schmeichelei, 
Artigkeit f. -latsdocka, Putz|narrin f, -narr- 
chen, -damchen n. -skap, -et, 0, Nachbar- 
schaft f. -stat, angrenzender Staat. -samja, 
nachbarliche Eintracht, Nachbarlichkeit/. 
-tyckt, a. empfindlich. -tyckthet, -en, 0, Em- 
pfindlichkeity*. 

granris, Fichtenzweige pi. 

gransklla, 1 tr. 1. genomga, undersoka priifen, diirch- 
sehen, untersuchen. 2. kritisera beurteilen, 
kritisieren, recensieren. -are, -n, -, priifen- 
de, untersuchende Person; Beurteiler, Kri- 
tiker, Recensent to, jfr fereg. -ning, -en, -ar, 
Priifung, Untersuchung, Beurteilung, Kri- 
tik, Recension f, jfr granska. 

granllskog, Fichtenwald to. -ved, -virke, Fich- 
tenholz n. 

grassera, 1 itr. grassieren, um sich greifen, in 
Schwang sein, wiiten. 

gratllial, -et, -[er], Gratial n. -ialist, -en, -er, 
Gratialist to. -ie, -n, -r, Grazie, Huldgottin 
f. -ifikation, -en, -er, Gratification, Vergii- 
tung, Bntschadigung /. -is, adv. umsonst, 
nnentgeltlich, gratis. -i8s, a. grazios, an- 
mutig. -ulation, -en, -er, Gliickwunsch to, 
Gratulation, Begliickwiinschungy. -ulations- 
kort, Gratulationskarte /. -ulera, 1 tr. Gliick 
wiinschen, gliickwiinschen, gratulieren, ngn 
e-m, till ngt zu etw. 

gravllera, 1 ^. l.gravieren. <x* in eingraben, ein- 
gravieren. 2. tynga pi beschweren, belasten, 
gravieren. -erande, a. beschwerend, belas- 
tend. -itet, -en, 0, Gravitat, Wiirde /; f ei- 
erliches Wesen. -itetisk, a. gravitatisch, wiir- 
devoll. -yr, -en, -er, Stich to. -fir, -en, -er, 
Graveur, Kunst-, Kupfer-, Stahl-, Siegel|- 
stecher to. 

qrecism, -en, -er, Gracismns to. 

greek, -en, -er, Grec-kante, A la grecque, 
Grecque f. 

gredelin, a. lila, viol ett. 

greflllig, a. graflich. -skap, -et, -, Grafschafty*. 
-ve, -n, ..var, 1. Graf to. 2. pi., aterstod vid 
smaitn. ar taig o. later Grieben pi. -vinna, -n, 
..nor, Grafiny*. 

grek, -en, -er, Grieche to. -inna, -n, ..nor, Grie- 
chin/. -isk, a. griechisch. -iska, -n, 0, Grie- 
chisch n. 

Grekland, n npr. Griechenland n. 



%tr. intraasitlTt, tr. traasitivt Terb. 



fttljer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationea. 
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gren, -en, -ar, Zweig, Ast in. 

grena. 1 «* sig sich verzweigen, sich ausasten. 

grenadier, -en, -er, Grenadier m. 

grenig, a. astig, verzweigt. 

grenljus, mehrarmiges Licht. 

grensle, adv. rittlinga, reitlings. 

grep, -ere, -ar, Gabel, Fotke/. -e, -re, ..par, 
Henkel m. 

grepp, -et, -, Griff m. 

Greta, / npr. Grete /, Gretchen n. 

gridelin ae gredelin. 

griff el, -re, grijflar, Griff el, af skiffer rani. Schie- 
ferstift m. -tafia, Schiefertafel/. 

grift, -ere, -er, Gruft/. -tal, Leichenrede /. 

griljera, 1 tr. gratinieren. 

grill, -en, -er, Grille, Schrulle /. -fSngare, 
-fangeri, -et, 0, Grillenjfanger m, -fangerei /. 

grimas, -en, -er, Grimasse, Fratze /. Gora 
~er se reij. -era, 1 itr. grimassieren, Grimas- 
sen,Fratzen,Gesichter schneiden, ein schie- 
fes Gesicht machen, e-e Fratze ziehen. -e- 
rande, -t, 0, Grimassieren, Gesichter-, Frat- 
zen|schneiden n. 

grimllma, -n, ..mor, Halfter re. -skaft, Halfter|- 
leine, -kette /, -strick m. 

grin, -et, -, Greinen, Gegreine, Grinsen, Ge- 
grinse; gr&t Flennen, Heulen n. -a, 1 itr. grin- 
sen; grata weinen, heulen. 

grind, -en,-ar, Heck n, Gatter-, Gitter-, Zaun-, 
Hecken|pforte, -thiir[e], i tradg&rdar Garten|- 
pforte, -thiir[e] /. -pengar, Geld fiir die 
Heckbffner. -pojke, Junge, der das Heck 
fiir die Reisenden offnet. -stolpe, Heckpfahl 
m. -vaktare, -vakterska, Heck|hiiter(in), -6ff- 
ner(in) m (/)• 

grinllig, a. weinerlich, greinerlich, flennend. 
-min, weinerliche Miene. -olle, -varg, Grei- 
ner, Flenner m. 
grip, -ere, -ar, Greif m. -a, 4 tr. greifen, ergreifen, 
fassen, erfassen, packen; gora ett orrervaidigande 
intryck pa ergreifen, ^ tillfallet die Gelegen- 
heit ergreifen. — Med adv. o. prep. *» an angrei- 
fen, ** verket an das Werk angreifen, Hand 
ans Werk legen, darangehen, sich daranma- 
chen, sich dahintermachen, r^sig an med ngt 
etw. anfangen, sich an etw. (ack.) machen. 
*>/ efter ngt nach etw. greifen. *» ngn i 
hdret e-m in die Haare greifen, e-n bei den 
Haaren ergreifen, ~ i strdngarna in die 
Saiten eingreifen. ^ in eingreifen, ein- 
schreiten, <n» in i hvqrandra ineinander 
greifen. ** omhring sig um sich greifen, 
Platz greifen, einreifsen. /%, till fiykten, 
till vapen die Flucht, die Waffen ergreifen. 
-ande, a. [herz]ergreifend. -brade, Griff- 
brett n. -hummer, F Packan, Haltefest m. 
gris, -en, -ar, Ferkel n; fuiiv&xt Schwein n. 
Kopa *\>en i sdcken die Katze im Sack kau- 

fen, sofva som en *» wie ein Dachs el. wie 
e-e Ratte schlafen. -a, 1 itr. ferkeln. 
grissel, -re, ..lor, Brotschauf el /. 



grisstek, Schweinebraten m. 
gro, 3 itr. keimen. biw. det *x/r * honom es ver- 
driefst ihn, er kann es nicht verschmerzen. 
— Med ady. ^ fast festwurzeln. «« igen zu- 
wachsen; om B &r zuheilen, vernarben. *v# 
ihdp zusammenwachsen. -bar, a. keimfa- 
hig. -barhet, -en, 0, Keimfahigkeit/. 
grobian, -en, -er, Grobian m. 
grodlla, -n, ..dor, Frosch m. -blad, Frosch|l6f- 

fel m, -kraut n. 
grodd, -en, -er, Keim m. 
grodllunge, Froschleinre, rare fsryandiingen Frosch- 

wurm m. -agg, Froschlaich m. 
grof, a. grob ; tjock dick, stark, -arbete, grobe 
Arbeit, -het, -en, -er, Grobheit; «ockiek Dik- 
ke, Starke/, -huggare, Grobian m. -kornig, 
a. grobkornig; mm. grob. -kornighet, -en, 0, 
Grobkbrnigkeit, Mid. Grobheit/. -lek, -en, 0, 
Dicke, Starke /. -lemmad, a. grobgliederig. 
-smed, Grobschmied m. -smide, grobe Schmie- 
dearbeit. -tradig, a. grob|drahtig, -fadig. 
grogg, -en, -ar, Grog m. 
groll, -et, 0, Groll m. 
groning, -en, 0, Keimen n. 
grop, -ere, -ar, Grube/, i kindema Griibchen re, ien 
vag el. dyi. Loch re. Den som grdfver en <x» dt 
andra, faller sjdlf i wer andern e-e Grube 
grabt, fallt selbst hinein. -ig, a. grubig, om 
vagar holperig. -ighet, -en, 0, Holperigkeit/. 
gross, -et ei. -en, -, Gros re. //ven gros, im 
Grofsen. -ess, -en, -er, Schwangerschaft /. 
-handel, Grofshandel m. -handlare, -8r, -ere, 
-er, Grofshandler, Gross|ierer, -ist, Engros- 
handler, Engrossist m. 
grotesk, a. grotesk. 
grottlla, -re, ..tor, Grotte, Hohle/. -bjfirn, -mSn- 

niska, Hbblen|bar, -mensch m. 
grubbliel, grubblet, 0, Grubel|n re, -ei/. -la, 1 
itr. griibeln, wurm en, F spintisieren. — Med 
prep. ^ pd, ofver ngt iiber etw. (ack.) grii- 
beln, auf ei. iiber etw. (ack.) sinnen, e-m 
Dinge nachgriibeln ei. nachainnen, iiber etw. 
(ack.) nachsinnen. -lande, I. a. griib|elnd, -el- 
haft, -lerisch. II. -t, 0, se grubbel. -lare, -re, -, 
Griib|ler, -elkopf m. -leri, -e«, -er, Griibelei/. 
grufllarbetare, -arbete, Gruben|arbeiter m, -ar- 
beit /. -drift, Gruben|betrieb, -bau m. -fog- 
de, -fait, -gas, Gruben|steiger m, -feld, -gas 
re. -lig, a. schrecklich, entsetzlich, greulich, 
gewaltig. -lighet, -ere, -er, Schrecklichkeit, 
Entsetzlicnkeit /, Greuel m. -ras, Gruben- 
sturz m. -sam, a. zaghaft, angstvoll, bange. 
-va, I. -re, ..vor, Grabe/, Bergwerk re. II. 
~ sig. Jag ~r mi g for ngt es grau[e]t mir 
ei. mich ei. ich graue mich vor etw. (dat.) ei. 
etw. zu thun. -bppning, Grubenoffnung/. 
grumllla, 1 tr. triiben. <*>s sich triiben. -lande, 
-t, 0, Triiben re. -lig, a. triib. Fiska i ^t 
vatten im Triiben fischen. -lighet, -ere, 0, 
Triib|e, -heit /. -ling, -ere, -or, Triibung/. 
mel, grumlet, 0, Schmutz, Bodensatz m. -s, 



*v = foregaende uppslagsord. laknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre «prik. t mindre brukligt. 
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~et, 0, Riickstand m, Seihe, Treber/, Schmutz 
wi. -sa, 1 itr. knurren, brummen. 
grund, I. a. eeicht, untief. II. -et, -, Untiefe 
/, Grand m. Stota pd ~ auf den Grund 
stofsen, homma af ~ flott werden, vara of 
*%> flott sein. III. -en, -er, Grund m; grundvai 
Efv. Fundament ». I *+* (grundiigt) von Grund 
aus, forstd i ^ aus dem Grunde ei. Funda- 
mente verstehen, i ~e» im Grunde, af h jar- 
tans ~ aus ei. vom Grund des Herzens, vom 
Herzen gem; lagga ~en till ngt den Grund 
zu etw. legen, etw. griinden, lagga (Hgga) 
till ~ for ngt e-r (dat.) Sache zu Grunde 
legen (liegen) ; ha sin ~ i ngt in etw. (dat.) 
seinen Grund haben, pa ~ af ngt wegen 
ei. infolge ei. zufolge e-r (gen.) Sache ei. 
e-r (dat.) Sache zufolge, pd ~ daraf infol- 
gedessen, demzuf olge, pd hvad ^ ? aus wel- 
chem Grunde? pd goda ^er aus guten Griin- 
den. -a, 1 I. tr. lagga grund till griinden, pd ngt 
auf etw. (vani. ack.). Likasa ~ sig pd ngt sich 
auf etw. griinden. II. itr. fundera sinnen, 
nachdenken. ~ pd ngt iiber etw. (ack.) nach- 
denken ei. nachsinnen. -ad, a. gegriindet. 
-artikel, -begrepp, Grund|artikel, -begriff m. 
-bestandsdel, Grund-, Ur|bestandteilm. -drag, 
-egenskap,Grund|zugm, -eigenschaft/. -falsk, 
a. grundfalsch. -fel, -form, -farg, Grund|feh- 
ler m, -form, -farbe /. -gaende, a. platt. 
-het, -en, 0, Seicht|heit, -igkeit /. -ide, 
Grundidee /. -lag, Grundgesetz n. -lagsenlig, 
a. grundgesetzlich. -lig, a. griindlich, ein- 
gehend; duktig afv. weidlich. ~£ forstd sig pd 
ngt etw. aus dem Grunde ei. von Grund aus 
verstehen. -lighet, -en, 0, Griindlichkeit /. 
-linie, Grundlinie/. -lagga, tr. griinden, den 
Grund legen zu. -laggande, I. a. grundle- 
gend, fundamental, Grund-. II. -t, 0, se 
grundldggning. -laggare, Grander, Grund- 
leger m. -laggning, -en, -ar, Griind|en n, -ung 
f. -lard, a. grundgelehrt, griindlich gelehrt. 
-Jos, a. grundlos, ungegriindet. -loshet, -en, 
0, Grundlosigkeit /. -mur, Grundmauer/. 
-ning, -en, -ar, m&i. erster Anstrich. -orsak, 
Grundursache/. -pelare, Grundsaule/. -plat, 
Anfang m. -regel, -ritning, -sanning, -sats, 
Grund|regel /, -rifs m, -wahrheit/, -satz m. 
-skatt, Grund |steuer, -abgabe /, -schofs m. 
-sprak, -stafvelse, -sten, Grund|sprache, -silbe 
/, -stein m, -stota, itr. auf den Grund sto- 
lsen. -stbtning, -en, -ar, Strandung/. -tal, 
-tanks, Grund|zahl /, -gedanke m. -t8xt, 
Grundtext m, Urschrift/. -ton, Grundton 
m. -val, -en, -ar, Grund m, Grundlage/, 
Fundament n. -villkor, -vasen, -yta, -askSdnlng, 
-amne, Grund|bedingung /, -wesen », -fla- 
che, -anschauung/, -stoff m. 
grupp, -en, -er, Gruppe /. -era, 1 tr. gruppie- 

ren. -ering, -en, -ar, Gruppierung/. 
grus, -et, 0, Gries, Kies m; byggnadsgrus Schutt 
m. -a, 1 tr. 1. bestro med gru» kiese[l]n, mit 



gr&tt 

Gries ei. Kies befahren ei. beschiitten ei. be- 
streuen. 2. rarrandia tin grushogar zerstoren, in 
Schutt verwandeln ei. legen. -blandad, a. 
griesgemischt. -hog, Gries-, Kies|haufe; hog 

med byggnadagrus el. miner Schutthaufe, ruinhbg 

&fy. Triimmerhaufe m. -ig, a. gries|icht, -ig. 
-ning, -en, -ar, Kieselung/, Befahren n mit 
Kies. -tag, Gries-, Kies|grube /. 
gry, I. 3 itr. dammern, grauen. Dagen ~r der 
Tag bricht an, es wird Tag. II. -et, 0, 1. 

hos metaller o. mineralier Korn ». 2. bild. det ar 

godt rx, % honom er hat gute Anlagen, er 
wird es weit bringen. 
grym, a. grausam. -het, -en, -er, Grausamkeit/. 
grymtlla, 1 itr. o. tr. grunzen. -ande, -t, 0, -ning, 
-en, -ar, Grunzen n utan pi. -oxe, Grunz- 
ochs m. 
gryn, -et, -, heigryn Graupe/, koii. Graupen^Z.; 
smagryn, koii. Griitze f\ kom Korn n. -a, 1 tr. o. 
fK, sig (sich) kornen. -grot, Griitz-, Grau- 
pen|brei m. -ig, a. graup|ig, -icht, korn|ig, 
-icht. -ing, -en, -ar, Morgen|dammerung/, 
-grau, Grauen n. -korf, Griitzwurst/. -kvarn, 
Griitz-, Graupen|miihle /. -vailing, Griitz-, 
Graupen|suppe f. 
gryt, -et, -, 1. Steinhaufe m. 2. Hohle/, Bau 
m, -a, -n, ..tor, Topf, Kochtopf, Grapen m. 
-krok, -lock, -stek, Topf|haken, -deckel, -bra- 
ten m. 
gra, a. grau. Bild. (rartretad) verdriefslich, arger- 
lich, vara ~ pd ngn e-m bose sein. -aktig, 
a. graulich. -ben, fabeinamn far vargen Graubein 
n, Isegrimm, Eisengrimm m. -bla, a. grau- 
blau. -brun,a.graubraun. -daskig,a. schmutz- 
grau. -flackig, a. graufleckig. -grbn, a. grau- 
griin. -harig, a. grauhaarig. -harsman, Grau- 
kopf m. -kail, a. nafskalt. 
gralle, -n, ..lar, Grauschimmel m. 
grallna, 1 itr. grau werden, ergrauen. -papper, 
Graupapier, graues Papier, -randig, a. grau 
gestreift. -sej, -sida, Kohler m. -skymmel, 
Grauschimmel m. -skackig, a. grauscheckig. 
-skagg, Graubart m. -skaggig, a. graubartig. 
-sparf, Sperling, Spatz m. -spracklig,a. grau|- 
gesprenkelt, -sprenklich. -sprangd, a. etwas 
grau. -sten, Feldstein m. Simma som en ~ 
wie e-e bleierne Ente schwimmen. -sugga, 
Assel, Kellerassel f. 
grat, -en, 0, Weinen n. Eafva **en i halsen 
dem Weinen nahe sein, die Thranen kaum 
unterdriicken konnen, brista i ~ zu weinen 
anfangen, in Thranen ausschluchzen. -a, 4 
itr, o. tr. weinen. — Med adr. ©. prep. *x* af 
glddje vor Freude weinen. <» ut ausweinen. 
rst ofver ngt, ngn etw., e-n be weinen. -er- 
Ska, -n, ..kor, Trauer-, Klage|frau/, -weib 
n. -fardig, a. Han var ^ er war nahe daran 
zu weinen, es war ihm weinerlich zu Mute, 
die Thranen traten ihm in die Augen. -mild, 
a. weinerlich. -mildhet, Weinerlichkeit /. 
gratt se grd. 



itr. intransitiTt, tr. traa»itin rerb. 12S * foljer l:a, *:a, *:4, 4:e kongugatione*. 
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gratSgd, a. mit verweinten An gen. Eon sag «» 
ut sie hatte verweinte Augen. 

graverk, Grauwerk n. 

graddlla, a) 1 I. tr. i ugn ei. panna backen. II. ~ 
sig om mj5ik Ralim ansetzen. b) -to, 0, 1. lint 
folk *^n das blaue Blut. 2. se roij. -e, -to, 0, 
Saline /, Rahm to. -kaka, Sahnen-, Rahm|- 
kuchen to. -kanna, Sahnen-, Rahm|kanne /. 
-ning, -en, 0, Backen to. -ost, Sahnen-, Rahm|- 
kase to. -sked, Sahnen-, Rahm|16ffel to. -skai, 
•snipa, -snacka se grdddkanna. 

grafting, -en, -ar, Dacha to. -ning, -en, -ar, 
Graben n. -svin, Dachs to. -svinshund, Dachs|- 
hund, -kriecher to. -va, 2 tr. o. itr. graben, 
rota wiihlen. — Med ady. o. prep. <v» efter ngt 
nach etw. graben. «* frdm hervor-, her- 
aus|graben. ~ (rota) i ngt in etw. (dat.) [her- 
umjwiihlen. ^ igen zuschiitten. *» ige- 
nom durchgraben (o. ---). ^ ned vergra- 
ben, ~ ned sig sich vergraben, sich einwiih- 
len, biid. «x» ned sig pd landet sich in die 
Provinz vergraben, ~ ned sig i sina backer 
sich nnter seine Biicher vergraben. ~ un- 
dan weggraben, entfernen, fortschaffen. ~ 
upp auf-, aus|graben. ~ ur, ~ ut ausgraben. 
-vare, -n, -, Graber to. 

gral, -et, -, Zank to, Zankerei/, Geziink, Ge- 
zank, Schelten to, Hader to, -ei /, Handel to, 
Keiferei /. &d£a ~ med ngn mit e-m an- 
binden, mit e-m Handel ei. Streit anfangen 
ei. snchen, e-n rempeln, de rdkade i «* \med 
hvarandra] sie gerieten aneinander, sie 
fingen an [sich] zu zanken, de rdkade i ~ 
med honom sie banden mit ihm an ei. er 
band mit ihnen an, sie fingen mit ihm ei. 
er fing mit ihnen Handel ei. Streit an. -a, 1 
itr. zanken, schelten, keifen, hadern, med 
hvarandra sich zanken. *>* pd ngn e-n auszan- 
ken. -aktig, a. zankisch, handelsiichtig. -ma- 
kare, -to, -, Handel|macher, -stifter, -sucher, 
Streithammel, Zanker, Hader|er, -geist to. 
-sjuk, a. zank|siichtig, -haft, zankisch, ha- 
der-, streit|suchtig. -sjuka,Zank|sucht, -gier, 
-Inst, Streit-, Hader|sncht /. 

grSmlla, 2 I. tr. gramen, harmen. II. ^ sig 6f- 
ver ngt sich iiber etw. gramen, sich um 
etw. harmen. -else, -to, -r, Gram, Harm to. 

grand, -en, -er, Gasse/. 

grans, -en, -er, Grenze/. Satta en fs, for ngt 
e-m Dinge e-e Grenze ei. Grenzen setzen, 
dfverskrida *^erna for sin makt die Gren- 
zen seiner Macht iiberschreiten, allting har 
en ~ was zu arg ist, ist zu arg, ej kanna 
ndgra ~er keine Grenzen kennen, nicht 
Mais noch Ziel kennen, ofver alia ~er iiber 
alle Mafsen, iiber die Malsen. -a, 1 itr. *u 
till, intill grenzen an med ack. -bevakning, 
Gloiizwache/. -bo, -n, -ar, Grenzbewohner 
to. -folk, Grenzbewohner pi. -fastning, Grenz- 
festung /. -land, Grenzjland to, -mark/. -II- 
nie, Grenzlinie /. -IBs. a. grenzenlos. -marke, 



-punkt, -reglering, Grenz|mal to, -punkt to, 
-regulierung/. -skilinad, Grenzscheid|e, -ung 
f. -stad, Grenzstadt /. -sten, Grenz-, Mark-, 
Flurjstein to. -tvist, Grenzstreit to, -igkeit/. 
gras, -et, -, Gras to. Eafva pengar som ^ 
Geld wie Heu ei. Stroh haben, bita i *\>et 



ins Gras beifsen. 



itr. rikoschettieren. 



-and, Wildente /. -art, Gras art /. -artad, 
a. gras|artig, -ahnlich. -bevuxen, -bevaxt, a. 
grasbewachsen, rasig. -bank, Rasenbank/. 
-fro, Grassamen to. -fargad, -gron, a. gras- 
griin. -hoppa, -n,..por, Heu|schrecke/, -pferd 
», Gras|hiipfer to, -pferd n. -lig, a. entsetz- 
lich, schrecklich. -lighet, -en, -er, Entsetz- 
lichkeit/, grasiig handling Greuelthat/, Greuel 
n. -15k, Schnittlauch w. -mark,Grasboden to. 
-matta, Rasen to, -decke/*, -teppich to. -ma- 
nad, Ostermonat, April to. -plan, Rasen to. 
-rik, a. grasreich. -stra, Grashalm to. -torfva, 
Rasenplagge f. -vail, Rasen to. -vaxt, Gras- 
wuchs to. -anka, -ankling, Stroh|witwe /, 
-witwer to. -oken, Graswiiste/. 

groda, -n, ..dor, Saat/. 

gron, a. griin. Gd ut i det **a ins Griine ei. 
Freie gehen, ligga i det ~a im Griinen ge- 
lagert sein; Mid. gora sig *>* sich einschmei- 
cheln, sich beliebt machen, liebes Kind 
machen, vara <•%/ griin sein, ein Gelbschna- 
bel sein. -aktig, a. griinlich. -flackig, a. griin- 
fleckig. -foder, Griinf utter n. -graset, i ~ 
im Griinen. -goling, -en, -ar, Griinspecht, 
biid. Gelbschnabel to. -kladd, a. griingeklei- 
det, in griinen Kleidern. -kal, Gninkohl to. 

Gronland, n npr. Gronland n. 

grbnlandsllfarare, Gronlandsfahrer to. -hval, 
gronlandischer Walfisch. 

gronlandllare, -to, -, Gronlander to. -sk, a. gron- 
landisch. -ska, -n, 1. pi. ..kor, Gronlanderin 
/. 2. 0, Gronlandisch n. 

gronllmala, tr. griin malen, griin anstreichen. 
-manglare, -manglerska, Gemiiaehandler(in) 
to (f). -saker, pi. Gemiisew. -siska, -n, ..kor, 
Zeisig to. -Ska, I. -to, 0, Griin n. II. 1 itr. 
griinen, griin sein. -skande, a. griin. -soppa, 
Gemusesuppe/. 

groplla, 1 tr. schroten. -e, -t, 0, Schrot n. -ning, 
-en, -ar, Schroten to. 

grot, -en, -ar, Brei to, Griitze/; med. Breium- 
schlag to. Biid. vara het pd ~eTO sich nicht 
gedulden konnen, heif sbliitig sein, ein HeiXs- 
sporn sein. -a, 1 I. tr. ~» ihdp zusammen- 
riihren. II. ~ sig breiicht werden. -aktig, 
a. breiartig. -fat, Breischiissel /. -ig, a. 1. 
gr5tiik breijicht, -ig, -haft. 2. oredig, okiar ver- 
worren, unklar, wirrig. -ighet, -en, 0, oredighet 
Yerworrenheit /. -myndig, a. aufgeblasen, 
diinkelhaft. Vara ^ sich dick thun. -myn- 
dighet, -en, 0, Dickthu|erei /, -n to, Aufge- 
blasenheit/. -omslag, Breiumschlag to. 

guano, -t, 0, Guano to. 

gubbllaktig, a. greisenhaft, altlich. -e, -to, ..bar, 
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1. Greis, Alte(r), alter Mann m. 2. F akta 
m&n Mann, Alte(r), F tmtai Schatz m. 3. F 
Gora gubbar »e grimasera, rita gubbar Fi- 
guren, Karikaturen zeichnen, schmieren, 
boh med gubbar i Buch mit Bildern. -hus, 
Asyl, Yersorgungshaus n fur Greise aus 
dem Biirgerstande. -alder, Greisenalter ra. 

gubevars, itj. Gott bewahrel Gott behiite! 
behiite ! 

guckuskor, pi. Yenns-, Frauen(schuhe pi. 

gud, -era, -ar, Gott m. Med **s hjalp mit Got- 
tes Hiilfe, i ^s namn in Gottes Namen, for 
*v* skull um Gottes willen, med **s ndde 
von Gottes Gnaden, han dr hos ^ (om en dsa) 
er ist beim lieben G., vete ~* weifs G., vid 
~ bei G., store <%>/ grofser G. ! -abarn, -abild, 
G6tter|kind, -bild ra. -aboren, a. gottgebo- 
ren. -adryck, -ahus, Gotter|trank m, -haus ra. 
-aktig, a. fromm, gottesfurchtig, gottselig. 
-aktighet, -en, 0, Frommigkeit, Gottesfurcht, 
Gottseligkeit /. -alik, a. gottergleich. -a- 
lund, -alara, G6tter|hain m, -lehre/. -amakt, 
gottliche Macht. -amaltid, Gottermahl ra. 
-amanniska, Gottmensch m. -askbn, a. gott- 
lich schon. -aspis, Gotterspeise /. -asvar, 
Gotterspruch m. -asand, a. gottgesandt. -a- 
vSder, gottliches Wetter, -barn, Pate m. 
•dom se gudom. -dotter, Patin/. -fader, Pate 
m. -fruktig, a. gottesfiirchtig. -fruktighet, 
-era, 0, Gottesfurcht/. -inna, -ra, ..nor, Got- 
tin /. -lig(het) se gudaktig(het). -lbs, a. gott- 
los, verrucht. -Ibshet, -era, -er, Gottlosig- 
keit, Yerruchtheit /. -mor, Patin/. 

gudom, -era, -ar, Gottheit /. -lig, a. gottlich. 
-lighet, -era, -er, Gottheit/. 

gudslldom, Gottesurteil ra. -dyrkan, Gottesjver- 
ehrung/, -dienst m. -fruktan, Gottesfurcht 
/. -fbraktare, Gottesverachter m. -fbrgaten, 
a. gottesvergessen. -fbrnekande, I. a. gottes- 
leugnerisch. II. -if, 0, Gottesleugnung /. 
-fbrnekare, Gottesleugner m. -fornekelse, Got- 
tesleugnung/. -fbrsmadande, a. gotteslaster- 
lich. -forsmadare, -fbrsmadelse, Gotteslaste- 
r|er m, -ung/. 

gudllskelof, itj. gottlob! Gott sei Dank! -slSn, 
ej ett ~ kein bifschen. -sman, Gottesmann 
m. -snadlig, a. scheinheilig, gotteserbarm- 
iich. -son, Pate m. -stjanst, Gottesdienst m. 
Hdlla <n> G. ei. Kirche halten, under ~era 
wahrend des Gottesdienstes ei. der Kirche. 

gul, a. gelb. ~ farg, ^t utseende Gelbe / -a, 
-ra, ..lor, Dotter m o. n. *s*n afr. das Gelbe. 
-aktig, a. gelblich. -b!ek, a. gelblich, gelb- 
lich blafs. -blekhet, gelbliche Blasse. -brun, 
a. gelbbraun. 

guld, -et, 0, Gold ra. Bet dr ej allt ~, som 
glimmar es ist nicht alles G., was glanzt, 
lofva ~ och grona skogar goldene Berge 
versprechen. -bagge, -bleck, -broderi, -brokad, 
Gold|kaferm, -blechra, -stickerei/, -brokat 
m. -brollop, goldene Hochzeit. -dosa, Gold- 



dose /. -en, I. -, -, mynt Gulden m. II. part. 

perf. af gdlda. -feber, Gold|fieber ra, -durst *ra, 
-gier /. -fisk, -fait, -farg, Gold|fisch m, -feld 
ra, -farbe/. -fbrande, a. goldfuhrend. -galon, 
Gold|galon m, -galone, -tresse/. -galonerad, 
a. goldgalonniert. -glans, Goldglanz m. -glan- 
sande, a. goldglanzend. -gosse, Gold|sohn 
m, -sohnchen ra. -grufva, Goldgrube, mm. Mr. 
Fundgrube/. -grund, -grafvare, Gold|grund, 
-graber m. -gul, a. goldgelb. -halt, Goldge- 
halt m. -haltig, a. goldhaltig. -hjalm, golde- 
ner Helm, -hof, goldener Huf. -harig, a. 
goldhaarig. -hbna, Marien|kafer m, -huhn, 
-hahnchen, -kalbchen ra. -kedja, goldene 
Kette/. -klimp, -korn, Goldjklumpen m, -korn 
ra. -kusten, die Goldkiiste. -karl, goldenes 
Gefafs. -land, Goldland ra. -lockig, a. gold- 
gelockt. -makare, Goldmacher m. -maker!, 
Goldmacher|ei, -kunst /. -malm, Golderz ra. 
-manig, a. mit goldener Mahne. -mynt, Gold|- 
miinze /, -stuck ra. -papper, -regn, Gold|pa- 
pier ra, -regen m. -ren, a. goldlauter. -ring, 
goldener Eing, Goldring m. -sand, Gold- 
sand m. -smed, Goldschmied, Juwelier m, 
-smidd, a. gold|bedeckt, -geachmiickt. Vara 
~ afv. von Gold starren. -snitt, Goldschnitt 
m. -stickad, a. goldgestickt. -stycke, -tryck, 
Gold|stuck ra, -druck m. -trad, Goldjdraht, 
-faden m. -tyg, -ur, -vaskare, Goldjstoff m, 
-uhr /, -wascher m. -vifva, Schliisselblume, 
Primel /. -vikt, Goldgewicht ra. -vag, Gold- 
wage /. Vdga sina ord pa <%* jedes Wort 
auf die G. legen. -alder, goldenes Zeitalter. 

gulfarga, tr. gelb farben. 

gull se guld. 

gulllmala, tr. gelb anstreichen, gelb malen. -na, 1 
itr. gelb werden, vergilben. -ockra, Gelb- 
erde / -sippa, gelbe Qsterblume. -sot, Gelb- 
sucht/. -sparf, Gold-, Gelb|ammer/. 

gummlla, -ra, ..mor, 1. alte Frau, Greisin/. 2. 
hustru Frau / F Frauchen ra, F i tiiitai afv. 
Schatz m, Schatzchen ra. -[erja, 1 tr. gum- 
mieren, mit Gummi bestreichen. — Med adv. 
*s* fast mit Gummi befestigen. -I, -£, 0, 
Gummi ra. -igalosch, -igutta, -ra, 0, -ilacka, -ra, 
0, -iror, -itrad, Gummijschuh m, -gutt ra, 
-lack m, -rohr ra, -baum m. 

gump, -era, -ar, Steifs m. -fotad, a. steilsfufsig. 
-foting, -era, -ar, Steilsfiilser m. 

gumse, -ra, ..sar t Hammel, Widder, Schaf- 
bock m. 

gungila, I. -ra, ..gor, Schaukel/. II. 1 tr. o. itr. 
schaukeln. -brade, Schaukelbrett ra. -fly, 
Bebeland ra. -hast, Schaukel-, Wiegen|pferd 
ra. -ning, -era, -ar, Schaukeln ra. -stol, Schau- 
kelstuhl m. 

gunst, -era, 0, Gunst /. Std i ~ hos ngn bei 
e-m in G. stehen, sich der G. js erfreuen, 
F e-e hohe Nummer bei e-m haben, bei 
e-m hoch am Brett sein. -benagen segunstig. 
-bevis, Gunst|beweis m, -bezeigung, -bezeu- 
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gung /. -Ifl, a. giinstig, bewogen, geneigt. 
-ling, -ere, -ar, Giinstling m. 
guppa, 1 itr. auf und nieder hiipfen. 
gurgllel, ..glet, 0, Streit, Zank to, Zankerei /, 
•lagsmii Keilerei, Priigelei /. -elvatten, Gur- 

gelwasser re. -la, 1 /v sig sich gurgeln, [sich] 

den Hals gurgeln. -ling, -ere, -ar, Gurgeln re. 

gurklla, -re, , ..&or, Gurke/. -sallat, Gurkensa- 

lat to. -sang, Gurkenbeet re. 
gurmand, -ere, -er, Gourmand, Feinschmecker, 

Schlecker to. -is, -era, 0, Gourmandise, Fein- 

Bchmeckerei, Schleckerei/. 
Gustav, to npr. Gustav to. 
gustaviansk, a. gustav[ian]isch. 
guttaperka, -re, 0, Guttapercha /. -galosch, 

•kang, Gummischuh to. 
guttural, a. guttural, Kehl-. -Ijud, Kehl-, Gut- 

tural|laut to. 
gutar, itj. prosit. 
guvernllant, -era, -er, Hauslehrerin /. -ement, 

•et, -, Gouvernement re. -or, -ere, -er, Gou- 

verneur to. 
gyckel, gycklet, 0, Spafs, Scherz m, Posse/, 

F Jux to; me d andra Aufzieherei, Eopperei, 

Hanselei /. Drifva <*, 80 gychla. -aktig, a. 

possenhaft. -bild, Gaukel-, Trug|bild, -ge- 

bilde n, -gestalt /. -makare, -re, -, Po'ssen- 

reiXser, Spafs|macher, -vogel to. -spel, Gau- 

kel|ei/, -spiel, -werk re. 
gyckllla, 1 itr. spalsen, scherzen, Possen rei- 

Isen, F juxen. ~ med ngn mit e-m spafsen, 

e-n aufziehen, foppen, hanseln, sich iiber 

e-n mokieren ei. lustig machen. -are, -re, -, 

ae gyckelmakare; kringvandrande Gaukler to! 

-eri, -et, -er, se gyckel. 
gyllenllduk, Goldstoff to. -e, a. golden, -lader, 

Goldleder n. -ader, Goldader/. 
gymnasllietid, Schulzeit /, die letzten Schul- 

jahre. Under min ^ wahrend meiner letz- 

ten Schuljahre. -ist, -ere, -er, Gymnasiast m 

wahrend der vier letzten Schuljahre. ^ema die Pri- 

maner und Sekundaner. -ium, ..iet, ..ier, 
Gymnasium re, die vier obersten Jahres- 
klassen e-s Gymnasiums, Prima und Se- 
kunda. 

gymnast, -en, -er, Turner, Gymnast[iker] to. 
•ik, -en, 0, Turnen n, Gymnastik /; se afr. 
gymnastiksal. -ikinrattning, Turnanstalt /. 
•iklarare, Turnlehrer, Gymnast to. -iksal, 
Turn|halle /, -saal to. -ikuppvisning, Schau- 
turnen n. -isera, 1 itr. turnen. -isk, a. turne- 
risch, gymnastisch, Turn-. 

gynnlla, 1 tr. fordern, befordern; forderlich 
sein med dat. ; reredraga bevorzugen, favorisie- 
ren. -are, -n, -, 1. Gonner, Forderer to. 2. 
fliur Kerl m, Biirschchenra, Wicht to. -arinna, 
•re, ..nor, Gonnerin, Forderin /. -sam, a, 
giinstig, forderlich, beifallig. -samhet, -ere,' 
0, giinstige Beschaffenheit. Tillfdllets Z 
die giinstige Gelegenheit. 

flyttjlla, -re, 0, Schlamm, Moder to, Moor n, 



g& 



Schlick to. -ebad, Schlammbad re. -ig, a. 
schlammig. 
gyttrlla, 1 I. tr. *s,ih6p zusammen|fiihren, -dran- 
gen, -bringen. II. ^ sig sich zusammen- 
drangen. -ing, -ere, -ar, Zusammenlhaufung. 
•drangung, -ballung/. 
gS, 4 itr. o. tr. gehen. <s, och spatsera spazie- 
ren gehen, som man ~»r och star stehenden 
Fufses, /v ere vag e-n Weg gehen, ^ din 
vagi geh deines Weges! *v sig varm sich 
warm gehen; tdget, fartyget *vr hi. 5 der 
Zug ei. die Eisenbahn, das Schiff geht ei. 
fahrt urn 5 Uhr [ab], aslcan ^r es donnert, 
trumman *v,r es trommelt, vagen ~r ofver 
dngen der Weg fiihrt iiber die Wiese, det 
~r ett ryhte, att es geht die Rede, dais; det 
~r (ej) es geht (nicht), det far ^ hur det 
vill gen's wie's geh', Idt *! es sei! pennan 
~r bra die Feder schreibt gut, det ^r bra 
att dansa (att sjunga) hdr es tanzt (singt) 
sich gut hier, ^ for Idngt zu weit gehen j 
~ ed se ed. — Med adv. o. prep. ~ afstapeln 
vom Stapel laufen, lata *v of stapeln vom 
Stapel [laufen] lassen, /v af vagen vom 
Wege abweichen, seitwarts gehen, ^ af sig 
sjalf von selbst gehen. ^ af abreilsen, t. 
e. trdden *vr df der Faden reifst ab; abbre- 
chen, t. e. ndlen gich df die Nadel brach 
ab; om skjutgevar o. skott abbrennen. #n* df och 
an auf und ab gehen. ^ an angehen, ge- 
hen. *%» bahut se bakut. *»bort fort-, wegl- 
gehen, scheiden; an hinscheiden, mit dem 
Tode abgehen; /^ bort sig sich verirren. *x* 
(ratta sig) efter ngt sich nach etw. richten. 
~ efter nachgehen, min klocka ~»r 5 mi- 
nuter efter tornuret meine Uhr geht 5 Mi- 
nuten nach gegen die Turmuhr; ^ efter 
(hftmta) ngt etw. [herbei]holen. ~» em ell an 

till o. fran ab- Und ZUgehen, trada emellan da- 

zwischentreten. ^ emdt ngn tiiimotes e-m 
entgegengehen; det «vr mig emdt es geht 
mir gegen Wunsch ei. nicht nach Wunsch, 
ich habe kein Gliick, allt ^r honom emdt 
er hat immer Ungliick, nichts will ihm 
gliicken, F er hat immer Pech. ~frdmw 
ngt hervorgehen, tin ngt hin[zu] gehen, hinzu- 
treten, ** frdm till ngn vor e-n hintreten. 
~ fram och tillbaha auf und ab gehen. «x» 
f ram for vorausgehen, ~» framfbr ngn vor 
e-m [herjgehen; biid. reredragas framrar ngn e-m 
vorgezogen werden, hon mdste ^ framfor 
sie mufs vorgehen, man mufs zuerst an sie 
denken. /v ( ga ii a ) for ngt fur etw. angese- 
hen, gehalten werden, jag vet, hvad han <vr 
for ich weifs, wes Geistes Kind er ist. ^ 
for sig gehen, nicht unmoglich sein, sich 
machen. *v fdrbi vorbei-, voriiber|gehen, 
~ fdrbi ngn, ngt an e-m, etw. vorbei-, vor- 
iiber|gehen; jfr forbigd. ^ fdrut voran-, 
voraus|gehen. o- iarf [sich] forterben, ver- 
erben, <v i ax in Ahren gehen ei. schiefsen, 
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/v, * elden ins Feuer gehen, ~ i fait ins 
Feld ziehen ei. rucken, ~ i bldtt ins Blaue 
epielen «i. fallen. <* i ngn e-m eingehen. 
*x» if ran ngn e-n verlassen, von e-m ge- 
hen, det gick ifran honom es entging ihm, 
F er hatte das Zusehen, er kriegte nichts 
davon, lata ngt ~ ifrd'n sig sich etw. ent- 
gehen lassen; jfr frdngd. *v igen «iut» tm 
zugehen, schliefsen; spoka umgehen, spuken. 
*v» igenom, itr. durchgehen, komma «ig efter en 
■jukdom genesen; tr. durchgehen, o» igenom 
en kurs d skoian) ein Pensum durchnehmen, 
*v igenom i en examen e-e Priifung beste- 
hen, *n* igenom en sjukdom e-e Krankheit 
diirchmachen ei. ausstehen. «u ihdp siuta tin 
zugehen, schliefsen; si& in stimmen, iiber- 
einstimmen, utgiftema och inkomsterna ~ 
ej ihdp die Ausgaben und Einnahmen stim- 
men nicht, fa ngt att ~ ihdp etwas in Uber- 
einstimmung bringen, fsrata ngt etw. verste- 
hen. ** in ein-, herein-, hinein|gehen, ~ in i 
en orden in e-n Orden eintreten, ~ in i en- 
skildheter in die Einzelheiten eingehen, ~ 
in pd ngt auf etw. (ack.) eingehen, in etw. 
(ack.) [ein]willigen, ~ in ddrpd daranf ein- 
gehen, darein willigen, han gick in pd att 
gora det er ging darauf ein ei. er willigte 
darein es zu thun, ~ in pd ett forslag e-n 
Yorschlag annehmen ei. genehmigen, «>, in 
pd ngns forslag, dsikt auf js Yorschlag, An- 
sicht eingehen; jfr ingd. ~ loss losgehen. 
*>* Id' st pd ngn auf e-n losgehen. ~ med 
ngn mit e-m gehen, det <\>r bra (ilia) med 
ngt es geht gut (schlecht) mit etw., *x> med 
dnga mit Dampf gehen. ^ nid hinab-, hin- 
unter|gehen, om Mmiakroppar untergehen, «m ur 
ablaufen, «* ned sig einbrechen, han har 
f^tt ned sig das Eis ist unter ihm einge- 
brochen, er ist auf dem Eise eingebrochen. 
*v om bord an Bord gehen, sich einschiffen ; 
*w om intet zu nichte, zu Wasser werden. 
/v* 6 m g a wrbi iiberh61en, forflyta vergehen, 
verfliefsen. ~ omkring herum-, umher|- 
gehen; ~ omkring staden um die Stadt her- 
umgehen, «* omkring i staden in der Stadt 
umhergehen; «* omkring sin axel sich um 
seine (ihre) Achse drehen. ~ omkull um- 
fallen; Mid. se ~ om intet. ^ pd f^ra f otter 
auf vier Fiifsen gehen, ~ pd td auf den 
Zehen gehen, ~ pd kryckor an Kriicken ge- 
- hen, "v pd styltor auf Stelzen gehen, ~ pd 
besok zu Besuche gehen, ~ pd jakt auf die 
Jagd gehen, *s* pd teatem ins Theater ge- 
hen, klockan ~r pd tio die Uhr ei. es geht 
auf zehn, det ~r hundra ore pd en krona 
es gehen hundert 6re auf eine Krone, ** 
rakt pd sak keine Umschweife machen, ge- 
rade darauf losgehen, <x> pd sned schief ge- 
hen. *v pd' g& Tidare weitergehen, vorwarts 
gehen, *» pd' ! vorwarts I weiter! geh zu! 
drauf losl om ki&der o. dyi. angehen. *v son- 



der entzwei-, auseinander|gehen, zerbre- 
chen. <\* ngn till motes e-m entgegenge- 
hen, ~ till sig sjdlf an sich selbst denken, 
F sich selbst an die ei. bei der Nase fassen 
ei. zupfen, *%# ngn till hjdrtat e-m ins Herz 
gehen, ~ till pengar ins Geld laufen, «x* till 
tio kronor sich auf zehn Kronen belauf en, 
/n/ till anda zu Ende gehen, om tid afy. ab' 
laufen. *x# till «ke zugehen, kommen, t. e. 
hur ~r det till att wie geht es zu ei. wie 
kommt es dafs; froda«, trifvas gedeihen. *%» 
tillbdka zuriickgehen, limkehren. *\* un~ 
dan ur vagen aus dem Wege gehen, auswei- 
chen; fort schnell gehen, om »aki. subj. flu- 
schen, gut fortgehen, guten Fortgang ha- 
ben. «%/ under untergehen; forstoras afv. zu 
Grunde gehen, verderben. ^ upp auf ge- 
hen, det ~r upp ett ljus for mig es geht 
mir ein Licht auf, ~ upp i rok in Rauch 
aufgehen, 3 ~r ej upp i 7 3 geht nicht in 7 
auf, ~ upp emot ngt gegen etw. auf kommen, 
~ upp till (utgora) hundra kronor sich auf 
hundert Kronen belauf en. ~ upp for trap- 
pan, kullen die Treppe hinaufgehen, den 
Hiigel hinauf- ei. hinansteigen. <» upp for 
bergauf, aufwarts gehen. Lata tillfdllet 
/n, sig ur hdnderna die Gelegenheit aus 
den Handen lassen, sich die G. entschliip- 
fen ei. entwischen ei. entgehen lassen, ~ ur 
vdgen for ngn e-m aus dem Wege gehen, 
ej ~ ur fdcken sich nicht von der Stelle 
rtihren. «v/ ur en vagn ei. dyi. aussteigen, om 
farger o. fiackar ausgehen. ~ ut aus-, hinaus|- 
gehen, do ausgehen, ~ ut (gyfta) pd ngt auf 
etw. (ack.) auslaufen ei. zielen, det har <^>tt ut 
sig for honom er ist auf den Hund gekom- 
men. <*> utfor trappan die Treppe hinab-, 
hinunter|gehen. •%» utfor ber gab, ab warts 
gehen, hinab-, hinunter|gehen, -steigen. Hvad 
/vr at dig? was ist [mit] dir? *v ilia at 
ngn e-m arg, hart, grausam, schlimm, iibel 
mitspielen, det ~r at mycket pengar es 
geht viel Geld drauf, hur manga meter tyg 
e^ at till rocken 1 wie viele Meter Stoff sind 
zum Rocke erforderlich ei. braucht man 
zum Rocke? varan ~r at bra die Ware 
geht gut ab, verkauft sich leicht, fin det 
leicht Kaufer, hdlla pd att ~* at af skratt 
vor Lachen bersten wollen. <%/ o'fver, itr. 
[hinjii'bergehen, taga slut ii'bergehen, ein En- 
de nehmen ei. haben, ~ o'fver till fienden, 
till katolicismen zum Feinde, zum Katholi- 
zismus ii'bergehen ei. ii'bertreten, abf alien; 
tr. ~ ofverfoden den Flufs iiberschreiten, 
fsrbattrande ~ ofver ngt etw. nachbessern[d 
iibergehen], det ~r o'fver mina kr after 
das iibersteigt meine Krafte. -ende, I. a. 
gehend, zu Fufse. Komma ~ zu Fuls kom- 
men, gegangen kommen. II. -J, 0, Gehen ». 
Rida, dka i ^ im Schritt reiten, fahren. 
g&frera, 1 tr. krauseln, modeln. 



itr. intransitirt, tr. teWMitirt rerb. 12 * 4 foljer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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gastglfvare 



flifvlla, -n, ..vor, 1. skank Gabe /, Geschenk n. 
2. ■jaisfarmogenhet Gabe, Fahigkeit /. -obref, 
Schenkungs|brief m, -urkunde, -akte /. 
gang, -en, 1. 0, Gang m. Vara i *x» im Gange, 
im Zug sein, om maskiner Wr. in Arbeit sein, 
vara i full *v> in vollem Gange sein, sdtta i 
*» in Gang ei. Zug bringen ei. setzen, ratt- 
visan mdste ha sin ~ das Recht mufs sei- 
nen Gang geben ei. haben, det dr sd vdrl- 
dens ~* das ist der Gang ei. Lanf der Welt. 
2. P i. -ar, Gang, Weg m. 3. pi. -er, Mai n. En ~ 
einmal, einst, dereinst[ens], en ~ till nocb 
einmal, nocbmals, pd en <x* anf einmal, mit 
einem Male, denna *x/ dieses Mai, diesmal, 
~» pd *v, ~ efter annan ein Mai iiber ei. 
urn das andere, manga <v*er vielmals, Jlera, 
upprepade ~er zu verschiedenen Malen, 
hvarje ~ jedesmal, allemal, hvar <v> som 
jedesinal wenn, otaliga ~er unzahligemal, 
mdngen *v» mancbmal, ett par ~er ein paar- 
mal, en annan ~ ein andermal, ingen ~ 
keinmal, icke en ^ nicht einmal, en ^ for 
alia ein fiir allemal, for forsta ~en zum 
erstenmal, for sista *>»en zum letztenmal, 
fyra at ~en je vier, en <\> hvart fjdrde dr 
alle vier Jahre ein Mai. -a^se^a. -are,-n,-, 1. 
Fufsganger m. 2. hast Renner wi, Rofs n. -art, 
Gangart /. -bana, Trottoir n, Biirgersteig, 
Fufssteig m. -bar, a. gangbar, gang und 
gabe. -bro, Fufsgangerbriicke /. -bud, Fufs- 
bote, Botenjganger, -laufer m, -frau/. -grift, 
Ganggrab n. -jam, Schamier n, Angel/. 
•klader, Kleider, Kleidungsstiicke pi. -matta, 
Laufteppicb, Laufer m. -spel, Gangspill n. 
•Stig, Fufs|pfad, -weg, -steig m. -Stol, Gan- 
gelwagen, Laufstuhl m. 

gipaare, -n, -, Eisenfresser, Bramarbas m. 

gar, i ** gestern. 

gird, -en, -ar, Hof m, landtgard Gut n. 

gardagllen, der gestrige Tag. ~s hdndelser die 
gestrigen Ereignisse. -sposten, die gestrige 
Post. 

gardfarihandllel, Hausierhandel m. -lande, -lare, 
Hausierer, Tabulettkramer m. 

gardsllbruk, Landwirtschaft /. -folk, Haus|be- 
wohner pi., -gesinde n. -hund, Hofhund m. 
-plan, -rum, Hofraum, Hof m. -sida, Hof-, 
Hinter|seite /. -tomt, Hofplatz m. -agare, 
pa landet Gutsbesitzer, l stad Hausbesitzer m. 

gardvar, -en, -ar, Hofhund m. 

gas, -en, gdss, Gans f. Jag har en <v oplochad 
med dig ich habe noch ein Hiihnchen mit 
dir zu pflucken ei. rupfen. -aktig, a. ganse|- 
haft, -dumm, einfaltig. -aktighet, -en, -er, 
Gansehaftigkeit, Einfalt /. -brost, Ganse- 
brust /. -e, -n, ..sar, Ganserich m r -fett, 
-flott, Ganse|fett, -schmalz n. -fot, Gansefufs 
m. -hanne, Ganserich m. -bus, Gansestall m. 
-karl, Ganserich m. -kras, -lefver, Ganse|- 
klein n, -leber/. -marsch, Gansemarsch m. 
Gd % *v im G. gehen. -penna, Ganse|feder 



y, -kiel m. -stek, Gansebraten m. -unge, 
Ganschen n. -vaktare, Ganse|hiiter, -hirt, 
-junge m. -vakterska, Ganse|huterin, -hirtin 
/, -madchen n. -vin, Gansewein, Pumpen- 
heimer m. -vinge, Gansefliigel m. -Sgg, Gan- 
seei n. -oga, Ganseauge n; anforingsstreck Gan- 
sefufs m. -6rt, Ganse [finger] kraut n. 

gatlla, -n, ..for, Ratsel ». -full, -lik, a. ratsel|- 
haft, -voll. 

gack, -en, -ar, 1. Geek, Laffe, Gauch m. 2. 
Gora *>* af, drifva, spela *v, med se gdchas 
med. -a, 1 tr. svika tauschen, omintetgftra verei- 
teln. Hans bemodanden hafva ^ts seine 
Bemiihungen waren erfolglos ei. vergeblich 
ei. umsonst, ^ ngns bemodanden js Bemii- 
hungen vereiteln. -as, 1 itr. dep. ~ med ngn 
e-n zum besten ei. zum Narren haben, sei- 
nen Spott mit e-m haben ei. treiben, js ei. 
iiber e-n spotten ei. spotteln, e-n aufziehen. 
-eri, -et y -er, Spottelei /, Spott m, Aufzie- 
herei f, 

gaddila, -n, ..dor, Hecht m. -drag, Laufangeiy 
fiir Hechte. -krok, Hechtangel/. 

gal, -en, -ar, Kieme f, Kiefer m. 

gald, -en, 0, Schuld /, -en pi. -a, 1 tr. bezah- 
len, ersetzen. -ande, -t, 0, Bezahlung/, Er- 
satz m. -bunden, a. verschuldet. -enar, -en, 
-er, Schuldner m. 

gall, I. a. grell, schrill, scharf, durchdringend, 
schneidend. II. -et, -, se prdstgdll. -a, 2 itr. 
gelten. Det gdller Uf och dod es gilt (ei. 
geht auf) Leben und Tod, har gdller det 
att ha ogonen med sig hier heifst es aufge- 
pafst. Gora ^nde geltend machen. 

gallock, Kiemendeckel m. 

ganga, I. -n, ..gor, Schraubengang m. II. 1 tr. 
schneiden, skrufvar Schrauben. 

ganglig, a. lang und hager, schmachtig, diinn-, 
schmal|leibig. -het,-en,0,Hagerkeit, Schmach- 
tigkeit/ 1 . 

gangse, a. iiblich, gewohnlich, gang und gabe. , 

gard, -en, -er, 1. skatt, paiaga Steuery. 2. yttring, 
bevis ~ af alctning, af tachsamhet Zeugnis n 
ei. Beweis m der Achtung, der Dankbarkeit, 
det dr en shyldig ~ dt hans fortjdnster das 
ist man seinen Verdiensten schuldig. -e, -t, 
-n, Feld n, Acker m. -[ejsgard, Zaun, Pfahl- 
zaun m. -[ejsgardsstor, Zaunpfahl m. 

garna, adv. gem. Mycket ^ se, hora ngt afy. 
seine Lust an etw. (dat.) sehen, horen, det 
ma han ~ gora das mag er immerhin thun, 
/x/ for mig meinet|wegen, -halben. 

gaming, -en, -ar, That, Handlung /, Werk n. 
Goda <^ar gute Werke. -sman, Thater m. 

gasplia, 1 itr. gahnen. -ning, -en, -ar, Gahnen n. 

gast, -en, -er, Gast m. Vara ~ hos ngn se gd- 
sta. -a, 1 tr. o. itr. ~ [hos] ngn bei e-m zu 
Gaste sein, js Gast sein, poet, bei e-m gasten. 
-abud, -et, -, Gast|mahl, -gebot n. -ande, -t, 
0, Gast|sein n, -schaft /. -frl, a. gastfrei. 
-frihet, Gastfreiheit /. -gifvare, ugf. Gast- 
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wirt m bei e-r Poststation, Posthalter 

•**. — Anm. Gftstgifveriinrattningen saknar direkt 
motivarighet i Tyskland. -gifvarglrd, ugf. Post|- 

halt to, -station /. -gifvarskjuts, Personen- 
post /. Ika t\, ugf. mit der Post fahren, 
taga <^ ugf. Post nehmen. -gifveri, -et, -er, «e 
gdstgifvargdrd. -kammare, Gast-, Fremden|- 
stube/, -zimmer ra. -roll, Gastrolle/. Gifva 
~ gastieren. -rum se gastkammare. -vfin, 
Gastfreund to. -vanlig, a. gast|freundlich, 
-lich. -vanlighet, Gast|freundlichkeit, -lich- 
keit/. -vanskap, Gastfreundschaft/. 

gbdlla, 2 tr. kreatur masten, jord misten, diingen. 
•ande, -*, 0, se godning. -boskap, -grls, -kalf, 
Mast|vieh, -schwein, -kalb ra. -kalfstek, Mast- 
kalb|braten to, -fleisch ra. -nlng, -era, -ar, af 
kreatur Mast, Mastung/, af jord Dun g|ung/, 
-en ra. -ningsamne, Dung m, -mittel ra. -oxe, 
Mastochs to. -sel, -ra, 0, Dung, Diinger, Mist 
to. -selhog, Diingerhaufen to. -sla, 1 Jr. diin- 
gen, misten. -slande, -t, 0, Diingjen ra, -ung/. 

gbk, -e«, -ar, Kuckuck to. -tyta, -ra, ..for, Wen- 
dehals to. 

gol, -era, -ar, Tiimpel to. 

gbmllma, I. 2 tr. doija verstecken, verbergen; 
gomma for framtida behof verwahren, aufbewah- 
ren, aufsparen, aufheben. *\> sig for ngn sich 
vor e-m ver|stecken, -bergen, -kriechen, 
gomdt ar icke glomdt aufgeschoben ist nicht 
aufgehoben. — Med adv. ~ tin dan verstek- 
ken, verbergen. II. -ra, ..mor, 1. Verwahrungs- 
steile /, Behaltnis n. Hafva i sina gommor 
in Verwahrung halten ei. haben. 2. Leka 
kura /» Versteck spielen. -sle, -t, -n, -stalle, 
Versteck to, Verwahrungsstelle /. 

QQpen y gdpnen, gdpnar, Handvoll/. 

gdra, I. 2 tr. o. itr. med objekt med bestftmdt inneh&ll 
el. med predikatifyllnad vanl. machen, utan obj. el. 
med obj. med mera obestamdt inneh&ll, i iht neutrala 
pronomen, eamt ss. ersattn. f8r andra verb vanl. thun. 

Ex. ~ en stol e-n Stuhl machen, verfertigen, 
*» ngn lycklig e-n gliicklicb machen, ^ en 
god manniska afhonom e-n guten Menschen 
aus ihm machen, /%# sig samvete af ngt sich 
ein Gewissen aus etw. machen, sich ein 
Gewissen daraus machen etw. zu thun, det 
gor ingenting das macht ei. thut nichts, 
sagdt och gjordt gesagt gethan, hafva myc- 
ket att ~ viel zu thun haben, det gor mig 
ondt es thut mir leid, han gor ej annat an 
gralar er thut nichts als schimpfen, er 
schimpft immer, hvad skulle jag <v was 



sollte ich thun, gifva ngn att /» e-m zu 
thun geben ei. machen, *» sin plikt seine 
Pflicht thun, utrdttar du arendet at mig t 
ja, det gor jag besorgst du mir den Auftrag? 
ja, das thue ich. — Sftrskiida fail du gjorde vdl 
som komei. att du kom es war recht ei. hiibsch 
von dir, dafs du kamst, <v/ sallskap Gesell- 
Bchaf t leisten, jag skall *%, hvad jag kan an 
mir soil es nicht fehlen ei. mangeln, sd godt 

Sig «%/ later SO gut eS geht. Med adv. o. prep. 

~ ngt aftrd etw. aus ei. von Holz machen; 
hvar skall jag r\, df detf wo soil ich es hin- 
thun ? *x, df med ngt etw. verbrauchen, ver- 
wenden, rsrsiasa verschwenden, ^ df med 
ngn e-n umbnngen, toten, ~ sig df med ngt 
• sich von etw. losmachen, befreien. ~ efter 
nach|machen, -bilden, -ahmen. ~ ngn emot ' 
e-m ei. den Wiinschen js zuwiderhandeln. 
~ fast festmachen, befestigen. ~ if ran 
sig ngt etw. beendigen, mit etw. fertig wer- 
den, sich e-r (gen.) Sache entledigen, det har 
du gjort bra ifran dig du hast deine Sache 
gut gemacht. Det har jag ej ngt att *» med 
damit habe ich nichts zu schaffen, ni skall 
fa med mig att <x» Sie werden mit mirzu thun 
haben. ~ med ngt etw. brauchen. ^ om 
intet vereiteln. <v dm noch einmal machen, 
limmachen. *x> ngn till ngt e-n zu etw. ma- 
chen, aus e-m etw. machen, det gor ingen- 
ting till saken das thut nichts zur Sache. 
~ sig till sich zieren, sich gehaben, koket- 
tieren, *v/ sig till som om sich stellen als ob. 
*x» und an abmachen, beendigen, vollenden. 
*n/ upp machen, t. e. eld, en plan, rakningen 

- Feuer, e-n Plan, die Rechnung. ** ngt vid 
ei. dt ngt etw. bei ei. mit etw. machen. *w 
ofver med verschwenden. II. -t,0, Arbeit/. 

Goran, m npr. Georg m. 

gbrande, -t, 0, <v och Idtande Thun und Las- 
sen, Schalten und Walten n. 

gordel, -ra, gordlar, Giirtel. Gurt to. 

gflrlllig, a. thunlich. -Ilghet, -en, 0, Thunlich- 
keit f. -ning, -era, 0, vara i 'vera im Werke 
ei. in der Arbeit sein, sich vorbereiten. -o- 
mSl, -et, -, Geschaft ra, Arbeit/. 

gbs, -era, -ar, 1. fisk Sander, Zander to. 2. gjutet 

metallatycke Gans /. 

gSt, -era, -er, foiksiag Gote to. 
Gotaland, n npr. Gotaland ra. 
Goteborg, ra npr. Gotenburg ra. 
gbteborgsvits, ugf. Kalauer to. 
gbtisk, a. gotisch. 



H. 



ha, I. itj. ha. II. — hafva. 
hachis, -era, -er, Haschee ra. 
hack, 1. -et, 0, — hackande. 2. Fdlja ngn i *v 
och h&l ei. «v t hdl t vara % ~ och h&l efter 



ngn e-m auf den Hacken sein, e-m auf dem 
Fufse ei. den Fersen ei. den Hacken folgen, 
hinter e-m her sein, hafva ngn *v# i hal e-n 
auf den Hacken haben. -a, I. -ra, ..kor, 1. 



itr. iatran«itlv», tr. traniltivt verb. 1 2 8 4 fd^er l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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Hacke, Haue f, med tr*. kior Karat m. 2. i kort- 
■pel niedrige Karte. Biid. han gdr ej af for 
hackor das ist einer, der sich gewaschen 
hat; er ist ein tiichtiger Kerl. II. 1 tr. e. 
itr. 1. hacken. ~*dt kott Hackfleisch », det 
&r hvarken **dt tiler malet das ist nicht ge- 
hauen und nicht gestochen, ^ tanderna 
mit den Zahnen klappern. 2. I tai, rid laaning 
anstofsen, stammeln, stottern. — Med »dT. o. 

prep. *v df abhacken. *v fr d m (framstamma) 

herstottern. ~~ igenom durchhacken to. -*-). 
e\* pd ngn e-n hecheln, diirchhecheln, durch 
die Hechel ziehen, immer etw. an e-m aus- 
zusetzen el. zu tadeln haben, <%* pd piano 
auf dem Klaviere klimpern. *v son der 
zerhacken. <s» upp aufhacken. *>* ut aus- 
hacken, ogonen pd ngn e-m die Augen. -an- 
de, -2, 0, Hacken, Stottern n m. m. •« hacka 
II. -brade, Hack-, Schneidejbrett n. -else, 
-re, 0, Hackerling m. -ho, Hacktrog m. -hosta, 
scharfer, trockner Husten. -ig, a. holperig, 
stotterig. -knif, Hackmesser n. -korf, Brat- 
wurst /. -mat, Haschee re; Mid. Gemisch, 
Hackmack n. -ning, -en, ~ar y Hacken re. 
-spett, -ere, ~ar, Specht m. 

haf, -vet, -, Meer re, See f. 

hafre, -re, 0, Hafer m. -brod, -gryn, Hafer|brot 
n, -griitze /. -grynsgrot, -mjbl, Hafer|griitze 
y, -mehl n. -soppa se hafversoppa. 

hafs, -«£, 0, Nachlassigkeit, Ubereile/. Pd ~ 
nachlassig, F haspelig. -a, 1 itr. nachlassig 
sein, F haspeln. — Med prep. «* if ran sig 
ngt etw. schnell und nachlassig machen, 
etw. mit der heifsen Nadel machen. -arm, 
Meeresarm, Seearmra. -bad,Seebadre. -band, 
% f*et am Meeresrande, am offenen Meere. 
-botten, Meeresgrund m. -bryn se hafsband. 
-bukt, -fisk, -fru, -gud, -gudinna, Meer|bucht 
f t -fisch m, -frau f -gott m, -gottin f -ig, 
a. nachlassig, voreilig. -katt, Meerwolf m. 
-kust, Meeres-, See|kiiste /. -luft, Meer-, 
See|luft /. -nymf, -nil, -salt, -sand, Meer|- 
nymphe, -nadel/*, -salz n, -sand m. -strand, 
Meeresufer n. -vatten, -vidunder, -vik, Meer|- 
wasser, -nngeheuer n, -busen m. -vind, See- 
wind m. -vag, Meereswelle f. -yta, Meeres- 
flachey. -6rn, Meer-, See|adler m. 

hafva, oreg. tr. o. hjdlpverb, haben, is. hj&ipverb 

Yid itr. verb afv. Sein, Be de i&rskilda verben 1 den 
tysk-sv. ordboken. Hand. <"w till salu, pa lager fiihren. 

Det har sig icke sd latt das ist nicht so 
leicht, han har det bra er hat es gut, es 

geht ihm gut. — Med adr. o. prep. ~ bort 

fort-, wegjhaben, verlieren. Han har det emot 
sig ihm ist das hinderlich, gegen ihn spricht 
das, jag har intet ddremot ich habe nichts 
dagegen, *x» frdm bringen, zeigen, »» sin 
vilja frdm seinen Willen diirchsetzen. *\* 
for sig vorhaben, treiben, machen. «v in 
hinein-, herein|bringen, -fiihren. <v inne 
haben, hand, for ndrvarande *v vi ej den 



varan inn 4 dieae Ware ist uns gegenwartig 
ausgegangen. >>* med sig mit|haben, -brin- 
gen, bei sich fiihren. ~* ned nieder-, um|- 
reifsen, -werfen, -stofsen. <v dm sig limha- 
ben. ** omkull umstolsen. *%» pd' sig om 
kUder anhaben, auf dem Leibe haben, om huf- 

Tudbonader aufhaben, om andra taker bei sich 

haben, t. •. pengar Geld. *v und an fort-, 
weg|bringen, -schaffen, auf die Seite brin- 
gen. **» under sig unter sich haben. «%* 
upp auf-, herauf-, hinauf|bringen, -fiihren, 
oppna auf machen. <%» ofver ubrig haben. 

hafvande, a. schwanger. -skap, -et f -, Schwan- 
gerschaft f. 

hafversoppa, Hafer|suppe /, -trank, -schleim, 
-seim m. 

hage, -n, ..gar, eingefriedigter Weideplatz 

(Mitteldlng iwischen Wald und Wieie). BalderS <%# 

B alders Hain m. 

hagel, haglet, -, Hagel m. -blandad, a. mit 
Hagel gemischt. -by, Hagelbo f -bossa, 
Jagdflinte f -korn, Hageljkorn re, -schlosse, 
Schlosse,/*, Schlossenkorn n. -skada, Hagel- 
schadenw. -skur, Hagel-, Schlos8en|schauer 
m. -storm, -svarm, Hagel|sturni, -schwarm m. 

hagllla, 1 itr. hageln. -mark, Weideland n. -torn, 
-ere, 0, Weifsdorn m. 

haj, I. -ere, -ar, 1. sooi. Hai[fisch] m. 2. rad 
Spalier n. Bilda *%» S. bilden. II. a. be- 
stiirzt, erschrocken. -a, 1 itr. ~ till bestiirzt, 
erschrocken werden, erschrecken. 

hak, -et, -, i egg Scharte /, eijes Kerbe /, Ein- 
schnitt, Haken m. -a, I.-n, ..kor, Kinnn. II. 1 
tr. ^ df abhaken. ^ fast anhaken, *v* sig 
fast sich anhaken, sich anklammern, sich 
klammern med an o. ack., biid. *x* sig fast vid 
ngt &f T . sich bei etw. aufhalten, bei etw. ver- 
weilen. ^ i einhaken. *n, igen zuhaken. ^ 
pd' anhaken. <v» upp aufhaken. »* upp sig 
pd ngt sich bei etw. aufhalten, sich an etw. 
(ack.) anhaken. *** ur aushaken. -band, Kinn- 
band n. -e, -ro, ,.kar, Haken m. -ebossa, Ha- 
kenbiichse f. -lapp, Latz, Brust-, Speichel-, 
Geifer|latz m. -pase, Doppel-, Unter|kinn ». 
-rem, -skagg, Kinn|riemen, -bart m. 

hal, a. glatt, schliipfrig; bild. om penoner glatt- 
ziingig. Sdtta ngn pd det ~a e-n aufs Eis 
ei. Glatteis fiihren. -a, 1 tr. o. itr. ija. holen, 
halen. — Med ad-?, 'v in einholen. ** ned nie- 
der-, hinab-, hinunter-, herab-, herunter|- 
lassen, ijo. niederholen. *>* upp aufholen. 
*sj ut pd tiden med ngt etw. in die Lange 
ziehen. 
half, a. halb. Tre och en <v drei und ein halb, 
viertehalb, sju och en *v> sieben und ein 
halb, achtehalb, f^t, adT. halb, zur Halfte, 
*>*va Sverige das halbe Schweden ei. halb 
Schweden, *^va Schweiz die halbe Schweiz, 
stanna pd »uva vdgen auf halbem Wege ste- 
hen bleiben, en ^ gang till sd dyr um die 
Halfte teurer, kl. <s> elfva um halb elf Uhr, 
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nm zehn [und] ein halb Uhr, hlochanfat- 
tas annu fern minuter i o# es Bind noch 
fiinf Minuten bis halb. -ankare, Halbanker 
m. -annan, a. anderthalb. -bad, Halbbad n. 
-bildad, a. oberflachlich gebildet. -bildning, 
Halbbildung /. -blind, a. halbblind. -blod, 
Halbblut ». -broder, Halbbruder m. -butelj, 
Halbflasche, kleine Flasche, Halbe/. -cir- 
kel, Halbkreis to. -civiliserad, a. halbcivili- 
siert. -dager, Dammer|licht n, -schein to, 
Zwielicht n. -drucken, a. halb ausgetrun- 
ken, om penoner halbtrunken. -dunkel, I. a. 
halbdunkel. II. n Halbdunkel, mil. Hell- 
dtinkel n. -dack, Halb [ver] deck n. -dod, a. 
halbtot. -fransk, a. #v$ band Halbfranzband 
to. -full, a. halbvoll, rusig halbtrunken. -far- 
dig, a. halbfertig. -fonster, Halbfenster n. 
-galen, a. halbverriickt, halbtoll. -gjord, a. 
zur Halfte gemacht, halbfertig. Han gbr ej 
*v* arbete er thut nichts halb. -gud, Halb- 
gott to. -gangen, a. om tid halb verflossen, 
om fo«ter halbreif. -handske, Halbhandschuh 
to. -herre, halb Herr halb Bauer, halb Herr 
halb Arbeiter. -het, -en, -er, Halbheit /. 
-hog, a. om ro«ten halblaut. -klot, Halbkugel 
/. -kladd, a. halbgekleidet. -klade, Halb- 
tuch n. -kokt, a. halb|gekocht, -gar. -kvaden, 
a. Fbrstd *%# visa aufs halbe Wort verste- 
hen. -linne, Halblein|en n, -wand/, -lang, 
a, halblang. -Ia>d, a. halbgelehrt. -mogen, 
a. halbreif. -mane, Halbmond to. -manfor- 
mig, a. halbmondfdrmig. -matt, a. halbsatt. 
-naken, a. halbnackt. -part, Halbpart to. 
-rund, a. halbrund. -rusig, a. halb berauscht, 
etwas berauscht, halbtrunken. -siden, -sii- 
ke, Halbseide /. -skugga, Halbschatten to. 
-skymning, Halbdammerung /. -slummer, 
Halbschlummer to. -siumra, itr. beina- 
he schlummern, leicht schlummern. -slu- 
ten, a. halbgeschlosaen. -sofva, itr. leicht 
schlafen, beinahe eingeschlafen sein. -sof- 
vande,a.beinahe eingeschlafen, leicht schla- 
fend. -spann, Vierteltonne /, 41,8 Liter. 
-spann, pd a* in erster Ruhe, in Yorderruhe. 
-stop, Viertelkanne /, 0,65 Liter, -strumpa, 
Socke /, Halbstrumpf to, kurzer Strumpf. 
-Stofvel, Halbstiefel to. -sula, I. Halbsohle 
/. II. tr. besohlen. -sulning, Besohlen n. 
-syskon, Halbgeschwister pi. -syster, Halb- 
schwester /. -timme, halbe Stunde. -tokig, 
a. so half galen. -ton, Halbton to. -tackt, a. 
<\* dhdon Halbkutsche f. -upphiijd, a. halb- 
erhaben. -va, -n, ..vor, Halfte /; andra aupen 
ugf. halber Schnaps, kleiner Schnaps. -vera, 1 
tr. halbieren. -vering, -en, -ar, Halbierung 
/. -vild, a. halbwild. -vilde, Halbwilde(r) to. 
-vuxen, a. halb|wachsen, -wiichsig. -vags, adv. 
halbwegs. -ylle, Halbwolle /, ■■. tyg Halb- 
wollenstoff to. -fir, Halbjahr n, -Srig, a. aom 

racker ett halft ar ol. ar ott halft ir gamma! halbjah- 
rig, aom iterkommer hrarjo kalf&r halbjahrlich. 



-firm, Halbarmel to. -8, Halbinsel/. -bppen, 

a. halboffen. 
halhet, -en, 0, Glattheit, Glatte, Schliipfrig- 

keit/. 
halka, I. -n, 0, Glatte/, Glatteis n. II. 1 itr. 

med Wtterna ausgleiten J ur handen el. dyl. gleiten, 

fahren, glitschen; ■unta pi ngt abgleiten, ab- 
fahren, pd an med dat. — Med adT. *v df ab- 
gleiten. *n» o to h ull ausgleiten und fallen. 
*v d'fv e r iibergehen. 

halkig, a. schliipferig, glitscherig. 

hall, -en, -ar, Halle /. 

halleluja, itj. halleluja[h], 

hallo, itj. hallo. 

hallon, -et, -, Himbeere /. -buske, -glass, -saft, 
-sylt, -attika, Himbeer|strauch m, -eis n, 
-saft to, -kompott n, -essig to. 

hallstampllel, Mid. Stempel to. -la, tr. wid. stem- 
peln. -ling, wid. Stempelung /. 

hallucination, -en, -er, Hallucination/. 

halll, itj. hallo. 

hallandliing, -ew, -ar, Hallander m. -sk, a. hal- 
landisch. 

halm, -en, 0, Stroh n. -badd, -d9s, Stroh|lager 
n, -miete /. -f lata, Stroh|flechte /, -geflecht 
n. -farg, Strohfarbe/. -fargad, -gul, a. stroh|- 
farben, -farbig, -gelb. -hatt, -karfve, -ma- 
drass, -papper, Strohjhut w, -bund n, -ma- 
tratze /, -papier n. -stack, -stra, -sudd, -tak, 
Strohjmiete /, -halm, -wisch m, -dach n. 

halning, -era, -ar, Halen, Holen n. 

hals, -e«, -ar, 1. Hals m. Bryta ~en af sig 
den Hals brechen, kan satte (Jish)benet i 
f^en die Grate blieb ihm im Halse stecken, 
skriha af for, med full ^ aus vollem Hal- 
se schreien, sich die Kehle abschreien, tala 
«vc» af sig sich um den Hals ei. Kopf re- 
den, shaffa ngn ngt pd *s>en e-m etw. auf 
den Hals laden, <v, ofver hufvud iiber Hals 
und Kopf, Hals iiber Kopf, iiber Hals iiber 
Kopf, allt gdr pd sin *x» alles geht drunter 
und driiber. 2. «jo. Halse /. -band, Halsband 
n. -brytande, a. halsbrech|end, -erisch. -bran- 
na, Sodbrennen n. -duk, Hals|tuch n, -bin- 
de, Krawatte /, Schlips m. -fluss, Halsflufs 
m. -grop, Halsgrube /. Ha hjdrtat i *»en in 
Furcht ei. Angst sein. -hugga, tr. enthaup-- 
ten, kopfen, abkopfen. -huggning, Enthaup- 
tung, Kopf ung /. -kedja, -kota, -krage, -kras, 
-linning, Hals|kette /, -wirbelbein n, -kra- 
gen m, -krause / -bund m. -ring, Hals|rie- 
men, -ring m. -smycke, Halsgeschmeide n. 
-starrig, a. halsstarrig. -starrighet, -en, -er, 
Halsstarrigkeit/. -stycke, Halsstiick n. 

halstller, halstret,-, Host to. -erstek,Rostbraten 
m. -ra, 1 tr. rosten. -ring, -en, -ar, Rostung/. 

halsvidd, Halsweite/. 

halt, I. -en, 0, 1. innehaii, y&rde Gehalt m. 2. 

uppehall, ra«t Halt TO. II. itj. halt. Subat. Halt 

to, t. e. gbra <x* H. machen. III. a. hinkend. 
Vara *%* hinken. -a, 1 itr. hinken. Hdsten 



itr. intranaitirt, tr. tranaitiTt rorb. 



ffiljer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationeu. 
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~r pa hogra framfoten das Pf erd hinkt an 
ei. mit dem rechten Vorderfulse. -ande, I. 
a. hinkend. II. -t, 0, Hinken n. -IBs, a. halt- 
los, gehalt|los, -leer. -Ibshet, -en, 0, Halt-, 
Gehalt|losigkeit /. 
ham, * ~ och hdl ae hack 2. 
hammarlle, -«, - o. hamrar, Hammer m. -pen, 
Hammer|pinne, -finne /. -skaft, Hammer|- 
stiel, -helm m. -slag, -smed, -smedja, Ham- 
mer|schlag, -schmied m, -werk n. 
hammel, -n, 0, Hammel m. -Stek, Hammelbra- 

ten m. 
hamn, -«», -ar, 1. Hafen m, poet. o. wid. afy. 
Port m. 2. akepnad, riinad Schemen, Schatteu 
m. -a, 1 i£r. in den Hafen einlaufen, ankom- 
men, bleiben. -afgift ae hamnpengar. -arm, 
Hafendamm, Molo m, Mole /. -buse, Hafen- 
arbeiter m; gemeine Person/, Schubbjack, 
Shoddy m. -fogde, Hafenaufseher m. -kapten, 
Hafen|meister, -kapitan wz. -pengar, Hafen|- 
geld w, -gebiihr/. -stad, Hafenstadt/. -um- 
gald se hamnpengar. 
hamplia, I. -n, 0, Hanf m. Af o* hanf en, han- 
fen. II. 1 ~ sig kommen, sich ereignen, sich 
zutragen. -fr8, Hanfsamen m. -tyg, Hanf- 
lein|en n, -wand /. 
hamrlla, 1 tr. o. itr. hammern. — Med adr. ~ af 
abhammern. «%* so' n der zerhammern. *x/ 
ut aushammern. -ing, -en, -ar, Hammern n. 
hams, -a, -ig se hafs, -a, -ig. 
hamster, -n, ..strar, Hamster m. 
han, pers. pron. er. 
hanblomma, mannliche Bliite. 
hand, -en, -er f, Hand f. — Med rerb. Bar a 
[ydldsam] /%> pa ngn Hand an e-n legen, 
bara ~ pa sig sjdlf sich ein Leid[es] an- 
thun; barn, ge vacker ~ Patschhandchen 
geben, gifva, rdcka ngn **en e-m die Hand 
geben, reichen; hafria hander freie Hand 
haben, ha sin *» med i spelet die Hand da- 
bei im Spiele haben; lagga ~ vid Hand 
[an] legen an med ack., lagga sista r^en vid 
die letzte Hand ei. Feile [anjlegen an med 
ack.; tag a sin ~ if ran ngn die Hand von 
e-m abziehen, e-n aufgeben, taga ~ (yard) 
om ngn e-n in seinen Schutz nehmen, taga 
a* om (efvertaga) ngt etw. iibernehmen. — 
Med prep. Efter ~ allinahlich, nach und 
nach; gjordfor ~ mit der Hand gemacht, 
vara for ^en vorhanden sein, ha for han- 
der vorhaben; med vapeni "* die Waffen in 
der Hand, falla i handerna pa ngn e-m in 
die Hande fallen, in js Hande gera'ten, allt 
gar honom veil i hander alles gliickt ihm, er 
hat GKick in allem, ha ngn i sin <*» e-n in 
seiner Hand haben, han har det i sin ~ es 
steht ei. liegt in seiner Macht, taga ngn i «» 
e-n bei der Hand nehmen, taga ngt i <x, 
etw. in die Hand nehmen, vara kail om 
handerna kalte Hande haben; pa egen ~ 
auf eigne Hand ei. Faust, pd fri ** aus 



freier Hand, pd Guds hogra ~ zur rechten 
Hand Gottes, bara ngn pa sina hander e-n 
auf Handen tragen, gifva ngt pd ~ etw. 
auf den Kauf geben; till *va ae tillhanda, 
ha till <*$ bei der Hand haben, ligga nara 
till ~s nahe liegen; ur forsta ~* aus erster 
Hand, ur ~ i n* von Hand zu Hand, lefva 
ur ~ i mun aus der Hand in den Mund le- 
ben, gd ngn ur handerna e-m entgehen, e-m 
entschliipfen, e-m entrissen werden, lata 
gd sig ei. sldppa ur handerna entschliipfen 
lassen; vorbeigehen lassen; ge vid *ven 
an die Hand geben. -arbete, -aslBjd, Hand- 
arbeit/. -boja, Hand|fessel, -schelle /. -bok, 
Handbuch n, Leitfaden m. -duk, Handtuch 
n. -dukshallare, Handtuchhalter m. 
handel, -n, 0, Handel m; affar, bod Handlung/, 

Geschaft n, Laden m. 
handelsllagent, -balk, -berattelse, Handels|agent 
m, -gesetz n, -bericht m. -betjant, -bitrade, 
Commis, Handlungsgehiilfe, Kaufdiener m. 
-bod, Kaufladen m. -bokhallare, Commis m. 
-bolag, Handelsjgesellschaft, -genossenschaft 
/. -domstol, Handelsgericht n. -expedit ae 
handelsbetjdnt o. handelsresande. -fartyg, -fir- 
ma, -flagga, -flotta, Handels|schiff n, -firma, 
-flagge, -flotte /. -forbindelse, Handelsjbe- 
ziehung, -verbindung /, -verkehr m. -for- 
drag, -geni, -bus, Handels|vertrag, -geist m, 
-haus w. -idkande, a. handeltreibend. -idka- 
re, Handeltreibende(r) w. -Instltut, -kam- 
mare, Handels|schule, -kammer /. -man, 
Kaufmann m. -plats, -register, Handels|platz 
m, -register n. -resande, Handels-, Hand- 
lungs|reisende(r) m. -skola, -stad, Handels|- 
schule, -stadt/. -term, Handlungsausdruck 
m. -vara, Ware, Kauf mannsware /. -veten- 
skap, -vag, Handels|wissenschaft/, -weg m. 
-varld, Kaufjleute pl. f -mannschaft/. 
handllfallen, a. bestiirzt, verlegen. -fast, a. 
handfest. -fat, Wasch-, Hand|becken n. -for- 
mig, a. handformig. -full, Handvoll /. -ge- 
mang, -et, -, Handgemenge w, komma, rdka 
i rx, handgemein werden, vara i ~ handge- 
mein sein. -grepp, Handgriff m. -griplig, a. 
handgreiflich, thatlich. -griplighet, -en, -er, 
Handgreiflichkeit, Thatlichkeit/. -hafva,*r. 
handhaben. -hafvande, -t, 0, Handhabung/. 
-hafvare,-w,-, Handhaber m. -kammare,Speise- 
kammer/. -kanna, «r tvattvatten Waschtopf m, 
tradgardskannaGiefskanne/. -kassa, Handkasse 
f. -klappning, Handeklatschenw. -kiofvenehand- 
boja. -kraft, Armkraft/. -kvarn, -kyss, Hand|- 
miihle/, -kufsm. -la, 1 1.^r.o.^r. kopa kauf en, 
hos ngn bei e-m. II. itr. handeln. -lag, -et, 

0, Handgriff m, Geschicklichkeit/. -lande, 

1. -t, 0, Handeln n. II. -n, -, Kaufmann m. 
-led, Handgelenk n. -leda, tr. anleiten. -le- 
dare, An-, Hand|leiterm. -ledning, Anleitung 
/, i boktitiar afy. Leitfaden m. -lexikon, Hand- 
worterbuch n. -lik, a. handformig. -ling, -en, 
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-ar, 1. garaing That, Handlung/. 2. akt, urktmd 

Akte, Urkunde/, Aktenstiick, Schriftstiick, 
Dokument, Papier n. -lingskraft, Thatkraft 
/. -lingssStt, Handlungs|art, -weise /. -lofve, 
-», ..var, Handwurzel /. -ISgga, tr. Hand 
[anjlegen an med ack., behandeln, vorneh- 
men. -laggande, -laggning, Handanlegung, 
Bearbeitung, Behandlung /, Vornehmen n. 
-Ifist, adv. unachtsam, ohne Yorsicht, unbe- 
dachtig, ungestiim. -pengar, tin imarre utgifter 
Taschengeld nj P & ka P Angeld, Handgeld n, 
gifva i * daraufgeben, auf den Kauf geben. 
-P'agg, Schlage auf die Hand, -rackning, -era, 
-ar, Handreichung, Hiilfe /, Beistand m. 
-sbred, a. handbreit. -sbredd, Handbreit/. 
-sekreterare, Sekretar, Geheim|schreiber, 
-sekretar m. -skakning, Handschiittelung /. 
-skas, 1 dep. itr. ^ med sich beschaftigen 
mit, handhaben, behandeln. 

handskllbod, Handschuhladen m. -e, -n, ..Tear, 
Handschuh m. -knappare, Handschuhknop- 
fer m. -makare, -n, -, Handschuhmacher m. 

handllskrift, Handschrift /. -skrifven, a. ge- 
schrieben, handschriftlich. 

handskskinn, Handschuhleder n. 

handllslag, -spak, -en, -ar, -spruta, Hand|schlag 
m, -spake, -spritze /. -stil, Handschrift, 
Schrift /. -sol, -et, -, Handgeld n. -tag, 1. 
Hand|habe /, -griff, Griff, Stiel m. 2. hand- 
Blag Handschlag m. 3. se handrackning. -te- 
ra,Hr. hantieren, handhaben, umgehen mit, 
behandeln. -tering, -era, -ar, Hantierung /. 
-terlig, a. leicht zu handhaben, bequem. 
-tlanga, 1 itr. handlange[r]n. -tlangare, -n, -, 
Handlangerm.-t!angerska,-ra,..£or,Handlan- 
gerin/. -tlangning,Handlangen n. -tryckning, 
Hande|drnck m, -driicken n. F gifva ngn en 
*v» drickspengar e-m die Hande salben ei. schmie- 
ren ei.versilbern. -tvagning,Handewaschen n. 

handtverk, -et, -, Handwerk n. -are, -n, -, 
Handwerker m. -sfolk, Handwerks|leute pi, 
-volk n. -sfb>ening, Handwerkerverein m. 
-sgesall, Handwerks|bnrsche, -gesell, Gesell 
m. -sklass, Handwerksvolk n. -smassig, a. 
handwerksmafsig. -sskola, Handwerkerschu- 
le/. -sskra, Handwerkszunf t /. 

handllvalk, Handschwiele /. -vatten, Wasch- 
wasser n. -vikt, salja efter ^ nach der Hand 
verkaufen. -vandning, % en ~ wie man die 
ei. e-e Hand umkehrt ei. nmdreht, im Kehr- 
um, kurzerhand. -yxa, Hand|axt/, -beil n. 
hane,-w,..raar, l.tu PP Hahn m. 2.paskjutgevarHahn 
m. 3. se hanne. -gall, -et, -, Hahnen|ruf ,-schrei m. 
hank, -en, -ar, Zaunband n. -a, 1 1. tr. aufwin- 
den, winden, ziehen. II. ^ sig fram sich 

fortschleppen, med srarighet skaffa sig sin bargning 

sich durchschlagen. III. itr. vara kien kran- 
keln, kranklich sein. -ig, a. kranklich. 

hankSn, mannliches Geschlecht. 

hanne, -n, ..nar, Mannchen n, 

hannoveran, -en, -er, -are, -», -, Hannov[e]ra- 



nerm. -fk,o. hann|ov[e]ranisch, -6v[e]risch. 
-ska, -n, ..kor, Hannovfejranerm/. 

hanrej, -en, -ar, Hahnrei m. 

hans, gen. mask, af s perri pers. pron. sein seine. 

hanslla, -n, 0, Hans|a, -ef. -eat, -en, -er, Han- 
seat m. -eatisk, a. hanseatisch. -efbrbund, 
Hansabundm. -estad, Hansa-, Hansejstadt/. 

harang, -en, -er, Wortschwall m, Geschwatz 
n. Hdlla en Idng ** om ngt e-n langen Senf 
von etw. machen. 

hare, -n, ..rar, 1. Hase, biid. Hasen|fu£s m, 
-herz n. 2. p& iiaktdjur Ruckenstiick n. 

harem, -et, -, Harem n. 

harf, -ven,-var, Egge/. -ning, -en,-ar, Eggenra. 

harfot se hartass. 

harfva, 1 tr. ©. itr. eggen. 

harllhjartad, a. hasen|fiilsig, -haft, -hund, -jakt, 
Hasen|hund m, -jagd /. 

harkllla, 1 I. itr. sich rauspern. II. tr. <^ upp 
ausrauspern, ansspuken, anfhusten. -ing, 
-en, -ar, Rauspern n. 

harlekin, -en, -er, Harlekin, Hanswurst m. 
-sputs, Harlekins-, Hanswurst|streich m. 

harlapp, Hasenscharte/. 

harm, -en, 0, Harm, Gram, Verdrufs, Arger 
m, Entriistung /. -a, 1 tr. verdriefsen, gra- 
men, harmen. -as, 1 dep. itr. verdrielslich ei. 
argerlich ei. entriistet sein, sich gramen, 
sich harmen. -full, a. entriistet, verdriels- 
lich, argerlich. -lig, a. argerlich. -16s, a. 
harmlos. -loshet, -en, 0, Harmlosigkeit/. 

harmoni, -[e]ra, -er, Harmonic/, Einklang m. 
-era, 1 itr. harmonieren. -ka, -n, ..kor, Har- 
monikay. -sk, a. harmonisch. 

harmsen, a. entriistet, argerlich, verdriefslich. 

harmynt, a. der e-e Hasenscharte hat. Vara 
~» e-e Hasenscharte haben. -net, -en, 0, 
Hasenscharte f. 

harnesk, -et, -, Harnisch m. Biid. bringa, satta 
ngn i *%, e-n in H. bringen ei. jagenei.treiben. 

harpa, -n, ..por, Harfe /. Spela <s, [die] H. 
spielen, auf der H. spielen, die H. schla- 
gen, harfen, spela ett styche pd ^ ein Stuck 
auf der Harfe spielen. 
harpojs, -en, 0, Harpiise /. -a, 1 tr. harpiisen. 
harplloklang, Harfenklang m. -olekare se harp- 
spelare. -spel, Harfenspiel n. -spelare, Har- 
fen|spieler, -er, -ist m. -spelerska, Harf|en- 
spielerin, -nerin, -enistin /. -ton, Harfen- 
ton m. 
harpun, -en, -er, Harpune/. -era, 1 tr. harpu- 

nieren. -erare, -n, -, Harpunierer m. -ering, 

-en, -ar, Harpunier|en n, -ungf. 
harpyja, -n, ..jor, Harpyie/. 
harr, -en, -ar, Asch m, Aschey. 
harllstek, Hasenbraten m. -syra, Sanerklee m. 
hart, adv. sehr. *v* nara sehr nahe, vara <^ 

ndra utan pengar beinahe ganz ohne Geld 

sein. 
hartass, Hasenpfote/. Biia. strylca dfver med 

~»en wieder gut zu machen suchen. 



itr. iBtransitirt, tr. trawitirt rerb. « * > * feijer 1:., 8:a, 8:e, 4:« konjugatio^en. 



harts 



— 133 — 



hel 



harts, -et, -er, Harz n. -a, 1 tr. harzen, verhar- 
zen. -aktig, a. harz|artig, -ahnlich, -ig, -icht. 
•ning, -en, -ar, Harzen n. 

hariluggla, Waldkauz in. -ull, bot. Wollgras n. 
-unge, Haschen ». -varja, taga till ~w das 
Hasenpanier ergreifen, den Reifsaus neh- 
men. 

has, -en, -ar, Fessel/. -a, I. 1 tr. 1. <v hastar 
Pferden die Fesseln entzweischneiden. 2. 
*v ned shorna den Hinterteil der Schuhe 
niedertreten. II. -n, ..sor, Latsche/. 

hasard, -en, -er, Hasard, Hazard n. -spel, -spa- 
lare, Hasard|spiel n, -spieler m. 

hasled, Fesselgelenk n. 

hasplle, -n ..par, Haken m. -el, -n, ..plar, Has- 
pel m, Weife/. -la, 1 tr. haspeln, weifen. — 
Med adv. ~» af abhaspeln. -ling, -en, -ar, Has- 
peln, Weifen n. 

hassel, -n, hasslar, Hasel/. -buske, -kapp, -not, 
-spo, Hasel|strauch, -stock m, -nuls, -gerte 
ei. -rute/. 

hast, -en, 0, Eile, Hast /. I storsta *%* in aller 
Eile, in grofster Hast, -a, 1 itr. eilen, hasten, 
Eile haben. — Med adv. ^ hort fort-, weg|- 
eilen. «* igenom, itr. durcheilen, tr. durch- 
eilen. *%» ti 11 bdka zuriickeilen. ~ ut hin- 
ans-, heraus|eilen. -eligen, adv. eilig, schnell, 

plotzlich. -ig,a. l.skyndsam, snabb eilig, SChleu- 

nig, geschwind, schnell, hastig; ~£ adv. afv. 
eilends. 2. haftig <v af sig hitzig, jahzornig, 
af *\*t mod in der Hitze, im Zorn. -ighet, 
-en, 0, 1. Eile, Schleunigkeit, Geschwindig- 
keit, Schnelligkeit, Hastigkeit/, fartygi ha- 
stighet o. dyi. Fahrt /. 2. haftighet Hitze /, 
Jahzorn m. -verk, iiberstiirzte, iibereilte 
Arbeit. 

hat, -et, 0, Hafs m. Fatta ~ till ngn [e-n] H. 
auf e-n werfen. -a, 1 tr. hassen. -full, a. ge- 
hassig, hafserfiillt. 

hatt, -en, -ar, Hut m. Karl for sin ^ Mann 
fiir alles. -affar, -ask, -band, -borste, -bratte, 
•foder, Hut|geschaft n, -sch.acb.tel f, -band 
n, -biirste, -krempe /, -f utter n. -fodral, 
-kulle, -makare, -snodd, -stomme, Hut|futteral 
n, -kopf, -macber m, -schnury*, -gerippe n. 

haubits, -en, -ar, Haubitze/. 

hautboist se hoboist. 

haveri, -et, -er, Havarie /, Seescbaden m. Gd- 
ra *v» Havarie erleiden. 

hebrlle, -en, *er, Hebraer m. -eisk, a. hebra- 
isch. -elska, -n, 0, Hebraisch n. 

hed, -en, -ar, Heide/. 

heden, a. beidniscb. -dom, -en, 0, Heidentum n. 
-hos, af e\. frdn ~ von beidnischen Zeiten 
her. -tima, i ~ in heidniscber Zeit. 

heder, -n, 0, Ebre/. jffa 'v, af ngt E. einlegen 
mit ei. durch etw., sich durch etw. E. er- 
werben, det har du ~ af das gereicht dir 
zur E., bringa till ~s zu Ehren bringen, 
komma till ~s zu Ehren gelangen, gora ngn 
r*j e-m Ebre machen, pa ~ och samvete auf 



Pflicbt und Gewissen, taga »x» och &ra of 
ngn e-m die Ehre abschneiden, e-n urn seine 
Ebre bringen, keinen guten Faden ei. kein 
gutes Haar an e-m lassen. -lig, a. recht- 
schaffen, bieder, brav, wacker, ebrenhaft, 
ehrsam, ehrlich, ehrbar; betydande ansehn- 
lich, reicblich, tucbtig; ee afv. hedersam. 
-lighet, -en, 0, Rechtschaffenheit, Bieder- 
keit, Ehrenhaftigkeit, Ehrsamkeit, Ehrlich- 
keit, Ebrbarkeit /. -saffar, Ehrenhandel m. 
-sam, a. frikostig freigebig, liberal, generos, 
ansebnlich, reicblich. -sbetygelse, -sbevisning, 
Ehrenbe|zeigung, -zeugung/. -sdag, Ehren- 
tag m. -sdoktor, Ehrendoktor m, Doctor m 
honoris causa, -sdomstol, -sgubbe, -sgumma, 
-sgast, Ehren|gericht n, -mann m, -frau/, 
-gastm. -sknyffel, ehrliche Haut, alter Schwe- 
de. -skansla, Ebrgef iihl n. Sakna all ^ kein 
E. im Leibe haben, gegen alles abgebriiht 
sein. -sledamot, -slegion, Ehren|mitglied n, 
-legion f. -sman, Ehrenmann, Biedermann 
m. -sord, Ehrenwort n. -spascha se heders- 
knyffel. -splats, -ssabel, -ssak, -sskuld, Ehrenj- 
platz, -sabel m, -sache, -schuld/. -Stecken, 
•stvist, -svakt, Ebren|zeichen n, -handel m, 
-wachey*. -vard, a. ehren|wert, -haft. 

hednllavarlden, Heiden|welt, -schaft/, -turn n. 
-ing, -en, -ar, Heide m. -isk, a. heidnisch. 

hedra, 1 I. tr. ehren, beehren. ^ ngn afv. e-m 
Ehre erweisen, det ~r honom das macht 
ihm Ehre, ~ ngn med ett besok e-m die Ehre 
seines Besuches geben, e-n mit e-m Be- 
suche beehren. II. <v sig Ehre einlegen. 
-nde, a. riihmlich, riihmenswert; ehrenvoll. 

hej, itj. hei, juchhe[i], juchheisa, heisa, hei- 
da. -are, -n, -, Rammklotz, Bar m. -d, obsji. 
f Riickhalt m, Mais n, Begrenzung/. Det 
ar ingen ^ med honom er kann sich nicht 
mafsigen, er kennt weder Mafs noch Ziel, 
det ar ingen /n# med hans sloseri seine Ver- 
schwendung kennt keine Grenzen, er ist 
ein grenzenloser Verschwender. -da, 1 I. tr. 
hemmen, hindern, an-, auf-, zuruck|halten, 
mafsigen. II. ~ sig sich mafsigen. -dlos, a. 
ohne Riickhalt, riickhaltlos, mafslos, gren- 
zenlos, unaufhaltsam. *>*t skratt donnerndes 
Gelachter, skratta «*t sich vor Lachen aus- 
schiitten. -dloshet, -en, 0, Riickhaltlosigkeit, 
Mafslosigkeit, Grenzenlosigkeit /. -duk, -en, 
-ar, Heiduck m. -dundrande, a. stattlich, 
prachtig, gewaltig. -san se hej. 

hekatomb, -en, -er, Hekatombe /. 

hektiiar, -et o. -en, -(er), Hektar m. -Ik, -en, 0, 
Hektik, Schwindsucht /. -isk, a. hektisch, 
schwindsiichtig. -ogram, Hektogramm n. 
-oliter, Hektoliter n o. m. 

hel, a. ganz. **a Sverige ganz Schweden ei. 
das gauze Schweden, ~a Schweiz die ganze 
Schweiz, ^a da^enadverbieiitden ganzenTag, 
den Tag iiber, *»t adv., *\>t och hdllet ganz, 
ganz und gar, vollstandig, ganzlich, ledig- 
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lich, platterdings, schlechterdings, tim und 
nm, <^t nyligen kiirzlich, pd det *\>a taget 
im ganzen genommen, pd det stora ~a im 
grolsen und ganzen, *»t om kehrt. -a, I. 1 tr. 
heilen. II. -n, ..lor, ganzer Schnaps. -bad, 
Vollbad n. -bregda, a. gesund, wohlbehal- 
ten, frisch und gesund. -broder, Vollbruder 
m, rechter Bruder. 

heldre >e hellre. 

helg, -en, -er, Fest n. -a, 1 tr. heiligen; &gna 
weihen, widmen. -ande, -t, 0, Heili gung /, 
Weihen, Widmen n. -d, -era, 0, heiighaiiande 

Heilighaltung, helighet Heiligkeit, okr&nkbarhet 

Unverletzlichkeit f. Edlla i ^ heilig hal- 
ten, sorgfaltig beobachten. -dag, Feiertag 
m. -dagskladd, a. in Feierkleidern, feier- 
tagsmafsig gekleidet. -dagsklader, pi. Feier- 
[tags]kleider pi. -edom, -en, -ar, Heiligtum 
n. -eflundra, Heilig[en]butt m. -else, -n, 0, 
Heiligung f. -eran, Heiligtums|entweihung, 
-schandung f. -eranande, a. heligtumsschan- 
derisch. -eranare, Heiligtums|entweiher, 
-schander, Tempelrauber m. -fri, a. festlos. 

helgjuten, a. aus einem Gufs, harmonisch, 
vollendet. -net, -en, 0, Harmonie, Vollen- 
dung/. 

helgon, -et, -, Heilige(r) m o. f. -bild, -dyrkan, 
-gloria, -skrin, Heiligen]bild n, -dienst m ei. 
-verehrung/, -schein, -scbrein m. 

helllgryn, Graupe /. -het, -en, 0, Gesamtheit, 
Ganzbeit f. I sin *n» im grofsen und gan- 
zen, im ganzen genommen. -hvit, a. ganz 
weifs. 

hellg, a. heilig. -gora, tr. heiligen. -het, -en, 
0, Heiligkeit /. -halla, tr. heilig halten. 
-hallande, Heilighaltung/. 

heliollfob, -en, -er, Heliopbobe m, sonnen- 
scheuer Mensch. -fobi, -[e]ra, 0, Heliophobie, 
Sonnenscheu/ 1 . -trop, -en, -er, Heliotrop m. 

hell, itj. heil. ~ dig! heil dir! 

hellebard se htillebard. 

heilen, -en, -er, Hellene m. -Isk, a. hellenisch. 
-ism, -en, -er, Hellenismus m. -ist, -en, -er, 
Hellenist m. 

heller, adv. Ej <%* auch nicbt. Ni vill veil inte 
gd ^ Sie wollen docb nicbt gar geben. 

hellinne, reinea Leinen, reine Leinwand. Af 
rss ganzleinen. 

hellre, adv. lieber. 

helpension, Pension/ 1 . -8r, Pensioner m. 

helsa m. m. se hdlsa in. m. 

helllsiden, -silke, reine Seide. Af^ ganzseiden. 

helsing[e], -en, -ar, Helsinger m, Einwobner 
m Helsinglands. 

helllskinnad, a. komma, slippa ^ undan mit 
heiler Haut davonkommen. -skuren, a. aus 
dem ganzen Stuck ei. aus vollem Zeuge ge- 
schnitten. -skagg, Yollbart m. -sot, todlicbe 
Krankheit. -spann, pd ^ mit gespanntem 
Hahn, mit gespannten Hahnen. 

heist, I. adv. 1. am liebsten. 2. Hvem som <x> 



ein jeder, jedermann, wer es auch sei, hvem 
som <v, som gor det wer es auch thut, hvem 
<v an wer auch immer, vare ddrmed hum 
som *s> dem sei wie ihm wolle, hum som *\* 
sd wie dem auch sei so, nar som <s* zu je- 
der beliebigen Zeit, wann du willst, wann 
Sie wollen, wann es Ibnen gefallig ist. II. 
honj. <%/ [som] besonders da ei. weil, vor al- 
lem da ei. weil. 

helllstekt, a. ganz gebraten. -swart, a. ganz 
sebwarz. -syskon, recbte ei. vollbiirtige Ge- 
schwister. -syster, Vollschwester, rechte 
Schwester /. -tackare, -n, -, Landau[er] m. 

helvetlle, -t, -n, Holle /. -eskval, H611en|qual, 
-pein /. -eslara, -esmaskin, -essten, H611en|- 
lehre, -maschine/, -stein m. -isk, a. holliscb. 

helylle, reine Wolle. Af ~ ganz wollen. 

hem, I. -met, -, Elternbaus, Heim, Daheim, 
Haus n, Wohnung, Hauslicbkeit/; hemtrakt 
Heimat /. Hus oeh ~ Haus und Herd, pd- 
minna ngn om r^met e-n anbeimeln. II. adv. 
nacb Hause. Gd, Tcomma <-w till ngn zu e-m 
[in seine Wohnung] gehen, kommen, hitta 
*> sich zuriickfinden. -bagare, Kleinbacker 

m der keinen Dampf anwendet. -bageri, kleinere 

Backerei, Backerei obne Dampf. -bakad, a. 
hausbacken. -bjuda, tr. anbieten. -bryggd, 
a. zu Hause gebraut. -bara, tr. heim|tragen, 
-bringen. ~ ngn sin tacksdgelse e-m sei- 
nen Dank abstatten ei. entrichten. -barning, 
Heim|tragen, -bringen n. -dags, adv. Det ar 
*» es ist Zeit nach Hause zu gehen. -fall, 
Heimfall m, -en n. -fall a, itr. heimf al- 
ien, anbeimfallen. -fallsratt, Heimfallsrecht 
n. -folk, Haus|genossen, -leute pi. -frid, 
Hausf riede m. -f ridsbrott, Hausf riedensbruch 
m. -fard, Heim-, Riick|fahrt /. -foljd, Mit- 

gift, Aussteuer / ftlr Tochter oder Sohn. -fbra, 

tr. heim|fuhren, -bringen. -forlofning, Beur- 
laubung, Entlassung /. -forlofva, tr. beur- 
lauben, entlassen. -gift, -en, -er, Mitgift/. 
-gang, Hausf riedensbruch m. Gora />/ den 
Hausfrieden verletzen, mit Gewalt in ein 
Haus eindringen. -ifran, adv. von Hause. 
-isfar, -era, -er, Hemisphere /. -kalla, tr. 
zuriickberufen. -kallande, -kallelse, Zuriick- 
berufung/. -komma, itr. zuriick-, heim|kom- 
men. -komst,-e«,0, Riick-, Heim|kehr, -kunft 
/. -komstol, Nachhochzeit /. -kansla, hei- 
misches Gefiihl. -kar, a. der seine Heimat, 
seine Hauslichkeit liebt. -land, Heimat[s]- 
land n. -laxa, hausliche Arbeit, -lif, Haus- 
licbkeit /, Familienleben n. -lig, a. ge- 
heim, heimlich. Halla ngt *\>t etw. ver- 
heimlichen (for ngn e-m), etw. geheim hal- 
ten, ein Geheimnis aus etw. macben. -ligen, 
adv. heimlich, insgeheim, im geheimen. 
-lighet, -en,-er, Geheimnis n, Heimlichkeit/. 
Ddri ligger *>»en das ist gerade das Geheim- 
nis, i ~ se f5reg. -lighetsfull, a. geheim|nisvoll, 
-thuerisch. Vara ~ afv. geheim ei. heimlich 
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thun. -lighetsfullhet, Geheimthnerei /. -Iig- 
hetskramare, -lighetsmakare, Geheimniskra- 
mer m. -lighetsmakeri, Geheimniskramerei/. 
•lighalla, tr. se hdlla hemlig. -lighallande, Ge- 
heimhaltung /. -lot, Urlaub m. -langtan, 
Heimweh n. -Ids, a. heimatlos. -ma, adv. 
zu Hause. Bvar dr du ^f wo wohnst du? 
Se afv. hemmastadd. -mahorande, a. ~ i N. 
aus N. -man, -et, -, Gut n, Hof m, Hufe/ 1 . 
•mansagare, Vollbauer m. -mastadd, a. zu 
Hause, bewandert, gewiegt. Var <\>! mach 
dir's bequem! gora sig <v» sich orientieren. 
-mavan, a. zu Hause. -mavarande, a. zu Hause 
geblieben. -orroider, pi. Hamorrhoiden pi., 
Goldader /. -ort, Heimat/. -ortsratt, Hei- 
matsrecht n. -resa, Ruck-, Heim|reise f. 
-sed, heimische Sitte. -sjuk, a. heim[weh]- 
krank, vom Heimweh befallen. Vara ~» das 
Heimweh haben. -sjuka, Heimweh n. -sk, 
a. unheimlich, graus|enhaft, -enerregend, 
-ig, -elig, grau|enhaft, -lig, schauder|haft, 
-lich, -voll, -bar, schauer|haft, -lich, -ig, 
-voll. -Skhet, -en, 0, Schauerlichkeit, Schau- 
derhaftigkeit /, Grauen n. -skicka, tr. nach 
Hause schicken el. senden, zuriick-, heim|- 
schicken, -senden. -skjuta se hemstalla. -slbjd, 
hausiiche Industrie, hausiiche Gewerbe pi. 
-Stalla, tr. anheim|stellen, -geben, till ngn[s 
beprofvande] e-m. -stallan, -, 0, Anheim- 
stellung f. -sanda se hemskicka. -SOka, tr. 
heimsuchen. -sbkelse, -n, -r, Heimsuchung/. 
-ta m. m. se hamta m. m. -treflig, a. heim[e]- 
lich, traulich, gemiitlich, heimisch. -tref- 
nad, Gemiitliclikeit, Traulichkeit f. 

hemul, -en, 0, Antoritat f. -sman, Autoritat/, 
Gewahrsmann m. 

hemilvist, -et, -, Wohn|sitz m, -ung /. -vafd, a. 
bausgewoben. -vag, Ruck-, Heim|weg m. 
Begifva sig pa ~ew sich auf den Heimweg 
* machen. -at, adv. nach Hause, heimwarts. 

hen, -en, -ar, Wetz-, Abzieh|stein m. 

heraldllik, -en, 0, Heraldik/. -iker, -n, -, He- 
raldiker m. -isk, a. heraldisch. 

herbarium, ..iet, ..ier, Herbarium n. 

herberge *e hdrberge. 

herdllabref, Hirtenbrief m. -aminne, biogra- 
phisches Werk iiber Geistliche. -e, -n, ..dar, 
Hirt m. -edikt, -eflBjt, -efolk, -egosse, -ekvade, 
•epipa, -estaf, Hirten|gedicht«, -flote/, -volk 
n, -knabe m, -gedicht n, -pfeifey*, -stab m. 
-Inna, -n, ..nor, Hirtin,/*. 

herkulisk, a. herkulisch. 

hermafrodit,-ero, -er, Hermaphrodit, Zwitterra. 

hermelin, -en, -er, Hermelin n. -krage, -mantel, 
Hermelinfkragen, -mantel m. 

hermetisk, a. hermetisch. 

hernhutare, -n, -, Herrnhuter m. 

herollisk, a. heroisch, beldenmiitig. -ism, -en, 
0, Heroismus m. -S, heroen, heroer, Heros m. 

herr se herre. -adome, -t, -n, se kerravdlde. -an, 
bibi. der Herr. -avalde, Herrschaft, Gewalt 



f. -e, -n om Gud, eijet herrn, pi. herrar, Herr m. 
Sddan *v sddan drdng wie der Herr so der 
Knecht, spela ~* den Herrn spielen, var <x# 
=» Gud der liebe Gott, nnser Herrgott, der 
liebe Herrgott, ^n Gud Gott der Herr. i tiii- 
tai herrn Sie ei. poss. pron. Ihr, t. e. bnskar 
herrn ei. onska herrarna tala med mig? wun- 
schen Sie mit mir zu re den ? dr det herrns 
ei. herrarnas hund? ist es Ihr Hund? hvad 
fattas herrn ei. herrarna? was fehlt Ihnen? 
jag har sett herrn ei. herrarna forr icb habe 
Sie friiher gesehen, hur mar herr A. ? i tmtai 
wie befinden Sie sich, herr A.? eijes wie be- 
findetsich [derj Herr A.? -edag, -egard, Her- 
ren|tag, -hof m. -eklass, Herren pi., Herren- 
klassey*. -eman, Herr m, Mann von Stande. 
-estand, -esate, -etitel, Herren|stand, -sitz, 
-titel m. -gard, Herrenhof m. -lig se hdrlig. 
-skap, -et, -, Herrschaft f. i tiiitai mitt ^! 
meine Herrschaf ten ! meine Herren nnd 
Damen! -skapsfolk, Standespersonen pi. 

herska m. m. se har ska m. m. 

hertig, -en, -ar, Herzog m. -dome, -t, -», Her- 
zogtum n. -Inna, -n, ..nor, Herzogin/. -Hg, 
a. herzoglich. 

hes, a. heiser. -het, -en, 0, Heiserkeit /. 

hesitera, 1 itr. unschliissig sein, Bedenken tra- 
gen, zogern, zaudern. 

hessllare, -», -, Hesse m. -Isk, a. hessisch. 
•iska, -n, ..hor, Hessin /. 

het, a. heifs. Gd ~»t till heils ei. scharf her- 
gehen, blifva ~ iWg, uppretad sich ereifern, 
sich erhitzen, blifva (vara) »* om oronen 
bange werden (sein), gora ngn «* om oronen 
e-n bange machen, es e-m heifs machen, 
e-m den Kopf heifs machen, vara ~ pd 
grbten hitzig darauf sein. -a, 2 itr. heifsen. 
Hvad heter du? wie heifst du? hvad heter 
hon i sig sjdlf? was fur e-e Geborene ist 
sie? det heter att han dr sjuk, han hetes 
vara sjuk es heifst dafs er krank ist, er 
soil krank sein. -blemma, -n, ..mor, Hitz- 
blaschen n. 

heterolldox, -gen, a. hetero|dox, -gen. 

hetlefrad, a. heifsbliitig, hitz|ig, -kopfig. Vara 
«v» at*, beifses Blut haben, ein Heifssporn 
sein. 

hetslla, 1 tr. hetzen, reizen, hunden pd ngn den 
Hund auf e-n. -Ig, a. hitz|ig, -kopfig. -ighet, 
-en, -er, Hitzigkeit/. -jakt, Hetz|e, -jagd/. 

hetta, a) -», 0, Hitze/. 6) 1 I. tr. ^ upp heifs 
machen, erhitzen. II. itr. heifs sein, hitzen. 

hetvagg, -en, 0, Heifswecken m, afv. Zucker- 
wecken pi. mit warmer Milch. 

hexa m. m. se hdxa m. m. 

hexameter, -n, ..trar, Hexameter m. 

hiatus, -en, -ar, Hiatus m. 

hicklla, I. -n, 0, Schlucken, Schluchzen, Schluck- 
auf m. II. 1 itr. den Schlucken ei. Schluch- 
zen ei. Schluckauf haben. -ning, -en, -ar, se 
hicka I, 
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hierark, -en, -er, Hierarch to. -i, -[«]», -er, 

Hierarchie/. -isk, a. hierarchisch. 
hieroglyf, -en, -er, Hieroglyphe/. 
hiller, -», hillrar, litis to. 
himla, 1 «%, *i# die Aogen gen Himmel richten, 
sich andachtig stellen, andachteln, him- 
meln, frommeln. -befangd, a. ganz verriickt, 
hageldumm, pudelnarrisch; ^t ady. — mycket 
ganz gewaltig, unerhort. -bage, -faste, -hvalf, 
•kropp, Himmels|bogen to, -feste/, -gewol- 
be n, -korper to. -mat, gequirlte Sahne mit 
eingemachtem Obst und Zwieback, -nde, 
-t, 0, Andachtelei, Himmelei, Frommelei/. 
-rand, Himmelsrand to. -ren, a. himmlisch 
rein, himmelrein. 

himmel, himlen ei. -[e]n, himlar, Himmel to. 
/ sjunde himlen iiberselig. -rike, Himmel- 
reich n. -sbia,a.himmelblau. -sfard,Himmel- 
fahrt/. -sfardsdag,Himmelfahrts|fest n, -tag 
to. -shog, a. himmelhoch. -sk, a. himmlisch. 
-sskriande, a. himmelschreiend. -sstreck, 
Himmelsstrich to. -svid, a. himmelweit. 

hin, to der Teuf el. Vara ett hdr af «v dem 
Teufel vom Karren gefallen sein. 

hind, -era, -ar. Hind, -e, -in/. 

hinder, hindret, -, Hindernis, Hemmnis w. 
Ldgga *%* i vdgen for ngn e-m Hindernisse 
in den Weg legen, undanroja alia ** alle 
Hindernisse aus dem Wege raumen. -lig, a. 
hinderlich. -ibpning, -ridt, Hindernisrennen 
n. -sam, a. hinderlich. 

hindra, 1 tr. hindern, verhindem, abhalten. ~ 
ngn /ran ngt e-n an etw. (dat.) hindern, e-m 
etw. verwehren, *%* ngn i hans arbete e-n 
bei ei. in der Arbeit hindern. 

hingst, -en, -ar, Hengst to. 

hink, -era, -or, Eimer to. -a, 1 tr. *v upp mit 
Eimern aufholen. 

hinnlla, a) -n, ..nor, Hant/, Hautchen n. 6) 4 
I. itr. 1. hinna s& ei. «& lingt kommen. Han har 
ej hunnit langt er ist nicht weit gekommen, 
l kumkaper o. dyi. afy. er hat es noch nicht weit 
gebracht, nar jag hinner dit wenn ich da 
bin, wenn ich so weit bin. 2. n& reichen, 
dringen. 3. fa tid. Om jag hinner wenn es mir 
moglich wird, wenn ich Zeit genug habe, 
wenn ich f riih genug komme,;^ hinner ej es 
ist mir nicht moglich, die Zeit ist zu knapp, 
ich kann nicht ei. dyi., han hann knappt ata 
er hatte kaum Zeit zu essen. II. tr. 1. uppna 
erreichen; upphinna einholen, ereilen, F an- 
kriegen. 2. ** ngt t& tid tin ngt Zeit zu etw. 
haben, etw. machen konnen, mit etw. fertig 
werden, etw. fertig bekommen. — Med ady. 
o. prep. *s* fdtt einholen, ereilen, F ankrie- 
gen. «x# frdm an Ort und Stelle gelangen, 
ankommen, anlangen, rechtzeitig ankom- 
men, ej ^ frdm zu spat kommen. *»fd're 
friiher [an]kommen. *\# in komma in her- ei. 
hin|einkommen, i ratt tid komma in rechtzeitig 
hin- ei. herjeinkommen. *%* med kanna reija 



med folgen konnen, medMnna se hinna b) II, Z. 

fs, undan blifva f&rdig fertig Werden, undkomma 

entkommen. «v upp komma upp hin- ei. her|- 
aufkommen, l ntt tid komma upp rechtzeitig 
hin- ei. her|auf kommen ; •« &fy. ** fatt. *» ut 
komma ut hin- ei. her|auskommen, i ratt tid kom- 
ma ut rechtzeitig hin- «i. her|auskommen. -ak- 
tig, a. hautig. 
hinsidan, pd ~ [oto] ei. hinsides, prep, jen- 

8eit[s] med gen. 

hippodrom, -en, -er, Hippodrom to, Pferde- 
rennbahn /. 

hird, -en, -er, konigliche Leibwache. 

hirs, -en, 0, Hirse/. 

hirschfangare, -n, -, Hirschfanger to. 

hisklig, a. schrecklich, entsetzlich, greulich, 
ungeheuer. -het, -en, -er, Schrecklichkeit, 
Entsetzlichkeit /, Greuel to, Ungeheuer- 
lichkeit f. 

hisna, 1 itr. schwindeln. Jag <vr es schwindelt 
mir, ich schwindle. 

hiss, -en, -ar, Aufzug to. -a, 1 tr. auf|ziehen, 
-winden, «jo. hissen. -block, Hilsblock to. 
-korg, Aufzugkasten, FahrstuhlTO. -tag, Hils- 
tau n. J 

historilla, ..ien, ..ier, Geschichte/. -eforskare, 
-eforskning, -emalare, -emalning, -eskrifning,-e- 
skrifvare, Geschichts|forscher to, -forschung 
/, -maler to, -malerei /, -schreibung /, 
-schreiber to. -ett, -en, -er, Anekdote, Er- 
zahlung/. -k, -en, -er, geschichtliche Uber- 
sicht. -ker, -n, -, Geschichtsforscher to. -sk, 
a. geschichtlich. 

hit, adv. hie[rjher, her. «- och dit hin und 
her, den ene *», den andre dit der eine hier- 
hin, der and ere dorthin, an <» an dit bald 
hierhin bald dorthin, *v/ ddrmed! her da- 
mit! -beordra, tr. herbeordern. -erst, a. Den 
<va der nachste ei. erste (von hier) ; adv. am 
nachsten. -fa>d, Herfahrt /. -hbrande, a. 
hergehorig. -in, adv. hier herein, -infills, 
adv. bis hieher. -komst, -en, 0, Her-, An|- 
kunft f -marsch, Hermarsch to. -om, prep. 
diesseit[s]. -resa, Herreise/. 

hittlla, 1 I. tr. finden. II. itr. den Weg finden, 
sich durchfinden. ~ hem sich heimfinden, 
den Riickweg finden. — Med adr. ~ in, ned, 
upp den Weg hinein, hinab, hinauf finden. 
rs* pa' antr&ffa antreffen, auf finden; uttanka aus- 
denken, aussinnen, ersinnen. ^ ut den Aus- 
gang finden. -ebarn, Find|elkind n, -ling to. 
-ebarnshus, Findel|anstalt/, -haus n. -egods, 
gefundene Sachen. -elon, Finde|geldn, -lohn 
to, Fund|geld n, -gebiihr/. 

hitlltilis, adv. bisher, bisjetzt, bis hieher. ~ 
varande bisherig. -upp, adv. herauf. -vSg, 
Herweg to. -St, adv. hie[r]her. *v/ her da! 

hjalt, -e«, -, Griff to. 

hje- ie hja-. 

hjon, -et, -, Person /, Individuum n. -eiag, 
Ehe/. Bygga ~ e-e Ehe stiften. 



itr. intraniitiTt, tr. traniitiyt yerb. l 2 3 4 fSljer l:a, 2:a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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hjord, -en, -ar, Herdey. 

hjort, -en, -ar, Hirsch m. -horn, Hirschge- 
weih, it imne Hirschhorn to. -hornssalt, -hund, 
•Jakt, -kalf, -ko, Hirsch|hornsalz n, -hund m, 
-jagd/, -kalb to, -kuh/. 

hjortron, -et, -, Multbeere /. 

hjul, -et, -, Rad to. -a, 1 iir. ein Rad schlagen. 
-axel, Rad|achse, -welle /. -bent, a. krumm- 
beinig. -bossa, Radbiichse /. -don, Wagen 
m. -eker, -fartyg, Rad|speiche/, -dampfer m. 
•hus, Rad|stube/, -kasten m. -lot, -naf, -ring, 
•skena, Radjfelge, -nabe /, -kranz m, -schie- 
ne /. -spar, Geleise to. -verk, Raderwerk to. 
-angare, Raddampfer m. 

hjalm, -en, -ar, Helm m. -buske, -prydnad, 
Helm|busch, -schmuck m. 

hjalp, -en, 0, Hiilfe, Hilfe f. Ldmna ngn *v 
e-m H. leisten, ropa pd ~ [urn] H. rufen, 
komma, skynda till ngns ~ e-m zu H. kom- 
men, eilen. -a, 2 tr. . itr. helfen, Hiilfe lei- 
sten, ngn e-m. Han liar blifvit hjalptihm ist 
geholfen worden, det kan icke «ws dem ist 
nicht zu helfen, han star ej att *%> ihm ist 
nichtzu helfen. Gud A/a/joc/yidnysningGesund- 
heit! helf Gottl jag skall <x* dig, jag! ich 
will dich schon! dich will ich! — Med adv. 
o. prep. *v ngn df med rocken e-m den Rock 
abhelfen. <x/ to^to frdm e-m durch-, fort|- 
helfen. ^ "hit herhelfen. *x* ngn igenom 
e-m diirchhelfen. ^ ngn in e-m hinein-, 
hereinjhelfen. *v to^to ned e-m herab-, her- 
unter-, hinab-, hinunter|helfen. ^ ngn pd 
hasten e-m aufs Pferd helfen. «» ngn pd! 
med kldderna e-m die Kleider anhelfen. ~ 
till mithelfen, behiilflich sein. ~ upp ngn 
e-m auf- ei. empor|helfen, *n/ upp ngt etw. 
auf- ei. nachjbessern, det hjdlper ej upp sa- 
ken das macht die Suppe nicht fett. «w ngn 
ur [vagnen] e-m aus dem Wagen helfen. ^ 
ngn ut e-m hin- «i. herjaushelfen. ^ ngn 
d'fver e-m hin- ei. her|iiberhelfen. -are, -w, 
-, Heifer m. -arinna, -to, ..nor, Helferin/. 
-as, 2 dep. itr. *x; at einander ei. sich helfen, 
*v» at med ngt etw. gemeinschaftlich thun ei. 
machen. -behofvande, a. hiilfs-, unterstiit- 
zungsjbediirftig. -hustru, Aufwartefrau /. 
Taga en ** e-e Frau zur Hiilfe nehmen. 
-kalla, Hiilfsquelle /. -lig, a. leidlich, er- 
traglich, ziemlich. -16s, a. hiilflos. -loshet, 
-en, 0, Hiilflosigkeit/. -medel, Hiilfsmittel 
to. -prast, HUlfsprediger m. -reda, -to, ..dor, 
Hiilfe /. -sam, a. hiilfjreich, -sbereit, -tha- 
tig, dienstfertig. Ldmna, rdcka ngn en *v 
hand e-m e-e hiilfreiche Hand reichen ei. 
leisten. -samhet, -en, 0, Dienstfertigkeit, 
Gefalligkeit, Freundlichkeit f. -sandning, 
Hiilfssendung/. -sokande, a. hiilfe|suchend, 
-bittend, -flehend. -trupp, Hiilfstruppe /. 
-verb, Hiilfszeitwort to. 

hjalte, -», ..tar, Held m. -am ma, -barm, Hel- 
denjamme, -brust /. -bragd, -dat, Helden- 



that /. -dlkt, -did, -mod, Helden|gedicht to, 
-that f, -mut m. -modig, a. helden|miitig, 
-kiihn, -haft, -mafsig, heroisch. -rykte, -sa- 
ga, -sjal, -sang, -Slder, -Sra, Heldenjruhm m, 
-sage, -seele/, -gesang m, -alter », -ruhmm. 

hjaltinna, -to, ..nor, Heldin/. 

hjarnlla, -», ..nor, Gehirn to. -brick, Him-, Ge- 
hirn|bruch m. -feber, Gehirnentziindung /. 
-sjukdom, Gehirn|leiden to, -krankheit/, -spo- 
ke, Hirn|gespenst, -gespinst, -gewebe to, 
-spuk m, -geburt/. 

hjarpe tejdrpe. 

hjartlla, -t, -to, Herz to. Lagga ngn ngt pd *v$ 
e-m etw. ans Herz legen, e-m etw. nahe 
legen, e-m etw. auf die Seele ei. aufs Ge- 
wissen binden, det ligger mig om **t es liegt 
mir am Herzen ei. an der Seele ei. auf der 
Seele, hafva ngt pd r*t etw. auf dem Her- 
zen ei. der Seele haben, hafva ~£ pd ratta 
stdllet das Herz auf dem rechten Flecke 
haben, ej hafva ~ till ngt etw. nicht iibers 
Herz bringen konnen, de dro ett ~ och en 
sjdl sie sind ein Herz und eine Seele, sie sind 
zwei Herzen und ein Schlag, mitt <\,s me- 
ning meine Herzensmeinung, af allt ~ von 
ganzem Herzen, *s>ns garna von Herzen gern, 
herzlich gern, ~«s glad seelen]froh, -ver- 
gniigt, ~tos glddje Herzenslusty, af ~tos lust 
nach Herzenslust. -anskar, Herz|liebchen n, 
-[aller]liebste(r) m o.f. -blad, Herz-, Keim|- 
blatt to. -blod, Herzblut to. -ebarn, -ebror, -ef rbjd, 
Herzens|kind to, -bruder m, -freude/. -eglad, 
a. herzens-, seelen|froh, -vergniigt. -egod, 
a. herzensgut, seelengut. -egodhet, Herzens-, 
Seelen|giite f. -egryn, Herzchen «. -eklam- 
ma, Herzen|bandiger(in), -zahmer(in) m (f). 
-ekval, Herzensqual /. -elag, -et, -, Gemiits- 
art f. -er, -to, -, Coeur to. -esak, Herzens- 
angelegenheit f. -esorg, Herz|eleid, -weh to, 
-enskummer m. -evinnande, a. herz|gewin- 
nend, -ig. -evan, Herzens-, Busen|freund(in) 
m (/). -fel, Herzjfehler m, -krankheit /. 
-formig, a. herzformig. -fratande, a. herzbre- 
chend. -gripande, a. herzergreifend. -grop, 
Herzgrube /. -innerlig, a. herzinnig. -kam- 
mare, -klappning, -lidande, Herz|kammer /, 
-klopfen, -leiden to. -lig, a. herz|lich, -ig, 
-innig. -lighet, -en, 0, Herzlichkeit/. -los, 
a. herzlos. -loshet, Herzlosigkeit f. -nupen, 
a. empfindsam, gefiihlvoll. -nupenhet, -en, 
0, Empfind|samkeit, -elei f. -skakande, a. 
herzer|schiitternd, -greifend. -skarande «e 
hjdrtslitande. -slag, Herzschlag m. -slitande, 
a. herzzer|reifsend, -schneidend. -styrkande, 
a. herzstarkend. -sack, Herztfeutel m. -unge, 
Herzchen to. -angest, -angsian, Herzens|angst, 
-bangigkeit, -beklemmung /. -angsllg, a. 
sehr angstlich. 

hjassa, -to, ..sor, Scheitel m. 

hm, itj. hm. 

ho, I. -to, -ar, Mulde /, Trog m. II. pron. wer. 
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hobollist, -era, -er, Hoboist m. -Ja, -», ..jor, Ho- 

boe, Oboe/. 
hof, I. -ven, -var, Huf m. II. ra m&tta Mafsigung 
/. III. -ve£, -, Hof w. Fid ~#e£ bei ei. am 
Hofe. -bal, -dam, -drakt, Hof|ball m, -dame, 
-tracht /. -etikett, Hof|etikette /, -zwang 
m. -folk, Hofleute pi. -formig, a. hufformig. 
-froken, -gunst, Hofjfraulein ra, -gunst/. -hall- 
ning, Hofhaltung /, Hofhalt m. -kapell, -la- 
kej, -leverantor, -lit, Hof|kapelle /, -lakai, 
-lieferant m, -leben ra. -man, Hofmann; f&r- 
•kti. Honing, Hofschranze, Schranze m. -mar- 
skalk, -mastare, -mastarinna, -narr, Hof|mar- 
schall, -meister tre, -meisterin /, -narr m. 
•predikant, -ratt, -rattsrad, Hof|prediger m, 
-gericht ra, -gerichtsrat m. -sam, a. mafsig, 
mafsvoll, bescheiden. -samhet, -era, 0, Ma- 
Isigkeit, Mafshaltung, Bescheidenheit /. 
-slag, -slagare, Huf|schlag, -schmiedwi. -sorg, 
•stallmastare, -tjanst, Hof|trauer/, -stallmei- 
ster, -dienst m. -tang. Hufzange/. 
hofvera, 1 ~ sig hofieren. 
hojta, 1 itr. halloen. -nde, -t, 0, Halloen n. 
hokuspokus, obsji. ra Hokuspokus to. 
holla, itj. holla. 
Holland, ra npr. Holland ra. 
hollantlllare, -ra, -, Hollander m. -sk, a. hollan- 
disch. -ska, -re, ..kor, 1. Hollanderin /. 2. 
0, hoiiandska gpr&ket Hollandisch re. 
holmlle, -ra, ..mar, kleine Insel /, Inselcben, 

Eiland re. -gang, Holmgang m. 
homilerisk, a. homerisch. -ogen, homogen. 
homoopat, -era, -er, Homoopath m. -I, -[e]ra, 
0, Homoopathie /. -isk, a. homoopa- 
thisch. 
hon, pers. pron. 3 p. sg. sie. 
honlla, -re, ..nor, Weibchen n, Sie/, Siechen 
n. -blomma, weiblicbe Bliite. -djur, Weib- 
chen n. 
honett, a. honett. 

honing, -era, 0, Honig m. -sdagg, -sfagel, Ho- 
nig|tau, -vogel m. -skaka, Honigjwabe, -ta- 
fel, -scheibe f. -ssot, a. honigsiils. 
honkon, weibliches Geschlecht. 
honnor, -era, -er, Honneur n. 
honorllar, -et, -, Honorar ra, Gebiihr/. -atiores, 
pi. Honoratioren, Standespersonen^Z. -era, 1 
tr. honorieren. 
homing se honing. 

hop, -ere, -ar, Haufe m, Menge/; om djur o. m&n- 
niskor afT. Rotte /, Rudel ra. En hel «» e-e 
Menge, e-e grofse Anzahl. -a, 1 tr. haufen, 
anhaufen, haufeln, aufhaufen,aufspeichern. 
<%* sig afy. sich ansummen. -addera, tr. zu- 
sammenaddieren. -ande, -t, 0, Haufjen ra, 
-ung / m. m. ae hopa. -binda, -bita, -blanda, 
-bringa, -bunta se binda m. m. ihop. -bylta, -ba- 
da, -dikta, -draga, -toga se bylta m. m. ihop. 
-fogning, Zusammen-, Aneinander-, Inein- 
ander|fiigung /. -falla, -fasta, -fbra ie folia 
m. m. ihop. -gjord, a. erdichtet, erfunden. 



-gro, -gyttra se gro, gyttra ihop. -gyttring, 

Anhanfung, Zusammenballung/, Gemisch 
n. -gora, n gemeinschaftliche Arbeit, Ge- 
meinschaf tlichkeit /. -jamka, -klamma, -kny- 
ta, -knappa, -koppla, -krafsa se jamka m. m. 
ihop. -krumpen, a. zusammengeschrumpft. 
•krupen, a. zusammengekauert. Sitta ~ kau- 
ern. -krangla, -kbra, -leta, -linda, -lagga, -lan- 
ka, -loda se krangla m. m. ihop. 
hopp, I. -et, -, 1. spring Sprung m. I ett *v mit 
einem Sprunge, taga ett <%/ e-n Sprung ma- 
chen. 2. isrhoppniug Hoffaung f. Gifva ngn 
*>* om ngt e-m H. auf etw. (act.) machen el. 
geben, lefva i *»et att der Hoffnutfg leben 
dais, denna yngling ger godt /v» om sig die- 
ser Jiingling verspricht viel, er ist ein viel- 
versprechender Jiingling. II. itj. hopp. -a, 1 

itr. springen, med smi hopp hlipfen. — Med adv. 
o. prep. ~ df aus dem Wagen, vom Zuge o. dyi 
springen; lossna abspringen. ~ frdm her- 
vor-, heranjspringen. ~ i galen tunna sich 
irren, fehlschiefsen. ~ ned nieder-, herab-, 
hinabspringen. ~ omkring umher-,herum|- 
hiipfen, -springen. ~ upp auf springen, auf- 
hiipfen. «v ut aus-, hinaus-, heraus|springen, 
-hiipfen. ~ ofver iiber|springen, -gehen. 

hopllpacka se packa ihop. -packning, Zusam- 
menpacknng/ 1 . -para se para ihop. -parning, 
Zusammenpaarung f. 

hoppllas, 1 dep. tr. o. itr. hoffen, pd ngt auf etw. 
(ack.). -full, -gifvande,a. hoffnungs|voll, -reich. 

hopplocka se plocka ihop. 

hopplllos, a. hoffnungslos. -loshet, -era, 0, Hoff- 
nungslosigkeit /. -nlng, -era, -ar, Springen 
n. -san, itj. hopsa. -tossa, wildes Madchen, 
wilde Hummel. 

hopllrafsa, -rulla, -rSkna, -rSra, -samla se rafsa 
m. m. ihop. -sinka, -sjunka, -skaffa, -skarfva, 
-skjuta se sinka m. m. ihop. -skrapa, -skrynkla, 
-smida, -smalta se skrapa m. m. ihop. -smalt- 
ning, Zusammenschme.lzung/ 1 . -snorpa, -spa- 
ra, -spika, -spinna, -stafla, -stota, -summera se 
snorpa m. m. ihop. -summering, Summierung 
f. -svetsa, -sy, -sStta se svetsa m. m. ihop. -satt- 
ning, Zusammensetzung/. -taga se taga ihop. 
-tals, adv. haufenweise. -tofva, -torka, -trass- 
la, -trackla, -tussa, -tvinna, -viga, -vika se tofva 
m. m. ihop. -vis, adv. haufenweise. -vaxa se 
vaxa ihop. 

hor, -et, 0, Ehebruch m. Gora f* huren. -a, 
-ra, ,.ror, Hure /. 

hord, -era, -er, Horde /. 

horisont, -era, 0, Horizont m. -al, -ell, a. hori- 
zontal, wagrecht. 

horn, -et, -, Horn, p& hjortar o. dyi. djur Geweih 
n; af *\> hornern. Hafva ett *v % sidan till 
ngn e-n Zahn auf e-n haben. -aktig, a. horn|- 
artig, -icht, -ig, -en, hornen. -blende, -t, 0, 
Hornblende/, -blasare, Horn|blaser, -ist rat. 
•boskap, Hornvieh ra. -hinna, -kam, Horn|- 
haut /, -kamm m. -lit, Hornruf, Horner- 
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klang m. -IBs, a. hornlos. -signal, Horn|- 

signal n, -ruf m. -skall, Horner|schall, -klang 

m. -slut, Hdrnerschlufs ro* -uggla, Horneu- 

le/. 
horoskop, -et, 0, Horoskop ». 
horsgok, Heerschnepf e f. 
hos, prep, bei, bredrid neben. -fbljande, -gaende, 

a. beigefiigt. 
hosianna, itj. hosianna. 
hospital, -et, -, 1. se ddrhus. 2. Hospital, Spi- 

tal, Spittel n. -shjon, 1. te ddrhushjon. 2. 

Hospitalit, Spittler m. 
hostlla, I. -», 0, Husten m. Hafva ~ den 

Husten haben. II. 1 itr. husten, den Husten 

haben. — Med adv. ~ upp auf-, aus|husten. 

-ande, -t, 0, Husten n. -la, -n, ..ier, Hostie/. 

-nlng, -ew, -ar, Huster m. 
hot, -e£, 0, Droh]en n, -ung f. -a, 1 tr. drohen, 

bedrohen. ~ rc<7rc med ngt e-n mit etw. be- 

drohen, e-m [mit] etw. drohen, e-m etw. an- 

drohen, ~ att instorta den Einsturz drohen. 

-ande, a. drohend, bedrohlich, gefahrdrohend. 
hotell, -et, -, Hotel », Gasthof m. -vard, Gast- 

wirt m. 
hotllelse, -«, -r, Drohung/. -full, a. drohend. 
hottentott, -en, -er, Hottentott[e] m. -isk, a, 

hottentottisch. -iska, -n, ..&or, 1. hottentottisk 

kvinna Hottentottin f. 2. 0, hottentottiikt sprak 

Hottentottisch n. 

hu, itj. hu. 

huckle, -t, -n, Kopftuch n. 

hud, -en, -ar, Haut /. -flanga, tr. staupen. 
-flangning, Staupung /. -lbs, a. hautlos. -16s- 
het, -en, 0, Hautlosigkeit /. -mask, Haut- 
wurm, Mitesser m. -sjukdom, Hautkrankheit 
/. -stryka, tr. staupen. -strykning, Staupung 
/. -utslag, Hautausschlag m. -valk, Haut- 
schwiele, Schwiele /. -Bmsning, Hautwech- 
sel' m. 

huf, -ven r -var, Kappe f. 

hufva, -n, ..vor, Hau,be, Kappe, Miitze/. 

hufvud, -et, -[ew], Kopf m, mera hagtidligt «amtbild. 

Haupt n. Hugga ~e£ af kopfen, vara f^et 
langre an um e-n Kopf grolser sein als, fa 
ngt % sitt <\> sich etw. in den Kopf setzen, 
det Jean jag ej fa % mitt ^ das will mir nicht 
in den Sinn ei. Kopf, hafva sitt *s*fdr sig sei- 
nen Kopf haben, stota ngn for ^et e-n vor 
den Kopf stofsen, vaxa ngn ofver ~e* e-m 
iiber den Kopf wachsen, sld sina kloka *^en 
ihop die Kopfe zusammenstecken, tappa 
*K,et den Kopf verlieren, hafva ddligt <x» 
schwer lernen, sd manga ~en, sd manga 
sinnen viel Kopfe, viel Sinne, Jcort om <^et 
kurz angebunden, sld, trdffa ^et pd spiken 
den Nagel auf den Kopf treffen. -afdelning, 
-afsikt, -altare,-anforare, Haupt|abteilung, -ab- 
sicht/, -altar, -anfiihrerm. -arfvinge, -arme, 
-bestandsdel, -bok, Haupt|erbe m, -armee /, 
-bestandteil m, -buch n. -bonad, Kopfbe- 
deckung/. -bry, -brak, Kopf[zerJbrechen n. 



Gora sig <\# sich den Kopf brechen. -bygg- 
nad, -byggning, Hauptgebaude n. -drabbning, 
-drag, Haupt|treflienn, -zugw. -dygd, Haupt-, 
Grund|tugend /. -fel, Haupt-, Grund|fehler 
m. -fiende, -gata, Haupt|feind m, -stralse/. 
-gard, Kopfende n. Vid sin *v/ zu den ei. 
seinen Haupten. -hSr, Kopf-, Haupt|haar n. 
-ingang, -innehall, Haupt|eingang, -inhalt m. 
-klade, -kudde, Kopfjtuch, -kissen n. -kvarter, 
Hauptquartier n. -IBs, a. kopflos. -man, -nyc- 
kel,-naring,-ort, -person, Hauptjmann, -schliis- 
sel m, -gewerbe n, -ort m, -person,/*, -punkt, 
-redare, -roll, Haupt|punkt, -reeder m, -rolle 

f. -rakning, 1. imndrag af rakenskaper Haupt- 

rechnung/. 2. rakning i hufvudet Kopfrechnen 
n. -sak, Hauptsache /. -saklig, a. haupt- 
sachlich. -salat, Kopfsalat m -sats, Haupt- 
satz m. -skalle, Schadel m. -Skal, Hirn|scha- 
le f, -schadel m. -skal, Hauptgrund m. -stad, 
Hauptstadt, Residenz[stadt] /. -stadsaktig, 
a. hauptstadtisch. -stadsbo, Hauptstadte- 
r(in), Kesidenzler(in) m (f). -stupa, adv. 
iiber Hals und Kopf, Hals iiber Kopf, kopf- 
lings, hauptlings. -stycke, -styrka, -summa, 
Haupt|stiick w, -starke, •summe /. -sval, 
Kopfhaut/. -vinst, Hauptgewinn m, l lotterier 
afv. das grofse Los. -vark, Kopfschmerzen 
pi. -yr, verdreht, schwindlig. -amne, Haupt- 
fach n. 

hug, -en, 0, Sinn m, Herz n. -ad, a. gesonnen, 
gesinnt, gewillt. -enott, -en, -er, Hugenotte 
m. -fasta, tr. im Gedachtnisse bewahren. 

hugg, -et, -, 1. Hieb, Streich, Hau m. Gifva 
*>* pd sig sich e-e Blofse geben. 2. i egg 
Scharte /. -a, 4 tr. 1. hauen. 2. ~ [tag i] 
packen, fassen, ergreifen, t. e. ~ ngn (i ar- 
men, i hragen) e-n (am Arme, beim ei. im 
Kragen) packen. — Med adv. ©. prep. *\> df 
abhauen. ~ bort ab-, wegjhauen. o*fb'r 
sig sich reichlich versehen, unbescheiden 
sein. ~ sig fast i ngt sich an etw. anklam- 
mern, hunden hogg mig i benet der Hund 
bifs mich ins Bein, r* i sten in Stein hauen, 
biid. sich irren, sich schneiden, schief ge- 
wickelt sein, auf dem Holzwege sein, ~ i 
stychen in Stiicke ei. klein hauen, entzwei- 
hauen, zerhauen, <%* i vadret ins Blaue hin- 
ein reden. ~ i anfassen, Hand ana Werk 
legen. ~ sig igenom sich diirchhauen. *\* 
in einhauen, *v* in pd ngn auf e-n loshauen. 
/v/ itu entzwei-, diirch|hauen. <vne'dnie- 

derhauen, om trad vanl. limhauen, om m&nniskor 

Efv. zusammenhauen. *v» omkring sig um 
sich hauen. ^ pd sabel auf den Hieb fech- 
ten. ~ so'nder zerhauen, entzweihauen, 
klein «i. in Stiicke hauen. *>* till ngn e-m 
e-n Hieb versetzen, wta ngn e-n beilsen; biid. 
/x» till sd att det forsldr ofverdrifva tiichtig 
aufschneiden, das grofse Messer gebrau- 
chen, fordra for mkt e-n zu hohen Preis ver- 
verlangen. *v und an weghauen. *v tipp 
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hurtighet 



aufhauen. ** ut aus-, heraus|hauen. -ande, 
-t, 0, Hauen re. -are, -re, -, 1. «abei Haudegen, 
Hauer to. 2. ngt itort, duktigt Tausendsasa, 
Schwerenoter, Haupthahn, walirer Teufel 
to. -block, -bock se hugghubb. -jam, Stemm- 
eisen n. -kubb, Haujblock, -klotz to. -ning, 
-era, -ar, Hauen re. -orm, Otter, Natter/ 1 . 
-sexa, Festessen re, bei welchem jeder sich 
eifrigst versieht; Frelsmahl re. -sir, Hieb- 
wunde /. -tand, Hauzahn to. -vapen, Hieb- 
waffe f. 

hugnlla, 1 tr. erfreuen. -ad, -ere, 0, Freude, Zu- 
friedenlieit /. -ande, -elig, -esam, a. erfreu- 
lich. 

hugllskott, Einfall to, Grille /. -stor, a. hoch|- 
herzig, -gesinnt. -storhet, Hochherzigkeit/. 
-svala, 1 tr. trosten. -svalare, -re, -, Troster 
to. -svalelse, -re, -r, Trost to. 

huj, i en «i. ett *» in einem Hui, im Hui. 

huk, -era, -ar, 1. i bradspei Hockey. 2. Sitta pd 
«x» hocken, sich hocken. -a, 1 *k> sig [ned], 
sitta ^d [sich] kauern el. hocken, [sich] 
nieder- ei. zusammenjkauern. 

huld, a. hold, holdselig. -gudinna, Huldgottin, 
Holdin /. -het, -era, 0, Huld, Holdseligkeit 
f. -hetsed, Huldigungseid to. -ra, -re, ..ror, 
Waldgottin/. -rik, a. huld|reich, -voll, hold- 
selig. 

hull, -et, 0, Fleisch re. Godt *>* Wohlgenahrt- 
heit, vara vid, hafva godt ~ wohlgenahrt, 
gut bei Leibe, wohlbeleibt sein, ddligt *» 
Hagerkeit, Magerkeit f, vara vid, hafva 
ddligt r\> mager, hager sein, lagga pa *>*et 
Fleisch ansetzen, fett werden, mista f^et 
mager werden, abmagern, med ~ och hdr 
mit Haut und Haaren. -er, ~ om buller 
[bunt] durcheinander, holterdiepolter, kun- 
terbunt. -ig, a. wohlgenahrt, gut bei Leibe, 
wohlbeleibt. -Ighet, -ere, 0, Wohljgenahrt- 
heit, -beleibtheit f. -Ing, -ere, -ar, Wider- 
haken to. 

hult, -et, -, Waldchen re, Hain, lefskog Laub- 
wald to. 

hum, I. itj. hum, hm. II. Hafva <v om ngt 
etw. ein wenig kennen, han har bara litet 
~ om det er hat lauten horen. jfr nys. 

human, a, human, freundlich, wohlwollend. 
-isera, 1 tr. humanisieren. -ism, -era, 0, Hu- 
manismus m. -ist, -ere, -er, Humanist to. 
-istisk, a. humanistisch. -itet, -era, 0, Huma- 
nitat, Freundlichkeit f, Wohlwollen re. 

humbug, -ere, 0, Humbug, Schwindel m. -ma- 
kare, Humbugmacher, Humbuger m. 

humllia, -re, ..lor, Hummel, Erdbiene/ 1 . -e, -ra, 
0, Hopfen m. -ebo, Hummelnest ra. -egard, 
Hopfen|garten to, -feld re. -eodling, -eranka, 
-estb>, Hopf en|bau m, -ranke, -stange /. 

hummer, -ra, humrar, Hummer m. 

humllor, -re, 0, Humor to, Laun|e, -igkeit/. 
-oresk, -era, -er, Humoreske /. -orlst, -era, 
-er, Humorist to. -oristisk, a. humoristisch, 



launig. -Br, -et, 0, Laune/. Vara vid godt, 
ddligt «* [bei] guter, schlechter L. sein, 
fatta *v argerlich werden, tappa <<*et den 
Mut sinken lassen. 

hund, -ere, -ar, Hund to. Lefva som ** och 
Icatt wie Hund und Katze leben, noden drif- 
ver «v«n i band Not lehrt beten, Not kennt 
kein Gebot, ddr ligger en ~ begrafven da 
liegt der Hund begraben, skdda «x»ere efter 
hdren nach dem Schein urteilen, slita en <n# 
sich abarbeiten, F sich abmarachen. -bett, 
Hundsbifs m. -biten,o. von e-m Hundeei.von 
Hunden gebissen. -fatt, adv. aulserordent- 
lich, gewaltig. -fila, 1 tr. aushunzen, aus- 
zanken, ausschelten, ausschimpfen. -galen- 
skap, Hundswut /. -glafs, -gora, -halsband, 
Hunde|blaff to, -arbeit/, -halsband re. -hul- 
vud, Hundskopf to. Biid. fa bara *^et die 
Suppe ausessen miissen; ausessen miissen, 
was andere eingebrockt haben. -koja, Hun- 
de|hutte /, -haus, -loch re. -koppel, -lif, Hun- 
dejkoppel /, -leben ra. 

hundra, a. (obaji. grundtai) hundert. Det ar ej en 
pd *x» som vet det das weifs der hundertste 
nicht, f%> oliha hunderterlei. Betr. imi. jfr imi. 
med tre. 

hundracka, -re, ..hor, Klaffer, Koter to. 

hundrallde, a. (ordningstai) hundertste. For det o* 
hundertstens. -[de]del, Hundertstel ra. -de- 
tals se hundratals. -faldig, a., -fait, adv. hun- 
dert|faltig, -fach. 

hundllragg, Hundsloden pi. -ras, Hunde]rasse 
f, -schlag to. 

hundralltal, 1. Hunderter to, t. e. pd tiotalen 
folja ~ere auf die Zehner folgen die Hun- 
derter. 2. De kommo i ^ ei. ^s sie kamen 
zu Hunderten. -tals, obeji. a. Hunderte pi., 
t. e. o* mdnniskor Hunderte von Menschen, 
jfr fereg. -arsfest, -Srsjubileum, hundertjah- 
riges Jubilaum. 

hundllrofva, Hundsriibe /. -sa se hunsa. -sfott, 
-era, -ar, Hundsfott to. -sfottera, 1 tr. hunzen. 
-skall, -skatt, Hunde|gebellre, -steuer/. -snus, 
fa ~ Hundsloden bekommen. -turk, Tiirke, 
Tiirkenhund to. -valp, Hiindchen re. -vader, 
Hundewetter re. -agare, Hundebesitzer to. 
-ora, Eselsohr ra. 

hunger, -re, 0, Hunger to. -sdod, Hungertod to. 
-snod, Hungersnot, Teuerungy. 

hungra, 1 itr. hungern. Jag r^r es hungert 
mich, mich hungert, ich hungere. 

hungrig, a. hung[e]rig. Jag ar *%/ ich bin 
hungrig, mich hungert, es hungert mich. 

hunner, -ra, -, Hunne to. 

hunsa, 1 tr. <*» [upp ei. at] ngn e-n hunzen, 
e-n zurechtweisen. 

hur se hum. 

hurra, I. itj. hurrah, hoch. II. 1 itr. hurrahen, 
hoch rufen. -nde, -t, 0, Hurrahen, Hochru- 
fen re. -rop, Hurrahruf to. 

hurtig, a. hurtig. -het, -era, 0, Hurtigkeit/. 



itr. Intransitirt, tr. transitiyt verb. 



foljer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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hum, adv. wie. *v da, ~* sd wie bo denn, <v, 
an wie auch, «\» rika de an md vara wie 
reich sie auch sein mogen. -dan, a. wie be- 
schaffen, welcherlei. -leries, -lunda, adv. auf 
welche Weise, wie. -som, adv. o. konj. wie. 
•vida, konj. ob, inwiefern, inwieweit, wo- 
fern. 

hus, -et, -, Hans n. *v och hem Hans and Hof 
ei. Herd, bo *s* om *» med ngn mit e-m Hans 
an Haus wohnen, hvar hdller ni *v? wo 
bleiben Sie denn? gbra rent *x» hos ngn bei 
e-m aufraumen, bei e-m reinen Tisch ma- 
chen, gd man ur *ve samtlich, samt und 
Bonders ausziehen, inom *%» im Hause, zu 
Hause, unter Dach [und Fach], utom ~ 
draulsen, im Freien. -a, -», ,.sor } Hans-, 
Stubenjmadchen », -magd f. -aga, -andakt, 
Haus|zucht, -andachty. 

husar, -en, -er, Husar m. 

husilarrest, Hausarrest m. -behof, Hausbedarf 
m. Till ~ fiir den H. -bloss, Hausenblase f 
Fischleim m. -bonde, Herr, Hausherr m. 
-bondefolk, Herrschaft, Haus-, Dienst|herr- 
schaft/. -bondevalde, Hausherrschaft/. 

husch, itj. husch, hu. 

huslldjur, Haustier n. -era, 1 itr. hausen. -eran- 
de, "t y 0, Haus|en n, -ungf. -esyn, Hausbe- 
sichtigung f. -fader, Hausvater m. -flit, 
hausliche ei. kleinere Industrie, -fiuga, Stu- 
benfliege/. -folk, Haus|genossen, -leute pi. 
-fred, -frid, Hausfriede m. -fru, Hausfrau /. 
-fbrhor, ugr. hausliche Katechisation. -gerad, 
-et, 0, -geradssaker, Haus|gerat n, -rat m. 
-gud, Hausgott m. -hyra, Hausjmiete f, 
-zins m. 

hushall, ~et, -, 1. Hausjhalt m, -haltung, -wirt- 
schaft/ 1 , -wesen n, Wirtschaf t /. Skota^et 
der Wirtschaft vorstehen, die Wirtschaft 
besorgen, sdtta <v# e-n eigenen Hausstand 
griinden, sich hauslich einrichten. 2. famiij 
Familie/, t. e. i detta hus bo tio ♦%* in diesem 
Hause wohnen zehn Familien. -ti^itr. haus- 
halten, wirtschaften. Eon «*r for honom 
sie halt ihm haus. ** med ngt mit etw. 
haushalten, etw. zu Kate halten, gut mit 
etw. wirtschaften. -are, -w, -, Haus|halter, 
-halter, Wirtschafter, Wirt m. -erska, -n, 
..kor, Haushalterin, Wirtschaf terin, Schaff- 
nerin f. -ning, -era, 0, 1. — hushall. 2. = 
hushdllsaktighet. 3. i efr. bem. Haushaltung 
/. -ningssallskap, landwirtschaftliche Ge- 
sellschaft, landwirtschaftlicher Yerein. -s- 
aktig, a. haushalterisch, sparsam, wirtschaft- 
lich. -saktighet, -era, 0, Sparsamkeit, Wirt- 
schaftlichkeit /, Haushalten n. -sbekymmer, 
Wirtschaftssorge /. -sbestyr, Haus-, Wirt- 
schafts|geschaft n. Upptagen af «* von der 
Wirtschaft, vom Haushalt in Anspruch ge- 
nommen. -sbok, Wirtschaf ts-, Haushaltungs|- 
buch n. -smamsell se hushdllerska. -spengar, 
-sskola, Wirtschafts|geld », -schule/. 



huslijungfru, Haus-, Stuben|madchen n, -magd 
f. -knut, Hausecke /. -kors, Haus|kreuz », 
-drache m, -plage /. -kur, Hausmittel n. 
-lig, a. hauslich. -lighet, -e», 0, Hauslich- 
keit f. -lakare, -manskost, -medicin, -moder, 
Hausjarzt m, -mannskost/, -mittel », -mut- 
ter f. -moderlig, a. hausmiitterlich. -piga «• 
husjungfru. -predikant, -ransakan, Haus|pre- 
diger m, -suchung /. -rum, Wohnung f. 
Hafva fritt <v freie Wohnung haben, frei 
wohnen. -ratta, uten Hausmaus f, itor Haus- 
ratte /. -rota, Verfall m von Gebauden. Fd 
betala tusen kr. i *w tausend Kronen fur den 
Yerfall derGebaude bezahlen miissen.-slojd, 
hausliche Industrie, -svala, -tafia, -tak, -tjuf, 
Haus|schwalbe, -tafel/*, -dach », -dieb m, 

hustru, -w, -r, Frau/. 

husliundersbkning, Haussuchung/. -vill, a. ob- 
dachlos. -vilihet, -en, 0, Obdachlosigkeit/. 
•visitation, -vard, Haus|suchung /, -wirt m. 
-agare, Haus|besitzer, -eigentiimer m. 

hut, I. itj. «n»/ d #v/ vet *»! schame dichl 
schamen Sie sich! pfui! zum Henker! II. 
obeji. m. Veta «* sich schamen, ej veta <x>, 
ej ha ngn <*» i sig sich nicht schamen, kei- 
ne Scham im Leibe haben, lara ngn att 
veta <x, e-n Mores lehren, e-m den Stand- 
punkt klar machen, e-m sagen was sich 
schickt. -a, 1 itr. *\t at anschnauzen. -Ids, a. 
unverschamt, schamlos. -loshet, -ew, 0, Un- 
verschamtheit, Schamlosigkeit f. 

huttla, 1 itr. 1. ** fumla. 2. »e gackas. 

huttra, 1 itr. vor Kalte, vor Frost zittern. 

hvaba, itj. wie, was. 

hvad, I. inter, o. rel. pron. n was. «* som was. 
II. adv. o. itj. wie, t. e. *x# ni ar dlskvdrd wie 
liebenswiirdig Sie sind, ^, du vill ejf wie, 
du willst nicht? *v hdr ar skont dndd wie 
schon es doch hier ist. 

hvadan, adv. 1. hvarifr&n woher. 2. hrarrar wes- 
halb, warum. 

hvafails, adv. wie? wie sagen Sie? wie be- 
liebt's? 

hval, -era, -ar, se hvaljisk. -djur, Wal m. 

hvalf, -vet, -, Gewolbe n, Wolbung/. -bSge, 
Schwib-, Gewolbe|bogen. -gang,iiberw61bter 
Gang. 

hvalfisk, Walfisch, Wal m. Gdra **ar af en 
sill aus e-r Miicke e-n Elephanten machen. 
-ben, [schwarzes] Fischbein n. -fja.il, weifses 
Fischbein. -fangare, -fangst, Walfisch|fanger, 
-fang m. 

hvalflik, a. gewolbt. 

hvalraf, -ven, 0, Walrat m o. n. 

hvalross, -en, -ar, Walrols n. 

hvar, I. pron. jeder. En ^, *v och en jeder, 
ein jeder, jedermann, all und jeder, <n* dag 
jeder (s«. adverbial jeden) Tag, alle Tage, »* 
dttonde dag alle acht Tage, immer der achte 

(■■. adverbial den achten) Tag, *x» vecka (adver- 

bi«ut) allwochentlich, *v tredje (tionde) je 
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der ei. jeder dritte (zehnte), *, enda [en] 
jeder, alle, samtliche, samt and Bonders, 
t. e. *v enda en jlydde sie flohen samt und 
sonders, de togo *%> sin stol jeder nahm sei- 
nen ei. e-n Stuhl. II. adv. wo. Dar och *v 
hie und da, ~ som heist iiberall, wo es auch 
sein mag. III. Jconj. «*# om icke wo meat, 
wenn nicht. -at, adv. wovon, «r hviika von 
denen, af hvilken, hviiket von dem, von der j 
tfr. woran, woraus, jfr af. -andra, -ann, rpr. 
pron. einander, sich; afv. una, euch, t. e. 
I bekdmpen «* ihr bekampft einander ei. 
euch. -annan, pron. 1. je der zweite, jeder 
zweite,alle zwei,e-r um den anderen. Hvart- 
annat dr alle zwei Jahre, ein Jahr iibers 
andere, ein Jahr um das andere. 2. — hvar- 
ann.Efter hvartannat nacheinander,i hvart- 
annat ineinander, om hvartannat durchein- 
ander, unter einander. -dag, Wochentag, 
Werk[el]tag m. -daglig, a. alltag|lich, -ig. 
-daglighet, -en, -er, Alltaglichkeit /. -dags- 
bestyr, Alltagsbeschaftigung /. -dagsdrakt, 
Alltags-, Werk[el]tags-, Wochen|kleid n, 
Hausanzug m. -dagsgast, alltaglicher Gast. 
-dagskladning se hvar dagsdrakt. -dagslag, t 
*v gewohnlich. -dagslif, gewohnliehes Le- 
ben. -dagsmat, -dagsmanniska, Alltagsjkost 
/, -mensch m. -dagsrum, Wohnstube/. -de- 
ra, pron. jeder, beide, jeder von beiden. 
•efter, adv. wonach, worauf. -emellan, adv. 
wozwischen. -emot, adv. wo[hin]gegen. -est, 
adv. wo, woselbst. 

hvarf, -vet, -, 1. pa skrufvar, splraler e. dyl. Win- 

dung, Drehung /. 2. gang Mai n. Gd tre <x, 
omkring huset dreimal um das Haus herum- 
gehen. 3. lager Schicht f, Lager n. Lagga i 
*%» schichten. 4. skeppshvarf Werft » o. f, -ef. 
»tals, -vis, adv. schicht[en]weise. 
hvarllfbr, adv, 1. — af hviiket »\m warum, wes- 
halb. 2. = far hviiket wofiir. -fbrutan, adv. 
ohne welch|en, -e, -es. -forutom, adv. und 
aulserdem. -heist, adv. wo auch. -I, adv. 
worin. -ibland, adv. worunter, wozwischen. 
•ifran, adv. woher, von wo. -igenom, adv. 
wodurch. -inom, adv. worin. -infill, adv. bis 
wohin, bis zu welche|m, -r, -n. -je, pron. je- 
der. -jehanda, a. allerlei, allerhand. -jamte, 
adv. woneben, aufser ei. neben welche|m, 
-r, -n, und aulserdem. -ken, Iconj. »* ... tiler 
weder ... noch. -med, adv. womit. -medels[t], 
adv. wodurch, auf welche Weise. -om, adv. 
wo|nach, -von, -rum, jfr om. -omkring, adv. 
wo herum, um welch|en, -e, -es; hvar ungefar 
wo auf ein Ungefahr. -pS, adv. worauf, wor- 
an, jfr pa. -S, gen. till hvem, hvad, hvilken, 
hviiket. -stades, adv. wo, woselbst. -t, I. n 
tm hvar I. II. adv. wohin. -tan n at, n tm 
hvarannan. -thelst, adv. wohin auch. -than, 
adv. wohin. -till, adv. wozu. -tat, adv. wo- 
hin, wohinaus. Marka *v ngt lutar merken 
wo etw. hinaus will, -under, adv. worunter. 



-uppS «e hvarpd. -ur, adv. woraus. -utaf ie 
hvaraf. -utl, -utinnan, adv. worin. -utom, 
adv. und aulserdem. -utur, adv. woraus. 
•utoTver, adv. woriiber hinaus. -vid, adv. wo- 
bei. •£, adv. woran, worauf. -St, adv. wohin, 
nach welcher Seite, in welcher Richtung. 
•Wver, adv. woriiber. 

hvasa, adv. wie? wie beliebt's? 

hvass, a. scharf, schneidig. -buk,zooi. Sprotte/ 

hvem, inter, pron. wer. *v som wer. 

hven, -en, 0, StrauXsgras ». 

hvete, -*, 0, Weizen to. -ax, Weizenahre /. 
-brbd, -bulla, Weifsbrot, Weizenbrot n. -mjBI, 
•Sker, Weizen|mehl ra, -acker m, 

hvi, adv. warum, weshalb. 

hvila, a) ~n, 0, Ruhe /. Gd till /%, zur Ruhe 
gehen. 6) 1 I. itr. ruhen. II. tr. ausruhen, 
ruhen. III. *%/ sig [sich] ausruhen, ruhen. 

Med adv. o. prep. *xi (sti) p d ngt auf etw. (dat.) 

ruhen ei. aufstehen. #v upp sig ausruhen, 
sich erholen. ^ ut ausruhen. 

hvilbank, Ruhebank/. 

hvilken, pron. welcher, inter, subit. Mr. wer, rei. 
•ubat. afv. der. «v som heist wer es auch sei, 
jeder beliebige, *x» som heist som wer auch, <%/ 
dag jag vill jeden beliebigen Tag, alle Tage, 
for hvars skull rei. um dessentwillen, des- 
sentwegen, um derentwillen, derentwegen. 

, -dera, inter, pron. welcher ei. wer von beiden. 

hvilllobadd, Ruhebett n. -odag, Ruhe-, Feierl- 
tag m. -opunkt, Ruhepunkt m. -orum, Ruhe|- 
statte, -statt/. -ostund, Ruhe-, Feier|stunde 
/. -ostalle, Ruhe|stelle /, -platz m. -otid, 
Ruhezeit /. -soffa, Kanapee, Ruhebett n. 
-stol, Ruhesessel m, 

hvimla se vimla. 

hvin, -etf 0, Pfeifen, Schwirren n. -a, 4 itr. 
pfeifen, schwirren. ~ omkring ngn e-n um- 
pfeifen, e-n umschwirren. 

hvirfla, 1 itr. wirbeln, om vatten afv. strudeln. 

— Med adv. <%* omkring limwirbeln. *v upp 
auf|wirbeln, -wehen. 

hvirfvel, -», ..far, Wirbel, Strudel m. -storm, 
•vind, Wirbel]sturm, -wind m. 

hvisklia, 1 itr. o. tr. fliistern, raunen, i akoian vor- 
sagen. — Med adv. o. prep. ^ frdm fliistern. 
~ ngt till ngn e-m etw. zufliistern ei. zu- 
raunen. -ande, -t, 0, -ning, -en, -ar, Gefliister, 
Geraune, Fliistern, Raunen n. 

hvissllelpipa, Pfeife /. -la, 1 itr. e. tr. pfeifen. 
-lande, -t, 0, Pfeifen n. -ling, -en, -ar, Pfiff m. 

hvit, a. weifa. -a, -n, ..tor, WeiXse(s) n. Tvd 
t^or das Weifse von zwei Eiern. -aktig, a. 
weifslich. -beta, weifse Runkelriibe. -bets- 
socker, Runkelriibenzucker m. -bok, Hain-, 
Weifs|buche /. -fisk, Weifsfisch m. -farga, 
ir.weifsen, an-, ab|weif sen. -glijdga, tr. weifs- 
gliihend machen. -gul, a. weifsgelb. -het, 
-en, 0, Weifs », weifse Farbe. -harig, a. 
weifshaarig. -kladd, a. weif sgekleidet. -klbfver, 
Bienenklee m. -kal, Weifskohl m. -limma, 
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tr, tiinchen, iibertii'nchen, iiberweilsen (»fy. 
*---). •limning, Tiinch|e, -ung, t}ber|tiin- 
chung, -weilsung /. -ling, -en, -ar, Weils- 
ling m. -18k, Knoblauch m. -mena, -mening 
■0 hvitlimma, hvitlimning. -mossa, Torfmoos 
n. -na, 1 itr. weifs werden. -randig, a. weifs- 
gestreift. -sippa, Anemone, Windrose /. 
-ullig, a. weifswollig. -6ga, **t dag Weilse 
im Auge. 
hvalflld, a. gewblbt, iiberwolbt. -ning, -era, -ar, 

1. hvaif Wolbung/. 2. Btjaipning Walzen, Urn- 
walzen n. -va, 2 I. tr. 1. gora hyainik wolben. 

2. raita walzen, umwalzen. #v stora planer i 
sitt sinne mit grolsen Planen ecbwanger 
gehen. 3. ^ dm, omhull [um]stiilpen, [ilm-] 
kippen. Biid. lychan hvalfver das Gliick 
weehselt. II. *x* sig sich wolben. III. itr. 
yaita kippen, umkippen, limschlagen. 

hvaslla, 2 itr. ©. tr. zischen. — Med adT. ~ frdm 
zischen. -ande, -t, 0, Zischen n. -Ijud, Zisch- 
laut m. -ning, -en, -ar, Zischen n. 

hvasslla, 2 tr. scharfen, wetzen, spitzen, zuspit- 
zen. -ande, -t, 0, -ning, -en, -ar, Scharfjen n, 

-ung/m. m. le fOreg. 

hy, -n, 0, Teint m, Gesichtsfarbe /. 

hyacint, -en, -er, Hyazinthe/. 

hybble, -t, -n, elende Wohnung, Nest n. 

hybrid, a. hybrid[isch]. -itet, -en, 0, Hybridi- 
tat/. 

hyckllel, hycklet, 0, •• hycTcleri. -la, 1 I. tr. heu- 
cheln, erheucheln, simulieren. II. itr. heu- 
cheln. -lande, o. heuchlerisch, gleisnerisch, 
scheinfromm. -lare, -n, -, Heuchler, Gleis- 
ner m. -leri, -et, 0, Heuchelei, Gleisnerei, 
Scheinfronimigkeit/. -Ierska,-ra,. .kor, Heuch- 
lerin, Gleisnerin /. 

hydda, -n, ..dor, Hiitte /. 

hydra, -n, ..ror, Hyder, Hydra/. 

hydraulisk, a. hydraulisch. 

hyena, -n, ..nor, Hyane /. 

hyende, -t, -n, Kissen n. Ldgga <*/ under lasten 
das Laster fordern. 

hyfllia, 1 tr. hobeln. — Med ady. ~ a/abhobeln. 
~ bort weghobeln. -ing, -en, 0, Hobeln n. 

hyfslla, 1 tr. 1. saubern, putzen, ordnen. 2. ci- 
viiiseragesittet machen, sittigen, ciYilisieren, 
knltivieren. -ning, -en, 0, 1. Sauberung/, 
Putzen, Ordnen n. 2. civilisation Gesittung, 
Bildung/. 

hyfvel, -n, hyfar, Hobel m. -bank, -span, Ho- 
bel|bank /, -spane pi. 

hygge, -t, -n, Holzschlag m. 

hygglig, a. artig, gefallig, angenehm, hiibsch. 
-het, -en, 0, Artigkeit, Gefalligkeit /. 

hygien, -en, 0, Hygieine, Gesundheitslehre /. 
-isk, a. hygieinisch. 

hygrometer, -n, ..trar, Hygrometer m o. n, 
Feuchtigkeitsmesser m. 

hylllla, I. -n, hyllor, Regal, Brett, Gestell n; 
hyart brade for «ig Fach n. II. 1 tr. huldigen, 
ngn, en dsikt e-m, e-r Ansicht. «v ngn afy. 



e-m Huldigung leisten, *w en sah afy. e-r 
Sache anhangen. -ande, -t, 0, -ning, -en, -ar, 
Huldigung /. Hembara ngn sin #x» e-m Hul- 
digung leisten. -ningsed. Huldigungseid m. 
-ningsgard, Huldigung/. 

hylsa, -n, ..sor, Hiilse/. 

hymn, -en, -er, Hymne /. 

hynda, -ra, ..dor, Hiindin /. 

hyperbel, -n, ..bier, Hyperbel/. 

hyperbolisk, a. hyperbolisch, tLbertrieben. 

hyperboreer, pi. Hyperboreer pi. 

hypnotllisera, 1 tr. hypnotisieren. -isk, a. hyp- 
notisch. -ism, -en, 0, Hypnotismus m. -isor, 
-en, -er, Hypnotiseur m. 

hypollkonder, -n, -, Hypochond|er, -rist m. -kon- 
dri, -\e~\n, 0, Hypochondrie, Schwermiitig- 
keit/. -kondrisk,a. hypochondrisch, schwer- 
miitig. -kondrist §e hypokonder. -tek,-e£,-[er], 
Hypothek/. -tes, -en, -er, Hypothese/. -te- 
tisk, a. hypothetisch. -tisera, 1 tr. hypothe- 
cieren, verpfanden. 

hyrlla, I. -n, ..ror, Miet|e /, -zins m, «jo. Heuer 
/. II. 2 tr. mieten. — Med ady. ©. prep. ~* af 
ngn bei e-m zur Miete wohnen, «* ngt af 
ngn e-m etw. abmieten. *x* in ein mieten. 
*x/ ut vermieten, verdingen. -ande, -t, 0, 
Mieten n. -[esjfolk, Miet[s]leute pi. -esfritt, 
adv. Bo ^ frei wohnen, freie Wohnung ha- 
ben. -esgast, Mieter(in) m (/). -eskontrakt, 
Miet[s]kontrakt m. -eskvartal, vierteljahr- 
licher Mietzins. -eslista, Wohnungsanzei- 
ger m. -essumma, Mietzins m. -esvard, Miet- 
herr, Hauswirt m. -kusk, Mietkutscher m. 
-vagn, Mietwagen m. 

hysa, 2 tr. 1. harbergera beherbergen, behausen. 
«%* in sig sich einlogieren. 2. hafra hegen. 
*» det hoppet att der Hoffnung leben dais, 
** fortroende for ngn in e-n Vertrauen set- 
zen, />* betanhligheter Bedenken tragen. 

hyska, -n, ..kor, Heftel mfn, 6se/. 

hyssjlla^^r.st! rufen, still! rufen. ~ at ngn e-n 
zu beschwichtigen suchen, e-n zum Schwei- 
gen zu bringen suchen, e-m st! zurufen. 
■ning, -en, -ar, St-rufen, Sch-rufen n. 

hysteri, -[e]», 0, Hysterie /. -sk, a. hyste- 
risch. 

hytt, -en, -er, Kabine, Kajiite/. -a, -n, hyttor, 
Hiitte /. -arbetare, -ebruk, Hiitten|arbeiter, 
-ban m. 

hS, itj. ah, o. 

haf, -ven, -var, Ham en, Kesser, Kescher, kyrk- 
haf Kling[el]beutel m. -slant, Kirchen|pfen- 
nig, F -thaler m. -va, 1 tr. im Hamen aufneh- 
men, kessern. -vor, pi. Gaben pi. 

hag, -en, 0, Sinn m, Lust /. Hafva *%/ for ngt 
Lust zu etw. haben, % ~ 8 e ihdg, sld ngt ur 
f\*en sich etw. aus dem Sinn el. Kopf schla- 
gen, F etw. an den Nagel hangen, ngn mister 
*»en for ngt e-m vergeht die Lust zu etw., 
hans "» star till ngt sein Sinn steht nach 
etw. -ad, a. geneigt, gewillt. Jag skull e 
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vara mera *v a« stanna ich wiirde lieber 
bleiben. -kornst, -en, -er, Erinnerung/. -18s, 
a. unlustig, trage. -Ibshet, -e», 0, XJnlust, 
Tragheit f, 

hahS, t*/. aha. 

hal, -ei, -, Loch n. Det gdr *n* j9<! ngt vani. etw. 
bekommt ein Loch, det gdr ~ />d bulnaden 
das Geschwiir bricht auf, brdnna <v jaa 6wZ- 
naden das Geschwiir aufbrennen. -a, -n, 
..lor, Hohle /, Loch w, Spelunke /. -ig, a. 
I6cher|icht, -ig, durchlochert. -ighet, -en, 
-er, Hohlung/. 

halk, -en, -ar, 1. k&ri Eimer, Ktibel to. 2. stunk 
Staarkasten to. 3. ayisa Hiilse, Biichse /, 
Ring to. 4. se arm**, byx^. -a, 1 tr. <** ur aus- 
hohlen, hohlen, hohl ausarbeiten,auskehlen. 

halkal, -era, -er, Hohlkehle/. 

hill, -et, -, 1. jFa »» jsa n^rw e-n anhalten, e-n 
ankriegen. 2. raststaiie Station /, Halteplatz, 
Posthalt to; skjutsh&n Abstand, Weg m zwi- 
schen zwei Stationen. 3. afst&nd i aiimh. Ent- 
fernung/, Abstand to. Pa Idngt ~ von wei- 
tem, aus der Entfernung, pd ndra ~ in der 
Nahe, sldktingar pd Idngt, pa ndra *v* ent- 
fernte, nahe Verwandte. 4. jag. Std, stdlla 
sig i «x» auf dem Anstand stehen, sich auf 
den Anstand stellen. jfr skotthdll. 5. rikt- 
ning, iida Seite f. Han gick at det **et er 
ging nach jener Seite hin, dorthin, dahin- 
aus, at alia *» nach alien Seiten hin, iiber- 
all hin, dt hvar sitt «<w auseinander, frdn 
alia <n# iiberall her, pd alia *\* och kanter 
an alien Ecken und Enden. 6. med. Stechen 
n, Stich to. f\f i sidan Seitenjstechen n, 
-stich to. -a, 4 I. tr. halten. *x* en auktion, 
en gudstjdnst e-e Auktion, e-n Gottesdienst 
abhalten. II. ~ sig sich halten. III. itr. 
halten; stanna anhalten, Halt machen. — 
Med adv. o. prep. ~ a/lichen, lara sig att ** 
df ngn e-n lieb gewinnen el. bekommen. 
*x/ efter ngn e-n streng halten, streng sein 
gegen e-n, e-m auf die Finger sehen ei. 
passen. <** ngt emot ngn e-m etw. entgegen- 
halten. <v emot Widerstand leisten. ^fdst 
festhalten, <x* fast vid, i festhalten an. ** 
frdm hervor-,hinjhalten,^/*mwi&andendie 
Hand ausstrecken, jfr framhdlla. ~ fram- 
for vorhalten. *v sig framme sich vor- 
drangen. *v for vorhalten. *>» ngn i han- 
den, i Jcragen e-n bei der Hand, beim Kra- 
gen halten, /v i fang else gefangen halten, 
*v % tygel im Zaume halten. «* i festhalten, 
fortfara anhalten, *u i med ngt [mit] etw. fort- 
setzen, *v % sig dabei bleiben, darauf be- 
etehen. *s>igen Widerstand leisten, ** igen 
ogonen die Augen zuhalten. ^ihdp haiia iam- 

man ZUSammenhalten, h&lla slutna, t. e. handerna 

zuhalten, itr. nana med hrarandra zusammenhal- 
ten. *x» inne einhalten, *>* sig inne sich zu 
Hause halten, das Zimmer hiiten. ^ isa'r 
auseinanderhalten. ^ kvdr zuriick(be)hal- | 



ten. *v med beistimmen, »» med ngn es mit 
e-m halten, e-m beistimmen. ^ mot ljuset 
ans Licht halten. *v pd ngt viel auf etw.(ack). 
halten, grofsen Wert auf etw. (ack.) legen, 
*x» pd sin mening seine Meinung nicht auf- 
geben, von seiner Meinung nicht abwei- 
chen. <** pd' dabei sein, «%* pa med ngt an 
etw. arbeiten, han holl just pd' att skrifva, 
ndr jag horn er war gerade beim Schreiben 
ei. er schrieb gerade, als ich kam, han holl 
pd' i tre timmar med detta href er schrieb 
drei Stunden an diesem Brief, er brauchte 
drei Stunden zu diesem Brief e; jag hollpd' 
att komma for sent ich ware beinahe zu 
spat gekommen. *» s dm man zusammen- 
halten. *v till drat ans Ohr halten, *v sig 
till ngn, ngt sich an e-n, etw. halten, ~ sig 
till amnet, till sanningen bei der Sache, bei 
der Wahrheit bleiben. ~» till bo, Ti«ta» sich 
aufhalten, stecken, tnisiuta zuhalten. «<w till- 
bdka zuriickhalten. ^ tillsdmmans zu- 
sammenhalten. *v sig und an sich verber- 
gen, sich verstecken, nicht zum Vorschein 
kommen, nicht erscheinen. <va»deriin- 
terhalten. «* upp med ngt mit etw. aufho- 
ren. *># upp e aufrecht halten, «%» sig tippe 

ga uppe sich aufrecht halten, halla sig Bfver yatt- 

net sich iiber dem Wasser [erjhalten; opera. 
det hdller uppe es regnet nicht (mehr). ^ ur 
vdgen ei. at sig aus dem Wege lenken, Platz 
machen. ~ sig vid ngt sich an etw. (dat.) hal- 
ten. ~ d( hoger rechts lenken. -ande, -t, 0, 
Halten n. -are, -w, -, Halter m. -as, 4 dep, 
itr. 1. vistas sich aufhalten, sich befinden, 
stecken. 2. fortfara lata ngn ~ e-n fortfah- 
ren ei. machen ei. sein lassen, om han far *v# 
wenn man ihn machen lafst, wenn niemand 
ihn hindert. -bar, a. haltbar. -barhet, -en, 
0, Haltbarkeit /. -et se hel. -fast, a. fest, 
stark, -hake, Krampe f. Biia. hafva en o* 
pd ngn e-n im Zaume haben. -karl, auf 
Poststationen (g&stgifvargardar) der Mann, der 
fur die Herbeischaffung der Pferde zu sor- 
gen hat. -ning, -en, 0, Haltung/. -ningslds, 
a. haltungslos. -punkt, Haltepunkt m. 

halllmejsel, Hohlmeifsel m. -sb'm, Hohlnaht/. 
Sy »n* hohlnahteln. -vag, Hohlweg, hohler 
Weg to, hohle Gasse, Hohle/ 1 . -ogd, a. hohl- 
jiugig. 

han, -et, 0, Hohn to, Hohnerei/. -a, 1 tr. rs, 
ngn e-n [verjhohnen, e-m hohnsprechen. 
-full, a. hohnisch. -ing se honing, -le, itr, 
hohnlacheln, dt ngn e-m. ~ dt ngn afv. e-n 
behohnlacheln. -leende, Hohnlacheln n. -Ilg, 
a. hohnisch. -loje, Hohnlacheln n. -skratt, 
Hohn-, Spott|gelachter n, Hohnlache f. 
-skratta, itr. hohnlachen, dt ngn e-m. 

har, -et, 0, Haar », koii. afy. Haare pi. Pd r^et 
aufs Haar, auf ein Haar, pd ett ~ ndr bei 
e-m ei. um ein Haar «i. Harchen. -a, 1 itr. 
haaren. — Med adr. ©. prep. *k» a/* ei. ifrd'n 
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sig abhaaren. <v ned mit Haaren bedecken. 
-arbete, -band, Haar|arbeit /, -band ra. -be- 
vuxen, -bevaxt, a. behaart. -borste, Haarbur- 
j3te /. 

hard, a. hart; icke finkanaiig afv. tinzart, hardhj&rtad 
hartherzig, gdra >\* verharten; o«&rbar fest, 
stich-, hieb-, kugel|fest. -agad, a. ugf. dick|- 
hautig, -fellig, verhartet. -handskarna, taga 
i med *w streng el. mit Strenge verfahren. 
-het, -era, -er, Harte f, hjartats h&rdhet Hart- 
herzigkeit f. -hjartad, a. hartherzig. -hand, 
a. hart, unzart. -koka, tr. hart sieden. -kokt, 
a. hartgesotten, hart, -lifvad, a. hartleibig. 
-munt, a. hartmaulig. -na, 1 itr. hart werden. 
-nackad, a. hart|nackig, -sinnig. -nackenhet, 
-era, 0, Hart|nackigkeit /, -sinn to. -nad, -era, 
-er, Harte y, harte Stelle. 

hardraglen, a. bei den Haaren herbeigezogen. 
-ning, Haarzausen ra. 

hardllsmalt, o. schwerverdaulich. -stekt, a. hart 
gebraten. -sofd, a. Vara o# fest schlafen. 

harduk, Haartuch ra. 

hardvall, hochliegendes Wiesenland. 

harllfin, a. haar|fein, -klein. -flata, Haar|zopf 
to, -flechte f -frisor(ska), Haarkrausler(in) 
to (/). -faste, Grenze f des Haarwuchses 
am Kopfe. Vackert ~» ugf. schbn gescheitelte 
Haare, rodna upp till *v£ bis an die Ohren 
erroten. -ig, a. haar|ig, -icht, behaart. -kam, 
Haarkamm to. -klippning, Haar|schneiden n, 
-schnitt to, -schur/. -klyfvape, Haar|klauber, 
-spalter, Silben|klauber, -stecher m. -klyfve- 
ri, -et, -er, Haar|klauberei, -spalterei /, 
-spalten ra, Silben|klauberei, -stecherei f, 
-stechen ra, Tiiftelei, Deutelei, Kliigelei, 
Spitzfindelei f. Komma med, inldta sig pa 
~»er Haare klauben ei. spalten, tiifteln, deu- 
teln, kliigeln. -kladsel, Haar|tracht /, -putz 
m. -lock, -nal, -nat, Haar|locke, -nadel./", -netz 
ra. -olja, Haar|61 ra, -balsam to. -piska, Zopf m. 
-prydnad, Haarischmuck, -putz m. -pung, Haar- 
beutel to. -resande, a. haarstraubend. -rot, 
-POP, -sida, -sikt, Haarjwurzel f -rohrchen ra, 
-seite f, -sieb ra. -sman, Haarbreit ra, -e f. 
Ej en ^ kein Haarbreit. -stra, Haar ra. -tofs, 
Haarbiischel to o. ra. -vaxt, Haarwuchs to. 

hack, -era, -ar, Hecke j\ Zaun m, af manniskor 
Spalier ra. -a, 1 itr. hecken. -ande, -t, 0, Hek- 
ken ra. -bur, Heckbauer to o. ra. -la, 1 tr. he- 
cheln; biid. afv. kritisieren, bekritteln, be- 
mangeln. -lande, -t, 0, Hecheln ra m. m. se 
foreg. ; Mid. afv. Hechelei, Krittelei f, Gema- 
kel ra. -lare, -n, -, Hechler, Mid. Krittler to. 
-ning, -en, -ar, Hecken ra. 

hada, 1 tr. lastern, schmahen, spotten. 

hadan, adv. von hinnen, weg, fort. 

hadande, -t, 0, Lastern, Schmahen, Spotten n. 

hadanllefter, adv. von jetzt ab, von heute ab, 
kiinftighin, inskiinftige, hernach, hinfort, 
fiirderhin, fort|an, -hin, -ab, ab jetzt. -fara, 
itr. von hinnen scheiden. -fard, Hinschei- 



den ra. -gingen, a. hingeschieden. -kalla, tr. 

abberufen, abfordern. 
hadare, -n, -, Lasterer, Schmaher, Spotter m. 
hadd, a. Som man ar kladd, sd blir man *v 

Kleider machen Leute. « 
hadllelse, -w, -r, Lasterung, Schmahnng, Spot- 

terei f. -isk, a. laster|lich, -isch, spottisch. 

hafd, -era, -er, 1. 0, l&ngvarigt innehafvande, darpa 

grundade an«pr&k Verjahrung/. Vinna r* ver- 
jahren, om «prakbruk, leder o. dji. sich einbiir- 
gern. 2. 0, »ed Herkommen n. 8. 0, bruk af 
jord Bau m. 4. historia Annalen pi., Geschich- 
te/. -a, 1 tr. 1. Tidmakthaiia eintreten fur, ver- 
teidigen. 2. bruka jord bauen, bestellen. 3. 
lagra schwangern. -aforskare, -aforskning, -a- 
tecknare, -ateckning, Geschichts|forscher m y 
-forschung f, -schreiber wi, -schreibungy. 
-vunnen,a.verjahrt, eingebiirgert, herkomm- 
lich, jtr hafd. 

hafllkraft, -offep, Hebejkraft/, -opfer ». -sting, 
Hebel m, Hebestange f. 

haftlla, a) 1 I. tr. heften. II. itr. haften. — Med 
adv. o. prep. *v» fast anheften. ~ fdr ngt fiir 
etw. verantwortlich sein, *>*fdr skuld Schul- 
den haben. *v ihdp, *** sdmmarazusammen- 
heften. #v in einheften. *v pd mdlet stot- 
tern. 6) -ra, ..tor, Streifchen ra Heftpflaster. 

-6, -t, -ra, Heft ra, af ett i haften utkommande arbete 

Lieferung/". -esvis, adv. in Lieferungen. -ig, 

a. heftig, T&ldsam afv. ungestiim, hetlefrad itr. 

hitz|ig, -kopflg, jahzornig. -ighet, -era, 0, 
Heftigkeit /, Ungestiim m, Hitze /*, Jah- 
zorn m. -ning, -era, 0, Heften ra. -nal, -plaster, 
Heft|nadel f, -pflaster ra. 

haflltyg, Hebezeug ra. -va, 2 o. ^ 4 tr. 1. lyfta he- 
ben. Brostet, barmen hafves die Brust hebt 
sich. ktr. itr. sjbn hafver die See geht hoch. 
2. andanroja, apphafva heben, aufheben, besei- 
tigen, erledigen. — Med adv. o. prep. *v df 
abheben, abwalzen. m bdrt wegheben. ^ 
/ram hin-, her-, hervorjheben, -walzen. *^ 
in ein-, hinein-, herein|heben, -walzen. *n* 
ned ab-, hinab-, herab|heben, -walzen. a* 
undan wegheben, wegwalzen. ^ upp sina 
ogon, sin rost, seine Augen, seine Stimme 
erheben. «%/ ur sig ausspeien, ausstofsen. 
~ ut aus-, hinaus-, herausjheben, -walzen, 
-werfen. -vept, -era, -ar, Heber to. 

hager, -ra, ..grar, Reiher m. 

hagg, -era, -ar, Traubenkirschbaum to, Ahl- 
kirsche, Faulkirsche f. 

hagn, -et, 0, Schutz, Schirm to. Taga i sitt *x* 
in Schutz und Schirm nehmen. -a, 1 tr. 1. 
afv. *%/ in umza'unen, einfriedigen, einhegen, 
einzaunen, verzaunen. 2. skydda [bejschiit- 
zen, [bejschirmen. -ad, -era, -er, ae inhdgnad. 

hagrlla, 1 itr. sich in der Luft abspiegeln; biid. 
^ fdr ngn vor e-m ei. um e-n gaukeln, e-m 
vorschweben, e-m erscheinen, era sk&nfram- 
tid e*de fdr hans syn ugf. e-e schone Zu- 
kunft schien ihm entgegenzulacheln. -Ing, 



*v = fOregaende uppslagaord. aaknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre aprak. %■ mindre brukligt. 

10—140252. Svensk-tysk ordbok. 



hfij 



— 146 



hanforlig 



-e», -ar, Luftspiegelung, Kimmung; biid. 

Vorspiegelung, Gaukelei /. 
ha], hajd m . m . •« hej, hejd m. m. 
haktlla, I. -n, ..tor, Heftel mfn. II. J tr. 1. 

nuta hefteln, haken, anhaken, anhefteln, an- 
hakeln. 2. >&tta i h&kte verhaften, in Verhaft 
nehmen, ins Gefangnis bringen ei. werfen. 
— Med adr. *v df abhaken, abhefteln. #v 
fast anhaken, anhefteln. *>* igen, ihdp 
zuhaken, zuhefteln, zuhakeln. *v upp auf|- 
haken, -hefteln, -hakeln. -e, -t, -n, Gefang- 
nis n. Satta i /v* ae hdkta II, 2, sitta i /x* im 
Gefangnisse sitzen, im Verhaft sein. -ning, 
-en, -ar, Verhaftung/. -ningsorder, Verhaf- 
tungs|befehl, -brief, Steckbrief m. 

hal, -en, -ar, Ferse f, Hacken m, Hacke /. 
Folja ngn i <^arna e-m auf Schritt und 
Tritt folgen, e-m auf den Hacken sein. 

haldre ae hellre. 

halft, -en, -«r, Halfte /. Till /vera zur Halfte, 
halb, halb und halb, «*en sd stor halb so 
grols, *vera storre um die Halfte groXser, de 
togo f^en hvar jeder nahm seine ei. e-e Half- 
te, sie teilten es unter sich, gif dent «vera 
hvar gieb jedem die Halfte, teile es unter 
sie. -enbruk, Halbpacht/. -enbrukare, Halb|- 
pachter, -bauer m. 

halgangare, Sohlenganger m. 

hall, I. -en, -ar, Platte, Stein-, Eisen-, Fel- 
sen|platte f. II. ©b<yi. subst. Pd *%. schief, 
schrag. -a, a) 2 I. tr. giefsen, schiitten. ^nde 
regn ae hdllregn. II. itr. luta sich neigen, 
abhangig ei. schief sein. — Med adv. *» df 
abgiefsen. #v bdrt weg|giefsen, -schiitten. 
*%# i ein|giefsen, -schenken, -schiitten. #» 
ned hinab-, hinunter-, herab-, herunter|- 
giefsen, -schiitten. *» pd! aufgiefsen, auf- 
schiitten, hinzugielsen, ur. — hdlla i. «%* 
s dm man zusammen|giefsen, -schiitten. «v 
tillbdka zuriickgieXsen. «* ut aus|gieXsen, 
-schiitten, -schlagen. r^o'fver ii'bergieXsen. 
b) -n, ..lor, Sprungriemen, Steg m, Strippe 
/. -ebard, -en, -er, Hellebarde f. -eberg, 
Felsen m. -efiinta, Bergkiesel m. -eflundra 
ae helgeflundra. -er ae heller, -kista, Stein- 
kiste /. -ning, -en, 0, 1. GieXsen, Schiitten 
n. 2. lutning Neigung/. -re ae hellre. -regn, 
Platz-, GuXs|regenm. -regna,«7r. platzregnen. 
-ristning, Fels[en]zeichnung/. 

halslla, I. -rc, 0, Gesundheit/. II. 1 tr. . itr. 1. 
griilsen, pd ngn e-n, till ngn frdn ngn e-en 
von e-m. Han her (bad) mig ^ till er er laXst 
Sie griifsen, ~ sd mycket! [bitte] griiXse schon 
ei. vielmals ! 2. ~ pd' [hos] ngn e-n besuchen. 
•ning, -en, -ar, GruXs m, till ngn an e-n. -o- 
bringande, a. heil|bringend, -sam, niitzlich. -o- 
brunn, Gesundbrunnen, Heiljbrunnen, -quell 
m, -quelle /. -odryck, Heiltrank m. -okalla 
ae hdlsobrunn. -osam, a. heilsam, niitzlich. 
-oskal, Gesundheitsriicksicht f. Af ^ aus 
Gesundheitsriicksichten. -otillstand, -ovard, 



•ovardsnamnd, Gesundheitsjzustand m, -pfle- 
ge /, -amt n. 

halst ae heist. 

hamd ae hdmnd. 

hamllkedja, Hemmkette f. -ma, 1 tr. hemmen, 
hindern bftda med aok. ; steuern, Einhalt thun 
b&da med dat. -mande, -t, 0, Hemmen n m. m. ae 
fsreg. -na, 1 I. tr. rachen, ngt pd ngn etw. an 
e-m. II. dep. itr. ©. *>* sig sich rachen, pd 
ngn for ngt an e-m wegen ei. fiir etw. -nare, 
-n, -, Racher m. -narinna, -», ..nor, Rache- 
rin/ 1 . -nas, 1 dep. ae hdmna. 

hamnd, -en, 0, Rache f. Taga *v pd ngn for 
ngt an e-m fiir etw. R. nehmen. -begar, 
Rachbegierde /. -girig, a. rach|gierig, -er- 
fiillt. -girigheX aehdmndlgstnad. -krig, Rache- 
krieg m. -kansla, Rachgefiihl n. -lysten, a. 
rachjsuchtig, -gierig, -lustig, -erfiillt. -lyst- 
nad, Rach|sucht, -gier, -lusty*. 

hampling, -en, -ar, Hanfling m. 

hamsko, Hemmschuh m. Satta *v pd ngt e-r 
(dat ) Sache den «i. e-n Hemmschuh anlegen. 

hamtlla, 1 I. tr. holen, fran ett atalle, hoa ngn ab- 

holen. *v andan Atem holen ei. schopfen, 
*x» mod, trost, frisk luft Mut, Trost, frische 
Luft schopfen. II. ^ sig sich erholen, frdn 
von. — Med adv. ~ frdm herbei-, vor-, her- 
vor|holen, herbeischaffen. #%# ihdp zusam- 
menholen, einsammeln. ^ in herein-, hin- 
ein|holen. ^ ne'dnieder-, hinab-, hinunter-, 
herab-, herunter|holen. ** tillbdka zuriick- 
holen. *s* upp herauf-, hinaufjholen. <v ^ 
heraus-, hinaus|holen. -ning, -en, -ar, Ab- 
holen n. -ningsafventyr, jur. vid »~ bei Gefahr 
durch die Polizei abgeholt zu werden. 

ban, adv. von hinnen, weg, fort. 

handlla, 2 itr. ©. *v sig geschehen, sich ereig- 
nen, sich zutragen, begegnen. ~ hvad som 
~ vill was auch geschehen mag. -else, -w, -r, 
Ereignis n, Vorfall, Vorgang m, Begeben- 
heity. Af en *>/ zufalligerweise, von unge- 
fahr, i alia ««r jedenfalls, auf jeden Fall, 
auf alle Falle, i ~ affeber wenn etwa Fie- 
ber eintreten sollte, im Falle ei. auf den 
Fall daXs ei. falls Fieber eintrate, i ~ af 
enderas dod im Falle einer von beiden 
sterben sollte, i *w af dodsfall im Todes- 
falle, det ar m» med mig das ist mit mir 
der Fall, das ist mein Fall, -elserik, a. reich 
an Ereignissen, wechselvoll. -elsevis, adv. 
zufalligerweise, zufiillig, von ungefahr. -ig, 
a. gewandt, geschickt. -ighet, -en, 0, Ge- 
wandtheit, Geschicktheit f. 

hanforlla, I. tr. 1. rakna tm ~ till ngt zu etw. 

rechnen el. Zahlen. 2. aatta i fOrhallaade till ~ 

till ngt auf etw. (ack.) beziehen. 3. tjusa be- 
geistern, hinreifsen, entflammen, entziicken. 
II. *\* sig till ngt sich auf etw. (ack.) bezie- 
hen. -ande, a. entziickend, reizend, wonn|e- 
sam, -ig. -else, -ft, 0, entuaiasm Begeisterung, 
wrtjuaning Entziickung /. -lig, a. Vara ** till 
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ngt (tiiihora ngt) zu etw. gereclmet ei. gezahlt 

werdeil konnen, kunna §talla» i Wrhallande till ngt 

auf etw. bezliglich sein. 
langlla, 2 1, tr. hangen, pa an med ack. ; i gaige &fy. 
henken. *w hufvudet den Kopf hangen ei. han- 
gen lassen,~ nasan ofver bockernaubei den 
Buchern sitzen und hocken. II. itr. hangen, 
hangen, pd an med dat. Klddningen hanger (sia- 

par) das Kleid SChleppt, Std Och ~ (vara btbsIoISs) 

miifsig stehen. — Med adr. o. prep. «%* efter 
(hafva wijder) nicht weichen wollen, nachkom- 
men, <v efter ngn sich e-m aufdrangen. ~ 

fast festhangen, vid an med dat. *>*frdm- 

for, **fo'r vorhangen. *v % galgen am Gal- 
gen hangen. *v i a) fortfara fortfahren, det 
hanger i honom er kann es nicht vergessen, 
er kann es sich nicht abgewohnen, b) arbeta 
duktigt tiichtig arbeiten, nicht miif sig gehen, 
von friih bis spat arbeiten. r^ihdp a)biida ett 
Btycke zusammenhangen, aneinanderhangen, 
b) farhaiia sig sich verhalten, sein, t. e. jag 
vet ej, hur det hanger ihdp ich weils nicht, 
wie es ist ei. wie es sich verhalt ei. was 
man davon zu halten hat, det hanger ej 
rdtt ihdp med den saken das geht nicht mit 
rechten Dingen zu. *\> kvdr no ch dahan- 
gen, hangen bleiben. ~ ned nieder-, hin- 
ab-, hinunter-, herunter|hangen, -hangen. 
*» s dm man «e ** ihop. <v und an weghan- 
gen, beiseite hangen. ** upp auf-, an|han- 
gen, /x* upp sig pa ngt an etw. (dat.) hangen 
bleiben j tadia etw. bekritteln, an etw. (dat.) 
etw. auszusetzen haben. /x» ut aus-, heraus-, 
hinaus|hangen. ~ ute aushangen, aushan- 
gen, draulsen hangen. ~ vid daranhangen. 
o, b'fver ii'ber|hangen, -hangen. -are, -n, 
-, band i wader Hangsel n, se afv. Hadhdngare. 
-bjbrk, -bro, Hange|birke, -brlicke /. -e, -t, 
-n, bot. Katzchen n. -fardig, a. verzagt, klein- 
miitig, verzweifelt. 

hangifvlla, <\* sig sich hingeben, sich ergeben, 
at ngn e-m. ~ sig at en forhoppning afy. e-r 
Hoffnung Raum geben, ~ sig at en last 
e-m Laster fronen. -en, a. ergeben. -enhet, 
-en, 0, Hingabe, Hingebung, Ergebenheit/. 

hanglllampa, -las, -matta, Hange|lampe/, -schloXs 
n, -matte /. -ning, -en, -ar, Hangen, 1 gaige 
Henken n. -sjuk, a. krankjelnd, -lich. -sie, 
-t, -n, Tragriemen, byxbangsie Hosentrager m. 

hanllrycka, tr. entziicken, begeistern, hinrei- 
Xsen. -ryckning, -en, -ar, Entziickung, Be- 
geisterung/. -ryckt, a. entziickt. -seende, -t, 
-n, Hinsicht, Beziehung f. I ^ till hin- 
sichtlich, hinsichts, in Hinsicht, alia med gen. 
-Sikt, -en, 0, se hdnsyn. -skjuta, tr. <** ngt till 
ngn e-m etw. anheimstellen. -sofven, a. hin- 
geschieden. -svunnen, a. vergangen. -syfta, 
itr. ** pd ngt auf etw. (ack.) anspielen, hin- 
zielen, hindeuten, zielen. -syftning, Anspie- 
lung, Andeutung /. -syn, Riicksicht, Be: 
riicksichtigung /. Tag a *%* till beriicksich- 



tigen, Riicksicht ei. Bedacht ei. Bezug neh- 
men auf med ack., in Betracht nehmen ei. 
Ziehen, med ~ till riicksicht|lich, -s, in An- 
betracht, in Anbetrefl 2 , in Betracht alia med 
gen., mit ei. in Bezug auf, in Hinsicht ei. 
Hinblick auf med ack. -synsfull, a. riicksichts- 
voll. -synslos, a. riicksichtslos. -synsloshet, 
-en, -er, Riicksichtslosigkeit/. -synstagande, 
-t,0, Beriicksichtigung, Bedachtnahme, Be- 
zugnahme, Inbetrachtnahme /. -tyda, itr. 
hindeuten, hinweisen, deuten, pd auf med 
ack. -tydning, -en, -ar, Hindeutung/, Hin- 
weis m, -ung/. -visa, tr. hinweisen, till auf 
med ack. *v ngn till ngn e-n an e-n verweisen 
ei. weisen. se afy. hanskjuta. -visning, -en, 
-ar, Hinweis m, -ung /. -vanda, *\* sig tilt 
ngn sich an e-n hinwenden. 

hapSlen, a. erstaunt, verdutzt, verbliifft, be- 
stiirzt, betroffen, betreten. -enhet, -en, 0, se 
hdpnad. -na, 1 itr. ~ ofver ngt iiber etw. 
(ack.) staunen, wegen etw. verdutzt, ver- 
bliifft, bestiirzt werden. -nad, -en, 0, Er- 
staunen n, Verdutztheit, Yerbliifftheit, Be- 
stiirzung, Betroffenheit, Betretenheit/. Sid 
ngn med ~ e-n verdutzt, verbliifft, bestiirzt 
machen. -nadsvSckande, a. erstaunlich. 

hap, I. -en, -ar, Heer n. II. adv. hier. An ~ 
an ddr bald hier bald da, ~ och ddr hier 
und da, hin und wieder, stellenweise, den 
/v dieser. ~ om dagen vor einigen Tagen, 
neulich, ^ om natten neulich in der Nacht, 
~ om dret vor einigen Jahren. -ad,-ei,-[er], 

Harad n friiherer Gerichtsbezirk auf dem Lande ; Gau 

m. -adsdomare, Haradsdomare m erster Bei- 

sitzer es Haradsratta, s. d. -adshbfding, Harads- 

b of ding m, u g f. Amtsrichter m. -adsnamnd, 
Haradsnamndy*Schofifenkoiieg e-s Haradsratts. -ads- 
ratt, Haradsgericht n, ugf. Amtsgericht n. 
-adsskrifvare, Haradsschreiber m. -adsvag, 
kleinere Chaussee. -af, adv. hier|von, -aus, 
von ei. aus diesem. 

harberge, -t, -n, Herberge /, Obdach n. -ra, 1 
tr. beherbergen, logieren, behausen. -rande, 
-«, 0, Beherbergung, Behausung/. 

hard, -en, -ar, Herd m. -a, 1 I. tr. harten, hart 
machen; Mid. abharten. <%> mot ngt gegen 
etw. abharten. II. itr. ~ ut med ngt etw. 
ertragen. -ande, -t, 0, Hart|en n, -ung, Ab- 
hartung /, jfr f»reg. -ig, a. kraftig, abgehar- 
tet, ausdauernd. -ighet, -en, 0, Kraftigkeit, 
Abhartung, Ausdauer/. 

harllefter, adv. hernach, hiernach, spater. -e- 
mellan, adv. hierzwischen, zwischen diesem, 
dazwischen. ~ och Berlin von hier bis B., 

zwischen N (den talandes vistelseort) Und B., VOn 

N nach ei. bis B. -emot, adv. hiergegen, da- 

gegen. 
harfllla, 1 tr. haspeln. *v df abhaspeln. -ing, 

-en, 0, Haspeln n. 
hSrf lyta, itr. herflielsen, herriihren, of, frdn 

von. 
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hSrfvIla, -n, ..vor, Fitze/. -el, -n, ..flar t Has- 

pel m. 
hSrllfard, Heerfahrt /. -fgp, adv. hierfiir, da- 
fur, -fbrare, Heerfiihrer m. -forinnan, adv. 
vorher, friiher. -fbrutan, adv. aufser diesein. 
-hos, adv. anbei. -I, adv. hierin, in diesem. 
-ibland, adv. hierunter, darunter, dazwischen. 
•ifran, adv. von hier, von hier an, von hin- 
nen. -igenom, adv. hierdurch, dadurch. -in, 
adv. herein, hierein. -inne, adv. hier. -inom, 
adv. in diesem, innerhalb dieser Wande, 
dieser Mauern o. .. T . -Infill, adv. bis hier- 
her. -invid, adv. hierneben. 
harjlla, 1 tr. verheeren. -ande, -t, 0, Verheeren 
». -are, -n, -, Verheerer m. -ning, -era, -ar, 
Verheerung/. 
hSrlljamte, adv. hierneben, hie[r]bei. -komst, 
-era, 0, Herkunft, Abkunft, Herstammung, 
Abstammung /. -leda, tr. herleiten, ablei- 
ten. /v sig herriihren, frdn von. -ledning, 
-en, -ar, Herleitung/. -lig, a . herrlich. -lig- 
het, -era, -er,.Herrlichkeit/. 
harmllaj^r.ftfy. *v efter nach|ahmen, -machen, 
-affen. «x, ngt hos ngn e-m etw. nachahmen. 
-are, -n, -, Nach|ahmer, -affer m. 
harllmed, adv. hiermit. -medels[t], adv. auf 

diese Weise, hierdurch. 
hfirmllfSgel, Spott|vogel m, -drossel /. -ning, 

-en, -ar, Nach|ahmung, -afliung/,, 
harllnad, -en, -er, Heerfahrt/. Draga i ^ ins 
Feld riicken el. ziehen, draga i ^ mot ngt 
gegen etw. zu Felde ziehen. -nadstlg, Heer- 
fahrt /, Feldzug m. -nedan, adv. hierunten. 
-nast, adv. hiernachst, nachstens, das nach-' 
ste Mai. -old, -en, -er, Herold m. -om, adv. 
hier|von, -urn, jfr om. -omkring, adv. hier- 
herum, hier in der Nahe. -ordning, Heeror- 
ganisation /. -pi, adv. hier|auf, -an, om tid 
afy. hiernach. -rop, Feldgeschrei n. -rbra, 
itr. herriihren, herflief sen, af von. 
ha>s, adv. ^ och tvdrs kreuz und quer, in die 

Kreuz und Quere. 
hSrska, 1 itr. herrschen, rida efver ngt walten, 
vara g&ngse Efv. vorherrschen. -nde, a. herr- 
schend, vorherrschend. 
harskara, Heerscbar/. 

harskllare, -», -, Herrscher, Gebieter m. -arin- 
-na, -n, ..nor, Herrscherin, Gebieterin/. -en, 
a. ranzig. -lysten, a. herrschsiichtig. -lystnad, 
Herrschsucht/. -na, 1 itr. ranzig werden. 
harllskri, Feld-, Kriegs|geschrein. -skbld,Heer- 
schild m. -smakt, Heeresmacht /. -stamma, 
itr. her-, ab|stammen, frdn von. ^ frdn en 
sldkt, en stad aus e-m Geschlechte, e-r Stadt 
herstammen, e-m Geschlechte, e-r Stadt 
entsprossen sein, ^ ifran en ort arv. aus 
e-m Orte hersein. -stamning, -en, 0, Her-, 
Ab|stammung/. -stSdes, adv. hier. -till, adv. 
hierzu, dazu. -under, adv. hierunter, dar- 
unter. -uppe, adv. hier oben. -uppa, adv. 
hierauf. -ur, adv. hieraus, aus diesem. -utaf 



■e hdraf. -uti « e hdri. -utur •<> hdrur. -utofver, 
adv. hieriiber ei. dariiber hinaus. -varande, 
a. hiesig, anwesend. -varo, -n, 0, Hiersein 
n, Anwesenheit /. -vid, adv. hier|bei, -an. 
-vidlag, adv. hier, in diesem Falle, in dieser 
Sache. -8, adv. hier|auf, -an. -St, adv. hier- 
her, nach dieser Seite. -bfver, adv. hieriiber. 
hassja, I. -n, ..jor, Heureiter m. II. 1 tr. auf 

Heureiter legen. 
hast, -en, -ar, Pferd n, i ichack Springer m. 
Sdtta sig pa sina hoga n^ar sich aufs hohe 
ei. grofse Pferd setzen. -afvel, Pferdezucht 
/. -bytare, Rofstauscher m. -byte, Pferd e- 
tausch m. -bar, Pferdebahre /. -handlare, 
Pferdehandler m. -hof, Pferde|fufs, -huf m. 
-hud, -har, -karl, -kraft, Pf erde|haut /, -haar 
n, -kennerm, -kraft/. -krake, Gaulm, Krak- 
ke / -kreatur, Pferd n. -kur, -kbtt, Pferde|- 
kur/ -fleisch n. -lass, ein Wagen voll, Fu- 
der n, ein von Pferden gezogener Wagen. 
-marknad, Pferdemarkt m. -minne, gutes, 
starkes Gedachtnis. -sko, Hufeisen n. -sko- 
formig, a. hufeisenformig. -skojare, Rofs- 
tauscher m. -skosom, Hufnagel m. -slaktare, 
-svans, -tacke, Pferde|schlachter, -schwanz 
m, -decke/. 
hatsk, a. gehassig, hafserfiillt, feindselig. -net, 
-en, 0, Gehaesigkeit/, Hafs m. Feindselig- 
keit/. 
haxlla, I. -n, ..xor, Hexe /. II. 1 itr. hexen. 
-eri, -et, -er, Hexerei /. -mastare, Hexen- 
meister m. 
hb, -[e]t, 0, Heu n. -and, -bSrgning, Heuernte- 

(zeit;/. 

hbfding, -en, -ar, Hauptling m. -edbme, -t, -n, 

Hauptlingschaft/ ar T . - landshofdingedome. 

hoflig, a. hoflich. -net, -en, -er, Hoflichkeit/. 

-hetsbetygelse, -hetsbevis, Hdflichkeitsbejzei- 

gung, -zeugung/. 

hoft, I. -en, -er, Hiifte /. II. Pd <>, aufs Ge- 

ratewohl, ins Blaue hinein, ins Gelag hin- 

ein, von ungefahr. -ben, Hiiftbein n. -sjuka, 

Hiif tgelenkentziindung/. -verk, Hiift|schmerz 

m, -weh n. 

hbfvlla, -n, 0, dfver <^n ei. bfver all <\, iiber 

alle Mafsen, unmafsig, iibermafsig. -as, 2 

dep. itr. [sich] geziemen ei. gebiihren. Bet 

hofves ett barn att lyda es geziemt ei. ge- 

biihrt e-m Kinde zu gehorchen, es geziemt 

ei. gebuhrt sich fur ein Kind zu gehorchen, 

Gehorsam geziemt ei. gebuhrt e-m Kinde, 

Gehorsam geziemt ei. gebuhrt sich fiir ein 

Kind, -isk, a. hofisch, anstandsvoll, gezie- 

mend, gebiihrend. -iskhet, -en, 0, Anstand 

m, hoflsches Benehmen. 

hofvitsman, Hauptmann m. 

hog, I. -en, -or, Haufe, kuiie Hiigel, hog af pap. 

per, backer, varor Stofs m. Ldgga i *^(ar) an- 

haufe|n, -In, aufhaufen, ligga % *v auf e-m 

Hauf en liegen. II. a. hoch, maje»tatisk hehr, 

hogijudd laut. Pd *vre ort hoheren Orts, med 
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-v rdst mit lauter Stimme, tanka **t laut 
denken, *s*$ta anbudet das Meistgebot. -adel, 
Standesadel m. -adlig, a. bochadlig. -akta' 
tr. hochachten. -aktning, Hochachtung /. 
-aktningsfull, a. hochachtungsvoll. -altare, 
Hochaltar m. -barmad, -bla*, -boren, -brostad, 
a. hoch|busig, -blau, -geboren, -briistig ei. 
-gebriistet. -bank, Hocheitz, Ehrenplatz m. 
•djur, Hocbwild n; Mid. Notabilitat /. -dra- 
gen, a. stolz, hocbmiitig. -dragenhet, -en, 0, 
Stolz, Hochmut m. -er, I. a. recht. Till <%, 
zur Kecbten, recbts, till *v om sig zu seiner 
Rechten, recbts. II. -», 0, Rechte/. -er- 
hand, a. rechthandig. -erman, Konservati- 
ve(r) m. -f jail, Hochgebirge n. -fa>d, Hof- 
fart/. -fardas, itr. hof fartig sein. -fardig, a. 
boffartig. -fbrnam, a. bochvornehm. -forra- 
dare, -fbrraderi, Hochver|rater, -rat m. -fbr- 
radisk,a. hochverraterisch. -halsad,a. hoch- 
halsig. -het, -en, -er, Hoheit, Hehrbeit/, 
jfr £<fy 77. -hjartad, -hornad, -hvalfd, a. hoch|- 
herzig, -gehornt, -gewolbt. -karmad, a. mit 
hoher Lehne. -kvarter, Hauptquartier n. 
•kyrka, Hochkirche/. -kyrklig, a. hochkirch- 
lich. -land, Hocbland n. -ligen, adv. sebr, hoch- 
lich. -Ijudd, a. laut. -land, -lard, a. hoch|gele- 
gen,-gelehrt. -messa se hogmdssa. -mod, Hocb- 
mut m, Eitelkeit/. -modas, dep. itr. hoch- 
m ? t f^i e * tel sein > o/Ver auf. -modlg, a. bocb- 
miitig, eitel, 6/ver auf med ack. -malt, a. laut. 
-massa, boa katoiiker Hocb|messe f, -amt n, hos 
protestanter Vormittagsgottesdienst m. -rest, 
a. bocb, stattlicb. -rod, a. hocbrot. -rostad, 
a. laut. -slnnad, -slnt, a. hocb|gesinnt, -her- 
zig, -sinnig. Vara «v, afv. e-n boben Sinn 
tragen. -slnthet, -en, 0, Hocb|sinn m, -her- 
zigkeit/, bober Sinn, -skola, -slatt, -sommar, 
Hoch|scbule, -ebene /, -sommer m. -st, adv. 
hegst nppe bocbst; pi sin hojd hochstens, t. «. 
~ en #an# i vec&an bocbstens einmai in der 
Wocbe; mycket, ganska sebr, t. e. ~ antagligt 
sebr wahrscheinlich. -stbjudande, a. meist- 
bietend. -stdensamme, hochst|derselbe, -sel- 
ber. ^ -stsalig, bocbstselig. -stamd, a. hoch|- 
gestimmt, -poetisch. -sate, Hocbsitz, Ehren- 
platz m. -tals, adv. haufenweise. 
tibgtllberbmd, a. bochberttbmt. -betrodd,a. hoch- 
betraut. -flygande, a. hoch|fliegend, -fabrend. 
-fbrtjant, a. bochverdient. 
hogtid, -en, -er, Fest n, Feier/. -lig, a. feier- 
licb, festlich, solenn, weibevoll. -Iighet,-era, 
-er, Feierlichkeit, Festlicbkeit, Solennitat 
/. -lighalla, tr. feiern, feierlich ei. festlicb 
begehen. -safton, Festabend m. -sdag, Feier- 
tag, Festtag m. -sdrakt, Feierkleid, Fest- 
kleid n. -skladd, a. festlicb gekleidet. -stal 
Festrede/. ' 

hSgtrafvande, a. hocbtrabend. 
hogtryck, Hochdruck m. 
hbgtllsalig, -strafvande, a. bocbjselig, -strebend. 
hbglltysk, o. bocbdeutsch. -vakt, Hauptwache 



hOra 

/. -vatten, Hochwasser ». -vlktlg, -valboren, 
•vSxt, -vfirdlg, a. boch|wicbtig, -woblgeboren, 
-gewachsen, -wiirdig. -vbrdighet, Hochwiir- 
den /. -Sdel, a. wohlgeboren. -Srevbrdig, a. 
bocbehrwiirdig. -Sttad, a. hocbadelig, e-m 
vornehmen Gescblechte entsprossen. -onsk- 
lig, a. Bejinna sig % *>, valmdga sicb sebr 
wohl befinden. 
hojlla, 2 tr. in die Hohe heben, erheben, g0 ra 
hegre erbohen. ^ sig sich erbeben, bpber 
werden, *v priset den Preis erboben, vara 
hojd o/ver ngt iiber etw. (ack.) erhaben sein, 
*v/ ^ rosten seine Stimme erheben, roster *»s 
Stimmen werden laut, ^ ett lefvefor ngn 
e-m ein Hoch ausbringen. -d, -en, -er, Ho- 
be, kmie, hojdstrackning Anhohe /. P& sin *x# 
hocbstens, — enn es boch kommt, wenn 
man's boch rechnet. -dpunkt, Hohe-, Gipfel|- 
punkt m. -dstrackning, Hohenzug m. -ning, 
-en, -ar, Erbohung, Hebung, Erbebung/. ' 
hbk, -en, -ar, Habicht m. 
h6kar||bod, Hokerladen m, Efswarenhandlung, 
Delikatessenhandlung /. -e, -n, -, Hoker, 
Efswaren-, Delikatessen|bandler m. -vara, 
Hokerware, EXsware/. 
holada, Heuscheu|ne, -er/. 
hblass, Fuder n Heu, Heuwagen m. 
hblja, 2 ^ tr. bedecken, biillen. — Med adv. o. prep, 
<^ df enthiillen, abdecken, entblofsen. ^, 
in einbiillen, einwickeln. ^ pa bedecken 
~ pa' ngn ngt e-n mit etw. bedecken, e-m 
etw. ii'berbreiten. /v, b'fver bedecken. 
hblje, -t, -n, Decke, Hiille/. 
holster, ..tret, -, Halfter m f n. 
hbna, -n, ..nor, Henne/. 

hbns, -et, -, Hubn n. Edgsta ^et i Tcorgen der 
[beste] Hahn im Korbe, der Haupthahn. 
-a,^r. banseln. -afvel, -buljong, -gumma, -gard, 
Hiibner|zucbt, -briihe, -f rau /, -bof m. -hjar- 
na, Verstandesscbwache, Beschranktheit, 
Borniertheit /. Hon har en riktig *v sie ist 
sebr beschrankt ei. borniert. -hund, -hus, 
-hok, -fibtt, Hiihner|hund, -stall, -habicht m, 
-fleisch n. -minne, Katzengedachtnis n. -ning, 
-en, -ar, Hanselung/. -piga, -agg, HuhnerJ- 
ma gd/, -ei n. 
hbrlla, 2 tr. 1. horen. ^ vol gut, scbarf, fein 
horen, <v, ilia schlecht, schwer, hart horen, 
lata ngn fa *v* ngt e-m etw. zu horen geben, 
jag har hort sagas ich habe sagen horen, 
jag har hort en visa sjungas ich habe* ein 
Lied singen horen, gd och hor, om han har 
kommit hore nacb ob er gekommen ist, 
gora sig hord sich Gehor verschaffen, det 
later ~ sig das lafst sich horen, ej «%* pd 
det drat davon nichts horen wollen ; jur. *» 
vittnen Zeugen vernehmen. 2. hora tin geho- 
ren. Hvart hor det hart wo gehort dies 
hin? det hor iche hit das gehort hier nicht 
her. — Med adv. o. prep. «%/ ngt af ngn etw. 
von e-m horen ei. erfahren. ** df ngt von 
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etw. horen, Idt snart *v df er lassen Sie 
bald etw. von sich horen, ni shall nog fd ** 
df mig Sie werden schon von mir horen, 
han har ej horts df ex hat nichts von sich 
horen lassen, har ej kommit er ist nicht er- 
schienen, hat sich nicht sehen lassen ; jfr 
afhdra. <^dit dahingehoren. *» eft e r nach- 
fragen, ngt e-m Dinge ; vorf ragen, sich er- 
kundigen, ngt nach etw. ^ sig for[e\ Er- 
kundigungen einziehen, sich erkundigen, 
vor-, nach|f ragen. *n» hit hergehoren. ~ 
ihdp zusammengehoren. ~ sig 6 m (efter 
ngt) ae ~ efter (ngt). ~* pa bullret att an 
dem Gepolter horen dais. ~ pd' zuhoren, 
Mr pa! I horen Sie mal! *%* till ngt zn etw. 
gehoren, etw. (dat.) angehoren ei. zugehoren, 
det hor ej till saken das gehort nicht zur 
Sache. ~ till a) erfordras erforderlich sein, 
gehoren, t. e. det hor mod till att gora detta 
dazu gehort Mut, dazu ist Mut erforderlich; 

b) yara ngus egendom *s* ngn till e-m gehSren; 

c) tiiikomma geziemen, ngn e-m. *v under 
a) raknat till gehoren unter med ack. ei. zn ; b) 
n* under en domstol vor ein Gericht geho- 
ren. *x» upp a) yara uppmarksam aufmerken, 
aufmerksam sein, zuhoren; b) »iuta aufho- 
ren. -ande, -t, 0, Horen n. -are, -ra, -, Horer 
m. -bar, o. horbar. -hall, Horweite/. Inom 



*, innerhalb der H., utom «v anlser H. -lur, 
Horrohr n, Hortrichter m. 
horn, -et, -, Ecke /. -hus, -hylla, Eck|haus, 
-brett ». -skip, Eck|schrank m, -schrank- 
chen, -spind[chen] n. -sten, Eckstein m. 
-stolpe, Eck|pfeiler, -pfosten, -stander m. 
-tand, Eckzahn m. 

horllsaga, Horensagen n. Kdnna ngt gnm ~ 
etw. von H. kennen. -sal, Horsaal m. -sam, 
a. gehorsam. -samhet, -en, 0, Gehorsam m. 
-samma, 1 tr. gehorchen med dat. *»* en bef ali- 
ning afv. e-m Befehle Folge leisten. -sel, 
-ra, 0, Gehor n. -selsinne, Gehorsinn m. -sa- 
gen «e horsaga. 

hollskulle, -skord, -slitter, Heu]boden m, -ernte, 
-mahd f. 

host, -en, -ar, Herbst m. I ~» diesen ei. nach- 
sten H., % **as vorigen H. -a, 1 tr. <v in ein- 
heimsen, einherbsten. 

hbstack, Heumiete, Heudieme/. 

hbstlldag, -dagsjamning, Herbstjtag m, -n&cht- 
gleiche/. -lig, -Hk, a. herbstlich. -rag, -sad, 
-termin, Herbst|roggen m t -saat /, -semes- 
ter n. 

hota, 2 itr. *» dt ngn e-m mit der Hand ei. 
Faust drohen, o* med happen dt ngn e-m 
mit dem Stock drohen. 

holltjuga, -vagn, Heu|gabel /, -wagen m. 



I. 



I, pers. pron. ihr. 

i, prep, in; vid stadert namn betr. gtadigvarande befint- 

lighet zu. — s&rskiida failed ~ kyrkan in dieKir- 
che ei. zur Kirche gehen, homma ~ land ans 
Land kommen, Jcomma "w dagen an den Tag 
kommen, std ~ spetsen for ett foretag an 
der Spitze e-s Unternehmens stehen, stdlla 
sig *x» spetsen sich an die Spitze stellen; ~ 
och for sig an sich; taga ngn ~ armen, ~ 
lcragen e-n beim Arme, beim Kragen fassen, 
^ tid bei Zeiten; det gbr ~ tysht mynt das 
macht nach deutschem Gelde; ~ sommar 
diesen Sommer, ~ dr dies Jahr, «* dag 
heute, ~ afton heute abend, diesen Abend, 
/x, morse heute morgen, diesen Morgen, ~ 
tre dagar drei Tage, <v> f emtio dr funfzig 
Jahre; *v» det att indem, ~ ett ununterbro- 
chen, unablassig, ~ fd ord mit wenig Wor- 
ten. 
iakttaglla, tr. beobachten, m&rka afy. wahrneh- 
men, feija afv. einhalten. ~ forsiktighet vor- 
sichtig sein, ~ instdllelse sich einfinden, ** 
mdtta Mais halten, ~ tystnad Stillschweigen 
beobachten, schweigen. -ande, -t, 0, Beob- 
achtung/. -are, -n, -, Beobachter m. -else, 
-n, -r, Beobachtung, Wahrnehmung, Obser- 
vation/, -elseformaga, Beobachtungsgabe/. 
ibis, -en, -ar, Ibis m. 



ibland, I. prep, miter, zwischen. II. adv. bis- 

weilen, mitunter. 
icke, adv. nicht. *» annu noch nicht, *» ndgon 
adj. kein, «ubst. niemand, keiner, ~ en enda 
kein einzig(er), ~ dess mindre nichtsdesto- 
weniger. Eur vachert dr det *v/ wie schon 
ist es [nicht] 1 

id, I. -era, -ar, fisk Kiihling m. II. obsji. f arbete 
unverdrossene Arbeit, Arbeit, Unverdros- 
senheit /, Eleifs m. -as, 2 dep. itr. Ej ~ 
gora ngt zu faul sein etw. zu thun. -e, -t, -n, 
Hohle /, Lug n. 

ide, -[e]w, -er, Idee /. 

ideal, I. -et, -[er], Ideal n. II. ie idealish. 
-isera, 1 tr. idealisieren. -isk, a. ideal, -ism, 
-en, 0, Idealismus m. -ist, -era, -er, Idealist 
m. -istisk, a. idealistisch. -itet, -era, -er, Ide- 
alitat f. 

ideassociation, Idee[e]n|association, -verbin- 
dung, -verknupf ung /. 

ideell, a. ideell. 

idegran, Eibe /, -nbaum m. 

idekrets, Idee[e]nkreis m. 

idel, ob6ji. a. lauter. -ig, a., -igen, adv. unauf- 
horlich, unablassig. 

identllifiera, 1 tr. identifizieren. -ifiering, -era, -ar, 
Identifizierung /. -Isk, a. identisch. -itet, 
-era, 0, Identitat/. 
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IdevSrld, Idee[e]nwelt/. 
Sdillom, -et f -[er], Idiom n, Mundart/. -omatisk, 
a. idiomatisch. -osynkrasl, -[e]n, -er, Idio- 
synkrasie /. -ot, -en, -er, Idiot tn, Blodsin- 
nige(r) m ©. /. -otanstalt, -othem, Idiotenan- 
stalt f Asyl n fiir Blodsinnige. -Otisk, a. 
idiotisch, blodsinnig. -otism, -en, -er, Idio- 
tismus m, a) mundartliche Spracheigentiim- 
lichkeit, b) Blddsinn m. 
Idissllla, 1 tr. ©. itr. wieder|kauen, -kauen. -ande, 
-t, 0, «e idissling. -are, -n, -, Wiederkauer m. 
-ing, -en, -ar, Wieder|kauen, -kauen n. 
Idklia, 1 tr. treiben, betreiben, t. e. *** sjdfart 
Schiffahrt treiben, ~* ett yrke, studier, ein 
Handwerk, Studien treiben ei. betreiben. 
-elig(en) se idelig(en). 
idog, a. emsig, gewerb|thatig, -sam. -het, -era, 
0, Emsigkeit, Gewerb|thatigkeit, -samkeit/*. 
Idol, -era, -er, Idol ra, Abgott m. 
idrott, -en, -er, 1. bedrift, ofning That, Ubung/. 
2. sport Sport m. -sman, Liebhaber ei. Be- 
treiber des Sports. 
idyll, -en, -er, Idyll n, -e/. -Isk, a. idyllisch. 
ifjol, adv. voriges Jahr. 

ifrila, 1 itr. ~ for ngt fiir etw. eifern, um etw. 
bemiiht sein, *\* emot ngt gegen etw. eifern. 
-are, -w, -, Eiferer m. -ig, a. eifrig. 
ifragallkomma se fr&ga I. -satta, tr. in Frage 
etellen. -varande, a. fraglich, in Rede ste- 
hend, namlich, bewufst, dieser, jener. 
if ran »efrdn. 
ifver, -n, 0, Eifer m. Iforsta *x/n in der ersten 

Hitze. 
ffylllla «e fylla i. -nlng, -en, -ar, ifyiiandet Ein- 
giefsen, Fiillen n, ie fylla ij det ifyiida Fiil- 
lung/. 
ifbrd, a. *%» svarta klader in schwarzen Klei- 
dern, in schwarz gekleidet, ~ fdngdrdkt in 
Straflingskleidern, in Straflingskleider ge- 
kleidet. 
icjel, -n, *#/ar, Egel m. -kott, -en, -ar, Igel m. 
igen, adv. 1. &ter, & nyo wieder, wiederum. 2?Wd 
ar det nu ~ was ist es schon wieder. 2. 
kvar, bfrigt iibrig, t. e. det ar intet <n> es ist 
nichts iibrig. 3. tiiibaka zuriick. 4. tin, tiiisiu- 
ten, fylid zu, t. e. dorren ar ~ die Thiir ist 
zu. -finna, -fylla, -fasta, -gro, -knyta, -kanna se 
finna m. m. igen. -kannande, -t, 0, Erken- 
nung, Wiedererkennungy. -kannelig, a. er- 
kennbar, kenntlich. -kanningstecken, Erken- 
nungszeichen n. -lasa, -lagga, -laka, -losa se 
lasa m. m. igen. 
it enom, adv. o. prep, durch, jfr genom. 
Igenllsnoa, -snbra, -sopa, -spika, -spSrra, -stoppa 

ee snoa m. m. igen. 

ignorllant, -era, -er, Ignorant, Unwissende(r) m. 

-era, 1 tr. ignorieren, unbeachtet lassen, iiber- 

sehen. 
igar, adv. gestern. 
ihjal, adv. zu Tode, tot, t. e. arbeta ^ sig sich 

zu Tode arbeiten, skrdmma <v* zu Tode er- 



schrecken, bita, skjuta, sld, sticka, tiga, 
trampa *v tot beilsen, schielsen, schlagen, 
stechen, schweigen, treten, sld *\» *f V . toten, 
sld /%* sig sich zu Tode schlagen, svalta *>* 
verhungern, sich zu Tode hungern. -biten, 
a. totgebissen. -frusen, a. erfroren. -osad, 
a. vom Kohlendampf getotet. -skramd, a. 
vor Schrecken tot. -slagen, a. getotet, tot. 
-svulten, a. verhungert. 
Ihop, adv. zusammen, aneinander, ineinander. 
ih&g, komma ~» ngt beh&iia i minnet sich (dat.) etw. 
merken, etw. behalten, p&minna sig sich e-r 
(gen.) Sache ei. an etw. (ack.) erinnern. -kom- 
men, a. nicht vergessen. 
ihSllg, a. hohl. -het, -en, -er, Hohljheit, -ung 

/, -raum m. 
Ihallllande, a. anhaltend, andauernd, bestan- 

dig. -lg(het) 8e ihardig(het). 
ihalllla, tr. se hdlla i. -ning, -en, -ar, Ein|gie- 

fsen, -schenken, -schiitten n. 
ihardig, a. beharrlich, se ur. ihdllande. -het, 

-en, 0, Beharr|lichkeit, -ung, Ausdauer/. 
ijans, adv. soeben. 

iklada, tr. *v w^n ngt e-m etw. anziehen, e-n 
mit etw. bekleiden; Mid. #v#-(— ataga) sig ngt 
etw. iibernehmen, t. e. ansvaret die Ver- 
antwortlichkeit. 
ikring, adv. umher, herum. 
il, -en, -ar, Windstofs m. -a, 1 itr. 1. eilen. 
Med f^nde fart ugf. mit Blitzesschnelle. 2. 
opers. Det ~r i kroppen es reilst mir in alien 
Gliedern, det *vr i tdnderna es reifst mir in 
den Zahnen. — Med adr. ~ bdrt weg-, fort|- 
eilen. ^ frdm hervor-, heran-, herzu|eilen. 
*^forbi vorbei-, voriiber|eilen. -bud, -gods, 
Eil|bote m, -gut n. 
illaden, die Iliade ei. Ilias. 
ilia, adv. libel, schlecht. Gd ^ dt ngn e-m 
arg ei. iibel mitspielen, gora ngn ~ e-m 
weh ei. Schaden thun, hbra ^ schwer ho- 
ren, jag mar ~» mir ist iibel ei. unwohl, ta- 
ga <v> upp iibel nehmen, tag ej *>* upp att 
jag nehmen Sie es mir nicht iibel dais ich, 
vara *x* ute iibel daran eein, vilja ngn ^ 
e-m iibelwollen. -luktande, a. iibelriechend. 
•maende, I. a. Jagdr ~ mir ist iibel ei. un- 
wohl. II. -t, 0, Ubel|befinden, -sein, Un- 
wohlsein n, Ubelkeit /. -sinnad, a. iibel- 
gesinnt. -smakande, a. iibelschmeckend. 
illllbragd, -dad, Schand-, Ubel-, Schauer|that 
/. -egal, a. illegal, ungesetzlich. -egalitet, 
-en, -er, Illegalitat, Ungesetzlichkeit /. 
•egitim, a. illegitim, unrechtmafsig, un- 
ehelich. -er, -n, illrar, litis m. -fundig(het) 
se illistig(het). -fanas, 1 dep. itr. sich unge- 
duldig 3ehnen, vor Ungeduld brennen. -gar- 
ning se illbragd. -garningsman, tJbelthater m. 
•iberal, a. illiberal, nicht freigebig. 
illistig a. arglistig. -het, -en, -er, Arglist/. 
illlliterat, a. illiterat, nicht wissenschaftlich 
gebildet. -marig, a. verschmitzt, listig, durch- 
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trieben. -marighet, -en, -er, Verschmitzt- 
heit, Listigkeit, List, Durchtriebenheit/. 
•parig(het) se illmarig(het). 
Illuminllation, -en, -er, Illumination, festliche 
Erleuchtung /. -era, 1 tr. illuminieren, fest- 
lich erleuchten. -ering, -en, -ar = illumina- 
tion. 
Illusl|ion,-en,-er, Illusion, Tauschung/, Wahn 
m. -orlsk, a. illusorisch, tauschend, triig- 
lich. 
Illustrllation, -en, -er, Illustration /, Bild n, 
Abbildung /. -era, 1 tr. illustrieren, erlau- 
tern, verdeutlichen. -ering, -en, -ar,Illustrie- 
rung, Erlauterung, Yerdeutlichung /. 
lllvilja, Ubelwollen n, Ubelgesinntheit, Arg- 

willigkeit/. 
Illvillig, a. iibel|wollend, -gesinnt, argwillig. 
ilmarsch, Eilmarsch m. 

llsklla, -n, 0, Wut, Bosheit /. -efull, -en, a. 
wiitend, rasend. -na, 1 itr. ^ till (allmahlich) 
wiitend werden, in Wut geraten. 
Iltag, Eilzug m. 

ilagglla »e lagga i. -ning, -en, -or, Einlegung/. 
imaginar, a. imaginar. 
imbad, Dampfbad n. 
Imellllan, -ertid se emellan, emellertid. 
Imitllation, -era, -er, Imitation, Nachahmung 
f. -ator, -en, -er, Imitateur, Nachahmer m. 
-era, 1 tr. imitieren med ack., nacbahmen med 
dat. o. ack. -ering, -en, -ar, ie imitation. 
imllma, I. -n, 0, Dampf, Dunst m. Det ar ~ 
pdfonstret das Fenster ist angelaufen. II. 1 
itr. dampfen, dunsten, diinsten. Det ^r of 
ngt etw. dampft, det ~r pd fbnstret das 
Fenster ist angelaufen. -materiel!, a. imma- 
teriell. -matrikulera, 1 tr. immatrikulieren, 
einschreiben. -matrikulering, -en, -ar, Imma- 
trikulation, Einscbreibung /. -me, -n, 0, se 
imma I. -mig, a. dunstig; om giai o. bianka 
foremai angelaufen. 
Imperator, -n, -er, Imperator m. 
imperialllformat, Imperial [form at] n. -stil, boktr. 
Imperial(scbrift) n (/). -sang, Bett n zum 
Auszieben. -upplaga, Imperial|auflage, -aus- 
gabe f. 
impertinenlls, -en, -er, Impertinenz, Unver- 
scbamtheit f. -t, a. impertinent, unver- 
schamt. 
Imponera, 1 itr. imponieren, pd ngn e-m. 
fmpopular, a. nicht beliebt, unbeliebt. 
import, -en, 0, Import m, Einfuhr /. -era, 1 tr. 
importieren, einfiibren. -ering, -en, 0, ie im- 
port, -forbud, Import-, Einfuhr|verbot n. 
•Br, -en, -er, Import|eur, -handler, Einfiib- 
rer m. 
Imposant, a. imposant, grolsartig, iiberwalti- 

gend. 
Impregnerllaj^r.impragnieren^ranken^chwan- 
gern. -ing, -en, -or, Impragn|ation, -ierung/. 
Impressario, -n, ..ter, Impresario m. 
Improvisation, -en, -er, Improvisation, Steg- 



reif|dichtnng /, -gedicbt n. -atb>, -en, -er, 
Improvisator, Stegreifdicbter m. -era, 1 tr.o< 
itr. improvisieren, aus dem Stegreif dicb« 
ten; unvorbereitet veranstalten. 
impuls, -en, -er, Impuls, Antrieb m, Anre- 

in, adv. binein, herein. Ldngt *x/ hmten, Idngt 
/v t Mllaren hinten im Keller, im hinter- 
sten ei. entlegensten Teil des Kellers, ldngt 
/v * skogen tief im Walde. Jfr far ofr. de «arsk. 
yerberna. -ackordera, tr. in Pension geben ei. 
thun. Vara ~d hos ngn bei e-m in Pension 
sein, en ~d ein Pensionar. -ackordering, -en, 
-ar, 1. Pension f. Hans *\> har beredt svd- 
righeter es ist scbwierig gewesen, e-e pas- 
sende Pension fiir ibn zu finden. 2. inackor- 
derad peraon Pensionar m. -ailes, adv. in allem, 
zusammen. -an das se andas in. -andning, Ein- 
atmung, Inhalation /. -begrepp, Inbegriff 
m. Med ^ of mit I. med gen. -begripa, tr. 
einbegreifen, einversteben, einschlielsen, 
umfassen; vara inbegripen afv. sicb befinden. 
Det inbegripes i kbpet das ist beim Kauf mit 
einbegriffen, inbegripen i studier in Studien 
vertieft, mit Studien beschaftigt. -berakna, 
tr. [mit] einrechnen, mitrechnen. -berakning, 
med #v of barnen die Kinder [mit] einge- 
rechnet, einschlielslich der Kinder. -berSt- 
ta, tr. einbericbten. -bespara, tr. eriibrigen, 
sparen, ersparen. -betala, tr. ein[be]zablen. 
-betalning, Ein[be]zablung/. -billa, 1 tr. ein- 
bilden. *>* ngn ngt e-m etw. einbilden, e-n 
etw. glauben machen, e-m etw. weis ma- 
chen, F e-m etw. anbinden ei. aufdrehen. 
inbiilning, -en, -or, Einbildung, Fiktion /. 
-sfoster, Geburt/der Einbildungskraft, Ein- 
bildung, Fiktion /. -sgafva, Einbildungs|- 
kraft/, -vermogenn. -ssjuk, a. einbildungs- 
krank. -ssjuka, Einbildungskrankbeit /*. 
inbilsk, a. eitel, eingebildet, von sich einge- 
nommen. -het, -en, 0, Eitelkeit, Eingebil- 
detbet, Selbstiiber|bebung, -scbatzung/. 
inllbinda »e binda in. -bindning, Ein|band m, -bin- 
den n. -biten, a. eingewurzelt. -bjuda, tr. einla- 
den. -bjudande,-*,0, Einladung/. -bjudare,-n, 
-, Einlader m. -bjudning, Einladung/. -bian- 
da ie blanda in. -biandning, Einmiscbung, 
Einmengung /. -blick, Einblick m. Fd en 
/x* i ngt e-n Einblick in etw. (ack.) thun, 
in etw. (ack.) einblicken, etw. kennen ler- 
nen, gifva en ^ i ngt e-n Einblick in etw. 
(ack.) gewahren. -blasa Be bldsa in. -bringa, 
tr. einbringen. -bringande, a. eintraglicb, 
ergiebig, ausgiebig. -brott, Einbruchm. For- 
ofva, gbra **» i ett hus in ein Hans einbre< 
chen, nattens ^ das Einbrecben ei. der Ein« 
bruch der Nacht, die einbrechende Nacht, 
vid nattens «%* bei ei. mit einbrechender ei. 
anbrecbender Nacht. -brottsstbld, Einbruchs- 
diebstahl m. -brottstjuf, Einbruchsdieb m. 
•bryta, -brSnna se bryto, brdnna in. -bunden, 
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a. iiuten, doisk zuriickhaltend, verschlossen, 
verbissen. -bundenhet, -en, 0, Zuriickhaltung, 
Verschlossenheit, Verbissenheit/. -byggare, 
-n, -, Einwohner m. -byggd, a. umbaut. -bad- 
da ae bddda in. -baddande, -baddning, Ein- 
bett|en n, -ung/. -bara ae bara in. -barga, 
tr. einernten, einheimsen. -bargning, Ein- 
erntung /, Einheimsen n. -bbrdes, obeji. a. 
gegenseitig. <%/ krig Biirgerkrieg, einhei- 
mischer Krieg. -dela, tr. einteilen. -delning, 
Einteilung /. -delningsgrund, Einteilungs- 
grund m. -delningsverk, Organisation / der 
Indelta-Armee, Indelningswerk n. -delt, a. 
eingeteilt, om h&r o. soidater vani. indelt, t. e. 
*v/« armen vani. die Indelta-Armee. 

indian, -en, -er, Indianer m. -sk, a. indianisch. 
-Ska, -n, ..kor, Indianeriny. 

Indien, n npr. Indien n. 

indifferent, a. indifferent, gleichgiiltig. -Ism, -en, 
0, Indifferentismus m, Gleichgiiltigkeit /. 

Snlldignation, -en, 0, Indignation, Entriistungy*. 
-dignerad, a. indigniert, entriistet. -digo,-n,0, 
Indigo m. -direkt, a. indirekt, mittelbar. 
-disk, a. indisch. -diskret, a. indiskret, nicht 
verschwiegen. 

Individ, -en, -er, Individuum n. -ualisera, 1 tr. 
individualisieren. -ualitet, -en, -er, Indivi- 
duality /. -uell, a. individuell. 

indolleurope, -german, Indo|europaer, -germane 
m. -europeisk, -germansk, a. indo|europaisch, 
-germanisch. 

indraglla ae draga in. -en, a. eingezogen. -enhet, 
-en, 0, Eingezogenheit /. -ning, Einziehung 
f. -ningsstat, ugf. Disponibilitatsetat m. Lon 
pd *v. Disponibilitatsgehalt m, uppfora pd 
/n/ zur Disposition stellen, lefva pd /v ein- 
gezogen leben. 

Inlfdrifning, Eintreibung /. -drifva, eintreiben. 
Pd laglig vdg ~ einklagen. -draktig, a. ein- 
traglich, ergiebig, ausgiebig. -draktighet, 
Eintraglichkeit, Ergiebigkeit, Ausgiebig- 
keit /. -dranka, tr. eintranken. -drankning, 
Eintrank|en n, -ung/*. 

industri, -[e]n, -er, Industrie /, Gewerbe n. 
-alster, Industrie erzeugnis n. -ell, a. indu- 
striell, gewerb|thatig, -treibend, -lich, -sam, 
kunstgewerblich. -idkare, Industr|ielle(r), 
-iebeflissene(r) m. -riddare, Industrieritter 
m. -utstallning, Industrie-, Gewerbe|ausstel- 
lung/. -os, a. industrios. 

inelfvor se inalfvor. 

inemot, prep, gegen. 

inetsa, tr. einatzen. 

inexakt, a. ungenau. -het, -en, -er, TJngenauig- 
keit/. 

inllfall, Einfall m. Fd det <**et auf den E. ge- 
raten, hafva *v Einfalle haben. -falla ae /al- 
ia in. -fallen, a. hohl, t. e. infallna kinder 
hohle Wangen. -fallsvinkel, Einfallswinkel 
m. -fam, a. infam, niedertrachtig, gemein. 
-fant, -en, -er, Infant m. -fanteri, -et t 0, In- 



f anterie /, Fufsvolk ». -fanterlst, -en, -er, 
Infanterist, Fufssoldat m. -fantinna, -n, ..nor, 
Infantin /. -fart, Einfahrt/. -fatta, tr. ein- 
fassen. -fattning, Einfassung/. -fektion, -en, 
0, Infektion, Ansteckung /. -fernalisk, a. 
infernalisch, hollisch. -ficiera, 1 tr. infizie- 
ren. -finna, ^ sig sich einfinden; pi order el. 
kaiieiae mt. sich stellen. -flammation, -en, -er, 
Inflammation, Entziindung /. -flammera, 1 
tr. inflammieren, entziinden. ** sich ent- 
ziinden. -flicka, 1 tr. einflicken, einschalten, 
uti, ibland in med ack. -flickning, -en, -ar, Ein- 
flickung, Einschaltung /. -fluensa, -n, 0, 
Influenza, Grippe /. -fluera, 1 itr. ^ pd ngn 
e-n beeinflussen, e-n influieren, Einfluls auf 
e-n haben ei. ausiiben. -flyta, itr. jtr Jlyta in. 
Om penningmedei einfliefsen, eingehenj lata ett 
ord *v ein "Wort einfliefsen lassen, lata en 
annons *>* e-e Anzeige einriicken. -flytande, 
-*, 0, -flytelse, -n, -r, Einflufs m. Hafva, ut- 
ofva /x, pd ngt Einflufs auf etw. (ack.) haben 
ei. ausiiben, etw. beeinflussen. -flytelserik, a. 
einflufsreich. -flytta se Jlytta in. -flyttande, 
-flyttning, af ngt Ein-, Herein-, Hineinlstelle^ 
-setzen, -tragenn; i ett hus, en atad Einzugrn, till 

en ort Inflyttande peraoner Zuzug m. -flata ae flata 

in. -flatande, -flatning, Einflecht|en n, -ung 
/. -foga ae foga in. -fogande, -fogning, Ein- 
fiig|en n, -ung/ m . m. »efoga in. -fordra, tr. 
einfordern. -fordrande, -fordring, Einforder|n 
n, -ung /. -formation, -en, 0, Unterricht m. 
-formator, -n, -er, Hauslehrer m. -formera, 1 
tr. unterrichten. -forsla ae forsla in. -fors- 
lande, -forsling, Hinein-, Herein|frachten n, 
-beforderung /. -fria, tr. *, sina forbindel- 
ser till ngn seinen Yerbindlichkeiten gegen 
e-n nachkommen; om skuidfarbindeiser einlosen ; 
~ ett lofte ein Versprechen erfullen. -frysa 
se frysa in. -fusionsdjur, Infus|ionstier, -o- 
rium n. -f5dd, a. eingeboren. -foding, -en, -ar, 
Eingeborene(r) mf -fodingsratt, Eingeburts- 
recht, Heimatsrecht n. -fop, I. prep, vor* 
biid. afv. angesichts med gen., t. e. <%> detta fak~ 
turn a. dieser Thatsache. II. adv. einwarts. 
-fora ae fora in. -forande, -t, 0, Einfiihren n 
m. m. ae fora in. -forlifva, 1 tr. einverleiben, 
ngt med en sak etw. e-r (dat.) Sache ; om land- 
omriden afv. inkorporieren. -fdrlifvande, -t, 0, 
Einverleib|en n, -ung, Inkorporierung /. 
-forpassa ae forpassa. -forsel, -n, 0, Einfuhr 
/, Import 7w. -forselsfbrbud, -fbrselstull, Ein- 
fuhr|verbot n, -zoll m. -forskaffa, tr. einfiih- 
ren. -forskrifning, Verschreibung /. -forskrif- 
va, tr. verschreiben, beziehen, kommen las- 
sen, -fosa ae fosa in. -fbsande, -fbsning, Ein- 
treiben, Einpferchen n. 

ingalunda, adv. keineswegs, durchaus nicht, 
platterdings nicht, mitnichten. 

ingefarlia, -n, 0, Ingwer m. -sdricka, Ingwer- 
bier n. -sparon, mit Ingwer eingemachte 
Birnen. 
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ingen, m o.fpron. I. a. kein, -e. ~ annan kein 
anderer, niemand anders, niemand sonst, 
for ~ del durchaus nicht. II. subst. kein|er, 
-e, niemand. jfr intet. -dera m o. / pron. 
keine(r) von beiden ei. ihnen ei. denselben, 
weder der (die) eine noch der (die) andere. 

Ingenior, -[e]n, -er, Ingenieur m. -kir, -officer, 
•trupp, Ingenieur|corps n, -offizier m, -trup- 

ingenlistades, adv. nirgends. Jag gar *v ich 
gehe nirgends hin. -ting, pron. nichts. *v 
annat nichts anderes, «x» nytt nichts Neues, 
fdfor /x* umsonst bekommen,/a/(?r rakt ~ 
fiir ein Spottgeld bekommen, det ar <v att 
tala owes ist nicht der Rede wert. jfr intet II. 

inllgifva, tr. 1. se gifva in, lamna in. 2. Mid. 
ein|fl6Isen, -hauchen, -fliistern. ~ ngn mod 
c-m Mut einflolsen ei. machen, e-n ermuti- 
gen. -gifvelse, -n, -r, Eingebung/. Af egen 
*n» aua eigenem Triebe. -gjuta, tr. 1. se gjuta 
in. 2. Mid. einflolsen. -gjutande, -gjutning, 
Einjgufs m, -gielsung /. -gnida >e gnida in. 
-gnidning, Einreibung/. -gravering, Ein|gra- 
bung, -gravierung /. -grediens, -en, -er, In- 
gredienz/, Bestandteil m. -grepp, Eingriff, 
Eintrag m. Gbra <%# i ngns rdttigheter e-n 
Eingriff in js Rechte thun, e-m in seinen 
Rechten Eintrag thun. -gress, -en, -er, An- 
fang m, -sworte pi. -gripa se gripa in. -gri- 
pande, Eingreifen w, Eingrifi 2 m. -grodd, a. 
eingewurzelt. *ga, itr. o. tr. 1. se gd in. 2. *v 
forlikning e-n Vergleich eingehen, <v, ett 
vad e-e Wette eingehen ei. thun, ^forbund 
e-n Bund schlielsen ei. machen. 3. infiyta, in- 

komma eingehen. 4. *x» i ngt ss. bestandsdel in 

etw. sein. Filosojien ~r i hans studier er 
studiert auch die Philosophie, ngt <^r i 
ngns forhoppningar jd hofft [auf] etw., det 
ingick ej i hans berdkningar das hatte er 
nicht berechnet, dessen hatte er sich nicht 
versehen, das erwartete er nicht. -gaende, 
Eingehen m. m. se ingd. -gang, Eingang m. 
-garda, 1 tr. einfriedigen, einhegen, einzau- 
nen. -gardande, -t, 0, Ein|friedigung, -he- 
gung, -zaunung/. -haf , Binnenmeer n. -hemsk, 
a. einheimisch. -hemta se inhdmta. -hibera, 1 
tr. inhibieren, verhindern. -hugga se hugga 
in. -human, a. inhuman, unfreundlich. -hysa, 
tr. unterbringen, einlogieren. -hyses, adv. 
Bo ~* hos ngn bei e-m einwohnen. -hyses- 
hjon, Einlieger, Insafs m. -hagna se hagna 
in. -hagnad, Ein[friedigung, -hegung, -zau- 
nung, Um-, Verzaunung/, Gehegera, Pferch 
m. -hagnande, Umzaunung/ m. m. se hagna 
in. -hamta, tr. 1. se hdmta in. 2. Mid. einho- 
len, einziehen, t. e. under rdttelser om ngt 
Nachrichten iiber etw., <x» kunskaperKennt- 
nisse erwerben, *%» ngns rdd sich bei e-m 
Rats erholen, ** (fa Teta) ngt af ngt etw. aus 
etw. ersehen. -handiga, 1 tr. einhandigen. 
-handigande, -*, 0, Einhandigung/. -holja se 



hblja in. -hbljande, Einhiillen, Einwickeln 
n. -hBsta se hosta in. -hostande, Einheimsen, 
Einherbsten n. -i, prep. in. -ifr&n, I. adv. 
von innen heraus, von innen, heraus, aus 
dem Inneren. II. prep, aus, t. •. ~ skogen 
aus dem Walde [heraus], 
initillal, -en, ~er, -aibokstaf, Initiale/, Anfangs- 
buchstabe m. -ativ, -et, -[er], Initiative/. 
Taga <^et die I. ergreifen. 
inlljaga, tr. 1. se jaga in. 2. biid. *s* fruktan, 
forskrackelse hos ngn e-m Furcht, Schrek- 
ken einjagen ei. einflolsen. -jurieprocess, In- 
jurienklage /. -kalia, 1. se kalla in. 2. ein- 
berufen, einziehen, t. e. reserven die Reser- 
ve. *>* infbr domstol vor Gericht laden ei. 
vorladen. -kallande, -kallelse, Einberufung 
/. -kapslad, a. eingekapselt. -karnation, -en, 
-er, Inkarnation, Fleischwerdung, Mensch- 
werdung/. -karnerad, a. eingefleischt. -kas- 
sera, tr. einkassieren. -kasserande, -kasse- 
ring, Einkassierung /. -kast, Ein|wurf m, 
-rede, -sprache f. Gora ** mot ngt e-n Ein- 
wurf ei. Einwiirfe gegen etw. machen ei. er- 
heben ei. vorbringen. -kasta, tr. 1. se kasta 
in. 2. inflata einflechten. -kastande, -kastning, 
Ein-, Hinein-, Herein|werfen n. -klination, 
•en, -er, bejeise, tycke Neigung, Liebschaf t /. 
-klinationsparti, Heirat / aus Liebe. -klusive, 
adv. einschliefslich med gen., mit Einschluls 
von. -klamma, -knappa, -knyta, -knada se Mam- 
ma m. m. in. -knadning, Einknetenn. -kognito, 
I. adv. inkognito. II. -t, 0, Inkognito n. 
-kok, Einkochung /. -koka se koka in. -kok- 
ning, Einkoch|en n, -ung/. -komma se kom- 
ma in. -kompetens, -en, 0, Inkompetenz, Un- 
fahigkeit, Unbefugtheit/. -kompetent, a. in- 
kompetent, unfahig, unbefugt. 
inkomst, -en, -er, Einnahme /, Einkommen n, 
P i. ifv. Einkiinfte pi -bringande, a. eintrag- 
lich, gewinnbringend, rentabel. -kalla, Ein- 
nahmequelle /. -skatt, Einkommensteuer /. 
inllkonsekvens, -en, -er, Inkonsequenz, Folge- 
widrigkeit f. -konsekvent, a. inkonsequent, 
folgewidrig. -korporera, 1 tr. einverleiben, 
inkorporieren. -korporering, -en, -ar, Ein- 
verleibung, Inkorporierung /. -kram, -et, -, 
1. i brod Krume f. 2. innanmate Gekrose n. 
-krangla se krdngla in. 
inkraktlla, 1 tr. usurpieren, in Besitz nehmen, 
an sich reilsen. -ande, -t, 0, se inkrdktning. 
-are, -n, -, Usurpator m. -ning, -ere, -ar, Usur- 
pation/. 
inllkunabel, -n, ..bier, Inkunabel/, Wiegendruck 
m.-kvartera, tr. einquartieren. -kvarterande, -t, 
0, -kvartering, -en,-ar, Einquartier|en », -ung 
/. -kvisition, -en, 0, Inquisition/, -kvisitor, 
-n, -er, Inquisitor m. -kvisitorisk, a. inquisi- 
torisch. -kbp, Einkauf m. -kopa se kopa in. 
-kopspris, Einkauf spreism. Till ^ zum Kos- 
tenpreis. -kSrsport, Thorweg m, Einfahrt 
/. -laga, -n, ..gor, Eingabe /. -lagd, a. ein- 
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gelegt. -land, 1. mota. tin ntiandet Inland n. 2. 
mots, tm kuiten Binnenland n. -landsis, Bin- 
neneis n. -lasta se lasta in. -lastning, Ein- 
lad|en «, -ung/. -leda, tr. 1. ie leda in. 2. ^ 
ngn i ett foretag e-n an e-m Untemehmen 
teilnehmen lassen, e-n in ein Untemehmen 
verwickeln, <\* ngn % frestelse e-n in Ver- 
suchung fiihren. 3. barja einleiten, eroffnen, 
ankniipfen. -ledning, Einleitung/. -lednings- 
vis, adv. als Einleitung, in der Einleitung. 
•!emn- se inldmn-. -linda, -locka se linda, locka 
in. -logera, tr. einlogieren. -lopp, Einlauf m, 
Einfahrt /. -lotsa se lotsa in. -lotsning, Ein- 
lotsung/. -lulla, tr. einlullen. -lullande, Ein- 
lullen n. -lyfta, -lasa se lyfta, Idsa in. -iSta, 
<x» sig sich einlassen, i, pa ngt in, auf etw. 
(ack.), med ngn mit e-m. ~ sig i samtal med 
ngn sich in ein Gesprach mit e-m einlassen. 
-lagg, -et, -, Worte pi., Rede, Aulserung/. 
Gora ett o, i diskussionen an der Diskussion 
teilnehmen. -lagga, tr. 1. se lagg a in. 2. *» 
med guld, silfver mit Gold, Silber einlegen, 
*v» en bordsskifva med elfenben e-e Tisch- 
platte mit Elfenbein ei. Elfenbein in e-e 
Tischplatte einlegen. 3. ~ ett godt ord, en 
fbrbon for ngn fiir e-n ein gutes Wort, e-e 
Fiirbitte einlegen, #># protest, dra Verwah- 
rung, Ehre einlegen, <%# fbrtjdnst om ngt 
sich um etw. Verdienste erwerben, sich 
urn etw. verdient machen. -laggning, Ein- 
legung/. -lamna aelamna in. -lamnande se raij. 

inlamning, Ein|lieferung, -reichung, Abgabe, 
Ablieferung, Aufgabe /. -sbevis, Einliefe- 
rungs-, Aufgabe|schein m. -spostanstalt, -stid, 
Einlief erungs|postanstalt, -zeit f. 

inlllanding, -en, -ar, Inlander, Eingebore- 
ne(r) m. -landsk, a. inlandisch, einheimisch. 
-lara se lara in. -larande, -t, 0, Einlernen n. 
-lasa se Idsa in. -lopa, itr. einlauf en; om un- 

derr&ttelser o. dyl. rani, eingehen. -lopande, -lop- 

ning, Einlaufen n. -Ibsa se Idsa in. -Ibsande, 
-Ibsen, -, 0, -losning, Einlos|en », -ung /. 
-mana, tr. >v» i hakte gefanglich einziehen, 
verhaften. -manande, -maning, ~ i hakte Ver- 
haftung/. -marsch, Einmarsch m. -marsche- 
ra se marschera in. -mundiga, 1 tr. verzehren. 
-mundigande, -t, 0, Yerzehren n. -mura se 
mura in. -murande, -murning, Einmauer|n n, 
-ung/. -muta, tr. muten. -mutande, -mutning, 
Mutung /. -mbnstra, tr. sja. anmustern. -mon- 
strande, -monstring, sja. Anmusterung /. 
innan, I. adv. innen, im Innern, inwendig. *u 
och utan von innen und aufsen. II. prep. 1. 
fare vor. 2. se inom. III. konj. ehe, bevor, 
ehe dais, -dome, -t, -n, Innere(s) n. -fonster, 
Doppelfenster n. -for, I. adv. innen, im In- 
nern, drinnen, innerhalb. II. prep, inner- 
halb. -lasning, Lesen n. Vara ddlig i ^ 
schlecht lesen. -mate, ~t, -n, Eingeweide n, 
Kaldaunen pi. -pS, adv. an der inneren Sei- 
te. -rede, das Innere, die inneren Teile. 



-till, adv. 1. pi inre sidan innerhalb, von in- 
nen, an der inneren Seite. 2. Lasa <x# lesen. 
-verk, Innenwerk n. -vftgg, innere Wand. 
inne, adv. 1. om mm. «v * staden in der Stadt, 
«* i skogen im Walde, vara *x# drinnen sein, 

rara hemma ZU Hause Sein, sitta *>* a) ej g& at 

zu Hause sitzen ei. hocken, inne bleiben, b) 
sitta haktad gefangen sitzen, im Gefangnisse 
sitzen. Biid. hafva pengar ** Geld bei der 
Hand haben, vara ~» i en sak in e-r Sache 
zu Hause sein, mit e-r Sache vertraut sein, 
bekdnnelsen satt Idngt *v» hos honom er war 
schwer zum Gestandnis zu bringen. 2. om 
tid. Tiden ar *\* die Zeit ist gekommen, es 
ist jetzt die Zeit, vara *n, i pdskveckan in 
der Osterwoche sein. -bo, itr. einwohnen, 
hos bei. -boende, a. inne-, ein|wohnend. 
-branna, tr. [mit] verbrennen. -byggare, Ein- 
wohner m. -bara, tr. enthalten, betyda bedeu- 
tenj raja zeigen, verraten, aufzuweisen ha- 
ben. -bord, Bedeutung /. -fatta, tr. 1. rerse 

mod en infattning einfassen. 2. inbegripa einbe- 

greifen, einverstehen, enthalten, in sich 
schliefsen. -hafva, tr. innehaben, haben, be- 
sitzen. -hafva re, -n, -, Inhaber, Besitzer m. 
•hall, -et, 0, Inhalt m. -halla, tr. 1. ha tin inne- 
h&ii enthalten. 2. se halla inne. -hallsfbrteck- 
ning, Inhaltsverzeichnis n. -hallslos, a. in- 
halt|leer, -los. -hallsrik,a. inhalt|reich,-schwer. 
-lagd, -liggande, a. beigefiigt, beigeschlossen. 

innerlig, a. innig; om bener &fv. inbriinstig. -en, 
adv. innig[lich], inbriinstig. -het, -en, 0, 
Innigkeit, om bener afy. Inbrunst/. 

innerst, I. a. innerst. II. adv. im Innersten. 

innellsluta, tr. einschliefsen; bifoga Mr. beifii- 
gen, beischlielsen; inneh&iia in sich schlie- 
fsen, enthalten. -slutning, -en, -ar, Ein- 
schliersung, Beifiigung, Beischliefsung /. 
-sta se std inne. -staende, a. Hafva pengar »* 
pd banken, hos ngn Geld auf der Bank, bei 
e-m stehen haben; ej utbekommen riickstandig. 
-stanga se stdnga inne. -varande, a. dieser, t. e. 

~ mdnad ss. subjekt dieser Monat, ss. adverbial 

diesen Monat, den 10:e i ^ mdnad ss. adver- 
bial den 10. dieses Monats. -vanare se in- 
vdnare. 

inllnastla se ndstla in. -not a se nota in. -nbtande, 
-notning, Einprag|en w, -ung/. 

Inom, prep. 1. om rum innerhalb. Biid. *v sig in 
seinem Innern. 2. om tid binnen, innerhalb, 
in. ~ dtta dagar binnen ei. in acht Tagen, 
/v» kort binnen ei. in kurzem, /n* dr och dag 
binnen Jahr und Tag. -bords,a^v. sja. an Bord. 
Biid. hafva mycket ~ nicht dumm sein, ge- 
scheit sein, ein gescheiter Kopf sein. -hus, 
adv.zw. Hause, drinnen. Arbeten *%* hausliche 
Arbeiten. -lands, adv. im eigenen Lande, im 
Lande. -skars, adv. innerhalb der Scharen. 

inllordna, -packa se ordna, packa in. -packning, 
Einpackung/. -passa se passa in. -piskad,a. 
abgefeimt, durch|trieben, -rieben. -planta, 1 
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tr. einpflanzen, einpragen, hos ngn e-m. 
■plantande, -t, 0, Einpflanzen, Einpragen n. 
-plugga •« plugga in. -pluggande, -pluggning, 
Einbleu|en n, -ung /. -pressa, tr. einpres- 
sen. -pragla, tr. einpragen, hos ngn e-m. *v 
i minnet dem Gedachtnisse einpragen, ins 
Gedachtnis eingraben, detta har *>*t sig ei. 
*»ts % hans minne dies hat sich seine m Ge- 
dachtnisse eingepragt. -praglande, -pragling, 
Einprag|en n, -ung/. -pranta «e inprdgla . 
plugga in. -pudra ie pudra in. -pyrd, a. *v 
med voll von, eingerieben mit. -pa. prep. 
auf. Vat *v bara hroppen durchnafst bis 
auf die Haut, gd ngn *** lifvet e-m auf den 
Leib riicken, langt *v natten spat in der 
Nacht, *» tredje dagen am dritten Tag. -rag- 
la te ragla in. -rapportera, tr. einberichten, 
rapportieren. 

In re, I. a. inner. II. n Innere(s) n. 

inllreda, tr. einrichten; indeia i fack in Facher 
teilen, einfachen, abfachen. -redning, -en, 
-ar, Einrichtung /, Einteilung / in Facher. 
-registrera, tr. einregistrieren. -registrering, 
Einregistrierung /. -rida se rida in. -riden, 
a. ein-, zujgeritten. -ridning, Ein-, Zu|reiten 
n. -rikes, oboji. a. inlandisch, einheimisch; 
adv. im Lande, im eigenen Lande. -rikes- 
minister, Minister des Inneren. -rikta, -ringa 
.e rikta, ringa in. -ringande, -ringning, Urn- 
stell|en n, -ung /. -rista se rista in. -ristande, 
-ristning, Einritz|en n, -ung/. -rita, I. tr. se 
rita in. II. «* sig se inrota. -rop, Erstehung 
f; inropad «ak erstandene Sache. -ropa ae ropa 
in. -ropare, Ersteher m. -rota, ~ sig sich 
einwnrzeln, einreilsen. -rotad, a. eingewur- 
zelt, eingerissen. -rusa, -rycka «e rusa, rycha 
in. -ryckning, Einriicken n. -ryckningsdag, 
Tag des Einriickens. -rymma, tr. 1. rymma i 
■ig Platz haben fur. 2. medgifva einraumen. 
-rymmande, -t, -n, Einraumung/. -radan, -, 
0, pd hans ^ auf sein Anraten. -ratta, tr. 
einrichten, anordnen. -rattande, Einrichtjen 
», -ung /. -rattning, -en, -ar, Einrichtung, 

Anordnung, mekanism Vorrichtung, anstalt An- 

stalt/. -salta se salt a in. -saltande, -saltning, 
Einsalz|en n, -ung/. -samla, tr. einsammeln. 
-samling, Einsammlung /. -sats, Einsatz m. 
-se, tr. einsehen. -seende, -t, 0, Aufsicht/. 
-segel, ..glet, -, Insiegel, Siegel n. 

insekt, -en, -er, Insekt, Kerbtier n. -kannare, 
-pulver, -samling, -Stare, Insekten|kenner m, 
-pulver n, -sammlung/, -fresser m. 

inllsida, Innen|seite, -flache/. -signier, pi. In- 
signien pi. -sikt, -en, -er, Einsicht /, Ver- 
standnis n. ~er Kenntnisse pi. -siktsfull, a. 
einsicht|svoll, -ig. -sinuation, -en, -er, An- 
spielung, Andeutung /. -sinuera, 1 I. tr. an- 
epielen auf med ack., andeuten. II. <%/ sig 
sich insinuieren, sich einschmeicheln. -sjuk- 
na, itr. erkranken, krank werden. -sjuknande, 
Erkrank|en n, -ung/. -sjunka, itr. einsinken. 



-sjunken, a. eingesunken. -sj6, Binnensee m. 
-skeppa, tr. einschiffen. -skjuta ie skjuta in. 
-skott, Einschaltung /, Einschiebsel n, Ein- 
schub m. -skrida, itr. einschreiten. -skridan- 
de, -t, 0, Einschreiten n. -skrifning, Ein- 
schreibung /. -skrif nlngsafgift, Einschreibe|- 
gebiihr(en) / (pi.), -geld n. -skrift, Inschrift 
/. -skrifva, tr. einschreiben. -skription, -en, 
-er, Inskription, Inschrift /. -skrufva, tr. 
einschrauben. -skranka, 2 tr. einschranken, 
beschranken, reduzieren, till auf med ack. 
-skrankning, -en, -ar, Einschrankung, Be- 
schrankung, Reduzierung/. -skrankt, a. 1. 
beschrankt. / ~ mening im engeren Sinne. 

2. dum beschrankt, dumm, schwachkopfig. 

3. Lefva ~ eingezogen, beschrankt leben. 
-skrankthet,-en, 0, Beschranktheit, Schwach- 
kopfigkeit/. -skuff a, -skara se shuffa, skara in. 
-skarning, -en, -ar, Einschnitt m. -skarpa, 
tr. einscharfen, ngt hos ngn e-m etw. -slag, 
Einschlag, Einschuls m. -slumra, -slunga, 
-sla, -slappa se slumra m. m. in. -smickra, *» 
sig hos ngn sich bei e-m einschmeicheln. 
-smuggla se smuggla in. -smugglande, -smugg- 
ling, Einschmuggel|n n, -ung/, Einschwar- 
z|en n, -ung/. -smyga, -smbrjasesm^a, smor- 
ja in. -smorjande, smorjning, Ein|reiben, -sal- 
ben, -olen n, -reibung, -salbung, -olung/. 
-snala, -snarja se sndla, sndrja in. -snoad, a. 
eingeschneit. -snora se snora in. -socknes, 
adv. o. oboji. a. innerhalb des Kirchspiels. 
-sockra, tr. einzuckern. -solvens, -en, 0, In- 
solvenz, Zahlungsunf ahigkeit /. -solvent, a. 
insolvent, zahlungsunfahig. -somna, itr. ein- 
schlafen. -spektera, 1 tr. inspizieren, be- 
sichtigen. -spektering, -en, -ar, -spektion,-en, 
-er, Inspizierung, Inspektion, Besichtigung 

/. -spektionsresa, Inspektionsreise /. -spek- 
tor, -n, -er, -spektor, -en, -er, Inspektor m. 
-spinna, tr. einspinnen. -spiration, -en, -er, 
Inspiration/, -spirera/tfr. inspirieren. -spru- 
ta, tr. einspritzen. -sprutning, Einspritzung 
/. -sparra, tr. einsperren. -sparrande, -spSrr- 
ning, Einsperr|en n, -ung/. -stallation, -en, 
-er, Installation /. -stallera, 1 tr. installie- 
ren. -stallering, -en, -ar, Installierung /. 
-stans, -en, -er, Instanz / -steg, Eingang m. 
Fa, vinna o* Eingang finden, om onda «aker afy. 
einreilsen. -sticka se sticka in. -stifta, tr. 
einsetzen, stiften. -stiftande, Einsetzen, Stif- 
ten n. -stiftelse, Einsetzung/. -stiftelseord^ 
pi. Einsetzungsworte pi. -stiga se stiga in. 

instinkt, -en, -er, Instinkt, Trieb m. -artad, 
-lik, -massig, a. instinkt|artig, -mafsig. 

institut, -et, -[er], Anstalt/, Institut n. -ion, 
-en, -er, Institution, Einrichtung/. 

inlistoppa, -storma •« stoppa, storma in. -strue* 
ra, 1 tr. instruieren. -struktion, -en, -er, In- 
struktion /. -struktiv, a. instruktiv, lehr- 
reich. -struktSr, -en, -er, Instruktor, Lehrer 
m. -strument, -et, -[er], Instrument n. -stru« 



ttr. intransitiTt, tr. transitiyt rerb. 



foljer l;a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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mentalmusik, Instrumentalmusik /. -stru- 
mentmakare, Instrumenten|fabrikant, -ma- 
cher m. -strS, tr. einstreuen. -stud era, tr. 
einstudieren. -stufning, Stauung/. -stufva, 
tr. stauen, einstauen. -stunda, itr. bevorste- 
hen, nahen, herannahen. 

fnstalllla, I. tr. 1. staiia in ein-, hinein-, herein|- 
stellen. 2. uppnora med, ej lata bit at einstellen, 
t. e. arbetet die Arbeit, resan die Reise. *v»s 
afT. ausfallen, t. e. undervisningen instdlles i 
dag der Unterricht ei. die Schule fallt heute 
aus. II. *w sig sich einstellen, sich einfin- 
den, sich. stellen, erscheinen; *\* sig vid 
domstol afr. komparieren, vor Gericht er- 
scheinen. -else, -n, -r, 1. opphOrande med ngt 
Einstellung /. 2. Erscheinung /, t. e. vid 
domstol vor Gericht. -sam, a. einschmei- 
chelnd, anschmiegerlich, zuthulich, schon- 
thuend. -sam net, -en, 0, Einschmeichelung, 
Zuthulichkeit, Schonthuerei/. 

Inllstamma, I. tr. *x/ ngn e-n vor Gericht for- 
dern ei. laden, />* ett mdl e-e Sache vor Ge- 
richt bringen, e-e Klage ei. e-n Prozefs an- 
strengen ei. anhangig machen. II. itr. [mit] 
einstimmen, i in. *%/ med ngn e-m zu- ei. 
bei|stimmen ei. beipflichten. -stamning, Vor- 
ladung, Anstrengung/, ae instdmma I. -Stan- 
ga, tr. einschlieXsen. -stangning, Einschlie- 
Isung /. -stbrta S e storta in. -stbrtande, Ein- 
sturz m. -Stbta, -suga se stota, suga in. -supa, 
tr. einsaugen, einschliirfen, einziehen, in 
sich ziehen. -surgent, -era, -er, Insurgent, 
Aufstandische(r) m. -surrektion, -en, -er } In- 
surrektion/, Auf stand m. -svepa, -sy, -sylta, 
-sa, -sanda se svepa m. m. in. -sandande, Ein- 
sendung /. -sandare, Einsender m. -satta, 
tr. 1. se satta in. 2. Mid. einsetzen, t. e. ngn 
i ett dmbete, till sin arfvinge e-n in ein 
Amt, zu seinem Erben. -sattning, -en, -ar, 
Einsetzung /. -sofva, tr. einschlafern, biid. 
afy. einwiegen. -sbfvande, Einschlaferung, 
Einwiegung/. -taga, tr. 1. se toga in. 2. taga 
i besittning einnehmen. *>/ en annans plats afy. 
sich an eines andern Stelle setzen, <%, sdngen 
sich zu Bette legen. 3. behaga,tjusa einnehmen, 
gewinnen, anziehen, entziicken. Intagen i 
ngn fur e-n eingenommen, intagen i sig sjalf 
von sich selbst eingenommen. -tagande, 

I. a. einnehmend, gewinnend, anziehend. 

II. -t, 0, -tagning, -en, -ar, Einnahme, i en 
skoia o. dyi. Aufnahme f. -tala, tr. einreden, 
einsprechen, einhauchen, ngn ngt e-m etw. 
-talan, -, 0, Zurede /, -n, Anraten n. Pa ~ 
of sina vdnner auf Zureden seiner Ereunde. 

inte = icke. 

inllteckna, tr. mit Hypotheken belasten, ver- 
pfanden. -teckning, Hypothek, Pfandver- 
schreibung, Grundverpfandung f. -tegre- 
rande, a. integrierend. -tellektuell,a.intellek- 
tuell. -telligens,-era,0,lntelligenz/. -telligent, 
a. intelligent, -tendent, -en, -er, Intendant m. 



-tendentur, -en, -er, Ihtendantur /. -tensitet, 
-en, 0, Intensitat/. -tensiv, a. intensiv. 

Interlldikt, -et, -, Interdikt n. -foliera, 1 tr. [mit 
Papier] durchschiefsen. -foliering, -en, -ar, 
DurchschieXsen n. -imistisk, a. interimistisch, 
einstweilig. -imsregering, Interimsregierung 
f. -ior, -en, -er, Interieur ». -jektion, -en, 
-er, Interjektion/. -messo, -t, -n, Intermez- 
zo n, Zwischenfall m, teat. Zwischenspiel ». 
■nationalen, die Internationale, -nationell, o. 
international, -nera, 1 tr. internieren. -ne- 
ring, -en, -ar, Internierung /. -pellation, -en, 
•er, Interpellation /. -pellera, 1 tr. inter- 
pellieren. -punktera, 1 tr. inter|pungieren, 
-punktieren. -punktion, -en, -er, Interpunk- 
tion /. -punktionstecken, Interpunktionszei- 
chen n. -vail, -en, -er, Intervall n. -venera, 1 
tr. intervenieren, dazwischentreten. -ven- 
tlon, -en, -er, Intervention, Vermittlung /. 
-vlewa, 1 tr. interviewen. 

intet, n pron. I. a. kein. Hon gdr *%/ annat an 
grater sie thut nichts als weinen. II. subst. 
nichts. Duga till *x» nichts taugen, gd , 
ei. blifva om *v zu nichts, zu Wasser, zu 
Staube werden, vereitelt werden, gora om 
«%» vereiteln, zu Wasser machen. For »» um- 
sonst, unentgeltlich. jfr ingen o. ingenting. 
-dera, n pron. nichts davon, weder das eine 
noch das andere. -sagande, a. nichtssagend. 

infill, I. prep, bis zu, bis in, bis an. II. adv. 
lurid daneben, dabei; fram heran. -dess, adv, 
bis dahin. 

in!Itim, a. intim, vertraut. -tolerans, -en, 0, In- 
toleranz, Unduldsamkeit /. -tolerant, a. in- 
tolerant, unduldsam. -to nera, 1 tr. intonieren. 
-torka se torha in. -trader, pi. Intraden, Ein- 
kiinfte pi. -transigent, I. a. intransigent. II. 
-en, -er, Intransigent m. -trassla se trassla 
in. -tressant, a. interessant, anziehend, un- 
terhaltend. -tresse, -t, -n, Interesse n. -tres- 
selos, a. uninteress|iert, -ant. -tressent, -en, 
-er, Interessent m. -tressera, 1 tr. interes- 
sieren. -tresserakning, Interessenrechnung 
f. -trig, -en, -er, Intrigue, Kabale/. -trigant, 
a. intrigant, rankevoll. -trigera, 1 itr. intri- 
gieren, Ranke ei. Kabalen Schmieden, ka- 
balieren. -trigmakare, -trlgor, -en, -er, In- 
trigant, Rankeschmieder, Kabalen|macher, 
-schmieder m. -troducera, 1 tr. introduzieren. 
•troduktion, -en, -er, Intro dukti on/, -tryck, 
Eindruck in. -trycka, tr. eindriicken. -trang, 
•et, 0, Eintrag m, Reeintrachtigung/. Gora 
r>j i ngns rattigheter e-m in seinen Rechten 
Eintrag thun, e-n in seinen Rechten beein- 
trachtigen, gora *v pa ngns omrdde in j§ 
Gebiet ii'bergreifen. 

intradlla, I. tr. se trada in. II. itr. eintreten, 
i ett dmbete in ein Amt, i ngns stdlle an js 
Stelle. -ande, -t, 0, Eintreten n. -e, -t, 0, 
Eintritt m. ^ i ett dmbete Antritt m e-s 
Amtes. -esafglft, Eintrittsgeld, Einlafsgeld, 
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Entree n. •esbiljett ie intrddeskort. -esexa- 
men, Aufnahmeprufung/. -eskort, Eintritts- 
karte, Einlalskarte /. -espredikan, Antritts- 
predigt/. -estal, Antrittsrede /. 

inlltraffa, itr. eintreffen ; hands vorkommen, ge- 
scliehen, sich ereignen. -tranga, itr. eindrin- 
gen; b« *fy. gora intrdng. -tuition, -en, 0, In- 
tuition /, innere Anschauung. -tvinga, tr. 
einzwingen, einzwangen. -tvala, tr. einsei- 
fen. -tvalning, Einseifung/. -tyg, -e£, -, skrift- 
Hgt Bescheinigung /, Schein m, Attest [at] 
n; Bkrifti. ei. mnntt. Zeugnis n, Bezeugung f. 
-tyga, 1 tr. tkrifti. bescheinigen, attestieren, 
■krifti. ei. munti. beglaubigen, bezeugen, be- 
kunden. -tag, Einzug ire. -t§ga, itr. einzie- 
hen. -takt, -en, -er, Einnahme f. -under, I. 
prep, unter. II. adv. darunter, unten. -uti, 
I. prep. in. II. adv. d[a]rin[nen]. -vagga, tr. 
einwiegen. -valid, -en, -er, Invalide m. -van- 
dra, itr. einwandern. -vandrare, Einwande- 
rer m. -vandring, Einwanderung f. -veckia, 
tr. einwickeln, Mid. verwickeln. -veckling, 
Ein-, Ver|wickelung f. 

inventllariefbrteckning, Inventaraufnahme/. -a- 
rium, ..iet, ..ier, Inventar n. Upprdtta «v> das 
Inventar aufnehmen. -era, 1 tr. invent[ari- 
sjieren. -ering, -en, -ar, Invent|arisierung, 
-araufnahme, -ur f. -ionssoffa, Inventions- 
sofa n. -ios, a. inventios, uppfinningwik ur. er- 
finderisch, Binnrik afT. sinnreich. 

inllverka, itr. einwirken, pd auf med aok. -verkan, 
Einwirkung f. -vid, I. prep, neben, bei. II. 
adv. daneben, dabei. -viga, tr. weihen, ein- 
weihen ; en anstait, ett foretag o. dyi. Wt. eroffnen. 
■vigning, Weihe, Einweihung, Eroffnung/, 
jfr fdreg. -vigningshogtid, Einweibungs-, Eroff- 
nungslfeier/. -vigningstal, Einweihungs-, Er- 
6ffnungs|rede /. -vika, -vinka, »vira, -virka, 
-visa ie vika m. m. in. -visning, Anweisung f. 
-vit, -en, -er, Einladung, kort. Invite/, -vitera, 1 
tr. einladen, invitieren. -votera, tr. hinein- 
votieren. -vanare, -n, -, Einwobner(in) m 
(/). Invdnarne die Einwohner ei. die Ein- 
wobnerscbaft, -vafva, tr, einweben. -valja, 
tr. einwahlen. -van da, tr. einwenden, mot 
ngt gegen etw. -vandig, a. inwendig. -vand- 
ning, Ein|wendungy, -wand, -wurf m, -rede, 
-spracbe /, -sprucb m. -vanja, tr. einge- 
wohnen. -vanta, tr. erwarten. -vartes, 1. 
oboji..a. innerlich, inner. Till ~ bruk inner- 
licb anzuwenden. 2. adv. innerlicb, im In- 
neren. *» aro de in ihrem Inneren sind sie. 
-vaxla, tr. einwecbseln. -vaxling, Einwechse- 
lung f. -vaxt, a. eingewachsen. -ympa, tr. 
einpfropfen, med. einimpfen. -ympning, Ein- 
pfropfung, Einimpfung /. -yrd, a. 1. »om yrt 
in eingeweht. 2. insnaad eingeschneit. -at, adv. 
einwarts, nacb innen [zu]. ^ landet landein- 
warts. -atbojd, a. einwarts gebogen. -atvand, 
a.biid. in sich gekehrt. -alfvor, pi. Eingeweide 
n. -bfning, Einiibung/. -bfva, tr. einiiben. 



ionisk, a. ioniscb. 

iordningllstalla, -satta, tr. in Ordnung bringen 
ei. stellen ei. setzenj berricbten, zuriisten. 

iris, -en, -ar, Iris/. 

I r land, n npr. Irland n. 

irlandilare, -n, -, Irlander, Ire m. -sk, a. ir- 
landiscb, iriscb. -ska, -n, ..Icor, Irlanderin, 
Irin/. 

ironi, -[e]n, 0, Ironie/. -sk, a. ironiscb. 

irra, 1 itr. irren. «* omhring berumirren. -nde, 
-t, 0, Irren n. 

irrationell, a. irration|al, -ell. 

irrbloss, Irrlicbt n, Irrwiscb m. 

irrellgulier, a. irregular, unregelmalsig. -II- 
giositet, -en, 0, Irreligiositat, Gottlosigkeit 
/. -ligibs, a. irreligios, gottlos. 

irrllfard, -gSng, Irr|fabrt/, -gang m. -ig, a. ir- 
rig. -ing, -en, -ar, Irrung/. -itera, 1 tr. irri- 
tieren. -lara, Irrlebre /, Irrglaube m. -lara- 
re, Irrlehrer, Irrprediger m. -larig, a. irr- 
glaubig, ketzeriscb. -sken, Irrlicbt n. -vag, 
Irrweg m. 

irakad, a. En *» sjuhdom hindrade honom e-e 
Krankbeit, in die er gefallen war ei. die ihn 
angegriffen batte, hinderte ihn, hans ~e 
obestdnd die schlechten Umstande, in wel- 
chen er sich befindet; jfr rdha i. 

is, -en, -ar, Eis n. Biid. bryta *>»en den ersten 
Scbritt thun, ha ** i magen kaltbliitig sein, 
sich nicht irre machen lassen. -a, 1 tr. eisen. 

isabellfargad, a. isabellfarben. 

Isak, m npr. Isaak m. 

isllande, a. eisig. ^ hold Eiskalte, <\* hall eis- 
kalt. -bana, Eisbahn/. -bark, Eisnadeln^/. 
•belagga, tr. mit Eis iiberzieben. -berg, Eis- 
berg m. -bit, Eis|stiickn, -klumpenm, -schol- 
le/. -bjorn, Eisbar m. -blink, Eisjblick, -blink 
m. -biomma,-brytare,Eis|blume/, -brecberwi. 

iscensattning, Inscenierung /. 

isllflake, Eisscholle /. -flinga, EIs|nadel /, 
-stiickchen n. -fri, a. eisfrei. -fagel, -fait, 
-gang, -haf, -hink, Eis|vogel m, -feld n, -gang 
m, -meer n, -biichse f. -ig, a. eisig. -jakt, 
Eisjacht /. -kali, a. eiskalt. -kladd, a. mit 
Eis iiberzogen ei. bekleidet, beeist. -kyla, 
Eiskalte /. -kallare, Eiskeller w, Eisgrube 
/. -kailardricka, Eiskeller[weiXs]bier n. 

iskanka, tr. einschenken. -nde, -t } 0, Einscben- 
ken n. 

islagd = isfclddd. 

Island, n npr. Island n. 

islandslaf, islandisches Moos. 

islllik, a. eisartig. -lossning, Eisgang, Eisbrucb 
m. -lupen = isklddd. 

islandllare, -n, -, -ing, -en, -ar, Islander m. -sk, 
a. islandisch. -ska, -n, 1. 0, ui. « P rak Islan- 
discb n. 2. pi. ..hor i Islanderin f. 

isolerlla, 1 tr. isolieren, absondern, verein|sa- 
men, -zeln. -ing, -en, -ar, Isolierung, Abge|- 
sondertheit, -scbiedenbeit, -scblossenbeit, 
Verein|samung, -zelung f* 



itr. intransitiTt, tr. tramttirt rerb. l2i * fsijer l:a, 8: a, 8:e, 4:e koojugationen. 
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Isop, -era, 0, Tsop m. 

isperiod, Eisperiode, Eiszeit/. 

[spigg, -en, -ar, Eiszacken, Eiszapfen m. 

ispada >e spada i. 

israelit, -en, -er, Israelit m. -isk, a. israeli- 

tisch. 
isllskorpa, -skip, -stycke, -sbrja, Eislrinde f 

-schrank m, -stuck n, -brei m. ' 

istadig a. statisch. -het, -en, 0, Statisch- 

keit /. 
istapp, Eiszacken, Eiszapfen m. 
ister, istret, 0, Schmer m . n, Fett n. -buk se 

tstermage. -haka, Doppelkinn n. -mage, 

Schmer-, Fett-, Dick|bauch, -wanst m. 
Istandsatta,*r. instandsetzen, wiederherstellen. 



jeton 



-nde, -t, 0, Instandsetzung, Wiederherstel- 

lung/. 
istacke, Eisdecke/. 

isynnerhet, adv. besonders, vorziiglich. 
isattning, Einsetzung /. 
isar, adv. auseinander, entzwei. 
Italien, n npr. Italien n. 
italienllare, -n, -, Italiener m. -sk, a. italie- 

nisch. -ska, -n, 1. o, itai. 8pr &k Italienisch n. 

2. pi. ..kor, Italienerin /. 
itu » T adv - 1- -onder entzwei, auseinander. 2. 

Taga ^ med ngt etw. anfangen, sich hinter 

etw. (ack.) hermachen, sich an etw. heran- 

machen, etw. in die Mache nehmen. 
ity, Jconj. weil, da. 



J. 



Ja, I. ^ adv. o. itj. ja, rid namnu PP ro P hier. /x, da 
gewils, freilich; ^ jag tachar [ich] bitte 
[schon ei. sehr]; ^ ^ (---) nun, nun ja, ja 
]a, t. e. *x/ ~* vi fa vol se nun wir werden ei. 
wollen sehen, ^ ^ det ar nog sd nun ja ei. 
ja ja es wird wohl so sein, ^ ^ (-'-) man 
freilich, ganz gewifs, zweifelsohne, darauf 
konnen Sie sich verlassen, ^ *x, (-' .) dig! 
(hotande) nimm dich in Acht! hiite dich! <x, sd 
B e jasd. II. obeji. n Ja, Jawort n. Fa ^ das 
(ei. ihr) Jawort erhalten. -bror, Jabruder, 
Jaherr, Jamensch, Jasager m. 

jacka, -n, ..kor, Jacke/. 

jag, I. pers. pron. ich. Det ar *v ich bin es. 
II. -et, -, Ich n. 

Jaga, 1 tr. . itr. jagen, birschen. Gd ut och ^ 

auf die Jagd gehen. — Med ady. o. prep, ** 

bdrt weg-, fort|jagen, -treiben, -scheuchen 
~ efter ngt nach etw. jagen, e-r (dat.) Sa 
che nachjagen. «*frdm hervorjjagen, -trei 
ben. ^ igenom diirchjagen. ^ ihdp zu 
sammenjagen. ^ in hinein-, herein|jagen 
-treiben. <*, ned nieder-, hinab-, hinunter-, 
herab-, herunter|jagen, -treiben. ^ ngn pd 
dorren e-m die Thiir weisen ei. zeigen, ** 
pa fykten in die Flucht jagen ei. treiben. 
~ undan se <\, bort. *%, upp auf jagen. -nde, 
-t, 0, Jagen n. -re, -n } -, .jo. Jager m. 
jagt se jakt. 

jaguar, -en, -er, Jaguar m. 
jallha, adv. ja; itr ja. -heme ** jalror. -ka, 1 i7r. 
;ja sagen. /v &7/ «#* etw. bejahen. -kande, 
I. a. bejahend. II. -t, 0, Bejahung/. 
jakaranda, -n, 0, Jakaranda/, -holz n. 
jakobin, -en, -er, Jakobiner m. 
jakobsstege, Jakobsleiter/. 
jakt, -en, -er, 1. Jagd/, poe t. Weidwerk n. Gd 
pd ~~ auf die Jagd gehen, hdlla ^ efter ngt 
auf etw. (ack.) Jagd machen. 2. ajo. Jacht / 
•byte, -falk, -historia, Jagd|beute/, -falke m, 
•geschichte /. -horn, Jagd-, Hift|horn ».' 



-hund -klubb, Jagdjhund, -klub m. -mark, 
Jagd|gebiet n, -bezirk m. -nat, -park, -parti 
" r .° P ; r ^\netz, -gehege n, -partie/, -ruf m. 
-ratt| ighetj, Jagd|recht n, -gerechtigkeit /. 
-stadga, -sallskap, Jagd|recht n, -gesellschaft 
/. -vagn, Jagd|wagen, -gig m . -vaska, Jagd- 
tasche /. & 

jalusi ,.[ e ]n, -er, Jalousie/, a) .vartsjuka Eifer- 
sucht /, b) wrhange Vorhang, Fenstervor- 
hang m. 

jama, 1 itr. miauen, mauen. -nde, -t, 0, M[i]au- 

jamb, -en, -er, Iamb|e, -us m. -Jsk, a. iaxa- 
bisch. 

jamning, -en, -ar, M[i]auen n. 

janitschar, -en, -er, Janitschar m. 

januari, oboji. m Januar, Janner m. 

jaord, Jawort, Ja n. 

Japan, n npr. Japan n. 

japanlles, -en, -er, Japan[er, -ese m. -[esijsk 
a ]apan[es]isch. -[esijska, -n, 1. 0, jap . spra k 
Japan[es]isch n. 2. P i. ..kor, Japanlerin, 
-esm/. r ' ' 

jargong, -en, -er, Jargon m. 

jarl, -en, -ar, Jarl m. 

jasmin, -en, -er, Jasmin m. 

jaspis, -en, -ar, Jaspis m. 

jasa, itj. o. adv. so, so so, ach so, ach was, 

was Sie sagen, ist's moglich, meinen Sie. 
Java, n npr. Java n. 
javanes, -en, -er, Javanese m. 
javansk, a. javanesisch. 
jem- ae jam-. 

jeremiad, -cw, -er, Jeremiade /. 
Jeriko, n npr. Jericho n. 
jern Me jarn. 
Jesuit, -en, -er, Jesuit m. -isk, a. jesuitisch. 

-ism, -en, 0, Jesuitismus m. -orden, Jesuiten- 

orden m. 
jet, -en, 0, Jett n. 
jeton, -en,-er, Spiel-, Zahl-, Rechen[pfennig»». 



^v - Wregaende u PP .la e .ord. aaknar plur. f ^ omljud. F f^iy^, p lafre -pr4k . * mindre bruklift . 
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jtiltid 



Jette «« j&tte. 

jfP, fflrkortn. Vgl. 

JO, adv. o. itj. 1. m. «var pa nekande fragor ]a WOM, 
gewifs, doch. <** bevars o gewils, ja wohl, 
ei wohl, *x, da ganz gewils, ohne Zweifel, ei 
wohl, a ~ o ja. 2. Hvad sade han? ~ han 
Bade was sagte er? o, er sagte, *v cfc« shall 
du fa se darauf kannst du dich verlassen, 
das wirst du schon sehen, ~ visst natiirlich, 
ja natiirlich, ~ pytt ei bewahre, Gott be- 
wahre, denk nicht dran, ja Kuchen, ~ *v* 
maw ganz gewils, ~ de£ $7cwZZe ,/ms£ vara det 
na das ware, *» ~ cZei ar no# sd ja so ist's, 
so wird's wohl sein. 
Job, m npr. Hiob m. 
jobspost, Hiobs|post, -botschaft/. 
jockej, -en, -er, Jockey *». 
jod, -en, 0, Jod n. 

jodllla, 1 t*r. o. *r. jodeln. -ande, -«, 0, Jodeln n, 
-are, -n, -, Jodler m. -ing, -en, -ar, Jodeln n 
johannisllbrod, -ort, Johannis|brot, -kraut ». 
johannit, -en, -er, Johanniter m. 
jolle, -n, ..Zar, Jolle/. 

jollller, jollret, 0, Geplauder, Getandel, Gefa- 
sel, barm joiier afy. Lallen, Gelalle n. -ra, 1 t*r. 
plaudern, faseln, lallen, ae foreg. — Med adr. 
/%, 6dri verscherzen, verplaudern. »»frdm 
jollrande iaga herlallen, jollrande framkalla mit 
seinem Lallen hervorrufen. 
Jonglbr, -en, -er, Jongleur m. 
jonisk, a. ionisch. 

jord, -en, -ar, 1. Erde /. Hdr pd ~en hier auf 
der Erde, hier auf Erden. 2. jordman Boden, 
Grund ro. 3. jordegendom Gut, Grundstiick n, 
Landerei /, t. e. kronans *v* die Krongiiter, 
die Landereien der Krone. Aga ~ Grund 
besitzen. -a, 1 tr. beerdigen, begraben, Mid. 
«t. einsargen. -abalk, Gesetz n vom Grund 
und Boden, Ackerrecht, Feldrecht ». -afard, 
Beerdigung/, Begrabnis n. -art, -axel, -beck, 
-beskrifning, Erd|art, -achse/, -pech n, -be- 
schreibung /. -blandad, a. mit Erde ge- 
mischt, erdig. -borr, Erdbohrer m. -bruk, 
Acker|bau m, -wirtschaft, Landwirtschaft/. 
-brukande, a. ackerbauend. -brukare, -n, -, 
Acker|bauer, -wirt, Landwirt m. -bruksar- 
betare, -bruksarbete, Acker|arbeiter m, -ar- 
beit /. -bruksidkande, a. ackerbautreibend. 
-bryn, i <*>et an der Erdflache. -bafning, Erd- 
beben n. -drott, grolser Grundbesitzer. -e- 
bok, Flurbuch, Grundbuchn. -efard njorda- 
fard. -egendom, Grundjstiick n, -besitz m. 
-elif, Erdenleben n, Zeitlichkeit /. -fast, a. 
erdf est. -f rukt, -fynd, Erd|frucht /, -fund m. 
•fasta, tr. [zur Erde] bestatten. -fastning, Be- 
stattung /. -glob, Erd|kugel /, -enball m; 
kartgiob Globus m. -gubbe, Gartenerdbeere /. 
-halfva, Erdhalfte /. -haltig, a. erdhaltig. 
-hvarf, -hSg, Erd|schicht /, -hauf e m. -ig, a. 
erd|icht, -ig. -isk, a. irdisch. -klimp, Erd|- 
klumpen, -klols m. -klot, Erd|e, -kugel/, 



poet, -enball m. -koka, Erd|scholle /, -klum- 
pen m. -kula, Erd|h1itte, -hohle /. -lager, 
Erdlager ». -lapp, bifschen ei. Stiickchen 
Erde; itr. - »u. -lott, -lagenhet, kleines 
Grundstiick. -man, Boden m, Bodenbeschaf- 
fenheit /. -matning, -omsegling, -pol, -ras, 
•Skalf, Erd|messung, -umschiffung /, -pol, 
-rutsch m, -beben n. -skorpa, -skred, -stot, 
Erdlkruste /, -rutsch, -stols m. -vail, Erdj- 
wall, -damm m. -vaVmg, -yta, Erd|geschoIs 
n, -[oberjflache/. -Sgare, Grundbesitzer m. 
-artskocka, Erdartischocke /. 
jota, -t t -n, Jota ». 

jour- njur: . 

jovial, -Isk, a. jovialisch. -Itet, -en, 0, Joviali- 

tat/. 
ju, I. adv. ja, t. e. jag sade det <%, ich sagte es 
3 a. Det han han ~ gora das mag er immer- 
hin thun. II. honj. je. *v ... dess ei. desto 
je ... je, je ... desto, je ... um so. 
Jubel, jublet f 0, Jubel m, Gejubel, Gejauchze 
n. -dag, -doktor, Jubel|tag, -doktor m. -fest, 
Jubel|fest n, -feier/, Jubilaum n. -rop, -skrl, 
-&r, Jubel|ruf m, -geschrei, -jahr n. 
jubilllar, -en, -er, Jubilar, Jubelgreis m. -era, 1 
itr. jubilieren, jubeln. -eum, ..eet, ..eer, Ju- 
bilaum, Jubel|fest n, -feier/. 
jubla, 1 itr, jubeln, jauchzen, frohlocken. 
judllafolket, die Juden. -askyss, Judaskuls m. 

-e, -n, ..dar, Jude m. 
Judeen, n npr. Judaa n. 

judllekvarter, Juden|viertel n, -stadt /. -ekri- 

sten, Judenchrist(in) m (/). -endom, -en, 0, 

Judentum ». -Snna, -n, ..nor, Jiidin/. -isk, 

a. jiidisch. 

juft, -en, 0, -ISder, -skinn, Jucht, -en m o. », 

-enleder n. 
jufver, y«/re«, -, Euter n. 
Jul, -en, -ar, Weih|nachten;>Z.,/n o. w, -nacht 
/, -nachtsfest n. -a, 1 t«r. die ei. das ei. den 
Weihnachten zubringen ei. feiern. -afton, 
Weihnachtsabend m, der heilige Abend. 
-as, adv. I ~ vorige Weihnachten, -bak, 
-bock, -brbd, -dag, -ferier, -gran, Weihnachts|- 
geback n, -bock w, -brot n, -tag m, -ferien 
pi, -baum m. -gris, Weihnachts|braten, -fer- 
kel m. -grot, -gubbe, -helg, Weihnachts|brei, 
-mann m, -fest n. -i, m n/?r. Juli m. -iansk, 
a. julianisch. -kalas, Weihnachtsschmaus m. 
-klapp, Weihnachts|gabe/, -geschenknj koii. 
*v.ar afv. Weihnachtsbescherung /. 
julle, -n, ..Zar, Jolle/, Kahn m. 
jullllek, -ljus, -marknad, -morgon, -manad, Weih- 
nachts|spiel, -licht n, -markt, -morgen, -mo- 
nat m. -natt, Weihnachtsnacht, Christnacht 
/. -noje, -otta,Weihnachts|vergniigenn, -mes- 
se/. 
julp, -en, -ar, Hosenschlitz m. 
julllpsalm, Weihnachtslied ». -st5k, Unruhe, 
Eile / zu Weihnachten. -sing, -tid, Wei- 
nachts|lied n, -zeit/. 



itr. 
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j&mn 



Jumfru, -n, -r, Jumfru /(0,o8 Liter). 

jungfru, -ro, -r, 1. Jungfrau, Jungfer, Maid f. 
2. tjftnstflicka Dienstmadchen n. -bur, Jung- 
frauengeniachra, Kemenate/*. -honing, Jung- 
fernhonig m. -lig, a. jungfranlich. 

jungfru Marie II hand, geflecktes Knabenkraut 
(orchis macuiata). -kyrkogang, Lichtmesse/. -nyc- 
kelpiga, Marien|kafer m, -hahnchen, -huhn, 
-kalbchen n. - sanghalm, echtes Labkraut 

(Galium rerum). 

Jungfrullpilt, Jungfernknecht, Weiber|held, 
-knecht m. -stift, Frauleinstift n. -svarm, 
-vax, Jungfern[schwarm m, -wachs n. 

jungman, sje. Jungmann, unbefahrener Matro- 
se m. 

]uni, m npr. Juni m. -or, obeji. a. junior. 

junker, -n, ..krar, Junker m. -aktig, a. junker|- 
haft, -lich, -isch. 

junonisk, a. junoniscli. 

jurhafvande, a. dienstthuend. 

jurllidik, -en, 0, Rechtswissenschaft, Jurispru- 
denzy, Rechte, Jura, pi. -idisk, a. juridisch, 
juristisch. -isdiktion, -en, 0, Jurisdiction, Ge- 
richtsbarkeit/. -is doktor,Doktor der Rechte, 
atv. Doktor beider Rechte. -ist, -en, -er, Ju- 
rist, Rechtskundige(r) m. 

jurnai, -en, -er, Journal n. -ist, -en, -er, Jour- 
nalist, Zeitungsschreiber m. -istisk, a. jour- 
nalistisch. 

jury, -n, -er, Jury/, Schwurgericht n. -dom- 
stoi, Schwurgericht n. -man, Geschworene(r) 
m, Mitglied n e-s Schwurgerichts. 

just, adv. gerade, eben. 

justerlla, 1 tr. 1. m u, vikter o. dyi. justieren, ei- 
chen, abeichen. 2. <n/ protokollet das Proto- 
koll schliefsen. -ing, -en, -ar, Justierung, 
Eichung, Abeichung /; Schlufs m, jfr fereg. 

justitielldepartement, -kansler, -minister, Justiz|- 
ministerium «, -kanzler, -minister m. -om- 
budsman, Justizsach waiter m. -rid, Justiz- 
rat m. 

futile, -71, ..tar, Jiitlander m. •eva'f, Jute/. 

Jutland, n npr. Jutland n. 

jutlandllare, -n, -, Jiitlander m. -sk, a. jiitlan- 
disch. -ska, -n, 1. 0, Jiitlandisch n. 2. pi. 
..kor, Jutland erin f. 

juvel, -en, -er, Juwel n. -erare, -«, -, Juwelier, Ju- 
welenhandlerw. -ring, Juwelenringm. -skrin, 
Schmuck-, Geschmeide-, Juwelen|kastchen 
n. -smycke, Juwelen|schmuck m, -geschmei- 
de n. 

jans se ijdns. 

jaf, -vet, -, Ablehnung, Verwerfung, Rekusa- 
tion f. Anmala #v mot gejafva. -sanmark- 
ning, Ablehnungsgesuch n, Ablehnung, Re- 
kusation /. -va, 1 tr. verwerfen, ablehnen, 
rekusieren. -vig, a. verwerflich, ablehnbar, 
inkompetent. -vighet, -en, 0, Befangenheit, 
Inkompetenz/. 

jagarlle, -», -, Jager, poet. Weidmann m. -for- 
bund, Jagerverein m. -horn, Jagd-, Hift|horn 



n. -kedja, Tirailleurlinie f. -lif, Jagerle- 
ben n. 

jageribetjaning, Forst|beamte(n), -bedienste- 
te(n) pi., -personal n. 

jagmastare, Forster m. 

jagta, jakta, 1 tr. o. itr. jagen, verfolgen, ha- 
schen. 

jamlibred, a. gleich breit. -bredd, gleiche Brei- 
te. / «* med neben ; bud. sdtta, stdlla i *%» 
med ngn e-m gleich stellen, e-m an die Sei- 
te stellen ei. setzen, mit e-m in e-e Linie 
stellen. -bordig, a. ebenbiirtig. -fota, adv. 
Eoppa f\, mit gleichen Fiilsen springen. 
-fora, tr. vergleichen, ngt med ngt annat 
etw. mit etw. andrem. -forelse, -w, -r, Yer- 
gleich m, -ungf. Alia »*r halta jeder Ver- 
gleich hinkt ei. ist schief, det ar ingenting 
i ^ med das ist nichts im Yergleich mit ei. 
zu, det ar ingen ^ das ist gar nicht mit 
einander zu vergleichen, das kann gar nicht 
mit einander verglichen werden. -forelsevis, 
adv. verhaltnismalsig. -foriig, a. vergleich- 
bar. Vara n» med ngn mit e-m zu verglei- 
chen sein, mit e-m verglichen werden 
konnen, e-m gleichgestellt ei. an die Seite 
geatellt werden konnen, e-m gleichkommen, 
fullt *» »e f«ij. -god, a. gleich gut. Vara »%# 
med ngn e-m gleichkommen, i ngt in etw. 
(dat.). -ka, 1 tr. o. itr. 1. g era lika gleich ma- 
chen, gleich verteilen. 2. afpassa ~ det ena 
efter det andra das eine dem andern an- 
passen. ~ ihop ausgleichen. 3. flytta ngt met 
riicken. ~ er litet at hoger riicken Sie ein 
wenig nach rechts, *v/ dig, stolen ndrmare 
riicke dich, den Stuhl naher, ^ frdm vor- 
riicken, naher riicken. -kning, -en, -ar, Ab- 
anderung, Modifikation f. -lik, a. gleich. 
-like, hans, din, vdr *v seines-, deines-, 
unsres|gleichen, %tan «x* ohnegleichen, hon 
ar hans *%» i styrka sie kommt ihm an 
Kraften gleich. -iikhet, Gleichheit/. -likt, 
prep, laut, zufolge, gemafs, nach. 

jammer, -n, 0, Jammer m. -dal, Jammerthal 
n. -full, a. jammervoll. -lig, a. jammerlich, 
jammervoll, erbarmlich, klaglich. -liqhet, 
-en, 0, Jammerlichkeit, Erbarmlichkeifc f. 
-rop, -skri, Jammergeschrei n. 

jamn, a. 1. om ytor eben. Pd f^a marken auf 
eb[e]nem Boden. 2. om tai o. summor gerade. 
»>*t hundra kronor gerade hundert Kronen, 
~a pengar gerade die erforderliche Summe, 
das notige Geld, det ar *»t ett dr sedan es 
ist gerade ein Jahr her. 3. lik, oafbruten gleich- 
mafsig, eben, t. e. *x* rorelse, vdrme gleich- 
malsige ei. ebene Bewegung, Warme,p sin 
*>ja gang seinen ebenen Schritt gehen. Med 
<^a steg in gleichem Schritt, gd m*d, hdlla 
f\<a steg Schritt ei. Tritt halten, hdlla ^a 
steg med ngn mit e-m gleichen Schritt hal- 
ten. 4. jamgod Ldrjungarne i denna klass dro 
*%*a die Schiiler dieser Klasse halten glei- 
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chen Schritt. jfr jdmt. -a, 1 tr. ebnen, eben 
machen. ~ en summa e-e Summe abrunden, 
^ med marken der Erde ei. dem Erdboden 
gleich machen. — Med adv. ~ a^ebnen, eben 
machen. ~ ut ausgleichen. -ande, -t, 0, Eb- 
n|en n, -nngf. -net, -en, 0, Ebenheit, Gleich- 
heit f. -hog, a. gleich hoch, von gleicher 
Hohe. Vara ~ med ebenso hoch sein wie. 
-hojd, gleiche Hohe. Be.Jinna sig i <^> med in 
gleicher Hohe sein mit. -Ibpande, a. gleich- 
laufend. -mod, Gleich|mut m, -miitigkeit/. 
-mulen, a. ganz bewolkt, mit Wolken iiber- 
zogen, iiberall mit Wolken bedeckt. Bet dr 
jamnmulet der Him m el hat sich ganz iiber- 
wolkt ei. ist mit Wolken iiberzogen ei. ist 
iiberall mit Wolken bedeckt. -matt, Eben- 
mafs, Gleichmafs n. -sides, adv. nebeneinan- 
der. />/ med neben. -stark, a. gleich stark. 
-stor, a. gleich grofs. -tjock, a. gleich dick. 
-vikt se jdmvikt. -arig, a. gleich|alterig, -jah- 
rig; subst. Alters|genofs m, -genossin/". Han 
dr ~ med mig er ist mein Altersgenols, ist 
ebenso alt wie ich, ist von meinem Alter. 
-arighet, -en, 0, Gleichalterigkeity. 

jamra, 1 /v sig jammern, achzen, lamentieren. 

jamils, adv. ~ med i jamnh»jd med gleich mit, 
in gleicher Hohe mit; bredvid neben; l&ngs 
langs. -t, adv. 1. *» och rdtt ei. natt och ~ 
eben, kaum. 2. ~ och samt, ~ och stdndigt 
immer, stets, bestandig, F alle Nasen lang. 

-te, I. prep. 1. tillika med nebst, samt. 2. bred- 

yid neben. II. -n, ..tar, afv. -Handing, -era, -ar, 
Jamtlander m. -tlandsk, a. jamtlandisch. 
-vikt, Gleichgewicht n, Schwebe/. Bringa 
i f>a ins Gleichgewicht ei. ins Gleiche brin- 
gen, hdlla ~ das Gleichgewicht halten, in 
Schwebe sein ei. bleiben. -val, adv. auch, 
deBgleichen. 

Janka se jamka. 

jSnta, -n, ..tor, Madel n, Dime /. 

jarf, -ven, -var, Vielfrafs m. 

jam, -et, -, Eisen n. Man mdste smida medan 
r^et dr varmt man mufs das Eisen Schmie- 
den, dieweil es noch warm ist, hafva manga 
*\* i elden viel Eisen im Feuer haben, viel 
Werg an der Kunkel haben, viel unterneh- 
men, zwei Hasen zugleich jagen, sld, smida 
i ~v in Eisen legen, in Ketten und Bande 
legen. -arbete, -arm, -bana, -band, -beslag, 
Eisen|arbeit /, -arm m, -bahn/, -band n, 
-beschlag m. -besla, tr. mit Eisen beschla- 
gen. -bleck, Eisenblech n. -bod, Eisen|han- 
del m, -handlung/, -kram m. -bro, eiserne 
Brticke. -bruk, Eisen|hiitte /, -hammer m. 
-bSrd, Eisenprobe/. -ek, Stein-, Stech|eiche 
/. -fast, a. eisenfest. -filspSn, Eisenfeil|icht 
n, -spane pi. -fjattrar, eiserne Fesseln. -flit, 



eiserner Fleifs. -galler, -gjuteri, Eisen|gitter 
n, -giefserei /. -grufva, Eisenjbergwerk n, 
-grube/. -gryta, eiserner Topf. -halt, Eisen- 
gehalt m. -haltig, a. eisenhaltig. -handel, 
-handlare, Eisen|handel, -handler m. -hand- 
tering, Eisenindustrie/. -ha>d, a. eisenhart. 
•kedja, -ketting, Eisenkette/. -kors, eisernes 
Kreuz. -kramhandei, Eisenkram m. -krok, 
-malm, Eisen|haken m, -erz n. -natt, Eisen- 
nacht, Frostnacht /. -natur, eiserne Natur. 
-plat, -saker, -skena, Eisen|blechn, -warenpZ., 
-schiene/. -skodd,a. mit Eisen beschlagen. 
-skrot, Eisenschrot n. -skrap, altes Eisen. 
•slagg, -smide, Eisen|schlacke/, -waren^Z. 
-sparf, Graukehlchen n. -spat, Eisenspat m. 
-spett, Brechstange /. -spira, 1. eisernes 
Scepter. 2. eiserne Turmspitze. -spis, ei- 
serner Kochofen, Eisenofen m. -staket, ei- 
serner Zaun, -stang, Eisen|stange/, -stab m. 
-sang, eiserne Bettstelle /. -trad, Eisen- 
draht m. -vilja, eiserner Willen. -vag, Eisen- 
wage/. -vag, Eisenbahn/. Resa pa ~ mit 
ei. auf der E. fahren, skicka ngt pa ~ etw. 
mit der Bahn ei. hand, per Bahn schicken. 

jarnvagsllanlaggning, -arbetare, -bank, -byggnad, 
-kupe, Eisenbahn|anlage/, -arbeiter, -damm, 
-bau m, -coupe n. -materiel, -olycka, -resa, 
-skena, -spar, Eisenbahn|material, -ungliick 
n, -reise, -schiene /, -geleise n. -station, 
Eisenbahnstation /, Bahnhof m. -styrelse, 
-tabell, -trafik, -tur, -tag, -vagn, Eisenbahn|- 
direktion /, -f ahrplan, -verkehr m, -f ahrty*, 
-zug, -wagen m. 

jarnalder, Eisenalter n. 

jarpe, -w, ..par, Haselhuhn n. 

jartecken, Wahrzeichen, Zeichen, Omen n, 
Yorbedeutung/. 

jaslla, 2 itr. garen ; om deg afv. arbeiten, in Ar- 
beit sein. -ning, -en, -ar, Garung, Mid. afv. 
Aufregung, Unruhe /. -ningsmedel, Ga- 
r[ungs]mittel n. 

jast, -en, 0, Hefe /. -blandad, a. hef|icht, -ig. 
-pulver, Garpulver n. 

jatte, -n, ..tar, Eiese, Hiine m. -gestalt, Eie- 
sen-, Hiinenjgestalt/. -gryta, Riesentopf m. 
-hog, a. riesenhoch. -kanon, -kraft, Riesenj- 
kanone, -kraft f. -kvinna nejdttinna. -lik, a. 
ries|enhaft, -ig, hiinen|haft, -malsig. -orm, 
-steg, Riesen|schlange f, -schritt m. -sten, 
Riesen|stein, -block m. -stor, a. riesen|gro£s, 
-haft, -mafsig. -verk, Riesenwerk n. 

jattinna, -w, ..nor, Riesin/, Riesen-, Hiinen[- 
weib n. 

jokel, -n, joklar, Gletscher m. 

Jons, m npr. Jan m. 

jons, -en, -ar, Einfaltspinsel, Dummerjan m, 

jbsse, -n, ,.sar t F hare Lampe m. 
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kabal, -era, -er, Kabale/. 

kabballia, -re, 0, Kabbala/. -1st, -ere, -er, Kab- 

balist to. -istisk, a. kabbalistiscb. 
kabel, -re, kablar, Kabel re. -gatt, Kabelgatt re. 

-jo, -re, 0, Kabeljau to. -telegram, Kabeljtele- 

gramm re, -bericht to. 
kabinett, -et, -[er], Kabinett re. -sformat, -sor- 

der, -sportratt, Kabinetts|format re, -befehl 

to ei. -ordre f f -pbotograpbie f. 
kabriol[ett], -ere, -er, Kabriolett re. 
kabyl, -ere, -er, Kabyle to. 
kabyss, -ere, -er, sj». Kabuse, Kabuse/. 
kackllel, ..Met, 0, Gacke[l]n re m. m. se kackla; 

Gackelei /. -erlack se kakerlack. -la, 1 itr. 

gackjeln, -en, -em, -sen; om kaikoner kollern, 

kaudern. -fande, -t, 0, se kackel. 
kad Haver, ..vret, -, Kadaver to. -ens, -ere, -er, 

Kadenz /. -er, -re, kadrar, Cadre to o. re. 

-ett, -ere, -er, Kadett to. -ettskola, Kadetten|- 

anstalt, -schule/. -rilj, -ere, -er, Quadrille/. 
kaf, aJv. ganz, ganz und gar; 
kafe, -[e]£, -er, Cafe re. 
kaffe, -t, 0, Kaffee to. -bord, -bricka, -brannare, 

Kaffeejtiscb to, -brett re, -brenner to. -brdd, 

Kaffeejkucben to, -geback re. -bona, Kaffee- 

bohne /. -dags, aaV. Z)e£ ar ~ es ist Zeit 

Kaffee zu trinken. -kanna, Kaffeekanne/. 

-kokare, Kaffee|kocberTO, -mascbine/. -kopp, 

•kvarn, -moster, -panna, Kaffee|tasse, -miihle, 

-schwester /, -topf to. 
kaffer, -re, ..frer, Kaffer to. 
kaffellrep, Kaffee to, -gesellscbaft /. -servis, 

Kaffeejservice, -gescbirr re. -sump, Kaffeej- 

satz, -grund to. -syster, Kaffeescbwester/. 
kaflila, 1 tr. rollen. — Med adv. ^ ned berab-, 

nieder|krainpen. «* upp auf-, zuriick|kram- 

pen. a* ut ausrollen. -e, -re, ..lar, Rolle, 

Walze /; munkafle Knebel to. Lagga f*> i 

munnen pa ngn e-m e-n Knebel in den 

Mund legen, e-n knebeln. 
kaftan, -ere, -er, Kaftan to. 
kafvlla, 1 itr. ampeln, mit Handen und Fiifsen 

arbeiten. -elbro, Knlippeldamm to. 
kagge, -re, ..gar, Fafscben, Tonncben re. 
Kain, to npr. Kain to. 

tainsmarke, Kains|mal, -zeicbenre, -stempelm. 
Kairo, re npr. Kairo re. 
kaj, -ere, -ar, Quai to. -a, -re, ..jor, Doble/. 

-afgift, Quaigeld re. -ak, -ere, -er, Kajakwio.re. 

-man, 1. -ere, -er, Kaiman to. 2. -reere, -f, 

Namensvetter ire. 
Kajsa, / npr. Katbe, Katbe /, Kathcben ». 
kajutila, -re, ..tor, Kajiite/. -vakt, Kajiiten|jun- 

ge, -wachter m. 
kaka, -re, ..kor, brod Brot re, Laib m; bakeise ei. l 

form gr&ddad ratt Kucben til', honingikaka Wabe /j 



af chokolad o. dyl. Tafel/j oljekaka o. dyl. Kucben 

to. ~ soker maka gleicb und gleicb gesellt 

sicb gern. 
kakadua, -re, ..uor, Kakadu to. 
kakao, -re, 0, Kakao to. -bona, -pulver, -smdr, 

Kakao|bobne /, -pulver re, -butter /. 
kakel, haklet, -, Kacbel /. -ugn, Kacbelofen to. 
kakelugnsllgaller, -lucka, -makare, -skarm, -vra, 

Ofenjgitter re, -tbiir/, -macber, -scbirm to, 

-ecke /. 
kakerlak, -ere, -er, -a, -re, ..kor, Kakerlak to. 
kakspade, Brotscbieber to. 
kal, a. kahl; harios arv. kablkopfig, glatzig. ~ 

hjassa Glatze /, Kablkopf to. 
kalallbalik, -ere, -er, Streit, Auflauf to. -bass, 

-ere, -er, Kalabasse, Kalebasse/. -bres, -ere, 

-er, -bresare, -re, -, Kalabrese to. 
Kalabrien, re repr. Kalabrien re. 
kalas, -ei, -[er], Scbmaus to, Festmabl re. Biid. 

/d betala **et die Zecbe bezahlen miissen. 

-[eKja, 1 itr. sebmausen. -[er]ande, -t, 0, 

Schmauserei f. 
kaldlle, -re, -er, Cbaldaer to. 
Kaldeen, re wjor. Cbaldaa re. 
kaldeisk, a. cbaldaiscb. -a, -re, ,.&or, 1. 0, spr&k 

Cbaldaiscb re. 2. kvinna Cbaldaerin/. 
kalebass se kalabass. 
kaiefaktor, -re, -er, Kalfakter m. 
Kalefornlen, re npr. Kalefornien re. 
kalefornliier, -re, -, Kalefornier to. -isk, a. kale- 

forniscb. 
kaleidoskop, -et, -, Kaleidoskop re. 
kalender, -re, ..drar, Kalender to. -manad, -&r, 

Kalender|monat to, -jabr re. 
kalesch, -ere, -er, Kalescbe /. 
kalf, -ven, -var, Kalb re. -atra, 1 tr. sjo. kalfa- 

tern; Mid. becbeln, bekritteln. -atrande, -t, 

0, Kalfatern, Hecbeln, Bekritteln re, jfr foreg. 

-bress, Kalber|brissel, -broscben re. -bringa, 

Kalbsbrust f. -dans, Biestkucben to. -kotlett, 

Kalbkotelett re. -kyckling, gefiillte Kalbs- 

sebnitten. -kyl, Kalbskeule /. -kbtt, Kalb- 

fleiscb n. -nlng, -ere, -ar, Kalben, Kalbern 

re. -ost, Biestkucben to. -skinn, Kalb|fell, 

-leder re. -stek, Kalbsbraten to. -va, 1 itr. 

kalben, kalbern. 
kalllhet, -ere, -er, Kablbeit/. -hufvud, Kahlkopf 

to, Glatze /. -I, -t, 0, Kali re. -iber, -re, ..brer, 

Kaliber re. -if, -ere, -er, Kalif to. -ifat, -et, -, 

Kalifat re. -ikS, -re, 0, Kaliko to. 
kalk, -ere, 1. 0, Kalk to. 2. pi. -ar, Kelch to. 

-a, 1 Jr. mit Kalk bewerfen ei. bestreicben. 

-artad, a. kalk|artig, -icbt, -ig. -brott, -bran- 

ning, Kalk|bruch to, -brennen ». -era, 1 tr. 

kalkieren. -ering, -«w, -ar, Kalkierung /. 

-haltig, a. kalkbaltig. -Ig, a. kalkjig, -icbt. 
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■Jord, -lager, Kalk|erde, -schicht /. -ning, 
-en, -ar, Kalkbewurf m. 

kalkon, -en, -er, Pute /, -r m, Trut|e /, -huhn 
n. -h8na, Trut|henne /, -huhn n. -tupp, Pu- 
terhahn, Truthahn m. 

kalkllsla, tr. mit Kalk bewerfen. -spat, -sten, 
-stensbrott, -ugn, -vatten, Kalk|spat, -stein, 
-steinbruch, -ofen m, -wasser n. 

kalkyl, -en, -er, Kalkul m, Rechnung, Berech- 
nung f. -era, 1 tr. ©. itr. kalkulieren, rech- 
nen, berechnen. 

kail, I. a. kalt. II. -et, -, Beruf m. -a, 1 tr. 
nennen, tnikaiia rufen, berufen, entbieten. 
Det han man *v en hedersman das heif se ich 
e-n Ehrenmann, det han man *v att sofva 
das heilst geschlafen. — Med adv. ©. prep. *\> 
a/sides auf die Seite ei. beiseite nehmen. 
*x* bdrt fort-, weg|rufen. *v/rawheryor- 
rufen. *\* ihdp zusammenrufen. ^ in her- 
ein-, hiein|rufen. *x» inforrdtta vor Gericht 
laden. *w ned nieder-, hinab-, hinunter-, 
herab-, herunter|rufen. *\>pd ngn e-n rufen. 
ts* till sig zu sich rufen, *x» till ett samman- 
trade zu e-r Zusammenkunft «i. Sitzung be- 
stellen, laden, berufen, entbieten, «■* till en 
larostol zu e-m Lehrstuhle berufen, han 
har f^ts till professor i U. er hat e-n Ruf als 
Professor nach U. erhalten, *v till hjalp zu 
Hiilfe rufen, /v ngn till vittne e-n als Zeu- 
gen anrufen. *x» upp herauf-, hinauf|rufen. 
«%/ ut heraus-, hinaus[rufen. *v vid namn 
mit ei. bei ei. beim Namen nennen. -blodig, 
a. kaltbliitig. *»t ady. afr. mit kaltem Blute. 
-blodighet, -en, 0, Kaltbliitigkeit /. -brand, 
kalter Brand, -bracka, Kaltbrueh m. -brackt, 

a. kaltbriichig. -else, -n, -r, 1. till sammantrade 

o. dyi. Beruf ung, Entbietung, Einladung y. 

2. infar ratta Ladung, Vorladung, Citation f. 

3. tin ett ambete Ruf m. 4. kail Beruf m, Amt 
n. 5. aniag, bojeiie Beruf m, Anlage, Befahi- 
gung f. -elsebref ie hallelse 1—3. -elselista, 
Ladungszettel m. -igraf, -era, -er, Kalligraph, 
Schonschreiberm. -igrafisk,a. kalligraphisch. 
•jord, freies Land, -kok, -mat, kalte Kiiche. 
-na, 1 itr. kalt werden; Mid. erkalten. -prat, 
inhaltloses Geschwatz. -rum, unheizbares 
Zimmer. -sinnig, a. kaltjsinnig, -herzig. -sin- 
nig het, Kalt|sinn m, -herzigkeit /. -skal, 
Kaltschale /, kalte Schale. -svett, kalter 
Schweifs. -svettas, itr. kalten Schweifs 
schwitzen. -vattenskur, -vattenskuranstalt, 
Kaltwasser]kur, -heilanstalt f. 

kalllmuck, -en, -er, 1. folk Kalmuck m. 2. tyg 
Kalmuck m. -mus, -en, 0, Kalmus m. -ops, 
-en, -er, Kalopps m. -orifer, -en, -er, Kalo- 
rifere f. -ott, -en, -er, Scheitelkappchen n. 
-songer, pi. Unterhose(n) / {pi.), -uf, -i?en, 
0, taga ngn i *»ven e-n beim Schopfe fassen, 
F e-n beim Wickel kriegen. 

kalvlnllism, -en, 0, Calvinismus m. -1st, -en, -er, 
Calvinist m. -istisk, a. calvinistisch. 



kam, -men, -mar, Kamm m. £&ara a/Za (aZZtf) 
o/ver en «* alle(s) iiber einen Kamm sche- 
ren «i. iiber einen Leisten schlagen ei. in 
einen Topf werfen. -arilla, -», ..lor, Cama- 
rilla f. -brik, -en, -er, Cambric m. -e, -[e]n, 
-er, Kameey. -el, -en, -er, Kamel n. -eldrif- 
vare, Kameltreiber m. -eleont, -en, -er, Cha- 
maleon n. -elhar, Kamelhaar n. -elia, -n, 
..tor, Kameliey*. -eral, a. kameral. -eralexa- 
men, -eralvetenskap, Kameral|examen n, -wis- 
senschafty. -ererare, -n ,-, ie hamrer. -fer, -re, 
0, Kampfer m. -garn, Kammgarn n. -garns- 
tyg, Kammgarnstoff m. -in, -en, -er, Ofen, 
Eisenofen, Kanonenofen m. -kofta, Puder- 
mantel, Morgenrockm. -lott, -en, -er, Kame- 
lott m. -ma, 1 tr. kammen. *v w^r a fv. sich 
das Haar ei. die Haare machen. — Med adv. 
*v df abkammen. <%* fr a m hervorkammen, 
nach vorn kammen. *v ned nieder-, herab|- 
kammen. *x, upp heraufkammen. ~* ut her- 
auskammen. -makare, -n, -, Kammmacher m. 

kammarllarrest, Stubenarrest m. -duk, Kam- 
mertuch n. -e, -n, -, Kammer/. -fru, -froken, 
-herre, Kammer]f rau y, -fraulein n, -herr m. 
-jungfru, Kammer|jungfer y, -madchen n, 
Zofe y. -junkare, -n, -, -jagare, -kollegium, 
Kammer|junker, -jagerm, -kollegium n. -luft, 
-lard, Stuben|lufty, -gelehrte(r) m. -musik, 
-orgel, -rad, -rStt, Kammer|musik, -orgeiy, 
-rat m, -gericht n. -rattsrad, -skrifvare, -tja- 
nare, Kammer|gerichtsrat, -schreiber, -die- 
ner m. 

kamning, -en, -ar, Kammen n. 

kamomill, -en, -er, Ka[mo]milley. 

kamp, -en, 1. 0, itrid Kampf m. 2. pi. -ar, hast 
Gaul m. -anj, -ere, -er,. Campagne y, Feld- 
zug m. -era, 1 i^r. kampieren. -eschtra, Kam- 
pescheholz n. 

kamrat, -en, -er, Kamerad m, -in y, Gefahrt|e 
m, -in y, Genoss|e m, -in /, Spiel sgesell m. 
•anda, Gemeingeist m. -lig, a. kamerad- 
[schaft]lich. -skap, -et, 0, Kameradschafty. 

kamrer, -en, -er, -are, -n, -, Kassenfiihrer, 
Kammerer m. 

kamuil, Kammwolley. 

kana, I. -n, ..nor, Schleifey. Sid *%# schlittern, 
schleifen. II. 1 itr. schlittern, schleifen. 

Kanaan, n npr. Kanaan n. 

kanal, -en, -er, Kanal m. -bank, Kanalbanky. 
-isera, 1 tr. kanalisieren. 

kanaije, -n, -r, Canaille y Spitz-, Schand-, 
Lotter|bube, Gauner m. -ri, -et, -er, Biiberei 
y, Bubenstreich m, Gaunereiy. 

kanallllinie, Kanalliniey. -v3g, Kanal[weg] m. 

kananlle, -[e]n, -er, Kananiter m. -eisk, a. ka- 
nanaisch. 

kanape, -n, -er, Kanapee ». 

kanariefagel, Kanarienvogel m. 

kandllelaber, -n, ..6rar, Kandelaber m. -era, 1 
tr. kandieren. -ering, -en, -ar, Kandie- 
rungy. 
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kandidat, -en, -er, Kandidat m. -examen, Kan- 
didatenexamen ». -ur, -en, -er, Kandida- 
tur/. 

kandisocker, Kandiszncker m. 

kanel, -en, 0, Zim[me]t, Kane[e]l m. -brun, a, 
zim[me]t|braun, -farben. -olja, Zim[me]t- 
61 n. 

kanfas, -en, 0, Kanevas m. 

kanhanda, adv. vielleicht. 

kanik, -en, -er, Dom|herr, -pfaff m. 

kanin, -en, -er, Kaninchen n. -hus, -hala, Ka- 
ninchen|haus n, -hohle/. -unge, junges Ka- 
ninchen. 

kanka, 1 itr. *v pd ngt etw. mit Miihe tragen, 
sich mit etw. schleppen. 

kannlla, -n, ..nor, Kanne f. -elera, 1 tr. kanne- 
lieren. -elering, -en, -ar, -elyp, -en, -er, Kan- 
nelierung /". -ibal, -en, -er, Kannibale, Men- 
schenfresser m. -ibalisk, a. kannibalisch. 
-ibalism,-en,0, Kannibalismus m, Menschen- 
fresserei /. -matt, Kannenmafa n. -stop a, 
itr. kannegiefsern. -stbpare, -stbperi, Kanne- 
gielser m, -eif. -tals, adv. kannenweise. 

kanon, 1. (--) -era, -er, Kanone/. 2. (--) -, 0, 
Kanon m, Richtschnur/'. -ad, -en, -er, Ka- 
nonade /. -bat, -dunder, -eld, -gjuteri, Kano- 
nenjboot n, -donner m, -feuer n, -giefserei 
/. -ier, -en, -er, Kanonier m. -isera, 1 tr. hei- 
lig sprecben, kanonisieren. -isering, -en, -ar, 
Heiligsprecbung, Kanonisierung f. -isk, a. 
kanoniscb. -kula, -lavett, -mat, -mynning, Ka- 
nonen|kugel, -lafette,/*, -f utter n, -miindung 
/. -salva, -skott, -si up, Kanonen[salve /, 
-schufs m, -schaluppey. 

kanot, -en, -er, Kanoe n. 

kanske, adv. vielleicht; i fr&gesatser stundom etwa, 
t. e. har han *\* bedragit dig t bat er dicb 
etwa betrogen? 

kansler,-[e]n,-er,Kanzlerm. -sambete,Kanzler- 
amt n. 

kansli, -et, -er, Kanzlei /. -rid, -sekreterare, 
Kanzlei|rat, -sekretar m. -St, -en, -er, Kanz- 
list, Kanzleiscbreiber m. -stil, Kanzleistil m. 

kant, -en, -er, Kante; af broa Rinde,/*; marginal 
o. bradd Rand m. Stalla, lagga pd ~ auf die 
bobe Kante stellen, legen, upp till ~en bis 
an den Rand, vara pd sin ~ seiner Wiirde 
(ei. sicb) nicbts vergeben, frdn alia ~er 
von alien Seiten ber, jfr hall 5. -a, 1 tr. ein- 
fassen, berandern, kanten, besetzen, ver- 
bramen. — Med adv. *x» df abkanten. ^ 6 m 
wieder neu einfassen, e-n neuen Rand urn 
etw. macben. -arell, -en, -er, Pfijffierling m. 
-at, -en, -er, Kantate /. -band, Einfafsband 
w. -blomma, Randblume /. -hugga, tr. kan- 
ten, kantig bebauen. -ig, a. kantig. -ighet, 
-en, -er, Mid. kantige Natur, kantige Art 
nnd Weise. -ilj, -en, -er, Kantilley. -in, -en, 
-er, Kantine/, Flaschenfutter n. -ning, -en, 
-ar, Einfassung f m. m. se Icanta. -on, -en, 
-er, Kantonm. -onera^tfr.o. itr. kantonieren. 



-op, -n, -er, Kantor m. -ra, 1 itr. umschlagen, 
kentern. -ring, -en, -ar, Umschlagen, Ken- 
tern n. -sjuk, -en, -er, Kantschu m. 

kantanka, adv. denk mal e-r an, kannst dn dir 
denken, konnen Sie sich denken, meiner 
Treu. Han vill *>* spela kerre er ist dir ein 
grolser Herr. 

kaoS, obOjl. n Chaos n, Umacht f\ oredig massa, 
▼irrvarr Wust, Wirrwarr m. 

kaotisk, a. chaotisch, wirr. 

kap, -et, -, 1. udde Yorgebirge, Kap n. 2. fang 
Fang m. Gora ett godt r^ e-n guten Fang ei. 
Wurf thun. -a, 1 tr. 1. f&nga aufbringen, ka- 

pem. 2. hugga, «kara af kappen. Med adr. o. 

prep. *\* df abkappen. ~ bdrt weg-, fort|- 
schnappen. "w at sig an sicb reifsen. -abel, 
a. fahig, kapabel, af ei. till ngt zu etw. -aci- 
tet, -en, -er, Kapazitat, Fahigkeit f; begafvad 
person Kapazitat/ 1 , tiichtiger Kopf. -are, -n, 
-, Kaper, Freibeuter m. -arebref, Kaperbrief 
m. -ell, -et, -, Kapelle f. -ellan se Tcaplan. 
-ellforsamling, Filialgemeinde /. -ellist, -en, 
-er, Kapellist m. -ellmastare, Kapellmeister 
m. -ellpredikant, Kaplan, Diakon m. -eri, -et, 
-er, Kaperei/. -illar, a. kapillar. -illarkraft, 
Kapillarkraf t f. 

kapital, -et, -[er], Kapital n. -fbrsakring, Kapi- 
talversicherung f. -isera, 1 tr. kapitalisieren. 
-isering, -en, -ar, -ist, -en, -er, -rabatt, Kapital|i- 
sierung/, -ist, -rabatt m. -stark, a. kapital- 
stark. -t, adv. kapital. 

kapitllel, .Met, -, Kapitel n. -ulant, -en, -er, 
Kapitulant m. -ulation, -en, -er, Kapitula- 

tion, a)dagtinganUbergabe, b)tjansteaftalDienst- 

verpflichtung f. -ulera, 1 itr. kapitulieren, 
sich iibergeben. -al, -et, -[er], Kapital n, 
Knauf m. 

kaplllake, ~n, 0, Kapplaken n. -Ian, -en, -er, 
Kaplan m. 

Kaplandet, npr. das Kapland. 

kaplansbostalle, Amtswohnung e-s Kaplans. 

kapllning, -en, -ar, Kappen n. -ott, -en, -er, 
Regenmantel, Damenmantel m, Kapote f. 

kapp, i o* urn ei. in die Wettef. Aha, springa, 
segla i ~ wett|fahren, -laufen, -segeln. -a, 
-n, ..por, Mantel m; pa skodon Kappe/", Fer- 
senleder n\ P & jaktfaikar Kappe, Haube,/. Biid. 
bdra ~n pd bdda axlarna, vdnda ~n efter 
vinden den Mantel auf beiden Schultern 
tragen, den Mantel nach dem Winde han- 
gen. -as, 1 dep. itr. wetteifern. <v i ngt etw. 
um die Wette thun. -e, -n, ..par, ugf. Metze 
f (5,23 Liter), -krage, Mantelkragen m. -kor- 
ning, Wettfahren, Wagenrennen n. -land, 
1,54 Ar. -Ibpare, Wettlaufer m. -Ibpning, 
Wett|lauf m, -rennen, Pferderennen n. -lop- 
ningshast, Wettrenner m. -magasin, Man- 
telgescbaft n. -rak, a. kerzengerade. -rid- 
ning, Wettritt m. -rock, Mantel m. -rodd, 
Wettrudern n. -rum, Garderobe/. -ranning, 
Wettrennen n. -segling, Wettsegeln n, Re- 
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gatta /. -slade, Wurstschlitten m. -sack, 
Koffer m *. n. -tyg, Mantelzeug n. -akning, 
Wettfahren ra. 

kaprillfolium, -, 0, Geifsblatt ra, Jelangerjelie- 
ber m ©. ra. -ol, -era, -er, Kapriole/. 

kapris, 1. (--) -era, -er, Laune, Caprice/. 2.(--) 
-en, 0, Kaper /. -ibs, a. kaprizios, iaunen- 
haft, eigensinnig. 

kapsllel, -ra, ..slar, Kapsel/. -la, 1 tr. ** in sig 
sich einkapseln. -on, -era, -er, Kappzaum m. 
Ldgga *%» pd en hast e-m Pferde den Kapp- 
zaum anlegen. 

kapten, -era, -er, tin landi Hauptmann, tin ajas 
Kapitan m. -ska, -ra, ..&or, Frau e-s Haupt- 
manns, e-s Kapitans. *\>n N. die Frau Haupt- 
mann ei. Kapitan N". 

kapucinllmunk, Kapuziner[monch] m. -nunna, 
Kapuziner|in, -nonne/. 

kapun, -en, -er, Kapann m. -era, 1 tr. kapaunen. 

kapuschong, -en, -er, Kapuze/. 

kar, -et, -, Kufe, Wanne /. -a, I. -n, ..ror, 
Ofenkriicke /. II. 1 tr. ~ at sig an sich rei- 
Isen ei. raffen. -abinier, -en, -er, Karabinier 
m. -aff, -en, -er, -afin, -en, -er, Karaflie/. 

karakter, -en, -er, 1. Character wi. 2. st&nd, titei 
Titel, Beruf m. 3. betyg Zensur/, Zeugnis 
n. -isera, 1 tr. charakterisieren, bezeichnen. 
-istik, -en, -er, Charakteristik /. -istisk, a. 
charakteristisch, bezeichnend. -sbyggning, 
Hauptgebaude, Wohnhaus n. -sdrag, Cha- 
rakterzug m. -sfast, a. charakterfest. -sfast- 
het, Charakterfestigkeit /. -sfel, -slyte, mo- 
ralischer Fehler. -slos, a. charakterlos. -s- 
loshet, -en, 0, Charakterlosigkeit/. -sskild- 
ring, -steckning, Charakterschilderung/. 

karamell, -en, -er, Bonbon m o. n. 

karantan, -en, -er, Quarantine/. Hdlla, ligga 
i *x# Quarantine halten. -sanstalt, Quaran- 
taneanstalt /. 

karat, -en, -, Karat n. 

karavan, -en, -er, Karawane/. -seraj, -et,-[er], 
Karawan|serai, -herberge /. -te, Karawa- 
nenthee m. 

kar bad, Wannenbad n. 

karllbas, -era, -er, Karbatsche /. -basa, 1 tr. 
karbatschen. -bin, -en, -er, Karabiner m. 
-bolsyra, Karbolsaure /. -bunkel, -n, ..Mar, 
1. med. Karbunkel ra. 2. add stem Karfunkel m. 

kardlla, I. -n, ..dor, Wollkamm m, Kardatsche, 
Krempel /. II. 1 tr. kammen, kardatschen, 
krempeln. -borre, Klette /. -emumma, -ra, 
,.mor, Kardamom m o. n, -e /. 

kardinal, -era, -er, Kardinal m. -dygd, -tal, Kar- 
dinal|tugend, -zahl/. 

kardllmakare, -ra, -, Kardatschen-, Krempel|- 
macher m. -maskin, Kratz-, Krempel|ma- 
schine /. -ning, -en, -ar, Kammen, Kardat- 
schen, Krempeln ra. -tistel, Kardendistel /. 
-uan, -era, 0, Korduan m. -uansmaJtare, Kor- 
duanmacher m. -us, -era, -er, Paket ra. -us- 
papper, Karduspapier ra. 



karess, -era, -er, Liebkosung /. -ira, 1 tr, lieb- 
kosen, karessieren. 

karet, -era, -er, Karete /. 

karfllning, -era, -ar, Schneiden, Kerbenra. -stock, 
Kerbholz ra. -va, 1 tr. schneiden, zerschnei- 
den, kerben. — Med adr. ** df abschneiden. 
*%# in einkerben. *%# ur ausschneiden. 

karg, a. karg, karglich. -het, -era, 0, Kargheit, 
Karglichkeit /. 

karikatyr, -era, -er, -bild, Karikatur /, Zerr-, 
Spott|bild ra. -malning, Karikaturgemalde ra. 

karikera, 1 tr. karikieren. 

Karin, / npr. Katchen ra. 

karkas, -era, -er, Drahtgerippe ra e-s Damen- 
hutes, Carcasse/. 

Karl, m npr. Karl m. 

karl, -era, -ar, Mann, farakti. ei. sk&mts. Kerl m. 
Bra «w hjalper sig a/a//* selbst ist der Mann, 
era ~ star vid sitt ord ein Mann ein Wort, 
vara *%* for sig sich als Mann zeigen, ein 
ganzer Mann sein, det ar han ** till er ist 
der Mann dazu, stalla ~ for sig e-n Mann 
fur sich stellen. -akarl, ein ganzer Mann, F 
Mann bei der Spritze. -aktig, a. mannhaft. 
-aktighet, -era, -er, Mannhaf tigket /. -ansikte, 
Mannsgesicht ra. -atag, tiichtiger Griff, -a- 
vagnen, der grolse Bar. -avulen, a. mann- 
artig. -dagsverke, Mannsfrone /. -ist, -era, 
-er, Karlist m. -istisk, a. karlistisch. -slok, 
Kerl ra. -stil, Mannshand/. -tycke, hafva^ 
den Mannern gefallen. 

karm, -era, -ar, pi stoiar o. dyi. Lehne/, pi dsrrar o. 
ronster Kahmen m, Zarge/. -el it, -era, -er, Kar- 

1 melit[er] m. -elitmunk, Karmeliter[monch] 
m. -elitnunna, Karmeliter|in, -nonne /. -elit- 
orden, Karmeliterorden m. -in, -era, 0, Kar- 
min m. -osin, -era, 0, Karmesin ra. -stol, 
Stuhl m mit Lehne. 

karnllaval «e hameval. -eol, -era, -er, Karneol 
m. -eval, -era, -er, Karneval m. 

karolin, -era, -er, Karolin m. -sk, a. karolinisch. 
f\*a institutet das Karolinische Institut. 

kaross, -era, -er, Karosse/. 

karott, -era, -er, Schiissel/. 

karp, -era, -ar, Karpfen m. 

Karpaterna, npr. die Karpathen. 

karpdam, Karpfenteich m. 

karrier, -era, 0, Carriere/, a) Galopp m. I *x* 
im G., b) bana Laufbahn/. 

karrik- «e harih-. 

karriol, -era, -er, Karriol ra, -e /. 

karsk, a. munter, wohlauf. 

kart, -era, -ar, unreife Frucht, unreife Beere, 
unreifes Obst. -a, -ra, ..tor, 1. Karte/. Stan- 
na pd ofverblifna *vra alte Jungfer bleiben, 
in A.hren schielsen. 2. <x* sigillata Stempel 
m, Stempelpapier ra. 

kartagller, -ra, -, Karthager m. -isk, a. kartha- 
gisch. 

kartllblad, Kartenblatt ra. -bok, Atlas m. -era, 1 
tr. stempeln. -esch, -era, -er, Kartatsche/. 
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-lagga, tr. aufnehmen. -laggning, Aufnahme 
/. -nagel r rauher, runzliger Nagel. -ograf, 
-en, -er, Kartograph m. -onera, 1 tr. karto- 
nieren. -ong, -en, -er, Karton m. -ritare, -rit- 
ning, Kartenzeichn|er m, -ung /. -usian, -en, 
•er, -usianmunk, Kartauser[monch] m. -usian- 
nunna, Kartauserjin, -nonne/. -verk, Karten- 
werk n. 
karusell, -en, -er, Karussell n. 
karyatid, -en, -er, Karyatide/. 
kas, itj. fort, weg. -a, 1 tr. ^bdrt fort-, wegj- 
scheuchen. -e, -n, ..sar, Haufe, i *« Holz- 
stols m (zum Signalisieren). -ematt, -en, -er, 
Kasematte /. -ern, -en, -er, Kaserne /. -er- 
nera, 1 tr. kasernieren, in Kasernen legen. 
-ernering, -en, -ar, Kasernierung /. -ernlif, 
.Kasernenleben n. -imir, -et, 0, Kasimir, 
Kaschmir m. -ino, -t, -n, Kasino n. 
kask, -en, -ar, Helm m. -ad, -en, -er, Kaskade 

/. -ett, -en, -er, Kaskett n. 
Kaspiska hafvet, das Kaspische Meer. 
kassa, -n, ..sor, Kasse/. Vara vid (ddlig) * 
(schlecht) bei Kasse ei. bet Gelde sein, haf- 
va ~n om hand die Kasse fiihren. -balans, 
-behallning, -bok, Kassen|bilanz/, -iiberschufs 
w, -buch n. -brist, Deficit n, Unterbilanz /, 
Ausfall m. -forvaltare, Kassen|fiihrer, -ver- 
walter m. -konto, -pjes, Kassen|conto, -stiick 
n. -skap, Kassenschrank, Geldschrank m. 
-tion, -en, -er, Kassation /. -tionsdomstol, 
Kassationshof m. 
kasslle, -n, ..sar, Beutelnetz w. -era, 1 tr. kas- 
sieren. — Med adv. ~ in einkassieren. -ett, -en, 
-er, Kassette /. -ettak, Kassettendecke /. 
-or, -en, -er, Kass|ier[er], -eneinnehmer m. 
-orska, -n, ..&or, Kassen|einnehmerin, -fiih- 
rerin f.' 
kast, I. -et, -, 1. Wurf m. Std sitt ~ fiir die 
Folgen stehen. 2. vier Stiick. II. -en, -er, 
1. foikkiaw Kaste/.. 2. hog, stapei Haufe[n] m. 
3. boktr. Kasten w. -a, 1 1. *r. werfen, P schmei- 
fsen. II. itr. Vinden ~r der Wind wechselt, 
springt urn, schlagt um, — Med adv. o. prep. 
^ df abwerf en, P abschmeifsen, <y df ryt- 
taren &fv. den Reiter absetzen, ~ tig a/ab-, 
herab|springen, ~ df sig kldderna sich ei- 
lends ausziehen, ~ df sig rocJcen den Rock 
schnell ansziehen, ~ sig dfoch an i sdngen 
sich im Bette hin- und herwerfen, sich im 
B. herumwerfen. ~ bort fort-, weglwerfeny 
^ frdm hervorwerfen. ~ i hineinwerfen. 
/v» if ran sig fort-, weg|werfen. <* igen 
fyiia zuschutten, hastigt stanga zuwerf en. ~ in 
hineinwerfen, ~ sig in i ett foretag sich in 
ein Unternehmeii stiirzen, ** sig in pd en 
bana e-e Laufbahn, e-n Beruf wahlen. ^ 
tied nieder-, herab-, hinab-, herunter-, hin- 
unter|werfen, ~ sig ned pd marhen sich auf 
die Erde werfen. ~ dm anyo wieder, von 
neuem, noch einmal werfen; omkring limwer- 
fen, ii'berwerfen; om yinden wechseln, lim- 



gpringen, umschlagen. ~ omkring, urn- 
her-, herum|werfen. ~ omkull umwerfen, 
limstolsen, limreifsen. ~ skulden pa ngn 
e-m die Schuld geben. ~ pa sig kldderna 
sich eilends anziehen. ^ sig till ngns f ot- 
ter sich e-m zu den Fiifsen werfen. ^ t ill- 
Id ka zuriickwerfen. ~ und an beiseite 
werfen, wegwerfen. ~ upp upp&t hinauf-, 
herauf-, aufjwerfen; ea vail ei. dyi. auf werfen; 
krftkai itr. sich erbrechen, sich tibergeben, 
tr. ausbrechen. ~ ut aus-, hinans-, heraus|- 
werfen, ~ ut ngn afv. e-n an die Luft ei. auf 
die Strafse setzen, <s> ut ngt at ngn e-m 
etw. vorwerfen. <v» sig ofver ngn sich 
iiber e-n herwerfen ei. herstiirzen, ~ ofi^er 
bord iiber Bord werfen, ~ ofver dnda um- 
werfen. ~ ofver ii'berwerfen. -anda, Kas- 
ten geist m. 
kastanj[e], -en,-er, Kastanie/. Krafsa ~erna 
ur elden at ngn die Kastanien fiir e-n aus 
dem Feuer holen. -ebrun, a. kastanienbraun. 
-etrad, Kastanienbaum m. -ett, -en, -er, Ka- 
stagnette/. 
kastllboll, Ball, Spielball m. -ell, -et, -, Kastell 
n. -ellan, -en, -er, Kastellan m. -kropp, Pro- 
jektil, Gescholsn. -maskin, Wurfmaschine/. 
kastorllgarn, dickes Wollgarn. -handske, hirsch- 

lederner Handschuh. -hatt, Kastorhut m. 
kastllpjes - kastkropp. -rat, -en, -er, Kastrat, 
Verschnittene(r), Hamling m. -rera, 1 tr. 
kastrieren, verschneiden. -rull, -en, -er, 
Kasserolle/. -skofvel, Wurf-, Worf|schaufel 
/. -spjut, Wurf|speer, -spiefs m. -som, iiber- 
wendliche Naht, tJTbersteck-, Uberwend- 
ling3|naht /. -vapen, Wurfwaffe /. -ved, 
Klafterholz n. -vidd, Wurfweite /. -vind, 
umspringender Wind, Stolswind m. -vasen, 
Kasten|wesen, -turn n, -geist m. 
kaslluar, -en, -er, Kasuar m. -uistisk, a. kasu- 
istisch. -us, -, -, Kasus m. -usandelse, Ka- 
^susendungy*. 
katallfalk, -en, -er, Katafalk m, Leichengeriist 
n. -komb, -en, -er, Katakombe/. -lepsi,-[e]n, 
0, Katalepsie /. -leptisk, a. kataleptisch. 
-log, -en, -er, Katalog m. -logisera, 1 tr. kata- 
logisieren. -rakt, -en, -er, Katarakt m. 
katarr, -en, -er, Katarrh m. 
katastrof, -en, -er, Katastrophe /. 
kateder, -n, ..drar, Katheder m o. n. -blomma, 

Kathederbliite /. 
katedral, -en, -er, -kyrka, Kathedralje, -kirche 

/. -skola, Domschule/. 
kategori, -[e]n, -er, Kategorie/. -sk, o. kate- 

gorisch. 
katek||es, -en, -er, Katechismus m. -et, -en, -er, 
Katechet m. -etisk, a. katechetisch. -isera, 1 
itr. katechisieren. -umen, -en, -er, Katechu- 
men[e] m. 
katolllicism, -en, 0, Katholizismus m. -ik, -en, 

-er, Katholik w. -sk, a. katholisch. 
katrinplommon, Katharinenpflaume /. 
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katt, -en, -er, Katze /, katthanne Kater m. Gd 
som f^en omkring het grot wie die Katze 
urn den [heilsen] Brei gehen. -a, -n, ..tor, 
Katze /. Arga kattor fd rifvet skinn boser 
Hund, zerrissenea Fell, -ankare, Kattanker 
m. -djur, Katze/. 
Kattegatt, n npr. Kattegat n. 
kattllfot, Katzenpf ote /; bot. Katzenpf otchen n. 
-guld, Katzengold n. -lik, a. katzenartig. 
-musik, Katzenmusik /. -ost, Malve /. -ra- 
kande, -t, 0, F Gepolter n. -skinn, -slakte, 
Katzen|fell, -geschlecht n. -un, -et, -er, (be- 
druckter) Kattun m, Indienne /. -unge, 
Katzchen n. -oga, Katzenauge n. -bgd, a. 
gkatzenaugig. 
kaukasisk, a. kaukasisch. 
kausal, a. kausal. -itet, -en, 0, Kausalitat/. 

-sammanhang, Kausalzusammenhang m. 
kaustik, a. kaustisch. 
kautschuk, -en, 0, Kautschuk m. 
kavllaj, -en, -er, Joppe, Juppe, Jacke/. -aljer, 
-en, -er, Kavalier m. -alkad, -en, -er, Kaval- 
kade/ Reiteraufzug m. -alleri, -et, 0, Kaval- 
lerie, Reiterei /. -alleriofficer, Kavallerie- 
offizier m. -ailerist, -en, -er, Kavallerist m. 
-iar, -en, 0, Kaviar m. -itet, -en, -er, Hohl- 
heit/. 
kaxe, -n, ..xar, Matador m. 
kediv, -en, -er, Chedive, Khedive m. 
kedjlla, I. -n, ..jor, Kette/. Sid, smida % ked- 
jor, beldgga med kedjor in Ketten legen. 
II. 1 tr. ketten. — Med a dr. ^ fast anketten, 
vid an. /v, ihop, ~ s a m m a n zus&mmen- 
ketten. -elank, Ketten|glied, -gelenk n. -e- 
rakning, -estyng, -esom, Kettenlrechnuns f 
-stich m, -naht/. Ji 

kejsarlldbme, -t, -n, Kaiser|tum, -reich n. -e, 
-n, -, Kaiser m. Gifven ~»n det >vn tillhor 
gebet dem Kaiser, was des Kaisers ist, ddr 
intet finnes att ta, har r^n forlorat sin ratt 
wo nichts ist, hat der Kaiser sein Recht 
verloren. -inna, -n, ..nor, Kaiserin/. -krona 
■rike, -snitt, -tid, Kaiser|krone /, -reich n 
-schnitt m, -zeitf. ' 

kejserlig, a. kaiserlich. 
kellla, 1 itr. fK, med ngn e-n hatscheln, e-n ver- 

zarteln. -gris, Hatschel|kind, -sohnchen n. 
kelt, -en, -er, Kelte m. -isk, a. keltisch. -iska, 

-n, 0, Keltisch n, keltische Sprache. 
kemi, -[ e ]n, 0, Chemie/. -kalier, pi. Chemi- 
kalien pi. -ker, -n, -, Chemiker m. -sk, a. 
chemisch. -st, -en, -er, Chemist m. 
keramllik, -en, 0, Keramik /. -isk, a. kera- 

misch. 
kern- se kdm-. 

Kerstin, / npr. Christine, Christel /. 
kerub, -en, -er, Cherub m. 
kette, -n, ..tar, Yerschlag, Abschlag m in e-m 

Stalle. 

ketting, -en, -ar, Kette/. 
kibitka, -n, ..kor, Kibitk|e, -a/. 



kirurgisk 



kid, -et, -, Ziegenlamm, Zicklein ». -fa, 1 itr. 

zickeln. 
kif, -vet, 0, Zank m, Zankerei, Streiterei /. 
-aktig, a. zankisch, zankhaft, streitsiichtig. 
-va, 1 itr. zanken, hadern. -vas, 1 dep. itr. sich 
zanken, sich streiten. 
kiklla, 1 itr. gucken, schielen. «%, pd begucken, 
angucken. -are, -n, -, Fernrohr n, Gucker', 
teaterkikare Operngucker m. Ha ngt i ^n etw. 
im Auge haben, etw. beabsichtigen. -hosta, 
Keuchhusten, Stickhusten m. -na, 1 itr. den 
Atem verlieren, fast ersticken, keuchen. /%, 
af skratt sich atemios ei. halb tot lachen, 
sich vor Lachen kugeln. -art, Kichererbse/. 
kil, -en, -ar, Keil, Zwickel m. -a, 1 I. tr. kei- 
len. II. itr. laufen, die Beine in die Hand 
nehmen, sich auf die Striimpfe machen. — 
Med adv. ~ fast festkeilen. <s>forbiror- 
bei|eilen, -schliipfen. ^ so'nder entzwei- 
keilen. -ben, Keilbein n. -formig, a. keilfor- 
mig. 
kiile, -», .Jar, Harlekin m. -kort, Kamphio- 

karte /. -lek, -spel, Kamphiospiel n. 
killing, -en, -ar, Zicklein n. 
kiloligram, Kilogramm n. -meter, Kilometer 

m o. n. 
kilskrift, Keilschrift /. 
kirn, -men, -mar, Stab m, Daube /. 
kimrok, Kienrufs m, RuXsschwarz n. 
Kina, n npr. China n. 

kina, -t, 0, China /„. n . -bark, Chinarinde/. 
kind, -en, -er, Wange, Backe/. -ben, 1. Bak- 
kenknochen m. 2. = kind, -bage, -kota, Bak- 
kenknochen m. -pust, -Skagg, -tand, Backenl- 
streich, -bart, -zahn m. 
kines, -en, -er, Chinese m. -a, 1 itr. auXser dem 
Hause schlafen. ^ hos ngn bei e-m schla- 
fen, die Nacht zubringen, sich bei e-m ein- 
quartiert haben. -isk, a. chinesisch. -iska, 
-n, 1. 0, Chinesisch n. 2. piur. ..kor, Chine- 
sin /. 
kinin, -et, 0, Chinin n. 

kink, o -et, 0, Pimpelei /. -a, 1 itr. pimpeln. 
-blasa, Pimpelliese /. -ig, a . l. om personer 
schwer zu befriedigen, wunderlich, kitzlig. 
Han ar mkt ^ &f V . es ist schwer mit ihm 
auszukommen. 2. om saker schwierig, mils- 
Hch, kitzlig, heikel, heikelig, hakelig, eklig, 
difficil. -ighet, -en, -er, Schwierigkeit, Mils- 
Jichkeit, Kitzligkeit / m . m. >e fareg. 
kiosk, -en, -er, Kiosk m. 

kipplla, 1 itr. 1. ^ efter andan nach Luft 
schnappen. 2. Skon ~r der Schuh sitzt zu 

lose, ist ZU grofs. 3. ga med glappande skor lat- 

schen. — Med adv. ~ ned skorna die Schuhe 
hinten niedertreten. -skodd, a. ohne Striim- 
pfe in den Schuhen. 

kiromanti, -[», 0, Chiromantie/. 

kirurg, -en, -er, Chirurg, Wundarztm. -!,-|», 
0, Chirurgie /. -isk, a. chirurgisch, wund- 
arztlich. 
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kis, -era, 0, Kies m. -a, 1 itr. *w [med dgonen] 
nrit halbverschlossenen Augen blicken, blin- 
zeln. 

tisel, -n, 0, Kiesel m. -artad, -haltig, a, kisel|- 
artig, -haltig. -sten, Kiesel, Kieselstein m. 

kisse, -n, ..sar, Miezje/, -chen n. 

kistlia, -n, ..tor, Kasten m, Kiste, Lade, Truhe 
f t likkista Sarg m. -botten, lagga pengar pa 
*x* Geld auf die liohe Kante ei. in die Truhe 
legen. -lock, Kasten-, Kisten-, Sarg|deckelra. 

kitslig, a. trakassierend, launisch, kitzlig. Han 
ar *x» mot dent er trakassiert sie. -het, -en, 
-er, Trakasserie, Schererei, Kitzligkeit /. 

kitt, ~et } 0, Kitt m. -a, 1 tr. kitten. — Med adv. 
^ fast ankitten. *x# igen, ihop verkitten. 
-el, -n, ..tlar, Kessel m. -eldal, Kesselthal n. 
-elflickare, Kesselflicker, Kefsler m. -la, 1 tr. 
o. itr. kitzeln. -Hg, a. kitz[e]lig. -lighet, -en, 
-er, Kitz[e]ligkeit/. -ling, -en, -ar, Kitzelm, 
-n n. 

kjol, -en, -ar, kjortel, -n, ..tlar, Frauenrock, 
Weiberrock, Rock m. -regemente, Weiber- 

regiment n. -Sack, Tasche /"an em Frauenrocke. 

-valde, Weiberherrschaft /. 

klabb, -en, -ar, Kloben m. 

klack, -en, -ar, Absatz m. -a, 1 tr. mit Absatzen 
versehen, (den Schuhen) Absatze unterle- 
gen. -jam, -skoila, Stiefel-, Absatz]eisen n. 
-op se klakor. 

kladd, -en, -ar, koncept Concept n, t>ok Dia- 
rium n, KLadde/, Kladdenbuch n. -a, 1 itr. 
klecken, schmieren. — Med adv. ~ ned be- 
schmieren. ~ ihop zusammenschmieren. 
~ ofver beschmieren. -er, -n, 0, Schmier- 
finke, Pfuscher m. -ig, a. 1. degig teigig. 2. 
berusad benebelt, bespitzt. 

klaf se hlav. -bunden, a. gebunden, gefesselt. 
-f, -en, -ar, Klappe f. -ve, -n, ..var, 1. Mndsie 
for boskap Fessel, Halsjkette jf, -eisen n. 2. pa 
mynt Kehrseite, Schriftseite /. Spela krona 
och ~ Kopf oder Schrift spielen. 

klagila, 1 itr. o. tr. 1. klagen, for, hos ngn bei 
e-m, ofver ngt iiber etw. (ack.), ngt for ngn 
e-m etw., pa ngn iiber e-n. ~ sin nod for 
ngn e-m sein Leid klagen, Gudi ^dt dem 

Himmel Sei's geklagt. 2. fora klagan hos hogre 

myndighet sich beschweren, e-e Klage ein- 
reichen. -an, -, 0, Klage f. -ande, -n, -, 
Klager m. -odikt, Klagegedicht n. -oljud, -o- 
lat, Klagelaut m. -omal, Klage, Beschwerde 
f. Anfora ~ Klage ei. Beschwerde fiihren, 
klagen, e-e Klage einreichen, mot gegen, 
hos bei, ofver iiber med ack. -opunkt, Klage- 
punkt m. -orop, Klag|eruf m, -geschrei n. 
-oskrift, -osang, -oton, -ovisa, Klage|schrif t /, 
-lied n, -ton m, -lied n. 

klakor, -en, -er, Claqueur, Klatscher m. 

klammer, -n, Mamror, Klammer/. Sdtta inom 
*x# einklammern. -j, -et, -er, Zank, Streit m. 

klamp, -en, -ar, Klotz m. -a, 1 itr. <v [i] hart 
auftreten. 



klander, ..dret, 0, 1. Tadel m, Riige /. Upp~ 
bdra *>* getadelt werden. 2. jur. Yerwah- 
rung /, Einspruch, Protest m. Anfora *\# 
mot ngt Verwahrung gegen etw. einlegen, 
Einspruch gegen etw. erheben. -fri, a. ta- 
del|frei, -los. -sjuk, a. tadel|siichtig, -lustig. 
-sjuka, Tadel|sucht, -lust/, -vard, a. tadel- 
haft, tadelns|wert, -wiirdig. 

klandra, 1 tr. 1. tadia tadeln, riigen. 2. jur. ^ 
ngt Yerwahrung gegen etw. einlegen, Ein- 
spruch gegen etw. erheben. -re, -n, -, Tad- 
ler m. 

klang, -en, 0, Klang m. Vid glasens <>» beim 
Glaserklang, hans namn har en god ~ sein 
Name hat guten Klang. -flgur, Klangfigur 
f. -full, a. klang|voll, -reich. -farg, Klang- 
farbey. -IBs, a. klanglos. 

klapp, -en, -ar, 1. smekning sanfter Schlag, Klaps 
m, Streichelei/, Aien n; slag Klaps, Schlag 
m. 2. portkiapp Klopfer m. 3. se julklapp. -a, 1 
tr. o. itr. klopfen, pochen, schlagen; ameka 
streicheln, aien, freundlich klatschen, <\* 
[i] hdnderna mit den Handen ei. in die 
Hande klatschen. ^ byk die Wasche bleu- 
e[l]n. rsjdt och Mart klipp und klar. — Med 
adv. o. prep. *v# df abklatschen. ** pa porten 
ei. ~ pa anklopfen, an die Thiir klopfen. 
-ande,m Klopfgeistm. -brygga, -brade, Bleu- 

el|briicke f -brett » worauf die Wasche gebleuelt 

wird. -ersten, Klapperstein, Feldsteinm. -hus, 
Beuch|haus n, -kiiche/. -jakt, Klapperjagd, 
Klopfjagd /. -nlng, -en, -ar, af byk Bleue[l]n 
n. -ra, 1 itr. klappern. -tra, Bleuel m. 
klar, a. klar, hell, rein; ogrumiad lauter; om va- 
der och himmel afv. heiter. Gora ngt fK/tfor ngn 
e-m etw. einleuchtend machen, auseinan- 
dersetzen, erklaren, komma pa det *v<a med 
n 9 t i f<* n 9t ~* f or S W iiber etw. (ack.) klar 
werden, iiber etw. (ack.) ei. mit etw. ins kla- 
re ei. reine kommen, vara pa det ^a med 
ngt iiber etw. (ack.) ei. mit etw. klar ei. im 
klaren ei. im reinen sein. ~ att vdnda fer- 
tig zum Wenden. -a, 1 tr. 1. klaren, lautern; 
biid. aufklaren. 2. sjo. gora i ordning in Ordnung 
bringen, klar legen; ~ en udde ein Yorge- 
birge umsegeln. — Med adv. <v» df abklaren, 
tekn. ablautern. f^ tit klaren, lautern. -bla, 
a.hellblau. -bar,Glaskirsche/. -era, 1 tr. kla- 
rieren, ins reine bringen. -gbra, tr. rorkiara er- 
klaren, auseinandersetzen, klar ei. einleuch- 
tend machen; gora i ordning fertig machen. 
-het, -en, 0, Klarheit, Helle, Heiterkeit/, 
jfr klar. Bring a *n/ i ngt etw. ins klare ei. 
reine bringen, etw. entwirren. -inett, -en, 
-er, Klarinette f. -na, 1 itr. klar werden, 

sich abklaren; om vadret och himlen afv. <v upp 

sich auf|klaren, -heitern, -hellen. -panna, 
Klar|pfanne ./, -kessel m. -synt, a. klarblik- 
kend, scharfsichtig. -synthet, -en, O r Scharf- 
sichtigkeit f. -ogd, a. hellaugig. 
Klas, m npr. Klaus m. 
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klasile, -n, ..sar, Traubey. -Ig, a. traub|enar- 
tig, -ig. 

klass, -era, -er, Klasse /. -forestandare, -fb>e- 
standarinna, Ordinarius ira. -icitet, -era, 0, 
Klassicitat f. -ificera, 1 tr. klassifizieren. -if I- 
cering, -era, -ar, -ifikation, -era, -er, Klassifi|- 
zierung, -kation f. -ik, -era, -er, Original w, 
Sonderling, wunderlicher Heiliger m. -iker, 
-ra, -, Klassiker rat. -indelning, Klassenein- 
teilung f. -isk, a. klassisch. -kamrat, han 
ar min ~, vi dro ~er wir gehoren dersel- 
ben Klasse an, wir sind beide Primaner 
(Sekundaner o. «. t.)> han var min ~, vi vo- 
ro r*er wir besuchten gleichzeitig die Schu- 
le. -lotteri, -larare, Klassen|lotterie /, -leh- 
rer m. 

klatsch, -era, -ar, Klatsch m. -a, 1 itr. ©. tr. 
klatschen. — Med adv. "vpd't <%/ till ngn e-n 
klatschen. 

klausul, -era, -er, Klausel/. 

klav, -era, -er, Schliissel m. -er, -et, -, Klavier 
ra. -iatur, -era, -er, Klaviatur y. 

klemila, 1 i£r. ~ wied .ra^ra e-n hatscheln, e-n 
verzarteln. -ande, -t, 0, Hatschelei, Zartelei 
f. -ig, a. 1. kiemande zu zartlich, iiberzartlich. 
2. yekiig weichlich, verzartelt. -ighet, -era, 0, 
zu grofse Zartlichkeit, Weichlichkeit i /*, jfr 

fBreg. 

klen, a. schwach, schwachlich; sjukiig krank- 
lich, medtagen angegriffen. Vara ~ till for- 
stdndet, ~£ begdfvad schwach von Begriffen 
ei. von Geist sein; ^t fbrrdd geringer Vor- 
rat, det ar r^t med den saken damit ist es 
schlecht bestellt. -a, 1 tr. kleben, schmieren. 
-het,-era, 0, Schwachheit, Schwachlichkeit/*. 
-mod se hlenmodighet. -modig, a. klein|miitig, 
-laut, verzagt, schwachjmutig, -herzig. -mo- 
dighet, -era, 0, Klein|mut m, -miitigkeit, Yer- 
zagtheity*. -od, -era, -er, Kleinod ra. -smed, 
Kleinschmied, Schlosser, Schlosser m. -tro- 
gen, a. kleinglaubig, schwach glaubig. -trogen- 
het, -era, 0, Klein-, Schwach|glaubigkeit f. 

klerllesi, -[e]ra, 0, Klerisei, Geistlichkeit /. -I- 
kal, a. klerikal. -ikafism, -era, 0, Klerikalis- 
mus m. -k, -era,-er, Kleriker, Geistliche(r) m. 

kli, -et, 0, Kleie/. -a, 1 itr. o. tr. jucken, krib- 
beln, prickeln; biott tr. krauen, kraueln. 
Fingret <v»r ei. det ~r i Jlngret der Finger 
juckt mir, mir ei. mich juckt der Finger, es 
jnckt mich am Finger. 

klibblla, 1 tr. o. itr. kleben. — Med adr. ~» fast, 
«* vid ankleben, aufkleben, anhaften, om 
brsd o. dyi. «▼. anbacken. fK> ihdp, /x/ sdm- 
man zusammenkleben. -ig, a. kleb[e]r|icht, 
-ig. -ighet, -era, 0, Klebrigkeit f. 

klibrod, Kleienbrot ra. 

kliche, -ra, -er, Klischee, Galvano ra. 

klick, -era, -ar, 1. smuia kleiner Haufe; bifs- 
chen, wenig, t. e. era ^ smor ein bifschen ei. 
ein wenig Butter. 2. kotteri Klicke/. 3. skam- 
flack Fa sig era ~ seiner Ehre e-n Schand- 



fleck anhangen, ge ngn era «%» e-m e-n Klecks 
ei. Schandfleck anhangen. 4. Sid »%# ■» klicka. 
-a, 1 itr. om gerftr versagen; biid. fehlschlagen, 
mifslingen. 

klient, -era, -er, Klient m. -ei, -et, -[er], -skap, 
-et, 0, Klient|el, -schaft/. 

kiifs, -et, 0, Nasch-, Zucker|werk ra. -ig, a. zu 
siils, ubersiifs. 

klifva, 4 itr. (mit grolsen Schritten) gehen, tre- 
ten, steigen, schreiten. — Med adv. o. prep. ~ 
frdm hervortreten, /v* frdm till bordet an 
den Tisch herantreten. <vt» hinein-, her- 
ein|steigen, -treten. ~ ned herab-, hinabj- 
steigen, *>» ned sig tief in den Schmutz tre- 
ten. *>/ upp i trddet in den Baum steigen, 
klettern, ~ upp pa bordet auf den Tisch 
steigen. *v o'fver, itr. ii'bersteigenj tr. 
steigen liber med ack., iibersteigen. 

ktimakterisk, a. klimakterisch. 

klimat, -et, 0, Klima ra. -isk, a. klimatisch. 

klimax, -era, 0, Klimax m. 

klimp, -era, -ar, Kliimpchen ra; kok. Klofs m, 
Klolschen ra. -a, 1 ^ sig sich kliimpern. -ig, 
a. kliimp[e]rig. 

klinga, I. -ra, ..gor, Klinge f. Lata springa 
ofver r\>n iiber die Klinge springen lassen. 
II. 1 itr. klingen. ^ (med glasen) (die Gla- 
ser) anstolsen. ~raJe mynt klingendes Geld, 
med Jlygande fanor och r^nde spel mit flie- 
genden Fahnen und klingendem Spiel. 

klingklang, -et, 0, Klingklang m. 

klinik, -era, -er, Klinik, Heilanstalt /. 

klinisk, a. klinisch. 

klink, I. -et, 0, Geklimperra. II. sj». Byggdpd ^ 
klinkerweise gebaut. -a, I. -n,..kor, dsrrkiinka 
Klinke /, Driicker m. II. 1 itr. klimpern. 
-ande, -t, 0, Geklimper ra. 

klint, -era, -ar, Gipfel m, Spitze/. 

klipp, -et, -, Schnitt m. -a, I. -ra, ..por, Fel- 
s[en] m, Klippe f. II. 2 tr. schneiden, sche- 
ren. *x* skdgget pd ngn e-m den Bart sche- 
ren, />- vingarna pd ngn e-m die Fliigel be- 
schneiden, han ar som klippt och skuren 
ddrtill er ist recht dazu ausgeschnitten, er 
ist dazu geschaffen. — Med adv. o. prep. *>* df 
abschneiden, abscheren. *%* bdrt ab-, weg|- 
schneiden. r^, med ogonen blinzeln, ~ med 
dronen die Ohren spitzen. ^sonderzev- 
schneiden, i wnabitar [zerjschnippeln. ^ till 
zuschneiden, zurecht schneiden. 'x* ur, ~ ut 
ausschneiden. -are, -ra, -, 1. siughufvud Schlau- 
kopf, Schelm m. 2. hast Klepper, Springer 
m. -block, Felsenblock m. -fartyg, Klipper- 
schiff ra. -fast, a. felsenfest. -fisk, Klippfisch 
m. -grund, Felsengrund m. -ig, a. fels|icht, 
-ig, klippig. -ning, -era, -ar, Scheren, Schnei- 
den ra. -ret, -spets, -vagg, Felsen]riff ra, -spit- 
ze, -wand f. 

kiipsk, a. schlau, pfiffig, verschlagen. -het, -era, 
0, Schlauheit, Pfiffigkeit, Verschlagenheit/. 

klirra, 1 itr. klirren. 



itr. intransitiyt, tr. trausitirt verb. 



' fttljer l:a, 2: a, 8:6, 4:e konjugationen. 
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klistller, ..ere*, 0, Kleister to. Biid. rdka i hli- 
stret in die Patsche ei. Tinte kommen ei. 
geraten, stanna i Mistret die Suppe auses- 
sen miissen. -ir, -et, -[er], Klystier n. -ra, 1 
tr. kleistern, kleben, y&f schlichten. — Med 
ady. ~ igen zu-, ver|kleistern, -kleben. *x* 
ihdp, t dm man zusammenjkleistern, -kle- 
ben. f\* pa daraufkleben. ~ upp aufkleben. 
~ b'fver iiberjkleistern, -kleben. 

klo, -n, -r, Klaue, Kralle /; pi kraftdjur Scbere 
/; p& gafliar o. dyi. Zacke /, -n to, Zinke /, -n 
to. Fa % sina **r in seine Klauen bekom- 
men. 

kloak, -en, -er, Kloake /. -mynning, -r5r, Kloa- 
ken|6ffnung, -rohre/. 

klocklla, -», ..hor, 1. att ringa med Glocke f; liten 

kiocka Glockchen re, Schelle f, derrkiocka Klin- 
gel /. 2. ur Uhr/. Hvad ei. huru mychet dr 
/v/w t wieviel Uhr ist es ? was ei. wieviel ist 
die Ubr? ~n dr 4, \3, \5 es ist vier, balb 
drei, drei viertel auf fiinf [Uhr], die Uhr 
ist vier, halb drei, drei viertel auf fiinf, ~n 
har slagit tu es hat zwei Uhr geschlagen, 
fK,n fattas 10 minuter i 7 es fehlen zehn Mi- 
nuten an sieben Uhr, es ist 10 M. vor 7 
Uhr, ~n dr 5 minuter ofver 8 es ist fiinf 
Minuten nach ei. iiber acht, <*»n har slagit 
hvarten es hat ein viertel geschlagen, *v,n 8 
urn acht Uhr, «vn \9 e. m. um halb neun 
[Uhr] nachmittags, <^>n \10 f. m. um drei 
viertel auf zehn [Uhr] vormittags, /ore, 
inemot, efter *x/n 9 vor, gegen, nach nenn 
Uhr, f^n var punht 12 ei. 12 pa slaget es war 
Punkt ei. Schlag zwolf Uhr, »»n gar fore, ef- 
ter die Uhr geht vor, nach, *vre drar sig fore 
die Uhr lauft, ~n saktar sig, drar sig efter 
die Uhr bleibt zuriick, stdlla fram, tillbaha 
~ri die Uhr vor-, zuriick|stellen, ~n star 
die Uhr steht [still], ~n har gdtt ned die 
Uhr ist abgelaufen. Biid. veta hvad ^n har 
slagit wissen woran man ist. -are, -n, -, 
Kiister, Kantor to. -argard, Kiisterhof m. 
-arkatt, forakti. om kiockare Kiister(chen) m (n). 
Kdr som en *» sterblich verliebt, bis iiber 
die Ohren verliebt. -arka>lek, hafva *v till 
ngn e-m wohlwollen, e-m gut sein. -fic- 
ka, Uhrtasche/. -fodral, Uhr|futter[al], -ge- 
hause n. -formig, a. glockenformig. -gjutare, 
-gjuteri, -gjutning, -gods, Glockenjgiefser m, 
-giefserei /, -giefsen, -gut n. -klapp, -malm, 
•ringning, Glocken|kloppel m, -erz, -gelaut 
». -skojare, (betriigerischer) Uhren|handler, 
-jude m. -slag, Glockenschlag m. Pd ^et 
auf den ei. mit dem G. -spel, -stapel, Gloc- 
ken|spiel n, -turm m. -Strang, Glocken-, 
Klingel|zug m, -schnur /, -draht to. 

klofve, -n, ..var, Schraubstock, Kloben to. 

klok, a. klug, gescheit, besonnen. Gora ngn 
**are e-n witzigen, blifva *^are af skadan 
durch den Schaden gewitzigt werden, blif- 
va *%# pd ngt aus etw. klug werden, ej vara 



rihtigt *%# nicht recht gescheit sein, nicht 
wohl ei. recht bei Troste sein, dr du ^, du 
bist du bei Trost, du bist wohl nicht recht 
gescheit, «■* gubbe, gumma kluger Mann, 
kluge Frau. -net, -en, 0, Klugheit, Gescheit- 
heit, Besonnenheit /. -skap, -en, 0, Kliige- 
lei/. 

klor, -en, 0, Chlor n. -al, -en, 0, Chloral n. 
-oform, -en, 0, Chloroform n. -oformera, 1 tr, 
chloroformieren. 

klosett, -ere, -er, Klosett n. 

kloss, -en, -ar, Klotz m. 

kloster, ..tret, -, Kloster n. Gd i <v, in ein K. 
gehen, om kyinnor afr. den Schleier nehmen, 
sdtta i ~ ins ei. in ein Kloster thun, stek- 
ken, sperren. -broder, -byggnad, -cell, -folk, 
-lefnad ei. -Ilf, Kloster|bruder to, -gebaude n, 
-zelle /, -leute pi., -leben n. -lig, a. kloster- 
lich. -lofte, -orden, -regel, -skola, Kloster|ge- 
liibde n, -orden m, -regel, -schule /. 

klot, I. -et, -, Kugel /, Ball m. II. -en, 0, bokb. 
Leinwand/. -band, Leinwandband m. -bllxt, 
Kugelblitz m. -formig, -Ilk, -rund, a. kugel|- 
formig, -ahnlich, -rund. 

klots, -en, -ar, Klotz m. 

klottller, ..tret, 0, Kritzelei/, Gekritzel n, Su- 
deleiy. -ra, 1 tr. kritzeln. — Med adv. *v* ned, 
<\j ofver bekritzeln, beschmieren. -rig, a. 
kritzl|icht, -ig. 

klubb, -en, -or, Klub m. -a, -n, ..bor, Keule/, 

en auktionlsta, en ordfdrandeg Hammer TO. Gd Un- 
der f\>n unter den Hammer kommen, dem 
Hammer verfallen, fora *^n prasidieren, 
den Yorsitz haben ei. fiihren, das "Wort fiih- 
ren. -ekrig, Keulenkrieg to. -formig, a. keu- 
lenformig. -medlem, Klubmitglied n, Klub- 
bist to. -mastare, B tud. Kneipwart to. -rum, 
Kneipzimmer ». -slag, Keulen-, Hammer|- 
schlag to. 

kludd, -et, 0, Schmiererei, Sudelei, Pfusche- 
rei/". -a, 1 itr. schmieren, sudeln. — Med ady. 
«%, ned beschmieren. -er, -n, 0, Schmierer, 
PfuscherTO. -ig,a. sudelig, schmierig, kleck- 
sig, undeutlich. 

klump, -en, -ar, Klump[en] to. -fot, Klumpfufs 
to. -fotad,a. klumpfiif sig. -ig,a. plump, schwer- 
fallig, unge|fiige, -fiigig, 'schickt, -schlacht. 
-Ighet, -en, -er, Plumpheit, Schwerfalligkeit, 
Ungeschicklichkeit, Ungeschlachtheit /. 

klunga, -re, ..gor, Klumpen to, Knauel n. 

klunk, -en, -ar, Schluck, Zug to. Taga sig en 
/v/ e-n Schluck nehmen, e-n Trunk thun, 
eins trinken, e-n nehmen. -a, 1 itr. ©. tr. 
(schluckweise) trinken, glucken, gluckern. 
rv % sig schluckweise trinken, hinuntergie- 
Isen. 

kluns, -en, -ar, Kliimpchen n, Klumpen to. 

klut, -en, -ar, Lappen to; «egei Laken, Segeln, 
sdtta till alia <\>ar alle Segel beisetzen. -a, 1 
tr, ~ ut ngn e-n ausstaffieren, auftakeln, 
herausputzen. 



■ foregiende nppriagsord. saknar plur. f l»ar omljud. F familjart, P l»gre iprik. * mindre brukligt. 
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klyfnlng, -en, -ar, Spaltung, Zweiteilung /. 

klyfsvamp, Spaltpilz m. 

klyftlla, -n, ..tor, Kluft, Schlucht /. -Ig, a. 
scharfsinnig, schlau. -Ighet, -en, -er, Scharf- 
sinn, Witz m, Scharf sinnigkeit /. 

klyfvila, 4 tr. spalten, spleifsen; deia teilen. «%, 
luften, vdgorna die Luft, die Wellen durch- 
schneiden, ^ ord Worte klauben. -arbom, 
■jo. Kliiverbaum m. -are, -», -, ijo. Kliiver m. 

klyka, -n, ..kor, Klammer/. 

klysopomp, -en, -er, Klysopompe /. 

kla, 3 tr. F 1. rifva kratzen, reiben. 2. ail schla- 
gen, keilen, auskeilen. 3. preja rupfen, aus- 
beuteln, beschuppen. — Med adv. ^ pd', 
t % I 1] upp schlagen, auskeilen. <\* d't sig an 
sich reifsen. -da, -n, 0, Jucken, Prickeln «; 
biid. Lust, Sucht/. -fingrig, a. Vara r» a iies 
anfassen, nichts sehen konnen ohne es an- 
zufassen, han ar ^ afv. es juckt ihm in alien 
Fingern. -fingrighet, -en, -er, Fingerjucken 
n. -pa, 1 itr. pfuschen, stiimpern. -paraktig, 
a. pfuscherhaft, stiimperhaft. -pare, -n, -, 
Pfuscher, Stumper m. -perl, -et, -er, Pfu- 
scherei, Stiimperei/. 

klacklla, I. 2 tr. ausbriiten, aushecken. II. 4 itr. 
operi. Det hlach i mig ich erschrak, ich wur- 
de von plotzlichem Schrecken ergriffen, es 
ergrifr* mich. — Med adv. ** frdm, se klac- 
ka I; biid. hervorbringen. f\, till = kldcka 
II. <x» ur sig biid. hervorbringen, sagen. ^ 
ut = kldcka I. -ning, -en, -ar, Briiten, Hec- 
ken n, Ausbriitung /. -ningstid, Heckzeit/. 

kladlla, 2 tr. 1. ferse med, if&ra klader kleiden; ifora 

kiader &fr. anziehen. fsi sig i sorgdrdkt sich 
in Trauer kleiden, *v» sina tanlcar i ord sei- 
ne Gedanken in Worte kleiden, vara vdl 
klddd afv. sich sauber tragen. 2. afverdraga, 
beiagga iiberziehen, t. e. en soffa med shinn 
ein Sofa mit Leder; bekleiden, t. e. en vdgg 
med marmor e-e Wand mit Marmor, en 
bordskifva med Made e-e Tischplatte mit 
Tuch. 3. biid. <s* blodig skjorta for foster- 
landet sein Blut furs Yaterland vergiefsen; 
f\* skott den Schussen, dem Feuer ausge- 
setzt sein, i sfverflyttad bem. ** skott for ngn 
fur e-n in el. vor den EiXs treten, fur e-n 
einstehen el. eintreten. 4. pryda, ansta, passa 
Ngt kldder ngn etw. kleidet e-n [gut], etw. 
steht e-m [gut] [an]. — Med ady. ^ df ngn 
e-m die Kleider ausziehen, e-n auskleiden, 
ausziehen, entkleiden, /x/ df ngn in pd bara 
kroppen e-n ganz nackt ausziehen. ^ dm 
ngn e-n umziehen. /v* pd' ngn e-n anziehen, 
e-n ankleiden, e-m die Kleider anziehen. ^ 
upp ngn e-n kleiden, mit Kleider versehen. 
~ utseforkldda. <x/ b'fver se kldda 2. -e, -t, 
-n, Tuch n. -edrakt, Anzug m, Kleidertracht/. 
-er, pi. Kleider pi. Jag skulle ej vilja vara 
i hans *\, ich mochte nicht in seiner Haut 
stecken. -esbod, Tuch|laden m, -handlung 
/. -esborste, Kleiderbiirste /. -esfabrlk, -es- 



handlare, -eskiader, -esmal, Tuch|fabrik /, 
-handler m, -kleider pi., -motte/. -esper- 
sedel, -esplagg, Kleidungsstiick n. -ffirrad, 
Kleidervorrat m. -hangare, Kleider|rechen, 
-riegel m. -korg, Waschkorb m. -loge, Gar- 
derobe /. -mal, -maklare, Kleider|motte /, 
-handler m. -nad, -en, -er, Kleid n, Anzug 
m. -nlng, -en, -ar, Kleid, Frauenkleid n, 
Kleidung/. -ningslif, Leibchen n, Leib m an 

em Kleide. -mngstyg, Kleiderstoff m far Frauen- 

kieider. -ningsupphallare, Kleidaufschiirzer m. 
-sam, a. kleidsam. -samhet, -en, 0, Kleidsam- 
keit f. -sel, -n, 0, 1. p&kiadning Anziehen, An- 
kleiden n. Hjdlpa ngn med *v» e-m beim 
Anziehen helfen. 2. s&ttet hur ngn ar kiadd Art 
f sich zu kleiden, Tracht /. 3. kiadedrakt 
Kleid n, Kleidung, Tracht/, Anzug m. 4. 

pa fruntimmershattar m. m. Besatz m. 5. pa en soffa, 

en dyna o. dyi. Uberzug m. -skip, Kleider- 
schrank m. -streck, Wasch-, Trocken|leine 
/. -stand, Trodelbude /. 

klam, -men, -mar, 1. eftertryck Nachdruck m. 
2. hufvudsaken Hauptsache f. -ma, I. -n, ..mor, 
1. Klemme, Klammer/, papperskiamma Papier- 
halter m. 2. biid. Klemme /, Dilemma n. 
Vara, sitta i ~ra in der Klemme el. Patsche 
ei. Briihe ei. Tinte sitzen ei. sein ei. stecken 
ei. sich befinden, im Pfeffer sein, sitzen, 
komma, rdka i **n in die Klemme o. s. y. 
geraten, hjdlpa ngn ur ~rc e-n aus der 
Klemme o. h. v. ziehen. II. 2 tr. klemmen, 
h&rdt kiamma quetschen, i sht om skodon driicken. 
Veta hvar skon Hammer wissen wo der 
Schuh driickt. — Med ady. *>» a/abklemmen, 
abquetschen. *x* efter ngn e-m hart ei. 
scharf zusetzen. #v ihjal erdriicken, tot 
driicken ei. quetschen. *v ihdp zusammenl- 
klemmen, -driicken, -quetschen. *s» in einj- 
klemmen, -driicken, -quetschen. *v sb'nder 
zer-, entzwei|driicken, -quetschen. *v till, 
'v d't zuklemmen, zudriicken. *v ur sig her- 
vorbringen. -mare, -n, -, Klemme/. ^ning, 
-en, -ar, Quetschung/. 

kISmtlla, 1 itr. lauten, yid fara Sturm lauten. 
Det *»r es lautet, yid fara es stiirmt. -nlng, 
-en, -ar, Lauten, Gelaut; vid fara Sturmlau- 
ten n, Sturm m. -slag, Glockenschlag m. 

klanglla, 2 itr. klettern, klimmen. — Med adv. ~ 
sig fast sich anklammern, om ki&ngv&xter afv. 
sich anranken, vid an med ack. *x/ [sig] upp 
auf-, hinauf-, herau^klettern. ^ o'fver 
iiber-, heriiber-, hiniiber|klettern. -e, -t, -n, 
Gabel, Wickelranke /. -vSxt, Kletterpflan- 
ze/. 

klapp, -en, -ar, Kloppel m. 

klattllerfagel, Klettervogel m. -ra, 1 itr. klet- 
tern, klimmen. Med adv. o. prep. <x/ ned 

herab-, herunter-, hinab-, hinunter|klettern, 
^ ned ur trddet vom Baume herabklettern, 
den Baum hinunterklettern. *v upp auf-, 
hinauf-, herauf |klettern, ^ upp i trddet, pd 



itr. intraniitivt, tr. traniitivt verb. J 2 3 4 ftljer l:a, 2:a, 8:e, 4:e konjngationen. 
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talcet auf den Baum, aufs Dach klettern. ~ 
uppfor her get den Berg hinanklettern. *w 
utfdr berget den Berg hinabklettern. *x* 
d/ver gardsgdrden iiber den Zaun klet- 
tern. 

klbf, -wen, -var, Klaue f, Huf to. -djur, Mehr- 

. hufer to, om tama koii. Klauvieh «. -ja, 1 itr. 
saumen, mit Saumtieren transportieren. -sa- 
del, Saumsattel to. -sjuka, Klauenseuche f. 

klbfver, -n, 0, Klee to; kort. Treff, Kreuzn. -blad, 
Kleeblatt n. 

kldsa, 2 tr. kratzen, zerkratzen, krallen. — Med 
adv. f\» ut ogonen pa ngn e-m die Augen 
auskratzen. 

knacklla, 1 tr. o. itr. klopfen, pochen, anklop- 
fen. — - Med adv. o. prep. *x# df abklopfen, 
abpochen. ** pa dorren an die Thiir klop- 
fen ei. pochen. ~ pa' anklopfen, anpochen. 
*n/ sonder zerklopfen. -ning, -era, -ar, Klop- 
fen n. En #%* hordes es klopfte, man horte 
e-n klopfen. 

knagg, -en, -ar, Knagge/, ojamnhet P a vagarHol- 
per/. -la, -n, ..lor, Holper/. -lig, a. holpe- 
r|ig, -icht; ww. &fv. hackerig, haperig. -lig- 
het, -en, -er, Holperigkeit f. 

knaklla, 1 itr. krachen, knacken. -ande, -t, 0, 
-ning, -era, -ar, Krach to, Krachen, Knak- 
ken n. 

knal, a. schlecht. 

knall, -en, -ar, Knall to. ^ och fall Knall und 
Fall, -a, 1 itr. 1. sm&iia knallen. 2. ga langsamt 
gemachlich gehen. *v sig i vdg sich auf die 
Beine machen, sich driicken. -ande, -t, 0, 
Knallen n. -effekt, -gas, Knalljeffekt m, -gas 
n. -hatt, Ziindhiitchen ». -pulver, -silfver, 
Knall|pulver, -silber n. 

knapadel, Heckenadel to. 

knape, -n, ..par, Knappe to. 

knapp, I. -en, -ar, Knopf to, pa atindare Staub- 

bentel TO, pa sadlar, varjor, pelare m. m. afv. Knauf 

to. II. a. knapp. Med *v, nod mit genauer 
ei. knapper Not, det ar *\>t for honom er 
lebt knapp, er fiihrt ein knappes Leben, es 

geht knapp ZU bei ihm. ^gs. adv. se nedan. 

-a, 1 tr. ~ df, *n/ in abknappen, abkargen, 
abknausern, abknapsen, schmalern. *\* in 
pa ngns Ion e-m etw. am Lohne abbrechen, 
e-m den Unterhalt schmalern. -ast, adv. = 
Jcnappt. -form, Knopfform /. -het, -en, 0, 
Knappheit, Kiirze/. -hal, Knopflocb n. -han- 
dig,a.kurz, zu kurz, snmmarisch. -nal,Steck- 
nadel/. -nalsbref, -nalsdyna, Stecknadel|brief 
m, -kissen n. -nalshufvud, -nalsknapp, Steck- 
nadelknopf to. -t, adv. kaum, svariigen schwer- 
lich, med meda afv. mit Miihe. ^ matt knapp 
gemessen, a* . . . fbrrdn kanm ... als ei. so. 

knapra, 1 itr. knabbern. — Med adv. o. prep. <v 
df abknabbern, abnagen, abfressen, abes- 
sen. /v pd ngt etw. beknabbern, etw. an- 
knabbern. -, 

knarka, 1 itr. knarren. 



knarr, I. -et, 0, Knarren n. II. -en, -ar, knarrig 
m&nniska Brummbar to. -a, 1 itr. knarren, knir- 
ren. -ig, a. miirrisch, brummig, murrkopfig. 
-ighet, -en, 0, miirrisches Wesen. 

knaster, -n, 0, K[a]naster to. 

knastra, 1 itr. knistern, knastern. -nde, -t, 0, 
Knistern, Knastern n. 

knattra, 1 itr. knattern. 

knek, F Jcomma pd r*en herunterkommen. -a, 1 
itr. mit Miihe gehen, sich schleppen. 

knekt, -en, -ar, «oidat Soldat to, kort. Bube to. 

knep, -et, -, Kniff, Schlich, Winkelzug to. -Ig, 
a. kniffig, listig. 

knif, -ven, -var, Messer n. Biid. satta ^ven pd 
strupen pd ngn e-m das Messer an die Keh- 
le setzen. -blad, -hugg, -korg, -segg, Messer|- 
klinge/, -stich, -korbm, -schneide/. -skaft, 
Messer|griff to, -heft n. -slida, Messerschei- 
de /. -smed, -styng, -stall, -sudd, Messer|- 
schmied, -stich to, -bankchen n, -spitze f. 

knifvig, a. F kniffig, pfiffig. 

knip, -et, -, Bauchgrimmen, Leibschneiden n. 
-a, I. -n, 0, se kl&mma I, 2. II. 4 tr. 1. kiamma 
kneifen, klemmen, zwicken. 2. snatta mau- 
sen, stibitzen, klemmen, mitgehen heifsen. 
3. Om det Jcniper wenn es notig ist, wenn 
es darauf ankommt, wenn es dranf und 
dran geht. — Med adv. «* df abkneifen, ab- 
zwicken. *v> ihdp, till, d't zukneifen, zu- 
sammenklemmen. 

knlpplla, I. -n, ..por, Bund, Biindel n, Biischel 
to o. n. II. 1 tr. ~ ihdp, «* sdmman zusam- 
menbinden, in Biindel ei. Biischel binden. 
-e, -t, -n, 8 e Jcnippa I. -ja>n, Bundeisen ». 
-tals, -vis, adv. biischelweise. 

knipllslug, a. schlau, kniffig. -slughet, -en, -er, 
Schlauheit, Kniffigkeit f. -tang, Kneif-, 
Kneip-, Zwick|zangey*. 

knittelvers, Kniittelvers m. 

knodd, -en, -ar, Laden|schwung, -schwengel, 
Schwung m. 

knoglla, 1 tr. o. itr. arbeiten; piuggiasa ochsen, 
biiffeln. — Med adv. *w sig df sich auf die 
Beine machen. «* sig frdm sich durch- 
schlagen. />* ihdp, ~ sdmman zusammen- 
sparen. *v, dstdd sich auf die Beine ei. 
Socken machen. -ande, -t, 0, Arbeiten, Och- 
sen, Biiffeln n. -e, -n, ..gar, Knochel to. 

knop, -et, -, sjo. Knoten m. 

knopp, -en, -ar, Knospe,/. Gd i ^ se f5ij. -as, 1 
dep. itr. knospen, Knospen treiben. -ning, 
-en, 0, Knosp|en n, -ung /. -ningstid, Knos- 
penzeit f. 

knorr, -et, = knot, -a, 1 itr. murren, brum- 
men. 

knot, -et, 0, Murren, Mucken, Brummen n. -a, 
I. 1 itr. murren, mucken, brummen. II. -», 
..tor, Knochen, Knochenkopf m. -ig, a. kno- 
chig. 

knott, -e«, -, kleine Miicke, Bartmiicke /. -er, 
..tret, 0, Haut|warzchen, -papillen pi. -ra, 



"w => ffiregaende uppslagsord. aaknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre sprftk. % miudre brukligt. 
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-», ..ror, Haut|warzchen n, -papille /. -rig, 
a. mit kornigen Erhohungen, papillos. 

knubb, -era, -ar, Klotz to. -ig, a. kurz und dick, 
dick und rund. 

knuff, -era, -ar, Stols, Knuff to. -a, 1 tr. stoXsen, 
knuffen. — Med adr. ^ bdrt fort-, weg|sto- 
Xsen. *x# frdm hervorstoXsen. *» sig frdm 
sich mit den Ellbogen Platz machen. <vtn 
hinein-, herein|stoXsen. ^ ned hinab-, her- 
ab|stofsen. *x» omkull umstoXsen. *v* till 
ngn e-n stoXsen, e-m e-n RippenstoXs ge- 
ben. *\* ti lib aha zuriickstoXsen. <v und an 
fort-, weg]stoXsen. -as^dep. itr.o.rpr. (sich) 
stoXsen, knuffen. 

knussllel, .Met, 0, Knanserei, Knickerei/. -la, 1 
itr. knausern, knickern, med mit. -tare, -ra, 
-, Knauser, Knicker to. -lig, a. knauser|ig, 
-isch, knick|erig, -ig. 

knut, -era, -ar, 1. Knoten to. Binda, knyta, sld 
en o» e-n K. binden, machen, schiirzen, kny- 
ta upp, losa en *%» e-n K. [aufjlosen, auf- 
kniipfen. Biid. det ar just r^en, dari ligger 
f^en da sitzt ei. steckt der Knoten, das ist 
es gerade, da liegt der Hase im Pfeffer, std 
i *%/ nicht wachsen, im Wachsen still ste- 
hen. 2. husknut Ecke, Hausecke f. 3. knutpiska 
Knute/. -ig, a. knotig, voll von Knoten. 

kny, -[e]i, 0, leiser Laut. Hora hvarken knapp 
eller *x* keinen Laut vernehmen. 

knyck, -era, -ar, rasche Kopfbewegung ruck- 
warts. Sid *x# pa nacken den Kopf zuriick- 
werfen. -a, 2 I. itr. *%* pa nacken den Kopf 
zuriickwerfen. II. tr. F = knipa 77, 2, 

knypplleldyna, Kloppelkissen n. -la, 1 tr. ©. itr. 
kloppeln. -lerska, -ra, ,.kor, Klopplerin /. 
-ling, -era, -ar, Kloppellarbeit/, -n ra. 

knyst, -et, 0, leiser Laut, leises Gerausch. Ej 
gifva ett *>* ifrdn sig keinen Laut von sich 
geben. -a, 12 itr. mucken, mucksen. Ej *x> 
afv. keinen Muck thun, nicht Muck sagen, 
keinen Laut von sich geben. 

knytlla, 4 I. tr. 1. kniipfen, binden. *v# knut e-n 
Knoten kniipfen, binden, machen, <x» era 
knut i ndsduken [sich] e-n Knoten ins Ta- 
schentuch machen, /v handen e-e Faust 
machen, die Hand ballen, o/ handen at ngn 
e-m e-e Faust machen, ^ handen i byxfc- 
kan e-e Faust im Sacke machen, knuten 
hand geballte Faust ei. Hand. 2. med knytn&i 
stricken, t. e. ~ nat Netze stricken. II. ^ sig 

om kal, aalat kopfen, om potatis ansetzen. — Med 

adT. ^» df durch e-n Knoten abtrennen. ~ 
fast fest-, an|kniipfen, -binden. *v for 
vorbinden. «%* igen zukniipfen, zubinden. 
*» ihdp, /x/ s dm man zusammenjkniipfen, 
-binden. <v in einkniipfen, einbinden. **» 
dm umbinden, umkniipfen. ^ till zukniip- 
fen, zubinden. *v upp auf|16sen, -binden, 
-kniipfen. *v d't zubinden, zukniipfen. -e, 
" -<, -ra, Biindel » o. to. -kafle, Strickholz n, 
Kloppel to. -nlng, -en, -ar, Strick|arbeit /, 



-en n. -nil, Netznadel /. -nafve, Faust/, 
-nafvekamp, Faustkampf to. 

knadlla, 1 tr. kneten. — Med adr. <%# in einkne- 
ten. -ning, -en, -ar, Kneten ra. 

knSp, -et, 0, unverdrossene Beschaftigung mit 
Kleinigkeiten, Unverdrossenheit, Beharr- 
lichkeit f. -a, 1 itr. 1. sich beharrlich mit 
zeitraubenden Kleinigkeiten beschaftigen, 
emsig sein. 2. langsam sein, langsam ar- 
beiten. -ande, -t, 0, se knap, -gora, unbedeu- 
tende, zeitraubende Arbeit. 

kna, -\e\t, -ra, 1. Knie ra. Bdja ^ fdr ngn vor 
e-m knieen, hinknieen, die Kniee beugen, 
folia pd ~* (for ngn) (vor e-m) auf die 
Kniee fallen, e-n Kniefall thun, knieen, hin- 
knieen, ligga pd <x» auf den Knieen liegen. 
2. «k5te SchoXs to. Jag satt i ei. pd hans ^ 
ei. i <%> pd honom ich saXs auf seinem Scho- 
Xse, hafva ngn i sitt *\* e-n auf seinem Scho- 
Xse haben «i. halten. -byxor, Kniehosen pi. 
-boja, itr. knieen, die Kniee beugen, for ngn 
vor e-m. -bojning, Kniebeuge/. 

knack, -era, -ar, 1. StoXs, RiXs to. Glaset har 
fdtt en *v» das Glas hat e-n RiXs bekommen. 
Biid. fa en svdr *v e-n harten StoXs erleiden, 
det var en svdr *v for honom das gab ihm 
e-n harten StoXs, det gaf honom ~era das 
gab ihm den letzten StoXs, hans hdlsa har 
fdtt essen seine Gesundheit hat e-n harten 
StoXs erlitten, ist ganzlich zerriittet. 2. 
■irapskarameii Sirupsbonbon to o. n. -a, 2 tr. <x> 
ett strd, ett glas e-n Halm, ein Glas knik- 
ken ei. brechen, «** om gias afv. e-n RiXs ei. 
Risse bekommen j ** notter Niisse knacken. 
Biid. det kndckte hans hdlsa das gab seiner 
Gesundheit e-n schweren StoXs, det kndckte 
hans mod das brach seinen Mut; kndckt (be- 
rusad) betrunken, begossen, schrage, kniip- 
peldickvoll. — Med adv. ~ df abbrechen, 
abknicken. -ebrod, hartes Brot, Knackbrot 
ra. -ning, -era, -ar, Knicken, Brechen ra. 

knafall, Kniefall to. -a, itr. knieen, hinknieen, 
die Kniee beugen, auf die Kniee fallen, for 
ngn vor e-m. 

knafvei, -ra, 0, Teufel, Henker to. -barar, pi. 
Knebelbart to. 

knallhund, SchoXshund to. -kamrat, han ar min 
*^, vi dro ^er er sitzt neben mir in der 
Schule. -led, Kniegelenk ra. 

knapp, -era, -ar, Knips, Knipp, Tick m; om ett 

ur« knappande Picken, Ticken ra; fingerknapp 

Schneller, Stiiber to. -a, 2 tr. o. itr. 1. medeii 

knappar knopfen. 2. lata h5ra en knapp knipsen, 

picken, ticken; gifra en knapp schnellen, knip- 
sen, *%* med fngrarne knipsen, schnippen, 
ein Schnippchen schlagen. 3. *%* notter Niis- 
se knacken. 4. «v hdnderna die Hande fal- 
ten. — Med ady. *w df abknopfen. #v» igen, 
ihdp zuknopfen; *>* ihdp hdnderna die Han- 
de falten. *v pd' anknopfen. «v upp auf 
knopfen. -ande, -t,0, Knopfen n m. m. ie knappa. 
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-are, -n, -, att knftppa knappar med KnOpf|zieher, 

-haken, notknappare Nufsknacker m. -e, -t, -n, 
Schlofs n. -kang, Knopfstiefel m. 
knallracka, Scholsklaffer, Affenpinscher m. 
-skal, Kniesclieibe f. -svag, a. schwach in 
den Beinen. -veck, Kniekehle /. 

ktlBI, -en, -ar, i sht pa vaxter o. djur Knollen, har- 
dare Knorren, Knorz mj hudhardhet i hander o. 
under fatter Schwiele f\ sjukliga bildningar i krop- 
pen as. giktknfilar o. dyl. Knoten m. Jfr fothndl 

m. m. -ig, a. knollig, knorr|ig, -icht, schwie- 
l|ig, -icht, knotig, jfr wreg. -pak,Knotenstock, 
Kniippel, Kniittel m. 

knbs, -en, -ar, Matador m. En rile #%# ein rei- 
cher Knast. 

ko, -n, -r, Kuh /. -affyp, -en, -er, Coiffure /. 
-agulera, 1 itr. koagulieren, gerinnen. -alition, 
-ere, -er, Koalition f. -bent, a. krummbeinig, 
mit einwarts gebogenen Knieen. 

kobolt, -en,0, Kobalt m. 

kochenill, -en, 0, Cochenille/. 

kock, -en, -ar, Koch m. Ju fiere *var, dess sam- 
re soppa viele Koche verderben den Brei 

kockelkarnor, pi. Kockelskorner pi. 

kodllex, -en, -ar, Codex m. -icill, -en, -er, Ko 
dizill n, Testaments|nachtrag, -zusatz m, 
-ilj, -en, -er, Kodille/. 

kofferdi, till ~s zur Kauffahrtei. -fartyg, Kauf- 
f ahr|teischiff re, -er m. -kapten, Kauffahrtei 
kapitan m. 

koffert, -en, -ar, Koffer m o. n. 

kofot, 1. Kuhfufs m. 2. brackjam Brechstange/. 

kofta, -re, ..tor, Damenjackchen ». 

kofve, -n, ..var, Abschlag m. 

koger, ..gret, -, Kocher m. 

kohesion, -en, 0, Kohasion/. 

kohort, -en, -er,Kohorte f. 

koj, -en, -er, Koje f. Krypa till <x>s zu Bett 
gehen, nach Federheim ei. Posen gehen, ins 
Nest kriechen. -a, -n, .jor, Hiitte f. 

kok, -et, -, das auf ein Mai gekochte, Gericht 
n, Kochung/. Ett ~ strylc e-e Tracht Prii- 
gel, e-e Priigelsuppe, ein Buckel voll Schla- 
ge. -a, I. -re, ..hor, Scholle, Erdscholle/. 
II. 1 2 tr. o. itr. kochen, sieden. Som man 
~r, far man supa wie man's treibt, so 
geht's ei. wie man schmiert, so fahrt man. 
Kokt (rardigkokt) gar. — Med ady. <v» a/abkochen, 
absieden. ~ bort beim Kochen abdunsten. 
*v> ih op, sdmman zusammenkochen. *%* in 
einkochen, einmachen. <%» upp aufkochen. 
*v ur auskochen. ** o'fv e r ii'berkochen. 

kokard, -en, -er, Kokarde/. 

kokllare, -», -, Kocher m, Kochmaschine /. 
-bok, Kochbuch n. -erska, -n, ..hor, Kochin/. 

kokett, a. kokett, gefallsiichtig. -era, 1 itr. ko- 
kettieren. -er\ f -et,0, Koketterie,Gef allsucht/*. 

kokllhet, a. siedeheils. -konst, Kochkunst f. 
•karl, Koch|geschirr », -topf m. -ning, -en, 
-ar, Kochen, Sieden n. 

kokong, -en, -er, Cocon m. 



kokoppa, Kuhpocke/. 

kokosllmatta, -not, -palm, -triM, Kokos|laufer ro, 
-nufs, -palme/, -baum m, 

kokpunkt, Siedepunkt m. 

koks, -en, 0, Coaks pi. 

koksalt, Kochsalz n. 

kol, -et, -, Kohle/, koii. Kohlen pi. Samlaglo- 
dande /x» pa ngns hufvud gliihende Kohlen 
auf js Haupt sammeln, ej hafva ngt for de 
/v. man brdnner sich umsonst bemiihen, 
milslingen, abblitzen. -a, I. 1 tr. o- itr. koh 
len, Kohlen brennen. II. 1 itr. ~ df del 
Weg alles Fleisches gehen, ein stiller Mann, 
werden, den Loffel aufstecken. -are, -n, -, 
Kohler, Kohlenbrennerm. -argosse, Kohler- 
knabe m. -brannare se holare. -barare, -damm, 
-eld, Kohlen|trager, -staub m, -feuer n. 

kolerlla, -n, 0, Cholera/, -adroppar, Cholera- 
tropfen pi. -in, -en, 0, Cholerine /. -isk, a. 
cholerisch. 

kolf, -ven, -var, Kolben m. 

kolllfat, -glbd, -grufva, Kohlen|becken n, -glut, 
-grube/. -haltig, a. kohlenhaltig. 

kolibrl, -n, -er, Kolibri m. -bat, Kolibriboot n, 
kleines Dampfboot. 

kolik, -en, 0, Kolik/. -tarm, Grimmdarm ire. 

kolja, -n, ..jor, gemeiner Schellfisch. 

kolka^r.schlucken, gierig schlucken, trinken. 
*v# i sig herunterschlucken, austrinken. 

kollation, -en, -er, Schmaus m, Fest n. -era, 1 
tr. kollationieren, vergleichen. -ering, -en, 
-ar, Kollationieren n, Vergleichung/. 

kollSIega, -n, ..ger, 1. Kollege, Amtsgenosse m. 
2. ordentlicher Lehrer, Gymnasiallehrer m 

an em Progymnasium. -egial, a. kollegial[isch]. 

-egium, ..iet, ..ier, Kolleg[ium] n. -ekt, -en, 
-er, Kollekte /. -ektiv, a. kollektiv. -ektor, 
-en, -er, Kollekteur m. -er, -n, 0, Koller m. 
-i, -t, -, Koll|o, -in. -ision, -en, -er, Kollision 
/. -ra, 1 itr. kollern. — Med adv. ^ bort ngn 
e-n dumm machen. -rig, a. koller|ig, -isch. 

kolllmila, Kohlenmeiler m. -mork, a. kohl- 
schwarz. -na, 1 itr. verkohlen. 

kolokvint, -en, 0, Koloquinte /. 

kolon, -et, -, Kolon n, Doppelpunkt m. 

kolonl, -[e]n, -er, Kolonie, Mederlassung, An- 
siedel|ung, -ei /. -al, a. kolonial. -alvaror, 
pi. Kolonialwaren pi. -sera, 1 tr. kolonisie- 
ren, anbauen. -sering, -en, -ar, Kolonisie- 
rung /, Anbau m. -st, -en, -er, Kolonist, 
Ansiedler, Anbauer m. 

kolonn, -en, -er, Kolonne, mil. wv. Heersauley. 

kolonnad, -en, -er, Kolonnade, Saulenreihe /. 

kolorllatur, -en, -er, Koloratur/. -atursanger- 
ska, Koloratursangerin /. -era, 1 tr. kolo- 
rieren. -ering, -en, -ar, Kolorieren ». -It, 
-en, 0, Kolorit n. 

kolorum,oboji.n Spektakel, Larmm, Geschrein. 

kolos, Kohlen|dampf, -dunst m t 

koloss, -en, -er, Kolofs m. -al, a. kolossal. 

koloxld, Kohlenoxyd n. 
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kolportllera, 1 tr. kolportieren. — Med adv. ^ ut 
unter die Leute bringen, herumtragen, ver- 
breiten. -ering, -era, -ar, Colportage f. -or, 

-CW, -er, 1. som ombesSrjer kolportering Kolporteur 

m. 2. resande predicant Reiseprediger m. 

kolllritning, -ryss, -stybb, Kohlen|rifs, -wagenwi, 
-gestiibbe n. -svart, a. kohlschwarz. -syra, 
Kohlensaure f. -syrad, a. kohlensauer. 

kolt, -en, -ar, Kinderrock m. 

koltrast, Schwarz|amsel, -drossel/". 

koiumn, -en, -er, Kolumney. -titel, Kolumnen- 
titer»i. — kolvate, Kohlenwasserstoff m. 

kombinllation, -en, -er, Kombination, Zusam- 
menstellungy*. -era, 1 tr. kombinieren. -ering, 
-en, -ar, Kombination f. 

komiledi, -[e]w, -er, Komodie f, Lustspiel n. 
•ediant, -en, -er, Komodiant m. -et, -en, -er, 
Komet m. -fort, -en, 0, Komfort m, Bequem- 
lichkeit E /'. -fortabel, a. komfortabel, bequem. 
-ik, -en, 0, Komik/. -iker, -n, -, Komiker m. 
-isk, a. komisch. -ite ae kommitte, 

komjblk, Kuhmilch/. 

kommlla, a) -t, -, Komma n. 6) 4 I. itr. kom- 
men. rv sjungande singend kommen, men via 
itr. rereiseverb ~ ridande, springande geritten, 
gelaufen kommen. Kom nu och sag, att jag 
ej har tur nun sage noch e-r, ich habe kein 
Gliick. fs, att tola om ngn auf e-n zu reden 
kommen, ~ att sitta jdmte ngn neben e-n 
zu sitzen kommen, ~ att Ugga pa sidan auf 
die Seite zu liegen kommen, ngt Icommer 
att std en dyrt etw. kommt e-m hoch ei. 
teuer zu stehen, jag horn att tdnha pa der 
Gedanke kam mir, ich kam auf den Gedan- 

ken. ~ att uttryckande ren framtid Werden, t. e. 

jag hommer att resa i morgon ich werde 
morgen reisen. II. tr. ~ ngn att e-n bewegen 
zu, det kom mig att skratta das machte mich 
lachen, det Icommer mig att tanJca pa att das 
bringt mich auf den Gedanken dafs, ^ ngn 
pa fall e-n zu Falle bringen. III. <%/ sig 1. 

tillfriskna,repa sig geiiesen, sich erholen. 2. opera. 

Hur kom det sig att wie kam es dais. — Med 
adv. o. prep. Jfr kunna aamt fa II, 3. >v» af ngt 
von etw. herkommen ei. hemihren, det kom- 
mer sig ddraf das kommt daher, ~ af sig 
stecken bleiben, nicht weiter konnen, stok- 
ken; jfr afsigkommen. <%# an pa ngt auf etw. 
(ack.) ankommen. ~ bort fort-, weg|kom- 
men; farioraa abhanden kommen, verkom- 
men. *» dit dahin|kommen, -gelangen. ~ 
efter reija nachkommen, folgen, nachfol- 
gen, ngn e-m; ej hinna med nachbleiben; hamta 
abholen, holen; kannaa efter&t nachkommen, 
sich spater einstellen. »v# erne 11 an dazwi- 
schen|kommen, -treten. ~ emdt ngn msta 
e-m entgegenkommen, atcta tin e-n anstolsen. 
«n» fdrt fortkommen. ~» frdm frln, nr ngt 
hervorkommen, tui ngt hinkommen, ankom- 
men, naher kommen ei. treten, tin m&iet an 
Ort und Stelle kommen «i. gelangen, an- 



kommen, anlangen, href vet har kommitfrdm 
der Brief ist an den Adressaten gelangt, 
der Adressat (er, sie o. a. ▼.) hat den Brief 
erhalten, href vet har ej kommitfrdm der 
Brief ist abhanden gekommen, «n/ frdm i 
vdrlden in der Welt fortkommen, sein Gliick 
machen, ~ frdm med ngt etw. bringen, Mid. 
mit etw. herausriicken. ~ f ram at fort- 
kommen, weiter kommen. *>* fra'n Be *%* 
ifrdn. «* fb'r ngn e-m vorkommen, e-m in 
den Sinn kommen; «* sig for es iiber sich 
bringen, vermogen, jfr ~ infor. r^fdrbi 
(ngt) (an etw. dat.) vorbeikommen, (etw.) 
passieren. ~ fore forekomma vorkommen, 
afv. = "vforut vorauskommen, friiher kom- 
men. *x* h it herkommen. *%, i hinein|kom- 
men, -geraten. ~ if ran los kommen, ab- 
kommen, frei werden. ~ igen wieder-, zu- 
ruck|kommen. *x/ igenom durchkommen. 
~ ihop zusammenkommen. ~ ihag se 
under ihag. Vara ilia kommen libel daran 
sein. r*j in hinein-, herein|kommen, ein-, 
hinein-, herein|treten, ~ in i ett dmne sich 
in e-n Gegenstand einarbeten ei. hinein- 
denken, ~ ngn in pa lifvet e-m auf den 
Leib riicken. *n/ infor ngns ogon e-m vor 
die Augen kommen. n^ med ngt etw. brin- 
gen, biid. &fv. hervorziehen, aufs Tapet brin- 
gen, ej hafva ngt att ~ med keine Mittel 
haben, nichts vermogen. ~ med mitkom- 
men. ~ ned nieder-, hinab-, hinunter-, her- 
ab-, herunter|kommen. ~ omkring ngn 
e-n umgeben, ndr allt kommer omkring 
wenn alles um und umkommt, am Ende. 
*%/ pa tdget mit der Eisenbahn kommen, ~ 
pd ngns lott e-m zu teil werden, e-m zufal- 
len, f*u pd den tanken auf den Gedanken 
kommen, hur har ni kommit pd den iden? 
wie sind Sie darauf gekommen? ~ pd tal 
aufs Tapet kommen, det kommer en krona 
pd hvar och en es kommt e-e Krone auf 
jeden. ~ pd' (ertappa) ngn e-n erwischen, 
betreten, atata tin zustofsen, lusten kommer 
pa mig ich bekomme Lust, «x, pd' (erinra 
sig) namnet auf den Namen kommen, sich 
des Namens entsinnen. ~ ngn till hjdlp 
e-m zu Hiilfe kommen, ~ till vdrlden auf 
die Welt kommen. ~ till tin det ei. de 

ferra hinzilkommen; komma till varlden, f6das 

auf die Welt kommen, geboren werden, 
komma till stand, uppsta entstehen, zu stande 
kommen, kommen, hur kommer det till 
att wie kommt es dafs, ~ till sig (tin aans) 
zur Besinnung kommen; jfr tillkomma. /v 
till b dk a zuxuck; wieder|kommen, -kehren. 
is* tillstd'des herbeikommen. <^ und an 
entkommen, entwischen; komma p& oratt ataiie 
fortkommen, verkommen; jfr undkomma. *x* 
upp herauf-, hinaufjkommen, om vaxter her- 
vorkommen, aufgehen; uppata entstehen; *v 
upp ur badet aus dem Bade kommen; «v 
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upp med aufbringen, t. e. ett mod e-e Mode, 
nppfinna erfinden; «%» upp emot ngn gegen 
e-n aufkommen, e-m gewachsen sein, es 
mit e-m aufnehmen konnen. <%» sig upp em- 
por-, auf|kommen. ^ ut heraus-, hinaus|- 
kommen, om bocker erscheinen, utspridas be- 
kannt werden; ett rykte har kommit ut ein 
Gerucht ist verbreitet worden ei. bat sicb 
verbreitet; *v pd ett ut auf eina hinauslau- 
fen; <^ ut med ngt etw. aufbringen konnen, 
etw. vermogen, etw. zuBtande bringen kon- 
nen. Hvad kommer det oss vidf was gebt 
das uns an ? det kommer mig ej vid das geht 
mich nicht an, das ist meines Amtes nicht. 
/x» as tad, itr. fortkommen, tr. zustande 
bringen, verursachen, veranlassen. *v# at 
n& erreichen; ^ at ngn e-m beikommen, 
vilja ~ at ngn e-m zu Leibe wollen; hvad 
kommer d't dig? was ficht dich an? was 
fehlt dir? ^ d'ter zuriick-, wieder|kom- 
men, -kehren. ~ b'fver her-, hin|iiberkom- 
menj *» b'fver ngt e-s Dinges habbaft wer- 
den, etw. finden, *w b'fver en bok for billigt 
pris ein Buch billig kaufen, <%» b'fver (ertappa) 
ngn e-n erwischen, ertappen, en rysning, 
natten kom tffver honom ein Schauer, die 
Nacht iiberfiel ihn, en dngest kom b'fver ho- 
nom es iiberkam ihn e-e Angst, e-e Angst 
beschlich ihn. -nde, I. a. framtida kommend, 
kiinftig, zukiinftig. II. -t, 0, Kommen n. 

kommanditbolag, Kommanditgesellschaft /. 

kommando, -t, -ra, Kommando n, Beiehl m. 
■brygga, -ord, -staf, Kommando|briicke f, 
-wort ra, -stab m. 

kommaterila, 1 ^. interpun|gieren, -ktieren. -ing, 
-en, 0, Interpunktion, Zeichensetzung /. 

kommendliant, -era, -er, Kommandant, Befehls- 
haber m. -era, 1 I. tr. kommandieren, anrsra 
afT. befehligen. Vara ~*d till Karlsborg nach 
K. [abjkommandiert sein. II. itr. komman- 
dieren. -Bring, -era, -ar, 1. order an tjanstgSra 

ngnstudes Kommandierung, Abkommandie- 
rung/. 2. beordrad trupp Kommandow. -or, -era, 

-er, 1. «jd. Kapitan ZUr See. 2. ordemrasen 

Koinmandeur, Komtur m. -orkapten, *x> af 
l:a klassen Kapitan zur See, *x# af 2:a klas- 
sen Korvettenkapitan m. 

komment!!ar, -en, -er, -arie, -n, -r, Kommentar 
m, Erlauterung f. -ator, -n, -er, Kommen- 
tator, Erlauterer, Erklarer m. -era, 1 tr. kom- 
mentieren, erlautern, erklaren. 

kommers, -en, 0, Kommerz, Handel m. -a, 1 itr. 
handeln, feilschen, schachem. -erad, Kom- 
merzienrat m. -lell, a. kommerziell. 

komministlier, -n, ..trar, Diakonus, Unterpfar- 
rer m. -erbostalle, Diakonat n, Wohnungy 
des Diakonus. -erstek, Pfarrersbraten m. 
-ratur, -en, -er, Unterpf arre /, Diakonat n. 

kommissllariat, -et, -, Kommissariat n. -arie, 
-ra, -r, KommisQ|ar, -ar m. -brod, Kommils- 
brot n. -ton, -era, -er, Auftrag m, Kommis- 



si on f. -ionsarvode, Kommissionsgebu.hr f 
-ionsbyra, -ionskontor, Dienstbotenmaklerge- 
schaft ra. Vdnda sig till en (ett) ^ sich an 
e-n Dienstbotenmakler wenden. -Sonar, -en, 
-er,Kommissionarw. -klade, Konimifstuchra. 

kommittlle, -[e]ra, -er, Komitee ra, Ausschufs to. 
-ent, -en, -er, Kommittent, Auftraggeber m, 
-erad, adj. bojn. Komitee-, Ausschufs|mit- 
glied n. 

kommod, -era, -er, Waschtisch m. 

kommun, -era, -er, Gemeinde, Kommune/. -al, 
a. kommunal, Gemeinde-. -a!3ag, Gemeinde- 
verfassung f. -alnamnd, Gemeinderatsaus- 
schufs m. -alskatt, Gemeinde-, Kommunal|- 
steuer /. -aistamma, Gemeinderat m. -alut- 
skyider, pi. Gemeinde-, Kommunal|steuern 
pi. -ard,-era, -er, Communardm. -icera, 1 1, tr. 
r>u ngn ngt e-m etw. mitteilen ei. kommuni- 
zieren. II. itr. kommunizieren, zum Abend- 
mahl gehen, das [heilige] Abendmahl ge- 
nief sen. -ikant, -era, -er, Kommunikant, Abend- 
mahlsgenofs m. -ikation, -era, -er, 1. samf&rdsei 
Kommunikation /, Yerkehr m, Yerkehrs|- 
anstalt f, -mittel n. 2. meddeiande Mitteilung, 
Eroffnung f. -ikationsiabell, Fahrplan m, 
Kursbuch n. -ikationsvasen, Verkehrswesen 
ra. -ion, -era, -er, Kommunion f, Abendmahl 
n. -ism, -era, 0, Kommunismua m. -ist, -era, 
-er, Kommunistm. -istisk, a. kommunistisch. 

komllpakt, a. kompakt, dicht, gedrungen. -pani, 
-et, -er, Kompanie/. -panichef, Kompanie- 
chef m. -panjon, -era, -er, Kompagnon, Part- 
ner, Gesellachaiter m. -paration, -era, -er, 
gram. Komparation, Steigerung/. -parativ, I. 
-era, -er, Komparativ, erster Steigerungs- 
grad m. II. a. vergleichend, komparativ. 
•parera, l tr. gr&m. komparieren, steigern. -pass, 
-era, -er, Kompals m. -passn^l, -passtreck, 
KompaIs|nadel /, -strich m. -pendium, ..iet, 
..ier, Kompendium, Lehrbuch ra, Leitfaden, 
Grundrils m. -pendios, a. kompendios. -pa- 
tens, -era, 0, Kompetenz, Zustandigkeit, Be- 
fugnis /. -petent, a. kompetent, znstandig, 
befugt. -piiation, -era, -er, Kompilation /, 
ZusammengestoppelteCs) ra. -pilera,Ur. kom- 
pilieren, zusammenstoppeln. -piett, a. kom- 
plett, vollstandig. -piettera, 1 tr. komplet- 
tieren, erganzen, vervoilstandigen. -plette- 
ring, -era, -ar, Komplettierung, Ergiinzung, 
Vervollstandigung /. -pletteringsval, Ergan- 
zungswahl /. -plex, -era, -er, Komplex m. 
-plicerad, a. kompliziert, verwickelt. -pli- 
mang, -era, -er, Kompliment ra, haisning Em- 
pfehlung/, Grafs m;artighetArtigkeit,Schmei- 
chelei/, Yerbindliche(s) n.Jag ber om mira~ 
for erfar empfehlen Sie mich Ihrem Herrn 
Vater, ein Kompliment an Ihren Herrn 
Yater, sd-ga ngn *»er e-m Komplimente ma- 
chen, e-n komplimentieren, e-m etw. Yer- 
bindliches sagen. -piimentera, 1 tr. «» ngn 
e-n komplimentieren, e-m Artigkeiten sa- 
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gen. -plott, -era, -er, Komplott ra, Verschwo- 
ran g/« -ponera, 1 tr. komponieren. -position, 
-era, -er, Komposition/j mm. &u. Ton|satz m, 
-setzung, -dichtung /. -positor, -era, -er, 
Komponist, Tonsetzer, Tondichterm. -post, 
-era, -er, Kompost, Mischdiinger m. -pott, 
-era, -er, Kompott, Eingemachte(s)ra. -press, 
-era, -er, Kompresse/, Bauschchen ra. -pri- 
mera, 1 tr. komprimieren. -promettera, 1 tr. 
kompromittieren, blofsstellen. -promiss, -era, 
-er, KompromiXs m o. », Vereinbarung /, 
Ausgleicb m. 
kon, -era, -er, Kegel m. 

konllcentration, -era, -er, Konzentration /. -cen- 
trera, 1 tr. konzentrieren, pa era />«ra&* auf 
einen Punkt; vereinigen, zusammenziehen. 
-centrisk, a. konzentriseh. -cept, -e£, -[er], 
Konzept ra. Ta/>pa <^erna aus dem Konzept 
ei. Texte kommen, den Faden verlieren, 
stecken bleiben, bringa ngn ur ^erna e-n 
aus dem Konzept bringen, e-m das Konzept 
verwirren ei. verrucken. -ceptpapper, Kon- 
zeptpapier ra. -cert se konsert. -cession, -era, 
-er, Konzession /. -els, a. konzis, biindig, 
kurz. -demnera, 1 tr. kondemnieren. -densa- 
tion, -era, -er, Kondensation, Verdichtung/. 
•densera, 1 tr. kondensieren, verdicbten, ver- 
dicken. -dition, -era, -er, Kondition, Stelle/, 
Dienst m. Vara i ^ in Kondition sein ei. 
stehen, komma i <x, in Kondition kommen 
ei. treten. -ditionera, 1 itr. ^ hos ngn bei e-m 
in Kondition sein. -ditor, -ra, -er, Konditor, 
Zuckerbacker m. -ditori, -et, -er, Kondito- 
rei, Zuckerbackerei /. -doleansbref, Bei|« 
leids|scbreiben ra, -adresse/. -dor, -era, -er, 
Kondor m. -duktor, -era, -er, j&mv. Schaffner, 
Kondukteur m. -federation, -era, -er, Konfo- 
deration /, Bund m. -fekt, -era, 0, Konfekt, 
Zuckerwerk ra. -ferens, -era, -er, Konferenz, 
Beratung /. -fferera, 1 itr. konferieren, sich 
beraten, sich besprechen. -fession, -era, -er, 
Konfession /. -fessionell, a. konfeasioneil. 
-fessionsios, a. konfessionslos. -firmand, -era, 
-er, Konfirmand, katoi. Firmlingm. -firmation, 
-era, -er, Konfirmation, katoi. Firm[eljung/. 
•firmera, 1 tr. konfirmieren, katoi. firmefljn. 
•fiskation, -era, -er, Konfiskation, Einziehnng 
/. -fiskera, 1 tr. konfiszieren, einziehen. -fityr, 
-era, -er, Konfitiiren pi., Eingemachte(s) ra. 
-flikt, -era, -er, Konflikt, Streit m. -frontation, 
-era, -er, Konf rontation /. -frontera, 1 tr. kon- 
frontieren. -fusion, -era, -er, Konfusion, Ver- 
wirrung /, Wirrwarr rra. -fys, a. konfus, ver- 
wirrt. -gestion, -era, -er, Kongestion/, Blut- 
andrang m. 
kongiig &e hunglig. 

konligregation, -era, -er, Kongregation/. -gress, 
-era, -er, Kongress m, Versammlung/. -gru- 
ens, -era, -er, Kongruenz/. -gruent, a. kon- 
gruent. 
konisk, a. konisch, kegelformig. 



konlljak, -era, 0, Cognacs. -jektur,-era,-er, Kon- 
jektur, Vermutung/. -jugation, -era, -er, Kon- 
jugation/. -jugera, 1 tfr.konjugieren.-junktion, 
-era, -er, Konjunktion/, Bindewort ra. -junk- 
tiv, -era, -er, Konjunktiv m. -junktur, -era, -er, 
Konjunktur /. -kav, a. konkav, hohlrund. 
-klav, -era, -er, Konklave ra. -klusion, -era, -er, 
Konklusion /, Schluls m. -kordans, -era, -er, 
Konkordanz/. -kordat, -et, -[er], Konkordat 
ra. -kret, a. konkret. -kurrens, -era, -er, Kon- 
kurrenz/. -kurrent, -era, -er, Konkurrent m. 
-kurrera, 1 itr. konkurrieren. 
konkurs, -era, -er, Konkurs m, Krida, Gant/. 
Gora /v fallieren, Konkurs ei. Bankerott 
machen, bankerottieren. -auktion, Konkurs-, 
Gant|versteigerung, Subhastation /. -bo, 
Konkurs-, Gantjmasse /. -lag, Konkurs|ge- 
setz, -recht n, -ordnung/. -massa, Konkurs-, 
Gant|masse /. -massig, a. konkurs-, gantj- 
mafsig. 
konnossement, -e£, -[er], Konnoseement ra. 
Konrad, m npr. Konrad m. 
konsekvenlls, -era, -er, Konsequenz, Folgerich- 
tigkeit /. -t, a. konsequent, folge|richtig, 
-recht. 
konilselj, -era, -er, Ministerrat, Conseil m. -selj- 
president, Ministerprasident m. -sert, -era, 
-er, Konzert ra. -sertera, 1 itr. konzertieren. 
-sertsal, Konzert|saal m, -haus ra. -serva- 
tism, -era, 0, Konservatismus m. -servativ, a. 
konservativ. -servator, -ra, -er, Konservator 
m. -server, pi. Konserven pi. -servera, 1 tr. 
konservieren. -sideration, -era, -er, Riicksicht 
f. -signera, 1 tr. konsignieren. -sistens, -era, 
0, Konsistenz, Festigkeit/. -sistorienotarie, 
Konsistorialnotar m. -sistoriurn, ..iet, ..ier, 
Konsistorium ra. -sol, -era, -er, Konsole/. 
-solidera, 1 tr. konsolidieren. -sonant, -era,-er, 
Konsonant m. -sorter, pi. Konsorten pi. 
-sortium, ..iet, ..ier, Konsortium ra. -spiration, 
-era,-er, Konspiration, Verschworung/. -spi- 
rator, -era, -er, Verschworer, Verschwore- 
ne(r) m. -spirera, 1 itr. konspirieren, eich 
verschworen. 
konst, -era, -er, Kunst /. Efter *%,ens regler 
kunatgemafs, med *w kiinstlich. -akademi, 
Kunstakademie /. -alster, Kunst|erzeugnis, 
-gebilde ra. 
konllstant, a. konstant, bestandig, beharrlich. 
•Stapel, -ra, ..plar, Konstabler; po ii« v&m. Schutz- 
mann, Polizist m. -state ra, 1 tr. konstatie- 
ren, feststellen, darthun, erharten. 
konstllberidare, -ra, -, -beriderska, -ra, ..Jcor, -do- 
mare, Kunst|reiter m, -reiterin/, -richterrai. 
konstellation, -era, -er, Konstellation /. 
konstllerfaren, a. kunst|erfahren, -geiibt. -flit, 
Kunst|fleifs ira, -beflissenheit /. -full 8e konst- 
rih. -fardig, a. kunstfertig. -fardighet, -fore- 
mSl, -fbrening, Kunstjfertigkeit/, -erzeugnis 
», -verein m. -forvandt, Typograph m. -gjord, 
a. kiinstlich. -grepp, Kunstgriff m. -handel, 
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Kunsthand|el m, -lung/, -handlare, -historia, 
Kunst|handler m, -geschichte /. -idkare, -id- 
kerska, Kunstbeflissene(r) m f. -ig, a. kiinst- 
lich; besynneriig sonderbar, merkwiirdig, ab- 
sonderlich. -ighet, -era, -er, Kimstlichkeit, 
Sonderbarkeit, Absonderlichkeit /, jfr fareg. 
konstltullera, 1 tr. konstituieren. -tion, -era, -er, 
Konstitution ; Staatsverfassung /. -tioneil, 
a. konstitutionell; verfassungsmafsig. -tions- 
utskott, KonstitutionsausschuXs m. 
konstllkabinett, Kunst|kabinett n, -kammer/. 
-kannare, Kunst|kenner, -verstandige(r) m. 
-la, 1 itr. o. tr. kiinsteln. -lad, a. gekiinstelt, 
manieriert. -16s, a. kunstlos. -Ioshet, -era, 0, 
Kunstlosigkeit /. -massig, a. kunstjmaXsig, 
-gemaXs, -gerecht. -njutning, Kunstgenufs m. 
konstnar, -era, -er, Kiinstler(in) m {/). -lig, a. 
kunstler|isch, -haft, -skap, -et, 0, Kiinstler- 
schaft/. -samne, angehender Klinstler. 
konstllord, Kunstwort ra. -produkt ae konstalster. 
-Hk, a. kunstjreich, -Toll, -riktning, Kunst- 
richtung/. 
konstruera, 1 tr. konstruieren. 
iconstruktion, -era, -er, Konstruktion /. 
konstllsak, Kunstjsache/, -gegenstand m. -sam- 
Hng, -sinne, -skatt, -slojd, -smo>, Kunst|samm- 
lung/,^-sinn, -schatz m, -gewerbe ra, -butter 
/. -sprak, -stycke, -term, -ull, Kunstjsprache 
/, -stiick[chen] ra, -ausdruck m, -wolle/. 
-utstallning, -verk, -van, -varde, Kunst|ausstel- 
lung /, -werk », -freund, -wert i». -alskare, 
Kunst|freund, -liebhaber m t 
konsul, -ra, -er, Konsul m. 
konsulat, -et, -[er], Konsulat n. 
konsultllatJon, -era, -er, Konsultation, Beratung 
/. -ativ, a. konsultativ, beratend. -era, 1 tr. 
konsultieren,zuRate Ziehen, um Rat frageji. 
konllsument, -era, -er, Konaument m. -sumera, 1 
tr. verbrauchen, konsumieren. -sumtion, -era, 
0, Yerbrauch, Konsum m, Konsumtion /. 
-sumtionsforening, KonsuruTerein m. -sumtions- 
skatt, Konsumtionssteuer/. -tagios, a. kon- 
tagi|os, -os. -takt, -era, -er, Kontakt m. -tant, 
a. bar. <x,a pengar bares Geld, mm. taga for 
--V fur bar ei. fur bare Miinze ei. fiir baren 
Ernst nehmen. -tantep,^Z. Barschaft/. -tem- 
plativ, a. beschaulich, kontemplativ. -tenans, 
-era, 0, Selbstbeherrschung, Contenance, Ge- 
miitsruhe /. -teramiral, Konteradmiral m. 
•terfej, -et, -, Konterfei ra. -tinent, -era, -er, 
Kontinent m. -tinental, a. kontinental. -tin- 
§ent, -era, -er, Kontingent ra. -tinuerlig, a. 
anunterbrochen, unablassig, unausgesetzt, 
kontinuierlich. -tinuitet, -era, 0, Kontinuitat 
f, ununterbrochene Dauer, stetiger Zusam- 
menhang. -to, -t, -ra, Conto ra. -tobok, Conto- 
buch ra. -tor, -et, -, 1. affarsiokai Comptoir ra. 

2. f3rraring8rum Kammer f, rani, imi, as. Holz- 

kammer (yedkontor), Kleiderkammer (kiadkontor), 
Bumpel-, Polter|kammer (ukripkontor) m. m. -to- 
rist, -era, -er, Comptoirist m. -torsalmanack, 



Comptoirkalender m. -traalt, Kontraalt m. 
-traband, -et, -, Konterbande/. -trabas, Kon- 
trabafs m. -tpabok, Gegenbuch, Kontrabuch 
ra. -tradans, Kontertanz m. -tradiktorisk, a. 
kontradiktorisch. -trahent, -era, -er, Kontra- 
hent m. -tpakt, I. -et, -[er], 1. Kontrakt, 
Yertrag m. Kop bryter *, Kauf geht vor 
Miete. 2. kyrk. Propstei /. II. a. gelahmt, 
lahm. -traktsbrott, Kontraktbruch m. -trakts- 
enlig, a. kontraktmaXsig. -traktsprost, Propst 
m. -tramandera, 1 tr. abbefehlen, abbestel- 
len. -tpamina, Gegenmine /. -tramarke, Kon- 
termarke/. -traorder, Ab-, Gegen|befehl m, 
Abkommandierung /. Gifva ^ om abbe- 
fehlen. -trappoposition, Gegenantrag m. -tra- 
punkt, Kontrapunkt m. -trasignera, 1 tr. kon- 
trasignieren, gegenzeichnen. -tpast, -era, -er, 
Kontrast, Gegensatz m. -trastepa, 1 itr. kon- 
trastieren, abstechen, emot gegen. -tn'bu- 
tion, -era, -er, Steuer, Kontribution /. -troll, 
-era, -er, Kontrolle, Aufsicht/. -trollant, -era, 
-er, Kontrolleur m. -tpoliappapat, Kontroll- 
apparat m. -trollepa, 1 tr. kontrollieren j be- 
aufsichtigen, iiberwachen; nachprufen,nach- 
rechnen. -tpollstampel, Kontrollstempel m. 
-trollop, -«ra, -er, Kontrolleur m. -troveps, 
-era, -er, Kontroverse /, Streit m. -trap, a. 
kontrar. -tup, -era, -er, UmriXs m, Kontur/. 
-tusion, -era, -er, Kontusion, Quetschung, Brau- 
se, Yerletzung/. 
konung, -era, -ar, Konig m. 
konungallborg, Kbnigsburg /. -bockepna, die 
Biicher der Konige. -dotter, Konigstochter 
/. -dome, -t, -n, Konigtum ra. -fbrsakran, K6- 
nigsgeliibde n. -makt, konigliche Macht. 
-mopd, -mordare, Konigsjmord, -m order m. 
-Pike, Konigreich ra. -vapdighet, Konigswiirde 
/. -att, konigliches Geschlecht. 
konungsllk, a. konigisch. -lig, a. kdniglich. 
konllvalescens, -era, 0, -valescent, -era, -er, Re- 
konvalesc|enz f, -ent m. -valje « e liljehon- 
valje. -venans, -era, 0, Konvenienz/. -venans- 
parti, Konvenienzheirat /. -vent, -et, -[er], 
Konvent m. -ventikei, -ra, .Mar, Konventi- 
kel ra. -vention, -era, -er, Konventiony, Yer- 
trag m, tibereinkunft/. -ventioneil, a. kon- 
ventionell. -vepsation, -era, -er, Konversation, 
Unterhaltung /. -versationslexikon, Konver- 
sationslexikon ra. -versera, 1 itr. konversie- 
ren, sich unterhalten. -vertera, 1 tr. konver- 
tieren. -verteping, -era, -ar, Konver|tierung, 
-sion/. -vex, a. konvex. -voj, -era, -er, Geleit 
ra, Convoi m. -vojepa, 1 tr. geleiten. -voiut, 
-et, -[er], Konvolut ra. -vulsion, -era, -er, Kon- 
vulsion/. -vuisivisk, a. konvulsivisCh, krampf - 
haft. 
koordinera, 1 tr. koordinieren, beiordnen. 
kopalfepnissa, Kopalfirnis m. 
kopek, -era, -(er), Kopeke /. 
kopilla, -ra, ..ior, Kople, Abschrift/. -eblack, 
-ebok, -eppess, Kopier|tinte/, -buchra, -pres- 
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se/. -era, 1 tr. kopieren; abschreiben, nach|- 
zeiclinen, -malen. -St, -ere, -er, Kopist m. 
-8s, a. massenhaft, kopios. 
kopp, -en, -ar, Tasse f; i moti. tin fat Obertasse 
/, Tassenkopf m. -a, I. -re, ..por, Blatter, 
Pocke/. II. 1 tr. schropfen, abschropfen. 
koppar, -re, 0, Kupf er re. Af ~ kupf em. -far- 
gad, a. kupferfarb|en, -ig. -fbrhydning, Ver- 
kupferung, Kupferbedeckung /. -haltig, a. 
kupferhaltig. -kittel, Kupferkessel m. -karl, 
koii. Kupferge|schirr, -rat re. -malm, -mynt, 
-orm, Kupferjerz re, -miinze, -schlange /. 
-panna, kupferne Pfanne. -penning, Kupfer- 
miinze /. -plat, Kupferplatte /, koii. -n pi. 
-rod, a. kupferrot. -slagare, -re, -, 1. Kupfer- 
Bchmied, Kefsler m. 2. bakrw Kater, Katzen- 
jammer ret. -slant, Kupfermiinze/. -stick, -et, 
-, Kupferstich m, Kupfer re. -stickare, Kup- 
ferstecher m. 
koppilartad, a. pockenartig. -el, ..plet, -, 1. 
Koppel /. 2. gev&rakoppei Pyramide /. -fllas, 
Schropfglas re. -la, 1 tr. 1. (hop)wnda koppeln. 
2. «%< gevdren die Gewehre [in Pyramiden] 
zusammensetzen. 3. afr. itr. rara koppiare kup- 
peln. — Med adT. •. prep. *%» df ab-, ent-, los|- 
koppeln. *%* ihdp, *w s a mm an zusammen-, 
aneinander|koppeln, «* ihdp gevdren die Ge- 
wehre zusammensetzen. -lare, -re, -, Kupp- 
ler m. -leri, -et, -er, Kuppelei/. -lerska, -re, 
..Jcor, Kupplerin /. -ling, -en, -ar, 1. Kop- 
peln n. 2. Kuppel|n n, -ung /, jfr hoppla. 
-ning, -ere, -ar, Schropfung/. -0P,pZ. Pocken, 
Blattern pi. -ympning, -am, Pocken|impf ung, 
-narbe /. -Srrig, a. pock|ennarbig, -icht, -ig, 
blatterig. 
koptller, -re, -, Kopte m. -Ssk, a. koptisch. -iska, 

-re, 0, Koptisch re. 
kor, -et, -, Chor re. -a, 1 tr. kiiren, wahlen. 
koral, -ere, -er, Choral m. -bok, Choralbuch re. 
korall, -ere, -er, Koralle/. -artad, a. korallen- 
artig. -bank, -djup, -fiskare, Korallen|bank /, 
-tier re, -fischer m. -fiske, Korallen|fang m, 
-fischerei /. -pef, -8, Korallen|rifi£ m, -insel/. 
koran, -ere, -er, Koran m. 
kordlla, -re, ..dor, Sehne /. -ial, a. gemiitlich, 
vertraulich, kordial. -ong,-ere,-er, Kordonw. 
kopf, -ven, -var y Wurst/. -fabpik, -kaka, -skinn, 
Wurst|fabrik /, -kuchen in, -haut/. -spad, 
Wurstbriihe /". Biid. &Zar£ *o?re *%» klar wie 
Klofsbriihe. 
kopg, -ere, -ar, Korb m. Biid. ge ngn >vere e-m 
e-n K. geben, fd ~ere e-n K. bekommen. 
-arbete, Korbarbeit/. -bod, Korb|macherge- 
schaft re, -warenhandlung /. -Mining, -gpe- 
pe, Korb|macherei •/, -henkel m. -handel, 
Korbwarenhandel m, ue afy. korgbod. -makare, 
-re, -, Korbmacher m. 
korgosse, Chorknabe m. 
korgilstol, -vagn, Korb|stuhl, -wagen m. 
koriander, -re, 0, Koriander ire. 
Korint, n npr. Korinth re. 



kopint, -ere, -er, Korinthe /. -ier, -re, -, Korin- 
ther m. -isk, a. korinthisch. 

kopist, -ere, -er, Chorist, Chorsanger m. 

kOPk, -en,-ar, 1. 0, bark Korkm. 2. propp Pfrop- 
fen, Stopsel, Kork m. -a, 1 *r. pfropfen, 
stopseln, korken, zupfropfen, zustopseln. 
•ad, a. biid. verbohrt, mit Brettern verna- 
gelt. -ek, -matta, Kork|eiche, -matte /. -ning, 
-en, -ar, Pfropfen, Stopseln, Korken re. -skruf, 
Pfropfenzieher m. -skarare, -sula, Kork]- 
schneider m, -sohle /. 

kOPn, -6t, -, l o . bjagg Gerste /. 2. i alia andra bem. 

Korn re. Ahem ger tionde **et der Acker 
giebt ei. tragt das zehnte Korn, sie ernten 
zehn Korn auf diesem Acker, -agnar, -ax, 
Gersten|spreu, -ahre /. -blixt, Wetterleuch- 
ten re. -blomma, -bod, Korn|blume, -kammer 
/. -dryga, -re, ..gor, Gerstenmutter /. -ett, 
-ere, -er, Kornett m. -gpyn, heigryn Gersten- 
graupen pi., ■magryn Gerstenjgriitze /, -gries 
m. -gpynsgrbt, -gpynsvailing, Gerstengriitze /. 
-Ig, a. korn|ig, -icht. -isch, -ere, -er, Gardi- 
nenstange /. -knarr, Wiesen|knarre, -ralle, 
-schnarre /, -scharrer, -schnarrer m. -mj8l, 
Gerstenmehl re. 
kopollarium, ..iet, ..ier, Folgesatz m. 
korp, -ere, -ar, Rabe m. Den ena *ve» hackar 
ej ut dgat pd den andra e-e Krahe hackt 
der anderen die Augen nicht aus. -[o]pal, 
-ere, -er, Korporal m. -oration, -ere, -er, Kor- 
perschaft /. -svart, a. rabenschwarz. -uiens, 
-ere, 0, Beleibtheit, Wohlbeleibtheit, Korpu- 
lenz, Starke /. -ulent, a. beleibt, wohlbe- 
leibt, dick-, schwer|leibig, korpulent, stark. 
-unge, junger Rabe. 
koppekt, o. korrekt, fehlerfrei, tadellos, unta- 
delig. -het, -ere, 0, Korrektheit, Fehlerfrei- 
heit, Tadellosigkeit, Untadeligkeit /. -ions- 
anstalt, Besserungs|anstalt /, -haus re. -ions- 
straff, Besserungsstrafe /. -Iv, -et, -[er], 
Besserungs-, Berichtigungs|mittel re. -ur,-et, 
-, Korrektur /. -urark, -uplasare, -urlasning, 
Korrektur|bogen, -leser m, -lesen re. 
korllrelat, I. a. korrelat. II. -et, -[er], Korre- 
lat re. -respondens, -ere, -er, Briefwechsel m, 
Korrespondenz f. -respondent, -ere, -er, Kor- 
respondent m; tin tidningar afv. auswartiger 
Berichterstatter. -pespondera, 1 itr. korre- 
spondieren, a) Briefe wechseln, ~~nde le- 
darnot korrespondierendes ei. auswartiges 
Mitglied ; b) motirara entsprechen. -ridop, -ere, 
-er,Korridor, Gangm, Flur/o.w. -rigepa, 1 tr. 
korrigieren, berichtigen, verbessern. -ruge- 
pad, a. gefaltet. -pumpepa, 1 tr. korrumpie- 
ren, bestechen. -ruption, -ere, 0, Korruption, 
Bestechung /. 
kops, I. -et, -, Kreuz re. Krypa till <*et zu 
Kreuze kriechen, lagga i *\* ins «i. 1iber[s] 
Kreuz legen, quer liber einander legen, lag- 
ga benen i «v die Beine u'berschlagen «l 
iibereinander schlagen, biid. Idgga armarne 
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i #%# die Hande in den Schofs legen. II. itj. 
ei, du liebe Zeit, potz, bewahre. III. <v och 
tvars kreuz und quer, in die Kreuz mid 
Quere. -a, 1 I. tr. kreuzen, durchkreuzen. 
II. <%» sig sich kreuzen. — Med ady. ** o'fver 
durchkreuzen. ~ande,-£,0, Kreuzen ra, Durch- 
kreuzung/. -ar, -era, -er, Korsar, Seerauber 
m. -band, Kreuz-, Streifjband ra. -bandsfbr- 
sandelse, -ben, -btge, -ba>are, Kreuz]bandsen- 
dung /, -bein ra, -bogen, -trager m. -drag, 
Zug m von zwei Seiten, starker Zug. -dra- 
gare, -dbd, -eld, Kreuzjtrager, -tod m, -feuer 
ra. -ett, -era, -er, Schniirleib m, Mieder, Kor- 
sett ra. -farare, -form, Kreuzjfahrer m, -form 
/. -formig, a. kreuzformig. -fast a, tr. kreu- 
zigen, ans Kreuz schlagen. -fastelse, -fast- 
ning, Kreuzigung /. -fbrhbr, -gang, -hvalf, 
Kreuz|verhor ra, -gang m, -gewolbe ra. 

Korsika, ra npr. Korsika ra. 

korsikan, -era, -er, Korsikaner m. -sk, a. kor- 
s[ikan]isch. -ska, -ra, ..hor, Korsikanerin /. 

korsllkyrka, Kreuzkirche /. -lagd, a. gekreuzt. 
-ning, -era, -ar, Kreuzung/. -nabb, -omslag, 
-riddare, -raf, -styng, Kreuz|schnabelm, -band 
n, -ritter, -fuchs, -stich m. -tecken, Kreuz ra. 
Gora Jcorsteclcnet sich [bejkreuzen, sich seg- 
nen, ein Kreuz schlagen. -tag, Kreuzzug m. 
-vis, adv. kreuzweise. -vag, Kreuzweg m. 

korsang, Chorgesang m. -are, -ra, -, Chorsan- 
ger m. 

kort, I.-e*,-, Karte/. Spela **» Karten spielen, 
satta allt pa ett <%> alles auf einen Wurf set- 
zen. II. a. kurz. Gora processen ~ med ngn 
mit e-m kurzen Prozefs machen, <s* om huf- 
vudet kurz angebnnden, Jcomma till ^a zu 
kurz kommen, zu Schaden kommen, draga 
det *»aste strdet den kiirzeren Ziehen, inom 
*w binnen kurzem, in kurzem, in kurzer Zeit, 
*w sagdt kurz, um mich kurz zu fassen, urn 
es kurz zu machen, in kurzen Worten, <x, 
och godt kurz und gut, kurzum, ~o varor 
kurze Waren. -armad, a. kurzarmig. -byxor, 
kurze Hosen. -eligen, adv. kurz, mit kurzen 
Worten. -fattad, a. kurzgefafst. -halsad, a. 
kurzhalsig. -net, -era, 0, Kiirze /. I ~ kurz, 
in [der] Kiirze. -bus, Kartenhaus ra. -klippt, 
a. kurzgeschoren. ^ hdr kurze Haare, haf- 
va ik» hdr die Haare kurz tragen. -konst, 
-kung, Karten|kunst [stuck] f (ra), -konig m. 
-lek, Spiel ra Karten. -lifvad, a. kurzleb|end, 
-ig. -spel, -spelare, -stampel, Karten|spiel ra, 
-spieler, -stempel m. -svansad, a. kurz|ge- 
schwanzt, -schwanzig. -synt, a. kurzsichtig. 
-synthet, -era, 0, Kurzsichtigkeit /. -tankt, a. 
kurz von Gedanken. -varig, a. kurzdauernd, 
von kurzer Dauer. -varig bet, -era, 0, kurze 
Dauer. -varuhandel, Kurzwarenhandjel m, 
-lung /. -vaxt, a. kurz. -Srmad, a. kurzar- 
melig. 

korllum,-, 0, militarischer Morgen- und Abend- 
gottesdienstj Betstunde/. -us, i *x# im Chor. 



korvett, -era, -er, Korvette/. 

koryfe, -[e]ra, -er, Koryphae m. 

kos, min (din sin ©. •, t.) *x» weg, fort, t. e. han 
gick sin <v er ging weg ei. fort, er entfernte 
sich. Vara sin *s» weg ei. fort sein, iiber alle 
Berge sein. -a, -ra, ..sor, Richtung/, Weg, 
Kurs m, Fahrt /. Styra «vra till Stockholm 
nach S. reisen. 

kosack, -era, -er, Kosak m. 

koskalla, Kuh]glocke, -schelle/. 

kosmetliik, -era, -er, Haarwachs, Cosmeticum, 
Schonheitsmittel ra. -isk, a. kosmetischu 

kosmisk, a. kosmisch, Welt-. 

kosmopolit, -en,- -er, Kosmopolit, Weltbiirger 
m. -isk, a. kosmopolitisch, weltbiirgerlich. 

kost, -era, 0, Kost/. -a, 1 itr. kosten. *%# hvad det 
vill[es] koste was es wolle, det hommer att^ 
honom lifvetes wird ihm(ei.$ihn)dasLeben 

kosten. — Med ady. "v p d a) med personl. gubj. 

verwenden auf med ack., hergeben zu, b) med 
•aki. inbj. det ~r pa' mig (mychet) es wird 
mir (sehr) sauer, es kostet mir (viel) Uber- 
windung. ~ ut ausgeben. -bar, a. kostbar. 
-barhet, -era, -er, Kostbarkeit f. -foraktare, 
Kostverachter m. -gangare, -ra, -, Kostgan- 
ger(in) m (/). -hall, Kost/, Tisch m. -hall- 
ning, Kost, Bekostigung /. -lig, a. kostlich. 
-lighet, -era, -er, Kostlichkeit /. -nad, -era, 
-er, Kosten pi., Aufwand m. -nadsersattning, 
Kostenersatz m. -nadsfri, a. kostenfrei, un- 
entgeltlich. -nadsfbrslag, Kostenanschlag m. 
-pengar, Kostgeld ra. -sam, a. kostspielig. 

kostym, -era, -er, Kostiim ra, Anzug m, Tracht 
f. -bal, Kostumball, Maskenball m. -era, 1 
tr. kostiimieren, kleiden. -ering, -era, -ar, 
Kostiimierung f. 

kosvamp, Kuhpilz m. 

kota, -ra, ..tor, Knochen m, Bein ra, ryggkota Wir- 
bel m, Wirbelbein ra. 

kotiljong, -era, -er, Cotillon m. -sdekoration, -s- 
orden, -stur, Cotillon |dekoration /, -orden 
m, -toury. 

kotlett, -era, -er, Kotelett ra, -e /. 

kotte, -ra, ..tar, Zapfen m. -ri, -et, -er, Gesell- 
schaft, i ding bem. Koterie, Clique/, -rivasen, 
Cliquenjwesen ra, -wirtschaft/. 

koxa, 1 itr. gucken, glotzen. — Med prep. <\> pa 
ngt etw. angucken, etw. anglotzen. 

krabat, -era, -er, Wicht, Kerl, Tausendsasa m. 

krabba, -ra, ..hor, Krabbe/. 

krabbtaska, Taschenkrebs m. 

kraf, -vet, -, Forderung, Anf orderung /; behof 
Bediirfnis, Erfordernis ra. -bref, Mahnbrief 
m. -la, 1 itr. kriechen, krabbeln, klettern. 
— Med adv. ~» ned hinab-, herab-, hinunter-, 
herunter|kriechen, -klettern. «%» upp hin- 
auf-, heraufjkriechen, -klettern, ^ ut hin- 
aus-, heraus[kriechen. 

krafs, -et, 0, ie fnash 2. -a, 1 itr. scharren, 
kratzen. — Med ady. o. prep. *x< df abschar- 
ren, abkratzen. »» bdrt fort-, weg|scharren, 
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-kratzen. #v frdm hervor-, heraus|schar- 
ren, -kratzen. *x» ihdp, #%# s a mm an zusam- 
menscharren. *\» und an se hrafsa bort. *v 
*v» «jt?jt>, />* ur, *» ut heraus-, hervor|schar- 
ren, -kratzen. ~ at sig an sich reilsen. 

kraft, -en, -er, Kraft /; lyftning Schwung m. 
Af alia *ver aus alien Kraften, af egen *%, 
aus eigner Kraft, durch eigne Kraft; hafva 
gallande ei. laga *» in Kraft sein, rechts- 
kraftig sein, trdda % «*, vinna laga «%* in 
Kraft treten, gesetzliche Kraft erlangen, 
rechtskraftig werden. I<^ af kraft, in Kraft, 
vermoge alia med gen. -anstrangning, Kraftan- 
strengung/. -full, a. kraft|voll, -erflillt, kraf- 
tig, urkraftig. -fullhet, Kraftfiille, Kraft/. 
-Ig, a. kraftig, riistig; om tai, atn o. dyi. schwung|- 
haft, -reich, -voll. -kyrka, Krypte /. -I6s, a. 
kraftlos, matt, schwach, unkraftig. -loshet, 
Kraftlosigkeit, Mattigkeit, Schwachheit/. 
-mjol, Kraftmehl n. -matare, Kraft-, Krafte!- 
messer m. -ord, -prof, -soppa, -uttryck, Kraftj- 
wort n, -probe, -suppe/, -ausdruck m. -vun- 
nen, a. rechtskraftig. -yttring, Kraftjaufse- 
rung, -leistung/. 

kraglle, -n, ..gar, Kragen m. -handske, Stulp- 
handschuh m. -sten, Kragstein m. -stbfvel, 
Stulpstiefel m. 

krake, -n, ..har, 1. armes Ding, armer Kerl, 
armer Teufel, Arme(r), Schwachmatikus m. 
Du lilla <v» du kleiner Wicht ei. Knirps, du 
kleines Ding, han ar en ^ mit ihm ist es 
nicht weit her, er ist ein armer Tropf. 2. 
torkstaiia. Heureiter m. 

krakel, -et, -, Krakeel m, Eempelei/. -makare, 
Krakeeler m. 

krakmandel, Krach-, Knack|mandel /. 

kram, I. -et, 0, Kram m. II. a. klamm, weich. 
Snon ar ~ der Schnee ballt sich [gut], -a, 
tr. driicken, hart umfassen, pressen. — Med 
adv. ~ ihdp, *v/ sdmman zusammendriik 
ken, knautschen, kniillen. ^/ ihja'l tot- 
driicken, totquetschen. ^ so' n der zerdriik 
ken, zerquetschen. ^ ur, ~ ut auspressen, 
ausquetschen. -bod, -handel, Kram|laden. 
-handel m. -handlare, Kramer m. -ning, -en, 
-ar, Druck m. 

kramp, -en, 0, Krampf m, Krampfe pi. -a, -n 
..por, Krampe/. -aktig, a. krampfhaft. -ak- 
tighet, -en, 0, krampfhafte Bewegung. Med 
~ krampfhaft. -anfall, Krampfanfall, Krampf 
m. -hosta, Krampfhusten m. -stilfande, a. 
krampfstillend. 

kramsfagel, Krammetsvogel m. 

kramvaror, Kramwaren pi. 

kran, -en, -ar, 1. lyftmaskin Kran m. 2. & r5r m. 
m. Hahn m. -ium, ,.iet y ..ier, Schadel m. 

krans, -en, -ar, Kranz m. -a, 1 tr. bekranzen, 
kranzen. 

krapp, 'en, 0, Krapp m. 

kras, * *w entzwei, zer-, t. «. sld i *v entzwei- 
schlagen, zerschlagen. 



krasch, -en, -er, Krach m. 

kraschan, -en, -er, Kommandeurstern m. 

krass, a. krafs. -e, -n, 0, Kresse /. -Hg, a. 

kranklich. -Hghet, -en, 0, Kranklichkeit /. 
krater, -», ..trar, Krater m. 
krats, -en, 'ar, Kratze f, Kratzer m. -a, 1 tr. 

kratzen. — Med adr. <xi frdm hervorkratzen. 

m tlr, m tl< auskratzen. 
krafsch, itj. krach. 

kratta, I. -n, ..tor, Harke/. II. 1 tr. harken. 
kravall, -en, -er, Krawall, Putsch m. Styra till 

«* krawall|en, -ieren. 
kravel, byggd pd ~ mit Karvielwerk. 
kraxa, 1 itr. krachzen. -nde, -t, 0, Gekrachze n. 
kreatur, -et, -, mm. Kreatnr f, Geschopf n; 

djar Tier Tl, bild. rerktyg Kreatur f; hmdjur 

Haustier n, i sht Bind o. Pferd n, ^en die 
Kinder (und Pferde), das Vieh. 

kreatursmarknad, Yiehmarkt m. 

kredensa, 1 tr. kredenzen. 

kredit, I. (--)obeji.» Credit, Habenrc. II.(--)-en, 
0, Kredit m. Pd *v> auf K., gifva ngn *%# e-m 
K. geben, e-m e-n K. eroffiaen, lamna (taga) 
pd /x* auf Borg ei. Kredit geben (nehmen). 
-era, 1 tr. kreditieren, ngn ngt e-metw. ngn 
for ngt e-n fur etw.; gut schreiben, ngn 
ngt, ngn for ngt e-m etw. -iv, -et, -[er], 

ackreditionspapper Kreditiv n, bank. Kredit m. 

-op, -n, -er, Glaubiger, Kreditor m. 

kreera, 1 tr. kreieren, ernennen. 

kremonesare, -n, -, Kremoneser m, kremone- 
eer Geige f. 

kreol, -en, -er, Kreole m. 

kreolska, -n, ..Jcor, Kreolin/. 

kreosot, -en, 0, Kreosot n. 

krepp, -en, -er, Krepp m. 

krestomati, -[e]n, -er, Chrestomathie, Aus- 
wahl f. 

Kreta, n npr. Kreta n. 

kretensisk, a. kretensisch. 

kreter, -n, -, Kret[ens]er m. 

kretl och pletl, Krethi und Plethi, Hack und 
Mack, Hack und Pack, Gevatter Schneider 
und Handschuhmacher. 

kretin, -en, -er, Kretin, Trottel m. 

krets, -en, ar, Kreis, Zirkel; omrade Distrikt, 
Bezirk m. -a, 1 itr. kreisen. <x, omkring bytet 
um die Beute kreisen, die Beute umkrei- 
sen. -ga*ng, -Hnie, -lopp, -rbrelse, Kreis-, Zir- 
kel|gang m, -Hnie/ 1 , -lauf m, -bewegung f. 

krevera, 1 itr. zerspringen, zerplatzen, krepie- 
ren. 

kria, -n, hrior, Aufsatz m; Chrie f. -bok, 
-skrifning, Aufsatz|heft, -schreiben n. 

kricket, -, -, Cricket n. 

krig, -et, -, Krieg m. Sd gar det till t ^ im K. 
gilt Kriegsgebrauch. -a, 1 itr. kriegen. -are, 
-n, -, Krieger m. -aryrke, Kriegshandwerk 
n, Kriegerstand m. -forande, a. kriegfiih- 
rend. -foring, Kriegsfiihrung/. -Isk, a. krie- 
gerisch, kriegsfroh. 
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krigsflakademi, -artiklar, -bed rift, -bruk, Kriegs|- 
akademie/, -artikel pi., -that/, -[gejbrauch 
m. -buss, Degen m, alter Schnauzbart. -byte, 
Kriegsbeute /. -domstol, Kriegsgericht n. 
-duglig, a. kriegs-, feld|tiichtig. -duglighet, 
Kriegs-, Feld|tiichtigkeit/. -epfaren,a. kriegs- 
erfahren. -erfarenhet, -fartyg, -flotta, Kriegs|- 
erfahrung /, -schiff n, -flotte /. -folk, Sol- 
daten, Krieger, Kriegsleute pi. -fot, Kriegs- 
fuls m. Pd ~ kriegsfertig, kriegbereit, sdt- 
ta pd <v auf den Kriegsfufs setzen. -fange, 
-fangenskap, -forklaring, -fbrnodenheter, -gard, 
Kriegs|gef angene(r) m, -gefangenschaft, -er- 
klarung/, -bedarf m, -steuer/. -bar, -konst, 
-kostnad, -lag, -list, -lycka, Kriegs|heer n, -kunst 
/, -kosten pi., -gesetz n, -list/, -gliick n. 
-lysten, a. kriegslustig. -makt, Kriegsmacht 
/. -man, Soldat m. -minister, -puts, -rustning, 
-rad, -ratt, Kriegs|minister m, -list, -rustling 
/, -rat m, -gericht n. -skepp, -skadeplats, 
-spel, -styrka, -sang, Kriegs|schiff n, -schau- 
platz m, -spiel n, -starke /, -gesang m. -tea- 
ter, Kriegsschauplatz m. -tid, Kriegszeit/. 
/ ^ zur K. -tillstand, Kriegsznstand m. 
-tjanst, Kriegs-, Militar|dienstm. -tukt, Kriegs- 
zucht /. -van, a. kriegsge|wohnt, -iibt. -va- 
sen, -ara, Kriegs|wesen n, -ehre/. 

krikon, -et, -, Krieche/. -trad, Kriechenbaum m. 

Krim, n npr. die Krim. 

kriminllal, a. Krimiual-, kriminell. -alratt, Kri- 
minalrecht n. -ell, a. kriminell. 

krimskrams, -et, 0, Krimskrams, Kribskrabsm. 

kring, I. prep. um. II. adv. herum, umher. 
-bjuda se bjuda omlcring. -boende, a. umwoh- 
nend. De «» die Umwohner, die urnwoh- 
nenden Leute, die Umwohnenden. -bygga, 
tr. umbauen. -bara, tr. herumtragen. -drif- 
vande, a. umliertreibend. -flacka, -flyta se 
flacka, flyta omkring. -ga, tr. umgehen. -gar- 
da, tr. umgeben, einschlielsen. -hvarfva, 2 tr. 
umgeben, umschliefsen. -irrande, a. umher- 
irrend, unstet. -kasta, tr. umher-, herum|- 
werfen. -klappa, tr. smeka hatscheln, eien; 
ge «tryk durchpriigeln, aushauen. -la, -n, ..lor, 
Brezel /. -liggande, a. [herjumliegend. -re- 
sande, a. umherreisend. -ranna, tr. umge- 
ben, umstellen, umzingeln, einschlielsen. 
-ranning, Umzingelung, Einschliefsung /. 
•skansa, 1 tr. umschanzen. -skicka se skicka 
omkring. -skara, tr. inskranka einschranken, 
begrenzen. -smygande, a. umher-, heruml- 
schleichend. -strykande, a. umher-, herumj- 
streichend, -schweifend, -fahrend. -staende, 
a. umstehend. -svarma, itr. umherschwar- 
men, tr. umschwa'rmen. -vandrande, a. her- 
um-, umher|ziehend. 

krinolin, -en, -er, Krinoline/. 

kris, -en, -er, Krise, Krisis/. 

kristall, -en, -er, Krystall m o. n. -glas, Kry- 
stallglas n. -inisk, a. krystallinisch. -isation, 
-en, -er, Krystallisation /. -isera, 1 itr. o. tr. 



krystallisieren. -isk, a. krystall|ig, -en. -klar, 
a. krystall|hell, -en, -ig. -lins, Krystalllinse 
/. -vatska, i agat Krystallin n. 
kristen, a. christlich; subst. Christ m. Han ar 
#v* er ist ein Christ, -dom, -en, 0, Christen- 

tumn; «s. undervisningsamne fteligion/- -dO*HSlS- 

rare, Religionslehrerm. -het,-en, 0,Christen- 
heit/. 

Kristian, m npr. Christian m. 

Kristina,/«pr. Christine/. 

kristlllig, a. christlich. -na, 1 tr. taufen. 

kristning, -en, -ar, Taufe/. 

Kristus, m npr. Christus w. 

kristusbild, Christusbild n. 

kritlla, I. -n, ..tor, Kreide /. Taga, lamna pd ~ 
auf Borg nehmen, geben. Nar det kommer 
till >^n wenn es drauf und dran kommt. II. 1 
tr. kreide [l]n. ~ ned mit Kreide beschmie- 
ren. -hvit,a.kreideweifs. -ig,a. kreid|ig,-icht. 

kritllik, -en, -er, Kritik/. -iker, -n, -, Kritiker 
m. -isera, 1 tr. kritisieren. -isk, a. kritisch. 

kritstreck, Kreidestrich m. 

kroasera, 1 tr. kreuzen. 

kroasering, -en, -ar, Kreuzung/. 

kroat, -en, -er, Kroate m. 

Kroatien, n npr. Kroatien ». 

kroatisk, a. kroatisch. 

krocket(spel), Croquet(spiel) n. 

krog, -en, -ar, Schenke, Kneipe /, Krug m. 
-kund, Schenkenkunde, Schnapsbruder m. 
-lif, Kneipenleben n. -rorelse, Schenkwirt- 
schaf t /. 

krok, -en, -ar, 1. Haken m. 2. krakning Kriim- 
mung, Biegung /. Fara i ~ umf ahren, vara 
*n# um sein, gd i *%# sich kriimmen, sich bie- 
gen. -an, -en, -er, Krachkonfekt n. -ben, 
sdtta f\> for ngn e-m ein Bein stellen. -bent, 
a. krummbeinig. -ig, a. krumm, gekriimmt, 
gebogen. -ighet, -en,0, Krummsein n, Kriim- 
me/. -iinie, Krummlinie/. -linig, a. krumm- 
linig. -na, 1 itr. krumm werden, sich kriim- 
men. -nasa, Krummnase /. -odil, -en, -er, 
Krokodil n. -odiltarar, Krokodilthranen pi. 
-ryggig, a. gebiickt. Gd ~ gebiickt ei. krumm 
gehen, sich krumm halten. -sabel, krummer 
Sabel, Tiirkensabel m. -vag, Umweg m. Gd 
en /» e-n U. machen. 

krollsplint, -en, 0, Seegras ». 

kroma se krdma. 

kromatisk, a. chromatisch. 

kronlla, -n, ..nor, Krone /. Nedldgga *vw die 
K. niederlegen, sdtta *v» pd verket dem 
Werke die K. aufsetzen. -biad, Kronenblatt 
n. -formig, a. kronenformig. -hjort, Edel-, 
Rot|hirsch m. -isk, a. chronisch. -obetjant, 
Kronbediente(r) m. -ofartyg, Kriegsschiff n. 
-ofogde, Kronvogt, ugf. Amtmannm. -ogods, 
-ohemman, Domanengut n. -ohakte, Staats- 
gefangnis n. -ojord, Domane/. -ologi, -[e]n, 
•er, Chronologic/. -ologisk,a. chronologisch. 
-olots, Kronlotse m, koniglicher Lotse. -o- 



*%* = fdregaende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P l&gre sprak. % mindre brukligt. 



kronolansman 



— 184 — 



krypta 



lansman ■• lansman. -ometer, -n, ..trar, Chro- 
nometer m o. n. -opark, Kronforst m ©. /. 
-oskjuts, Spann|dienst m, -frone f. -oskog, 
Kronforst m o. /. -otionde, Kronzehnte m. 
■outskyldep, (direkte) Staatssteuernp/. -prins, 
-prinsessa, Kron|prinz m, -prinzessin /. -a>t- 
skocka, Artischocke/. 

kropp, -en, -ar, Korper, lefvande, I «ht manskl. kropp 
afT. Leib m. (Till) *%> och sjal (an) Leib und 
Seele, vdt inpd bara *vera nala bis auf die 
Haut, plundra ngn in pd bara men e-n bis 
auf s Hemd ausziehen. -kaka, Kartoffelklof s m. 

kropps!laga,korperliche Ziichtignng. -arbetare, 
-arbete, Hand|arbeiter m, -arbeit/". -beskaf- 
fenhet, -bildning, -byggnad, -del, -krafter, Kor- 
perjbeschaffenheit, -bildung /, -ban, -teil 
m, -krafte pi. -lig, a. korperlich, leiblich. 
-lighet, -en, 0, Korperlichkeit/. -lyte, Lei- 
besgebrechen n. -rorelse, Korper-, Leibes|- 
bewegnng /. -skada, Leibesschadefn] m. 
•storlek, Lebensgrofse /. //vin L., lebens- 
grols. -straff, -styrka, Korper-, Leibes|8trafe, 
-kraft/. -stallning, Korper-, Leibes|8tellung, 
Gestalt /. -svaghet, -varme, -ofning, Korper-, 
Leibes|schwache, -warme, -iibungy*. 

kroppas, First m, -e /. 

krosslla, 1 tr. zerdriicken, zermalmen, [zer-] 
quetschen, zerreiben, zerschmettem, zer- 
treten. -ning, -en, -ar, Quetschung f m . 
m. se fereg. -socker, Kriimelzucker m. -sap, 
Quetschwunde f. 

krubba, -n, ..bor, Krippe/. 

krucifix, -et, -[er], Kruzifix n. 

kruklia, -n, ..kor, 1. Topf m. mn gar sd lange 
till brunnen tills hon spricher der Krug geht 
so lange zu Wasser bis er bricht. 2. atackare 
Memme/. -makare, -n, -, Tbpfer m. -russin, 
Topf-, Trauben|rosmenjpZ. -vaxt, Topf|blume 
f, -gewachs n. 

krumllbukt, -en, -er, bukt Kriimmung /, sprang 
Bogensprimg, bugning Buckling m, Reverenz 
/jundanfiyktAusflucht, Ausrede/, Umschweif, 
Schlicb m. -bukta, 1 itr. o. m sig sich kriim- 
men; Bogenspriinge, Biicklinge, Reveren- 
zen, Ausfliichte, Umschweif e machen,, jf r 
foreg. -Blur, -en, -er, Schnorkel m. -pen, a. 
zusammengeschrumpft. -sprang, Bogen- 
sprimg m. Gora m Bogenspriinge machen. 
-staf, Krummstab m. 

krus, -et, I. P i. -, Krug m, Kruke/. II. 0, Zie- 
rerei, Geziertheit /, Geziere n, Sperenzien, 
Umstande^Z. Utan mohne Umstande, glatt- 
weg. -a, 1 I. tr. krauseln, krausen, krausen. 
II. itr. sich zieren, sich sperren, Umstande 
ei. Sperenzien machen, sich notigen lassen, 
schon thun. Han mde for henne er zierte 
sich, er machte Umstande. -bar, Stachel- 
beere /. -barsbuske, -barsvin, Stachelbeerj- 
strauch, -wein m. -erlig, a. geziert, ziere- 
risch, zierhaft. Vara m ae krusa II. -erlig- 
het, -en, 0, se krus II. -fior, krauser Flor, Trau- 



erflor, Krepp m. -hun/iid, Krauskopf m. -hS" 
rig, a. krausfhaarig, -harig. -ig, a. kraus. 
-ighet, -en, 0, Kraus|heit, -e/. -kSl, Kraus- 
kohl m. -mynta, Krauseminze /. -ning, -en, 
-ar, Gekrausel, Krauseln n. 

krut, -et, 0, Pulver n. Ondt m fdrgds ej Un- 
kraut vergeht nicht, han var ej med nar 
met uppfanns er hat das Pulver nicht er- 
funden, kosta m pd doda hokar sein Pulver 
nach Sperlingen (ei. unniitz) verschiefsen. 
-bruk, Pulver|muhle, -fabrik /. -durk, -fat, 
-horn, -kvarn, -r6k, Pulverjkammer /, -fafs, 
-horn n, -miihle /, -dampf m. -sprSngd, 
-stankt, a. mit Pulverkornern in der Haut. 
-tag, Pulverzug m. 

kry, a. munter, riistig, frisch, lebhaft. m for 
sina dr noch riistig. -a, 1 m till ei. upp sig 
sich erholen, sich aufraffen, wieder gesund 
werden, -rv upp ngn e-n ermuntern, erhei- 
tern. 

krycka, -n, ..kor, Kriicke/. Gd pd kryckor an 
Kriicken gehen. 

kryddlla, I. -n, ..dor, Gewiirz n, Wiirze, Speze- 
rei f. Hungern ar bdsta mn der Hunger ist 
der beste Koch. II. 1 tr. wiirzen. -bod, Ge- 
wiirz-, Wiirz-, Spezereiwaren-, Kolonialwa- 
ren|laden m. -brod, gewiirztes Brot. -kram- 
handlare, -kramare, Gewiirz-, Wurz[kramer, 
-handler, Spezerei-, Kolonial|warenhandler 
m. -nejlika, Gewiirzjnelke /, -niigelein n. 
-ning, -en, -ar, Wiirzung/. -peppar, Nelken- 
pfefferw. -skap, Gewiirzlade /. 

kryhet, -en, 0, Hiistigkeit, Munterkeit /. 

krymplia, 2 I. tr. krimpen. II. itr. krimpen, in 
die Krimpe gehen, eingehen, einlaufen, ein- 
schrumpfen, einschwinden, zusammen|lau- 
fen, -schrumpfen, schwinden, schrumpfen. 
-ling, -en, -ar, Kriippel, Kriippling m. -ning, 
-en, -ar, Krimpe f. 

kryp, -et, -, Insektw; i «ht biid. Wurmw, Wiirm- 
chen n. -a, 4 itr. kriechen, for ngn vor e-m. 
— Med adv. o. prep, m bort fort-, wegjkrie- 
chen. mfrdm hervor-, heran|kriechen. Ha 
ett hdl att m i sich e-e Hinterthiir offen 
halten. m igenom, itr. diirchkriechen, tr. 
durchkriechen. *%> ihop, m s dm man sich 
zusammenkriimmen, kauern, sich kauern, 
sich zusammenkauern. m in ein-, hinein-, 
herein|kriechen. m ne d herab-, herunter-, 
hinab-, hinunter|kriechen. m und an fort-, 
weg|kriechen. m under bin-, dar|unter- 
kriechen. m upp auf-, herauf-, hinaufjkrie- 
chen. m ur, m ut aus-, heraus-, hinaus|- 
kriechen. -ande, a. kriech]end, -erisch, ser- 
vil, knechtisch, hiindisch. -eri, -et, 0, Krie- 
cherei, Knechtelei /, serviles Wesen. -hal, 
Schlupf|loch n, -winkel m, biid. nfy. Ausflucht 
/. -In, obaji. n Schlupfjloch n, -winkel m. 
-skytt, Wild|dieb, -schiitze, -erer m, -skytte, 
Wilderei /. 

krypta, -n, ..tor, Krypte /. 
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kryptogam, -en, -er, Kryptogam n. 

kryss, -et, -, Kreuz n. 1 ^ kreuzweise, segla 
pa ~ kreuzen. -a, 1 itr. kreuzen. -are, -ra, -, 
Kreuzer to. -ning, -era, -ar, Kreuzen n. 

krysta, 12 itr. driicken. — Med adv. ^ frdm mit 
Miihe hervorbringen. -d, a. affektiert, er- 
kiinstelt, geschroben. 

kraklla, -n, ..kor, Krahe/. -fbtter, Krahenfiilse, 
Krakelfiilse pi., Kritzelei /, Gekritzel n. 
-ris, Krahenbeere/. -vinkel, Krahwinkel to. 

krama, 1 ^ sig sich breit machen, sich briis- 
ten, sicb in die Brust werfen, stolzieren. 

kramgadda, Kroll-, Krumm|liecht to. 

krangel, ..glet, -, Quengelei, Quackelei, Sche- 
rerei, Trakasserie, Plackerei, Qualerei /. 
-niakare,-ra,-,e-r der Schwierigkeiten macht, 
Krakeeler, Starrkopf, F Stankerer m. 

icrangla, 1 itr. Schwierigkeiten machen, quak- 
keln, quengeln. — Med adv. o. prep. ^ bort 
verwickeln, verwirren, in Unordnung brin- 
gen, konf undieren, verquackeln. ^ sig ifr an 
sahen sich herausziehen. *\j ihop verwik- 
keln, verwirren, verfitzen, mit Schwierig- 
keit zusammenbringen. ~ in mit Miihe hin- 
einbringen. ~ till in Unordnung bringen, 
verwirren, verwickeln, verfitzen. 

kranglig, a. schwierig, difficil, ekelig, ver- 
fanglich, quackelig. 

kras, -et, -, 1. pa skjortor m. m. Krause, Hemd- 
krause/, Busenstreif to. 2. innanmate Einge- 
weide n. Smorja r^et sich giitlich thun. 
-na!, Brnstnadeiy. 

kraftlla, -n, ..tor, Krebs to. -aktig, -artad, a. 
krebsartig. -fsske, -fangs!, Krebsfangro. -gang, 
gd /vera den Krebsgang gehen. -knol, -skada, 
-smbr, -stjart, -sar, Krebsjgeschwulst/, -scha- 
den m, -butter m f f -schwanz to, geschwiir n. 

krafva, I. -n, ..vor, Kropf to. II. 2 tr. fordern, 
verlangen; erfordra erfordern, erheischen. ~ 
ngn pa pengar e-m Geld abfordern, dumma 

fragor ~ intet svar auf dumme Fragen ge- 
hort keine Antwort. 

krak, -et, -, odugiing Taugenichts, Thunichtgut, 
stackare Tropf, armer Tropf, armer Teufel 
to. Ett sddant litet ~ so ein Wiirmchen. 
-as, 2 dep. itr. sich erbrechen, sich iiberge- 
ben. — Med adv. ~ upp ausbrechen. -la, -n, 
..lor, Krummstab m. -medel, Brech|mittel n, 
-arznei/. -ning, -en, -ar, Erbrechen n. -rot, 
Brechwurzel f. 
kralila, 1 itr. kriechen, kribbeln, krimmeln. — 
Med adv. o. prep. Det ~r af maskar das wim- 
melt und kribbelt von Wiirmern. ^frdm 
hervor-, heranjkriechen, -kribbeln. ^ in 
ein-, hinein-, herein|kriechen. ~ upp her- 
auf-, hinaufjkriechen. ^ ut aus-, hinaus-, 
herausjkriechen. -djur, Eeptil n. 
kram, -et, 0, Creme/; i B ms. vani. Speise/, t. e. 
hallonrs* Himbeerspeise o. dyi. -araktig, a. 
kram er|maf sig, -haft, -isch. -aranda, Kra- 
mergeist to. -are, -n, -, Kramer m. 



krSmpHa, -», ..por, Ubel n, Gebrechlichkeit/. 
-full, -ig, a. kranklich, gebrechlich. 

kranglja, 2 I. tr. vanda ut o. in wenden, limwen- 
den. II. itr. 8 ja. krangen, schlingem. -ning, 
-en, -ar, Schlingem n. 

kranklia, 2 tr. kranken, verletzen. -ning, -en, 
-ar, Krankung, Verletzung/, Unglimpf to. 

krasillig, a. 1. om saker lecker, kostlich, fein- 
schmeckend. 2. om personer iiistern, F lecker- 
maulig. -lighet, -en, -er, Lecker|ei/, -bissen 
m. -magad, a. lecker, F leckermaulig. Vara 
~ ein Leckermaul sein. 

krogare, -n, -, Schenkwirt to. 

krogerska, -n, ..kor, Schenkwirtin /. 

krbka, 2 I. tr. biegen, kriimmen, krumm bie- 
gen, umbiegen. *v* rygg e-n krummen Buk- 
kel machen, buckeln. Krokt afv. krumm. 
II. itr. sich biegen, sich kriimmen. 

krokning, -en, -ar, Biegung, Kriimmung/. 

kron, -et, 0, Gipfel, Kamm, Grat m. -a, 2 tr. 1. 
kronen. 2. matt, mai o. vikt eichen, abeichen. 
-eri, -et, -er, Eichamt n. -ika, -n, ..hor, Chro- 
nik f; i tidn:r afv. Eundschau, Umschauy*. 
-ikebockerna, die Biicher der Chronik. -ike- 
skrifvare, -ikor, -en, -er, Chron|ikenschrei- 
ber, -ist; Eundschauverfasserm, jfr kronika. 
-ing, -en, -ar, Kronung, Eichung/*, jf r krona. 
•ingsrnedaij, Kronungsmiinze/. 

kub, -en, -er, Wiirfel, Kubus m. 

kubb, -en, -ar, Klotz to. 

kubikilinnehall, -meter, -matt, -rot, -tal, Kubik|- 
inhalt m, -meter m o. n, -mals n, -wurzel, 
-zahl/. 

kubisk, a. kubisch; wiirfel]f6rmig, -icht, -ig. 

kuddlje, -n, ..dar, Kissen, Polster n. -var, Kis- 
senjbezug, -iiberzug m, -biire, -zieche/. 

kufisk, a. kufisch. 

kufva, 1 tr. folk iiberwinden, unterw^rfen, be- 
siegen, bezwingen; djur, lideiser bandigen, 
zahmen; uppror dampfen, unterdrii'cken, er- 
sticken. 

kugglla, 1 tr. 1. preja «v, ngn e-n prellen, e-n 
diipieren, e-m e-e Nase drehen, e-m etw. 
vorblauen, e-m Wippchen el. Flausen ma- 
chen. 2. i examen nicht approbieren, nicht 
diirchlassen, diirchfallen lassen, zuriickwei- 
sen. r^s, blifva <^d diirchfallen. -e, -n, ..gar, 
Zahn m. -hjul, Zahn-, Kamm|rad n. -ning, 
-en, -ar, Durchfallen n im Examen. 

kujon, -en, -er, Feigling, Kujon to, Memme/. 
-era, 1 tr. hudeln, kujonieren, niedertrachtig 
behandeln. 

kukeiiku, itj. kikeriki. 

kullla, -n, ..lor, 1. rund kropp Kugel /. Jaga en 
^ gnm hufvudet pa ngn e-m e-e Kugel vor 
den Kopf brennen. 2. buia Brausche, Beule 
f. 3. haia Hohle/, bo afv. Bau to. -en, a. trii- 
be. -inarisk, a. kulinarisch. -ing, -en, -ar, 
Kiihlte /. -iss, -en, -er, Kulisse, Coulisse/. 

kllll, I. -era, -ar, om fagelungar o. F om barn Hecke, 
Brut, om andra djurs ungar Tracht f\ om barn de 
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tillhdra samma «* sie sind «i. stammen ans 
derselben Ehe, tvd *»ar Kinder aus zwei 
Ehen. II. se omkull. -a, -n, ..lor, Dale- 
karlierin /. -blasa se bldsa omkull. -bytta se 
kullerbytta. -byttera, 1 itr. 1. «e stupa kuller- 
bytta. 2. gera konkurs falliereii, Bankerott ma- 
Chen, -e, -n, .Jar, 1. hojd Hiigel to, Hohe, 
Anhohe /. 2. hattkuiie Kopf to. -erbytta, -n, 
..tor, Burzel|baum, -bock to. Stupa ~, gora 
en ~ e-n Burzelbaum (ei. -bock) machen ei. 
schlagen ei. schiefsen; burzeln. -ersten, Roll- 
stein to. -erstol, Sessel to obne Lehne, Sche- 
me! TO; Fulsbank f auf welcher die Braut knlet. 

-kasta »e kasta omkull -kastning, Umwerfen, 

Umsto£sen,IJmreiIsen n. -rida se rida omkull. 

-rifva se rifva ned. -rig, a. rund, bauchig. 

-sia,£r. umwerfen, umstofsen, niederwerfen. 

-stbrta, tr. um-, nieder|stiirzen. 
kulminllation, -era, 0, Elimination /. -ations- 

punkt, Kulminations-, Hohe-, Gipfel|punkt 

to. -era, 1 itr. kulminieren, den Hohepunkt 

erreicht haben. 
kulllregn, Kugel|regen to, -saat/. -spruta, Ku- 

gelspritze, Mitrailleuse /. -Stapel, Kugel|- 

pyramide /, -stapel to. 
kult, -en, -er, Knit, Kultus to, Verehrung/, 

Dienst to. -ing, -en, -ar, gris Eerkel to. -ivera, 1 

tr. kultivieren. -iverande, -t, 0, -ivering, -en, 

0, Kultivier|en n, -ung/. -je, -n, 0, Kiihlte/. 
kultur, -era, -er, Kultur/. -arbete, -bild, -folk, 

-historia, -kamp, Kultur|arbeit/, -bild, -volk 

n, -geschichte/, -kampf to. 
kulor, -en, -er, Farbe /. -t, a. bunt, f arbig. 
kummel, kumlet, -, Steinhaufe, Stein [grabjhii- 

gel, Grabhiigel to. 
kummin, -en, 0, Kummel to. -brannvin, Kiim- 

melbranntwein, Kummel to. -ost, Kurnmel- 



kund, -en,-er, KundeTO. ~er afy. Kundschaft/. 

kung, -en, -ar, Konig to. Gd till ***$ an das 
konigliche Gericht (das Oberlandesgericht) 
Berufung einlegen. -lig, a. koniglich. -lighet, 
-en, 0, Konigswtirde /, konigliches Auf tre- 
ten, konigliche Pracht. 

kungsllgard, Domane/, Krongut n; Residenz 
/. -Ijus, Konigskerze/. -ord, Konigswortra, 
untriigliches Wort, -tiger, -vatten, -vag,K6- 
nigs|tiger to, -wasser n, -strafse /*. -ader, 
Strombahn/. -brn, Konigsadler to. 

kungorlla, tr. kund machen ei. thun ei. geben, 
bekannt machen, fran predikstoien abkiindigen. 
-ande, -t, 0, -else, -n, -r, Bekanntmachung, 
Kund|gebung, -machung, Abkiindigung/. 

kunnlla, oreg. tr. o. hjdlpverb i aiimh. konnen; 
mogen, t. e. hvar kan han ha hort det? wo 
mag er das gehort haben? det kan han ju 
gora das mag er immerhin thun, man kunde 
blifva rasande man mochte rasend werden, 
man skulle ~ tro man mochte meinen; diir- 
fen, t. e. kan jag lita pd dig ? darf ich mich 

auf dich vei'lassen? I gmnstalln. med sms. af 



komma: «x» komma in herein-, hinein|konnen, 
*%, komma upp herauf-, hinauf|konnen o. *. ▼. 
— Med adr. ~ med leiden, vertragen, gern 
haben. -ig, a. kenntnisreich ; kundig. ~ i 
sprdk sprachkundig. Gora ~£ kund machen 
ei. thun. -ighet, -en, 0, Kenntnisse pi. 

kunskap, -en, -er, Kenntnis/. Det har kommit 
till min ~ es ist zu meiner Kenntnis ge- 
langt. -a, 1 itr. kundschaften. -ande, -t, 0, 
Kundschafterei/. -are, -n, -, Kundschafter 
to. -sbetyg, Zeugnis n iiber Kenntnisse. -srik, 
a. kenntnisreich. -stbrst, Wissens|durst, 
-drang to. 

kuplla, I. -n, ..por, Glocke/; bikupa Korb to. 
II. 1 tr. ~ ett trad Erde urn e-n Baum hau- 
feln, e-n Baum behaufeln, ~ potatis Kar- 
toffeln be-, an|haufeln. -e, -n, -er, Coupe n. 
-erad, a. coupiert. -evagn, Coupewagen to. 
-ig, a. glockenformig, bauchig, rund. -lett, 
-en, -er, Couplet n. -ning, -en, 0, Behaufeln n. 

kupol, -en, -er, Kuppel/. -ugn, Kupolofen to. 

kupong, -en, -er, Coupon, Abschnitt, Aus- 
schnitt to. 

kupp, -en, -er, Streich to, F Stiickchen n. Do 
pd ~era daran sterben. 

kur, -en, 1. 0, Cour /. Gora ngn sin ~ e-m 
die Cour ei. den Hof machen ei. F schnei- 
den. 2. pi. -er, Kur /. 3. pi. -ar, Schirm-, 
Schutz-, Wetter|dach n; vaktkur Schilderhaus 
w; vagnskur Klapp|verdeck n, -e f. -a, 1 itr. 
hocken. Leka ~ gomma Versteck spielen. 
-age, -t, 0, Mut to. -anstalt, Heilanstalt /, 

Bad n. -ant, a. om mynt gangbar, om varor ab- 
satzfahig, gangbar. -ator, -n, -er, Kurator 
to. -bits, -en, -ar, Kiirbis to. -era, 1 itr. hei- 
len, kurieren, for en sjukdom von e-r Krank- 
heit. -furste, Kurfurst to. -furstendome, Kur- 
fiirstentum n. -furstlig, a. kurfiirstlich. -gast, 
Kurgast to. -iosa, pi. Kuriositaten pi. -iosi- 
tet, -en, -er, Kuriositat /. -ir, -en, -er, Ku- 
rier to. -ios, a. kurios, seltsam, eigentiim- 
lich. 

Kuriand, n npr. Kurland n. 

kurlllista, Kurliste /. -landare, -n, -, Kurlan- 
der to. -landsk, a. kurlandisch. -metod, Kur- 
methode /, Heilverfahren n. -ort, Kurort, 
Badeort to. 

kurrlla, I. -n, 0, Gefangnis n, Arrest to. Satta 
i f^,n einstecken, sitta i ~rc sitzen. II. 1 itr. 
1. k[n]urren. 2. Be kur a. -e, -n, ..rar, en 
lustig ~ ein Bruder Lustig, ein loser Yo- 
gel, en besynnerlig ~ ein eigenes Kraut. 

klirS, -en, -er, 1. riktn. ©. pris KurS TO. 2. studie- 

kur» Kursus to. -a, 1 itr. handeln, feilschen. 
-fall, Kursabschlag to. -iv, I. a. 1. ~ stil 
Kursiv[schrift] /. 2. kursorisch, t. e. ~ las- 
ning kursorische Lektiire. II. -en, 0, Kur- 
siv[schrift]/. -ivera, 1 tr. mit Kursiv[schrift] 
drucken. -ivering, -en, -ar, Druck to mit 
Kursiv[schrift]. -or, -», -er, Pedell, Uni- 
versitatspedell to. 



itr. intransitirt, tr. transitivt Terb. 1 2 3 4 fSljer l:a, 2:a, 3:e, 4;e konjugationen. 
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kurtis, -en, -er, Galanterie, Schonthuerei, F 
Poussade, Tandelei /. -an, -en, -er, Courti- 
sane /. -era, 1 tr. ** en JlicJca e-m Madchen 
den Hof ei. die Cour machen ei. F schnei- 
den, e-m Madchen kofieren, F ein Madchen 
poussieren. -8r, -en, -er, Pousseur, Hofma- 
cher, Tandeler m. Hennes »x»er ihre Bewun- 
derer, ihre Liebhaber, 
kurva, -n, ..vor, Kurve /. 
kurvardighet, Kurwiirde/. 
kuscha, 1 itr. kuschen. 
kuse, -n, ..sar, bred Brot n. 
kusin, -en, -er, maniig Yetterwi, kvinniig Cousine, 

Base/, 
kusk, -en, -ar, Kutscher m. -a, 1 itr. fahren, 
kutschieren. — Med adv. o. prep, t^ for ngn 
e-n fahren. *» o mk ring herum-, umheij- 
fahren, -kutschieren. ~* as tad abkutschie- 
ren, abfahren. -bock, Kutscher|bock, -sitzm. 
kuslig, a. unangenehm, widerwartig. 
kust, -en, -er, Kiiste /. -bevakning, -bo, -farare, 
-fart, Kiisten|wacht /, -bewohner(in) m (f), 
-fahrer m, -fahrt /. -forsvar, Kiisten|schutz 
m, -verteidigung /. -handel, -land, -stracka, 
-vakt, Kiisten|handel m, -land n, -strecke /, 
-wachter m. 
fcutllig, -ryggig, a. buckelig. 
kuttller, -n, ..trar, Kutter m. -ing, -en, -ar, 
Fafschen, Tonnchen n. -ra, 1 itr. girren, 
rucksenj F Mid. girren, Siifsholz raspeln. 
kuvert, -et, -[er], 1. Brief umschlag m, Couvert 
n. 2. bordskuvert Couvert n, Gedeck n (fiir 
e-e Person), -era, 1 tr. cou-, ku|vertieren, 
einschlagen. 
kvacksalfvlla, 1 itr. qnacksalbern, doktern. <x» 
med ngn an e-m herum quacksalbern. -are, 
-n, -, Quacksalber m. -eri, -et, -er, Quack- 
salberei /. 
kvadersten, Qnader m o. /, Quaderstein m, ge- 

quaderter Stein. 
kvadrant, -en, -er, Quadrant m. 
kvadrat, -en, -er, Quadrat n. -lot, -innehall, 
Quadrat|fufs, -inhalt m. -isk, a. quadratisch. 
-meter, -mil, -rot, -tal, Quadratjmeter m o. n, 
-meile, -wurzel, -zahl/. -ur, -en, 0, Quadra- 
tic/. 
kvadrera, 1 tr. quadrieren. 
kvadriljon, -en, -er, Quadrillion/, 
kvaf, I. a. dumpf, schwiil. II. -vet, 0, 1. Erstik- 
kungsgefiihl n. 2. Gd i ~ zu Grunde gehen, 
scheitern. -het, -en, 0, Dumpf|igkeit, -heit/. 
kvak, itj. quak, koax. 
kval, -et, -, Qual/. -full, a. qualvoll. 
kvallllficera, 1 tr. qualifizieren. *\*d qualifiziert, 
beschaffen, geeignet, befahigt. -fikation, -en, 
-er, Qualifikation /. -tativ, a. qualitativ. -tet, 
-en, -er, Qualitat/. 
kvalm, -et, 0, Qualm m. -Ig,a. qualmig, schwiil, 
dumpf. -ighet, -en, 0, Qualm m, Schwiile, 
Dumpf |igkeit, -heit/. 
kvalster, ..tret, -, Milbe/. 



kvantllitativ, a. quantitativ. -Het,-e»,-er, Quan- 
tity/, -urn, -, 0, Quantum n. 

kvar, adv. iibrig, ZUriick. Jfr de s&rsk. verben. 

-bjuda ae bjuda kvar. -blifva, -dro"ja se blifva 
kvar. -glomma, -hSila se glomma, hdlla kvar. 

kvarka, -n, 0, Husten m der Pferde. 

kvarlllefva, -n, ..vor, Uber|bleibsel n, -rest, 
Eest m. Kvarlefvor &t heigon Reliquien pi. 
-ligga se Ugga kvar. -latenskap, -en, 0, Nach- 
lafa m, Nach-, Hinter-, Verjlassenschaf t /. 
-lamna se lamna kvar. 

kvarn, -en, -ar, Miihle /. Den som forst kom- 
mer till *^en, far forst mala wer zuerst 
kommt, der zuerst mahlt, ddrfdr han vat- 
ten pd sin *\* das ist Wasser auf seine Miih- 
le. -backe, Miihl[en]berg m. -damm, damm. 
byggnad Miihl[en]]damm m, -wehr n o.f; ratten 
Miihlenteich m. -hjul, -ranna, -sten, -stens- 
brott, Miihl|rad n, -rinne /, -stein, -stein- 
bruch m. -agare, Miihlenbesitzer, Miiller m. 

kvarllsitta se sitta kvar. -sittare, -n, -, Sitzen- 
bleiber, Alte(r) m. -stad, -en, 0, Beschlag, 
Sequester, Arrest m. Beldgga ngt med ~ 
etw. mit Beschlag ei. Arrest belegen, auf 
etw. (ack.) Beschlag ei. Arrest legen, etw. in 
Beschlag nehmen, sequestrieren^ -stadsbrott, 
gesetzwidrige Aufhebung des Beschlags. 
-Stanna se stanna kvar. 

kvart, a) -en, -er men efter rakneord -, fjftrdedel 
Yiertel n. b) -en el. % -et, -er men efter rakne- 
ord -, fjardedeistimme Yiertelstunde/. Klockan 
ar ire ~ pa tio es ist drei Yiertel auf zehn 
[Uhr], kl. en ~ ofver nio um ein Yiertel 
auf zehn. c) -en, -er, 1. rast Zwischenstunde 
/. 2. mus. Quarte/. 3. fakt. Quart [ej /. -al, 
-et, -[er], Yierteljahr n. -alshyra, viertel- 
jahrliche Miete. -alslon, vierteljahrliches 
Gehalt. -alsvis, adv. vierteljahrlich, quar- 
tans] weise. ~ i forskott vierteljahrlich im 
voraus. -ark, Yiertelbogen m. -band, -blad, 
Quartfband m, -blatt n. -er, -et, -, a) (--) 
Achtelkanne /, 0,327 Liter, b) (- -) 1. \ a in 
Yiertelelle/, 0,148 Meter. 2. m&nkvarter Yier- 
tel n. 3. tradgardsland Beet n. 4. stadskvarter 
Yiertel n. 5. harberge Quartier n. Forldgga i 
*v» kantonnieren, einquartieren, ha »n ein- 
quartiert sein, ligga i ~ im Quartiere lie- 
gen, taga <\* Quartier nehmen, sich einquar- 
tieren, sich einlogieren. -era, 1 tr. ~ in (sig) 
(sich) einquartieren, (sich) einlogieren. -er- 
mastare, Quartiermeister m. -ersbutelj, klei- 
ne Flasche, Drittelliterflasche /. -ett, -en, 
-er, Quartett n. -format, Quartformat n. -s, 
-en, 0, Quarz m. -sida, Quartseite /. -ar, a. 
quartar. -arperiod, Quartarperiode /. 
kvarvarande, a. som stannat kyar zuriickgeblieben, 

som blifvit Sfver iibrig. 

kvassia, -n, 0, Quassia/, Bitterholz n. 
kvast, -en, -ar, Besen m. -bindare, -kapp, -Hs, 

Besen|binder, -stiel m, -reis[ig] n. 
kvesa se kvissla. 



**•> ==■ fOregaende uppslagsord. saknar plur. f bar omljud. F familjart, P lagre sprak. % mindre brukligt. 
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kvick, a. 1. inabb, imig scbnell, geschwind, hur- 

tig, munter, lebbaft. Vara **> i vandningar- 

na kein Gras unter den Fiifsen wachsen 

lassen. 2. fyndig witzig, geistreich, humoris- 
tisch. -a, 1 I. tr. ~ upp ermuntern, beleben, 
anfeuern. II. ~ sig eilen, sich beeilen, F 
sich sputen. -het, -en, -er, 1. 0, snabbhet Ge- 
Bcbwindigkeit, lifiigbet Lebhaftigkeit/; fyn- 
dighet Witz, Humor m, Geistreicbheit /. 2. 
fyndigt infaii Witz, bumoristischer Einfall m. 
Saga (fadda) -*er (fanle) Witze macben ei. 
reilsen. -hufvud, Witzjkopf, -bold, -macber, 
-reifser m. -na, 1 itr. ~ till ei. vid sich wie- 
der erbolen, wieder anfleben. -rot, Queck|e, 
-wurzel /, -gras n. -silfver, Quecksilber n. 
-tankt, a. aufgeweckt. Vara ~ afv. Geistes- 
gegenwart besitzen. 

kvida, 4 itr. wimmern. -n, -, 0, -nde, -t, 0, Wira- 
mern n. 

kviglla, -n, ..gor, Sterke, Farse /. -kalf, Far- 
sen-, Kub|kalb n. 

kvinnlla, -n, ..nor, Frau/, hegtidi. o. fsrakti. afv. 
Weib n. -folk, Frau/, Frauenzimmer n. -lig, 
a. weiblicb, frauenbaft; tadiande weibiscb. 
-lighet, -ere, 0, Weiblicbkeit /; tadiande wei- 
bisches Wesen. -oansikte, -obild, -odrakt, -o- 
frid, Frauen|gesicbt, -bild n, -anzug, -friede 
m. -ohatare, Frauenfeind, Weiberfhasser, 
-feind m. -okon, f^>et das weiblicbe Ge- 
scblecbt, die Frauen. -olinie, weibliche Li- 
nie. Arftligt pa ^n in weiblicber Linie 
erblieb, ofvergd till ~» an die weibliche 
Linie fallen, -olist, -oskepnad, Frauen|list, 
-gestalt /. -sperson, Weibs|person/, -bild, 
-stuck, Weib, Frauens|menscb n, -person/. 

kvint, -en, -er, Kvinte/. -essens, -en, 0, Quint- 
essenz /. -ett, -en, -er, Quintett n. -Hera, 1 
itr. trillern, quinkelieren. 

kvissllla, -ig se blemm\a, -ig. 

kvist, -en, -ar, Zweig, Ast; i virke Knast, Knor- 
ren, Knaggen m, Knagge /. -a, 1 I. tr. ab- 
asten. II. itr. laufen. — Med adv. ~ df, upp 
abasten, ansscbneiden, ausputzen. ~ dstdd 
sicb auf die Beine ei. den Weg macben. -fri, 
a. astlos, knastlos, knorrenlos. -hal, Ast- 
loch n. -ig, a. astvoll, astig, knastig, knor- 
r|ig, -icbtj wid. se Mnkig 2. -knbl, Knorren, 
Knast m. 

kvitt, oboji. a. quitt, en sah e-r Sache. Blifva 
ngn ~ e-n los werden. -a, * tr. o. itr. abrecb- 
nen, abscbreiben, bezablen. ~ med hvar- 
andra mit einander abrecbnen. opers. det 
n»r mig liha das ist mir ganz gleich ei. F 
egal. — Med adv. ~ df abrechnen, abscbrei- 
ben. -en, -, 0, Quitte/. -ens, -et,-[er], Qui ti- 
tling/, -enslem, Quittenscbleimm. -&r,..tret, 
0, Gezwitscherrc. -era, 1 tr. quittieren. -ering, 
-en, -ar, Quittiernng /. -0, -t, -n, Quittung 
/. -ra, 1 itr. o. tr. zwitschern. -rande, -t, 0, 
Gezwitscber n. 

kvot, -en, -er, Quote/. 



kvadlla, 4 tr. ©. itr. singen, dicbten. -e, -t, -», 

Gesang m, Lied, Gedicht n. 
kvafilning, -en, -ar, Erstickung/. -va, 2 tr. er- 
sticken, erdriicken; Mia. afv. unterdrii'cken, 
dampfen, t. e. ^ ett uppror e-n Aufstand 
dampfen. -vande, a. erstickend, stickig. -ve, 
-t, 0, Stick|stoff m, -gas n. -vefri, a. stick- 
stofffrei. -vehaitig, a. stickstoffbaltig. 
kvaklla, 2 itr. quaken, koaxen. -ande, -*, 0, Qua- 
ken, Koaxen n. -araktig, a. quaker|mafsig, 
-iscb. -are, -n, -, Quaker m. -erska, -n, ..Jcor, 
Quakerin /. 
kvaljlla, 2 tr. 1. Det kvaljer mig mir ist ei. wird 
iibel, rnaten Jcvaljde honom es wurde ibm 
libel nach ei. von dem Essen. 2. pi&ga, oroa 
qualen, plagen, beunruhigen. 3. jur. ** en 
dom ein Urteil anfecbten. -ande, a. Ubelkeit 
verursacbend, ekelbaft. -ning, -en,-ar, Ubel- 
keit /, Neigung / zum Erbrecben^Ekel m. 
kvall, -en, -ar, Abend m, jfr a/ton. Ata ~ zu 
Abend essen. -a, 2 itr. ~ [/ram] quellen, 
hervorquellen. -as, 1 dep. itr. Abend werden, 
auf ei. gegen [den] Abend geben, dammern. 
-ning, -en, 0, i ~en gegen Abend, in der 
Abenddammerung. -skvist, pa ~ew abends, 
des Abends, gegen Abend, in der Abend- 
dammerung. -smat, -svard, -en, -er, Abend|- 
brot, -essen n, -tiscb m. Ata ^afv.zu Abend 
essen. 
kvasa, 2 tr. ~ ngn e-m den Mut nebmen, e-n 

demiitigen. -nde, -*, 0, Demiitigung/. 
kyckSing, -en, -ar, Klichjlein, -elchen, -en n. 
kyffs, -(, -», Locb, Nest n, erbarmliche Hiitte. 
kylila, I. -», 0, Kalte, Kiible/. II. 2 tr. 1. ~ 
[df, u t\ kiililen, abkiiblen, kalten, kalt ma- 
cben. 2. <v> [sig i] ansiktet,^ [sig om]fotterna 
das Gesicbt, die Fiifse erfrieren. -ande, a. 
kiihlend. -apparat, -are, -n, -, Kiihl|apparat, 
-er m. -fat, Kuhlkessel m. -ig, a. kiihl, kiib- 
lig, kaltlicb. -knoi, Frostbeule/. 
kyller, ..Iret, -, Koller n. 
kylllpanna, -plaster, Kiibl|pfanne /, -pflaster n. 
kylsa, 1 itr. o. ~ sig [sicb] bauscben, beraus- 
steben, dick sein. — Med adv. ~ pa' ein- 
mummen, einwickeln, einpacken. 
kylsig, a. bauschig, dick. 
kylilskada, Frostscbaden m. -slagen, a. ver- 
scblagen. Bli ~ ver-, iiber|scblagen. -s|a, 
tr. ver-, iiber|scblagen lassen. -svuist, -sar, 
Frost|beule, -wunde/. 
kyndelsmassa, Licbtjmefs, -messe /. 
kynne, -t, -n, Gemiit n, -sart /. 
kyp, -en, -ar, Kiipe /. -are, -n f -, Kellner m. 
-ert, -en, 0, Koper m. -ra, 1 tr. 1. t yg kopern. 
2. vin verscbneiden. 
kyrass, -en, -er, Kiirafs m. 
kyrassier, -en, -er, Kiirassier m. 
kyrklia, -n, ..Jcor, Kircbe /. Gd i f^n in die ei. 
zur K. geben. -backe, Kircb|platz, -hof m. 
Pa f^n vor ei. bei der Kircbe, um die Kir- 
cbe. -besokare, -betjaning, -betjant. -bibel, -bok, 



itr. intransitivt, tr. transitivt rerb. 1 2 3 4 Kljer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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Kirchenjganger m, -diener pi., -dieiier m, 
•bibel /, -buch n. -by, Kirch-, Pfarr]dorf n. 
-byggnad, -bank, Kirchen|bau, -stuhlm. -dags, 
det dr ~ es ist Zeit in die Kirche zu gehen. 
-dorr, -folk, -fbnster, Kirchen|thur /, -ganger 
pi., -fenster n. -haf, Klingelbeutel m. -kas- 
sa, Kirchenkasse f. -klocka, tm ringn. Kir- 
chenglocke f, nr Kirchenuhr/. -kladd, a. 
gekleidet urn in die Kirche zu gehen. -lig, 
a. kirchlich, geistiich. -Ijus, -musik, -obruk, 
-obon, -ofader, -ofrid, Kirchen|licht n, -musik 
ft -[ge]brauch«i, -gebetra, -vater, -friedem. 
-ofurste, Kirchenfiirst, Hierarch m. -ogang, 
Kirchgang m; se afv. kyrktagning. -ogangare, 
Kirchenganger m. -ogard, Kirchhof ; begrar- 

ningskyrkogard afv. Friedhof, Gottes-, Toten|- 

acker m. -ohandbok, Kirchenhandbuch n. 
-oherde, Pfarrer, Pastor m. -ohistoria, -dag*, 
Kirchen|geschichte f, -gesetz n. -ombte, Kir- 
chenversammlung/, Konzil n. -oordning, -o- 
plikt, Kirchen|ordnung, -bulse f. -opolitisk, 
a. kirchenpolitisch. -orad, [Gemeinde-]Kir- 
chenrat m. -oran, Kirchenraub m. -osam- 
fund, Kirche, Kirchen|genossenschaft, -ge- 
meinde, Glaubensgemeinde /. -ostaten, der 
Kirchenstaat. -ostamma, Versammlung der 
Stimmberechtigten e-r Gemeinde fiir kirch- 
liche Zwecke. -osang, -osangare, -otukt, -oar, 
-parad, Kirchenjgesang, -sanger m, -zucht/, 
-jahr n, -parade/, -plan, Kirchplatz m. -rat- 
ta, Kirchenmaus f. Fattig som en »v» arm 
wie e-e K. -sam, a. der oft in die Kirche 
geht, fromm. Hon dr mkt ^ sie geht oft in 
die Kirche, sie ist e-e fleiXsige Kirchen- 
gangerin. -skrifven, a. ins Kirchenbuch ein- 
getragen. Ban dr <%> % S. er gehort der Ge- 
meinde S. an. -socken, Kirchspiel n. -stold, 
-stot, Kirchen]diebstahl, -diener m. -taga, tr. 
*%» en Jcvinna e-e Frau nach e-m Wochen- 
bette wieder in die Gemeinde aufnehmen. 
-tagning, erster Kirchgang er W5chnerin, Vor- 

gang, Hervorgang m. -tjuf, -torn, -vaktare, 
Kirchlendieb, -turm, -endiener m. -vail, 
Kirchjenwall, -platz m. -vigsel, kirchliche 
Trauung. -vag,Kirchwegm. -vard, Kirchen|al- 
teste(r), -vorsteher, Kirchmeister m. -angel, 
Posaunenengel m. 

kysk, a. keusch, ziichtig. -het, -en, 0, Keusch- 
heit, Ziichtigkeit f. -hetslbfte, Geliibde n 
der Keuschheit. 

kyss, -en, -ar, Kufs m. -a, 2 tr. kiissen. ~ ngn 
pa pannan (kinden) e-n auf die Stirn (Wan- 
ge) k., ^ ngn pa handen e-m die Hand k. 
— Med ady. ~ bort ngns tdrar e-m die Thra- 
nen ab-, weg]kiissen. -as, 2 dep. itr. sich kiis- 
sen. -tack, a. kiissjig, -enswert, -erig, -erlich. 

kcidlla, -n, 0, Baumharz, Harz n. -aktig,a. harzj- 
ahnlich, -artig, -icht. -Ig, a. harzig. 

kak, -en, -or, 1. «kampaie Pranger m. 2. ruckei 
Nest », Baracke/, erbarmliche Hutte. -stry- 
ka, tr. am Pranger staupen. 



kal, -en, 0, Kohl m ; «s. «upanmat Kohlsuppe f. 
-blad, Kohlblatt n. -dolma, Reis und Fleisch, 
in Kohlblatter eingewickelt und gebraten. 
-fjarll, -hufvud, -land, -mask, -planta, Kohl|- 
weilsling, -kopf m, -beet n, -raupe, -pflanze 
/. -rabbi, -rot, Kohl|rabi m, -rube /. -stock, 
Kohl|strunk, -stengel m. -supare, de dro lika 
goda /x/ sie nehmen sich beide nichts, der 
e-e ist nicht besser als der andere. 

kanka ae kanka. 

kapa, -n, ..por, Kutte/. 

kar, -en, -er, 1. Corps n. 2. baiettkar Truppe/. 
-anda, Corpsgeist, Gemeingeist m. -e, -n, 
kdrar, WindstoXs m. Det gar en kail ~ ( e i. 
kalla kdrar) ofver ryggen pd en es lauft ei. 
ein Schauder lauft e-m kalt iiber den Riik- 
ken. 

kaseri, -et, -er, Plauderei, Causereiy*. 

kasor, -en, -er, Feuilletonist, Plauderer m. 

kasos, -en, -er, Causeusey. 

kata, -n, ..tor, lapplandisches Zelt. 

kabbllel, .Met, 0, Streiterei, Zankerei/, Ge- 
zank n. -la, 1 itr. streiten, zanken. — Med ady. 
o. prep. *s* med ngn sich mit e-m streiten ei. 
zanken. *x> mdt widersprechen. 

kack, a. keck, F unverfroren. Adv. «»t &fv. keck- 
lich. -het, -en, 0, Keckheit, F Unverfroren- 
heit /. 

kaft, -en, -ar, 1. B e kak. 2. P mun Maul n, 
Rand m, Schnauze, Fresse f. -a, 1 itr. P ^ 
[emot] das groXse Maul haben, das Maul zu 
voll nehmen, unverschamt sein, widerspre- 
chen. 

kagel, -n, ..glar, boitr. Kegel m. -bana, -form, 
Kegel|bahn, -form /. -formig, a. kegel|for- 
mig, -ahnlich, -icht, -ig. -klot, Kegelkugel 
f. -pojke, -resare, Kegel|junge, -aufsetzer m. 
-spel, Kegel|spiel, -schieben n. -spelare, Ke- 
geljspieler, -schieber, Kegler m. 

kagla, -n, ..lor, Kegel m. Sid, spela kdglor K. 
spielen ei. schieben, kegeln. 

kak, -en, -ar, Kiefer m. -ben, Kinnlade /. 

kal, -en, -ar, Kehle, Einkehle/1 -e se tjdle. 

kalkllbacke, abhangige Schlittenbahn. Aka ^ 
Schlitten fahren. -borgaraktig(het) se kdlk- 
borgerlig(het). -borgare, SpieXs-, Schild|- 
biirger, Philister m. -borgerllg, a. spieXs- 
biirgerlich, philisterhaft. -borgerlighet, -en, 
0, SpieXsbiirger-, Schildbiirger|tum n, -ei, 
Philister|ei f t -turn n. -e, -n, ..kar, Schlit- 
ten m. -med, Schlittenkufe/. -akning, Schlit- 
tenf ahr|en n, -t f. 

kalla, -n, ..lor, Quell m, -ef, poet. Born m. 

kallarlle, -», -, 1. Keller m. 2. restauration Re- 
stauration, Garkiiche, Kneipe f, Keller m. 
-glugg, -hvalf, Keller|loch, -gewolbe n. -kund, 
{fiitig) /v» Wirtshaushocker m. -lucka, Kel- 
lerluke/. -mastare, Speise-, Wirtshaus|wirt, 
Wirt in. -rorelse, Gast-, Schenk-, Keller|- 
wirtschaft /. -van in g, KellergeschoXs, Sou- 
terrain n. 
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kail drag se Jcdlldder. 

kallforskning, Quellenforschung /. 

kallist, Kehlleiste /. 

kallllskrift, Quelle/, Originalscliriftsteller m. 
-sprang, sprudelnde Quellader. -vatten, Quell- 
wasser n. -Ider, Quell-, Brunnen|ader f. 

kalt, -et, 0, Qualen, Gequalen. -a, 1 itr. qualen. 
-ring, -en, -ar, streitslichtige Person, Streit- 
hammel, Krakeeler, Handelsucher, F Stan- 
kerer m. 

kampila, 1 itr. kg,mpfen, ringen. — Med adr. o. 
prep, ^ emot ngn gegen e-n kampf en, urn. ~ 
emot ngt gegen etw. ankampfen «i. anrin- 
gen. fs* emot sich dagegensetzen, dagegen 
ankampfen. *v igenom diirchkampfen. *>* 
med ngn o m ngt mit e-m urn etw. kampf en 
ei. ringen. *» slut, *v* ut auskampfen, aus- 
ringen. -abragd, -adat, Heldenthat/. -alek, 
Kampfspiel n. -alik, a. reckenhaft, hiinen- 
mafsig, riesenhaft. -asang, -avisa, Helden- 
lied n. -e, -n, ..par, Kampfer, Recke m. 

kand, a. bekannt. Blifva ^t arv. ruchbar ei. 
lautbar werden. Han dr <v for att ljuga er 
ist als Liigner bekannt, han ar ^ for att 
vara hdftig er ist als jahzornig bekannt; 
man welfs, dais er jahzornig ist, han ar ilia 
<%/ er ist iibel beriichtigt. 

kang, -en, -er, -a, -n, ..gor, Damen-, Schniir]- 
stiefel m. -band, -knapp, -knappare, Schuh|- 
band n, -knopf, -knopf haken m. -rem, -snodd, 
-snore, Schuhriemen m. 

kanguru, -n, -er, Kanguruh n. 

kannlla, 2 tr. kanna tin kennen, t. e. ~ ngn tin 

utseende, karaktar o. a. t. e-n kennen, *\* (till) 
ngt dess beskaffenh., dess innebOrd o. s. T. etw. ken- 
nen, lara *\» ngt etw. kennen lernen; kanna 

med k&nselainnet saint oni ihallande sjalskanslor fiih- 

len, t. e. <v ngn pa pulsen e-m den Puis fiih- 
len, jag kdnde, att hans blick hvilade pa 
mig ich fiihlte, dafs sein Blick auf mir 
ruhte, «m slutet nalkas das Ende herannahen 
fiihlen, *** glddje, smarta, Freude, Schmerz 
fiihlen, ~ sig lychlig sich glucklich fiihlen; 

om mera Ofvergaende kroppal. el. andl. kanslor em- 

pfinden, t. e. «n* hunger, torst Hunger, Durst 

empfinden, <x» glddje, Smarta af mera ttfvergaende 

natur Freude, Schmerz empfinden, «x» sig 
smdrtsamt berord af ngt etw. schmerzlich 
empfinden j reta, ha reda pa wissen, t. e. jag 
hdnner ej, huruvida ich weifs nicht, ob. 
Gifva sig till ~ sich zu erkennen geben. 
jfr kdnnas. — Med adv. o. prep. «* eft e r nach- 
sehen, sehen, untersiiohen. *x* sig fb'r be- 
hutsam, vorsichtig sein, bedachtig vorge- 
hen ; *\, sig for, ndr man gar upp sich hin- 
auftasten. *\* igen wiedererkennen, erken- 
nen; *>/ igen ngn bland mdngden e-n unter 
der Menge herausfinden, «» igen ngn pd 
rdsten e-n an der Stimme [erjkennen. *v 
pd ngt etw. an-, be|fiihlen, -tasten ; *v pd 
lulcttn att ngn har roht e-m anriechen, dafs 



er geraucht hat, *» pd smaJcen att maten ar 
vidbrdnd der Speise anschmecken, dafs sie 
angebrannt ist. Fa *n* pa fiihlen, erfahren, 
rsj pd* sig att fiihlen #i. ahnen dafs. *n/ ngn 
till namnet e-n dem Namen nach kennen. 
~ till kennen. -arblick, Kennerblick m. 
-are, -n, -, Kenner m. -armin, Kennermiene 
f. -as, 2 dep. itr. 1. sich angreifen, t. e. tyget 
kdnnes hdrdt das Tuch greift sich hart an 
ei. hat e-n harten Angriff. 2. opera, det hdn- 
w[e]s hdrdt, ljuft es ist hart, siifs. Itergea 

afv. grim opers. aktiy konstruktion, t. e. det hdnns 

pd luhten, att maten ar vidbrdnd man riecht 
es der Speise an, dafs sie angebrannt ist. 
-bar, a. fiihlbar, empfindlich. -edom, -en, 0, 
Kenntnis f. Fd, hafva <%/ om ngt K. von 
etw. erhalten, haben, taga «« om ngt von 

* etw. K. nehmen, sich K. von etw. verschaf- 
fen, observera ngt etw. beachten. -emarke, -e- 
tecken, Kennzeichen, Kriterium n. -eteckna, 
tr. kennzeichnen. -etecknande, a. kennzeich- 
nend, charakteristisch. -tog, -en, -ar, Ge- 
fiihl, Vorgefiihl n. 

kansel, -n, 0, Gefiihl n, Gefuhl[s]-, Tast|sinn 
m. -sinne, Gefiihl [s]-, Tast|sinn m. -sprot, 
Fiihllhorn n, -faden, -er, Taster m. -verktyg, 
Tastjwerkzeug, -organ n. 

kSnslIIa, -n, ..lor, Gefiihl n, Empfindung /, jfr 
hdnna. ^n afrddsla das Gefiihl der Furcht, 
*v» af hans vdrde das Gefiihl seines Wer- 
tes; lata *»n rdda bfverfbrstdndet das Herz 
mit dem Kopf weglaufen lassen. -ig, a. ge- 
fiihlvoll, empfind|sam, -lich. -ighet, -en, 0, 
Empfind|samkeit, -lichkeit /. -ofull, a. ge- 
fiihlvoll, empfindsam. -ofullhet, Gefiihlswar- 
me, Empfindsamkeit/. -oformaga, Gefiihl [s]|- 
fahigkeit /, -sinn m. -olos, a. gefiihllos, 
fiihllos, empfindungslos, unempfindlich. -o- 
loshet, Gefiihl-, Fiihl-, Empfindungsjlosig- 
keit, Unempfindlichkeit/. -omanniska, Ge- 
fiihl[s]mensch m. -opjunk, Empfindelei /. 
-osam, a. gefiihlvoll, sentimental, -osamhet, 
-en % 0, Gefiihlswarme, Sentimentalitat /. 
-ostamning, Gemiitsstimmung/. 

kapp, -en, -ar, Stock, Stecken m. -hSst, Stek- 
kenpferdw, Mid. afv. Liebhaberei, Marotte/. 
Gora ngt till sin *v etw. zu seinem Stecken- 
pferde machen, hafva ngt till sin *v auf 
etw. herumreiten, han har det till sin ~ das 
ist sein Steckenpferd. -rapp, Stock|schlag 
m, -priigel pi, Steckenstreich n». -stall, 
Stock] stander, -halter m. 

kSr, a. 1. kar for ngn lieb, geiiebt. Edlla <\> 
lieb haben, det shulle vara mig *v£ om es 
wiirde mir lieb sein wenn. 2. kar i ngn ver- 
liebt, i ngn in e-n. «* uppdfver oronen nar- 
risch ei. sterblich verliebt, blitzverliebt, 
blifva t» % ngn sich in e-n verlieben, in e-n 
verliebt werden. -a, 1 itr. als Klager vor Ge- 
richt auftreten, klagen. »*nde parten der 
Klager. -ande, -n, -, Klager m. -aste, -», -, 



itr. intranaitirt, tr. traniltlrt Ttrb. l294 foijer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 



karesta 



— 191 — 



kora 



Lieb|ste(r) m f, -chen n, -haber m. -esta, -n, 
0, Liebste /, Liebchen, Feinliebchen n. 
karf, a. 1. om smaken herbe, derb, trocken. 2. 
om «tiien derb, hart, holperig, abgerissen. 3. 
om personer barsch, schrofl:, abstofsend, un- 
freundlich, unzart. -het, -en, 0, Herb|e, 
-heit, -igkeit, Derbheit, Trockenheit,Harte, 
Holperigkeit, Abgerissenheit, Barschheit, 
Schroffheit, Unfreundlichkeit, jfr rereg. -ve, 
-n, ..var, Garbe,/*. 
karil se kdrl. 

karing, -era, -ar, altes Weib, alte Frau. -aktig, 
a. weib|isch, -erhaft. -aktighet, -en, -er, wei- 
bisches Benehmen e i. Au-ftreten. -prat 8 e 
Mringskvaller. -saga, Altweiber|geschichte 
/, -marchen n. -skvalier, -sladder, Altwei- 
ber-, Weiber|geklatsch, -geschwatz, -ge- 
wasch n. 
karkommen, a. willkommen, angenehm, lieb. 
karl, -et, -, Gefals n. 

karlek, -en, 0, Liebe/. *»en till Gud, till fo- 
sterlandet die L. zu Gott, zum Vaterlande. 
Fatta 'v till ngn e-n lieb gewinnen. 
karleksilafiar, Liebes|handel m, -sache/. -be- 
vis, Liebesbezeigung/. -biljett, -bref, Liebes|- 
briefchen n, -brief m. -drucken, liebestrun- 
ken. -dryck, Liebestrank m. -full, a. liebe- 
voll. -fbrbindelse, Liebschaft /. -fbrklaring, 
Liebes|erklarung /, -gestandnis n. -griller, 
■gud, -kvade, Liebes|gedanken pi., -gott m, 
-gedicht n. -16s, a. liebloa. -loshet, -en, -er, 
Lieblosigkeit/. -maltid, Liebesmahl n. -rik, 
a. liebreich. -pus, -seen, Liebesjrausch m, 
-scene /. -verk, Liebes|werk n, -dienst m. 
•afventyr, Liebesabenteuer n. 
kartig, a. 1. verliebt, liebe|krank, -hells. 2. 
zartlich, liebevoll, holdselig. -het, -en, 0, 1. 
Liebes|sehnsucht/, -schmachten n. 2. Lie- 
be, Holdseligkeit/. 
k&rnlla, I. -n, ..nor, 1. Kern, i itenfrukt om k&rnan 

med ekalet afy. Stein m. 2. smork&rna Butterfafs 

n. II. 1 itr. ©. tr. buttern. -frisk, a. kern|- 
frisch, -gesund. -frukt, Kernobst n. -full, a. 
kern|haft, -ig. -farsk, a. soeben gebuttert, 
frisch. -hus, Kem|haus, -gehause n. -is, fes- 
tes, klares Eis. -mjolk, Buttermilch /. -rota, 
-skugga, Kern|faule /, -schatten m. -sprak, 
utan pi. Kernsprache/, medpi. Kernspruchm. 
-sapa, Kernseif e /. 
karniitrupper, -ved, Kern|truppen pi., -holz n. 
karomal, -et, -, gerichtiiche Klage /. 
karr, -et, -, Sumpf m, Moor n, Bruch m o. n. 
-a, -n, ..ror, Karr|en m, -e /. -aktig, -ig, a. 
sumpf|icht, -ig, moor|icht, -ig, brucbig. -jord, 
-mark, Sumpf-, Moor|boden m. 
karvanlig, a. zartlich, vertraulich, freundlich. 
-het, -en, -er, Zart|lichkeit, -elei, Vertrau- 
lichkeit/. 
kattllarbal, Scheiterhaufe m (fiir Ketzer), Ket- 
zerverbrennung /. -are, -n, -, Ketzer m. -e, 
-n, ..tar, Koben, Pferch m. -eri, -et, -er, 



Ketzerjei /, -turn n, Irrjglaube m. -ersk, a. 
ketzer|isch, -haft, irrglaubig. -ing, -en, -ar, 
Kettef. -Ja,-»,0,Geil|heit,-e/. -jefull,a.geil. 
kax, I. -et, 0, Gequale, Qualen n. II. -en, 0, Ca- 
kespl, englisches Biskuit. -a, 1 1. i*r. qualen, 
pa ngn e-n, om ngt um etw. II. tr. ^ [dm] 
unaufhorlich wiederholen, wiederkauen. -ig, 
a. qualerisch. 
ko, -n, -er, Queue n o. f. 
kok, -et, -, Kiiche /. -sa, -n, ..sor, Kochin /. 
-sbjorn, -sforkiade, -shandduk, -shylia, -sknif, 
Kiichen|dragoner m, -schiirze /, -handtuch, 
-brett, -messer n. -skarl, -slatin, -ssaker, 
-sskap, -sspis[el], Kiichen|geschirr, -latein, 
-gerat n, -schrank, -herd m. -stradgard, Ge- 
miise-j Kiichen|garten m. 
kol, -en, -ar, Kiel m. 

koid, -en, 0, Kalte/. -grad, Kaltegrad m. 
kolllhaia, 1 tr. kielholen. -haining, -en,-ar, Kiel- 
holung /. -rum, Kielraum m. -svin, Kiel|- 
schwein, -schwinn n. -vatten, Kielwasser n. 
kSn, -et, -, Geschlecht n. Det tacka ~»et das 
schone G. -16s, a. geschlechtslos. -sdrift, 
Geschlechtstrieb m. 
k'6p,-et, -, Kauf m. For godt ^ gutenei.billigen 
ei. wohlfeilen Kaufes, slippa undan for godt 
«x* billigen ei. leichten Kaufes davonkom- 
men, folja med pa *^et mit in den Kauf ge- 
hen, gifva pd ^,et zugeben, mit in den 
Kauf geben, till pd ^et [noch] obendrein. 
-a, 2 tr. kaufen. — Med adr. o. prep. »x/ ngt af 
ngn etw. von e-m kaufen, e-m etw. abkau- 
fen. ^ ngt for tio kronor etw. fiir ei. % um 
zehn Kronen kaufen. ^ in einkaufen, kau- 
fen. /%/ upp [einjkaufen, erhandeln. -are, 
-n, -, Kaufer m. -ebref, -ekontrakt, Kaufjbrief, 
-vertrag m. 
Kopenhamn, n npr. Kopenhagen n. 
kopenhamnllare, -«,-, Kopenhagener m. -sk, a. ko- 
penhagener. -Ska,-w,. .kor, Kopenhagenerin/. 
kopllenskap, -en, 0, Handel, Kauf|handel m, 
-geschiift n. -eskiliing, -esumma, Kauf|sum- 
m ©/» "geld n, -schilling m. -evillkor, Kauf- 
bedingung/. -ing, -en, -ar, Marktflecken m. 
-lust, Kauflust/. -lysten, a. kauf|lustig, -be- 
gierig. -man, Kaufmann m. -mannaanda, 
-mannakar, Kaufmannjsgeist m, -schaft /. 
-skal, Leihkauf m. -slut, Kaufabschlufs m. 
-sla, itr. feiUchen, om um, med mit. -stad, 
Handelsstadty. 
kor, -en, -er, Chor m. 

kb>l!a, 2 tr. o. itr. 1. itr. samt tr. om yagnar o. laster 

fahren. 2. ^ en hast ein Pferd lenken ei. 
regieren, mit e-m Pferde fahren. 3. tan, t. e. 
-x* skeden i fatet mit dem Loffel in die 
Schiissel fahren, ^ handen ifekan mit der 
Hand in die Tasche fahren, die Hand in 
die Tasche stecken. — Med adv. o. prep. «>, df 
abfahrenj *%> df med «e *v bort. <^ borti 
egenU. bem. fort-, wegjfahren; drifva bort fort-, 
we g|J a g en i e-m den Laufpafs geben, ikramm* 
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bortf ort-, weg|scheuchen. ~ eft e r ngn e-n(init 
Wagen) holen, nach e-m fahren. ~cmdi 
l egenti. bem. anfahren, kusken har kort emdt 
der Kutscher hat angefahren, vagnen har 
kort emdt en annan vagn der Wagen ist ge- 
gen e-n anderen Wagen angefahren ; ~ (sto- 
ta) emdt ngt gegen etw. anstofsen. *»fdst 
festfahren, sich festfahren. ~» fram, her- 
vor-, heranjf ahren, itr. vorfahren. *^for- 
bi ngn an e-m vorbei- el- voriiber|fahren. ~ 
forbi vorbei-, voriiber|fahren. *v fbrut 
vorausfahren. <%# hem nachhause fahren, 
zuriickf ahren ; drifva, skramma hem nachhause 
jagen, scheuchen. ~ igenom diirchfahren, 
■teta ignm durchstofsen. ~ ihop zusammen- 
f ahren; hopa sig sich haufen. ~ in ein-, hin- 
ein|f ahren; drifva, skramma in hinein-, herein|- 
treiben, -scheuchen; ~ in hdstar Pferde 
einf ahren. ^ ned nieder-, herab-, herun- 
ter-, hinab-, hinunter|f ahren, drifva -jagen, 
■kramma -scheuchen; ~ ned pa isen auf dem 
Eise einbrechen. <v om ngn an e-m vor- 
iiberf ahren, e-n 1iberh61en. «* omJcring 
herum-, umherjf ahren. ~ o m h u 11 um|stiir- 
zen, -fahren, -werf en. *\* pa sand Sand auf - 
fahren. ~ so'nder zerf ahren. *v tin dan 
fort-, weg|f ahren, drifva -jagen, skramma -scheu- 
chen. ~ upp auf-, hinauf-, herauf|fahren, 
drifva -jagen, skramma -scheuchen. *v u t aus-, 
hinaus-, heraus|f ahren; ~ (drifva) ut ngn, rs* ngn 
pd porten e-m die Thiir weisen ei. zeigen, 
e-n vor die Thiir setzen, e-m den Stuhl vor 
die Thiir setzen, e-m den Sack ?i. das Biindel 
vor die Thiir werfen, e-m zeigen wo der 
Zimmermann das Loch gelassen hat. -ande, 



-t, 0, Fahren n. -bana, Fahrjbahn/, -damm 
m. -bar, a. om vag fahrbar. 

korfvel, -n, 0, Kerbel to. 

korning, -en, 0, Fahren n. 

korsbar, Kirsche /. -skarna, -ssaft, Kirsch|- 
kern, -saftm. -ssylt,Kirscheneingemachte(s) 
n, eingemachte Kirschen. -strad, -svin,Kirsch|- 
baum, -wein m. 

kbrsla, -n, ..lor, Fuhre /. 

kbrsnar, -en, -er, Kiirschner to. 

korsven, Kutscher, Wagenlenker m. 

kbrsang, Chorgesang m. -are, Chorsanger to. 

kortel, -n, .Mar, Druse f 

kbrtelaktig, a. driis|enartig, -icht. 

kbrtrafik, Verkehr m mit Pferden, mit Wagen. 

korvag, Fahr|weg m, -strafse/. 

kbtt, -et, 0, Fleisch n. -bit, Fleisch|stiick n, 
-schnitte /. -bod, Fleischkammer /. -bulle, 
Fleischklofschen n, Klops m. -extrakt, -fat, 
-farg, Fleisch]extrakt m o. n, -schiissel, -far- 
be /. -fargad, a. neischf arben. -fars, Fleisch- 
farce f, gehackter Braten, Hackfleisch n. 
-gryta, Fleischtopf m. -ig, a. fleischig. -ighet, 
-en, 0, Fleischigkeit /. -korf, Fleischwurst 
/. -!6s, a. fleischlos. -mat, Fleisch|kost, -nah- 
rung /. -rulad, gefiillte Fleischschnitte /. 
-ratt, -skifva, Fleisch|gericht n, -schnitte /. 
-slig, a. 1. fleischlich. ~ lusta fleischliche 
Lust, Fleischeslust /. 2. leiblich, t. e. ~ 
bror leiblicher Bruder. -slighet, -era, 0, Fleisch- 
lichkeit/. -soppa, -spad, -stycke, -torg, Fleisch|- 
suppe, -briihe f, -stuck n, -markt to. -atande, 
a. om djur fleischfressend, om m&nniskor fleisch- 
essend. -atare, -n, -, om djur Fleischfresser, 
om m&nniskor Fleischesser m. 



L. 



Iabb,-era,-ar, l.iooi.Labbe/. 2. Fband, tassPfote/ 1 . 

laber, a. labber. *\* kultje labbere Kiihlte. 

labial, I. a. labial, Lippen-. II. -en, -er, Lip- 
penlaut m. 

iaborllator, -n, -er, Laborator m. -atorium, ..iet, 
..ier, Laboratorium n. -era, 1 itr. laborieren. 
Biid. ~ med ngt an etw. (dat.) laborieren. 

labyrint, -en, -er, Labyrinth n, 

labyrintisk, a. labyrinthisch. 

iacedemonier, -n, -, Lacedamonier m, 

lacedemonisk, a. lacedamonisch. 

lack, -et, 0, Lack, att lacka med vani. Siegellack 
m. -a, 1 I. tr. ~ [ihdp] siegeln, versiegeln. 
II. itr. Svetten ~r o/AowomeristinSchweifs 
gebadet, er trieft von Schweifs. -era, 1 tr. 
lackieren. -ering, -en, -ar, Lackieren n. -fer- 
nissa, -farg, Lack|firnis m, -farbe f. -mus, 
-en, 0, Lackmus n. -stang, Siegellackstange 
f. -viol, Goldlack, viid lackvioi Meersenf m. 

lad, -et, -, Webebaum m. 

lada, -n, ..dor, Scheune, Scheuer/. 



laddila, 1 tr. laden. — Med adv. ^ 6 m wieder ei. 

von neuem laden, -ning, -en, -ar, Ladung/. 

-stake, -stock, Ladestock m. 
iadulldorr, Scheunenthor n. -gard } Vieh-,Kuh-, 

Ochsen|stall m. -gardspiga, Viehmagd/. 
laf, -ven, -var, Flechte/. -ve,-n,..var, Hange- 

boden m, Galerie f, primitives Bettgestell von 

Brettern; TrOg TO, Mistbeet ». 

lag, I. -en, -ar, Gesetz n. Biid. lasa^enfor 
ngn e-m die Epistel ei. das Kapitel ei. die 
Lektion ei. die Leviten ei. den Psalter ei. 
den Text lesen, e-n abkanzeln, e-n kapi- 
teln, e-m den Kopf warm machen. EC. -en, 
0, afkok Absud to; sockeriag gekochter Zucker, 
gelauterter Zucker; Klarsel n. III. -et, -, 1. 
■aiiskap Gelag n, Gesellschafty. Vandra "»et 
omkring die Eunde machen, vilja ha ett ord 
med i ^et ein Wort mitzureden haben, 6f- 
ver *s* ohne Unterschied, ohne Ausnahme, 
alle zusammen. 2. lager Lage, Schicht f. 3. 
»f kanoner Lage /. Glatt «» voile Lage. IV. 



itr. intransitivt, tr. transitirt verb. * 2 * 4 foljer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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laktuk 



-et, 0, 1. ordning, »kick. / <v> zurecht, sdtta, 
stdlla, bringa i *» zurecht|setzen, -stellen, 
-bringen, in Ordnung Betzen, stellen, brin- 
gen, komma ur ~ in Unordnung geraten 
ei. kommen, hdlla vid ~ beibehalten, std 
vid f>j sich beibehalten. 2. Gbra ngn i *x* ei. 
till ~s, vara ngn till 'vs es e-m recht ma- 
chen, e-m etw. zu Dank machen. 3. Hvar 
vid f>ut wo ungefahr? har, ddr vid *x» unge- 
fahr hier, da, sd vid ~ ungefahr so, vid det 
*^et zu der (ei. jener) Zeit, vid detta ~ zu 
dieser Zeit, vid det hdr *>»et jetzt, i senaste 
*s>et im letzten Moment, noch gerade vor 
Thorschlufs. -a, a) obbji. a. gesetzlich, ge- 
richtlich, gesetzlich anerkannt. *v alder 
vorgeschriebenes Alter, im Gesetz bestimm- 
tes Alter, ** kraft Rechtskraft/, vinna <x» 
kraft rechtskraftig werden. 6) 1 I. tr. 1. an- 
ratta anrichten, t. e. en soppa e-e Suppe, ma- 
ten das Essen. Hon kan ~ mat sie kann (ei. 
versteht zu) kochen. 2. lappa ausbessern, 
flicken, lappen. II. itr. ^ att machen ei. 
schajffen dais, darauf bedacht sein dais. — 
Med adv. o. prep. ~ % ordning fertig machen, 
zuriisten, zurichten, *x# sig % ordning sich 
bereiten, sich fertig machen, sich anschik- 
ken. f\> 6 m besorgen, warten, pflegen, Sorge 
tragen fiir; <v om elden das Feuer schtiren. 
~ till mat o. dyi. anrichten, zubereiten, *v 
till brbllop, kalas e-e Hochzeit, ein Gast- 
mahl ausrichten. *w sig till sich bereiten, 
sich fertig machen. *s»sig undan,ut,dstdd 
sich weg-, hinaus|begeben, sich aus dem 
Staube machen, sich fortmachen. *v upp 
ausbessern, reparieren, ganz machen. -a- 
kraftvunnen, a. rechtskraftig (geworden). -be- 
redning, ugf. Gesetzentwerfungsausschufs m. 
-bestamd, a. durch Gesetze bestimmt, ge- 
setzlich. -bok, Gesetzbuch n. -brott, Rechts- 
krankung f, Gesetzwidrigkeit /. -brytare, 
Ubertreter m des Gesetzes, Verbrecher m. 
•bud, Gebot n. -bunden, a. gesetzlich, durch 
Gesetze geregelt, gesetzmafsig. -enlig, a. 
gesetz|mafsig, -lich. -enlighet, -en, 0, Gesetz|- 
maf sigkeit, -lichkeit f. 

lager, I. -n, ..grar, Lorbeer m. Hvila pd sina 
lagrar auf seinenLorbeeren ruhen. II. ..gret, 
-, 1. farr&d Lager n. Hafva pd ~ auf L. ha- 
ben. 2. hvarf Schicht, Lage, Lagerung /. 
■blad, Lorbeerblatt n. -bar, Lorbeere /. 
-barsblad, -krans, Lorbeer|blatt n, -kranz m. 
-kransa, -krona, tr, mit Lorbeeren bekran- 
zen. -kallare, Lagerkeller m. -lund, -trad, 
Lorbeer|hain, -baum m. -81, Lagerbier n. 

lagllfara, tr. gerichtlich bestatigen (lassen). 
-faren, a. 1. gerichtlich bestatigt, rechts- 
kraftig. 2. rechtsgelehrt, gesetzkundig. -fa- 
renhet, -en, 0, 1. Gesetzkunde /. 2. juridik 
Rechtsgelehrsamkeit, Rechtswissenschaft, 
Juris pru d enz f. -fart, gerichtliche Bestati- 
gung. -fangen, a. rechtmafsig erworben. 



-fasta, tr. amtlich ei. gerichtlich bestatigen, 
rechtsgiiltig machen. -fbra, tr. vor Gericht 
bringen, beim Gerichte verklagen. -fbrslag, 
Gesetzentwurf m. 

lagg, -era, -ar, Kimme /, Girgel m. -a, 1 tr. 
kimmen, girgeln. 

lagllgill, -giltig, a. rechts|gtiltig, -kraftig. 

laggkarl, Daubengefafs n. 

laggning, -en, -ar, Kimmen n. 

laglikarl, Rechts|gelehrte(r), -kundige(r) m, 
-klok, a. rechts|gelehrt, -kundig. -klokhet 
Rechts|gelebrsamkeit, -kunde /. -kunnig- 
(het) se lagklok(het). -Hg, a., -ligen, adv. ge- 
setzjlich, -mafsig, rattsiig gerichtlich. Laglig 
hustru rechtmafsige Frau. -lighet, -en, 0, 
Gesetz|mafsigkeit, -lichkeit/. -lydig, a.loyal. 
-lydnad, Loyalitat /. -Ids, a. gesetzlos. -lbs- 
het, Gesetzlosigkeit /. -man, Lagmann, ugf. 
Landrichter, Gerichtsverwalter m. -ning, 
•en, -ar, Ausbesserung, Reparatur/. -om, 
adv. o. obaji. a. gerade genug, weder zu viel 
noch zu wenig; vara ~ passen; t. e. <%> stor 
gerade grofs genug, weder zu grofs noch 
zu klein, rocken dr ~ at mig der Rock palst 
mir, der R. sitzt gut, han dr ^ i sitt sdtt 
er ist mafsvoll, sein Benehmen ist mafs- 
voll, i *v tid zu rechter Zeit, han kom just 
~ er kam gerade recht, ~ dr bast die Mit- 
telstrafse ist [die sicherste und] die beste, 
Mittelstrafs' ist der Tugend Strafs'; han dr 
sd *w rik er ist wahrlich nicht zu reich, det 
dr <x# at honom das ist ihm ganz recht, 
-paragraf, Gesetzartikei m. -ra, 1 tr. lagern. 
-ring, -en, -ar % Lagerung f. -rum, -samling 
Gesetz|artikel m, -sammlung f. -skipning 
Recht|spflege, -sprechung, Gerichts|pnege ; 
-verwaltung, -barkeit f. -sprak, Rechts 
Gerichts|sprache f. -st ad d, gesetzmafsig ge- 
mietet. -stadgande, Gesetzartikei m. -stiftan 
de, a. gesetzgebend. -stiftare, -stiftning, Ge 
setzgeb|er m, -ung /. -stil, Gerichtsstil m. 
•stridig, a. widerrechtlich, rechts-, gesetz|- 
widrig, ungesetzmafsig. -stridighet, Wider- 
rechtlichkeit, Rechts-, Gesetz|widrigkeit, 
Ungesetzmafsigkeit/. -sbka, tr. vor Gericht 
belangen, gerichtlich belangen, ausklagen 
-sbkning, Belangung, Ansklagung f. -ternij 
Gerichtsausdruck m. -tlma, obsji. a. ordent- 
lich. -tolkning, Gesetzauslegungy. 

lagun, -en, -er, Lagune/. 

lagllutskott, Gesetzgebungsausschufs m. -wHn 
gare, -vrangning, -ofvertradelse, Rechts|ver- 
dreher m, -verdrehung, -krankungy. 

laklla, 1 tr. *k> ur auswassern. -an, -et, -, Laken 
n o. to. Ligga mellan <%* das Bett hiiten. -e, 
•n, 1. pi. ..kar, ask Quappe, Aalraupe f. 2. 
0, Lake f. -ej, -en, -er, Lakai m. -onisk, a. 
lakonisch. -onism, -en, -er, Lakonismus m. 

lakrits, -en, 0, Lakritze/. 

laktokrit, -en, -er, Laktokrit m. 

laktuk, -en, -ar, Lattich m. 



«v = f8regaende uppslagsord. gaknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre eprak. ^ mindre brukligt. 

13 — J40252. Svensk-tysk ordbok. 
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lappa 



lalla, 1 itr. o. tr. lallen. 

lam, I. a. lahm. II. se lamm. -a, -n, -, 1. djur 
Lama n. 2. buddist. prist Lama to. -brequin, 
-en, -er, Lambrequin to. -ell, -en, -er, La- 
melle/*. -'net, -en, 0, Lahmheit/. 

lamm, -et, -, Lamm, Lammchen n. -a, 1 itr. 
lammen. -stek, -till, Lamm|braten to, -wolle 
f. -unge, Lamm, Lammchen n. 

lam pi I a, -n, ..por, Lampe/. -borste, -brannare, 
Lampen|cylinderwischer, -brenner to. -ett, 
-en, -er, Wand|leuchter to, -lampe f. -fot, 
Lampen|stock to, -gestell n. -glas, -hatt, -ku- 
pa, -matta, -olja, Lampen|cylinder to, -miitze, 
-glocke jf, -teller to, -61 n. -OS, de< ar ~ es 
riecht nach der Lampe. -sken, -skarm, -ve- 
ke, Lampen|licht n, -schirm, -docht to. 

lander, -en, -er, 1. med lans berapnad kavallerist 

Ulan to. 2. dans Lancier to. 
land, -e£, -er f o. -, 1. Land n. Gd, komma, 
stiga i m ans Land gehen, kommen, stei- 
gen, biid. gd i m med ngt etw. zu Stande 
bringen, etw. fertig bringen, till ms och 
sjos zu Wasser und zu Lande; bo pd met 
auf dem Lande wohnen, gd ut at met aufs 
Land gehen, hdr i met hier zu Lande, i 
frammande m in der Fremde. 2. pi. -, trad- 
gardsiand Beet n. -a, 1 itr. landen, anlanden. 
-amaro, -t, -n, Landmark f. -backe, pd mn 
auf dem Lande. -djur, Landtier n. -fast, a. 
fest am Ufer. -faste, Land-, Uf er|f este /. 
-gang, -karta, Land|ebriicke, -karte/. -krab- 
ba, Land|krabbe, -ratte /. -krlg, -kSnnlng, 
Landjkrieg to, -kennung f. -15s, a. los vom 
Ufer, treibend. -marke, Landmarke/. -ning, 
-en, -ar, Landung/. -ningsplats, Landungsl- 
platz to, -stelle /. -omrade, -remsa, Land|- 
gebiet », -streifen to. -sbo, Landbewoh- 
ner(in), Dorner(in) to (/). -sbygd, Land n. 
•sfader, Landesvater to. -sfaderlig, a. lan- 
desvaterlich. -sflicka, Landmadchen n. -s- 
f lykt, Yerbannung /, Exil n. Drifva i m aus 
dem Lande ei. [des] Landes verweisen, gd 
i m in die Verbannung gehen, das Land 
verlassen. -sflyktig, a. landfliichtig, verbannt, 
verwiesen. -sflykting, Verbannte(r), Verwie- 
sene(r) to/, -sfbrradare, -sfBrraderi, Landes- 
verjrater, -rat to. -sfbrradisk, a. landesver- 
raterisch. -sfbrsamling, Land-, Dorf|gemein- 
de /. -sforvisa, aus dem Lande ei. [des] 
Landes verweisen, verbannen, exilieren. 
-sforvisning, Landesverweisung, Verbannung 
/, Exil n. -sfbrvist, a. landesverwiesen. -s- 
hbfding, Landes|hauptmann, -direktor to. -s- 
hofdingedome, Landeshauptmannschaft /, 
Regierungsbezirk to. -sida, Landseite f. -S- 
kamrer, Landesjkammerer, -rat to. -skansli, 
Kanzlei des Landeshauptmanns, Landes- 
kanzlei/. -skansllst, LandeskanzlistTO. -skap, 
-et, -, Landschaft /. -skapsm&lare, -skaps- 
stycke, Landschafts|malerTO, -stiickn. -skon- 
tor, Landescomptoir n, Bureau » des Lan- 



deskammerers, Landeskammerei f. -skon- 
torist, LandescomptoiristTO. -sknekt, Lands- 
knecht to. -skyrka, Land-, Dorf|kirche /. -s- 
lag, Landrecht n. -sman, Landsmann, Lan- 
des|angehorige(r) to, -kind n. -smaninna, -n, 
..nor, Landsmannin f. -smal, Mundart f, 
Dialekt to. -smalsforening, -smalsforskning, 
Dialekt|verein to, -f orschung /. -sort, Pro- 
vinz /, Land n. I men in der Provinz, auf 
dem Lande. -sortsbo, Provinz|bewohner(in), 
-ler(in) to (/). -sortsstad, -sortstidnlng, -sorts- 
upplaga, Provinzial|stadt /, -blatt n, -aus- 
gabe/. -splaga, Landplage/. -ssekreterare, 
Landes|sekretar, -rat to. -ssorg, Landtrauer/. 
-stiga, itr. ans Land steigen. -stigning, Lan- 
dung, Ausschiffung f. -sting, Landsting n. 
•stingsman, Landstingsmitglied n. -storm, 
LandsturmTO. -strykare,Land|streicher, -lau- 
fer, Strolch to. -stracka, Landstrecke /. 
-stalle, Landhaus n. -svag, Chaussee/. -s- 
vagsdike, Chausseegraben to. -svagsriddare 
■e landstryhare. -sanda, Landstrich to, Ge- 
gend /. -satta, tr. ausschiffen. -sattning, 
Ausschiffung f. 

landtlladel, Landadel to. -bo se landsbo. -bru- 
k(are) se jordbruk(are). -bruksinstitut, land- 
wirtschaftliche Akademie. -bruksmote, land- 
wirtschaftlicheAusstellung. -bruksskola, Ak- 
kerbauschule f. -dag, -egendom, Land|tagm, 
-gut n. -folk, Land|leute pl. % -volk n. -fbr- 
svar, Landesverteidigung /, Land|heer n, 
-armee /. -grefve, -gard, Land|graf to, -gut 
n. -handel, Handel to auf dem Lande, Dorf- 
handel to. -hushallning, -lif, Land|wirtschaft 
/, -leben n. -lig, a. landlich. -lighet, -en, 0, 
Landlichkeit /. -luft, -man, Land|luft /, 
-mann to. -mannaprodukter, landwirtschaft- 
liche Erzeugnisse. -matare, -n, -, Eeldmes- 
ser to. -materi, -et, 0, Feld|messen n, -mefs- 
kunst /. -prast, Land|geistlicher, -pfarrer, 
-prediger to. 

landlltunga, -tvSrn, -udde, -vind, Land|zunge, 
-wehr, -spitzey, -wind to. -vinning,Eroberung 
/, erobertes Land; neues Land, -vag, Land- 
weg to. 

landa, -n, -er, Landauer to. 

langa, 1 tr. langen. — Med adv. m ned herab-, 
herunter-, hinab-, hinunter|langen. m upp 
auf-, herauf-, hinauf|langen. m ut aus-, hin- 
aus-, heraus|langen. 

lans, -en, ~ar, Lanze /. -brytning, Lanzen|bre- 
chen, -stechen, -spiel n. -ett, -en, -er, Lan- 
zette f. -ettformig, a. lanzett|f ormig, -lich. 

lanterna, -n, ..nor, lanternin, -en, -er, Laterne/. 

lapa, 1 tr. o. itr. labbern, trinken. 

lapis, -en, 0, Hollenstein to. -penna, Hollen- 
steinhalter to. 

lapp, -en, ~ar, 1. Flicken, Lappen to, Stiickn* 
2. folk Lapp|e, -lander to. -a, 1 tr. flicker^ 
lappen, ausbessern. — Med adr. m ihdp zu* 
sammenflicken. ** 6 m ngn e-m etw. ant 



itr. intransitirt, tr. transitivt yerb. 



faljer l:a, 2:a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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ledig 



Zeuge Sicken. *x* upp flicken, ausflicken. 

-hund, lapplandischer Hund. -ig, a. geflickt, 

mit Flicken besetzt. -kata, lapplandisches 

Zelt n. 
Lappland, n npr. Lappland n. 
lapplliandsk, a. lapplandisch. -mark, -en, -er, 

Lappmark /, Teil m von Lappland. -ri, -t, 

0, -risak, Lappalie, Lapperei/. -skomakare, 

-skraddare, -tacke, FKck|schuster, -schneider 

m, -decke/. -verk, Flickjwerk n, -erei/. 
lapsk, a. lapp[land]isch. -a, -n, 1. 0, Lapp- 

[landjisch n. 2. pi. ..kor, Lapp [lander] in/. 
larf, -ven, 1. P i. -ver, se larv. 2. pi. -var, klei- 

ner Junge, Knirps m. 
larfva, 1 itr. trotteln, latschen, watscheln. 
larm, -et, 0, 1. Alarm m. 2. ovasen Larm m, 

Gelarm, Getose, Getose n. -a, 1 itr. larmen. 

r^nde larm|end, -voll, -erisch, -ig. -klocka, 

-signal, -skott, Larm-, Alarm|glocke /, -zei- 

chen n, -schufs m. 
Lars, m npr. Lorenzm. -messa, Lorenzmesse/. 
larv, -en, -er, Eaupe, Larve/. 
lasarett, -et, -[er], Lazarett, Krankenhaus n. 
lasarettfeber, Lazarettfieber n. 
lass, -et, -, Fuder n, Fuhre /, Wagen, Karren 

m. -a, 1 tr. laden. — Med adv. ~ a/abladen. 

~ pa aufladen. -nlng, -en, -ar, Laden n. 

-0, -n, -er, Lasso m. -tals, adv. fuderweise. 
last, -en, -er, 1. skeppsiast o. dyi. Ladung, Last/. 

2. b»rda Last/. Ligga ngn till «x/ e-m zur L. 

liegen, lagga ngn ngt till f^ e-m etw. zur L. 

legen, lata ngt komma sig till ~ sich etw. 

zu Schulden kommen lassen. 3. synd Laster 

W. -a, 1 tr. o. itr. 1. laden; varor till transport afv. 

verladen. 2. tadia tadeln; hada lastern. — 
Med adv. o. prep. ^ df aus-, ab|laden. Mi'n 
einladen. ~ ett fartyg med varor Waren 
auf ein Schiff laden. <\, dm umladen. /n, 
pa aufladen. <v« r ausladen. -ageplats, La- 
dungsplatz, ror utiastn. &fv. Loschplatzm. -are, 
-n, -, hadare Lasterer m. -bar, a. lasterhaft. 
-barhet, -en, 0, Lasterhaftigkeit /. -djur, 
Lasttier n. -dragare, Lastschifl: n. -full, a. 
laster|voll, -haft, -gammal, a. steinalt, uralt, 
ururalt. -ing, -en, 0, Lasting m. -nlng, -en, 
-ar, Ladung, Yerladung/. 

lasur, -en, -er, Lasur m. 

lat, a. faul. -a, 1 ~ sig faulenzen, faul sein. 
-bank, Faulbank/. -ent, a. latent. -er,pl. Ge- 
barden pi., Auftreten, Benehmen n. -hund, 
Faulpelz, Faulenzer m; bok fauler Knecht, 
Rechenknecht, Faulenzer m. 

latin, -et, 0, Latein n. -are, -n, -, 1. person med 

kunskaper i latin Lateiner m. 2. invanare i Latium 

Latiner m. -ism, -en, -er, Latinismus m. 
-laroverk, Gymnasium n, Lateinschule/. -se- 
gel, lateinisches Segel. -sk, a. 1. lateinisch. 
2. adj. tin Latium latinisch. -skola, Latein- 
schule /. 

latitud, -en, 0, Latitude, Breite/. 

Ilatmansilgora, -lif, Faulenzer|arbeit/, -leben n. 



latmask, Faul|enzer, -pelz, Biirenhauter m. 

latrin, -en, -er, Latrine /. 

latsida, lagga sig pa ~» sich auf die faule 
Seite ei. Haut legen. 

Lausitz, n npr. die Lausitz. 

lavlla, -n, 0, Lava/, -emang, -et, -[er], Lave- 
ment n. -endel, -n, 0, Lavendel m. -era, 1 tr. 
lavieren. -ett, -en, -er, Lafette/. -in, -en, 
-er, Lawine /. -oar, -en, -er, Waschtisch m. 

lax, -en, -ar, Lachs, Salm m. -ativ, -et, -[er], 
Abfiihr-, Laxierjmittelrc. -ersi,Htr. laxieren. 
-ermedel se laxativ. -fiske, Lachsfang m. 

laxbring, -en, -ar, Forelle/. 

lazzaron, -en, -er, Lazzarone m. 

le, 4 itr. lacheln. ^ emot ngn e-n anlacheln. o, 
at ngt liber etw. (ack.) lacheln, etw. beliicheln. 

led, I. -et, 1. p i. -[er], Glied n. 2. pi. -, grind 
Heck n. II. -en ei. -et, -er, Glied n. Intill 
tredje och fjarde ~ bis ins dritte und vierte 
G. III. -en,-er, 1. ledgdng Gelenk n. Vrida i n» 
einrenken, vrida ur «* aus-, ver|renken, vara 
ur /v, aus dem Gelenke sein. 2. vag Weg,' 
Pf ad m. IV. a. 1. fui hafslich, leidig, scheufs- 
lich. 2. ond abscheulich, bose. Han ar sd *v» 
er ist ein abscheulicher Kerl; den ^efien- 
den der bose Feind, den <ve der Bose. 3. 
Vara ^ at, vid ngt e-r (gen.) Sache satt ei. 
iiberdriissig sein, etw. satt haben. -a, I. -n, 
0, Unlust/, Uberdrufs, Ekel m. Fa ~ for 
ngt etw. satt bekommen, e-r (gen.) Sache 
iiberdriissig werden, Icanna ~ for ngt etw. 
satt haben, e-r (gen.) Sache iiberdriissig sein, 
vacha ~ hos ngn for ngt e-m etw. verleiden. 
II. 1 tr. biegen, beugen; itr. Gelenk bilden, 
gelenkig sein. III. 2 tr. leiten, fiihren. — Med 
adv. o. prep. ~ bort weg-, f ort|leiten, -fiihren. 
~ frdm vorfiihren. ^ sin hdrkomst frdn 
ngn von e-m herstammen. ^ hem zuriick- 
fiihren, nachhause geleiten ei. fiihren. *\, i 
bevis beweisen. *v» in herein-, hinein|leiten, 
-fiihren. <x/ ned nieder-, herab-, hinab|lei- 
ten, -fiihren. ^ omhring umher-, herum|- 
fiihren, -leiten. ^ till ngt zu etw. fiihren. 
~ tillbdha zuriicklfiihren, -leiten. <v> un- 
dan fort-, weg|fiihren, -leiten, beiseite fiih- 
ren. *v* upp herauf-, hinauf [fiihren, -leiten. 
"» ut aus-, heraus-, hinaus|fiihren, -leiten. 
-ad, a. gegliedert. -amot, -en, -er f, Mitglied 
n. -ande, a. leitend. ~ artihel Leitartikel 
m. -are, -n, -, Leiter, Fiihrer; i tidmr Leit- 
artikel m. -arinna, -n, ..nor, Leiterin, Fiih- 
rerin /. -[a]s, 2 dep. itr. anna det tr&kigt sich 
langweilen, langta bort sich wegsehnen. <x/ 
efter ngn sich nach e-m sehnen. -band, 
Leit-, Gangeljband n. Fbra ngn i ^ e-n am 
Gangelbande fiihren. -djur, pi. Gliedertiere 

pi. -docka, Zappelmann m, Gelenk-, Glie- 
der|puppe/, Heinzelmannchen n, -gang, -en, 
-ar, Gelenk n. -ig, a. 1. smidig geschmeidig, 
gewandt, anmutig; otvungen ungezwungen, 
frei; flytande gelaufigj latt leicht. Eafva en 
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** handstil e-e gelaufige Hand haben. 2. om 
personer o. tid frei, mtilsig. Vara ~ frei sein, 
pd mina «*a slunder in meinen Mufsestun- 
den. 3. icke upptagen, obesatt ledig, frei; om am- 
beten afv. erledigt, offen. -ighet, -era, -er, Ge- 
schmeidigkeit, Gewandtheit, Anmut, Un- 
gezwungenheit, Freiheit, Gelaufigkeit; Mu- 
Ise; Ledigkeit /, jfr fareg. -ning, -en, -ar, 
Leitung, Fiihrung, Anleitung; tekn. Leitung, 
Leitungs|vorrichtung, -rohre/. -ningsforml- 
ga, Leitungsf ahigkeit /. -saga, 1 tr. beglei- 
ten, geleiten, fiihren. — Med adv. ~ omkring 
umher-, herum|fiihren, -begleiten, -gelei- 
ten. ~ ti llbdk a zuriicklbegleiten, -gelei- 
ten, -fiihren. ~ ut hinaus|begleiten, -gelei- 
ten, -fiihren. -sagare, -n, -, Begleiter, Ge- 
leiter, Gefahrte m. -sagarinna, -n, ..nor, -sa- 
gerska, -n, ..Jcor, Begleiterin, Geleiterin, Ge- 
fahrtin /. -sam, a. tr&kig langweilig, ha ^t 
sich langweilen; obebagiig unangenehm, ver- 
drielslich, unlieb; sorgiig schlimm, traurig. 
Det ar ~£ att hora es thut mir leid zu horen. 
-samhet, -en, 1. 0, Langeweile /. 2. pi. -er, 
Unannehmlichkeit, Yerdrielslichkeit /. 
ledsllen, a, 1. traurig, betriibt. Jag ar ~ att 
es thut mir leid dais. 2. Vara ^ vid ngt se 
led IV, 3. -na, 1 itr. es satt bekommen. *x/ 
vid ngt etw. satt bekommen, e-r (gen.) Sache 
iiberdriissig werden. -nad, -en, 0, Lange- 
weile,/*; bedrafveise Leidwesen n, Betriibtheit 
/, jag hor till min <x» ich hore zu meinem 
Leidwesen. 

ledllstjarna, Leitstern m. -st&ng, Gelander n. 
-svamp, Gliederschwamm m. -trad,Leitfaden 
m. -vatten,Gelenk|wasserrc,-schmiere/. -vrid- 
ning,Yerrenkung/. -vark, Gelenkschmerz m. 
leende, -t, -n, Lacheln n. 
lef, -ven, -var, Laib m. -nad, -en, 0, Leben n. 
lefnadsllbana, -beskrifning, Lebensjbahn, -be- 
schreibung/. -frisk, a. lebens|frisch, -lustig. 
-friskhet, Lebens|lust /, -mut m. -forhallan- 
den, Lebensumstande pi. -glad, a. lebens- 
froh. -gladje, -kail, -klokhet, Lebens|freude 
/, -beruf m, -klugheit/. -kostnader, Lebens-, 
Haushaltungsjkosten pi. -lopp, -lust, -mod, 
-mil, Lebens|lauf m, -lusty, -mut m, -zieln. 
-matt, a. lebenssatt. -regel, -stallning, Le- 
bens|regel, -stellung/. -satt, Lebens|weise, 
-art /. -teckning, Lebens|beschreibung /, 
-abrils m, -bild n. -trbtt, a. lebensmiide. 
-vana, -vett, -villkor, -ar, Lebens|gewohnheit, 
-art, -bedingung/, -jahr n. 
lefra, 1 ~ sig o. -s, 1 dep. itr. gerinnen. 
lefvlla, 2 itr. leben. Lefve han! er lebe hoch! 
lefve Jconungen! es lebe derKonig! den som 
lefverfdr se die Folge wird es lehren. Bet 
ar dyrt att ~ har das Leben ist hier teuer, 
F es ist hier ein teures Pflaster. — Med adv. 
o. prep. ~ af ngt von etw. leben. *v for da- 
gen in den Tag hinein leben. *v i den tron 
att des Glaubens leben dafs. «v sig in i ngt 



__ lektor 

sich in etw. (ack.) hineinleben. <vdw igen 
noch einmal leben; *v dm med ngn mit e-m 
rasen. ^ pd Mtt von Fleisch leben, <\* pd 
en tid zu e-r Zeit leben. *v tillsammans 
zusammenleben. <x# u n da n flott leben. *%» 
upp (rorbruka) verbrauchen, anwenden, ver- 
bringen; med frosseri verschmausen, durch 
die Kehle jagen; «w upp igen wieder aufle- 
ben. -ande, a. lebend, lebendig. ~ sprdJc 
lebende Sprache, ~ tro lebendiger Glaube. 
-e, obsji. n Hoch, Lebehoch n. Edja ett ~ 
for ngn e-n [hoch] leben lassen, e-m ein 
Hoch ausbringen. -ebrbd, Lebensunterhalt 
m, tagliches Brot. -er, -n, lefrar, 1. Leber 
/. 2. se blodlefver. -erbrun, a. leberbraun. 
-erflack, Leberfleck m. -erne, -t, 0, Leben n. 
-erop, Hoch n, Hochruf m. 
lega, I. -n, ..gor, Miete /. II. se leja. 
legllal, a. legal, gesetzlich. -alisera, 1 tr. lega- 
lisieren, rechtskraftig machen. -at, I. -et, 
-[er], Legat, Yermachtnis n. II. -en, -er, 
Legat m. -ation, -en, -er, Legation, Gesandt- 
schaft/. -atlonssekreterare, Legationssekre- 
tar m. -end, -en, -er, Legende/. -endartad, 
a. legendenhaft. -ering, -en, -ar, Legierung 
/. -ion, -en, -er, Legion/, -itim, a. legitim. 
-itinera, 1 tr. legitimieren. -itimering, -en, 
-ar, Legitimierung/. 
legollaftal, Miete /. -hjon, -knekt, Miet|ling, 
-knecht, S61d|ner, -ling in. -stadga, Dienst- 
botenordnung/. -trupp, Miettruppe/. 
leja, 2 tr. mieten, dingen. 
lejd,-era,0, freies Geleit. -ebref, Geleitsbrief m. 
lejon, -et, -, Lowe m, biid. Modeherr m. -gap, 
Lowenmaul n. -inna, -n, ..nor, Lowin /. 
-part, -tand, L6wen|anteil, -zahn m. -unge, 
junger Lowe. 
lek, -en, -ar, 1. Spiel n. Pd ~ zum Spals; im 
Scherz. 2. flskiek Laiche /. -a, 2 itr. o. tr. 1. 
spielen; skamta spafsen. Han ar ej att *x* 
med er lafst nicht mit sich spielen. 2. om 
fiskar laichen. -amen, -, 0, Leib, Korper m. 
-amlig, a. leiblich, korperlich. -are, -n, -, 
Spielmann m. 
iekatt, -en, -er, Hermelin n. 
lekllboll, -dag, Spiel|ball, -tag m. -full, a. spie- 
lerisch. -fullhet, spielerisches Wesen, Spie- 
lerei /. -kamrat, Gespiel|e m, -in/, Spiel- 
genoss|e m, -in /, Spielkamerad m. -man, 
Laie m. -mannapredikant, Laienprediger m. 
-plats, Spielplatz m. -sak, Spiel|zeug n, -sa- 
che/, -werk n. Det ar en ~ for honom das 
ist nur Spielwerk fur ihn. -stuga, -stund, 
Spieljstube, -stunde /. -tid, 1. Spielzeit/. 
2. fiskars lektid Laich|e, -zeit /. 
lektion, -en, -er, Stunde, Lektion /. Gifva, 
taga ~er Stunden geben, nehmen. -sgifvare, 
-stagare, Stunden|geber, -nehmer m. -stim- 
me, Stunde, i skoian afv. Schulstunde /. 
lektor, -n, -er, Oberlehrer, aidre lektor ofta Pro- 
fessor; vid universitet Lektor m. 
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lektorat, -et, -, Oberlehrerstelle /, Lektorat ra. 

lektyr, -en, 0, Lektiire/. 

lekverk, Spieljwerk ra, -erei /. 

lem, -men, -mar, 1. Gliedra, pi.&fv. Gliedmafsen 
pi. 2. se lam. -lasta, 1 tr. verstlimmeln, 
verkriippeln. -lastning, -era, -ar, Verstiim- 
melung, Verkriippelung /. -mel, -ra, lemlar, 
Lemmer, Lemming m. -na se lamna. 

len, a. weich, sanft, zart, gelinde. -a 1 , tr. o. 
itr. mildern. — Med adv. Det ~r pa es taut. 
<v> upp auftauen. -het, -era, 0, Weichheit, 
Sanftheit, Zartheit, Gelindigkeit /. -vader, 
Tauwetter ra. 

leopard, -era, -er, Leopard, Parder, Pardel m. 

leporid, -era, -er, Leporide m. 

ler, -et, 0, -a, -ra, ..ror, grarre Lehm m, Qnare as. 
tin lerkari o. dyi. Thon m. -aktig, -artad, a. 
lehm|ig, -icht. -blandad, a. lehmjhaltig, -icht. 
-golf, Lehmestrich m. -gods, irdene Gefafse. 
-gbk, thonerner Kuckuckwi. -ig,a. lehm|icht, 
-ig, thon|icht, -ig. -jord, Lehm-, Thon|erde 
/. -kruka, thonerner Topf. -karl, irdenes ei. 
thonernes Gefafs. -skiffer, Thonschiefer m. 
-vailing, Grundsuppe/. 

leta, 1 itr. o. tr. suchen. — Med adv. ~ efterngt 
etw. suchen, han ~r efter ord ihm fehlen 
Worte. ~ /ram vor-, hervor|suchen. *v, 
igenom durchsiichen. ~ ihop zusammen- 
suchen. ~ rati pa suclien, auf suchen, fin- 
den, herausfinden. /x> upp aufsuchen, aus- 
findig machen. *n» u t taga reda pa ausfinden, 
ausfindig machen; utvaija auswahlen. -nde, 
•t, 0, Suchen ra. 

letargi,-[e]ra,0, Lethargie/. -sk,a. lethargisch. 

lettller, -ra, -, Lette m. -isk, a. lettisch. 

Levanten, npr. die Levante. 

leverllans, -era, -er, Lieferung /. -antor, -era, 
-er, Lieferant(in) m (/). -era, 1 tr. liefern. 
^ ett slag e-e Schlacht liefern. -ering, -era, 
•ar, Lieferung/ 1 . 

levit, -era, -er, Levit m. -Isk, a. levitisch. 

levkoja 8 e lofhoja. 

lexa se laxa. 

lexikllalisk, a. lexikal[isch], -ograf, -era, -er, 
Worterbuchschreiber, Lexikograph m. -on, 
-et, - ei. ..ha, W6rterbuch,Lexikon ra. 

lian, -era, -er, Liane /. 

Libanon, ra wjsr. der Libanon. 

libation, -era, -er, Libation/, a) Trankopfer, 
b) Gelag ra. 

libba, 1 itr. ^ vid kleben. 

liberal, a. liberal, a) frisinnad freisinnig, b) m- 
kostig freigebig. -ism, -era, 0, Liberalismus m, 
Freisinnigkeit /. -itet, -era, 0, Liberalitat, 
Freigebigkeit/. 

libertin, -era, -er, lockerer Zeisig, Wiistling m. 

librett, -era, -er, Libretto ra. 

libysk, a. libysch. 

licentiat, -era, -er, Licentiat m. Taga «ven L. 
werden, das Licentiatenexamen absolvieren. 
-examen, Licentiaten|examen ra, -priifung/. 



Iid!!a, 4 I. tr. o. itr. leiden, underga erleiden. /\* 
hunger, nod Hunger, Not leiden, *%/ forlu- 
ster, martyrdbden, ofbrratter, straff Ver- 
luste, den Martyrertod, Unbilden, Strafen 
erleiden. jfr brist, skeppsbrott m. a. II. itr. 
gkrida fram fortschreiten ; verfliefsen. Tiden 
lider die Zeit vergeht, hvad lider tiden? 
wie viel Uhr ist es? wie spat ist es? dagen 
lider der Tag vergeht ei. verfliefst, &fv. = 
det lider mot hvallen es geht auf ei. gegen 
den Abend, det ar langt lidet med arbetet 
die Arbeit ist weit fortgeschritten ei. ge- 
diehen, wir sind mit der Arbeit schon weit 
vorgeriickt, hafva en *^nde gang e-n gro- 
Isen Schritt machen, F e-n guten Schritt 
am Leibe haben. — Med adv. o. prep. ~ af 
gikt an der Gicht leiden, hans halsa lider 
daraf seine Gesundheit leidet darunter. 
jfr fBij. -ande, I. a. leidend. Blifva ^ pd ei. 
vid ngt bei etw. zu kurz kommen, den kiir- 
zer[e]n Ziehen. II. -t, -ra, Leiden ra. -else, 
-n, -r, Leidenschaft /. -elsefri, a. leiden- 
schafts|frei, -los. -elsefrihet, Leidenschafts- 
losigkeit /. -elsefull, a. leiden schaftlich. 
-elsefullhet, Leidenschaftlichkeit /. -er, li- 
dret, -, Schuppen m. -erlig, a. liederlich. 
-erlighet, -era, -er, Liederlichkeit /. 

lie, -ra, liar, Sense /. Mannen med /vra der 
Sensenmann. -man, Sensenmann m. 

liera, 1 tr. ©. ~ sig (sich) verbiinden, (sich) li- 
ieren. 

lif, -vet, -, 1. Leben ra; 1 bem. rOrelse, verksamhet 
afv. Treiben w. Fa ~ ins Leben treten, le- 
bendig werden, gifva ~ at biid. beleben, 
halla till >v ins Leben rufen, halla ett fore- 
tag till rsj afv. e-e Unternehmung anregen 
ei. in Anregung bringen, vara vid *v, vara 
i **et am Leben sein, blifva vid >%, am Le- 
ben bleiben, leben bleiben, taga r\>vet af 
ngn, bringa ngn om *^vet e-n ums Leben 
bringen, e-n umbringen, e-n entleiben, det 
gdller ^vet es geht an den Kragen, slcriha 
som om det gallde ~*vet schreien als ob man 
das Messer an der Kehle hatte, mista ^vet 
den Tod erleiden, am Leben gestraft wer- 
den, domas att mista f^vet zum Tode ver- 
urteilt werden, sdtta r^vet till ums Leben 
kommen, straffa ngn till f^vet e-n am Leben 
ei. Leibe strafen, om ^vet ar dig hart so 
lieb dir dein Leben ist, pd *v. och ddd 
auf Leben und Tod, auf Tod und Leben; 
* hela mitt <x* Zeit meines Lebens. 2. kropp 
Leib m. Gd ngn inpd <^vet i egenti. bem. auf 
e-n eindringen, Mid. e-m zu Leibe gehen, 
e-m auf den Leib riicken, F e-m auf den 
Pelz riicken; med <%/ och sjal mit Leib und 
Seele; veha >^vet die Weichen, der Leib, 
taga ngn om ^vet e-n [mitten] um den Leib 
fassen. Fa till ~s kosten, essen; nodgaa ahora 
anhoren miissen. Hafva hdrdt, oppet *v har- 
ten, offenen Leib haben. 3. kiadespiagg Leib- 
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chen, Mieder n. -aktig, a. lebhaft, rege. -ak- 
tighet, -e», 0, Lebhaftigkeit /, reges Leben. 
•drabant, Leibtrabant m. -dbmd, a. zum Tode 
verurteilt. -egen, a. leibeigen. -egenskap, 
-e», 0, Leibeigenschaft f. -full, a. lebens- 
voll, lebhaft. -farg, Leibfarbe/. -fbrsakring, 
Lebensversicherung/. -garde, -gardist, -ge- 
ding, Leib|garde f, -gardist m, -gedinge n. 
•gifvande, a. belebend. -grenadier, -gbrdel, 
-jagare, -kompani, Leib|grenadier, -giirtel, 
-jager m, -kompanie f 

Lifland, n npr. Livland n. 

liflllig, a. lebhaft, rege, belebt, lebendig. <v£ 
langta efter ngt etw. heifs erselineii. Jur. ~ 
ed korperlicher Eid. -lighet, -en, 0, Lebhaf- 
tigkeit, Belebtbeit /. -landare, -ra, -, Liv- 
lander m. -landsk, a. livlandisch. -landska, 
-ra, ..kor, Livland erin/ 1 . -16s, a. leblos; ent- 
seelt; unbeseelt. -Ibshet, -era, 0, Leblosig- 
keit f. -medikus, Leibarzt m. -nara, tr. er- 
nahren. -rock, Leibrock m. -raddningsboj, 
-raddningsbit, Rettungs|boje/, -bootn. -radd- 
ningsbalte, B,ettungs|gurt, -giirtel m. -ranta, 
Leib|rente /*, -gedinge n. 

lifsllandar, Lebensgeister pi. -dagar, Lebens- 
tage pi. I alia mina ~ Zeit meines Lebens. 
•elixir, Lebens|elixir n, -geist m. -erfarenhet, 
-fara, Lebens|erfahrung, -gefahr f. -farlig, 
a.lebensgefahrlich, toddrohend. -friga, -for- 
nbdenheter, -gladje, -gnista, -garning, Lebens|- 
frage, -notdurft, -freude,/*, -funke m, -that 
/. -kraft, Lebens|kraft, -fahigkeit/. -kraf- 
tig, a. lebens|kraftig, -fahig. -lefvande, a. 
leibbaft, leibhaftig, bei lebendigem Leibe, 
wie er (sie) leibt und lebt. -luft, Lebens- 
luft /. -ling, a. lebenslang. -langd, -medel, 
Lebens]dauer f -mittel n. -tid, Lebenszeit 
/. Under ei. i min /x, bei meinen Lebzeiten, 
under min fars *>* zu Lebzeiten meines Va- 
ters. Doma till ~s straffarbete zu lebens- 
langlicher Strafarbeit verurteilen. -tidsfan- 
ge, zu lebenslanglichem Gefangnisse Ver- 
urteilte(r) m f -tidsfangelse, lebenslangli- 
ches Gefangnis. -trad, Lebensfaden m. 

lifllstycke, Leibchen, Mieder n. -suppehalle, -s- 
vilkor, -syttring, -saskidning, Lebens|unterhalt 
«i, -bedingung, -aulserung, -anscbauung /. 
-va, 1 tr. beleben, ermuntern, erheitern, er- 
mutigen. — Med adv. <^ upp erheitern, er- 
muntern. -vad, a. heiter, munter, F kreuz- 
fidel ; ngt drucken angeheitert, bespitzt. 

lifvakt, Leibwache/. 

liga, -n, ..gor, Liga/, Bund m. 

ligatur, -era, -er, Ligatur /. 

ligglla, 4 itr. 1. liegen. Eonan ligger die Hen- 
ne briitet. Det ligger mdkt uppd es ist sehr 
wichtig. 2. vara tiiifrusen zugefroren sein. — 
Med adv. o. prep. «%/ df sig i ngt etw. verler- 
nen, F etw. verschwitzen. Dei ligger ngt 
bakom es steckt ei. liegt ei. ist etw. dahin- 
ter, die Sache hat etw. hinter sich. #># ef- 



ter ngn e-n quiilen, e-n mit Bitten bestiir- 
men, e-m auf dem Nacken ei. auf dem Hals 
sitzen. *v for anhar vor Anker liegen, *%» 
for doden auf den Tod [krank] liegen, am 
Tode liegen. *%* i dppen dag am ei. zu Tage 
liegen. *x/ i tuchtig arbeiten, unverdrossen 
sein, *n/ i en sah sich unverdrossen mit etw. 
beschaftigen, in etw. (dat.) gewiegt sein. ^ 
hvdr liegen bleiben. ~ nere daniederlie- 
gen, obearbetadt brach liegen. Det ligger mig 
om hjartat es liegt mir am Herzen. ~ om- 
kring umber-, herum|liegen. ^ pa agg 
briiten,Eier bebriiten. ~ sb'nder zerliegen. 
«* till sig durch Liegen besser werden. 
Det ligger ngt darunder es steckt etw, 
darunter ei. dahinter. /x* ut agg Eier aus- 
briiten. ~ u t e med pengar Geld ausstehen 
haben. ~ a't, ~ ofver se ~ efter. -dag, 
Liegetag m. -dags, adv. Det dr ~ es ist Zeit 
zu Bett zu gehen. -hona, Bruthenne/. -plats, 
Bettstelle f Bett n. Tre ~er afv. Platz fiir 
drei. -sir, Wundeyvom Liegen. Fa ~ sich 
wund liegen, fa ~ pa ryggen sich (dat.) den 
Eiicken wund liegen. 
lik, I. ~et, -, 1. Leiche/, Leichnam m. Std ~* 
auf der Totenbahre liegen. 2. p& segei Leik 
n. 3. boktr. Leiche /. II. a. fuiikomi. iik gleich, 
liknande ahnlich. Han dr sig alltid ~ er bleibt 
sich gleich, det dr *>»t honom das sieht ihm 
gleich ei. ahnlich, ^a bam leka bast gleich 
und gleich gesellfe sich gem. -a, I. ob»ji. a. 
gleich. II. adv. gleich. ~ stor som ebenso 
grols wie. III. 1 itr. o. tr. 1. Det ~r mig icke, 
det kan jag icke <v* das gefallt mir nicht. 
2. passa geziemen, t. e. det ~r honom ilia 
iibel geziemt es ihm. -adan, a. gleich, der- 
selbe, einerlei. -afulit, adv. doch, jedoch, 
gleichwohl, nichtsdestoweniger. -agodt, adv. 
schon gut, mag sein. -aledes, acfo. ebenfalls, 
desgleichen, ingleichen, auch. -alydande, a. 
gleichlautend. -are, -n,-,Eich-, Probe-, Nor- 
mal|mals, -gewicht n. -armad, a. gleichar- 
mig. -artad, a. gleichartig, einartig. -asin- 
nad, a. gleichgesinnt, gleichdenkend. -asom 
se liksom. -asi, adv. ebenso; se afv. likaledes. 
•atankande, a. gleichdenkend, gleichgesinnt. 
-aval se likval. -begangelse, -rc, -r, Leichen|- 
begangnis n, -bestattung, Totenfeier f. 
-bent, a. gleichschenk[e]lig. -besiktning, Lei- 
chen|schau, -untersuchung /. -bjudare, -w, 
-, Leichenbitter m. -blek, a. toten-, leichen|- 
blafs. -branning, Leichenverbrennung, To- 
tenbestattung'y*. -bar, Toten-, Leichen|bah- 
re f. -barare, Leichentrager m. -e, -n, ..kar, 
min /v», mina likar meinesgleichen, din ~, 
diria likar deinesgleichen o. a. v., t. e. han 
har ej sin «* er hat nicht seinesgleichen, 
seinesgleichen giebt es nicht, utan ~ ohne- 
gleichen, sondergleichen, hvars, hvilkas ^ 
dergleichen. Vdra likar (medmanniskor) unsre 
Mitmenschen. -formlg, a. gleichformig. -for- 



itr. intramitivt, tr, transitivt verb. 



feijer l:a # 9:m, S:e, 4:e konjugationen. 
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mighet, -en, 0, Gleichformigkeit /. -fard, 
Fahrt / zum Grabe, Bestattung /. -folje, 
Grab-, Toten-, Trauerjgeleit, Leichenge- 
folge n, Grabfolger pi. -forbrSnning ie lik- 
brdnning. -forgiftad, a. durch Leichengift 
vergiftet. -gift, Leichengift n. -giltig, a. 
gleichgiiltig, utan deitagande afv. teilnahmlos. 
Det ar mig ~£ das ist mir gleichgiiltig, das 
ist mir ganz gleich ei. F egal, das ist mir 
gleich viel. -giltighet, -en, 0, Gleich giiltig- 
keit, Teilnahmlosigkeit f. -het, -en, -er, 
Gleichheit, Ahnlichkeit f. I «» med wie, 
nach Art von. -hetstecken, Gleichheitszei- 
chen n. -kista, Sarg, Totensarg m. -lukt, 
Leichen-, Toten|geruch m. -mStigt, adv. ge- 
mafs, nach, laut, zufolge. -na, 1 I. itr. *» ngn 
e-m ahnlich sein, e-m ahnlich ei. gleich se- 
hen, e-m gleichen, e-m ahneln. II. tr. ~ 
ngn vid ngt e-n mit etw. vergleichen. III. 
Det ~r sig till regn es sieht nach Regen 
aus. -nande, a. ahnlich. -nelse, -n, -r, 1. 
aiiegori Gleichnis, Bild n. Tola i ~r in Bil- 
dern reden. 2. utsikt, gannoiikhet Schein, An- 
schein m. Det ar ingen <\* till regn es sieht 
gar nicht nach Regen aus. -namnig, a. ~a 
Irak auf den Generalnenner gebrachte Brii- 
che, gora brdk ~a Briiche auf e-n General- 
nenner bringen. -nojd, a. gleichgiiltig, teil- 
nahmlos, kaltsinnig. -nbjdhet, -en, 0, Gleich- 
giiltigkeit, Teilnahmlosigkeit/, Kaltsinnm. 
-predikan, Leichen-,, Grabjrede, -predigt/. 
-procession se likfolje. -rum, Totenzimmer n, 
Leichenkammer /. -sidig, a. gleichseitig. 
-sidighet, -en, 0, Gleichseitigkeit f. -som, 
konj. 1. wie. 2. ~ [om\ als wenn, als ob, 
als. Han uppfbr sig, ~ [oro] han vore galen 
er betragt sich, als ob (ei. als wenn) er 
verriickt ware ei. als ware er verriickt. -Stol, 
Leichen-, Begrabnis|gebiihr f. -stalla, tr. 
gieich stellen, ngn med ngn annan e-n e-m 
anderen. -stalld, a. gleichgestellt. Vara ~a 
afv. auf gleicher Linie stehen. -stallig, gleich- 
gestellt, iibereinstimmend. -stallighet, -en, 

0, infdr lagen m. m. Gleichheit; erverensstammelse 

Ubereinstimmung /. -sveperska, Leichen-, 

Toten|frau/. -tal, Leichen-, Grab|rede/. 
liktor, -n, -er, Liktor m. 
iiklltorn, -en, -ar, Hiihnerauge «. -tydig, a. 

gleichbedeutend. -tag, Leichenzug m. -tan- 

kande, gleichjdenkend, -gesinnt. -vagn, Lei- 

chenwagen m. 
likvid, -en, -er, Bezahlung/. -era, 1 tr. bezah- 

len. ~ en rdkning afv. e-e Rechnung berich- 

tigen ei. abmachen. 
likllvisst, -val, adv. jedoch, indessen, indes. 
likoppning, Leichenoffnung /. 
likbp, -en, -er, Liqueur m. 
liljlla, -n, ,.jor, Lilie /. -ehvit, a. lilienweifs. 

-ehy, Lilienhaut /. -ekonvalje, -n, -r, Mai|- 

glockchen n, -glocke, -blume /. 
lillllan, die Kleine. -en, der Kleine. -finger, 



kleiner Finger, -gammal, a. altklug. -tS, 
kleine Zehe. -ande, bos itockar Hellende n. 

lim, -met, 0, Leim m. -aktig, -artad, a. leimar- 
tig. -farg, Leimfarbe /. -kokare, Leim|ko- 
cher, -sieder m. -ma, 1 tr. leimen. — Med adv. 
*x» fast anleimen. «%> ih6p zusammenlei- 
men. -mig, a. leim|ig, -icht. -ning, -en, -ar, 
Leimen n. Gd upp i *^en aus dem Leim ge- 
hen. -onad, -en, -er, Limonade/. -pa, -n, 
..por, (weiches) Brot n, Laib m. -panna, 
Leim|topf, -tiegelm. -spo, Leimrute/. -stang, 
Leimstange/. Lbpa med f^en mit der Leim- 
stange ei. Latte laufen. 

lin, -et, 0, Flachs, Lein m. -a, -n, ..nor, Seil n, 
Leine f, Strick m. Dansa pa ~ auf dem 
Seile tanzen. -beredning, Flachsbereitung/. 

lind, -en, -ar, Linde/. -a, I. -n, ..dor, Windel 
f. Biid. ligga i sin ~ in seinem (ihrem) Kei- 
me sein, noch unentwickelt sein. II. 1 tr. 

wickeln, om lindebarn ftfv. windeln. — Med adv. 
/x/ df abwickeln. ** ihop zusammenwik- 
keln. ~ in einwickeln, einwindeln. «* 6 m 
ngn ngt e-m etw. um wickeln ei. e-n mit etw. 
umwickeln. ^ pd! aufwickeln. *x# upp auf- 
wickeln. ~ b'fver {ngt bfver en sak) (etw. 
urn e-e Sache) umwickeln, (e-e Sache mit 
etw.) umwickeln. -aiie, Linden|allee/, -gang 
m. 

lindansilare, -n, -, Seiltanzer m. -erska, -n, 
..kor, Seiltanzerin /. 

Hndllblomma, Lindenbliite /. -don, Wickelzeug 
». -ebarn, Wickel-, Windel-, Wiegen|kind n. 
-OPm, Lind|wurm, -drachem. ^ra, 1 ^. lindern, 
mildern, underiatta erleichtern. -rig,a.gelinde, 
ringa gering, om straff m. m. glimpflich. -righet, 
-en, 0, Gelind|heit, -igkeit/. -ring, -en, -ar, 
Linderung, Milderung,Erleichterung/. -tra, 
-trSd, Linden|holz », -baum m. 

lineal se linjal. 

linearritning, Linearzeichnung /. 

linfro, Flachs-, Lein|samen m. 

lingarn, Leinengarn n. 

lingon, -et, -, Preisel-, Preilseljbeere /. -ris, 
-saft, Preiselbeer|kraut n, -saft m. rsylt, ein- 
gemachte Preiselbeeren. 

lingval, a. lingual, Lippen-. 

lingvist, -en, -er, Linguist, Sprachforscher m. 
-ik, -en, 0, Linguistik, Sprachf orschung /. 
-isk, a. linguistisch, sprachlich. 

liniilal se linjal. -e, -n, -r, Linie f. -era se lin- 
jera. -eskepp, -esoldat, -etrupper, Linien|schiff 
n, -soldat m, 'truppen pi. -ment, -et, -[er], 
Liniment ». 

linjllal, -en, -er, Lineal, fyrkantig Kantel n. -era, 1 
tr. liniieren. -ering, -en, -ar, Liniierung/. 

linka, 1 itr. hinken, humpeln. 

linne, -t, -n, 1.0, t yg af linne Lein|wand/, -en, 

-enzeug n. 2. 0, UnnefSrrad, linneklader Wasche 

/, Weilszeug n. 3. iintyg Frauenhemd, Hemd n. 
linnea, -n, ..eor, Linnaa/. 
linnellfSrrSd, Weilszeug ». -garn, Leinengarn 



f\t = fOregaende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre sprak. 5fC mindre brukligt. 
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n. -klader, Leinwandkleider pi. -skaf, -vet, 
0, Charpie /. -sk&p, Waschschrank m. -s8m, 
Weilsnah[tjereiy. Sy ^weifs nahen, Weifs- 
zeug nahen. -sbmmerska, Weifsnah[t]erin/. 
-varor, Leinenwaren pi. -vaf, -vafnad, Leinen- 
gewebe n, Leinwand/. -vafvare, Leinweber m. 

linning, -en, -ar, Preischen, Preis », Preise, 
Priese f. 

linllodling, Flachsbau, Leinbau m. -oija, Leinol n. 

linong, -era, -er, Linon m. 

iins, -era, -er, Linsey. 

linsformig, a. linsen|formig, -ahnlich, -artig. 

lintrad, Leinenfaden m. 

lintyg, Prauenhemd, Hemd n. 

lip, -era o. -et, 0, Weinen ra, Thranen pi. Taga 
till f^en zu weinen anfangen. -a, 1 itr. wei- 
nen, flennen. 

lira, -ra, ..ror, Leier, deutsche Leier, Bauern- 
leier f. 

rirka, ' itr. es drehen und wenden. — Med adv. 
*v sig frdm sich durchhelfen, sich diirch- 
schlangeln. *>» upp mit Miihe offnen. 

lisa, I. -ra, 0, Linderung/, Balsam, Trost m. 
II. 1 Jr. lindern, trosten. 

Lisa, f npr. Lieschen ra. 

lismlla, 1 itr. echmeicheln, fuchsschwanzeln, 
schwanzeln, gleilsen, den Liebediener ma- 
chen, duckmausern. *>j sig till ngt sich (dat.) 
etw. erheucheln. -ande, a. gleisnerisch, lie- 
bedienerisch, fuchsschwanzelnd, duckmau- 
serig. -are, -ra, -, Gleisner, Liebediener, 
Fucbsschwanzer, Duckmauser m. -eri, -et, 
-er, Gleisnerei, Liebedienerei, Fuchsschwan- 
zerei, Duckinauserei f. 

lispund, Liespfund ra, 8,5 Kilogramm. 

lissera, 1 tr. glatten. 

list, -era, -er, 1. List /. 2. kiadesiist Leiste /, 
Sahlband ra. 3. upphojd kant Leiste f. 4. trad- 
gardsiist Beet ra. -a, -ra, ..tor, Listey, Register 
ra. -ig, a. listig, durchtrieben, abgerieben. 
-Ighet, -en, -er, Listigkeit, Durchtriebenheit/*. 

lit, -en, 0, Vertrauen n. Satta «» till ngt etw. 
glauben, satta sin «* till ngn «e lita pa ngn. 
-a, 1 itr. *x/ pa ngn e-m trauen, sein Ver- 
trauen in e-n setzen, e-m ei. auf e-n ver- 
trauen, sich auf e-n verlassen. Kan jag *v/ 
ddrpdf kann ich mich darauf verlassen? 

litania, -ra, ..ior, Litanei/". 

Litauen, n npr. Litauen n. 

litauer, -n, -, Litauer m. 

litauisk, a. litauisch. -a, -n, 0, Litauisch n. 

liten, a. klein; kon kurz, t. e. en ~ tid e-e kur- 
ze Zeit. Ngt litet ein wenig, litet (obetonadt) 
vatten etwas Wasser,ein bifschen W., ein 

Wenig W., litet (betonadt, mots, till mycket) vatten 

wenig Wasser, ndja sig med litet sich mit 

wenigem begniigen. -het, -en, 0, Kleinheit, 

Wenigkeit/. 
liter, -n, -, Liter n o. m. -butelj, Literflasche/. 
litograf, -en, -er, Lithograph m. -era, 1 tr. li- 

thographieren. -I, -[e]n, 0, Lithographie /. 



litografisk, a. lithographisch. 

litterllat, a. der e-e Universitatsbildung hat, 
wissenschaftlich gebildet. -atur, -en, -er, 
Litteratur f. -aturhistoria, Litteraturge- 
schichte /. -atbr, -en, -er, Schriftsteller; 
tidningsskrifvare Journali st, Tagesschrif tsteller; 
Litterat m. -ar, a. litterar[ischj. 

liturgi, -[e]n, -er, Liturgie/. -sk, a. liturgisch. 

livre, -t, -er, Livree/. -betjant, Livreebedien- 
te(r) m. -kladd, a. in Livree gekleidet. 

Ijud, -et, -, Laut, Schall, Klang m. Icke gifva 
ett r* ifran sig keinen Laut von sich ge 
ben. -a, I. 4 itr. lauten, tonen, ertonen, schal 
len, erschallen. II. 1 tr. lautieren. -beteck- 
ning, Lautbezeichnung/. -elig, a. laut. -en- 
lig, a. phonetisch. -lag, -lara, Laut|gesetz ra, 
-lehre f. -lbs, a. lautlos, gerauschlos. -me- 
tod, Lautiermethode /. -skridning, -tecken 
Laut|verschiebung/,-zeichenra. -vag, Schall 
welle /. 

Ijuf, a. lieblich, siils, anmutig, hold, holdse- 
lig. -het, -en, 0, Lieblichkeit, Annuity*, -lig 
a. lieblich, anmutig. -lig het, -en, 0, Lieb 
lichkeit, Anmut/". 

Ijuga, 4 itr. o. tr. liigen. Med adv. o. prep. o* 

sig fram sich diirchliigen. ** ihdp liigen, 
erliigen. ^ pa ngn e-n verleumden, e-n 
beliigen. ^ pa' ngn ngt e-m etw. anliigen. 
~ sig till ngt sich etw. erliigen. 

Ijum, a. lau, laulich. -het, -en, 0, Lauheit, 
Lauigkeit/. -ma, 1 tr. lau machen. 

Ijumskllbrack, Leistenbruch m. -e, -n, ..Jcar, 
Leiste /. 

Ijung, -en, 0, Heidekraut n. -a, 1 I. itr. blitzen, 
wetterleuchten. Biid.'vwde ord Donnerworte. 
II. tr. med kraft uttaia donnern. -blomma, Hei- 
deblume f. -eld, Blitz, Blitzstrahl m. -hed, 
(mit Heidekraut bewachsene) Heide f. 

Ijus, I. -et, -, Licht raj vaxijus Kerzey. Bringa i ~*et 
ans Licht bringen,fbrdern, dragafram ic^et 
ans L. ziehen, komma i ~»et ans L. kommen, 
skdda >\tet das Licht der Welt erblicken, skd- 
da ngt % dess rdtta <v> etw. ins rechte L. set- 
zen, sprida ~ ofver ngt L. auf etw. (ack.) 
werf en, L. in etw. (ack.) bringen, fbra ngn 
bakom *»et e-n hinters L. fiihren, ett ^ gar 
upp for mig mir geht ein L. auf; som tdnda 
r^ kerzengerade. II. a. hell, licht, klar. Det 
ar ryja dagen es ist heller ei. hoher Tag, 
midt pa ~a dagen am hellen Tage, std i 
f^an laga lichterloh brennen. En ^ ide ein 
guter Gedanke, hafva sina ~a stunder lich- 
te Augenblicke haben. -alf, Lichtelf [e] m. 
-arm, Leuchterarm, Wandleuchter m. -bit, 
Lichtstum|mel, -pf m. -blS, a. hellblau. 
-brand, Lichtschnuppe, Schnuppe /. -bryt« 
ning, Lichtbrechung /. -dunkel, Schatten- 
licht n. -fenomen, -flod, Licht|erscheinung /, 
-strom m. -garn, Licht-, Docht|garnra. -glimt, 
Lichtstrahl m. -grS, -gron, -gul, a. hell|grau, 
-griin, -gelb. -haf, Lichtmeer n. -hSrig, a. 



itr. intransitivt, tr. transitivt verb. 1 2 3 4 fttljer l:a, 2: a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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blondhaarig. -krona, Kronleuchter m. -lett, 
a. blond, hell. -Iockig,a.blondgelockt, blond- 
lockig. -manschett, Lichtmanschette f. -na, 1 
itr. hell werden, lichter werden ; gry dam- 
mem, jfr hlarna. -ning, -en, -ar, Schimmer 
m, gryning Dammerung /, i skog Lichtung,/*; 
Mid. Lichtstrahlm, Besserung/. -pipa,Leuch- 
tertiille, Tiille/. -punkt, Lichtpunktm. -sax, 
Licht|putze, -schnauze, - [putz] schere/.-sken, 
Lichtschein m, Licht n. Vid /%, bei Lichte. 
•skygg, a. lichtscheu. -skarm, Lichtschirm 
m. -stake, Leuchter m. -strimma, -strafe, 
-Strom, Lichtjstreifen, -strahl, -strom m. 
-stump se ljusbit. 

Ijustller, ..tret, -, Fischgabel/. -ra, 1 tr. (mit 
der Fischgabel) stechen. -ring, -en, -ar, 
Fischstechen n. 

ljuslltryck, -veke, -vag, Lichtldruck, -docht m, 
-welle f. 

Ijuta, 4 tr. ~ doden den Tod erleiden. 

lo, -n, pi. lodjur, Luchs m. 

lock, I. -et, -, Deckel m. II. -en, -ar, Locke/. 
Ldgga i <^ar in Locken legen, locken, ligga 
i ~ar sich locken. III. -et, 0, Lockruf, Lock 
m. Med *>» och pock mit Yersprechungen 
und Drohungen, gern oder ungern, wohl 
oder iibel, hvarken med ~ eller pock weder 
mit Gutem noch mit Bosem. -a, 1 1, tr. lok- 
ken, rarieda verlocken. Den dr ej svdr att ~, 
som gdrna vill hoppa wer gerne tanzt, dem 
ist leicht geigen. II. *%* sig sich locken. — 
Med adT. ~ df ngn ngt e-m etw. ablocken. *» 
bdrt fort-, wegflocken. #v dit hinlocken. 
*\> fram hervor-, herbei-, herausjlocken, <v 
frdm toner ur ett instrument e-m Instru- 
mente Tone entlocken. ^ hit herlocken. ~ 
if ran ngn ngt e-m etw. ablocken. ^ in 
hinein-, herein|locken. *x> ned nieder-, hin- 
ab-, herab|locken. «* till sig anlocken. «* 
upp auf-, hinauf-, herauf [locken. ^ar ngn 
ngt e-m etw. entlocken. ~ ut aus-, hinaus-, 
heraus|locken. -ande,a.lockend, verlockend. 
-bete, Lockspeise f Koder m. -else, -n, -r, 
Lockung, Verlockungy. -fagel, Lockvogel 
m. -ig, a. lockig, lockicht, gelockt. -mat, 
Lockspeise f, Koder m. -medel, -pipa, -ton, 
Lock|mittel n, -pfeifejf, -ruf m. 

lod, -et, -, Lot n (ss. vikt 13,3 Gram), P & ur Ge- 
wicht n, t Btrykj&m Bolzen m. -a, 1 itr. loten. 
-bbssa, Lotbiichse f. 

lodjur, Luchs m. 

lodlllina, Lotleine f. -ning, -en, -ar, Loten n, 
Lotung/. -rat, a. lotrecht, senkrecht; jah. 

lof, I. -vet, 0, 1. tiiiateue Erlaubnis f. Gifva 
ngn ^ att gora ngt e-m erlauben etw. za 
thun, hafva *v att gora ngt etw. thun diir- 
fen, fa ^ a) toras diirfen, t. e. far jag *vf 
darf ich? erlauben $ie?fdrjag ^ att hjalpa 
erf darf ich Ihnen helfen? erlauben Sie, 
dais ich Ihnen helfe ? b) maste miissen, t. e. 
jag far ~» att gd nu ich muls jetzt gehen. 



2. ledighet a) ferier Ferien pi., b) tillfallig ledighet 
fr&n akoian det dr *x* % dag heute ist keine 
Schule, die Schule fallt heute aus, die 
Schiller haben heute frei. 3. prii Lob n, 
Preis m. Gud ske ~ gottlob, Gott sei Dank. 
II. -ven, -var, «jo. Luv/. Taga **ven of ngn 
■ja. e-m die Luv abgewinnen, biid. e-n iiber- 
treffen, e-n ausstechen. -kvade, Lob|gedicht, 
-lied n. -lig, a. tniaten erlaubt; lofvard loblich. 
-offer, Lobopfer n. -ord, Lob n. -orda, tr. 
loben, preisen. -prisa, tr. lobpreisen. -sjunga, 
tr. lobsingen. -stund, freie Stunde, freie 
Zeit. -sang, Lobgesang m, Loblied «. 

loft, -et, -, Boden, Dach|raum m, -stubey. 

loflltal, Lobrede, Lobeserhebung, Belobigung 
f. -talare, Lobredner m. -tid, Ferien/?/. -va, 1 
tr. 1. gifva lBfte versprechen, hogtidi. geloben, ut- 
lofva verheifsen. *v ngn ngt &fv. e-m etw. zu- 
sagen. «v dr bra men hdlla dr bdttre ver- 
sprechen und halten steht wohl bei Jungen 
und Alten ; versprechen ist ehrlich, halten 
beschwerlich. 2. prisa loben, preisen. — Med 
adv. ~ bdrt sig sich versagen, hafva *>ut 
bdrt sig anderwarts versagt sein. -vande, a. 
versprechend. -vart se lovart. -ve, -n, ..var, 
Handgelenk n. -ven, hdlla tro och ♦%, Treu 
und Glauben bewahren, «* dr bra men hdl- 
len dr bdttre se lofva 1. -vera, 1 itr. lavieren. 
-vard, a. lobens|wert, -wiirdig, loblich. 

logarfllning, -vare, Lohgerb|en n, -er m. 

logaritm, -en, -er, Logarithmus m. -isk, a. lo- 
garithmisch. -tabell, Logarithmentafeln pi. 

loge, I. -n, ..gar, Scheune/. II. -n, -r, Loge 
f. En /v/ pa andra raden e-e L. zweiten 
Ranges, -biljett, Logenbillet n. -ment, -et, 
-[er], Logement n. 

logera, 1 itr. o. tr. logieren. 

logg, -en, -ar, Log[g] n. -a, 1 itr. log[g]en. -bok, 
Log[g]buch n. 

logi, -et, -er, Logis n. 

logllik, -en, 0, Logik/. -!sk, a, logisch, schlufs]- 
gerecht, -recht. -ogryf, -en,-er, Logogriphm. 

loj, a. lassig, schlafrig, gleichgiiltig. 

lojal, a. loyal, treu. -itet, -en, 0, Loyalitat/". 

lojhet, -en, 0, Lassigkeit, Schlafrigkeit, Gleich- 
giiltigkeit /. 

lokal, I. a. ortlich, lokal. II. -en, -er, Lokaln. 
-bref, Lokobrief m. -farg, -intresse, Lokal|- 
farbe/", -interesse n. -isera,Ur. lokalisieren. 
-kannedom, Lokalkenntnis f. -marke, Loko- 
brief marke f. -post, Lokal-, Stadt|post/. 
-sinne, Ortsgedachtnis n. 

lokatt, Luchs m, Luchskatze f. 

lokomobil, -en, -er, Lokomobile f 

lokomotiv, -et, -[er], Lokomotive f. -f5rare, 
-stall, Lokomotiven|fiihrer, -schuppen m. 

lo'la, -n, ..lor, einfaltige Liese, Narrin/. 

lorn, -men, -mar, Taacher, Meertaucher m. 

loma, 1 itr. /v d/abziehen, sich fortmachen, F 
abschrammen. 

Lombardiet, n npr. die Lombardei. 



fv = fiiregaende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre spr&k. $ mindre brukligt. 
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lombardisk, a. lombardisch. 

lomhord, a. hart-, schwer|horig. 

lomhbrdhet, -era, 0, Hart-, Schwerjhorigkeit /. 

longllitud, -ere, 0, Lange /. -brer, pi. Langen pi. 

lopp, -et, -, Lauf m. Under *^et af ett dr im 
Laufe e-a Jahres, lamna tdrarna fritt *v 
seinen Thranen freien Lauf lassen. 

loppa, I. -re, ..por, Floh m. II. 1 tr. flohen. 

lord, -ere, -er, Lord m. 

lornjett, -ere, -er, Lorgnette /. 

loss, oboji. a. los. Sja. <v»/ [lafst] los! Fd *\> 
losbekommen, losbringen, blifva, vara ^ 
los werden, sein, gora t>» se roij. -a, 1 tr. 1. 
losen, losmachen, loslassen, losbinden; fran- 
■kiija trennen. *\* ett skott e-n Schufs thun. 

2. lasten i ett fartyg loscheil. -na, 1 itr. loslaSSeil, 

abgehen, abspringen. -ning,-era, -ar, sjo. LS- 
sch|enre, -ung/. -ningsplats, sje. Loschplatzm. 

lots, -ere, -ar, Lotse m. -a, 1 tr. lotsen. — Med 
adv. *» /ram lotsen, weiter lotsen, hin- 
durchlotsen. «* in ein-, hinein-, herein[- 
lotsen. *» ut aus-, hinaus-, heraus|lotsen. 
-bat, Lotsenboot n. -pengar, Lotsen|gebuhr 
/, -geld n. 

lott, -ere, -er, 1. Los n. 2. del, andei Teil, Anteil 
m. Falla pd ngns ~ e-m zu teil werden. 3. 
ode Los, Schicksal n. -a, 1 tr. o. itr. losen. 
— Med adv. o. prep. <v b or t verlosen. <v om 
re#£ urn etw. losen. 

Lotta,/ npr. Lotte/, Lottchen re. 

lottlldragning, Losung, Yerlosung, Lotterie- 
zielmng /. -eri, -et, -er, Lotterie /. Spela, 
vinna pd ^ in der Lotterie spielen, gewin- 
nen. -erlkollektbr, Lotterie|kollekteur, -ein- 
nehmer m. -erispel, -erivinst, Lotterie|spiel 
re, -gewinn m. -kastning se lottning. -lbs, a. 
blifva /» nichts [abjbekommen, ej blifva ** 
seinen Teil erhalten. -ning, -ere, -ar, Lo- 
sung /. Afgora ngt gnm <x» etw. durchs Los 
entscheiden. -sedel, Los re, Lotterie|schein 
m, -billet re. 

lotus, -en, -ar, Lotos, Lotus m. 

louisdor, -en, -er, Louisdor m. 

lovart, i ~ luvwarts. 

Lovisa, f npr. Luise/. 

lucklla, -re, ..kor, 1. Luke, Klappe/, fenateriucka 

Laden, biljettlucka Schalter m. 2. tomrum, lucka 
1 kunskaper o. dyl. Lticke /. -6r, O. locker. 

luckra, 1 tr. <%» [upp] auflockern. 

ludd, -en, 0, p& vaxter Flaumhaar re, Wolle /; 
pa wade, se lugg 3. -ig,a.haarig, wollig, zottig. 

luden, a. haarig, behaart, zottig, rauh. -het, 
-en, 0, Behaartheit /. 

Ludvig, m npr. Ludwig m. 

luf, -ven, -var, komma, rdka i n>*ven pd hvar- 
andra sich in die Haare geraten ei. fahren, 
ligga i /were pd hvarandra sich in den Haa- 
ren liegen, taga ngn % rstven e-n bei den 
Haaren fassen. 

luffa, lufsa, 1 itr. trotten, trotteln. 

luft, -ere, 1. 0, Luft/. Gifva sina hdnslor *%* 



seinen Gefiihlen Luft machen. 2. pi. -er, 
fomteriuft Fenster|fach re, -offnung/. -a, 1 tr, 
liiften. *v pd sig frische Luft schopfen. 
•artad, a. luftartig. -bad, -ballong, -blasa, 
Luft|badre, -ballon m, -blase/, -bossa, Wind- 
biichse/. -drag, -fard, -hSl, Luft|zugm, -fahrt 
/, -loch w. -ig, a. luftig, liiftig. -krets, -la- 
ger, -pump, -rbr, Luf t|kreis m, -schicht, -pum- 
pe, -rohre /. -seglare, Luft|schiffer, -fahrer 
m. -segling, -slott, -spegling, -streck, -strupe, 
Luf tjschiffahrt /, -schlols re, -spiegelung /, 
-strich m, -rohre/. -torn, a. luftleer. -tryck, 
Luftdruckm. -tat, a. luftdicht. -vaxling, Luft- 
erneuerung/. 

lufva, -re, ..vor, Kappe, Haube/. 

lufver, -re, ..var, geriebner Patron, Schlau- 
fuchs m. 

lugg, -ere, -ar, 1. Stirnhaar re, Tolle/; hos da- 
rner Stirnlockchen re, hafva ~ mt. die Haare 
auf der Stirne tragen, titta under ^ scheel 
blickenj pi hastar Schopf m. 2. Ge ngn <v, 
e-n zausen, fd *x# gezaust werden. 3. 0, P & 

klade Haare pi., luggens riktn. Strich m, t. e. 

borsta mot r^en gegen den Strich biirsten. 
-a, 1 tr. zausen, ziepen, bei den Haaren fas- 
sen ei. zupfen. -sliten, a. abgetragen, fa- 
denscheinig, abgeschabt, schabig. 

lugn, I. a. ruhig; om finnesiugn afv. gelassen, 
gleichmiitig. Hdlla sig /v Ruhe halten. II. 
-et, 0, Ruhe /; om ainnesiugn afy. Gelassenheit 
/, Gleichmut rei; yindstnia Windstille/. -a, 1 
I. tr. beruhigen, besanftigen, zur Ruhe brin- 
gen. II. itr. still ei. ruhig werden. Det ~r 
der Wind legt sich. -vatten, stilles Wasser, 
ruhig fliefsendes Wasser. -vader, stilles Wet- 
ter, stille Luft. 

lukt, -ere, -er, Geruch m. Kdnna ^en af ngt 
etw. riechen, kdnna pd r^en att ngn har rokt 
e-m anriechen dais er geranchthat. -a, 1 tr. 
o. itr. riechen. *» vin nach Wein r., ~ rosor 
nach Rosen r., ^ pd en ros an e-r Rose r., 
hunden ~r pd brodet der Hund beriecht ei. 
beschnuppert das Brot. -flaska,Riech|flasch- 
chen re, -biichse /. -frl, -lbs, a. geruchlos. 
-nerv, Geruchs-,Riech|nerv m. -organ, Riech- 
organ re. -sinne, Geruchssinn m. -vatten, Riech- 
wasser re. -viol, wohlriechendes Veilehen. 

lukullisk, a. lukullisch. 

lull, std ~ selbst stehen. -a, 1 itr. o. tr. 1. lul- 
len. r>» till somns in den Schlaf lullen, ein- 
lullen. 2. Gd och *>* oft die Kehle fettahten 
ei. schmieren, nippen. 

lulluil, I. -et, 0, Flitter m, Kinkerlitzchen pi., 
Spielerei/. II. itj. eil sieh mall so hiibsch! 

luminbs, a. geistreich, vortrefflich. «v ide glan- 
zender ei. geistreicher Einfall. 

lummller,-w, 0, Barlapp m. -ig, a.dicht belaubt. 

lump, -ere, 0, Lumpen pi. -en, a. kleinlich, 
lumpjig, -icht, nichtig. -enhet,-ere,-er, Klein- 
lichkeit, Lumpigkeit, Nichtigkeit/. -handel, 
Lumpenhandel m. -or, Lumpen pi. -samlare, 



itr. intransitirt, tr. trannitiTt rerb 



' ffiljer l:a, t: a, 8:e, 4:e koojogationen. 
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-socker, -ull, Lumpen|sammler, -zucker m, 
-wolle/. 

lund, -en, -ar, Hain m. 

lunglla, -ra, ..$ror, Lunge /. -blodning, Lungen- 
blutung /. -blot, a. durch-, faden-, pudel-, 
trief|nafs. -brand, -bold, -Inflammation, -katarr, 
-mos, Lungen|brand m, -geschwiir n, -ent- 
ziindung /, -katarrh m, -mus «. -rot, bot. 
Guter Heinrich. -siktig, a. lungen-, schwind|- 
siichtig. -siktighet, Schwindsiichtigkeit /. 
-sot, Lungen [schwindjsucht /. -sack, Lun- 
gensack m. 

lunk, -en, 0, Trott m, Trotteln n. Eida i <v 
in Trott reiten. -a, 1 itr. trotteln, trotten. 

lunnefagel, Lund, Larventaucher m. 

luns, -en, -ar, Klotz m. -Ig, a. klotzig. 

lunta, -n, ..tor, 1. Lunte /. Biid. passa pd ^n 
gerustet sein, auf dem Posten sein, auf 
dem Sprung stehen. 2. bok Scharteke /, 
Schmoker m ; pappershsg Hauf e, Stols m. 

lupp, -en, -er, Lupe/. 

lur, I. -en, -ar, 1. blasinstrument, langes geradet Horn 
yon Birkenrinde oder Holz. 2. h8rlur Horrohr n. 3. 

•lummer Schlafchen n. Taga sig en ^ ein S. 

machen. II. Ligga, std, vara pd ~ auf der 

Lauer lie gen, stehen, sein, stdlla, lagga sig 

pd ~ sich auf die Lauer stellen, legen. -a, 1 

tr. tauschen, betriigen, prellen, beschwin- 

deln; F beluchsen, libera Loffel barbieren, 

schuppen. — Med adv. o. prep. <%» df ngn ngt 

e-m etw. abschwindeln. ~ pd ngn e-m auf- 

lauern, auf e-n lauern, auf e-n passen, ~ 

pd tillfdlle auf e-e Gelegenheit lauern; ~ 

ngn pd ngt e-n um etw. betriigen. ^ pd' 

ngn ngt e-m etw. anschwindeln. ^ ur ngn 

ngt e-m etw. ablauern. ~ ut auslauern. ^ 

at sig erschwindeln. 

lurendrejlla, 1 itr. schmuggeln. -are, -n, -, 

Schmuggler m. -erl, -et, -er, Schmuggeiei/, 

Schleichhandel m. 

lurfvig, a. zottig, zottelig. 

lurllifax, -en, -ar, Schlaukopf, Schalk, Spitz- 

bube m. -ig, a. schlafrig. 
lurk, -en, -ar, Tolpel, Liimmel, Flegel m. 
lus, -en, loss, Laus,/*. 

lust, -en, 0, Lust /. Eafva <* till ngt L. zu 
etw. haben, betaga ngn <ve» for ngt e-m 
die Lust zu etw. vertreiben ei. benehmen, 
e-m etw. verleiden. / nod och o* in Lieb' 
und Leid, dela ~ och nod med ngn Freud' 
und Leid mit e-m teilen. Eafva, Jinna sin 
rx» i ngt seine Lust an etw. (dat.) haben, (se- 
hen, horen), mista *\>en for ngt die Lust zu 
etw. verlieren. -a, -n, -r, Lust, Begierde 
/, Geliist n. -barhet, -en, -er, Lustbarkeit/. 
-eld, Lust-, Freuden|feuern. -fard, -gas, Lust|- 
fahrt/, -gas n. -gard, Lust|garten, -hain m. 
-bus, Lust-, Garten|haus n. -ig, a. munter 
lustig; Bkamtsam spa£s|haft, -ig; tokig narrisch; 
wjiig komisch, schnurrig, drollig. Gora sig 
*%, pd ngns bekostnad sich iiber e-n lustig 



machen. -Ighet, -en, -er, Lustigkeit/. -Ig- 
kurre, -», ..rar, lustiger Mensch, Lustig- 
macher m. -Jakt, -kutter, -parti, -resa, -slott, 

Lust|jacht /, -kutter m, -partie, -reise /, 
-schlols n. -spel, -spelsfbrfattare, -tur, Lust|- 
spiel n, -spieldichter m, -fahrt /. -vandra, 
itr. lustwandeln. -vandrare, Lustwand- 
ler(in) m (f). 
lut, I. -en, 0, Lauge /. II. Std pd <» schrage, 
schief stehen, stdlla pd ~ neigen, schief 
stellen. -a, I. -n, ..tor, Laute/. II. 1 tr. l&gga 
i lut laugen. III. 1 itr. o. tr. neigen, itr. I egenti. 
bem. afv. ii'berhangen, schrage stehen. Gd 
ood geblickt gehen. — Med adv. o. prep. *x» 
bah at, itr. nach hinten Ii'berhangen, sich 
riickwarts ii'berbiegen, schief stehen; tr. 
zuriicklehnen, *» sig bdkdt sich zuriickleh- 
nen, sich hinten u'berbeugen. Bit at ~r det 
so ist es, gewifs, darauf kannst du dich ver- 
lassen. ~ framdt, itr. nach vorn ii'ber- 
hangen, schief stehen; tr. vorbeugen, vor- 
lehnen, nach vorn neigen; *v sig framdt 
sich vorbeugen, sich vorlehnen, sich vorn 
ii'berbeugen. <v hit at nach dieser Seite 
ii'berhangen. ~ sig mot vaggen sich an die 
Wand lehnen ei. anlehnen. ~ hufvudet 
mot handen den Kopf auf die Hand stiitzen, 
^ sig ned sich herab-, hinab]beugen, -biik- 
ken. «* sig u t sich aus-, heraus-, hinaus|- 
lehnen. ~ at ngt zu etw. hinneigen. ~ (itr.) 
ofver ngt iiber etw. hiniiber hangen. *v 
sig ofver sich uber|bengen, -lehnen. 
lutande, a. schief, geneigt. 
luteran se lutheran. 
lutfisk, gelaugter Fisch. 
lutheran, -en, -er, Lutheraner(in) m (/). 
luthersk, a. lutherisch, lutheranisch. 
lutning, -en,-ar, Neigung/, Fall m, Abdachung/. 
lutspelare,Lauten|spieler, -schlager, -ist, -er m. 
luttller, a. lauter, pur. -ra, 1 tr. lautern. 
luttring, -en, -ar, Lauterung/. 
luxurios, a. luxurios, iippig, prachtig. 
lya, -n, lyor, Hohle /, Bau m. 
lybsk, a. liibeckisch, liib[i]sch. 
lyceum, - ei. lyceet, lyceer, Lyceum n. 
lycklla, -«, 0, Gliick n. ~ till! Gliick zu! viel 
Gliick ! du Jean prisa din ^ du kannst von 
Gliick sagen, till all «* zum Gliicke, gliick- 
licherweise, gora ^ Gliick machen, hvar 
och en ar sin egen /x/5 smed jeder ist seines 
Gliickes Schmied, ~ra star dem djarfvom 
bi dem Mutigen hilft Gott, dem Mutigen 
gehort die Welt, frisch gewagt ist halb ge- 
wonnen. -ad, a. gelungen. -as, 1 dep. itr. ge- 
lingen, gliicken, gut geraten. Det har lye- 
hats mig ei. jag har lychats att es ist mir 
gelungen ei. gegliickt zu, *n» ilia iibel gera- 
ten. -lig, a. gliicklich. ~ resa! gliickliche 
Reise! Gliick auf die Reise! -ligen, adv. 
gliicklich. -liggSra, tr. gliicklich machen, 
begliicken. -liggSrare, -n, -, Begliicker m. 
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-ligtvis, adv. gliicklicherweise. -obarn, Gliicks|- 
kind n, -pilz, -vogel, -prinz m. -obringande, 
a. gliickbringend. -obSdande, a. gliickver- 
heilsend. -osam, a. gliick|bringend, -lich. 
■salig, a. gliickselig. -salighet, -en, 0, Gliick- 
seligkeit /. -sbkare, Gliicks|jager, -ritter m. 
-sbkeri, Gliicksjagerei/. -t, a. verschlossen. 
-traff, Gliicks|fall, -wurf m. -onska, 1 tr. ^ 
ngn e-n begliickwiinschen, e-m Gliick wiin- 
schen, e-m gratulieren, till ngt zu etw. 

lyckonskllan, -ning, Gliickwunsch m. 

lydlla, 2 I. tr. gehorchen, Gehorsam leisten, 
folgen, ngn e-m. /%, en befallning e-m Be- 
fehle Folge leisten. Eunden lyder namnet 
Nero der Hund hort auf den Namen N. II. 
itr. 1. rs, under ngn ngng yaide e-m unterge- 
ben Bein, unter js Botmafsigkeit stehen; 
~ under ecklesiastikdepartementet dem Kul- 
tusministerium unterstehen. 2. hafva en viss 
lydeise lauten. -aktig, a. folgsam, gehorsam. 
-aktighet, -en, 0, Folgsamkeit/, Gehorsam 

m. -else, -«, 0, inneb&ll Inhalt m, ordalydelse 

Wortlaut m. -ig, a. gehorsam, mot ngn e-m. 
-ighet, -en, 0, Gehorsam m, Folgsamkeit/. 
•konung, Vasall m. -nad, -en, 0, Gehorsam 
m. -rike, -stat, Yasallenstaat m. 
lyftlla, 2 * tr. heben, erheben. ^ anhar den An- 
ker lichten. — Med adv. o. prep. *v df abhe- 
ben. /v/ bdrt fort-, weg|heben. «* in her- 
ein-, hinein|heben, -tragen. ^ ned nieder-, 
herab-, hinab|heben. ^ p a hatten for ngn 
den Hut vor e-m abnehmen ei. ziehen. ^ 
und an fort-, weg|heben, -tragen, -schaffen. 
<x, upp auf-, emporjheben, in die Hohe he- 
ben; f>u sina ogon upp seine Augen erheben. 
~ ut heraus-, hinaus|heben, -tragen. -kran, 
-muskel, Hebe|kran, -muskel m. -ning, -en, 
-ar, Heben n, Hebung /,• wid. Schwung, 
Aufschwung m. Poetisk /%* Dichterschwungm. 
lyktlla, -n, ..tor, Laterne, i sht Mid. Leuchte /. 
-gubbe, Irrlicht n. -pale, -stolpe, Laternen- 
pfahl m. -tandare, Laternen|anziinder, -an- 
stecker m. 
lymflla, -n, 0, Lymphe/. -atisk, a. lymphatisch. 

-karl, Lymphgefafs n. 
lymmel, -n, lymlar, Liimmel, Flegel m. -aktig, 
a. liimmelhaft, flegelhaft. -aktighet, -en, 0, 
Liimmel|haf tigkeit, -ei, Flegelei /. 
lynklla, 1 tr. lynchen. -Iag,Lynchgesetz«. -ning, 

-era, -ar, Lynch/, -en n. 

lynne, -t, -n, (sinneiag) Gemiitsart, Natur/, Ge- 

miit n; sinnesst&mning Laune, Gemiitsstim- 

mung/. Vara vid godt (ddligt) «* bei guter 

(schlechter) Laune sein, in seiner guten 

(schlechten) Laune sein, guter (schlechter 

ei. iibler) Laune sein. 

lyrlla, -n, ..ror, 1. Leier/. Strdnga sin *v den 

Pegasus satteln ei. besteigen. 2. vid boiikastn. 

Wurf m. -formig, a. leierformig. -ik, -en, 0, 

Lyrik/. -iker,-re,-, Lyrikerrw. -isk,a.lyrisch. 

lyslla, 2 I. itr. leuchten; gia n «, fan* i o g0 nen glan- 



l&g 



zen, praia prahlen. Lampan lyser bra {ilia) 
die Lampe brennt hell (dunkel), ett ljus 
lyser i fonstret es brennt ein Licht in dem 
Fenster, *v med Idnta fjddrar sich mit 
fremden Federn schmucken. II. tr. «%, ngn 
e-m leuchten. — Med adv. o. prep. >v efter 
ngn e-n steckbrieflich verfolgen. r^frdm 
hervorleuchten, solen lyste frdm die Sonne 
brach aus dem Gewolk hervor, die Sonne 
durchbrach dieWolken, skdlmen lyser frdm 
ur ogonen pa honom ihm sieht der Schelm 
(ei. die Schelmerei) aus den Augen. r^for 
ett brudpar ein Brautpaar aufbieten ei. ab- 
kiindigen, det har lyst for dem for andra 
gdngen sie sind zum zweiten Male aufge- 
botenworden. /v igenom durch|leuchten, 
-scheinen, -schimmern. *» in hinein-, her- 
einjleuchten. r^ upp g8r a ljust erhellen, er- 
leuchten. /v ut ankiindigen, ansetzen, be- 
kannt machen, ^ ut en sammanlcomst e-e 
Zusammenkunft, e-e Sitzung berufen ei. an- 
kiindigen. #x* ngn utfor trappan e-m die 
Treppe hinableuchten. -ande, a. leuchtend, 
•tatiig glanzend. -e, -t,-n, Licht ra,iysamneLicht- 
stoffw. -gas, Leuchtgasw. -hallning,Erleuch- 
tung/. -kraft, Leuchtkraft/. -mask, Leucht- 
wurmwi, Johanniswiirmchenn. -ning,-ew, -ar, 
tm aktenskap Aufgebot n. -olja, Brennol n. 
lyss, 3 itr. dep. horchen, lauschen, vid dbrren 
an der Thiir. — Med prep. ^ pd ngn e-n be- 
horchen ei. belauschen. 
lyssna, 1 itr. horchen, lauschen. — Med prep. *v 
till ngns ord auf e-n horen, den Worten js 
lauschen, e-m lauschen, ^ till ett rdd e-n 
Rat befolgen, e-m Rate folgen. 
lyssnare, -w, -, Horcher, Lauscher m. 
lystlla, 2 itr. Det lyster mig att gora ngt es 
[ge]liistet mich etw. zu thun, han gor hvad 
honom lyster er thut was ihn [gejliistet. 
-en, a. liistern, gierig, efter ngt auf (med 
ack.) ei. nach etw.; kattjefuii geil. -enhet, -en, 
0, Liisternheit, Gierigkeit, Geilheit/. -ma- 
te, -t, 0, hafva fdtt sitt *v af ngt e-r (gen.) 
Sache satt sein, etw. (ack.) satt haben. -nad, 
•en, 0, Liisternheit, Sucht, Liistelei, Geil- 
heit /. -ra, 1 itr. o* till ngt auf etw. (ack.) 
achtgeben. -ring, -en, 0, Achtung/. -rings- 
ord, das erste Wort e-s Kommandos. 
lyte, -t, -n, Gebrechen n. 
lytt, a. an e-m Gebrechen leidend. 
lyx, -en, 0, Luxus m. 
lyxartikel, Luxus|artikel m, -ware /. 
ladlja, I. -n, ...dor, Kasten m, Lade, Schublade 

/. II. 2 rx, v id se vidldda. -fack, Fach n. 
lag, a. 1. niedrig, t. e. en /v stol ein niedriger 
Stuhl, r^apriser, toner, handlingar niedri- 
ge Preise, niedrige ei. tiefe Tone, niedrige 
ei. gemeine Handlungen; om rang, staiming o. 

dyl., I sht n&r blott ett fatal grader finneg nieder, 

t. e. hdga och *va Hohe und Niedere ei. 
Niedrige, Hoch und Nieder ei. Niedrig, det 
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lagre prdsterskapet die niedere Geistlich- 
keit, det lagre folket das niedere Yolk. 2. 
lagmait leise. -a, I. -n, ..gor, Flamme, Lohe /. 
Std i Ijusan ~ lichterloh brennen, in hel- 
len ei. lichten Flarnmen stehen, in hellem 
Brande stehen, Mid. rdka i eld och *>* in 
Feuer und Flamme geraten. II. 1 itr. flam- 
men, lodern, lohen; gieda gliihen. — Med adv. 
«* upp auflodern, ~ upp af vrede von ei. vor 
Zorn entbrennen ei. aufflammen ei. erglii- 
hen. -halsad, a. om kiaaningar tief ausgeschnit- 
ten, dekolletiert. -halt, a. (ein wenig) hin- 
kend. Vara *v ein wenig hinken. -het, -en, 
~er, Niedrigkeit; nedrighet Gemeinheit, Nie- 
dertrachtigkeit /. -land, Tiefland n, niede- 
res Land, -land, a. tiefliegend, niedrig. 
-malt, a. der leise spricbt. Vara ^ leise 
sprecben. -sinnad, -sint, a. niedrig gesinnt, 
gemein. -sinthet, -en, 0, niedrige Gesinnung. 
-tryck, Tiefdruck m. 
Ian, -et, -, i&n af ngn Anleibe /, ian it ngn Darle- 
ben n. Upptaga ett <v e-e Anleibe machen. 
Fd till ~s leiben, geborgt bekommen, ha 
till «vs geborgt ei. gelieben baben. -a, 1 o. # 2 
tr. leiben, borgen; gifva tin lans &fv. darleiben, 
ausleiben ; fa tin lans air. entlebnen, entleiben. 
— Med adr. o. prep. *\/ ngt af ngn von e-m 
etw. leiben ei. borgen, e-m etw. ableiben ei. 
abborgen. *v bdrt aus-, ver-, wegjleihen. 
*%/ emot pant auf Pfander leiben. *n* ihdp 
zusammenleiben. *%* p d sin klocha auf seine 
Ubr leiben. ** sig till ngt sicb zu etw. 
berbeilassen ei. bergeben. ^ upp aufleiben, 
aufborgen. *^ ut aus-, verjleihen, ~ ut mot 
ranta auf Zinsen ausleiben, verzinslicb aus- 
leiben. *x> ngt d t ngn e-m etw. leiben ei. 
borgen. -blbliotek, Leibbibliothek/. -ean- 
stalt, Leib|amt w, -anstalt/. -fangen, a. ge- 
liehen, geborgt. 
Icing, a. lang, om personer rani, grofs, om vagar o. 

afst&nd weit. Salen dr tio meter ~ der Saal 
ist zebn Meter lang ei. bat zebn Meter in 
der Lange ei. mifst zebn Meter in die Lan- 
ge, pa f^t hall von weitem, aus der Feme. 
Langre /ram, langre ned weiter unten, 
langre fram pa dagen spates am Tage, 
* det langsta so lange als moglicb. Biid. 
hafva ~a Jingrar se vara Idngjlngrad, 
blifva *>/ i synen ein langes Gesicbt ma- 
chen, fd *» nasa mit langer Nase abziehen. 
jfr Idngt. -a, -n, ..gor, Lengfiscb m. -armad, 
a. langarmig. -bent, a. langbeinig. -dragen, 
a. langgezogen, ausgezogen, weitlaufig. -dy- 
na, (langes) Polsterw. -finger, Mittelfingerwi. 
-fingrad, a. langfmgerig. Vara ^ lange ei. 
krumme Finger baben ei. macben, Biebes- 
finger baben, die Finger kleben lassen. -Ire- 
dag, Karfreitag m. -grund,a. seicbt, sicb sebr 
allmiihlich abdacbend. -halm, Langstrob w. 
-halsad, -harig, a. lang|balsig, -haarig. 
I&ngifvare, Darleiber, Verleiber m. 



langllkatekes, grolser Kateebismus. -lifvad, a. 
langleb|end, -ig. -lig, a. lang. -Ian, Anleihe 
f auf langere Zeit, auf immer. -modig, a, 
langmiitig. -modighet, -en, 0, Langmut/. 

Ilngods, geliebene Sacbe(n). 

langllpanna, Bratpfanne f tam EinscMeben in den 
Bratofen. -randig, a. weitlaufig, weitscbweifig, 
langgezogen, schleppend, einformig. -ref, 
Grund|leine, -scbnur /. -resa, weite Reise. 
-rock, Langrock m. -s, prep. o. adv. langs, 
entlang. ~ efter, <>/ med prep, langs, ent- 
lang; adr. der Lange nacb. -sam, a. lang- 
sam; «enfardig ftfr. saum|selig, -baft, saumig. 
Skynda ^t eile mit Weile. -samhet, -en, 0, 
Langsamkeit, Saumseligkeit, Saumigkeit/. 
-schal, -sida, Lang|shawl m, -seite /. -skepp, 
1. altnordiscbes Kriegsscbiff. 2. bjggn. Lang- 
scbiff, Mittelschifr* n. -slapig, a. om tai o. stu 
scbleppend. -strackt, a. langgestreckt. -synt, 
a. weit-, lang-, fern|sichtig. -synthet, -en, 0, 
Weit-, Lang-, Fern|sicbtigkeit /. -sokt, a. 
gesucbt, bei den Haaren herbeigezogen, 
unnatiirlicb. -t, adv. om afstand weit, om tid 
lange; rid kompar. weit, bei -weitem, viel. 
Biid. gd rs* es weit bringen, det gar for ~ das 
gebt zu weit, das ist zu arg, da bbrt alles 
auf, han gar for *\> er gebt zu weit, er 
treibt es zu arg ei. zu weit, er baut iiber die 
Scbnur, ej pd ~ nar bei weitem nicbt. — 

Med adv. o. prep. ~ bort i skogen pa fragan hvart- 

han weit in den Wald, tief in den Wald, P i 
fragan hvarest tief im Walde, im tiefen Walde, 
/v* bort i Turkiet weit binten in der Tiirkei. 
*v \daf\efter adv., om rum ein gutes Stuck 
dabinter, om tid lange danacb, viel spater. 
*\* fram pa vintern spat im Winter, ^ fram 
pd dagen spat am Tage. *» if ran adr. aus 
der Ferae, ej ^ if ran staden unweit ei. un- 
fern der Stadt; biid. ~ if ran att weit ent- 
fernt zu ei. dais, det dr ej <v ifrdn att es 
feblt nicbt viel dais. Till <* in i det 19 :e 
drhundradet bis tief in das 19:te Jabrbun- 
dert, *>/ in pd natten tief in der Nacbt, till 
/%* in pd natten bis tief in die Nacht, bis in 
die tiefe Nacbt. -tradig, a. langfadig; biid. 
langweilig. -tradighet, -en, 0, Langweilig- 
keit /. -varig, a. anhaltend, lang, langwie- 
rig. Vara «* afv. sicb in die Lange ziehen, 
sicb binzieben. -varighet, -en, 0, lange Dau- 
er, Langwierigkeit /. -vaga, oboji. a. f ember 
ei. weitber kommend, aus der Ferae, -vagg, 
Langenwand/. -vantan, langes Warten. -bra, 
Langobr n. 

lanord, Lebnwort n. 

lantagare, -n, -, Entlebner, Borger m. 

lar, I. -en, -ar,.Kiste/, Kasten m. II. -et, -, 
Scbenkel, Oberscbenkel m, pa aiaktdjur Hin- 
terkeule/. -ben, Scbenkel|knocben m, -bein 
». -ing, -en, -ar, Bille /. -pipa «e larben. 

laS, -et, -, Scblofs n; 1 allmh. det, hvarmed ngt at»n- 

S ei Yerscbluls rw; pi booker Gesperr n, Klau- 
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sur/. Gd i *>* sich schliefsen. -a, 2 tr. schlie- 

Xsen, om dorrar, rum, hua &fv. abschliefsen. 

Med adr. o. prep, *>*fdst anschliefsen. <v* iff en 
zuschliefsen. #x# in einschliefsen, *>, in ngt 
i skdpet etw. in den Schrank schliefsen. /v* 
undan verwahren, fort-, weg|schliefsen. ^ 
upp aufschliefsen. -kolf, Schlofsriegel m. 
-smed, Schlosser, Schlosser m. 
lat, -en, -ar, 1. ton Ton, ijud Laut m, rost Stirn- 
me f. 2. kiagoiat Jammer m, Klagen n. 3. 
meiodi Melodie, Weise /. -a, 4 I. itr. ljuda, kiin- 
ga lauten, klingen. opers. det later bra das 
klingt schon, das hort sich gut, det later 
sagoliht das klingt wie ein Marchen ei. wie 
ein Wunder, det later for ut) som om es 
scheint als ob. II. tr. 1. *\, sitt lif sein Le- 
ben lassen. 2. *v» igen zumachen, ^ upp 
aufmachen. 3. underi&ta unterlassen, lassen. 
Gora och f\> schalten und walten. III. hjdlp- 
verb. lassen, t. e. *v ngn gora ngt e-n etw. 
thun 1., /x/ kdmta laharen den Arzt holen 1., 
<v, ngt vara etw. sein 1., Idtom oss gd gehen 
wir, lafs(t) uns ei. lassen Sie uns gehen, Plato 
later Sokrates saga P. lafst S. sagen. ^ bli 
ngt etw. sein ei. bleiben lassen, etw. unter- 
lassen, /n» bli ngn e-n in Rune lassen, e-n 
sein lassen, ej hunna <v/ bli att nicht umhin 
konnen zu, sich nicht entbrechen ei. ent- 
halten konnen zu. *x» ngn forstd e-m zu 
verstehen geben, *v# sig gora moglich ei. 
thunlich sein, angehen. »%/ homma in her- 
einlassen, #%* homma ut herauslassen o. dyi. 
~ roclcen sitta pa den Rock anbehalten, <v* 
hatten sitta pd den Hut aufbehalten o. dyi. 
*>/ tala om sig von sich reden machen. Lat 
vara att han gjort det obwohl ei. wiewohl 
ei. obgleich ei. wenngleich er es gethan hat, 
wenn er es auch gethan hat, hat er es 
gleich gethan. *v ngt vara osagdt etw. da- 
hingestellt sein lassen, ~ ngn veta ngt e-m 
etw. zu wissen thun. -ande se gorande. 
I&tsa, 1 itr. sich stellen, thun; tr. erheucheln, 
forebara vorschiitzen, t>* sig vara sjuk, r*, som 
om man vore sjuk thun ei. sich stellen als 
ob ei. als wenn man krank ware, Krankheit 
vorschiitzen, iche *%, om sich (dat.) nicht mer- 
ken lassen, ~* om ingenting sich (dat.) nichts 
merken lassen. #vd sjukdom erheuchelte 
Krankheit. 
13, oboji. n Lee f. I /%/ in Lee. 
lack, oboji. a. leek. Blifva, springa *v leek 
werden, e-n Leek bekommen. -a, I. -n,..kor, 
Leek m o. n. II. 2 itr. lecken, laufen, sickern. 
-age, -t, 0, Leckage/. -er, a. lecker, lecker- 
haft. -erbit, -ergom, Lecker|bissen m, -maul 
n. -erhet, -en,-er, Lecker|ei/, -bissenm. -er- 
mun, Leckermaul n. -ning, -era, 0, Lecken n. 
lader, ladret, 0, Leder n. Af /v, afv. ledern. 
•artad, a. lederartig. -band bokb., -balte, -hand- 
lare, Lederjband m, -giirtel, -handler m. 
-lapp, Fledermaus /. -rem, Lederriemen m. 



ISge, -t, -w, Lage f. 

lagel, -n, laglar, Lagel n. 

lagenhet, -en, -er, 1. iitgiigt tniraiie Gelegenheit 
f, Efter rdd och «x, nach Vermogen. 2. v&- 
ning Wohnung, rum Raumlichkeit /. 3. nten 
jordegendom kleines Grundstiick, Giitchen n. 

lager, lagret, -, Lager n. Sid ~» das L. auf- 
schlagen. -eld, Lager-, Wacht|feuer n. -plats, 
Lagerort m. -stad, Lager n, Ruheplatz m, 
-vail, Legerwall m. Biid. rdha i *v in Verfall 
geraten, herunterkommen, der Vergessen- 
heit anheimfallen, ligga i r^ verfallen sein, 
heruntergekommen sein, der Vergessenheit 
anheimgefallen sein. 

lagg, -en, -ar, Magdebein n, Hackse /. -a, 
oreg. I. tr. legen. /x, barn tin sangs Kinder zu 
Bette bringen, /v» sina ord vdl sich gut aus- 
driicken, nicht iibel reden, ^ ett godt ord 
for ngn e-m das Wort reden, ^ dgg Eier 
legen. II. ^ sig sich legen; ga tin sangs zu 
Bette gehen; om sad sich legen, [sich] la- 
gem, zu Lager gehen; tnifrysa zufrieren; om 
blast sich legen, nachlassen, abwehen, sich 
ausstiirmen, auswiiten; om vrede nachlassen. 
— Med adv. o. prep. <v af ablegen, *v df pen- 
gar Geld zuriicklegen ; begifva sig i rag sich 
auf die Beine machen, den Reifsaus neh- 
men; jfr aflagga. ^ an anlegen, o, an (med 
bossan) pd ngn (das Gewehr) auf e-n anle- 
gen, Mid. <v* an pd att es darauf anlegen zu; 
jfr anldgga. ~ bdrt weglegen, beiseite le- 
gen. *v; em ell an dazwischen legen, Mid. *v> 
sig emellan ins Mittel treten, sich ins Mit- 
tel legen. *^ frdm vorlegen, hervorholen, 
rsj frdm ngt for ngn e-m etw. vorlegen, e-m 
etw. unterbreiten. *v fo'r vorlegen, ngn 
ngt e-m etw. ~ hit herlegen. n* i land ans 
Land kommen. r* sig i sich darein|mengen, 
-mischen. <%♦ if ran sig von sich legen, aus 
der Hand legen. /v. igen zumachen; fyiia 
ausfiillen, zuschiitten. *v» ihdp zusammen- 
legen, tnisiuta zumachen; ^ ihdp pengar gdra 

sammanskott Geld ZUSammenschiefsen, hopspara 

Geld hinter sich (ack.) legen, Geld zuriick- 
legen. r^ in hinein|legen, -thun; bifoga ein- 
schliefsen; i paket o. dyi. einwickeln, einschla- 
gen; om iok, sin m. m. einlegen, einmachen; 
~ in om ngt urn etw. einkommen. ^ 6m 
umlegen. «%» ngt pd sin plats etw. an seinen 
Platz legen, /%, ngn ngt pd hjdrtat e-m etw. 
ans Herz legen, <v# ngt pd minnet etw. dem 
Gedachtnisse einpragen, sich (dat.) etw. mer- 
ken. *x/ pa nppfoda ziichten. <x, till, tr. hin- 
zufiigen; itr. sjo. ans Land legen, anlegen, 
anfahren, anlanden; /v, sig till med ngt sich 
(dat.) etw. zulegen, etw. anschaffen. ^ till- 
bdha zuriicklegen. o» tillsdmmans se *v 
ihop. *v# undan beiseite legen, wegthun, 
weglegen, wegraumen. *v, under unter|le- 
gen, -breiten. *v upp auf-, hinaufjlegen, *v 
upp hdret sich das Haar machen; *%# upp, 
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itr. gjfl. abtakeln. *v Ut,tr. n&t, pengar m. m. 

auslegen; om nat afv. auswerfen, aussetzen; 
itr. sjo. abfahren, vom Land abstofsen, in 
See gehen ei. stechen; g era vidare weiter ma- 
cben; «w sig ut for ngn sich fiir e-n verwen- 
den, urn e-n bemiiht sein. ~ sig vid kok. sicb 
anlegen, anbrennen. ~ a t driicken, vid skrifn. 
auf die Feder driicken, vid borstn. barter biir- 
sten o. ■. t. ~ d'fver ii'ber|decken, -legen, 
-breiten. -dags, adv. Det dr ~ es ist Schla- 
fenszeit, vid ~ zur Scblafenszeit. 

laglig, a. gelegen. Kommer jag r\»tt komme 
icb Ibnen recht ei. gelegen? 

iaglighet, -en, -er, Gelegenheit /. 

lagra, 1 *» sig sich lagern. 

lagstbjudande, a. mindestbietend. 

laka, 2 I. tr. heilen. *vs afv. beilen, om sir afv. 
zuheilen, [sich] vernarben. *\> ihdp zuhei- 
len. II. se lacka. 

lakare, -n, -, Arzt m. -arvode, Arztgebiihr /. 
-behandling, arztliche Behandlung. Ligga, 
vara under r\j in arztlicher Behandlung sein, 
arztlich behandelt werden. -betyg, arztliches 
Zeugnis. -bok, (Buch von der) Krankenpfle- 
ge, Gesundheitslehre f; Hausarzt m. -hjalp, 
arztliche Hiilfe, arztlicher Beistand. -konst, 
arztliche Kunst, Heilkunst, Arzeneikunde, 
Medizin f. -recept, arztliches Recept, Arz- 
neiverordnung /. -rad, arztlicher Rat. -ve- 
tenskap, Medizin, Arzneiwissenschaf t/. -vard 
B e lakarebehandling j afv. arztliche Aufsicht; 
Medizinalwesen n. 

lakelldom, -en, 0, Heilmittel n. -dryck, Heil- 
trank m. -konst, Heilkunst/. -kraftig, a. heil- 
kraftig. -medel, -brt, Heil|mittel n, -pflanze/. 

lakkott, han har godt (ddligt) >v bei ihm hei- 
len Wunden leicht (schwer). 

lakning, -en, 0, Heilung/. 

lakt, -en, -er, Latte /. -are, -n, -, Galerie, Tri- 
bune, Empore, Emporkirche/, Chor n o. m. 

lam, -men, -mar, Luke,/*. 

lamna, 1 tr. 1. lata vara, lata beballa, gifva, Ofverlamna 

lassen, t. e. *v ngt hemma etw. zuhause 1., 
*>* dorren oppen die Thiir often 1., ^ t ro 
in Ruhe 1. ; de hafva ej *»t oss ngt sie haben 
uns nichts gelassen; *» ngn forsteget e-m 
den Yortritt 1. ; jag han ej ~ det billigare 
ich kann es nicht billiger 1. 2. gifva geben, 
t. e. ~ Iionom boken gieb ihm das Buch. ~ 
ngn hjalp e-m Hiilfe bringen, ~ ngn under- 
rattelse om ngt e-m von etw. Bericht er- 
statten. 3. sfvergifva verlassen, t. e. ngn e-n, 
staden die Stadt. — Med adv. o. prep. ^ eft e r 
sig hinterlassen, nach-, *zuriick|lassen. /v 
frdm abgeben, abliefern. *x» if ran sig 
hergeben, von sich geben. ^ in ab-, ein|- 
geben, -liefern, tin en myndighet einreichen. 

*\/ kvdr nar man aflagsnar sig zuriick-, nach|las- 

senj en del af ngt ii'berlassen, iibrig lassen; 
rid sin dad hinterlassen. ~ med mitgeben. <v 
ned herab-, herunter|bringen, abgeben, ab- 



liefern ; racka ned nieder-, herab-, hinab|rei- 
chen, -langen. *>* tillbdka zuriickgeben. 
*v* upp her auf-, hinauf|bringen, -tragen, ab- 
geben, abliefern. ~ ut herausgeben, aus- 
lief em, aushandigen. ~ ngn d t sitt ode e-n 
seinem Schicksale iiberlassen, vara ^d at 
sig sjdlf sich selbst iiberlassen sein. 

lamning, -en, -ar, tJberrest m. 

lamplla, a) 1 I. tr. 1. anpassen, efter ett fore- 
mdl e-m Gegenstande. ~ sina ord efter 
ngns fattningsformdga seine Worte der Fas- 
sungskraft js anpassen. 2. <x, ngt pd ngn 
etw. auf e-n beziehen ei. anwenden. II. *v 
sig 1. efter ngt sich e-r (dat.) Sache anpas- 
sen. 2. for ngt fiir ei. zu etw. passen, sich 
fiir ei. zu etw. eignen. 6) -n, ..por, Sanft- 
mut, Giite, Freundlichkeit /. Hafva goda 
lampor sich zu benehmen wissen. -lig, a. 
geeignet, angemessen, dienlich, gelegen, 
ratsam, erwiinscht, zutraglich. -ligen, adv. 
fuglich, gut, gut und gern, gem, wohl. -lig- 
het, -en, 0, Angemessenheit, Dienlichkeit, 
Ratsamkeit,Erwiinschtheit,Zutraglichkeit/. 

Ian, -et, -, 1. landshsfdingedeme Lan n; ugf. Regie- 
rungsbezirk m. 2. forianing Lehen, Lehn n. 

land, -en, -er, Lende f. -a, 2 itr. 1. se ankomma 
1. 2. *x/ till ngt zu etw. gereichen, t. e. *v 
ngn till heder e-m zur Ehre gereichen. 

landkota, Lendenwirbel m. 

langlla, -n, ..gor, Reihe/. -d, -en, -er, 1. Lan- 
ge, om tid afv. Dauerjf. I ei. pa ~en auf die 
Lange, auf die Dauer, draga ut pd »*en in 
die Lange ziehen. 2. lista Register n. 

langdllgrad, -matt, Langen|grad m, -mafs n. 

langlle, adv. lange. Har ni varit ~ har? sind 
Sie schon lange hier? ganska ~ ziemlich 
lange, e-e ganze ei. geraume Weile, dnnu ej 
pd *v noch lange nicht, jag har ej sett ho- 
nom pd *** ich habe ihn lange nicht gese- 
hen, for <%» sedan schon langst, vorlangst, 
for icke ~ sedan unlangst, neulich, kiirz- 
lich, det dr *» sedan es ist lange her, det 
dr /x» sedan jag sag er ich habe Sie lange 
nicht gesehen, huru ^f wie lange? fran hvii- 

ken tid afv. Seit wann? till bvilken tid afv. bis 

wie lange? sd ~ jag lefver Zeit meines 
Lebens, sd <n/ jag kdnt honom seitdem ich 
ihn kenne. -S se langs. -ta, 1 itr. sich seh- 
nen, verlangen. Jag ~r att fa se honom 
ich sehne mich danach ihn zu sehen, es 
verlangt mich ihn zu sehen. — Med adr. o. 
prep. ~ bdrt sich fortsehnen, sich wegseh- 
nen. <n# dit sich dahin sehnen. ~ efter 
ngt sich nach etw. sehnen, etw. ersehnen, 
nach etw. verlangen. n^ hit sich herseh- 
nen. *x* tillbdka sich zuriicksehnen. ^ 
ut sich hin-, her|aussehnen. -tan, -, 0, Sehn- 
sucht/. -tansfull, a. sehnsiichtig, sehnsuchts- 
voll. 
lank, -en, -ar, l en kedja Glied, Gelenk n, Scha- 
ke /; l ett rep, en flata Strang m. -a, 1 tr. len- 
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ken, leiten, fiihren, regieren. — Med adv. 
«>* fast anketten. <v* ihdp, /%, tills dm- 
mans zusammenketten, verketten. 

lans, obsji. a. lens, leer. Pumpa t\* f arty get 
das Schiff lens pumpen, pumpa /v* hallaren 
den Keller trocken pumpen. -a, 1 1, tr. lee- 
ren, leer machen, lens machen, lens pum- 
pen. II. itr. Bjo. *\» undan lenssen. 

lansbokhallare, Lansbuchhalter m. 

lansman, Lansmann m\ Polizeibeamter m auf 
dem Lande. 

lansllnotarie, Lansnotar m. -plikt, Lehnspflicht/. 
-pliktig, a. lehnspflichtig. 

lanspumpa se lans. 

lansstyrelse, Provinzialregierung/. 

lanstol, Lehn-, Arm|stuhl, -sessel, Sessel m. 

lapp, -en, -ar, Lippe f. Jag hade det pa *»ar- 
na es schwebte mir auf den Lippen, hang a 
«n» die Lippen ei. den Mund ei. P das Maul 
hangen lassen, P ein Hangemaul machen, 
P maulen; falla ngn pd r^en e-m gefallen. 
•blomstrig, a. lippenblumig. -ja, 1 itr. <** pd 
ngt etw. nippen, von etw. nippen, etw. kos- 
ten, von etw. naschen. -Ijud, Lippenlaut m. 

larlla, a) -n, ..ror, Lehre f. Satta ngn % *» hos 
en handtverhare e-n bei e-m Handwerker 
in die Lehre bringen, gd, vara i *%/ hos ngn 
bei e-m in der Lehre sein ei. stehen, bei 

e-m lernen. b) 2 tr. 1. iara andra, undervisa leh- 

ren, ngn ngt e-n etw. Jag shall *v* dig, jag 
dich will ich schon! 2. *%* [sig] lernen, er 
lernen, <v* sig ngt af ngn gnm undervisn. etw. 
von e-m lernen, g nm egen iakttageise e-m etw, 
ablernen. ~ lcanna kennen lernen. — Med adv. 
~ bort (ei. ut) ngt andere etw. lehren. «x» in 
einlernen. <v» ut auslernen. c) 2 hjalpverb, 

blott i pres. 1. sagas, antagas SOllen, t. e. han Idr 

vara en god ryttare er soil ein guter Reiter 
sein. 2. komma att werden, t. e. vi «* vol al- 
drig fa se dig mera wir werden dich wohl 
nie wiedersehen. -aktig, a. gelehrig. -aktig- 
het, -era, 0, Gelehrigkeit f. -are, -n, -, Leh- 
rer m. -arebefattning, Lehrerstelle /. -are- 
mote, Lehrer|versammlung f -tag m. -arin- 
na, -n, ..nor, Lehrerin/. -arinneseminarium, 
Lehrerinnenseminar n. -arkall, Lehrfach n. 

lard, a. gelehrtj subst. Gelehrte(r) m. 

lardom, -en, -ar, 1. vetande Gelehrsamkeit, Ge- 
lehrtheit /. 2. iara, erfarenhet Lehre /. Taga 
*%» af ngt e-e Lehre aus etw. ziehen. -sap- 
parat, wissenschaftlicher Apparat. -sgrad, 
akademischer Grad. -shbgfard, Gelehrten-, 
Wissens-, Weisheits|diinkel m. -sljus, gro- 
Xser Gelehrter. -smerit, wissenschaftliches 
Verdienst. -sskola, gelehrte Schule. 

ISrft, -et, -er, Leinwand /. -skramhandel, -s- 
kramhandlare, Leinwand|handel, -handler m. 

largirig(het) se vetgirig(het). 

largosse, Lehr|bursche, -ling m. 

larjunge, -n, ..gar, Schiiler(in), Jiinger(in) m 
(/), Zogling m. 



larklta, -n, .Jcor, Lerche,/. -sang, Lerchenge- 
sang m. -trad, Larche /, Larchenbaum m, 

larling, -en, -ar, Lehrling m, 

larollanstalt, Lehranstalt, Schule, Schulanstalt 
/. -bok, -byggnad, -dikt, Lehr|buch, -gebaude, 
-gedichtra. -kurs, Kursusm. -mastare, -punkt, 
Lehr|meister, -punkt m. -rik, a. lehrreich. 
•rum, Schul-, Lehr|zimmer n. -sal, -sats, 
Lehr]saal, -satz m. -span, (erstes) Probe- 
stuck n. -stol, Lehrstuhl m. -sate, Lehran- 
stalt; Universitat /. -satt, Lehr|art, -metho- 
de /. -tid, Lehrzeit/. -verk, Schule, Schul- 
anstalt, Lehranstalt f. -ar, -amne, Lehr|jahr 
n, -gegenstand m. 

larllpenningar, -pojke, Lehr]geld n, -junge m. 

lasila, 2 a) tr. o. itr. lesen, studera studieren, iara 
sig lernen, undervisa unterrichten. ~ till bords 
das Tischgebet sprechen, ~ vdlsignelseit 
ofver brudparet den Segen iiber die Braut- 
leute sprechen. — Med adv. o. prep. ~ efter 
nach|lesen, -sprechen. «%> tidningen for ngn 
e-m die Zeitung vorlesen; *%, (taga lektioner) 
for ngn bei e-m Stunden nehmen, ~ i skoia 
for ngn js Unterricht geniefsen, js Schiiler 
sein, /v for prdsten in den Konfirmanden- 
unterricht gehen. *x* i en boh in e-m Buche 
lesen. /v# igenom durchlesen (afv.---). *vt 
med ngn e-m Unterricht erteilen ei. geben ; 
e-n unterrichten. <%» o m ngt von etw. lesen. 
♦x* dm noch einmal [durchjlesen, zum zwei- 
tenmal lesen, wiederholen, nachlesen. *%# 
upp lesen, verlesen j ur minnet hersagen. *v» 
ut auslesen, zu Ende lesen, durchlesen. *>* 
o'fv e r laxor lernen. b) se Idsa. -ande, -t, 0, 
Lesen n. -are, -n, -, 1. Leser m. 2. pietist 
Pietist, i tadiande bem. afv. Frommjler -ling, 
Betbruder, Mucker m. -arinna, -n, ..nor, Le- 
seriny. -arprast, pietistischer «i. scheinhei- 
liger ei. frommelnder Geistlicher. -art, Les- 
art/. -barn, Konfirmand(in) m (/). -ebok, Le- 
sebuch n. -eforening, Lese|zirkel m, -gesell- 
schaft /. -ekrets, Leser|kreis m, -schaft/. 
-erl, -et, 0, Pietismus m, Frommelei, Bet- 
briiderei, Muckerei/, Muckertum n. -erska, 
-n, ..hor, Pietistin, Frommlerin, Betschwe- 
ster /. -esalong, Lese|halle /, -zimmer n. 
•esallskap, Lese|gesellschafty, -kranzchen n } 
-zirkel m. -etermin, haift lasar Semester, fjarde- 
dels lasar Quartal n. -hufvud, hafva ett godt 
(ddligt) <x» leicht (schwer) lernen. 

lasida, Leeseite f, 

laska, 1 tr. laben, letzen, erfrischen, erquicken. 

laskamrat, Mitkonfirmand(in) m (/). 

laskarl, Gelehrte(r) m. 

laskedryck, erfrischendes Getrank; Kiihltrank, 
Labetrank m. 

laskpapper, Loschpapier, wad Loschblatt n. 

laslllig, a. leserlich, lesbar. -lighet, -en, 0, Le- 
serlichkeit, Lesbarkeit /. -lust, Lese|lust, 
-sucht /. -ning, -en, 0, Lesen n, Lesung/. 
-ordning, Stunden-, Lehr|plan m. 



itr. intransitivt, tr. transitirt rorb. 1 2 3 4 foljer l:a, 2:a, S:e, 4:e konjugationen. 
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a, 1 itr. o. tr. lispeln. — Med adv. <%, frdm 
herlispeln. -ning, -en, 0, Lispeln n. 

lasrum, Lesezimmer n. 

last, -en, -er, 1. akoiast Leisten m. 2. matt, vikt Last/. 

lastid, Lesezeit, Schulzeit/, Schulstunden pi. 

lastmakare, -n, -, Leistenmacher m. 

lasllvurm, Lese|sucht, -wut/. -vag, gd <^en stu- 
dieren. -vard, a. lesenswert. -ar, Schuljahr n. 

late, -t, -n, Laut m, djur« Stimme/. 

latt, a. leicht. Vara ** pa foten leicht auf den 
Fiifsen sein. wia. leichtfertig sein, taga ngt 
~ etw. leicnn nehmen, etw. auf die leichte 
Achsel ei. Schulter nehmen, det skulle ~ 
kunna hdnda es konnte leicht sein, *w somn 
leichter ei. leiser Schlaf , sofva ^ leise schla- 
f en. -a, * tr. erleichtern. <n, ankaret den An- 
ker lichten. -agad, a. fiigsam, folgsam, ge- 
lehrig. -drucken, a. leicht. Vinet ar latt- 
drucket ary. der Wein geht leicht herunter. 
•eligen, adv. leicht. -fattlig, a. leichtfafslich, 
gemein|faMich, -verstandlich. -fattlighet, 
leichtfafsliche Form ei. Darstellung. -fotad, 
a. leichtfiifsig. -fardig, a. leichtfertig. -far- 
dighet, Leichtfertigkeit /. -handterlig, a. 
hand|lich, -gerecht. -het, -en, 0, Leicht|heit, 
-igkeit/. -hand, a. Vara ^ e-e leichte Hand 
haben. -ing, -en, -ar, Miifsigganger, Ledig- 
ganger, Faulenzer m. -ja, -n, 0, Faulheit /, 
Miilsiggang m. -jefull, a. faul, miilsig, mii- 
fsiggangerisch. -last, a. Boken ar ^ das 
Buch liest sich leicht, en <%/ bob ein Buch, 
dafs sich leicht liest. -lost, a. leicht zu Id- 
sen, om gator leicht zu [erjraten. -na, 1 itr. 
leichter werden. -nad, -en, -er, Erleichte- 
rung/. -retad, -retlig,a. empfindlich, reizbar, 
leicht verletzt. -retlighet, Empfindlichkeit, 
Reizbarkeit/. -rodd, a. leicht zu rudern. 

lattrogen, a. leichtglaubig. -het, -en, 0, Leicht- 
glaubigkeit/. 

lattllrord, a. leichtbewegt, empfindsam. -rord- 
het, -en, 0, Empfindsamkeit /. -rorlig, a. 
leichtbeweglich, beweglich. -rdrlighet, Be- 
weglichkeit /. -slnne, -t, 0, Leichtsinn m. 
-slnnig, a. leichtsinnig. -skramd, a. schreck- 
haft, leicht erschreckend. -skbtt, a. om red- 
skap leicht zu handhaben, handlich; om afiarer 
leicht zu verwalten, angenehm; om personer 
leicht zu behandeln, wenig Pflege erfor- 
dernd. -smalt, a. om metaiier o. d. leichtfliissig, 
om feda leicht verdaulich. -spelt, a. pianot ar 
/v* das Klavier hat e-n leichten Anschlag. 
-said, a. gangbar. -sbfd, a. 1. iatt att tofva leicht 
einzuschlafern. 2. latt att vacka. Vara <v, leise 
schlafen. -vindlg, a. leichtfertig. -vlndighet, 
-en, 0, Leichtfertigkeit/. 

laxila, I. -n, laxor, Schul|arbeit, -aufgabe, Prepa- 
ration, Aufgabe/. Gifva i /x, aufgeben, haf- 
va i *>* aufhaben, kunna sin /x* seine Auf- 
gabe wissen, du kan ej din *x, afv. du hast 
dich schlecht (ei. gar nicht) prapariert. II. 1 
tr. /v upp ngn e-n tiichtig vornehmen, e-m 



den Kopf waschen, e-n kuranzen, abfilzen, 
aushunzen, se afv. lasa lagen for ngn under 
lag I. -lag, -et, -, Abteilung/. 

loda, 2 tr. loten. — Med adv. ^ fast anloten. ^ 
Hi op, rv s dm man zusammenloten. i\,pd' 
auf-, an|loten. 

Ibddller, ..dret, 0, Schaum m. -ra, 1 ^ sig schau- 
men, Schaum geben. -rig, a. schaumend; 
avettig schweifstriefend. 

lodilig, a. lotig. -nlng, -en, -ar, Lotung/, p & hop- 
lodda kari afv. Yerschlufs m. 

Ibf, -vet, -, Laub n. -fanning, -hvalf, -hydda, 
-hyddofest, Laubjfall m, -gewolbe n, -hiitte 
/, -hiittenfest n. -jerska, -n, ..kor, Zauberin 
/. -koja, -n, ..jor, Levkoje, Levkoie /. -rik, 
a. belaubt, dicht belaubt. -ruska, Bund n 
griiner Zweige. -sal, Laube /. -skog, Laub|- 
wald m, -holz n. -sprlckning, Belaubung/, 
Griinwerden n der Baume ; Treiben, Ausschla- 
gen n des Laubes. -sag, -sangare, Laub|sage /, 
-sanger m. 

Ibfte, -t, -n, Versprechen n, piur. vani. Yerspre- 
chungen ; P a grund af anhaiian Zusag|e, -ung /; 
hegtidi. aflagdt lofte Geliibde, Gelobnis n; lofte 
om ngt framtida godt Yerheif sung f. Gifva f\*n 
Yersprechungen t\un, taga ett <^ af ngn e-m 
ein Yersprechen abnehmen. -sbrott, Wort|- 
bruch m, -briichigkeit/. -sbrytare, Wort- 
briichige(r) m (/). -sman, Biirge, Gewahrs- 
mann, Garant m. -srik, vielversprechend. 

Ibflltrad, Laubbaum m. -va, 1 tr. mit Laub dek- 
ken ei. schmiicken, belauben. -vas, 1 dep. itr. 
Blatter ansetzen, sich belauben. -verk,Laub- 
werk n. 

Ibga, 1 I. tr. baden, djur schwemmen. II. /x/ sig 
baden. 

Ibgn, -en, -er, Liige /. -aktlg, a. liigenhaft, 
liignerisch. -aktighet, -en, 0, Liigenhaftig- 
keit /, Geflunker n. -are, -n, -, Liigner m, 
Liigenmaul n, F Blaufarber m. -erska, -», 
..kor, Liignerin /. -vafnad, Liigen|gewebe, 
-gespinst n. 

Ibjlla, -n, ..jor, Blicke, Blecke/. -e, -t, -n, La- 
cheln n. -evackande, a. lacherlich. -Hg, a. 
lacherlich, komiach. Det ar for *^t af T . es 
ist zum Lachen. -lighet, -en, -er, Lacher- 
lichkeit/. 

Ibjtnant, -en, -er, Lieutenant m. 

Ibk, -en, -ar, Zwiebel/, 8 jaifva vaxten Lauch m. 
Lagga /v» pa laxen e-n schlimmen Trost ge- 
ben, den Schmerz ei. das Ubel arger ma- 
chen, 6l ins Feuer giefsen, Salz in die 
Wunde streuen. -vaxt, Zwiebelgewachs n. 

Ibmsk, a. tiickisch, heimtiickisch, hinterlistig, 
meuchlerisch.^^adv. afv. hinterriicks, meuch- 
lings. -het, -en, 0, Tiicke, Heimtiicke, Hin- 
terlist/. 

Ibn, I. -en, -er, l aiimh. Lohn m; ambetsmans Gehalt 
n o. m, tjanares Lohn m\ arfrode Honorar n; sold 
Sold m, Lohnung /. II. Lagga d *\, heim 
lich aussetzen. -a, 1 tr. lohnen, belohnen 



~ = foregiende uppilagsord. .aknar plur. f har omljud. F familjart, P llgre ■prik. t mindre brukligt. 
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vergelten; gifva ion at tj&nare lohnen. *x* ngn 
med otach e-m mit Undank lolinen, Gud lo- 
ne dig darfor Gott lohne el. vergelte es dir, 
*>j ngns valgdrningar med otach die Wohl- 
thaten js mit Undank belohnen, ^ ondt 
med godt Boses mit Gutem vergelten. Det 
f^r sig es lohnt sich, det »vr modan es [ver-] 
lohnt die Miihe, es lohnt [sich] der Miihe, 
es verlohnt sich der Miihe. -ande, a. loh- 
nend, eintraglich, ergiebig, vorteilhaft, ge- 
winnbringend. -branneri, geheime, uner- 
laubte Brennerei. -dom, i «* in der Yerbor- 
genheit, heimlich, insgeheim. -dorr, Ge- 
heim-, Hinter|thiire /. -efbrbattring, Ge- 
halt[s]|aufbesserung, -erhohung/*. -etillagg, 
Gehalt[s]zulage, Dienstzulage /. -gifvare, 
Arbeitsgeber, Herr, Chef m. -gang, Geheim- 
gang m. -hvalf, geheimes Gewolbe. -krog, 
Klipp-, Winkel|schenke /. -krogare, Hek- 
ken-, Klipp|wirt m. -lig, a. geheim. -lada, 
geheimes Fach. -lbs, a. 1. ej aflonad unbesol- 
det. 2. se gagnlos. -mord, Meuchelmord m. 
-mbrda, tr. meuchlerisch ermorden, men- 
cheln. -mbrdare, Meuchelmorder m. 

lonn, -en, -ar, Ahorn m. Af /v. ahornen. 

Ibntagare, -n, -, der ein Gehalt bezieht, Be- 
dienstete(r), Beamte(r) m. 

lontrappa, Geheim-, Hinter|treppe/. 

Ibplla, 2 * itr. lauf en. ^ fara Gefahr laufen. 
— Med adv. o. prep. /x> in einlaufen. «u till 
storms Sturm laufen. «* ut auslaufen. «x/ 
o'fver till Jienden zum Feinde ii'berlaufen. 
-ande, a. lauf end. -are, -n,-, Laufer m. -&,-t,0, 
Labn. -eld, -graf, -knut,Lauf|feuern, -graben, 
-knoten m. -mage, Labmagen m. -n&^itr. ge- 
rinnen, sich laben. -ning, -en, -ar, Laufen, 
kappiapn. Eennen n; mus. Triller, Laufer, Lauf 
m. -sk, a. laufjig, -isch. Vara <v> laufen. 

lordag, -en, -ar, Sonnabend, Samstag m. 

los, a. los; som sitter lost locker, lose, *\*t och 
fast bewegliche und unbewegliche Habe, 
med fK>a tyglar mit verhangten Ziigeln, n»t 
folk loses Gesindel, gd *x> om manniskor frei 
sein, frei herumgehen, om forbrytarc &fy. nicht 
verhaftet sein; om djur frei herumlaufen, el' 



den ar *>* es brennt, ~a shell schwache 
Griinde, ett r*t ryhte ein blofses Geriicht, 
sld sig e\j en timme sich e-e Stunde abmii- 
f sigen, gd <*»t pa ngt auf etw. (ack.) losgehen. 
-a, 2 tr. losen. — Med adv. o. prep. *x/ ngn j 'ran 
en ed e-n von seinem Eide losen, e-n seines 
Eides entbinden. *\* igen wiederlosen, wie- 
der einlosen. *v» in einlosen. ^ upp auf lo- 
sen. <v ut auslbsen. -aktig, a. leichtfertig. 
-aktighet, -en, 0, Leichf ertigkeit /. -bar, a. 
losbar. -bryta, tr. losbrechen. -drifvare, Va- 
gabond, Land|streicher, -laufer, hergelau- 
fener Kerl, Strolch m. -drlfveri, Landstrei- 
ch|ereiy, -en, Yagabondentum n. -egendom, 
bewegliche Habe, Mobiliar n, Mobilien jil., 

HaUSrat m. -en, -, 0, 1. losepenning for fangar o. 

dyi. Losegeld n ; for bref Portonachschufs m ; 

for handlingar Gebiihren pi. 2. faltrop Losung/", 

Losungswort n, Parole f. -gifning, Los-, 
Frei|gebung /. -gifva, tr. los-, frei|geben. 
-gora, tr. losmachen, losbinden, losen. -het, 

-en, 0, brist pa fasthet Lockerheit, brist pa h&rdhet 

Weichheit /. -har, falsche Haare. -hast, 
Beipferd n. -koka, tr. ^ dgg Eier weich 
kochen. -kokt, a. ~a dgg weiche, weichge- 
kochte, weichgesottene Eier, ~a drier Erb- 
sen die bald gar werden. -krage, loser Kra- 
gen, Halskragen m. -kbpa, tr. loskaufen. 
-lig, a. 1. loslich. 2. ytiig oberflachlich, ogrun- 
dad haltlos, unbegriindet. -lighet, -en, 0, Los- 
lichkeit, Oberflachlichkeit, Unbegrimdet- 
heit/, jfr foreg. -munt, a. weichmaulig. -ning, 
-en, -ar, Losungjf. -nummer, einzelne Num- 
mer. -nummerforsaljning, Verkauf m einzel- 
ner Nummern. -pengar, kleines Geld, Klein- 
geld n. -rifva, tr. losreifsen. -skagg, falscher 
Bart, -slita, tr. losreifsen. -slappa, tr. los- 
lassen. -sbfd, a. Vara ^ leise schlafen. -taga, 
tr. los-, weg|nehmen. -tand, falscher Zahn. 
-vad, falsche Wade, -vaska, privates Brief- 
felleisen n. -8rm, Ober-, Uber|armel m. -ore, 
•Brebo, bewegliche Habe/ei. Giiterjp/., Mo- 
biliar n, Mobilien pi. 
lot, -en, 1. P i. -er, betesmark Yiehweide, Trift f. 
2. pi. -ar ei. -er, hjuiiot Felge /. 



M. 



mackab!!e,-ew,-er, Makkabaer m. -eisk, a. mak- 

kabaisch. 
mad, -en, -ar, sumpflge Wiese. -am, -en, -er, 

Frau f niederen standes. -apolam, -en, -er, Ma- 

dapolam m. -I, -n, 0, Mahdi m. 
madonna, -n, ..nor, Madonna f. -bild, Madon- 

nenbild, Muttergottesbild n. 
madrass, -en, -er, Matratze /, Polster n. -era, 1 

tr. polstern, matratzen. 
magasin, -et, -[er], Magazin n, Speicher m. 

-era, 1 tr. aufspeichern, speichern. -ering, 



-en, -ar, Aufspeicherung /. -sgevar, -shyra, 
Magazin|gewehr n, -miete f. 

magdalenahem, Magdalenenstift n. 

maglle, -n, ..gar, Magen m. -er, I. a. mager. 
II. -n, -, Magier m. -erhet, -en, 0, Magerkeit 
/. -erlagd, a. hager, mager. -grop, Magen- 
grube /. -gbrdel, Leibbinde /. -i, -[e]n, 0, 
Magie /. -inflammation, Magenentziindung/. 
-isk, a. magisch, zauberisch. -ister, -n, ..trar, 
akad. grad Magister, Doktor; larare Lehrer m. 
-istrat, -en, -er, Magistrat m. -istratsperson, 



itr. intransitivt, tr. transitirt rerb. 



fflljer l:a, 2: a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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Magistratsperson /. -katarp, -kramp, -mun, 

Magen|katarrh, -krampf, -mund m. -nat, -en, 
-er, Magnat m. -net, -en, -er, Magnet m. 
•netisera, 1 tr. magnetisieren. -netisk, a. mag- 
netisch. -netism, -en, 0, Magnetisnms m. 
-netisbr, -en, -er, Magnetiseur m. -netnal, 
Magnetnadel /. -nifik, a. prachtig, pracht- 
voll, ausgezeichnet. -plagor, Leibschmerzen 
pi. -ra, 1 itr. magern, mager werden. -saft, 
Magensaft m. -stark, a. biid. det ar veil r^t 
das ist doch zu stark, -starkande, a. magen- 
starkend. -syra, -sar, Magen|saure /, -ge- 
schwiir n. -sack, Magen m. -t »e makt. -trakt, 
Magengegend/. -vark, Leibschmerzen pi. 
magyar,-era, -er, Magyar m. -isk, a. magyarisch. 
mahogny, -t ei. -n, 0, Mahagoni n. 
maj, m Mai m. -bagge, -blomma, -dag, Mai|kafer 

m, -blume/, -tag m. 
majestat, -et, -er, Majestat, haghet nfv. Hehrheit 
/. -isk, «. majestatisch, hehr. -sbrott, -sfor- 
brytare, Majestatsverbrech|en n, -er m. 
majolika,-rc,0, Majolika/. -vas,Majolikavase f. 
major, -en, -er, Major m. -itet, -en, -er, Majori- 
tat, Mehrheit, Stimmenmehrheit/, Mehr 
n. -ska, -n, ..hor, Majorin/. 
majs, -en, 0, Mais m. -ena, -n, 0, prapariertes 

Maismehl. -mjbl, Maismehl n. 
majstang, Maie /, Maienbaum m. 
mak, i sakta ^ gemach. -a, I. -n, 0, Gattin /. 
II. obftji. a. zusammengehorend. Vara /%/ zu- 
sammengehoren. III. 1 tr. riicken, schieben. 
•— - Med adv. r\i fram vorriicken. *w ill op 
(sig) zusammenriicken. n» tin dan weg-, 
fort|riicken. ^ at sig Platz machen, om flera 
»fr. zusammenriicken. -adamisera, 1 tr. ma- 
kadamisieren. -adamisering, -en, -ar, Maka- 
damisierung /. -albs, a. unvergleichlich, 
einzig, ohnegleichen. -aroner, pi. Maccaro- 

roni pi. -e, -n, ..Tear, 1. det ena af ett par <vn 
der (die das) andere, entsprechende. 2. mot- 
stycke, like Gegen-, Seiten|stiick n. Gor r^n 
till det den som Jean das soil mir einer nach- 
machen, har du sett ^n till shytt? hast du 
e-n solchen Schiitzen gesehen? 3. akta man 
Gatte m. -lig, a. gemachlich, beqnem. -lig- 
het, -en, 0, Gemachlichkeit, Bequemlich- 
keit/. -rill, -en, 0, Makrele/. -ron, -en, -er, 
Makrone f. 
makt, -en, -er, Macht/. Det star icJce i min rv 
das steht ei. liegt nicht in meiner Macht, 
med all ^ mit aller Gewalt,/a ^ med ngn 
sich js bemachtigen, jag har ingen ^ med 
honom ich vermag nichts iiber ihn, hdlla 
vid /x, aufrecht erhalten. -bud, Machtgebot 
n. -fullkomlighet,Macht|vollkommenheit, -ful- 
le /. Af eg en ^ aus eigener Macht [voll- 
kommenheitj. -hafvande, Machthaber m. -ly- 
sten, a. ehrgeizig, herrschsiichtig. -lystnad, 
Ehrgeiz m, Herrschsucht /. -lbs, a. macht- 
los. -Ibshet, -en, 0, Machtlosigkeit /. -miss- 
bruk, Gewaltmifsbrauch m. -pSliggande, a. 



wichtig. -spr&k, -agande, Macht|spruch, -ha- 
ber m. 
makulllatur, -en, 0, Makulatur/, Schmutzpa- 
pier n. -aturark, Makulaturbogen m. -atur- 
papper, Schmutzpapier n. -era, 1 tr. makulie- 
ren, zu Makulatur machen. -ering, -en, -ar, 
Makulierung /. 
mal, -en, -ar, 1. insekt Motte/. 2. flsk Wels m. 
-a,* 4 I. tr. mahlen. II. itr. Sitta och ^ ver- 
drielslich, barbeifsig sein. Det mal i tan- 
derna es reilst mir in den Zahnen. -aj, -en, 
-er, Malaie m. -ajisk, a. malaiisch. -ajiska, -n, 
..Jcor, Malaiin /. -akit, -en, -er, Malachit m. 
-is, -en, 0, Malice /. -itibs, a. malizios. 
malle, -n, 0, Krume /. 

malm, -en, I. pi. -er, Erz n. II. P i. -ar, Vor- 
stadt /. -berg, -brytning, -fyndighet, Erz|berg 
m, -gewinnung, -lagerstatte /. -fbrande, a. 
erzhaltig. -gryta, -gang, -prof, Erzltopf, -gang 
m, -probe /. -rik, a. erzreich. -ader, Erz- 
adery*. 
malning, -en, -ar, Mahlen n. 
malplacerad, a. iibel angebracht. 
malstrbm, Mahlstrom m. 

malt,-e«,0,Malzn. -beredning, Malzbereitung/. 
-dryck, mit Malz bereitetes Getrank. gegore- 
nes Getrank, Bier n. -esare, -n, -, Malteser 
m. -esisk, a. maltesisch. -extrakt, Malzex- 
trakt m o. n, 
maltratera, 1 tr. iibel behandeln, mifshandeln. 
malaten, a. mottenfrafsig. 
malort, Wermut m. -sbrannvin, -sbagare, -sdrop- 
par, Wermut]branntwein, -becher m, -trop- 
f en pi. 
mameluck, -en, -er, Mameluck m. 
mamma, -n, ..mor, Mutter, Mama /. Vara <%, 
for ngn e-n bemuttern, /vs gosse Mutter- 
eohnchen n. 
mammon, -, 0, Mammon m. -stral, Mammons]- 

diener, -knecht m. 
mammut, -en, -er, Mammut n. 
mamsell, -en, -er, Friiulein n, Mamsell/. 
man, I. -nen, -\ner\ \ . -, Mann m. Till sista 
<\> bis auf den letzten Mann, forgds med <^ 
och allt mit Mann und Maus lintergehen, 
vara <v for ngt der Mann sein etw. zu thun ; 
hundra />, hundert Mann. II. obest. pron. 
man, einer. III. dang vokai) -en, -ar, Mahne 
/. -a, 1 tr. mahnen, auffordern. ^ godt for 
ngn hos ngn sich bei e-m fur e-n verwenden, 
bei e-m fur e-n Fiirbitte thun ei. einlegen. 
— Med adv. <%/ fr d m heraufbeschworen. /x/ 
pa' antreiben, anspornen. <v> ut herausfor- 
dern. -bar, a. mannbar. -barhet, -en, 0, Mann- 
barkeit /. -byggnad, Wohnhaus, Hauptge- 
biiude n. 
mandarin, -en, -er, 1. kines Mandarin m. 2. frukt 

Mandarine /. 3. afv. -kopp, Theetasse /. 
mandat, I. -et, -[er], Auftrag m, Mandat n. 

II. -en, -er, That, Grofsthat/. 
mandel, -n, ..dlar, Mandel /. -brbd, Mandel- 
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brot n. -formig, a. mandelformig. -massa, 
-mjSlk, oIja,-trad,-tval, Mandel|teigra, -milch 
/, -61 ra, -baum ra, -seife /. 
manlldolin, -era, -er, Mandoline /. -dom, -era, 0, 
1. menschliche Natur. 2. manbarhet Mann- 
barkeit/. 3. mannamod Mannermut, Mannes- 
sinn ra. -domsanammelse, Menschwerdung/. 
-domsron, Mannheitsprobe /. -drill, -era, -er, 
Mandrill ra. -drap, Totschlag ra. -drapare, 
Totschlager ra. -ege, -ra, -r, Cirkus ra. -er, I. 
pi. Manen j?Z. II. (- -'), -et, -, Manier/. -et, -era, 
-er, Qualle, Meduse/. -fall, Blutbad ra. -folk, 
Mannsperson/; piur. afy. Mannsjvolk ra, -leu- 
te />£. -gan, -era, 0, Mangan ra. 
mangllel, -ra, ..^ar, Waschrolle, Mange[l], 
Mangrolle, Rolle/. -elbod, -elduk, Roll|kam- 
mer /, -tuch ra. -la, 1 tr. rollen, mangen. 
-ling, -era, 0, Rollen, Mangen ra. 
manHgrant, adv. samtlich, ohne Ausnahme, 
insgesamt. -gardsbyggning, Hauptgebaude ra. 
-haftig, a. mannhaft. -haftighet, -era,0, Mann- 
haftigkeit/. -i, -[e]ra, 0, Manie, Sucht, Lei- 
denschaft/. -iererad,a. manieriert. -ifest,-e£, 
-[er], Manifest ra. -ifestation, -era, -er, Mani- 
festation/. -ifestera, 1 tr. manifestieren, an 
den Tag legen, kund thun. -ing, -era, -ar, 
Mahnung /. -ipulation, -era, -er, Manipula- 
tion /. -ipulera, 1 tr. manipulieren. -ke, -ra, 
..har, Widerrist ra. -kemang, -et, -[er], Aus- 
bleiben ra, Strich ra durch die Rechnung, 
Klemme/, Mifsgeschick ra. -kera, 1 tr. man- 
kieren, im Stich lassen, vergebens warten 
lassen, versaumen, sitzen lassen. -kill, -era, 
-er, Totschlager, Lebensretter ra. -kon, mann- 
liches Geschlecht. -lig, a. mannlich, man- 
haftig afv. mannhaft. -Ilghet, -era, 0, Mannlich- 
keit, Mannhaftigkeit/. 
manna, I. 1 tr. sjo. *» ra die Rahen bemannen. 
II. -t, 0, Manna rao./. -bragd, Mannesthat 
/. -gryn, Mannagriitze/. -kraft, Manneskraft 
/. -minne, i ~ seit Menschengedenken. -mod, 
Mannesmut ra. -man, Parteilichkeit/. -mor- 
dande, a. mannermordend. -alder, -ar, Man- 
nes|alter ra, -jahre pi. 
manllnekang, -era, -er, Gliederpuppe, Puppe/, 
Mannequin ra. -ometer, -ra, ..trar, Manome- 
ter ra o. ra. -sbot, Wer-, Siihn|geld ra. -sbbrda, 
bo viel wie ein Mann tragen kann, Tracht 
/. -schett, -era, -er, Stulpe, Manschette /. 
Biid. darrapd ~era vor Furcht zittern. -schett- 
knapp, Manschettenknopf ra. -shog, a. manns- 
hoch. -shbjd, Mannshohe /. -skap, -et, 0, 
Mannschaft/. -skor, Mannerchor ra. -slinie, 
mannliche Linie. -sperson, Mannsperson /. 
-spillan, Verlust ra, Blutbad ra. -srost, Man- 
nerstimme /. -stark, a. zahlreich. -stukt, 
Mannszucht /. -salder, Menschenalter ra. 
-tal, Hufe /. -talslangd, Steuerbuch ra. -tals- 
pengar, Kopfsteuer/. -talsskrifven,a. steuer- 
pflichtig, angesessen, wohnhaft. -tel, -ra, 
.Mar, Mantel ra; for nndebam Wickeldecke/. 



-tilj, -era, -er, Mantille /. -ufaktur, -era, -er, 
Manufaktur /. -ufakturhandel, Manufaktur- 
waren|geschaft ra, -handlung/. -ufakturhand- 
lare, Manufakturist ra. -uskript, -et, -[er], 
Manuskript n. -over, -ra, ..vrar, Manover ra. 
-bvrera, 1 tr. manovrieren. -Bvrering, -era, -ar, 
Manov|rieren, -er ra. 
marlla, -ra, ..ror, Alp ra. /vra rider honom der 

Alp driickt ihn. -eld, Meerleuchten ra. 
margarin, -et, 0, Margarin ra. 
marginal, -era, -er, Rand ra. Biid. hdlla inom 

r^en in Schranken halten. 
Wlariailbild, Marienbild ra. -dyrkan, -kult, Ma- 

riendienst ra. 

marienglas, Marienglas ra. 

marin,-era,-er, 1. Marine, Flotte/, Seewesenra. 

2.semarinmdlning. -era^r.marinieren. -for- 

valtning, -malare, Marinejverwaltung/, -maler 

ra. -malning, Seestiick, Seegemaldera. -soldat, 

-trupper, See-, Marine|soldat ra, -truppen pi. 

marionett, -era, -er, Marionette, Puppe/. -tea- 

ter, Puppen-, Marionetten|theater ra. 
mark, -era, -er, 1. jordomrade Mark/, Grundund 
Boden ra, Gebiet ra. 2. rait Feld ra. I shog 
och ~ im Wald und Feld. 3. jordens yta Bo- 
den ra, Erde / Sid till ~era zu Boden schla- 
gen ei. strecken, nieder]schlagen, -strecken. 
4. ikaipund Pfund ra, 425 Gramm. 5. mynt 
Mark/. 6. speimark m. m. Marke /. 
markatta, -ra, ..tor, Meerkatze /. 
markllegangspris, marktgangiger Preis. -era, 1 
tr. markieren, hervorheben. -ering, -era, -ar, 
Markierung, Hervorhebung/. -etentare, -ra, 
-, Marketender ra. -etenteri, -et, -er, Marke- 
tenderei /. -etenterska, -ra, ..hor, Marketen- 
derin /. -grefve, Markgraf ra. -is, -era, -er, 
1. Marquis ra. 2. ransterskarm Markise /. -isin- 
na, -ra, ..nor, Marquis|e, -in/, -nad, -era, -er, 
Markt, Jahrmarkt ra; afsattaing Absatz ra, af- 
«attningsomrade Absatzgebiet ra. Biid. ej rosa 
/vera mit dem Ausgange nicht zufrieden sein. 
-nadsafton, Tag ra vor dem Jahrmarkt. -nads- 
gafva, Jahrmarkts-, Markt|geschenk ra. -nads- 
pengar, -nadsplats, -nadsstand, Markt|geld ra, 
-platz ra, -bude/ -tals, -vis, a. pfundweise. 
marmelad, -era, -er, Marmelade /. 
marmor, -ra, 0, Marmor ra. -biid, -bord, -brott, 
Marmor|bild ra, -tisch, -bruch ra. -era, 1 tr. 
marmorieren. -ering, -era, -ar, Marmorierung 
/. -golf, Marmorboden ra. -hard, a. marmor- 
hart. -kula, -pelare, -skifva, Marmor|kugel, 
-saule, -platte /. -staty, -stod, Marmor|statue 
/, -biid ra. 
marodllera, 1 itr. marodieren. -8r, -era, -er, Ma- 

rodeur, Nachziigler ra. 
marokang,-e*,0, Korduan, Maroquin, Saffian ra. 
mars ra manad Marz ra. 

marsch, I. -era, -er, Marsch ra. II. itj. marsch. 
-dag, Marschtag ra. -era, 1 itr. marschieren. 
— Med adv. *» bort fort-, weg|marschieren. 
rsi fr&m vormarschieren. ~ in hineinmar- 
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schieren. *>/ omhring herum-, umherjmar- 
schieren. *v» tillbdka zuriickmarschieren. 
-far dig, a. marsch]bereit, -fertig. -order, -ru- 
ta, -takt, Marsch|befehl m, -route/, -takt ret. 

marseljas, -ere, 0, Marseillaise/. 

marsipan, -ere, -er, Marzipan m. 

marsk, -era, -ar, Marschall m, 

marskalk, -era, -ar, Marschall, vid breiiop Braut- 
fiihrer m. 

marsvin, Meerschweinchen ra. 

martall, knorrichte, verkriippelte Kiefer. 

martller, -ra, -, Marter / -era, 1 tr. martern, 
foltern. -erande, -t, 0, Martern, Foltern ra. 
-ialisk, a. martialisch. -yr, -era, -er, Marty- 
rer, Marterer m. -yrdom, -era, 0, se martyr- 
shap. -yrdod, -yrkrona, Martyrerjtod m, -kro- 
ne/. -yrskap,-e£,0, Martyrer-, Marter-, Mar- 
ter|tum, Martyrium ra. 

marllvad, gd i <\, vom Wasser gefiillt sein ohne 
zu sinken. -vatten, in ein Schiff eingedrun- 
genes Wasser. -ang, -era, -er, Meringel /. 

mas, -era, -ar, daikari Dalekarlier m. -a, 1 I. itr. 
schlendern. Komma t^nde angeschrammt 
kommen. II. se gassa. 

mask, -era, 1. pi. -ar, Wurm m; insektiarv Raupe, 
pa kott cost Made/. 2. pi. -er, Maske, Larve/. 
-a, I. -ra, ..Icor, Masche/. II. 1 tr. maschen. 
-bo, Wurm-, Raupen|nestra. -era,Ur. maskie- 
ren, ver-, ein|mummen. -erad, -era, -er, 
Maskenball m, Maskerade/, Mummenschanz 
m, Mummerei /. -eraddrakt, -eradkostym, 
Maskenanzug m. -frat, Wurmfrafs m. -fratt, 
a. wurm|frafsig, -stichig. -fro, Wurmsame 
m. -hal, Wurm|loch re, -stich m. 

maskin, -era, -er, 1. Maschine/. 2. ting Ding ra; 
om personer Kerl, Tausendsasa, Knirps m. 
-arbete, Maschinenarbeit/. -eri, -et, -er, Ge- 
triebe ra. -ingenior, Maschineningenieur m. 
-ist, -era, -er, Maschinist m. -massig, a. ma- 
schinenmafsig. -nal, Maschinennadel/. 

maskllkaka, -mJBI, Wurmk|uchen m, -mehl re. 
-opi, -[e]w, 0, ligga, vara i ~ med ngn mit 
e-m unter einer Decke stecken. -ros, Lo- 
wenzalm m, Kuhblume/. -stungen, a. wurm|- 
stichig, -fralsig. -ulin, I. a. maskulinisch. II. 
-et, -er, Maskulinum ra. -aten se masTcstungen. 

maSSlla, -W, ..SOr, Masse, oerhdrd maasa afv. Un- 

masse /. -age, -ra, 0, Massage/, -aker, -ra, 
..krar, Blutbad, Gemetzel, Gemorde ra, Mas- 
sakrierung, Metzelei /. -akrera, 1 tr. massa- 
krieren. -era, 1 tr. massieren. -iv, a. massiv. 
-mord, Massenmord m. -mote, Yolksver- 
sammlung / Monstermeeting re. -petition, 
Monsterpetition /. -vis, adv. massenweise. 
-or, -era, -er, Massierer m. 

mast, -era, -er, Mast m. -korg, Mastkorb, Mars 
m. -odont, -en, -er, Mastodon ra. -topp, -trad, 
Mast|spitze /, -baum m, 

masugn, Ho[c]hofen m. 

masur, -ra, 0, Maserholz ra. -bjork, Maserbirke 
/. -erad, a. gemasert. 



masurka, -ra, ..kor, Masurka, Mazurka/. 
mat, -era, 0, it manniskor Essen ra, Kost, Speise 
/; &t djur Futter, Fressen ra. Eafva, taga ngn 
i *x/era e-n in Kost haben, nehmen, gifva 
ngn <x/ och husrum e-m freie Kost und Woh- 
nung geben. -a, 1 tr. futtern, futtern; maski- 
ner speisen. ~s om sad kornen. -ador, -era, -er, 
Matador m. -bit, Bissen m. -bod, Speisekam- 
mer /. -bord, Speise-, Efs|tisch m. -dagar, 
Freitisch m. -dags, adv. Els-, Essens|zeit/. 

matematik, -era, 0, Mathematik /. -er, -ra, -, 
Mathematiker m. -isk, a. mathematisch. 

materilla, ..tera, ..ier, Materie/ amne afv. Stoff 
m. -al, -et, -[ter], Material ra, Stoff m. -albod, 
Geratkammer/. -alism,-era,0, Materialismus 
m. -alist, -era, -er, Materialist m. -aiistisk, a, 
materialistiseh. -ell, a. materiell, stoffiich 

matllfriare, Parasit, Freischlucker,Krippenrei- 
ter m. -frisk, a. efslustig, der guten Appe- 
tit hat, bei gutem Appetit. -forrad, Speise 
vorrat m. -hallning, Kost /. -hamtare, Spei- 
sekorb, Menagekorb m, Menage /. 

Matilda, fnpr. Mathilde/. 

matine, -[e]ra, -er, Matinee/. 

matlljord, Krume, Ackerkrume/. -korg, -kal- 
lare, Speise|korb, -keller m. -lag, -et, -, 
gleichzeitig speisende Personen, Gruppe/ 
Speisender. -Iagning,Kochen ra. Vara Jcunnig 
i enkel ~ biirgerlicli kochen konnen. -leda, 
Appetitlosigkeit/. -lukt, Elsgeruch m. -lust, 
Efslust /, Appetit m. -moder, Hausfrau, 
Frau, Herrin/. -nyttig, a. elsbar. -olja, Spei- 
seol, Olivenol ra. -ordning, Speiseordnung/. 
-OS, Elsgeruch m. -pengar, Speisegeld ra. 
-portion, Portion /Essen, -ranson, Ration/. 

matrike), -re, .Mar, Matrikel/ Yerzeichnis re. 

matrllona, -re,..rao?% Matrone/. -onlik, a. matro- 
nenhaft. -OS, -ere, -er, Matrose m. 

matllrum, Speisezimmer re. -russin, Rosinen 
fur die Wirtschaft. -ratt, Gericht re. 

mats, ta sin *>j ur sholan sich ei. den Kopf 
aus der Schlinge [heraus]ziehen, sich frei 
ei. los machen. 

matllsal, Speisesaal rat. -sedel, Speise|karte/, 
-zettel m. Ata efter ~ nach der Karte spei- 
sen. -sked, EMoffelm. -smaltning, Yerdau- 
ung /. -smor, Kochbutter /. -strupe, Spei- 
serohre /. -staile, Kost|haus re, -gangeran- 
stalt /. Det dr ett bra c* sie fiihren e-n gu- 
ten Tisch. -sack, Mundvorrat m. Rdtta mun 
efter r\>en sich nach der Decke strecken. 

matt, a. matt, -a, I. 1 tr. ermatten, ermiiden. 
II. -ra, ..tor, Teppich, gangmatta Laufer m, gr of 

matta af halm, tag el. dyl. Matte/, -belagd, a. 

mit Teppichen belegt. -het, -ere, 0, Mattheit 

/. -ighet, -ere, 0, Mattigkeit/. 
mattimme, Efsstunde /. 
mattslipad, a. mattgeschliffen. 
maturitetsexamen, Abiturientenexamen ra. 
matvarllor, Efswaren pi. -uhandel, -uhandlare, 

Elswarenjhandlung /, -handler rat. 
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mausole, -», -er, Mausoleum n. 

maxim, -en, -er, Maxime/, Grundsatz to. 

maximibelopp, Hochst-, Maxim al|betrag to. 

mecenat, -en, -er, Macenat, Mediceer to. 

med, I. prep. mit. Fran och *x/ i dag mit heu- 
te, fran och «x/ a till och ~ 2 von A bis Z 
[beide mitgerechnet], % och ~ a« han gor 
detta sobald er dies that, /v# mindre es sei 
denn dais, wenn nicht, /x, mera und so wei- 
ter; saga mkt «x# fa ord viel in wenigen 
Worten sagen, <*» det villhor unter der Be- 
dingung. II. adv. mit, dabei; ocksa auch. Vara 
/x* mit dabei sein. III. -en, -ar, Kufe /. 

medalj, -en, -er, Medaille, Denkmiinze/. -gra- 
vop, Medaillen|schneider, -stecher to. -ong, 
-en, -er, Medaillon n. -or, -en, -er, ie medalj- 
gravbr. 

medan, konj. wahrend, wahrend dais, als, in- 
dem. 

medllarbetare, Mitarbeiter(in) m (/). -arfvinge, 
Miterb|e m, -inf. -borgare, -borgarinna, Mit- 
biirger m, -inf. -borgarratt, Mitbiirger|recht 
n, -schaft /. -borgen, Mitbiirge to. -borger- 
lig, a. biirgerlich. ~£ fortroende biirgerliche 
Ehrenrechte. -bringa, tr. mitbringen. -bro- 
der, Mitbruder to. -brottslig, a. mitschuldig. 
-brottslighet, Mitschuld /. -brottsling, Mit- 
schuldige(r), Mitverbreclier(in) m (f). -dela, 
tr. mitteilen, *x# ngn ngt e-m etw. mitteilen, 
erbffnen, melden, e-n von etw. in Kenntnis 
setzen, «* sig med ngn sich e-m mitteilen, 
forskrackelsen r^de sig at alia der Schrek- 
ken teilte sich alien mit. *» undervisning 
Unterricht erteilen. -delande, -t, -n, Mittei- 
lung, Meldung f. -delare, -n, -, tin tidningar 
Berichterstatter, Keporter to; ferkunnare Yer- 
kiinder m. -delelse, -n, -r, Mitteilung/. -del- 
sam, a. mitteilsam. -delsamhet, -en, 0, Mit- 
teilsamkeit/. -e, -n, ..dar, Kufe/. 

medel, ..diet, -, 1. midt Mitte /. / medlet af 
drhundradet in der Mitte des Jahrhunderts, 
i medlet af juni Mitte Juni. 2. utvag m. m. 
Mittel n. 3. pi. tnigangar Mittel, Gelder, Fonds 
pi, Huset har byggts for allmdnna *x> das 
Haus ist auf allgemeine Kosten gebaut wor- 
den, statens *x# die Staatsgelder, die Fonds 
des Staates. -afstand, mittlerer Abstand. 
-bar, a. mittelbar. -barhet, -en, 0, Mittelbar- 
barkeit/. -fin, a. mittelfein. -god, a. mittel- 
gut. -hafvet, npr. das Mittelmeer, das Mit- 
tellandische Meer. -hard, a. mittelhart. -hog, 
a. mittelhoch. -hbjd, Mittelhohe/, durch- 
scbnittliche Hohe. -klass, Mittel|stand m, 
-klasse/, mittlerer Stand, -lifstid, mittlere 
Lebensdauer. -linie, Mittellinie /. -lang, a. 
mittellang, von mittlerer Lange. -iangd, 
mittlere Lange, Mittellange /. -lbs, a. mit- 
tellos. -Ibshet, Mittellosigkeit /. -matta, -n, 
..tor, 1. 0, Mittelmafsigkeit /. Hdlla <v» die 
Mittelstrafse halten, under ~n unter dem 
Mittelmafsigen, ofver «vn gut, besser als 



gewotmlich. 2. om personer mittelmafsiger 
Mensch. -mattig, a. mittelmafsig. -mattighet, 
-en,0, Mittelmafsigkeit/. -parti, -pris, -punkt, 
Mittel|partei /, -preis, -punkt m. -s, prep, 
mittels[t], vermittelsjVj. -skord, -sort, Mit- 
tel|ernte, -sorte /. -St se medels. -stor, a. 
mittelgrofs, von mittlerer Grofse. -storlek, 
Mittelgrofse, mittlere GroXse. -tai, Durch- 
schnitts|zabl, -summe /. 1 f^ durchschnitt- 
lich, im Durchschnitt. -tid, Mittelalter n. -ti- 
da,ob»ji.a. mittelalterlich. -vag,Mittel]strafse 
/> -weg m. Ga, hdlla **en die Mitte [lstrafse] 
halten. -varde, durchschnittlicher Wert, 
Durchschnittswert m. -alder, Durchschnitts- 
alter, durchschnittliches Alter n. -alders, 
a. im mittleren Alter, von mittleren Jah- 
ren. -ar, Durchschnittsjahr n. 

medllfaren, a. Ilia ^ iibel zugerichtet, arg ei. 
hart mitgenommen, iibel behandelt. -fart, 
Behandlung/. -fange, Mitgefangene(r) m o. 
/. -fbdd, a. angeboren, natiirlich. -fblja se 
fblja med. -fbljande, a. bei|gefiigt, -folgend, 
-liegend. -fbra, tr. mitbringen, mitfiihren, 
mit sich fiihren, mitnehmen; roranieda ver- 
ursachen, zur Folge haben, nach sich Zie- 
hen, -fbrmyndare, Mitvormund m. -gift, -en, 
-er, Mitgift /. -gifva, tr. 1. tmsta zugeben, 
gestehen, einraumen. 2. tniata erlauben, ge- 
statten. -gifvande, -t, -n, 1. Zugestandnis n, 
Einraumung/. Gora ngn ett ~ e-m etw. zu- 
gestehen ei. einraumen. 2. tniateise Erlaub- 
nis, Einwilligung /. -gang, Gluck n. I med- 
och motgdng im Gliick und Ungliick. -gorlig, 
a. nachgiebig, gefallig, gefugig. -gorlighet, 
-en, 0, Nachgiebigkeit, Gefalligkeit, Gefii- 
gigkeit/. -hafva, -hinna se hafva, hinna med. 
-hjalpare, Mithelfer, Gehiilfe m. -hjalparin- 
na, -hjalperska, Mithelferin, Gehiilfin/. -hall, 
1. Mfaii Beifall m. Hafva, finna *x, Beifall 
finden, unterstiitzt werden. 2. gunst Begiin- 
stigung, Nachsicht /. Finna ~ hos ngn von 
e-m begiinstigt werden. -hallare, Anhan- 
ger to. 

mediceisk, a. mediceisch. 

medicin, -en, 0, Medizin/, lakemedei vani. Arznei 
/. -alrad, -alstyrelse, -altaxa, -alvikt, Medizi- 
naljrat m, -kollegium n, -taxe/, -gewicht 
n. -are, -n, -, Mediziner m. -e, a. *n* stude- 
rande Mediziner, medicinae studiosus m, «* 
dolctor doctor medicinae m. -era, 1 itr. medi- 
zinieren. -sk, a. medizinisch. 

medikllament, -et, -[er], Arznei/, Medikament, 
Heilmittel n. -olegal, a. gerichtsarztlich. 

medllintressent, Mitinteressent(in) m (/). -io, 
% /v* af juni Mitte Juni, i ^ afnasta vecka 
Mitte nachster Woche. -ium, ..iet, ..ier, Me- 
dium n. -ja se midja. -kontrahent, -konung, 
-kristen, -kampe, -kansla, Mit|kontrahent(in) 
to (/), -konig to, -christ(in) to (/), -krieger 
to, -gefiihl n, 

med Ilia, 1 I. itr. vermittelnd eintreten, ins Mit- 
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tel treten, zwischentreten, intervenieren. <x* 
mellan zu vergleichen, zu versohnen suchen, 
*» i en sak in e-r Sache als Mittler auftre- 
ten. II. tr. vermitteln. -ande, -t, 0, Yermitt- 
lung, Intervention /. -are, -n, -, Mittler(in), 
Vermitt] er(in) m (/), Mittels-, Zwischen|per- 
son/*. -arkall,Mittler|amtrc, -schaft/, -turn n. 
medlem, -men, -mar, Mitglied, Glied n. -saf- 
gift, Mitgliedsbeitrag m. -santal, -sforteck- 
ning, Mitgliederlzahl/, -verzeichnis n. -skap, 
-et, 0, Mitgliedschaft f. 
medlllidande, -t, 0, Mitleid, Beileid ».' Hafva, 
kdnna ~ med ngn mit e-m Mitleid haben, 
empfinden, e-n bemitleiden, visa *» Mitleid 
bezeugen, vdcka ^ Mitleid erwecken. -lid- 
sam, a. mitleidsvoll, mitleidig. -Ijud, Mit- 
laut[er] m. -Ijudande, a. mitlautend. -lar- 
junge,-manniska,-pegent,Mit|schiiler,-mensch, 
-regent m. -resande, Reisegefahrt|e m, -in 
f. -rakna, tr. mit-, zu-, hinzujrechnen, -zah- 
len. Denna sak ojd diese Sache mitgerech- 
net, einschliefslich dieser (gen.) Sache, mit 
Einschluls von dieser Sache, denna sak 
icke <^>d diese Sache nicht mitgerechnet, 
ausschlielslich dieser Sache. -sammansvu- 
ren, Mitverschworene(r) m f. -Skapad, a. 
anerschaffen. -skicka se skicka med. -skyl- 
dig, a. mitschuldig. -sols, adv. von Osten 
nach Westen. -spelare, Mitspieler(in)m(/). 
-syster, Mitschwester f. -sand a se sdnda med. 
-sokande, Mitbewerber(in) m {/). -taga, tr. 1. 
se taga med. 2. krafva, erfordra. Resan medta- 
ger tio dagar zur Reise sind zehn Tage er- 
forderlich, die Reise nimmt zehn Tage in 
Anspruch. 3. g»ra slut pa, utmatta erschopfen, 
herunterbringen, mit-, hin|nehmen. Medta- 
gen mitgenommen, erschopft, herunterge- 
bracht, schwach. -tjanare, Mitdiener m. 
-taflan, Mitbewerbung/. -taflare, (-taflerska,) 
Mitbewerber(in), Nebenbuhler(in) m (/). 

medusahufvud, Medusen|haupt, -antlitz n. 

medllverka, itr. mitwirken. -verkan, Mitwir- 
kung /. -vetande, -t, 0, Bewulstsein n. I ^ 
of sin oskuld im B. seiner Unschuld. -veten, 
a. bewulst, wissentlich. Vara ~ omngt sich 
(dat.) e-r (gen.) Sache bewulst sein, han dr 
fullt <n/ om att han gbr ordtt er ist sich sei- 
nes Unrechtes wohl bewulst, ~ synd wis- 
sentliche Siinde; vara <^ bei Sinnen sein. 
-vetenhet, -en, 0, Bewulst|sein n, -heit /. 
-vetslbs, a, bewufstlos. Blifva *v# das Be- 
wulstsein el. die Besinnung verlieren. -vets- 
loshet, -en, 0, Bewufstlosigkeit/. -vind, gu- 
ter Wind. Eafva ^ guten Wind haben, 
den Wind im Riicken haben, sja. vor dem 
Winde segeln. -vurst se metvurst. -bmkan S e 
medlidande. -6mkansvard,a. mitleidens|wert, 
-wiirdig. -bmksam se medlidsam, 

mefitisk, a. mephitisch. 

megara, -n, ..ror, Megare /. 

mejlla, 1 tr. mahen. — Med adv. *v df abmahen. 



«%# bdrt wegmahen. *x# ned niedermahen. 
-eri, -et, -er, Hollanderei, Meierei, Milch- 
wirtschaft /. -erist, -en, -er, Hollander m. 
-ram, -en, 0, Majoran, Meiran m. -sel, -n, 
..star, Meifsel m. -sla, 1 tr. meilseln. — Med 
adv. ~ df abmeilseln. is* ut ausmeilseln. 

mekanliik, -en, 0, Mechanik /. -iker, -n, -, Me- 
chanikjer, -us m. -isk, a. mechanisch. -Ism, 
•en, -er, Mechanismus m, Getriebe », Vor- 
richtung/ 1 . 

melankoli, -[e]n, 0, Melancholie, Schwermut/. 
-ker, -n, -, Melancholiker m. -sk, a. melan- 
cholisch, schwermiitig. 

melass, -en, 0, Melasse/. 

melerad, a. meliert. 

mellan se emellan. -akt, -dack, Zwischen|akt 
m, -deck n. -folklig, a. international, zwi- 
schenstaatlich. -fapg, Zwischenfarbe/. -gift, 
-en, -er, Zugabe f. Ha i ^ zuhaben. -gang, 
Gang m zwischen zwei Zimmern, Mittel- 
gang m. -ga>de, Zwerchfell n. -hand, 1. mei- 

lerstadelenafhanden Mittelhandy. 2. medlare Zwi- 

schenperson /. 3. spei Mittelhand /. Sitta i 
#v» in der Mittelhand sein. -handel, Zwi- 
schenhandel m. -komma se komma emellan. 
-komst, -en,0, Dazwischen|kunft/, -treten n. 
-liggande, a. dazwischenliegend. -lank, Zwi- 
schen-, Mittel|glied n. -mil, Zwischen|mahl 
n, -mahlzeit/. -pad, Zwischenzeile/. -radig, 
a. zwischenzeilig. -regering, Zwischenre- 
gierung/. -rikslag, zwischenstaatliches Ge- 
setz. -rum, Zwischenraum m. -patt, Zwi- 
schen|essen, -gericht n. -sats, Zwischensatz 
m. -slag, boktr. Zwischenschlag, Durchschufs 
m. -sort, Mittelsorte /. -spel, Zwischenspiel 
n. -stadium, Mittelstufe /. -station, Zwi- 
schenstation /. -stund, lediger Augenblick, 
Augenblick m. -stycke, Zwischenstiick, Mit- 
telstiick n. -tepmin, Ferien/?/. -tid, -tiilstand, 
Zwischen|zeity, -zustand m. -ting, Zwischen- 
ding, Mittelding n. -vaning, Zwischen |ge- 
schols, -stockwerk n, -stock m o. «. -vagg, 
Zwischen-, Mittel|wand, -mauer/. 

meilerst, a. mittler, mittelst. 

melodi, -{e]n, -er, Melodie, Weise, Singweise 
f. -sk, a. melodisch. -bs, a. melodios. 

melodram, -en, -er, Melodrama n. 

melon, -en, -er, Melone/. 

membran, -en, -er, Membran[e] /. 

memoilarer, pi. Memoiren pi. -repa, 1 tr. me- 
morieren, auswendig lernen. -rial, -et, -[er], 
Memorial[e] «. 

men, I. konj. aber, allein. Komma med ~ 
abern. Ja (nej) ~ el. man se ja (nej). II. 
-et, 0, Schade[n], Nachteil m. Vara till ~ 
for ngn, landa ngn till ~ e-m zum Schaden 
gereichen. -a, 1 tr. 1. haiia fere meinen, wah- 
nen, der Meinung sein. 2. asyfta meinen. <x/ 
vdl {ilia) med ngn es gut (bose ei. schlecht) 
mit e-m meinen, e-m wohl (iibel) wollen, 
hvad *v* med detta uttryck? was versteht 
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man tmter diesem Ausdruck? Han «x,r in- 
genting darmed es ist nicht sein Ernst. 
menageri, -et, -er, Menagerie./. 
menlied, Meineid m. Begd, svdrja *x* e-n M. 
schworen, falsch schworen. -edare, -n, -, 
Meineidige(r), Eidbriichige(r), Falschschwo- 
rer m. -edig, a. meineidig, eidbriichig, schwur- 
briichig, schwurvergessen. -fore, scklechte 
Schlittenbabn. -ig, a. *v« man der gemeine 
Mann, das [gemeine] Volk. -ighet, -ere, -er, 
Volk n, Menge, Gemeinde/. 
mening, -en,-ar, 1. tanke, asikt Meinung, Ansicht 
f. Vara af olika /%> om ngt verschiedener 
ei. anderer Meinung ei. Ansicht sein iiber 
etw. (ack.), jag dr af samma <x» som ni ich 
bin Ihrer Meinung, ich bin einer Meinung 
mit Ihnen, frdngd sin <x* von seiner Mei- 
nung (ei. seinem Kopfe) abgehen. 2. betydeise 
Sinn, Verstand m. I egenttig <%/ im eigent- 
lichen Sinne ei. Yerstande. 3. ajsikt Absicht 
/. Det var ej min ^ es lag nicht in meiner 
Absicht, han hade ej ngn /v darmed es war 
nicht sein Ernst. 4. sammanhang Zusammen- 
hang m, t. e. man ser af /ven hvad ordet be- 
tyder die Bedeutung dea Wortes erhellt 
aus dem Zusammenhang. 5. gram. Satz m. 
-sflock, Meinungsgenossen pi. -sfrande, Mei- 
nungsgenosse m. -slbs, a. sinnlos. -sloshet, 
Sinnlosigkeit /. -sskiljaktighet, Meinungs- 
verschiedenheit, Divergenz /. -sutbyte, Mei- 
nungsaustausch m. 
menlllig, a. schadlich, nachteilig,/<?r ngn e-m. 
-lighet, -en, 0, Schadlichkeit/. -16s, a. un- 
schuldig, harmlos, naiv, einfaltig. -loshet, 
-en, 0, Unschuld, Harmlosigkeit, Einf alt /. 
menniska m. m. se mdnniska m. m. 
mentor, -n, -er, Mentor m. 
menuett, -en, -er, Menuett n. 
mer, -a, adv. o. a. mehr. Med n*a (m. m.) und 
so weiter (u. s. w.), und anderes (u. a.), und 
dergleichen (u. drgl.), allt /%, och <%, immer 
mehr, hvad *%/ dr was noch mehr ist, sogar, 
icke /%/ an nur, >v an vdl sehr gut, <v vill ^ 
ha je mehr man hat, je mehr man will, *» 
an nog iibergenug. -bemald, a. mehrerwahnt. 
-endels, adv. mehrenteils. 
merg «e mdrg. 

meridian, -en, -er, Meridian, Mittagskreis m. 
merit, -en, -er, Yerdienst n, Dienst m, Amts- 
alter n, Befugnis/. -era, 1 tr. verdient ma- 
chen. f^d verdient, verdienstvoll. -forteck- 
ning, -lista, Dienstzeugnis n; Verzeichnis n 
der Amtsjahre, Zeugnisse u. drgl. e-s Amts- 
bewerbers. 
merkantil,a.Handels-, kaufmannisch, merkan- 

tilisch. 
mes, -en, -ar, 1. fagei Meise/. 2. teg staokare Mem- 

me /, Feigling m. -aktig, a. memmenhaft. 
mesailians, -en,-er, Mifsheirat, Mesalliance/. 
Ingd en *>» e-e Mifsheirat eingehen, mifs- 
heiraten. 



mesan, -en, -er, Besan m. 
mesopotamisk, a. mesopotamisch. 
mesost, Molkenkase m. 

mess, -en, -er, Mefs /. -a m. m. ie mdssa m. m. 
-iansk, a. messianisch. -Ing se massing, -ling 
se mas sling. 
mest, I. a. meist. For det <va meistens, mei- 
stenteils, zumeist. II. adv. 1. i ho g «ta grad am 
meisten. 2. yaniigen meistens, meist, gewohn- 
lich, t. e. han dr <v hemma er ist gewohnlich 
ei. meistens zuhause. 3. nastan fast, beinahe, 
t. e. han dr *v lika stor som du er ist fast 
ebenso grofs wie du. -adels, adv. meisten- 
teils, meistens, zumeist. -bjudande, a. meist- 
bietend. -is, -en, -er, Mestize m. 
meta, 1 tr. o. itr. angeln. — Med ady. *v upp er- 

angeln. 
metallfor, -en, -er, Metapher/, bildlicher Aus- 
druck. -forisk, a. metaphorisch, bildlich. 
-fysik, Metaphysik /. -fysisk, a. metaphy- 
sisch. 
metail, -en, -er, Metall n. -arbetare, Metallar- 
beiter m. -artad, a. metallartig. -gjutare, 
-glans, Metall|giefser, -glanz m. -glansande, 
-haltig, a. metall|glanzend, -haltig. -isk, a. 
metallisch. -oid, -en, -er, Metalloid n. -urgi, 
-[e]n, 0, Metallurgie f. 
metamorfos, -en, -er, Metamorphose, Yerwand- 

lung/. 
mete, -t, -n, 1. metning Angeln n. 2. metspa An- 

gelrute /. 
meteor, -en, -er, Meteor n. -ologi, -[e]w, 0, Me- 
teorologie /. -oiogisk, a. meteorologisch. 
-sten, Meteorstein m. 
meter, -n, -, 1. .mngdmatt Meter m o. n. 2. yer«- 

matt Metrum n. -mitt, Metermafs n. 
metllkrok, Angel /, Angelhaken m. -mask, An- 

gelwurm m. -ning, -en, 0, Angeln n. 
metod, -en, -er, Methode/. -ik, -en, 0, Metho- 
dik /. -isk, a. methodisch. -ism, -en, 0, Me- 
thodismus m. -ist, -en, -er, Methodist m. 
•istisk, a. methodistisch. 
metref, Angelschnur/. 

metrllik, -en, 0, Metrik /. -isk, a. metrisch. 
metropolit, -en, -er, Metropolit m. 
metspo, Angelrute /. 
metvurst, Mett-, Cervelat|wurst /. 
mexikan, -en, -er, Mexikaner m. -sk, a. mexi- 

kanisch. -ska, -n, ..kor, Mexikanerin /. 
Mia, f npr. F Mariechen n. 
miasma, -n, ..mor, Miasma n. 
mickel, -n, .Mar, Reineke, Fuchs m. 
mickelsmassa, Michels|raesse /, -tag m. 
middag, -en, -ar, Mittag m. Om /ven des Mit- 
tags, mittags, i ^, i ^s heute mittag, dta 
/n» zu Mittag essen, god *»I guten Tag! -s- 
bjudning, -sbord, -sgast, -shvila, -shbjd, Mifc 
tags|gesellschaft /, -tisch, -gast m, -ruhe 5 
-hohe /. -sklocka, -slur, -smat, Mittags|glocke 
/, -schlafchen, -essen n. -smal, -smaltid, Mit- 
" " », -mahlzeit/. -srast, -ssSmn, -stid, 
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-stimme, Mittags|ruhe /, -schlaf ro, -szeit, 
-stunde /. 

midllfasta, Mittfasten n. -fastosbndag, Sonntag 
m Latare. -ja, -n, ..jor, Leib m, Lenden pi. 
•Ijud, Tnlaut m. -Ijudande, a. inlautend. -natt, 
Mitternacht/. Vid r^, um Mitternacht, mit- 
ternachts. -nattssol, -nattstid, Mitternachts|- 
sonne, -zeit/. -skepps, adv. mittschiffs. 

midsommar, Johannis, Mittsommer m. -dag, 
Johannis|tag m, -fest n. -stang, Johannis- 
bauni m. 

midt, I. -ew, 0, Mitte /. II. adv. mitten. #n# 
emellan&Av. mitten inne, zwischen inne; prep, 
inmitten med gen., in der Mitte zwischen. ~ 
emot adv. geradeiiber; prep, gerade gegen- 
iiber med dat. Det ligger *x* for ndsan pa dig 
es liegt dir vor der Nase. *s# i sommaren 
mitten im Sommer; skratta ngn *v i ansik- 
tet e-m ins Gesicht lachen. /x, ibland mitten 
unter, *v# ibland oss in unsrer Mitte. ~ itu 
mitten entzwei. *x> pa torget mitten auf dem 
Markte. -punkt, Mittelpunkt n». 

midvinter, Mittwinter m. 

migran, -en, 0, Migrane /. 

mikado, -n, -, Mikado m. 

fiikael, m npr. Michael m. 

mikrob, -en, -er, Mikrob n. 

snikroilfon, -en, -er, Mikrophon n. -skop, Mikro- 
ekop n. -skopisk, a. mikroskopisch. 

mil, -en, -, Meile/. -a, -n, ..lor, Meiler m. 

fVlilano, n npr. Mailand n. 

milanobo, Mailandcr(in) m (/). 

mild, a. mild[e]; om personer afr. sanft, sanft- 
miitig. -bet, -en, 0, Mildje, -heit, -igkeit/. 
-ra, 1 tr. mildern, mafsigen, abschwachen. 
-ring, -era, -ar, Milderung/. 

milis, -en, -er, Miliz/. 

militarism, -en, 0, Militarismus m. 

militar, I. -en, -er, Militar m; 0, koii. Militar n. 
II. a. militarisch. -distrikt, Militarbezirk m. 
-isk, a. militarisch. -iakare, -musik, -stand, 
-tjanst, Militar|arzt m, -musik /, -stand, 
-dienst m. -valde, Militarismus *», Sabel- 
herrschaf t /. 

milliard, -en, -er, Milliarde/. -gram, -meter, 
Milli|gramm n, -meter m o. n. -on, -en, -er, 
Million /. -onde, a. million[s]t. -on[de]del, 
Million [s]tel n. -onar, -en, -er, Millioniir m. 

mililslang, a. meilenweit. -stolpe, Meilen|saule 
f, -stein m. -svid, a. meilenweit. 

mimllik, -en, 0, Mimik/. -iker, -n, -, Mimiker 
m. -isk, a. mimisch. 

min, I. poss. pron. adj. mein; subst. mein|er -e 
-[e]s, der die das mein[ig]e. De <\-a die 
Mein[ig]en, for >x* del meinesteils, for ^ 
skull meinetjwegen, -halben, um meinet- 
willen, mitt och ditt das Mein und Dein. 
II. -en, -er, Miene f. Hdlla god »» i elakt 
spel gute Miene zum bosen Spiel machen, 
gifva sig ei. gora ** af att gora ngt Miene 
machen etw. zu thun. -a, -», ..nor, Mine/. 



-aret, -en, -er, Minaret n. -bat, Torpedo- 
fahrzeug n. 

minderarllig, a. minderjahrig, unerwachsen, 
minorenn. -ighet, -en, 0, Minderjahrigkeit, 
Minorennitat /. -ing, -ew, -ar, Minderjah- 
rige(r) m. f. 

mind re, I. a. kleiner. II. adv. weniger, min- 
der. <n/ och r» immer weniger, icke dess ~ 
nichtsdestoweniger; mkt *v viel weniger, 
geschweige [denn], t. e. han har ej pdstdtt, 
mkt /x* bevisat att er hat nicht behauptet, 
geschweige [denn] nachgewiesen dafs, med 
*v» wofern nicht, wenn nicht, aufser wenn. 

Mindre Asien, n npr. Kleinasien n, 

mindretal, Minder|zahl, -heit/. 

minera, 1 tr. minieren. 

mineral, -et, -\ier~], Mineral n. -fesamling, Mi- 
neraliensammlung /. -isk, a. mineralisch. 
-kalla, Mineralienquelle /. -og, -en, -er, Mi- 
neralog m. -ogi, -[«]», 0, Mineralogie / 
•ogisk, a. mineralogisch. -rike, -vatten, Mine- 
ral|reich, -wasser n. 

miniatyr, -en, -er, Miniatur/. -malning, Minia- 
turjgemalde n, -malerei/. -portratt, -upplaga, 
Miniatur|bild n, -ausgabe/. 

minimllal, a. kleinst, geringst, minimal, -ibe- 
lopp, -itermometer, Minimal|betrag m, -ther- 
mometer n. -um, -, ..ma, Minimum n. 

ministiler, -n, ..trar, Minister m. -eriell, a. mi- 
nisteriell. -ar, -en, -er, Ministerium n. 

minnilas, 2 dep. tr. sich erinnern, gedenken, 
ngt e-r (gen.) Sache ei. an e-e Sache; einge- 
denk sein, ngt e-r Sache ; jag minns det afv. 
es ist mir erinnerlich; ben&iia i minnet im 
Kopfe behalten. Om jag minns rdtt so viel 
ich mich erinnere, wenn mir recht ist, wenn 
mein Gedachtnis mich nicht triigt, jag vill 
*n» att es ist mir so ei. es kommt mir so vor 
als ob, sd langt jag kan <v« tillbaka soweit 
ich mich zuriickerinnern kann. -e, -t, -n, 

1. minnesfOrmaga Gedachtnis n; h&gkomst Erin- 

nerung /, Andenken, Gedachtnis n; minnes- 
tecken Andenken n. Ldgga ngt pa r>ot sich 
(dat.) etw. merken, F sich (dat.) etw. hinters 
Ohr schreiben, hafva i **t im Kopfe ha- 
ben, jag har i friskt *v/ ich habe in fri- 
schem Gedachtnisse, es ist mir in fri- 
schem Andenken, ur ^t aus dem Kopfe, 
aus dem Gedachtnisse, behdlla ngn i godt 
~ e-n in gutem Andenken behalten, det 
skall jag ha dig i godt ~ for das werde ich 
dir anstreichen, dterkalla ngt i ^>t etw. in 
Erinnerung bringen, drag a sig ngt till *v*s 
sich e-r (gen.) Sache erinnern, till «* af ngn 
zur Erinnerung ei. zum Andenken an e-n, 
det har fallit mig ur ^t es ist mir aus der 
Erinnerung gekommen. 2. se minnestal. 3. 
Med hans goda *w mit seiner Zustimmung. 
minnesllbeta, Denkzettel m. -fel, Gedachtnis- 
fehler m. -fest, Gedachtnis|feier/, -fest n. 
•god, a. gedachtnisstark, der nicht leicht 
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vergiXst. -gard, Andenken, Erinnerungszei- 
chen n, Handlung/zu ]s Gedachtnis. -laxa, 
1. Aufgabe / zum Auswendiglernen. 2. «e 
minnesbeta. -marke, Denk|mal, -zeichen, Er- 
innerungszeichen n. -penning, Denkmiinze/. 
-rik, a. reich an Erinnerungen. -runa, Ne- 
krolog, LebensabriXs m, Gedicht n zum An- 
denken an e-n. -sak, -skrift, Gedachtnis|- 
sache, -schrift/. -slo, a. vergefslich, leicht 
vergessend, schwach von Gedachtnis. -sten, 
-stod, Denk|stein m, -saule /. -tafia, -tal, Ge- 
dachtnis|taf el, -rede /. -teckning, Nekrolog, 
LebensabriXs m. -vers, Gedachtnisvers m. 
-vard, Denkmal n. -vard, a. denkwiirdig. 

minoritet, -en, -er, Minoritat, Minder|zahl, 
-heit /. 

minsann, itj. meiner Treu, fiirwahr, wahrlich. 

minsklia, 1 tr. vermindern, mindern. -as, 1 dep. 
itr. sich [ver]mindern, abnehmen. -ning, -era, 
•ar, Verminderung, Minderung, Abnahme/. 

minilspel, -sprak, Mienen|spiel n, -spraclie /. 

minst, I. a. kleinst, geringst, wenigst. Det ~a 
det blir kallt sobald es kalt wird, i det ~a 
wenigstens, icke det «va subst. gar nichts, 
durchaus nichts, ady. nicht im geringsten, 
durchaus nicht. II. adv. am wenigsten; at- 
minstone wenigstens, mindestens. ~ sagdt 
zum wenigsten, zum mindesten. -bjudande, 
a. mindestbietend. 

minuend, -en, -er, Minuend m. 

minus, adv. minus, -tecken, Minuszeichen n. 

minut, -en, -er, 1. Minute,/*. Pa *>»en sofort, 
augenblicklich. 2. hand. Salja i'vim klei-. 
nen ei. im einzelnen ei. stiickweise verkau- 
fen. -era, 1 tr. *» ut im kleinen ei. im ein- 
zelnen ei. stiickweise verkaufen. -forsaljning, 
Klein-, Stiick|verkauf m. -handel, Klein-, 
Ausschnitt-, Schnitt-, Detail|handelwi. -hand- 
lare, Klein-, Ausschnitt-, Schnitt-, Detail|- 
handler m. -ios, a. minutios, kleinlich. -vi- 
sare, Minutenzeiger m. 

mirakel, .Met, -, Wunder, Mirakel n. 

mirakulos, a. wunderbar. 

misantrop, -en, -er, Menschenfeind, Misan- 
throp m. -i, ~[e\n, 0, Misanthropie /, Men- 
schenhaXs m. -isk, a. menschenfeindlich, 
misanthropisch. 

mischmasch, -et, -, Mischmasch m. 

miserabel, a. erbarmlich, miserabel, 



miskund, -en, 0, Erbarmen n. 



t sig sich 



erbarmen, ofver ngn js ei. iiber e-n. -elig, 
-sam, a. barmherzig. -samhet, -en, 0, Erbar- 
men n, Barmherzigkeit/. 
missllakta, tr. miXsachten. -aktning, MiXsach- 
tung /. -belaten, a. unzufrieden, miXsver- 
gniigt. -belatenhet, Unzuf riedenheit /, MiXs- 
vergniigen n. -bilda, tr. miXs|bilden, -gestal- 
ten. -biidad, a. mifsgestalt|et, -ig, verbildet, 
verwachsen. -bildning, Mifs|bildung, -gestal- 
tung /, -wuchs m, Verwachsenheit /. -bil- 
liga, 1 tr. milsbilligen. -bjuda, 1 itr. zu wenig 



bieten, pa ngt fiir etw. -bruk, Milsbrauch 
m. -bruka, tr. miXsbrauchen. -bud, MiXsge- 
bot n. -dad, Missethat, Ubelthat, Un- 
that /. -dadare, -n, -, Missethater, Ubel- 
thater m. -e, -n, ..sar, Miez/. -fall, Fehl-, 
Eriih-, MiXs|geburt /. Fa ^ zu friih geba- 
ren, vor der Zeit gebaren, fehl-, miXs|geba- 
ren. -firma, 1 tr. verunglimpfen, beleidigen. 
-firmelse, -n, -r, Verunglimpfung, Beleidi- 
gung/. -foster, MiXs|geburt /, -geschopf to, 
-gestalt, Mole /. -fbrhallande, MiXs|verhalt- 
nis n, -stand, Ubelstand m. -forstS, tr. miXs- 
verotehen, falsch verstehen. -fbrstand, MiXs|- 
verstand m, -verstandnis n, Irrung/. -grepp, 
MiXs-, Fehl|griff m. -gynna, tr. ^ ngn e-n 
ungiinstig behandeln^ e-m ungiinstig sein. 
-gaming, Missethat, Ubelthat /. -garnings- 
man, Missethater, Ubelthater m. -hag, -et, 
0, MiXs|f alien, -behagen n. Hon har fattat ~ 
till honom er miXsfallt ihr, er gefallt ihr 
nicht mehr, sie kann ihn nicht (mehr) lei- 
den. -haga, 1 ^. miXs|f alien, -behagen. -hag- 
lig, a. miXs|fallig, -[be]liebig, -behaglich. 
-handel, MiXshandlung /. -handla, tr. miXs- 
handeln. -handling, MiXshandlung/. -hugg, 
Fehlhieb m. I ~ aus Versehen. -humor, 
iible Laune. Rdha {vara) i ~ iibler Laune 
werden (sein). -hushalla, itr. schlecht wirt- 
schaften. -hushallare, schlechter Wirtschaf- 
ter. -hushallning, schlechte Wirtschaft. -hal- 
lig, a. miXshellig. -hallighet, -en, -er, MiXs- 
helligkeit/. 

mission, -en, -er, Mission/, -sanstalt, Missions- 
anstalt/. -shus,Bethausw. -smote, -spredikan, 
Missions|fest«, -predigt/. -ar, -en, -er, Mis- 
sion|ar, -ar, Glaubensbote, Sendbote m. 

missllklada, tr. schlecht stehen, ngn e-m. -kre- 
dit, MiXskredit m. -kreditera, tr. diskredi- 
tieren, in Verruf bringen, iibel anschrei- 
ben. -kanna, tr. verkennen, miXskennen. 
-leda, tr. irre leiten, miXsleiten, beirren. 
-Ijud, MiXs|laut, -klang,-ton,Ubeljlaut,-klang 
m. -Ijuda, itr. miXsjlauten, -klingen, -tonen. 
-lyckad, a. miXs|lungen, -gliickt, -raten. -lye- 
kas, dep. itr. miXs|lingen, -gliicken, -raten, 
iibel ei. schlecht geraten, tiiibakavisas abblit- 

zen, om examinander och valkandidater durchfallen. 

-lynt, a. verdrieXslich, miirrisch, schlechter 
ei. iibler Laune. Gora ngn **» e-n argern, 
e-n verdrieXsen, vara /n/ pa ngn auf e-n bo- 
se sein, gegen e-n aufgebracht sein, vara 
*>/ dfver ngt sich iiber etw. (»ck.) argern, 
iiber etw. (ack.) aufgebracht sein. -lynthet, 
-en, 0, VerdrieXslichkeit /, schlechte Lau- 
ne. -minna, 2 ~ sig sich irren. Om jag ej 
missm inner mig wenn ich nicht irre, wenn 
mein Gedachtnis mich nicht triigt, wenn 
mir recht ist. -mod, MiXsmut, Unmut m. 
-modig, a. miXs|mutig, -miitig, unmutig. -nojd, 
o. unzufrieden, miXsvergniigt. -nfije, Unzu- 
friedenheit /, MiXsvergniigen n. -pryda, tr. 



itr. lntransitirt, tr. trausitlvt rerb. l 2 8 * ffiljer l:a, 2:», 8;«, 4:e konjugationen. 



missrlktad 



— 219 



moar6 



veranzieren. -riktad, a. mils[ge]leitet. -rikt- 
ning, falsche Richtung, Verirrung f. -rakna, 
*\* sig sich verrechnen, fehlrechnen, falsch 
rechnen, misstaga sig pi antaiet sich verzahlen, 
/>» sig pd hundra hronor sicli urn hundert 
Kronen verrechnen, *x> sig pd ngn sich in 
e-m verrechnen. -rakning, 1. r&knefei Rechen- 
fehler m. 2. getauschte Hoffnung, Tau- 
schung f, Strich m durch die Rechnung. 
-skrifning, Schreibfehler m, Verschreibung 
f, lapsus calami m. -skrifva, *\# sig sich 
verschreiben. -stamning, diistere Stimmung. 
-saga, ~ sig sich versprechen. -sagning, Ver- 
sprechen n. -samja, Uneinigkeit, Mifshel- 
ligkeit f, Zerwiirfnis n. -tag, Irrtum, Feh- 
ler m, Versehen n. »%// f ehlgeschossen ! of 
«* aus Yersehen, irrtiimlich. -taga, <*» sig 
sich irren, irren, sich tauschen, om el. pd 
ngt in etw. (dat.), pd ngn in ei. an e-m; <x/ 
sig afy. im Irrtum sein, F sich vergaloppie- 
ren; se arv. missrdkna sig. -tanke, Verdacht, 
Argwohn m. Fatta misstankar Argwohn el. 
Verdacht schopfen, of ngt aus ei. von etw.; 
rikta misstankarna pd ngn e-n Verdacht 
auf e-n werfen. -tro, I. -n, 0, Milstrauen n. 
Eysa *v, till ngt Mifstrauen in etw. (ack.) set- 
zen, jfr II. II. tr. milstrauen, ngn e-m. -tro- 
ende, -t, 0, Milstrauen n, Argwohn m. Hysa 
*» till ngn e-m milstrauen, Milstrauen in 
e-n setzen, vdcka ~ hos ngn till ngt bei e-m 
Milstrauen in etw. (ack.) erwecken. -troende- 
votum, MiXstrauensvotTim n. -trogen, a. mifs- 
trauisch, argwohnisch. -trogenhet, -en, 0, 
milstrauisches Wesen, Milstrauen n, Arg- 
wohn m. -trbsta, itr. verzagen, verzweifeln, 
om ngt an etw. (dat.); den Mut verlieren. 
-trostan, -, 0, Verzagtheit f, Kleinmut m, 
Mutlosigkeit, Verzweiflung f. -tycka, tr. 
iibel nehmen, veriibeln, ngns ord e-m seine 
Worte. -tyda, tr. mifsdeuten. -tydning, Mifs- 
deutung f. -tSnka, tr. ~ ngt etw. argwoh- 
nen, *x» ngn for ngt e-n e-r (gen.) Sache be- 
argwohnen, e-n wegen etw. in Verdacht 
haben. -tanksam, a. milstrauisch, argwoh- 
nisch. -tanksamhet, -en, 0, Milstrauen n, 
Argwohn m. -tankt, a. verdachtig. Gbra ngn 
** e-n verdachtig machen, e-n in Verdacht 
bringen, blifva *\* for ngt wegen ei. urn etw. 
in Verdacht kommen, vara *w for stbld des 
Diebstahls verdachtig sein. -unna, tr. mils- 
gonnen, ngn ngt e-m etw. -unnsam, a. nei- 
disch. -unnsamhet, -era, 0, Neid m. -uppfatta, 
tr. milsverstehen. -uppfattning, Milsverstand- 
nis n. -visa, itr. missweisen. -visning, -en, 
-ar, Milsweisung f. -vaxt, Mifs|wachs m, 
-ernte f. -vaxtar, Mifsjahr re. -6de, Mifs- 
geschick re, Unfall, Unstern m. 
mist, -en, 0, Mist, Nebel m. -a, 12 tr. verlieren, 
nndrara entbehren. -e, adv. fehl. Gd <x* om 
ngt e-r (gen.) Sache verlustig gehen <i. wer- 
den, etw. verscherzen, etw. verpassen, stiga 



*v daneben «i. fehl treten, taga *v om vdgen 
den Weg verfehlen, se for Mr. misstaga sig. 
-el, -n, .Mar, Misteiy. -ning, -en, -ar, Ver- 
lust m, Einbulse f. 

mitra, -n, ..ror, Mitray. 

mitraljbs, -en, -er, Mitrailleuse f. 

mixtur, -en, -er, Mixtury. 

mjugg, * ~ heimlich, verstohlen. Skratta i *v 
heimlich lachen, in die Faust lachen. 

mjuk, a. weich; smidig geschmeidig, biegsam. 
-a, 1 tr. *x/ upp erweichen. -fenig, a. weich- 
flossig. *n* fsk Weichflosser m. -het, -en, 0, 
Weichheit; smidighet Geschmeidigkeit, Bieg- 
samkeity. -na, 1 itr. weich werden, erweichen. 

mjakller, -n, 0, Zartling, Weichling m. -ig, a. 
weichlich, verweichlicht, verzartelt. 

mjall, I. -et, -, Kopfkleiey, Schinn m. II. a. 
fein, zart. -het, -en, 0, Feinheit, Zartheity. 
-hvit, a. zart weifs. 

mjaltllbrand, Milzbrand m. -e, -n, ..tar, Milz f. 
c*n hugger die Milz sticht. -hugg,Milzstechen 
n. -sjuk, a. milzsiichtig. -sjuka, Milzsuchty. 

mjarde, -n, ..dar, Reuse, Fischreuse f. 

mjod, -et, 0, Met m. 

mjol, -et, 0, Mehl n. -a, 1 tr. mit Mehl bestreu- 
en, in Mehl walzen. — Med adv. ~ ned meh- 
lig machen. -aktig, a. mehlartig. -bagge, 
Mehlkafer m. -dagg, Meltau m. -dryga, -n, 
..gor, Mutterkorn, Hungerkorn n. -grot, Mehl- 
brei m. -haltig, a. mehlhaltig. -handiare. 
Mehlhandler m. -ig, a. mehl|ig, -icht. 

mjolk, -en, 0, Milch f. -a, 1 I. tr. melken. 
II. itr. Milch geben. Kon ~r bra die Kuh 
giebt viel Milch, -aktig, a. milchartig. 

mjolkar, Mehlfafschen n. 

mjblkllbod, Milchladen m. -brunn, dricka *>* 
die Milchkur brauchen. -bud, Milch|f rau f, 
-m^dchen n, -mann m. -bunke, Milchjnapf 
m, -sattey. -bytta, Milchgeltey. -drifvande, 
a. milchtreibend. -e, -n, ..kar, Milch f. -fisk, 
Milch[n]er m. -fiaska, -fiicka, -farg, Milch|- 
gefafs, -madchen n, -farbe f. -fargad, a. 
milchfarbig. -forsaljare, Milchverkaufer m. 
-forsaljning, Milch|verkauf m, -geschaft n, 
-laden m. -glas, Milchglas n. -hvit, a. milch- 
weifs. -ig, a. milchjig, -icht. -kammare, 
Milchkammery. -ko, Melkkuhy. -kur, -karl, 
•kortel, Milch|kury, -gefals n, -driisey. 

mjblklister, Mehlkleister m. 

mjolkllmagasin, Milch|handlnngy, -laden, -kel- 
ler m. -mat, Milch|speise, -kosty. -ning, -en, 
•ar, Melk|en n, -ef. -profvare, -socker, -sas, 
-tand, -tistel, -vailing, Milch|prober, -zucker 
m, -sauce f, -zahn m, -distel, -suppe f. 

mjblillar, Mehlkasten m. -mask, Larvey des 
Mehlkafers.-nardrang,Miiller|bursche,-knap- 
pe, -knecht m. -nare, -n, -, Miiller m. -nar- 
hustru, Miillerin f. -on, -et, -, Barentraube 
y. -stark, a. mehlreich. -vailing, Mehlsuppey. 

mo, -n, -ar, Heide f Wald m. 

moare, -n, -er, Mohr m, Moire n o. m. 
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mobb, -era, 0, Mob m. 

mobil, a. mobil. -ier, pi. Mobilien/??. -isera, 1 tr. 
mobil machen, mobilisieren, auf den Kriegs- 
fuls setzen. -isering, -era, -ar, Mobilmachung, 
Mobilisierung /. 

mod, -et, -, 1. 0, Mut m, Herzhaf tigkeit /. Be- 
taga ngn ^et e-m den Mut nehmen, e-n 
entmutigen, fatta, repa *» Mut f assen, Mut 
schopfen, sich ein Herz f assen, fdlla, tappa 
f^et den Mut sinken lassen, mutlos werden, 
ingifva ngn *» e-m Mut machen el. einflo- 
Xsen, e-n ermutigen, taga ~ till sig sich 
ermannen, Mut f assen, vara vid godt *x/ gu- 
ten ei. getrosten Mutes sein, hum ar du till 
f^st wie ist dir zu Mute? wie ist dir urns 
Herz? 2. bruk Mode/. Komma pd *\>et Mo- 
de werden, vara pd ^et [in der] Mode 
sein, vara ur *^et aus der Mode sein, nicht 
mehr Mode sein. -eartikel, Mode-, Putzjar- 
tikel m. -edam, -edocka, Mode|dame, -puppe 
/. -ehandel, Mode|handlung /, -warenge- 
schaft, Putz|geschaft ra, -laden, -handel m. 
-ehandlare, Mode-, Putz|handler m. -ehand- 
lerska, Mode-, Putz|handlerin /. -ejurnal, 
Mode|journal ra, -zeitung /. -ell, -era, -er, 
Modell ra. Std ^ M. stehen. -ellera, 1 tr. mo- 
dellieren. -ellerare, -ra, -, Modellierer m. -e- 
narr, Mode|narr, -geek, -laffe m. -eplansch, 
Modebild ra. -er, -ra, mbdrar, Mutter/, jfr 
mor. -erat, a. mafsvoll, malsig. -eration, 
-era, -er, Mafshaltung, Mafsigung/. -erera, 1 
tr. abpassen, in Yerhaltnis bringen, mafsi- 
gen. -erfbrsamiing, -erkupa, -erkyrka, -erland, 
-erlif, Mutter|gemeinde /, -stock m, -kirche 
f, -land ra, -leib m. -erlig, a. miitterlich. 
-erlighet, -era, 0, Miitterlichkeit /. -erlbs, a. 
mutterlos, verwaist. -ermord, -ermbrdare, 
Mutter|mord, -morder m. -ern, a. modern. »va 
sprdk neuere Sprachen. -ernisera, 1 tr. mo- 
dernisieren. -ernaring, die ergiebigste Er- 
. vwerbsquelle, die ergiebigste Quelle des 
Volkseinkommens, Haupterwerb[szweig] m. 
•ersgladje, -ershjarta, -erskap, -et, 0, -erskSr- 
lek, -ersmjblk, -ersmal, Mutter|freude/, -herz 
ra, -schaft, -liebe, -milch, -sprache/. -esak, 
-etidning, Mode|artikel m, -zeitung/. -evara, 
Modeware, Putzware /. -falld, a. entmutigt, 
verzagt, mutlos, mutberaubt. Vara «x# &r T . 
verzagen, blifva *%» den Mut sinken lassen, 
gora ~ entmutigen. -falldhet,-era,0,Mutlosig- 
keit, Yerzagtheit/. -ifiera, 1 tr. modifizieren, 
umgestalten, verandern. -ifikation, -era, -er, 
Modifikation, Umgestaltung, Anderung /. 
-ig, a. mutig, beherzt, herzhaft. Gora *>» 
ermutigen. -ist, -era, -er, Putzmacherin, Mo- 
dehandlerin, Modistin /. -lbs, a. mutlos. 
-Ibshet, -era, 0, Mutlosigkeit/. -stulen(het) 8e 
modfalld{het). -illation, -era, -er, Modulation 

/. -ulera, 1 tr. modulieren. 
mogllen, a. reif ; grunaiig, noggrann reiflich, t. •. 
e/ter moget ofvervagande nach reiflicher 



tiberlegung. -enhet, -era, 0, Eeife /. -enhets- 
betyg, Zeugnis der Reife, Reifezeugnis ra. 
-enhetsexamen, Reifepriifung /. -na, 1 itr. o. 
tr. reif en, zeitigen; itr. afy. zur Reife gelan- 
gen. -nad, -era, 0, Reife /. Bringa till ^ zui 
Reife bringen. -ning, -era, 0, Reifen ra. 

mojlla, 1 *v sig sich giitlich thun. -na, 1 itr. 
Vinden »»r af der Wind lauft schulen. 

molekyl, -era, -er, Molekiil ra. 

molensam, a. mutter[seelen]allein, totenallein. 

moll, obaji. ra Moll ra. -a, -ra, 0, bot. Gansefuls 
m, Melde/. -skinn, -et, 0, Moleskin m. 

mollusk, -era, -er, Molluske /, Weichtier ra. 

moln, -ei, -, Wolke /, i piur. afv. Gewolk ra. 
-betackt, a. mit Wolken uberzogen, wolkig, 
umwolkt. -bSdd, Wolkenschicht /. -fri, a. 
wolken|los, -leer, -hbljd se molnbetdcht. -stod, 
Wolkensaule /. -tapp, Wolkchen ra. -vagg, 
Wolkenschicht /. 

mol||tiga,«'£r. kein Wort sagen, kein sterbendes 
Wortchenei. Sterbenswortchen sagen, maus- 
chenstill sein. -tyst, a. mause-, mauschen-, 
muck[s]-, toten|still. 

moment, -et, -, 1. ogonbiick Augenblick m, Mo- 
ment ra. 2. underafdeln. af en paragraf Punkt m, 

Ziffer / 3. sida, bestandsdei Punkt m. -an, a. 
augenblicklich, momentan. 

monark, -era, -er, Monarch m. -I, -[e]ra, -er, 
Monarchic/, -isk, a. monarchisch. -ist, -era, 
-er, Monarchist m. 

mongol, -era, -er, Mongole m. 

Mongoiiet, npr. die Mongolei. 

mongolisk, a. mongolisch. 

monitor, -ra, -er, Monitor m. 

monockel, -ra, ..Mar, Augenglasra, Lorgnette/. 

monollgami, -[e]ra, 0, Monogamie, Einehe /. 
-grafi, -[e]ra, -er, Monographic, Einzeldar- 
stellung/. -gram, -met, -\mer~], Monogramm 
ra, verschlungner Namenszug. -log, -era, -er, 
Selbstgesprach ra, Monolog m. -mani, -[e]ra, 
-er, Monomanie /. -pol, -et, -[er], Monopol 
ra, Alleinvertrieb m. -polisera, 1 tr. monopo- 
lisieren. -teism, -era, 0, Monotheismus m. 
-teist, -era, -er, Monotheist m. -teistisk, a. 
monotheistisch. -ton, a. eintonig, monoton. 

monllster, ..tret, -, Monstrum ra. -strans, -era, 
-er, Monstranz/. -tera, 1 tr. montieren. -te- 
ring, -era, -ar, Montierung /. -ument, -et, 
-[er], Monument, Denkmal ra. -umental, a. 
monumental. 

mops, -era, -ar, Mops m. 

mor, I. -era, -er, Maure, neger Mohr m. II. — 
moder. Kara r\, i tiiitai Sie, lcara />, N. Frau 
N., be, tigga for sin sjulca *\, zu seinem ei- 
genen Vorteile reden. -al, -era, -er, MoraV 
/. -alisera, 1 tr. o. itr. moraiisieren. -alisk, a. 
moralisch, sittlich. -alkaka, -alpredikan, Sit- 
ten-, Moral|predigt /. -as, -et, -[er], Morast, 

"Sumpf m, Marsch /. -asig, a. morastig, 
sumprig, marschig. -bro[de]r, Oheim, On- 
kel, Mutterbruder m. 
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mord, -et, -, Mord m, Mordthat /. -anslag, 
Mordanschlagm. -brand [san!aggning],Brand- 
stiftung /, Mordbrand m. -brannare, Brand- 
stifter, Mordbrenner m. -brannerska, Brand- 
stifterin, Mordbrennerin f. -isk, a. mor- 
derisch, wiirgerisch. -lysten, a. mord|gierig, 
-lustig, -siichtig. -lystnad, Mord|gier, -lust, 
-sucht f. -vapen, Mordgewehr n, morderi- 
sche Waffe, -angel, Wiirgengel m. 

mores, lara ngn <k, e-n Mores lehren. 

mOrfa[de]r, Grolsvater m von mtttterlicher Seite. 

morfin, -en, 0, Morphium, Morphin n. -ism, -en, 0, 
Morphiumsucht/. -ist, -en, -er, Morphium- 
siichtige(r) mf. -spruta, Morphiumspritze/. 

morfologlli, -[e]n, 0, Morphologie /. -isk, a. 
morphologisch. 

morfbraldrar, Grolseltern pi. von matteriicher Seite. 

morganatisk, a. morganatisch. 

morgon, -en, mor[g]nar, Morgen m. I «* raor- 
gen, i ~ bittida morgen friih, i ^ middag 
morgen Mittag, i ~ a/ton morgen Abend, i 
<x* dtta dagar till morgen iiber acht Tage, 
god ~ guten Morgen, halsa god 'v pd ngn 
e-m guten Morgen wiinschen, om ~ew, om 
mornarna morgens, des Morgens, tidigt pd 
fsjen friihmorgens, am friihen Morgen. -an- 
dakt, Morgenandacht/. -bb'n, Morgen-, Friih|- 
gebet n. -dagen, der morgende ei. folgende 
Tag. -dagg, -drakt, -drbm, Morgen|tau, -an- 
zug, -traum m. -frisk, a. morgenfrisch. -gry- 
ning, -gafva, -halsning, -luft, -psaim, Morgen|- 
dammerung, -gabe/, -gruls m, -luft/, -lied 
n. -rock, Morgenrock m. -rodnad, Morgen|- 
rot n, -rote f. -sol, -stjarna, Morgen|sonne 
f, -stern m. -stund, Morgenstunde f. ~ har 
guld i mun M. hat Gold im Munde. -tid- 
ning, -upplaga, -vakt, Morgenjblatt n, -aus- 
gabe, -wache/. 

morian, -en, -er, Mohr, Neger m. 

morisk, a. maurisch. 

moripa, -n, ..por, schottisches Schneehuhn. 

morkulllla, -n, ..lor, Waldschnepfe /. -streck, 
Scbnepfenstricb m. 

morla, 1 itr. kribbeln. 

mormon, -era, -er, Mormonje m, -in/. -Ism, -en, 
0, Mormonentum n. 

mormor, Grofsmutter/ von mtttterlicher Seite. 

morna, 1 *v sig sich ermuntern. -d, a. munter. 

morot, -en,..ter\, Mohrriibe, Mohre, Karotte/. 

morra, 1 itr. knurren, murren. 

morrhar, Scbnauzbaar n, Bart m. 

morse, i ~ heute morgen, diesen Morgen, 
igdr ~ gestern morgen. 

morsgris, Mutter|kind, -sohnchen n, Verzugm. 

morsk, a. stolz, selbstbewufst, F hochnasig, F 
patzig; bars* barsch. -a, 1 /v sig sicb briisten, 
sich in die Brust werfen, den Kopf hoch he- 
ben, F patzig thun. -net, -en, 0, Stolz m, 
Selbstbewulstsein n, F Hochnasigkeit, Pat- 
zigkeit, Barschheit/. 

mortalitet, -en, 0, Sterblichkeit, Mortalitat/. 



mortel, -n, .Mar, Morser m. -stot, Morser- 
keule /. 

moran, -en, -er, Morane/. 

mos, -et, -, Mus n, Brei, Matsch m. Gora *n# 
a f ngt etw. zu e-m Brei quetschen. -a, 1 ~ 
sig zum Mus ei. Brei werden, breiig ei. mat- 
schig werden. -aik, -en, -er, Mosaik/o. n. 
•aikarbete, -aikinlaggning, Mosaikarbeit /, 
Mosaik/o. n. -aisk, a. mosaisch. -ig,a. brei|- 
ig, -icht, musig, matschig. 

mosklle, -n, -er, Moschee /. -it, -en, -er, Mo- 
skito m. -ovit, -en, -er, Moskowiter m. -ovi- 
tisk, a. moskowitisch. 

mosslia, -n, ..sor, Moos n. dfverdragas af ^ 
vermoosen. -art, Moosart /. -belupen, -be- 
vaxt, a. bemoost, moosjbewachsen, -ig, -icht. 
-e, -n, ..sar, Moor n. -ig se mossbelupen. -jord, 
mark Moorboden m, jordart Moorerde/. -iupen 
ae mossbelupen. -odling, Anbau m des Moor- 
landes. -ros, Moosrose t /*. 

moster, -n, ..trar, Tante, Muttersch wester /. 

mOt se emot. -a, 1 tr. 1. sparra vagen for ~ ngn 

e-m den Weg versperren, sich e-m entge- 
genstellen, e-n aufhalten ei. hindern. ~ 
Olle i grind dem Ubel in seine m Anfang 
steuern, dem Ubel vorbengen. 2. ~ oxar 
Ochsen treiben. — Med adv. ~ df med, ~ 
bort, ~ undan weg-, fort|jagen, -treiben, 
entfernen. ~ in eintreiben. ^ ut aus-, 
hinaus|treiben. -anklagelse, -anmarkning, 
Gegenjanklage, -anmerkung J", -arbeta, tr. 
entgegenarbeiten, ngn e-m; ~ ngt afv. etw. 
zu hintertreiben ei. hindern suchen. -arbe- 
tande, Entgegenarbeiten n, mot gegen. -be- 
skyllning, -besok, -bevis, -bild, Gegen|beschul- 
digung/, -besuch, -beweis m, -bild n. -bju- 
dande, a. widerlich, widrig. Fore/alia ei. 
vara ngn ~ e-m widerlich ei. zuwider sein, 
e-n anwidern. -bok, Gegenbuch n. 

motett, -en, -er, Motette/. 

rnotllfordran, Gegenforderung /. -forbund, Ge- 
gen|bund m, -biindnis n. -forestallning, -for- 
klaring, Gegenjvorstellung, -erklarung /. 
-fbrslag, Gegen|vorschlag, -entwurf m. -for« 
sakran, -gift, Gegen|versicherung/*, -gift n. 
-gjord = motig. -gang, Ungliick, Mifsgeschick 
n, Widerwartigkeit, Widrigkeit/. -hail, Zu- 
riicksetzung f. Hafva ~ af ngn von e-m 
zuriickgesetzt werden. -hars, adv. gegen den 
Strich. -ig, a. unerwiinscht, widrig. -ighet, 
-en, -er, Widerwartigkeit f, 

motion, -en, -er, 1. kroppsrsreise Bewegung f. 
Taga sig ~ sich Bewegung machen. 2. ror- 
Biag Antrag m. Vdcka *>» om att e-n A. stel- 
len ei. machen dafs. -era, 1 I. tr. *» en hast 
e-m Pferde Bewegung machen. II. itr. o. tr. 
vacka forsiag <x» [om] ngt auf etw. (ack.) antra- 
gen. -sratt, -stid, Antrags'recht », -zeit/. 
-fir, -en, -er, Antragsteller m. 

motiv, -ei, -[er], Motiv n ; bevekeisegrund afv. Grand, 
Beweggrund m. -era, 1 tr. motivieren, be- 
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griinden. -ering, -en, -ar, Motivierung, Be- 
griindung/. 

motllkandidat, -kejsare, -konung, -kritik, Gegen|- 
kandidat, -kaiser, -konig m, -kritik /. -lig- 
gande, a. gegeniiberliegend, jenseitig, ent- 
gegengesetzt. -list, -lista, Gegen|list, -liste/. 
-lasare, Gehiilfe m e-s Korrektors, Gehulfe 
bei der Korrektur. -manbver, -medicin, Ge- 
gen|manover n, -arznei f. -or, -n, -er, Mo- 
tor m. -part, -en, -er, Gegenpart, Gegner, 
Widersacher m. -parti, -plfve, -past&ende, -re- 
volution, -rakning, Gegen|partei/, -papst m, 
-behauptung, -revolution, -rechnung/". -sats, 
Gegen|satz m, -teil n. I n* till im Gegensatz 
zu, bilda f\,en till ngt den Gegensatz zu 
etw. bilden, det ar raJca *v»en es ist gera- 
de ei. ganz das Gegenteil, es ist das klare 
Gegenteil, pasta o»en das Gegenteil behaup- 
ten, bevisa ~en das Gegenteil beweisen. 
-satt, a. 1. entgegengesetzt, gegen|teilig, 
-satzlich. / *» fall widrigenfalls. 2. se mot- 
liggande. -se se emotse. -sida, 1. Gegenseite, 
entgegengesetzte Seite/. 2. Gegenpartei/. 
-skrift, -skal, Gegen|schrift/, -grund m. -sols, 
adv. von Westen nach Osten. -spel, -spelare, 
Gegen|spielra, -spieler m. -spjarn sefotspjarn. 
-spanstig, a. wider|spenstig, -setzlich, -wil- 
lig, unwillig. -spanstighet, Wider|spenstig- 
keit, -setzlichkeit /. -strafvig(het) - mot- 
spanstig(het). -strom, Widerstrom m, Gegen- 
stromung/. -stycke,Gegenstiick, Seitenstiick 
n. -stS, tr. widerstehen, ngn e-m. -staende, 
"•entgegengesetzt, gegeniiberliegend. -stSnd, 
Widerstand m. Gora «%> mot ngn e-m W. 
leisten, sich e-m widersetzen. -standare, -n, 
-, Gegner, Widersacher m. -standarinna, -n, 
..nor, -standerska, -n, ..kor, Gegnerin, Wi- 
dersacherin /. -standskraft, Widerstands|- 
kraft, -fahigkeit /. -standslos, a. wider- 
standslos. -stamning, -stbt, Gegenfklage /, 
-stofs m. -svara, tr. entsprechen, ngt e-r 
(dat.) Sache. -svarande, -svarig, a. entspre- 
chend. -svarig het, -en, 0, Ubereinstimmung 
f\ motstycke Gegenstiick, Seitenstiick n. -sa- 
ga, tr. widerjsprechen, -reden, ngn e-m, sig 
sich. -sagande, a. widersprechend, wider- 
sinnig. -sagelse, -n, -r, Wider|spruch, -sinn 
m, -sinnigkeit, -rede /. Std i ~ till ngt mit 
etw. in Widerspruch stehen, utan <x/ ohne 
Widerspruch, ohne Widerrede, innebara *%, 
e-n Widerspruch enthalten. -sagelseanda, 
Widerspruchsgeist m. -satta, tr. widerset- 
zen. ~» sig ngt sich e-r (dat.) Sache wider- 
setzen, sich gegen etw. setzen. -sattning, 
Gegensatz m. 

mott, -en ei. -et, -, Motte/. 

mottaglla se taga emot. -ande, -are se emottag-. 
-lig, a. empfanglich, zuganglich. -lighet, -en, 
0, Empfanglichkeit, Zuganglichkeit/. -ning, 
•en, -ar, Empfang m, i&karei o. dyi. Sprech- 
etundey. Han har ~* hi, 10—11 seine Sprech- 



stunde ist von 10 bis 11 Uhr; han har *%# 
for vanner och bekanta om mdndagarna seine 
Salons sind am Montag geoffnet, hans »uar 
aro mkt besokta seine Salons sind sehr be- 
sucht. -ningsbevis, Empfangs|schein m, -be- 
scheinigung /. -nlngsdag, -ningsrum, Em- 
pfangs|tag m, -zimmer n. -ningstimme, Sprech- 
stundey. 

motto, -t, -n, Motto n. 

motlltryck, Gegendruck m. -verka, tr. /x» ngt 
e-r (dat.) Sache entgegen|wirken, -arbeiten. 
-verkan, Gegenwirkung /. -vikt, Gegenge- 
wicht n. -vilja, Widerwille m, Abgeneigt- 
heit, Abneigung /, mot gegen. Ingifva ~ 
Widerwillen einflofsen, mit Widerwillen 
erfiillen. -villig, a. widerwillig. -villighet, 
Widerwille m. -vind, Gegenwind, Wider- 
wind m. -vaga, tr. ^ ngt etw. aufwagen, 
e-r (dat.) Sache das Gleichgewicht ei. das 
Gegengewicht ei. die Wage halten. -varn, 
Gegenwehr /, Widerstand m. Satta sig till 
~ sich zur Gegenwehr setzen, Widerstand 
leisten. 

mucka, 1 itr. mucken, mucksen. 

mudd, -en, -ar, Miiffchen n, Pulswarmer m, 

mudder, ..dret, 0, Moder, Schlamm m. -pram, 
Bagger|prahm, -ponton m, -boot n. -verk, 
Bagger m, Baggermaschine /. 

muddrlla, 1 tr. baggern, ausbaggern, muddern, 
aufmuddern. -ig, a. moderig. -ing, -en, -ar, 
Ausbaggerung /. 

muff, -en, -ar, Muff m, Muffe /. 

mugg, -en, -ar, Schoppen, Krug m. 

muham[m]edan, -en, -er, Muham[m]edaner m. 
-ism, -en, 0, Muham[m]edanismus m. -sk, a. 
muham [m] edanisch. 

mulllatt, -en, -er, Mulatte m. -attska, -n, ..Jcor, 
Mulattin/. -bete, Viehweide/. -e, -n, .Jar, 
Maul n. -en, a. triibe ; om himien afv. bewolkt, 
wolkig; om biicken diister, finster. Det ar 
mulet es ist triibe [s Wetter]. 

muljera, 1 tr. mouillieren. 

mull, -en, 0, Erde/, Mull n, Mulm, myiia Hu- 
mus m. -bar, -barstrad, Maulbeer|e/, -baumw. 
-ra, 1 itr. dumpf rollen. -rande, -t, 0, dumpfes 
Bollen. -vad, -en, -ar, Maulwurf m. -vads- 
hog, Maulwurfs|haufen, -hiigel m. 

mulna, 1 itr. triibe werden, sich verfinstern, 
sich bewolken, sich umziehen; wia. duster 
werden, sich verfinstern. 

mul- och klbfsjuka, Maul- und Klauenseuche/. 

mulsjuka, Maulseuche/. 

multllen, a. morsch. -ipel, -n, ..plar, verviel- 
faltigte Zahl, Vervielf altigung /. -iplicera, 1 
tr. multiplizieren. -iplikand, -en, -er, Multi- 
plikand m. -iplikation, -en, -er, Multiplika- 
tion/. -iplikationstabell, Einmaleins n, Mul- 
tiplikationstaf el /. -iplikator, -n, -er, Multi- 
plikator m. -na, 1 itr. verwesen, [ver]modem. 

mulasna, Maulesel m, 

mumie, -n, -r, Mumie /. 



itr. intran«itiTt, tr, transits rerb. l 2 * 4 foyer l:a, 2:a, 8:e, 4:e konjugationen. 



mumla 



- 223 - 



mumllla, 1 tr. murmeln. -ma, -to, 0, Mumme /. 
-mel, ^ mumlet, 0, Gemurmel, Gemunkel to. 
-sa, i itr. kauen. — Med prep. *v p a ngt an etw. 
(dat.) kauen. 
mun, -new, -war, Mund m; P & djur och P manskor 
Maul w, Schnauze, Fresse/. £« *x,/w?/ ein 
Mundvoll, med e n *v einstimmig, einhellig, 
wie ein Mann, ur hand i <v> von der Hand 
in den Mund, dra pa ^nen lacheln, den 
Mund zum Lacheln verziehen, hdlla r^nen 
den Mund halten, reinen Mund halten, den 
Mund rein halten, stoppa till <^nen pd ngn 
e-m den Mund verschliefsen ei. stopfen, 
taga f^nen full den Mund voll nehmen, 
vara i hvars mans ~ in aller Mund sein. 
-art, Mundart /. -dera, 1 tr. montieren. -de- 
ring, -en, -ar, Montierung /. -fisk, Maul- 
schelle /. -fbrrad, Mundvorrat m. -giga, 
Maultrommel /. -gipa, -n, ..por, -harmonika, 
Mund|winkel m, -harmonika/. -huggas, dep. 
itr. [sich] zanken. -hala, Mundhohle /. 
municipal, a. municipal. 
munk, -ew, -ar, Monch w. 
munkafle, Knebel m. 

munklldrakt, -kloster, -kapa, -latin, -lif, -orden, 
Monchs|gewand, -kloster to, -kutte /, -la- 
tein, -leben to, -orden m. 
munkorg, Maulkorb m. 
munkllstil, -stand, -vasen, M6nchs]schriffc /, 

-stand m, -wesen to. 
munlllack, -iini, Mund|lack, -leim m. -las, satta 
~ pd ngn e-m den Mund stopfen. -lader, 
Mundwerk, F Maulwerk to. Hafva godt ~ 
ein gutes Mundwerk ei. F Maulwerk haben. 
-Sbit, Mundbissen m. -sjor, -en, ~er, Mosjo 
m, Herrchen to. -skank, Mundschenk m. 
-stycke, Mundstiick to, cigamnunstycke Spitze/. 
-ter,a.munter, heiter, frohlich, aufgeriiumt. 
-tergok, munterer Patron, Spafs|macher, -vo- 
gel m. -terhet, -era, 0, Munterkeit, Heiter- 
keit, Frohlichkeit, Aufgeraumtheit /. -tlig, 
a. miindlich. -tra, 1 tr. ~ upp erheitern, er- 
muntern, aufheitern. -tration, -en, -er, Be- 
lustigung, Unterhaltimg/, Zeitvertreib m. 
-trationsrad, munterer Patron, Lustigmacher, 
Spars|macher, -vogel, -angeber m. -vig, a. 
schnellziingig. Vara ^ afv . nicht auf den 
Mund gefallen sein. -vader, Flausen pi., lee- 
res Geschwatz. 
mur, -en, -ar, Mauer/. -a, 1 tr.o.itr. mauern. — 
Med adv. ^ for vermauern. ^ igen ver-, zu|- 
mauern. r^in einmauern. ^ upp aufmauern. 
-are, -w, -, Maurer m. -argesall, Maurergesell 
m. -armastare, Mau[r]ermeister m. -bruk,M6r- 
tel m. -bracka, Mauerbrecher, Sturmbock m. 
-eri, -et, 0, Maurerei /. -grbn[a], -an, -or, 
Epheu, Eppich m. -kalk, Mauerkalk m. 
murkllen,a. morsch, faul. -enhet,-ew,0,Morsch- 
heit, Faul|e, -nis/. -la, -to, ..lor, Morchel/. 
•na, 1 itr. morsch werden, [verjmorschen, 
faul en. 



mycket 



murmeldjur, Murmeltier to. 

murning, -en, -ar, Mauer|ung/, -n to. 

murrhaV se morrhdr. 

murllsand, -slef, -sten, -tegel, -verk, Mauerjsand 

m, -kelle/, -stein, -ziegel m, -werk to. 
mus, -en, moss, Maus/. 
musch, -en, -er, Musche/. -pllster, englisches 

Pflaster. 
musllelmann, -nen, -f, Muselmann m. -er, pi. 

MuBenpl. -eum, ..eet, ..eer, Museum to. 
musicera, 1 itr. musizieren. 
musik, -en, 0, Musik /. Satta ^ till en visa 
ein Lied in Musik setzen. -alier, pi. Musi- 
kalien pi. -alisk, a. musikalisch. -ant, -en, 
-er, Musikant m. -bilaga, Musik-, Noten|bei- 
la ge /• -direktor, Musikdirektor m. -er, -n, 
-, Musik|er, -us m. -handel, -handlare, Musi- 
kalien|handlung/, -handler m. -laktare, -la- 
rare, -lararinna, -stycke, -alskare, Musik|tri- 
bune /, -lehrer m, -lehrerin /, -stiick to, 
-freund m. 
musklledunder, ..dret, -, Muskedonner m, Don- 
nerbiichse /, Schiefspriigel m. -el, -n, ..Icier, 
Muskel m o.f. -elkraft, Muskelkraft /. -el- 
stark, a. muskelstark. -elstyrka, -elsystem, 
Muskel|starke /, -system w. -etor, -en, -er, 
Musketier m. -it, -en, -er, Moskito m. -ot, 
-en, 0, Muskat m, -e /. -otblomma, Muskat- 
bliite/. -ulatur, -en, -er, Muskulatur/. -ulos, 
a. musk|ulos, -elig. 
muskbt, -en, -er, Muskete/. 
muslin, -et, -er, Musselin m. 
mussellldjur, -skal, Muscheljtier to, -schale/. 
mussera, 1 itr. mussieren, schaumen. 
mussla, -to, ..lor, Muschel/. 
must, -en, 0, Saft m, Kraft/, Saft und Kraft. 
-asch, -ew, -er, Knebel-, Schnurr-, Schnauz|- 
bart m. -ascherad, a. mit Knebelbart, kne- 
belbartig. -ig, a. saftig, kraftig. Biid. <va 
ord derbe Worte. 
mutlla, 1 tr. 1. /%, to^to e-n bestechen, F e-m 
die Hande salben ei. schmieren ei. versil- 
bern. 2. ~ in en grufva e-e Grube muter, 
Mutung einlegen, muten, ^ in en jarngruf- 
va auf Eisenstein muten. -or, pi. Geld to 
zu Bestechungen, Bestechung /. Taga ^ 
sich bestechen lassen, bestechlich sein. -se- 
del, Schurf-, Mut|schein, -zettel m. -system, 
Bestechungss3'stem w. 
mutter, -n, ..trar, Schraubenmutter/. 
muttra, 1 itr. murmeln, in den Bart brummen, 

vor sich hinbrummen. 
myckllen, a. viel, grofs, t. e. det mychna vinet 
der viele Wein, ^ tid viel Zeit, ^, slcick- 
lighet grofse Gewandtheit. jfr myclcet. -en- 
het, -ew, 0, grofse Menge, grofse Anzahl. 

-et, i substantivisk anvftndn. viel, t. e. <\^ mjdlk 

viel Milch, /^ folk viel Leute; framfar adj. o. 
adv. i positiv sehr, t. e. *>* stor sehr grofs, <^> 

V&l sehr WOhl; framrer adj. o. adv. i positiv med ZU 
•amt i komparativ viel, t. e. ^ for Stor viel ZU 
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grols, <\* storre viel grolserj rid verb Wratt 

beteckna myckenhet viel, f8r att beteckna en hog grad 

sehr, t. e. han laser <v» er liest viel, hart tyc- 
ker ~ om bocker er liebt die Biicher sehr, 
det regnar ~ es regnet viel, det gldder mig 
fK, es freut mich sehr. Lika *» gleich viel, 
sd "» bdttre um so besser, desto besser, sd 
^ mer som um so melir als, besonders da, 
sd ~ du vet! damit du es nur weifstl 

mygg, -en, 0, koii. Miicken pi. Sila ^ och svdl- 
ja kameler Miicken seigen und Kamele ver- 
schlucken. -a, -re, ..gor, Mticke /. -bett, 
Miickenstich m. -biten, a. von Miicken ge- 
stochen. -dans,-nSt, -svarm, Miicken|schwarm 
m, -netz re, -schwarm m. 

mylllla, I. -re, 0, Humus m. II. 1 tr. /x, ned mit 
Erde bedecken, in die Erde bringen ; begrafva 
begraben, zur Erde bestatten. -ig, a. hu- 
musreich. 

myndllig, a. 1. miindig, grolsiahrig, volljahrig. 
2. befaiiande gebieteriscb, absprech]end, -e- 
risch. -ighet, -en, -er, 1. 0, Miindigkeit, 
Grols-, Voll|jahrigkeit /. 2. 0, Autoritat/, 
Gewicht, Ansehen re. 3. ambetsverk Behorde 
/. -ighetsf6rklaring,Miindigsprechung/. -ling, 
-era, -ar, Miindel m f n, Miindling m. 

mynnlla, 1 itr. miinden. — Med adv. ~ ut aus- 
miinden, einmiinden, sich ergielsen. -ing, 
-ere, -ar, Miindung/. -ingsladdare, Vorder- 
lader to. 

mynt, -et, -, Miinze f &fr. 1 beta, myntverk; pengar 

Geld re. Betala ngn med samma <\* e-n mit 
gleicher Miinze bezahlen. -a, I. 1 tr. miinzen. 
II. -re, 0, bot. Minze/. -enliet, Miinzeinheit 
/. -fot, Miinz|fuls to,, -wahrung/. -fbrfalskare, 
-kabinett, -kannare, Miinz|falscher to, -[en-] 
kabinett re, -kenner to. -ning, -ere, -ar, Miin- 
zen re. -ningsort, Miinzstadt/. -samlare, -sam- 
ling, Munz[en]samml|er to, -ung /. -slag, 
-sort, Miinzsorte /. -tecken, Miinzzeichen re. 
-verk, Miinz|e, -anstalt /, -amt re. -varde, 
Miinzwert to. 

myr, -ere, -ar, Sumpf to, Bruch to o. re. -a, -re, 
,.ror, Ameise f. Biid. sdtta myror i hufvudet 
pa ngn e-m zu schaffen machen, F e-m e-n 
Floh ins Ohr setzen. -bad, -bjorn, Ameisen|- 
bad re, -bar to. -iad, -ere, -er, Myriade/. 
-kott, Schuppentier re. -lejon, Ameisenlowe 
to. -malm, Sumpferz re. -orm, Heerwurm to. 

myrra, -re, 0, Myrrhe f. 

myrllslok, -stack, -syra, Ameisen|fresser, -haufe 
to, -saure/". 

myrten, -, ..tnar, Myrte/. -krans, -krona, Myr- 
ten|kranz to, -krone f. 

myragg, Ameisenei re. 

mysa, 2 itr. schmunzeln. 

mysk, -ere, 0, Moschus, Bisam to. -artad, a. 
moschus-, bisam|artig. -djur, Bisamtier re. 
-madra, -re, 0, Waldmeister to. -oxe, Bisam-, 
Moschus|ochs to. 

mystller, -ere, -er, -erium, ..iet, ..ier, Mysterium, 



Geheimnisre. -erios,a. mysterios, geheimnis- 
voll. -icism, -ere, 0, Mysticismus to. -iflera, 1 
tr. mystifizieren, zum besten haben, foppen. 
•ifikatlon, -ere, -er, Mystifikation, Fopperei, 
Aufziehung/. -Ik, -ere, 0, Mystik/. -iker, -re, -, 
Mystikerm. -isk, a. mystisch, geheimnisvoll. 

myt, -ere, -er, Mythe, Sage /. -en, -et, -er, 
Meuterei f. Gora ~ Meuterei machen ei. 
anstellen, meutern. -Isk, a. mythisch. -olog, 
-ere, -er, Mytholog to. -ologi, -[e]re, -er, My- 
thologie /. -ologlsk, a. mythologiscb. 

ma, 3 I. (ipf. matte) hjdlpverb mogen, t. e. ^# 
vara mag sein, es sei darum, han <v, saga, 
hvad han vill er mag sagen, was er will, det 
*n» vara huru som heist med den saken dem 
mag sein wie ihm wolle, wie dem auch 

Sein mag. Aterges ofta med konj., t. e. det ~ ko- 

sta hvad det vill es koste was es wolle. Han 
matte vdl komma er kommt doch wohl, er 
wird doch kommen, han matte vara en duk- 
tig karl er mufs ein tiichtiger Mann sein. 
II. (ipf. mddde) itr. sich befinden. Hur ~r 
du? wie befindest du dich? wie geht's [dir] ? 
was machst du? jag r*r bra ich befinde 
mich wohl, es geht mir gut, jag ~r ej rik- 
tigt bra mir .ist nicht recht, jag ~r bdttre 
mir ist besser, jag >vr ilia ich befinde mich 
iibel, mir ist iibel ei. unwohl ei. schlecht, 
ich bin iibel. -bar, Gebirgsjohannisbeere/. 
-fa, pa r\* aufs Geratewohl, ins Blaue ei. 
Blinde hinein. 

mag, -ere, -ar, Schwiegersohn, Eidam m. 

mahanda, adv. vielleicht. 

mal, -et, -, 1. m&irare, rast Stimme/. Ej hafva 
*» i mun mundfaul ei. maulfaul sein, drag a 
pa ~e£ nicht mit der Sprache herauswollen, 
svdfva ei. stappla pa **et sich nicht aus- 
sprechen wollen, seiner Sache nicht gewifs 
sein. 2. spr&k Sprache, munart Mundarty. 3. 
rattegangsmai Prozels, Kechtshandel m, Klage 
/. / otrdngdt ^ ohne Grund, unnotigerwei- 
se. 4. matt Mais, Korpermals, Kubikmals re. 
5. syfte Ziel re. Skjuta till ~s nach dem Ziel 
schielsen, zum Ziel schiefsen, nach der 
Scheibe schielsen, skjuta ofver *\>et iibers 
Ziel schielsen, das Ziel iiberschreiten, hin~ 
na ei. komma till *K>et das Ziel erreichen. 6. 
maitid Mahl re, Mahlzeit f. -a, 1 tr. o. itr. konst- 

nari. malen, handtverksmassigt anstreichen. 

Med adv. ~ df abmalen. ~ ut ausmalen. <n* 
o'fver iibermalen, iiberstreichen. -araka- 
deml, Malerakademie /. -are, -re, -, 1. konst- 
nar Maler; handtverkare Anstreicher, Maler m. 
2. kort Bild re, Figur /. -arfarg, -argesail, 
Anstreicher-, Maler|f arbe f, -gesell m. -arln- 
na, -re, ..nor, Malerin/V -arkonst, Malerkunst 
/. -armastare, Anstreicher-, Maler|meister 
m. -arpensel, Maler-, Anstreicher|pinsel m. 
-arverkstad, Werkstatt/e-s Anstreichers. -ar- 
yrke, Anstreicherhandwerkre. -brott, Stimm- 
wechsel to, Mutation f. Han dr i *\*et seine 
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Stimme bricht sich ei. schlagt um, er 
wechselt die Stimme, er mutiert. -eri, -et, 
0, Malerei /. -erisk, a. malerisch. -fyllig, a. 
Vara ~ das gehorige Mafs haben. -fore, -t, 
0, Stimme f, Organ ra. -karl, Mais, Mafsge- 
fafs ra. -16s, a. sprachlos, stumm. -Ibshet, 
-era, 0, Sprachlosigkeit, Stummheit /. -ning, 
-era, -ar, 1. 0, Malen ra, Malerei f. 2. tafla 
Gemalde ra. -ro, hdlla *%»ra vid makt das Ge- 
sprach nicht stocken lassen, das Gesprach 
fortfiihren. -skjutning, Scheiben-, Ziel|schie- 
fsenra. -sman, Vertreter m des Yaters, Yor- 
mund, Anwaltm. -smanskap,-e£, 0, Yormund- 
schaft, Anwaltschaft f. -sagande, -ra, -, -sS- 
gare, Klager m. -tid, Mahlzeit f, Mahl ra. 
-tidstimme, Tischzeit /. 

man, I. -, -er, Mais ra. I *» of nach, in dem 
Malse wie, i ngn ~ einigermafsen, i hvad 
*v inwief ern, inwieweit, i *>j af mina kraf- 
ter nach dem Malse ei. nach MaXsgabe mei- 
ner Krafte, era liten *x* storre ein wenig 
grofser. II. a. Han dr ~ om ngt etw. liegt 
ihm am Herzen, ihm liegt viel daran, ihm 
ist viel daran gelegen, er lafst sich etw. 
angelegen sein. III. hjdlpverb. f\* tro «- 
mdnne. -ad, -era, -er, Monat m. -adsberattelse, 
-adsrapport, Monatsbericht m. -adsrasande, 
a. mondsiichtig. -adsros, Monatsrose/. -ads- 
vis, adv. monatsweise. -atlig, a., -atligen, adv. 
[alljmonatlich. -dag, Montag m. -de, hjdlp- 
verb werden, wollen, t. e. hvad *\* varda af 
detta barnet? was wird ei. will aus diesem 
Kinde werden? Itv. = ma. -e, -ra, ..nar, Mond 
m. -formig,a. mondformig. -formbrkelse, Mond- 
finsternisy. 

mangllahanda, ©bcji. a. vielerlei, mancherlei. 
-armad, -artad, -besjungen, -dubbel, a. viel|- 
armig, -artig, -besungen, -fach. -dubbla, 1 
tr. verviel|fachen, -faltigen, vermannig|fa- 
chen, -faltigen. -dubblande, -t, 0, -dubbling, 
-era, 0, Verviel|fachung, -faltigung /. -en, 
obest. pron. mancher, manga vieie, manche. 
-enstades, adv. an manchen ei. vielen Orten. 
-fald, -era, -er, Mannigfaltigkeit, Yiel|fach- 
heit, -faltigkeit, Vielheit/. -faldig, a. viel|- 
fach, -faltig, mannig]fach, -faltig. -faldiga, 1 
tr. verviel|faltigen, -fachen. -formig, a. viel|- 
formig, -gestaltig. -fargad, a. vielfarbig. 
-gifte, Vielweiberei /. -guderi, -et, 0, Yiel- 
gotterei f. -hornig, a. vieleckig. -horning, 
-era, -ar, Yieleck ra. -kunnig, a. vielwissend, 
der grofse Kenntnisse besitzt, gelehrt. -la, 1 
itr. hokern. -lare, -ra, -, H6ke[rJ m. -lerska, 
-ra, ..kor, H6k[er]in f. -laseri, vielseitige 
Studien, Yielseitigkeit/. -millionar, Millio- 
nar m der yiele Millionen besitzt. -Ordig, a. weit- 

schweifig, umstandlich, breit. Vara ~ afy. 
viele Worte machen. -ordighet, -era, 0, Weit- 
schweifigkeit, Umstandlichkeit /. -sidig, a. 
vielseitig. -sidighet, -era, 0, Yielseitigkeit/ 1 . 
-skrifveri, -et, 0, Yielschreiberei /. -tydig, a. 



vieldeutig, mehrdeutig, vielbedeutend. -ty- 
dighet, -era, 0, Yiel-, Mehr]deutigkeit /. -val- 
de, Yielherrschaft /. 

mangard, Mondhof m. 

mangarig, a. vieljahrig, langjahrig. 

manilljus, I. n Mondlicht ra. II. a. mondhell. 
•manad, Mondmonat m. 

manne, hjdlpverb ob, t. e. <v/ han Tcommerf ob 
er wohl kommt? *>* det? wirklich? meinen 
Sie? 

manllsken, Mondschein m; F Mntikaiie Glatze/. 
-skensnatt, Mondennacht, Mondscheinsnacht 
f. -skensstycke, Nachtstiick ra mit Mond- 
schein. -skifte, -skifva, -a>, Mond|wechsel m, 
-scheibe/, -[enjjahr ra. 

mard, -era, -ar, Marder to. 

Marten, m npr. Martin m. 

martenslldag, Martins|tag m, -test ra. -gSs, Mar- 
tinsgans f. 

mas[ej, -era, -ar, Mowe/. 

maste, hjdlpv. miissen. — Mea adr. *v bort 
wegmiis8en. *>* in hineinmiissen. ** till- 
baka zuriickmiissen. 

mStt, -et, -, Mafs ra. Efter ~*et af mina kraf- 
ter nach dem Mafse meiner Krafte; taga *» 
pa ngn e-m Mafs nehmen, taga <v till en 
rock das Mafs zu e-m Rocke nehmen, taga 
*x* till en rock at ngn &fv. e-m e-n Rock an- 
messen. rv/ och steg Mafsregeln, taga sina 
~ och steg seine Mafsregeln treffen. -a, a) 
-ra, f Mafs ra. Hdlla, iakttaga *x* Mafs hal- 
ten, aldrig hdlla *%/ weder Mafs noch Ziel 
halten, t synlig mdtto sichtbar, i sd mdtto in 
dieser Hinsicht, darin, soweit, i hogsta mdt- 
to im hochsten Grade. 6) 1 I. itr. zielen, at 
hufvudet nach dem Kopfe. II. tr. richten, 
fiihren. /v ett hugg med svdrdet mot ngn e-n 
Streich mit dem Schwerte nach e-m fiih- 
ren. -band, -enhet, Mafs|band ra, -einheit/. 
-full, a. mafsvoll. -Iig,a. mafsig. -lighet,-era,0, 
Mafsig|keit, -ung/. -lighetsforening, Mafsig- 
keits|verein m, -gesellschaft/. -stock, Mafs- 
stab m. -tagning, Mafs|nahme, -nehmung/. 

maha, -t, -, einfaltiger Mensch, Tropf m, 
Gans /. 

makla, 1 itr. o. tr. 1. hand, makeln. 2. se media. 
-re, -ra, -, 1. Makler, Makler m. 2. ae medlare. 

maktlla, I. 1 tr. o. itr. vermogen, konnen. II. 
adv. sehr, gewaltig, machtig, bedeutend, 
Tiber die Mafsen. -ig, a. machtig. Ej vara 
sig sjdlf /n* seiner nicht machtig sein, ^ 
ett sprdk e-r (gen.) Sprache machtig. <%/ af 
kdrlek der (gen.) Liebe fahig. -ighet, -era, 0, 
Machtigkeit /. 

mala, 2 tr. berichten, erzahlen, sagen. 

maid, -era, -er, Mahl|gut, -korn ra. 

maltlla, 1 tr. malzen, malzen. -ning, -era, -ar, 
Malzen, Malzen ra. 

man se ja, jo, nej. 

mangd, -era, -er, Menge/. Det dr <ve» som gdr 
det die Menge mnfs es bringen, detfinns en 
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/>/ sddana fel dari solche Fehler sind die 
Menge darin. 

manniska, -n, ..kor, Mensch m. 

manniskollbarn, Menschenkind n. -blifvande, 
Mensch-, Fleisch|werdung /. -brbst, -bud, 
-fiende, Menschen|brust, -satzung/, -feind m. 
-fientlig, a. menschenfeindlich. -fruktan, -for- 
stand, -hat, -hatare, -hjarta, -Jakt, Menschen|- 
furcht/, -verstand, -haXs, -hasser m, -herz 
ra, -jagd /. -kropp, Menschenkorper m. *^en 
&fy. der menschliche Leib. -kannare, -kanne 
dom, -karlek, -lif, Menschen|kennerm, -kennt- 
nis, -liebe /, -leben ra. -lik, a. menschen|- 
ahnlich, -gleich. -massa, -natur, -offer, -par, 
Menschen|menge, -natur /, -opfer, -paar n. 
-pafund, -rattighet, -rbst, -sjal, Menschen|sat 
zung /, -recht n, -stimme, -seele /. -skygg 
a. menschenscheu. -skygghet, -slakte, -son, 
Menschen|scheu /, -geschlecht n, -sohn m, 
-torn, a. menschenleer. -verk, -vimmel, -van, 
Menschenlwerk, -gewiihl n, -freund m. -vSn 
lig, a. menschenfreundlich. -van lig net, -alder, 
Menschen|freundlichkeit/, -alter ra. -alskan 
de, -atande, a. mensclien|freundlicli, -fres 
send. -Stare, -n, -, Menschenfresser m. 

mansklig, a. menschlich. -net, -en, 0, 1. man 

niakoranlighet Menschlichkeit /. 2. manniakoalEk- 

tet Menschheit/. 

marg, -en, 0, Mark n. -el, -», 0, Mergel m. 
-full, a. mark|voll, -ig. -plpa, Markknochen 
m. -pudding, Mark|kuchen m, -torte/. 

marklla, 2 tr. 1. i&tta marke pi zeichnen, merken, 
marken. 2. fornimma, rarsna merken, bemer- 
ken, gewahren, empfinden, vermerken, ver- 
spiiren med ack., gewahr werden, ansichtig 
werden, inne werden med gen. Mark vail 
wohl gemerkt! vol till *\,ndes wohl zu mer- 
ken, Idt ingen <%* ngt lafs dir nichts merken, 
*v* ngt pd ngn e-m etw. anmerken ei. anfiih- 
len ei. abmerken. -bar, a. merkbar, bemerk|- 
bar, -lich, merklich, sichtbar. *v* adv. &f T . 
zusehends. -black, Zeichentinte /. -duk, Na- 
mentuch ra. -e, -t, -ra, Zeichen, Mai, Merk- 

mal raj jeton Marke/; marke efter ngt, aftryck Ab- 

druck m, apar Spur/. Ldgga ~ till ngt auf 
etw. merken, etw. [be] merken, Rich etw. 
merken. -esman, Fahnen-, Banner|trager m. 
-garn, Zeichengarn ra. -lig, a. merk-, denk|- 
wlirdig. -ning, -era, -ar, Zeichnen n. -trSd, 
Zeichengarn n. -vardig, a. merkwiirdig, be- 
merkenswert. -vSrdighet, -era, -er, Merkwiir- 
digkeit, aevardnet Sehenswiirdigkeit/. 

marla, ~n, ..lor K 1. krampa Krampe/, SchlieXs- 
haken m. 2. 6se/. 

ma>r, -en, -ar, Mahre/. 

ma>s, -en, -ar, Mars m o. /. -fall, -gast, -segel, 
Marshall n, -gast m, -segel n. 

mask, -en, 0, Maisch m, -e/. -a, 1 itr. maischen. 
-ning, -en, -ar, Maische /, -n n. 

masslla, I. -n, ..sor, Messe/. II. 1 itr. o. tr. die 
Messe singen. -bok, Eitual[e], Missal [e], 



Mefsbuch n. -fall, Ansfall m des Gottes- 
dienstes. -hake, Mefsgewand n. 

-massig, a. suff. -maXsig. 

massing, -en, 0, Messing n. -sbeslag, -sbleck, 
-sbruk, -sinstrument, -strSd, Messing|beschlag 
m, -blech n, -hiitte / «i. -werk n, -instru- 
ment n, -draht m. 

mSsskjorta, MeXs-, Chor|hemd n. 

massling, -en, 0, Masern pi. 

mastarlle, -n, -, Meister m. -hand, Meisterhand 
/. -inna, -n, ..nor, Meisterin/. 

master, -n, mdstare, Meister m. -kock, Meister- 
koch m. -lig, a. meister|haft, -lich. -man, 
Scharfrichter, Henker m. -prof, -skap, -et, 0, 
•skott, Meister|stiick n, -schaft/, -schuXs m. 
•stycke, Meisterstiick n, bedrift Meisterstreich 
m. -tjuf, -verk, Meister|dieb m, -werk n. 

mastra, 1 tr. meistern. -nde, -t, 0, Meistern n. 

mSt, tag a i *^ in Beschlag nehmen, mit Be- 
schlag belegen, gd i ~ in Beschlag genom- 
men werden, mit Beschlag belegt werden. 
-a, 2 tr. messen. Kunna <x/ sig med ngn e-m 
gleichkommen, *>/ sig, sina krafter med ngn 
sich, seine Krafte mit e : m messen. — Med 
ady. <x* df abmessen, med cirkei abzirkeln, med 
snore abschniiren. ~ upp auf messen. ^ ut 
ausmessen. «* vilse sich vermessen. -are, 
-n, -, Messer m. -band, MeXsband n. -bar, a. 
meXsbar. -barhet,-en, 0, MeXsbarkeit/. -ning, 
•en, -ar, Messung/. 

matress, -en, -er, Maitresse f. 

matllsnSre, -stSng, MeXs|schnur, -stange /. 

matt, a. satt. Se sig *v pd ngt sich an etw. 
(dat.) satt sehen. -a, 1 tr. sattigen. -net, -en, 
0, Sattheit, Sattigkeit, Sattigkeit /. -nad, 
-en, 0, Sattigung/. 

m6, -n, -r, Jungfrau, Maid/. 

mobel, -n, mdbler, M6bel n; samtllga mObler i ett 

mm Meublementn. -handlare, -magasin, -snic- 
kare, -tyg, M6bel|handler m, -magazin w, 
-tischler, -stoff m. 

mSblllemang, -et, -[er], Meublement n. -era, 1 
tr. moblieren. -ering, -en, -ar, Moblierung/. 

m8d||a, I. -n, ..dor, Miihe /, Miihsal n. Gifva 
sig «%# sich Miihe geben, sich die Miihe neh- 
men, hafva all *» att seine liebe Not haben 
zu, med *» mit Not, kaum. II. 1 tr. anstren- 
gen, angreifen. -erne, -t, 0, 1. medernearf das 
Miitterliche. 2. Pd *^t von miitterlicher 
Seite, brds pd wt nach der Mutter arten. 
-osam, a. miih|sam, -selig, -evoll. 

mbgel, ..glet, 0, Schimmel m. -flSck, Stockfleck 
m. Fd r*,ar stockfleckig werden. -svamp, 
Schimmelpilz m. 

mogllla, 1 itr., -as, 1 dep. itr. schimmeln, ver- 
schimmeln. -ig, a. schimmel|ig, -icht. 

mojlig, a. moglich. Det ar mkt *^t es 1st gem 
moglich, sd snart som ^t sobald als mog- 
lich, moglichst bald, baldmoglichst, den 
bdsta /va der moglichst gute, der bestmog- 
liche, om <^t wo moglich. -en, adv. mog- 
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licli|erweise, -enfalls, allenfalls, etwa, viel- 
leicht. -gbra, tr. ermoglichen. -het, -en, -er, 
Moglichkeit/. -tvis, adv. moglicherweise. 

monja, -n, 0, Mennig m. 

monster, ..tret, -, Muster n. Taga ngn till »* 
sich e-n zum Muster nehmen. -bok, Muster- 
buch n. -farm, Muster|wirtschaft, -meierei 
f. -gill, a. muster|haft, -giiltig. -herre, -rulla, 
-skrifvare, Muster|herr m, -rolle /, -schrei- 
ber m. 

monstrlla, 1 tr. mustern. — Med adr. *x* in an- 
mustern. »^ ut ausmustern. -ing, -en, -ar, 
Musterung f. 

nior, a. miirbe. Biid. vara ~ i munnen schon 
thun, sich einselimeicheln. -hulta, tr. miirbe 
schlagen; gifva stryk &fv. abbleuen, abdreschen, 
abwackeln, abwalken, abwamsen. 

mordlla, 1 tr. morden, ermorden, erschlagen, 
erstechen, erwiirgen, hinmorden. -ande, a. 
m6rder|isch, -lich. -are, -n, -, Morder m. 
-arhand, Morderhand /. -erska, -n, ..kor, 
Morderiny. 

mbrhet, -en, 0, Miirb|heit, -igkeit/. 

rnorja, -n, 0, gliihende Asche. 

rnbrk, a. dunkel, starkare finster. -alf, Schwarz- 
elf[e] m. -bla, -brun, a. dunkel|blau, -braun. 
-er, ..kret, 0, Dunkel n, Dunkelheitjf, «tarkare 
Finsternis /. 1 morkret im Dunkeln, vara 



holjd i *v/ in Dunkel[heit] gehiillt sein, vid 
morkrets inbrott bei einbrechender Dunkel- 
heit. -hyad, a. mit dunkler Hautfarbe. -lagd, 
a. mit dunkler Gesichtsfarbe. -lockig, a. 
dunkellockig. -na, 1 itr. dunkel werden, diis- 
tern, biifya skymning dammern. -ning, -en, 0, 
Abenddammerung, Dammerung f. I n^en 
in der Dammerung, bei einbrechender Dun- 
kelheit. -radd, a. furchtsam im Dunkeln. 
Vara o* sich. im Dunkeln fiirchten. 

mbrna, 1 itr. miirbe werden. 

mbrsare, -n, -, Morser m. 

mort, -en, -ar, Rotfeder/. 

mosslia, -n, ..sor, Miitze, fruntimmersmttssa Haube 
f. -makare, -n, -, Miitzen|macher, -fabri- 
kant to. -skarm, Miitzenschirm m. 

mdtlla, 2 tr. begegnen, g& emot entgegengehen, 
komma emot entgegenkommen, ngn e-m. *x, 
vdld med vdld der Gewalt Gewalt entgegen- 
setzen. -as, 2 dep. itr. sich begegnen, sich 
treffen. -e, -t, -n, Begegnung jf, Zusammen- 
treffen n, tammankomst Zusammenkunft, Yer- 
sammlung f. Stamma /x/ med ngn e-n zu 
e-r Zusammenkunft bestellen. Gd ngn till 
~s e-m entgegengehen, auf e-n zugehen. 
-esplats, Zusammenkunftsort, mil. Exerzier- 

platz, far m&tande vagnar m. m. Ausweiche|platz 

m, -stelle/ 1 . -esspar, Ausweichegeleise n. 



N. 



nabo, -n, -\d]r, Nachbar m. 

nabob, -era, -er, Nabob m. 

nacklla, 1 tr. ~ en hona e-m Huhn den Kopf 
abhauen. -del, Nachteil m. -e, -n, ,.kar, 
Nacken m, Genick n. Bryta mw af sig das 
Genick brechen. -grop, Nackengriibchen n. 
-kam, Chignonkamm m. -spegel, Handspie- 
gel m. -spel, Nachspiel n. -Styf, a. nacken- 
steif. 

naf, -ven, -var, Nabe/ 1 . -le, -n, .Jar, Nabel m. 
-s, i ett ~ in e-m Hui, im Hui. -sa, 1 itr. o. 
tr. schnappen, efter nach. *>* at sig er- 
schnappen, schnappen. -ta, -n, 0, Naphtha 
n o. f. -talin, -et, 0, Naphthalin n. -velbrack, 
-vel Strang, Nabel|bruch m, -schnury. 

nagel, -n, naglar, Nagel m. Vara ngn en ~ * 
ogat e-m ein Dorn im Auge sein. -borste, 
-bold, Nagel|burste /, -geschwiir n. -fara, 4 
itr. ~ med ngt etw. strenge priifen, etw. 
splitterrichten, strenge mit etw. verfahren. 
-prof, Nagelprobe f. -rot, Nagelwurzel f; 

utstaende skinnbit rid en nagel Neid-, Nied|nagel 

m. -trang, Nagelzwang m. 
nagg, -en, -ar, Gerat n zur Durchlocherung 
des Brotes. -a, 1 tr. durchstechen, durch- 
lo'chern. -ande, adv. Liten men *w god klein 
aber gut. 



nagla, 1 tr. nageln. — Med adv. ^ fast festna- 
geln, annageln, mit Nageln befestigen. 

naiv, a. naiv, unbefangen, naturwiichsig. -itet, 
-en, 0, Naivitat, Unbefangenheit, Natur- 
wiichsigkeity*. 

najad, -en, -er, Najadey. 

naken, a. nackt, blofs. -het, -en, 0, Nacktheit, 
BloXse /. 

nalkas, 1 dep. itr. [sich] nahen, sich nahern, 
ngn e-m. 

nalle, -n, ..lar, Petz m. 

namn, -et, -, Name[n] m. En man vid *\* P. 
ein Mann Namens el. mit Namen P., yppa 
ngns ~ e-n namhaft machen, gifva ngt dess 
ratta «* etw. beim rechten Namen nennen, 
kdnna ngn till ~»et e-n dem Namen nach 
kennen, vara kung blott till *^>et nur dem 
Namen nach Konig sein, i konungens <v im 
Namen des Konigs, skaffa sig ett «u (rykte) 
sich e-n Namen machen, hafva ~ om sig 
att den Namen haben dais, -am, -et, 0, 
Naschwerk n, Nascherei, Leckerei f, Bon- 
bons pi. -chiffer, Namenszug m. -e, -n, 0, 
Namensjvetter, -bruder, -genols m. -fbrvax- 
ling, Namensverwechslung f. -fbrandring, 
Namen|s[ver]anderung/ , ) -wechsel, -tausch 
m. -gifva, tr. beim Namen nennen, namhaft 
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machen. -kristen, Namenchrist to. -kunnig, 
a. namhaft, bekannt, beriihmt. -kunnighet, 
-en, 0, Beriihmtheit /. -15s, a. namenlos, 
unbenannt. -sdag, -sdagsgafva, -sedel, -stam- 
pel, Namens]tag to, -tagsgeschenk n, -zettel, 
-stempel to. -teckning, Unterschrift, Namensj- 
nnterschrif t /, -zug to. -upprop, Namensauf- 
ruf to. 

nankin, -en, 0, Nanking to. -byxor, Nanking- 
hose(n)/Q>Z.). 

napp, I. -en, -ar, Saug-, Kautschuk|hutchen n 
far Sangflaschen. II. -et, -, AnbeiXsen n. Far 
du r^t beiXsen die Fische bei dir an ? jag 
far inga *v die Fische wollen nicht anbei- 
Xsen. -a, 1 itr. anbeiXsen. <v pd kroJcen in 
die Angel beilsen. -as, 1 dep. itr. 1. nasi sich 
schlagen. 2. graia sich zanken. -atag, Streit, 
Kampf to, Ringen n. 

narciss, -en, -er, Narcisse /. 

narf, -ven, 0, Narbe/. -sida, Narbenseite /. 

narhval, Narwal m. 

narig, a. om huden scharf, rissig. 

narkotisk, a. narkotisch. 

narr, -en, -ar, Narr, Geek, Gauch, Laffe to. 
Gora sig till ~ sich zum Narren hergeben, 
gora /%, of ngn sich iiber e-n aufhalten, 
e-n zum besten haben, e-n zum Narren ha- 
ben ei. halten ei. machen. -a, 1 tr. narren, 
anfiihren, an ei. bei der Nase herumfiihren, 

locken, Ofyertala bereden. Med adv. o. prep. 

♦v df el. if ran ngn ngt e-m etw. ablocken. 
~ ngn med ngt e-n mit etw. aufziehen. 
Blifva **d pd ngt mit etw. aufgezogen wer- 
den, sich in etw.(dat.)tauschen. ^ pa ngn ngt 
e-m etw. anschwatzen, aufreden, Fandrech- 
seln, F anteeren. *%/ till sig ngt etw. er- 
schwindeln, *v till sig ngt af ngn e-m etw. 
abschwindeln. -aktig, a. narrenjhaft, -maXsig, 
geckenhaft, laffenmaXsig. -aktighet, -en, -er, 
Narrjheit, -etei, Geck|erei, -enhaftigkeit, 
Alfanzerei /. -as, 1 dep. itr. 1. ijuga die Un- 
wahrheit sagen, liigen, flunkern. 2. ikamta 
scherzen, spaXsen. Han ar ej att ^ med er 
versteht keinen SpaXs. — Med prep. ~»for 
ngn e-m etw. vorliigen ei. F vormachen ei. 
vorblauen. ^ pd ngn e-n beliigen. -i, -£, 0, 
Scherz, SpaXs to. Pd ~im Scherz, zum SpaXs. 
-kapa, Narren-, Schellen|kappe/. -spel, Nar- 
ren|spiel n, -posse/, -streich to. -verk, Nar- 
renwerk n. 

nasalllera, 1 tr. nasalisieren. -erlng, -en, -ar, 
Nasalisierung/. -Ijud, Nasal-, Nasenflaut to. 

nate, -n, 0, Sam-, Laich]kraut n. 

nation, -en, -er, Nation f; via uniyersitetet Lands- 
mannschaft/. 

nationalllanda, National|geist to, -gefiihl n. 
-dans, -drakt, -egendom, National-, Landesj- 
tanz to, -tracht /, -eigentum n. -ekonom, 
Staatswirt[schafter], Nationalokonom to. 
-ekonomi, Staatswirtschaft, Nationalokono- 
mie/. -ekonomisk, a. staatswirtschaftlich, 



nationalokonomisch. -farg, Landesfarbe f. 
-forsamiing, Landes-, National|versammlung 
/. -garde, -hat, -hymn, Nation al|garde /, 
-haXs to, -hymne f -itet, -en, 0, Nationali- 
st/, -karakter, Nationalcharakter to. -mu- 
seum, National-, Reichs|museum n. -rike- 
dom, Nationalvermogen n. -skuld, Landea- 
schuld/. 

nationell, a. national, Landes-. 

natron, -et, 0, Natron n. 

natt, -en, -er f, Nacht /. I natt — fariiden natt 
diese Nacht, heute nacht, die letzte «i. vo- 
rige ei. vergangne Nacht ; = nuvarande natt die- 
se Nacht; ■» n&sta natt heute nacht, diese 
Nacht, die nachstkommende Nacht; om ~en, 
om ndtterna nachts, des Nachts, bei Nacht, 
in der Nacht, en ~ ■>. adverbial e-s Nachts, 
ligga ofver *ven hos ngn bei e-m iibernach- 
ten. -arbete, Nachtarbeit/. -blacka, gemei- 
ne Fledermaus /. -drakt, -duksbord, Nacht|- 
kleid n, -tisch to. -etid, adv. zur Nachtzeit, 
bei nachtlicher Weile, bei Nacht, in der 
Nacht, nachts, des Nachts. -fjaril, Nachtl- 
falter, -schmetterlingm. -frost, -fagel,Nacht|- 
frost, -vogel to. -gammal, a. nur e-e Nacht 
alt. -hSrberge, Nachtherberge /. -kappa, 
Ober-, Yor|hemd n. -klocka, -kvarter, -lampa, 
Nacht|klingel /, -quartier n, -lampe/. -lig, 
a. nachtlich. -logis, Nacht|lager n, -herberge 
/. -luft, Nachtluft/. -mossa, Schlaf-, Nacht|- 
miitze /. -ro, Nachtruhe /. -rock, Schlaf- 
rock to. -skjorta, Nachthemd n. -skarra, 
(europaische) Nachts chwalbe/, Ziegenmel- 
ker to. -stycke, Nachtstiick n. -standen, a. 
iibernachtig.-svett,-svarmare,Nacht|schweiXs, 
-schwarmer to. -sack, Reise|tasche /, -sack 
to. -sol, zu langes Aufbleiben. -troja, Nacht- 
jacke /. -vak, -et, 0, Wachen », schlaflose 
Nachte. -vakt, -vandrare, Nacht|wache/, -wan- 
derer to. -vard, -en, -er, Abendmahln. -vards- 
barn, Konfirmand to. -vardsgang, Abend- 
mahlsfeier/ Abendmahl n, Kommunion/. 
-vardsgast, Abendmahlsjganger(in), Kommu- 
nikant(in) to (/). -vardslasning, KonlBrman- 
denunterricht to. -vardsungdom, Konfirman- 
den pi. -viol, -vakt, -vaktare, Nacht|viole, -wa- 
che/ -wachter to. 

natur, -en, -er, Natur/. Af ^en von Natur, 
von Hause aus, rita efter t^en nach der 
Natur zeichnen, blifva ngns andra ~ e-m 
zur Natur werden, e-m ins Fleisch wachsen, 
det ligger i sahens ~ es liegt in der Natur 
der Sache. -alhistoria, -alier, -aliesamling, 
Natur|geschichte /, -alien pi., -aliensamm- 
lung/. -alisera, 1 tr. naturalisieren. -alistisk, 
a. naturalistisch. -aister, -anlag, -aprestation, 
-barn, -behof, -drift, Natur|produkt ei. -er- 
zeugnis n, -anlage, -alleistung/, -kind, -be- 
diirfnis n, -trieb to. -ell, -en, -er, Naturelln, 
Gemiitsart /. -eniig, a. naturgemaXs, natiir- 
lich. -enlighet, Natlirlichkeit /. -f el, -forska- 
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re, -forskning, Natur]fehler, -forscherm, -for- 
schung /. -frisk, a. naturwuchsig, urwiich- 
sig. -foremal, Naturkorper m. -foreteelse, 
Natur|erscheinung /, -ereignisn, -begeben- 
heit f. -gafva, -hinder, -historia, Natur|gabe 
/, -hindernis n, -geschichte /. -historisk, a. 
natur|geschichtlich, -historisch. -kraft, Na- 
turkraft /. -kunnig, a. naturkundig. -kun- 
skap, -lag, -lit, Natur]kunde /, -gesetz, -le- 
ben n. -lig, a. natiirlich; natureni. urwiiehsig, 
naturwiichsig. -iigen, adv. natiirlich [erwei- 
se]. -lighet, -en, 0, Natiirlichkeit, Urwiich- 
sigkeit, Naturwiichsigkeit f. -ligtvis, adv. 
natiirlich [erweise]. -lara, -manniska, Natur|- 
lebre /, -mensch m. -nodvandig, a. natur- 
notwendig. -nbdvandighet, -poesi, -produkt, 
-rike, Natur|notwendigkeit, -poesie /, -pro- 
dukt, -reicb n. -skon, a. schon, naturschon. 
-skonhet, Naturschonheit /. -stridig, a. na- 
turwidrig. -tillstand, Naturzustand m. -tro- 
gen, a. naturwabr. -trohet, -vetenskap, Na- 
tur|wahrheit, -wissenscbaf t f. -vetenskaplig, 
-vidrig, a. natur|wissenscbaftlich, -widrig. 

navigation, -en, 0, Navigation, Schiffahrt f. 
-sskola, Schiffahrts-, Navigations|schule f. 

rieapolitantlare, -n, -, Neapolitaner m. -sk, a. 
neapolitaniscb. 

nebulosa, -n, ..sor, Nebelstern m. 

necessar, -en, -er, Necessaire n. 

ned, adv. fran den talande binab, binunter; till den 

taiande berab, herunter; i b&da bem. nieder. i 
gkrift Idngre "w weiter unten. <*» med honom! 

nieder mit ibm ! Nar lied betecknar vaderstreck, 

efyersattea det ej, t. e. resa »%> till Skdne nacb 
Schonen reisen. -an, I. adv. unten. II. -et, 
-, abnehmender Mond, Zeit vom Yollmond 
bis zum Neumonde. Mdnen dr i ** der Mond 
nimmt ab ; Mid. hans lycka dr i ~ sein Gliick 
ist im Untergehen begriffen. -anfor, I. prep. 
unterhalb. II. adv. unten, weiter unten. 
-anstaende, a. unten-, nacbjstebend. -blicka, 
-bloda, -blasa, -blacka se blicka m. m. ned. 
-bloda, -bringa, -brinna, -bryta se bloda m. m. 
ned. -brytning, Niederbrecben n. -branna, 
-badda se branna, bddda ned. -baddning, Me- 
derbetten n. -bara, -boja, -damma, -dansa, 
-digna, -doppa se bara m. m. ned. -doppning, 
Niedertauchen n. -draga, -drifva, -dyka se 
draga m. m. ned. -efter, prep, (unten) langs. 

neder = ned. -bbrd, Mederscblag m. -kalla se 
nedlcalla. -lag, -et, -, Niederlage f, oiycki. strid 
afv. F Schlappe/. -lagsort, Niederlage/. 

nederlandare, -n, -, Niederlander m. 

Nederlanderna, pi. die Niederlande pi. 

nederlandsk, a. niederlandisch. 

nederllsla se nedsld. -st, I. a. unterst. II. adv. 
zu unterst, untenan. 

nedllfalla ne/alla ned. -fart, Niederfahrt, Hin- 
abfabrt /. -fira, -flotta, -flyta, -flytta sejira 
m. m. ned. -flyttning, Niederstellen, Hinab- 
zieben n m. m. se Jlytta ned. -flacka, -forsa, 



-falla se flacka m. m. ned. -for — utfbr. -fora 
nafora ned. -fore, adv. abwarts, binab, bin- 
unter, berab, berunter. -glida, -grafva, -ga se 
glida m. m. ned. -gang, Niedergang, om himia- 
kroppar vani. Untergang m. Hvar dr <**en till 
gatan? wo gebt es auf die Strafse binab? 
-gangen, a. Klockan dr ~ die Ubr ist abge- 
laufen. -gora, ir. niederjmacben, -bauen, 
-sabeln, -metzeln; Mid. heruntermachen, 
iibel mitspielen med dat. -hala se hala ned. 
-halning, Nieder|lassen, -holen n m. m. se ha- 
la ned. -hasa, -hjalpa, -hugga se Jiasa m. m. 
ned. -huggning, Niederbauen n m. m. se hug- 
ga ned. -hukad, a. bockend. Sitta ~ [sich] 
bocken. -hara, -halla, -hamta, -hanga se hdra 
m. m. ned. -i, I. adv. unten. II. prep, unten 
in. -ifr&n, I. adv. von unten, von unten ber. 
II. prep, von ... her, t. e. ~ sjon vom See 
her, *\/ dalen vom Thale ber[auf]. -ikring, 
I. adv. unten, ringsum unten II. prep, unten 
um. -isa, tr. iibereisen. -jaga se jaga ned. 
-kalla, tr. *v/ ngn se kalla ned. *v» Guds val- 
signelse ofver ngn den Segen Gottes auf 
e-n berabbeten ei. herabwiinscben. -kamma 
se kamma ned. -kamning, Niederkammen w. 
-kasta se kasta ned. -kastning, Niederwerf|en 
n, -ung f. -kippad, a. ** sko Scbuh m mit 
niedergetretenem Hinterteil, Latscbe f. 
-klifva, -klottra, -klattra se klifva m. m. ned. 
•komma, itr. 1. se komma ned. 2. rariesas ~ med 
en son mit e-m Knaben niederkommen, von 
e-m Knaben entbunden werden, e-s Kna- 
ben genesen. -komst, -en, -er, 1. Nieder- 
kommen n, Niederkunft f. 2. foriossmng Nie- 
derkunft, Entbindung /. -krypa, -kbra, -lan- 
ga, -leda, -locka, -lyfta se krypa m. m. ned. 
-lata, *x/ gig till ngt sich zu etw. berablas- 
sen ei., betr. ngt d&iigt, berabwiirdigen ei. her- 
geben. -latande, I. -t, 0, se nedldtenhet. II. 
aiy. -laten, a. berablassend, leutselig. -latenhet, 
-en, 0, Herablass|enbeit, -ung, Leutselig- 
keit f. -lagga, tr. niederlegen, t. e. ngt i en 
ask etw. in e-e Scbacbtel, sin affdr sein 
Geschaft, regeringen die Kegierung, vapen 
die Waffen, ett dmbete ein Amt. ~ pengar, 
tid pd ngt Geld, Zeit anf etw. (aok.) wenden. 
-liiggande, -laggning, Niederleg|en n, -ung/. 
-iamna, -mylla se lamna, mylla ned. -mork, a. 
stock|finster, -dunkel. -om, prep, unterhalb, 
unter. -omkring, I. adv. unten. II. prep, un- 
ten um, unten an. -packa se packa ned. 
-packning, Einpacken n. -platta, -plocka se 
platta, plocka ned. -plockning, Abpfliicken 
n. -plbja, -pressa, -pruta se ploja m. m. ned. 
-prutning, Herabsetzung des Preises, Preis- 
yerminderung /. -pa, I. adv. unten. II. prep. 
unten an, unten auf. -ramla, -rasa se ramla, 
rasa ned. -re, a. untere, niedere. -resa, I. 
v. se resa ned. II. subst. bortresa Hinreise, 
iterresa Riickreise /. -rifning, Niederreifs|en 
n, -ung /. -rifva se rifva ned. 



>%t ** feregaende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre sprak. 5JC mindre brukllgt. 



nedrig 



nedrig, a. gemein, niedertrachtig, infam, 
nichtswiirdig, ruchlos, verrucht, schuft|ig, 
-isch, hunds|fottisch, -gemein. -het, -ere, -er, 
Gemeinheit, Niedertrachtigkeit, Nichtswiir- 
digkeit, Ruchlosigkeit, Yerruchtheit, Schuf- 
terei, Hundsfotterei f. 

nedllrinna, -ropa, -rulla, -rusa, -rycka, -racka, 
-rbka se rinna m. m. ned. -rbkt, a. raucherig, 
rauchig. -sabla, -salta se sabla, salta ned. 
-saltning, Einsalz|ung/, -en re. -sjunka, -skaf- 
fa, -skaka, -skicka, -skjuta, -skotta se sjunka m. 
m. ned. -skrifning, Niederschreiben n. -skrif- 
va se skrifva ned. -skrufning, Niederschrau- 
ben n. -skrufva, -skrynkla, -skuffa, -skalla, 
-skara se skrufva m. m. ned. -slagen, a. nie- 
dergeschlagen, traurig. -slagenhet, -en, 0, 
Niedergeschlagenheit, Traurigkeity". -slakta 
se slakta ned. -slaktning, Schlachten n. -slita, 
-Slunga se slita, slunga ned. -sla, tr. 1. se sla 
ned. 2. biw. niederschlagen, traurig machen, 
entmutigen. -slaende, a. niederschlagend, 
entmutigend. -slapa, -slappa, -smeta, -smutsa, 
-smalta, -smbrja se slapa m. m. ned. -snbad, a. 
schneebedeckt, schneeig. -sopa, -sota, -spil- 
la, -springa se sopa m. m. ned. -stamma, itr. 
herstammen. -stampa, -sticka, -stiga se stam- 
pa m. m. ned. -stigande, I. a. I ratt ~ led 
in gerader Linie. II. -t, = raij. -stigning, 
Nieder-, Herab-, Herunter-, Hinab-, Hin- 
unter|steigen n. -stoppa, -stryka, -strala, -strbm- 
ma, -stalla se stoppa m. m. ned. -stamma, tr. 
1. herabstimmen, niedriger stimmen. 2. = 
nedsld 2. -stanka, -stbrta, -stota, -sudda, -svaf- 
va se stanka m. m. ned. -svalja, -svarta, -sanda, 
-sanka se svalja m. m. ned. -satta, tr. 1. se 
satta ned. 2. minska herab-, herunter|setzen, 
ermalsigen, t. e. priset den Preis. 3. ferkiena 
herab|setzen -wiirdigen, herunter|machen, F 
-reifsen. 4. komiteer o. dyi. nieder-, ein|setzen. 
-sattning, Herabsetzung / m. m. se f5reg. -sola, 
-taga se sola, taga ned. -tagning, Herab-, Her- 
unter|nahme, -nehmung f. -till, adv. unten, 
untenan. -tjara, -tram pa se tjara, trampa ned. 
-trycka, tr. 1. se trycka ned. 2. Mid. nieder- 
driicken. -tranga, -tvinga, -tynga se trdnga 
m. m. ned. -tysta, tr. beschwichtigen, zum 
Schweigen bringen. ~ en sak e-e Sache 
vertuschen. ~ samvetet sein Gewissen be- 
schwichtigen, sich mit seinem Gewissen 
abfinden. -taga se taga ned. -utl, I. adv. un- 
ten. II. prep, unten in, in. -vika, -visa, -vra- 
ka, -valta se vika m. m. ned. -vand, a. nach 
unten gekehrt. Upp- och ^ verkehrt. -van- 
da se vanda ned. -at, I. adv. nach unten, 
ab-, nieder-, unter|warts, untenhin. Il.prep. 
nach, nach . . . hinab. ~ stranden nach dem 
Ufer [hinab], dem Ufer zu. -6sa se osa ned. 

negatllion, -en,-er, Negation, Yerneinungjf. -iv, 
I. a. negativ. II. ~et, -[er], Negativ[bild] n. 

neger, -n, ..grer, Neger m. 

negera, 1 tr. verneinen, negieren. 
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negligiie, -re, -er, 1. morgondrakt Neglige" n. 2. har- 
kiadsei Haube/l -era, 1 tr. vernachlassigen. 

negrlless, -en, -er, -inna, -n, ..nor, Negerin y. 

nej, adv. nein. <n* da, <x* visst icke, ~ for all 
del gewifs nicht, durchaus nicht, nicht 
doch, nu jag tackar [ich] danke [schon el. 
sehr], ~ «u man o nein, gewifs nicht, fa ^ 
abschlagig beschieden werden, e-n Korb 
bekommen, gifva ngn ^ e-n abschlagig be- 
scheiden, e-m e-n Korb geben. -d, -en, -er, 
Gegend, Aue/. -lika, -n, ..kor, Nelke/. -lik- 
olja, NelkenGl n. -onoga, Neunauge re. 

nek, -en, -er, Garbe f. -a, 1 tr. o. itr. <v ngn 
ngt e-m etw. versagen el. verweigern ei. ab- 
schlagen. *v» till ngt etw. leugnen ei. ab- 
leugnen. ~ att gora ngt sich weigern etw. 
zu thun. -ande, I. a. verneinend, som hmeb&r 

afslag abschlagig. II. -t, 0, fbrnekande Ableug- 

nung f, Leugnen re; vagran Weigerung f, 
Abschlag m. -rolog, -en, -er, Nekrolog, Le- 
bensabrifs m. -tar, -n, 0, Nektar m. 

nemligen se ndmligen. 

nepotism, -en, 0, Nepotismus m. 

ner se ned. -e, adv. unten. -ifran, adv. von un- 
ten, herauf. -ium, -, ..ier, Oleander m. 

nerv, -en, -er, Nerv m. -attack, Nervenanfall 
m. -droppar, nervenstarkende Tropfen. -fe- 
ber, -knippe, -knut, Nerven|fieber, -biindel n, 
-knoten m. -lidande, Nerven|leiden n, -krank- 
heit f. -ositet, -en, 0, Nervositat, Nerven- 
schwache f. -skakande, a. nerven|auf regend, 
-erregend. -skakning, Nervenerschiitterung 
f. -stark, a. nervig. -starkande, a. nerven- 
starkend. -svag, a. nervenschwach. -svaghet, 
-system, Nerven|schwache/, -system n. -trad, 
Nerven|faden m, -faserjf. -OS, a. nervos. 

neslla, -re, 0, Schimpf m, Schande, Schmach/. 
-lig, a. schimpflich, schandlich, schmach- 
voll, schmahlich. -lighet, -ere, -er, Schand- 
lichkeit f. 

nettelduk se nattelduk. 

netto, adv. netto, rein, -behallnlng, -belopp, 
-pris, -vikt, -vinst, Rein|ertrag, -betrag, -preis 
m, -gewicht re, -gewinn m. 

neutral, a. neutral, unbeteiligt. -isera, 1 tr. 
neutralisieren. -isering, -ere, -ar, Neutrali- 
s|ation, -ierung f. -itet, -ere, 0, Neutralitat 
/. -itetsforklaring, Neutralitatserklarung /. 

nevralgi, -[e]re, 0, Neuralgie/. 

nevo, -re, -er, Neffe m. 

newfoundlandshund, neufundlandischer Hund, 
Neufundlander m. 

ni, jpers. pron. plur. af 'du' ihr, tilltalsord till en el. 

flere Sie. -a, I. 1 tr. ihrzen, siezen, jfr foreg. 

II. -re, nior, Neun/. 
nick, -ere, -ar, Nick m. -a, 1 itr. nicken. <v* dt 

ngn e-m [zu] nicken. -el, -re, 0, Nickel re o. 

m. -hake, Drehbassey. -ning,-ere,-ar, Nickm. 
nidliing, -ere, -ar, Frevler m, verruchter Bose- 

wicht. Hvar mans **, ehrloser, verruchter 

Mensch. -ingsdad, Frevel m, Frevelthat, 



itr, intransitivt, tr. transitivt verb. * 2 8 * ffiljer l:a, S:a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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norrbagge 



Schandthat/. -ingsfunder, Schurkenstreiche 
pi. -ingsst&ng, Schandpfahl m. -sk, a. gei- 
zig, knauserig, knickerig. -skhet, -ere, 0, Geiz 
m, Knauserei, Knickerei /. -skribent, Ver- 
fasser m von Schmahschriften, Schmah- 
schreiber m. -skrift, Schmahschrift/. -visa, 
Schand|gedicht, -lied, Schimpflied, Spott|- 
lied, -gedicht re. 

niglla, 4 itr. knicksen. -nlng, -en, -ar, Knicks tre. 

nihilllism, -ere, 0, Nihilismus m. -ist, -ere, -er, 
Nihilist m. -istisk, a. nihilistisch. 

nikotin, -et, 0, Nikotin n. 

nikt, -et, 0, Barlappsamen m, Hexenmehl n. 

Nils, m npr. Niklas, Nikolaus m. 

nimbus, -era, 0, Nimbus m. 

tliO, a. (grundtal) neun. Betr. sms. jfr imi. med tre. 

-dubbel, -faldig, a. neunfach, neunfaltig. -nde, 
a. (ordningstai) neunte. For det *x» neuntens. 
-n[de]del, Neuntel re. -tal, Neunzahl/. 

nipper, pi. Schmuck-, Nipp|sachen pi. -tippa, 
-re, ..por, naseweises Ding, vorwitziges Mad- 
chen. 

nisch, -ere, -er, Nische/. 

nisse, -n, ..sar, Kobold m. 

nit, I. -et, 0, Eifer m. II. -en, -ar, Nietnagel 
m. III. -ere, -er, Niete /. -a, 1 tr. nieten, 
vernieten. — Med adv. ~ fast annieten. *v* 
ihdp, <x* sdmman zusammennieten. -isk, 
a.eifrig, dienstbefiissen. -nagel, Nietnagel m. 

nitroglycerin, -et, 0, Nitroglycerin n. 

nittiO, a. (grundtal) neunzig. Betr. mm. jfr sms. med 

tre. -nde, a. (ordningstai) neunzigste. -n[de]dei, 

Neunzigstel n. -tal, pd /veM arhundradets sista 

irtionde in den neunziger Jahren, meiian nittio 
o. hundra ar gammai in den Neunzigen. 

nittOn, a. (grundtal) neunzebn. — Betr. sms. jfr sms. 

med tre. -de, a. (ordningstai) neunzebnte. For 
det *\* neunzebntens. -[de]del, Neunzehn- 
tel n. 
nitalska, itr. eifern. -n, -, 0, Eifer m. -re, Ei- 

ferer m. 
nivllellera, 1 tr. nivellieren, ebnen. -ellering,-en, 

-ar, Nivellierung /. -£, -n, -er, Niveau n. 
njugg, a. sparsam, geizig, knauserig, knicke- 
rig. -net, -en, 0, Sparsamkeit /, Geiz m. 
njurle, -re, ..rar, Niere /. -formig, a. nieren- 
formig. -lidande, -stek, -talg, Nieren|leiden 
re, -braten m, -fett n. 
njutila, 4 I. tr. 1. vara i besittn. af sicb erfreuen 
med gen. 2. genielsen, t. e. frukten af sitt 
arbete die Friicbte seiner Arbeit. II. itr. 
sicb bebaglicb fiihlen, sicb amiisieren. ^ 
af ngt sicb an etw. (dat.) ergotzen ei. weiden, 
an etw. (dat.) Woblgefallen finden, sicb e-r 
Sacbe freuen. -bar, a. geniefs|bar, -licb. 
-ning, -en, -ar, Genufs m, Vergniigen n. 
-ningslysten, a. genufs-, vergniigungs|siicbtig. 
rK, mdnniska afv. Genufsmensch, Geniefsling 
m. -ningslystnad, Genufs-, Vergnugtings|sucht 
/. -ningsrik, a. genulsreicb. 
Noak, m npr. Noah m. 



nobel, a. nobel, vornebm. 

nobless, -era, 0, Noblesse/, blaues Blut. 

nog, adv. 1. genug. Hafva *>/ af ngt etw. zur 
Gentige baben, hafva *v med tvd an zweien 
genug baben, hafdtt *x» af ngt an etw. ge- 
nug baben, etw. (ack. ei. gen.) satt haben «i. 
sein, vara /v# afv. geniigen, Idt det vara ~ 
lafs das gut sein; ~ [darom]! genug davon! 

mer an ~ iibergenug. 2. uttryckande ett medgif- 

vande scbon, afv. wobl, t. e. det kan *x/ hdnda 
das kann scbon ei. wobl sein; vid motsats afv. 
zwar, freilicb, t. e. det ar *\t sant, men das 
ist schon ei. zwar ei. freilich wabr, aber. -a, 
a. o. adv. genau, omsorgsfuii sorgfaltig, nushaiis- 
aktig hausbalteriscb. Vara <x» (nograknad) med 
ngt etw. genau nebrnen, ~ taget genau ge- 
nommen. -grann, a. genau, omsorgsfuii sorgfal- 
tig. -grannhet, -ere, 0, Genauigkeit, Sorgfalt 
/, jfr fereg. -raknad, a. Vara /%/ med ngt etw. 
genau nebmen. -samt, adv. sattsam, genug. 
nojs, -et, 0, se gyckel. -a se gyckla. 
noil, oboji. n Null/, -a, -n, ..lor, Null/, -punkt, 

Nullpunkt m. 
nomllad, -en, -er, Nomade m. -adfolk, Noma- 
denvolk n. -inell, a. nominal. <^>t belopp No- 
minalbetrag m, **t vdrde Nominalwert m. 
nonchalanllt, a. nonchalant, sorglos, fahrlassig. 
-ce,-n,0, Nonchalance, Sorglosigkeit, Fabr- 
lassigkeit/. 
nonsens, oboji. n Nonsens, Unsinn m. 
noppa, I. -n, ..por, Noppe/. II. 1 tr. noppen. 
nord, -en, 0, Nord[en] m. 
Nordamerika, n npr. Nordamerika n. 
nordilamerikan, -en, -er, Nordamerikaner m. 
•amerikansk, a. nordamerikaniscb. -an, I. 
adv. von ei. aus Norden. II. -, 0, Nordwind 
m. -anvind, Nordwind m. -bo, Nordlander 
m. -isk, a. nordiscb. 
Nordkap, n npr. Nordkap n. 
nordllkapare, -n, -, Nordkaper m. -landen, die 
nordiscben Lander, der Norden. -lig, a. 
nordlicb. -man, Nordmanner pi. -ost, -ere, 
0, Nordost[en] m. -ostlig, a. nordostlicb. 
-OStpassagen, die nordostlicbe Durchfahrt. 
-pol, Nordpol m. -polsexpedition, Nordpol|- 
fabrt, -expedition /. 
Nordsjiin, npr. die Nordsee. 
nordllstjSrna, -stjarneorden, -stjarneriddare, -vast, 
Nord|stern, -sternorden, -sternritter, -wes- 
t[en] m. -vastlig, -vastra, a. nordwestlich. 
-Sstlig, -ostra, a. nordostlich. 
Norge, n npr. Norwegen n. 
norm, -en, -er, Norm, Kegel /. 
normal, a. normal, -skola, Normalscbule /. 
normander, pi. Normannen pi. 
Normandiet, npr. die Normandie. 
normandisk, a. normanniscb. 
noma, -n, ..nor, Nome, Parze /. 
norr, I. oboji. n Norden m. At <x» gen Norden. 
II. adv. nordlicb. <x# om S. nordlicb von S. 
-a, a. nordlicb. -bagge, F Norweger m. 



■ fdregaende uppslagsord. saknar plur. f tat ottUud. F familjart, P lagre sprak. * mindre brukligt. 



Norrland 



— 232 — 



Norrland, ra npr. Norrland ra. 

norrlllanding, -era, -ar, Norrlander m. -landsk, 
a. norrlandisch. -man, Norweger m. -sken, 
Nordlicht ra. -lit, adv. nach Norden. 

nors, -era, -ar, Stint m. 

norsk, a. norwegisch. -a, -ra, ..kor, 1. 0, B prak 
> Norwegisch «. 2. kvinna Norwegerin /. 

nos, -era,-ar, Nase, Schnauze/. -a, 1 ^. schmif- 
feln, schnuppern, riechen. <%, joo ra#ra e-n 
beschniiffeln, beschnuppern. -grimma,Maul- 
korb ira. -horning, -era, -ar, Nashorn ra. -ring, 
Nasenring m. 

not, I. -era, -ar, Zug-, Schlepp]netz ra. II. -era, 
-er, Note /. Sjunga efter ~er nach Noten 
singen. -a, -ra, ..for, Nota, Note/, -abel, a. 
angesehen, vornehm, notabel. -abilitet, -era, 
-er, Notabilitat /, vornehme Person, -arie, 
-ra, -r, Notar m. -bok, Notenbuch ra. -era, 1 
in notieren, aufzeichnen. -Bring, -era, -ar, 
Notierung /. -ificera, 1 tr. anzeigen, mittei- 
len, notifizieren, ngn om ngt e-m etw. -ifika- 
tion, -era, -er, Anzeige, Mitteilung, Notififka- 
tion, -zierung /. -is, -era, -er, Notiz, i tidnin- 
gar Neuigkeit /. Tag a /x, om ngt Notiz el. 
Kenntnis von etw. nehmen. -isbok, Notizen- 
buch, Taschenbuch ra. -isjagare, Neuigkeits- 
jager m. -orisk, a. notorisch, allbekannt. 
-papper, -stallare, -vaxling, Noten|papier, -ge- 
stell ra, -wechsel m. 

novell, -era, -er, Novelle /. -ett, -era, -er, kleine 
Novelle. -forfattare, -ist, -era, -er, Novellen|- 
dichter, -schreiber, Novellist m. -samling, 
Novellen|8ammlung/, -schatz m. 

november, m npr. November m, 

novis, -era, -er, Novize m o. f 

novitiat, -et, -[er], Noviziat ra. 

nu, aaV. rent temporalt jetzt, nun, under nftrvarande 

omstandigheter nun. ^ for tiden heutigen Ta- 

ges. / ett <\* im Hui, in einem Hui. 
nubb, -era, -ar, Zwecke/, kleiner Nagel. -a, 1 

tr. zwecken, mit Zwecken befestigen. — 

Med adv. *v# fast anzwecken. ** ihdp, sdm- 

man mit Zwecken, mit kleinen Nageln zu- 

sammennageln. 
Nubien, ra npr. Nabien ra. 
nubllier, -ra, -, Nubier m. -isk, a. nubisch. -Iska, 

-ra, ..kor, 1. 0, spr&k Nubisch ra. 2. kvinna Nu- 

bierin f. 
numera, adv. nunmehr. 
numerllisk, a. numerisch. -o, Numero ra, Num- 

mer f. -us, utan best, form, piur. -, ra Numerus 

m. -ar, -era, 0, Anzahl, Zahl/. 
nummer, numret, -, Nummer /. -foljd, Num- 

merfolge/. -hast, Kavalleriepferd ra. 
numrerlla, l tr. numerieren. -ing, -era, -ar, Nu- 

merierungy. 
nunnlla, -ra, ..nor, Nonne f. -ekloster, Nonnen-, 

Frauen|kloster ra. 
nuntie, -ra, -r, Nuntius m. 
nutid, Gegenwart, Jetztzeit/. -a, oboji. a. heu- 

tig, jetzig. 



nymodig 



nuvarande, a. gegenwartig, jetzig. 
ny, I. a. neu. Ngt (intet) r^tt etw. (nichts) 
Neues, pd <v« von neuem, aufs neue. <va 
fodelsen die Wiedergeburt. ~ rad, #%,« styc- 
ke i skrift o. tryck Absatz m. II. -etf, -ra, zuneh- 
mender Mond, Zeit vom Neumond bis zum 
Vollmonde. -ans, -era, -er, Nuance, Schat- 
tierung, Abstnfung /. -ansera, 1 tr. nuan- 
cieren, schattieren, abschatten, abstufen. 
-ansering, -era, -ar, Nuancierung, Schattie- 
rung, Abschattung, Abstufung/. -bakad, a. 
neufgejbacken. -begynnare, Anf anger m. 
-bildad,a.neugebildet. -blifven,a.neu. -brand, 
a. friscbgerostet. -byggare, -ra, -, Ansiedler, 
Anbauer, Kolonist m. -bygge, Ansied|lung, 
-elei, Niederlassung, Anpfl anzung /. -bygg- 
nad, Neubau m. -bbrjare, Anfanger m. 
nyck, -era, -er, Laune, Caprice /, Einfall m. 

Grille, FSchrulle/. 

nyckel, -ra, .Mar, Schliissel m. -ax, -ben, -blom- 

ma, Schliis8el|bart m, -bein ra, -blume /. 

-blomster, Knabenkraut ra. -harpa, -hal, -han- 

gare, -knippa, -korg, Schliisse]|harfe /, -loch 

ra, -haken m, -bund ra, -korb m. -piga, Ma- 

rien|kafer m, -hahnchen, -huhn, -kalbchen 

ra. -pipa, Schliissel|rohr ra, -rohre /, -schaft 

m. -ring, -skylt, Schliissel|ring m, -lochschei- 

be/. 

nyckfuil, a. laun|enhaft, -isch, kaprizios, gril- 

lenhaft. -het, -era, 0, Launenhaftigkeit, Gril- 

lenhaftigkeit f. 

nylleuropeisk, a. neueuropaisch. -fallen, a. frisch- 

gefallen. -fiken, o. neugierig, vorwitzig. Jag 

dr *» attfd veta afv. ich bin begierig zu er- 

fahren. -fikenhet, -era, 0, Neugier[de] /, Vor- 

witz tra. -fodd, a. neugeboren. -gift, a. neu- 

vermahlt. -gjord, a. neugemacht. -grekisk, 

a. neugriechisch. -het, -era, -er, abstrakt Neu- 

heit, konkret Neuigkeit; rerandring Neuerung/. 

-hetsbegar, Neuerungs|sucht, -begierde /. 

-hetsjagare, -hetskramare, Neuigkeits|jager, 

-kramer m. -hetsmakeri, Neuerungs|sucht, 

-lust /, -kitzel m. -komling, -era, -ar, Neu- 

angekommene(r) mf Ankommling, Neuling 

m. -kommen, a. neuangekommen, neu. 

nyktller, a. niichtern. -erhet, -era, 0, Nuchtern- 

heit, Temperanz/, jfr absolutism 2. -erhets- 

forening, Enthaltsamkeitsverein m. -erhets- 

ifrare, Temperanzler, Teetotaler m. -erhets- 

rorelse, Temperanzbewegung /. -erhetssa- 

ken, die Temperanz [bewegung], die Ent- 

haltsamkeit. -erhetsvardshus, Restauration 

/ in der keine geistigen Getranke zu ha- 

ben Bind, Speisehaus ra fur Temperanzler. 

-ra, 1 itr. *v till niichtern werden. 

nyllkyrklig, a. sektiererisch. -karnad, a. frisch. 

-ligen, adv. neulich, neuerdings, unlangst, 

kiirzlich, letzt|hin, -ens, -lich. lEelt] /v 

jiingst, jiingsthin. 

nymf, -era, -er, Nymphey. 

nyllmil, neue Meile. -modig, a. neumod|isch, 



itr. lntransitivt, tr. tranaitivt verb. l * 3 4 roljer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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nabbg&dda 



-ig, % neutumlich. -malad, a. neuangestri- 
chen. -mane, Neumond m. -odling, Neubruch 
m, Neubruchland n. 

nyp, -et, -, KnifE m. -a, I. -n, ..por, en <x* e-e 
Eingerspitze voll, e-e Prise. II. 4 tr. 1. knei- 
f en, zwicken. 2. so knipa II, 2. — Med adv. 
~ df abkneifen, abzwicken. *x/ sb'nder 
entzwei kneifen, zerkneifen. -on, -et, -, Ha- 
gebutte, Hambutte/*. -onbuske, Hagerosen- 
strauch m. -onsoppa, Hagebuttensuppey*. 

nyreparerad, a. neuausgebessert. 

nys, fa ~ om ngt Wind von etw. bekommen, 
den Braten riechen. -a, 4 itr. niesen. ~ pa 
ngt auf etw. (ack.) niesen, etw. beniesen. 

nyllsiiad, a. frisch. -siifver, Neusilber n. Af ~ 
neusilbern. -skapad, a. neugeschaffen. 

nysning, -en, -ar, Niesen n. 

nyss, adv. soeben, eben, vorhin. -berord, 
-namnd, a. erwahnt, ob-, vorjerwahnt. 

nysta, 1 tr. wickeln. — Med adv. ~ df abwik- 
keln. «v upp aufwickeln. 

nystaf lining, neue Orthographie, Reform ortho- 
graphie f. -vare, -n, -, Anhanger m e-r 
Rechtschreibungsreform, Reformer m un- 

Bichtlich der Rechtschreibung. 

nystllan, -et, -, Knauel m o. n. -fot, Garnjweife, 
-winde/. -stjarna, Wickel m. -vinda se nyst- 
fot. 

nyt[er], a. vergniigt, frohlich. 

nyttlla, -n, 0, Nutzen m, gagneiighet Niitzlichkeit 
f. Draga *\> af ngt sich etw. zu nutze ma- 
chen, Nutzen aus etw. ziehen, vara till stor 
«* grolsen Nutzen gewahren, vara ngn till 
^ e-m niitzlich sein. -ig, a. niitzlich. -ja, 1 
tr. benutzen, anwenden, gebrauchen. -jan- 
deratt, Gebrauchsrecht n, Nielsbrauch m. 

nytandning, -en, ~ar, Neumond m. 

nyvald, a. neugewah.lt. 

nyvunnen, a. neugewonnen, neuerworben. 

nyar, Neujahrn. -safton, Sylvester-, Neujahrs]- 
abend m. -sdag, -sgafva, -snatt, -svisit, -sbn- 
skan, Neujahrs|tag m, -geschenk n, -nacht 
f -besuch, -wunsch m. 

na, a) itj. nun. 6) 3 I. tr. erreichen. II. itr. 
reichen. Jag ~r ej dit ich kann es nicht 
erreichen, sd langt bgat <vr so weit das 
Auge tragt, bossan ^r langt die Biichse 
tragt weit. — Med adv. ~ frdm hinreichen, 
stolsen ei. grenzen an med ack. ~ ned hinab-, 
herabjreichen. ~ upp hin-, herjaufreichen. 

nad, -en, 0, Gnade f. Finna ~ for ngns ogon 
vor js Augen ei. vor e-m Gnade finden, af 
~ aus Gnade, gifva sig pa ~ och o~ sich 
auf Gnade und Ungnade ergeben, lefva pa 
fK> hos ngn von js Gnade leben, lata ~ gd 
fdr rdtt Gnade fur Recht ergehen lassen, 
tag a ngn till *ver e-n wieder zu Gnaden 
nehmen, i ~er in Gnaden, gnadiglich, H. 
Maj:t har i ~er befallt afv. S. M. (Seine 
Majestat) haben geruht zu befehlen, med 
Guds ~e von Gottes Gnaden, Eders <v Ew. 



(Eure) Gnaden, i **ens dr 1891 im Jahre des 
Heils 1891. -a, 1 tr. nieten. -astol, -aval, 
Gnaden|stuhl m, -wahl f. -e, Gud ^ oss! 
gnade uns Gott! Gott sei una gnadig! -e- 
ansokan, Gnaden-, Begnadigungs|gesuch n. 
-ebevis[ning], Gnadenbejzeigung, -zeugungy. 
-ebrod, Gnadenbrot n. -egafva, Gnaden|gabe 
f -geschenk n. -ehjon, e-r der von js Gnade 
lebt. -elig se nddig. -emedel, Gnaden-, Heils|- 
mittel n. -erik, a. gnadenreich. -estot, Gna- 
denstofs m. Gifva ngn f^en e-m den Gna- 
denstofs ei. Rest geben, e-m den Garaus ma- 
chen. -everkan, -everkning, Gnadenwirkung 
f. -ig, a. gnadig, mot ngn e-m ei. gegen e-n. 
~£ adv. afv. gnadiglich. -ar, Gnadenjahr, 
Witwenjahr n. Se ut som om man atit upp 
f^enfor rdfven erbarmlich aussehen. 
nagon, m o.fpron. I. a. irgend ein, -e; beteck- 

uaude en viss mangd vid abstrakta subst. o. % amnesnama 

afv. einig, t. e. efter ~ tid nach einiger Zeit, 
neutr. pd ngt af stand in einiger Entfernung; 

daremot, nar ej mangd betecknas pd ngt SCltt auf 

irgend eine Weise. Ej ^ kein. II. subst. 

nagon Ofverhufvud taget jemand, nagon af vissa [ir- 
gend] ein]er, -e ; vanl. hanvisande pa ngt feregaende 

ord [irgend] welcher, t. e. forst tages vin, 
om det fnnes ngt zuerst kommt der Wein, 
wenn welcher da ist. Ej ~ niemand, kei- 
n|er, -e. jfr ndgot, ndgra. -dera, m o. f 
pron. adj. ein -e, subst. ein|er -e von beiden 
ei. ihnen ei. denselben, der eine oder der 
andere. -sin, adv. je, jemals. Aldrig <v nie, 
niemals. -stades, adv. irgendwo. -ting, pron. 
etwas. Ej ~ nichts. 

nagorlunda, adv. einigermalsen, ziemlich. 

nagot, n pron. I. a. se nagon I. ~ godt etwas 
Gutes, *x/ annat etwas anderes, ej ~ annat 
nichts anderes, ~ litet ein wenig, ein bils- 
chen. II. subst. etwas, einiges. Ej ^ nichts. 
jfr ndgon. -dera, n pron. adj. ein, subst. ei- 
n[e]s von beiden ei. ihnen ei. denselben, 
das eine oder das andere. 

nigra, pi. pron. adj. o. subst. einige, etliche; 
irgend welche. ~ och trettio einige dreifsig. 
Ej ~ keine. jfr nagon. 

nal, -ew, -ar, Nadel f. bill gd (sitta) som pd 
f^ar wie auf Nadeln gehen (sitzen). -bok, 
-bref, -dyna, -fat, Nadel|buch w, -brief m, 
-kissen, -tellerchen n. -formig, a. nadelfor- 
mig. -hufvud, Nadelk[n]opf m. -hus, Nadel|- 
biichsey, -behalter m, -futteral n. -pengar, 
-spets, -styng, -sudd, -soga, Nadel|geld n, 
-spitzey, -stich m, -spitzey, -ohr n. 

nansin se ndgonsin. 

natllla, 1 tr. steppen. -erska, -w, ..hor ) Steppe- 
rin /. -ing, -ew, -ar, Steppen n. 

nival, itj. nun, nun denn. 

nabb, -en ei. -et y -ar, Schnabel m. Hvarje fa- 
gel sjunger efter sin *x* jeger Yogel singt, 
wie ihm der Schnabel gewachsen ist. -a, 
-n, ..bor, Jungfer Naseweis /. -gadda, Horn- 
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hecht m. -ig, a. schnippisch, naseweis. -mus, 
Spitzmaus f. 

nack, -en, -ar, Nix tn. -ros, Nixblume/. 

nafjlratt, Faustrecht n. -tals, adv. gauze Han- 
de voll. -ve, -n, ..var, Faust f. En ~ salt 
e-e Handvoll Salz. Knyta /v» £ byxfickan 
e-e Faust im Sacke machen. 

nafvep,-n,0,Birkenrinde/. -ask, -dosa, Schach- 
tel, Dose f von Birkenrinde. 

naktergal, -en, -ar, Nachtigall/. 

namligen, adv. namlich, und zwar. 

namnlla, 2 tr. 1. benanma nennen, benennen. 2. 
omtaia, omnamna erwahnen, meddeia mitteilen, 
saga sagen. Namn det ej for ngn sage es 
keinem. -are, -n, -, Nenner m. Gemensam 
o* General-, Haupt|nenner m. -bar, a. nenn- 
bar. -d, -en, -er, vid dom S toi Schoffen pi.; eijes 
Ausschuls m. -deman, Schoffe, Schoppe m. 
-vSrd, a. erwahnenswert. 

nannas, 2 dep.itr. es liber sich bringen, es iibers 
Herz bringen. Det nanus han ej das kann 
er nicht iiber sich ei. iibers Herz bringen, 
er ist nicht dazu zu bewegen, han ndnns ej 
gora detta er kann es nicht iiber sich ei. 
iibers Herz bringen dies zu thun. 

napen, a. niedlich, nett, artig. -het, -en, 0, 
Niedlichkeit, Nett|heit, -igkeitf. 

nappeligen, adv. schwerlich, kaum. 

napslla, 2 tr. straffa strafen, ziichtigen; «w ngn 
med ord e-m e-n Yerweis geben, for ngt we- 
gen etw. -t, -en, 0, Strafe, Ziichtigung f; i 
ord Yerweis m. 

nap, I. adv. 1. i lokai bem. nahe. Fran ^ och 
fjdrran von fern und nahe. BHd. Icomma, 
trada, gora ngn for <%> e-m zu nahe treten 
ei. kommen ei. t thun; sd *» fast, beinahe, 
schier, han hade sd ~ fallit er ware bei- 
nahe gefallen, afv. es fehlte nicht viel, so 
ware er gefallen; ngt sd <v, leidlich; pd langt 
f^j bei weitem; pa en *v, sd *v» som pd en bis 

ailf einen. 2. fr&gande tidsadv. Wann. II. temporal 
honj. vid en enstaka handelse i forflaten tid als, 
da, i narvarande tid da, 1 framtiden Wenn; 
rid en upprepad handelse wenn; betecknar »nar» 
tillika orsaken ( = nar och emedan), motavaras det af 
da; en omedelbar foljd (— just som) betecknas med 

wie; «■ sedan nachdem, als. -a, I. a. o. adv. 
nahe. Vara ~» att nahe daran sein zu. *x> 
nog beinahe, fast. II. 2 tr. 1. nahren, ernah- 
ren. 2. hysa hegen, t. e. ^ hat Hass hegen. 
-ande, a. nahrhaft. -apa, adv. beinahe, fast. 
-belagen, a. anliegend, nahgelegenj nahe. 
-beslaktad, a. nahe verwandt. -boende, a. in 
der Nahe wohnend, umwohnend. -gransande, 
a. angrenzend, nahgelegen, nahe. -gangen, 
a. zudringlich, naseweis, unverschamt. Vara 
~ afv. sich zu viel herausnehmen. -gangen- 
het, -en, 0, Zudringlichkeit, Naseweisheit, 
Unverschamtheit f. -het, -en, 0, Nahe f. 
-ing, -en, -ar % 1. rada Nahrung/. 2. naringsfang 
Erwerb, Erwerbszweig w, Gewerbe ». 



naringsllbekymmep, Nahrungssorge /. -flit, Ge- 

werb|fleiXs m, -samkeit f. -frihet, Gewerbe- 
freiheit/. -fang, Erwerb m. -gpen, Erwerbs- 
zweig m. -idkare, Gewerbsrnann m. -kalla, 
Erwerbsquelle /. -medel, -varde, -amne, Nah- 
rungs|mittel n, -wert, -stoff m. 

narliggande, a. nahe, nahgelegen. 

narmlla, 1 I. tr. nahern, ngt till ngn e-m etw. 
II. <v sig sich nahern, [sich] nahen, ngn 
e-m; naikas herannahen. -ande, -t, 0, Anna- 
herung f intransitivt Herannahen; trans. Na- 
herbringen, tm hvarandra Aneinanderriicken 
n; biid. Annaherung f. -are, a. o. adv. na- 
her. -ast, a. Ben ^e der nachste; adv. am 
nachsten. Hvar och en dr sig sjalf <x/ jeder 
ist sich selbst der Nachste, jag dr ~ ddr- 
till dazu bin ich der (die) Nachste. -elsevis, 
adv. annaherungsweise, ungefahr. 

narllskyld, a. nahe verwandt. -sluten, a. ein- 
liegend, beigefiigt, angebogen. -staende, a. 
nahe stehend. -synt, a. kurzsichtig. -synthet, 
-en, 0, Kurzsichtigkeit f. -vara, itr. ^ vid 
zugegen sein bei, beiwohnen med dat. -varan- 
de, a. 1. i rum anwesend, gegenwartig, predi 
kativt afv. zugegen. De ~ die Anwesenden. 
2. i tid gegenwartig, jetzig. For ^ gegen- 
wartig, vorlaufig, fiir jetzt. ^ tid Ge gen- 
wart/, -varo, -n, 0, Gegenwart/, Beisein n. 

nas, -et, -, Land|enge, -zungey*. -a, -w, ..sor, 
Nase f. Dit ~w pekar der Nase nach, die 
Nase lang, midt for ~n e-m vor der Nase, 
tala i ~n durch die Nase reden, naseln, 
stupa pd ~n auf die Nase fallen, rynha [pd] 
~n die Nase rumpfen, ej skrifva ngn allt 
pd ~n e-m nicht alles auf die Nase binden, 
racJca lang *\* at ngn e-m e-e Nase machen, 
hdnga r^n ofver hohen iiber den Biichern 
liegen, iiber den Biichern sitzen [und hok- 
ken], sdtta ^n i vddret die Nase hoch tra- 
gen, han lagger sin *%» i allt er steckt seine 
Nase in alles, er ist ein Hans Dampf in 
alien Gassen, ej se langre an *^n rdcher 
nicht weiter sehen als die Nase reicht, det 
gick min ~ fbrbi davon bekam ich nichts, 
ich hatte blols das Zusehen, fd lang *\, mit 
langer Nase abziehen, ein langes Gesicht 
machen, draga vid r**n an der Nase fiihren 
ei. Ziehen, bei der Nase herumfiihren, dii- 
pieren, iibertolpeln, f oppen. -ben, Nasenbein 
n. -blod, -blodning, Nasenbluten n. -bopp, -en, 
-ar,Nasenloch n,om djur vani.Niistery*. -brosk, 
Nasenknorpel m. -duk, Taschen-, Schnupf|- 
tuchn. -hala,Nasenhohle/. -knapp,Nasen|stii- 
ber, -schneller m. -Ijud, Nasenlaut m, -parla, 
Jungf er Naseweis f. -pot, Nasenwurzel f. 

nasselllfebep, -kal, Nessel|fieber n } -kohl m. 

nassla, -n, ..lor, Nesseiy*. 

nast, I. a. nachst, t. e. i ^a dgonblich im nach- 
sten Augenblick, ~a dag adv. am nachsten 
Tage, <^a gang das nachste Mai, vid ~a 
tillfdlle bei nachster Gelegenheit. II. adv. 
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~ efter «i. pa unmittelbar naeh (prep.) el. 
danach (adv.), ~ fore unmittelbar vor (prep.) 
ei. davor (adv.). III. prep, nachst. -a, -ra, 0, 
Nachste(r) m. -an, adv. fast, beinahe, schier, 
nahezu, % meist. -bast, a. nachstbest, zweit- 
best. -e, -t, -ra, Nest ra, roffageisbo aft. Horstwi. 
-fbljande, a. nachstfolgend. -foregaende, a. 
nachstvorhergehend, nachst-, letzt|vergan- 
gen. -gardsvag, kurzer Weg. -instundande se 
ndstlcommande. 

nastipp, Nasenspitze y. 

nastllkommande, a. nachst|kommend, -kiinftig, 
nachst. -la, 1 ~ sig in sich einschleichen. 
-liden, a. nachstvergangen. 

naston, Nasenton m. 

nastilsist, a. vorletzt, zweitletzt. -aldst, a. Den 
*n/« der (die) zweitalteste. 

nasvis, a. naseweis, vorlaut. -het, -era, -er, Na- 
seweisheit f. 

nat, -et, -, Netz, Gam n. -hinna, -mage, -nal, 
Netzjhauty, -magen m, -nadeiy. 

natt, a. nett, hiibsch; afv. artig, t. e. en <n/ leh- 
sah ein artiges Spielzeug. ~ och jdmt kaum, 
mit genauer Not, i r>*aste laget so knapp 
wie moglich. -elduk, Nesseltuch n. -het, -en, 
0, Nett|heit, -igkeit /. 

nod, -era, 0, Not f. Lida ~ Not leiden, am 
Hungertuche nagen, ^era har ingen lag Not 
kennt kein Gebot, i ~era profvas vdnnen in 
der Not mufs sich der Freund bewahren, 
gora af ~era era dygd aus der Not e-e Tu- 
gend machen, i ~ och lust in Lieb und 
Leid, in Leid und Freud, vara af«*en von- 
noten sein, not sein, notig sein, hafva ngt 
af f^en etw. notig haben. -d, a. genotigt. 
-dop, Nottaufe/. -fall, i ~ im Notfalle, no- 
tigenfalls, zur Not, allenfalls. -fallsmedel, 
-fallsutvag, -fallsverk, Not|mittel n, -behelf 
m, -werk ra. -fallsatgard, Not|behelf m, -mit- 
tel n. -flagg, Notflagge/. -ga, 1 tr. notigen, 
zwingen. -gas, 1 dep. itr. sich genotigt se- 
hen, gora ngt etw. zu thun. -hamn, Notha- 



fen m. -hjalp, Not|hulfe /, -behelf m. -hjalps- 
kommitte, Notstandsausschufs m. -ig, a. no- 
tig. -lidande, a. notleidend. -logn. -mast, Not|- 
liige f, -mast m. -rop, Not|schrei m, -ge- 
schrei n. -saka, 1 tr. notigen. -signal, -skott, 
Not|signal w, -schufs m. -stadd, -stalld, a. 
notleidend, bedrangt. -torft, -era, 0, Notdurft 
f. -torfteligen, adv., -torftig, a. notdiirftig. 
-tvungen, a. notgedrungen. -tvang, Notzwang 
m. -vandig, a. notwendig. -vandighet, -en, 
-er, Notwendigkeit/. -vandighetsartikel, un- 
entbehrliche Sache, Notwendigkeity. -varn, 
-ar, Not|wehr/, -jahr ra. 

nojlla, 2 ~ sig med ngt sich mit ei. an etw. (dat.) 
begniigen, sich mit etw. zufrieden geben. 
-aktig, a. befriedigend, hinreichend. -d, a, 
zufrieden, med mit. Jag ar *» ddrmed ich 
bin es zufrieden, mir ist's recht. -e, -t, -ra, 
Vergniig|en n (vanl. blott i sing.), -ungy(vani. 
biott i piur.); Plasir ra; afv. Lusty, t. e. det ar 
ett sant *n* es ist e-e wahre Lust. Jag fnner 
*\> i ngt ich finde Yergniigen an etw. (dat.), 
mir gefallt etw. -sam, a. ergotzlich, lustig. 

not, I. -era, -ter, Nufsy. II. -et, -, Rind ra; okva- 
dinsord Esel m, Rindvieh ra. -a, 2 tr. o. itr. ab- 
nutzen, verschleifsen, om kiader afv. abreifsen, 
abtragen; gnida emot scheuern. Barnen ^ mht 
die Kinder reilsen viel ab, hjulen ~s die 
Rader fahren sich ab. — Med adv. o.prep. ~ af, 
osbdrt abnutzen, abscheuern. ^ in dem Ge- 
dachtnisse einpragen. ~ pa ngt an etw. 
reiben ei. scheuern, om kiader etw. tragen, an- 
haben. rwS0''raderzerreifsen,zerscheuern. ~ 
u t abnutzen, abtragen, verschleifsen. -aktig, 
a. eselhaft. -aktighet, -era, -er, Eseleiy. -boskap, 
Rind|erpZ., -viehra. -brun,a. nufsbraun. -har, 
Rindhaare pi. -knappare, Nafsknacker m. 
•kreatur, Rind n. -karna, Nufskern m. -kbtt, 
Rindfleisch ra. -ning,-e«,0, Abnutz|enra, -ung 
y m. m. Be nota. -skal, Nuf sschale f. -skrika, 
Eichelhaher, Holzschreier m. -vacka, -ra, ..kor, 
Spechtmeisey, Blauspecht, Baumkleiber m. 



o, itj. o, oh. 

oafllbruten, a. ununterbrochen, unaufhorlich, 
bestandig; adv. oafbrutet afv. in einem fort 
ei. weg. -gjord, a. unentschieden, unausge- 
macht. -hangig, a. unabhangig. -hangighet, 
Unabhangigkeit f. -kortad, a. unverkiirzt. 
-latet se oajldtligen. -latlig, a. unaufhorlich, 
unab|lassig, -lafslich, unausgesetzt, unun- 
terbrochen. -latligen, adv. unaufhorlich, un- 
ab|lassig, -lafslich, ohne Unterlafs. -sedt, 
prep. *v/ detta davon abgesehen, wenn man 
davon absieht. -Siktlig, a. unabsichtlich, un- 
vorsatzlich, unbeabsichtigt. -slutad, a. un- 
vollendet. -sattlig, a. unabsetzbar. -sattlig- 



het, Unabsetzbarkeit f. -vislig, a. unabweis|-. 
lich, -bar, unverweigerlich. -vand, a. unver- 
wandt. -ytterlig, a. unveraufserlich. 

oaktadt, I. prep, ungeachtet med gen. Det *» 
dessenungeachtet. II. honj. wiewohl, ob- 
gleich, obschon. 

oaktsam, a. unachtsam, achtlos. -het, -era, 0, 
Unachtsamkeit, Achtlosigkeit f 

oanllgenam, a. unangenehm. -griplig, a. unan- 
greifbar; wid. unanfechtbar. -maid, a. unan- 
gemeldet. -mSrkt, a. unbemerkt. Ldmna 
ngt *v, lata ngt passera ~ etw. unbemerkt 
lassen, e-m etw. durchgehen ei. hingehen 
lassen. -senlig, a. unansehnlich, unschein- 
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bar, winzig. -senlighet, Unansehnlichkeit. 
Unscheinbarkeit, Winzigkeit /. -standig, a, 
unanstandig, anstandswidrig, obscon. -Stan 
dighet, -e», -er, Unanstandigkeit/. -stotlig, 
a. unanstolsig. -svarig, a. unverantwortlich, 
-svarighet, Unverantwortlichkeit /. -taglig. 
a. unannehm|bar, -lich. -taglighet, Unan- 
nehm|barkeit, -lichkeit/. -tastad, a. unan 
ge|tastet, -fochten, unbeanstandet, unbe- 
helligt. -tastlig, a. unantastbar, unanfecht- 
bar, unverletzfbar, -lich. -tastlighet, Unan 
tastbarkeit m. m. se foreg. -vand, a. unange- 
wendet. -vand bar, a. unanwendbar, unbrauch- 
bar. 

oaptitlig, a. unappetitlich. * 

oart, Unart f, -ig, a. unartig, unhoflich. -ig- 
het, Unartigkeit, Unhoflichkeit /. 

oartikulerad, a. unartikuliert. 

oas, -era, -er, Oase /. 

ollbanad, a. ungebahnt, unwegsam. -barkad, a. 
ungegerbt; biid. roh, grob, ungeschliffen. 
-barmhartig, a. unbarmherzig. -barmhartig- 
het, Unbarmherzigkeit f % 

obducera, 1 tr. obduzieren. 

obduktion, -era, -er, Obduktion /. 

obellaktad, a. unbejachtet, -riicksichtigt. -bodd, 
a. unbewohnt, ode. -boelig, a. unbewohnbar, 
unwohn|bar, -lich. -byggd, a. unbebaut. -fa- 
ren, a. unbefahren. -fintlig, a. nicht existie- 
rend, nicht vorhanden. -flackad, a. unbe- 
fleckt. -fogad, a. unbefugt. -fordrad, a. un- 
befordert. -fast, a. unbefestigt. -gagnad, a. 
unbenutzt, ungebraucht. -grafven, a. unbe|- 
erdigt, -graben. -griplig, a. unbegreiflich, 
unverstandlich. -griplighet, Unbegreiflich- 
keit, Unverstandlichkeit/. -graten, a. unbe- 
weint. -gransad, a. unbe|grenzt, -schrankt, 
unuinschrankt. -gSfvad, a. unbegabt. -hag, 
-et, -, Unannehnilichkeit, Unbehaglichkeit, 
Unerquicklichkeit, YerdrieXslichkeit/, Un- 
gemach n. -haglig, a. unangenehm, unbe- 
haglich, unerquicklich, unerfreulich, un- 
liebsam. -haglighet B e obehag. -hindrad, a. 
unbehindert, ungehindert. Tola franslca 
*vt gelaufig franzosisch sprechen. -hbflig, 
a. unnotig, iiberniissig. -hbrig, a. ungeho- 
rigj obefogad unbefugt; opassande unpassend; 
oratt unrecht, unrichtig. -horighet, Ungeho- 
rigkeit, Unbefugtheit /, jfr foreg. -kant, a. 
unbekannt, fremd. -kantskap, Unbekannt- 
Bchaft /. -kraftad, a. unbestatigt. -kvam, a. 
unbequem. -kvamlighet, Unbequemlichkeit 
f. -kymrad, a. unbekiimmert, om um; unbe- 
sorgt, om wegen, iiber med ack. -lefvad, a. 
linkisch, ungeschliffen, roh. Vara o* afy. 
keine (ei. zu wenig) Lebensart haben, sich 
nicht zu benehmen wissen. -lefvenhet, Man- 
gel m an Weltgewandtheit, Ungeschliffen- 
heity, linkisches Wesen. 

Obelisk, -en, -er, Obelisk m. 

obel'lonad, -lont, a. unbelohnt. -medlad, a. un- 



bemittelt, unbegiitert. -mangd, a. unge- 
mischt, ungemengt. -markt, a. unbemerkt. 
-nagen, a. ungeneigt, /or zu; abgeneigt, for 
ngt e-r (dat.) Sache. -nagenhet, Un-, Ab|ge- 
neigtheit /. -profvad, a. unbewahrt, uner- 
probt. -redd, a. unbereitet, om personer un- 
vorbereitet. -rest, a. unbereist. -roende, I. 
a. unabhangig. II. -t, 0, Unabhangigkeit /. 
-raknad, a., -raknadt, prep, nicht mitgerech- 

net med ack., ausschliefslich med gen. o. ack. 

-raknelig, a. unberechenbar, unabseh|bar, 
-lich. -rattigad, a. unberechtigt, unbefugt. 
-romd, a. unberiihmt. -rbrd, a. unberiihrt. 
-satt, a. unbesetzt. -segrad, a. unbesiegt. 
-skedlig, a. unfreundlich, ungefallig, bose. 
-skedlighet, TJnfreundlichkeit, Ungefallig- 
keit, Bosheit/. -skriflig, o. unbeschreiblich, 
unsaglich. -siutsam, a. unentschlossen, un- 
schliissig. -slutsamhet, Unentschlossenheit, 
Unschliissigkeit/. -slojad, a. unverschleiert, 
unverhiillt, schleierlos. -smittad, a. unbe- 
riihrt, unbefleckt, rein, -stridd, a. unbestrit- 
ten. -stridlig, a. unbestreitbar, unstreitig, 
unleugbar, unumstofslich. -styrkt, a. unbe- 
statigt, unverbiirgt. -stand, ovaraktighet Unbe- 
stand, Verfall m; ekonom. ferfaii schlimme, 
driickende Lage. Komma pa <x» herunter- 
kommen, vara pa «* heruntergekommen 
sein, bring a pa ~ herabbringen. -stall bar, 
a. post, unbestellbar. -stambar, a. unbestimm- 
bar. -stamd, a, unbestimmt; otydiig undeut- 
lich, verschwommen. -stamdhet,Unbe8timmt- 
heit/. -standig, a. unbestandig. -standighet, 
Unbestand m, Unbestandigkeit f. -svarad, 
a. unbeantwortet, unerwiedert. -svarad, a. 
ungeniert, unbefangen, F unverfroren. ~ af 
unbelastigt von. -tagen, a. unbenommen, 
unverwehrt. Honom obetaget att ihm unbe- 
nommen zu. -tald, a. unbe|zahlt, -richtigt. 
-tingad, a. unbedingt. -tonad, a. unbetont, 
tonlos. 

obetsad, a. ungebeizt, unpoliert. 

obelltvinglig, a. unbezwing|bar, -lich. -tydlig, a. 
unbe|deutend, -trachtlich, unerheblich, ge- 
ringfiigig, gering. -tydlighet, Unbedeuten[d]- 
heit, Geringfiigigkeit, Kleinigkeit /. -tackt, 
a. unbedeckt. -tanksam, a, unbe|dachtig, 
-dacht, -dachtsam, -sonnen, uniiberldacht, 
-legt, unerwogen. -tanksamhet, Unbejdacht- 
samkeit, -sonnenheit, Uniiberlegtheity*. -va- 
kad, a. unbewacht. -veklig, a. unbeweglich, 
unerbittlich. -veklighet, Unbeweglichkeit, 
Unerbittlichkeit /. -vekt, a. unbewegfc. -vi- 
sad, a. unbewiesen, unerwiesen. -vislig, a. 
unbeweisbar, unerweislich. -vittnad, a. un- 
bezeugt. -vagen, a. ungiinstig, ungnadig. 
•vapnad, a. unbe|waffnet, -wehrt, waffenlos. 

ollbiblisk, a. unbiblisch. -bildad, a. ungebildet. 
-billig, o. unbillig, unglimpflich. -billighet, 
Unbilligkeit/, Unglimpf m. -bjekt, -e£, -[er], 
Objekt n. -bjektiv, a. objektiv. -bjektivglas, 
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Objektivglas n. -bjektivitet, -en, 0, Objekti- 
vitat /. -bjuden, a. unge|laden, -beten, -ru- 
fen. -blandad, a. unge|misclit, -mengt. -blat, 
-en, -er, Oblate /. -blekt, a. ungebleicht. 
-blid, a. unfreundlich, ungiinstig. Se ngt med 
*v»a ogon schel zu etw. sehen ; etw. mit sche- 
len Augen ansehen. -blidhet, Unfreundlich- 
keit, Ungunst /. -blidkad, a. unbesanftigt, 
unversohnt. -blidkelig, a. unversohnlich, 
hart, obligation, -en, -er, Obligation/, -bliga- 
torisk, a. obligatorisch. -blodig, a. unblutig. 
-blyg, a. schamlos, unverschamt. -blyghet, 
Schamlosigkeit, Unverschamtheit /. -boe, 
•n, -r, Hoboe, Oboe /. -hoist, -en, -er, Ho- 
boist, Oboist m. -borstad, a. ungebiirstet; 
Mid. ungeschliffen. -botfardig, a. unbufsfer- 
tig. Han har de *^as fbrhinder ihm f ehlt 
der gute Wille. -botfardighet, Unbufsfertig- 
keit /. -botlig, a. unheilbar; nicht wieder 
gut zu machen. -botlighet, Unheilbarkeit/. 
-brottslig, a. unverbriichlich. -brottslighet, 
Unverbriichlicbkeit/. -brukad, a. 1. se obe- 
gagnad. 2. &br. unbestellt. -brukbar, a. un- 
brauchbar. -bruklig, a. ungebrauchlich, un- 
iiblich. -bruklighet, Ungebrauchlichkeit /. 
-bruten, a. 1. ungebrochen. 2. &br. nicht ur- 
bar gemacht, unbebaut. -brand, a. unge- 
brannt; om kaffe o. dyi. afv. ungerostet. 

observilation, -en, -er, Beobachtung, Observa- 
tion /. -ator, -n, -er, Beobachter, Observa- 
tor m. -atorium, .Jet, ..ier, Sternwarte/, 
Observatorium n. -era, 1 tr. beobachten, be- 
merken, merken. 

Obljskur, a. unbekannt, dunkel, obskur. -sku- 
rant, -en, -er, Dunkelmann, Finsterling, Ob- 
skurant m. -skurantism, -en, 0, Obskuran- 
tismus m, Denkart / der Dunkelmanner. 
-stinat, a. hartnackig, halsstarrig, obstinat. 
-struktion, -en, -er, Obstruktion /. 

ollbunden, a. ungebunden, om backer afy. unein- 
gebunden. -bygd, Wildnis, Wiistenei/. -bytt, 
a. Ha ngt ~ med ngn mit e-m ein Hiihn- 
chen zu pfliicken el. zu rupfen haben, mit 
einander abzurechnen haben. -baddad, a. 
nicht aufgemacht. -bandig, a. unbandig. 
-bandighgt, -en, 0, Unbandigkeit/. -bojd, a. 
ungebenft. -bojlig, a. unbeugsam, unbieg- 
sam, ungelenk, ungeschmeidig; gram, unver- 
anderlich. -bbjlighet, Unbeugsamkeit, Un- 
gelenkheit, Ungeschmeidigkeit, Unveran- 
derlichkeit /. 

Occident, -en, 0, Abendland n, Westen, Occi- 
dent m. -aiisk, a. abendlandisch, occiden- 
talisch. 

ocean, -en, -er, Ocean m, Weltmeer n. 

OCh, honj. und. Vdrre ~ vdrre immer schlim- 
mer, tvd oj tvd (= tvi i sander) je zwei, zu 
zweien, ndgra ~ tjugu einige [und] zwan- 
zig. 

ociviliserad, a. uncivilisiert. 

ock, honj. auch. -er, ochret, 0, Wucher m. -er- 



fargad, -ergul, a. ocker|farbig, -gelb. -ra, I. 
-», 0, Ocker m. II. 1 itr. wuchern, Wucher 
treiben, med mit. ^ pa ngt etw. ausbeu- 
ten. -rare, -n, -, Wucherer m. -sa, honj. 
auch, gleichfalls. 

ockupllation, -en, -er, Besitzergreifung, Ocku- 
pation /. -era, 1 tr. in Besitz nehmen, von 
etw. Besitz nehmen ei. ergreifen. -ering, -en, 
•ar, Besitz|ergreifung, -nahme, -nehmung/. 

odal, -et, 0, Allod n, freier Grundbesitz. -bon- 
de, freier Bauer, freier Grundbesitzer. -gods, 
Allodialgut n. 

odalisk, -en, -er, Odaliske/. 

odaiman, freier Grundeigentiimer m. 

odaterad, a. undatiert. 

ode, -n, -rj afv. -t, -«, Ode/. 

odelllad, a. ungeteilt. -bar, a. unteilbar. -bar- 
het, Unteilbarkeit/. 

Oden, m npr. Odin, Wodan m. 

olldisciplinerad, a. undiscipliniert. -disputabel, 
a. unbestreitbar. -dibs, a. verhafst, gehas- 
sig. -djur, Untier, Ungetiim, Ungeheuer, 
Scheusal n. 

odllla, 1 tr. urbar machen, kultivieren, bauen, 
bebauen; Mid. bilden, ausbilden, scharfen, 
entwickeln, t. e. forstdndet den Yerstand. 
— Med adv. ~ upp urbar machen. -are, -n, 
-, Ackermann m. -ing, -en, -ar, Urbarma- 
chung, Kultivierung/, Bau m; Mid. Kultur 
/. -ingsbar, a. kultivierbar. 

odon, -et, -, Rauschbeere/. -buske, Rausch- 
beerstrauch m. 

olldrickbar, a. untrinkbar. -dryg, a. nicht weit 
reichend, nicht lange dauernd, bald aufge- 
zehrt, unzulanglich, klein, unbedeutend. 
-dryghet, kurze Dauer, Unbedeuten[d]heit, 
Geringigkeit, Unzulanglichkeit /. -draglig, 
a. unleidlich, unertriiglich, unausstehlich. 
-draglighet,Unleidlichkeit,Unertraglichkeit, 
Unausstehlichkeit /. -duglig, a. untauglich, 
unbrauchbar, untiichtig. -duglighet, Un- 
tauglichkeit, Unbrauchbarkeit, Untiichtig- 
keit /. -dugling, -en, -ar, Taugenichts, 
Mchtsnutz, Thunichtgut m. -dygd, Untu- 
gend, Unart /, Mutwillen m, mutwillige 
Streiche. -dygdig, a. mutwillig, unartig. 
-dysse, -n, -er, Odyssee/. -daga, -n, ..gor se 
odugling. -dackad, a. ohne Deck, -dbdlig, a. 
unsterblich. -dodliggora, tr. unsterblich ma- 
chen, verewigen. -dddlighet, Unsterblichkeit 
/. -dopt, a. ungetauft. 

odbrt, Schierling m. 

oefterllgiflig, a. unerlafslich, unnachlafslich. 
-harmlig, a. unnachahm|bar, -lich. -rattlig, 
a. unverbesserlich. -rattlighet, -en, -er, Un- 
verbesserlichkeit, Verkehrtheit /. -rattlig- 
hetstillstand, verkehrte Zustande pi. 

oilegennytta, Uneigenniitzigkeit, Selbstlosig- 
keit/. -egennyttig, a. uneigenniitzig, selbst- 
los. -egentiig, a. uneigentlich. -egentiighet, 
-en, -er, Verkehrtheit /. -eldad, a. nicht 
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geheizt. -emotstandlig, a. unwider|stehlich, 
-setzlich, unaufhalt|sam, -bar. -emotstandlig- 
het, Unwiderstehlichkeit, Unaufhaltsamkeit 
/. -emottaglig, a. unempfanglich. -emottaglig- 
het, Unempf anglichkeit f. -enig, a. uneinig. 
-enighet, Uneinigkeit f, Zerwiirfnis n. -ense, 
oboji. prediic. a. uneins, uneinig. Blifva *v a fv. 
sich entzweien. -erfaren, a. unerfahren. -er- 
farenhet, Unerfahrenheit /. -erhbrd, a. un- 
erhort, ungehener. -ersattlig, a. unersetz|- 
lich, -bar. -ersattlighet, -era, 0, Unersetz|lich- 
keit, -barkeit /. -examinerad, a. ungepriift. 
-fantlig, a. ungeheuer, gewaltig, unermefs- 
lich. f\*t adv. ftfr. uberaus. -farbar, a. unfahr- 
bar. -farlig, a. ungefahrlich, gefahrlos. -fatt- 
lig, a. nnfals|lich, -bar. -felbar, a. unfehlbar, 
untriiglich. -felbarhet, -era, 0, Unfehlbarkeit, 
Untriiglichkeit f. -felbarhetsdogm, Unfehl- 
barkeitsdogma ra. 

offensiv, I. a. offensiv, Angriffs-, Trutz-. II. 
-era, 0, Offensive f. Taga till **en die O. 
ergreifen. -allians, Offensivallianzy, Trutz- 
biindnis n. Off- och defensiv allians Schutz- 
und Trutzbiindnis n. 

offentlig, a. offentlich. -gSra, tr. veroffentli- 
chen, bekannt machen, kund thun, promul- 
gieren. -het, -en, 0, dffentlichkeit/ 1 . 

Offer, offret, -, Opf er n. Blifva ett <^ for sitt 
hjaltemod ein Opfer seines Heldenmuts wer- 
den. -blod, -bolle, -ra, ..lar, -djur, -dSd, -fest, 
-gafva, Opf er|blut ra, -schale f, -tier ra, -tod 
m, -festra, -gabe/. -kista, -khif, -kalla, -lamm, 
-plats, -prast, Opfer|kasten m, -messer ra, 
-quelle f -lamm n, -stattey, -priester nk. 

offert, -era, -er, Offertey, Anerbieten ra. 

offervillig, a. opfer|willig, -freudig. -het, -era,0, 
Opf er|willigkeit, -f reudigkeit f. 

officer, -en, -are, -are, -n, -, Offizier m. -sexa- 
men, -sfullmakt, -skSr, Offizier|examen, -spa- 
tent, -corps n. 

officillant, -en, -er, Dienstthuende(r) m. -ell, a. 
amtlich, offiziell. -era, 1 itr. fungieren. -n, 
-en, -er, Offizin/*. -nell, a. offizinell. -6s, a. 
offizios, halbamtlich. 

offra, 1 tr. opfern. — Med prep. *v sig for ngn 
sich fur e-n opfern. <v» ngt pa ngn e-m etw. 
opfern, etw. auf e-n verwenden. -nde, -t, 0, 
Opfer|n n, -ung f. 

ollfjadrad, a. unbefiedert. -fjattrad, a. ungefes- 
selt. -fodrad, a. ungefiittert. -fog, -et, 0, Un- 
fug m, Unwesen n. -formlig, a. unformlioh, 
formlos, gestaltlos, ungestalt[et]. -formlig- 
het, -en, 0, Unformlichkeit, Form-, Gestalt|- 
losigkeit, Ungestaltheit /. -frankerad, a. 
unfrankiert. -fred, Krieg m. -freda, tr. be- 
unruhigen, nicht in Ruhe lassen. -fri, a. 
unfrei. -frid, Unfriede m. -frivillig, a. un- 
freiwillig. -fruktbar, a. unfruchtbar, uner- 
giebig. -fruktbarhet, Unfruchtbarkeit, Un- 
ergiebigkeit /. -fruktsam, a. unfruchtbar. 
-fruktsamhet, Unfruchtbarkeit /. -franvand, 



a. unverwandt. -f raise, oboji. a. unadlig, nicht 
adlig. 

ofta, adv. oft, haufig, vielfach, vielmals. 

oftalmolog, -era, -er, Ophthalmolog, Augenarzt 
m. -I, -\e]n, 0, Ophthalmologic, Augenheil- 
kunde f. -Isk, a. ophthalmologisch, Augen-. 

ofullllbordad, a. unvollendet, unbeendigt. -kom- 
lig, a. unvollkommen. -komlighet, Unvoll- 
kommenheit f. -standig, a. unvollstandig, 
mangelhaft, liickenhaft, defekt. -standighet, 
TJnvollstandigkeit, Mangel-, Liicken|haftig- 
keit/. -andad, a. unvollendet. 

ofvan, I. adv. oben. II. prep, oberhalb, iiber. 
-bemalt, -berbrd,a. obenerwahnt, vorberiihrt. 
-efter, adv. von oben. -for, I. prep, ober- 
halb. II. adv. oben, da oben. -ifran, adv. 
von oben. -lader, Oberleder n. -namnd, a. 
obenerwahnt, obig, vorbejnannt, -meldet, 
-riihrt, -sagt, vorjerwahnt, -gedacht, -ge- 
meldet, -genannt. -om se ofvanfbr. -pa, I. 
adv. obenauf, obendrauf, oben, zuoberst. 
II. prep. auf. -staende se ofvannamnd. -till, 
adv. oben. 

oilfard, Ungliick, Unheilra. -fardig,a. i y tt lahm, 
verkriippelt, verwachsen. -fargad, a. unge- 
farbt. -fodd, a. ungeboren. -for se ofdrdig. 

oforllarglig, a. harmlos, unschuldig, unansto- 
fsig. -behallsam, a. offen, offenherzig, un- 
umwunden, unbefangen. -behallsamhet, Of- 
fenheit, Offenherzigkeit, Unbefangenheity. 
-beredd, a. unvorbereitet, aus dem Stegreif. 
-brannelig, a. unverbrennjbar, -lich. -batter- 
lig, a. unverbesserlich. -delaktig, a. unvor- 
teilhaft, nachteilig, ungiinstig. -dragsam,«. 
unvertraglich, unduldsam, intolerant, -drag- 
samhet, Unvertraglichkeit, Unduldsamkeit, 
Intoleranz, Nichtduldungy'. -drojligen, adv. 
unver|ziiglich, -weilt, sofort, sogleich. -dunk- 
lad, a. unverdunkelt. -darfvad, a. unverdor- 
ben. -enlig, a. unver|einbar, -triiglich. -en- 
lighet, Unver|einbarkeit, -traglichkeit/. -fal- 
Skad, a. unverfalscht, lauter. -faren, a. un- 
erfahren. -farad, a. unerschrocken, unver- 
zagt. -griplig, a. unvorgreiflich, unmafsgeb- 
lich. -ganglig, a. unver|ganglich, -welklich, 
-weslich. -ganglighet, Unver|ganglichkeit, 
-welklichkeit, -weslichkeit f. -gatiig, a. un- 
vergefslich. -happandes, adv. unerwartet, 
ganz zufallig. -hindrad, a. ungehindert, frei. 
-klarad, a. unerklart. -klarlig, a. unerklar|- 
lich, -bar, unbegreiflich, ratselhaft. -krankt, 
a. ungekrankt, unverletzt, unbeeintrachtigt. 
-liknelig, a. unvergleichjlich, -bar. -lofvad, 
a. noch nicht verlobt. -latlig, a. unverzeih- 
lich. -medlad, a. nicht reduziert. -minskad, 
a. unvermindert, unge|schmalert, -schwacht. 
•modad, a. unvermutet, unerwartet. -mag a, 
Unfahigkeit /, Unvermogen n. -markt, a. 
unvermerkt. -mbgen, a. unfahig, unbefahigt, 
unvermogend. -nuft, Unvernunft /. -nuftig, 
a. unverniinftig, vernunft|los, -widrig. -nojd, 
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a. unzufrieden, unvergnugt. -nbjsam, a. un- 
bescheiden, ungeniigsam, unvergnug|sam, 
-lich. -nojsamhet, Unbescheidenheit, Unge- 
nligsamkeit /. -ryckt, a. unverriickt. -ratt, 
Unbill, Unbilde /, piur. biott Unbilden. -rat- 
tad, a. unverrichtet. Med f^t drende unver- 
richteter Dinge el. Sache. -sagd, a. unver- 
zagt, unerschrocken, guter Dinge. -sagdhet, 
Unverzagtbeit, Unerschrockenheit/. -seen- 
des, adv. unerwartet, unvermutet. -seglad, 
a. unversiegelt. -siktig, a. unvorsicbtig. -sik- 
tighet, Unvorsicbtigkeit /. -skrackt, a. uner- 
schrocken, unverzagt, furchtlos, berzhaft. 
-skrackthet, Unerscbrockenbeit, Unverzagt- 
beit, Furchtlosigkeit, Herzbaftigkeit /. 
-skylld, a. unver|dient, -scbuldet. -skamd, a. 
unverschamt, impertinent, -skamdhet, -en, 
-er, Unverschamtheit, Impertinenz f. -so- 
nad,a. unversohnt. -sonlig, a. unversolmlich. 
-sonlighet, Unversohnlichkeit /. -stadd, a. 
unverstanden. -stand, Unverstand m. -stan- 
dig, a. unverstandig. -stalld, a. ungeheu- 
cbelt, aufricbtig. -stbrbar, a. unzerstorbar, 
unverwiist|licb, -bar, unverderblich. -stbrd, 
a. unverdorben. -svagad, a. ungeschwacht. 
-svarlig, a. unverantwortlich. -svarlighet, 
Unverantwortlicbkeit f. -synt, a. unver- 
scbamt, riicksicbtslos.-synthet,Unverscbamt- 
heit, Riicksichtslosigkeit/. -sakrad, a. un- 
versichert. -sbkt, a. unversucbt. -sbrjd, a. 
unversorgt. -tennad, a. unverzinnt. -tjant, a. 
unverdient, ofsrskyiid unverschuldet. -truten, 
a. unverdrossen. -trutenhet, -era, 0, Unver- 
drossenheit/. -trottad, a. unermiidet. -tullad, 
a. unver|zollt, -steuert. -tydbar, a. unzwei- 
deutig. -tackt, a. offen, unverbliimt. -tankt, 
a. unerwartet, unvorbergesehen. -tofvad, a. 
unverziiglich, sofortig. -utsedd, a. unvor- 
bergeseben. -vansklig, a. unver|ganglicb ; 
-anderlich, unwandelbar. -varandes,acfo. un- 
versehens, unabsichtlich, obne daran zu 
denken, zufallig. -villad, a. unbeirrt. -vissne- 
lig, a. unverwelklicb. -vitlig, a. unbeschol- 
ten, unstraflich, unstrafbar, untadel|ig, -baft. 
-vitlighet, -era, 0, Unbescboltenbeit, Unstraf- 
licbkeit, Unstrafbarkeit, Untadel[haft]ig- 
keit f. -vallad, a. unverscbuldet. -vagen, a. 
verwegen, kiibn, tollkuhn. -vagenhet, Ver- 
wegenbeit, Kuhnbeit, Tollkiihnbeit /. -van- 
tad, a. unerwartet, ungehofft. -ytterlig, a. 
unveraufserlich. -adlad, a. unveredelt. -an- 
derlig, a. unver-, unab|anderlich, unwandel- 
bar, wandellos, wechsellos. -anderlighet, Un- 
ver-, Unab|anderlichkeit, Unwandelbarkeit, 
Wandel-, Wecbsel|losigkeit /. -andrad, a. 
unverandert. 
ollgagn, Scbaden m. -gemen, a. ungemein, au- 
Xserordentlicb. -gen, a. undienstfertig, un- 
gefallig, unwillfahrig. -generad, a. unge- 
niert, unumwunden, ungezwungen. -genhet, 
-era, -er, Undienstfertigkeit, Ungefalligkeit, 



Unwillfabrigkeit /. -genomskinlig, a. un- 
durcbsichtig. -genomskinlighet, Undurcbsich- 
tigkeit /. -genomtranglig, a. undurcbdring- 
lich. -genomtranglighet, Undurchdringlich- 
keit /. -gift, a. unver|beiratet, -ebelicbt. 
•gill, a. 1. se ogiltig. 2. oh&mnad ungeracbt, 
ungestraft. -gilla, tr. mifsbilligen; ferkiara 
ogiitig fur ungiiltig erklaren; upphafva aufbe- 
ben. -gillande, -t, 0, Mifsbilligung, Ungiiltig- 
machung, Aufhebung/. -giltig, a. ungiiltig. 
-giltighet, Ungiiltigkeit /. -gin se ogen. -gjord, 
a. ungethan, ungescbeben. 1 r^t voider zur 
Unzeit, unnotigerweise. -grannlaga, a. un- 
zart, unverschamt, grob. -grannlagenhet,Man- 
gel m an Zartgefiibl, Unzartbeit, Unver- 
schamtbeit, Grobheit/. -graver ad, a. unbe- 
schwert, unberiibrt. -grumlad, a. ungetriibt. 
-grundad, a. unbe-, unge|griindet, grundlos. 
•gras, Unkraut n. -gudaktig, a. gottlos, irre- 
ligios. -gudaktighet, Gottlosigkeit, Irreligio- 
sitat/. -gudlig(het) seogudaktig(het). -gulden. 
a. unbezahlt, unbericbtigt. -gunst, Ungunst 
/. -gunstig, a. ungiinstig. -gynnsam, a. un- 
giinstig. *\,t stdmd mot ngt e-m Dinge ab- 
geneigt ei. abbold. -garna, adv. ungern. 
-gaming, Untbat, Missethat/. -garningsman, 
Missethater m. -gastvanlig, a. ungastlich, om 
trakter afv. unwirtlich. -gastvanlighet, Ungast- 
lichkeit, Unwirtlichkeit /, jfr roreg. -gbrlig, 
a. unthunlich, unmbglich. -gbrlighet, -en, 0, 
Untbunlichkeit /. -handterlig, a. unband- 
licb. -harmonisk, a. unharmonisch. -heder- 
lig, a. unebrenhaft, schandlicb. -hejdad, a. 
unmafsig, unaufhaltsam, unwiderstehlich. 
-heiga, tr. entweihen, entbeiligen. -helig, a. 
unbeilig. -helighet, Unbeiligkeit /. -hemul, 
a. unbefugt, ungerecht. -hjalplig, a. unver- 
besserlich, scbrecklich; se afv. oersattlig. 
Bet dr *^t afv. dem ist nicbt abzubelfen, han 
dr ^ an ibm ist Hopfen und MaJz verloren. 
-hjalpsam, a. ungefallig. -hjalpsamhet, Unge- 
falligkeit /. -huggen, a. unge-, unbe|hauen. 
~ sten unbebauener Stein, ~ ved Klafter-, 
Kloben|holz n. -hulpen, a. ohne Hiilfe, ohne 
Beistand. Ldmna ngn <v e-m nicht helfen 
ei. beisteben. -hycklad, a. ungeheuchelt. -hyf- 
lad, a. ungebobelt. -hyfsad, a. ungeschliffen, 
unmanierlich, plump, grob. -hygglig, a. 
scbrecklich, entsetzlicb, schauderhaft. -hygg- 
lighet, -era, -er, Schrecklichkeit/, Greuel m. 
-hyra, -ra, 0, Ungeziefer ra. -hagad se obend- 
gen. -hallbar, a. unhaltbar. -hallbarhet, Un- 
haltbarkeit /. -halsa, Krankbeit/. -halso- 
sam, a. ungesund, gesundheitswidrig. -ham- 
mad, a. ungehemmt. -hamnad, a. ungeracht. 
-hangd, a. unge|hangt, -hangen. -hoflig, a. 
unboflicb. -hoflighet, Unboflichkeit /. -hbf- 
visk, a. unartig, ungebiihrlicb, unscbicklicb. 
-hbljd, a. unver|hiillt, -hoblen, offen. -hbrbar, 
a. unborbar. -hbrd, a. ungehort. -hbrsam, a. 
ungeborsam. -hbrsamhet, Ungeborsam m. 
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-igenkannlig, a. unkenntlich, un[er]kennbar. 
•igenkannlighet, -ere, 0, Unkenntlichkeit, Un- 
[erjkennbarkeit f. -inbunden, a. un[ein]ge- 
bunden. -inskrankt, a, unumschrankt, un- 
bejschrankt, -grenzt, -dingt, riickhaltlos. 
-intaglig, a. uneinnehmbar. -intressant, a. 
uninteressant. -intresserad, a. uninteressiert. 
-invigd, a. uneingeweiht. -jafaktig, a. unwi- 
derleglich. -jafvig,a. unverwerflich. -jamforlig, 
a. unvergleich|lich, -bar. *»t vackrare un- 
gleicli schoner. -jamn, a. 1. om ytor uneben. 

2. om tal o. lummor ungerade. 3. olikformig UU- 

gleichmafsig. 4. Larjungarne aro *»a die 
Schiiler halten nicht gleichen Schritt, sind 
verschieden ei. ungleich. -jamnhet, Uneben- 
heit, Ungleichmafsigkeit, Verschiedenheit, 
Ungleichheit /, jfr f»reg. -jast, a. ungegoren. 

ok, -et, -, Joch re. -a, 1 tr. ^ df ab-, aus|jo- 
chen. ^ pd r an-, ein|;jochen. 

ollkammad, a. ungekammt. -klanderlig, a. un- 
tadel|ig, -haft, tadellos. -klanderlighet, -ere, 
0, Tadellosigkeit, Untadel[haft]igkeit /. 
-klar, a. unklar, dunkel, i egenti. bem. afv. trii- 
be. -klarhet, Unklarheit, Dunkelheit, Triib- 
heity, jfr roreg. -klippt, a. ungeschoren. -klok, 
a. unklug. -klokhet, Unklugheit /. -kladd, a. 
unangekleidet. -kokt, a. ungekocht, roh. 
•konstlad, a. ungekiinstelt, unbefangen, na- 
tiirlich, schlicht. -kontrollerad, a. unkon- 
trolliert. -krigisk, a. unkriegerisch. -kristlig, 
a. unchristlich. -kroppslig, a. unkorperlich, 
korperlos. -kryddad, a. ungewiirzt. -krank- 
bar, a. unkrankbar. -krankt, a. ungekrankt. 

oktav, -ere, -er, 1. mus. Oktave/. 2. oktavband Ok- 
tavre. -band, -format, Oktav|bandm, -formats. 

oktober, m npr. Oktober m. 

oktroj, -ere, -er, Octroi mo.n. -era, 1 ^. octroyie- 
ren. 

oilkuflig, a. unbezwing|lich, -bar, unbeugsam, 
unbezahmbar. -kufvad, a. unbezwungen, un- 
gezahmt. -kulera, 1 tr. okulieren, anschilden. 
-kunnig, a. unwissend, unkundig. Vara *x/ 
om ngt iiber (med ack.) ei. von etw. unwissend 
sein, etw. nicht wissen, etw. nicht erfahren 
haben. -kunnighet, -era, 0, Unwissenheit, 
Unkenntnis, Ignoranz f, Nichtwissen re. 
•kvald, a. unangefochten. -kvinnlig, a. un- 
weiblich. -kvinnlighet, Unweiblichkeit /. 
-kvada, 1 tr. schimpfen, ausschimpfen. -kva- 
dinsord, Schimpf-, Schelt|wort re. -kynne, -t, 
0, Unart/, Mutwille m. -kynnig, a. unartig, 
mutwillig. -kysk, a. unkeusch, unziichtig. 
-kyskhet, Unkeuschheit, Unziichtigkeit f. 
-kand, a. tmbekannt. -kanslig, a. gefiihllos, 
fuhllos, unempfindlich. -kanslighet, Gefiihl-, 
Fiihl|losigkeit, Unempfindlichkeit/. -kbpan- 
des, adv. ohne es erst zu kaufen, umsonst. 
-laddad, a. ungeladen. -lag, bringa i ^ in 
Unordnung bringen, verwirren, stbren, kom- 
ma, rdka i /v in Unordnung kommen ei. 
geraten, verwirrt ei. gestort werden, vara i 



a* in Unordnung sein. -laga, -laglig, a. un- 
gesetzlich, gesetzwidrig, widerrechtlich, un- 
rechtmalsig. -laglighet, -era, -er, Ungesetz- 
lichkeit, Gesetzwidrigkeit, Widerrechtlich- 
keit, Unrechtmafsigkeit f. -lat, -era, -er, 
Unart /. -ledad, a. ungegliedert, gliedlos. 
•Hdlig, a. unleidlich, unausstehlich, uner- 
traglich. -lidlighet, -ere, 0, Unleidlichkeit f 
m. m. se foreg. -ligark, -era, -er, Oligarch m. 
-ligarki, -[e]ra, -er, Oligarchic/, -ligarkisk, 
a. oligarchisch. -lik, -lika, a. verschieden, 
unahnlich, ungleich, verschied|enerlei, -ent- 
lich. Vara af n^a mening verschiedener 
Meinung sein, ~a tankande andersdenkend, 
likt och f*t dies und jenes, Verschieden es, 
Gremischtes. -likarfad, a. verschieden-, un- 
gleich-, ander|artig. -likformig, a. ungleich- 
formig. -likformighet, Ungleichformigkeit/. 
-likhet, Yerschieden|heit, -artigkeit, Unahn- 
lichkeit, Ungleichheit /. -liksidig, a. un- 
gleichseitig.-liksidighet,Ungleichseitigkeity*. 

oliv, -en, -er, Olive /. -blad, Olivenblatt re. 
-fargad,-gron,a. oliven|farben, -farbig, -griin. 
-olja, -tra, -trad, 01iven|61, -holz re, -baum m. 

oljlla, I. -re, -jor, 01 re. Gjuta ~ pa elden 01 
ins Feuer giefsen, Stroh ins Feuer werfen. 
II. 1 tr. olen. -aktig, a. olicht, olig. -edranka, 
tr. mit 6l tranken. -eduk, -eflack, -efarg, -e- 
fargstafla, -ehus, 6l|tuch re, -fleck m, -farbe 
/, -gemalde re, -behalter m. -ekruka, -ekrus, 
Olkrug m. -emalning, -epapper, -eslageri, -e- 
tryck, 6l|gemalde, -papier re, -miihle/, -druck 
m. -ig, a. olicht, olig. 

Oljoberget, npr. der 6lberg. 

oljud, Larm m, Spektakel m o. n. 

ollon se dllon. 

oliloflig, a. unerlaubt, verboten. -lofvandes, adv. 
ohne Erlaubnis. -logisk, a. unlogisch. 

olsmassa, Olofsmesse f. 

olust, Unlust/, Uberdruls m. -ig, a. unlustig, 

olycklla, -re, ..kor, Ungliick, Unheil re, piur. Un- 
gliicks|falle, -schlage. Till all ~ zum Un 
gliick, ungliicklicherweise, till rdga pa ~n 
um das Ungliick vollstandig zu machen, 
-lig, a. unglucklich. -ligtvis, adv. ungliick- 
licherweise. -salig, a. ungliickselig. -salig 
het, Ungliickseligkeit /. -sbarn, Ungliicks- 
kind re. -sbringande, a. unheilbringend, ver 
hangnisvoll. -sbud, Ungliicks-, Hiobs|bote 
m. -sbadande, a. unheilverkiindend. -sdag, 
Ungliickstagm. -sdiger, a. ungliicks|schwan- 
ger, -schwer, unheilschwanger. -stall, Un' 
fall, UngltLcksfall m. -sfallsforsakring, Un- 
fallversicherung/. -sfagel,Ungliicksvogel m, 
-ishandelse, Unfall m. -skamrat, Ungliicks-. 
Leidens|gefahrte, -genosse m. -sprofet, Un> 
gliicksprophet m. -stillfalle, Unfall m. -sbde, 
Ungliick n, Unstern m, Mifsgeschick re. 

olllydig, a. ungehorsam, unfolgsam. *%/ mot ngn 
e-m ungehorsam. -lydnad, Ungehorsam m, 
Uufolgsamkeit f. -lympisk, a. olympisch. 
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-list, a. unverschlossen. -I&t, Larm, Mifa- 
laut m. -lagenhet, Ungelegenheit /, Ubel- 
etand m. -laglig, a. ungelegen, unerwiinscht, 
unwillkommen, unzeitig. Komma ngn «v£ 
e-m in die Quere kommen. -I&kt, a. unge- 
heilt. -lamplig, a. ungeeignet, unzweckma- 
Isig, zweckwidrig, unangemessen. -lamplig- 
het, Ungeeignetheit, Unzweckmalsigkeit, 
Zweckwidrigkeit, Unangemessenheit, Un- 
pafslichkeit/. -landig, a. unzuganglich, un- 
gebahnt. -landighet, -era, 0, Unzuganglich- 
keit f. -laraktig, a. ungelehrig. -laraktighet, 
Ungelehrigkeit f, -lard, a. ungelehrt, un- 
studiert. -laslig, a. unles|erlich, -bar. -loslig, 
a. unlos|lich, -bar. 
om, I. konj. 1. i fail wenn, falls, ** an wenn 
auch, wenngleich, obgleich. 2. huruvida ob. 
II. prep. 1. omkring um. Falla ngn «* halsen 
e-m um den Hals fallen. 2. Norr *x* Berlin 
nordlich von B., till hoger ~ rechts von. 
jfr gd om m. fl. verb. 3. «* hvartannat durch- 
einander. 4. taia, handia ~ m . m. von; iiber 
med ack. 5. tid ~ vdren im Friihling, ~ mor- 
gonen, ~ mornarna des Morgens, morgens, 
am Morgen, n» sondagarna des Sonntags, 
sonntags, tre ganger ~ dagen dreimal des 
Tages, jeden Tag dreimal, *n» en mdnad 
nach e-m Monat, ~ onsdag nachsten Mitt- 
woch, /x» onsdag dtta dagar till Mittwoch 
fiber acht Tage, <x» ett ogonblick im Augen- 
blick, dret *» das Jahr hindurch, das ganze 
Jahr. III. adv. wieder, noch einmal. <v> och 
c* igen aber und abermals. jfr gora om m. 

fl. verb. 

ollmak, -et, 0, Ungemacli n, Ungelegenheit/. 
Gora sig *x» sich Ungelegenheiten machen. 
-maka, obeji. a. unpaar, unpaarig, nicht zu- 
sammengehorend. -malen, a. ungemahlen. 
-manlig, a. unmannlich. -manlighet, Unmann- 
lichkeity. 

omliarbeta, tr. umarbeiten. -arbetning, -en, -ar, 
Umarbeitung/ 1 . -bedd, a. gebeten. -bestyra, 
•besdrja, tr. besorgen. -betro, tr. anvertrau- 
en. -bilda,£r.um|bilden, -formen, -gestalten, 
-modeln. -bildning, Um|bildung, -formung, 
-gestaltung/. -binda se binda om. -bindning, 
Umbinden n. -bona,£r. gegen die Witterung 
ei. Kalte schiitzen. -bordlaggning, Zusammen- 
stofs m, Ubersegeln n. -bryta, tr. umbre- 
chen. -brytning, Umbrechen n. -bud, Be- 
vollmachtigte(r), Vertreter, Stellvertreter 
m. -budsman, Bevollmachtigte(r), Sachwal- 
ter, Prokurator m. -byggnad, -byggning, Um- 
bau m. -byta se byta om. -byte, Wechsel m, 

Abwechslung /, utbyte Umtausch m, f5randring 

Veranderung f* Hafva Jlera *vra (kldder) 
mehrere Anziige haben. -bytlig, a. verander- 
lich, unbestandig, wandelbar, wetter|wen- 
disch, -launisch. -bytiighet, -en, 0, Veran- 
derlichkeit, Unbestandigkeit, Wandelbar- 
keit f. -dana se ombilda. -daning se ombild- 



ning. -dome, -£, -n, Urteil, Gutachten n. 
-domesformaga, Urteils|kraft, -f ahigkeit /. 

ollmeddeisam, a, unmitteilsam. -medelbar, a. 
unmittelbar, genast intraeande sofortig. *>ut vol 
direkte Wahl. -medelbarhet, Unmittelbar- 
keit f. •medgbrlig, a. unfiigsam, unnachgie- 
big, starr, ungefallig. -medgbrlighet, Un- 
nachgiebigkeit, Starrheit, Ungefalligkeit/. 
-medveten, a. unbewufst. -medvetenhet, Unbe- 
wulst|heit/', -sein n. -melett, -era, -er, Eier- 
kuchen m mit Zuthat. -men, utan best, art., pi. 
-, Omen, Vorzeichen n, -mening, Unsinn, 
Nonsens m. 

omllfamna, tr. timdrmen, umbalsen. -famning, 
-ew, -ar, Umarmung, Umhalsung /. -fatta, 
tr. umfassen, fatta tag i afy. nmklammern. ^ 
en tro e-n Glauben annehmen, «v en dsikt 
e-e Ansicht zu der seinigen machen, e-r 
Ansicht beitreten. -fattning, Umfassung/. 
-flytta, tr. an e-e andere Stelle setzen ei. 
stellen ei. legen, umstellen, verriicken. -flytt- 
ning, Umstellung, Verriickung/. -flakta, tr. 
umlfii'cheln, -fachen, -atmen. -flata, tr. um- 
flechten. -fang, -et } 0, Umfang m. -fangsrik, 
a. umfangreich. -formala, tr. vermelden, 
erzahlen, erwahnen. Omformdld besagt, er- 
wahnt, gedacht, anberegt, beregt. -gestalta, 
tr. um|gestalten, -bilden, -formen. -gestalt- 
ning, Um-, Neu]gestaltung/. -gifning^^Um- 
gebungy*. -gift, a. wiederverheiratet. -gifva, 
tr. umgeben, ^ ngt afv. sich um etw. her- 
umziehen, <\/ ngn afv. um e-n [her] sein. 
■gjorda, 1 tr. umgii'rten, giirten. *» sig med 
svdrdet sich (dat.) das Schwert limgiirten, 
sich (ack.) mit dem Schwert umgii'rten. 
-gaende, a. umgehend. Svara med ~ umge- 
hend ei. mit umgehender Post antworten. 
-gang, Mai n. I Jlera ^ar zu wiederholten 
Malen, mehrmals. En <x/ kldder ein Anzug. 
-garda, 1 tr. umza'unen, umgeben. -hul da, 1 tr. 
sorgsam pflegen, hegen und pflegen, beschiit- 
zen, fordern. -hvalfning, Umwalzung f, Um- 
sturz m. -hvaifva, tr. limwalzen, umstiirzen. 
-hvarfva, 2 ^r. umgeben, umschwa'rmen. -hagna, 
tr. umgeben, umza'unen. -handerhafva, tr. 
(zur Verwaltung) haben, verwalten. -hander- 
taga, tr. in seinen Schutz nehmen. -hange, 
Umhang m. -hblja, tr. hiillen. «u ngn med 
ngt e-n mit etw. umhii'llen, e-m etw. lim- 
hiilien. -hblje, Hiille, UmhtLllung /. 

omild, unsanft, hart, -net, Harte, Strenge/. 

omintetgora, tr. vereiteln, zu Wasser machen, 
hintertreiben. 

ominos, a. ominos, verhangnisvoll, unheilvoll. 

omisskannelig, a. unverkennbar. 

omistlig, a. unentbehrlich. 

omllkast, plbtzliche Yeranderung. -kastnlng, 
1. = omkast. 2. omstaiining Umstellung f. -kla- 
da, tr. umkleiden, bekleiden. -kladnad, Um-, 
Be|kleidung /. -komma, itr. umkommen. 
-kostnad, Unkosten pi. -krets, Umkreis m. 
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-kring, I. adi>. umher, herum. Rundt *» rings| 
umher, -herum, -um. II. prep. urn. ^ sta- 
den um die Stadt herum. ** hundra etwa 
ei. bei ei. gegen hundert. ^ Jul zu Weih- 
nachten, zur Weihnachtszeit, /v den 15 maj 
etwa den 15. Mai. -kull, adv. um, zu Boden. 
jfr falla t\, m. a. rerb. -kvade, Kehr|zeile /, 
-reim m. -lasta, tr. umladen. -lastning, Um- 
ladung/. -liggande, a. umliegend. -linda se 
linda om. -Ijud, Umlaut m. Fd o* umlauten, 
-lopp, Umlauf m. Satta i *\* in Umlauf brin 
gen ei. setzen, unter die Leute bringen, va 
ra i /n/ im Umlauf sein, kursieren. -loppstid 
Umlauf szeit /. -nejd, Umgegend/. -nibus! 
-sen, -sar> Omnibus m. -namna, tr. erwahnen, 
Erwahnung thun med gen. Omndmnd erwahnt. 
besagt, beregt. -namnande, -£, -re, Erwah- 
nung/. 

omodern, a. unmod|ern, -isch. 

omogen, a. unreif. -het, Unreifje, -heit/. 

omoralisk, a. unmoralisch. 

omorda se orda om. 

omorganisera, tr. umorganisieren. 

omornad, a. noch nicht ganz munter, noch 
etw. schlafrig. 

omllplantera, tr. umpflanzen. -plantering, Um- 
pflanzung/. -prSfning, Priifung/. Tag a un- 
der rx* priifen. -ringa, 1 tr. umringen, fdr att 
hindra flykt afv. umzingeln. -rade, -t, -re, Gebiet 
re, Bereich m o. re. -rora, tr. limruhren. -rosta, 
itr. abstimmen, votieren, om ngt iiber etw. 
(ack.), <x> med slutna sedlar geheim abstim- 
men. -rostning, -ere, -ar, Abstimmung /. 
Sluten *» geheime A., oppen ~ offentliche 
A. Forsta «« vid vai erster Wahlgang. Skrida 
till ^ zur Abstimmung schreiten. -sadla, tr. 
umsatteln. -sadling, Umsattelung/. -segling, 
Umseglung, Umschiffung /. -sider, adv. 
[Sent] f>* endlich, schliefslich. -sikt, Um- 
sicht/. -skaka, tr. umschiitteln, umrtitteln. 
-skakning, Uinschiittelung /. -skapa, tr. um- 
schaffen, umbilden. -skapare, Umbildner m. 
-skapning, Umschaffung /. -skrifning, Um- 
schreibung/. -skrift, Umschrift/. -skrifva, 

tr. skrifva om igen Umschreiben, uttrycka gnm an- 

dra ord umschreTben, <v ere cirkel e-n Kreis 
umschreiben. -skugga, tr. umschatten. -ska- 
ra, tr. beschneiden. -skarelse, -re, 0, Be- 
schneidung/. -slag, Umschlag, foraudring afv. 
Umschwung m. -slagspapper, Packpapier re. 
-slingra, tr. umschlingen, umschla'ngen, um- 
ranken. -sluta, tr. umschliefsen, umgeben, 
umschlingen. -smida, -smalta, -snarja se smi- 
da m. m. om. -sorg, Sorge, Fiirsorge, Sorgj- 
samkeit, -fait /. Nedlagga mhn *v» pa ngt 
grolse Sorgfalt auf etw. (ack.) verwenden. 
-sorgsfull, a. sorgfaltig, sorgsam. -spinna, tr. 
umspinnen. -Stjalpa, tr. limwalzen, umstiil- 
pen. -stjalpning, Umwalzung, Umstiilpung/. 
-strala, tr. umstrahlen. -Staende, a. umste- 
hend. -stamma, tr. umstimmen. -standighet, 



-ere, -er, Umstand m. Efter f^erna nach 
Bewandtnis ei. Befinden der Umstande, rat- 
ta sig efter r^erna den Umstanden Rech- 
nung tragen. Utan vidare *ver ohne [wei- 
tere] Umstande. Vara i goda (ddliga) f^er 
in guten (schlechten) Umstanden sein, gut 
(schlecht) situiert sein, F in der Wolle sit- 
zen, F warm sitzen. -standlig, a. umstand- 
lich, ausfiihrlich, weitlaufig. -standlighet,-ere, 
0, Umstandlichkeit, Ausfiihrlichkeit, Weit- 
laufigkeit /. -storta, tr. umstiirzen, umwal- 
zen. -stortning, -ere, -«r, Um|sturz m, -stiir- 
zung, -walzung/. -stbrtningsman, -stortnings- 
parti, Umsturz|mann m, -partei /. -susa, tr. 
umsa'useln, umsausen. -svep, -et, -, Um- 
schweif m. Utan *v ohne Umschweif, ge- 
rade|hin, -weg, -zu, kurzer Hand, -svepa se 
svepa om. -sagning, -ere, -ar, Wiederholung 
/. -satta, tr. urn setzen, om varor afy. absetzen. 
-sattning, Umsatz, Absatz, Vertrieb m. -taga 
uetagaom. -tagning, Wiederholung/. -tala, 
tr. erzahlen, berichten, sprechen von, er- 
wahnen. -tanke, Umsicht, Vorsorge, Vorsicht 
/. -trycka, tr. umdrucken. -tryckning, Um- 
druck m. -tugga, tr. F wieder|kauen, -kauen. 
-tvistad, a. bestritten, streitig, angefochten. 
-tyckt, a. beliebt, gern gesehen, gern gelit- 
ten. -tanksam, a. umsichtig. -tanksamhet,-ere, 
0, Umsicht/ -tockna, tr. um|nebeln,-dun- 
keln, -nachten. 

omusikalisk, a. unmusikalisch. 

omutlig, a. unbestech|lich, -bar. -het, -ere, 0, 
Unbestechlichkeit / 

omllvaccinera, tr. revaccinieren, wiederimpfen. 
-vaccinering, Revaccination, Wiederimpfung 

/. -Val, nytt val Nachwahl, en persons omval Wie- 

derwahl /. -veckla, -vira, -vrida se vechla m. 
m. om. -vardnad, -ere, 0, Sorge, Fiirsorge, 
Pflege / -vag, Umweg m. Gora en ~ e-n 
U. machen, vara en <v* umsein. -valja, tr. 
wiederwahlen. -vand, a. umgekehrt, i reiigio. 
bem. bekehrt. -vanda, tr. umkehren ; tin en tro 
ei. &sikt bekehren, till zu. -vandelse, -re,-r, Be- 
kehrung/ -vaxla, tr. abwechseln. -vaxlande, 
a. abwechselnd, mannigfaltig. -vaxling, Ab- 
wechslung, Mannigfaltigkeit/ 

ollmyndig, a. unmiindig. Forhlara ngn ^ e-n 
mundtot erklaren. -myndighet, Unmiindig- 
keit / -mattlig, a. unmafsig, malslos, iiber- 
mafsig. Vara ~ afy. kein Mafs halten. -matt- 
lighet, Unmafsigkeit, Malslosigkeit, Uber- 
mafsigkeit / 

omandring, Anderung, Neuerung/. 

ollmanniska, Unmensch m. -manskiig, a. un- 
menschlich. -mansklighet, Unmenschlich- 
keit /. -markbar, -marklig, a. unmerkibar, 
-lich, unvermerkt. -marklighet, Unmerkjbar- 
keit, -lichkeit/ -matlig, a. unermefslich, 
unmeXsbar. -matlighet, -ere, 0, UnermeXslich- 
keit/ -mattlig, a. unersattlich, nimmersatt. 
«- person Nimmersatt ». -moblerad, a. un- 
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mobliert. -mbjiig, a. unmoglich. Det dr t^t 
afv. das kann nicht sein. -mbjliggbra, tr. un- 
moglich machen. -mbjlighet, Unmoglichkeit 
/. -nan!, -[e]ra, 0, Onanie, Selbstbefieckung 
/. -nanist, -era, -er, Onanist, Selbstbeflecker 
m. -natur, a. Unnatur /. -naturlig, a. un-, 
wider]natiirlicli. -naturlighet, Unnatiirlich- 
keit/. 

ond, a. bose; d&iig schlecht, schlimm. Bllfva 
«>/ afv. sich erbosen, zornig werden, blifva 
r* pd ngn for ngt e-m etw. libel nebmen, 
e-m etw. veriibeln, blifva ~ ofver ngt etw. 
libel nebmen, sich. iiber etw. argern, vara 
<%> pd ngn e-m ei. auf e-n bbse sein, e-m 
schmollen; hunden dr <*» der Hund beifst, 
tjuren dr ^ der Stier stofst. jfr ondt. -fjbras, 
dep. itr. ~ for ei. ofver ngt sich iiber etw. 
(ack.) argern, iiber etw. unmutig werden, sich 
iiber etw. erziirnen. -sint, a. jahzornig, miir- 
risch, ziinkisch; om djur som wtas bissig, om 
djur som stingas stofsig. -sinthet, -era, 0, miir- 
risches, zankisches Wesen; Bissigkeit f. 
-ska, -ra, 0, Bosheit, Tiicke /. : skefull, a. 
boshaft, tiickisch, hamisch. -t, Ubel n, P ia- 
gor Schmerz m, Weh n. »v i hufvudet Kopfj- 
schmerzen pi., -weh ra, hafva *>* i brostet 
Schmerzen auf der Brust ei. Brustschmer- 
zen ei. Brustweh haben, es auf der Brust 
haben, ~ i magen Leibjschmerzen/?/., -weh 
ra; det gor mig ~ es tliut mir leid, det g or 
mig ~ om Jionom es thut mir leid um ihn, 
er thut mir leid, er jammert mich, es jam- 
mert mich seiner, frdls oss ifrdn ondo er- 
lose uns you dem Ubel; ha ~ om ngt Man- 
gel an etw. (dat.) leiden, ha ^ om tid nur 
wenig Zeit haben, nicht viel Zeit haben, 
det dr <v om sad es herrscht Mangel an Ge- 
treide, det dr *x# om sddana man es giebt 
nicht viele solche Manner. 

oneklig, a., -en, adv. unbestreitbar, unleugbar, 
unwiderleglich. 

onera, pi. Lasten pi. 

onkel, -ra, onhlar, Oheim, Onkel m. 

onsdag, Mittwoch m. 

ollnus, n Last/, Ungemach ra. -nyttig, a. un- 
niitz, -lich, nutzlos, unerspriefslich. -nyx, 
-era, -ar, Onyx m. -nad, Ungnade/. -nadig, 
a. ungniidig. -namnbar, a. unnennbar. De 
<va die Inexpressibeln. -namnd, a. uner- 
wahnt. -napst, a. unge|straft, -ahndet. -nbdan, 
i *n/ unnotigerweise. -nodig, a. unnotig. -nd- 
dighet, Unnotigkeit /. -nbdigtvis, adv. unno- 
tigerweise. -odlad, a. unangebaut. -ombedd, 
a. unaufgefordert, unberufen, ungebeten. 
-omkullrunkelig, -omkullstbtlig, a. unumstofs- 
lich. -omskuren, a. unbeschnitten. -omvand, 
a. unbekehrt. -ordentlig, a. unordentlich. 
-ordentlighet, Unordentlichkeit/. -ordnad, a. 
ungeordnet, unordentlich, verworren. -ord- 
ning, Unordnung, Verwirrung /. Bringa, 
komma, rdka i «%» in Unordnung bringen, 



kommen, geraten. -organisk, a. unorganisch. 
-pal, -era, -er, Opal m. -parlamentarlsk, a. 
unparlamentarisch. -partisk, a. unparteij- 
isch, -lich, parteilos, unbefangen. ^t adv. 
afv. keinem zu Leide, keinem zu Liebe. -par- 
tiskhet, Unparteilichkeit, Parteilosigkeit, 
Unbefangenheit/. -passande, a. unpassend, 
ungeziemend, unziem|end, -lich, unange- 
messen, anstandswidrig. -passlig, a. unpafs- 
lich. -passlighet, Unpafslichkeit /. -patrio- 
tisk, a. unpatriotisch, unvaterlandisch. 

operlla, -ra, ..ror, Oper/. -ahus, Opernhaus ra, 
Oper /. -akikare, Operngucker m. -ation, 
-era, -er, Operation/ 1 , -ationsbas, Operations- 
basis /. -ator, -era, -er, Operateur m. -era, 1 
tr. operieren. -ett, -era, -er, Operette/. 

o!!pePSonlig, a. unpersonlich. -piat, -et, -[er], 
Opiat ra. -piepokare, Opiumraucher m. -pi- 
nera, 1 itr. opinieren, e-e Ansicht ausspre- 
chen. -pinion, -era, -er, Opinion/, -pium, ..iet, 
0, Opium ra. -plockad, a. ungepfliickt, om f&g- 
iar ungerupft. -podeldok, -era, 0, Opodeldok 
m o. ra. -poetisk, a. unpoetisch. -polerad, a. 
unpoliert. -pelitisk, a. unpolitisch. -popular, 
a. unpopular. 

Opp se Upp. 

oppollnent, -era, -er, Opponent m. -nera, 1 !^. 
opponieren. -sition, -era, -er, Opposition/. 

ollppaktisk, a. unpraktisch. -ppis, det dr icke ^ 
das ist nicht teuer. -ppopoptioneplig, a. un- 
proportioniert, unverhaltnismafsig, verhalt- 
niswidrig. -ppydd, a. ungeziert. 

optliik, -era, 0, Optik/. -ikep, -ra, -, Optiker m. 
-imism, -era, 0, Optimismus m. -imist, -era, 
-er, Optimist m. -fmistisk, a. optimistisch. 
-isk, a. optisch. 

opus, -et, -, Opus ra. 

opallaktad, a. unbeachtet. -kaliad, a. unberu- 
fen, nicht verlangt. -litlig, a. unzuverliissig. 
•litlighet, Unzuverlassigkeit/. -mint, a. ohne 
daran erinnert zu werden, von selbst. -pak- 
nad, a. nicht berechnet, unverhofft, uner- 
wartet. -ta!t, a. unbeanstandet, ungeriigt. 
-tankt, a. woran man nicht gedacht, unvor- 
hergesehen. 

op, -et, -, Milbe/. 

OPakad, a. unrasiert, nicht barbiert. 

orakel, .Met, -, Orakel ra. -sprak, -svap, Orakel 
ra, -spruch m. 

orange, -ra, -r, Orange/, -fargad, a. orange- 
farb|en, -ig. -gul, a. orangegelb. -pi, -et, -cr, 
Orangerie /, Gewachshaus ra. 

orangutang, -era, -er, Orang-Utang m. 

oratorisk, a. oratorisch, rednerisch. 

OPd, -et, -, Wort ra. Lata ett ~ undfalla sig 
om ngt ein Wort von etw. fallen lassen, ~ 
for rv Wort fiir Wort, det dr ^ for rs, sant 
afv. es ist buchstablich wahr, fdlla ett godt 
*>j for ngn fiir e-n ein gutes Wort einlegen, 
taga ngn pd *\>et e-n beim Wort nehmen, 
vara stor i ~era das grofse Wort fiihren, *v 
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och inga visor deutliche Worte, scharfe 
Worte, std vid sitt *» ein Mann von Wort 
sein, en Jcarl star vid sitt ~ ein Mann, ein 
Wort, fora f^et den Yorsitz fiihren, lamna 
ngn met e-m das Wort geben, frdntaga 
ngn *\>et e-m das Wort entziehen, ha met i 
sin makt ein guter Redner sein, innan man 
vet met af ehe man sich's versieht, ehe 
man sich umsieht. -a, 1 itr.o. tr. m om ngt von 
etw. sprechen, m vidt och bredt om ngt e-n 
langen Brei el. Senf von etw. machen, etw. 
breit treten. -agrann, a. wortlich, wortge- 
treu, buchstablich. -alag, pi. Worte, Aus- 
driicke pi. -alydelse, Wortlaut m. -ande, -t, 
0, Reden n. -bildning, Wortbildung /. -bok, 
Worterbuch n. -boksfbrfattare, Worterbuch- 
schreiber m. -bbjning, Wortbiegung f. 

orden, -, ..dnar, Orden m. -sband, -sbiskop, -s- 
broder, -skapitel, -skedja, -skors, Ordensjband 
n, -bischof, -bruder m, -kapitel n, -kette/, 
-krenz n. -skraschan, Kommandeur|stern m, 
-kreuz n. -slofte, -sregel, -sstjarna, -svasen, 
Ordens|geliibde n, -regel/, -stern m, -we- 
sen n. 

ordentlig, a. ordentlich. -het, -en, 0, Ordent- 
lichkeit, Ordnungsliebe, Ordnung/. 

order, -n, -, befaiining Befehl m, Order /; hand, 
rekvisition Auftrag m. Till hr N. N. tiler m 
an die Ordre des Herrn N". N. -brott, Uber- 
tretung e-s Befehls. 

ordllfattig, a. wortarm. -flode, Wortschwall, 
Redefluls m. -fogning, -form, -foljd, Wort|fii- 
gung, -form, -folge /. -fbrande, -n, -, Yor- 
sitzende(r), President, Wortfiihrer m. -fo- 
randeskap, -et, 0, Yorsitz m. -fbrklaring, 
Worterklarung/. -torrid, Wort[schatz, -vor- 
rat, Sprachschatz m. -hallig, a. gewissen- 

haft in der Erftlllung des gegebenen Wortes, ZUVer- 

lassig, bieder, rechtschaffen. Iche ~ wort- 
briichig. -hallighet, Gewissenhaftigkeit, Zu- 
verlassigkeit, Biederkeit, Rechtschaffien- 
heit/. 

ordinllarie, obaji. a. ordentlich. -ation, -en, -er, 
Ordination /, a) lakares arztliche Yorschrift, 
Rezept n, b) prastvign. Weibe, Priesterweibe 
/. -era, 1 tr. ordinieren, a) foreskrifra ver- 
schreiben, verordnen, b) viga weihen. -ar, a. 
gewohnlich, ordinar. 

ordljkarg, a. wortkarg, karglaut, mundfa'dl, 
manlfaul. -karghet, Wortkargheit/. -klass, 
Redeteil m, Wortart/. -klyfvare, -n, -, -klyf- 
verl, -et, -er, -kram, -krig, -kramare, Wort]- 
klauber m, -klauberei/, -kram, -streit, -kra- 
mer m. -lek, Wort]spiel re, -witz m. -lista, 
W6rter|verzeichnis, -buch n. 

ordna, 1 tr. ordnen, in Ordnung bringen, iagga, 
■taiia, eatta t ordning zurecbt|legen, -stellen, 
-setzen, inratta einricbten. — Med adv. m in 
einordnen. m 6m um|ordnen, -legen, -stel- 
len, -setzen. -nde, -t, 0, Ordn|en w, -ung/. 
-re, -re, -, Ordner m. 



ordning, -en, -ar, Ordnung /; roijd, tur Reihe/. 
Gora sig i m sich fertig machen, laga sig i 
m att sich anschicken zu, stdlla i m zu- 
rechtstellen, zurichten, det ar i sin m das 
ist in der Ordnung, hvar i sin m nach der 
Reihe, hvilhen i men? der wieviel[s]te? ett 
Iconstverh af forsta men ein Kunstwerk er- 
sten Ranges, -sanda, Ordnungsgeist m. -s- 
foljd, Reihenfolge /. I m nach der Reihe. 
-skarlek, Ordnungsliebe/. -smakt, Wachter 
pi. der offentlichen Ordnung, Polizei/. -s- 
man, akoi. Kustos m. -smanniska, ordnungs- 
liebender Mensch. -snummer, Nummer /. 
-ssinne, Ordnungssinn m. -ssfadga, ugf. Ord- 
nungsstatuten pi. -stal, Ordnungszahl/. 

ordonjians, -en, -er, Ordonnanz /. -officer, Or- 
donnanzoffizier m. 

ordllpral, Wortgeprange n. -rik, a. wortreich. 
-ryttare, Wortfechter, Silben|klauber, -ste- 
cher m. -rytteri, Wortfechterei, Silben|klau- 
berei, -stecherei, Buchstabelei f. -sprak, 
Sprichwort n. -spraksboken, die Spriiche 
Salomonis. -slam, Wortstamm m. -strid, 
Wort|streit, -kampf m, -gefecht n. -Staf, 
sprichwortliche Redensart, Sprichwort n. 
-stalining, Wort|stellung, -fiigung /. -svall, 
-svammei, Wortschwall, Redefluls m. -tvist 
•e ordstrid. -vrangare, -vrangning, Wortver- 
dreh|er m, -ting /. -vandning, Wortverbin- 
dung/. -vaxiing, Wortwechsel m. 

oredlla, -n, 0, Yerwirrung, Yerworrenheit, 
Wirre f, Wirrwarr m, Gewirre n, Trubel m. 
Bringa ^ i in Unordnung bringen, verwir- 
ren. -ig, a. wirr, verworren, verwirrt, un- 
klar. -ighet, Yerworrenheit /. -lig, a. un- 
redlich. -lighet, Unredlichkeit/ 1 . 

ollregelbunden, a. unregelmalsig, regelwidrig. 
-regeibundenhet, Unregelmalsigkeit, Regel- 
widrigkeity*. -regerlig, a. unbandig, unlenk- 
sam, ungestiim. -regerlighet, -en, 0, Unban- 
digkeit, Unlenksamkeit f, Ungestiim m. 
-ren, a. unrein, schmntzig, om vatskor afv. trii- 
be, i andi. bem. unlauter, ej snygg unsauber. 
-rena, tr. verunreinigen, besudeln. -renhet, 
Unrein|heit, -igkeit, i andi. bem. Unlauterkeit 
/. -reniig, a. unreinlich, unsauber. -renlig- 
het, Unreinlichkeit, Unsauberkeit /; konkret 
Schmutz, Unrat m. -rera, 1 itr. reden, Wor- 
te machen, perorieren. -resonlig, a. unver- 
niinftig, halsstarrig, unzuganglich. -reson- 
iighet, -en, -er, Unver|nunft, -niinftigkeit, 
Halsstarrigkeit, Unzuganglichkeit f. 

organ, -et, -[er], Organ, i egenti. bem. afy. Werk- 
zeug n. -isation, -en, -er, -isatbr, -en, -er, Or- 
ganisation/, -tor m. -isera, 1 tr. organisie- 
ren. -isk, a. organisch. -ism, -en, -er, Or- 
ganismns m. -ist, -en, -er, Organist m. 

orgel, -n, orglar, Orgel /. -byggare, -balg, -har- 
monium, Orgel|bauer, -balg m, -harmonium 
». -laktare, Orgel|biihne/, -chor n. -nist se 
organist, -pipa, -spelare, -stamma, -trampare, 



itr. intransitivt, tr. transitlrt rerb. 
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Orgel|pfeife /, -spieler m, -stimme/, -tre- 
ter m. 

orgie, -ra, -r, Orgie/. 

oridderlig, a. unritterlich. -net, -era, -er, Un- 
ritterlichkeit /. 

orient, -era, 0, Morgenland ra, Orient m. -al, 
-era, -er, Morgenlander, Orientale m. -alisk, 
a. morgenlandisch, orientalisch. -alist, -era, 
-er, Orientalist m. -era, 1 ~ sig sich zurecht- 
finden, sich orientieren. 

originllal, -et, -[er], Original, Urstiick ra; origi- 
neii person Sonderling, Wunderling m, Origi- 
nal ra. -aytet, -era, 0, Originalitat /. -eii, a. 
original, -ell, eigentiimlich. 

oriktig, a. nnrichtig, falsch, irrig, irrtiimlich, 
fehlerhaft. -het, -en, -er, Unrichtigkeit, Ir- 
rigkeit/, Irrtum, Fehler m. 

orimlig, a. ungereimt, nnsinnig, sinnlos, ab- 
surd, -het, -era, -er, Ungereimtheit f, Un- 
sinn m, Absurditat/. 

orimmad, a. ungereimt. 

orklla, 1 itr. konnen, vermogen. Ej *» langre 
vor Miidigkeit nicht weiter fortkonnen. <%* 
med ngt die Kraft zu etw. haben, etw. kon- 
nen, etw. vermogen, om mat etw. aufessen 
konnen. -an, -era, -er, Orkan m. -eslos, a. 
abgelebt. -esloshet, Abgelebtheit/. 

orkester, -ra, ..trar, Orchester ra. -anfbrare, 
•musik, Orchester|dirigent m, -musik/. 

orklos se orheslos. 

orlofssedel, Dienst|zeugnis ra, -schein m. 

orm, -en, -ar, Schlange/. -a, 1 ~ sig .sich 
schlangeln. -bett, a. Schlangenbils m. -biten, 
a. von e-r Schlange (von Schlangen) gebis- 
sen. -bo, Schlangennest n. -bunke, Farn- 
kraut ra, Earn m. -gift, -hufvud, Schlangen|- 
gift ra, -kopf m. -lik, a. schlangeniahnlich, 
-haft, -skinn, Schlangen|balg m, -haut /. 
-slinga, Sehlangen|linie, -windung /, -ge- 
winde ra. -siS, -ra, -r, Blindjschleiche, -nat- 
ter/, -stucken, -stungen se ormbiten. -tjusare, 
Schlangenbeschworer m. -unge,junge Schlan- 
ge. -vrak,Bussardraj. -yngel, Schlangenbrut/. 

ornllament, -et, -[er], Ornament ra, Yerzierung 
/. -amentering, -era, -ar, Ornamentierung /. 
-amentik, -era, -er, Ornamentik /. -at, -era, 
-er, Ornat m, Amtstracht/. -era, 1 tr. zie- 
ren, verzieren. -ering, -era, -ar, Yerzierung/. 

ornitolog, -era, -er, Ornitholog m. -isk, a. orni- 
thologisch. 

OrO, -ra, 0, Unruhe /, afv. 1 ur; om sinnets oro &fy. 

Aufregung /. -a, 1 tr. beunruhigen, upprsra 
aufregen, ingifva angest beangstigen. "w sig 
6/ver ngt sich iiber etw. (ack.) beunruhigen. 
-lig, a. unruhig, for ngt iiber etw, (ack.). Va- 
ra ~ for ngn um e-n besorgt sein, sich 
wegen js beunruhigen, fur e-n furchten. 
•lighet, -era, -er, Unruhe / -stiftare, Unruh- 
stifter, Ruhestorer m. -vackande, a. beunra- 
higend. 
orrlle, -», ..rar, Birkhuhn n. -fag el, koii. Birk- 



gefliigel n. -hbna, Birk|henne /, -huhn ra. 
-tupp, Birkhahn m. 

orsak, -era, -er, Ursache/, Grund m; aniedning 
Anlafs m, Yeranlassung/. Af hvad ~ wes- 
halb, weswegen. lngen ~/ bitte! bitte, bit- 
te! bitte schon! -a, 1 tr. verursachen, veran- 
lassen. 

orsten, Stinkstein m. 

ort, I. -era, -er, staiie Ort m afv. berg. ; by, keping 
Ortschaft /. Har pa men hierorts, pa hogre 
m hoheren Orts. II. -et o. -era, -, Tikt Ort ra, 
4,25 Gramm. -beskrifning, Ortbeschreibung/. 

ortolldox, a. recht-, rein-, streng|glaubig, or- 
thodox, -doxi, -[e]ra, 0, Recht-, Streng|glau- 
bigkeit, Orthodoxie/. -epi, -[e]ra, 0, Ortho- 
epie/. -episk,a.orthoepisch. -grafi, -[e]ra,-er, 
Orthographic, Rechtschreibung/. -grafisk, a. 
orthographisch. -pedisk, a. orthopadisch. 

olirubbad, a. unverriickt, unverandert, unge- 
stort, unangetastet. jfr bo II, 1. -rubbiig, a. 
unerschiitterlich, unverriick|bar, -lich, -t, 
unbeweglich, baumfest. -rubblighet, -era, 0, 
Unerschiitterlichkeit, Unbeweglichkeit /. 
-rygglig, a. unerschiitterlich, unwiderruflich, 
unumstofslich. -rad, unverniinftiges Yor- 
haben. Taga sig det met for att, falla el. 
hitta pa det met att sich (dat.) vornehmen el. 
unterfangen zu; ana el. marka m Unrat mer- 
ken ei. wittern, Lunte riechen, den Braten 
riechen. -radd, a. ohne Furcht, furchtlos, 
unerschrocken. -raknad,a. unge|zahlt, -rech- 
net. -raknelig, a. unzahl|ig, -bar, zahllos. 

oratt, I. a. unrecht, unrichtig, falsch, ver- 
kehrt. II. -era, 0, Unrecht n. Ha m U. ha- 
ben, im U. sein, gora ngn m e-m U. thun, 
med ~ fas, med sorg f org as iibel gewon- 
nen, iibel zerronnen; unrecht Gut gedeiht 
nicht. -fingen, a. unrechtmafsig erworben, 
widerrechtlich angeeignet. -fardig, a. unge- 
recht, nicht rechtschaffen. -fardighet, Un- 
gerechtigkeit /. -matig, a. unrechtmafsig. 
-mStighet, Unrechtmafsigkeit /. -rSdig(het) 
se -fardig {het). -vis, a. ungerecht. -visa, -ra, 
..sor, Ungerechtigkeit, Unbill/, Unrecht ra. 

orbjd, a. om mark ungerodet. 

ordrlld, a. i egenti. bem. unangeriihrt, unberiihrt; 
i biid. o. egenti. bem. unbewegt, ungeriihrt. -Hg, 
a. unbeweglich, bewegungslos, regungslos, 
starr. -lighet, Unbeweglichkeit, Beweg-, Re- 
g|ungslosigkeit /. 

OS, -et, 0, 1. lukt Geruch m. 2. koioa Kohlen]- 
dampf, -dunst rra. Do af ~ am Kohlendunst 
ersticken. -a, 1 itr. o. tr. 1. lukta riechen. 2. 
irgendwo Kohlendunst sein. *\* ihjdl durch 
Kohlendunst ersticken. 

ollsadlad, a. ungesattelt. -sagd, a. ungesagt. 
Lata ngt vara mt etw. ungesagt lassen, etw. 
dahingestellt sein lassen. -salig, a. unseiig. 
-salighet, Unseligkeit /. -saltad, a. ungesal- 
zen. -sammanhangande, a. unzusammenhan- 
gend, zusammenhangslos. -sams, a. uneinig. 
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Vara <x> afv. sich (dat.) bose sein, blifva ^ 
sich entzweien, in Streit geraten, blifva ~ 
med ngn arv. sich mit e-m iiberwerfen. 

osann, a. unwahr. -fardig, a. unwahrhaft, un- 
wahr. -fardighet, Unwahrhaftigkeit /. -ing, 
Unwahrheit f. -olik, a. unwahrsclieinlich. 
•olikhet, Unwahrscheinlichkeit f. 

oilsed, iible Gewohnheit, Unart, Unsitte, Un- 
tugend f. -sedd, a. ungesehen. -sedlig, a. 
unsittlich, sittenlos. -sedlighet, -en, -er, Un- 
sittlichkeit, Sittenlosigkeit /. -segelbar, a. 
unfahrbar. -sinnlig, a. unsinnlich. -sjalfstan- 
dig, a. tins elbstan dig. -sjalfstandighet, Un- 
selbstandigkeit/. -skad[a]d, a. unver|letzt, 
-sehrt, unbeschadigt. -skadiig, a. unschad- 
lich. -skadlighet, Unschadlichkeit /. -ska- 
lad, a. ungeschalt. -skaplig, a. unformlich, 
ungestaltet, ungeheuer. -skaplighet, -en, 0, 
Unf orrnlichkeit f. 

Oskar, m npr. Oskar m. 

ollskattbar, a. unschatzbar. -skick, Unschick 
m, Unsitte, Unmanier/*, Unwesen n. -skick- 
lig, a. 1. tafatt, utan skickiigh. ungeschickt, un- 
gewandt. 2. ohofvisk unscbicklich, unmanier- 
lich, ungehorig, ungebardig. -skicklighet, 1. 
tafatthet Unge|wandtheit, -schicktheit f. 2. 
ohefviskhet Unschicklichkeit, Unmanierlich- 
keit, Ungehorigkeit/. -skiftad, a. ungeteilt. 
-skiljaktig, a. unzertrenn|lich, -bar. -skodd, 

a. om manniskor unbeschuht, om kastar o. oxar 

unbeschlagen. -skrifven, a. ungeschrieben, 
om papper o. dyi. unbeschrieben. -skrymtad, a. 
ungeheuchelt. -skuld, -en, 0, Unschnld, 
Schuld-, Harm-, Arg|losigkeit f. -skulds- 
full, a. unschnldsvoll. -skuldsfullhet se oshuld. 
-skummad, a. ungerahmt, siils. -skyld, a. 
nicbt verwandt. -skyldig, a. unschuldig, 
echuldlos, harmlos, arglos. -skal, med skal 
eller ~ mit oder oline Grund. -skalig,a. l.for 
nuftsios unverniinftig. 2. obiiiig unbillig, unver- 
xiiinftig, unverantwortlich, ungeheuer. -ska- 
ra, 1 tr. entweihen, entheiligen, profanieren, 
schiinden, verunreinigen. -skbn, a. unschon, 
hafslich. -slipad, a. ungeschliffen. -slitlig, a. 
unzerreifs|bar, -lich. -slacklig, a. unausloschj- 
licb, -bar. -slackt, a. ungeloscht. -smak, Ge- 
schmacklosigkeity*. -smaklig, a. unschmack- 
baft; biid. geschmackswidrig, abgeschmackt. 
-smaklighet, -en, -er, Abgeschmacktheit, Ge- 
schmackswidrigkeit f. -sminkad, a. unge- 
schminkt. -smyckad, a.ungeschmuckt.-smalt, 
a. ungeschmolzen, om wda unverdant. -smalt- 
bar, a. unschmelzbar, om foda nnverdaulich. 
-smaltbarhet, Unschmelzbarkeit, om foda Un- 
verdaulichkeit f. -snygg, a. unsauber, un- 
sauberlich. -snygghet, Unsauberkeit. siamp 
Schlamperei/. -snbrd, a. ungeschniirt. -sock- 
rad, a. ungezuckert. -spard, a. Ha all mo da 
~ sich (ack.) keine Miihe verdriefsen lassen, 
keine Miihe sparen. 
OSt, I. ester Ost[en] m. II. -en, -ar, Kase m. 



Biid. en lycklig ~ ein Gliicks|kind n, -pilz, 
-prinz m, betala ngn for gammal ~ e-m e-e 
alte Schuld bezahlen. 
ostadig, a. unbestandig, unstet[ig]; feranderiig 
veranderlich, wandel|bar, -haft; osaker un- 

sicher; sviktande SChwank; om personer o. karak- 

terer flatterhaft. -het, Unbestandigkeit, Un- 
stetigkeit, Veranderlichkeit, Wandelbar- 
keit, Flatterhaf tigkeit f jfr rareg. 

ostekt, a. ungebraten. 

osteolog, -en, -er, Osteolog m. -i, -[e]», 0, 
Osteologie,/. 

osthandlare, Kasehandler m, 

ostindiefarare, -n, -, Ostindienfalfter m. 

Ostindien, n npr. Ostindien n. 

ostindisk, a. ostindisch. 

ostkaka, Kasekuchen m. 

Ostkap, n npr. Ostkap n. 

ostllkar, -knif, -kupa, Kiiselform f, -messer n, 
-glocke/*. -Iig,a. ostlich. -mask, Kasemadc! 4 /'. 

ostracism, -en, 0, Ostracismus m. 

o!Istraffad,a.unge|straft, -riigt, -ahndet. -straff- 
lig, a. unstriitiich, unstrafbar. -strafflighet, 
-en, 0, Unstraflichkeity. -stridig, a. unstrei- 
tig, unbestreitbar. 

ostron, -et, -, Auster/. 

oilstruken, a. 1. om noter nngestrichen. 2. om 
kiiider ungeplattet. -strangad, a. unbezogen. 
-studerad, a. unstudiert. 

ostllvart, adv. ostwarts. -vind, Ostwind m. 

oilstyckad, a. unzerteilt, ganz. -stympad, a. un- 
verstiimmelt. -styrig, a. wild, unbandig, un- 
artig. -styrighet, -en, 0, Wildheit, Unban- 
digkeit, IJnart f. -styring, -en, -ar, Wild- 
fang, Unart m. -stada. tr. in Unordnung 
bringen. -stadad se ohyfsad. -stamd, a. un- 
gestimmt, verstimmt. -stamplad, a. unge- 
stempelt. -stord, a. ungestort. -sund, a. un- 
gesund. -sundhet, Ungesnndheit/. -svensk, 
a. unschwedisch. -sviklig, a. untriiglich. 
-sviklighet, Untriiglichkeit/. -svuren, a. un- 
geschworen. -synlig, a. unsichtbar. -synlig- 
het, Unsichtbarkeit f. -syrad, a. ungesau- 
ert. -sagad, a. ungesagt. -said, a. unver- 
kaaft. -sarbar, a. unverwundbar. -saglig, a. 
unaussprechlich, unsaglich, unsagbar. -sa- 
ker, a. unsicher, ungewifs. -sakerhet, Un- 
sicherheit, Ungewifsheit f. -saljbar, a. un- 
verkauflich. -sail, a. oiyckiig ungliicklich; osa- 
iig unselig. -sallskaplig, a. nngesellig. -samja, 
Uneinigkeit, Mifshelligkeit f. -sokt, a. un- 
gesucht. -tack, Undank m. -tacksam, a. un- 
dankbar, unerkenntlich. -tacksamhet, Un- 
ci ankbarkeit, Unerkenntlichkeit/. -tad[e]- 
lig, a. untadel|haft, -ig. -takt, Jcomma i ~ 
aus dem Takt kommen. -tald, a. Hafva ngt 
r^t med ngn etw. mit e-m zu besprechen 
haben, e-m etw. mitzuteilen haben, ha ea 
tvist oappgjord ein Hiihnchen mit e-m zu rup- 
fen haben, jag har intet ~£ med honom arv. 
ich habe mit ihm nichts zu schaffen. -talig,, 
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a. unzahl|ig, -bar, zahllos. -talighet, -en, 0, 
Unzahl, Zahllosigkeit /. -tam[dj, a. unge- 
zahmt, wild, -tid, Unzeit f. I ~ zur U., i 
tid och *» jederzeit, zur Zeit und Unzeit. 
-tidig,«. 1. unzeitig. 2. orarskamd unverschamt, 
grob. -tidighet, -en, -er, Unverschamtheit, 
Grobheit/. -tillborlig, a. ungebiihrlich, un- 
gehorig, unziemlich. ~£ adv. afv. iiber el. 
wider alle Gebiihr. -tillbbrlighet, -en, 0, Un- 
gebiihr, Ungebiilirliclikeit, Unziemlichkeitj 
Ungehbrigkeit/. -tillfredsstallande, a. unbe- 
friedigend, ungemigend. -tillfredsstalld, a. 
unbefriedigt, ungestillt. -tillforlitlig, a. unzu- 
verlassig. -tillforlitlighet, Unzuverlassigkeit 
f. -tillganglig, a. i aiimh. unzuganglich; som 

man ej kan narma sig Unnahbar, om vagar unbe- 

f ahrbar ; om vagar, staiien o. trakter unwegsam. 
-tillgangiighet, Unzuganglichkeit, Unnahbar- 
keit, Unwegsamkeity. -tillracklig, a. unzu]- 
reichend, -langlich, ungemigend. -tillrack- 
lighet, Unzulanglichkeit /. -tillraknelig, a. 
unzurechnungsfahig. -tillraknelighet, Un- 
zurechnungefahigkeity*. -tillstandig, a. un- 
gebiihr|lich, -end. -tillstandighet, Ungebiihr- 
lichkeit /. -tillaten, -tillatlig, a. unerlaubt, 
unzulassig, unstatthaft. -tillatlighet, Unzu- 
lilssigkeit /. -ting, Unding to. -tjanlig, a. un- 
dienlich, nngeeignet. -tjanlighet, Undien- 
lichkeit, Ungeeignetheit/. -tjanst, Undienst 
m. Gora ngn en ~ afv. e-m e-n schlechten 
Dienst leisten. -tjanstaktig, a. undienstfer- 
tig. -tjanstbar, a. dienstunbrauchbar. -tref- 
lig, a. unangenehm, ungemlitlich, unfreund- 
lich. -trefnad, Unbehaglichkeit, Ungemiit- 
lichkeit/. -tro, Unglaube[n] m. se afv. otro- 
het. -trogen, a. 1. troias untreu, ungetreu, som 

affaller abfallig. 2. ej troende unglaubig. -trohet, 

Untreue /. -trolig, a. unglaub|lich, -baft. 
-trolighet, Unglaublichkeit/. -tryckt, a. un- 
gedruckt. -trygg, a. unsicher. -trangd, a. I 
f^t mal zur Unzeit, zur unrechten Zeit, ohne 
Not. -trostlig, a. untrost|lich, -bar. 

ottlla, -to, ottor, 1. 0, Friihe f, Gd upp i *v,to 
friih aufstehen. 2. se ottesdng. -efagel, e-r 
der friih aufsteht. -esang, hos protestanterFriih|- 
gottesdienst m, -kircbe, -predigt, hos katoiiker 
Friih|mes8e, -mette/. -esangspredikan, Friih- 
predigt/. -oman, -en, -er, turk Ottomane m; 
soflfa Ottomane f. 

olltukt, Unzucht, Unziicbtigkeit /. -tuktig, a. 
unziicbtig. -tur, Ungiiick, Mifsgeschick, F 
Pecb to. -tvetydig, a. unzweideutig. -tvetydig- 
het, Unzweideutigkeit/. -tvifvelaktig, a. un- 
zweifelbaft, zweifellos. ~i adv. afv. zweifels- 
obne. -tvinnad, a. ungezwirnt. -tvungen, a. 
ungezwungen, zwanglos, ej biyg unbefangen. 
-tvungenhet, -en, 0, Ungezwungenbeit, Zwang- 
losigkeit, Unbef angenbeit f. -tvattad, a. un- 
gewascben. -tydlig, a. undeutlich. -tydlighet, 
Undeutlichkeit /. -tyg, Zeug, Teufelszeug 
». -tyglad, a. ungeziigelt. -tymplig, a. kiumpig, 



tafatt plump, unbe|holfen, -hiilflich, tappiscb, 
ungelenk; oformiigunformlich, formlos. -tymp- 
lighet, -en, -er, Plumpbeit, Unbe|holfenheit, 
-biilfiichkeit f, tappisches Wesen, Unge- 
lenkbeit; Unformlicbkeit, Formlosigkeity, 
jfr fareg. *tysk, a. undeutscb. -talig, a. unge- 
duldig. -talighet, Ungeduld/*. -tack, a. unange- 
nehm, unbehaglich, hafslicb, leidig, garstig, 
abscbeulich, unartig. -tacka, -to, .Jcor, gar- 
stiges Frauenzimmer, unartiges Madchen. 
-tackhet, -en, -er, Garstigkeit, Hafslichkeit, 
Scheulslichkeit, Abscheulichkeity. -tacking, 
-en, -ar, garstiger Mensch. -tamd, a. unge|- 
zahmt, -bandigt, wild, -tankbar, a. undenk|- 
bar, -lich. -tat, a. undicht. -torstig, a. nicbt 
durstig. Dricha sig <n> seinen Durst loschen 
ei. stillen, sicb satt trinken. -umbarlig, a. 
unentbehrlich, unabkommlich. -umbarlighet, 
Unentbebrlichkeit f. -undganglig, a. unum- 
ganglich, unvermeidlich, unerlalslich, un- 
entrinnbar. -undganglighet,-eTO,0,Unumgang- 
licbkeit, Unvermeidlicbkeit f. -undvikiig, a. 
unvermeid|lich, -bar, unumgiinglicb, unent- 
rinnbar, unausbleiblich, unabwendbar, un- 
ausweich|lich, -bar. -undviklighet, -en, 0, Un- 
vermeidlichkeit, Unumganglichkeit, Unaus- 
bleiblichkeit, Unabwendbarkeit f. 

ouppllackad, a. unausgepackt. -bruten, a. un- 
erbrochen. -fostrad, a. unerzogen, ungezo- 
gen. -fylld, a. unerfiillt. -gjord, a. unberich- 
tigt. -hinnelig, a. unerreichbar. -hunnen, a. 
unerreicht. -horlig, a. unaufhorlich, unab|- 
lassig, -lafslich, fortwiibrend. -horligen, adv. 
— fereg. ; afv. obne Unterlaf s ei. Aufhor ei. 
Ablals ei. Abbruch. -lyst, a. dunkel, nicbt 
erleucbtet, t>nd. unaufgeklart. -loslig, a. 
unaufloslich, unzertrenn|bar, -lich. -loslig- 
het, Unaufloslichkeit, Unzertrennlichkeity*. 
-marksam, a. unaufmerksam. -marksamhet, 
Unaufmerksamkeity. -odlad, a. unangebaut, 
wild, wiist; mm. ungebildet. -satlig, a. un- 
vorsatzlich. -sagbar, a. unkiindbar. -tagen, 
a. ledig, om piatser unbesetzt. -tackt, a. un- 
entdeckt. 

outllforskad, a. unerforscbt, undurchforscht. 
-forbar, a. unausfiihrbar, unvollziehbar. -fSr- 
barhet, Unausfiihrbarkeit /. -gifven, a. om 
backer nicbt herausgegeben, nicht erschie- 
nen. -grundlig, a. unergriind|lich, -bar, un- 
erforsch|lich, -bar. -hyrd, a. unvermietet. 
-hardlig, a. unausstehlich, unertraglich. -plan- 
lig, a. unauslosch|lich, -bar, un[aus]tilgbar, 
unvertilgbar, unverwiscb|bar, -lich. -ran- 
saklig se outgrundlig. -redd, a. unerortert, 
unerklart. -rotlig, a. unvertilgbar, un[aus]- 
tilgbar. -slitlig,a.unzerreifs|bar,-lich. -slack- 
lig, a. unauslosch|lich, -bar. ~i hat unver- 
sohnlicber Hals, -saglig, a. unaussprech- 
lich, unsaglich, unsagbar. -trottlig, a. uner- 
miidlich. -trbttlighet, Unermiidlichkeit /. 
-tydd, a. unerklart. -tomlig, a, tinersch6pf|- 
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lich, -bar, unversieg|lich, -bar. -vecklad, a. 
unentwickelt. 
ollvaccinerad, a. nicht geimpft. -vaggad, a. un- 
gewiegt. -val, I. a. oval, eirund. II. -era, -er, 
Oval ra. -valbar, a. nicht wahlbar, nicht 
wahlfahig. -valbarhet, Unfahigkeit gewahlt 
zu werden. -valkad, a. ungewalkt. -van, a. 
ungewohnt. -vana, 1. brist pi vana Ungewohn- 
lieit /. 2. osed iible Gewohnheit, Unart/. 
-vanlig, a. ungewolmlich, aufser|gew6hnlicli, 
-ordentlich. -vanlighet, XJngewohnlichkeit/. 
-vansklig,a. unverganglich. -varaktig,a. niclit 
dauerhaft, von kurzer Dauer, veranderlich, 
wandelbar, hinfallig, verganglich. -varaktig- 
het, kurze Dauer, Hinfalligkeit, Vergang- 
lichkeit f. -varsam, a. unbehutsam, unvor- 
sichtig. -varsamhet, Unbehutsamkeit, Un- 
vorsichtigkeit /. -vation, -era, -er, Ovation, 
Festlichkeit zu js Ehren, Ehrenbezeigung, 
Huldigung /. -vederlagglig, a. unwiderleg|- 
lich, -bar. -vedersaglig, a. unwidersprech- 
lich. -veld se ovdld. -verklig, a. unwirklich. 
-verksam, a. unwirksam, unthatig, miifsig. 
•verksamhet, Unwirksamkeit, Unthatigkeit 
/, Miifsiggang m. -vetande[s], mig *» ohne 
mein Wissen ei. Vorwissen, gora ngt <%» etw. 
unwissentlich thun. -vetenskaplig, a. unwis- 
senschaftlich. -vett, Schelt-, Schimpf|worte, 
Grobheiten pi. -vettig, a. scheltend, echim- 
pfend, grob. Vara *v» schelten, schimpfen, 
vara <** pa ngn e-n aus|schelten ei. -schim- 
pfen. -vig, a. schwerfallig, unbeholfen, un- 
gelenk. -vighet, Schwerfalligkeit, Unbehol- 
fenheit, Ungelenkheit /. -viktig, a. unwich- 
tig, unerheblich. -vilja, Unwille[n] m, Ent- 
riistung/. -villig, a. unwillig. -villkorlig, a. 
unbedingt, unwillkiirlich, bedingungslos. 
-villkorligen, adv. = foreg. ; arv. mit aller Ge- 
walt. -vis, a. unweis|e, -lich, thoricht. r^t 
nit blinder Eifer. -vishet, Unklugheit, Thor- 
heit/. -viss, a. ungewiXs, tvifveiaktig zweif el- 
haft, oafgjord unentschieden. Vara *n> om 
hvad som ar ait gora nicht wissen was man 
thun soil, -visshet, Ungewif sheit /, Zweif el 
m, Unentschiedenheit/, se foreg. -vardad, a. 
vernachlassigt. -vardig, a. unachtsam, fahr- 
lassig, nachlassig. Vara *** om ngt sich zu 
wenig urn etw. kiimmern, etw. vernachlas- 
sigen. -vardighet, -era, 0, Unachtsamkeit, 
Fahr-, Nach|lassigkeit f. -vardsam(het) se 
ovdrdig(het). -vader, Ungewitter, Unwetter 
n. -vagad, a. ungebahnt. -vagerligen, adv. 
un[verjweigerlich. -vald, -era, 0, Unpartei- 



lichkeit f. -valdig, a. unparteiisch. -valkonr 
men, a. unwillkommen. -van, Feind m. Vara 
(blifva) *v med ngn js Feind ei. e-m feind 
sein (werden). -vanlig, a. unfreundlich, un- 
gefallig. -vanlighet, Unfreundlichkeit, Un- 
gef alligkeit /. -vanskap, Feind|schaft, -se- 
ligkeit /. -vantad, a. unerwartet, unverhofft. 
-vapnad, a. unbewaffnet. -varderlig, a. un- 
schatzbar. -vardig, a. unwiirdig. -vardighet, 
Unwiirdigkeit f. -vasen, Larm rra, Unwesen 
n. Forfdrligt ^ Hollenlarm m. -vasentlig, 
a. unwesentlich. -vasentlig het, Unwesentlich- 
keit/. 

oxllblasa, Rindsblase /. -bringa, Rinderbrust/. 
-drift, Ochsentrift /. -e, -ra, oxar, Ochs[e] 
m. -el, -ra, oxlar, Mehlbeerbaum m. -elbar, 
Mehlbeere /. -eltand, Backenzahn m. -fbsa- 
re, Ochsentreiber m. -hare, Riickenstuck n 
vom Ochsen. -horn, -hufvud, Ochsen|horn n, 
-kopf m. -Id, -era, -er, Oxyd ra. -idera, 1 itr. 
oxydieren. -kott, -stek. Rind|fleisch ra, -er- 
braten m. -svans, -svanssoppa, Ochsenschwanz 
m, -suppe/. -tunga, Rinderzunge /. -oga, 
Ochsenaugeraj teat, loge med oxegaProsceniums- 
loge/. 

ozon, •et i 0, Ozon n. 

oaterllhalisam, a. unenthaltsam. -hSllsamhet, 
Unenthaltsamkeit /. -kallelig, a. unwider- 
ruflich, unwiederbringlich, unabanderlich. 

ollatkomlig, a. unzuganglich. -atkomlighet, -era, 
0, Unzuganglichkeit /. -atskiljelig se osMlj- 
aktig. -atspord, a. ungefragt. Mig /%/ ohne 
mich zu fragen. -adel, a. unedel, gemein. 
-afven, a. Ej ** nicht iibel, nicht uneben. 
-akta, a. unecht, falsch ; af oakta bard unecht, 
un-, aulser|ehelich, natiirlich. -andamalsen- 
lig, a. unzweckmafsig. -andlig, a. unendlich. 
-andlighet, Unendlichkeit/. -arlig, a. unehr- 
lich. -arlig het, Unehrlichkeit /. -ofvad, a. 
ungeiibt. 

obfverlllagd, a. uniiber|legt, -dacht. -skadlig, a. 
uniiberseh|bar, -lich, unabsehbar. -stiglig, a. 
uniiber|steiglich, -steigbar, -schreitbar. -satt- 
lig, a. uniibersetz|bar, -lich. -traffad, a. un- 
iibertroffen. -trafflig, a. uniibertreff|lich, 
-bar. -tankt, a. uniiberdacht. -vinnelig, a. 
uniiberwind|bar, -lich, unbezwingjbar, -lich. 
-vinnelighet, Uniiberwind|barkeit, -lichkeit/ 
m. m. se foreg. -vunnen, a. uniiberwunden, un- 
bezwungen, unbesiegt. 

ollom, a. unempfindlich. -dmhet, Unempfind- 
lichkeit f. -oppnad, a. ungeoffnet, unaufge- 
macht, verschlossen. 



P. 



p, satta ^v f'or ngt e-m ein P vorschreiben. 
pack, 1. -et, 0, Pack, Gesindel, Gelichter ra. 
2. Med pick och *v mit Sack und Pack, -a, 



I. -», ,Jcor, Packen, Ballen m. II. 1 tr. pak- 
ken. — Med adv. *x» af abpacken, abladen. 
/v sig bdrt, und an, ut sich packen, sich 



itr. intransitivt, tr. transitivt rerb. l 2 3 * foljer 1:*, 2;a, 8:e, 4:e kor^jagationen. 
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scheren, sich fort- ei. weg|packen, -scheren, 
*» dig bort! afv. mache dais du fortkommst! 
*v ihdp zueammenpacken, ~ ihdp sig sich 
zusammendrangen. *v in, «* ned einpak- 
ken. «v om umpacken. *%; upp, <v ur aus- 
packen. -duk, Packtucli n. -e, -n, Jcor, Pak- 
ken, Ballen m. -hus, Packhaus n. -kista, 
Packkasten m. -ning, -ew, -ar, 1. abstrakt Pak- 
kung /. 2. konkret Gepiick n. -nal, -papper, 
■vagn, Pack|nadel /, -papier n, -wagen m. 

padda, -n, ..dor, Krote, Padde/. 

paddla, 1 itr. paddeln. 

paff, itj. paff. 

page, -n, -r, Page m. 

paginlla, -n, ..wor, Pagina, Seite/. -era, 1 tr. 
paginieren. -ering, -en, -ar, Paginierung /. 

pagod, -en, -er, Pagode /. 

pajas, -en, -ar, Hanswursfc, PossenreiXser, Ba- 
jazzo »i. 

paket, -et, -[er], Paket ra. -befordran, -bit, -post, 
Paket|beforderung /, -boot ei. -schiff n, 
-post/. 

paktum, -, - ei. ..ta, Yertrag, Pakt m. 

palllankin, -ew, -er, Sanfte /, Palankin m. -atal, 

1. a. palatal, Gaumen-. II. -en, -er, Gaumen- 
laut, Palatal m. -ats, -et, -[er], Palast m. 
-eontolog, -en, -er, Palaontolog m. -eontologi, 
-[e]w, 0, Palaontologie /. 

Palestina, n npr. Palastina n. 

palllett, -era, -er. Palette /, Farbenteller m. 

-eta, -w, -er, Uber|rock, -zieher, Paletot m. 

■issad, -en, -er, Palissade/. -jett, -en, -er, 

Flitter m, Gold-, Glimmer|blattchen n. 
pall, -ew, -ar, Fu£s|bank /, -schemel, Sche- 

mel m. -adium, ..let, ..ier, Palladium n. -ia- 

tlv, -et, -[er], Palliativ n. -ra, 1 itr. trotteln. 

— Med adv. ~ sig df } t>* dstdd ab trotteln, 

abtrollen, sich forttrollen. 
palm, -en, -er, Palme /. -blad, -gren, -kvist, 

-olja, Palm|[en]blatt n, -ast, -[en]zweig m, 

-[en]61 n. -sbndag, -trad, -vin, Palm|sonntag, 

-[en]baum, -[en]wein m. 
palsternacka, -n, ..kor, Pastinake/. 

palt, -ew, -ar, Bhltklofs m (Klofg aus Blut und Mehl). 

-a, -n, ..tor, Lappen, Lumpen m. -brbd, Blut- 

brot n. 
pamflett, -en, -er, Schmahschrift/, Pamphlet n. 
pamp, -en, -ar, Schlachtschwert n, Haude- 

gen m. 
panegyrik, -en, -er, Lobrede/. 
panel, -en, -er, Paneel, Wandgetafel, Tafel- 

werk n, Tafelung/. -a, 1 tr. tafeln, betafeln. 

-ning, -en, -ar = panel. 
pang, itj. paff. 

pan||ik, -ew, 0, Panik/. -Isk, a. panisch. 
pank, obeji. a. 1. ohne Geld, zahlungsunfahig. 

2. utmattad matt, erschopft. 

pannlla, -n, ..nor, 1. a hufyudet Stirn /. Skjuta 
sig for <v« sich e-e Kugel durch den Kopf 
schiefsen. 2. kok. Topf m, Pf anne/. 3. angpanna 
Kessel m. -band, -ben, -bindel, Stirn|band, -bein 



n, -binde /. -kaka, -lock, Pfannen|kuchen, 
-deckel m. -sprot, Fiihlhorn n. -sten, Kes- 
selstein m. 

panorama, -t o. -n, ..mor, Panorama n. 

pansar, -et, -, Panzer m. Kldda sig i *\* sich 
panzern. -fartyg, Panzerschiff n. -kladd, a. 
gepanzert. -plat, -ring, -skjorta, Panzer|platte 
/, -ring m, -hemd n. 

panslavllism, -en, 0, Panslavismus m. -1st, -en, 
-er, Panslavist m. -istisk, a. panslavistisch. 

pansra, 1 tr. panzern. 

pant, -en, -er, Pfand n. Gifva, lamna, sdtta i 
^ zum Pfande setzen, verpfanden, tag a i ~ 
pfanden. -a, 1 tr. o. itr. pfanden, ^ ut aus- 
pf anden, ngns- mbbler e-m die Mobel. -aktie- 
bank, Leihaktienbank/. -alonger, pi. Panta- 
lons^Z. -bank, Leih|bank/, -haus, Pfand- 
leih|geschaft n, -ef. -bevis,Pfand|schein,-zet- 
tel m. -elsm,-ew, 0, Pantheismus m. -eist, -en, 
-er, Pantheist m. -eistisk, a. pantheistisch. 
-er,-rc,..tfrar, Panther m. -forskrlfnlng,Pfand|- 
verschreibung/, -brief m. -lnnehafvare,Pf and- 
inhaber m. -kvitto se pantbevis. -lek, Pfan- 
derspiel n. -Ian, -lanare, Pfandjschuld /, 
-[ver]leiher m. -laneinrattning, -lanekontor, 
Pfandleih|e f, -geschaft w. -ning, -en, -ar, 
Pfandung/. -omim, -en, -er, Pantomime/. 
-satt, a. versetzt. -satta, tr. versetzen, in 
Versatz geben. -sattande, -sattning, Versatzm. 

papllegoja, -n, ..jor, Papagei m. -iermache, -n, 
0, Papiermache n. -iljott, -en, -er, Papillote 
/, Haar-, Lockenlwickel m. -ill, -en, -er, 
Papille /. -ism, -en, 0, Papismus m. -1st, 
-en, -er, Papist, Papstler m. -istisk, a. pa- 
pistisch, papstisch. 

papp, -en, 0, Pappe/. -a, -n, ..por, Yater, Pa- 
pa m. Vara <v» for ngn e-n bevatern. -arbe- 
te, Papparbeit/. -ask,Papp|kastenm,-schach- 
tel/. -band, Pappband m. -er, -et,-, Papier n. 

pappersllaktig, a. papierartig. -ark, -blad, -bruk, 
-drake, Papier|bogen m, -blatt n, -fabrik/, 
-drache m. -handel, Papier|handel m; bod 
-handlung/, -geschaft n. -handiare, -hallare, 
-knit, -korg, Papier|handler, -halter m, -mes- 
ser n, -korb m. -lapp, Stiick Papier, Papier- 
schnitzel n. -losen, Amtsgebiihren; far dom- 
stoishandiingar Gerichtsgebiihren pi. -massa, 
Papiermasse /. -mynt, -pengar, Papiergeld 
n. -press, -pase, -sax, -sudd, Papier[halter m, 
-tiite, -schere/, -wisch m. 

papparm, Pappendeckel m. 

papyrus, -ew, 0, Papyrus m. -rulle, -saf, Papy- 
rus|rolle/, -gras n. 

par, -et, -, Paar n. Ett <%* uk sammanhorande ein 
Paar, u&gra ein paar. Akta ^v Ehepaar. rw 
om <x» Paar und Paar, Paar bei Paar, bei ei. 
zu Paaren. -a, 1 I. tr. 1. ~ ei. ~ ihdp paaren, 
zusammenpaaren. 2. rarena paaren, vereini- 
gen. II. *v sig sich paaren, sich begatten. 
-abel, -n, ..bier, Parabel/. -abolisk, a. para- 
bolisch. -ad, -e», -er, Parade/, -adera/^r. 



» faregiende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre sprak. % mindre brukligt. 



paradigm 



— 250 — 



passera 



paradieren. -adigm, -et, -[er], Paradigma, 
Musterbeispiel n. 

paradis, -et, -, Paradies n. -drSkt, i <n» wie 
Gott ihn (sie) erschaffen hat. -fagel, Para- 
diesvogel m. -isk, a. paradiesisch. -apple, 
Paradiesapfel m. 

paradox, I. a. paradox, widersinnig. II. -en, 
-er, Paradox|ie f, -on n. 

paradlltacke, -uniform, -varja, Parade|bettdecke, 
-uniform f, -degen m. 

paraffin, -et, 0, Paraffin n. 

parallfras, -era, -er, Paraphrase, Umschreibung 
/. -graf, -era, -er, Paragraph m. 

parallel, I. a. parallel, gleichlaufend, med mit. 
II. -en, -er, Parallele/. -cirkel, Parallelkreis 
m. -ism, -en, -er, Parallelismus m. -klass, 
Paralleljklasse f, -cotus m. -linie, Parallel- 
linie/. -ogram, -men, -mer, Parallelogramm 
n. -stalle, Parallel|stelle, -ef. 

paralllysera, 1 tr. paralysieren, unwirksam ma- 
chen. -ply, -n o. -et, -er, Kegenschirm m. 
-plyfodral, Schirm|futteral n, -iiberzug m. 
-plystall, Schirmstander m. -sit, -en, -er, 
Schmarotzer, Parasit to. Sms. se snylt-. -si- 
tisk, a. schmarotzerisch, parasitisch. -soil, 
-en, -er, Sonnenschirm rai. 

parbladig, a. paarblatterig. 

parllce, -n, -r, Parze/. -don, -en, 0, Pardon m. 
-entation, -en, -er, Leichenrede, Parentation 
f. -entes, -en, -er, Klammer, Parenthese f. 
Satta inom ~ in Klammern setzen, einklam- 
mern, i ~ sagdt beilaufig gesagt. -era, 1 tr. 
1. afbeja parieren, abwehren. 2. v&ga wetten, 
parieren. -erplat, -erstang, Parier|platte, -stan- 
ge /. -force, adv. mit aller Gewalt. -force- 
jakt, Parforcejagd/. 

parfvel, -n,parjlar, kleiner Knirps, Kleine(r)m. 

parfym, -en, -er, Parfiim n. -dosa, Parfiim- 
biichse /. -era, 1 tr, parfiimieren. -flaska, 
Parfiimflasche f. 

pari, adv. pari, -a, -n, -[*], Paria m. 

parisllare, -n, -, Pariser m. -isk, a. paris|er, 
-isch. -iska, -n, ..hor, Pariserin/. 

park, -en, -er, Park m. -anlaggning, Parkan- 
lage f. 

parkett, -en, -er, Parkett n. -era, 1 tr. parket- 
tieren, tafeln. -golf, -loge, -plats, Parkett|- 
boden m, -loge/, -platz m. 

parlament, -et, -, Parlament w. -arisk, a. par- 
lamentarisch. -arism, -en, 0, Parlamentaris- 
mus m. -era, 1 itr. parlamentieren. -sakt, -s- 
beslut, -sledamot, Parlaments|akte /, -be- 
echluls m, -mitglied n. -ar, -en, -er, Parla- 
mentar m. 

parlor, -en, -er, Sprachfiihrer m, Gesprache^Z. 

parnass, -en, 0, Parnafs m. 

parning, -en, -ar, Paarung /. -stid, Paarzeit/. 

parodi, -\_e~\n, -er, Parodie /. -era, 1 tr. paro- 
dieren. -sk, a. parodistisch. 

paroll, -era, -er, Parole /, Wort, Verspre- 
chen ». 



paroxysm, -en, -er, Paroxysmus m. 

parslade, zweispanniger Schlitten to. 

part, -en, -er, 1. andei Anteil m, Part m o. n. 
2. jur. Partei f. 

parterr, -en, -er, Parterre n. 

parti, -et, -er, 1. mangd, afdein., speiparti m. m. Par- 
tie f 2. poiitiskt, reiigiost o. s. v. Partei f. Ta- 
ga ngns ~, taga ^ for ngn js Partei ei. Par- 
tei fur e-n ergreifen ei. nehmen, taga sitt ~ 
e-e Partei ergreifen ei. nehmen, e-n Ent- 
schluf s f assen. 3. gifte Partie, Heirat /. G6- 
ra {vara) ett godt ~ e-e gute Partie machen 
(sein). -anda, Parteigeist to. -cip, -et, -[er], 
Parti]cip, -zip n. -ell, a. partiell, adv. teil* 
weise. -gangare, -n, -, Parteiganger m. -han- 
del, Grofshandel to. -kel, -n, ..Mar, Partikel 
/. -ledare, -lidelse, -man, Parteijfiihrer to, 
-leidenschafty, -mann to. -pris, Partiepreis 
to. -sinne, Partei[sinn to, -sucht f. 

partisk, a. parteiisch. -net, -en, -er, Parteilich- 
keit/. 

partillsplittring, -strid, Partei|spaltung/, -kampf 
to. -tur, -en, -er, Partitur /. -vis, adv. 
in Partieen. -vasen, -yra, Partei|wesen n, 
-wut /. 

parvagn, zweispanniger Wagen. 

parveny, -en, -er, Emporkommling, Parvenu m. 

parvis, adv. paarweise, je zwei. 

pascha, -n, ..hor, Pascha to. 

paskill, -en, -er, Pasquill n, Schmahschrift/*. 
-ant, -en, -er, Pasquillant to. 

pasma, -n, ..mor, Strahne/ 1 . 

pass, I. -et, -, 1. tr&ngt staiie Enge f, Pafs to. 2. 
respass Pafs to. II. Till ~ zupals, zu statten. 
III. Vid ~ ungefahr, etwa. IV. itj. spei pafs. 
-a, 1 I. tr. passen. II. itr. 1. passen, ngn e-ra. 

2. hsfvas [sich] gebiihren, zustehen, ngn e-m. 

3. spei passen. III. ~ sig sich passen, sich 
geziemen. — Med adv. o. prep. ~ for ngt fiir 
etw. passen. *x» ihop zusammenpassen. <x* 
in einpassen, i ngt in etw. (ack.), ~ in pa 
ngn auf e-n passen. ^ pa en plats auf e-m 
Platze passen, *v» (gifva akt) pa ngt auf etw. 
(ack.) achtgeben, ~ pa tiden sich zur rech- 
ten Zeit einfinden, nicht zu spat kommen, 
die Zeit nicht verpassen, die Zeit abpas- 
sen, ~ pa tillfalle sich der Gelegenheit 
bedienen,die Gelegenheit ergreifen ei. wahr- 
nehmen, e-e Gelegenheit abpassen. *>»pa 
achtgeben. <n* upp pa ngn e-m aufwarten, 
<v> upp vid hordet bei Tische aufwarten. -a* 
bel, a. leidlich, passabel. -ad, -era, -er, -ad- 
vind, Passat[wind] m. -age, -n, -r, Passage, 
Durch|f ahrt f, -gang m. -agerare, -n, -, Rei- 
sende(r), Passagier m. -agerareafgift, -age- 
rarebiljett, -agerarebat, Passagier|geld, -bil- 
let, -schiff n. -ande, a. passend, angemes- 
sen, geziemlich. -are, -n, -, Passer, Zirkel 
m. -era, 1 1, tr. passieren. <x# en stad [durch] 
e-e Stadt passieren, durch e-e Stadt fahren. 
II. itr. h&nda passieren, sich ereignen, sich 



itr. intransitivt, tr. transitivt verb. 1 2 3 4 feljer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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zutragen. Lata ngt ~ etw. hingehen lassen. 
■gang, Palsgang to. -gangare, Pafsganger, 
Zelter to. 

passion, -en, -er, Leidenschaft, Passion, Sucht 
/. Fa *\>for ngt sich fiir etw. passionieren. 
-erad, a. leidenschaftlich, passioniert. -sfri, 
a. leidenschaftsjfrei, -los. -spredikan, -stid, 
-svecka, Passions|predigt, -zeit, -woche/. 

passiv, a. passiv. -&,pl. Passiv|a, -en, Schulden 
pi. -itet, -en, 0, Passivitat/. 

passllopp, -en, 0, 1. uppassare Aufwarter, Bedien- 
te(r) to. 2. Std pa ~ jedes Winkes gewartig 
sein. -pojke, Aufwarte-, Lauf|bursche to. 

passpoal, -era, -er, Paspel, Passepoil to. 

pastllej, -en, -er, Pastete /. -ejbagare, Paste- 
tenbacker to. -ell, -en, -er, Pastell n. -eil- 
mSlare, Pastellmalerw. -ellmalning, Pastell|- 
gemalde n, -malerei/. -IIj, -en, -er, Pastil- 
le/. 

pastor, -n, -er, Pastor, komminister Diakonus to. 
-al, a. pfarramtlich, pastoral, -alexamen, Pa- 
storalexamen n. -alvard, Seelsorge/. -at, 
-et, -[er], Pfarre, Pfriinde/. -sbostalle, hus 
Pfarr|hans, gods -gutra. -sexpedition, Amtszim- 
mer, Empfangszimmer n e-s Pastors, -ska, 
-rc, ..kor, Pastorin/, komministerfru Frau Dia- 
konus. -sambete, Pfarramt n. 

paten, -en, -er, Hostienteller to, Patene/. 

patent, -et, -[er], Patent n. -bref, Patentbrief 
m. -era, 1 tr. patentieren. -innehafvare, -lag, 
Patent|inhaber to, -gesetz n. 

patller, -n, 0, Pater to. -etisk, a. pathetisch. 
-iangs, -en, -er, Patience f, -spiel n. Lagga 
*» e-e Patience legen. -ient, -en, -er, Pa- 
tient, Kranke(r) to. -ientia, -n, 0, Patienz- 
kraut n. -olog, -en, -er, Patholog to. -ologl, 
-\e\n, 0, Pathologie/. -ologisk, a. patholo- 
gisch. -OS, -en, 0, Pathos n. 

patrask, -et, 0, Gelichter, Gesindel n, 

patrillark, -en, -er, Patriarch, Erzvater to. -ar- 
kalisk, a. patriarchalisch, erzvaterlich. -cier, 
-n, -, Patricier to. -cisk, a. patricisch. -ot, 
-en, -er, Patriot, Vaterlandsfreund to. -otisk, 
a. patriotisch, vaterlandisch. -otism, -en, 0, 
Vaterlandsliebe f, Patriotismus to. 

patron, -en, -er, 1. Patron[us] to; skyddsheigon &fv % 
Schutzheilige(r) to. 2. gods&gare Gutsbesitzer 
to. 3. se brulcspatron. 4. En lustig *n* ein 
munterer Patron, ein lustiger Bruder. 5. 
gevarsiaddning Patrone /. -hylsa, -kok, Patro- 
n|enhiilse, ' -tasche f, 
patrull, -en, -er, Patrouille /. Biid. stota pa ~ 
Widerspruch finden. -era, ^r.patrouillieren. 
pauperism, -en, 0, Pauperismus to, Massen- 

armut f. 
paus, -en, -er, Pause/, -era, 1 itr. pausieren. 
paviljong, -en, -er, Pavilion to, Gartenhaus n. 
pedagog, -en, -er, Padagog, Erzieher to. -i, -en, 
-er, (ein- oder zweiklassiges)Progymnasium. 
-Ik, -en, 0, Padagogik, Erziehungskunde/. 
•Isk, a. padagogisch, erzieh|erisch, -lien. 



pedal, -en, -er, Pedal n. 

pedant, -en, -er, Pedant to. -eri, -et, -er, Pe- 
danterie /. -isk, a. pedantisch. 

pedell, -en, -er, Pedell to. 

pegas, -en, -er, Pegasus to, Fliigelpferd n. Be- 
stiga, sadla <vew den Pegasus besteigen, sat- 
teln. 

pejllla, 1 tr. peilen, ergriinden. -Ing, -en, -ar, 
Peilung/. 

peklla, 1 itr. ~ jod ngt auf etw. (ack.) deuten ei. 
weisen ei. zeigen, etw. zeigen, visaren <vr 
pa tolf die Uhr ei. der Weiser der Uhr zeigt 
[auf] zwolf. ~ ut bezeichnen, kenntlich 
machen. f\* at norr nach Norden zeigen. 
*v/ finger at ngn mit Fingern auf e-n (ack.) 
deuten ei. zeigen. Dit nasan ^r der Nase 
nach. -finger, Zeigefinger to. -orale, -t, ..Her, 
Kohl to, Blech n, Wischiwaschi, Quatsch, 
Blodsinn, hoherer Blodsinn, Unsinn to, Fa- 
selei /, Geschreibsel, Machwerk n. -pinne, 
Zeigestab to. -uniar, a. pekuniar. 

pelarlle, -n, -, Saule /, Pfeiler to. -gon, -en, 
-er, Pelargonie /. -gang, -helgon, -ordning, 
-rad, -sal, -skaft, Saulen|gang, -heilige(r) to, 
-ordnung, -reihe, -halle f, -schaft to. -Stod 
= pelare. 

pelerin, -en, -er, Pelerine /. 

pelikan, -en, -er, Pelikan to, Kropfgans/. 

pell se pall. pelS se pals. 

penllalism, -en, 0, Bedriickung jiingerer Schii- 
ler durch altere. -ater, pi. Penaten pi. 

pendant, -en, -er, Pendant, Seitenstuck n. 

pendel, '-n, .Mar, Pendel n ©. to. -rorelse, 
-slag, -svangning, Pendel[bewegung/, -schlag 
to, -schwingung/. 

pendyl, -en, -er, Pendule /. 

pengar, pi. Geld n. Forvandla ngt i *v etw. 
zu Gelde machen, le/va pa sina *x/ von sei- 
nem Gelde leben. 

pennlla, -n, ..nor, Feder/. -drag, Feder|strich, 
-zug to. -fSktare, Feder|fechter, -fuchser, 
Skribler to. -fakteri, Federfuchserei/. 

penning, -en, -ar ei. pengar, 1. Miinze/, Geld- 
stiick n. 2. = pengar, se d. o. <vera regerar 
varlden Geld regiert die Welt, Geld macht 
alles, fiir Geld ist alles feil. -aristokrati, -be- 
lopp, -bidrag, -bref, -brist, -fSrlagenhet, Geld| 
aristokrati e/, -betrag, -beitrag, -brief, -man- 
gel to, -verlegenheit/. -hjalp, -inkomst, -ju- 
de, -karl, -knipa, Geld|hiilfe, -einnahme /, 
-jude, -mannTO, -klemme/. -kris, -Ian, -mark- 
nad, -medel, -pung, Geldjkrisis, -anleihe /, 
-markt to, -mittel pi., -beutel to. -skuld, 
-sort, -summa, -tillgangar, -transaktion, -utgift, 
-varde, Geldjschuld, -sorte, -summe /, -mit- 
tel pi., -geschaft n, -ausgabe /, -wert to. 

pennllknif, -krig, Feder|messer n, -krieg to. -rit- 
ning, Feder|zeichnung /, -rifs to. -ror, Fe- 
der|hose, -spule /. -skaft, Federhalter to. 
-torkare, Feder-, Tinten|wischer to. 

pense, -en, -er, Stiefmiitterchen ». 
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pensel, -n, ..slar, Pinsel m. -drag, -foring, Pin- 
sel|strich m, -fuhrung/. 

pension, -en, -er, Pension/, ion at afskedad tjanste- 
man afv. Ruhegehalt n. Sdtta i /v in Pension 
geben. -era, 1 tr. pensionieren, in den Ruhe- 
stand versetzen. -sanstalt, Pensionsanstalt 
/. -sberattigad, a. pensionsberechtigt. -sflic- 
ka, Schulmadchen n. -skassa, Pensionskas- 
se/. -fir, -en, -er, Pensioner m. 

yensllla, 1 tr. pinseln. -ing, -en, -ar, Pinselung/. 

pensum, -, ..sa, Pensum n. 

pentameter, -n, ..trar, Pentameter m. 

peppar, -[e~\n,0, Pfefferm. -buske, -kaka, -korn, 
-mynta, -not,PfefferJstrauch, -kuchen m, -korn 
n, -minze, -mils /. -rot, Meerrettich m. 

peppra, 1 tr. pfeffern. 

per,^rep. per. 

Per, m npr. Peter m. *» och Pal Krethi und 
Plethi, Hinz und Kunz, Peter und Paul. 

perllforera, 1 tr. perforieren, durchlo'chern. 
-gament, -et, -, Pergament n. -Iferi, -[e]n, -er, 
Peripherie /, Umkreis m. -iod, -en, -er, Pe- 
riode/, i historien afr. Absclmitt m. -iodbygg- 
nad, Periodenbau m. -iodisk, a. periodisch. 
-kal, -en, -er, Perkal m. -kussionsgevar, Per- 
kussionsgewehr n. -la se pdrla. -m se pdrm. 
-manent, a. standig, permanent, -mission, 
-en, 0, Urlaub m. -mittera, 1 tr. beurlauben. 
-pendikel, -n, ..Mar, Perpendikelwo.m. -piex, 
a. bestiirzt, verwirrt, perplex. 

perrong, -en, -er, Bahnsteig, Perron m. 

pers, -en, -ar } Kampf m, Angst, Not/. 

perllsedel, -n, ..dlar, Stiick n, Artikel m, piur. 
afr. Effekten pi. ; om perBoner Mensch, Kerl m, 
kvinnsperson Weibsbild n. -ser, -n, -, Perser 
m. -sienn, -en, -er, Persienne /. -sika, -n, 
..kor, Pfirsich[e]/. -siketrad, Pfirsichbaum 
m. -silja, -n, 0, Petersilie/. Prata ~ dum- 
mes Zeug schwatzen. -sisk, a. persisch. 
-siska, -n, 0, Persisch n. 

person, -en, -er, Person/, -al, -en, 0, Perso- 
nal n. -alier, pi. Personalien pi. -ell, a. Per- 
sonal-, t. e. ~a shatter Personal|abgaben, 
-steuern pi. -ifiera, 1 tr. personifizieren. -ifi- 
kation, Personifikation /. -lig, a. personlich. 
-lighet, -en, -er, Personlichkeit /. -trafik, 
-tag, Personen|verkehr, -zug m. 

perspektiv, -et, -[er], Perspektive /. -isk, a. 
perspektivisch. 

pertlla, -n, ..tor, -sticka, Kienspan m. 

peruk, -en, -er, Periicke/. -makare, Periicken- 
macher m. -stock, Periicken|stock, -kopf m. 

pessimllism, -en, 0, Pessimismus m. -ist, -en, 
-er, Pessimist m. -istisk, a. pessimistisch. 

pest, -en, -er, Pest/, -bold, Pestbeule/. -ilens, 
-en, -er, Pest /. -luft, Pestluft/. -sjuk, a. 
pestkrank. -smitta, Peststoff m, Pest/. 

petlla, 1 itr. o. tr. o, tdnderna sich die Zahne 
stochern, die Zahne ausstochern, *x* hdl pa 
ngt etw. zerstechen. — Med adY. o. prep. *v> 
bdrt (mit e-m Finger, Stock oder dgi., gut 



auch Ton den nachfolgenden Zusammens.) entfemen, 

wegnehmen, wegschieben. <-v frdm her- 
vor|holen, -schieben, -ziehen. ~ % ngt in 
etw. (dat.) herumstochern. ~ igenom durch- 
stechen. o* in hinein-, herein|schieben. <v* 
ned niederschieben. **> pd beriihren. *\> un- 
dan se ~ hort. -erspenning, Peterspfennig 
m. -gbra, feine, zeitraubende Arbeit, -ig, a. 
1. liten klein, fein, heikel. 2. i sitt s&tt klein- 
lich, zu genau, heikel. -ighet, -en, 0, Klein- 
heit, Feinheit,zu grofse Genauigkeit, Klein- 
lichkeit/, jfr fereg. -it, -en, 0, Petit/. 

petition, -en, -er, Bittschrift, Petition/, -era, 1 
itr. petitionieren. -ar, -en, -er, Bittsteller, 
Petitioner m. 

petrifillcera, 1 tr. petrifizieren. -kat, -et, -[er], 
Petrifikat n. 

petrollleum, -, 0, Petroleum n. -or, -en, -er, 
Petroleur m. -6s, -en, -er, Petroleuse /. 

pfalzgrefljskap, -ve, -vinna, Pfalz|grafschaft/, 
-graf m, -grafin/. 

planllino, -t, -n, Pianino n. -ist, -en, -er, Kla- 
vierspieler, Pianist m. -o, -t, -n, Klavier, 
Pianoforte n. 

piaster, -n, ..trar, Piaster m. 

pick se pack 2. -a, 1 tr. o. itr. picken. — Med 
adv. o. prep. *« p d ngt an etw. picken. <%/ 
so'nder zerpicken. -ande, -t, 0, Picken n. 
-elhufva, Pickelhaube /. -elharing, Pickel- 
hering m. -els, -en, 0, Pickles pi. -hagad, a. 
erpicht, pd auf med ack. Vara ~ a fv. grolse 
Lust haben. -nick, -en, -er, Pick[e]nick n. 
-ning, -en, -ar, Picken n. -olaflbjt, Pickel- 
flote /. 

piedestal, -en, -er, Piedestal, Fufsgestell n. 

pietllet, -en, 0, Pietat/ -ism, -en, 0, Pietismus 
m. -ist, -en, -er, Pietist m. -istisk, a. pie- 
tistisch. 

piff, itj. piff. 

piga, -n, ..gor, Dienstmadchen n, Magd/. 

pigg, I. a. aufgeweckt, lebhaft, munter. II. 
-en, -ar, Spitze/, Zapfen m. -a, 1 tr. ~ upp 
ermuntern, munter machen. -svin, Stachel- 
schwein n. -var, -en, -ar, Steinbutte /. 

pik, -en, -ar, 1. yapen Pike /. 2. stickord Stich- 
wort, Spitzwort n. Pet ar en ** at mig das 
ist auf mich gemiinzt ei. gespitzt. -a, 1 tr. 
sticheln. ant, a. pikant. -e, -n, -er, Piqu6 
m. -enerare, -n, -, Pikenier m. -era se pika, 
-et, -en, -er, Pikett n. 

pil, -en, -ar, 1. tin skjutn. Pfeil, Bolzen m. Han 
for af som en ~ er schofs wie ein Pfeil 
fort, er blitzte wie das Wetter davon. 2. 
trad Weide /. -aster, -n, ..trar, Pilaster m. 
-bage, Flitzbogen m. -for mig, a. pfeilformig. 

pilgrim, -en, -er, Pilger, Wall|bruder, -fahrer, 
-er m. -sfalk, -sfard, -sstaf, Pilger|falke m, 
-fahrt/, -stab m. 

pill|koger,Pfeilk6cherOT. -kvist,Weidenzweig»i. 

pilllla, 1 tr, o. itr. klauben, krauen, kraueln. 
Sitta och *v med ngt sich mit etw. beschaf- 
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tigen. -er, ..Iret, -, Pille/. -erask, -ertrillare, 

Pillen|scbacbtel /, -dreber m. -ra se pilla. 

pilllskytt, Pfeilscbiitzm. -snabb,a. pfeil|scbnell, 
-geschwind. 

pilt, -en, -ar, Knabe m, Knablein n. 

pillltrad, Weidenbaum m. -udd, Pfeilspitze /. 

pimpllernell, -era, -er, -inella, -n, ..lor, Pirnp|er- 
nell m, -inelle f. -la, 1 tr. o. itr. picbeln, 
trinken. 

pim[p]sten, Bimsstein m. 

pinlla, I. -n, ..nor, Pein, Marter/. II. 1 tr. pei- 
nigen, martern, foltern. — Med adv. ~ frdm 
erzwingen. r^ in hineinzwangen. -are, -n, 
-, Peiniger, Marterer m. -bank, Marterbank 
f. -cenez, -en, -er, Kneifer, Nasenklemmer 
m. -cett, -era, -er, Pincette f. -full, a. be- 
trunken, [kniippeljdickvoll. 

pingla, I. -n, ..lor, Schelle f, Glockcben n. 
II. 1 itr. klingeln, bimmeln. 

pingst, -en, -er, Pfingsten pi., n o. /. -afton, 
Pfingstabend m. -dag, Pfingst[sonn]tag, er- 
ster Pfingstfeiertag m. -helg, Pfingstfest ». 
-lilja, Narcisse /. -vecka, Pfingstwocbe/. 

pingvin, -en, -er, Pinguin m, Fettgans f. 

pinllie, -n, -r, Pinie /. -kar, a. sterblicb ver- 
liebt, blitzverliebt, i ngn in e-n. Vara r\* i 
ngn afv. e-n Karren an e-m gef ressen haben. 
-Ilg, a. peinlich. 

plnnlla, 1 tr. pinnen. -e, -n, ..nar, Pflock m, 
Stabcben n, Stab, Stock m. 

pinollhistoria, Passions-, Marter|gescbiclite /. 
-medel, -redskap, Marter-, Folter|gerat n. 
-rum, Marter-, Folter]kammer/*. 

pinsam, a. pein|lich, -voll. 

pintcher, -n, -, Pinscber m. 

pion, -en, -er, Paonie/. 

pionier, -en, -er, Pionier m. 

pip, I. -en, -ar, Tiille/. II. -et, 0, Piepen n. 
-a, I. -n, ..por, Pfeife f; pa skjutgevar Lauf m. 
Dansa efter ngns *>* nach js Pfeife tanzen, 
stoppa 'vw i sdchen die Pfeife einstecken 
ei. in den Sack stecken. II. 4 itr. piepen, 
quieken, quietscben, hvissia pfeifen. III. 1 tr. 
in Rohrenfalten legen, rund falteln. -ett, -en, 
•er, Pipette /. -hufvud, -hylla, Pfeifenjkopf 
m, -brett n. -Ig, a. 1. pores poros. 2. pipande 
piepig. -Ighet, -en, 0, Porositat f. -lera, 
Pfeifenjerde /, -tbon m. -lock, -munstycke, 
Pfeifen|deckel m, -spitze /. -rensare, Pfei- 
fen|purrer, -raumer m. -skaft, Pfeifen|stiel 
m, -rohr n. -skagg, Spitzbart m. 

pip, -en, -er, Hafendamm, Molo m, Mole,/*. 
-at, -en, -er, 1. Pirat, Seerauber m. 2. syp&se 
Arbeits|beutel m, -tascbe f. -og, -en, -er, 
Piroge f. -uett, -en, -er, Pirouette f. -urn, 
obeji. a. betrunken. 

pisk, -et, 0, Scblage, Priigel pi. -a, I. -n, ..Tcor, 
1. Peitsche /. 2. h&rpiska Zopf m. II. 1 tr. 
peitschen. ~ klader Kleider abstauben, 
reinigen, klopfen. — Med adv. ~ upp durcb- 
peitscben, priigeln. -rapp, -skaft, -small, Peit- 



scbenjhieb, -stiel, -knall m. -snart, Peit- 
scbenjscbnur, -schmicke, -scbmitze/'. 

pistil I, -en, -er, Pistill n. 

pistol, -en, -er, 1. skjutvapen Pistol ra, -e/. 2. 
mynt Pistole /. -kolf, -kula, -skott, -skytt, Pi- 
stolen]grift m, -kugel/, -schufs, -scbiitz m. 
■smed, BUcbsenscbmied m. 

piston[g], -en, -er, Piston n. 

pitschaft, -et, -[er], Petschaft n. 

pittoresk, a. malerisch, pittoresk. 

pjask, -et, 0, Zeug n, schlechtes Zeug, Tro- 
del, Schund m. -ig, a. schlecht, jammerlich, 
verblafst, farblos. 

pjes, -en, -er, 1. stycke Stiick n, Gegenstand 
m; i ichack Figur f\ jfr fyrverlceripjes. 2. 
teat. Theaterstiick n. 

pjollller, ..Iret, 0, Faselei /, kindiscbes Ge- 
scbwatz. -ra, 1 itr. faseln, plappern. -rig, a. 
faselig. 

pjosk, -et, 0, 1. kiemigh. Verziirtelung, Weicb- 
lichkeit f. 2. se pjunk. -ig, a. se Tclemig o. 
pjunhig. 

pjunk, -et, 0, Pimpelei, Empfindelei /. -a, 1 
itr. pimpeln, empfindeln. -ig, a. pimpelig. 

pjak, -et, 0, Blodigkeity, kindisches Betra- 
gen, Pimpelei /. -a, 1 itr. blode sein, kin- 
discb sein, pimpeln. -Ig, a. blode, kindiseb, 
pimpelig. 

pjaxa, -n, ..xor, Schtih von Pelzwerk, Lappen- 
schub m. 

placerlla, 1 tr. placieren, binstellen, binlegen, 
om kapitai anbringen, skaffa plats at linterbrin- 
gen. -ing, -en, -ar, Placieren, Hinjstellen, 
-legen, Anbringen n, Unterbringung f. 

pladask, itj. bardanz, pardattz, bauz. 

pladdlier, ..dret, 0, Geplapper, Geplarr, Ge- 
schwatz n, Plapperei, Scbwabbelei /. -er- 
aktig, -ersjuk, a. plapper|haft, -ig, gescbwat- 
zig, scbnatter|baft, -ig. -ertaska, Plapper|- 
tascbejf, -maul n, -liese/ 1 , -hansm, Schwatz- 
maul n, Mauldrescber m. -ra, 1 itr. o. tr. plap- 
pern, plarren, plaudern, salbadern, scbnat- 
tern, scbwabbeln, om von. — Med adv. ~ 
efter nacbjplappern, -plaudern, -schwat- 
zen. f^ dm aus|plappern, -plaudern, -scbwat- 
zen. 

plagg, -et, -, 1. kiadespersedei Kleidungsstiick n. 
2. stryk Scblage pi. -a, 1 tr. ~ pd f ngn e-n 
priigeln, diircb|priigeln, -walken. 

plagillat, -et, -[er], Plagiat n. -ator, -en, -er, 
Plagiator m. -era, 1 tr. abscbreiben, steb- 
len. 

plakat, I. -et, -[er], Plakat n. II. a. total be- 
trunken, dickvoll. 

plan, I. a. eben, plan. II. -et, -, Ebene, Fla- 
cbe/". III. -en, -er, 1. Plan; •utkast Entwurf ; 
ritning Rifs m. Uppgora ~er Plane machen 
ei. entwerf en. 2. yta Flacbe f\ gardspian Hof- 
[raum] m; graspian Rasen m; biomsterpian Beet 
n. -era, 1 tr. 1. jamna ebnen, nivellieren, pla- 
nieren. 2. gera upp plan till planen. -ering, -en, 
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•ar, Nivellierung, Planierung /. -et, -en,-er, 
Planet, Wandelstern m. 

plank, -et, -, Planken pi., Plankenzaun m. -a, 
-n, ..hor, Planke, Bohle/. -strykare, schlech- 
ter Anstreicher, Stumper, Pfuscherwi. -v&gg, 
Plankenwand /. 

planlllagga, tr. planen. -16s, a. planlos. -loshet, 
Planlosigkeit/. -massig,a. planmafsig. -mas- 
sighet, Planmafsigkeit /. -riming, Grund- 
rils m. 

plansch, -en, -er, Bild «, Abbildung/. -ett, 
-en, -er, Blankscheit n. -verk, Bilderwerkra. 

plantlla, -n, ..tor, Pflanze /. -age, -n, -r, Plan- 
tag© /• -ageagare, Plantagenbesitzer m. 
•era, 1 tr. pflanzen. — Med adv. o. prep. «w ngt i 
ei. pd ett stalle e-e Stelle mit etw. bepflan- 
zen. t\* 6 m umpflanzen. *v» ut auspflanzen. 
-ering, -en, -ar, Pflanzung/. -skola, Pflanz- 
schule f. 

plask, -et, 0, Geplatscher n. -a, 1 itr. plat- 
schern, platschen. -ande, -£,0, Geplatscher ra. 

plastllik, -en, 0, Plastik/. -isk, a. plastisch. 

platHan, -en, -er, Platane/. -ina, -ra, 0, Platina 
n. -oniker, -n, -, Platoniker m. -onisk, a. pla- 
tonisch. 

plats, -en, -er, 1. Platz m. Std (vara) pd sin ~ 
an seinem Platz ei. Ort stehen (sein), stalla 
pa sin /n; an seinen Platz ei. Ort stellen, 
lamna <x* (tomrum) for ngt fiir etw. Platz las- 
sen, lamna (bereda) ^ at ngn e-m Platz ma- 
cben. 2. berattn. Dienst m. Vara utan /v 
aufser Dienst sein. 

platt, a. platt, flach; wia. abgescbmackt, **a 
kvichheter faule ei. alberne Witze. Adv. <v> 
intet gar nichts, durchaus nichts, nicbt das 
Geringste, ~ omojligt ganz unmoglich. -a, 
I. -n, ..tor, Platte/. II. 1 tr. <s, ned, till, ut 
platt driicken ei. machen ei. scblagen, breit 
drucken ei. scblagen, abplatten, platten, 
platten. -form, -era, -er, Plattform f; pa his- 
■ar Fahrstuhl rra ; pa sp&rvagnar Perron m,f ram- 
re f^en der Vorderperron, bahre <^en der 
Hinterperron. -fot, Plattfuls m. -het, -en, 
-er, Plattbeit; Mid. afv. Abgescbmacktbeit, 
Abgedroschenbeit /. -nSsa, Plattnase /. 
-nast, a. plattnasig. -tryckt, a. platt ei. breit 
gedriickt. -tysk, a. plattdeutsch. 

plata, -n, -er, Hochebene /, Tafelland, Pla- 
teau n. 

plausibel, a. einleuchtend, plausibel. 

plebej, -era, -er, Plebejer m. -isk, a. plebejisch. 

plenum, -, ..na, Sitzung, Plenarsitzung/l 

pleonasllm, -en, -er, Pleonasmus m. -tisk, a. 
pleonastisch. 

pli, -ra, 0, Pli m, Haltung /. Fa sig n» sicb 
(dat.) Pli erwerben. 

pligg, -ere, -ar, Scbuhpflock m, Pinne /. -a, 1 
tr. pinnen. 

plikt, -en, -er, 1. skyidighet Pflicht /. 2. boter 
Straf-, Bufs|geld n, Geldbufse/. -a, 1 itr. o. 
tr. biifsen. ^ for ngt fiir etw. biifsen, etw. 



ab- ei. aus|biilsen. -enlig, a. pflicht|gemals, 
-malsig. -falla, tr. ~ ngn e-n zur Geldstra- 
fe verurteilen, e-m e-e Geldstrafe auferle- 
gen. -fbrgaten, a. pflichtvergessen. -forga- 
tenhet, Pflicbtvergessenbeit f. -ig, a. ver- 
pflichtet. -kansla, Pflichtgefuhl n. -skyldig, 
a. pflicbtscbuldig. -trogen,a. pflicbt[ge]treu. 
-trohet, Pflicbttreue /. 

plira, 1 itr. *\> [med 6gonen\ blinzeln. *v at ngn 
e-m zublinzeln. 

plister, -n, 0, Taubnessel/. 

plit, -en,-ar, Degenm. -a, 1 itr. eifrig arbeiten. 

plock, -et, 0, Kleinigkeiten, Dinge pi. -a, 1 tr. 
pfliicken, samia lesen, auflesen ; f&giar rupf en; 
biid. <x* ngn e-n rupfen. — Med adv. ~ df ab- 
pniicken, ablesen. *%* bort wegnehinen. <%/ 
frdm hervor|holen, -nehmen. ~ ihop zu- 
sammenlesen. ~ ned abpfliicken. ~ s o'n der 
zerpfliicken, zerrupfen, zerzupfen. <x/ upp 
auflesen, aufkramen. ~ wr auslesen. ^ ut 
beraus|nehmen, -holen, -lesen. -gods, Zusam- 
menge|stoppelte(s), -lesene(s) n. -ning, -en, 0, 
Pfliicken n, Lese /, Rupfen n, jfr plocha. 

plog, -en, -ar, Pflug m. -a, 1 tr. o. itr. mit dem 
Schneepflug pfliigen. -ben, -bill, Pflug|scharbein 
n, -scbar f. -land, Morgen m. -rist, Pflug- 
messer n. 

plomb, -en, -er, Plombe /. -era, 1 tr. plom- 
bieren. 

plommon, -et, -, Pflaume f. -karna, med skai 
Pflaumenstein, otan ekai Pflaumenkern m. 
-trS, -trad, Pflaumen|baumbolz n, -baum m. 

plottller, ..tret, 0, 1. se hlotter. 2. ia PP ri Lappa- 
lien, Lappereien pi. -ra, 1 itr. o. tr. 1. se 
Mottra. 2. <v bort verlappern, vertandeln, 
verzetteln. 

plugg, I. -en, -ar, Pnock, Zapfen m. II. -et, 0, 
Ochsen n, Biiffelei f. -a, 1 I. tr. zu-, ver|- 
stopfen, verspunden. II. itr. iasa ifrigt och- 
sen, biiffeln. Med adv. o. prep. <x» igen se 

plugga I. ^ in einpauken, einbleuen. ^ 
med pojkar Jungen unterrichten, Jungen 
Verstand einpauken. -liSst, Biiffler, Ochser 
m. -Iasa seplugga II. -ning, -en, 0,seplugg II. 

plump, I. -en, -ar, Klecks m. II. a. plump, 
klotzig. -a, 1 itr. klecksen. — Med adv. ~ ned 
voll klecksen. -het, -en. -er, Plumpbeit, 
Grobheity*. -papper, Loschpapier n, 

plumpudding, Plumpudding m. 

plumsa, 1 itr. plump[s]en. 

plundrlla, 1 tr. o. itr. pliindern; juigranen abpliin- 
dern. *v ngn pd ngt e-m etw. abpliindern, 
— Med adv. ~ tit auspliindern. -are, -n, -, 
Plunderer m. -ing, -en, -ar, Pliinderungy. 
-ingstag, Pliinderungszug, Beutezug m. 

plunta, -n, ..tor, Plasche, Scbnapsflasche, P 
Pulle/. 

plural, I. -en, -er, Plural m, Mehrzabl /. II. 
a. pluralisch, Plural-, -itet, -era, -er, Mehr- 
heit/, Mehr ». 

pluringar, pi. Moos n. 



itr. IntransitiTt, tr. transitM rerb. 1 2 8 * feijer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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plus, oboji. n Plus n. -tecken, Pluszeichen n. 

pluton, -en, -er, Zug m, Peloton n. 

plym, -en, -er, Feder, Straufsfeder/. -asche- 

rad, a. mit (Straufs-)Federn, mit e-m Fe- 

derbusch geschmiickt. 
plys[ch], -en, -er, Pliisch m. 
plaglla, I. -n, ..gor, Plage /. II. 1 tr. plagen, 

qualen. -are, -n, -, Plager, Qualer m. -fri, a. 

schmerz|frei, -los. -oande, Plage-, Qual|geist 

m. -obadd, Schmerzenslager n. -oris, Zucht- 

rute /. -sam, a. schmerz|licli, -haft, -voll, 

peinlich. 
plan, -et, -, 1. Schreibtafel/. 2. far tandstickor 

Heibepapier n. -a, 1 tr. ~ ut [verjtilgen, aus- 

loschen, verwischen. -bok, Brief-, Geld|tasche 

/. -papper, L6sch|papier n, biad -blatt n. 
plastller, ..tret, -, Pflaster n. Han ar som hvita 

pldstret er hat das Pulver nicht erfunden. 

-erduk, Pflaster n. -erlapp, Stiick n Pflaster. 

-erprins, Pflasterkocher, Pillendreher m. -ra, x 

itr. Pflaster auf legen ; doktern. *x* med ngn 

an e-m herum doktern. 
plat, -en, -ar, Platte /. -slagare, -n, -, Klemp- 

ner, Blech|ner, -schmied m. 
plad, -en, -er, Plaid n o. m. -era, 1 itr. ^ for 

ngn fur e-n auftreten, e-m das Wort reden. 

-rem, Plaidriemen m. 
plaglla, 1 itr.o.tr. pflegen. -sed, Sitte/, Brauch 

m, Herkommen n. 
plater, -n, 0, plattierte Arbeit, -a, 1 tr. plat- 

tieren. 
platt, -en, -ar, 1. graddad i piattpanna kleiner 

Eierkuchen, bakeise Platzchenra. 2. flack Fleck 

m. -paiina, Kucheneisen n fttr kleine Eierkuchen. 

plbjlla, 2 tr. pfliigen. — Med adv. ~» ned unter- 
pfliigen. ~ dm umpfliigen. ~ upp aufpflii- 
gen. -ning, -en, -ar, Pfliigen n. 

plOS, -en, -ar, Zunge/ am Schntlrstierel. 

plotsllg, a. plotzlich; jah. -en, adv. plotzlich. 

pnevmatisk, a. pneumatisch. 

Po, m npr. der Po. 

pock, -et, 0, Pochen n. -a, 1 itr. pochen, pd auf 
med ack. ~ sig till ngt etw. ertrotzen. -ande, 
a. poch|end, -erisch. -er, m npr. der Teufel. 

podager, -n, 0, Podagra n, Fulsgicht/. 

poilem, -et, -[er], Gedicht n. -esl, -[e]n, 0, Poe- 
sie/. -et, -en, -er, Dichter m. -etik, -en, -er, 
Poetik/. -etlsk, a. dichterisch, poetisch. 

pojkllaktig, a. jungenhaft, knabenhaft. -aktig- 
het, -en, -er, Jungen-, Knaben|haftigkeit f; 
jfr pojhstrecTc. -byting, kleiner Knirps, Gelb- 
schnabel m, Biirschchen n. -e, -n, ..har, 
Junge, Knabe m. -streck, Jungen-, Knaben|- 
streich m. -vasker se pojkbyting. -&r, pi. 
Knaben-, Kinder|jahre pi., -zeit/. 

pokllal, -en, -er, Pokal m. -ulera, 1 itr. poku- 
lieren, bechern. 

pol, -en, -er, Pol m. -ack, -en -er o. -ar, Pol|ack, -e 
m. -arland, Polarland n. -cirkel, Polarjkreis, 
-zirkel m. -emlk, -en, 0, Polemik/. -emise- 
ra, 1 itr. polemisieren. -emisk, a. polemisch. 



-era, 1 tr. polieren. — Med adv. ~ dm, «v upp 
noch einmal polieren, wieder polieren. -e- 
ring, -en, -ar, Polierung /. -ett, -en, -er, 
Marke /. -ettera, 1 tr. [Lata] ^ sina saher 
sein Gepack abgeben. -hbjd, Polhohe /. 
•Iklinlk, Poliklinik/. 

polis, -en, -er, 1. 0, Polizei /. 2. poiisbetjant 
Schutzmann, Poliz|ist, -eidiener m. 3. «r- 
sakringsbref Police /, Versicherungsschein m. 
-betjant ae polis 2. -fbrhbr, Verhor n vor dem 
Polizeirichter. -kammare, -kommissarle, Po- 
lizei|amt n, -lieutenant m. -konstapel se polis 
2. -myndighet, -mastare, Polizei|behorde /, 
-meister m. 

polisonger, pi. Backenbart m. 

polisllsplon, -tjansteman, -uppsikt, -Srende, Poli- 
zei|spion, -beamte(r) m, -anfsicht, -sache/. 

politllik, -en, 0, Politik/. -Iker, -n, -, Politiker 
m. -isera, 1 itr. politisieren. -isk, a. poli- 
tisch. -yr, -en, -er, Politur/. 

polka, -n, Jcor, Polka/. 

polkrets, Polarkreis m. 

polonas, -en, -er, Polonase/. 

polsk, a. polnisch. -a, -n, ..Jcor, 1. 0, sprak Pol- 
nisch n. 2. dans polnischer Tanz. Dansa <x» 
polnisch tanzen. 

polstjarna, Polarstern m. 

polygami, -[e]n, 0, Yielweiberei, Polygamic/. 

polyp, -en, -er, Polyp m. 

polytelsm, -en, 0, Polytheismus m, Yielgotte- 
rei /. 

pomadlla, -n, ..dor, Pomade /. -burk, Poma- 
denbiichse/. -era, 1 tr. pomadisieren. 

pomerans, -en, -er, Pomeranze /. -skal, Pome- 
ranzenschale/. 

pommersk, a. pommerisch. 

pomp, -en, 0, Pomp m, Geprange n. -5s, a. 
pompjhaft, -6s. 

ponera, 1 tr. annehmen, voraussetzen. 

ponton, -en, -er, Ponton m. -bro, Pontonbriik- 
ke /. -ier, -en, -er, Pontonier m, 

pony, -n, -ar, Pony n o. m. 

pop, -en, -er, Pope m. 

poppel, -n, ..plar, Pappel /. -alle, Pappelal- 
lee/. 

populllarlsera, 1 tr. popularisieren, gem6infafs- 
lich darstellen. -aritet, -en, 0, Popularitat, 
Beliebtheit/. -aritetsjagare, Popularitiits- 
jager m. -ar, a. omtyckt popular, beliebt, 
volkstiimlich; aiimanfattiig gemein|falslich, 
-verstandlich. 

por, -en, -er, Pore/, -fyr, -en, 0, Porphyr m. 
-fyrvas, Porphyrvase /. -la, 1 itr. brodeln, 
wallen, sieden, kochen, murmeln, rieseln. 
-lande, -t, 0, Brodeln, Wallen, Sieden, Ko- 
chen, Gemurmel, Geriesel w. -ositet, -en, 0, 
Porositat /. 

pors, -en, 0, Gagel m. 

porslin, -et, -er, Porzellan n. Af**» porzella- 
nen. -sservis, -stallrik, Porzellanjservice n, 
-teller m. 



*v — fOregaende uppslag«ord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre aprak. % mindre brukligt. ' 
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port, -en, -ar, Pforte, Hausthiir/, Thor n. jfr 
kbra ut. -al, -en, -er, Portal n. -ativ, a. trag- 
bar, portativ. -epe, -[e]n, -er, Portepee n. 
-er, -n, 0, Porter m. -fblj, -en, -cr, Mappe, 
Brief mappe/. -gang, -en, -ar, -hvalf, Thor|- 
weg m, -fahrt/. -ier, -era, -er, Pfortner m. 
-ion, -era, -er, Portion/, -ionera, 1 tr. «* ut 
portionenweise verteilen. -ionsvis, adv. por- 
tionenweise. -klapp, Klopfer, Anklopf|er, 
-ring m. -lidep, Thorweg m. -monna, -[e]ra, 
-er, Geldtaschchen,Portemonnaie n. -nyckel, 
Hausschliissel m. -0, -t, -n, Postgeld, Porto 
n. -ofrl, a. portofrei. -osats, Portosatz m. 

portratt, -et, -[er], Bild, Bildnis, Portrat n. -era, 1 
tr. portratieren. -malare, Portratmaler m. 

portugis, -en, -er, Portugiese m. -isk, a. por- 
tugiesisch. -iska, -n, 0, Portugiesisch n. 

port||vakt[are], Pfortner, Thorhiiter m. -vak- 
terska, Pfortnerin, Thorhiiterin/. -vin, Port- 
wein m. -fir, -en, -er, Botanisiertrommel/. 

poros, a. poros. 

position, -en, -er, Stellung, Position/. 

positiv, I. -et, -[er], Leierkasten m, Drehorgel 
/. II. -en, -er, Positiv m. III. a. positiv. 
-ism, -en, 0, Positivismus m. -ist, -en, -er, 
Positivist m. -istisk, a. positivistisch. -spe- 
lare, Leierkastenmann, Drehorgelspielerrai. 

possession, -en, -er, Besitzung/, Gut n. -at, 
-en, -er, Gutsbesitzer m. 

post, -en, -er, 1. Post/. L&mna href pd r\>en 
Briefe auf die P. geben, hamta brefpd /vera 
Briefe von der P. abholen. 2. vakt, staiie, stun- 
ning Posten m. Vara pd sin *v auf seinem 
P. sein. 3. beiopp, parti Posten m, Post/ o. 
m. 4. dorr-, ronsterpost Pfosten m. jfr brand- 
post, -a, 1 itr. auf Posten stehen. -adress, 
-anstalt, -anvisning, -bok, -bud, Post|adresse, 
-anstalt, -anweisung /, -buch n, -bote m. 
-bat, Post]boot n, -dampfer m. -dag, Post- 
tag m. -datera, tr. postdatieren. -diligens, 
Post, -kutsche /. -direktbr, Postdirektor m. 
-era, 1 tr. auf Posten stellen. -ering, -en, -ar, 
Posten m. -e restante, postlagernd, poste 
restante. -expedition, Postjexpedition/, -amt 
n zweiter Kiasse. -expeditbr, -fbrbindelse, -foring, 
Post|assistent m, -verbindung, -beforderung 
/. -forskott, Postjnachnalime / -vorschufs 
m. -forsandelse, Postsendung/. -gang, Post- 
verkehr m, Post/, -horn, -bus, -hast, Post|- 
horn, -haus, -pferd m. -iljon, -en, -er, Postil- 
ion, Schwager m. -ilia, -n, ..lor, Postille/. 
-inspektbr, -kontor, -kontrollor, -kvitto, Post|- 
inspektor m, -amt n, -kontrolleur, -einliefe- 
rungsschein m. -iucka, Post-, Brief |schalter 
m. -mastare, Postmeister m. -o, fatta ~ 
Posto fassen. -papper, Brief-, Post|papier 
n. -penningar, Postgeld n. -porto, Post- 
geld, Brief|geld, -porto n. -remissvaxei, Ei- 
messe /, Check m. -skriptum, Nachschrift 
/, Postskriptfum] n. -sparbank, -station, 
-stampel, -tjansteman, Post|sparbank, -agen- 



tur /, -stempel, -beamte(r) m. -ulat, -et, 
-[er], Postulat n. -ulera, 1 tr. postulieren. 
-verk, Postamt n, Post /. -vSska, -Sngare, 
Postjfelleisen n, -dampfer m. 

potatis, -en, -ar ei. potater, Kartoffel/ koii. 
KartoffelnpJ. -blast, Kartoffelkrautra. -pure, 
Kartoffelbrei m, Quetschkartoffeln pi. 

potenlls, -en, -er, Potenz/. -tat, -en, -er, Po- 
tentat m. -tiell, a. potential, -ell. 

potpurri, -et, -er, Potpourri n. 

pottaska, Pottascbe/. 

poang, -en, -er, 1. Point m. 2. spets, udd Pointe/* 

pracka, 1 itr. schwindeln. — Med adv. o. prep. ^ 
bort verschachern. ~ pd f ngn ngt e-m etw. 
aufschwatzen, anschwindeln. <x» till sig ngt 
etw. erschwindeln. 

prakt, -en, 0, Pracht/. -bagge, -band, -exemplar, 
Pracht|kafer, -band m, -exemplar n. -full, a. 
prachtvoll. -fullhet, Pracht /. -ik, -en, 0, 
Praxis /. -isera, 1 tr. . itr. praktizieren. — 
Med adv. *n» in ein-, hinein|praktizieren. <v* 
undan wegpraktizieren. ^ upp hinauf- 
praktizieren. ~ ut aus-, hinaus|praktizie- 
ren. -isk, a. praktisch. -iskhet, -en, 0, prak- 
tischer Sinn ei. Geist, praktische Weise. 
•kariek, Prachtliebe /. -lysten, a. pracht|- 
liebend, -siichtig. -rum, Pracht-, Prunk|zim- 
mer n. -stycke, -upplaga, -verk, Pracht|stiick 
n, -ausgabe /, -werk n. 

prassllel, ..slet, 0, Geprassel n. -la, 1 itr. pras- 
seln, rascheln. 

prat, -et, 0, Geschwatz, Gerede, Geplauder n, 
Schwatzerei, Schwatzerei, Salbaderei, Zun- 
gen|drescherei /, -gedresch n. -a, 1 itr. o. tr. 
schwatzen, plaudern, reden, salbadern. — 
Med adv. *w bort en timme e-e Stunde ver- 
schwatzen, <v< bort ngn e-n durch sein Ge- 
schwatz verwirren. -makare, -n, -, Schwat- 
zer, Wortkramer, Zungendrescher, Salba- 
der, Faselhans m. -makerska, -n, ..Icor, 
Schwatzerin, Plaudertasche /. -sam, a. ge- 
schwatzig, gesprachig, redselig, schnack- 
haft. -samhet, -en, 0, Geschwiitzigkeit, Ge- 
sprachigkeit, Redseligkeit /. -sjuk, a. 
schwatz|siichtig, -haft, salbader|haft, -isch. 
•sjuka, Schwatzsucht /. 

praxis, obeji. / Praxis /. 

prebende, -t, -n, Prabende, Pfriinde/. 

precis, a. o. adv. priicis, genau, gerade. *%# M. 
5 genau ei. Punkt 5 Uhr. -era, 1 tr. priici- 
sieren, genau angeben. -ion, -en, 0, Genau- 
igkeit, Precision /. 

predestinliation, -en, 0, Predestination, Vor- 
herbestimmung/. -era, 1 tr. pradestinieren. 

prediklla, 1 tr. o. itr. predigen, for ngn e-m. 
-an, -, predihningar, Predigt /. -ant, -en, 
-er, Prediger m. -at, -et, -[er], Pradikat n. 
-osjuka, Sucht zu predigen, Predigtsucht /. 
-oton, Predigerton m. -oambete, Predigtamt 
». -stol, Kanzel/. -stoishimmel, Kanzel|dach 
n, -deckel, Schalldeckel m. 



itr. intransitivt, tr. transitirt rerb. ' 2 * 4 fflljer l.a, 2: a, 8:e, 4;e konjugationen. 
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priss&ttning 



preexistens, Praexistenz /, friiheres Dasein. 

prefekt, -ere, -er, Prafekt m. 

prejlla, 1 tr. 1. sja. preien. 2. lura prellen, iiber- 
teuern, betriigen, schinden, driicken. ~ 
ngn pa ngt e-n urn etw. prellen el. betrii- 
gen. -are, -re, -, Preller, Geldschn eider, 
Leuteschinder m. -eri, -et, -er, Prellerei, 
Geldschneiderei, Schinderei/. 

prelljudikat, -et, -[er], Prajudiz re, Pracedenz- 
fall m. -kar. a. prekar, heikel. -lat, -era, -er, 
Pralat m. -liminar, a. Praliminar-. -ludiera, 1 
itr. praludieren. -ludium, ..iet, ..ier, Pralu- 
dium, Yorspiel n. -mie, -re, -r, Pramie/. 
-miera, 1 tr. pramiieren. -mieraktbr, erster 
Schauspieler. -mierminister, Premierminis- 
ter m. -miss, -en, -er, Pramisse, Yoraus- 
setzung/. -mium, -, ..ier, Pramie/. 

prsnta se pranta. 

prenumerllant, -ere, -er, Abonnent(in) m (/). 
-ation, -ere, -er, Abonnement re. -era, 1 itr. 
abonnieren, pa en tidning auf e-e Zeitung. 

preparllat, -et, -[er], Praparat re. -ation, -ere, 
-er, Preparation /. -era, 1 £r. praparieren. 

prellposition, -ere, -er, Proposition /, Yorwort 
re. -rogativ, -e£, -[er], Yorrecht, Prarogati- 
v ( e ) » (/)• -senning, -ere, -ar, Per-, Pfen- 
ning/, -sens, oboji. re Prasens re. 

present, -ere, -er, Geschenk, Prasent n. -abel, 
a. was sich darf sehen lassen, leidlich, gut. 
-ation, -ere, -er, Yorstellung /. -era, 1 tr. vor- 
stellen. -erbricka, Prasentierbrett re. -ering, 
-ere, -ar, Yorstellung/. -ertallrik, Prasen- 
tierteller m. 

preservativ, -et, -[er], Praservativ, Schutzmit- 
tel re. 

presidllent, -ere, -er, President w. -entval, -ent- 
vardighet, Prasidenten|wahl, -wiirde/. -era, 1 
itr. den Yorsitz fiihren, prasidieren. -ium, 
..iet, 0, Yorsitz m, Prasidium re. 

press, -ere, -ar, Presse /; Tin-, oijepress Kelter/. 
-a, 1 tr. pressen ; Tin, oija keltern ; med pressjam 
biigeln, abbiigeln. — Med adT. o. prep. <%* df 
ngn ngt e-m etw. abpressen. *\,frdm her- 
vor-, heraus|pressen. ~ ihdp zusammen- 
pressen. -x» ned nieder-, hinab-, hinunter|- 
pressen. «* sdmman zusammenpressen. ~ 
so'nder zerpressen, zerdriicken. «%» upp 
auf pressen. ^ tdrar ur ngns ogon e-m Thra- 
nen entpressen. ** u t auspressen, *\* ut pen- 
gar af ngn e-m Geld entpressen. -frihet, 
-fbrbrytelse, Prels|freiheit /, -vergehen re. 
-gurka, Gurkensalat m. -jam, Biigeleisen re. 
-jast, Prelshefe /. -ning, -ere, -or, Pressen, 
Keltern, Biigeln re, se pressa. -sylta, -tvang, 
Prels|siilze /, -zwang m. 
prest se prdst. 
prestllaf, -i>en, -ver, 1. star Trauerstab, Flor- 

Stab m (mit Flor umwundener Stab, der Leichenzllgen 
rorangetragen wird). 2. person Anfiihrer des Lei- 

chenzugs, Florstabstrager m. -afvera, 1 itr. 
den Leichenzug anfiibren, den Flor stab 



tragen, se rareg. -ation, -ere, -er, Llistung, 
Prestation /. -era, 1 tr. leisten, prastieren. 
-ige, -re, 6, Prestige re. 

presumtiv, a. prasumtiv, mutmalslicb. 

pretenlldont, -ere, -er, Pratendent m. -tlon, -en, 
-er, Anspruch m, Anmalsung, Pratension/. 
•tifis, a. anspruchsvoll, anmalsend. 

preussare, -re, -, Preufse m. 

Preussen, n npr. Preufsen re. 

preussisk, a. preufsisch. 

preventiv, a. Praventiv-. 

prick, -en, -ar, Punkt m, Tiipfel m o. n; sja. 
Bake /. <%>en pa skottaflan das Schwarze. ~ere 
o/yer i;£ der Punkt el. Tiipfel auf dem I, 
pa ~ere, till punkt och ~a pracis, ganz ge- 
nau, ~ for ~ punktweise, trdffa ~ere ins 
Schwarze schiefsen el. treffen. -a, 1 tr. 1. 
punktieren. 2. sja. *v ere farled ein Fahr- 
wasser bebaken. 3. *x» re^n e-n tadeln, e-m 
e-n Tadel geben. — Med adT. <*fd'r vorstrei- 
chen. ~ ut sja. bebaken. -ig, a. getiipfelt, 
tiipfelig, punktiert. -ning, -en, -ar, Punktie- 
rung, Bebakung /, Tadel m, jfr pricka. 

prim, -en, -er, Prim[e] / -a, oboji. a. prima, 
erst, -adonna, -n, ..nor, Primadonna /. -itiv, 
a. primitiv, einfach, urspriinglich. -ar, a. 
primar. 

princip, -en, -er, Grundsatz m, Princip. Prin- 
zip n. -al, -en, -er, Prinzipal m. -iell, a. 
princ-, prinz|ipiell. 

prins, -en, -ar, Prinz m. JMd som en ^ i en 
bagarbod se md som parla i guld under pdrla. 
-essa, -n, ..sor, Prinz|essin, -efs /. 

prior, -re, -er, Prior m. -iterad, a. Prioritats-, 
prioritatisch. -itet, -ere, 0, Prioritat/, Yor- 
zugsrecht n. 

pris, I. -et, -[er], Preis m. For billigt (kogt) <\* 
zu billigem (hohem) Preise, stiga i r\, im 
Preise steigen, till bestamda ~er zu festen 
Preisen, till hvad «* som heist um jeden 
Preis, zu jedem beliebigen Preise, vinna 
fsjet den Preis davontragen. II. -ere, -er, 
Prise /. Forklara for god ^ als gute P. 
erklaren, gifva till ^ preisgeben; taga sig 
en f\f (snus) e-e Prise (Schnupftabak) neh- 
men. -a, 1 tr. preisen, riihmen. -belona, tr. 
mit e-r Medaille (mit Medaillen) auszeich- 
nen. *x/ ngn e-m den (e-n) Preis zuerken- 
nen. *^d preisgekront. -billig, a. billig, zu 
billigem Preise. -biilighet, Billigkeit/, bil- 
liger Preis. -domare, -fall, Preis|richter, -fall 
m. -frag a, Preis|frage, -auf gab e /. -gifva, tr. 
preisgeben, blolsgeben. -kurant,-lista,PreisJ- 
kuraiit m, -liste/. -ma, -to. -re, ..mero...wior, 
Prisma re. -matisk, a. prismatiscb. -medalj, 
Preismedaille /. -nedsattning, Preis|ermalsi- 
gung, -verminderung /. -notering, Preis|no- 
tierung, -bemessung/. -skrift, Preisscbrift 
/. -stegring, Preis|ateigerung, -erhobnng/. 
-satta, tr. *v varorna den Preis der Waren 
bestimmen. -sattning,Preis|bestimmung, -be- 
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messung /. -tagare, -taflan, Preis|gewinner 
to, -bewerbung /. -uppgift, 1. se prisfrdga. 
2. uppgift pi pris Preisangabe /. -utdelning, 
Preis|austeilung, -verteilung /. -va>d, a. 
preiswiirdig. 

privat, a. privat. -angelagenhet, -hus, Pnvat]- 
angelegenheit /, -haus n. -1st, -en, -er, yid 
■tudentexamen Extrane|us, -er to. -lektion, -lif, 
-larare, Privat|stunde /, -leben n, -lehrer to. 
-man, Privatmann, Particulier to. -person, 
-sak, -skola, Privat|person, -sache, -schule/. 

privilegillera, 1 tr. privilegieren. -urn, .Jet, ..ier } 
Privileg, Vorrecht n, Vergunstigung/. 

proilbera, 1 tr. probieren, versuchen. -bersten, 
Probierstein to. -blem, -et, -[er], Aufgabe/, 
Problem n. -blematisk, a. problematisch, 
zweifelhaft. -cedur, -en, -er, Prozedur /, 
Verfahren n. -cent, -en, 0, Prozent n. -cen- 
ta, 1 itr. wuchern. -centare, -n, -, Wucherer 
to. -centeri, -et, 0, Wucherei/. -cess, -era, 
-er, Prozefs, jur. &fy. Rechtshandel to. Gdra 
f^en hort med ngt kurzen Prozefs el. es kurz 
mit etw. machen, etw. in der Kiirze abthun. 
-cessa, 1 itr. prozessieren, rechten, Prozesse 
fiihren. -cessande, -t,0, Prozessieren n. -ces- 
sion, -en, -er, Prozession /. -cesslysten, a. 
prozefssiichtig. -cesslystnad, Prozefssucht/. 
-cessmakare, prozefssiichtiger Mensch, Pro- 
zessierer, Kabulist to. -ducent, -en, -er, Pro- 
duzent to. -ducera, 1 tr. produzieren, erzeu- 
gen. -dukt, -en, -er, Erzeugnis, Produkt n. 
-duktionsbevis, Produktionsschein to. -duktiv, 
a. produktiv. -duktivitet, -en, 0, Produktivi- 
tat/. 

prof, -vet, -, 1. forsok Probe/. Satta pd <x> auf 
die P. setzen «i. stellen, bestd, hdlla «»vet 
die P. bestehen (om manniskor) el. aushalten 
(om saker). 2. profbit Muster n, Probe /. Visa 
~ pd sin konst e-e Probe seiner Kunst ge- 
ben. 3. bevia Probe /, Beweis to. Visa *v pd 
mod Proben von Mut geben. 

prof an, a. prof an, weltlich. -era, 1 tr. entwei- 
hen, profanieren. 

profllark, Probebogen to. -bit, Muster, Probe- 
stiick n. 

professllion, -en, -er, 1. se yrhe. 2. se professur. 
-or, -[e]n, -er, Professor to. -orska, -n, ..kor, 
Professorin/. -ur, -en, -er, Professur /. 

profet, -en, -er, Prophet, Seher, Weissager to. 
-era, 1 tr. ©. itr. prophezeien, weissagen. -ia, 
-n, ..ior, Prophezeiung, Weissagung /. -isk, 
a. propbetisch, weissagend. -issa, -n, ..sor, 
Weis-, Wahr|sagerin, Prophetin/. 

prollfil, -en, -er, Prom n. -fit, -en, -er, Profit, 
Gewinn, Vorteil, Nutzen to. -fitera, 1 itr. 
profitieren. *x, af ngt von etw. profitieren, 
aus etw. Nutzen ziehen. 

profllkandidat, Probekandidatm. -karta, Muster- 
karte /. -lapp, Muster, Probestiick n. -lek- 
tion, Probelektion/. -ning, -en, -ar, Probie- 
ren n. -nummer, Probenummer/. -predika, 



itr. zur Probe predigen. -predikan, Probe- 
predigt /. Hdlla ^ se rsreg. -predikant, e-r 
der zur Probe predigt ; Kandidat to. -rytta- 
re, Proben-, Muster|reiter to. Vara ~ &fy. 
die Musterkarte reiten. -skjuta, tr. einschie- 
Xsen. -skrifning, -stycke, Probe|arbeit/, -stuck 
n. -va, 1 I. tr. probieren, proben, versuchen. 
*%# klader Kl eider anprobieren, *x# en hatt 
e-n Hut aufprobieren. II. itr. *•. larare Pro- 
belektionen abhalten; so afy. profprediha. 
-vare, -n, -, Prober m. -ir, Probejahr n. 

prollgram, -met, -[mer], Programm n. -gres- 
sion, -en, -er, Progression/, -grossly, a. pro- 
gressiv. -hibitiv, a. prohibitiv. -jekt, -et, 
-[er], Plan, Entwurf to, Projekt n. -jektera, 1 
tr. planen, in Aussicht nehmen, projektie- 
ren. -jektil, -en, -er, Geschofs, Projektil n. 
•kansier, Prokanzler to. -klamation, -en, -er, 
Proklamation /, Aufruf to. -klamera, 1 tr. 
ausrufen, proklamieren. -kurator, Procura- 
tor to. -letariat, -et, 0, Proletariat n. -letar, 
-en, -er, Proletarier m. -log, -en, -er, Prolog 
to. -memoria, -n, ..ior, Promemoria n. -me- 
nad, -en, -er, 1. ipatsertur Spaziergang to, Pro- 
menade /. !Ta en <>/ spazieren gehen. 2. 
promenadpiati Promenade /, Spazierplatz to. 
■menadkapp, Spazierstock to. -menadplats ■« 
promenad 2. -menera, 1 itr. spazieren, pro- 
menieren. — Med ady. *%/ omhring umher-, 
herum|spazieren. -motion, -en, -er, Promo- 
tion /. -motor, -n, -er, Promotorwi. -movera, 1 
tr. promovieren. 

prompt, a. prompt, piinktlich. 

prollnomen, ..minet, -, Pronomen, Fiirwort n. 
-paganda, -n, 0, Propaganda /. Gdra /x» P. 
machen, for fiir. -pedevtik, -en, 0, Propa- 
deutik/. -pedevtisk, a. propadeutisch. -pol- 
ler, -n, ..?rar, Propeller to, Schiffsschraube 
/. -pellerfartyg, Schraubendampfer to. -per, 
a. sauber. -ponera, 1 tr. vorschlagen, propo- 
nieren. -portion, -en, -er, Proportion /, Ver- 
haltnis n. -portionell, a. proportional, -por- 
tionerlig, a. proportioniert, gleich-, eben|- 
mafsig. -portionsvis, adv. verhaltnismafsig. 
•position, -en, -er, 1. raraiag Antrag, Vorschlag 
to, Proposition/. 2. mat. Satz to. 

propp, -en, -ar, Pfropfen, Stopsel to. -a, 1 tr. 
<%/ [igen] zupfropfen, zustopseln. <v /mZZ 
vollpropfen. -full, a. voll gepfropft, rand- 
voll, iibervoll. 

prosa, -n, 0, Prosa /. -fBrfattare, -iker, -n, -, 
Prosa|schriftsteller, -iker to. -isk, a. pro- 
saisch. 

prosit, itj. Gesnndheit, prost. 

proseiyt, -en, -er, Proselyt, Bekehrte(r) m. -ma- 
kare, -n, -, Proselytenmacher to. -makeri, 
-e«, 0, Proselytenmacherei, Bekehrungs- 
wut/. 

prosodi, -[«]n, -<r, Prosodie /. -sk, a. proso- 
disch. 

prospekt, -en, -er, Prospekt m. 
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prost, -en, -ar, Propst m. -g&rd, Propstei f. 

-inna, -n, ..nor, Propstin /. 
protektionllism, -en, 0, Schutzzollsystem n. -1st, 

•en, -er, Schutzzollner m. -istisk, a. schutz- 

zollnerisch. 
protest, -en, -er, Protest, Einspruch m, Ver- 

wahrung /. -ant, -en, -er, Protestant m. 

-antisk, a. protestantisch. -antism, -en, 0, 

Protestantismus m. -era, 1 itr. protestieren, 

Einspruch thun, Verwahrung einlegen, mot 

gegen. 

proiltOkoll, -et, -[er], Protokoll n, rid ett umman- 

trade Sitzungsbericht m. Fora <x* das Proto- 
koll ftihren, taga till ~e£ zu Protokoll neh- 
men, uppsatta <\* ofver ngt ein Protokoll 
liber etw. (ack.) aufnehmen. -tokollsutdrag, 
Protokollauszug m. -viant, -en, 0, Proviant, 
Mundvorrat m, Lebensmittel pi. -viantera, 1 
I. tr. [verjproviantieren. II. itr. sich ver- 
proviantieren. -viantering, -en, -ar, Pro-, 
Verpro|viantierung f. -vins, -en, -er, Pro- 
vinz, Landschaft /. -vinsialism, -en, -er, 
Provinzialismus m. -vinsiallakare, ugf. Be- 
zirksarzt m. -vinsros, Provinzrose/. -vision, 
•en, -er, Provision/, -visor, -n, -er, Provi- 
sor m. -visorisk, a. provisorisch, vorlaufig. 

prudentlig,a. zierlich, nett, sauber. -het, -en,0, 
Zierlichkeit, Nett|heit, -igkeit, Sauberkeit/. 

prunk, -et, 0, Prunk m, Geprange n. -a, 1 itr. 
prunken, prangen. 

prut, -et, 0, Peilschen, Handeln n; biid. Miihe, 
Schwierigkeit f. Med mkt ~ mit grofser 
Miihe, utan ~ ohne weiteres, ohne Wider- 
spruch, ohne Miihe. -a, 1 itr. o. tr. feilschen, 
dingen, handeln, markten, med ngn mit 
e-m, pa ngt urn etw. — Med adv. ^ df ab- 
dingen, abhandeln. *\* emdt widerstreben. 
/» ned herunterhandeln. -man, was vom 
Preise abgehandelt werden kann. 

pryd, a. geziert, priide, zimperlich, zier|erisch, 
-haft, jiingferlich. -a, 2 tr. schmiicken, zie- 
ren, verzieren. -eri, -et, 0, Ziererei, Gezier|t- 
heit/, -en, Priiderie, Zimper-, Jiingfer|lich- 
keit f. -lig, a. zierlich, schmuck. -lighet, 
-en, 0, Zierlichkeit, Schmuckheit f. -nad, 
-en, -er, Zierde, Verzierung/, Zierat m o.f', 

kostbar prydnad, smycke Schmuck m. Huset ar 

en ~ for platsen das Haus ist e-e Zierde 
des Platzes, pa huset finnas dtskilliga r^er 
an dem Hause sind verschiedene Zieraten 
ei. (ston-e) Yerzierungen angebracht. -nads- 
vaxt, Zierpflanze /. 

prygllel, pi. Priigel pi, F Wichse/. -elstraff, 
Priigelstraf e /. -la, 1 tr. priigelnj F auswich- 
sen, abwackeln. 

pryl, -en, -ar, Pfriem m, -e /, -en m. 

pral, -et, 0, abstrakt Prahl|en n, -erei f; konkret 
Flitter m. -a, 1 itr. prahlen, prunken. -ande, 
a. prahl|end, -erisch, -haft, -ig, a. flitter|- 
haft, -ig. -sjuk, a. prahlsiichtig. 

prSm, -en, -ar, Prahm, Kahn m. 



prang, -et, -, enger Gang m zwischen zwei Hausera, 

Gafschen n. -la, 1 tr. ^ ut unter die Leute 

bringen, ausgeben. 
pragllel, -n, prdglar, Geprage n. -la, 1 tr. pra- 

gen. <x/ in ie inprdgla. -ling, -en, -ar, Pra- 

gung/. 
praktig, a. prachtig. 
pranta, 1 tr. zierlich schreiben, wie gedruckt 

schreiben. 
prari[e], -en, -er, Prarie/. 
prast, -en, -er, Geistliche(r), forakti. Pfaffe, hedn. 

el. katolsk afv. Priester, predikant Prediger, kyrko- 

herde Pfarrer,Pa8tor m. -adbme, -t, -n, Priester- 
tum n. -betyg, Kirchen-, Heimat|schein m. 
-bildning, Bildung/der Geistlichen. -enka, 
Witwe e-s Geistlichen, Predigerwitwe /. 
-erlig, a. geistlich; priester|lich, -haft, jfr 
prast. -erskap, -et,0, Geistlichkeit/. -estand, 
geistlicher Stand; Priesterstandm, itr prast. 
-examen, Predigerexamen n, theologische 
Priifung. -fru, Predigerfrau /. -gard, bo- 
atad Pfarrhaus, gods Pfarrgut n. -gall, Pfriin- 
de, Pfarre /. -inna, -n, ..nor, Priesterin /. 
•kappa, Predigermantel m. -kast, Priester- 
kaste f. -krage, 1. Beffchen n. 2. bot. Gan- 
seblume f. -man, Geistliche(r) m. -mote, 
Synode f. -rock, Predigerrock m. -tionde, 
Pfarrzehnte m. -val, Wahl e-s Seelsorgers, 
Predigerwahl f. -viga, tr. weihen. ~ ngn 
e-m die Predigerweihe (Priesterweihe) ge- 
ben, e-n zum Prediger (Priester) weihen, 
jfr prast. -vigning, Prediger-, Priester|weihe 
f, jfr prast. -valde, Hierarchie, Pfaffenjwirt- 
schaft f, -turn n. -ambete, Prediger-, Prie- 
ster|amt n, jfr prast. 

profllning, -en, -ar, Priifung /. -ningsnamnd, 
Steuerpriifungsausschuls m. -va, 1 tr. prii- 
fen, erproben. *x> ngns tdlamod js Ge- 
duld auf die Probe stellen. /x, shaligt fiir 
gut erachten. — Med ady. ~ pa' versuchen, 
~ pa' ngt sich an ei. in etw. (dat.) versuchen, 
han har <^t pa! dtshilligt er hat sich (dat.) 
viel versucht, er hat sich (ack.) in der Welt 
versucht. -vodag, Priifungstag m. -vosten, 
Priif[ungs]-, Probier|stein m. -votid, Prii- 
f ungszeit f. 

psalm, -en, -er, i psaltaren Psalm m\ \ psalmboken 

Kirchenlied, Gesangbuchlied n. -bok, Ge- 
sangbuch n. -ist, -en, -er, Psalmist m. -sing, 
Psalmengesang m, Singen n von Kirchen- 
liedern. -vers, Gesangbuchvers m, 

psaltare, -n, -, Psalter m. 

psevdonym, I. a. pseudonym. II. -en, -er, Pseu- 
donym n. -itet, -en, 0, Pseudonymitat/. 

psykllisk, a. psychisch, seelisch. -olog, -en, -er, 
Psycholojg m. -ologi, -[e]n, 0, Psychologies*. 
•ologisk, a. psychologisch. 

publicllera, 1 tr. veroffentlichen, publizieren. 
-ist, -en, -er, Journalist m. -istmbte, Journa- 
listentag m. -istisk, a. journalistisch. 

publik, I. -en, 0, Publikum n. II. a. offent- 
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lick, -an, -en, -er, Zollner m. -ation, -era, 

•er, Publikation, Schrifty*. 
puckel, -n, ..Mar, Buckel, Hocker m. -ryggig, 

a. bucklig. 
pudding, -en, -ar, Pudding m. 
pudllel, -n, ..dlar, Pudel m. -er, ..dret, 0, Pu- 

der m. -erask, -ersocker, Puder|biichse /, 

-zucker m. -ra, 1 tr. pudern. — Med adv. <vi» 

einpudern. 
pueril, a. pueril, kindisch. 
puff, I. -en, -ar, 1. knuff Puff, Stols m. 2. P i 

kiader Bausch, Puff m, -e f. 3. reklam Re- 

klame /, Puff m. 4. mebei Sessel m ei. Sofa 
n ohne Lehne. II. itj. puff, -a, 1 I. tr. knuffa 
puffen, stolsen. II. itr. «%/ for ngt etw. an- 
posaunen. -ert, -en, -ar, Puffer m. -arm, 
Bausch-, Puff|armel m. 

puklla, -n, ..hor, Pauke/. -pinne, -slagare, Pau- 
kenschlag|el, -er m. 

pulla, -n, ..lor, Hiihnchen n. 

pulpet, -en, -er, Pult m o. n. 

puis, -en, -ar, Puis m. Kanna ngn pd *»en 
e-m den Puis fiihlen, biid. afv. e-m auf den 
Zatm fiihlen. -a, 1 itr. patschen. -era, 1 itr. 
puls|en, -ieren. -slag, -ader, Puls|schlag m, 
-adery. 

pultron, -en, -er, Memme f, Feigling m. 

pulviler, ..vret, -, Pulver n. -[ejrisera, 1 tr. pul- 
ver[isiere]n. 

pump, -en, -ar, Pumpe f. -a, I. 1 tr. o. itr. 
pumpen. Biid. ~ ngn e-n ausfragen. — Med adv. 
~ in [hinjeinpumpen. ~ ut auspumpen. 
II. -n, ..por, 1. kurbits Kiirbis m. 2. flaska Kiir- 
bisflasche /. -ernickel, -n, ..Mar, Pumper- 
nickel m. -maskin, Pumpmaschine /. -nlng, 
-en, -ar, Pumpen n. -stang, Pumpen stange/". 

pund, -et, -, vikt Liespfund n, 8,5 Kilogramm ; 
myntPfund n. -hufvud,Dumm-,Schafs|kopf m. 

pung, -en, -ar, Beutel m. Lbsa pd ~e» den 
Beutel Ziehen, den Daumen riihren. -a, 1 
itr. /n/ ut zahlen, blechen, ^ ut med 10 hr. 
10 Kronen zahlen. -djur, Beuteltier n. -slS, 
tr. /%/ ngn e-m Geld abzwacken. 

punisk, a. punisch. 

punkt, -en, -er, Punkt m, prick afv. Tiipfel m o. 
n; sats Satz m, Periode/*. Tala till *n/ aus- 
reden, f^ for ~ Punkt fiir Punkt. -era, 1 tr. 
punktieren. -ering, -en, -ar, Punktierung /. 
-fig, a. piinktlich. -lighet, -en, 0, Punktlich- 
keity. -vis, adv. punktweise. 

punsch, -en, 0, Punsch m. -a, 1 itr. punschen. 
-butelj, -bal, -glas, Punsch|flasche, -bowle /, 
-glas n. 

pupill, -en, -er, 1. Pupille/, Aug[en]stern m. 

2. myndling Pupill OT, -e f. 

puppa, -n, ..por, Puppe f. 

pur, a. pur, lauter. -e, -n, -er, Piiree n o. f. 
-Ism, -en, 0, Purismus m. -1st, -en, -er, Pu- 
rist m. -Itan, -en, -er, Puritaner m. -itansk, 
a. puritanisch. -jolok, Porree m. 

purpra, 1 tr. purpern. **s sich purpern. 



purpur, -n, 0, Purpur m. -farg, Purpurfarbe/. 
-fargad, a. purpur|farben, -farbig, -n. -man- 
tel, Purpurmantel m. -rfid, a. purpurrot. 

purra, 1 tr. B jo. purren. 

puss, -en, -ar, 1. P 6i Lache, Pfiitze/. 2. ky 8S 
Kufs m. -a, 1 tr. kiissen. -ig, a. aufgedunsen. 
-ighet, -en, 0, Auf gedunsenheit /. 

pust, -en, -ar, 1. aakt Hauch m. 2. kleiner 
Blasebalg. -a, 1 itr. 1. »nda« schwer atmen, 
keuchen. 2. rasta, hamta andan (sich) verschnau- 
fen. -ande, -t, 0, Keuchen n. -ror,Blaserohrrc. 

puta, -n, ..tor, Kissen n. 

puts, I. -et, -, Schabernack, Schwank, Streich 
m. II. -en, 0, Putz m. -a, 1 tr. putzen, rengora 
afv. saubern, reinigenj putsa ljua putzen, 
scbneuzen. — Med adv. *>» df abputzen. ~ 
upp aufputzen. -lustig, a. possierlich, drol- 
lig, putzig, schnurrig. -lustighet, Possier- 
lichkeit, Drolligkeit /. -makare, Spafsma- 
cher, Possenreifser m. -ning, -en, -ar, Put- 
zen n. 

putt, gd i ~era zu Wasser werden. 

puttifnask, -en, -ar, -er, -n, ..har, Knirps m, 

puttra, 1 itr. poria brodeln, kochen. 

pygme, -[e]re, -er, Pygmae, Zwerg, Daum- 
ling m. 

pynta, 1 tr. ~, ^ pd', ~ ut putzen, an-, auf- 
putzen, F aufwichsen, herausstafieren. 

pyramid, -en, -er, Pyramide /. -alisk, a. py- 
ramidal, -formig, a. pyramidenformig. -pop- 
pel, Pyramidenpappeiy. 

pyre, -t, -n, kleines Ding, Piippchen n, Krab- 
be/. 

Pyreneerna, die Pyrenaen. 

pyreneisk, a. pyrenaisch. 

pys, -en, -ar, kleiner Junge, Knirps m, Biirsch- 
chen n. 

pyssllla, 1 itr. sich beschaftigen, med mit. Gd 
och ~ sich mit Kleinigkeiten beschaftigen. 
— Med adv. <x* 6 m ngn sich um e-n beschaf- 
tigen, um e-n her sein. -ing, -en, -ar, Zwerg, 
Daumling, Knirps m. 

pyts, -en, -ar, Eimer, Topf m. 

pytt, itj. Jo ^ ja Kuchen! weit gefehlt! 

pa, prep. 1. rum. Ofvanpa auf, vid sidan af an, t. e. 

dufvan fog upp ^ talcet die Taube flog auf 
das Dach, dufvan sitter ** taket die Taube 
sitzt auf dem Dache, hang taflan *%* vdggen 
(spihen) hange das Biid an die Wand (den 
Nagel), taflan hanger ~» vdggen {spihen) das 
Biid hangt an der Wand (dem Nagel), skrif- 

va /v, taflan (pa den liggande akiflfertaflan) auf die 
Tafel SChreiben, (pa den hangande vaggtaflan) an 

die Tafel schreiben, ^ himlen am Himmel. 

*x* gatan i mota. till "inne" auf der Strafse, men 

bo <v Kungsgatan in der Konigsstrafse woh- 
nen. Ligga *%» marhen an der Erde ei. auf 
dem Boden liegen, hasta /v marhen auf die 
Erde werfen, *v ngt af stand in einiger Ent- 
fernung. 2. tid «v en sondag an e-m Sonntag, 
e-s Sonntags, «v hosten im Herbst, ** be- 



itr. intranaitirt, tr. tranaitirt verb. lii4 foijer l:a # 2: a, 8:e, 4:e konjogationen. 



p&akta 



261 



p&skveoka 



stamd tid zu bestimmter Zeit. ~ morgonen 
(dagen) am Morgen (Tage), >v mornarne 
(dagarne) des Morgens (Tages), ~ natten 
in der Nacbt, ~ ndtterna des Nacbts,nacbts, 
/x/ &efo cZa^rm den ganzen Tag, wahrend des 
ganzen Tages, till Idngt fram ~ natten bis 
tief in die Nacbt; Idna mig boken ~ en dtta 
dar leihe mir das Bucb auf acbt Tage; men 
det shall vara gjordt ~ (inom rorioppet af) en 
dtta dar das wird in acbt Tagen f ertig sein ; 
/%> min tid zu meiner Zeit. 3. tnid. Svar ~ en 
frdga Antwort e-r ei. auf e-e Frage, ~ tysha 
sprdket in deutscher Spracbe, en man *%» 
30 dr ein 30-jabriger Mann, ~ ditt ord auf 
dein Wort [hin], fel ~ fel Febler iiber 
Febler, ^ det att damit. Jfr far sfr. de sarskiida 
Bubst., adj. o. verb, -akta, tr. beacbten. -bjuda, 
tr. anbefehlen. -breda se breda pd. -bra, itr., 
-bras, dep. itr. nacharten. Ean har {ej ngt) 
godt att ~ das liegt in der Familie, er artet 
seinem Yater (seiner Mutter o. «. v.) nacb. 
jfr bras pd. -brod, Zugabe /. -bud, Befehl 
m, Gebot n. -byggnad, spaterer oberer Teil 
e-s Baues; Neubau, Uberbau m. -bylta se 
bylta pd. -borda, tr. ~ ngn ngt e-m etw. 
aufbiirden, F e-m etw. in den Sack schie- 
ben. -bbrja se borja. -dikta, tr. ~ ngn ngt 
e-m etw. andichten ei. anliigen ei. F aufflik- 
ken. -draga, -drifva se draga, drifva pd. -fal- 
lande, a. auffallend, auffallig. 

paflig, a. papstlicb. 

pallflugen, a. anfdringlich. -flugenhet, -en, -er, 
Aufdringlichkeit/. -fordra, tr. 1. uefordra. 
2. se erfordra. -fund, -et, -, Erfindung, Er- 
dicbtung/, Kunstgriff m. 

pafve, -ra, ..var, Papst m. Tvista om **ns shagg 
um des Kaisers Bart streiten. -dome, Papst|- 
tum, -reicb n. -krona, Papstkrone/. -makt, 
papstliche Macbt ei. Gewalt. -stol, Papststuhl 
m, papstlicber Stubl. -valde se -makt. 

pallfyllning, om jord o. dyi. Aufgescbuttete(s) ra, 
Aufscbiittung /; om y&tskor Auf-, Zu|gu£s m. 
-fagel, Pfau m. -foljande, a. darauf folgend. 
-fBljd, Erfolg m, Folge /. Vid *v af straff 
bei Strafe, -fora, 1 tr. *» ngn ngt e-m etw. 
in Rechnung bringen, e-m etw. zur Last 

(debitera) el. gut (kreditera) SChreiben. -gS, itr. 

wabren, andauern, fortdauern. ^ende wab- 
rend, nuvarande jetzig; under estende arbete 
in wabrender Arbeit, under ~»ende Jcrig wab- 
rend des Krieges, mitten im Kriege. -hitt, 
Erfindung /, Streicb m. -hittig, a. erfinde- 
riscb. -halsning, Besucb m. -hang, -et, -, An- 
bangsel ra, BiLrde, Last /. Vara ett <\> for 
ngn e-m zur Last fallen. 

pak, -era, -ar, Kniittel, Stock m. 

pallkalla, tr. 1. rufen. ^ ngns hjalp js Hiilfe 
anrufen, e-n zu Hiilfe rufen. 2. se erfordra. 
-klistra, tr. darauf-, daran|kleben, -kleistern. 
-klutad, a. ausstaf fiert, herausgeputzt. -klada 
.0 klada pd. -kladd,a. angekleidet. -kladning, 



Ankleidung/. -kladningsrum, Ankleidezim- 
mer n. -kladsel, Ankleiden n. 

pakolja, Priigelsuppe, ungebrannte Asche, 
Wicbse /. 

pallkomma se komma pd. -kommande, a. etwaig, 
moglicb, gelegentlich. Vid ~ behofim Be- 
darfsfall, notigenfalls. -kosta se kosta pd. 
-kostande, a. miibselig, traurig, peinlich, 
bitter, -la, 1 tr. pfablen. -laga, -ra, ..gor, Auf- 
lage, Steuer/. -lassa, -lasta, tr. aufladen. 

palllbro, -by, -byggnad, Pfabl|briicke /, -dorf ra, 
-bau m. -e, -n, ..lar, Pfabl m. 

palitlig, a. zuverlassig, treu. -het, -en, 0, Zu- 
verlassigkeit, Treue /. 

paining, -en, -ar, Pfablung/. 

palllysa se lysa ut. -lagga, tr. 1. se lagga pd. 2. 
auf [er]legen, t. e. borgame nya bordor den 
Biirgern neue Lasten. -laggande, -laggning, 
Auf[er]legung; Ziicbtung /, jfr pdldgga o. 
lagga pd. -minna, 2 I. tr. 1. erinnern. ~ ngn 
om ngt e-n an etw. (ack.) erinnern (aterkaiia l 

minnet) el. mabnen el. gemabnen (papeka Bom en 
piikt), e-m etw. in Erinnerung bringen, e-m 
etw. ins Gedacbtnis [zuriick]rufen, e-m 
etw. zu Gemiite fiibren. 2. anmarka anmer- 
ken. II. ~ sig ngt sicb e-r (gen.) Sacbe ent- 
sinnen ei. erinnern, sicb an etw. (ack.) erin- 
nern. Jag kan ej ~ mig det afv. es ist mir 
nicht erinnerlicb, es will mir nicbt beifal- 
len. -minnelse, -w, -r, Erinnerung, Mabnung 
(jfr pdminna I); anmarkn. Anmerkung/. -nytt- 
foda,«r.wiedergebaren. -nyttfodelse, Wieder-, 
Neu|geburt/.rpasslig,a. aufmerksam, piinkt- 
licb, acbtsam. Vara ~ afv. aufsehen. -pass- 
lighet, -era, 0, Aufmerksamkeit, Piinktlicb- 
keit, Acbtsamkeit /. -peka, tr. ** ngt for 
ngn e-n auf etw. aufmerksam macben, js 
Aufmerksamkeit auf etw. lenken. ** ngt 
afr. auf etw. binweisen. -palsa nepalsapd. 
-ropa, tr. aufruf en. -rakna se rdkna pd. -se, 
-ra, ..sar, Sack m, Sackchen ra, af papper Tiite 
/. -seende, -«, 0, Ansicbt, gnmi&sning Durcb- 
sicbt /. Till *» zur Ansicht, vid forsta ~*t 
auf den ersten Blick, beim ersten Anblick. 
-segla, tr. ansegeln, iibersegeln, zusammen- 
stofsen mit. -segling, An-, tJber|segeln ra, 
Zusammenstofs m. -seining, Anscbirren ra. 

pask, -era, 0, Ostern pi., ra o. /. -afton, -alamm, 
Oster|abend m, -lamm ra. -dag, Oster[feier]- 
tag m. ~era der erste Oster[feier]tag, der 
Ostersonntag. -ferier, Osterferien pi. -test, 
-helg, Osterfest ra. 

paskina, itr. Lata *» andeuten, zu versteben 
geben, zeigen. 

paskilkaring, Hexe / die zu Ostern nach dem Blocks- 
berg fahrt. -lot, -natt, Oster|ferien pi., -nacbt/. 

paskrifllt, etikett Aufscbrift, underskrift Unter- 
scbrift/. -va se skrifva pd. 

paskllr'lS, ordagr. Osterrutey, Bute mit welcher am 
Karfreitag die Schlafenden geweckt werden. -tid, -V6C- 

ka, Oster|zeit, -wocbe/. 
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p&skynda, tr. beschleunigen, fr&mja befordern, 
drifva pa antreiben. <x» sina steg seine Schrit- 
te beeilen. 

paskagg, Osterei n. 

p&smeta ■« smeta pd. 

passjuka, Ohrdriisenentziindung/, Ziegenpe- 
ter m. 

pallstruken, a. n»ig angejheitert, -rissen, -kneipt, 
bespitzt, benebelt, berauscht, betrunken. 
-strykning, Bestreichung /. -sti, I. tr. be- 
haupten. Det *>us es verlautet, man sagt. 
II. itr. se pdgd. -stSende, -t, -n, Behauptung 
/. -stotning, Mid. Wink m. -ta, 1 itr. stochern, 
wiihlen. -taga, I. tr. B e taga pd sig. II. /%, 
sig 1. se taga pd sig. 2. se dtaga sig. 3. bek&n- 
na bekennen; auf Bich nehmen. -taglig, a. 
handgreiflich, augenfallig, offenbar. -taglig- 
het, -era, 0, Handgreiflichkeit, Augenfallig- 
keit/. -teckna, -tinga, -truga se teckna m. m. 
pd. -tryckning, Druck in. -trada, -traffa, -tvin- 
ga, -tanda se trada m. m. pd. -tar, zweite Tas- 
se Kaffee, Thee, -tankt, a. in Aussicht genom- 
men, geplant, beabsichtigt. -verka, tr. be- 
einflnssen. -verkan, Beeinflussung/. -visa, 
-yrka, -Bka se visa m. m. pd. -bkning, Vermeh- 
rung, Yergrofserung; rarhajning Zulage, Er- 
hohung f. 

pall, -en, -ar, Tragbimmel, Trauschleier m. 

pals, -en, -ar, Pelz m. Biid. gifva ngn pd f\,en 
e-m etw. am Zeuge flicken, e-m eins auf- 
brennen ei. aufdreschen, e-m etw. auf die 
Kappe ei. den Ranzen geben, e-m e-e Kappe 
geben. -a, 1 tr. *n, df ngn e-m den Pelz (den 
Uberzieher, den Mantel) abnehmen ei. ab- 
helfen. ^ pa ngn e-m e-e Menge Kleider 
anhelfen, e-n einwickeln. -bram, Pelz|brame 



/, -besatz m. -foder, -handlare, -kappa, -kra- 

ge, Pelz|futter n, -handler, -mantel, -kra- 
gen m. -mbssa, -rock, -varor, -verk, Pelz|miit- 
zef, -rock m, -waren pl. f -werk n. 

par, -en, -er, Pair m. 

parllla, I. -n, ..lor, Perle/. Md som ^ i guld 
wie unser Herrgott in Frankreich leben, 
sich wie ein Vogel im Hanfsamen befinden, 
wie in Abrahams Schofs sein, in der Wolle 
sitzen, auf seidenen Kissen liegen, dem 
Gliick im Schofs sitzen. II. 1 itr. perlen. 
-band, Perlen|band n, -schnur /. -emo[r], 
-n, 0, Perlmutter /. Af ^ perlmuttern. 
-emo[rs]knapp, Perlmutterknopf m. -fiskare, 
-hbna, -sand, -smycke, Perl|enfischerm, -huhn 
n, -sand, -enschmuck m. -stickad, a. perlen- 
gestickt. 

parm, -en, -ar, Decke, Einbanddecke, Schale 
f, Deckel m. Fran «* till ^ von Anfang bis 
zu Ende, ganz, vollstandig. 

paron, -et, -, Birne /. -formig, a. birnf ormig. 
-Skal, Birnschale /. -tra, Birnbaumholz n. 
Af i\i birnbaumen. -trad, Birnbaum m. 

pobel, ~n, 0, Pobel m, Bande/. -aktig, a. po- 
bel|haft, -mafsig. -aktighet, -en, 0, Pobel- 
haftigkeit /. -hop, -sprak, P6bel|haufe m, 
-sprache/. -valde,P6bel|herrschaft/, -tumn. 

pol, -en, -ar, Pfiitze, Lache/, Pfuhl m. 

pSrte, -t, -n, 1. altes finnisches Haus, Haus 
ohne Rauchfang. 2. Raucherkammer /. 

pos, -et, -, Bausch m, -e f, Wulst m. -a, 2 itr. 

SChwellen; vara dfverfull Strotzen ; af hOgmod 

hochmiitig sein, die Nase hoch tragen. — 
Med ady. ~ upp aufschwellen. *%, ofver 
ii'berschwellen. -Ig, a. bauschig. -firm, 
Bauscharmel m. 



Q se K. 



R. 



rabarber, -n, 0, Rhabarber m. 

rabatt, -en, -er, 1. afdrag Rabatt, Abzug, Erlafs 

m. 2. tradgardssang Rabatte f, Beet n. -era, 1 

tr. rabattieren, abziehen. 
rabbin, -en, -er, Rabbiner m. -sk, a. rabbi- 

nisch. 
rabbla, 1 itr. o. tr. plappern. — Med adT. *v upp 

her|plappern, -beten, -sagen. 
rabllies, -en, 0, Wasserscheu f. -ulism, -en, 0, 

Radikalismus m. -ulist, -en, -er, Radikale(r), 

Umstiirzler, Demagog m. -ulisteri, -et, 0, 

Radikalismus m, Demagogie f. -ullstisk, a. 

radikal, demagogisch. 
rack, -en, -ar, mehrsitziger Schlitten. -a, -n, 

„hor, P Hundin/. -are,-»,-, Racker, Lump, 



Schurke m. -artyg, argerliche Sache, JLrger- 
lichkeit f, schandlicher Streich. -la, 1 itr. 
hiisteln und spucken. 
rad, -en, -er, Reihe, i skrift o. tryck Zeile /, teat. 
Rang m. I r* bakom hyarandra hintereinander. 
bredvid hvarandra nebeneinander, Idgga, stdlla, 
sdtta i f>j reihen, tre dagar a *v» drei Tage 
nacheinander. Bbrja ny ~ die Zeile abset- 
zen, mit e-r neuen Zeile anfangen, lasa 
mellan cs,erna zwischen den Zeilen lesen, 
herausfiihlen. -a, 1 tr. reihen. — Med adv. ~ 
upp reihen, aufreihen. -band, Rosenkranz 
m. -era, 1 tr. radieren. — Med adv. *>* bdrt, 
~ ut weg-, aus|radieren. -ering, -en, -ar, 
Radierung /. -erknif, Radiermesser n. -ie. 



itr. intransitivt, tr. transitivt verb. 
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-ra, -r, Radius, Halbmesser m. -Ileal, I. a. 
radikal. II. subst. Radikale(r), Umstiirzler 
m. -ikalism, -era, 0, Radikalismus m. -ikal- 
kur, -ikalmedel, Radikal|kur /, -heilmittel ra. 
-papper, Linien|papier, biad -blatt n. -vis, 
adv. reihen-, zeilen|weise, jfr rad. 

raffinllad, -era, -er, Raffinade/. -era, 1 tr. lau- 
tern, ablautern, raffinieren. -erad, a. biid. 
raffiniert, abgefeimt. 

raffia, 1 itr. rifva reiben, kratzen. En *^nde hi- 
storia e-e grobe, haarstraubende Geschichte. 

rafs, -et,0, Znsammenge|raffte(s), -stoppelte(s) 
ra, Plunder, Wust m. -a, 1 itr. o. *r. raffen. 
— Med adv. ~ frdm hervorraffen. *v if ran 
sig eilig machen, schnell abfertigen. *v> 
ihdp zusammenraffen, ** ihdp ett href e-n 
Brief sehr eilig schreiben. *» undan fort-, 
weg|raffen. ~ at sig an sicli raffen, zusam- 
menraffen. 

ragata, -ra, ..tor, bose Sieben, Xanthippe/, 
Zankteufel m. 

ragg, -era, 0, (lange, schlichte Tier-)Haare, 
Ziegenhaare pi. -ig, a. mit langen, schlich- 
ten Haaren. 

rag la, 1 itr. taumeln. — Med adv. ~» in hin-, 
ber|eintaumeln. ^ ut hin-, her|austaumeln. 

ragu, -[e]ra, -er, Ragout ra. 

raja, -ra, -s ei. ../or, Rajah m. 

rak, a. gerade. rv linie gerade Linie, Gerade 
/, i <v* Ziraie hdrstamma frdn ngn in gerader 
Linie von e-m abstammen. *»a vdgen gera- 
deswegs, gd «* [i ryggeri] sich gerade hal- 
ten. Adv. r^tfram geradeaus, gd ^tpd saken 
mit der Sprache offen herausgehen, nicht 
viel Federlesens machen; t>*t ingenting rein 
gar nichts, durchaus nichts. jfr motsats. 
-a, a) 1 I. tr. med rakknif barbieren, rasie- 
ren. II. tr. o. itr. ikrapa scharren, scha- 
ben, kratzen. III. itr. fahren, gleiten. — 
Med adv. o. prep. ^ df, tr. abbarbieren, abra- 
sieren; itr. ab fahren, fortlaufen. *s*frdm 
hervorkratzen. *%# i vdg, *v dstad abfah- 
ren. *» upp emporschiefsen. «* utf or trap- 
pan die Treppe hinabstiirzen. 6) -ra, ..hor, 
Kratze, Kriicke /. -borste, Barbier-, Rasier|- 
pinsel m. -don, Barbier-, Rasier|zeug n. -et, 
-en, -er, Rakete /. -net, -era, 0, Geradheit/. 
-His, -era, 0, Rhachitis/. -Itlsk, a. rhachitisch. 
-knlf, Barbier-, Rasier|messer n. -iSng, a. 
der Lange nach. Falla ** pd marhen der 
Lange nach auf die Erde fallen, lagga sig 
*u pd marken sich auf die Erde hinstrecken. 
-na, 1 itr. gerade werden. -ning, -era, -ar, Bar- 
bieren, Rasieren n. -strigel, Barbierriemen 
m. -stuga, Barbier|laden m, -stube /. -tvSl, 
Rasierseife/. 

raljerlla, 1 itr. spafsen, scherzen. -I, -et, -er, 
Spafs, Scherz m. 

ram, I. -era, -ar, 1. infattning Rahmen m. In/at' 
ta i ~ einrahmen, umrahmen. 2. tasi Tatze 
/. Biid. suga pd f\>arne (=» ivaita) Hungjerpfo- 



ten saugen. II. a. rein, voll, t. e. det ar ~a 
osanningen, ^a allvaret es ist reine Un- 
wahrheit, voller Ernst, <va sanningen die 
lautere Wahrheit. -la, 1 itr. fallen, stiirzen, 
umfallen, umstiirzen, om byggnader einsturzen. 
— Med adv. o. prep. »* ned nieder-, herab-, 
hinab-, herunter-, hinunter|fallen, -stiirzen, 
-purzeln. «x» omlcull umfallen, umstiirzen. 
*» (faiia) j? a ngt auf etw. (ack.) fallen, stiirzen, 
*x; dia) pd' ngn e-n diirchpriigeln. *\> ut aus-, 
hinaus-, heraus|fallen, -stiirzen, -purzeln. 
~ utf or trapporna die Treppen hinunter|- 
f alien, -purzeln, -stiirzen. ~ ofveranda 
um|fallen, -purzeln, -stiirzen. -m, -era, -ar, 
Rammsporn m. -mel, ramlet, 0, 1. ae buller. 
2. se fsij. -melbuljong, Priigelsuppe /. -p, -era, 
-er, Lampen pi., -reihe, Rampe/. -pfeber, 
Lampen-, Rampen|fieber ra. -ponera, 1 tr. be- 
schadigen, ramponieren. -ponering, -era, -ar, 
Beschadigung, Ramponierung f. -prls, for 
~» um e-n Spott- ei. Schleuder|preis. -sa, 
-ra, ..sor, Tirade /, Wortschwall w, langer 
Salm. -svart, a. rabensenwarz. 

rand, -era, -er f, kant Rand, bryn Saum, itrimma 

Streifen m. -a, 1 tr. streifen, randern. -as, 1 
dep. itr. Dagen /v* der Tag bricht ei. dam- 
mert heran. -Ig, a. gestreift, streif|ig, -icht. 
-ning, -era, -ar, Streifung f. 

rang, -era, 0, Rang m, Ordnung/. -era, 1 tr. 
ordnen. -erad, a. gut situiert, in guter La- 
ge. -ordning, -rulla, Rang|ordnung, -liste/. 
•sjuk, a. rangsiichtig. -sjuka, Rangsucht/. 
-Strid, Rangstreit m, -igkeit/. 

rank, a. rank, -a, -ra, ..hor, Ranke, vinranka Re- 
be /. -ig, a. schwankend, wackel|nd, -ig. 
-vftxt, Rankengewachs n. 

rannsaklla, 1 tr.o.itr. untersiichen, priifen. -an, 
-, 0, -ning, -era, -ar, Untersuchung/. -nings- 
fange, Untersuchungsgefangene(r) m. -nings- 
hakte, Untersuchungs|gefangnis ra, -haft/. 

ranson, -era, -er, rsda Ration /. 

rapp, I. -et, -, 1. aiag Hieb, Schlag m. 2. / 
[rodaste] ^et sofort, augenblicklich, unver- 
ziiglich. II. a. rasch, hurtig, flink. -a, 1 I. tr. 
1. *%,, *v pd! schlagen, hauen, prugeln. 2. ae 
halhsld. II. >v, sig sich sputen. -akalja, -ra, 0, 
Mischmasch m; damheter Unsinn m, Gallima- 
thias m o. ra, sinnloses Gewasch. -bona, 1. 
Reb-, Acker|huhn ra. 2. karra Karriol ra ohne Fe- 
dem. -hSns, Reb-, Acker|hiihner^. -honshund, 
Hiihnerhund m. -ning, -era, 0, Bewurf m, 

rapport, -era, -er, Bericht, Rapport m, Meldung 
/. -era, 1 tr. einberichten, melden, anmelden, 
rapportieren. 

raps, -era, 0, Raps, Reps m. -kaka, Rapsku- 
chen m. -odi, -[ejra, -er, Rhapsodie/. -odisk, 
a. rhapsodisch. 

rar, a. 1. saiisynt selten, rar. 2. god, man gut, 
lieb, siifs, freundlich, hiibsch, artig. Det ar 
mht <*t dem emellan sie sin<J sehr gute 
Freunde. -itet,-era,-er, Raritat, Seltenheit/. 



rv = f5regaende uppslagsord. aaknar plur. f har omljud. F familjart, P lftgre sprak. ^ mindre brukllgt. 
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ras, I. -en, -er, Basse/. II. -et, -, af jord ©. dyi. 
Sturz, Rutsch, Erdfall ; af nus och grafvor Ein- 
sturz m; spiiiror Triimmer pi., Schutt m. 
III. -et, 0, jr iek wildes Spiel, Toben, Rasen 
n. -a, 1 itr. 1. faiia fallen, stiirzen, rutschen. 

2. vara yr, yild toben, rasen, yara yred &fy. WU- 

ten. — Med ady. ~ ned nieder-, hinab-, hin- 
unter-, herab-, herunter|stiirzen, -rutschen, 
-fallen. ** undan fort-, weg|rutschen. *x» 
ut [sich] auswiiten, vertoben, sich abstiir- 
men, sich abrasen; itadga tig &fy. sich (dat.) 
die [tollen] Horner ablaufen ei. abstolsen. 
-ande, a. rasend, wiitend, tobend; bakvand ver- 
kehrt. -djur, Rassetier n. -era, 1 tr. schleifen, 
rasieren. -eri, -et, 0, Wut/, Toben n, Tobsucht 
/. -ering, -en, -ar, Schleifung, Rasierung/. 

rask, I. a. 1. anabb rasch, hurtig, flink. 2. frisk 
frisch, gesund, riistig. II. -et, 0, Untaug- 
liche(s) n, Schund m. -a, 1 itr. ^ pd' o. ~ 
sig sich beeilen, eilen. -het, -en, 0, Rasch- 
heit, Hurtigkeit, Flinkheit; Frischheit, Ge- 
sundheit, Riistigkeit/, jfr fareg. 

rasp, -era, -ar, Raspel /. -a, 1 tr. raspeln; om 

pennor kritzeln. Med adv. ~ df, ~ bdrt ab- 

raspeln. 
rassllel, ..slet, 0, Gerassel, Geklirre n. -la, 1 

itr. rasseln, klirren. 
past, -en, -er, 1. hriia Rast, Ruhe/. 2. hyiio- 

stund Frei-, Erholungs[stlinde, pamarscherRast- 
Stimde, mellan tva lektioner Zwischenstunde /. 

-a, 1 itr. rasten, ruhen, feiern, frei haben. 
-I6s, a. rastlos. -Ioshet,-ew, 0, Rastlosigkeit/. 

rata, 1 tr. verwerfen, verschmahen. 

ratificerlla, 1 ^. ratifizieren. -ing, -en, -ar, Ratifi|- 
zierung, -kation/. 

ration, -en, -er, Ration /. -alism, -en, 0, Ra- 
tionalismus m. -alist, -en, -er, Rationalist 
m. -alistisk, a. rationalistisch. -ell, a. ratio- 
nell. 

ratsia, -n, ..ior, Razzia/. 

ratt, -en, -er, Steuerrad n. 

reagera, 1 itr. reagieren, zuriickwirken. 

reaktion, -en, -er, Reaktion/. -a>, I. a. reak- 
tionar, riickschrittlich. II. subst. Reaktio- 
nare(r), Riickschrittler m. 

real, a. real, -encyklopedi, Realencyklopadie/. 
-isation, -en, -er, 1. ferverkiigande Verwirkli- 
chung, Ausfiihrung, Realisierung/. 2. for- 
■aijn. Verkauf m, Fliissigmachung/; siutfar- 
■aijn. Ausverkauf m. -Isera, 1 tr. 1. ferverkiiga 
verwirklichen, ausfuhren, realisieren. 2. far- 
■aija verkaufen, zu Geld machen, fliissig ma- 
chen; Biutrarsaija ansverkaufen. -isering, -en, 
•ar, se realisation, -ism, -en, 0, Realismusm. 
-Istisk, a. realistisch. -itet, -en, -er, Realitat 
/. -kunskaper, Realkenntnisse pi. -linie, Re- 
alschule /. -laroverk, Real|schule /, -gym- 
nasium n. 

reassurllans, Riickversicherung /. -era, tr. 
riickversiphern. 

rebel!, -en, -er, Emporer, Aufriihrer, Aufstan- 



dische(r), Rebell m. -isk, a. emporerisch, 
aufriihrisch, aufstandisch, rebellisch. 

rebus, -en, -ar, Bilderratsel n, Rebus m o. n. 

recensllent, -en, -er, Recensent m. -era, 1 tr. 
recensieren. -ion, -en, -er, Recension/. 

recept, -et, -[er], 1. Rezept n. 2. P & skor Ober- 
leder n. -ion, -en, -er, Aufnahme, Rezeption 
/. -iv, a. empfanglich. -ivitet, -en, 0, Em- 
pf anglichkeit /. 

recett, -en, -er, Benefiz n, -vorstellung /. -ta- 
gare, -tagerska, Benefizia[n]t m, -in /. 

recilldiv, -et, -[er], Recidiv n, Riickfall m. -pi- 
end, -pient, -en, -er, Recipiend m. -piera, 1 I. 
tr. aufnehmen, recipieren. II. itr. aufge- 
nommen, recipiert werden. -tera, 1 tr. her- 
sagen, vortragen, recitieren. 

reda, a) -n, 0, Ordnung, Deutlichkeit, Klar- 
heit/. Bringa ^ i ngt etw. entwirren, etw. 
ordnen, etw. in Ordnung bringen,/a, taga ^ 
pa ngt etw. erf ahren, etw. in Erf ahrung brin- 
gen,etw. er-ei.aus|mitteJn,etw.ausfindig ma- 
chen, etw. erforschen, etw. erfragen, etw. 
linden, gora <%/ for ngt se redogbra, hafva 
<x/ pa ngt etw. wis sen, etw. kennen, ej haf- 
va <v pa sig konfus sein, hdlla <x» pa ngt 
etw. uberwachen, auf etw. (ack.) achten, etw. 
zusammenhalten, hdlla *n/ pa ngn e-n im 
Zaum halten. 6) obaji. a. I n*, penningar in 
barem Gelde. c) 2 I. tr. 1. bringa reda i ent- 
wirren, ordnen, in Ordnung bringen. jfr ~ 
ut. 2. kok. abmachen, abriihren, abquirlen. 
II. *v sig 1. komma till kiarhet sich klaren. Det 
reder sig nog es wird schon gehen. 2. hjaipa 
sig, ta sig fram auskommen, ausreichen, sich 
behelfen, med mit; ~ sig med ngt fa tin stand 
mit etw. fertig werden, ^ sig ur enfor- 
lagenhet sich aus e-r Yerlegenheit ziehen, 
aus e-r V. herauskommen. — Med adv. ~ df 
abmachen, abriihren, abquirlen. *w till zu- 
bereiten. ~ ut auseinandersetzen, klar ma- 
chen, ins reine bringenj gam o. dyi. auseinander 
wirren ei. fitzen; fartyg ausriisten, ausreeden. 

redaktllion, -en, -er, Redaktion/. -ionsbyra, Re- 
daktionsbureau n. -or, -en, -er, Redakteur m. 

redan, adv. schon, bereits. 

redare, -n, -, Reeder m. 

redbar, a. bieder, ehrlich, zuverlassig, treu, 
getreu. -het, -en, 0, Biederkeit, Ehrlich- 
keit, Zuverlassigkeit, Treue/. 

redd, -en, -er, Reede /. 

redlle, -t, -n, Nest n. -eri, -et, -er, Reederei /. 
-garn, Kammgarn n. -ig, a. klar, deutlich, 
ordentlich, der Bescheid weils, unver|wirrt, 
-worren, nicht verfitzt; ej yrande bei Sinnen, 
bei vollem Bewufstsein. -igera, 1 tr. redi- 
gieren. -ighet, -en, 0, Klarheit, Deutlich- 
keit, Ordnung, Ordentlichkeit /. -iig, a. 
redlich, rechtschaffen, bieder. -lighet, -en, 
0, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Bieder- 
keit /. -los, a. rettlos, hiilflos; drucken toll 
und voll, dickvoll, nicht mehr bei Sinnen. 



itr. IntranaitiTt, tr. transitiyt yerb. 1 2 3 * feljer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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-loshet, -era, 0, rettlose Lage, Hiilflosigkeit 
/. -0, ob5ji. a. bereit, fertig, till zu. -obogen, 
a. bereit, willig. -ogora, itr. *s» for ngt umna 
nnderratteise om ngt liber etw. (ack.) Bericht er- 
etatten el. Bescheid geben, afiagga rakenskap 
fiir ei. von etw. Kechenschaft ablegen, for- 
kiara etw. erklaren, etw. auseinandersetzen, 
beskrifva etw. beschreiben. -ogbrelse, -ra, -r, 
Bericht rra, Erklarung, Beschreibung/, jfr 
fereg. -ovisa, 1 tr. o. itr. ^ [for] ngt fiir etw. 
Rechenschaft ablegen. -ovisning, -era, -ar, 
Rechenschaftsbericht m. -ovisningsskyldig- 
het, Rechnungspflichtigkeit, Verantwort- 
lichkeit/. -skap, -et, -, Gerat, verktyg Werk- 
zeug ra. 

rellducera, 1 tr. reduzieren, zuriickfiihren, rsr- 
minska vermindern, forvandiaverwandeln. -duk- 
tion, -era, -er, Reduktion, Zuruckfiihrung/. 
-dutt, -era, -er, Redoute/. -ell, a. reell. 

ref, I. -vera, -var, fiskref Schnur, Angelschnur 
f. II. -vera, -(var), matt Ref/, 29,7 Meter. 
III. kiippa -vet, -, Riff ra. IV. -vet, 0, se buh- 
ref. V. -vet, -, «j5. Reff ra. -ben, Rippe f. 
-bensspjail, Rippen|stiick ra, -braten m. 

referllat, -et, -[er], Bericht m, Referat ra. -ens, 
-era, -er, Referenz, Empfehlung/. -ent, -era, 
-er, Berichterstatter tra. -era, 1 tr. *» ngt 
iiber etw. Bericht erstatten, etw. referie- 
ren. 

reffllelbossa, Biichse /. -la, I. -ra, ..lor, Kehle, 
Riefe, Rille /, pa gevar Zug m, Riefe/. II. 1 
tr. kannelieren, kehlen, auskehlen,riefe[l]n, 
rillen; gevar ziehen, riefe [l]n. -ling, -era, -ar, 
Kannelierung, Auskehlung/; reffior Riefen, 
Ziige pi., jfr reffla I. 

reflektera, 1 I. tr. reflektieren, zuriick|werfen, 
-strahlen, wiederstrahlen. II. itr. nachden- 
ken. *x/ p d ngt an etw. (ack.) denken, etw. ha- 
ben wollen, auf etw.(ack.)Anspriichemachen. 
*w of ver ngt iiber etw. (ack.) nachdenken. 

reflex, -era, -er, Reflex, Abglanz, Wiederschein 
m, Spieglung /. -Ion, -era, -er, Reflexion, 

aterstr&ln. &fv. Wiederstrahlung, begrundande afv. 

Erwagung/. -iv, a. riickbeziiglich, reflexiv. 

reform, I. (- -) -era, -er, Reform /. II. (- -) -era, 
•ar, Flechte/. -ation, -era, -er, Reformation, 
Umgestaltung, Verbesserung f. -ator, -ra, 
-er, Reformator, Verbesserer m. -atorisk, a. 
reformatorisch, verbessemd. -drakt, Re- 
form]kleid w, -anzug m. -era, 1 tr. reformie- 
ren, umgestalten, verbessern. -ert, a. re- 
formiert. -Ifrare, Reformer, -freund m. -van- 
lig, a. reformfreundlich. 

refrang, -era, -er, Refrain, Kehrreim m. 

refllstek, Rippenbraten m, -va, I. -n, ;Vor> 1. 
ranka Ranke, Rebe/. 2.skramaRifsm, Schram- 
me, Wunde /. II. 1 tr. «jo. reff en. -vel, -ra, 
reflar, Sandbank/ 1 , -vlg, a. rankig. 

regal, I. a. koniglich. *»t pastorat Pfarre, die 
der Konig zu vergeben hat. II. ifr. -e, -et, 
»[ier], Regal [e] ra. 



regel, I. -ra, reglar, Riegel m. II. -ra, regler, 
Regel f I f^n in der R., ingen <x> utan un- 
daniag keine R. ohne Ausnahme. -binda, 
tr. regeln. -bunden, a. regelmalsig, gere- 
gelt, regular, -bundenhet, -era, 0, Regelma- 
fsigkeit /. -16s, a. regellos. -loshet, Regel- 
losigkeit /. -massig(het) ae regelbunden(het). 
-ratt, a. regelrecht. 

regllemente, -t, -ra, Regiment ra. -ementslakare, 
Regimentsarzt m. -ent, -era, -er, Regent m. 
-entinna, -ra, ..nor, Regentin /. -entskap, -et, 
0, Regentschaft /. -era, 1 I. tr. regieren, 
herrschen. *w [ofver] ett land ein Land re- 
gieren ei. beherrschen. II. itr. vasnas larmen. 
-ering, -era, -ar, RegierungjT. 

regeringsllform, Regierungsform; grundiag Kon- 
stitution/. -satt, -tid, -tdmmar, Regierungs|- 
art, -zeit/, -ziigel pi. -vanlig, a. regierungs- 
freundlich. -ar, Regierungsjahr ra. 

regSllm, -era, -er, Regime ra. -ion, -era, -er, Re- 
gion, Gegend/. -issor, -era, -er, Regisseur 
m. -ister, ..tret, -, Register ra, a) rerteckn. Ver- 
zeichnis ra, b) pa orgei Stimmenzug m. -istra- 
tor, -ra, -er, Registrator m. -istrera, 1 tr. re- 
gistrieren, eintragen. -istrering, -era, -ar, 
Registrierung /. -la, 1 tr. riegeln, ver-, zu|- 
riegeln. — Med adv. ~ igen ver-, zujriegeln. 
*x# upp aufriegeln, aufmachen. -lementarisk, 
a. reglement|smafsig, -arisch. -lemente, -t, 
-ra, Reglement ra. -lementera, 1 tr. reglemen- 
tieren. -lera, 1 tr. regeln, normieren, ordnen. 
-lering, -era, -ar, 1. Regelung, Normierung/, 
Ordnen ra. 2. menstruation Regel(n) / (pi.). 

regn, -et, 0, Regen m. -a, 1 itr. regnen. Om 
det ochsd <x>c?e smdsten wenn es Keulen reg- 
nete, wenn es mit Mulden gosse. — Med adv. 
<^ igenom diirchregnen. *\, in ein-, herein-, 
hinein|regnen. ^ ned nieder-, herab-, her- 
niederjregnen. -ande, -t, 0, Regen m, Ge- 
regne ra. -by, -bage, -bagshinna, Regen|bo/, 
-bogen m, -bogenhaut /. -diger, a. **t moln 
Regen|wolke /, -gewolk ra. -droppe, Regen- 
tropfen m. -fri, a. regenlos. -ig, a. regn|e- 
risch, -erig, -icht. -kappa, -rock, Regen|man- 
tel, -rockm. -skur,Regen[schauer]m. -stank, 
-tld, -vatten, -vader, Regen|tropfen m, -zeit/, 
-wasser, -wetter ra. 

regula de tri, Regeldetri/. 

reguliar, a. regelmalsig, reguliar. 

rellkapitulation, -era, -er, Rekapitulation, Zu- 
sammenfassung /. -kapitulera, 1 tr. rekapi 
tulieren, zusammenfassen. -klam, -era, -er, 
Reklame /. -klamera, 1 tr. reklamieren, zu- 
riickfordern. -kognoscera, 1 ^r.o.iir.rekognos 
zieren, auskundschaften. -kognoscering, -e»j 
-ar, Rekognoszierung, Auskundschaftung, 
Kundschaft /. -kommendation, -era, -er, Em 
pf ehlung /. -kommendationsaf gift, Einschrei- 
begebiihr /. -kommendationsbref, Empfeh 
lungs|brief m, -schreiben ra. -kommendera, 1 
tr. 1. anbefaiia empfehlen, anempfehlen. 2. 



*st = fbregaende uppalagsord. aaknar plur. f bar omljud. F familjart, P lftgre iprak. % mindre brukligt. 
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post, einschreiben lassen. **d fdrsandelse 

Einschreibesendung /. *v« pa bref, afsandaren 
skrifver einzUSChreiben, postverket anteeknar ein- 

geschrieben. -konstruera, 1 tr. rekonstruie- 
ren. -konstruktion, Rekonstruktion /. -kon- 
valescent, -era, -er, Rekonvalescent m. -krea- 
tion, -en, -er, Brholung, Rekreation/. -kre- 
era, 1 *v. sig sich erholen, sich rekreieren. 
-kryt, -en, -er, Rekrut m. -krytera, 1 tr. re- 
krutieren. -krytering, -en, -ar, Rekrutierung, 
Aushebung/, Aushub m. 

rektllangel, -n, ..glar, Rechteck n. -angular, a. 
reohteckig. -op, -[e]n, -er, Direktor, Rektor 
m. -orat, -et, -[er], Direktorat, Rektorat n. 
-orsambete, Direktoramt, Rektoramt n. 

rekvillrent, -en, -er, Yerschreiber, Besteller m. 
-rera, 1 tr. beziehen, verschreiben, bestel- 
len, verlangen, requirieren. -sition, -en, -er, 
Yerlangte(s) n, Bestellung, Requisition /, 
Auftrag m. 

relllatera, 1 tr. referieren, Bericht erstatten 
iiber med ack., erzahlen. -lation, -en, -er, 1. 
rorhaiiande Beziehung /, Yerhaltnis n. 2. be- 
kantskap Referenz /. -lativ, a. relativ; riick- 
beziiglich. -legation, -en, -er, Yerweisung 
von der Schuie, Relegation/, -legera, 1 tr. von 
der schuie verweisen, relegieren. -lief, -en, 
-er, Relief n. -ligion, -en, -er, Religion /. 

religionsllbrott, Yergehen n gegen die Reli- 
gion, Gotteslasterung /. -frihet, -fbrfbljelse, 
Religion s|freiheit, -verf olgung /. -grubbei, 
religiose Griibelei/. -historia, -krig, -larare, 
-tvang, -undervisning, -utofning, Religions|ge- 
schichte /, -krieg, -lehrer, -zwang, -unter- 
richt m, -iibung/. 

religillositet, -en, 0, Religiositat/. -8s, a. religios. 

relik, -en, -er, Reliquie/. -skrin, Reliquien- 
kasten m. 

reling, -en, -ar, Regeling, Reeling/. 

rem, -men, -mar, Riemen m. -iniscens, -en, 
-er, Erinnerung, Reminiscenz /. -Iss, -en, 
-er, Yerweisung/ an e-n Ausschufs. -ittera, 1 

tr. verweisen an en Ausschufs, e-e Behorde. *na, 

I. -n, ..nor, Rils m, Ritze, Spalte/. II. 1 itr. 
bersten, sich spalten, reilsen. -ont, -en, -er, 
Remontepferd n. -entering, -en, -ar, Remon- 
tierimg /. -ontoirup, Remontoiruhr/. -sa, 
-n, ..sor, Streifen m. -tyg, Riemenwerk ». 

Ren, m npr. der Rhein. 

pen, I. -en, -ar, 1. djur Renntier n. 2. dikeskant 
Rain m. II. a. rein; obiandad afv. lauter, fri 
fran smuts afv. sauber. *\>t guld reines ei. lau- 
teres Gold, <%/a galenskapen der reine ei. 
klare Unsinn, ^ slump reiner Zufall, gora 
r>ut hus reine Wirtschaft machen. Lasa ^t 

fliefsend lesen ohne erst zu buchstabieren, skrifva 

r\it ins Reine schreiben, tala **t ordentlich 
sprechen, det ar n*t omojligt es ist ganz ei. 
schier unmoglich, es ist e-e schiere Un- 
moglichkeit, **t ut gerade «i. rund heraus, 
geradezu, tala *»t ut afv. frei ei. frisch ei. 



dreist von der Leber weg reden, «*af ge- 
radezu. III. = redan, -a, 1 tr. reinigen, fr&n 

frammande best&ndsdelar afv. lautem, fr&n smuts afv. 

saubern. -depa, 1 tr. verschaffen, einbringen, 
eintragen. -dez-vous, -ei, -, Rendezvous, Stell- 
dichein n. -egat, -en, -er, Renegat m. -ett, 
-en, -er, Renette/. -gora, tr. reinigen, sau- 
bern. -goring, -en, -ar, Reinigung, Saube- 
rung /. -het, -en, 0, Reinheit, Lauterkeit, 
Sauberkeit /, jfr ren. -hjartad, a. reinher- 
zig. -hud, Renntierbaut /. -hallning, Reini- 
gung, Sauberung/; sopning Fegen, Kehren n. 
-harig, a. tadellos, ohne Tadel, vollstandig, 
aufrichtig, zuverlassig. -ing, -en, -ar, 1. Rei- 
nigung, Lauterung, Sauberung/, jfr rena. 
2. se reglering 2. -kalf, Renntierkalb n. -klo, 
-n, -r, Reineclaude /. -ko, Renntierkuh /. 
-laf, Renntierflechte /. -lefnad, reines, ta- 
delloses Leben. -lig, a. reinlich. -lighet, -en, 
0, Reinlichkeit /. -larig, a. reinglaubig, 
orthodox, -larighet, -en, 0, Reinglaubigkeit, 
Orthodoxie /. -mossa, Renntier|flechte /, 
-moos n. -online, -et, 0, Renommee n o. /, 
Ruf m. -ommerad, a. bekannt, beriihmt, be- 
riichtigt. -overa, 1 ^. renovieren, ausbessern. 
-overing, -en, -ar, Renov|ierung, -ation /. 
-ons, a. renonce. -sa, 1 tr. gora ren, befria reini- 
gen, saubern; bar, arter lesen, verlesen; fr&n 
ogr&s jiiten, abkrauten; nsk ausnehmen. — 

Med adv. *x# bdrt ausjaten. ~ upp diken o. d}l. 

reinigen, raumen. -sk, a. rheinisch. -skrif- 
ning, Abschreiben n. -skrift, Reinschrift/. 
•skrifva, tr. ins Reine schreiben. -skrifvare, 
Abschreiber, Kopist m. -skura, tr. scheuern. 
•sning, -en, -ar, Reinigung, Sauberung/; 
Lesen, Yerlesen ; Jaten, Abkrauten ; Aus- 
nehmen n, jfr rensa. -stek, Renntierbraten 
m. -tjup, Renntierstier m. -tpyck, Reindruck 
m. -tvagning, Reinigung, Sauberung/. -tvS, 
tr. reinigen, saubern; wid. rechtfertigen, 
weifsbrennen. -assans, -en, 0, Renaissance/. 

pep, -et, -, Strick m, Seil n. -a, a) -n, ..por, 
Ritze /, Strich m. b) 1 I. tr. 1. rispa ritzen. 
2. se <%♦ af. -V lin Flachs raufen. 3. o/ mod 
Mut schopfen ei. fassen. II. *\> sig sich er- 
holen. — Med adv. f\j af abstreif en, t. e. bla- 
den die Blatter; abreilsen, t. e. grdset das 
Gras; abbeeren, t. e. baren af hlasarne die 
Trauben. ^ upp aufreifsen; se afv. upprepa. 

reliparation, -en, -er, Ausbesserung, Repara- 
tur /. -parera, 1 tr. ausbessern, reparieren. 
-partisera, 1 tr. o. itr. zusammenschiefsen. 
-pertoip, -en, -er, Repertoire n. -petera, 1 tr. 
wiederholen, repetieren. -petergevar, -peter- 
ur, Repetier|gewehr n, -uhr/. -petition, -en, 
-er, Wiederholung, Repetition, teat. Probe 
/. -plik, -en, -er, 1. yttrande Aulserung, Ant- 
wort/. 2. teat. Stich-, Schlag-, Merk|wortn, 
Replik/. -plikera, 1 tr. replizieren. -presen- 
tant, -en, -er, Yertreter, Stellvertreter, Re- 
prasentant m. -presentation, -en, -er, 1. riks- 



itr. intransitive tr. transitivt verb. * 2 8 * ffiljer l.a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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resumg 



dag Volksvertreter, Reprasentan|ten pi., -z 
/. 2. teat. Vorstellung, Reprasentation /. 
3. abstraktVertretung, Reprasentation/. -pre- 
sentativ, a. reprasentativ. -presentera, 1 tr. 
vertreten, reprasentieren. -pressalier, pi. 
Repressalien pi. -pressiv, a. repressiv. -pris, 
-ere, -er, Reprise/ 1 . I Jlera «-x,er in verschie- 
denen Absatzen. -producera, 1 tr. reprodu- 
zieren. -produktion, -ere, -er, Reproduction/. 

repllslagare, -re, -, Seiler to. -slageri, -et, -er, 
Seilerei/. -siege, Strickleiter /. 

reptil, -ere, -ier, Reptil re. -fond, -press, Repti- 
lien|fonds to, -presse/. 

republik, -ere, -er, Republik /, Freistaat to. 
-an, -ere, -er, Republikaner to. -ansk, a. re- 
publikanisch. 

reputllation, -ere, 0, Ruf to, Ansehen re, Reputa- 
tion/, -erlig, a. ansehnlich, reputierlich. 

reslla, a) -re, ..sor, l.Reise/. Lychlig *v/ gliickli- 
che R.I Gliick auf dieR.I begifva sig pa resor 
auf Reisen gehen.2.*e gang 3. b) 2 1, itr. reisen. 
II. tr. auf-, empor|richten, in die Hohe rich- 
ten; lyfta upp aufheben; minnesvardar m. m. er- 

richten. III. ~ sig sicb aufrichten, stiga npp 
aufstehen, sich erheben; s&tta sig npp sich 
aufsetzen; om h&star sich baumen; om haret 
sich strauben; g»ra uppror sich emporen, sich 
erheben; om haga faremai ragen, auf-, empor|- 
ragen, -steigen. — Med adv. *v> bort verrei- 
sen, fort-, weg|reisen. <«* dit hinreisen. *v 
*» efter nachreisen. *» forbi vorbei-, vor- 
iiber|reisen, *>* forbi ett stalle an e-m Ort 
vorbei- ei. voriiber|reisen, e-n Ort passieren. 
I** hit herreisen. *** igenom, itr. durchrei- 
sen; tr. <n/ igenom landet das Land durch- 
reisen, <v igenom staden die Stadt passieren 
f+> med mitreisen. *v ned nieder-, hinab-, 
hinunter-, herab-, herunter|reisen, jfr ned. 
*v» omkring umher-, herum|reisen. ** till- 
bdha zuriickreisen, zuriick-, wieder|kehren. 
*v» upp ie resa II; o* sig upp mot ngn sich 
gegen e-n auflehnen. -ande, I. m adj. b»jn. 
Reisende(r) m. II. -t, 0, Errichtung/; «e 
resa II. -drakt, Reiseanzug m. -e, -re, ..sar, 
Riese, Hiine to. -eberattelse, -ebeskrifning, 
Reisebe|richt to, -schreibung /. -eda, -re, 0, 
Reseda/, -effekter, Reisegerat, Gepack re. 
-ekostnader, Reieekosten pi. -ekreditiv, Kre- 
ditbrief m. -enar, -ere, -er, Reisende(r) m. 
-epredikant, Reiseprediger m. 

reserv, -ere, -er, Reserve/. Ha, holla i *v in 
R. haben. -ant, -ere, -er, e-r der Yerwah- 
rung einlegt ei. eingelegt hat; Protestierer 
m. -ation,-ere,-er, Yerwahrung, Protestation 
/. -era, 1 I. tr. reservieren, zuriickbehalten, 
ausnehmen. II. ~ sig Yerwahrung ei. Pro- 
test einlegen, sich verwahren. -fond, Re- 
servefonds m. -oir, -ere, -er, Reservoir re, 
Behalter m. -soldat, Reservist m. 

resllfardig, a. reisefertig. -gods, Gepack n. 
•godsexpedition, Gepackabf ertigung /. 



rellsidens, -ere, -er, Residenz /. -sidensstad, 
Residenzstadt /. -sidera, 1 itr. residieren. 
-signation, -ere, -er, Resignation, Ergebung 
/. -signerad, a. resigniert, ergeben, gefafst. 

resllkamrat, Reisegefahrt|e to, -in /. -kappa, 
-karta, Reise|mantel to, -karte/. -kladd, a. 
im Reiseanzug, reisefertig. -kladning, Rei- 
sekleid re. -lig, a. grofs, stattlich. -lighet, 
-ere, 0, Grofse, Stattlichkeit / stattlicher 
Wuchs. -lust, Reiselust/. -lysten, a. reise- 
lustig. -ning, -ere, -ar, 1. Aufrichtung, Er- 
richtung /. 2. uppror Aufstand m, Aufleh- 
nung, Erhebung/ Aufruhr to, Emporung/. 

resolllut, a. entschlossen, resolut. -ution, -ere, 
-er, Beschlufs to, Resolution/, -vera, 1 tr. 
beschliefsen, resolvieren. 

reson, -ere, 0, Yernunf t /. Taga /\* Y. anneh- 
men, ej taga ~ afv. sich nicht einreden las- 
sen, fa ngn att taga <\* e-n zur Yernunft 
bringen. -ans, -ere, 0, Resonanz/. -ansbot- 
ten, Schall-, Resonanz|boden m. -emang, -et, 
'[er], Rede /, Satz, Schlufs m. -era, 1 itr. 
rasonnieren. -lig, a. verniinftig. 

respass, Reisepafs m. Biid. gifva ngn »x> e-n 
gehorig heinischicken, e-m heimleuchten. 

respekt, -ere, 0, Respekt to, Ehrerbietung, 
Achtung /. Ha, hysa *\* for ngn vor e-m 
Respekt haben, med *» till sagandes mit 
Ehren ei. Respekt; zu melden. -abel, a. re- 
spekt|abel, -ierlich, ansehnlich. -era, 1 tr. 
respektieren, beriicksichtigen. -iv, a. re- 
spektiv. -ive, adv. respektive, bezieh|ent- 
lich, -ungsweise, bezugsweise. 

respengar, Reisegeld re. 

respirllation, -ere, 0, Atmen n, Respiration/. 
•ator, -re, -er, Respirator to. -era, 1 itr. at- 
men, respirieren. 

respit, -ere, -er, Respit to, Frist/. 

respondent, -ere, -er, Yerteidiger, Respondent 
to. -era, 1 itr. verteidigen, respondieren. 

resllrock, -stipendium, Reise|rock to, -stipen- 
dium re. -sallskap, 1. konkr. Reisegesellschaft 
/. 2. Gora ~ zusammen reisen, gora *v med 
ngn ur. e-n auf e-r Reise begleiten. 

rest, -ere, -er, Rest, Riickstand to, sfreriefva 
Uberbleibsel re. Vara pd «%# im Reste sein 
ei. bleiben. For *vere iibrigens. -antier, pi. 
Riickstande pi. -a u rant, -ere, -er, -auration, 
-ere, -er, Restaur|ant re, -ation, Speise|an- 
stalt, -wirtschaft /, -haus re, Schenkraum 
to. -auratrls, -ere,-er,Restauratrice, Schenk-, 
Speise|wirtin /. -aurator, -ere, -er, Restaura- 
teur, Schenk-, Speisejwirt to. -aurera, 1 tr. 
wiederherstellen, restaurieren. -era, 1 itr. 
restieren, iibrig sein, im Riickstand sein. 
**nde afv. riickstandig. -ituera, 1 tr. wieder- 
erstatten, restitnieren. -itution, -ere, -er, Wie- 
dererstattung, Restitution /. -langd, Yer- 
zeichnis re der Riickstande. 

rellsultat, -et, -[er], Ergebnis, Resultat re, Er- 
folg to. -sume, -[e]re, -er, Resiimee re, Zu- 
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Bammenfassung, Ubersicht /. -surs, -en, 
-er, Hilfsmittel n, Ressource/. 

resllvagn, -vaska, Reise|wagen m, -tasche /. 

resar, -en, -er, 1. fjader Spring-, Sprung|feder 
/. 2. Gummiband n. -madrass, Springfeder- 
matratze/. -sko,Schuh mit Gummieinsatzen. 

retlla, 1 tr. 1. framkaiia retniDg reizen. 2. fararga nek- 
ken, starkare argern. ~ upp argern, reizen, in 
Wut bringen, erbosen. -as, 1 dep. sich nek- 
ken, -else, -n, -r, Reiz m. -full, a. argerlich. 
-irera, 1 itr. sich zuriickziehen, retirieren. 
-lig, a. 1. rorargi. argerlich. 2. omtaiig reizbar, 
empfindlich. -lighet, -en, 0, Reizbarkeit, 
Empfindlichkeit, Gereiztheit/. -medel, Reiz- 
mittel n. -ning, -en, -ar, Reiz m, -ung/. 

relltorik, -en, 0, Rhetorik, Redekunst/. -to- 
risk, a. rhetorisch. -tort, -era, -er, Retorte/. 
-tratt, -en, -er, Riickzug tw, Retirade, Re- 
traite/. 

retsam, a. neckischj rcrargiig argerlich. 

retur, adv. zuriick, retour. -biljett, Riickfahr- 
karte/, Retourbillet n. -nera, 1 tr. nachsen- 
den, tin afsandaren zurticksenden, retournieren. 

retuschera, 1 tr. retouch ieren, iiberarbeiten, 
nachbessern. 

reumatllisk, a. rheumatisch. -Ism, -en, 0, Rheu- 
matisnms m. 

rellvelj, -en, -er, Reveille /. -veny, -[e]n, 0, 
Revenue/, -vers, -en, -er, Schuld-, Gegenj- 
schein, Revers m. -Vetera, 1 tr. mit Kalkbe- 
wurf iiberziehen. -vetering, -en, -ar, Kalk- 
bewurf m. -videra, 1 tr. revidieren, priifen. 
-vir, -e£, -[er], Revier n. -vision, -en, -er, 
Revision/, -visor, -n, -er, Rechnungspriifer, 
Revisor m. -volution, -en, -er, Revolution, 
Umwalzung, Staatsumwalzung/. -volutionar, 
a. revolutionar. -volver, -n, ..vrar, Revolver 
m. -vy, -[e]n, -er, Truppenschau, Heerschau, 
Revue/. Passera ~ Revue passieren. -var, 
-en, -er, Revers m. 

ria, I. -n, rior, Darre, Getreidedarre/. II. 1 
tr. darren. 

ribba, -n, ..bor, Latte /. 

ricinolja, Ricinusol n. 

ridlla, 4 «£r. o. *r. reiten. Komma *»nde [an]ge- 
ritten kommen. Biid. *\> pa ord Silben ste- 
chen ei. klauben. — Med ady. «%» bdrt fort-, 
weg|reiten. ~» eft e r nachreiten, ngn e-m. 
*v frdm vorreiten. *%# igenom, itr. diirch- 
reiten; tr. durchreiten. *v» t'n, i£r. ein-, hin- 
ein-, hereinjreiten; tr. ein-, zu|reiten. <vom 
*u pferde iiberh61en, 1iberr6iten. ** omhring 
umher-, herum|reiten, *v* omhring ngt urn 
etw. herumreiten, etw. umreiten. ~ omhull 
umreiten, iiber den Haufen reiten. *%» till- 
bah a zuriickreiten. *v/ undan, bort fort-, 
weg|reiten, fort tiichtig zureiten. *v upp 
hinauf reiten. *v> ut aus-, hinaus-, heraus|- 
reiten. #v dstdd wegreiten. «v ofver hin- 
iiberreiten, «e ir T . *v omhull. -bana, -byxor, 
Reit|bahn, -hose/. 



riddarllborg, Ritterburg/. -e, -n, -, Ritter m. 
Kok. fattig <v* arme Ritter. -hus, -orden, -sal, 
-Slag, Ritter|haus n, -orden, -saal, -schlag m. 
-spel, -sporre, -sta*nd, -vSrdighet, Ritter|spiel 
n, -sporn, -stand m, -wiirde /. -vasen, Rit- 
ter|wesen, -turn n. 

ridderjllig, a. ritterlich. -lighet, -en, 0, Ritter- 
lichkeit /. -skap, -et, 0, Ritterschaf t /. -s- 
man, ritterlicher Mann. 

ridlldrakt, Reit|anzug m, -kleid n. -hus, -hast, 
-kladning, -knekt, -lektion, -larare, Reit|haus, 
-pferd, -kleid n, -knecht m, -stunde/ -leh- 
rer m. -piska, -spo, -stofvel, Reit|peitsche, 
-gerte /, -stiefel m. -sar, fd *x, sich wund 
reiten, sich auf- ei. durchjreiten. 

ridt, -en, -er, Ritt m. 

ridlltyg, Reitgeschirr n. -S, -n, -er, Vorhang m. 

riflljarn, Reibeisen n. -va, 4 I. tr. reiben, »»■» 
kratzen, rispa ritzen, siita reifsen, krafsa schar- 
ren; broar, bjggnader o. dyi. abbrechen, abtra- 
gen, fastningar schleifen. II. itr. /%# bland, % 
ngt etw. durch|sto'bern, -siichen, -wii'hlen. 
— Med adv. o. prep. *» df, bdrt abreiben, siita 
af abreilsen. «%* ihjal zerreilsen. /v» ned 
nieder-, ab|reifsen; hus, murar niederreifsen, 
abbrechen, abtragen, schleifen. *n» sig pd 
tornena sich (dat.) die Hand (die Hande, das 
Gesicht o. a . T .) an den Dornen ritzen ei. 
•tarkare zerreilsen. *v so'nder zerreilsen, 
entzweireifsen, i trasor zerfetzen. ~* undan 
wegreifsen. ~ upp auf reifsen. ** ur, ~ ut 
ausreifsen, auskratzen. -vande, I. ~t, 0, Ge- 
reifse n. II. a. driftig tiichtig, energisch. -vas, 4 
dep. itr. kratzen. ~ och slitas om ngt sich 
urn etw. schlagen. -vebrod, geriebenes Brot. 

rig el «e regel I. 

rigg, -en, -ar, Takelwerk n. 

rigga, 1 tr. takeln, auftakeln. 

rigoros, a. rigoros, streng. 

rigt- se riht-. 

rik, a. reich, pd an med dat. Tusen marh ^are 
urn tausend Mark reicher. 

Rikard, m npr. Richard m. 

riklle, -t, -n, Reich n. -edom, -en, -ar, Reich- 
turn m. -haltig, a. reichhaltig. -haltighet, 
-en, 0, Reichhaltigkeit /. -lig, a. reichlich. 

riksllakt, Reichsacht /. Forklara i <%, in die 
Reichsacht thun. -antikvarie, -arkiv, -arki- 
varie, -bank, Reichs|antiquar m, -archiv n, 
-archivar »i, -bank /. -bekant, a. allbe- 
kannt. -dag, -dagshus, Reichsjtagm, -tagsge- 
baude n. -dagsman, Reichstagsabgeordne- 
te(r), Abgeordnete(r) m. -dagsordning, -da- 
ler, -drots, -fiende, Reichs|tagsordnung /, 
-thaler, -drost, -feind m. -forestandare, 
-forestandarskap, Reichs-, Landes|verweser 
m, -verweseramt n. -forfattning, -forradare, 
-forrader!, Landesver|f assung /, -rater, -rat 
m. -forsamling, -grans, -gald, -galdskontor, 
-hushallning. -kansler, Reichs|versammlung, 
-grenze, -schuld /, -schuldencomptoir n, 
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-haushalt, -kanzler m. -marsk, -marskalk, 
Reichsmarschall m. -mynt, -mote, -rad, -ratt, 

Reich s|wahrung/, -tag, -rat m, -gericht re. 
-sal, Thronsaal m. -sprak, Landes-, Gesamt|- 
sprache /, Sprache der Gebildeten. -stat, 
Reichshaushaltsetat m. -styrelse, Regierung 
/. -stand, -vapen, Reiclis|stand m, -wappen 
re. -viktig, a. wichtig fiir das ganze Land, 
aulserordentlich wichtig. -apple, Reichs- 
apfel m. 

riktlla, 1 tr. 1. richten, styra lenken. 2. g»ra rik 
bereichern. — Med adv. *x* in einrichten. -ig, 
a. richtig, rechtj verkiig, sannskyidig wirklich, 
wahr. -ighet, -ere, 0, Richtigkeit f. -ning, 
-ere, -ar, Richtungy. 

rim, -met, -, Reim m. Evarhen *x» eller reson 
ungereimtes Zeug, reiner Unsinn, utan /x; 
och reson ohne Sinn und Yerstand. -frost, 
Reif m. -kronika, Reimchronik /. -lig, a. 
verniinftig, billig, wahrscheinlich. -lighet, 
-ere, 0, Yernunft, Billigkeit, Wahrschein- 
lichkeity. -ligtvis, adv. verniinftiger-, billi- 
ger|weise, wahrscheinlich. -ma, 1 I. itr. rei- 
men, <x* pd hvarandra sich reim en. II. tr. 
B e rimsalta. -meri, -et, -er, Reimerei/", Ge- 
reimje, -sel re. -salta, tr. ansalzen, leise sal- 
zen. -smidare, Reimschmied, Dichterling m. 
-smideri, Reim[schmied]ereiy. 

ring, -ere, -ar, Ring, i egenti. bem. afv. Reif m, 
i en kedja afv. Schake /. -a, I. obaji. a. gering; 
obetydiig afv. geringfiigig, wenig. Icke det *»ste 
nicht das Geringste ; adv. nicht im minde- 
sten, ganz und gar nicht. II. 2 itr. ©. tr. lau- 
ten, med sma kiockor klingeln, schellen. Det 
ringer for mina oron meine Ohren singen 
mir. III. 1 tr. svin ringeln; viiiebr&d umstellen. 
— Med adv. o. prep. <x# efter ngn e-m klin- 
geln. /x* ire med kiockor einlauten; villebrad um- 
stellen. «v> pd ngn e-m klingeln. ** pa 
klingeln. /x» ut auslauten. -akta, tr. gering 
achten ei. schatzen. -aktande, a. gering- 
schatzig. -aktning, Gering|achtung, -schat- 
zung /. -are, -re, -, ee ringkarl. -brosk, Ring- 
knorpel m. -dans, Ringtanz, Reigen m. -duf- 
va, Ringeltaubey. -el, -re, ..glar, Ringel m. 
-finger, Ringfinger m. -formig, a. ringformig. 
-haltig, a. geringhaltig. -het, -ere, 0, Gering- 
heit, Wenigkeit /. -karl, Olockenlauter, 
Glockner m. -klocka, Klingel/. -la, 1 ~ sig 
sich ringeln. -ledning, Klingel|zug, -draht m. 
-linie, Ringbahn/. -mur, Ringmauer/. -ning, 
-ere, 0, Lauten, med sma kiockor Klingeln re. 

rinna, 4 itr. rinnen, flielsen, laufen. — Med adv. 
«x* af abrinnen, abflielsen. *» ned nieder-, 
herab-, hinab|rinnen, -flielsen. *x# upp ent- 
springen, entstehen. <\, ur, ** ut auslaufen. 
/v# tifver ii'ber|fliefsen, -laufen. -nde, -t, 0, 
Rinnen, Flielsen re. 

rinoceros, -ere, -ar, Rhinoceros, Nashorn n. 

ripa, -re, ..por, Schneehuhn re. 

rips, -ere, -er, Rips m. 



ris, -et, -, 1. kvist Reis, koii. Reisig re; tm straff 
Rute f. Binda «» till egen rygg sich selbst 
e-e Rute auf den Riicken bind en. 2. v&xt 
Reis m. 3. pappersris Ries re. -bastu, Priigel- 
suppe/. -gryn, Reis m. Ett *\> ein Reiskorn 
re. -grynsgrbt, Milchreis, Reisbrei m. -gryns- 
kaka, -grynsvaiiing, Reis|kuchen m, -suppe/. 

risk, -ere, -er, Gefahr/*, Risiko re. -abel, a. ge- 
fahrlich, gewagt. -era, 1 tr. riskieren, wa- 
gen. /v att afv. Gefahr laufen zu. 

risknippa, Reisbiindel re. 

rispa, a) -re, ..por, Ritze, Schramme/, Rifs m. 
6) 1 1, tr. ritzen, schrammen, streifen, schlit- 
zen. II. ~ sig om tyg [sich] ausfasern. — Med 
adv. ~ sb'nder zerritzen, zerreilsen. <v upp 
aufritzen, aufreilsen; tradar auffasern. 

risstarkelse, Reisstarke /. 

rist, -ere, -ar, Messer re. -a, I. 1 tr. schneiden, 
ritzen. II. 2 l tr. o. itr. schiitteln, riitteln. 
III. 2 opera, itr. schneiden, kribbeln. — Med 
adv. o. prep. *v af abschiitteln. /v/ in ein- 
schneiden, einritzen. *x/ ned nieder-, ab-, 
herab|schiitteln. ~ pd hufvudet den Kopf 
schiitteln. ^ s b'n d e r zerschiitteln. ^upp 
ritzen, anfritzen, aufschlitzen, zerschnei- 
den. -ning, -ere, -ar, Schiitteln, Riitteln re. 

risvatten, Reiswasser re. 

ritlla, 1 tr. zeichnen; rista ritzen, skrifva schrei- 
ben. — Med adv. *%» af ab-, nach|zeichnen. 
*n/ for ngn e-m vorzeichnen. ^ in ein- 
zeichnen. ~ upp zeichnen, aufzeichnen. 
-are, -re, -, Zeichner m. -bestick, Reifszeug 
re. -bok, -bord, Zeichen|buch re, -tisch m. -bra- 
de, -koi, Reifs|brett re, -kohle /. -konst, -lek- 
tion, -larare, Zeichen|kunst, -stunde /, -leh- 
rer m. -ning, -ere, -ar, Zeichnungy. -papper, 
Zeichenpapierre. -stift, Reils|feder/, -stiftm. 

ritual, -ere, 0, Ritual re. 

ritUS, antar ej best, art., 0, RitUS m. 

rival, -ere, -er, Nebenbuhler, Rival m. -isera, 1 
itr. rivalisieren. -itet, -ere, 0, Rivalitiit, Ne- 
benbuhlerschaf t f. 

ro, I. -re, 0, Rune/ 1 . Jag har ingen ~ for ho- 
nom, han lamnar mig ingen ~ er lalst mir 
keine Ruhe, sld sig i ei. till ~ sich zur Ruhe 
setzen; for *» skull zum Spafs, zum Zeit- 
vertreib, aus Langerweile. II. 3 itr. o. tr. 
rudern, kahnen, fahren. — Med adv. ~ bdrt 
weg-, fort|rudern, -fahren. ~ hit med F Mid. 
hergeben. «* omhring umher|rudern, -fah- 
ren. r„ ut med Fbiid.herausgeben. ^ b'fver, 
£r.ii'ber| setzen, -fahren. -a, 1 1, tr. unterhalten, 
amiisieren, ergotzen. ~ ngn afv. e-m Yergnii- 
gen machen. **s afngt sich an etw. (dat.) er- 
gotzen. II. /v sig sich amiisieren, sich be- 
ei. er|lustigen. *\* sig med ngt sich an ei. mit 
etw. vergniigen, sich an etw. (dat.) ergotzen, 
sich ein Yergniigen aus etw. machen. 

robbert, -ere, -ar, Robber m. 

rock, -ere, -ar, 1. Rock m. 2. spinnrock Rocken 
ire. -a, -re, ..kor, Rochen m. -era, 1 itr. ro- 
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chieren. -ficka, Rocktasche/. -hjul, Rocken- 
rad n. -hufvud, Rocken|stock, -stielTO. -skort, 
-a>m, Rock|schofs, -armel to. 

rodd, -en, 0, Wasser-, Kahn|fahrt, Fahrt/. 
-arbank, Ruderbank /. -are, -n, -, Ruderer 
to. -bat, Kahn to. -tur, Kahnpartie, Wasser-, 
"Kahn|f ahrt /. 

roder, ..dret, -, Ruder, Steuerruder n. -pinne, 
Ruderpinne /. 

rodna, ' itr. erroten, rot werden. -d, -en, 0, Rote,/*. 

rodocka, Spielzeug n, Puppe/. 

roende, -t, 0, Rudern n. 

rof, -vet, -, Raub to. Lefva af *v vom R. le- 
ben, gd ut pa ~ auf R. ausgehen. -djur, 
Raubtier n, reifsendes Tier. 

rofflla, 1 tr. rauben, raffen, pliindern. ~ at sig 
an sich raffen. -are, -n, -, Pliinderer to. 
-eri, -et, -er, Raffen, Pliindern n, Raffgier/1 

rofllfisk, -fSgel, Raub|fisch, -vogel m. -girig, a. 
raub|gierig, -siichtig. -girighet, Raubjgier, 
-sucht, -lust, Beutegier/. -lysten serofgirig. 
-lystnad se rofgirighet. -olja, Riibenol n. -va, 
-n, ..vor, Riibe /. 

rogifvande, a. beruhigend. 

rojalisllm, -en, 0, Royalismus to. -t, -en, -er, 
Royalist to. -tisk, a. royalistisch. 

rokoko, -n, 0, Rokoko n. -stil, Rokokostil to. 

rol se roll. 

rolig, a. 1. iugn ruhig. 2. roande lustig, munter, 
ergotzlich, amiisant, kurzweilig, spafsig, 
gelungen, komisch, plasierlich, angenehm. 
Det var /v£ attfd se dig es freut mich sehr 
dich zu treffen, ha ^t at ngt seinen Spals 
an etw. (dat.) haben, sich an etw. (dat.) be- 
lustigen. -het, -en, -er, Yergniigen n, Ergotz- 
lichkeit/, Spafs to. -hetsmakare, -hetsmini- 
Ster, Spafs|vogel, -macher, Possenreifser to. 

roll, -en, -er, Rolle /. Falla ur sin *\* aus der 
R. fallen, -fbrdelning, Rollen|besetzung, -ver- 
teilung/. 

rom, -men, 0, 1. askrom Rogen, Laich to. 2. dryck 
Rum to. 

roman, -en, -er, Roman to. -esk, a. romanhaft. 
-fbrfattare, Roman|schreiber, -dichter to. 
-hjalte, -ist, -en, -er, -lasning, Roman|held, 
-ist to, -lesen n. -s, -en, -er, Romanzey*. -sk, 
a. romanisch. -tik, -en, 0, Romantik/. -ti- 
ker, -n, -, Romantiker to. -tisera, 1 tr. in e-n 
Roman einkleiden. -tisk, a. romantisch. 

romarlle, -n, -, Romer to. -inna, -n, ..nor, 
Romeriny*. 

romb, -en, -er, Rhombus to, Raute f. -isk, a. 
rhombisch. 

romersk, a. romisch. 

rond, -en, -er, Runde, Ronde/, Rundgang to. 

rop, -et, -, Ruf to. Bring a, komma i **et in 
Ruf bringen, kommen, vara i **et om personer 
grolse Zugkraft auf das Publikum ausiiben, 
grofsen Zulauf haben; om taker sehr beliebt 
sein, [in der] Mode sein. -a, 1 tr. •. itr. ru- 
fen. — Med adr. •. prep. *v an anrufen. *v 



e/ter ngn e-m nachrufen. ~ frdm her- 
vor-, heraus|rufen. ~ in herein-, hinein|- 
rufenj p& auktioner erstehen. r* ned nieder-, 
herab-, hinab|rufen. /v, pa ngn e-m rufen, 
*x/ pa hjalp [um] Hiilfe rufen. ^ upp auf- 
rufen; appat her-, hin|aufrufen. ^ ut aus- 
rufen; ut&t her-, hin|ausrufen. *>» dt ngn e-m 
rufen, e-m zurufen. 

rorgangare, -n, -, Ruder|ganger, -gast to. 

ros, I. -en, -or, Rose f. Ingen *v utan tornen 
keine Rose ohne Dornen, dansa pd ~*or auf 
Rosen gebettet sein. II. -en, 0, med. Rose/, 
Rotlauf to. III. -et, 0, Lob n, Preis to, An- 
preisungy*. -a, 1 tr. riihmen, anpreisen. 

rosenlibuske, Rosen|strauch, -stock to, -staude 
f. -farg, Rosenfarbe f. -fargad, a. rosen- 
farben, rosig. -gard, Rosengarten to. -hy, 
rosiger Teint. -knopp, -krans, -lapp, -olja, 
Rosen|knospe f, -kranz to, -lippe f, -61 n. 
-rasande, a. F wiitend, rasend. -rod, a. ro- 
s|enrot, -ig, -icht. -sten, -vatten, -vinge, Ro- 
sen|stein to, -wasser n, -schwinge/. 

rosett, -en, -er, af band Schleife, e'ljei Rosette,/. 

rOSig, a. 1. rosenfargad rosig, rosicht. 2. blom- 

mig gebliimt, blumig. 

rosmarin, -en, -er, Rosmarin to. 

rossllla, 1 itr. rocheln. -ande, -t, 0, Rocheln, Gero- 
chel n. -ig, a. rochelnd. -ing, -en, -ar, Rocheln n. 

rost, I. -en, 0, 1. pa jam Rost to. 2. pa sad Brand 
to. II. -en, -ar, Rost to. -a, 1 I. itr. rosten. 
II. tr. rosten. — Med adv. ~ &f abrosten. /x/ 
fast einrosten. -biff, Roastbeef n. -brun, a. 
rost|braun, -farbig, -farben. -flack, Rost- 
fleck to. -ig, a. rostig. -ning, -en, -ar, Ros- 
t|ungy, -en n. -ral, -en, -er, Rastral n. 

rot, -en, -ter t» Wurzel /. Sid ** Wurzeln 
schlagen, sich bewurzeln, sich einwurzeln, 
fatta rv Wurzel fassen; wid. ha sin *>* i ngt 
e-r (dat.) Sache entspringen. -a, 1 1, itr. wiih- 
len. *v i ngt in etw. (dat.) herumwiihlen. 
II. /x* sig sich bewurzeln, Wurzeln schla- 
gen. — Med adr. *v* sig ihdp, tillsdmmans 
sich zusammenrotten. *>* sig in sich ein- 
wurzeln, einreilsen, Platz greifen. -ad, a. 
eingewurzelt, wurzelnd. -ation, -en, -er, Ro- 
tation, Umdrehung f. -blad, Wurzelblatt n. 
•biota, tief in die Erde eindringender Re- 
gen, geniigender, reichlicher Regen. -borste, 
Wurzelbiirste f. -e, -n, ..tar, 1. mil. Rotte 
f. Dubbla rotar Doppelrotten. 2. district 
Bezirk to. 3. Rote to, Bezirk der e-n Solda- 
ten ausriistet. 4. rotemansdistrikt ugf. Standes- 
amtsbezirk to. -eman, ugf. Standesbeamte(r) 
to. -emansexpedition, ugf. Standesamt n. -era, 1 
I. itr. rotieren, sich herumdrehen. II. tr. 
in >Rotar> (s. rote 3) einteilen. -ering, -en, 
-ar, 1. Rot|ation, -ierung /. 2. Einteilung 
in >Rotar>, (s. rote 3). -fast, a. wurzelfest, 
fest-, ein|gewurzelt. -frukt, heia raxten Wur- 
zelgewachs n, ejaifva frukten Wurzel-, Unter|- 
frucht f) *%,er tul Kartoffeln und Ruben. 



itr. IntramitiTt, tr, traaaitiTt yerb. l 2 * 4 foljer l:a, tim, 8:e, 4:e konjugationea. 
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-fasta, n» sig sich wurzeln, sich ver- ei. ein|- 
wurzeln, Wurzeln schlagen. -faste, fd *x# 
■e rotfdsta sig. -gel, -ra, -ar, Rotkehlchen ra. 
-hugga, tr. *x* trad Baume entwurzeln, nebst 
den Wurzeln umhauen, <x, ettfdlt die Baum- 
wurzeln aus e-m Felde entfernen. -knol, 
Wurzelknollen to. 

rots, -era, 0, med. Rotz to. -Ig, a. rotzig. 

rotllsaker, Unterfriichte, Kartoffeln und Ru- 
ben pi. -skott, Wurzel|schofs, -schofsling to, 
-reis re. -stock, Wurzelstock to 

rotting, -era, 0, Rotang to, spanisches Rohr. 
-stol, Rohrstuhl to. 

rotunda, -ra, ..dor, Rotunde /. 

rotllvalska, -ra, 0, Kauder-, Rot|welsch ra. Tala 
/n/ kauder-, rot|welschen, kaudern. -anda, 
Wurzelende ra. 

rubb, ~ och stubb Rumpf und Stumpf, Stumpf 
und Stiel. -a, 1 tr. verriicken, von seinem 
Platze riicken, akaka erschiittern, stara storen. 
rs> hans fortroende, hans beslut sein Yer- 
trauen, semen Entschlufs erschiittern, ~ 
era stjdmas lopp den Lauf e-s Sternes sto- 
ren. <^d (sinnesrubbad) gestort. -ning, -era, -ar, 
Verriickung, Erschiitterung, Storung/, ae 

fdreg. 
rilbllel, -ra, rubier el. nar en summa betecknaa -, Ru- 

bel to. -in, -era, -er, Rubin to. -ricera, 1 tr. 
rubrizieren. -rik, -era, -er, Rubrik /. 
rucklla, 1 tr. riicken. -el, .Met, -, baufalliges 
Haus, Kabuze, Baracke/. -la, 1 itr. trinken, 
ein Trinker sein, ein ausschweifendes Le- 
ben fiihren. -lare, -ra, -, Trinker, Saufbold 
to, ausschweifender Mensch. -lig, a. 1. om 

byggnader baufallig. 2. om personer aUSSChwei- 

fend. -ning, -era, -ar, Riicken ». 
ruda, -ra, ..dor, Karausche /. 
rudiment, -et, -[er], Rudiment w. -a>, a. rudi- 

mentar. 
ruelse, -ra, 0, Reue /. 
ruff, I. -era, -ar, ajo. Roof to o. ra. II. utan bojn. 

F Energie f. Ha <x# i sig energisch sein. 
rufllning, -era, 0, Briiten ra. -va, I. 1 itr. briiten. 

rs> pa hamd [auf] Rache briiten. II. -w,.. vor, 

Kruste /. 
rugg, -era o. -et, 0, gefilzte, zottige, struppige 

Haare. -a, 1 I. tr. kiade aufrauhen, kardat- 

schen. II. itr. om figiar [sich] manse [r]n. 

III. ~ sig biifya ruggig struppig, zottig wer- 

den. -ig, a. zottig, struppig, filzicht. -ning, 

-era, 0, 1. Aufrauhen, Kardatschen ra. 2. 

Mauser /. 

ruin, -era, -er, 1. f5rfallen byggnad Ruine /; apillror 

Triimmer pi., Schutt to. 2. biid. Ruin, Yer- 

fall to, Yerderben ra, Zerriitt|ung, -etheit/. 

-era, 1 tr. ruinieren, zu Grunde richten, zer- 

riitten. -hog, Triimmerhaufe to. 
rulad, -era, -er, kok. Roulade/, Rollfleisch n. 
rulett, -era, -er, Roulette/. 
rulllla, I. -ra, ..lor, Rolle, Liste /. II. 1 tr. o. 

itr. rollen, om klot Mr. kugeln. — Med »dr. *v 



df abrollen. *\» frdm vor-, hervor|rollen. 
<%# igenom durchrollen. *k> ihdp zusam- 
menrollen. <vt» ein.-, hinein-, herein|rollen, 
arepa in einwickeln. ^ ned nieder-, herab-, 
hinab|rollen. *x» tillbdha zuriickrollen. *x» 
und an fort-, weg|rollen. *x/ upp auf rollen, 
uppfor ngt hin-, her|aufrollen. *x, ut aus-, hin- 
aus-, heraus|rollen. -e, -ra, ..lar, Rolle ; tekn. 
Walze /. -gardin, Rouleau ra, Rollvorhang 
m. -ning, -era, -ar, Rollen ra. -sten, Rollstein 
to. -stol, Rollstuhl to. -trad, Rollenzwirn to. 
rulta, I. 1 itr. trollen, latschen. II. -ra, ..tor, 
dickes Madchen ei. Frauenzimmer. 

rum, I. -met, -, l allmh. Raum; utrymme, plata 

Platz to j i hua Zimmer ra, Stube/. I forsta 
o*met in erster Linie, zunachst, fd ~ Platz 
haben, boken far ej <xy afv. es ist nicht Platz 
fur das Buch, gifva /x» at ngn e-m Platz 
machen, lamna ~ for ngt fiir etw. Platz 
lassen, shaffa *x/ at unterbringen, dga ~ 
statt|finden, -haben. II. a. sjo. raum. /x, sjo 
raume See, Raumte/. -la, Htr. zechen, schwie- 
meln. -lare, -ra, -, Zechbruder, Schwiemler 
to. -mel, rumlet, 0, Zechen ra, Schwiemelei 
/. -or, -et, 0, Rumor, Larm to. -pa, -ra, ..por, 
Schwanz, Steifs to. -skamrat, Stubengenos- 
se to. -ansk, a. rumanisch. 

runa, -ra, ..nor, 1. Rune /. 2. se minnestech- 
ning. 

rund, I. a. rund. / ^t tal in runder Zahl. Adr. 
~*t omhring rund urn, ringsum, ringsherum; 
lofva f^t och hdlla tunnt viel versprechen 
und wenig halten. II. -era, -er, Runde/, 
Kreis to. -a, 1 tr. runden, riinden. — Med adv. 
/>/ df abrunden. ^ ut ausrunden, schwei- 
fen. -bage, -bagstil, Rundbogen, -stil to. -el, 
-era, -ar, Rundell ra. -hult, Rundholz ra. -lig, 
a. reichlich. -malning, Rundgemalde, Pano- 
rama ra. -ning, -era, -ar, Rundung/. -resa, 
•skrift, -skrifvelse, Rund|reise, -schrift /, 
-schreiben ra. -stycke, Rundstiick ra, 0,19 
Pfennig. 

runinskrift, Runeninschrif t /. 

runka, 1 tr. o. itr. schiitteln, wackeln. *v» pd 
hufvudet den Kopf schiitteln, ofriviiiigt mit 
dem Kopfe wackeln. 

runllskrift, -slinga, -staf, -sten, Runen|schrift, 
-schlinge /, -stab, -stein to. 

rus, -et, -, Rausch to. Sofva r^et af sig sei- 
nen R. ausschlafen, ta sig ett ^ sich be- 
rauschen. -a, 1 I. tr. berauschen. II. itr. ei- 
len, stiirzen, stiirmen. — Med adv. o. prep. *%* 
bort fortstiir|men, -zen. /v. emdt ngn auf 
e-n losfahren. *\» frdm vor-, hervorlstiir- 
men, -stiirzen. *v in hinein-, herein|stiir- 
zen, -stiirmen. *v» ned hin-, her|absturmen. 
/x* pd' ngn auf e-n los|fahren, -stiirmen. *x# 
upp auffahren. *v ut hinaus-, heraus|stiir- 
men, -stiirzen. n»dstdd fortstiir|men, -zen. 
-dryck, geistiges Getrank. -gifvande, a. be- 
rauschend. -ig ae druchen. 
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rusk, -et, 0, schlechtes Wetter, Regenwetter 
n. -a, a) -n, ,.kor, abgehauener Zweig, Ast m. 
b) 1 I. tr. schiitteln, riitteln. II. open. itr. 
schlechtes Wetter sein. — Med ady. o. prep. 
«%# df abschiitteln. ~» 6 m umschiitteln. «x* 
pd sig sich schiitteln. -Ig, a. 1. om vader 
schlecht, regn|erisch, -icht. 2. om laker hafs- 
lich, abscheulich, schandlich. 3. om personers 
utseende schabig, herabgekommen. 4. om per- 
ionera beflnnande Jag kdnner mig <v es frostelt 
mich, ich fiihle mich unbehaglich. -ning, 
-en, -ar, Schiitteln n. -vader •« rush. 

rusmedel, Rauschmittel n. 

russin, -et, -, Rosine/. -kaka, -karna, Rosinen|- 
kuchen, -kern m. 

rustlla, 1 I. tr. riisten, ausriisten. II. ^ sig sich 
riisten. III. itr. 1. riisten, Yorkehrungen 
treffen. *>/ till krig zum Krieg riisten, <*»d 
geriistet, krieg|sbereit, -fertig. 2. atoja lar- 
men, rasen. 3. lefva viidt ein wildes Leben 
fiihren, in Saus und Braus leben, ein Wild- 
fang sein. -hall, Rusthall n\ Gut, das e-n 
Reiter ausriisten mufs. -ibus, -sen, -sar, 
Wildfangm. -kammare,Riistkammer/. -ning, 
-en, -ar, Riistung/. -tjanst, Kriegsdienst m 
zu Pferde. -vagn, Riistwagen m. 

rutila, -n, ..tor, Yiereck n, i ronster Scheibe /, 
p& achackspei Feld ft. -ad, a. quadratformig 
liniiert. -er, -n, 0, kort Karo n. Biid. ha *x> i 
sig schneidig, energisch sein. -ig, a. ka- 
riert, gewiirfelt, wiirfelig. -in, -era, 0, Rou- 
tine,/, -inerad, a. routiniert. 

rutschbana, Rutschbahn/. 

ruttllen, a. faul, verfault. -enhet, -en, 0, Faul|- 
nis, -e f. -na, 1 itr. faulen, verfaulen, ver- 
modern. — Med adv. <^ df, bdrt abfaulen. 
*\* ned verfaulen, vermodern. <v upp ver- 
faulen. 

ryck, -et, -, Ruck m. Ett ~ af gdlenskap e-e 
Anwandlung des Wahnsinnes, ein Anfall 
von Wahnsinn. / ett <x/ auf e-n Ruck, mit 
e-m Ruck, -a, 2 I. tr. o. itr. reiXsen, zupfen. 
II. itr. 1. zucken, t. e. det rycker i lederna 
pd honom seine Glieder zucken, «x* pd ax- 
larna mit den Achseln zucken. 2. t&ga riik- 
ken. — Med adv. «* df ab-, weg|reif sen. *» 
an anriicken. ** bdrt weg-, fort]reifsen, 
entriicken; i doden hin-, weg|raffen. mfrdm 
vorriicken. *v i ngt an etw. (dat.) reif sen ; jfr 
rycka II, 1. *v ifrd'n ngn ngt e-m etw. 
entreiXsen. *x* in einriicken. *» Ids losrei- 
fsen. *x, med sig mit sich reilsen, fortrei- 
f sen, om vatten afv. fortschwemmen, hanfora hin- 
reiXsen. r^ned niederreiXsen. r^omkull iim- 
reiXsen. ~ pd se rycka II, 1. *\* so'nder zer-, 
entzwei|reiXsen. ~ till zucken, jfr spritta till; 
ou till sig an sich reiXsen. <%# und an fort-, 
wegjreiXsen. *x/ upp, itr. einriicken j tr. auf- 
reiXsen; mm. ~ upp ngn e-m Energie ein- 
floXsen, #v upp sig sich aufraffen, sich zu- 
sammen|nehmen, -raffen. «%» iir, tit ausrei- 



Xsen ; *v ut, itr. ausriicken. ~ at sig an sich 
reiXsen. -as, 2 dep. itr. <v» och slitas sich 
schlagen. -ning, -era, -ar, Zuckung/. -tals, 
-vis, adv. ruckweise. 
r Y99» "« w > -«w» Riicken m. Falla ngn i «v«» 
e-m in den R. fallen, hdlla ~»en fri sich 
den R. frei halten, taga pd r^en auf den R. 
nehmen, aufhocken, vdnda f^en at ngn e-m 
den R. kehren. -a, 1 I. tr. 1. bryta brechen, 
nicht halten, t. e. sitt lofte sein Yerspre- 
chen. 2. *\* era hast ein Pferd riickwarts 
gehen lassen. II. itr. afv. ~» til lb dk a zu- 
riickjweichen, -schrecken, -beben, -schau- 
dern. -bruten, a. kreuzlahm. -fena, Riicken- 
flossey. -kota, Wirbel|knochen m, -bein n. 
-marg, -margslidande, Riickenmark, -sleiden 
n. -rad, Wirbelsaule f Riickgrat m o. n. 
-radsdjup, Wirbeltier n. -radslbs, a. wirbel- 
los. -slag, HexenschuXs m. -stycke, Riicken- 
stiick, bakstycke Hinterstiick n. -stod, Riick- 
lehne, Lehne /. -Ss, First m o. /. -asstuga, 

ordagr. Firsthiitte f deren Dach mgleicb. Zimmer- 
decke 1st. 

ryka, itr. I. 24 rauchen; starkare qualmen; anga 
dampf en, t. e. steken ryker der Braten dampft. 
2. 4 F fahren, rennen. — Med adv. Det ryker 
in der Of en raucht, es raucht in der Stube. 
F /n/ p d' ngn e-n anfallen, e-m auf den Leib 
riicken. 

rykt, -en, 0, 1. hnsdjun rykt Striegeln n. 2. an« 
Pflegey. -a, 1 tr. striegeln, abstriegeln. -bar, 
a. bekannt,beriihmt. -barnet, -en, 0, Bekannt- 
heit, Beriihmtheit f. -e, -t, -n, 1. kringiopande 

nyhet Geriicht n. 2. persons rykte Ruf, arofullt rykte 

Ruhm m. Ha godt {ddligt) ~ om sig e-n guten 
(schlechten) Ruf haben, in gutem (schlech- 
tem) Rufe stehen, ha ~ om sig att vara sndl 
in dem Rufe stehen, daXs (el. als ob) man 
geizig sei ei. geizig zu sein, in dem Rufe des 
Geizes stehen. -esvis, adv. geriichtsweise. 
rymjld, -en, -er, 1. region Region/. 2. 0, Raum; 

luftrymd Luft|raum m, -reichw; varldsrymd Welt- 

raum m. 3. Inhalt, Kubikinhalt m. -dmatt, 
Korper-, Kubik|maXs n. -lig, a. geraumig, 
geraum, weit, groXs. -lighet, -en, 0, Gerau- 
migkeit, GroXse/. -ma, 2 I. itr. fliehen, ent* 
fliehen, entweichen; F ausreiXsen, ReiXs- 
aus nehmen, diirchbrennen, durchgehen, 
sich aus dem Staube machen, sich davon 
ei. fort machen. II. tr. 1. lamna raumen, t. e. 
fdltet das Feld. 2. ha plats far halten, t. e. 
sdcken rymmer en hektoliter der Sack halt 
ein Hektoliter. Salen rymmer hundra per- 
soner es gehen hundert Personen in den 
Saal. — Med adv. <%* u t raumen. -mare, -n, -, 
Fliichtling, F AusreiXser m. -ning, -en, -or, 
Flucht /. 
rynklla, I. -n, ..kor, Falte, i huden Runzel/. II. 1 
tr. falten, runzeln. <x* pannan die Stirn fal- 
ten ei. runzeln ei. in Falten ziehen ei. kraus 
Ziehen, «v pd ndsan die Naee riimpfen. -Ig, 



itr. Intransitirt, tr, traniitirt verb. 



fOljer l:a, 2:a, 8:e, 4:e konjugationen. 



rynkning 



273 



r&ka 



a. faltig, runzelig, kraus. -ning, -en, -ar, 
Falten, Runzeln n ; rynkor Falten pi. 

rysa, 2 itr. schaudern, schauern, sich granen. 
Jag ryser for ngt es schau[d]ert mir ei. 
mich, mir ei. mich schau[d]ert, ich schau- 
[djere, es grauet mir ei. mich, mir ei. mich 
grauet, ich graue mich vor etw. (dat.). 

rysch, -et, - ei. -er, Riische/. 

rysk, a. russisch. -a, -n, ..kor, 1. kvinna Russin 
/. 2. 0, spr&k Russisch n. 

ryslllig, a. schau[d]er|lich, -haft, -voll, -bar, 
entsetzlich. -lighet, -en, -er, Schau[d]er|lich- 
keit, -haftigkeit, Entsetzlichkeit /. -ning, 
-en, -ar, Schau[d]er to, Grau[s]en n. 

ryss, -en, -ar, Russe m. -ja, -n, .jor, Reuse/. 

Ryssland, n npr. Ru Island n. 

rysslader, russisches Leder, Juchtenleder n. 

ryta, 4 itr. briillen. Biid. <*» dt ngn e-n andon- 
nern. -nde, -t, 0, Briillen, Gebriill n. 

pytm, -en, 0, Rhythmus to. -isk, a. rhythmisch. 

ryttliare, -n, -, Reiter to. -arinna, -n, ..nor, 
Reiterin/. -arstod, Reiterstandbild n. -eri, 
•et, -er, Reiterei/. -mastare, Rittmeister m. 

pS, I. -n, -r, 1. «ja. Rahe f. 2. gransmarke Grenz- 
mal n. II. -et, -n, 1. andey&sen Kobold, Geiat, 
Erd-, Wasser-, Wald|geist to. 2. bak*erk Hip- 
pe /. III. a. roh; om vaderiek rauh, nalskalt. 
IV. se rdda. -barkad, a. wid. rauh, unge- 
schlacht. -bock, Rehbock to. 

rad, -et, -, Rat to, piur. Ratschlage (=» r&daiag) o. 

Rate (=» radande peraoner). Med *>* och ddd mit 

Rat und Tlfat, ratlich und thatlich, It/da ** 
sich raten lassen, gd till *>*s med ngn sich 
bei e-m Rat[s] erholen, kommer tid kom- 
mer «* kommt Zeit kommt Rat, Zeit bringt 
Rat, mit der Zeit pfliickt man Rosen, Zeit 
bringt Rosen, det Jinnes vdl ingen annan *v 
an att jag gdr es bleibt mir wohl nichts 
anderes iibrig als zu gehen, ich mufs wohl 
gehen, ej veta sig ngn ~ nicht aus noch ein 
wissen, efter o-» och lagenhet nach Vermo- 
gen, wie es palst, hafva <x# vermogen, kon- 
nen, jag har *v dartill meine Umstande 
erlauben mir das, hafva god *x* reich sein, 
hafva god *» pd ngt Uberflufs an etw. (dat.) 
haben. -a, 2 I. tr. girra rad raten, ngn ngt e-m 
etw., ngn till ngt e-m zu etw., ^ sig sjalf 
sein eigener Herr sein. II. itr. 1. atundom 
r&, uarska herrschen, walten, schalten. Man- 
niskan spar, Gud rdr der Mensch denkt, 
Gott lenkt, om jag finge <v wenn es nach 
mir ginge, jag rdr sallan ich darf selten 
derBestimmende sein, nach mir geht es sel- 
ten, dodstystnad rdder Todesstille herrscht. 
2. aiitid ra, dafiir konnen, t. e. jag rdr ej ich 
kann nichts dafiir. — Med adv. o. prep. Ra 
fo'r ngt dafiir konnen, hvem rdr for det? 
wer kann dafiir? jag rdr ej fo'r det ich 
kann nichts dafiir, die Schuld liegt nicht 
an mir, jag rdr ej fo'r hans sloseri ich kann 
nichts dafiir, dafs er ein Verschwender ist, 



ich bin an seiner Verschwendung nicht 
schuld, ich bin ohne Schuld an seiner Ver- 
schwendung. Jidda ngn ifrdn ngt e-m 
etw. abraten. Rd med ngt etw. bewaltigen 
konnen, zu etw. die erforderliche Kraft ha- 
ben. Rd 6m besitzen, haben; hvem rdr dm 
boken? wem gehort das Buch? Rd pd' ngn 
e-m iiberlegen sein, starker sein als jd, mit 
e-m fertig werden. Rdda ofver ngt iiber 
etw. (ack.) herrschen, etw. beherrschen. -an- 
de, a. herrschend. -braka, 1 tr. 1. rarbrytare 
radern, radebrechen. 2. spr&k radebrechen, 
-brakning, -en, -ar, Radern, Radebrechen n. 
-fraga, tr. um Rat fragen, zu Rate ziehen, 
befragen. -fragning, -en, -ar, Beratung /, 
Ratfragen n. -fbra, *v» sig med ngn sich mit 
e-m beraten, mit e-m zu Rate gehen, mit 
e-m beratschlagen ei. konferieren, mit e-m 
Riicksprache nehmen ei. halten. -gifvare, 
-gifverska, Ratgeber to, -in f. -gora se rdd- 
fora sig. -hus, Rathaus n. -husratt, Rathaus-, 
Stadtjgericht n. -ig, a. entschlossen, reso- 
lut. Vara *v afy. Geistesgegenwart besitzen. 
-ighet, -en, 0, Geistesgegenwart, Entschlos- 
senheity. 

radjur, Reh n. 

radilkammare, Ratkammer /. -Hg, a. ratsam, 
ratlich, geraten. Ngt dr «*t afv. etw. ist zu 
raten. -lbs, a. ratios, -loshet, -en, 0, Ratlo- 
sigkeit /. -man, Ratsherr to. -plaga, itr. 
Rats pflegen, ratschlagen, beratschlagen, 
sich beraten, om ngt liber etw. (ack.). -pISg- 
ning, -en, -ar, Berat[schlag]ung, Ratschla- 
gung/. -rum, Frist, Bedenkzeit /. -sal, -s- 
forsamling, -sherre, Ratsjsaal to, -versamm- 
lung /, -herr to. -slag, -slut, Rat|schlag, 
-schlufs to. -sla* se rddpldga. -Stuga, Rat- 
haus n. -vill, a. unschlussig, ratios. Vara 
*v &fT. sich nicht zu raten wissen. -vill hot, 
-en, 0, Unschliissigkeit, Ratlosigkeit f. 

rig, -en, 0, Roggen to. -a, 1 tr. haufen. zurdgt. 
-ax, -brfid, Roggen|ahre /, -brot n. -e, -n, 0, 
Aufmafs, Ubermafs n. Till rdga pd olyckan 
um das Ungliick voll zu machen. 

raget, Rehziege/. 

ragllgarde, -halm, -mjttl, Roggen|feld, -stroh, 
-mehl n. 

railgang, Markscheide /. -het, -en, 0, Roheit, 
Rohigkeit /. -ka, a) -n, ..kor, Saatkrahe /. 
6) 1 I.tr. treffen, antreffen. 11. itr. 1. geraten, 
kommen. 2. med inf. Jag ~c?e saga mir ent- 
fielen die Worte, ich sagte, han **defalla 
er hatte das Ungliick zu fallen, jag r^cle 
komma dit ndr ich kam zufallig dahin als, 
han *vde vara bortrest er war gerade ver- 
reist. — Med adv. o. prep. *v# e me 1 1 an dazwi- 
schen|geraten, -kommen. *» han hingera- 
ten. <v % ngt in etw. (ack.) [hinein] geraten. 
*w pd' antreffen. Han har *\*t ilia u t er ist 
iibel angekommen, ihm ist es iibel ergan- 
gen, er hat es schlecht getroffenj *v ut for 
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ngn e-m in die Hande fallen, e-m in die 
Quere kommen, e-n antreffen, <v ut for en 
olycka Ungliick haben, ein Ungliick erfah- 
ren. -kas, 1 dep. itr. sich treffen, sich be- 
gegnen. -m «e rom. -ma, 1 itr. briillen, blo- 
ken. -mande, -*, 0, Briillen, Gebriill, Bloken 
». -mjolk, Biestmilcli /. -mjolkspannkaka, 
Biestkuchen to. -marke, Flurstein to. -n, 
-et, -, Raub to, Pliinderung/. -na, 1 tr. pliin- 
dern, berauben. -nare, -w, -, B-auber, Plun- 
derer to. -segel, Rahsegel n. -silke, Rohsei- 
de f. -skala, tr. in rohem zustande schalen. -SOC- 
ker, Rohzncker to. 

r&ttlla, -», ..tor, uten Maus, ttor Ratte /. -bo, 
Mause-, Ratten|nest n. -fftlla, Mause-, Rat- 
tenjfalle /. -frat, -gift, -bund, Mause-, Rat- 
ten|frafs to, -gift n, -fanger to. -h&l, Mause-, 
Ratten|loch n. -mat, Ratten|kucben to, -gift 
n. -aten, a. von Mausen (ei. Ratten) ange- 
nagt. 

rallvara, -amne, Roli|pr6dukt n, -stoff to. 

rack, -et, -, 1. gymn. Reck n. 2. Gelander n. 
-a, a) -n, ..kor, Reihe/. 6) 2 I. *r. 1. reichen, 
strecken, geben, darreichen; n& erreichen. 
2. tekn. strecken, t. a. jam, hudar Eisen, 
Haute. II. itr. 1. rum reichen. 2. tid dauern, 
andauern; om &mnen vorbalten, t. e. samman m 
trddet r delete till hi. 2 die Sitzung dauerte 
bis 2 Uhr, sd lange pengarna »%* so lange 
das Geld vorhalt. 8e &ry. «%, till. — Med adr. o. 
prep. <\# ngt emot ngn e-m etw. entgegen- 
strecken. ^frdm dar-, vor-, hervor-, her- 
aus|reichen, -strecken, ofveriamnaiiberreichen. 
f^ hit herreichen, hergeben. o> in herein-, 
hinein|reichen. ** ned her-, hin|abreichen. 
i\* omkring, itr. limreichen; tr. herum|- 
reichen, -langen, -geben. *x» till aus-, hin-, 
zu|reichen, geniigen. <%* upp hinan-, hinauf|- 
reichen, o# upp till taket bis an die Decke 
(ei. das Dach) hinanreichen. #>* ut hinaus-, 
heraus|reichen, -strecken, -langen; *\* vec 
lean ut die ganze Woche dauern ei. (om am- 
nen) vorhalten. *x» ofver hin-, her|iiberrei- 
chen. -e, -t, -w, Gelander n. 

radas, 2 dep. itr. sich fiirchten, for vor med dat. 

radd, a. furchtsam,bange,erschrocken, Jag dr 
r\* att han ejkommer ich fiirchte dafs er nicht 
kommt. Blifva «* erschrecken, vara *\* for 
ngt sich vor etw. (dat.) fiirchten ei. scheuen, 

jag dr ~ for honom (att ngt ondt skall handa honom) 

ich fiirchte fiir ihn, vara ~ om ngt etw. in 
acht nehmen, etw. sorgfaltig behandeln ei. 
hiiten, behutsam mit etw. umgehen, etw. lieb 
haben ; nushaiia med etw. zu Rate halten, haus- 
halterisch mit etw. umgehen; *v om orden 
wortkarg. -a, 1 tr. retten, erretten. -are, -n, 
-, Retter m. -h§ga, -n, 0, Furcht, Furcht- 
samkeit /. -ning, -en, -ar t Rettung, Erret- 
tung/, fraian. Heil ». 
raddningsllanstalt, -boj, -bat, -fBrsflk, -hem, Ret- 
tungs|anstalt, -boje /, -boot », -versuch to, 



-haus n. -lbs, a. unrettbar. -planka, -stage, 

Rettung8|mittel n, -leiter/. 

radisa, -n, ..sor, Radieschen n. 

radsla, -n, 0, Furcht, -samkeit, Scheu /. 

raf, -ven, -var, Fuchs m. Biid. ha en ~ halcom 
drat e-n Schalk ei. Schelm hinter den Oh- 
ren ei. im Nacken haben, es [faust]dick hin- 
ter den Ohren haben. -aktig, a. fuchsajtig. 
-grop, -gryt, -jakt, Fuchs|grube, -hohle, -]agd 
/. -kaka, Strychnin n. -sa, I. ~n, ..sor, Har- 
ke/, Rechen m. II. 1 tr. harken, rechen. — 
Med ady. ~ df abharken. ~ ihdp, s dm man 
zusammenharken. -sax, Fuchseisenn. -skinn, 
Fuchspbalg, -pelz m. -sning, -en,-ar, Harken, 
Rechen n. -spel, Fuchsspiel n. -st, -ew, -er, 
Nachforschung, Abrechnung, Strafe/, -unge, 
Fiichschen n. 

raklla, -n, ..kor, Garnele, Krabbe /. -el, -w, 
.Mar, Rekel, Range m. -enskap, -en, -er, 1. 
0, Rechenschaft /. Aflagga /%* fdr ngt R. 
von etw. ablegen ei. geben, affordra ngn ~» 
e-n zur R. riehen, e-n zur Rede stellen. 2. 
*x/«r Rechnungen, Papiere pi. -enskapsbok, 
-enskapsforare, Rechnungsjbuch n, -fiihrer 
m. -na, 1 tr. rechnen, rakna antaiet af ngt zahlen. 
— Med adv. o. prep. *%* df abziehen, abrech- 
nen. *v efter nachrechnen, nachzahlen. 
«* fel, miste sich verrechnen. *%* (*nae)fdr 
rechnen ei. ansehen fur, *»for en heder sich 
(dat.) zur Ehre rechnen. <** fd'r vorrechnen. 
*v % hufvudet in ei. aus dem Kopf e rechnen. 
<v igenom durch|rechnen, -zahlen (afr. ---). 
«s* ihdp, s dm man zusammen|zahlen, -rech- 
nen. *v in einjzahlen, -rechnen. ~* med mit|- 
zahlen, -rechnen, einberechnen. <v pdfng- 
rarna an den Fingern rechnen, »%* (hoppa», 
uta) pd ngt auf etw. (ack.) rechnen, sich auf 
etw. (ack.) Rechnung machen. o* till hinzul- 
rechnen, -zahlen. *v upp auf-, her-, hin|- 
zahlen. ** ut ausrechnen. *x/ dfv t r nach- 
rechnen. -nare, -», -, Rechner m. -nebok, 
-neexempel, -nefel, -nemaskin, -nemastare, Re- 
chen|buchw, -aufgabe/ei. -exempeln, -feh- 
ler to, -maschine/, -meisterm. -neord, Zahl- 
wortn. -nesatt, Rechenverf ahren n. Defyra 
«vc» die vier Species, -ning, -en, -ar, Rech- 
nung/. For hans ^ auf ei. fur seine Rech- 
nung, taga pd ^» auf Borg nehmen, auf 
Rechnung kaufen, gbra upp r^en utan vdr- 
den die Rechnung ei. Zeche ohne den Wirt 
machen, hdlla ngn «%» for ngt e-m fiir etw. 
Dank wissen, e-m etw. zu gute halten, det 
var honom ett strech i «ven das machte ihm 
e-n Strich durch die Rechnung. 
r&l, -en, -er, Eisenbahnschiene /. 
rankller, pi. Ranke, Schliche, Intriguen, Urn- 
triebe, Kabalen pi. Smida <** Ranke schmie- 
denei.spinnen, intrigieren, kabalieren. -full, 
a. ranke|voll, -siichtig. -fullhet, Rankesucht 
/. -smidare, Ranke|schmied, -macher to. 
rannlla, I. -», ..nor, Rinne /. II. 2 itr. o. tr. ren- 
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nen. -arbana, Rennbahn /. -II, -en, -ar, Rin- 
ne /, Bachlein n. -snara, Schlinge /. -sten, 
Gosse/, Rinnstein m. -stensunge, Gassen|- 
junge m, -madchen n. 

ransel, -n, ..slar, Tornister m ©. n, Ranzen m, 
Ranzel, Felleisen n. 

rSntlla, I. -n, ..tor, 1. Zins m. Ldna ut mot ^ 
auf Zinsen ausleihen ei. geben, verzinslich 
anlegen. 2. pi iiaktdjur Kaldaunen pi. II. 1 tr. 
*%,, /x/ df sig abwerf en, einbringen. -ebaran- 
de, a. zinsentragend. -efot, Zinsfufs m. -efri, 
a. zinsfrei. -ekammare, Rent-, Zahl|kammer 
f. -enedsattning, Zinsenermalsigung/'. -eri, 
-et, -er, Rent|erei, -ei, -enei /, Zahlamt n. 
-mastare, Rentmeister m, 

rSt, a. gerade, recht, t. e. en «n# linie e-e ge- 
rade Linie, en *\» vinkel ein reenter Winkel. 
-a, I. -n, 0, recbte Seite. II. 1 tr. gerade ma- 
chen, richten. — Med adv. «%* upp sig sicb 
aufricbten. «v tit ansstrecken, gerade ma- 
cben. -Iinig,a. geradlinig. -sida, recbte Seite. 

rfttt, I. -en, -er, 1. 0, Recbt n. Fa ** Recht 
behalten, fd ** vid tinget den Prozefs ge- 
winnen, du shall fd se, att jag fdr »%# du 
wirst scbon sehen, dafs icb wabr gespro- 
chen habe, han fdr «%* % sin forutsagelse 
seine Voraussage bekraftigt ei. bestatigt 
sich; /d, taga ** pd ngt etw. finden, wieder- 
finden, herausfinden, antreffen. Gora *s* 
recht thun, du gjorde «x# som horn es war 
recht von dir dais du kamst; gora ^for sig 
bezahlen, seine Schulden bezahlen. Hafva 
/v recht haben, hafva ~ till ngt Recht an ei. 

auf etW. (ack.) el. ZU etw. haben, att g8ra ngt zu 

etw. berechtigt sein. 2. lag Recht, Gesetz n. 
Shipa <*» Recht sprechen. 3. domstoi Gericht 
n. jfr ratta a. 4. matratt Gericht n, Gang 
m. II. a. recht, richtig, tann wahr. Kal- 
la ngt vid dess ~a namn etw. beim rechten 
Namen nennen, det ar ej mer an <%* es ist 
billig, det ar <%» at dig es geschieht dir ganz 
recht, i'x* [an] tid rechtzeitig, zu rechter Zeit, 
beizeiten. III. adv. 1. rakt gerade. Biid. ~ och 
slatt recht und schlecht; *w som jag horn 
gerade als ich kam, /» som jag gich,fchjag 
se als ich so daging, erblickte ich, /v som 
det ar hommer han er wird bald kommen, 
er wird nicht lange auf sich warten lassen. 
2. riktigt recht, richtig. f\>are sagdt viel- 
mehr. 3. ganska recht, ganz, ziemlich. -a, a) 
For, in for ~ vor Gericht, drag a infor *v 
vor Gericht ziehen. Me d ^ mit Recht, von 
Rechts wegen, Rechtens. Gd till *%# med 
ngn mit e-m rechten; hjdlpa ngn till <%» e-m 
zurechthelfen, hjdlpa ngt till <x, etw. wieder 
gut machen, etw. wieder ins Geleis brin- 
gen ; homma till «* sich wiederfinden, sich 
vorfinden, gefunden werden, zur Stelle ge- 
schafft werden, homma till *v med ngn 
mit e-m fertig werden, mit e-m iiberein- 
kommen, e-n gut leiden konnen, homma 



till ~ med ngt mit etw. fertig werden, etw. 
fertig bringen; std till *\# sich verantwor- 
ten, sich verteidigen; stalla till *\* zurecht* 
stellen, stalla ngn till ~ e-m Rechenschaft 
abfordern, e-n zur Rechenschaft ziehen. b) 1 
I. tr. 1. berichtigen, t. e. en villfarelse e-n 
Irrtum; verbessern, t. e. ngn l ham tai e-n; 
korrigieren, t. e. ett tema ein Exercitium; 
andern, t. e. sitt lefverne seine Lebensweise ; 
tiiirattarisa zurechtweisen. «* det ena efter 
det andra das eine nach dem andern rich- 
ten, das eine dem andern anpassen. 2. se 
rata 11. II. *x* sig sich richten; battra iig sich 
verbessern, sich andern. Du mdste *» dig 
efter mig du mufst dich nach mir richten, du 
mulst thun wie ich, du mufst mir gehor- 
chen, «x# sig efter ngns nycher sich in die 
Launen js fiigen, «* sig efter omstdndighe- 
tema den Verhaltnissen Rechnung tragen. 
-are, -n, -, Grofsknecht, Amtmann m. 

r£tteg£ng, -en, -ar, Prozefs m. -sbitrade, Rechts- 
anwalt m. -sdag, Gerichtstag m. -sforhand- 
ling, Gerichts-, Rechts|verhandlung f. -s- 
handlingar, -skostnader, -sordning, Gerichtsj- 
akten, -kosten pi., -verf ahren n. 

rattlleligen, adv. eigentlich. -else, -n, -r, Be- 
richtigung, Verbesserung, Korrektur /. -e- 
snbre, Richtschnur /. Taga, tjana till *v 
zur R. nehmen, dienen. -fram, a. gerade, 
bieder, frank, geradsinnig, schlicht; M . %dr. 
afv. geradehin. -framhet, -en, 0, Bieder|keit 
f, -sinn m, Gerad|heit/, -sinn m, Schlicht- 
heit, Unbef angenheit /. -fangen, a. auf ehr- 
liche Weise erworben. -fardig, a. gerecht. 
-fardiga, 1 tr. rechtfertigen. -fardiggbrelse, -n, 
0, Rechtfertigung /. -fardig het, -en, 0, Ge- 
rechtigkeit /. -hafverl, -et, 0, Rechthaberei 
/". -ighet, -en,' -er, Recht n; ftri&nad, forrarfvad 
rattigh. Gerecht|igkeit /, -same m. -ika, -n, 
,.hor, Rett|ich, -ig m. -matig, a. rechtmafsig, 
gerecht. -matig het, -en, 0, Rechtmafsigkeit, 
Gerechtigkeit /. -ning, -en, -ar, Richtung 
f. -nil, adv. gleich, sogleich. -radig, a. ehr- 
lich, rechtschaffen, bieder, gerecht. -radig- 
het, -en, 0, Ehrlichkeit, Rechtschaffenheit, 
Biederkeit, Gerechtigkeit/. -sansprSk, -sbe- 
grepp, Rechts|anspruch, -begriffm. -sbetjant, 
Gerichtsdiener m. -sfraga, -sgrund, Rechts|- 
frage /, -grund m. -sinnad ae rdttrddig. -sin- 
nehafvare, Rechtsnachfolger m. -sinnig 8 e 
rdttrddig. -sinthet aerattrddighet. -skaffen[s], 
a. rechtschaffen, bieder. -skaffen[sjhet, -en, 
0, Rechtschaffenheit, Biederlkeit/, -sinn 
m. -skrifning, Rechtschreibung /. -skrank- 
ning, Rechtskrankung/. -skunnig, a. rechts- 
kundig. -skunskap, Rechts|kunde, -gelehr- 
samkeit /. -skansla, Rechtsgefuhl n, Ge- 
rechtigkeitsliebe /. -slig, a. gerichtlich. -s- 
l^rd, a. recntsgelehrt. -sl8s, a. rechtlos. -8- 
loshet,Rechtlo8igkeit/.-smedicin,gerichtliche 
Medisin. -smedvetande, -sprocedur, Rechfcs|- 
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gefiihl, -verfahren ». -stafning, Rechtschrei- 
bung /. -stjanare, Gerichtsdiener, Scherge 
to. -svetenskap, Rechts|wissenschaft,-gelehr- 
samkeit /. -svfisen, Gerichtswesen to. -sB- 
kande, a. prozessierend, (vor Gericht) strei- 
tend. -troende, -trogen, a. rechtglaubig. -tan- 
kande, a. rechtschaffen, bieder. -vis, a. ge- 
recht. -visa, -», 0, Gerechtigkeit /. Lata 
ngn *» vederfaras e-m Gerechtigkeit wider- 
fahren lassen, e-m gerecht werden, ofver- 
lamna ngn i **ns hander e-n der Gerechtig- 
keit iiberliefern. -visligen, adv. eigentlich. 

ratvinklig, a. rechtwinklig, winkelrecht. 

ro, -et, -to, Rohr n. 

rod, a. rot. -aktig,a.rotlich. -beta, Runkelriibe/. 
-blommlg, a. bliihend, rot. -brun, a. rotbraun. 
-brusig, a. hochrot, kupferrot im Gesicht. 
-flackig, a. rotfleckig. -fSrg, rote Farbe. -far- 
gad, -gul, -harig, a. rot|farbig, -gelb, -haarig. 
-ing, -en, -ar, Salbling to, Rotforelle/. -ja 
•e rdja. -kindad, a. rotbackig. -klett, -en, -ar, 
gemeine Flockenblume. -klofver, roter Klee. 
-krita, rote Kreide, Rotel to. -lett, a. rot- 
blond, -lufva, Rotkappchen n. -18k, Zwiebel 
/. -myra, rote Ameise. -mala, tr. rot anstrei- 
chen. -nSst, a. rotnasig. -prickig, a. rot ge- 
sprenkelt, rotfleckig. -randig, a. rotstreifig. 
-skinn, Rothaut/. -skMgg, Rotbart to. -ska> 
gig, a. rotbartig. -sot, Ruhr/, -spotta, -spSt- 
ta, -to, ..tor, Platteise/. -stjart, Rotschwanz- 
chen ». -vin, Rotwein to. -6gd, a. rotaugig. 

rfifva, 1 tr. rauben, pliindern, bortrora entfiihren. 
~ ngt frdn ngn e-m etw. rauben, e-n e-r 
(gen.) Sache berauben. 

rbfvarllanforare, -band, Rauber|anfuhrer to, -ban- 
de/. -6,-to,-, RauberTO. -fartyg, Raubschiffw. 
■hand, fall a i r ofvar hander miter die Rauber 
geraten. -historia, -hala, -hofding, Rauber|ge- 
schichte, -hohle /, -hauptmann to. -naste, 
-pack, Raub|nest,-gesindel ». -pris, Schleu- 
der-, Schand|preis to. -tSg, Raubzug to. 

rbfveri, -et, -er, Rauberei/. 

r8j||a, 2 tr. 1. mark roden, reuten, raumen. 2. 
uppenbara offenbaren, verraten. — Med adv. o. 
prep, "v df abraumen. *v bdrt fort-, weg^ 
raumen ; ikog abholzen, ausroden. ^ And an 
fort-, weg|raumen, an die ei. bei Seite raumen, 
entfernen. ~ ur vdgen aus dem Wege rau- 
men, aus der Welt bringen ei. schaffen ei. 
raumen. -ning, -en, -ar, Roden, Reuten n. 

r6k, -en, -ar, 1. 0, Rauch, &nga Dampf to. In- 
gen *x# utan eld kein Rauch ohne Feuer, gd 
upp i *v» in Rauch aufgehen, vara pd *\*en 
benebelt, angespitzt sein. 2. «e shyl. -a, 2 tr. 

o. ttr. tobak m. m. rauchen; matvaror, rum m. m. 

rauchern. — Med adr. *» bdrt durch Rauch 
vertreiben, fortrauchen. «vtn einrauchen. 
*s* ned berauchen, durch Rauch schwarzen. *\* 
upp aufrauchen. *» ut ausjrauchern, -rau- 
chen. -altare, Rauchaltar m. -are, -», -, Rau- 
cherm. -bar, a. rauchbar. -else, -n,-r, Weih- 



rauch to, Raucherwerk ». -elsekar, Rauch- 
fals n. -fri, a. rauchfrei. -fSng, Rauchfang 
to. -ig, a. rauchig, raucherig. -kupe, -moln, 
-mdssa, Rauch|coupe to, -wolke/, -kappchen 
n. -ning, -en, -ar, Rauchern n. -offer, -pela- 
re, -rum, Rauch|opfer », -saule /, -zimmer 
n. -svamp, Bofist, Staubpilzwi. -tobak, Rauch- 
tabak to. -verk, Raucherwerk n. 

rdn, -et, -, Erfahrung f, Versuch to. -a, 2 tr. 
erfahren. 

ronn, -en, -ar, Eberesche/, VogelbeerbaumTO. 
-bar, Yogel-, Ebereschen|beere /. 

ror, -et, -, 1. Rohr to, Rohre/. 2. bot. Rohr to. 
-a, a) -to, 0, Gemisch, Gemengsel, Mengsel 
to, Matsch, Mischmasch to. 6) 2 I. tr. 1. bero- 
ra riihren, anriihren. 2. i&tta i rdreise bewegen 

bv., riihren, regen. 3. bild. framkalla rOrelse hot 

riihren, beveka bewegen at. 4. anga angehen; 
betraffa betreffen. II. *n» sig sich bewegen, 
sich regen, sich riihren. Ej <^ sig urfldchen 
sich nicht riicken und riihren, utan att ~ 
sig regungslos. — Med adv. o. prep. *%# i ngt 
etw. riihren, in etw. (dat.) riihren. *\* i ein- 
riihren. *v ihdp, s a mm an zusammenriih- 
ren, [ver]mischen, [verjmengen. «%#OTOum- 
riihren; eiden schiiren, umschiiren. <\*pdsig 
sich bewegen, sich riihren. *\* so'nder zer- 
riihren. *v till anriihren. #v upp auf riih- 
ren, erregen, ^ upp himmel och jord Him- 
mel und Erde in Bewegung setzen. ^ vid 
beriihren, anriihren. -else, -», -r, 1. Bewe- 
gung, ge.t Gebarde, ■inne«r8rei«e Riihrung/j 

rerksamh. Treiben »J oro Aufregung f. 2. aflFar, 

yrke Geschaft to, Betrieb to, Wirtschaf t f. 
3. iamfardiei Verkehr to. -elseformaga, Bewe- 
gungs|vermogen », -fahigkeit/. -elsekapital, 
Betriebskapital ». -elsekraft, Bewegungs- 
kraft/. -formig, a. rohr-, rdhren|f6rmig. -ig, 
a. gemischt, matsch, -ig. -ledning, Rohren- 
leitung/. -lig, a. beweg|lich, -bar; uaig rege, 
regsam, riihrig. -lighet, -ew, 0, Beweg|lich- 
keit, -barkeit; nflighet Regsamkeit, Riihrig- 
keit/ 1 . -sopp, -era, -ar, Rohrenpilz (Boletus) to. 

ros, -et, -, -e, -t, -to, Steinhaufe m. 

rost, -en, -er, Stimme f. -a, 1 itr. stimmen, 
votieren, for ngt fiir etw., >%> pd ngn e-m 
seine Stimme geben, e-n wahlen. -antal, 
-band, Stimm|enanzahiy, -band w. -berattigad, 
a. stimmberechtigt. -etal, Stimmenanzahl/. 
Lilca ~ Stimmengleichheit/*. -resurs,-rakning, 
Stimm|mittel to, -enzahlungy. -rStt, Stimm|- 
berechtigung /, -recht to. -sedel, Stimm-, 
Wahl|zettel to. -splittring, -springa, -varfning, 
•varfvare, Stimm]enteilung, -ritze, -enbewer- 
bung/, -enbewerber to. -agande, a. stimm- 
berechtigt. -Sfvervikt, Stimmenmehrheit/. 

rStlla, I. -to, 0, Faul|nis, -ef. Tag a n* anfau- 
len. II. 2 tr. 1. faulen machen, Faulnis ver- 
ursachen an ei. bei. 2. iin rosten, -manad, 
Hundstage pi. -sSr, eiternde "Wunde. -agg, 
fauies Ei, Briitei n. 



Ur. IntraaiitiTt, tr. tramitiTt rerb. 
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sabbat, -en, -er, Sabbath m. -sbrott, -sbrytare, 

-shvila, Sabbathjschandung /, -schander to, 

-ruhe /. 
sabel, -n, sablar, Sabel to. Hugga pd <* auf 

Hieb fechten. -bBna, -hugg, -valde, Sabelj- 

bobne f, -hieb to, -herrschaf t /. 
sabla, 1 tr. ** ne'dnieder|sabeln, metzeln, hin- 

schlachten. 
sacellani, -et, -er ae komministratur. 
sachsllare, -n, -, Sacbse to. -isk, a. sachsisch. 
sacka, 1 itr. ajo «» efter biifTa efter zuriickblei- 

ben; drifvas tiiibaka iiber Steuer gehen, dein- 

sen. 
sadduce, -en, -er, Sadducaer to. 
sadel, -n, sad/ar, Sattel m. -bom, -dyna, Sattelj- 

baum to, -kissen n. -fast, a. sattel-, biigel|- 

fest. -gjord, -knapp, Sattel|gurt, -knopf m. 

-makare, -n, -, Sattler to. 
sad I Ha, 1 tr. satteln. — Med adv. ^ af absat- 

teln. ~ oto um|satteln, -lenken. ~*pa [auf-] 

satteln. -ing, -en, 0, Satteln n. 
saf, -ven, 0, Baumsaft, Saft to. 
saffllian, -et, 0, Saffian m. -isk, a. sapphisch. 
saffran, -, 0, Safran to. -sbrod, Safranbrot n. 

-sgul, a. safrangelb. 
safir, -en, -er, Saphir to. 
saft, -en, -er, Saft to. -a, 1 I. itr. o. *r. Frucht- 

safte einmacben. II. ~ st> saf tig werden, 

in Saft u bergeben. -full, a. saft|voll, -reich. 

-Ig, a. saft|ig, -reicb, -voll. -Ighet, -en, 0, 

Saftigkeit /. -I6t f a. saftlos. -loshet, Saft- 

losigkeit f. 
safvlla, 1 itr. saften. -e, -n, 0, ae saf. 

Saglla, -n, sagor, medhistor. grand Sage,/*, uppdiktad 

Marchen n, t. e. Fritjofs ~ Frithjofs Sage, 
Grimms sagor Grimms Marchen. -en, bdra 
syn for ~ augenfallig sein, handgreiflich 
sein, in die Augen fallen, klar vor Augen 
liegen. -esman, der etw. erzahlt. Min ~» ar N. 
mir hat N. es erzahlt. -ogryn, Sago m. -ohaf- 
der, Sagengeschichte/. -okrets, Sagen-, Fa- 
bel|kreis m. -oland, Fabel|land, -reich n. -olik, 
a. fabel-, marchen-, sagen|haft. -opalm, Sago- 
palme/. -orik, a. sagenreich. -osoppa, Sago- 
suppe/. -otid, Sagenzeit/. -ovarld, Sagen-, 
Marchen|welt/. -ollder, Sagen|zeit/, -alter n. 
sak, -en, -er, Sache/. ~er bagage Gepack n. 
Det ar ~ samma das ist ganz gleich, das 
kommt auf eins heraus, das ist hin wie her, 
das ist Mans wie Mutter, das ist einerlei, 
das ist alles eins. ~ samma om gleich viel 
ob, ebenso verhalt es sich wenn, det ar ~ 
samma om es ist ganz gleich ei. gleich viel 
ob; gyra gemensam «* med ngn mit e-m ge- 
meinschaftliche Sache machen ; pd *v gden- 
de sachlich; till /ven zur Sache, det gdr 



indenting till ~en das thut nichts zur Sache, 
hdlla sig till «^[en] bei der Sache bleiben. 
-er, oboji. a. schnldig, till ett brott e-s Yer- 
brechens. -falla,£r.verurteilen. -fbrare, Sach- 
walt[er], Anwalt m. -fbrhSllande, Sachver|- 
halt to, -haltnis n, Thatsache /. -kunnig, a. 
sach|verstandig, -kundig. -kunnighet, -kun- 
skap, -kannedom, Sachkenntnis /. -lost, adv. 
nnge|straft, -riigt. -na, 1 tr. 1. ej aga nicht ha- 
ben, entbehren, [er]mangeln. Jag ~r ngt jag 

ar i saknad af ngt ich entbehre etw. (ack., i httgtidl. 

stn gen.), ich ermangle etw. (gen.), es [er]man- 
gelt mir etw. (nom.) ei. an etw. (dat.), ich habe 

Mangel an etw. (dat.). 2. marka att ngt ar borta, 
kanna aaknad efter ngt vermissen, ngt etw. (ack.). 

-nad, -en, 0, 1. brist Mangel to, Ermangelung 
f. I *» af ngt in Ermangelung e-r (gen.) Sa- 
che ei. von etw., jag ar i ~ af ngt ae sakna 

I. 2. kftnsia af langtan, aorg "Vermissen n, Gram 
to. Kanna ~ efter ngt etw. vermissen, han 
har lamnat efter sig oilman «x» alle vermis- 
sen ihn. -nas, 1 dep. itr. fehlen; jfr sakna. 

sakrament, -et, -[er], Sakrament n. 
sakramenterlig, a. sakrament|al, -lich. 
sakregister, Sach|register, -verzeichnis ». 
sakrik, a. sachreich. 
sakristia, -n, ..tor, Sakristei /. 

Sakta, CL) obSjl. a. langsam sacht, langsam ; ej hard, 

farsiktig sanft; om ljud leise. ~ eld gelindes 
Feuer. ~ i backarne I nur nicht zu hitzig ! 
6) 1 I.tr. 1. langsamer machen. ^farten die 
Geschwindigkeit vermindern, langsamer ge- 
hen. 2. dainpa, ■tiiia dampfen, schwachen. 

II. /x» sig langsamer werden ei. gehen j biif- 
va lindrigare nachlassen, abnehmen. 

saktmod, Sanftmut /. -Ig, a. sanftmiitig. 

sakoren, Bufsgeld n. 

sal, -en, -ar, Saal to. -a, 1 itr. ©. tr. ~ [ihdp] 
zusammenschielsen. -ad, -en, -er, Sal at to. 
-adiar, -en, -er, Salatschiissel f. -amander, 
-n, ,.drar t Salamander, Molch to. -at, -en, 
-er, Salat to. -do, -t, -n, Saldo to. 

salfvlla, -n, ..vor, 1. Salbe /. 2. skott Salve/. 
-else, -n, 0, Salbung /, Mr. mm. -elsefull, a. 
salbungs|reich, -voll, weihevoll. 

salig, a. selig. *n* i dminnelse seligen ei. ge- 
segneten Andenkens. -gora, tr. selig ma- 
chen, beseligen. -gorare, Seligmacher to. 
-het, -en, -er, Seligkeit/. 

salisk, a. salisch. 

sallv, -en, 0, Speichel to. 

salmiak, -en, 0, Salmiak to. 

salmonibref, Drohbrief to. 

salong, -en, -er, Salon to. -spassagerare, Pas- 
sagier to zweiter Klasse. -svagn, Salonwa- 
gen to. 
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salpeter, -n, 0, Salpeter m. -sjuderi, Salpeter- 
siederei /. 

salsllbord, -dbYr, -stol, Saal|tisch m, -thiir/, 
-stuhl m. 

salt, I. -e*, 0, Salz n. II. a. salz|icht, -ig; saitad 
gesalzen, iagd l aaitiake eingesalzen, gepokelt. 
*v Tcott Pbkel-, Salz|fleisch n. -a, 1 tr. o. itr. 
*v [/>d] n#£ etw. salzen. — Med adv. <v» i n, ~ 
ned einsalzen, einpokeln. -aktig, a. salz|icht, 
-ig. -bad, Salzbad n. -eri, -et, -er, Einsal- 
zungsanstalt /. -grufva, Salz|bergwerk n, 
-grube/. -gurka, -halt, Salzjgurke/, -gehalt 
m. -haltig, a. salzhaltig. -kar, -korn, -lake, 
Salz|fafs, -korn n, -lake /. -ning, -en, ~ar, 
Salzen, Einsalzen n. -omortal, -en, -er, Salto 
mortale tn. -sjuderi, Salzsiederei/. -sjB, ordagr. 
Salzsee /; Meer n. -stod, -syra, -vatten, Salz|- 
eaule, -saure /, -wasser n. -verk, Salzwerk 
n, Saline f. 

salu, (vara) till *s* fell, kauflich, verkauflich 
(sein), hdlla, utbjuda till ^ feil bieten. -hall, 
-pris, -stSnd, Verkaufs|halle/, -preis m, -bu- 
de/. 

salut, -en, -er, Salut m. -era, 1 itr. salutieren. 

salutorg, Markt m. 

salva se salfva. 

samllarbeta, itr. zusammenarbeiten. -arbete, 
gemeinsame Arbeit, Mitarbeit/. -arf, ge- 
meinschaftliches Erbe. Taga riket i <v ge- 
meinschaftlich dieRegierung antreten. -arf- 
va, oboji. a. Vara ~ gleichberechtigte Erben 
sein. -arfvlnge, Miterb|e m, -in /. -arit[an], 
-en, -er, Samarit[an]er m. -aritansk, a. sa- 
maritiscli. -band, Zusammenhang m. Std i 
*v» med ngt im Zusammenhang mit etw. ste- 
hen, mit etw. zusammenhangen, satta i ** 
med ngt mit etw. verbinden. -drakt(ig) se en- 
drakt{ig). -fund, -et, -, Gesellschaft, Genos- 
senschaft/. -fald,a. gemein|sam, -schaftlich, 
einheitlich. -fardsel, -n, 0, Verkehr m. 

samhalllle, -*, -n, 1. (burgerliche) Gesellschaft 
/, Gemeinwesen n, Staat m. 2. Ort m, Stadt 
/, Dorf » m. m., t. e. Stockholms ~» die Stadt 
S., smd /x/n kleine Orte, kleine Stadte. -elig, 
a. gesellschaftlich, staatlich. -sforbattrare, 
Staatsverbesserer m. -sklass, -slager, Volks- 
schicht/. -supplosande, a. staats|umwalzend, 
-widrig. -svetenskap, Gesellschaftswissen- 
schaft/. -svadlig, a. staatsgefahrlich. 

samllhorig, a. zusammengehorig. -horighet, -en, 
0,Zusammengeh6rigkeit/. -ka,^r.«« [ihdp] 
sammeln, haufen. *\> pd' sig auf sich laden. 
-klang, Zusammenklang, Einklangm. Bringa 
% *v in Einklang bringen. -konung, Mitkonig 
m. -Mm, -et, -, Gesellschaft/. -kbnad, a. 
zweigeschlechtig. -la, 1 tr. sammeln, zusam- 
menbringen. ^ tankame sich sammeln, sich 
zusammennehmen. — Med ady. o* ihdp sam- 
meln, zusammenbringen. <vt'n einsammeln. 
*\* upp aufsammeln, piocka upp auflesen. -lare, 
-», -, Sammler m. -las, 1 dep. itr. sich sam- 



meln, sich versammeln. -Ill, Zusammenle- 
ben n. -ling, -en, -or, Sammlung/. -lings- 
plats, Sammel|platz m, -stelle/. 

samma, pron. der- die- das|selbe, der die das 
namliche. En och <v ein und derselbe, pd 
«v gang zngleich, gleichzeitig, han anlande 
pd «v gdng som jag er und ich kamen zu 
gleicher Zeit an, pd *v gdng som han skrat- 
tade in demselben Augenblick, in dem er 
noch lachte; obgleich ei. wahrend er noch 
lachte, pd ~ sdtt ei. -ledes, -lunda, adv. auf 
dieselbe Weise, gleicher|weise, -mafsen. 

samman, adv. zusammen, beisammen. -binda, 
tr. zusammenbinden. -bindning, Zusammen- 
binden n. -bindningsbana, Verbindungsbahn 
f. -bita, -blanda se bita, blanda samman. 
•blandning, Vermischung, Mischung/. -drab- 
ba ae drabba samman. -drabbning, Zusam- 
menstofs m. -drag, Resumee n, Zusammen- 
f assung /, Auszug, Abrils m, Ubersicht /. 
•draga, tr. zusammenziehen. -dragning, Zu- 
sammenzieh|ung/, -en n. -falla, ifr.-zusam- 
menfallen. -fatta, tr. zusammenfassen. -fatt- 
ning, Zusammenfassung/. -flyta, itr. zusam- 
menfliefsen, ineinanderflielsen, wid. ver- 
schmelzen. -fl6de, Zusammenflufs »n, Ver- 
ein«igung/. -foga se foga ihop. -fogning, Zu- 
sammen-, Aneinander|fiigung/. -forase/o- 
ra samman. -gadda, #%; sig sich zusammen- 
rotten, -gaddning, -en, -ar, Zusammenrot- 
tung f. -gjuta, tr. zusammengiefsen; uid. 
vereinigen, verschmelzen. -gjutning, Zusam- 
mengufs m; wid. Vereinigung, Verschmel- 
zun S f* "hang, -et y 0, Zusammenhang m. 
Std i ~ im Z. stehen. -hSlla, tr. zusammen- 
halten. -hallnlng, Zusammenhalt m, -ung /. 
-hangande, a. zusammen|hangend, -hangend. 
•horande, a. zusammengehorig. -jamka, tr. 
zusammenpassen, in Ubereinstimmung brin- 
gen. -kalla, tr. zusammenrufen, berufen. 
•kedja, -knyta se kedja, knyta samman. -komst, 
-en, -er, Znsammenkunft/. -koppling, Zu- 
sammenkoppelung, Verbindung/. -lefnad, 
Zusammenleben n. -likna, tr. vergleichen. 
•likning, Vergleich w, -ung/. -para, tr. zu- 
sammenpaaren. -panning, Zusammenpaarung 

/. -pressa, tr. zusammenpresaen. -pressning, 
Zusammenpressung/. -rafsa, tr. zusammen- 
raffen. -ringning, Zusammenlauten n. -rota, 
<v» sig sich zusammenrotten. -rotnlng, Zusam- 
menrottung /. -rakna, tr. zusammen|rech- 
nen, -zahlen. -sjungning, Zusammensingenn. 
-skjuta, tr. zusammenschiefsen, beisteuern. 
-skott, zusammengeschossene Summe. -skrif- 
va, tr. zusammenschreiben. -slagning, Ver- 
einigung /. -sluta, ~ sig sich verblinden. 
-slutnlng, Vereinigung /. -sla, tr. znsam- 
men|schlagen, -thun, vereinigen. -smalta, tr. 
zusammen-, ver|schmelzen. -smaltning, Zu- 
sammen-, Ver|schmelzung /. -snora, tr. zu- 
sammenschniiren. -strbmma, itr. zusammen- 



itr. intranaitirt, tr, tranaitm verb. 
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stromen. -stalla, tr. zusammeiiBtellen. -stall- 
ning, Zusammenstellung/. -stamina, itr. bu- 
sammenstimmen. -storta, itr. zusanimen- 
stlirzen. -stortning, Zusammensturz m. -Stota, 
itr. zusammenstofsen. -stbtning, Zusammen- 
stofs m. -svuren, Verschworae(r), Verschwo- 
rer m. -svarja, ** sig sich verschworen. 
-svarjning, -era, -ar, Verschworung f. -sSt- 
ta, tr. zusammensetzen. -sattning, Zusam- 
mensetzung/. -tryckning, Zusammendriik- 
kung /. -trada, itr. zusammentreten, un 
ett mot© tagen. -trade, -t, -», Zusammen- 

tritt m, sammankomst Zusammenkunfty, iession 

Sitzung /. -trSffa, itr. zusammentreffen. 
-trangd, a. zusammengedrangt. -varo, -n, 0, 
Beisammensein n. -viga, tr. trauen. 

sammllastades, adv. daselbst. -e se samma, 

sammelsurium, ..iet, ..ier, Sammelsurium n. 

sammet, -en, 0, Sammet, Samt m. Af <» sam- 
ten. -sband, Samtband n. -slen, a. samt|- 
weich, -zart. -silk, a. samtartig. 

samojed, -era, -er, Samojede m. 

samllordna, tr. zusammenordnen. -ordning, Zu- 
sammenordnung f. -regent, Mitregent m. 
•rid, % *%/ med ngn in Verbindung mit e-m, 
mit Zuziehung js, nach Beratung mit e-m. 
•rada, itr. ratschlagen, iiberlegen. -s, ob5ji. 
a. einig. Vara <» el. -sas, 1 dep. itr. sich ver- 
tragen, einig sein. -skola, gemischte Schule, 
Schule ohne Geschlechtertrennung, Ver- 
einigungsschule /. -spr&k, Unterhaltung/*, 
Gesprach, Geplauder n. -spraka, itr. sich 
unterhalten, plandern. -stammig, a. iiber- 
einstimmend, einstimmig. -stammighet, -en, 
0, Ubereinstimmung, Einstimmigkeity*. 

samilt, I. konj. und. II. adv. Jdmt och ^ stets, 
unaufhorlich; jfr synnerligen. -tal, Gesprach 
n, Unterredung f. Borja ett ~ med ngn mit 
e-m ein Gesprach ankniipfen. -tala, itr. 
sprechen, sich unterhalten, sich unterreden, 
Wrtroiigt plaudern, med ngn mit e-m, ofver ngt 
iiber etw. (ack.). -talsform, Gesprachsf orm f 
I ~» in G. -talsamne, Gegenstand m des Ge- 
spraches. -tid, Mitwelty. -tida, obeji. a. zeit- 
genossisch, gleichzeitig; subst. Zeitge|nofs m, 
-nossin f. -tidig, a. gleichzeitig. Adv. *^t arv. 
zu gleicher Zeit. -tidighet, -en, 0, Gleich- 
zeitigkeity. -tlig, a. samtlich, gesamt. ~« 
(mastarna) arv. die Gesamtheit der (Meister). 
-tycka, itr. ~ (till ngt) (in etw. ack.) einwil- 
ligen, (e-r dat. Sache) zustimmen ei. seine 
Zustimmung erteilen. -tycke, Einwilligung, 
Zustimmung/*. -urn, -, 0, Samum m. -under- 
visning, Unterricht m in gemischten Klassen 
(ei. Schulen). -varo, -n, 0, Beisammensein n. 
Umgang m. -verka, itr. zusammen-, mit|- 
wirken. -verkan, Zusammenwirken n, Mit- 
wirkung/ 1 . -vete, -t, -n, Gewissen n. Hafva 
ngt pa sitt r\* etw. anf dem G. haben, gora 
sig ~» af ngt sich (dat.) ein G. ei. ein Beden- 
ken ei. Skrupel iiber etw. (ack.) machen. 



samvetsllagg, -betanklighet, -frid, -frihet, -fraga, 

Gewissens|bisse pi., -zweifel «i. -skrupel m, 
-ruhe, -freiheit, -frage /. -grann, a. gewis- 
senhaft. -grannhet, -en, 0, Gewissenhaftig- 
keit f. -kval, Gewissensqual/*. -18s, a. ge- 
wissenlos. -loshet, Gewissenlosigkeit/. -sak, 
-tvang, Gewissens|sache f, -zwang m. -8m, a. 
gewissenhaft. 

sanatorium, ..iet, ..ier, Sanatorium n. 

sand, ~en, 0, Sand m. -a, 1 tr. sanden, besan- 
den, mit Sand bestreuen. -aktig, a. sand- 
artig. -al, -en, -er, Sandale/. -bank, -berg, 
Sand|bank f, -berg m. -dosa, Sand|biichse f, 
-fafs n. -eltra, Sandelholz n. -grop, -hed, 
Sand|grube, -heide /. -ig, a. sandig. -jord, 
•korn, Sandjerde /, -korn n. -ning, -en, -ar, 
Sanden n. -papper, Sandpapier n. -refvel, 
-sten, -ur, -Ss, -8ken, Sand|bank/, -stein m, 
-uhry*, -riicken m, -wiistey*. 

sangviniker, -n, -, Sanguiniker m, 

sangvinisk, a. sanguinisch. 

sanitar, a. gesundheitlich, Gesundheits-. 

sank, I. Borra i ~ in den Grund bohren, gd i 
~ auf den Grund gehen, zu Grunde gehen, 
shjuta i «v» in Grund und Boden schielsen. 
II. a. sumpfig. Blifva ~ versumpfen. 

sankt, oboji. a. Sankt. -ion, -en, -er, Sanktion, 
Bestatigung, Genehmigung f. -ionera, 1 tr. 
sanktionieren, bestatigen, genehmigen. -lo- 
nering, -en, -ar, Sanktionierung, Bestati- 
gung, Genehmigung f. 

sann, a. wahr; verkiig wahrhaft. IcJce santf 
nicht wahr? sd sant mig Gud hjalpe so wahr 
mir Gott helfe. -a, 1 tr. bewahrheiten, be- 
statigen, bekraftigen. ~ mina ord! wahr- 
haftig! wahrlich! du shall fa ~ mina ord 
du wirst sehen, dafs ich wahr gesprochen. 
•erligen, adv. wahrlich, wahrhaftig. -fardig, 
a. wahrhaft, -ig. -fardighet, Wahrhaftigkeit 
f. -ing, -en, -ar, Wahrheit/l Hdlla sig till 
r*en bei der W. bleiben. I *\> furwahr, in 
der That, -ingsenlig, a. wahrheitsge|mals, 
-treu, wahr; om personer wahrheitsliebend. 
-ingsenlighet, -en, 0, Wahrheit/. -ingskarlek, 
Wahrheitsliebe/. -ingslos, a. unwahr. -ings- 
sbkare, e-r der die Wahrheit sucht; Wahr- 
heitsfreund m. -ingsalskande, a. wahrheits- 
liebend. -olik, a. wahrscheinlich, voraus- 
sichtlich. -olikhet, Wahrscheinlichkeit /. 
-saga, wahre Geschichte. -skyldig, a. wirk- 
lich, wahrhaft, recht. -spadd, a. wahr in sei- 
nen Prophezeiungen. Jag bruhar vara ~ 
meine Prophezeiungen pflegen einzutreffen. 

sans, -en, 0, Besinnung/, Bewulstseinn. Fdr- 
lora, mista <-\>en die Besinnung verlieren, 
ngn mister "»en afv. e-m vergehen die Sinne, 
dterfd ~e» wieder zur Besinnung kommen. 
Med *x/ och mdtta mit Mafs und Ziel. -a, 1 
*x* sig sich besinnen. -ad, a. besonnen. -krit, 
-, 0, Sanskrit n. -lbs, a. bewulstlos. -loshet, 
-en, 0, Bewuf stlosigkeit /. 



fv = fdregiende nppslagsord. paknar plur. f bar o»V»4. F famil^*rt, P l*gre eprak. t mindre brukllgt. 
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sappb>, -en, -er, Sappeur m. 

sardllell, -en, -er, Sardelle /. -In, -en, -er, Sar- 
dine, 6lsardine /. -Inare, -n, -, Sard|e, -inier 
m. -insk, a. sardinisch. 

sarf, -ven, -wr, Rotauge n, Plotze/. 

sarga, 1 *r. zerfetzen, zerfleischen. 

sarkllasm, -en, -er, Sarkasmus wi. -astisk, a. 
sarkastisch. -ofag, -en, -er, Sarkophag »n. 

satllan, -, 0, Satan m. -anisk, a. satanisch. -e, 
-n, #atar, Teufel, -skerl m. -gora, Teufels- 
arbeit /. -in, -et, 0, Satin m. -inera, 1 tr. sa- 
tinieren. -inering, -en, -ar, Satinieren n. 

satir, -en,-er, Satire/, -iker, -n,-, Satiriker m. 
-isera, 1 $r. satirisieren. -isk, a. satirisch. 

satrap, -en, -er, Satrap w. 

sats, -en, -er, Satz w. -bindning, -byggnad, -fog- 
ning, -Ia>a, Satz|verbindung f, -bau m, -ge- 
fiige n, -lehre f. 

satt, o. untersetzt, gedrungen. 

sattyg, Teuf el|ei f, -szeug n, -sstreich »n. 

satunge, Teufelsbalg m; «kamti. Tausendsasawi. 

satyr, -en, -er, Satyr m. 

savojard, -en, -er, Savoyarde m. 

Savojen, n npr. Savoyen n. 

savojisk, a. savoyisch. 

sax, -en, -ar, Scherey. 

sbirr, -en, -er, Sbirre m. 

seen, -en, -er, Scene /; del »f en att rani. Auf- 
tritt m; teater Buhne/*. -eri, -et,-er, Scenerie 
f. -isk, a. scenisch. 

scepter, -n, -, Zepter n. 

schaber, ^/. Moos, Blech n. 

schablon, -en, -er, Schablone /. 

schabrak, -e*,-[er], Schabracke, Waldrappe/. 

SChaCk, utan best, form, 0, Schach n. Bild. AdZZo 

ngn i *v> e-n im Zaume halten. -a, 1 itr. [dem 

Konige] Schach bieten. -brade, -drag, -gata, 

Schach|brett n, -zug m, -aufgabe/. -matt, 

a. Schach [und] matt, -pjes, Schachfigur /. 

-ra, 1 itr. schachern. — Med adv. *\* b6rt ver- 

schachern. -rare, -n, -, Schachrer m. -ruta, 

-spel, Schach|feld, -spiel n. 
schagg, -en, 0, Hokade /, Tripp-, Bettler|- 

samt m. 
schagrang, -en, 0, Chagrin m. 
schakal, -en, -er, Schakal m. 
schakt, -et, -[er], Schacht m. -a,Ur. wegschaf- 

fen, wegfiihren. -ning, -en, -ar, Weg|schaf- 

fung, -fiihrung/. 
SChak§, -n, -er, Tschako m. 
schal, -en, -ar, Shawl m. 
schalett, -en, -er, Kopftuch n. 
schalottenlbk, Schalotte /. 
schapp, ta till f^en ei. -a, 1 itr. laufen; rymma 

ausreifsen, diirchbrennen. 
scharlakan, -et, 0, Scharlachm. -sfeber, Schar- 

lachfieber n. -srdd, a. scharlach|rot, -en. 
SChas, it j. weg! -a, 1 Jr. ^ bdrt, ^ at wegjagen. 
schatterlla, 1 tr. schattieren. -ing, -en, -ar, Schat- 

tierung, Abschattung/. Gd i *v sich abstu- 

fen, sich abschatten. 



schatuil, -et, -[er], Schatulle/. 

schavott, -en,-er, Schafott, Blutgeriistn. -era, 1 
itr. am Pranger stehen, an den Pranger ge- 
stellt werden. Lata ngn *v e-n an den Pran- 
ger stellen. -ering, -en, -ar, Prangerstehen n. 

schellack, -en, 0, Schellack m. 

schema, -t, -\ta], Schema n; skoischema Stun- 
denplan n. -tisk, a. schematisch. 

schism, -en, -er, Schisma n. 

schismatisk, a. schismatisch. 

schlaraffenland, Schlaraffenland n. 

schlesllier, -n,-, Schlesierm. -isk, a. schlesisch. 

Schweiz, n npr. die Schweiz. 

schweizllare, -n, -, Schweizer m. -eri, -et, -er, 
Restaur|ant n, -ation/*. -erost, Schweizerkase 
m. -isk, a. schweizer, -isch. -iska, -n, ..kor, 
Schweizerin f. 

schas, -en, -er, Kabriolett ». 

se, 4 tr. o. i£r. sehen. ~ sd seh' mal e-r an, 
ach, ach was, nun. jtrfd II, 1. — Med adv. o. 
prep. Jag *v/r af hans href ich ersehe aus 
seinem Brief e. ~ tiden an abwarten. <%/ 
bdrt weg|blicken, -sehen, *x> bdrt f ran ngt 
von etw. absehen. *v» dit hinsehen. *» ef- 
ter ngn e-m nach|blicken, -sehen. ~ efter 
■e till achthaben auf med aok., iiberwachen; 
i en bok o. dyi. nachschlagen. *\> sig fore sich 
vorsehen.'N/ hit hersehen.^w i^enomdiirch- 
sehen. n* in herein-, hinein|blicken, -sehen. 
*v ned nieder-, herab-, hinab|blicken, -se- 
hen; biid. ~ ned pa ngn anf e-n niedersehen, 
e-n von oben herab ansehen. ^ dm ngn e-n 
pflegen, urn e-n sein; «* sig 6m sich iim|se- 
hen, -schauen, /x# sig 6m i varlden sich in 
der Welt limschauen, F sich (dat.) viel Wind 
um die Nase gehen lassen, <x» sig 6m efter 
ngt sich nach etw. limsehen. *x» sig om- 
hring sich limschauen. *n» pd ngt etw. an|- 
sehen, -schauen, etw. betrachten; ej ~ pd 
besvaret sich keine Miihe verdriefsen las- 
sen, ej *>* pd priset auf den Preis nicht se- 
hen, du shall fd <^ pd annat dich will ich 
schon; ~ pd ngn att han grdtit e-m anse- 
hen, dafs er geweint hat. <%> p d' zusehen, 
zuschauen, ser man pa sieh mal an, seh' 
mal einer an. <n/ till ngt auf etw. (ack.) acht- 
haben, etw. iiberwachen ; ~ till, att (du icke 
faller) siehe zu, dafs (du nicht f allst) ; jag 
har ej r^tt till honom ich habe ihn nicht 
gesehen. *x» tillbdlca zuriick|blicken, -se- 
hen. *%/ upp aufblicken, aufsehen, die Au' 
gen aufsperren, auf seiner Hut sein, <x* upp 
aufgepafst! aufgeschautl *v ut titta ut hin' 
aus-, heraus|blicken, -sehen, ~ ut gnm fon- 
stret zum Fenster hinaus-, heraus|sehen, 
-blicken; ha ett Tisst utseende aussehen, «w bra 
ut gut ei. hiibsch aussehen ; det <vr ut som 
om es scheint als ob. *%# at ngt nach etw. 
hinsehen. *v o'fver ubersehen, diirchse- 
hen. 

sebra, -n, ..ror, Zebra ». 



itr. IntransitiTt, tr. tran«itiTt rerb. !* 94 foijer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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sed, -en, -er, Sitte /. Man mdste taga *v«» 
dit man hommer landlich sittlich, mit den 
Wolfen mufs man henlen. -an, I. adv. dann, 
darauf , nachher, hernach, sodann ; allt ~» 
seitdem. For . . . *\> vor med dat. ; for ej lange 
«%# unlangst, neulich, huru lange *s» dr dett 
wie lange ist es her? II. prep. seit. «* dess 
seitdem. Det dr ett dr <* [dess] es ist ein 
Jahr her. III. honj. med piuskvampf. nachdem, 
als; med iinpf. seitdem, seit; det dr ett dr ~ 
han es ist ein Jahr her, dais er, allt^ seit- 
dem. -ebetyg, -ebild, -ebud, -edomare, -efSr- 
darf, Sitten|zeugnis, -bild ei. -gemalde n, 
-vorschrift /, -richter w, -verderbnis /. -e- 
fordaVfvande, a. sittenverderbend. -el, -n, 
sedlar, Zettel m ; banknot Banknote /. -elag, 
-elara, -elarare, -emalning, -eregel, Sitten|ge- 
setz n, -lehre /, -lehrer m, -gemalde n, -re- 
gel /. -ermera, adv. seitdem, von da ab ei. 
an, nachher. -esam, a. sitt|sam, -ig, ziichtig. 
-esamhel, -en, 0, Sittsamkeit, Ziichtigkeit, 
Zucht /. -eslbs, a. sittenlos. -eslbshet, -en, 
0, Sittenlosigkeit /. -ig, a. sittig, om h&star 
fromm. -ighet, -en, 0, Sittsamkeit, From- 
migkeit /, jfr f»reg. -lig, a. sittlich. -lighet, 
-en, 0, Sittlichkeit/. -lighetsbrott, Verbre- 
chen n gegen die Sittlichkeit. -nare, -nast 
se sen, -are, -ast. -vana, Brauch m, Sitte/. 
-vanlig,a. gewohnlich, iiblich, gebrauchlich, 
herkommlich. -vanja se sedvana. 

seende, -t, 0, Sehen n. 

sef irgarn, Zephyr|garn n, -wolle /. 

sefyr, -en, -er, Zephyr m. 

seg, a. zah[e]. 

segel, seglet, -, Segel n. Gd till *vs unter Se- 
gel gehen, stryka ~ die Segel streichen. 
-bar, a. schiffbar. -bat, -duk,Segel|boot,-tnch 
n. -fart, Schiff ahrt /. -fartyg, Segelschiff n. 
•fardig, a. segelfertig. -garn, Bindfaden m. 
-led, Fahrwasser n. 

seger, -n, segrar, Sieg m. Vinna <* den Sieg 
davontragen, ofver ngn iiber e-n. -byte, Sie- 
gesbeute/. -drucken,a. siegestrunken. -frojd, 
Siegesfreude /. -kront, a. sieggekront. -lopp, 
-palm, Sieges|lauf «i, -palme f. -rlk, -sail, a. 
siegreich. -rop, -tecken, -tag, Sieges|geschrei, 
-zeichen n, -zug m. -van, a. eieggewohnt. 
-vlnnare, Sieger m. -viss, a. siegesgewils. 

segllhet, -en, 0, Zah|igkeit, -eit, -e/. -la, 1 tir. 

Segeln, SChiff en. — Med ady. o. prep- *v» df ab- 
segeln. rs>h6rt wegsegeln. ~ efter nach- 
segeln. ~ frdm heran-, herbei|segeln. ~ 
forbi, itr. vorbeisegeln ; tr. iiber|segeln, 
-h61en. t** om en udde e-e Landspitze um- 
segeln. <%» dm ett fartyg iiber|segeln, -h61en. 
/>, omhring ngt etw. um|segeln, -schiff en. 
^ pa p& grund auf den Grund segeln, sich 
f est segeln, ett annat fartyg iibersegeln. *\i u t 
anssegeln. «* o'/ver, tr. iibersegeln; itr. 
ii'bersegeln. -lare, -n, -, Segler m. -lation, 
-en, 0, Schiff ahrt/. -lats, -en, -er, Fahrt/ 



im Segelboot. -lifvad, a. zahlebig. -ling, -en, 
0,jSegelnn. -ment, -e*,-[er], Segmentn. -na, 1 
itr. 1. biifva «eg zah werden. 2. digna *w nid 
nieder-, nm-, hin|sinken. -ra, 1 itr. siegen, 
den Sieg davontragen, ofver iiber med ack. 
•rande, a. sieg|end, -haft, -rare, -n, -, Sieger 
m. -sliten, a. zah[e]. 

sejdel, -n, ,.dlar, Seidel n. 

sekllant, -en, -er, Sekante /. -el, selclet, -, Jahr- 
hundert n. -elgammal, a. Jahrhunderte alt. 
-ret, a. geheim. -reterare, -n, -, Schrift|fiih- 
rer, -wart, Sekretar m. 

sekt, -en, -er, 1. parti Sekte /. 2. 0, Tin Sekt m. 
-er, -en, -er, «e sekreterare. -erisk, a. sektie- 
rerisch. -erism, -en, 0, sektiererisches Trei- 
ben. -erist, -en, -er, Sektierer m. -ion, -en, 
-er, Sektion, Abteilung/. 

sektor, -n, -er, Sektor m. 

sekund, -en, -er, Sekunde/. -a, obsji. a. hand, 
nachstbest, ordinar. ~ vdxel Sekundawech- 
sel m. -ant, -en, -er, Sekundant m. -era, 1 tr. 
sekundieren. -visare, Sekunden|weiser, -zei- 
ger m. -ar, a. sekundar. 

sekvestller, -n, 0, Beschlag m, -nahme /, Se- 
quester m. -rera, 1 tr. in Beschlag nehmen, 
mit Beschlag belegen, sequestrieren. 

sellla, 1 tr. "* df abschirren. ~ p a an-, auf|- 
schirren. -don, -et, -, -e, -ra, ,.lar t Geschirr n. 

sellerl, -et, 0, Sellerie m o. /. 

seltyg, Geschirr n. 

semllafor, -en, -er, Semaphor n. -ester, -n, 

..trar, 1. half&r, terrain Semester n. 2. ledighet 

Ferien/>Z. -ikolon,-e£,-, Semikolonn, Strich- 
punkt m. -Inarist, -en, -er, Seminarist(in) m 
(/). -inarium, ..iet, ..ier, Seminar n. 

semlt, -en, -er, Semit m. -Isk, a. semitisch. 

semla, -n, ..Zor, Semmel/. 

sen, I. a. 1. spat. Bdttre *^t an aldrig besser 
spat als gar nicht. r*are om tid afv. nachhe- 
rig, pa <s,are tiden neuerdings ; ^are half- 
ten die letztere ei. zweite Halfte; jfr fbrre. 
r^ast om tid spatest, om ordningsraijd letzt; er 
f^aste shrifvelse Ihr letztes ei. jiingstes 
Schreiben; jfr lag IF, 3. 2. langsam langsam, 
saumig. Ej vara ^ att nicht zogern zu. jfr 
senare, senast. II. adv. ie sedan I. An *x» 
ddf was denn? warum nicht? -a, -n, ..nor, 
Sehne, Flechse/. -ap, -en, 0, Senf m. -aps- 
deg, med. Senfpflaster n. -apsfro, Senfkorn n. 
-apssas, Senf|briihe, -sauce /. -are, adv. spa- 
ter, nachher. jfr sen o. /orr 1. -ast, adv. se- 

nare an andra el. annat am Spates ten, ej ienare an 
Spatestens, senast* g&ngen das letzte Mai. Jfr 

sen. -at, -en, -er, Senat m. -ator, -n, -er, 
Senator m. -der se sdnder. -drag, Krampf »n. 
-full, a. sehnig, nervig, muskelstark, musku- 
16s. -fardig, a. saumig, saum|selig, -haft. 
-fardighet, Saumigkeit,Saumseligkeit/. -gln- 
gare, Faultier n. -hBst, Spat-, Nach|herbst 
m. -Ig, a. sehn|ig, -icht, flechs|ig, -icht. 
senior, -[e]n, -er, Senior w». 



«* - Wregaende nppslagsord. saknar plur. f h ar omljud. F familjart, P lagre sprik. * mindre brukligt. 



sensation 



sikte 



sensation, -en. 0, Sensation /, Aufsehen n. 
•snyhet, Sensationsnachricht/. 

sensitiva, -n, ..vor, Sinnpflanze/. 

senllsommar, Spatsommer m. -strackning, ftber- 
springen n e-r Sehne, Sehnenentziindung/. 

sentllens, -en, -er, Sentenz/, Spruch to. -era, 1 
tr. verstehen, wiirdigen. -(mental, a. senti- 
mental, empfind|elnd,-sam. -lmentalitet,-en,0, 
Sentimentalitat, Empfindjelei, -samkeit/. 

separllat, I. a. separat. II. -et, -er, Sonder-, 
Separat|abdruck m. •atfred, Einzel-, Sepa- 
rat|friede to. -atism, -era, 0, Sepafatismus to. 
-atist, -era, «er, Separatist to. -atistisk, a. se- 
paratistisch. -ator, -n, -er, Separator to. 
•era, 1 tr. separieren, absondern, trennen. 

sepia, -n, 0, Sepia/. 

September, to npr. September to. 

seraf, -en, -er, Seraph to. -imerorden, -Imerrid- 
dare, Seraphinen|orden, -ritter to. 

seralj, -en, -er, Serail ra. 

serbl|er,-n,-,Serbe to. -isk,a.serbisch. -fska,-n, 
..kor, 1. kvinna Serbin/. 2. 0, «pr&k Serbisch n. 

serenad, -en, -er, Standchen, Abendstandchen 
n, Abendmusik, Serenade /. Edlla ~ for 
ngn e-m ein Standchen bringen. 

sergeant, -en, -er, Sergeant to. 

serllie, -n, -r, Serie, Reihe/. -la se sarla. 

servllera, 1 tr. servieren, framsatta auftragen. 
~ ngn stele e-m Braten vorlegen, ~ ngn 
soppa e-m Suppe geben, ~ n^rra vin e-m 
Wein einschenken. Bordet dr ^dt es ist 
angerichtet, das Essen ist fertig. -ering, 
-era, -ar, Bewirtung/. -eringsbord, Anricht[e]-, 
Schenk-, Kredenzltisch to. -eringsrum, An- 
richt[e]-, Schenk|zimmer, Buffett n. -ett, 
-en, -er, Serviette /. -II, a. servil, sklavisch, 
knechtisch. -Is, -en, -er, 1. bordservis Service, 
Tischgeschirr, Tafelgerat n. 2. tnibehor Zu- 
behor/o. ra. 3. manskap Mannschaft/. 

session, -en, -er, Sitzung /. 

sessionsrum, Sitzungszimmer ra. 

sevard, a. sehens|wert, -wiirdig. 

sevardhet, -en, -er, Sehenswiirdigkeit/. 

SeX, a. (grundtal) Sechs. — Betr. sms. jfr sms. med 

tre. -a, -ra, sexor, 1. siffra Sechs/. 2. maitid 
Imbils, Schmaus to. -dubbel, a. sechs[fach, 
-faltig. -dubbla, 1 tr. versechsfachen. -pipig, 
a. sechslaufig. -tant, -en, -er, Sextant to. 
-tett, -en, -er, Sextett ra. -tio,a. (grundtal) sech- 
zig. -tionde, a. (ordningstai) sechzigste. -tionde- 
del, Sechzigstel n. -ton, a. (grundtai) sechzehn. 
-tonde, a. (ordningstai) sechzehnte. -ton[de]del, 
Sechzehntel n. -ualsystem, Sexualsystem n. 
-uell, a. sexuell, geschlechtlich. 

sfinx, -era, -er, Sphinxe /. 

sfar, -en, -er, Sphare /. -isk, a. spharisch. 

sherry, -ra, 0, Sherry to. 

shirting, -en, 0, Schirting to. 

si, I. adv. ~ ocra sa nicht gut, so so, so so la 
la. II. itj. sieh, siehe da, sieh mal an, sen' 
mal e-r an. -a, 1 tr. weissagen, voraussagen, 



prophezeien. -ames, -en, -er, Siamese to. 
•amesisk, a. siamesisch. -amesiska, -n, ,.&or, 

1. krinn* Siamesin /. 2. 0, « P rak Siamesisch 
ra. -arblick, Seherblick to. -are, -ra, -, Seher, 
Weissager, Prophet to. 

Sibirien, ra npr. Sibirien n. 

sibirisk, a. sibirisch. 

sibylllla, -n,..lor, Sibylle/. -Insk,a.sibyllinisch. 

Sicilian, -en, -er, Sizilianer to. -sk, a. sizilianisch. 

Sicilien, n npr. Sizilien n. 

sicksack, t #v zickzack, im Zickzack. 

sid, a. lang. -a, -n, *ia*or, Seite/. StarJc *s, 
Hauptstarke /. A min *s* meinerseits, frdn 
regeringens sida seitens der Regie run g,/rdn 
alia sidor um und urn, dt <vra seitwarts. jfr 
annan, denna, horn, -en, -et, 0, Seide/. Af 
<v seiden. -enband, -enfabrik, Seidenjband n, 
-fabrik /. -enkladning, seidenes Kleid. -en- 
sars, -et, 'er, seidene Sarsche. -ensvans, -en- 
tyg, -envafvare, Seiden|schwanz m, -zeug n, 
-weber m. -land, a. tiefliegend. -oalle, -oan- 
grepp, Seiten|allee/, -angriff m. -oarfvinge, 
Seitenerb|e m, -in/. -Obana, Zweigbahn/. 
-oblick, -obyggnad, -odbrr, Seiten|blick m, -ge- 
baude n, -thiir/. -ogren, Zweig m. ** of en 
bergshedja Auslauferm e-s Gebirges. -ogang, 
-Ohugg, Seiten|gang, -hieb m. -olinie, Seiten-, 
Neben|linie/. -orum, Neben|zimmern, -stube 
/. -ostycke, -ostot, -ovSg, -vind, Seiten|stiick n, 
-stols, -weg m, -wind m. -vbrdnad, Unehrer- 
bietigkeit /. 

sierska, -», ..kor, Seherin, Weissagerin /. 

siesta, -n, ..tor, Siesta/. 

siffllertafla, Zifferblatt n. -ra, -n, ..ror, Ziffer/. 

sig, rejl. pron. sieh. For «u fur sieh; aarsknat, 
p& sarskiid plats besondersj i ochfor ~ an und 
fur sieh. 

sigenllare, -n, -, Zigeuner to. -arsprak, Zigeu- 
nersprache /. -erska, -n, ..kor, Zigennerin/. 

sigill, -et, -[er], 1. stampei Petschaft, Siegel n. 

2. aftryck Siegel n. -ring, Siegelring to. 
signa, 1 I. itr. se segna 2. II. tr. 1. vaisigna seg- 

nen. 2. be»varja beschworen; afv. itr. Beschwo- 
rungen aussprechen. 

signal, -en, -er, Signal, Zeichenn. -eld, Signal- 
feuer n. -ement, -et, -[er], Signalement n. 
-era,Ur. signalisieren. -ering, -en, -ar, Signa- 
lisierung /. -pipa, -skott, Signal|pfeife /, 
-schufs m. 

signllatur, -en, -er, 1. Signatur /. 2. rarfattar- 
m&rke Pseudonym n. -era, 1 Jr. signieren. -eri, 
'et, -er, Beschwbrung/. 

Sigt «e si Jet. 

sik, -en, -ar, Felchen to. -I6ja, kleine Marane. 

Sikt, -en, -ar, 1. Siebn, i kvamar Beutelm. 2. 0, 
hand. Sicht /, t. e. tre dagar efter ^ drei 
Tage nach S. -a, 1 1, tr. sieben, sichten, i 
kvamar beuteln. II. itr. zielen. *\/ pd ngt 
nach etw. zielen, auf etw. (ack.) halten. -duk, 
Siebtuch, i kvamar Beuteltuch n. -e, ~t, -n, 
1. pi gevap Visier n. 2. 0, aynhaii Gesicht n. 



&$r. iatrajnitlvt, /r. tranaitivt verb. 



fttfjer l:a, 2:a, 3:©, 4:e konjugationen. 



all 



flist 



Behdlla i ^ im Gesichte «i. Auge behalten, 
fd i *%0 zu Gesichte bekommen, gewahr wer- 
den, forlora ur *w aus dem Gesichte ver- 
lieren, ha i ^ im Gesichte haben, a«yfta zie- 
len auf med ack., icke lamna ur ** nicht aus 
den Augen lassen ei. verlieren. 

Sil, -era, ~ar, Seiher to. -a, 1 tr. seihen. — Med 
adr. *v d/, bdrt, if ran abseihen. -ben, Sieb- 
bein ra. -duk, Seih-, Milch|tuch ra. 

siifver, ..fret, 0, Silber ra. Af «- silbern. -be- 
slag, Silberbeschlag m. -brollop, silberne 
Hochzeit, Silberhochzeit /. -bagare, silber- 
ner Becher. -fat, silberne Schiissel. -fisk, 
Silberfisch to. -gaffel, silberne Gabel. -glans, 
Silberglanz to. -glansande, a. silberglanzend. 
•gran, Weils-, Edel|tanne /. -grufva, -halt, 
Silber|grube /, -gehalt to. -haltig, a. silber- 
haltig. -hvit, a. silberweifs. -ha>, Silberhaar 
ra. -harig, a. silberhaarig. -klang, Silberklang 
to. -klar, a. silberhell. -malm, -mynt, -papper, 
Silberlerz ra, -miinze/, -papier n. -penning, 
Silber|munze /, -ling to. ^ar koii. Silber- 
geld ra. -poppel, Silberpappel/. -ran, a. sil- 
berrein. -ring, silberner Ring, -saker, Sil- 
ber|sachen pi., -zeug ra. -servis, silbernes 
Service ei. Tafelgerat. -sked, silberner Lof- 
fel. -stake, silberner Leuchter. -tr&d, -Sder, 
Silber|draht to, -ader /. -Slder, silbernes 
Zeitalter. 

silke, -t, 0, Seide /. -sdocka, -sfjaril, -share, 
Seiden|docke /, -falter, -hase to. -slen, a. 
seidenweich. -smask, Seidenraupe/. -smjuk, 
a. seidenweich. -sodling, -spapper, -splysch, 
Seiden|baum, -papier ra, -pluschm. -ssammet, 
echter Samt. -sstrumpa, seidener Strumpf. 
-svante, seidener Handschuh. 

sill, -era, -ar, Hering to. -ben, -bulle, -fiske, -la- 
ke, -salat, -tunna, Herings|grate /, -klofs- 
chen ra, -fang to, -lake /, -salat to, -f af s n ei. 
-tonne f 

silning, -ere, -ar, Seihung/. 

siluett, -ere, -er, Silhouette/. 

silurisk, a. silurisch. 

simllblasa, -byxor, -tot, -fSgel, Schwlmm|blase/, 
-hosen pi., -fufs, -vogel to. -gBrdel, -hud, -in- 
rattning, -konst, Schwimm]giirtel to, -haut, 
-anstalt, -kunst/. -ma, 4 1 itr. schwimmen. 
Biid. **> mot strommen gegen den Strom s. 
— Med adv. o. prep. ~ bort fort-, weg|schwim- 
men. *v» i sitt blod im Blute liegen. ** of- 
vanpd obenauf schwimmen. <x* omhring 
umher-, herum|schwimmen. *x* dfver en 
fiod durch e-n Flufs schwimmen, e-n Flufs 
durch-, iiber|schwimmen. -mare,-re,-, Schwim- 
mer to. -mig, a. seim|ig, -icht. -oni, -[e]re, 0, 
Simonie/. -pa, -ra, ..por, Kaulkopf to. -pel, 
a. einfach, schlicht; ungebildet, niedrig, 
gemein, vulgar. Helt enkelt och *^t ganz 
einfach, <x# soldat gemeiner Soldat. -pelhet, 
-era, 0, Gemeinheit/. -s, -era, -er, Sims m. 

simulaker, -ra, ..hrar, Scheingefecht ra. 



Sin, Sitt, pOSS. pron. adjektiT form sein om tgaren ar 
mask. el. neutr., ihr om igaren ar fern. el. det flnnei 
flere agar© ; tubstantlT form sein(er -6 -es, der (die 

das) sein[ig]e, ihr|er -e -es, der (die das) 
ihr[ig]e. Jsinom tid zu gelegener Zeit. 

sina, 1 itr. <v [a/] versiegen, auftrocknen. 

sinekur, -era, -er, Sinekure/. 

singular[is], -era,-er, Einzahl/, Singular [is] to. 

sinklla, 1 tr. 1. uppeh&iia aufhalten, verzogern. 
2. ** ihdp zusammen-, ver[zinken. -sam, a. 
zeitraubend, langsam. 

sinlig se sinnlig. 

sinnllad, a. gesinnt. Vara *v att gora ngt Sin- 
nes ei. gesonnen sein etw. zu thun. -e, ~t t 
-ra, Sinn to; einnesart, kynne Gemiit ra. Vara 
vid sina <vra bei Sinnen ei. Verstande sein, 
vara frdn sina ~ra von Sinnen sein, nicht 
bei Sinnen ei. Verstande sein. Fa i *>ut, sat- 
ta sig i *v£ att sich in den Kopf setzen zu, 
hafva ngt i t\*t etw. im Sinne haben, etw. 
im Schilde flihren, hafva ondt i <>*t Boses 
im Sinne haben, auf Boses sinnen, Boses ei. 
Arges denken. Fora ngn ngt till *v* e-m 
etw. zu Gemiite flihren, det gar mig till <\>s 
es schmerzt mich, es thut mir leid, lagga 
ngt pa <v£ sich etw. zu Gemiite ziehen. Ef~ 
ter mitt «v nach meinem Geschmack. -ebild, 
Sinnbild ra. -ebildlig, a. sinnbildlich. -elag, 
•et, -, Gemiit ra, -sart, -sbeschaffenheit, Ge- 
sinnung/. 

sinnesllart, -beskaffenhet, -forfattning, -lugn, Ge- 
miits|art, -beschaffenheit, -verfasaung, -ru- 
hef. -narvaro, Geistesgegenwart f. -ro, Ge- 
miits-, Seelenjruhe /. -rubbad, a. gestort, 
geistesverwirrt, verriickt. -rubbning, Gestort- 
heit, Geistesverwirrung, Yerriicktheit f. 
•rus, Sinnenrausch to. -rorelse, Gemiits|be- 
wegung, -aufregung f. -sjuk, a. geistes-, 
gemiit8|krank. -sjukdom, Geistes-, Gemiits|- 
krankheit/. -sib", a. geistesschwach. -styr- 
ka, Geistes|kraft, -starke/. -stamning, Ge- 
miitsstimmungy. -svag, a. geistesschwach. 
•svaghet, Geistesschwiiche /. -yra, Sinnen- 
taumel to. -andring, Sinnesanderungy. 

sinnllevarld, Sinnenwelt /. -lig, a. sinnlich. 
-lighet, -era, 0, Sinnlichkeit f. -rik, a. sinn- 
reicb. 

sinsemellan, adv. unter eich, untereinander. 

sipp, a. zimperlich. -a, -ra, ..por, Anemone/. 
-net, -ere, 0, Zimperlichkeit/. 

sippra, 1 itr. sickern. — Med adv. <v frdm her- 
vorsickern. *n* igenom durchsickern. #v 
ned absickern. t\> ut aus-, heraus|sickern. 

sirlla, 1 tr. zieren. -ap, -era, -er, Sirup to. -at, -era, 
-er, Zierat to o./. -atlig, a. zierlich, stattlich, 
vornehm. -atlighet,-ere,0, Zierlichkeit, Statt- 
lichkeit/. -en, -era, -er, Sirene/. -lig, a. zier- 
lich. -lighet, -ere, 0, Zierlichkeit/. -up nrirap. 

siska, -re, ..Jcor, Zeisig m. 

sist, I. a. Den *ve der letzte. I **a stunden 
im letzten Augenblick, in der elften ei. 



*v =» Wreglende appilagsord. saknar plur. f bar omljud. F famlljart, P lagre »prak. % mindre brukligt. 



sistfOdd 
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sj&are 



swolften Stunde, noch gerade vor Thor- 
schluls, im entscheidenden Moment, det 
var i **a stunden tf T . e-n Augenblick spater 
ware es zu spat gewesen. Lefva som om 
hvar dag vore den <va herrlich und in Freu- 
den leben. II. adv. Hsu g angen das letzte 
Mai, t. e. *\* jag sdg honom als ich ihn das 
letzte Mai sah. *v, till «%* zuletzt, zu guter 
Letzt, auf die Letzt, zum Schlufs; bakom an- 
nat ur. hinten|an, -hin ; Biutiigen am Ende, t. e. 
till «\# hanshe jag mdste gd am Ende mufs 
ich gar gehen. se Mr. senast. -fBdd, a. letzt- 
geboren, jiingst. -fBrfluten, -liden, a. letzt, 
vorig, vergangen, t. e. *v vecha die letzte 
Woche, vorige el. vergangene Woche, ^ son- 
dag letzten ei. vorigen Sonntag. -namnd, a. 
letzt|genannt, -erwahnt. Den <^e &f T . der letz- 
tere, dieser. -one, pa <v zuletzt, schlielslich. 

sits, -en, -ar, Sitz m. 

Sittlla, 4 itr. sitzen. Man sitter bra har es sitzt 
sich gut hier. ^ som pd ndlar wie auf Na- 
deln (ei. Kohlen ei. Dornen) sitzen. — Med 
adT. o. prep. *v» df absitzen, afT. tr. t. e. bradet 
das Brett, ett straff e-e Strafe. Fd ^ emel- 
lan Wolle lassen mtissen. *K,fdst festsit- 
zen, steckenj ^ fast pd hafta rid haften an 

med dat. r*, % m farger halten, om nycklar [im 
Schlosse] Stecken. «* ihdp bredvid hrarandra 

zusammensitzen, ej g & is&r halten. ** inne 

hemma ZU Hause hocken, 1 fangelse [im 

Gefangnis] sitzen; Mid. behdnnelsen satt 
Idngt inne hos honom es hielt schwer, ihm 
das Bekenntnis zu entlocken. ** inom Ids 
och bom hinter Schlofs und Riegel sitzen. 
*x» hvdr sitzen bleiben. /v ned niedersit- 
zen, sich niedersetzen. ^ pd en stol, en hast 
auf e-m Stuhle, e-m Pferde sitzen. *v pa 
sitzen, festsitzen; lata hatten *x» pd' den 
Hut aufbehalten. o- sb'nder ngt etw. ent- 
zweisitzen. ^ till bords bei Tische sitzen, 
~ till hast zu Pferde sitzen. *v# tillsdm- 
mans zusammensitzen. ** upp auf sitzen. 
a* uppe ej l&gga sig aufbleiben, aufsitzen; 

sitta uppratt aufrecht sitzen, Bitta uppe i sangen 

im Bette aufsitzen, lamna aangen aus ei. anlser 
dem Bette sein. *x, vid ett bord an e-m Ti- 
sche sitzen. ^ at anliegen, » P hardt driik- 
ken, Mid. (yara avart) schwer halten. *v» b'fver 
nachsitzen, nachbleiben. -ande, -t, 0, Sit- 
zen n. -arbete, -bad, -gb>a, Sitz|arbeit/, -badra, 
•arbeit/. -ning,-ero, -ar, Sitzung/. -opp, -en,-ar, 
Ohrf eige, Maulschelle /. -plats, Sitzplatz m. 

situation, -en, -er, Situation, Lage/. 

sjal se schal. 

sjangtil, a. fein, vornehm, hiibsch, nett. F det 
var *\it das war nicht iibel. 

sjelf se sjalf. 

sjette, a. (ordningstai) sechste. For det *v sechs- 
tens. -del, Sechstel n. 

SJU, a. (grundtal) sieben. — Betr. ami. jfr una. med 

tre. -a, -n, sjuor, Sieben/. 



sjubb, -en, -ar, Schupp, Waschbar m. -sklnn, 
Schuppen|fell », -pelz m. -skinnspSIs, Schup- 
penpelz m. 

sjudlla, 4 tr. o. itr. sieden. -erl, -et, -er, Siederei/. 
-het,a.siedend heifs. -ning,-ere,-ar, Sieden n. 

sjudubbel, a. siebenjfach, -faltig. 

sjudubbla, 1 tr. versiebenfachen. 

sjuk, a. krank, siech. Vara *%» krank sein, 
kranken, siechen, *%» i feber, i masslingen 
krank am Fieber, an den Masern, ^ till 
hropp och sjal krank an Leib und Seele. 
Biid. en o, sah e-e faule Sache. -a, -n, 0, 
•jukdom Krankheit, mani Sucht /. -anstalt, -be- 
sok, -betyg, Kranken|anstalt /, -besuch m, 
-attest n. -bud, Bitte /um arztlichen Be- 
such. -bar, -badd, -diet, Kranken |sanfte /, 
-bett n, -kost /. -dom, -en, -ar, Krankheit 
/. -domsfall, Krankheit, Erkrankung/. -doms- 
symptom, Krankheits|erscheinung/, -zeichen 
n. -gymnastik, Heilgymnastik /. -hem, Kran- 
kenanstalt/(fiir unheilbare Kranke). -hjalp, 
Krankenunterstiitzungy*. -hjalpskassa, -bus, 
Kranken|kasse /, -haus n. -lig, a. kranklich, 
krankhaft. -lighet, -en, 0, Kranklichkeit, 
Krankhaftigkeit/. -ling, -en,~ar, Kranke(r), 
Siechling m. -mat, Krankenkost /. -na, 1 itr. 
krank werden, erkranken, i masslingen an 
den Masern. -rum, Krankenjzimmer n, -stube 
/. -sal, Krankensaal m. -skoterska, Kranken|- 
warterin, -pflegerin, Warterin, Wartefrau/. 
-sang. Kranken|bett, -lager n. -vard, Kran- 
kenpflege /. -vardssoldat, Krankenjtriiger, 
-warter m. 

sjunde, a. (ordningstai) siebente. For det «* sie- 
bentens. -del, Siebentel n. 

sjunga, 4 itr. o. tr. singen. — Med adv. o. prep. «%, 
bort wegsingen. ^ efter nachsingen. /v* 
for ngn e-m vorsingen. ~» for vorsingen. 
cs* ihdp zusammensingen. ^ dm noch ein- 
mal singen. ^ ut deutlich singen j Mid. frei 
mit der Sprache herausgehen. *v o'fver en 
sang iiben, einiiben; <v b'fver ngn e-n iiber- 
singen, lauter singen als jd. 

sjunklla, 4 itr. sinken. *v i pris im Preise her- 
absinken. — Med adr. ^ ihdp ein-, zusam- 
men|sinken. ^ ned nieder-, herab-, hinab|- 

r sinken; wid. herabsinken. ^ tillbdka zu- 
rucksinken. -ning, -en, 0, Sinken n. 

SJUSOfvare, Siebenschlafer, en som ligger lange om 

momarna ftfv. Langschlafer m. 
sjustjarnan, Siebengestirn n. 

SJUttiO, a. (grundtal) siebzig. -nde, a. (ordningstai) 

siebzigste. -ndedel, Siebzigstel n. -tal, 1. 
Anzahl von siebzig. Det var ett *\, dar es 
waren etwa siebzig da. 2. Pd <^et i arhundra- 
detfl 8:e artionde in den siebziger Jahrenj 70— so 
&r gammai in den Siebzigen. 

SJUttOn, a. (grundtal) siebzehn. -de, a. (ordningstai) 

siebzehnte. -dedel, Siebzehntel ». 
SjS, -et, 0, (anstrengende) Arbeit, Anstren- 
gung/. -are,-n, -, Ablader, Kollfuhrmann m. 



itr. intransltlTt, tr. transitirt rerb. l 2 * 4 fBljer l:a, 2: a, 8:e, 4:e konjugationea. 



sj&p 
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sjftf&gel 



sjap, -et, -, -a, -«, ..por, albernes, linkisches 
Madchen ei. Frauenzimmer, Einfaltspinsel 
m. -a, 1 ~ sig sich albern ei. linkisch beneh- 
men. -ig, a. albern, linkisch. 

sjfil, -era, -ar, 1. Seele /; Geist to, Gemiit n. 
Vara *vcn i ngt die Seele von etw. sein. 
[_Vid] min ~ fbei] meiner Seele, meiner 
Treu. En glad /v* ein munterer Patron. 2. 
tool. Seehund to, Robbe/. -aherde, -amassa, 
-anod, Seelen|hirt to, -messe, -not/, -aring- 
ning, Totengelaut n. -aspis, -asorjare, Seel|en- 
speise/, -sorger to. -atag, ligga i ^et in den 
letzten Ziigen liegen. -avandring, -avSrd, 
Seeljenwanderung, -sorge f. 

sjalf, pron. selbst, selber. *s*va hungen kungen 

sjalf der Konig Selbst, till och med kungen 

selbst der Konig. Af sig *» von selbst. 
Han ar godmodigheten ~* ei. *vva godmodig- 
heten er ist die Gutmiitigkeit in Person. 
Vara for sig *» allein sein. Samtal med sig 
<v Selbstgesprachn. -anklagelse, -antandning, 
Selbst|anklage, -entziindung f. -bedrageri, 
Selbst|betrug to, -tauschung /. -beflackelse, 
Selbstbefleckung/. -beharskning, Selbst|be- 
herrschung, -iiberwindung /. -bekannelse, 
Selbst|bekenntnis, -gestandnis n. -belaten, 
a. selbst|zufrieden, -gefallig. -belatenhet, 
Selbst|zufriedenheit, -gef alligkeit /, -gef al- 
ien n. -berom, Eigen-, Selbatjlob n. -bestam- 
ningsratt, -betraktelse, -bevarelse,-bibehallelse, 
-bjografi, Selbst|bestimmungsrecht n, -be- 
trachtung, -bewahrnng, -erhaltung, -biogra- 
phie f. -bjuden, a. uneingeladen. -d6, itr. 
fallen, -dod, a. gefallen. -fbrakt, -forebraelse, 
-fbrgudning, -fbrnekelse, Selbst|verachtung /, 
-vorwurf to, -vergotternng, -verlengnung /. 
-fornojd «e sjalf belaten. -forsakelse, -forsvar, 
-fbrtroende, Selbst|entsagung, -verteidigung 
/, -vertrauen n. -forvallad, a. verschuldet. 
-fbrvarfvad, a. selbster|worben, -rungen /. 
-gjord, -god, a. selbstge|macht, -niigsam. 
-hjalp, Selbsthiilfe /, gegenseitige Hlilfe. 
-hjalpsfbrening, Verein to fiir Selbsthiilfe. 
-hamnd, -harskare, Selbst|rache/, -herrscher 
to. -klar, -klok, a. selbst|verstandlich, -king. 
-klokhet, -kritik, -kannedom, -kansla, Selbst|- 
klugheit, -kritik, -erkenntnis f, -gefiihl n. 
-ka> se egenkar. -Ijud, Selbstlaut, -er to. -ly- 
sande, a. selbstleuchtend. -mant, a. aus frei- 
en Stiicken, freiwillig, unge|heilsen, -rufen. 
-medvetande, Selbstbewufstsein n. -medveten, 
a.selbstbewufst.-medvetenhet,Selbstbewnfst- 
sein n. -mord, Selbstmord to. -motsagelse, 
Widerspruch, innerer Widerspruch. -mSr- 
dare, -morderska, -profiling, Selbst|morder to, 
-morderin, -priifung/. -radig, a. selbstan- 
dig, eigenjmachtig, -willig, -sinnig. -radig- 
het, Selbstandigkeity, Eigen|wille, -sinn to. 
■rattfardig, a. eelbstgefallig. -rattfardighet, 
Selbstgef alligkeit/. -skrifven, a. selbstver- 
standlich. Han ar *x, till denna plats er hat 



den nachsten Anspruch auf diese Stelle, 
han ar en *x* gcist dar er wird selbstver- 
standlich hingehen, er ist da erwartet. -spil- 
ling, -era, -ar, Selbstmorder to. -stadium, 
Selbstunterricht to. -styrelse, Selbst|regie- 
rung, -verwaltung f. -standig, a. selbstan- 
dig. -standighet, -era, 0, Selbstandigkeit/. 
•svald, allzu grofse Freiheit, Ungebunden- 
heit, Ausgelassenheit, Ziigellosigkeit, hos 
barn Unart, Verwohntheit /. -sv&ldig, a. all- 
zu frei, ungebunden, ausgelassen, ziigellos ; 
om bam verwohnt, unartig. -tagen, a. ange- 
malst. -tillit, Selbstvertrauen n. -tillracklig, 
a. selbstgeniigsam. 

sjalfull,a.geistvoll, gefiihlvoll, seelenvoll. -net, 
gefiihlvolles Wesen, reiches Gemiit. 

sjalfl!uppehallelse,-uppeh§llelsedrift,Selbsterhal- 
tung/, -strieb to. -uppoffrande, a. selbstauf- 
opfernd. -uppoffring, Selbstaufopferung /. 
-vald, a. selbsterwahlt. -verkande, -verksam, a. 
selbstthatig. -verksamhet, Selbstthatigkeit/. 
-visk, a. selbst|siichtig, -isch, egoistisch. 
-vlskhet, -en, 0, Selbstsucht /, Egoismus to. 

sjalfangst, Seehundsfang to. 

sjallos, a. geistlos, fade, ausdrnckslos. 

sjalslladel, Seelenadel to, Adel m der Seele. 
-anstrangning, -arbete, Geistes|anstrengung, 
-arbeit/. -franvarande, a. geistesabwesend. 
-franvaro, Geistesabwesenheit /. -frande, 
Geistes-, Seelen|verwandte(r) to /. -frand- 
skap, Geistes-, Seelen|verwandtschaft /. 
-fbrmbgenhet, Geistesgabe /. -forvant, a. 
geistes-, seelen|verwandt. 

sjalskinn, Seehundsfell ». 

sjalsllkraft, Geistes-, Seelen|kraft /. -kval, -II- 
dande, Seelen|qnal /, -leiden w. -lif, Gemiits- 
leben n. -narvaro, -odling, -riktning, Geistes|- 
gegenwart, -bildung, -richtung/. -ro, See- 
len-, Gemiits-, Geistes|ruhe /. -skakning, 
Gemiitser8chiitterung f. -stop, a. grofsber- 
zig. -storhet, Geistes-, Seelen|grofse, Grofs- 
herzigkeit/. -strid, Seelenkampf to. -styrka, 
Seelen-, Geistes-, Gemiits|starke, -kraft/. 
-tillstand, Gemiitsznstand to. -utveckling, -verk- 
samhet, Geistes|entfaltung, -thatigkeit/. 

sjalsangest, Seelenangst/. 

sjatte se sjette. 

sjo, -n, -ar, insjo See to, haf o. y&g See f. Oppna 
*un die offene ei. hohe See, hdlla oppna r^n 
die hohe See halten, raume See halten, tief 
in See sein. Till *v« zur See, gd till *vs lagga 
nt in See gehen ei. stechen, gifva sig till ~s 
ein Seemann werden. -bjbrn, Seebar to. -bot- 
ten, Seeboden,hafsbottenMeeresgrundTO. -buss, 
tiichtiger Seemann. -drabbning, See|treffen, 
-gefecht n. -duglig, a. seetiichtig, seefest. 
-duglighet, Seetiichtigkeit /. -farande,a. see- 
fahrend, som idkar sjofart schiffahrttreibend. 
-farare, Seefahrer, Schiffahrer to. -fart, 
Schiffahrt, sjoreaa Seefahrt/. -folk, Seeleute 
pi, -frbken, Meerfraulein n. -f^gel, Seevo- 
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gel to. -forklaring, Seeprotest to, Verkla- 
rung/. -fBrsvar, Flotte, Kriegsflotte /, See- 
heer, Seekriegswesen n. -forsakring, -grfis, 
See|versicherung/, -gras n. -grbn, a. meer- 
griin. -gSng, det ar ^ die See rollt, det ar 
stark fs, die See geht hoch. -hjalte, -hast, 
-kadett, See|held to, -pferd n, -kadett to. 
-kapten, Schiffskapitanm. -kort, -krig, -krigs- 
skola, See|karte/, -kriegm, -kadettenschule 
/. -lag, See|recht, -gesetz n. -ledes, adv. zur 
See. -lejon, -makt, See|16we to, -macht/. 
•malm, Sumpferz n. -man, -mansskola, -mil, 
-minister, -marke, See|mann to, -[manns-j 
schule, -meile /, -minister m, -zeichen n. 
-nfid, -officer, -orm, -resa, -ratt, -rSfvare, Seel- 
not/, -offizierw, -schlange, -reise/, -recht 
», -rauber m. -rofveri, See|raub to, -rauberei 
/. -sjuk, a. seekrank. -sjuka, Seekrankheit 
/. -skada, See|beschadigung /, -schaden to. 
-skadad, a. seebeschadigt. -skum, -skumspi- 
pa, Meerschaum to, -pfeife/. -slag, -so Id at, 
-stad, -stat, -strand, -strid, See|schlacht /, 
-soldat to, -stadt/, -staat to, -uf er n, -schlacht 
/. -stycke, See|stiick, -gemalde n. -term, See- 
ausdruck to. -van, a. seetiichtig. -vatten, 
-va*g, -vasen, See|wassern, -weg»», -wesenn. 

skabb, -era, 0, Kratze, Schabe, Raude/. 

skabbig, a. kratzig, schabig, raudig. 

skadlla, I. -n, ..dor, Schade[n] to, Schadigung, 
«&r Verletzung /. Lida, taga *\* Schaden 
leiden, nehmen, taga /v till sin sjal an sei- 
ner Seele Schaden leiden. Af «vn blir man 
vis durch Schaden wird man klug. Taga 
sin *x# igen sich entschadigen, sich seines 
Schadens erholen, seinem Schaden wieder 
nachkommen. Det ar *x* pd honom es ist 
Schade urn ihn, er thut mir leid. II. 1 tr. 
schaden, Schaden thun ei. zufiigen, ngn e-m ; 
schadigen, beschadigen, a&ra verletzen med 
ackrobj. -edjur, schadliches Tier. -eersStt- 
ning, Schadenersatz to, Entschadigung /. 
-eglad, a. schadenfroh. -egladje, Schaden- 
freude /. -elysten, a. schadsiichtig, boswil- 
lig. -eslbs, a. schadlos. Hdlla ngn *» e-n 
schadlos halten, e-n entschadigen. -estand, 
Schadenersatz to. -lig, a. schadlich. -lighet, 
-en, 0, Schadlichkeit/. -skjuten, a. verwun- 
det, verletzt. 

skaf, -vet, 0, Schinden, Scheuern n. 

Skaffa, 1 I. tr. schaffen, anschaffen, verschaf- 
fen, bringen. II. itr. schaffen, t. e. hafva att 
*n* zu schaffen haben, gifva ngn att *» e-m 
zu schaffen geben ei. machen. — Med adv. *x/ 
bdrt, undan fort-, weg|schaffen, -bringen, 
auf die Seite ei. beiseite schaffen, in Weg- 
fall bringen. *>» frdm zur Stelle bringen, 
herbei-, hervor|schaffen, -bringen. <** ihop 
zusammenjschaffen, -bringen, -fiihren. «v 

schaffen, 
schaffen, 
schaffen, 



ned nieder-, herunter-, hinunter 
-bringen. «v upp herauf-, hinauf 
-bringen. *s> ut hinaus-, heraus 



-bringen. *v d'ter zuriick-, wieder|schaffen, 
-bringen. <\* o'fver heruber-, hiniiber|brin- 
gen, -schaffen. -are, -», -, Schaffner to. 

skafferi, -e£, -er, Speisekammer/. 

skaffbttes, a. mit den Fiifsen gegen einander. 

skafsar, geschundene Haut, Schramme /. Fd 
*x# pa fotterna sich die FiiXse wund gehen, 
ha *v» pd fotterna sich die FiiXse wund ge- 
gangen haben. 

skaft, -et, -, Schaft, Stiel, Griff to. 

skafta, 1 tr. schaften. 

skafva, 2 tr. o. itr. schaben, scheuern, schin- 
den. *\i hdl pd durchschaben (aft. ---), auf- 
schinden, *v hdl pd shinnet sich schinden. 
— Med adr. *v df abschaben, abschinden. <v 
* b'n der zerschaben. 

skaklla, 1 tr. o. itr. schiitteln, riitteln, riitten, 
schuttern, erschiittern. ^ hand med ngn 
e-m die Hand ei. Hande schiitteln, ** pd 
hufvudet den Kopf ei. mit dem Kopf schiit- 
teln. — Medadr. <x» df, bdrt abschiitteln. o* 
ned nieder-, herab-, herunter|schiitteln. *>* 
dm umschiitteln. *v so'nder zerschtitteln. 
*v Upp aufriitteln, nppskaka aufschiittem. *%, 
u t ausschiitten. -el, -», .Mar, Gabelarm m. 
Hoppa dfver skahlerna uber die Strange 
schlagen. -ning, -en, -ar, Schiittel|ung /, -n, 
Riitteln, Geriittel », Erschiitterung /. «v 
pd hufvudet Kopfschiitteln ». 

skal, -et y -, Schale, «kor P a Kruste /. dmsa «* 
die Schale wechseln. -a, a) 1 I. tr. schalen. 
*v df abschalen. II. itr. laufen, rennen, 
ausreifsen. 6) -w, ..lor t Skala, mm. afr. Ton- 
leiter/, mat. Mafsstab m. -bagge, Kafer m. 

skald, -ew, -er, Dichter m. -egafva, -ekonst, 
Dicht|ergabe, -kunst /. -estycke, Gedicht n. 
•everk, Dichterwerk n. -inna, -n, ..nor, Dich- 
terin /. 

skaldjur, Krustentier n. 

skaldskap, -e£, 0, Muse /. 

skalf, -vet, -, Erschiitterung /. 

skalk, -en, -ar, Schalk, Schelm m. -aktig, a. 
schalk|haf t, -isch, schelmisch. -aktighet, -era, 
-er, Schalk|haftigkeit, -heit, Schelmerei/. 
-as, 1 dep. itr. schalkhaft sein, schakern. 
-streck, Schalkhaftigkeit, Schelmerei/. 

skall, -et, -, 1. Schall to; hundskaii Gebell n, ge 
<\> anschlagen. 2. Bkaiig&ng Treibjagd/. -a, 1 
itr. schallen, erschallen, hallen. -e, -w, ..lar, 

1. hufyudskalle Schadel m. 2. hufyud Kopf m. 

-ergras, Klapper /, Klapperkraut n. -erorm, 
Klapperschlange /. -folk, Treiber pi. -gang, 
Treibjagd /. -ig, a. glatzig. -ighet, -e», 0, 
Kahlkopf m, Glatze/. -ra, I. -n^.ror, Klap- 
per/. II. 1 itr. klappern. 

skalm, -en, -ar, akakei Gabelarm to ; p& giasogon 
Seitenbiigel to; p& aazar Scherblatt, pa tanger 
Zangenblatt n. -eja, -n, ..jor, Schalmei /. 

skalp, -en, -er, Skalp to. -era, 1 tr. skalpieren. 

skalperknif, Skalpiermesser n. 

skam, -men, 0, 1. wygiei Scham /. Ej hafva 
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ngn f\* % sig, hafva bitit hufvudet af rs/men 
aller Scham bar sein, keine Scham im Lei- 
be haben, der Sehande den Kopf abgebis- 
sen haben, for *v* skull Schanden halber. 
2. yan&ra Sehande, liden skymf Schmachy. Fa 
~ af ngt Sehande von etw. haben; komma 
ngn pa <v# e-n zu Schanden machen, e-n be- 
schamen, mitt hopp kom pa ~ meine Hoff- 
nung wurde zn Schanden. -fila, tr. scham- 
vielen. -flat, a. (tief ) beschamt. -flack, Schand|- 
fleck to, -mal n, Makel to. -lig, a. schand- 
lich, schmachvoll, schmahlich. -lighet, -en, 
-er, Schandlichkeity*. -16s, a. schamlos. -los- 
het, Sctaamlosigkeit/. -pale, Pranger, Schand|- 
pfahl, -pranger to. -sen, a. beschamt. Vara 
<>» sicb schamen. -vr&, Ecke in welche un- 
artige Kinder gestellt werden. 

skandllal, -en, -er, Skandalm. -alhistoria, Skan- 
dalgeschichte./'. -allsera, 1 ^. skandalisieren. 
-al5s, a. skandal|6s, -haft, -era, 1 tr. skandie- 
ren. -ering, -en, -ar, Skandierungy. 

skandinav, -en, -er, Skandinavier m. 

Skandinavien, n npr. Skandinavien n. 

skandinavisk, a. skandin arisen. 

skans, -en, -ar, Schanze/. -arbetare, -grafvare, 
•korg, Schanz|arbeiter, -graber, -korb to. 

skaplla, ' tr. schaffen, erschaff en, af aus. -are, 
-n, -, Schopfer, Bildner to. -else, -n, -r, 
Schopfung/. -elsedag, -elsehistorla, Schop- 
fungs|tag to, -geschichte /. -lig, a. leidlich. 
-lynne, Charakter to, Natur/. -nad, -en, 0, 
Gestalty, Aussehen n. 

skara, -n, ..ror, Schar; Rotte f, Rudel ». 
Samla sig i skaror sich scharen. 

skare, -n, 0, Schneekruste f. 

skarf, -ven, -var, rid aomnad Stofsnaht/; fog 
Fuge f. -ning, -en, -ar, Zusammen|fugen, 
-stofsen n, -fiigung, Verlangerung f. -va, 1 
tr. 1. verlangern, ein Stiick ansetzen an. 2. 
narrai flunkern, aufschneiden, Flausen ma- 
chen. — Med adv. *>j ihdp, s dm man zusam- 
men-, aneinander|storsen, -fiigen, -nahen. *\* 
vid hinzu-, an|setzen, anstiickeln. 

skarlakan ie scharlakan. 

skarn, -et, 0, 1. P & iju« Lichtschnuppe /. 2. asei 
manniska Auswurf to [der Menschheit]. 

skarp, a. scharf ; nvaas afv. schneidend, schnei- 
dig; om smaken afv. herbe; om luften ftfv. rauh. 
/x* motsats schroffer Gegensatz. -blick, Scharf - 
blick to. -laddad, a. scharfgeladen. -rattare, 
Scharf-, Nach|richter to. -sinne, Scharfsinn 
to. -sinnig, a. scharfsinnig. -sinnighet, -en, 0, 
Scharfsinn to. -skodd, a. scharf beschlagen. 
-skytt, Scharf schiitz to. -synt, a. scharf sich- 
tig. -synthet, -en, 0, Scharf sichtigkeit /. 

skatlla, -n, ..tor, Elster/. -bo, Elsternest n. 

skatt, -en, -er, 1. Schatz to. 2. utakyid Steuer, 
Abgabe,/". -a, 1 I. tr. 1. betaia i akatt als Steuer 
zahlen, steuern. 2. *>* en bikupa Honig aus 
e-m Bienenkorbe nehmen. S. vardera schat- 
zen. <v fdrlusten till 100 kr. den Verlust 



auf 100 Kronen schatzen. II. itr. Steuer 
zahlen, steuern. «* till forgangelsen die 
Schuld der Natur bezahlen, <v till villfa- 
relsen dem Irrtume unterworfen sein. -dra- 
gare, -ebbrda, -efbrma'ga, Steuer|zahler to, 
-last, -kraft/. -elangd, Steuer|buch, -regis- 
ter n, -rolle /. -fri, a. steuerfrei. -frihet, 
Steuerfreiheit/. -grafvare, -kammare,Schatz|- 
graber to, -kammery. -masfare, Schatzmei- 
ster, Kassenwart to. -skrifven, a. steuer- 
pflichtig. -skyldig, a. steuerpflichtig; tin inns- 

herre el. till annan stat zins|pflichtig, -bar; till 

annan atat afv. tribut|pflichtig, -ar. -skyldighet, 
Steuer-, Zins-, Tribut|pflicht f jfr rareg. 

skavank, -et, -[er], Fehler, Schade to, Gebre- 
chen n. 

ske, 3 itr. geschehen, sich ereignen, vorfallen. 

Sked, -en, -ar, 1. Loffel to. Taga «wen i vack- 
ra handen die Pfeife in den Sack stecken, 
gelindere Saiten aufspannen. 2. i vafstoi 
Kamm to. -a, 1 tr. tekn. scheiden. -blad, Lof- 
felschaley, Loffel to (ohne den Stiel). Tre 
«%/ salt drei Loffel Salz. -e, -t, -n, Abschnitt, 
Zeitabschnitt to, Periode/. -skaft, Loffel - 
stiel to. -vatten, Scheidewasser n. -vis, adv. 
loffelweise. 

skef, a. schief. Intaga en *v stallning in e-r 
schiefen Lage sein. 

skefhet, -en, -er, Schief|heit, -igkeit /. 

skela, 1 itr. schielen. 

skelett, -et, -[er], Gerippe, Skelett n. 

skelbgd, a. schielaugig, scheelblickend. 

skema ae schema. 

sken, -et, -, 1. ngt lyiande Schein to, Licht n, 
Schimmer, Glanz to. 2. ngt overki. Schein, 
Anschein to. Radda <ve£ den Schein retten 
ei. wahren, under *%* af vanskap unter dem 
Scheine der Freundschaft, gifva sig *w af 
att sich den Schein ei. Anschein geben als 
ob. 3. akenande Durchgehen n. Satta af i /v, 
vara i ^ durchgehen. -a, I. -n, ..nor, Schie- 
ne/. II. 1 itr. durchgehen. -bap, a. scheinbar. 
-ben, Schienbein n. -bild, Scheinbild, Trug|- 
bild, -gebilde n, -gestalt/. -dbd, I. a. schein- 
tot. II. -en, 0, Scheintod to. -fager, a. glei- 
fsend, gleisnerisch. -grund, -helgon, Scheinj- 
grund to, -heilige(r) m f. -helig, a. schein- 
heilig. -helighet, Scheinheiligkeit/. 

skepnad, -en, -er, Gestalt /, »pokgeitait Sche- 
men, Schatten to. 

skepp, -et, -, Schiff n. Bild. branna sina /x* alle 
Briicken hinter sich abbrechen. -a, 1 tr. 
schiff en. — Med adv. «»» df abschiffen. ~ in 
einschiffen. *v tit verschiffen. -are, -n, -, 
Schiffer to. -arhistoria, Aufschneiderei, 
Miinchhausiade, Flunkerei /. 

skeppsllbord, Schiffsbordn. -bro, Quai»n. -brott, 
Schiffbruch to. Lida *v» Schiffbruch leiden, 
scheitern. -bruten, a. schiffbriichig. -bygge- 
rl, -byggmastare, -docka, Schiff|bau, -bauerw, 
-sdock n. -dack, Schiffsdeck, Yerdeck n. 
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-gosse, -klarerare, -laddning, -maklare, -redare, 
•skorpa, -varf, Schiffs|junge, -klarier to, -la- 
dung /, -makler, -reeder, -zwieback to, 
-werfty. -vrak, Wrack n. 

skeppund, Schiffspfund n. 

skeptllicism, -era, 0, Skepticismus to. -iker, -», 
-, Skeptiker to. -isk, a. skeptisch. 

skick, -et, 0, 1. tiiigt&nd Zustand to. 2. «ed Sitte 
/, Gebrauch to. 3. behorigt tuist&nd Schick to, 
gute Ordnung. Sdtta ngt i <x# igen etw. wie- 
derherstellen, etw. wieder in Ordnung brin- 
gen. 4. godt uppfarande gutes Benehmen. Sdtta 
fK, pa ngn e-n lehren wie er sich benehmen 
mufs, F e-n zustutzen. -a, 1 I. tr. 1. schicken, 
senden. 2. foga, anordna fiigen, bestellen. II. 
*n* sig sich benehmen, sich schicken. — Med 
adv. o. prep. *>/ df abschicken, absenden. *v 
bort fort-, weg|schicken, -senden. ~ efter 
ngn e-n holen ei. kommen lassen, nach e-m 
schicken ei. senden, «v efter ngn ngt e-m 
etw. nachschicken ei. nachsenden, Jcomma 
som om man vore eftershichad wie gerufen 
kommen. *v emdt ngn ngt e-m etw. entge- 
gen|schicken, -senden. «v frdm vor-, her vor|- 
schicken, -senden. ^fdrut voraus|schicken, 
-senden. «v in ein-, hinein|8chicken, -sen- 
den. »*med mitschicken, mitsenden. *» ned 
nieder|schicken, -senden. *x» om.hr ing her- 
um|schicken, -senden. *\> pa posten mit der 
Post schicken. *x» ngt till ngn e-m etw. ei. 
etw. zu e-m ei. (om bref o. dyi.) etw. an e-n 
schicken ei. senden. *v til lb aha, aterzu- 
riick|8chicken, -senden. <%* upp hinauf-, her- 
aufjschicken, -senden. <\# lit aus-, hinaus-, 
heraus|schicken, -senden. *v o'fver hin- 
iiber-, heriiber|schicken, -senden. -ad, a. 
mmpiig geeignet, geschickt. -else, -n, -r, 
Schickung/*, Verhangnis n. -lig, a. 1. fahig, 
geschickt, gewandt. 2. pawande schicklich. 
-lighet, -en, 0, Fahigkeit, Geschicklichkeit, 
Gewandtheit f. 

skidlla, -n, ..dor, 1. giida Scheide; frukt 8 kida Scho- 
te, Hiilsey. 2. sndskida Schneeschuhm. -frukt, 
Schoten-, Hiilsenjfrucht /. -gard, Pf ahlzaun 
to. -Ibpare, -lopning, Schneeschuh|laufer to, 
-laufen n. -vaxt, Schotenjgewachs n, -pflanze,/*. 

skiffer, -n, ..frar, Schiefer to. -art, -sten, -tafia, 
-tak, Schiefer|art/, -stein to, -tafel/, -dachw. 

skifra, 1 *v sig sich schiefern. 

skifrlg, a. schiefer|ig, -icht. 

skiftlla, 1 tr. o. itr. 1. byta om wechseln, limwech- 
seln. *%/ hugg Hiebe wechseln, ^ fdrg die 
Farbe wechseln, sich verfarben, ^ i rodt 
ins Eote spielen ei. stechen, e-n Stich 
ins Eote haben, sich ins Eotliche ziehen. 
2. deia teilen, verteilen. — Med adv. <x/ ut 
austeilen, verteilen. -ande, a. wechselvoll. 

-6, -t, -n, 1. delning Teilung /. 2. omvaxling 

Wechsel to, Abwechs[e]lungy*. 3. skede Peri- 
ode/, Abschnitt to. -esrik, a. wechselvoll. 
-e[sjvis, adv. wechselweise. -ning, -en, -ar, 



1. forandring Veranderung f, Wechsel to. 2. 
nyan« Abstufung, Schattierung f. 

skifva, I. -», ..vor, Scheibe, afskuren «kifv» Schnit- 
te f, bordakifra Blatt n, Platte f. II. l ~ sig 
sich [ab] schiefern, sich abschelfern. 

skikt, -et, -, Schicht, Lagerung/. 

skikta, 1 tr. schichten, lagern. 

skildrjla, 1 tr. schildern. -are, -n, -, Schilderer 
to. -ing, -en, -ar, Schilderung /. 

skiljlla, 2 tr. trennen, sondern, scheiden. *>* till 
sang och sate von Tisch und Bett scheiden. 
«w sig vid ngt sich von etw. trennen. — Med 
adv. ~ dt auseinander|bringen, -thun. -aktig, 
a. verschieden. -aktighet, -en, -er, Yerschie- 
denheity. -as, 2 dep. itr. scheiden; rpr. sich 
scheiden. *v hadan hinscheiden, dahin ei. 
von hinnen ei. aus dem Leben scheiden. — 
Med adv. «%» d t sich trennen, auseinander ge- 
hen. -bar, a. trennbar. -barhet, -en,0, Trenn- 
barkeit /. -ebref, Scheidebrief to. -edom, 
•edomare, -edomstol, Schieds|spruch, -richter 
to, -gericht n. -emur, -emynt, Scheide|mauer, 
-miinze /. -etnarke, Unterscheidungs-, Er- 
kennungs|zeichen n. -etecken, Interpunk- 
tionszeichen n. -evag, Scheideweg to, Weg- 
scheide/. -evagg, Scheidewand /*. 

skilling, -en, "(ar), Schilling to. 

skillnad, -en, -er, Unterschied to. se afv. ray. 

skilsmassa, Trennung; aktenskap«skiiinad Schei- 
dung, Ehescheidung f. 

skiltvakt, Schildwach|e, -t/. 

skimmel, -n, shimlar, Schimmel m. 

skimmer, shimret, 0, Schimmer to. 

skimra, 1 itr. schimmern, schillern, glanzen. 
— Med adv. f^frdm hervor|schimmern, -glan- 
zen. *v igenom } itr. durchschimmern, tr. 
durchschimmern. 

skina, 4 itr. scheinen, leuchten. Solen shiner 
mig i ansihtet die Sonne scheint mir ins 
Gesicht. — Med adv. o. prep, is* frdm hervor- 
leuchten. *%# igenom, itr. durchscheinen. 
*n/ pd bescbeinen. Det shiner upp es wird 
schones Wetter, die Sonne bricht durch. 

skingra, 1 tr. zerstreuen, zerteilen, auseinan- 
dertreiben. *x» en hdr ein Heer aufreiben. 
-s, 1 dep.- itr. sich zerstreuen, sich verlaufen. 

skinka, -n, ..hor, Schinken to. 

Skinn, -et, -, Hauty, djurhud afv. Balg TO, beredt 

Leder n, med h&r pa Fell n. Af <s, ledern. 
Han ar bara ~ och ben es ist nichts als 
Haut und Knochen an ihm, omsa »* die 
Haut wechseln, abhauten. mm. fa sldppa till 
*»et Haare lassen miissen, herhalten miis- 
sen, hafva f\> pd nasan Haare auf den Zah- 
nen haben, hdlla sig i *s*et sich in seinen 
Schranken halten, nicht iiber die Schnur 
hauen. -a, 1 I. tr. schinden. II. <x» sig sich 
hauten. -are, -«, -, Schinder to. -byxor, Le- 
derhosen pi. -eri, -et,-er, Schinderei/. -kra- 
ge, Pelzkragen to. -pals, Pelz to. -torr, a. 
klapperdiirr, knochendiirr. 



itr. intrantlUvt, tr. transitivt verb. l 2 * 4 foljer l:a, J: a, 8:e, 4:« konjo^ationen. 
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Skipa, 1 tr. *w lag och ratt Recht sprechen, #v 
rdttvisa Gerechtigkeit iiben. 

skir, I. a. schier, klar, rein; om tmor zerlassen. 
II. -et, 0, feines, durchsichtiges Gewebe; 
Tiill m. -a, 12 *r. kiara klaren, lautern; ^maita 
zerlassen, schmelzen. *x» dgg Eier schieren. 

Skiss, -en, -er, Skizze f, Entwurf, Abrifa m. 
•artad, a. skizzenhaft. -bok, Skizzenbuch n. 
-era, 1 tr. skizzieren; entwerfen. 

skjortila, -n, ..tor, Hemd[e] n. -brbst, -knapp, -kra- 
ge, -linning, -arm, Hemd|[en]einsatz, -knopf, 
-enkragen m, -enpreischen n, -[sjarmel m. 

skjul, -et, -, Schuppen m. 

skjutlla, 4 I. tr. o. itr. 1. med ■kjuuapen schiefsen; 
Tiiiebrad afv. erlegen. 2. flytta schieben. «%/ rygg 
e-n krummen Riicken machen. 3. a* ax in 
Ahren schiefsen, *%> skott om vaxter sprossen, 
ausschlagen. II. ~ sig sich erschiefsen, sich 
(dat.) e-e Kugel durcb den Kopf jagen. — 
Med adr. o. prep. *w df abschiefsen, abfeuern, 
t. e. gevdr, skott Gewehre, Schiisse; weg- 
schiefsen, t. e. en arm e-n Arm. *x» bortmed 

■kjutgerar WegSChiefsen, ammunition Yerschie- 

fsen; flytta fort-, weg|schieben. *s* frdm, tr. 
vorschieben; itr. vorspringen, hervorragen, 
heransstehen. <%» ngn for pannan e-m e-e 
Kugel durch den Kopf jagen. ** fo'r vor- 
schieben. ~ % hojden in die Hohe schiefsen. 
*v ifrd n sig ej antaga ablehnen. o* igen zu- 
echieben. *x» ihjd'l totschiefsen, erschie- 
fsen. 'v ihdp zusammenschiefsen. *x. in 
einschieben; ord, dagar einschalten. <^ ned, 
tr. herab-, herunter-, nieder|schieben; med 
•kjutgevar niederschiefsen; itr. *%* ned pd nie- 
derschiefsen auf med ack. ~» pd ngn auf e-n 
schiefsen; <%/ skulden pd ngn e-m die Schuld 
beimessen el. zuschreiben, die Schuld auf 
e-n schieben ei. legen ei. walzen. *» pa 
schiebend nachhelfen, helfen, nachschie- 
ben. *%# sb'nder zerschiefsen. ^ till skjuta 
igen zuschieben, «* till ngn ngt e-m etw. zu- 
8chieben, ** till ngt aom fatta» zuschiefsen. *v* 
til lb dk a zuriickschieben. ^tillsdmmans 
zusammen|steuern, -schiefsen. <%- undan 
fort-, weg|schieben. *v upp, tr. aufschie- 
ben; *v upp sitt krut sein Pulver verschie- 
fsen; itr. in die Hohe schiefsen. «%* ut, tr. 
hinausschieben, «* tit f ran landet vom Lan- 
de abstofsen; itr. aus-, hervorjspringen. ~ 
at sidan bei Seite schieben. -ande, -t, 0, 
Schiefsen n. -bana, -gevar, -glugg, Schiefs|- 
bahn /, -gewehr «, -scharte/. -hastighet, 
Schufs-, Feuer|geschwindigkeit/. -ning,-cw, 
0, Schiefsen n. 
skjuts, -era, -ar, 1. ekipage Equipage/, Wagen 
m. 2. skjutsning Reisegelegenheit f. 3. gastgif- 
▼areskjuts Personenpost f. Aka ^ ugf. mit der 
Post fahren. 4. fan Fahrt/. -a, 1 tr. f ahren. 
— Med adv. *** bdrt wegf ahren. «vt» hinein-, 
hereinjfahren, -stofsen. ^ till anstofsen. 
<v tillbdka zuruckfahren* «v undan weg-, 



fort|stofsen. -bonde, Kutscher, Postkutscher 
m. -h&ll, Weg m zwischen zwei Posthalten. 
•hast, Postpferd n. -karl, Kutscher m. -kar- 
pa, Karriol n. -pengar, Fahrgeld n. 

skjutllvapen, Schufswaffe/. -vaska, Jagdtasche 
f. -bfning, Schiefsiibung/. 

Sko, a) -n, -r, 1. Schuh m; w r hastar Hufeisen, 
Eisen n. 2. skoning Stofs m. b) 3 I. tr. 1. ha«tar, 
oxar beschlagen. 2. om manni«kor beschuhen. 
II. *x* sig sein Schafchen scheren, sein 
Schafchen ins Trockne bringen. *v sig pd 
ngt etw. ausbeuten. -band, Schuhband n. 
•borstare, Schuh-, Stiefeljbiirster rn. -borste, 
Schuh-, Stiefeljburste /. 

skock, -en, -ar, Haufe m, Schar, Menge/. -a, 1 
*x» gig sich scharen, sich zusammenrotten, 
sich haufen. -ning, -en, -ar, Zusammenlauf 
w, Gedrange n, -tais, -vis, adv. haufenweise, 
scharenweise. 

skodon, pi. Schuhjwerk n, -e pi. 

skofia, 1 tr. schaufeln. 

skoflickare, -n, -, Schuhflicker m. 

skofvel, -n, ..flar, Schaufel, Schippe/. 

Skofveihjul, Schaufelrad n. 

skofvor, pi. Scharre /. 

SkOg, -ew, ~ar, Wald m, Holz n, «tiende under 
■kogstjanstemftns tillsyn Forst m, mindre ikog Wal- 

dung /, Geholz n. Till ~s zum Walde; 
springa till *»s rymma ausreifsen, det bar at 
*\jen es geht schief, som man ropar i «%<en, 
far man svar wie man in den Wald schreit, 
so schallt es wieder heraus; wie man in den 
Wald ruft, so klingt's zuriick, ej se ^enfor 
bara trad den Wald vor lauter Baurnen 
nicht sehen. -bevaxt, a. waldbewachsen. -ig, 
a. waldig. -los, -rik, a. wald|lo8, -reich. 

Skogsllafverkan, Abtreibung / des Waldes, 
Holzfallen n. -backe. waldiger A bhang, -be- 
tjaning, Forstbediente pi. -betjant, Forstge- 
hiilfe m. -bo, -n, -ar, Waldbewohner(in) m 
if), -bryn, Waldrand, Waldessaum m. -bygd, 
waldige Gegend, Wald m. dufva, Wald-, 
Holz-, Blau|taube/. -dunge, Waldung, Hol- 
zung/. -eld, -fru, -gud, Waldjbrand m, -frau 
/, -gott m. -hemtnan, Wald-, Forstjhuf e /. 
-hushallning, Forst-, Wald|wirtschaft/,Wald- 
wesen ». -institut, Forstjakademie f -insti- 
tut n. -mark, Wald m. -mard, Baummarder 
m. -manniska, Waldmensch m. -rt, Wald|- 
geist, -teufel m. -skofling, schlechte Wald- 
wirtschaft. -skbtsel, Forst-, Wald|wirtschaft 
/. -snufva, Waldweib ». -snar, Dickicht n. 
-Stat, Forstbeamte pi. -stig, Waldpfad m. 
-styrelse, Forstverwaltung /. -tjansteman, 
Forst|beamte(r), -bedienstete(r), -mann m. 
-vag, Waldweg m. -averkan, Forst-, Wald-, 
Holz|frevel m. 

skogvaktare, Waldhiiter, Unterforster m. 

skohorn, Schuhanzieher m. 

skoj, -et, 0, 1. bedrageri Schwindel m, Charla- 
tanerie, Schelmerei, Gaunerei f. 2. «kamt 
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Scherz, Spala, Schabernack, vaien Larm to. 
Drifva *>* med ngn «e skoja 2. -a, 1 itr. 1. be- 
draga schwindeln, gaunern. 2. «kamta spaXsen, 
T»8na* larmen. «%* med ngn e-n zum besten 
haben, seinen SpaXs mit e-m treiben. -are, 
-ra, -, Schwindler, Gauner to. 

skoknSppare, Schuhknopf er, Knopf|haken, -zie- 
her to. 

skollla, I. -n, ..lor, Schule /. Gd i *v in die S. 
gehen, die S. besuchen, shvallra ur *\*n aus 
der Schule plaudern «i. schwatzen, sdtta % 
rs* in die Schule bringen. II. 1 tr. schulen. 
III. or eg. hjalpv. 1. komma att, amna werden; 
afy. wollen, t. :jag shall nu shrifva till ho- 
nom ich will jetzt an ibn schreiben, hvart 
skall du gat wohin willst du gehen? 2. bera, 

yara pliktig; hafra till andamal; lara SOllen, t. e. 

du shall iche stjdla du sollst nicht stehlen; 
hvad shall det betyda? was soil das heifsen? 
han shall vara rih er soil reich sein. JEfvar- 
for shulle jag ochsd vdga allt? wer hiels 

mich audi alles Wagen? 3. uttryckande framtid i 

forfluteu tid soil en, wollen, im Begriff sein, t. 
e. jag shulle just afresa, nar han horn ich 
war eben im Begriff abzureisen, ich wollte 
•l. sollte eben abreisen, als er kam. -anstait, 
-arbete, Schul|anstalt, -arbeit/. -astik, -en, 
0, Scholastik/. -astiker, -n, -, Scholastiker 
to. -astisk, a. scholastisch. -barn, -betyg, -bild- 
ning, -bok, -bank, -edition, Schul|kind, -zeug- 
nis n t -bildung/, -buch n, -bank, -ausgabe 
/. -ferier, -flicka, -fux, -fuxeri, -forestindare, 
•fbrestindarinna, Schul|ferien pL, -madchen 
n, -fuchs m, -fuchserei/, -vorsteherm, -vor- 
eteherin f. -gosse, Schiiler, Schulknabe to. 
-gang, -hus, -inspektor, Schul|besuch to, -ge- 
baude n, -aufseher m. -ka, 1 itr. schwanzen, 
hinter die Schule gehen ei. laufen. -kamrat, 
Mitschiiler(in), Schulfreund(in),!Schulkame- 
rad(in) to (/). -karl, Schulmann to. 

skolla, -n, ..lor, Blech n, Beschlag to. 

skollllag, -lif, -lot, Schul|ordnung f, -leben n, 
-ferien^J. -lofskoloni, Ferienheim n. -larare, 
-lararinna, -man, -mastare, -ordning, Schul|- 
lehrer m, -lehrerin f, -mann, -meister to, 
-ordnung/. -pojke, Schiiler to. -rum, Schul|- 
stube/, -zimmer n. -rad, Schulrat to. -schema, 
Stundenplan to. -sjuk, a. schulkrank. -sjuka, 
Schulkrankheit /, sk&mt. Faulfieber n. -stu- 
dier, -tid, -timme, -tukt, -tvang, Schul|studien^Z., 
-zeit, -stunde, -zuchty, -zwarig m. -undervis- 
ning, -ungdom, -uppiaga, -vasen, -ar, Schul|un- 
terrichtm 5 -jugend,-ausgabey,-wesen,-jahrro. 

skomakare, -n, -, Schuhmacher, Schuster to. 
-gesali, -mastare, -verkstad, Schuhmacher|ge- 
sell, -meister to, -werkstatte f. 

skonlla, 1 tr. schonen. -are, -n, -, -ert, -en, -er, 
Schoner to. -Ing, -en, -ar, 1. tin skona Scho- 
nung f. 2. tin sko Beschlagen n. 3. p& kiader 
StoXs to. -ingslos, a. schonungslos. -ingslbs- 
-het, Schonungslosigkeit /. -sam, a. scho- 



nend, schonungsvoll,nachsichtig,glimpflich. 
-samhet, -en, 0, Schonnng, Nachsicht/. -8- 
mSl, -et, 0, Schonung /. Utan *v schonungs- 
los. 

Skopa, -11, ..por, Schopfkelle /, pi mudderrerk 

Schopfeimer to. 
skoliplagg ie shodon. -putsare, Stiefel|putzer, 

-wichser to. -rem, Schuhriemen m. 
skorf, -ren, 0, Schorf, Grind m. -vig, a. schor- 

fig, grindig. 

Skorplla, -», ..por, 1. akal Krnste/. 2. bakrerk 

Zwieback m. -ion| -en, -er, Skorpion m. 

skorrlla, 1 itr. 1. schnarren. 2. Det *x/r i dronen 
es ist ohrzerreifsend. -ning, -en, 0, Schnar- 
ren n. 

skorsten, Schornstein m, Esse/, -seld, Schorn- 
steinbrand m. -sf ejare ie sotare. -spipa, Schorn- 
steinrohr n. 

skollskaf, wunde Fiilse. Fd ~ sich die Fiifse 
diirchgehen, han har [/att] *v seine Fiifse 
sind durch. -smijrja, -spanne, -sula, Schuh|- 
wichse, -schnalle, -sohley*. 

skot, -et, -, Bjo. Schote/. 

skotsk, a. schottisch. -a, -», ..hor, Schottiny, 

skott, -et, -, 1. Schuls m. Vid forsta ^et auf 
den ersten Schuls, biid. hldda ~ in ei. vor 
den Rils treten ei. sich stellen. 2. p& raxter 
Schols, Scholsling, Sprofs, Sprofsling m, 
Lode /. Shjuta ~ SchoXslinge ei. Sprols- 
linge treiben ei. ansetzen, schossen, anset- 
zen. 3. i ett rartyg Schott n, Verschlag m. -a, 1 
tr. schaufeln. — Med adv. 'v* df abschauf eln. 
istbdrt weg-, fort|schaufeln. *x* ned nieder-, 
hinab-,herab|achaufeln. ^p a'darauf schau- 
feln. ~ tin dan wegschaufeln. *v o'fver 
dariiberschaufeln. 

skottafla, Schiefs-, Ziel|scheibe/. 

skottlldag, Schalttag m. -e, -n, ..tar, Schotte 
m. -fri, a. schulsfrei, kugelfest. -glugg, 
Schiels|scharte /, -loch n. -hSil, Schufswei- 
te f. Vara utom o* aulser Schuls sein, kom- 
ma, vara inom ~ in Schuls kommen, sein. 

skottkarra, Schiebkarre /, -n to. 

Skottland, n npr. Schottland n. 

skottlllucka, Sehiebladen, Laufer m. -manad, 
Schaltmonat m. -ning, -en, 0, Schaufeln n. 
-pengar, Schufs-, Schiefs|geld n. -spole, 
Schielsspule, Schiitzey, Weberschijffchen 
n. -sSr, SchuXswunde f. -tafia >e shottafia. 
-vail, SchieXswall m. -vidd, SchuXsweite /. 
-t>, Schaltjahr n. 

skrake, -n, ..har, Sagetaucher m. 

skral, a. a&iig schlecht; sjukiig kranklich. Vara 
*v (ajukiig) kr^nkeln. 

skramllla, I. -n, ..lor, Klapper/. II. 1 itr. klap- 
pern, rasseln, klirren. -mel, shramlet, 0, Ge- 
klapper, Gerassel, Geklirr n. 

skranglig,a. schmachtig. -het, -en, 0, Schmach- 
tigkeit /. 

skrank, -et, 0, Schranke /, Yerschlag m, Gat- 
ter n. -a, 1 tr. «v df verschlagen, durch e-e 
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Bretterwand abscheiden. -or, pi. Schranken 
pi. Edlla sig inom *>»na sich in Schranken 
halten. 

Skrap, -et, 0, Geschabsel re. -a, I. -», ..por, 1. 
Scharre /, tin djurt ryktn. Striegel m . /. 2. 
bannor Verweis m, Schelte /. II. l tr. krat- 
zen, schaben, scharren; striegeln, jfr /. — 
Med adr. "* df abkratzen, abschaben. ~ bdrt 
weg-, fort|kratzen, -schaben. ^ ihop zu- 
sammenscharren. <v so rider zerkratzen, 
zerschaben. <\* ur, ^ ut aus-, weg|kratzen. 
-jarn, Scharreisen re. -nos, zerschabte Nase; 
biid. se skrapa I, 2. 

skratt, -et, 0, Gelachter, Lachen re. Brista ut 
i ~ auflachen, in ein Gelachter ausbrechen, 
sld till ett ~ ein lautes Gelachter erheben, 
ej kunna hdlla sig for /%/ das Lachen nicht 
unterdrii'cken konnen, sich (dat.) das Lachen 
nicht verbeifsen konnen, fd sig ett godt ~ 
herzlich lachen. -a, 1 itr. lachen. ^r bast 
som r^r sist ugf. es ist noch nicht aller Tage 
Abend. ^ ngn midt upp i ansiktet e-m ins 
Gesicht lachen, e-n anlachen. — Med adv. o. 
prep. tK> med mitlachen. ^ dt ngt iiber etw. 
(ack.) lachen, etw. verlachen, det dr ingen- 
ting att <v/ at da ist nichts zu lachen, ~ at 
ngn afv. e-n auslachen. -are, -re, -, Lacher m. 
-lust, Lachlust/. -lysten, a. lachlustig. -re- 
tande, a. lacherlich. -salva, Gelachter re, 
Lache/. 

skred, -et, 0, Rutsch m. 

skrefva, I. -re, ...vor, Kluft, Schlucht/. II. 1 
itr. ~ [med benen] die Beine spreizen el. 
sperren, die Beine auseinanderspreizen, sich 
spreizen. 

skri, -et, -[re], Schrei m, Geschrei n. -a, 1 itr. 
schreien. -bent, -en, -er, Skribent, Schrei- 
ber, Schriftsteller m. 

skrida, 4 itr. schreiten, sich bewegen, fort- 

BChreiten; glida gleiten. — Med adv. o. prep. ~o 

frdm schreiten, vorschreiten, weiter schrei- 
ten. ^ forbi vorbei-, voriiber|schreiten. <v 
in einschreiten. «v ned nieder-, hinab-, 
herab|schreiten. *%* till verket ans Werk 
gehen. <x» tillbdka zunickschreiten. Mtin- 
dan fortschreiten. 

skridsko, Schlittschuh m. Ika r\* S. laufen. 
•bana, Eis-, Schlittschuh|bahn /. -is, Eis- 
bahn/. -klubb, Schlittschuhklub m. -akare, 
Schlittschuh|laufer, -fahrer, Eisfahrer m. 
-akning, Schlittschuhlaufen n, Eislanf m. 

skridt, -et, -, Schritt m. Gd, kora, rida i ^ 
im Schritt gehen, fahren, reiten. 

skrifllart, Schreibart /. -bok, Schreibebuch, 
Heft re. -bord, -don, -fel, Schreib|tisch rei, 
-zeng re, -fehler m. -karl, Schreiber m. -kla- 
da, Schreib|lust, -sucht/. -kladig, a. schreib|- 
lustig, -selig. -konst, Schreibkunst/. -kun- 
nig, a. schreib|fahig, -verstandig. -larare, 
-maskin, -materialier, Schreib|lehrer m, -ma- 
schine /, -materialien pi. -ning, -ere, -ar, 



Schreibung/; skoi. schriftliche Arbeit; skrif- 
vande Schreiben re. -papper, -penna, -portfblj, 
Schreib|papier re, -feder, -mappe /. -prof, 
Schriftprobe /. -rum, Schreib|stube/, -zim- 
mer re. -sprak se skriftsprdk. -stil, Schrift, 
Sphriftart/. -satt, Schreib|art, -weise/. 
skrift, -ere, -er, 1. Schrift f. Den hel. *» die 
heil. S. 2. 0, Beichte/. Gd till ~ zur Beich- 
te gehen, ga tin nattvarden zum Abendmahl 
gehen. -a, 1 I. tr. *v ngn js Beichte horen, 
e-m die Beichte abnehmen, e-n beichten. 
II. <x/ sig beichten. 
skriftafla, Schreibtafel/. 
skriftecken, Schriftzeichen re. 
skriftllermal, -et, -, Beichte/. -Hg, a. schrift- 
lich. -lard, a. schriftgelehrt. -sprak, Schrift- 
sprache /. Tyskt ~» Schriftdeutsch re. -stal- 
lare, -re, -, -stalleri, -et, 0, -vaxling, Schrift|- 
steller m, -stellerei/, -wechsel m. 
skriflltyg, Schreibzeug re. -va, 4 tr. schreiben. 
— Med adv. o. prep. ~ df abschreiben, F ab- 
schmieren. *» efter rekvirera verschreiben, 
~ hem efter pengar nach Hause urn Geld 
schreiben, ~ efter diktamen [nach] schrei- 
ben was e-r diktiert. ~ efter nachschrei- 
ben. ~ for vorschreiben, ngn e-m. «v in 
einschreiben. ^ ned niederschreiben. *n# 
om ngt iiber etw. (ack.) schreiben. *\> 6 m um- 
schreiben. ~ pd ngns rakning auf js Rech- 
nnng schreiben, e-m znr Last schreiben, 
biid. afv. e-m auf die Rechnung schieben. *v 
p a etikett mit e-r Aufschrift versehen, >itt 
namn unterschr^iben. <%, till ngn e-m ei. an 
e-n schreiben. <v tillbdka zuriickschrei- 
ben. *v» under unterschreiben, «* under sitt 
namn seinen Namen ei. sich unterschreiben. 
*n* upp auf schreiben. *n» ut ausschreiben. 
*x# vilse sich verschreiben, *>- ett ord vilse 
ein Wort verschreiben. «%/ b'fver ii'ber- 
schreiben. -vare, -re, -, Schreiber m. -varsju- 
ka, Schreiberkrampf m. -velse,-re,-r, Schrei- 
ben re, Schrift /. -verl, -et, -er, Schreiberei 
/. -of ning, Schreibiibung/. 
skrik, -et, -, Geschrei re, Schrei m, npprepadt 
Schreierei /. -a, I. -re, ..kor, Haher, Holz- 
8chreier m. II. 4 itr. schreien; ekarande krei- 
schen. — Med adv. o. prep. <v af smdrta vor 
Schmerz schreien. ^ efter ngt nach etw. 
schreien. ~ med full hals aus vollem Hal- 
se schreien. ~ till auf schreien, aufkrei- 
schen. ~ ut ausschreien. -ande,a.schreiend. 
-hals, Schrei|hals m, F -maul re. -ig, a. schrei|- 
erisch, -icht. -varg se skrikhals. 
skrilia, I. -re, ..lor, Schlitterbahn/. II. 1 itr, 

schlittern. -re, -re, -, Schlitterer m, 
skrin, -et, -, Kasten, Schrein m, Kastchen re. 
skrinda, -re, ..dor, Schlitten mit flachem Bo- 
den, Korbschlitten m» 
skrinlagga, tr. in e-n Schrein legen, aufheben, 

verwahren, nicht anwenden. 
skrock, -et, 0, Aberglauben m. -a, 1 itr. gluck- 
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[8]en, gluch|sen, -zen. -full, a. aberglaub|ig, 

-isch. -hona, Gluckhenne, Glucke/. 

Skrodllera, 1 itr. schwadronieren, aufschneiden. 

-8r,-era,-er, Schwadronierer,Aufschneiderra. 

skrof, -vet, -, Rumpf m m Gerippei. -ler, pi. 

Skrofeln pi. Eafva <v* try. an den Driisen 

leiden, Driisen haben. -lig, a. rauh, uneben. 

-lighet, -en, 0, Rauheit, Unebenheit/. -ulos, 

a. skrofulos. 

Skrot, -et, 0, Schrot n o. m. Af gammalt *v 

och horn von altem Schrot und Korn. 
Skrubb, -era, -ar, kleine Kammer, Holz-, Rum- 
pel|kammer f. -a, 1 tr. schinden, schaben; 
om ikott sireifen. — Med adv. ~ df abschin- 
den, abschaben, abscbrubbern. 
skrubbsar, Haut-, Streif|wunde f, 
skrud, -en, -ar, Kleid, Gewand n. 
skruf, -ven, -var, Schraube/. Biid. vara stdlldt 
pd **var doppeldeutig sein, iche ha alia 
»**varne i behdll, ha en *>* Ids nicht recht 
gesc'heit sein, iibergeschnappt sein, e-n Stich 
haben, taga <v helfen, wirken. -formig, a. 
schraubenformig. -gang, Schraubengang m. 
-gang a, -n, ..gor, Schrauben|gang m, -gewin- 
de, Gewinde n. -mejsel, -mutter, -nyckel, 
Schraubenjzieher m, -mutter /, -schliisselm. 
-stad, Schraub-,Zwing|stockm. -tving,Zwing- 
schraube /. -va, 1 tr. schrauben. — Med adv. 
/x# df ab-, losjschrauben. *>* fast fest-, 
an-, aufjschrauben. ~ igen, ihop, till zu- 
schrauben. ~ loss losschrauben. es* ned 
niederschrauben. ~ > pd' an-, aufjschrauben. 
<v> upp aufschrauben. ~ at zusehrauben. 
skrumpllen, a. runzelig, schrumpfig, hutzel|ig, 
-icht. -na, 1 itr. runzelig werden, schrum- 
pfen, verschrumpfen, hutzeln. 
skrupllel, -n, ..pier, Skrupel m. -ensa, 1 tr. ^j 
[upp] abkanzeln, ausschelten, tiichtig her- 
untermachen. -ulbs, a. skrupulos, gewissen- 
haft. 
skrymma, 2 itr. vielen Raum einnehmen. 
skrymsllla, -n, ..lor, -e, -t, -n, Winkel m. 
skrymtlla, 1 itr. heucheln, ein Heuchler sein. 
-aktig, a. heuchlerisch. -an, -, 0, ■« shrymte- 
ri. -are, -n, -, Heuchler, Frommler, An- 
dacht|ler, -ling m. -eri, -et, 0, Heuchelei, 
Frommelei f. 
skrynklla, -la, I.-n,..h{l]or, Falte, l amiktet Run- 
zelf. II. 1 tr. *\» [t hop, ned, sdmman, till] 
knittern, knautschen, kniillen ; itarkare zer- 
knittern, zerknautschen, zerkniilien. 
skrynklig, a. faltig, runzelig, hutzelig. 
skryt, -et, 0, Prahlerei, Flunkerei/, Geprahle, 
Geflunker ra, Ruhmredigkeit, Radomontade 
f. Pd *\* aus Prahlerei. -a, 4 itr. prahlen, 
flunkern, groXs thun, grols sprechen, F sich 
dick thun ei. machen. -sam, a. prahl|end, 
-erisch, -erhaft, flunkerhaft, groXsthuerisch, 
grolssprecherisch, ruhmredig. -samhet, -en, 
0, ie skryt. 
skrS, I.-e*,-n,Zunft, Innung/". II. Pd #v schief. 



skraanda, Zunftgeist m. 

skrSl, -et, 0, Schreien, Geschrei n, Larm m. 

Skrala, 1 itr. ©. tr. schreien, larm en. 

skra*m||a,-ra,..»ior, Schramme, Schmarre, Streif]- 
wunde f, -schuXs, -hieb m. -Ig, a. schram- 
mig, schmarrig. 

skramassig, a. zunftmaXsig, zunftgemaXs. 

skrapuk, -en,~ar, Larve/; Popanzwi. -sansikte, 
Larvengesichtn, Fratze/, Fratzengesicht n. 

skratvang, Zunftzwang m. 

skrack, -en, 0, Schrecken m. Injaga *» hos 
ngn, satta ~ i ngn e-ra Schrecken einfiolsen 
ei. einjagen, e-n in Schrecken setzen. -blld, 
Schreckbild n.~fu\\,a. schreckenvoll, schreck- 
lich. -injagande, a. schreckerregend, schreck- 
lich. -medel, Schreckmittel n. -regering, -val- 
de, Schreckens|regierung, -herrschaf t /. 

skrada, 2 tr. itockar grob behauen, mjai beuteln. 
Ej ~» [pd] orden kein Blatt vor den Mund 
nehmen. 

skraddllare, -n, -, Schneider, Kleidermacherm. 
-argesall, -armastare, Schneider|gesell, -mei- 
ster m. -eri, -et, -er, Schneider|ei /, -hand- 
werk «, -werkstatt f. 

skraf!lla, l ^r. prahlen, flunkern, dickthun, sich 
dick machen, renommieren. -lare, -n, -, 
Prahler, Flunkerer, Dickthuer, Maulheld, 
Renommist, Windmacher m. -vel, ..fiet, 0, 
Prahlerei, Flunkerei, Dickthuerei /, Ge- 
flunker, Maulheldentum n, Renommage, 
Ruhmredigkeit, Windmacherei /. 

skrall, -en, -ar, Gekrach n, Knall m. -a, 2 itr. 
krachen, gellen, schmettern. -e, -t, -n, altes 
zersprungenes Geschirr, Scherben m. 

skramilma, 2 tr. erschrecken, einschiichtern, 
verschiichtern, scheu machen. «x/ ngn &fy. 
e-m Angst machen. — Med ady. o. prep. ~ 
bort, und an verscheuchen, fortscheuchen. 
/x/ ngn for ngt e-m vor etw. Furcht einfio- 
lsen. ~ upp aufschrecken, aufscheuchen. 
-sel, -n, 0, Schrecken m, Furcht/. -skott, 
SchreckschuXs m, blinder Larm. 

skran, -et, -, Schreien, Geheul n. 

skrana, 1 itr. schreien, heulen. 

skrap, -et, 0, Plunder, Bettel, Trodel, Schund 
m, Gerumpel, Geriimpel n. -a, 1 itr. unor- 
dentlich umherliegen. -ig, a. nnordentlich, 
alt, verunzierend. -kammare, -rum, Rumpel-, 
Plunder-, Polterjkammer/. 

skroplig, a. hinfallig, gebrechlich, zerbrech- 
lich, schwach, utiefrad abgelebt. -het, -en, ~er, 
Hinfalligkeit, Gebrechlichkeit, Zerbrech- 
lichkeit, Schwache, Abgelebtheit/. 

skubba, 1 tr. reiben, scheuern, schaben. 

Skudda, 1 tr. SChiitteln. — Med adT. o. prep, o* 

stoftet af sina f otter den Staub von seinen 
Fiilsen schiitteln; rymma sich aus dem Stau- 
be machen. *v df abschiitteln, abwerfen. 
skuff, -en, 'ar, Stofs, Schubm. -a, 1 tr. stolsen, 
Bchuppen, «v ngn &fv. e-m e-n Schub geben. 
— Med adr. «>* bdrt fort-, weg[stoXsen. *%# 
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frdm vorstolsen. *v in hineinstolsen. «\# 
*v ned nieder-, hinab-, liinunter|stoIsen. <%» 
till anstofsen. *v til lb aha zuruckstofsen. 
*v, tin dan fort-, weg|stofsen. *n, ut hinaus- 
Btolsen. -as, 1 dep. itr. stolsen, schuppen; 
rpr. sich stolsen. 

skufva, 1 *s* sig sich verziehen. 

skugglla, I. -n, ..gor, Schatten, vtonad &rv. Sche- 
men to. Kasta ^ pa e-n Schatten werfen 
auf, stdlla i *x/ra in Schatten stellen, biid. afv. 
verdunkeln. II. 1 tr. beschatten; «kuggiagga ab- 
schatten, schattieren. -biid, Schattenbild n. 
-ig, a. schattig. -ning, -en, -ar, «kugga Schat- 
ten to; Bkuggiaggning Abschattung, Schattie- 
rung/. -rik, a. schattenreich, schattig. -radd, 
a. angstlich, furchtsam, scheu. -padsla,iiber- 
triebene JLngstlichkeit, Furchtsamkeit /. 
-sida, -spel, Schatten|seite/, -spiel n. 

skuid, -era, -er, Schuld/. Satta sig i ~ Schul- 
den machen, in Schulden geraten, std i ~ 
hos ngn in js Schuld stehen. Det ar ej min 
«n/ die Schuld liegt nicht an mir, vara <\* 
till ngt an etw. (dat.) schuld sein, etw. ver- 
schuldet haben, shjuta *»en pa ngn e-m die 
Schuld beimessen ei. zuschreiben, die Schuld 
auf e-n legen «i. schieben, shjuta ~e« pa 
ngn for ngt e-m etw. schuld geben, e-m 
etw. in die Schuhe schieben. -belastad, a. 
schuld|beladen,-befleckt,-voll.-belopp,Schuld- 
betrag to. -bref, Schuld|brief to, -verschrei- 
bung/. -borda, Schuldenlast/. -erblad,Schul- 
terblatt n. -fordran, -fordringsmal, Schuld|- 
forderung, -klage f. -fri, a. schulden frei. 
-forbindelse, Schuldverschreibung f. -16s, a. 
schuldlos. -ra, -n, ..ror, Schulter/. L&gga 
pa sina shuldror afv. schultern. -register, 
Schuldregister n. -satt, a. schuldenbelastet. 
-sedel, Schuldschein to. -satta, «x* sig Schul- 
den machen, sich verschulden. -sattning, 
Verschuldung/. 

Skull, for ... ~ um ... willen, wegen, halben. 
For min ~ meinet|wegen, -halben, um mei- 
netwillen, for vdr <v/ unsert|wegen, -halben, 
um unsertwillen ; for den ~ deshalb, des- 
wegen, darum. -e, -n, ..lar, Heuboden to. 

skulor, pi. Spulicht n. 

skulptllera, 1 tr. skulptieren, schnitzen, schnei- 
den. -erlng, -era, -ar, Skulptierung/. -up, -era, 
-er, Skulptur/. -op, -era, -er, Bildhauer to. 

skum, I. a. dunkel, duster, dammerjig, -haft. 
II. -met, 0, Schaum, Gischt to. -artad, a. 
schaum|ahnlich, -artig. -ma, 1 I. itr. schau- 
men, gischen. ~ af raseri vor Wut schnau- 
ben. II. tr. sahnen, rahmen, absahnen, ab- 
rahmen. — Med adv. ~ af bdrt absahnen, 
abrahmen, abnehmen, abfeimen, abschopf en, 
abschaumen. -mlg, a. schaumend, schaumig. 
-mjblk, abgerahmte Milch, -mjolksost, Kase 
to von abgerahmter Milch, -ning, -en, -ar, 
Sahnen, Rahmen n m. m. ie shumma. -rask, 
-et, 0, Dammerung/. -5gd, a. triibaugig. 



skur, -era, -ar, Regen, Schauer m. -a, 1 tr. 

SCheuem; metallsaker Ifv. putzen. — Med adv. 

«%* df abscheuern. -borste, Scheuerbiirste /. 

skurk, -era, -ar, Schurke, Schuft, Halunke to. 
•aktig, a. schurk|enhaft, -isch, halunk|enhaft, 
-isch. -streck, Schurk|enstreich to, -erei, -en- 
that, -enhaftigkeit /, Buben-, Schelmen-, 
Halunken|streich to, -stiick n. 

skurllmadam, Scheuerfrau /. -nlng, -en, -ar, 
Scheuer|ung /, -n n. -trasa, Scheuer|lappen 
to, -tuchra, -wischTO. -tvaga, Scheuerbesen to. 

skuta, -n,..tor, (kleineres) Segelsehiff, Schiffra. 

skutt se hopp 1. -a se hoppa. 

skvadron, -en, -er, Schwadron /. -era, 1 itr. 
schwadronieren. 

skvala, 1 itr. flielsen, stromen, giefsen. — Med 
adv. ~ ned nieder-, herab-, hinab|flielsen, 
-stromen, -giefsen. 

skvaller, ..lret,0, Geklatschra, Klatschm, Klat- 
scherei f Fraubasengeschwatz, Gewasch, 
Geplauder n, Austragerei, Zutragerei, An- 
geberei /. -aktig, a. klatsch|siichtig, -haft, 
angeberisch. -aktighet, -en, 0, Klatsch|sucht, 
-haftigkeit f -bytta se shvallersyster; skoi. 
Petze /, -r to, -rmf -historia, Klatschge- 
schichte /. -ha* I, Klatschnest ». -karing, 
-syster, Klatschje, -schwester, -base f, 
-weib n. 

skvallra, 1 itr. klatschen, ikoi. petzen. — Med 
adv. o. prep. *w dm ngt etw. ausschwatzen, 
etw. ausplaudern, anm&ia etw. angeben. <\* 
pa ngn e-n beklatschen, angifva e-n angeben, 
skoi. e-n anpetzen. *v» ur sholan [aus der 
Schule] plaudern, schwatzen. 

skvalp, -et, 0, Platschern, Geplatscher n. -a, 1 
itr. platschern, i ambar o. dyi. schwappen. 
— Med adv. ~ u t, *%/ b'fv e r, tr. verschiitten, 
ausschiitten j itr. verschiittet ei. ausgeschiit- 
tet werden, ausschwappen. -ning, -en, 0, 
Platschern, Schwappen n. 

skvapp, itj. quatsch. 

skvattram, -en, 0, Porst, Sumpfporst to. 

skvimpa, 1 itr. schwappen. — Med adv. *v ut 
ausschwappen. 

skvatt, -en, -ar, Rest to, bilschenra, einigeTrop- 
fen. -a, 1 1, tr. verschiitten, ausspritzen. II. itr. 
schwappen, spritzen; ein bilschen regnen. 

sky, I. -n, -ar, Wolke f Eoja till r^arne [bis] 
in die Wolken erheben. II. 3 tr. scheuen. ^ 
hvarhen moda eller kostnader weder Miihe 
noch Kosten scheuen, sich weder Miihe 
noch Kosten verdriefsen lassen. 

skydd, -et, 0, Schutz, Schirm to, Deckung, 
Wehr f, poet. Hort to. -a, 1 tr. schiitzen, 
schirmen, hiiten, hegen, wahren, decken. 
*x* mot ngt vor (med dat.) ei. gegen ei. wider 
etw. schiitzen ei. sicher stellen ei. sichern. 

skyddsllande, -bref, -gud, -helgon, Schutzjgeist, 
-brief, -gott to, -heilige(r) to/, -hem, Ret- 
tungshaus n. -heppe, Schutzherr, Schirm- 
herr to. -koppor, Schutz|blattern, -pockenpZ, 
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•ling, -en, -ar, Schiitzling, Pfleglingm, Schutz- 
befohlene(r) mf. -medel, -mup, -tull,-tullsystem, 
Schutz|mittel n, -mauerjf, -zoll m, -zollsy- 
Btemn. -tullvfinlig,a. schutzzollnerisch. -vakt, 
-vapen, -va>n, Schutz|wache, -waffe, -wehr/. 

skydrag, Wasserhose, Wettersaule /. 

skyfall, Wolkenbruch to. 

skyffel, -n, ..far, Schaufel, Gartenschauf el /. 

skyffla, 1 tr. schaufel n. 

skygd, -et, 0, Schutz, Schirm to. 

skygg, a. scheu, for vor med dat. -a, I. 1 itr. 
scheu werden. II. 2 tr. beschatten. — Med 
adv. *w tillbdha for ngt vor etw. (dat.) zu- 
riickschrecken. «x» b'fver schirmen, schiit- 
zen. -het, -en, 0, Scheu, Scheuheit, Scheuig- 
keit/. -lapp, Scheuklappe/, Scheu-, Augen-, 
Blend|leder n. 

skyhbg, a. wolkenhoch, berghoch. 

skyl, -en, -ar, Hocke/. -a, tr. I. 2 bedecken. 
2. 1 sad hocken, aufhocken. — Med adv. ^ b'f- 
ver bedecken, verhiillen; biid. bemanteln, 
beschonigen. 

skyldig, a. schuldig. Vara ngn pengar <v» e-m 
Geld schuldig sein ei. schulden. Gora sig *» 
till ettfel sich e-s Fehlers schuldig machen. 
<v till dbden des Todes schuldig, gora sig 
*\* till ett straff afv. in e-e Strafe verfallen. 
Han ar *\, att gora detta es ist seine Pflicht 
ei. es liegt ihm ob dies zu thun, er mufs 
dies thun. -het, -era, -er, Pflicht. Schuldig- 
keit/. 

Skyldllra, 1 itr. das Gewehr prasentieren. *\, 
gevar! prasentiert das Gewehr 1 -skap, -et, 
0, Verwandtschaf t /. 

skylla, 2 tr.o. itr. <v» ngt pd ngn e-m etw. schuld 
geben, /%, pd ngn e-m die Schuld beimes- 
sen ei. zuschreiben. /v pd okunnigliet Un- 
wissenheit vorschiitzen. Det far du ~ dig 
sjalffdr das hast du selbst verschuldet. «%> 
ifrdn sig andern die Schuld beimessen. 

skyllerkur, Schilderhaus n. 

skylt, -en, -ar, I. Schild n. 2. pi lis Blech, 
Schlofsblech n. -a, 1 itr. om varor ausliegen, 
Mid. std och *x/ dastehen, paradieren, sich 
sehen lassen. <%* med ngt etw. auslegen, 
etw. zur Schau stellen; wid. mit etw. Staat 
machen. -vakt, Schildwaeh|e, -t, /. 

skymf, -en, 0, Schimpf m, Schmach/. -a, 1 tr. 
schimpfen, beschimpfen, insultieren. -lig, 
a. schimpflich, schmachvoll, schmahlich. 
-ord, Schimpfwort n. 
skymmlla, 2 I. itr. dunkel werden, duster wer- 
den, dammern. II. tr. *v* ngn e-m im Lichte 
stehen. — Med adv. *x# bdrt, tin dan bergen, 
nicht sehen lassen, zu sehen hindern; Mid. 
verdunkeln. -el, -n, shymlar, Schimmel to. 
skymning, -en, 0, Dammerung, Abenddamme- 

rung/. 
Skymt, -en, -ar, Schimmer to. Se en >v af ngn 
e-n fliichtig sehen. En *» af hopp ein Hoff- 
nungsstrahl, forsta *v af framgdng erster 



Erfolg. -a, 1 I. tr. fliichtig sehen. II. itr. 
echimmern. — Med adv. o. prep. *v frdm her- 
vor|blicken, -schimmern. ^fbrbi voriiberl- 
fahren, -fliegen, -huschen. <%, ig en om diirchj- 
schimmern, -leuchten. 

skymundan, -et, 0, Winkel to, Yersteck n. 

skyndila, 1 itr. 1. eilen. 2. &r v . ~ sig eilen, sich 
beeilen, sich sputen. — Med adv. o. prep. <** 
bdrt fort-, weg|eilen. ^ efter ngn e-m 
nacheilen. *\> efter nacheilen. ^ emot ngn 
e-m entgegeneilen. ^ frdm heran-, her- 
bei-, herzu-, hervor|eilen. *v fbrbi vorbei- 
eilen. /%* fbrut voraneilen. ^ in hinein-, 
herein|eilen. e^ med ngt mit etw. eilen. *x» 
ned hinab-, herabjeilen. *» pd' ngn e-n 
zur Eile antreiben, *x* pa ngt etw. beschleu- 
nigen, etw. fordern. *v* till heran-, herbei|- 
eilen. *» tillbdha zuriickeilen. <x, undan 
fort-, weg|eilen. <x, u Pp hinauf-, heraufjeilen. 
/\* ut hinaus-, heraus|eilen. -sam, a. eilig, 
schleunig, geschwind, rasch. *^t adv. afv. 
eilends. -samhet, -en, 0, Eile, Schleunigkeit, 
Geschwindigkeit /. 

skynke, -t, -n, Lappen, Zeuglappen, Umwurf 
m, Umhangsel n. 

skytt, -en, -ar, Schiitzfe] m. -e, -t, -n, Schie- 
fsenw, Jagd/. -egiile, Schiitzen|gesellschaft, 
-gilde/. -el, -n, .Mar, Weberschiffchen, 
Schiffchen n, Weberschiitze, Schiitze /. 

skada, 1 tr. schauen, blicken, sehen. jfr se. 

skadellbana, Biihne, Schaubiihne /. -br8d, -f8n- 
ster, Schaufbrot, -fensterw. -Iysten,a. schau- 
lustig, schaubegierig. -lystnad, Schaulust/. 
-penning, Schau|pfennig m, -miinze/. -plats, 
Schauplatz m. -rStt, Schau|essen, -gericht 
n. -spel, -spelare, -spelerska, -spelsfSrf attar e, 
Schau|spiel«, -spieler m, -spielerin/, -spiel- 
dichter m. 

skal, -en, -ar, 1. Schale /, s&sakai o. dyi. Napf 
m. 2. vaig&ngsskai Toast m, Gesundheity. «%#/ 
prosit! Gesundheitl auf Ihr Wohl! dricha 
ngns ~ auf js Wohl ei. Gesundheit trinken 

el. om flera, som klinga med glasen anstofsen,yc»re- 

sld ngns «* js Gesundheit ausbringen, e-n 

Toast auf e-n ausbringen, mellan <■*# och 

vdgg bei e-m Glase [Wein], -a, 1 itr. ansto- 

fsen. -formig, a. schalenformig. 
skalllla, 1 tr. briihen, abbriihen; branna verbrii- 

hen. -ning, -en, -ar, Briihen, Abbriihen, Ver- 

briihen ». 
skalpund, Pfund n, 425 Gramm. 
Skane, n npr. Schonen n. 
skanlling, -en, -ar, Bewohner von Schonen. 

-sk, a. in, aus Schonen. -ska, -n, ..hor, 1. 

Bewohnerin / von Schonen. 2. 0, Dialekt 

m Schonens. 
skip, -et, -, Schrank m. -mat, kalte Kiiche. 

-supa, itr. dem stillen Trunk ergeben sein. 

-supare, e-r der dem stillen Trunk ergeben 

ist. 
skSra, -n, ..ror, Schnitt m, Kerbe /. 
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skack, -en, -ar, S check m. -Ig, a. scheckig, 

gescheckt. 
skafta, 1 tr. schaiten. 
skafvor, pi. Schaben pi. 

skagg, -et, -, Bart m. Mumla, tola % *»et in 
den Bart brummen, tala ur ~»el deutlich 
sprechen. -fjun, Flaumbart m. -ig, a. bartig. 
-IBs, a. bartlos. -strS, -vaxt, Bartjhaar n, 
-wuchs m. 
skakta, I. -n, ..tor, Schwinge /, Schwingmes- 
ser n, Schwingestock m. II. 1 tr. schwingen. 
Ska I, -et, -, Grund m; orsak Ursache/; rarevand- 
ning Y or wand m. Pd goda ~ aus guten Griin- 
den. Gora ~ for sig seine Pnicht thun, 
tiichtig arbeiten, seinen Mann stehen, gora 
/v for maten das Essen verdienen, gora ~ 
for namnet seinen Namen verdienen, sick 
seines Namens wiirdig erweisen. 
skalf lining, -era, 0, Beben, Schlottern, Zittern 
n, jfr f»ij. -va, 2 itr. beben, om lemmtma schlot- 
tern, darra zittem. 
Skalig, a. billig, angemessen, geeignet, gut. 

Mer an ~t mehr als gut ist. 
Skall, a. schal." -a, I. -n, ..lor, Schelle, Glocke 
/, Glocklein n. II. 2 itr. 1. bellen. <^ pd ngn 
e-n anbellen. 2. bruka «kaiisord schelten. ~ 
ned, ^ pd ngn e-n ausschelten, e-n aus- 
sckimpfen. -ko, Kuh welche die Schelle 
tragt, Schellenkuh, Heerkuh/. -sord, Schelt- 
wort, Schimpfwort n. 
skalm, -en, -ar, Schelm, Schalk, Spitzbube, 
Gauch m. -aktig se shdlmsk. -aktighet, -en, 0, 
Schalkhaftigkeit f. -Sk, a. schelmisch, 
schalkhaft. -stycke, Schelm|enstreich m, -en- 
stuck n, -erei/, Schalksstreich m. 
skamd, a. faul. 

skamma, 2 tr. rardarfva verderben. — Med adv. ^ 
bort kiema bort verwohnen, verziehen, ver- 
hatscheln, verzarteln; for«t6ra verderben, F 
verschustern. *\t ut vanara entehren, verun- 
ehren. -S, 2 dep. itr. 1. biifva akamd f aulen, ver- 
derben. Borja ~ anfaulen. 2. se blygas. ~ 
bgonen ur sig sich in die innerste Seele hin- 
ein schamen. 
skamt, -et,-, Scherz, Spafsm. Pd ~ im Scherz, 
scherzweise, /v dsido! Spafs beiseite ! -a, 1 
itr. scherzen, spalsen, Kurzweil treiben. ~ 
med ngn afv. mit e-m Scherz treiben, seinen 
Scherz mit e-m haben. — Med adv. ~ bort 
verscherzen. -are, -n, -, Spafs|er, -macher, 
-vogel, Scherzmacher m. -blad, Witzblatt n. 
-lynne, Humor m. -sam, a. scherzhaft, spafs- 
haft. -samhet,-en,0, Scherzhaftigkeit, Spafs- 
haftigkeit /. -tidning, Witzblatt n. 
skandlla, 1 tr. schanden, entehren. -are, -n, -, 
Schander, Entehrer m. -lig, a. schandlich. 
•lighet, -en, -er, Schandlichkeit /. 
Skank, -en, 1. pi. -er, gar™ Geschenk n, Gabe /. 
Fd ngt till ojs etw. geschenkt el. zum Ge- 
schenk bekommen, gifva ngn ngt till *>»s e-m 
etw. schenken, e-m ein Geschenk mit etw. 



machen. 2. pi. -ar, skip Schrank m (fur das 
Tafelgerat), Biiffett n. -a, 2 tr. schenken. — 
Med adr. **bort verschenken, vergeben, weg- 
geben. ~ efter erlassen, ~ efter ngt af sin 

fordran etw. an der Forderung ablassen. 
~ i einschenken. -el, -n, .Mar, Schenkel m. 
-jungfru, Schankmamsell /. 
skappa, -n, ..por, Scheffel m, Metze/; uten 
korg Korbchen n. Stdlla sitt ljus under en ~ 
sein Licht unter den Scheffel setzen. 
skar, a) 1. -et, -, kleine Insel, Felseneiland n 
im Meer. ~en die Scharen. 2. inskaming Ein- 
schnitt m. b) a. 1. ljuarad hellrot, fleischrot. 
2. fin, ren zart, fein, rein, -a, a) -n, ,.ror t 
Sichel/. 6) 4 I. tr. schneiden; meja mahen, 
schneiden. ~ tdnderna die Zahne knirschen. 
'v* i oronen ohrzerreifsend sein, det skar mig 
i hjdrtat es sclmeidet mir durchs Herz. II. 
/>* sig ysta sig gerinnen, zusammenlaufen. — 
Med adv. ~ af abschneiden. ^ bdrt fort-, 
wegjschneiden. *v fb'r vorschneiden. *v» 
ifrd'n ab-,fort-,weg|schneiden. <^igenom, 
itr. ddrchschneiden, tr. durchschtieiden. <n/ 
in einschneiden. ~ itu entzweischneiden. 
»>* ned losschneiden, herabschneiden. *x* 
s on der zerschneiden. ^ till zuschneiden, 
/>/ till i vdxten aufschneiden. ~ upp auf- 
schneiden. ~ u t ausschneiden, snida schnit- 
zen. -ande, a. schneidend. -brade, Schneide- 
brett n. -bonor,Schneide-,Schnitt|bohnen^. 

skarf, -ven, -var, Scherflein w, Scherf m. Ldm- 
na sin ~ till ngt sein Scherflein zu etw. bei- 
tragen. -va, -n, ..vor, Scherbe/, Scherben, 
Splitter m. 

skargard, Scharen pi. -sbo, -sflotta, Scharen|- 
bewohner m, -flottey*. 

skarhet, -en, 0, Zartheit, Feinheit, Eeinheit/. 

skarkarl, Scharenbewohner m. 

skarm, -en, -ar, Schirm m. 

skarmytsllel, -n, ..slar, Scharmiitzel n. -la, 1 
itr. scharmiitzein. -ling, -en, -or, Scharmiit- 
zel n. 

skarning, -en, -ar, Schnitt m, Schneiden n. 

skarp, -et, -, Scharpe /; gerdei Giirtel, Gurt m. 
-a, I. -n, 0, Scharfe, bestamdhet Schneidigkeit, 
■tranghet Strenge /. II. 2 tr. scharfen, ver- 
scharfen. -ning, -en, -ar, Scharfung/. 

skarseld, Fegefeuer n. 

skarilskada, tr. priifen, untersuchen. -slipare, 
Scherenschleifer m. -torsdag, griiner Don- 
nerstag. 

skofllla, 1 tr. pliindern, verheeren, verwiisten. 
-are, -n, -, Plunderer, Yerheerer, Yerwiister 
m. -ing, -en, -ar, Pliinderung, Yerheerung, 
Yerwiistung /. 

skoka, -n, ..kor, Hure /. 

Skold, -en, -ar, Schild m. Biid. fora ngt i <^en etw. 
im Schilde fiihren. -borg, -brosk, -buckla, -ba- 
rare, Schild|burg /, -knorpel m, -buckel/, 
-trager m. -ebref , Adelsbrief m. -emarke, Wap- 
pen, Wappenbild n. -mS, Walkiire/. -padd, 
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-en, 0, Schildpatt n. -padda, Schildkrote/. 
-paddssoppa, Schildkrotensuppe /. 
skoljlla, 2 tr. spiilen, schwenken j om en flod, ett 

haf m. m. besptileil, flyta omkring UmfilefBen. 

Med adv. ~ df ab-, ausjspiilen, -schwenken. 
<x b 6 r t fort-, weg]spiilen j om floder, har m. 
m. afv. fort-, weg|schwemmen. (v«r ausspii- 
len, ausschwenken. -ning, -en, -ar, Spiilen, 
Schwenken n. 

skdn, I. a. schon. II. n Gutdiinken n. Ngt star 
i ngns o, etw. hangt von e-m ab, det stdr 
i ditt eget ~ das hangt von dir selbst ab. 
-ffargare, -fargeri, Sch6n|farber m, -farberei 
/. -het, -en,-er, Schonheit/. -hetslinie, -hets- 
medel, -hetssinne, Schonheits|linie /, -mittel 
n, -sinn m. 

Skonjila, 2 tr. erkennen, sehen, gewahr werden, 
wahrnehmen. -bar, a. erkermbar, sichtbar. 

skbnlllitteratur, Belletristik /. -litterar, a. bel- 
letristisch, schonwissensohaftlich. -skrif- 
ningskonst, -skrifvare, Schonschreib|ekunst /, 
-er m. 

skbr, a. sprode, zerbrechlich, abbriichig.-bjugg, 
-en, 0, Mundfaule f, Skorbut m. 

skbrd, -era, -ar, Brnte/. -a, 1 tr. ernten. -eand, 
-en, 0, Erntezeit /. -efolk, Emtearbeiter, 
Schnitter pi. -efest, Erntefest n. -eman, 
Emtearbeiter, Schnitter to. -emaskin, -ema- 
nad, -etid, Ernte|maschine/, -monatw, zeity 

skorjie, -t, 0, Zunder m. -het, -en, 0, Zerbrech- 
lichkeity -lefnad, Liederlichkeit, Unzncht/. 

skbrt, -et, -, Schofs m. -a,' tr. *u upp schiirzen, 
aufschurzen; Mid. iiberv6rteilen, betriigen. 

skbt!la, 2 £r. 1. v&rdapflegen, waften, t. e. barn, sjuka 
Kinder, Kranke. ~ sin halsa sich pflegen. 
2. handbafva handhaben. 'x* ett dmbete e-m 
Amte vorstehen. 3. ombesarja beaorgen; fun- 
gora verrichten, thun, ^ hushdllet die Wirt- 
schaft besorgen, ^ korrespondensen die Kor- 
respondenz fiihren. — Med adv. ^ dm v&rda 

pfiegen, orabesOrja besorgen, ha uppsikt Ofver be- 

aufsichtigen. -e,-«,-w, Schofs m. Hvadfram- 
tiden bar i sitt <n, was die Zukunft [mit sich] 
bringt. -ebarn, Busenkind, Schofskind n. 
erska, -n, ../cor, Wartefrau/. -esynd, Busen- 
*imde, Schofssiinde /. -sel, -n, 0, Pflege, 
Wartungy 

sladd, F komma pa f^en znletzt kommen, nach- 
hinken, komma med pa »*en zufallig mit- 
kommen, mitdiirfen. -er, ..dret, 0, Geplap- 
per, Geplarr n. -ertaska, -n, ..kor, Klatsch|e, 
-base, -schwester f, -weib n. -ra, 1 tr. o. itr. 
plappern. -rare, -», -, Plapperer m. -rig, a. 
schlaff, schlotterig. 

slaf, -ven, -var, Sklave m. -handel, -jakt, -Hf, 
Sklaven|handel m, -jagd f, -leben n. -va, 1 

itr. vara alaf Sklave seln; arbeta aom en slaf wie" 

ein Sklave arbeiten. -vande, -t, 0, Sklaverei 
/. -veri, -et, 0, Sklaverei/, Sklavendienst m, 
Knechtschafty -vinna, -ra, ..nor, Sklaviny 
-visk, a. sklavisch, sklavenhaft, knechtisch. 



slag, -et, -, 1. Schlag, Streich m. Pd ^et tolf 
genau urn zwolf Uhr, mit dem Schlag zwolf, 
Pankt ei. Schlag zwolf Uhr. Gora /x, i saken 
den Ausschlag geben, die Sache entschei- 
den, die Entscheidung treffen. 2. r&giara iiag 
Schlag m. 3. fait-, «j5sia g Schlachty 4. med. 
Schlagflufs, Schlag m. Fd *s, vom Schlage 
geriihrt werden. 5. hvarfUmdrehungy.se 
afv. hvar/2. 6. art Arty, Schlag m. Detta ~s 
mdnniskor Leute dieserArt, alia <^s allerlei, 
manga <v* vielerlei, tio ~s zehnerlei, intet 
*vs keinerlei. Evadfor^f was sagen Sie? 
wie so denn? ist's moglich? ff*ad ^5 me- 
tall? was fur ein Metall? hvad /%.* metallert 
was fiir Metalle? -a,-w, ..gor, Flegel, Dresch- 
flegelw. -anfall, Schlagflufs m. -bom,Schlag- 
baum m. -bur, Schlag-, Fall|bauer m n. -dSn- 
ga, -n, ..gor, Gassen|hauer m, -lied n. -fluss, 
Schlagflufs m. -fait, Schlachtfeld n. -fardig, 
a. schlag-, schlacht|fertig. -fardighet, Schlag- 
f ertigkeit f. 
slagg, -en ei. -et, 0, Schlackey, koii. Schlacken 

pi. -Ig, a. echlackig. 
slagllllst, -ord, Schlag|leistey, -wort n. -ordning, 
Schlachtlordnung, -linie, -reihe f. -regn, 
Schlagregen m. -ruta, Wiinschelrutey. -skug- 
ga, Schlagschatten m. 
slagsllkampe, Rauf[bold, -held, -er m. -mal, 
Schlagerei, Raufereiy, Geraufe n, F Holze- 
rei, Keilerei f. Rdka i ^ aneinander gera- 
ten. 
slagsvard, Schlachtschwert n. 
slagt 8e slakt. 
slagverk, Schlagwerk n. 

slak, a. schlaff. -het, -en, 0, Schlaffheit. Schlaffig- 
keity -na, 1 itr. schlaflF werden, erschlaffen. 
Slakt, -et ei. -en, -[er], Schlachten n. -a, 1 
tr. schlachten; om massmord niedermetzeln, 
niedersabeln, hinmetzeln, hinmorden, hin- 
schlachten, abschlachten. — Med adv 'n, ned 
schlachten. -ardrang, Fleischerknecht m. 
-are, -n, -, Fleischer. Schlachter, Metzger m. 
-arhund, -arknif, Fleischenhund m. messer n. 
-boskap, Schlachtvieh n. -bank, Schlacht- 
banky -eri, -et, -er, Schlachtereiy -kreatur, 
•mask, Schlacht|vieh n, -maskey -ning, -en, 
-ar, drabbning Schlachty -offer, -oxe, Schlacht|- 
opfer n, -ochs m. 
slam, -met, 0, Schlamm, Schlick m. -ma, 1 tr. 
schlammen. ^mer, slamret, 0, Geklirre, Ge- 
klapper n. -mig, a. schlammig, schlickerig 
m. -pa, -n, ..por, Schlampe, Latschey -pig, 
a. nachlassig, schlampig. -ra, 1 itr. klappern, 
klirren. -s, -et, 0, Nachlassigkeit, Schlam- 
perei, Schlaudereiy -sa, -n, ..sor, Schlampe, 
Latsche f. -sig, a. nachlassig, schlampig, 
schlauder|haft, -ig. 
slang, I. -en, -ar, Schlauch m. II. -en, 0, Slans 
n. III. Gifva ei. sld sig t '*%* med ngn sicn 
mit e-m einlassen, sich e-m zugesellen. 
slankig, a. schlotterig, nachlassig. 



itr. intran«itiTt, tr. tranaitirt yerb. 
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slant, -en, -ar, Miinze /, Geldstiick n. 
slapp, a. schlaff, schlotterig, abgespannt, lafs, 
lasch. -a, 1 I. tr. schlaff machen, erschlaffen. 
II. itr. ^ df oi. -as, 1 dep. itr. erschlaffen, 
nachlassen, erlahmen. -het, -en, 0, Schlaff- 
heit, Schlaffigkeit, Lafsheit, Lassigkeit/. 
-na, 1 itr. schlaff werden, erschlaffen, nach- 
lassen. 
slarf, I. -vet, 0, Nachlassigkeit /. II. -ven, 
-var ie slarfver. -va, I. -n, ..vor, 1. aiarfvig 
krinna nachlassige Frau, Schlampe /; amekord 
mm lilla <s* mein Piippchen. 2. trasa Fetzen 
m. II. 1 itr. nachlassig sein. — Med adv. *x# 
~ bdrt verkommen lassen, vertrodeln, ver- 
zetteln. <sj /ran sig ngt etw. nachlassig 
thun. -ver, -n, ..var, nachlassiger Kerl, nach- 
lassiger Junge; ameknamn Knirpschen, Biib- 
lein n. -vig, a. nachlassig, fahrlassig, lassig. 
slask, -et, 0, Geschlampe, Gemansche n; amuta 
Schmutz m, siaskvader Schlackwetter n. -a, 1 
itr. 1. sndeln, manschen. 2. opera, om vadret 
Bchlackern. — Med adv. <\, ned beschmutzen, 
beschmieren, bespritzen. -ig, a. schlackerig. 
-vader, Schlackwetter n. 
Slav, -en, -er, Slave m. -isk, a. slavisch. -iska, 

•n, 0, Slavisch n. 
slef, -ven, -var, Kelle /. Biia. fd en slang of 
*^ven etw. mit abbekommen. -va, 1 tr. ^ i 
sig essen, fressen, verschlingen, einsacken. 
siejf, -en, -er, Schleife/. 
slem, I. a. schandlich, elend. II. -met, 0, 
Schleim m. -hud, Schleimhaut /. -mig, a. 
schleim|ig, -icht. 
slentrian, -en, 0, Schlendrian m. Folja den 

gamla <vew dera alten S. folgen. 
Slick, -ere, -ar, Rest m, Neige/, bif schen n. -a, 1 tr. 
lecken. ^ sig om munnen efter ngt sich (dat.) 
den Mund ei. die Finger nach etw. lecken. 
— Med adv.. ~ df ablecken. *%» upp auflecken. 
sfida, -n, ..dor, Scheide/. 
sliddersiadder, ..dret, 0, Larifari n. 
slidknif, Scheidemesser n. 
slik, a. solch. f\,t so etwas. 
Slinglla, I. -n, ..gor, Schlinge/. II. 1 tr. schlin- 
gen. ervaxt, Schling|gewachs, -kraut n, 
-pflanze/. erbuit, -en, -ar, unzuverlassiger 
Mensch, Windbeutel, Schwindler m. -pa, 1 
I. tr. schlingen, winden. II. itr.nft. krangen, 
schlingern. III. *x# sig sich schlangeln, sich 
winden, om aiingerv&xter sich ranken. — Med 
adv. o. prep. ~ sig frdm sich hinschlangeln. 
~ sig dm ei. omkring ngt sich urn etw. 
herum|schlingen, -winden, etw. umschlin- 
gen. r^ sig undan ausweichen, sich er (dat.) 
Sache entziehen, entwischen, entkommen. 
~ sig upp sich aufranken. -rande, -rig, a. 
sich schlangeln d, gewunden, voll Kriim- 
mungen. -ring, -en, -ar, 1. Windung, Kriim- 
mun g/- 2. aj». Krangung/, Schlingern n. 
slinka, I. -n, ..kor, Dime/. II. 4 itr. schliipfen, 
kommen, gehen. — Med adv. <*frdm her- 



vorschliipfen, herauskommen. #v hit och 
dit hin und hergleiten. «v in hineinschliip- 
fen, hineingehen. *v undan gehen, om tid 
vergehen. ^ ut hinausschliipfen. ^ o'fver 
dariibergleiten, nur leise beriihren. 

slirit, sld <x, mifsgliicken, mifslingen, nichts 
daraus werden, zu Wasser werden. -a, 4 itr. 
gleiten, abgleiten, abfahren, ausgleiten. 
-ning, -en, -ar, Gleiten, Ausgleiten n. 

Slip, -en, -ar, Schleifbahn/fur reparaturbe- 
diirftige Schiffe. -a, 1 tr. schleifen; wetzen, 
echarfen. Biid. <^d abgefeimt, durchtrieben, 
verschmitzt. — Med adv. «%, df, bdrt ab- 
schleifen, abwetzen; f^in einschleifen. -er, 
-n, ..prar, Eisenbahnschwelle/. -ning, -en, 
-ar, Schleifen n, Schleifung /. 

Slippila, 4 1, tr. entgehen, entkommen, t. e. straff 
der (dat.) Strafe; nicht zu thun brauchen, 
icke <%, thun miissen, t. e. /%, lasa nicht zu 
lesen brauchen, icke ^ lasa lesen miissen, 
<n/ mjolken die Milch nicht zu trinken brau- 
chen, icke *>* mjolken die Milch trinken 
miissen; <\, att folja med nicht mitdiirfen, 
~ besvdret der Miihe iiberhoben sein. II. 
itr. 1. nicht brauchen, unterlassen diirfen. 

Icke ^ miissen. 2. *v Ids loskommen. 

Med adv. r„ frdm vorbei diirfen, durchkom- 
men. <x# ifrd'n ae slippa. *^igenom diirch- 
kommen. ^ in hinein-, herein|kommen, 
-diirfen. ~ undan ae slippa; *>, undan for 

godt pris leichten Kaufes davonkommen, 
billig abkommen, ^ undan med knapp nod 
mit genauer Not davonkommen. ^ upp r& 

komma upp hin*, her|auf diirfen ; om Bommar auf- 

gehen, aufreifsen. ^ ut hinaus-, heraus|- 
diirfen, -kommen, her-,hinjausgelassen wer- 
den. o, of ver hiniiber-, heriiber|durfen, 
-kommen. -rig, a. schliipfrig. -righet, -en, 
-er, Schliipfrigkeit/. 

slipsten, Schleifstein m. 

slisk, -et, 0, Siifsigkeiten pi, Naschwerk n. 
•ig, a. sills, zu siifs; mm. iibertrieben hoflich, 
schmeichlerisch, servil, kratzfiifselnd. -ig- 
het, -en, -er, wid. iibertriebene Hoflichkeit, 
Schmeichelei, Servilitat /. 

slitlla, 4 tr. 1. nota abtragen, abnutzen. 2. rycka 
reifsen, zerren. *v hdl pd zerreifsen. /%, sig 
Ids sich losreifsen. 3. «* ondt viel ausste- 
hen, Ungemach ertragen, ein hartes Leben 
fiihren, *v spo gestaupt werden. 4. <%, en 
tvist e-n Streit schlichten ei. abmachen ei. 
beilegen. — Med adv. o. prep. «x, df abreifsen, 
abzerren. /v bdrt ab-, fort-, wegjreilsen. «%, 
t ngt an etw. (dat.) reifsen. f^ ifrd'n ngn 

* ngt e-m etw. entreifsen. <v itu entzweirei- 
f sen, durchreifsen ( . - £ -), auseinanderrei- 
Xsen, zerreifsen. *v ned niederreifsen. *v 
pd tragen, det tt/get tdl att ^ pd das ist 
ein sehr dauerhafter Stoff. *v so n der zer- 
reifsen, manniskor el. djur zerfleischen. «x# upp 

aufreifsen. *v ur aus-, ab|reifsen. /v ut ab- 
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tragen, auf tragen, ** u t sig sich abarbeiten, 
sich auf reiben, sich abaschern, sich abschin- 
den. -ande, -*, 0, Reifsen, Gereilse n. -as, 4 
dep. itr. ~* om ngt sich um etw. reilsen. -ning, 
-en, -ar, 1. notning Abnutzung/. 2. tvist Rei- 
berei/, Zwist m. -varg, Kleiderzerreilser m. 
slockna/uV. erloschen, ausloschen, ausgehen, 
verloschen, vergliihen. — Med adr. *» df all- 
mahlich erloschen. «v u* ver-, er-, ausllo- 
schen. 
Slokila, 1 I. itr. hangen, schlaff hangen. II. tr. 
*» oronen die Ohren hangen lassen. -hatt, 
Schlapphutm. -ig,a. schlaff niederhangend. 
sloplla, 1 tr. kassieren, aufheben, demolieren, 
vernichten. -ande, -t, 0, -ning, -en, -ar, Kas- 
sierung, Aufhebung, Demolierung, Vernich- 
tung /. 
slott, -et, -, Seniors n. -sbacke, Schlofsjberg, 
-hiigel m. -sfogde, Schlofs|vogt, -verwalter, 
Kastellan m. -sgard, Schlolshof m. 
Slug, a. schlau, klug. -het, -en, 0, Schlauheit, 
Schlauigkeit /. -hufvud, Schlau|kopf, -ber- 
ger m. 
sluddller, ..dret, 0, Nachlassigkeit /. -ra, 1 itr. 
nachlassig sein. «n# pd mdlet undeutlich 
sprechen. -rig, a. nachlassig. 
sluka, 1 tr. *, [upp] verschlingen. 
slummer, -n, 0, Schlummer in. 
Slump, -en, -ar, 1. Rest m, Ubrige(s) n. 2. 0, 
Zufall ro. 4/* en <* zufallig[erweise]. -a, 1 
I. itr. schleudern, schlaudern. II. ** sig 
zufailig geschehen, sich ereignen. — Med 
adv. ~ bdrt verschleudern, losschlagen. 
-vis, adv. 1. i slump in Bausch und Bogen. 2. 
af en Biump zufallig[erweise]. 
slumra, 1 itr. schlummem. — Med adr. ** df 
entschlummern. <*> in einschlafen, ein-, 
ent|schlummem. -re, -n, -, Schlummerer m. 
Slunglla, I. -n, ..gor, Schleuder /. II. 1 tr. 
schleudern. — Med adv. ~ df abschleudern. 
^bdrt fort-, weg|schleudern. *v* frdm her- 
ausschleudern, ~ frdm en beskyllning e-e 
Anklage aussprechen. ^ in hineinschleu- 
dern. ~ ned nieder-, hinabjschleudern. <x, 
~u ut [herjausschleudern; uttaia aussprechen. 
-ning, -en, -ar, Schleudern n. -Sten, Schleu- 
derstein m. 
slup, -en, -ar, Schaluppe /. 
slusk, -en, -ar, unsauberer, schlecht geklei- 
deter Mensch; Herabkommling, Lumpen-, 
Lotter|kerl m. -ig, a. unsauber, schlecht 
gekleidet, schmutzig. 
sluss, -en, -ar, Schleuse/. -a, 1 I. tr. durch- 
schleusen. II. itr. durch Schleusen ge- 
hen, Schleusen passieren. -afgift, -inspektor, 
Schleusenjgeld n, -meister m. -ning, -en, -ar, 
Durchschleusung, Schleusenfahrt /. -port, 
•vaktare, Schleusen|thor n, -warter m. 
Slut, -et f -, 1. Schluls m, Ende n. Nar ~et dr 
godt ar allting godt Ende gut, alles gut. 
Den tredje frdn *>et der drittletzte, t ~et 



hinten, am Ende, i **et af bolcen am Ende 
des Buches, till ~ zuletzt. Gora <\* pd ngt 
e-r (dat.) Sache ein Ende machen, e-r (dat.) 
Sache steuern, e-r (dat.) Sache Einhalt thun, 
mit etw. aufraumen; lida mot, narma sig 
r^et zu Ende gehen, sich zu Ende neigen; 
det ar ~ es ist aus ei. alle ei. zu Ende, dret 
ar *v das Jahr ist um, det ar *%# med mig 
mit mir ist es aus, es ist um mich gesche- 
hen, F ich habe ausgebuttert; taga <* en- 
den, ein Ende nehmen ei. haben, abbrechen, 
hvad skall det ta for *v wie wird das enden 
ei. werden, aldrig taga ~ kein Ende neh- 
men, nicht abbrechen, mitt tdlamod tar ~» 
meine Geduld reifst ab. 2. aiutiedning Schluls 
m. -a, 14 I. itr. 1. taga «iut schlielsen, enden,, 
endigen, ein Ende nehmen. Det kommer ej 
att o* vdl es wird nicht gut ablaufen. 2. 

■tanna vid lektyr o. djl. stehen bleiben. 3. taga 

tatt schlielsen. II. tr. 1. beendigen, vollen- 
den, fertig machen, wida «iutet schlielsen. 2. 
upphsra med aufhoren mit. 3. «tanga schlielsen, 
zuthun. 4. ~ aftal, y dfverenskommelse 
iibereinkommen, e-e Uberemkunft trefTen, 
rs, aftal om ngt etw. verabreden, o» fred 
Frieden schlielsen, ** forbund e-n Bund 
ei. ein Biindnis schlielsen. ~ en krets e-n 
Kreis schlielsen ei. bilden ei. beschreiben. 

III. «n* sig Sich schlielsen. Med adr. o. prep. 

** af ngt von ei. aus etw. schlielsen ei. fol- 
gern. <\t i ngt in etw. (act.) auslaufen, *>/ % 
en spets spitz zulaufen, sich zuspitzen. <x» 
med ngt upphera mit etw. aufhoren, hafva ■■. 
■iut auf etw. (ack.) ausgehen, in etw. (ack.) 
auslaufen. *v till ngt auf etw. (ack.) schlie- 
lsen; *v ngn till sitt brost e-n an seine Brust 
schlief sen ; *v sig till tdget sich dem Zuge 
anschlielsen ei. anreihen, #v sig tatt intill 
ngn sich e-m anschmiegen. ^ till schlie- 
lsen, anschlielsen. ~ sig tillsammans 
sich vereinigen. *\* upp med ngt mit etw. 
aufhoren. «\* ut ausschliefsen. -as, 14 dep. 
itr. schliefsen, enden. -behandla, tr. voll- 
standig behandeln, abthun. -dom, Endur- 
teil n. -en, a. geschlossen, verschlossen. 
Slutet sallskap geschlossene Gesellschaft, 
*x* mdnniska verschlossener Mensch; *x# om- 
rostning geheime Abstimmung, rosta med 
slutna sedlar geheim abstimmen. -enhet, 
-en, 0, Verschlossenheit /. -fall, Schluls- 
fall m. -loljd, Schlufsfolge /. -fbrsalja, tr. 
ausverkaufen. -forsaljning, Ausverkauf m. 
-ledning, Schluls m, Schlufsfolge [rung], 
Schlufsreihe /. -lig, a. schliefslich. -ligen, 
adv. schliefslich, endlich, zuletzt, zu guter 
Letzt, auf die Letzt. -Ijud, Auslaut m. -Ijuda, 
itr. auslauten. -lank, letztes Glied. -mening, 
Schlufssatz m. -ord, Schlufswort, Nachwort 
». -punkt, Endpunkt m. -pastaende, Schlufs- 
antrag m. -realisation, ganzlicher Ausverkauf, 
Totalausverkauf m. -resultat, schlielsliches 
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Ergebnis, Endergebnis n. -rim, Endreim to. 
-sats, SchluXssatz, SchluXs to, SchluXsfol- 
ge[rung], Folgerung /. -seen, letzter Auf- 
tritt, letzte Scene, -stafvelse, Endsilbe /. 
-sten, SchluXsstein m. -stycke, SchluXsstiick, 
tekn. Endstiick n. -summa, Gesamtsumme/. 
-said, a. ausverkauft, vergriffen. 

sluttlla, 1 itr. schief sein, sich neigen, sich sen- 
ken, abfallen, sich abdachen, sich absen- 
ken. -ande, a. schief, abschiissig. -ning, -era, 
-ar, Abhang to, Boschung f, Abf all to. 

slynlia, -n, ..nor, Jungfer Naseweis, dumme 
Liese ; Mcka i siynaidern Backfisch m. -aktig, a. 
flegelhaft. 

Slyngel, -n, ..glar, Schlingel, Flegel, Strick to. 
-aktig, a. schlingelhaft, flegelhaft. -aktighet, 
-en, -er, Schlingelei, Flegelei, Flegelhaftig- 
keit/. -ar, pi. Flegeljahre pi. 

slynllig, a. flegelhaft. -ar, pi. Flegeljahre pi. 
Vara i ~e» afy. ein Backfisch sein. 

Sla, a) -n, -ar, Querholz n, Eiegel to. 6) 4 I. 
tr. 1. schlagen. Samvetet ~r honom er fiih.lt 
Gewissensbisse. 2. meja mahen, schneiden. 
II. itr. schlagen; om hastar ausschlagen. III. 
«n/ sig 1. sich schlagen. 2. om kyian sich bre- 
chen. 3. om tra sich werfen, sich verziehen. 
— Med adr. o. prep. <v df abschlagen; *N/ df 
ngt pa priset etw. vom Preise abziehen ei. 
nachlassen; afmeja abmahen. *w an anschla- 
gen, jfr ansld-, *n» an pa ngn e-m gef alien. 
f\, bakut hinten ausschlagen. f^bort haiia 
at ausgiefsen; bekymmer m. m. in den Wind 
schlagen, ~ bort en tanke sich e-s Gedan- 
kens entschlagen. ** efter ngn nach e-m 
schlagen. ~ efter nachschlagen. ~ emot 
anstoXsen. <» fast anschlagen. r\*frdm 
omn&mna erwahnen; reresia vorschlagen; ~ sig 
frdm sich durchjschlagen, -kampfen, -fech- 
ten. «» for (kurtiaera) ngn e-m den Hof ma- 
chen, F e-n poussieren. ^ for rasta, spika for 
davor befestigen, davor nageln. ~ ngn i 
ansiktet e-n ins Gesicht schlagen, det ~r % 
ndsan pa mig es steigt mir in die Nase, 
vinet **r i hufvudet der Wein steigt zu 
Kopfe. <v { en spik einschlagen, baiia i ein- 
giefsen, einschenken. <^ if ran sig med 
bdda handerna mit beiden Handen schla- 
gen, *v/ ifrd'n sig ngt etw. zuriickweisen, 
von sich weisen, abstoXsen. ~ igen atergaida 
ett slag wiederschlagen, e-n Schlag (ei. Schla- 
ge) zuriickgeben, sich verteidigen, sich zur 
Gegenwehr setzen ; hartigt manga zuschlagen, 
zustoXsen, ~ igen boken das Buch zuma- 
chen. <x/ igenom durchschlagen; bldcket 
f^r igenom papperet die Tinte schlagt durchs 
Papier, ~ sig igenom sich durch|schlagen, 
-kampfen, -fechten. *v ihjal erschlagen, 
toten. «v ihdp haiia ihop zusammengief sen ; 
go™ farre af flera vereinigen ; ~ ihdp handerna 
die Hande zusammenschlagen, ~ sig ihdp 
sich vereinigen. *x* in, tr. spikar o. dyi. ein- 



schlagen, eintreiben, ranster einwerfen, F 
einschmeifsen, aorrar einrennen, i omaiag ein- 
schlagen, einwickeln; itr. mtranga eindringen, 
vattnet ~r in i fartyget das Wasser schlagt ins 
Schifr"; forTerkiiga* eintreffen, zutreffen, in Er- 
fullung gehen, rara iann wahr sein, richtig 
sein. Vdgorna ** mot stranden die Wellen 
schlagen ans Ufer, <x hufvudet mot stenen 
mit dem Kopf auf den Stein schlagen. *%/ 
ned, tr. niederschlagen, stota ned niedersto- 
Xsen, si a omkuii umstoXsen; <v* ned ogonen die 
Augen niederschlagen ei. senkenj *%» signed 
•atta Big niedersitzen, sich niederlassen, sich 
setzen, bosatta iig sich niederlassen, sich an- 
siedeln; itr. faiia ned niederschlagen, herab- 
fallen, om roffagiar ** ned pa ngt auf etw. (ack.) 
herabstof sen ei. herabschielsen, blixten,dskan 
r^r ned der Blitz, der Donner schlagt ein. 
*v» 6 to, tr. omgifva med umschlagen, umwickeln, 
r^ dm ngn en schal e-m ein Tuch limgeben 
ei. umschlagen; itr. rerandras sich andern, 
sich wenden, andra isikter andern Sinnes wer- 
den. «* omkring sig med armarne mit den 
Armen fechten, ^ omkring sig med fraser 
mit Redensarten herumwerfen. *» omkull, 
tr. umschlagen, um werfen, umstofsen; itr. 
umschlagen, umf alien. «v> sig pd' ngt Bich 
auf etw. (ack.) legen ei. werfen. ~ s a mm an 
zusammenschlagen. o* so' n der entzwei- 
schlagen, zerschlagen. ^ till ngn e-n schla- 
gen, e-m e-n Schlag versetzen ei. geben, e-m 
eins versetzen ei. geben. *** un-dan weg- 
schlagen. *w under sig widerrechtlich an 
sich bringen, sich bemachtigen med gen., in 
Beschlag nehmen. «%* upp affischer o. dyi. an- 
schlagen, tait aufschlagen, oppna aufschlagen, 
aufmachen, offnen, «v» upp en butelj den 
Pfropfen aus e-r Flasche Ziehen, ~ upp ord 
i ordboken Worter in dem Worterbuche 
aufschlagen, «x, upp en forlofning e-e Ver- 
lobung aufheben ei. riickgangig machen, 
/v; upp med ngn mit e-m brechen. ~ u t aus- 
schlagen, haiia nt ausgiefsen, ausschiitten, 
vergieXsen, verschiitten, weggieXsen, weg- 
schiitten, ~ sig ut sich durchschlagen. ^ 
o'fver, tr. ia gga ofver u'ber|schlagen, -legen, 
haiia efver ii'bergieXsen ; itr. ~ o'fver till ngt 
in etw. (ack.) ii'berschlagen. -ende, a. frappant 
auffallend, treffend. ~ lik sprechend ahn- 
lich, <\> anmarkning zutreffende Bemerkung. 

slanbar, Schlehe /. -sbuske, Schlehdorn to. 

slass, 4 dep. itr. rpr. sich schlagen, sich rau- 
fen, F sich holzen; strida kampfen, streiten. 
*v/ med ngn mit e-m kampfen, sich mit e-m 
schlagen, ~ om ngt sich um etw. reiXsen. 

slatter, -w, 0, Mahd /. -karl, Maher, Schnitter 
to. -maskin, Mahemaschine /. -ill, Ernte|- 
bier, -fest n. 

slacklla, 2 tr. loschen. ^ sin torst seinen Durst 
loschen ei. stillen. — Med adv. *x» df loschen, 
abloschen. -ning, -en, -ar, L6sch|ung/, -en 
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n. -ningsarbete, Loscharbeit /. -ningsman- 
skap, Loschmannschaft, Feuerwehr/. 
sladlle, -n, ..dar, Schlitten m. -ffipe, -parti, -nSt, 

Schlitten|bahn, -partie /, -netz n. 
slSgga, -n, ..gor 9 Schmiedehammer m. 
slagt » e si diet. 

slakt, I. -en, -er, Geschlecht n, Familie /, 
Haus n; aiaktingar Verwandtschaf t /. II. a. 
verwandt. -e, -t, -n, Geschlecht n, bot. o. iooi. 
Gattung/. -forbindelse, Familienbeziehung, 
Yerwandtschaft /. -ffirhSllande, verwandt- 
schaf tlichea Yerhaltnis. -gren,Geschlechts- 
linie /. -hat, Familienhaf s m. -ing, -en, -ar, 
Verwandte(r), Anverwandte(r), Angehori- 
ge(r) m f. -ka>, a. der die Verwandten liebt. 
-kSrlek, Yerwandtenliebe /. -led, Glied n; 
Grad m der Geschlechtsfolge. -linie, Ge- 
schlechtslinie /. -namn, Geschlechts-, Fa- 
milien|name m. -register, Geschlechtsre- 
gister n, Stammbaum m. -skaji, -en, 0, Yer- 
wandtschaft /. -tafia, Geschlechtstafel /, 
Stammbaum m. -tycke, Familienahnlich- 
keit/. 
slanda, -n, ..dor, 1. Spindel /. 2. *ooi. Netz- 

fliigler m. 
sISng, -era, -or, 1. slag Schlag, Streich, Hieb 
m. 2. i Bkrift Schnorkel m. 3. JTa en *x# a/* 
galenskap e-n Stich von Narrheit haben, 
*v/ af en sjukdom Anwandlung / von e-r 
Krankheit, en ^ affeber ein Fieberanfall. 
-a, 2 I. itr. schlenkern, *v med armarne mit 
den Armen s., die Arme s. II. tr. werfen, 
schlenkern, schleudern. — Med adv. *» bdrt, 
tin dan ab-, fort-, weg|werfen, -schlenkern. 
*» frdm hin werfen. *v ned nieder-, hin- 
ab|werfen. /\# «* hinaus-, herans|werfen. -d, 
a. geschickt, durchtrieben. -gunga, Schau- 
kel /. -kam, Frisierkamm m. -kappa, spa- 
nischer Mantel, weiter Mantel, -kyss, Kufs|- 
handchen n, -hand /, -finger m. Ge ngn en 
*v e-m ein Kufshandchen zuwerfen. -polska, 
ein lebhafter, volkstiimlicher Tanz. 
Slap, -et, -, 1. pa kiadning Schleppe /. 2. Tag a 
i ~ ins Schlepptau nehmen, schleppen. 3. 
anstrangande arbete saure Arbeit, Schlepperei/. 
•a, 1 tr. o. itr. schleppen; wid. anstranga Big sich 
abmiihen. — Med adr. ~ df, bdrt, tin dan 
fort-,weg-,verjschleppen. ~ efter sig nach- 
echleppen. <*frdm heran-, herbei-, her- 
vor|schleppen, /x, /ram sitt lif sein Leben 
hinschleppen. ^ med sig mitschleppen. *\j 
ned nieder-, hinab-, herunter|schleppen. *v 
omkring herumschleppen. ^/ s dm man 
zusammenschleppen. /\, upp hinauf-, her- 
anf|schleppen. ^ ut hinaus-, heraus|schlep- 
pen. -arbete, -g5ra, miihsame Arbeit, Schlep- 
perei/. -mundering, Dienstuniform /. 
slapplla, 2 tr. lossi&ppa loslassen, ifran iig fortlas- 
sen, lata faiia fallen lassen, lamna lassen. «v 
Ids loslassen. <%# en fdgel e-n Vogel fliegen 
lassen. Pennan sldpper ej bldcket die Feder 



giebt keine Tinte von sich. — Med adT. o. 
prep. *x# df ablassen. /%# bdrt fort-, weg|las- 
sen. *v efter nachlassen. a* frdm vor-, 
hervor-, durch-, zu-, heran-, herbei|lassen v 
^forbi vorbei-, voriiber|lassen. *v ifrd'n 
sig von sich lassen, fortlassen. *v igenom 
diirchlassen. /v i hdp zusammenflassen, -fiih- 
ren. *v in herein-, hinein-, ein|lassen. ^ 
ned nieder-, herab-, hinab-, herunter-, hin- 
unter|lassen. ^ pd bete auf die Weide trei- 
ben, /v hundarne pd ngn die Hunde auf e-r 
hetzen. <v, ngn till ngt e-n zu etw. hinzu- 
lassen. ^ till hergeben, herhalten. <v till- 
bdka zuriicklassen. *>, upp herauf-, hinauf|- 
lassen, *» upp en ballong e-n Ballon steigen 
lassen. *v ut aus-, heraus-, hinaus|lassen, 
yidga weiter machen, erweitern. *v ofver 
hiniiber-, heruber|lassen. -hand, a. Mid. nach- 
giebig, nachsichtig. -handhet, -en, 0, Nach- 
giebigkeit, Nachsicht /. 
slapllsabel, Schleppsabel m. -tSg, Schlepptau 
n. Taga i *w ins S. nehmen, hafva i ^ am 
Schlepptau nachziehen, schleppen. -uniform, 
Dienstuniform/. -arter, Erbsen^>Z. zum Ab- 
saugen. 

Slat, a. glatt, eben, om terrang flach, om hir 
SChlicht, enkel, utan prydnader einfach, Schlicht; 

biid. Re lismande. jtr jigur. Adr. rdtt och <vi 
schlecht und recht, schlechtweg, std sig ^t 
iibel bestehen, iibel daran sein. -a, 1 tr. glat- 
ten, glatt machen. — Med adT. *\* ut ausglat- 
ten. ~ b'fver Mid. beschonigen, bemanteln. 
•het, -en, 0, Glatte, Ebenheit/. -hirig, a. 
schlichthaarig. -kamma, tr. schlicht kam- 
men. 

slatt, -en, -er, Ebene /, Flachland n. -bo, Be- 
wohner m der Ebene. -bygd, -land, Flach- 
land n, flaches Land, Ebene f. 

slatvalling, Mehlsuppe /. 

slo, a. stumpf; biid. stumpf, geistesstumpf. 

siodder, ..dret, 0, Gesindel, Lotter-, Lumpen|- 
gesindel n, Bande, P Bagage/. 

slohet, -en, 0, Stumpfheit, Abgestumpftheit/, 
biid. Stumpfsinn m. 

sloja, -n, ..jor, Schleier m. 

slojd, -en, -er, Slojd m, Handarbeit/, Kunst- 
gewerbe n. -a, 1 itr. o. tr. sich mit Slojd be- 
schaftigen, Handarbeiten verfertigen; ver- 
fertigen, arbeiten, schneiden. -alster, Hand- 
arbeit/. -larare, Slojdlehrerm. -skola,S16jd- 
schule, Arbeitsschule, Industrieschule / 

sioslla, 1 itr. o. tr. verschwenden, vergenden. 
— Med adv. o. prep. ^ bdrt, n^ med verschwen- 
den, vergeuden, verthun, durchbringen. *># 
ngt pd ngn etw. an e-m ei. e-n verschwen- 
den ei. vergeuden, ^ berom pd ngn e-n iiber- 
mafsig loben. -aktig, a. verschwenderisch. 
-aktighet, -en, 0, Verschwendung /. -are, -n, 
-, Yerschwender, Vergeuder m. -eri, -et,0, 
Verschwendung, Yergeudung/ -erska, -n, 
..kor, Yerschwenderin, Yergeuderin/. 
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slollsinnad, a. stumpfsinnig. -sinthet, -en, 0, 
Stumpfsinn m. -sSd, Afterkorn n. 

smack, -en, -ar, ajo. Schmacke /. -a, 1 itr. 
Bchnalzen, schmatzen. -ning, -en, -ar, Schnalz, 
Zungenschlag m. 

smak, -en, 0, Geschmack m. Falla ngn i *^en, 
vara i ngns *%* e-m gef alien, e-n anmuten, 
e-m munden, finna ~ i ngt, ha ~ for ngt 
an etw.(dat.) Geschmack finden, hafva mistat 
«v#en for ngt den Geschmack an etw. (a*t.) 
verloren haben. Om tycke och ~ Jean ingen 
disputera iiber den Geschmack lafst sich 
nicht streiten. -a, 1 I. itr. schmecken, smaka 
bra munden. Lata sig ngt veil *v sich (dat.) 
etw. [gut] schmecken lassen. ^ lok nach 
Zwiebeln schmecken. <** pa ngt etw. kosten, 
etw. schmecken. II. tr. kosten, schmecken. 
-bit, Stuck nzum Kosten. -full, a. geschmack- 
voll. -Ilg, a. schmackhaft. ~ mdltid! wiin- 
sche wohl zu speisen! gesegnete Mahlzeit! 
-lighet, -en, 0, Schmackhaftigkeit /. -lbs, 
a. geschmacklos, -widrig. -Ibshet, -en, -er, 
Geschmack|losigkeit, -widrigkeit f. -rikt- 
ning, Geschmackrichtungy. -sak,Geschmack- 
sache/. -sinne, Geschmackssinn m. -vidrig, 
a. geschmackwidrig. 

Slfial, a. ej bred SChmal, «j tjook diinn, om vftxten 

schlank, tr&ng enge. Vet ar en ~ sale das ist 
e-e leichte Sache. -ben, Unterschenkel m. 
-bent, a. diinnbeinig. -bladig, a. schmalblat- 
terig. -halsad, a. diinnhalsig, om flaskor o. d. 
enghalsig. -het, -en, 0, Schmalheit f. -na, 1 
itr. afy. ~ d/schmaler werden, sich schma- 
lern, sich verjiingen, sich verdiinnen, sich 
verengen, jfr smal. -randig, a. schmalrandig. 
-sparig, a. schmalspurig. 

smalt, -en, 0, Schmalte, Smalte/. 

smalande, diinnee Ende, Hellende n. 

smaragd, -en, -er, Smaragd m. Af *\, smarag- 
den. -grbn, smaragd|griin, -farben. 

smattra, 1 itr. schmettern, knattern. -nde, ~t,0, 
Geschmetter, Geknatter n. 

smed, -en,-er, Schmied m. -ja, -n,..jor, Schmiede 
/. -smastare, -syrke, Schmiede|meister m, 
-handwerk n. 

smek, -et, 0, Gekose, Liebkosen, Hatscheln 
m. m. se feij. -a, 2 tr. liebkosen, kosen, hat- 
scheln, herzen, streicheln, karessieren. -an- 
de, -t, 0, se smek. -as, 2 dep. itr. sich liebko- 
sen m. m. se smeka. -manad, Flitterwochen 
pi., Honig|monat, -mond m. -namn, Schmei- 
chelname m. -nlng, -en, ~ar, Liebkosung, 
Hatschelung, Karesse,/*. -ord, Schmeichel- 
wort n. -sam, a. schmeich|elhaft, -lerisch, 
kosig, zuthu[n]lich. 

smergel se smargel. 

smet, -en, 0, Brei m; smorja Schmiere,/. -a, 1 
tr. schmieren, kleben. — Med adv. *»fdst 
ankleben, anschmieren. ^ if ran sig ab- 
schmieren. *v» igen, ~ ihdp, *>* till zukle- 
ben, zukleistern, zuschmieren, verstreichen. 



*v* ned vollschmieren, beschmieren. *s* p&' 
ankleben, anschmieren. *%* d'fver iiberkl6- 
ben, iiberschmieren ; med det, iom pasmetas, ■■. 
obj. dariiber|kleben, -schmieren. -Ig, a. schmie- 
rig, klebrig, klebericht. 

smlckller, ..kret, 0, Schmeichelei /. -ra, 1 tr, 
<* ngn e-m schmeicheln; F e-m den Bart 
el. Schwanz streicheln, e-m um den Bart 
gehen, e-m die Ohren kraue[l]n. Jag kan- 
ner mig ^d af ngt ich fuhle ei. finde mich 
geschmeichelt von ei. durch ei. iiber etw., 
jag *s*r mig med ngt ich schmeichle mir 
mit etw., ich schmeichle mich e-r (gen.) Sa- 
che, portrdttet ar **dt das Bild ist geschmei- 
chelt. -rande, a. schmeich|elhaft, -lerisch. 
-rare, -n, -, Schmeichlerm. -rerska, -n, ,.kor t 
Schmeichlerin f. 

smidila, 2 tr. Schmieden. »\. medan jarnet ar 
varmt das Eisen Schmieden dieweil es noch 
warm ist. — Med adv. ^ fast anschmieden. 
*v» ihdp zusammenschmieden. ^ dm lim- 
schmieden. *x> s a mm an aneinanderschmie- 
den. -bar, a. schmiedbar. -e, -t, -n, 1. imi- 
dande Schmieden n. 2. smidda yaror Schmiede- 
warenjoZ. -eskol, Schmiedekohle/. -Ig,a. ge- 
schmeidig, biegsam, schmiegsam. -ighet,-en, 
0, Geschmeidigkeit, Biegsamkeit, Schmieg- 
samkeity. 

smil, -et, 0, leende Lacheln n; s« Mr. lismeri. 
-a, 1 itr. ie lacheln; se afv. lisma. -ande, a. •« 
lismande. -are, -n, -, se lismare. -band, dra 
pa **et lacheln. 

smink, -et, 0, Schminke /. -a, 1 tr. schminken. 
-burk, Schmink|biichse, -dose/ 1 . 

smisk, -et, 0, Schlage pi, Rute/. -a, 1 tr. *v 
ngn e-n schlagen, e-m die Rute geben. 

smita, 4 itr. schleichen ; smyga sig bort sich driik- 
ken, sich aus dem Staube machen, sich da- 
von machen. — Med adv. <v»» hineinschlei- 
chen. *x* till ngn e-m eins versetzen ei. ge- 
ben. *\j undan sich driicken, sich aus dem 
Staube machen. ~ tit hinausschleichen, 
entschliipfen, sich driicken. 

smlttila, I. -n, 0, Ansteckung /. II. 1 tr. anstek- 
ken. -koppor, Blattern, Pocken pi. -osam, a. 
ansteckend, kontagios. -amne, Ansteckungs|- 
stoff m, -gift n, Seuchenstoff m. 

smolk, -et, 0, Schmutz m. 

smorlader, Schmierleder ». -sstBfvel, Schmier- 
stiefel m. 

smuggllla, 1 tr. o. itr. schmuggeln, paschen, 
schwarzen. — Med adv. ^ in einschmag- 
geln, einpaschen, einschwarzen. -are, -n, -, 
Schmuggler, Schleichhandler, Pascher m. 
-eri, -et, -er, -ing, -en, -ar, Schleichhandel, 
Schmuggel m, Schmuggelei, Pascherei /. 

smul, I. a. sja. still, ruhig, II. ■<- smula I t 2. 
-a, I. -n, ..lor, 1. Brosam m o. », Brosame, 
Krume /, Brocken m. 2. ngt met en *v ein 
bilschen, ein wenig, aldrig en >\> gar nichts, 
durchaus nichts. Mina smd smulor mein 
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bifschen Armut. II. 1 tr. kriimeln. — Med adv. 
«v sounder zerkriimeln, verkrlimeln, zer- 
brockeln, zerkleinern. -grit, -en, -ar, Knik- 
ker, Knauser m. 

smultron, -e*, -, Erdbeere/. -blad, -stlnd, Erd- 
beer|blatt », -staude f. 

smussllel, ..slet, 0, Muschelei/. -la, 1 itr. mu- 
scheln. — Med adv. *x* bort, r>j tin dan ver- 
schwinden lassen, eskamotieren. r\,fram 
heimlich hervornehmen. *» in heimlich 
hineinbringen. -lande, -t, 0, Muschelei/. 

SmUtS, -en, 0, Schmutz, atarkare Kot m. Bild. 

draga ned i «*en in den Staub ziehen 
ei. treten. -a, 1 tr. *v# [ne'e?] beschmutzen, 
beschmieren, besudeln, verunreinigen. 
-flSck, Schmutzfleck m. -gris, Schmutzfinke, 
Schmierfinke m. -gra, a. schmutzgrau. -ig, 
a. schmutzig. -kasta, tr. in den Stanb Zie- 
hen, mit Schmutz bewerfen. -kastning, Be- 
schmutzung, Beschimpfung /. -litteratur, 
Schmntzlitteratur f, 

smutta, 1 itr. nippen. /v pa ngt von etw. nip- 
pen. 

smycklla, 1 tr, schmiicken, zieren. -e, -t, -n, 
Schmnck m, Gesehmeide n. 

smyg, 1. -en, -ar, Ecke/. 2. J *v verstohlen, 
im geheimen, insgeheim. -a, 4 I. itr. schlei- 
chen. II. *x/ sig [sich] schleichen. — Med 
adv. o. prep. ~ sigbdrt [sich] fort-, weg|schlei- 
chen, sich fortstehlen. ~ sig efter nach- 
schleichen, /» sig efter Jcroppen sich dem 
Korper anschmiegen. *x» sig f ram heran-, 
herbei-, hervor|schleichen. *n* sig forbi 
vorbei-, voriiber|schleichen. «%> sig igenom 
sich durchschleichen. «* in unvermerkt 
hineinlbringen, -stecken, <x* sig in hinein-, 
herein|schleichen, sich einschleicheh. «* sig 
in till ngn sich an e-n schmiegen. /x* om- 
hring umherschleichen. «* sig pa* ngn e-n 
beschleichen. <v sig tft'ZZ&d&azuriickschlei- 
chen. *v undan heimlich auf die Seite 
bringen, *» sig undan [sich] fort-, weg|- 
schleichen, sich fortstehlen. *x* sig upp hin-, 
her|auf schleichen. ^ sig ut hin-, her|aus- 
schleichen. -fyrk, Schwanzelpfennigm. -han- 
del, -handlare, Schleichjhandel, -handler m. 
--h&l, -vra, Schlupf|loch n, -winkel m. -vag, 
Schleichweg m. 

BmS, a. klein, obetydiig gering. Lefva % *%» vill- 
kor, ha det «»tt in diirftigen Umstanden 
sein, ha ^tt om pengar nur wenig Geld ha- 
ben, Mangel an Geld leiden, ha ^tt om tid 
viel zn thun haben, keine Zeit haben, % f^tt 
im kleinen. -aktig, a. kleinlich, pedantisch. 
-aktighet, -en, -er, Kleinlichkeit, Pedanterie 
/. -barn, kleine Kinder, -barnsskola, Klein- 
kinderschule /. -blad, Blattchen n. -bladig, 
a.kleinblatterig. -boskap, Kleinviehn. -brod, 
Kuchen m. -buskar, kleine Straucher. -fel, 
pi. nnbedeutende Fehler, kleine Fehler. 
-fisk, koii. kleine Fische. -flickor, kleine Mad- 



chen. -folk, geringe Leute. -furste, Duodez- 
fiirst m. -fagel, koii. kleine Vogel. -gnabbas, 
dep. itr. sich necken, sich ein wenig zan- 
ken. -gnola, itr. o. tr. leise vor sich hinsin- 
gen, trallern. -gossar, kleine Jungen, Knab- 
lein pi. -grala, itr. ein bifschen zanken. 
-klofvar, Aberklauen, Afterklanen pi. -ko- 
nungar, kleine Konige, Hauptlinge pi. -kor- 
nig, a. kleinkornig. -le, itr. lacheln. -leende, 
-t, -n, Lacheln n. -landing, -e», -ar, Sma- 
lander m. -landsk, a. smalandisch. -Ibje, 
Lacheln n. -mynt, koii. kleines Geld, -ningom, 
adv. allmahlich, nach und nach, nachgera- 
de. -natt, a. niedlich, artig, nett. -pengar, 
kleines Geld, -plock, Kleinigkeiten pi. -prat, 
Geplauder, Geschwatz n. -prata, itr. plau- 
dern. -randig, a. schmalrandig. -regna, itr. 
spriihen, nassen. -rolig, a. drollig, spafsig, 
schalkhaft, witzig. -rum, pi. kleine Zimmer, 
Stuben pi. -rutig, a. kleinwiirfelig. -sak, 
Kleinigkeit /. -sill, koii. kleine Heringe. 
-sinnad, -sint, a. kleinlich. -slnne, -sinthet, 
-en, 0, Kleinsinn, Kleinigkeitsgeistm, Klein- 
lichkeit /. -sjunga, itr. o. tr. vor sich hin 
singen, trallern. -skog, Unterwald m; Ge- 
biisch n. -skola, Abeceschnle, Leseschnle, 
Kleinkinderschule /. -skolelararinna, Lehre- 
rin f an e-r Kleinkinderschule. -skratta, 
itr. lacheln. -skrifter, kleinere Schriften. 
-skulder, Lapperschulden pi. -slug, a. ver- 
schmitzt, schlau. -smulor, Brosamlein, Krii- 
m[el]chen pi. -stad, kleine Stadt, Klein- 
stadty. -stadsaktig,«. kleinstadtisch. -stads- 
aktlghet, -en, 0, Kleinstadterei/. -stadsbo, 
Kleinstadter(in) m (/). -Stadsfasoner, Klein- 
stadterei y, kleinstadtisches Wesen. -Stads- 
folk, Kleinstadter pi. -stat, Kleinstaat m. 
-sten, koii. kleine Steine. -summor, kleine 
Summen. -sysslor, kleine Arbeiten, kleine 
Geschafte. -tref lig, a. gemiitlich. -trad, Baum- 
chen pi. -trata se smdgrdla. 

smatting, -en, -ar, Kleine(r) m f. 

smalltack, a. niedlich, nett, artig. -utgifter, 
kleine Ausgaben. -vaxt, a. klein. 

smacklia, 2 tr. <x» [tilt] ngn e-m eins versetzen 
ei. geben. -er, a. schlank, f ein, diinn. -fet, a. 
sehr fett, speckfeist. 

smadlla, 1 tr. schmahen, lastern. -are, -n, -, 
Schmaher, Lasterer m. -edikt, Spottgedicht 
n. -else, -n, -r, Schmahung, Lasterung,/*. 
-elust, Schmahsucht, Spottsucht, Spottlust 
f. -elysten, a. schmahsiichtig, spottsiichtig. 
-eord,Schmahwortn. -eskrift, Schmahschrift, 
Spottschrift/. -eskrifvare, Pasquillant, Pam- 
phletist m. -lig, a. schmahlich. 

smakta, 1 itr. schmachten. 

smalek, -en, 0, Schmach/, Schimpf m. 

small, I. -en, -ar, 1. Knall m. 2. Schlag m. 
Sid tvd jlugor i en ~ zwei Fliegen mit einei 
Klappe schlagen. II. -et, 0, Schlage pi., 
Eute /. -a, a I. itr. knallen, klatschen. *%# 



itr. infcramitivt, tr. transitivt verb. 1 2 3 4 feijer l:a, 2: a, 3:e, 4:e konjagationen. 



sm&llkall 



303 



sniokerl 



med Jingrama mit den Fingern knipsen ei- 
schnippen. *» i dorrarna die Thiiren hart 
znschlagen. II. tr. schlagen. — Med adv. ~ 
df abbrennen. *x» igen zuschlagen. *v till 
ngn e-m eins abgeben. -kail, a. bitterkalt. 
Bet ar *»t afv. es friert Stein und Bein. -ka- 
ramell, Knallbonbon m. 

smaltlla, 2 I. tr. 1. schmelzen vani. it. ; .mar zer- 
lassen. 2. mat verdauen ; Mid. afv. verwinden, 
verschmerzen. II. itr. schmelzen rani. «t., 
zerschmelzen, zergehen, zerlaufen, zerrin- 
nen. <%# i tdrar in Thranen zerflielsen. — 
Med adv. >\* hdrt wegschmelzen. *» ihdp zu- 
sammenschmelzen. «%* tied ein schmelzen. 
** 6 m umschmelzen. *>* s dm man ver- 
schmelzen, zusammenschmelzen. -bar, a. 
schmelzbar, om mat verdaulich. -barhet, -en, 
0, Schmelzbarkeit, om mat Verdaulichkeit /. 
-degel, Schmelztiegel m. -ning, -en, -ar, 
Schmelzen n, Schmelze/. -punkt, Schmelz- 
punkt m. -ugn, Schmelzofen m. 

smargliel, -n, 0, Schmirgel m. -la, 1 tr. schmir- 
geln. 

smart, a. schlank. -a, I. -n, ..tor, Schmerz m. 
II. 1 tr. *» ngn e-n schmerzen, e-m leid thun. 
-fri, a. schmerz|frei, -los. -frihet, Schmerz- 
losigkeit/. -ing, -en, 0, Schmarting m. -sam, 
a. schmerz|lich, -haft, -voll. -stiilande, a. 
schmerzstillend. 

smbr, -et, 0, Butter /. biw. vara uppe i ~»et 
gut angeschrieben sein, in Gunst stehen. 
-ask, Butter]biichse, -dose /. -bakelse, But- 
terkuchen m. -blomster, Ranunkel/. -brbd, 
Brot mit Butter gebacken. -deg, Butterteig 
m. -gas, -en, -ar, Butterbrot n, Stulle, But- 
ter|schnitte, -bemme f. Kasta ^ pa vattnet 
Butterbrote werfen. -gasbord, Butterbrots- 
tisch m. 

smbrj, -et, 0, Tracht/Priigel, Wichse/, tin- 
gebrannte Asche. -a, I. -n, ..jor, Schmiere 
f; odugi. strap Schund m. Prata *» Kohl ma- 
chen, kohlen. II. 2 tr. schmieren, med saifva 
salben, med oija blen. biw. *\* sig med ngt 
etw. schmausen, sich an etw. (dat.) gutlich 
thun. — Med adr. o. prep. *>* ihdp zusammen- 
schmieren; dikta erdichten, Schmieden. *%, 
in einschmieren, einreiben. *n* ned be- 
schmieren, beschmutzen. *x/ ngn till ho- 
nung e-n zum Konig salben. ~ upp durch- 
prugeln, durchwichsen. -burk, Schmier- 
biichse /. -else, -n, -r, 1. saifva Salbe /. 2. 
■morjning Salbung, Olung /. Sista ^n die 
letzte 6lung. -ig, a. schmierig, schmutzig. 
-ning, -en, -ar, Schmieren n, Salbung, Olung/. 

smorllknif, Buttermesser n. -karna, Butterfals 
n. -karning, Buttern n. -kop, billiger, wohl- 
feiler Kauf. -pris, billiger Preis, Spottpreis 
m. -sis, Butter|briihe, -sauce /. 

snabb,a. schnell, geschwind. -fotad,a. schnell- 
fiifsig. -gSende,a. schnell. *>» dn^are Schnell- 
dampfer m. -het, -en, 0, Schnelligkeit, Ge- 



schwindigkeit /. -I6pare, Schnelllaufer m. 
•lopning, Schnelllauf m. -seglande, a. schnell- 
segelnd. -seglare, -skrift, -skrifvare, Schnell|- 
segler m, -schrift/, -schreiber m. -tan lit ■« 
kvicktankt. 

snabel, -n, .Mar, Riissel m. 

snack, -et, 0, Schnack m, Schnackerei /. Fa- 
gert ** schone Worte. -a, 1 itr. schnacken, 
plaudern. 

snafva, 1 itr. stolpern, straucheln, pd en sten 
iiber e-n Stein. 

snappa, 1 tr. o. itr. *» bdrt wegschnappen, 
weghaschen. *v efter «<jtfnach etw. schnap- 
pen. *v upp aufschnappen, erschnappen, 
aufgabeln, aufgattern, abfangen. 

snapphane, Schnapphahn m. 

snaps, -en, -ar, Schnaps m. 

snar, a. baldig, schleunig, schnell. Med det 
*K>aste mit ehestem, so bald als moglich. 
•a, -n, ..ror, Schlinge/, Fallstrick, Strick 
m. -are, adv. eher, vielmehr. -fyndig, a. auf- 
geweckt. -fyndighet, Aufgewecktheit, Gei- 
stesgegenwart f. 

snarklla, 1 itr. schnarchen. -are, -n, -, Schriar- 
cher m. -ning, -era, -ar, Schnarchen n. 

snarllligen, adv. bald, -lik, a. ahnlich, ngn e-m. 
-sticken, a. empfindlich, reizbar. -stickenhet, 
-en, 0, Empfindlichkeit, Reizbarkeit/. -stuc- 
ken(het) se snarstichenQiet). -t, adv. bald, 
nachstens. Sd ** som mojligt baldmoglichst, 
baldthunlichst. Sd ^ [som] konj. sobald. *v 
sagdt fast, beinahe. 

snask, -et, 0, 1. siisk Naschwerk n, Siifsigkei- 
ten pi. 2. rara Mischmasch m, Gemengsel, 
Allerlei n. -a, 1 itr. naschen. *%, i sig ngt 
etw. naschen, etw. verzehren. — Med adv. *x» 
ned beschmutzen, manschen, schlabbern. 
-ig, a. schmutzig, schmierig, unsauber, su- 
delig. 

snattllaj^r.stehlen; Fmausen, stibitzen, klem- 
men. -eri, -et, -er, kleiner Diebstahl, F Mau- 
serei /. -ra, 1 itr. schnattern. -rande, -t, 0, 
Schnattern, Geschnatter n. 

sned, a. schief, schrag. Pd /v schief, gd *vtf 
pd shorna seine Schuhe schief laufen el. 
treten ei. tragen; wid. se *>ut pd ngn e-n 
schief ei. schel ansehen. F — druchen. -d,-e», 
0, pd *»en schrag, iiberzwerch. -da, 1 tr. <■* 
df abschragen. ** b'fver ngt etw. iiber- 
zwerch nehmen, etw. in schrager Richtung 
passieren. -dyna, Keilkissen n. -het, -en, 
-er, Schiefheit, Schragheit /. -mynt, a. 
schiefmaulig. -sprang, Seitensprung m; wid. 
Fehltritt m, Verirrung /. -vinklig, a. schief- 
winklig. -vriden, a. schief. 

snegia, 1 itr. schielen. ** pd ngn e-n anschie- 
len. 

snibb, -en, -ar, Zipfel m. -ig, a. zipfelig. 

snickllare, -n, -, Tischler, Schreiner m. -arge- 
sall, -armSstare, -arverkstad, Tischler|gesell, 
-meister m, -werkstatt/. -eri, -et, 0, Tisch- 
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lerei/l -ra, 1 tr. o. itr. tischlern, schreinern. 

-snack, -et, 0, Schnickschnack m. 
snidlla, 1 tr. schneiden, schnitzen, schnitzeln, 

skulptieren. -eri f -et, -er, -verk, Schnitzerei 

f, Schnitzwerk ra. 
snigel, -ra, ..glar, (nackte) Schnecke/. 
sniken, a. geizig, filzig. -het, -era, 0, Geiz m, 

Filzigkeit, Habsucht/. 
snilj, -era, -er, -a, -ra, ..jor, Chenille f, 
snilllla, 1 tr. *» undan entwenden, unterschla- 

gen. -e, -t, -ra, Genie ra, Geist m. -ebragd, 

Geniestreich m. -efoster, Geistes|produkt ra, 

-schopf ung f. -egafva, Geistesgabe f. -rik, 

a. geistreich, genial, -rikhet, Geistreichheit, 

Genialitaty*. 
sniplla, -ra, ..por, 1. bit schmaler, spitzer Kahn. 

2. ae graddsnipa. -ig, a. spitz, spitzig. 
snirkel, -ra, ..Mar, Schnorkel, Schnirkel »». 
snitseljakt, Schnitzeljagd/. 
snitt, -et, -, Schnitt m. 
sno, 3 I. £r. drehen, tvinna zwirnen. II. itr. sich 

beeilen, laufen, hin und her laufen. — Med 

adv. ~ ihdp zusammendrehen. ^ dm lim- 

winden, umschlagen. #x* upp aufdrehen. 
snobb, -era, -ar, Stutzer, Laffe m. -eri, "et, -er, 

Stutzerjhaftigkeit f, -turn ra. -ig, a. stutzerj- 

haft, -mafsig, -lich. 
snodd, -era, -er, Schnur, Litze /. 
snok, -era, -ar, Natter f. -a, 1 itr. schniiffeln, 

stobern. — Med adT. o. prep. <x> efter ngt nach 

etw. suchen, schniiffeln, stobern. ^ ige- 

nom durchsto'bern. ^ upp auf stobern. 
snopen, a. verdutzt, verbliifft. -het, -era, 0, 

Verdutztheit, Verbliifftheit/. 
snopp, -era, -ar, Spitze, Schnuppey. -a, 1 tr. 

schneuzen, putzen. 
snubblla, 1 tr. ausschelten. *v upp ngn e-n aus- 

schelten, e-m e-n Verweis geben. -la, 1 itr. 

stolpern, straucheln. -op ie bannor. 
snudda, 1 itr. <%, vid ngt etw. streifen, an etw. 

(ack.) anstreifen. 
snufvlla, -ra, 0, Schnupfen m. Fd <\* S. bekom- 

men, sich (dat.) e-n S. holen, ha o* den S. 

haben, verschnupft sein. -ig, a. schnupfig, 

verschnupft. 
snugga, I. -ra, ..gor, Stummelpfeife /. II. 1 itr. 

betteln, echmarotzen. *s/ sig till ngt etw. 

erschnappen. 
snurrlla, I. -ra, ..ror, Kreisel m. II. 1 itr. <v 

[omkring]kreiae\TL. -epiberi,-e£,-er, Schnurr- 

pfeiferei /. 
snus, -et, 0, Schnupftabak m. -a, 1 itr. schnup- 
fen, — Med adv. ~ upp verschnupfen. -are, 

-ra, -, Schnupfer, Tabakschnupfer m. -brun, 

a. tabakbraun. -dosa, Schnupftabaksdose, 
' Tabakdose/. -fornuft, Altklugheit, Uber- 

klugheit, Aberweisheit f. -fbrnuftig, a. alt- 

klug, iiberklug, aber|klug, -weise. -ig, a. 

voll von Schnupftabak. 
snusk, -et, 0, Unsauberkeit/, Schmutz, Un- 

fiat m. -ig, a. unsauber, schmutzig, unflatig. 



snyftlla, 1 itr. schluchzen. -ning, -era, -ar, Schluch- 
zen, Geschluchze ra. 

snygg, a. sauber, sauberlich, reinlich, nett; 
iron, sauber. -a, 1 tr. ^ \upp] saubern, put- 
zen, aufbessern, fein machen, verfeinern, 
in stand setzen. -het, -era, 0, Sauberkeit, 
Reinlichkeit, Nettheit f. 

snyltlla, 1 itr. schmarotzen. -ande, rt, 0, Schma- 
rotz|en ra, -erei /. -djur, Schmarotzertier ra. 
-gast, Schmarotzer m. -vaxt, Schmarotzer- 
pflanze f. 

snyta, 4 tr. 1. schnauben, schneuzen. 2. inatta 
mausen, stibitzen. 

snal, a. geizig, filzig. Vara >x> pd ngt mit etw. 
geizen, vara *v efter ngt nach etw. geizen. 
-a, 1 tr. *» in aus Geiz sparen, ~ in ngt pd 
ngn e-m etw. abgeizen. -as, 1 dep. itr. geizig 
sein. -het, -era, 0, Geiz m. -varg, Geizhals, 
Filz m. 

snap, -et, -, Dickicht, Gebiisch ra. 

snacklla, -ra, ..hor, Schnecke /. -formig, a. 
schneckenformig. -gang, Schneckengang m. 
-hus, Schnecken|gehause, -haus ra. -skal, 
Schneckenschale f. 

snaf, a. eng, knapp; Mid. kurz angebunden. 
-het, -era, 0, Enge, Knappheit y. 

snail, a. lieb, gut, freundlich, artig, nett. 
Det var n*t af dig das war hiibsch von dir, 
var <x/ och gif mig boken bitte, geben Sie 
mir das Buch; geben Sie mir gefalligst das 
Buch. -post, -press, -tag, -vag, Schnell|post, 
-pressey, -zug m, -wagey. 

snappa, -ra, ..por, Schnepfe/. 

snarjlla, 2 tr. in Schlingen fangen; umgarnen, 
umstricken, verstricken, fangen. — Med adv. 
-v in verstricken, verwickeln, verflechten. 
^ 6 m umstricken, umbinden, umschlingen. 
-ande, a. verfanglich. -gras, Kleb|ekraut ra, 
-er m. 

snarp, -et, -, Spelze, Granne /. 

snart, -en, -ar, Schmitzey*; itickord Stichelwort 
ra. -a, 1 tr. 1. *x» [till] schmitzen, klatschen. 
2. ge atickord *>/ ngn auf e-n sticheln. 

snaslla, 3 tr. anfahren, anschnauzen, hunzen. 
— Med adv. <k> af abtrumpfen* abspeisen, ab- 
fertigen. *n* till ■« snasa. -ig, a. unfreund- 
lich, barbeifsig, miirrisch. -ighet, -era, 0, 
Unfreundlichkeit/", miirrisches, barbeifsi- 
ges Wesen. -op se bannor. 

sno, -ra, 0, Schnee m. -a, 1 itr. schneien. — 
Med adv. ~ igen verschneien, verwehen. /v. 
i n hereinschneien. ~ i ra ra e eingeschneit wer- 
den, innesnoad eingeschneit. -berg, Schnee- 
berg m. -betackt, a. schneebedeckt. -blan- 
dad, a. mit Schnee vermischt. -blind, a. 
schneeblind. -boll, Schneeball m. -bollsbuske, 
Schneeballstrauch m, 

snbd, a. schnode. -het, -en, 0, Schnod|heit, 
-igkeit/. 

snolldrifva, Schneejwehe /, -haufe m. -droppe, 
Schneeglockchenn. -fall, Schneegestobern. 
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snbfla, 1 itr. naseln. 

snbllflinga, -Hock, Schneeflocke /. -ga ■« snda. 
-glopp, -et, 0, -grans, Schnee|treiben », -gren- 
ze /. -gubbe, Schnee|maiin, -konig to. -hvit, 
I. a. schneeweils. II. f npr. Schneewitt- 
chen re. -hbljd, a. schneebedeckt. -ig,a. schnee- 
ig. -klocka, grolses Schneeglockchen. -kladd, 
a. schneebedeckt. -lavin, -massa, -moln, 
Schnee|lawine, -masse, -wolke /. 

snoplla, 2 tr. verschneiden, kastrieren. -ing,-ere, 
-ar, Verschnittene(r), Kastrat to. -lig, a. 
elend, erbarmlich, schimpflich. -lighet, -ere, 
0, Erbarmlich keit, Schimpflichkeit/. 

snoplog, Schneepflug m. 

snorlla, 2 tr. schniiren, binden. — Med ady. *v 
df abschniiren, abbinden. *>* fast an-, 
auf-, zu|schniiren, -binden. <xi igen, ^ ihdp 
zuschniiren, zubinden. ^ in einschniiren. 
f\i dm ett «nare o. dyi. umschniiren, limbinden, 
ctt paket o. dyi. umschnii'ren, umbinden. *v» 
till zuschniiren, zubinden. *» upp aufschnii- 
ren, auf bind en. -band, Schniirband re. -e, 
-t, -re, Schnur/, »egeigam Bindfaden to. 

Stiorfla, 1 itr. naseln. 

snorhal, Schniirloch re. 

snbripa, Schneehuhn re. 

snorilkang, Schniirstiefel to. -lit, Sdmur|leib 
n o. to, -leibchen re, -brust /, Korsett n. 
-makare, -re, -, Schnurmacher, Posamentier 
to. -makeri, -et, -er, Borte, Posamentierar- 
beit/. -ning, -en, -ar, Schniiren, Binden n. 
-nal, Schniirnadel/. 

snbrpa, 2 tr. schlecht nahen. f**p& munnen das 
Maulchen spitzen. — Med adv. ~ ihdp auf 
nachlassige Weise zusammennahen. 

snorllrem, Schniirriemen to. -rat, a. schnur- 
gerade, schnurrecht. -sko, Schniirschuh to. 

snbllskata, Wachholderdrossel /. -skottare, 
Schneeschaufler to. -skottning, Entfernung 
/des Schnees. -skred, Schneesturzwi. -slask, 
schmutziger, schmelzender Schnee. -Storm, 
-vatten, -vader, Schnee|sturm to, -wasser, -wet- 
ter n. -yra, Schnee|gest6ber, -treiben re. 

so, -re, -r, Sau f, 

soare se wire. 

sobel, -re, soblar, Zobel to. -pSIs, Zobelpelz to. 

social, a. social, gesellschaftlich. -demokrat, 
Socialdemokrat to. -demokrati, Socialdemo- 
kratie /. -demokratisk, a. socialdemokra- 
tisch. -ism, -en, 0, Socialismus to. -ist, -en, 
-er, Socialist to. -istisk, a. socialistisch. 

S0Cietet,-ere,0, Societat, (hohere) Gesellschaft 
/. -shus, -siokai, Gesellschaftsphaus re, -saal 
to, Kurhaus re, Kursaal to. -sspektakel, Ge- 
sellschaftstheater n, 

socka, -re, ..kor, Socke /. 

sockel, -re, .Mar, Sockel to. 

socken, -, ..knar, Kirchspiel re, Kirchsprengel, 
Sprengel to, Pfarre /. -bo, Pfarr|genofs to, 
-kind re. -bud, Ruf to e-s Geistlichen zu e-m 
Kranken, Krankenbesuch er oeutiichen. -kyr- 



ka, Kirche/der Gemeinde, der man selbst 
angehort. -stuga, Gemeindehaus re. -tyg, Be- 
steck re fiir Krankenkommunion. 

socker, ..kret, 0, Zucker to. -bagare, -bagerl, 
-beta, Zucker|backer to, -backerei, -riibe /. 
-bit, Stiick Zucker, Zuckerstiick n. -bruk, 
Zucker|fabrik, -raffinerie/. -brod, Zucker- 
brot n. -dosa, Zuckerjdose, -biichse/. -dric- 
ka, siifses moussierendes Weifsbier. -gryn, 
Zuckerkorn re. -halt, Zuckergehalt to. -hal- 
tig, a. zuckerhaltig. -kaka, Zuckerkuchen to. 
-lag, gekochter Zucker, Klarsel re. -odling, 
-palm, -pulla, -paron, -rbr, -sirap, Zucker|bau 
to, -palme/, -korn re, -birne /, -rohr re, -si- 
rup to. -sjuka, Zucker|krankheit, -harnruhr 
/. -skrin, -skil, Zucker|dose, -schale /. -sot, 
a. zuckersiifs. -topp, Zuckerhnt to. -topps- 
formig, a. zuckerhutformig. -tang, -vatten, 
•amne, -arter, Zucker|zange /, -wasser re, 
-stoff to, -erbsenpZ. 

sockra, 1 tr. znckern. — Med adv. ~ in einzuk- 
kern. ~»pa Zucker streuen auf, iiberzuckern. 

soda, -re, 0, Soda/, -vatten, Sodawasser re. 

sofdags, det ar ~ es ist Schlafenszeit. 

sofflla, -re, ..for, Sofa re. -dyna, -h6rn, Sofa|kia- 
sen re, -ecke f. 

sofgemak, Schlafgemach re. 

sofllism, -ere, -er, Sophisma re. -ist, -en, -er, 
Sophist to. -isteri, -et, -er, Sophisterei /. 
-istisk, a. sophistisch. 

sofllkammare, Schlafkammer/. -kamrat, Schlaf|- 
genof s, -gef ahrte, -kamerad, -gesell to. -kupe, 
-plats, Schlaf|coupe re, -stelle/. 

sofrlla, i tr. lautern. -ing, -ere, -ar, Lauterung/. 

sofllrum, -tid, Schlaf|stube, -enszeit/. 

SOfiiva, 4 itr. SChlafen. — Med adT. o. prep. *v df 
sig ruset seinen Rausch ausschlafen. o* 
bdrt verschlafen. ^ pd saken die Sache 
beschlafen. ~ ut ausschlafen. -vagn, Schlaf- 
wagen to. -vande, a, schlafend; »ub«t. Schla- 
fer(in) to (/). 

sofvel, soflet, 0, Zukost /. 

soire, -re, -er, Abendgesellschaft, Soiree /. 

soja, -re, 0, Soja/. 

sol, -ere, -ar, Sonne/, -a, 1 tr. sonnen. -avaxel, 
Solawechsel to. -backe, sonniger Hiigel. -badd, 
-bana, Sonnen|hitze, -bahn /. -belyst, a. son- 
nen|beglanzt, -beschienen. -blind, a. sonnen- 
blind. -brand, a. von der Sonne gebraunt. 
•branna, Sonnenbrand to. 

sold, -ere, 0, Sold to. 

soldat, -ere, -er, Soldat to. -esk, -ere, 0, Sol- 
dateska /. -hop, Haufe to Soldaten. -lit, 
Soldatenleben re. -torp, Giitchen n e-s Sol- 
daten der Indelta-Armee. 

soldyrkllan, -are, Sonnenanbet|ung /, -er to. 
solenn, a. solenn, feierlich. -itetssal, Fest- 

saal to. 
solf, -vet, 0, tekn. Litze /. 
solllfjader, Facher to. -fjaderformig, a. facher- 

formig. -flack, -fbrmbrkelse, -glas, Sonnen|- 
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fleck to, -finsternis y, -glas ra. -glimt, Son- 
nen|strahl, -blick to. -grand, -gud, -hetta, 
•hvarf, -hojd, Sonnen]staubchen ra, -gott to, 
-hitze /, -umlauf m, -hohe /. 

solid, a. solid[e]. -arisk, a. solidarisch. -aritet, 
-era, 0, Solidaritat/. -itet, -era, 0, Soliditat/. 

solig, a. sonnig. 

sol||ist,-era,-er, SolistTO. -itar,-era,-er,SolitarTO. 

solk, -et, 0, Schmutz to. -a, 1 *r. *» ned be- 
sclimutzen. 

solkatt, Sonnenreflex to. 

solkig, a. schmutzig, unsauber. 

solliklar, a. sonnenjhell, -klar, -heiter. Vara 
>^t for ngn e-ni in die Angen leuchten. 
-Ijus, I. a. sonnen|hell, -licht, -heiter. II. 
-e£,0, Sonnenlxcht ra. -nedgang, Sonnenunter- 
gang to. 

solo, I. adv. o. a. solo. II. -t, -ra, Solo to o. ra. 
-stamma, Solostimme /. -sangare, Solosan- 
ger, Solist to. 

solllros, -rok, -sida, -sken, -skifva, Sonnen|blume 
/, -raucb to, -seite/, -schein w, -scheibe/. 
-strlmma, -strale, Sonnenstrahl to. -styng, 
-stand, -system, Sonnen|stich to, -wende/, 
-system ra. -torka, tr. in der Sonne trock- 
nen. -talt, Sonnenjzelt, -deck, -dach n. -upp- 
gang, Sonnenaufgang to. -ur, Sonnenuhr /. 
-varg, grina som en ~ ein Gesicht macben 
wie die Katze, wenn es donnert. 

SOlvens, -en, 0, Zahlungsf iihigkeit /. 

solvent, a. zahlungsfahig. 

solSlvisare, -varme, -ar, Sonnen|zeiger to, -war- 
me/, -jahr n. -bga, Ranunkel/. 

som, I. rel. pron. der die das, welch|er -e -es. 

Den *v» = hvar och en torn wer, det <v> = allt iom 
Was. II. konj. l.jamfOrelie: i llktaet med wie, i egen- 

■kap af als, t. e. *>* Jlicka blomstrade hon <%# en 
ros als Madchen bliihte sie wie e-e Rose, 
*x/ sagdt wie gesagt, «%# oto han vore ngt als 
ob ei. als wenn er etw. ware, als ware er 
etw. Om jag vore <%* du, sd slculle jag an 
deiner Statt wiirde ich. 2. tid: da, n&r wie, 
als, da. Just ~ wie, gerade wie ei. als, bast 

el. rdtt ~ gerade als. 3. orsak: da, emedan da, 

weil. 4. sd vol ~* sowohl als [auch]. III. 
adv. 1. hvarest wo. 2. ~ storst am grofsten, 
*» bast am beaten o. a. t. *^ hastigast im 
Vorbeigeben, eiligst, ganz eilig,nur e-e kur- 
ze Weile. 3. aatt wie. 

somliglla, pron. einige, etliche, mancbe. -stS- 
des, adv. an einigen Orten. 

som mar, -en, somrar, Sommer to. Om <x,era, 
im S., des Sommers, i *x» nurarande diesen 
S., nasta nachsten S., * somras vorigen S. 
-afton, -bete, -dag -drakt, -gast, -hetta, Som- 
mer|abend to, -weide/, -tag, -anzug, -gast 
to, -hitze /. -kladd, a. im Sommeranzug. 
-klader, SommerkleiderpZ. -lik, a. sommerj- 
lich, -haft, -luft, -manad, Sommerjluft/, -mo- 
nat to. -nSje, -stalls, Sommerfrische /. -tld, 
-varme, Sommer|zeit, -warme/. 



somna, 1 itr. ~» [in] einschlafen. 

somnambul, I. a. somnambul. II. -era, -er, Som- 
nambule to/. -Ism, -era,0, Somnambulismus to. 

somt, pron. einiges, etliches, manches. 

son, -era, -er f, Sohn to. 

sona, 1 tr. siihnen. 

sonat, -era, -er, Sonate/. 

sond, -era, -er, Sonde/, -era, 1 tr, sondieren. 
-ering, -en, -ar, Sondierung/. 

sondotter, Enkelin /. 

sonett, -en, -er, Sonett n. 

sonhustru, Schwiegertochter, Schnur/. 

sonika, helt *» ohne weiteres, ohne alle Urn- 
stande, ganz einfach. 

son lig, a. kindlich, Sohnes-, t.e. *» harlek kind- 
liche Liebe, Sohnesliebe /. -son, Enkel to. 

sopila, 1 tr. fegen, kehren. ^ rent for sin egen 
dorr sich an seine eigene Nase fassen ei. 
zupfen. — Med adv. ~ af abfegen, abkehren. 
~ bo rt fort-, weg fegen, -kehren. *n/ igen 
spdren die Spuren tilgen ei. verwischen. ~ 
iliop zusammen|fegen, -kehren. ~ ned ab- 
fegen, abkehren. ^ tin dan fort-, weg|fegen, 
-kehren. *v ut ausfegen, auskehren. -borste, 
Kehrbiirste/. -hfig, Kehrichthaufe to. -kvast, 
Besen to. -lar, Kehrichtkasten to. -or, pi, 
Kehricht, Auskehricht to o. n. 

sopplla, -n, ..por, Suppe /. jfr hock, -sked, Sup- 
penloffel to. -skal, Suppenschiissel, Terrine 
/. -tallrik, Suppenteller to. 

sopran, -en, -er, Sopran to. 

sopllskyffel, Schippe/. -vrS, Kehrichtwinkelw. 

sordin, -era, -er, Sordine/, Dampfer to. 

sorg, -era, -er, omsorg Sorge/ bekymmer Kummer 
to, Leid ra, bedr»fvei«e Betriibnis/, Triibsal 
n : /, afver en afliden Trauer /. Fd ~ Trauer 
bekommen, ha *v Trauer haben, anldgga <x» 
Trauer anlegen, behlaga «ven sein Beileid 
bezeigen, ~ens beklagande Beileidsbezei- 
gungen. -betygelse, Beileidsbezeigung /. 
-bunden, a. traurig. -bundenhet, Traurigkeit 
/. -dok, Trauerschleier to. -drakt, Trauer|- 
anzug to, -kleid n. -ebarn, Schmerzenskind, 
Angstkind n. -ebud, -ehus, -ekvade, Trauer|- 
botschaft/, -haus, -gedichtn. -epost, Trauer|- 
post, -nachricht, -botschaft/. -espel, -esang, 
Trauer|8piel n, -gesang to. -flor, tyg Trauer- 
flor, aioja Trauerschleier to. -frl, a. kummer|- , 
frei, -los, sorgenfrei. -frihet, Ruhe, Sorg- 
losigkeit/. -falllg, a. sorgfaltig. -falllghet, 
-era, 0, Sorg|falt, -faltigkeit/. -kant, Trauer- 
rand to. -kladd, a. in Trauer[kleidern]. -kia- 
der, TrauerkleiderpZ. -Ilg, a. traurig. -lustlg, 
a. tragikomisch. -los, a. sorglos. -loshet, 
-era, 0, Sorglosigkeit /. -marsch, -musik, 
Trauer|mar8ch to, -musik/. -sen, a. traurig. 
-senhet, -era, 0, Traurigkeit/. -tld, -tig, -Sr, 
Trauer|zeit /, -zug to, -jahr n. 

sork, -era, -ar, Wiihl|maus /. 

sorl, -e<, 0, af renter Gemurmel, Gesumme, af 
ratten Geriesel, Gemurmelj buiier Gerausch n. 
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-a, 1 itr. murmeln, summen, rieseln, rau- 

SClien, jfr f8reg. 

sort, -en, -er, Sorte, Art/, -era, 1 tr. sortieren. 
-ering, -en, -ar, Sortierung/. 

sortiment, -et, 0, Sortimentn. -sbokhandel, Sor- 
timentsbuchhandlung/. -sbokhandlare, Sor- 
timent[sbuchhandl]er m. 

SOt, I. ae hot 1. II. -et, 0, 1. Rufs m. 2. P & sad 
Brand m. -a, 1 I.*r. 1. fegen; itr. den Schorn- 
stein fegen. 2. *%> [we'd] rufsen, schwarzen. 
II. itr. *» for ngt [fiir] etw. biifsen. -are, 
-n, -, Schomsteinfeger, Schlotfeger m. -ar- 
gosse, Schomsteinfeger junge m. -dbd, I. a. 
e-s natiirlichen Todes gestorben. Blifva <v» 
e-s natiirlichen Todes sterben. II. -en, 0, 
natiirlicher Tod. Do ~en e-s natiirlichen 
Todes sterben. -eld, Schornsteinbrand m. 
-hona, Blafshuhn n. -ig, a. rufsig; om sad 
brandig. -ritning, Zeichnung / mit Reifs- 
kohle. -sang, a. sjukbadd Krankenbett, dods- 
bftdd Sterbebett n. 

sottis, -en, -er, Sottise/. 

spackllla, 1 tr. kitten, -ing, -en, -ar, Kittung/. 

spad, -et, 0, Briihe/. -e, -n, ..dar, Spaten m, 
Grabscheit n. -er, -n, ..drar, Pik m, Pik- 
karte /. -tag, Spatenstich m. -vanda, tr. 
mit dem Spaten wenden, umgraben. 

spak, I. -en, -ar, Hebelm. II. a. zahm, fromm, 
-het, -en, 0, Zahmheit, Sanftmut/. 

spaije, -n,-er, Spaliern. -trad, Spalierbaum m. 

spalt, -en, -er, Spalte/. -fyllnad, Liickenbii- 
fser m. 

spanila, 1 I. itr. spahen. II. tr. erspahen. — 
Med adT. o. prep. *x# efter ngt nach etw. spa- 
hen ei. forschen, e-r (dat.) Sache nach|for- 
schen, -suchen, -spahen, -spiiren. ~ upp 
erspahen, auf spahen, anfspiiren, auftreiben. 
-ing, -en, -ar, Nachf orschung f. Fa ^ pa 
auf spahen, aufspiiren, gd pd r^ efter se spa- 
na efter, vara pd *>* auf der Suche sein. 

spanjor, -en, -er, Spanier m. -ska, -n, ..kor, 
Spanierin /. 

spann, I. -et, -, Gespann ». II. -en, -er f, 1. 
halbe Tonne, 82,5 Liter. Sid i ~ gut schef- 
feln. 2. ambar Eimer m. -mal, -en, 0, Getrei- 
de, Korn n. -malsbod, -maismagasin, Korn|- 
kammer f, -speicher, Getreidespeicher m. 
-rnalspris, Getreidepreis m. -rem, Spannrie- 
men m. 

spansk, a. spanisch. -a, -n, 0, Spanisch n. 
-grona, -n, 0, Griinspan m. 

spant, -et, -, Spann, Spant n, Rippe /. 

sparlla, 1 tr. o. itr. sparen, skona schonen. *v# 
ngn ngt e-m etw. [er] sparen. — Med adr. ~ 
ihdp zusammensparen, aufsparen. *%» in 
sparen, ersparen, aufsparen. -bank, Spar|- 
kasse, -bank/, -banksbok, Sparkassenbuch 
n. -bossa, Sparbiichse /. 

sparf, -ven, -var, Sperling, Spatz m. -hBk, Sper- 
ber m. 

spark, -en, -ar, Fufstritt, Tritt m. -a, 1 tr. 



treten, itr. strampeln. *%# ngn e-m e-n Fufs- 
tritt (el. Fulstritte) geben. Med adT. ©. prep. 

*\* df abtreten, abstofsen, *x> df sig sich 

blofs strampeln. *x* bdrt, *>» undan fort-, 

weg[stof8en. Han har r^ts fr a m ugf. er ist 

mit Dampf befordert worden. ~ in ein- 

treten. ~ ned niederstolsen. ^ till ngn 

e-m e-n Fufstritt geben. ~ upp aufstofsen. 

*v ut mitFufstrittenhinausjtreibenei.-jagen. 
spar||kassa, -kort, Spar|kasse, -karte/. 
sparkstbtting, -en, -ar, Schlitten der mit den 

Fiifsen weiter gestofsen wird, Stofsschlit- 

ten m. 
sparlakan, Bettjvorhang, -umhang m, -gardine 

/. -slaxa, Gardinenpredigt/. -ssang, Him- 

melbett n. 
sparllmarke, -penning, Spar|marke/, -pfennig m. 
sparre, -n, ..rar, Sparren m. 
sparris,-en, 0, Spargel m. -sang,Spargelbeet n. 
sparsam, a. sparsam. -het, -en, 0, Sparsamkeit 

/. -hetsskal, af «* aus Sparsamkeit[sriick- 

sichten]. 
spartan, -en, -er, Spartaner m. -sk, a. sparta- 

nisch. -ska, -n, ..Jcor, Spartanerin/. 
spasm, -en, -er, Krampf m, Spasma n. -odisk, 

a. krampfhaft, spasmodisch. 
spatios, a. weitlaufig. 
spatserlla, 1 itr. spazieren gehen, epazieren. 

-kapp, Spazier|stock m, -stockchen n. -tur, 

Spaziergang m. 
spatt, -en, 0, Spat m. 
spattel, -n, .Mar, Spatel m. 
spe, obeji. n Spottelei/, Spott m. Gbra *v af 

ngn sich iiber e-n lustig machen, e-n zum 

Spott halten, iiber e-n spotteln. 
speceriller, pi. Spezereien pi. -handel, Speze- 

reiwarenhandel m. -handlare, Spezerei[wa- 

ren]handler m. 
speciilalist, -en, -er, Specialist, om i&kare ify. 

Specialarzt m. -alitet, -en, -er, Specialitat/. 

-aikarta, Specialkarte /. -e, -n, -r, «t. rihs- 

daler ~ Speciesthaler m, 4,59 Mark, -ell, a. 

speciell. -eriksdaler = specie, -es, «aknar best. 

form, -, Species/, -ficera, 1 tr. specifizieren, 

specialisieren. -ficering, -en, -ar, Specifizie- 

rung, Specialisierung /. -fik, a. specifisch. 

•fikation, -en, -er, Specifikation /. -men, utan 

best, form, ..mina, Specimen n. 
speditllion, -en, -er, Spedition/. -8r, -en, -er, 

Spediteur m. 
spellfuii, a. spottisch, spottelnd. -fagel, Spafs- 

vogel, Spotter, Glossen|macher, -reifser m. 
spegel, -n, ..glar, Spiegel m. -bild, Spiegel- 

bild n. -biank, a. spiegeljblank, -hell, -fa- 

brik, -fabrikor, -folium, -faktare, -fakteri, Spie- 

gel|fabrik /, -f abrikant m, -f olie /, f echter 

m, -f echterei /. -glas, -handel, -yta, Spiegel|- 

glas n, -handel m, -flache/. 
spegllla, 1 I. tr. spiegeln. II. #v sig sich spie- 

geln, i ngt in etw. (dat.). -ing, -en, -ar, Spie- 

gelung /. 
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speglosa, Glosse/. 

Speja, 1 itr. Bpahen. Med adr. o. prep. ~ ef- 

ter ngt nach etw. spahen. *x> omhring 
umherspahen. **u ut ausspahen, erspahen. 
-re, -n, -, Spaher, Kundschafter m. 

spektakel, .Met, -, 1. ikadespei Schauspiel, The- 
aterstiick n. 2. uppt&g, ov&sen Spektakel m o. n. 
Stalla till ~ Spektakel machen, spektakeln, 
gora *» af ngn sich iiber e-n lustig machen, 
iiber e-n spotteln. -makare, Spektakelma- 
cher, Schwankmacher m. 

spektrilalanalys, Spektralanalyse f, -urn, -et, 
..ra, Spektrum n. 

spekulllant, -en, -er, Spekulant m. Vara *x* pd 
ngt auf etw. (aok.) spekulieren. -ation, -en, -er, 
Spekulation f. -ativ, a. spekulativ. -era, 1 
itr. spekulieren, pd auf med ack., ofver liber 

noted ack., t in med dat. 

spel, -et, -, 1. Spiel n. Std pd ^ auf dem 
Spiele stehen, satta pd ~» aufs Spiel set- 
zen, in die Schanze geben ei. schlagen, dar- 
ansetzen, det dr afund med i *>»et ea ist 
Neid dabei im Spiele, dra sig ur ^et sich 
herausziehen, sich ei. den Kopf aus der 
Schlinge ziehen, sich los ei. frei machen, 
ha sin hand med i <s*et die Hand dabei im 
Spiele haben, ha fritt ^ freies Spiel ha- 
ben, lamna ngn fritt <v e-m freies Spiel 
lassen. 2. tekn. Spill n, Winde/. -a, 1 tr. o. 
itr, spielen; em tjadrar balzen, <x* ett sty eke pi 
teatern ein Stiick geben. — Med adr. ~ bdrt 
verspielen. **fd'r vorspielen. ~ igenom 
durchspielen. *x> med mitspielen. *v dm 
noch einmal ei. wieder spielen, ett teaterutycke 
noch einmal ei. wieder geben, <v dm tre 
gdnger dreimal wiederholen, viermal spie- 
len ei. geben. *\* ut ausspielen. ~ o'fver 
iiben, einiiben. -are, -n, -, Spieler m. -bank, 
-bord, -dosa, Spiel|bank /, -tisch m, -dose /. 
-evink, -en, -ar, Windbeutel m. -hus, -jakt, 
Spiellhaus n, -jacht /. -kort, -man, -mark, 
Spieljkarte /, -mann m, -marke f. -ning, 
-en, 0, Spielen n. -orre, Mid. Spielbruder m. 
-parti, -passion, -pengar, -regel, Spiel|partie, 
-sucht f -geld n, -regel f. -rum, 1. mm d&r 

det «pelai Spielzimmer n. 2. atrymme Spiel- 
raum m. Ha fritt ^ freien Spielraum ei. 
freies Spiel haben, lamna ngn fritt ^ e-m 
freien Spielraum ei. freies Spiel lassen. 
-skuld, -sallskap, -satt, -vinst, -vurm, Spiel|- 
schuld, -gesellschaft, -weise/, -gewinn m, 
-sucht/. -ir, Tid teatrar Theaterjahr n. 

spenamn, Spottname m. 

spenat, -en, 0, Spinat m. 

spenbarn, Saugling m. 

spenderlla, 1 tr. spendieren, schenken. -byxor, 
ha *\>na pd die Spendierhosen anhaben. 
-sam, a. freigebig, spendabel. -samhet, -en, 
0, Freigebigkeit/. 

spene, -n, ..ndr, Zitze /. 

spenslig, a. schlank, schmachtig, zartgliedrig. 



-het, -en, 0, schlanker Wuchs, Schmachtig- 
keit/. 

spenvarm, euterwarm, kuhwarm. 

speord, spottisches Wort, spottische Bemer- 
kung, Glosse f. 

speta, I. -», ..tor, Holzchen n, Holzspan m. 
II. 1 itr. stapeln. Komma ^nde angestapelt 
kommen. — Med adr. *v in hineingehen. ~ 
ned niedersteigen. *v upp aufsteigen. ^ 
lit hinausgehen. 

spets, -en, ~ar, 1. Spitze f odd Stachel, Zak- 
ken m, Zacke f, tinne Zinne f, topp Gipf el m. 
Bjuda ngn <^en e-m die Spitze bieten, drif- 
va ngt till dess *\* etw. auf die Spitze treiben 
ei. stellen, gd i ~en an der Spitze gehen, 
voran gehen, nd sin <%* [sich] gipfeln, std i 
/ven for ett foretag an der Spitze e-r Un- 
ternehmung stehen, stalla sig ei. satta sig 
ei. trdda i <ven sich an die Spitze stellen, 
an die Spitze treten. 2. virkad, knyppiad speti 
Spitze /. -a, 1 tr. spitzen, hy&ssa scharfen, 
■petsa manniskor m. m. spiefsen. *v» oronen die 
Ohren spitzen, aufhorchen, auflauschen. 

Spetsbergen, n npr. Spitzbergen n. 

spetsllbof, -bage, -bagestil, Spitzjbube, -bogen, 
-bogenstil m. -fundig, a. spitzfindig. Vara 
/x/ afy. kliigeln. -fundighet, -en, -er, Spitzfin- 
digkeit, Kliigelei, Tiiftelei/. -glans, Spiefs- 
glanz m. -glas, Spitzglas n. -gard, Kreis m 

ron Soldaten. -ig, a. spitz, Spitzig, zackig; bild. 

anziiglich, beifsend. -ighet, -en, 0, Spitzig- 
keit, biid. Anziiglichkeit, Bissigkeit f. -kra- 
ge, Spitzenkragen m. -kula, Spitzkugel/. 
-mossa, Spitzenhaube/. -ning, -en, -ar, Spit- 
zen, Spiefsen n, jfr spetsa. -vinklig, a. spitz- 
winkelig. 

spett, -et, -, «tek«pett Spiefs m, «t&ng Stange, 
haf«tang Brechstange f. 

spetaisk, a. aussatzig. -a, -n, 0, Aussatz m, 
Leprosis f. 

spickllen, a. gepokelt. -esill, Pokelhering m. 
•eskinka, ungekochter gesalzener und ge- 
raucherter Schinken. 

Spiky -en, -or, Nagel m. -a, 1 tr. nageln; P 4 

■varta taflan anschlagen. Med adv. ~ fd S t 

annageln. ~ fb'r, igen ver-, zujnageln. <v 
t'Adpzusammen-, aneinandernageln. ~ upp 
annageln. ~ o'fv e r ett hai m. m. iiberna- 
geln, vernageln; ett br&de ein Brett [dar-] 
ii' bernageln. -bbld, Furunkel m. -hufvud, -hal, 
Nagel|kopf m, -loch n. -ning, -en, -ar, Na- 
geln, Anschlagen n. -nykter, a. ganz niich- 
tern. -smed, Nagelschmied m. 

spilkum, -en, -ar, Saucenapf m. 

spilllla, 2 tr. /v; [bdrt, tit] verschiitten, fallen 
lassen. ~ ned vollgiefsen, beschmutzen. 
■kraka, Schwarzspecht m. -ning, -en, 0, godsei 
Mist, Diinger m. -o, gifva till *>/ preisge- 
ben. -ra, I. -», ..ror, Splitter m, piur. Triim- 
mer pi. Gd i spillror in Triimmer ei. zu 
Trummern gehen, zu Scheitern gehen, zer- 
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triimmern, zerscheitern, zerschellen. II. 1 Jr. 
^ [so' rider] zersplittem, zertriimmern. 
spilta, -n, ..tor, Pferdestand to; Verschlag to, 

Abteilung / in staiien. 
spindel, -n, ..dlar, 1. »ooi. Spinney*. 2. tekn. 
Spindel /. -djur, Spinnentier n. -formig, a. 
spindelformig. -n&t, -tr&d se spindelvaf. -ur, 
Spindeluhr/. -vaf, Spinnen|netz, -geweben, 
-webe/. Kringjlygande ~ Sommerfadenp/. 
spinkig, a. scbmachtig, epindeldiinn, wind- 
dtirr, zaundiirr. -het, -en, 0, Schmacbtig- 
keit /, spindeldiinne «i. zaundiirre Gestalt. 
spinnlla, 4 tr. spinnen; om kattor spinnen, schnur- 
ren. — Med adv. *%» d/abspinnen. *v sig fast 
Bich anspinnen. ** ihdp zusammenspinnen. 
*v b'fver iiberspinnen, umspinnen. -are,-n, 
-, Spinnerm. -eri,-e£,-er, Spinnerei/. -erska, 
-n, .Mr, Spinnerin /. -hus, Spinnhaus n, 
Zucbthaus n fiir Frauen. -hushjon, Zucht- 
hauslerin/. -rock, Spinnrad n. -rockshufvud, 
Spinnrocken, Rockenstock m, Kunkel/. 
spion,-en,-er,Spaber, Auskundscbafter, Spion 
to. -era, 1 itr. spaben, spionieren. — Med adv. 
o. prep. <%» p d ngn e-n beobacbten, e-n be- 
spionieren. *v, u t ausspaben, auskundschaf- 
ten. -eri, -et, -er, Spaherei, Kundscbafterei, 
Spioniererei/. 
spira, I. -n, ..ror, 1. topp Spitze/. 2. scepter 
Scepter, Zepter n, Herrscherstab to. II. 1 
itr. <\* upp bervor|spriefsen, -sprossen. «* 
upp ur marken der Erde entsprielsen. 
spiral, -en, -er, Spirale/. -fjader, -form, Spi- 
ral|feder, -form /. -formig, a. spiralformig. 
-trappa, Wendeltreppe /. 
spirea, -n, ..eor, Spier(e) to (/), Spiraa/. 
spiritllism, -en, 0, Spiritismus to. -ist, -en, -er, 
Spiritist to. -istisk, a. spiritistiscb. -uell, a. 
geistreicb. -uosa, -n, 0, geistige Getranke, 
Spirituosen/?/. -u8s, a. spirituos. 
spis, -en, -ar, 1. spisei, oppen Herd, Kamin, kok- 
•pis Kochofen, Kiicbenofenwi. 2. boktr. Spiels 
to. 3. 0, mat Speise /, Essen n. -a, 1 tr. o. 
itr. speisen, essen. -brBd, bartes, miirbes 
Brot. -el, -n, spislar se spis 1. -elvrS, Ofen- 
ecke /. -gast, Tischgast to. -hall, Herdplat- 
te /. -kvarter, Speise|anstalt /, -baus «. 
-ning, -en, 0, Speisen, Essen ». -offer, Spei- 
seopfer n. 
spjufver, -n, ..frar, Scblaukopf, Schalk to, 

versebmitzter Kerl. 
spjut, -et, -, Speer, Spiels to. -formig, a. speer-, 
8piels|f6rmig. -kastning, Speer-, Spiels|wer- 
fen n. -skaft, Speer-, Spielsjscbaft to. -spets, 
-udd, Spitze/des Speeres ei. SpieXses. 
spjallla, I. -n, ..lor, Latte, Sprosse, Scbiene 
/. II. 1 tr. schienen. -e, -», ..lar, se spjdla I. 
-ka, 1 tr. schienen. 
spjall, -et, -, Ofenklappe/. 
spjarn, -et, -, 1. se spark. 2. *t fotspjarn. -a, 1 
itr. 1. se sparka. 2. ~ emot udden wider den 
Stacbel lecken. ** emot sich stemmen, sich 



sperren, sich strauben, sich spreizen, Wi- 
derstand leisten. 
splendid, a. prachtig, glanzend, splendid. 
splisslla, 1 tr. splissen. -ning, -en, -ar, Splis- 

sen n. 
split, -et, 0, Entzweiung, Zwietracht/, Zer- 

wiirfnis n, Zwist m, Streitigkeiten pi. 
splitsa, 1 tr. splissen. 
splitternaken, a. splitter [faden]nackt, faden- 

nackt, fasernackt. 
splittrlla, a) -n, ..ror, Splitterm. 6) 1 1, tr. split- 
tern, zersplittem. *v* itr. splittern. II. ^ sig 
deia sig sicb teilen, sicb spalten, zerfallen. 
-Ing, -en, -ar, Splitterung, Zersplitterung, 
Spaltung, meningsskujaktighet Meinungsver- 
scbiedenheity. 
spof, -ven, -var, Bracbschnepf e f. 
spollla, 1 tr. 1. skaija epiilen, schwemmen, be- 
gielsen. 2. gam spulen. — Med adr. «x/ df ab- 
spiilen. ~ bort fort-, weg|spiilen, -sebwem- 
men. ~ upp an-, auf-, aus|spulen, -sebwem- 
men. <\* ofver, tr. iiberspii'len, spiilen, be- 
gief sen ; itr. spulen iiber, scblagen iiber med 
ack. -e, -n, .Jar, Spule /. -formig, a. spul- 
formig. -iera, 1 tr. spoliieren. -iering, -en, 
•ar, Spoliierung /. -ing, -en, -ar, Gelb- 
scbnabel m. -mask, Spulwurm m. -rock, 
Spulrad n. -ten, Spuleisen ». 
sponde, -n, -er, Spondeus m. 
spontan, a. spontan. 
spor, -en, -er, Spore/. 
sporadisk, a. sporadisch, vereinzelt. 
sporrila, 1 tr. spornen; wid. anspornen, ansta- 
cbeln. -e, -n, ..rar, Sporn m. -hugg, Spo- 
rensticb m. -strack, i *%/ spornstreiebs. 
sport, -en, 0, Sport m. -ler, pi. Sporteln, Ne- 
beneinkiinfte, AccidenzienpZ. -sman, Sports- 
man m. 
spotsk, a. spottiscb, sebnippisch, trotzig. -het, 
-en, 0, Spott m, spottiscbes, eebnippiscbes 
Wesen. 
spott, -en, 0, 1. saiir Speichel»n, F Spucke/. 2. 
han Spott m, Gespott, Gespott, Gespottel n. 
-a, 1 itr. spucken, speicbeln. — Med adr. ~ 
#s/ upp, ~ tit ausspucken. -kbrtel, Speicbel- 
driise /. -lada, Spuck|kasten, -napf m. -ning, 
-en, 0, Spucken n. -pris, Spottpreis to. -Styf- 
ver, Spott-, Schand-, Lumpen|geld n. 
spraklla, 1 itr. knastern, knattern, knistern, 
prasseln, om gnistor spriiben. -file, feuriger 
Springer, -ning, -en, 0, Knastern n m. m. se 



spratt, -et, -, Scbabernack, Possen, Streicb to. 
Spela ngn ett ^ e-m e-n Possen ei. Scba- 
bernack spielen ei. thun. 

sprattla, 1 itr, zappeln. -nde, -t, 0, Gezappel ». 

spri, -et, -n, Spriet n. 

spricklla, I. -n, ..kor, Rifs to, Ritze, Spalte/, 
Spalt to. II. 4 itr. bersten, platzen, Risse 
bekommen, rissig werden. — Med adr. *v 
sd'nder zerbersten, zerspringen. *v tipp 
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aufbersten, i »ommen aufgehen. <vuUm Mom. 
mor aufbrechen, aufbluhen. -ig, a. rissig, 

sprldila, 4 tr. 1. /v [ut\ verbreiten. 2. i.t«kiija 
zerstreuen. Bossan sprider die Flinte streut. 
Jfr skingra. -ning, -en, 0, Verbreitung /. 

spring, -et, 0, Gerenne, Gelaufe n, Lauferei/. 
•a, I. -n, ..^or, Spalt m, Spalte, Bitze/, 
Rifs m. II. 4 t£r. 1. ie P a laufen, rennen. Io«»- 
ma f^nde [anjgelaufen kommen, han sprin- 
ger bra er ist ein guter Laufer. 2. BP ricka, 
rcmas, iprangaa springen, platzen, zerspringen. 
*%* % luften in die Luft springen. — Med adv. 
o. prep. «%# <i/abspringen; #v» df och an bin 
nnd her laufen. <x, bdrt fort-, weg|laufen. 
*v e/*er nachlaufen, *v efter ngn e-m nach- 
laufen, *v efter ngn med ngt e-m etw. nach- 
bringen. ** emdt ngn e-m entgegenlaufen, 
*v emdt ngt stata aig daremot gegen etw. anlau- 
fen. *» fdtt ngn e-n einholen. *» frdm xu 
ngt hervorlaufen, till ngt herbei-,heran|laufen; 
•kjuta ut hervor-, heraus-, vorjspringen. *v 
frd'n ngn von e-m fortlaufen, e-m davon- 
laufen. *n» fbrbi vorbei-, voruber|laufen. 
*x, igenom diirchlaufen. «v» t'n her-, hin|ein- 
laufen. *%, med mitlaufen. <k, ned hinab-, 
herab-, hinunter-, herunter|laufen. ^ dm 
om Tinden umspringen; *v dm ngn e-n iiber- 
holen. ^ omkring umherlaufen. *^ om- 
kull ngn e-n iim|laufen, -rennen. ~» pa' 
ngn sich auf e-n stiirzen. *s, sb'nder zer- 
springen, zerplatzen. ^ tillbdka zuriick- 
laufen. /x. undan beiseite springen; fort-, 
weg|laufen. /v upp hastigt resa «ig empor-, 

auf|8pringen, apringa nppfor en tr&ppa, en hojd 

hin-, her|auflaufen, om dorrar aufspringen, om 
priser plotzlich. steigen, in die Hohe sprin- 
gen. r\* ut hin-, her|auslanfen. «%# dstdd 
fort-, weg|laufen. -are, -n, -, Renner m, Rofs 
n. -brunn, Springbrunnen m. -brade, Sprung-, 
Spring|brett n. -flod, Springflut/. -gosse, 
Laufburschem. -kalla, Springquell[e] m{f). 
-lek, Laufspiel n. -pojke, Laufbursche m. 
■vatten, -v&g, Spring|wasser n, -welle /. 

sprint, -en, -ar, Keil, Vorstecknagel, Schliefs- 
bolzen m, Limaef. 

sprit, -en, 0, Spiritus m. -a, 1 tr. trter, bonor aus- 
hiilsen, abbalgen, abbalgen; ^ fjader Fe- 
dern schleifsen ei. reifsen. -dryck, geistiges 
Getrank. -haltig, a. spirituos. -kok, -lampa, 
Spiritns|kocher m, -lampe /. 

spritsbakelse, Spritzkuchen m. 

sprittlla, 4 itr. lebhaft sein, zucken. <vne?e leb- 
haft, munter. Han spritter i hvar led es 
lebt allea an ihm, han spritter af gladje er 
springt vor Freude, er freut sich wie ein 
Schneekonig. — Med adv. o* till, <\* upp zu- 
Bammen|fahren, -schau[d]ern, auffahren, 
aufschrecken. -galen, a. rein verriickt. -na- 
ken, a, splitternackt, fadennackt. -ning, -era, 
•ar, Zucken, Zusammenfahren n. -ny, a. fun- 
kel[nagel]neu. 



spritarter, griine Ackererbsen. 

sprund, -et, -, 1. pa tnnnor Spund m. 2. pi maer 
Schlitz m. -a, 1 tr. spunden, spiinden. -hal, 
-tapp, Spundjloch n, -zapfen m. 

sprutila, I. -», ..tor, Spritze/. II. 1 tr. o. itr. 
spritzen. — Med adv. «. prep. *\*frdm hervor- 
epritzen. *v in einspritzen. ^ p d ngn auf 
e-n spritzen, e-n bespritzen. <x* upp auf-, 
empor|spritzen. «- u t ausspritzen. -hus,-man- 
skap, -mastare, Spritzenfhaus n, -mannschaft 
/, -meister m. -ning, -en, 0, Spritzen n. 
•slang, Spritzenschlauch m. 

SprSk, -et, -, 1. tungomal Sprache /. 2. bibelspr&k 

Spruch m, Stelle/. -a, 1 itr. plaudern. -as, 1 
dep. itr. *v vid plaudern, schwatzen. -bild- 
ning, spr&kkunskaper sprachliche Bildung. -bruk, 
•byggnad, Sprach|gebrauch, -bau m. -egen- 
het, Spracheigen|heit, -tiimlichkeit /. -fel, 
Sprachfehler, F Sprachschnitzerm.-forskare, 
•forskning, -forbistring, -karl, Sprach|forscher 
m, -forschung, -verwirrung /, -gelehrte(r) 
m. -kunnig, a. sprachkundig. -kunskap, sprach- 
liche Kenntnisse. -lig, a. sprachlich. -Ijud, 
Sprachlaut m. -lada, sld upp ^n plaudern. 
-lara, -lararo, -ISrarinna, Sprachlehr|e/, -er 
m, -erin/. -lard, a. sprachgelehrt. -mastare, 
•prof, -regel, -rensning, Sprach|meister m, 
-probe, -regel, -reinigung/. -riktig, a. sprach- 
richtig. -riktighet, Sprachrichtigkeit/. -ror, 
Sprachrohr n. -sam, a. gesprachig, redse- 
lig, plauderhaft. -samhet, -en, 0, Gespra- 
chigkeit, Redseligkeit, Plauderhaftigkeit/. 
-sinne, -stam, -studium, -undervisning, -veten- 
skap, Sprach|begabung /, -stamm m, -stu- 
dium n, -unterricht m, -wissenschaft/. 

sprang, -et, -, Sprung, io PP Lauf m. Std pd <%, 
auf dem Sprunge stehen ei. sein. -marsch, 
Laufschritt m. «W Laufschritt marsch 
marsch ! 

sprate, -n, ..tar, Sprosse/. 

sprScklla, 2 tr. Sprunge ei. Risse in etw. ma* 
chcn. Sprdckt gesprungen, rissig. -lig, a. 
gesprenkelt, sprenkel]icht, -ig. 

spranglla, 2 I. tr. sprengen, * luften in die Luft. 
<v en dorr e-e Thiir sprengen ei. einrennen. 
"» Ids lossprengen. II. itr. sprengen. — Med 
adv. *%# bort fortsprengen. *«*/ efter nach- 
sprengen. «m frdm ur ngt hervorsprengen, 
tm ngt heran-, herbei|sprengen. ** igenom 
diirchsprengen. ^ so'nder zersprengen. «* 
undan wegsprengen. ** upp auf sprengen, 
sprengen. ** ur heraussprengen. ** dstdd 
fortsprengen, fortjagen. *v ofver dariiber 
wegsetzen. -kail, det ar r*t, det ar en /v vin~ 
ter es friert Stein und Bein. -kraft, -krut, 
Spreng|kraft /, -pulver n. -lard, a. grund- 
gelehrt. -skott, Sprengschufs m. -ning, -en, 
•ar, Sprengung /. -amne, Sprengstoff m. 
•ort, Schierling m. 

spratt, -en, -ar, Stutzer, Modeherr, F Zieraffe, 
Zierbengel m. -a, 2 l I. itr. [gd och] * stut- 
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zeril. II. tr. 1. knftppa schnellen, aprida, ftanka 

epritzen, krafsa scharren. 2. med apr&ttknif auf- 
trennen. *n» Ids los-, ab|trennen. — Med adr. 
f\* df, *v if ran abtrennen. «* so'nderzer- 
trennen. «%> upp auftrennen. -aktig, a. stut- 
zerhaft. -aktighet, Stutzertum n. -bige, Flitz- 
bogen m. -hok te spratt. -ig, a. stutzerhaft. 
•knif, Messer n zum Auftrennen. 
sprbd, a. sprode, briichig. -het, -en, 0, Sprod|- 

heit, -igkeity*. 
sprbt, -et, -, 1. gpr&te Sprosse/, Holzchen n. 

2. 8j». Spriet n. 3. k&nseisprdt Fiihlhorn «. 
spy, 3 itr. o. tr. speien; P kasta upp kotzen. — 
Med adr. *%/ upp, *** ut ausspeien, speien. 
-fluga, Schmeilsfliege /; Mid. Spottvogel, 
Spotter m. 
spi, 8 tr. wahrsagen, weissagen, vorhersagen, 
prophezeien. ~ i kort aus den Karten wahr- 
sagen, Karten legen ei. schlagen, *** i han- 
den aus der Hand wahrsagen. Mdnniskan 
~r och Gud rdr der Mensch denkt und 
Gott lenkt. -dom, -en, -ar, Wahr-, Weis-, 
Vorher|sagung, Prophezeiung /. -domsanda, 
wahrsagerischer Geist. -domskonst, Wahr- 
eagekunst/. -gumma, -kvinna, -karing, Wahr-, 
Weis|sagerin, Hexe; i kort Karten|legerin, 
-schlagerin /. -man, Wahr-, Weisjsager, 
Hexenmeister m. 
sp&n, -en ei. -et, -er ei. -or, Span, Schnitzel, 

Abschnitzel m, tin taktaokning Schindeiy. 
spanad, -en, 0, Gespinst ». 
spang, -en, -er f, Steg m. 
spansla, 1 itr. [Gd och] <x* umherschlendern. 
spant, -en, -ar, Spund m. -a, 1 tr. spiinden, zu- 

sammenspiinden, verspunden. 
spantak, Schindeldach n. 
spa>, -et, -, Spur /; rotsp&r afv. Stapf e /, Stap- 

f en TO, villebrada Fiihrte f', hjulspar, jarnvagsspar 

Geleise n. Folja ngn i *>»en e-m auf der 
Spur folgen, mw. *fv. in js Art schlagen, 
Jcomma ngt pa *»en e-r (dat.) Sache auf die 
Spur kommen, trampa i ngns <x* in js §5pu- 
ren treten. -a, 1 tr. spiiren; marka verspiiren, 
vermerken. — Med adv. ~ upp auf spiiren. 
•hund, Spiirhund to. -16s, a. spurlos. r^tfor- 
svinna spurlos verschwinden, F sich ver- 
spnrlosen. -snb, Spiirschnee to. -vagn, Pfer- 
debahnwagen, angsparvagn Stralsenbahnwagen 
to. Gd med *v mit der Pferdebahn ei. Stra- 
fsenbahn fahren. -vidd, Spur|breite, -weite 
/. -vSg, h&Btsparvag Pferdebahn, angsp&rvag Stra- 
Xsenbahn, Dampfbahn/. -vagsbolag, Pferde-, 
Stra£sen|bahngesellschaft /, jfr f»reg. 

spSck, -et, 0, Speck to. -a, 1 tr. spicken. 

spad, a. zart; klein, Jung, -a, 2 tr. verdiinnen. 
*x» vin med vatten, <x» vatten i vin Wasser in 
Wein giefsen, F Wein taufen. — Med adr. *v/ 
i vatten Wasser eingiefsen ei. einmischen, 
mit Wasser verdiinnen. f^pa hinzugielsen. 
*%> upp, ^ ut verdiinnen. -grls, Spanferkel 
m. -het, -en, 0, spad aider zartes Alter, anhet 



Zartheit /. -kalf, erst einige Tage altes 
Kalb. -ning, -en, -ar, Verdiinnung /. 
spaklia, 2 tr. kasteien. «%# sitt kott, ~ sig seinen 
Leib kasteien, sich [abjkasteien. -ning, -en, 
-ar, Kasteiung /. 
spannlia, 2 tr. 1. spannen, med apanne schnallen; 
draga at straff [anjziehen ei. spannen, straf- 
fen. *x* klorna i ngt die Klauen in etw. (ack.) 
hauen, etw. mit den Klauen packen, ^ ogo- 
nen i ngn e-n scharf ansehen. Spdnd ge- 
spannt, straff, spdnd uppmdrksamhet ge- 
spannte Aufmerksamkeit, Gespanntheit f; 
r^nde spannend. 2. ie sparka. — Med adv. o. 
prep. *** df abschnallen, abspannen. *\>fdst 
festschnallen, festbinden. *»frd'n abspan- 
nen. rsi fo'r anspannen. ~ if ran abspan- 
nen. «w igen zuschnallen. «n* ihop dragare 
zusammenspannen, spanna igen zuschnallen, 
kampa kanipfen. ~ 6 m, ~ omkring um- 
spannen, umbinden, umschnallen. ** pd f 
[sig] anschnallen. *%* till zuschnallen. ~ 
upp aufspannen, lossa aufschnallen, aufbin- 
den. »>j ut ausspannen. *n> at straffer span- 
nen, fester anziehen. f^o'fver dariiber span- 
nen, ii'berspannen. -are, -n, -,i vafstoiarSpann- 
stock m. -e, -t, -n, Schnalle, finare Spange, 
pa bocker afv. Krampe /. -ing, -en, -ar, Span- 
nung/. -kraft, Spannkraft/. -rem, Spann- 
riemen, rem med spanne Schnallenriemen, P iad : 
rem Plaidriemen m. -torn, Schnallendorn m. 
spanstig, a. elastisch. -het, -en, 0, Elasticitat, 

Spannkraft/. 
spanta, 1 tr. spleifsen. 

sparr, rida <>» e-e Lanze (ei. Lanzen) brechen. 
-a, 1 tr. sperren, versperren, verrennen, ver- 
lauf en, boktr. sperren. — Med adv. ~ df ab- 
sperren. *%< igen versperren, verrennen. ~ 
in einsperren. *x* till versperren, verren- 
nen. ~ upp aufsperren. ~ ut aussperren, 
sperren, spreizen. 
sparridt, Lanzenbrechen, Turnier n. 
spawning, -en, -ar, Sperre, Sperrung/. 
sp8, -et, -n, Bute, Gerte/. Slita ^ gestaupt 

werden. -a, 1 tr. mit Kuten staupen. 
spoklla, 1 itr. spuken, umgehen. — Med adv. ~ 
till, ~ ut herausstaffieren. -e, -t, -n, Ge- 
spenst n, Geist, Spuk m. Biia. se r^n midt 
pa ljusa dagen iiberall Gespenster sehen^ 
aus allem e-e Gefahrlichkeit machen. -else. 
-t, -r, se spoke, -eri, -et, -er, Spuk m, Ge 
spukew, Spukerei/. -historia, Spukgeschich- 
te f. -lik, a. gespenstisch, gespensterjhaft, 
-artig, geisterhaft, spukhaft. -radd, a. der 
sich vor Gespen stern fiirchtet. Vara ~ sich 
vor Gespenstern fiirchten. -radsla, Gespen- 
ster-, Geister|furcht/. -timme, Geister-, Ge- 
spenster-, Spukjstunde /. 
sporilja, 2 tr. 1. fraga fragen. 2. erfara erfahren, 

horen. -smal, Frage /. 
sposlitning, Staupen n, Geifselung/. 
St, itj. st. 
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stab, -en, -er, Stab m. -el, -II, a. stabil, feat, 
dauerhaft. -Illtet, -era, 0, Stabilitat, Festig- 
keit, Dauerhaf tigkeit /. -sofficerare, Stabs- 
offizier to. 

stack, -en, -ar, Haufe to; ibr. Dieme/, Diemen, 
SchoberTO. Dra sitt strd till *ver» mitwirken, 
Beitrage liefern, fur etw. thatig sein, bei 
etw. behiilflich sein. -are, -n, -, armer ei. 
armseliger Mensch, Tropf, Schlucker to. 
En fattig <\* ein armer Teuf el ei. Schlucker, 
du lilla »* du kleiner Wicht, du kleines «i. 
armes Ding, «>* honom! der arme Mann! 
-ars, obaji. a. arm. *%/ karl! der arme Mannl 

Stad, 1. -en, -erf, Stadt/. 2. obojdt hvar i sin 
~ jeder an seinem Orte, jeder fur sich, 
jeder nach Kraften, i ngns *<w och stalle an 
js Statt, iche hafva ngn varaktig <%# keine 
bleibende Statte haben. 3. -en, -er, P & tyg 

Rand TO, Leiste /; stad som »r ollka med tyget 

Sahl|bandn, -leiste/, Anschrotn, -e, Ecke/. 

St add, a. Sich befindend. Ofversattea vanl. ej, t. e. 

vara ~ pd resa auf der Reise sein, vara ^ 
ifara in Gefahr sein, vara *v vid kassa bei 
Gelde sein. 

stadfastlla, tr. bestatigen, bekraftigen. -else, 
-n, -r, Bestatigung, Bekraftigung /. 

stadga, a) -n, ..gar, 1. 0, fasthet Festigkeit, i 
karakteren Gesetztheit /. 2. Statut n, Verord- 
nung, Ordnung/. Stadgar Statu ten pi. b) 1 
I. Jr. 1. gora atadig befestigen, starken, kraf- 
tigen. 2. farordna Terordnen, festsetzen, be- 
stimmen. II. *x# sig fester werden, Festig- 
keit gewinnen; om pereoner austollen, ausra- 
sen, sich die tollen Horner ablaufen, ge- 
setzt werden, hafva *^t sig afr. ein gesetzter 
Mann sein. -d, a. om karakteren gesetzt. -nde, 
-t, -n, Satzung, Vorschrift/. 

stadig, a. fest, bestandig, bleibend, om karak- 
teren gesetzt; tjock dick. Gd med *vo steg 
festen Schrittes einhergehen. -het, -en, 0, 
ie stadga a) 1. -varande, a. bestandig, dau- 
ernd, immerwahrend. 

stadium, ..iet, ..ier, Stadium n, Stufe /. 

stadna se stanna. 

stadsllbarn, -befolknlng, Stadtfkind n, -bevol- 
kerung/. -bo, -n,-ar, Stadter(in), Stadtbewoh- 
ner(in)m/. -bud, Gepacktrager, Dienstmann 
to. -del, -fiskal, -fogde, Stadt|teil, -fiskal, vogt 
to. -folk, Stadtleute, StadterjpZ. -fullmaktig, 
-fSrsamling, Stadt|verordnete(r) to, -gemeinde 
/. -bus, Stadt-, Rats|keller to. -jord, -kvarter, 
-lag, -lif, Stadtjflur/, -viertel, -recht, -leben 
n. -lik, a. stadtisch. -mur, Stadtmauer/. 
-maklare, vereideter Makler, Stadtmakler 
to. -omrade, Stadtjgebiet n, -bann to. -port, 
Stadtthor n. -privilegier, Stadt|privilegien, 
-rechte pi. -ratt, domstoi Stadtgericht; lag 
Stadtrecht n. -samhalle, Stadt /. -soldat, 
-tjanare, -vapen, Stadt|soldat, -diener to, -wap- 
pen n. 

staf, -ven, -var, Stab, Stecken m. Bryta *v»e» | 



dfver ngn den Stab fiber e-n ei. e-m bre- 
chen, e-m den Stab brechen. 

stafett, -en, -er, Stafette/. 

staff age, -*, 0, Staffage/. 

staffel, orthographischer Fehler. 

Staff II, -et, -er, Staffelei/. 

Stafljning, -en, -ar, Schreibung, ortografi Recht- 
schreibung, Orthographie/. -rim, Stabreim 
to. -rimmad, a. stabgereimt. -salt, Schreib- 
weise, ortograii Rechtschreibung, Orthogra- 
phic/. -va, 1 tr. o. itr. rid laaning buchstabie- 

ren, yid akrifning SChreiben. — Med adT. *v df 

abteilen, brechen, trennen. *v eft e r nach- 
buchstabieren, nachsagen. ^fo'r vorbuch- 
stabieren, vorsagen. *x, ihdp zusammen- 
buchstabieren. -veise, -n, -r, Silbe/. -velse- 
delning, Silben|teilung, -brechung, -tren- 
nung/. 

stag, -et, -, Stag n. 

stagnllation, -en, -er, Stagnation, Versumpfung 
/, Stocken n. -era, 1 itr. stagnieren, versum- 
pfen, stocken. 

Staklla, 1 I. tr. 1. <x, en bdt e-n Kahn weiter- 
stolsen. 2. ^ ut abstecken. II. *n* sig 1. 
sich e-n Pfahl in den Leib rennen. 2. komma 
af sig stecken bleiben. -e, -n, ..kar, 1. st5r 
Staken to, Stange /, Pfahl to. 2. ljusstake 
Leuchter m. -et, -et, -, Zaun to, Staket n, 
Stakete/, Gitter, Gelander n. 

stalaktit, -en, -er, Stalaktit, Tropfstein to. 

Stall, -et, - el. -ar, 1. Stall TO. 2. p& Btrakinstru- 

ment Steg to. -a, 1 tr. o. itr. stallen. -betjaning, 
Stallbedientejo/. -broder, Kameradm. -drang, 
Stallknecht,PferdeknechtTO. -mastare, Stall- 
meister to. -rum, Stallung/, Stallraum to. 

stalp, -et, -, jahe Felsenwand. 

stam, -men, -mar, Stamm to. -bana, Stamm- 
bahn/. -fader, Stammvater, Urahn, Urvor- 
fahr to. -forvant, Stammverwandte(r) to. 
-fbraldrar, Stammeltern, Ureltern pi. -gods, 
-gast, Stamm|gut n, -gast to. -hSil, standiger 

Aufenthalt; vardshua dar man ar Btamgaat Stamm- 

kneipe /. Han har sitt <\* hos N., ndr han 
kommer till staden er kehrt immer bei N". 
ein, wenn er nach der Stadt kommt. -kund, 
Stammgast to. -ma, 1 itr. 1. harstamma stam- 
men. 2. rid tai stottern, stammeln, ansto- 
Xsen. En <^nde ein Stotterer, Stammler to, 
e-e Stottrerin, Stammlerin/. -mande, -t, 0, 
■e stamning. -moder, Stammmutter, Urahne, 
Urmutter /. -ning, -en, 0, Stammeln, Ge- 
stammel, Stottern n, Stotterei/. -ord, -ort, 
Stamm|wort n, -sitz to. 
stamp, -en, -ar, Stampfe/. -a, 1 I. itr. stam- 

pfen, afv. om fartyg. II. tr. 1. med fSttema Stam- 

pfen, treten, t. e. ett hdl i ngt ein Loch in 

etw. 2. kl&de Walken. Med ady. *x/ df ab- 

stampfen, abtreten. ^ in ein-, hinein|tre- 
ten. «x# ned niedertreten. <x# so'nder zer- 
stampfen. #v till zustampfen. -ning, -en, 
-ar, Stampfen, af kiade Walken n. 



itr. lntranaitirt, tr. trwwitin Terb. l 2 * 4 foljor l:a, 2: a, 8:e, 4:c tonjugatiomett. 



stamtafla 



— 313 



stekgryta 



stamlltafla, -trSd, Stamm|tafel /, -baum m. 
standar, -et, -, Standarte/. 
standert, -en, -ar, Stander m, 
stank, -en, 0, Gestank m. 
stanna, 1 I. itr. 1. kvarstanna bleiben, zuriickblei- 
ben. 2. upphsra med en rsreise Btehen bleiben; 

om h&star, vagnar o. dyl. anhalten, om pull, gam- 

fardsei o. dyi. stocken. Lata det *># darvid es 
dabei ei. damit bewenden lassen. 3. se stel- 
na. II. tr. anhalten, hemmen. — Med adr. o. 
prep. «%> df ins Stocken geraten, stocken, 
abbrechen, aufhoren, t.e.handeln f^rdfder 
Handel stockt «i. gerat ins Stocken, sam- 
talet ~r df das Gesprach stockt ei. bricbt 
ab, regnet, arbetet ~r df der Regen, die 
Arbeit hort auf. *n» efter ngn hinter e-m 
zuriickbleiben. *v i forbindelse till ngn e-m 
verbunden sein. <%* kvdr bleiben, zuriick- 
bleiben. *x» ofver natt ubernachten, *\* of- 
ver sommaren tLbers6mmern, «%» ofver vin- 
tern uberwintern. 

stanniol, -et, 0, Stanniol ». 

stans, -en, -er, Stanze/. 

stapel, -n, ..plar, 1. Stapel m, Ldgga % en *v 
(nog) auf e-n S. setzen, aufstapeln, gd ei. lopa 
af *v» vom Stapel laufen. 2. i ikrirt Strich 
m. -ort, -plats, Stapel|ort, -platz m. -ratt, 
Stapellgerechtigkeity, -recht n. -Stad, Sta- 
pelstadt f. 

stapia, 1 tr. t\j [upp] aufstapeln. 

stappla, 1 itr, 1. g& osakert stolpern, wanken. 2. 

pa m&let 8tottem. 

starlle, -n, ..rar, Star m. -hUlk, Nistkasten m. 

Stark, o. stark; yaraktig dauerhaft. *x#a ci^ar- 
rer (viner) schwere Cigarren (Weine), «* 
foda kraf tige Nahrung, **»t intrych gewal- 
tiger ei. machtiger Eindruck, ~ hold (vdr- 
me) grolse Kalte (Warme), <v»a sTctil gute 
Griinde, *>* % en vetenshap in e-r Wissen- 
schaft bewandert. -peppar, schwarzer Pfef- 
fer. -SI, Doppelbier w. 

Starr, -en, 0, 1. bot. Segge/, Riedgras n. 2. 
med. Star m. -blind, a. starblind. -gras se 
starr 1. 

Start, -en, -er, Start m. -a, 1 iir. starten. -er, 
-n, 0, Starter to. 

Stass, -en, 0, Staat m. -a, 1 itr. Staat machen. 

Stat, -era, -er, 1. Staat w. Fora stor ~ grolsen 
S. machen. 2. ion in natura Deputat n. 3. am- 
betsmannapersonai Gesamtbestand m der An- 
gestellten e-r Behorde. -a, 1 itr. Staat ma- 
chen. -are, -n, -, -drang, Knecht m der leinen 

Lohn zum Teil in natura erhalt. -folk, Knechte pi., 
«e fttreg. 

Station, -en, -er, Station /, bang&rd Babnbof m. 
-era, 1 *r. stationieren. -sforestandare, Sta- 
tionsvorsteher m. -shus, Stationsgebaude, 
Bahnhofsgebaude n, Bahnhof m. -sinspek- 
tor, Bahnhof sjinspektor, -verwalter m. -fir, 
a. stationar. 

statist, -en, -er,,Statist(in) m (f). -Ik, -en, 0, 



Statistik/. -Iker, -», -, Statistiker i». -Isk, 
a. statistisch. 

statlv, -et, -[er], Stativ ». 

statsllangelagenhet, Staatsangelegenheit/. -an- 
slag, von der Regierung (ei. dem Reichstag) 
bewilligtes Geld. Mesa pd *x# auf Staats- 
kosten reisen, fd <s* till en vag e-n Weg auf 
Staatskosten bauen. -bana, -behof, Staats|- 
bahn/, -bediirfnisn. -bidrag, Unterstiitzung 
f aus der Staatskasse. -brist, Ubersteigung 
f der Ausgaben uber die Einnahmen im 

Staatahaushaltaetat, Deficit ». -ekonom ■« natio- 

nalekonom, -fbrbrytare, -forbrytelse, Staats- 
verbrech|er m, -en n. -fSrbund, Staatenbund 
m. -fSrfattning, -hushallning, -hvalfning, -in- 
komster, -kalender, -kassa, Staats|verfassung 
f f -haushalt m, -umwalzung/, -einkiinfte 
pi., -kalender m, -kasse/. -klok, a. staats- 
klug. -klokhet, -konst, -kontor, Staats|klug- 
heit, -kunst /, -comptoir n. -kunskap, Sta- 
tistik/. -kupp, -kyrka, Staats|streichm, -kir- 
che/. -kyrklig,a. staatskirchlich. -Ian, -makt, 
-man, -medel, Staats|anleihe, -gewalt/, -mann 
m, -gelder pi. -minister, Premierminister m. 
•papper, -reglering, -religion, -roder, Staats|- 
papier n, -haushaltsetat m, -religion f t -ru- 
der n. -rad, 1. konseij Ministerium n, Staats- 
rat, Ministerrat m, session Staatsratssitzung,/. 
2. minister Minister; biott titei Staatsrat m. 
-ratt, Staatsrecht n. -rattslig, a. staatsrecht- 
lich. -skick, -skuid, -streck, Staats|verfassung, 
-schuldy, -streich m. -system, Staatensystem 
w. -tjanare, -tjanst, -utskott, Staats|diener, 
-dienst, -ausschufs m. -vagn, Staatsjkutsche 
f t -wagen m. -verk, Staatskasse/. 

stattorpare se statdrang. 

statiluera, 1 tr. *v# ett exempelpd ngn ein Exem- 
pel an e-m statuieren. -ur, -en, 0, Statur/. 
-ut,-e£,-er, Statut n. -y, -n, -er, Standbildn, 
Bildsaule, Statue /. -yett, -en, -er, Statu- 
ette /. 

stearin, -en, 0, Stearin m. -Ijus, Stearin|licht 
n, -kerze /. 

steg, -et, -, Schritt, Tritt; atgard Schritt m, 
Mafsregel/; fotsteg Tritt m; trappsteg Stufe/. 
Hdlla jdmna ^ Schritt ei. Tritt halten, hdl- 
la jdmna *%# med ngn mit e-m gleichen 
Schritt halten, taga ett ~ e-n Schritt thun, 
taga <^et fullt ut den Schritt nicht halb 
thun, etw. durchfiihren, etw. zum Ziel fiih- 
ren. ^ fdr ~ Schritt vor ei. fiir Schritt, 
schritt|weise, -lings, -a, 1 tr. ausschreiten, 
abgehen. -e, -n, ..gar, Leiter/. -el, ..glet, -, 
Rad n. -la, 1 tr. radern. -litsa, -n, ..sor, Stieg- 
litz m. -mStare, Schrittmesser m. -pinne, 
Leitersprosse, Sprosse /. -ra, 1 I. tr. stei- 
gern. II. *» sig sich baumen. -ring, -en, -ar, 
Steigerung/. -rSknare, Schrittzahler m. 

stek, -en,-ar, Bratenm. -a, 2 tr. braten, schmo- 
ren, b&da »fv. itr. ** stekas. -el,-w,..)fci!ar,Haut- 
fluglerm. -fat, Bratenschiissel/. -gryta, Brat- 
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pfanne, Schmor|pfanne/, -topfm. -ning, -er», 
-ar, Braten, Schmoren n. -OS, Bratengeruch 
to. -panna, -spett, Bratjpf anne /, -spiels to. 
-sis, Braterj|briihe, -sauce /. -ugn, Bratof en 
to. -vandare, Bratenwender to. 

stel, a. Btarr, steif. -bent, a. steifbeinig. -fru- 
sen,a. (vor Kalte) erstarrt,omfingrarneklamm. 
-net, -era, 0, Starrheit, Steif|heit, -igkeit/. 
-kramp, Starrkrampf to. -na, 1 itr. erstarren. 

sten, -en, -ar, Stein to. Biid. kasta forsta ~en 
pd ngn den ersten Stein auf e-n werfen, 
en ♦>* har fallit frdn mitt brdst ein Stein 
ist mir vom Herzen gefallen, lagga /\* pd 
borda e-m das Herz noch schwerer machen. 
-a, 1 tr. steinigen. -ande, -t, 0, Steinigung/. 
-arbetare, -art, Stein|arbeiterm,-art/. -blind, 
«.stockblind. -block, -bock, -borr, Stein|block, 
-bock, -bohrer m. -bro, steinerne Briicke. 
-brott, Steinbruch m. -bunden, a. steinig. 
-bank, steinerne Bank, Steinbank/. -dbd, a. 
mansetot. -dof, a. stocktaub. -ek, Steineiche 
/. -fat, irdene Schiissel. -fllsa, Steinsplitter 
to. -fot, Sockel to, Plinte/. -frukt, Stein|- 
frucht/, -obst n. -gata, gepflasterte Strafse. 
-get, Steinziege/. -gods, Stein|geschirr, -gut 
n, T6pfer|ware /, -zeug n. -golf, Estrich m. 
-hjarta, steinernes Herz. -huggare, Stein|- 
hauer, -metzm. -hus, steinernes Haus. -hard, 
a. steinhart. -hall, Steinplatte /. -ig, a. stei- 
nig. -kast, Steinwurf to. -kastning, Werfen n 
mit Steinen, Steinwurf e pi. -kol, Steinkohle 
/. -kolsformation, -kolsgrufva, Steinkohlen|- 
formation /, -bergwerk n. -kolshaltig, a. 
steinkohlenhaltig. -kolslager, -kolstjara,Stein- 
kohlen|lager re, -teer m. -kruka, irdener el. 
steinerner Topf el. Krug. -krus, irdene el. 
steinerne Kruke. -karl, Steingeschirr n, ir- 
denes Geschirr. -lagd, a. gepflastert. -lagga, 
tr. pfla8tern. -laggare, Pflasterer m. -lagg- 
ning, konkret Pflaster n; abatrakt Pflaster|n n, 
-ung/. -mur, Mauer/, 

stenograf, -era, -er, Stenograph, Schnellsehrei- 
ber m. -I, -[e]re, 0, Stenographie, Schnell|- 
schrift, -schreibekunst, Kurzschrift /. -isk, 
a. stenographisch. 

sten|!passion, Steinkrankheit /. -rik, a. stein- 
reich. -rike, -ros, Stein|reich n f -haufe m. 
-skvatta, -ra, ..tor, Steinschmatzer m, -spran- 
gare, Steinsprenger to. -sota, Engelsiils n, 
gemeiner Tiipfelfarn. 

stentorsllrost, -stamma, Stentorstimme /. 

stenlltrappa, steinerne Treppe. -tryck, -trycka- 
re, Steindruck, -er m. -alder, Steinzeit f. 
Aldre r^n die erste Steinzeit, yngre *vw die 
zweite Steinzeit. 

stepp, -ere, -er, Steppe/. 

sterhhus, Hinterlassenschaft/, Erben^Z. 

Stereol!metri,-[e]re,0 } Stereometrie/. -skop,-e£, 
-, Stereoskop n. 

stereotyp, I. -ere, -er, Stereotype /. II. a. ste- 
reotyp. -era, 1 tr. stereotypieren. -ering, -era, 



•ar, Stereotypieren ra. -I, -[e]n, 0, Stereo- 
*yP ie /• "6 p > " en i "« r » Stereotypengielser to. 

sterll, a. steril, unfruchtbar. -Itet, -era, 0, Ste- 
rilitat, Unfruchtbarkeit /. 

sterling, pund *» Pfund Sterling. 

stia, -re, stior, Schweinestall, Koben m. 

Stick, -et, -, i alia bem. Stich m. Ldmna i rs*et 
im Stich lassen, stanna i ***et die Suppe 
ausessen miissen, in der Klemme sitzen. 
-a, I. -re, ..Jcor, 1. Span, Splitter to. 2. tm 
■tickning Stricknadel /. II. 4 tr. 1. stechen. 
*\>nde storm sehr starker Sturm. 2. atoppa (in) 
stecken, t. «. «* handen i Jichan die Hand in 
die Tasche stecken. Stick inte dit iafs das 
hubsch bleiben. Komma f^ndes med ngt mit 
etw. angestochen kommen. 3. reta verdrie- 
Isen, argern, empfindlich beriihren. Stuc- 
ken verletzt, gereizt, beleidigt. — Med &&r. 
o. prep. ~ df abstechen, sich abheben, her- 
vorstechen. «%» fast anstecken. ^ frdm 
hervor|stechen, -blicken, -ragen. ^igenom 
ndlen die Nadel durchstechen, *» igenom 
tyget das Zeug durchstechen. fx> ihjd'l er- 
stechen. ~ ire hinein-, herein|stechen, atoppa 
in hinein-, herein|stecken. *>* ned nieder- 
stechen, dsda ar*. erstechen. /x* sonder zer- 
stechen. *v till (heftig) stechen; ^ till ngn 
ngt e-m etw. zustecken. m undan verber- 
gen, verstecken. ** under stol med ngt etw. 
verheimlichen. «« upp, itr. hervor[stechen ; 
-ragen, emporragen; om vaxter auf-, emp'or|- 
schiefsen, auf-, empor|spriefsen; tr. hinauf-, 
herauf|stecken. «u tit, itr. aus-, hervor|- 
springen; tr. racka ut hinaus-, herausjstek- 
ken, -reichen; ^ ut ogonen pd ngn e-m die 
Augen ausstechen. ~ dstdd hmgehen, du 
sticker inte dstdd das lafst du hubsch blei- 
ben. III. 1 tr. itrumpor o. dyl. Stricken; med ay- 
nal Steppen; brodera Sticken. — Med adr. *k> dm 

umstricken. ^ vid anstricken. -bage, Stick- 
rahmen m. -backen, Stechbecken n. -garn, 
Strickgarn n. -ig, a. splitterig. -ling, -en, 
-ar, Setzlingwi, Pflanzreisn. -maskin, Strick- 
maschine/. -ning, -en, -ar, Strickarbeit /. 

arbete med stickor o. tillbehOr Strickzeug n ; broderi 

Stickerei /. -ord, Stichwort, Stichel|wort n, 
-ei, -rede f, -witz, Zungenhieb m. Ge ngn 
f\* auf e-n sticheln. -strumpa, Strickstrumpf 
m. -sag, -sa>, -vapen, Stich|sage, -wunde, 
-waffe f. 
Stift, ~et, -, 1. att f&sta med Stift to, Zwecke f. 2. 

ritstift Stift TO. 3. biskopsdSme Bistum, Stift n. 

-a, 1 tr. stift en. -are, -», -, Stifterm. -arinna, 
-w, ..nor, Stifterin/. -else, -», -r, Stiftung 
/. -sfrbken, -sjungfru, Stiftsfraulein n. 
stig, -era, -ar, Pfad, Steig, Stieg to. -a, 4 itr. 1. 
g& steigen, treten. 2. haja aig steigen, wach- 
sen, om vatten afv. anschwellen, ansteigen, om 
marken ansteigen. Varan stiger i pris der 
Preis der Ware «i. die Ware steigt (ei. 
schlagt in die Hohe). — Med adT. o. prep. ~ 
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df absteigen, *>» df kos ngn bei e-m einkeh- 
ren. *>»frdm vortretexi, m- ngt hervortreten ; 
1S0 frdm till fonstret ans Fenster treten. *x» 
in em-, herein-, binein|steigen. *w ned nie- 
der-, hinab-, hinunter-, herab-, herunter|- 
steigen, ** pd r taget einsteigen, bat an Bord 
gehen. «*» till hast zu Pferde steigen. ^ 
tillbdha zuriicktreten. «* upp resa sig auf- 
etehen, sich erheben, uppfor ngt aufsteigen, i 
en r*gn einsteigen, ~ upp pd ngt etw. bestei- 
genj biid. oppata entstehen. *v upp for trap- 
pan, berget die Treppe, den Berg hin- «i. 
her|aufgehen. <v tir aus-, ab-, herau8|stei- 
gen. *\t ut hinaus-, heraus|treten. <v, a t huf- 
vudet zu Kopfe steigen. *v ofver sina brdd- 
dar heranstreten. <\/ ofver hin-, her|iiber- 
steigen. -bygel, Steigbiigel m. -man, Stra- 
fsenrauber, Wegelagerer m. -ning, -en, -ar, 
Steigung/. 
Stll, -en, -ar, 1. handskrift Handschrift, Hand, 
Schrift f. 2. boktr. Lettern pi., Schrift/. 

3. framstallningssatt, konstart, tidrakn. Stil Wl. 4. 

imak Geschmack m, Tourniire /. 5. skoi. hem- 
Bkrifn. Exercitium n, hausliche Arbeit; skrifn. 
pa iftrorummet Extemporale n, Klassenarbeit 
/. -ett, -en, -er, Stilettra. -full, a. geschmack- 
voll. -gjutare, -gjuteri, Schrift|gielser m, 
-gielserei /. -ig, a. hiibsch, famos, pikfein, 
ausgezeichnet. Det ar en *v hait afv. der 
Hut hat Geschick. -isera, 1 tr. stilisieren. 
-isering, -en, 0, Stilisierung, Fassung, Ab- 
fassung/. -ist, -en, -er, Stilistiker m. -istik, 
•en, -er, Stilistik /. -istisk, a. stilistisch. 
•kast, Schriftkasten m. 

stilla, I. a. still, stille; iugn afv. ruhig, om per- 
■oner afv. gelassen. II. 1 tr. 1. stillen. 2. fodra 
fiittern. -sittande, I. a. sitzend, t. e. ~ lef- 
nadssdtt sitzende Lebensart. II. -t, 0, Sit- 
zen n. -staende, I. a. stillstehend. II. -t, 0, 
Stillstand m, Stillstehen n. -tigande, I. a. 
stillschweigend. II. -t, 0, Stillschweigen n. 

stilieben, saknar best, form, -, Stilleben n. 

stillllestand, Stillstand m, Stillstehen n. -het, 
-en, 0, Stille /. -na, 1 itr. nachlassen, still 
werden, ruhig werden. -sam, a. friedlich, 
friedliebend, still, ruhig. -sam het, -en, 0, 
Friedlichkeit, Friedfertigkeit, Rune/". 

Stilprof, prof pa handskrift Schriftprobe, prof pa 

skrifsatt Stilprobe/. 

stilt, neutr. a. ruhig. -je, -n, 0, Windstille, Stil- 
le/. 

stilofning, Stiliibung/. 

stim, -met, -, 1. Schar, Menge / von Fischen im 
yrasser. 2. 0, «toj Larm m. -ma, 1 itr. 1. scha- 
renweise schwimmen. 2. larmen. jfr fereg. 

Stimulera, 1 tr. stimulieren, reizen. 

sting, -et, -, Stich m. -a, 4 tr. stechen. — Med 
adv. ~ lit ausstechen. 

stinklla, 4 itr. stinken. -djur, Stinktier n. 

stinn, a. aufgeblasen, aufgedunsen, strotzend, 
straff. 



stint, adv. Se /%* pd ngn e-n scharf ansehen, 
se ngn *v t ansihtet e-m stier ins Gesicht 
sehen, e-n anstarren. 

Stipllel, -n, ..pier, Nebenblatt n, Blattansatz m. 
-endiat, -en, -er, Stipendiat m. -endium, ..iet, 
..ier, Stipendium n. -ulation, -en, -er, Stipu- 
lation, Bestiminung /. -ulera, 1 tr. stipulie- 
ren, bestimmen, festsetzen. 

stirra, 1 itr. starr blicken, stieren, starren. ^ 
pd ngn e-n anstarren ei. anstieren, e-n starr 
ansehen. *%*nde starr, stier. 

Stje- se Stjd-. 

stjala, 4 tr. stehlen, entwenden, ngt frdn ngn 

e-m etW. Med adv. o. prep. <"v bdrt, *\# un- 

dan wegstehlen, /s* sig bdrt, undan sich 
wegschleichen. *v sig till att gora ngt etw. 
heimlich thun. 

stjalk, -en, -ar, Stengel, Stiel m. 

stjalpa, 2 I. tr. limwerfen, limkippen, umschla- 
gen, umstiilpen. II. itr. umwerfen, umkip- 
pen, umschlagen, umfallen, umstiirzen. — 
Med adv. <%* df abwerfen, abladen. 

stjarnlla, -n, ..nor, Stern m. -bestrbdd, a. be- 
sternt, sternbesaet. -biid, Sternbild, Gestirn 
n. -blomma, Sternblume/. -dyrkan, Stern|- 
anbetung /, -dienst to. -dyrkare, Stern|an/ 
beter, -diener m. -fail, Stern|schnuppe f, 
-schufs, -fall m. -formig, a. sternformig. 
•himmel, -hvalf, Stern|enhimmel m, -gewolbe 
n. -karta, Sternkarte, Hinimelskarte/. -klar, 
a. sternhell. -kunnig, a. sternkundig. -kun^ 
Skap, Sternkunde /. -Ijus, I. a. sternhell 
II. -et, 0, Sternenlicht n. -natt, Sternen 
nachty. -skott se stjdrnfall. -strcidd, a. stern^ 
besaet. -tydare, Sterndeuter m. -tyderi, -tyd 
ning, Sterndeut|erei, -ung f. 

Stjart, -en, -ar, Schwanz; Hintere(r) m. -fena, 
-fjader, Schwanz|flosse, -federy*. 

sto, -et, -n, Stutef. 

stock, -en, -ar, Baumstamm, Stamm m. Ofver 
r*j och sten iiber Stock und Stein, iiber 
Stock und Block, sofva som en ~ wie ein 
Sack schlafen, wie e-e Ratte schlafen. -a, 1 
I. tr. hattar stocken. II. /x* sig stocken. -blind, 
a. stockblind. -dum, a. stockdumm. -eld, 
Feuer von Baumstamm en, grolsea Feuer. 
-fisk, Stockfisch m. -falla, Baumfalle /. -hol- 
mare,-w,-, Stockholmerm. -holmsk,a. stock- 
holmer. -holmska, -n, ..hor, Stockholmerin 
f. -konservativ, a. stockkonservativ. -ning, 
-en, -ar, Stock|ung f f -en n. -ros, Stock-, 
Baumjrose /. 

Stod, -en, -er, widstod Standbild n, peiare Saule/". 

stoff, -et, 0, Stoff m. -era, 1 tr. staffieren. -era- 
re, -n, -, Staffierer m. -ering, -en, -ar, Staf- 
fierung f. 

Stofil, -en, -er, Kerl, Laffe, Patron m. 

Stoft, -et, 0, Staubm. jfr skudda, -grand, Staub- 
korn n. -hydda, sterbliche ei. irdische Hiille, 
-korn, Staubkorn n. 

stofbl, Mutterfullen n. 
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stoillcism, -en, 0, Stoicismus to. -ker, -n, -, 

Stoiker to. -sk, a. stoisch. 
Stoj, -et, 0, Larm to, Gepolter n, -a, 1 itr. lar- 

men, poltern. 
Stol, -en, -or, Stuhl to. Biid. sticka under #v 

wied ngt etw. verheimlichen, etw. verschwei- 

gen. -ben, -gang, Stuhl|bein n, -gang m. 
stolllle, -n, .Jar, Yerrlickte(r), Wahnsinnige(r) 

to. -ig, o. verriickt, wahnsinnig. 
stolpe, -n, ..por, Pfahl to, Stange/, Pfosten tn. 
stolslldyna, -fot, -karm, Stuhl|kissen, -bein n, 

-lehne f. 
stolsteg, T agei Gerstenkorn ». 
Stolt, o. stolz, q/yer ngt auf el. liber (med aek.) 

ei. ob etw. -het, *en, 0, Stolz to. -sera, 1 itr. 

etolzieren. 
stomjblk, Stutenmilch /. 
Stomme, -n, ..mar, Gerippe n, Rumpf tn. 
stomp, -era, -er, Wischer to. -era, 1 £r. wiseben. 
stop, -et, -, 1. Krug to. 2. mitt l,si Liter. 
Stopp, I. it}, stopp. Satta /v for ngt etw. ver- 

hindern, gegen etw. einschreiten. II. -era, 

-ar, Stopfe /. -a, 1 I. tr. 1. •tick* stecken, 

Btopfen. 2. pipor, itrumpor o. dyl. Btopfenj afv. 

wr«toppa. 3. mabier polstern, auspolstern. 4. 

■tazma Stoppen. II. itr. 1. stanna Stoppen. 2. in- 

itaiia aiaa betainingar seine Zablungen einstellen. 

Med adv. o. prep. «n* for VOr-, Zu|8topfen. *v> 

ifekan in die Tasche stecken. <s* igen zn-, 
ver|stopfen. ** in [bin]eiii|stecken,-stopfen. 
ts* ned i ngt in etw. (aok.) stecken, stopfen. 
*v dm inyo limstopfen, *v d?» w^» e-n ein- 
wickeln, *\/ <Jto ngn ngt e-n in etw. einwik- 
keln. ~» pa sig einstecken. *v» till zu-, 
ver|stopfen. ** undan verstecken. *» upp 
ausstopf en. -gam, Stopf garn n. -hap, Polster- 
haar n. -ning, -en, -ar f af ei. 1 mobier m. m. 
Polsterung f, Polster n; af gtrumpor Stopfen 
n. -nal, Stopf nadel /. -signal, Stoppsignal, 
Anhaltzeichen n. 

Stop, a. grols. / #v* im grofsen, pd det **a he- 
la im grofsen und ganzen; sld pd *»t gro- 
Isen Aufwand machen, den Herrn spielen, 
iche **t bry sig om ngt sich nicbt viel nm 
etw. kiimmern, iche *>*t annat an fast nichts 
als. Med sd mkt storre skdl mit um so bes- 
serem Grunde. Till storsta delen grofsten- 
teils. -artad, a. grolsartig. -bladig, a. grofs- 
blatterig. -blommig, a. grofsblumig. -bat, 
Grolsboot n, grofses Boot, -did, Grofsthat 
f. -folk, vornelime, machtige Leute. -fp8m- 
mande, vornehmer Besuch. -furste, -fursten- 
dbme, -furstinna, Grofs|fiirst to, -fiirstentum 
n, -fiirstin/. -furstlig, a. grofsfurstlich. -gpa*- 
ta, itr. laut ei. bitterlich weinen. -gubbe, 
grofser Herr, vornehmer Mann, -hertig, -hep- 
tigdbme, -hertiginna, Grofs|herzogTO, -herzog- 
tum », -berzogin/. -hertiglig, a. grofsher- 
zoglich. -het, -en, -er, Grofse, maje>t&t Erha- 
benheit /. 

stork, -en, -ar, Storch to. 



storllkarl, -kaxe, grofser «i. vornehmer Herr, 
F Haupthahn to. 

storkbo, Storchnest n. 

storklocka, grolse Glocke. 

storkna, 1 itr. ersticken. 

storllkors, Grofskreuz n. -lek, -en, -or, Grofse 
f. -Ilgen, o. sehr, gar sehr, hochst. -Ijugare, 
grofser Liigner. 

Storm, -en, -ar, Sturm to. Lopa till ~s mot 
ngt Sturm gegen ei. auf etw. laufen. -a, 1 
itr. o. tr. stiirmen, taga med storm erstiirmen. — 
Med adv. o. prep. ~ an anstiirmen. ~ efter 
nachstiirmen. ~ emot ngn e-m entgegen- 
stiirmen. *»frdm heran-, vor-, hervorjstiir- 
men, ~ frdm mot ngn gegen ei. wider ei. auf 
e-n anstiirmen. ~in hmein-,herein|stiirmen. 
f^ pd sin hdlsa auf seine Gesundheit ein- 
stiirmen ei. losstiirmen. ~ upp hinauf-, her- 
auf jstiirmen. ~ u t hinaus-, heraus|stiirmen. 

storllmakt, -mast, Grof s|macht /, -mast to. 

Stormllby, Bo, Windsbraut /, Sturmwind to. 
-diger, a. stiirinisch, sturmvoll. -flod, -fagel, 
Sturm|flut /, -vogel to. -galen, a. ganz ver- 
riickt. -grata, itr. heftig zanken. -hvipfvel, 
Wirbelsturmwi. -Ig, a. stiirmisch. -Waestorm- 
by. -klocka, Sturmglocke /. -lopning, Sturm, 
Sturmlauf to, Sturmlaufen n. -ning, -en, -ar, 
Stiirmen n, Stiirmung, Erstiirmung/. 

stormodig, a. iibermiitig, stolz. -bet, -en, 0, 
Ubermut, Stolz to. 

stormllrik, a. steinreich. -segel -steg, -stege, 
•svala, -tak, Sturmjsegel n, -schritt to, -leiter, 
-schwalbe f -dach n. -vlnd, Sturmwind to, 
Windsbraut /. -varka, itr, heftig schmer- 
zen. 

stoHlmaktlg, a. grofsmachtig, grofsmogend. 
-mastare, Grofsmeister to. -ordig, o. prahle- 
risch, F grofsmaulig. -ordig het, -en, 0, prah- 
lerisches Wesen, Prahlen n. -pratare, Prah- 
ler, Aufschneider, Schwatzer to. -rutig, a. 
grofswiirfelig. -segel, Grofssegel n. -sill, 
grofser Hering, Grofshering to. -sinnad, 
-sint, o. hochherzig, hochgesinnt, grofssin- 
nig. -sinthet, -en, 0, Hochherzigkeit, Grofs- 
sinnigkeit/. -skratta, itr. laut lachen. -skpi- 
ka, itr. laut schreien. -skrytare, -skraflare, 
Grofsprahler, Prahler to. -slagen, a. grofs- 
artig, erhaben. -slagenhet, -en, 0, Grofsartig- 
keit, Erhabenheit /. -statlig, a. aufseror- 
dentlich stattlich, prachtig. -stoflap,^^. gro- 
fse Stiefel, KanonenstiefelpZ. -supare, Trin- 
ker, Saufer, Saufbold to. -talig, a. prahle- 
risch, F grofsmaulig. -talighet, -en, 0, prah- 
lerisches Wesen, Prahlen n. -tarm, Dick- 
darmwi. -ting, Storthing n, norwegischer Reichs- 
tag to. -tjuf, grofser Dieb to. -ta, grofse Ze- 
hef. -verk, Grofsthat/. -visir, Grofsvezier 
to. -vaxt, a. von hohem Wuchs. -ande, das 
dicke Ende, Stammende n. -Stare, Vielfres- 
ser, Vielfrafs to. -5gd, a. grofsaugig. 

straff, -et, -, Strafe /. Till o, for zur Strafe 
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fur. -a, 1 tr. strafen, ziichtigen. -afgift, -an- 
Stalt, Straf|geld n, -anstalt/. -arbete, Straf-, 
Zwangs|arbeit/, Zuchthaus n. -bar, a. straf - 
bar, straffallig. -barhet, -en, 0, Strafbarkeit, 
Straff alligkeit /. -bestammelse, -dom, Straf|- 
bestimmung/, -gerichtn. -fange se straffdn- 
ge. -lag, -laxa, Straf|gesetz n, -arbeit/. -los,a. 
straflos, straffrei. -Idshet, -en, 0, Straflosig- 
keit, Straffreiheit /. -predikan, -predikant, 
Straf predict /, -er m. -pafbljd, vid <v bei 
Strafe, -ratt, -system, Straf|recht, -system n. 
-vard, a. straflich, strafwiirdig, strafbar. -vard- 
het, -en, 0, Straflichkeit, Strafbarkeit/. 

straffange, Strafling, Strafgefangener, Zttcht- 
ling m. 

strala, 1 tr. stibitzen. 

stram, a. stramm, straff, -a, 1 itr. strammen. 

stramalj, -era, -er, Stramin m. 

strand, -en, -er t, Strand m, Ufer, Gestade n. 
•a, 1 itr. stranden, auf den Strand laufen el. 
geraten, scheitern. -bo, -byggare, Strandbe- 
wohner m. -fynd, -gods, Strandgut n. -hugg, 
Landung und Verheerung/ der Kliste. -kal, 
Strandkohl m. -ning, -en, -ar, Strandung/. 
-pipare, -ratt, Strand|pfeifer m, -recht n. 
-satt, a. im Stiche gelassen, in Verlegen- 
heit, in der Patsche, iibel daran. -satta, tr. 
«%» ngn e-n im Stiche lassen, js Erwartun- 
gen tauschen, e-n in Verlegenheit bringen. 
-vakt, Strand|wache /, -wachter m. -vag, 
Strandweg m. 

strapats, -en, -er, Strapaze/. -era, 1 tr. stra- 
pazieren. 

Strateg, -en, -er, Strateg m. -I, -[e]n, 0, Stra- 
tegic /. -isk, a. strategisch. 

Strax, adv. 1. tid gleich, sogleich, sofort, flugs, 
alsbald. 2. rum gleich, unmittelbar. 

StrOCk, -et, -, 1. med penna el. dyl. Strich m. Ett 

fs, i rdhiingen ein Strich durch die Rech- 
nung. 2. Hdlla <v, St[r]ich halten. 3. rep Strick 
m. 4. ■kaimstycke Streich m. -a, 1 tr. stricheln. 

Strejk, -en, -er, Ausstand, Streik m. -a, 1 itr. 
streiken. -are, -n, -, Streiker m. -brytare, 
Arbeiter der sich nicht am Ausstande be- 
teiligt. -kassa, Streikkasse/. 

Streta, 1 itr. streben, ringen, sich anstrengen, 
sich abmiihen, sich bemiihen. — Med adv. ~ 
emot sich strauben, Widerstand leisten, 
sich widersetzen, dagegen ankampfen. ^ 
uppfor hinanstreben. 

Strict, I. -en, -er, Streit, Kampf m. I «* mot ei. 
med zuwider, wider, gegen. II. a. ~ut regn 
stromender Regen, det regnar >K,t der Re- 
gen fiiefst in Stromen, es gielst [herab], 
r»,a slrommar reifsende Fliisse, *» sad voll- 
korniges Getreide, /alia ~a tdrar heifse 
Thranen vergiefsen, in Thranen schwim- 
men. -a, 2 4 itr. streiten, kampfen. -bar, a. 
streit[bar, -haft, kampffahig. -ig, a. streitig, 
widersprechend. -Ighet, -en, 0, Streitigkeit 
/, Widerspruch m. 



stridsllbuller, -domare, Kampf|getose », -richter 
m. -frSga, Streitfrage /. -fardig, a. streit- 
fertig, kampfbereit. -handske, Fehdehand- 
schuh m. Kasta <^n till ngn e-m den F. 
hinwerfen. -hingst, Kampfrofs n. -bar, Heer 
n. -kamrat, Kampf |gef ahrte, -genosse, Kriegs- 
gef ahrte, Mitkampfer, Mitstreiter m. -klub- 
ba, Streitkolben m. -krafter, Streitkrafte;?/. 
-kampe, Kampfer m. -lur, Streithorn n. -lust, 
Streit|lust, -begierde, Kampf|lust, -begierde 
/. -lysten, a. streit|lustig, -begierig, kampf|- 
lnstig, -begierig; i d&iig bem. streitsiichtig, 
handelsiichtig. -lystnad «e stridslust; i d&iig 
bem. Streitsucht, Handelsucht/. -man, Kam- 
pfer, Streiter, Soldat m. -plats, Kampfplatz 
m. -rop, Kampfgeschrei n, Kriegsruf, Heer- 
ruf m. -skrift, Streitschrif t /. -sang, Kampf-, 
Kriegs-, Schlacht|lied n. -tumult, Kampf-, 
Schlacht-,Kriegs|getose,-getummeln. -tupp, 
Kampfhahnm. -vagn, Streitwagen m. -van, a. 
kampfgewohnt. -vapen, Streitwaffe /. -vim- 
mel, Kampf-, Schlacht-, Kriegsjgetiimmel n. 
-yxa, Streitaxt/. -fipple, Zankapfel m. 

strigllel, -n, ..glar, Streichriemen m. -la, 1 tr. 
streichen. \ 

stril, -en, -ar, Brause/. -a, 1 tr. besprengen, 
bespritzen. 

strimla, -n, ..lor, Streifen m. 

strimmiia, -n,. .mor, Strieme/, Striemen, Strei- 
fen w. -Ig, a. striemig, streifig. 

striplla, -n, ..por, Biischel m Haare. -Ig, a. 
struppig. -Ighet, -en, 0, Struppigkeit /. 

strof, -en, -er, Strophe/. 

stropp, -en, -ar, Strippe/. 

strufva, -n, ..vor, Spritz-, Trichter]kuchen m. 

struktur, -en, -er, Struktur /. 

strumplla, -n, ..por, Strumpf m. -eband, Strumpf- 
band, Hosenband n. -ebandsorden, Hosen- 
bandorden m. -fot, -skaft, Strumpf|fufs m, 
-bein n. -socka, Socke/. -sticka, Strickna- 
del /. -stickerska, -stol, Stnimpfjstrickerin 
/, -stuhl m. -vafvare, Strumpf|weber, -wir- 
ker m. 

strunt, -en, 0, Lappalie, Lumperei, Lapperei 
/, Bettel m. A <»! dummes Zeugl Possenl 
-a, 1 itr, «x/ i ngt sich urn etw. nicht kiim- 
mern, nach etw. nicht fragen. -karl, elen- 
der Kerl, Lumpenkerl m. -prat, dummes 
Zeug, Kohl m. -sak, Bagatelle, Lumperei, 
Lapperei/, Bettel m. 

Struplle, -», ..par, Kehle, Gurgel/. Fd ngt i 
vilse *x» sich verschlucken, fukta ~n F eins 
auf die Lampe giefsen. -hufvud, Kehlkopf, 
Schlundkopf m. -Ijud, -lock, Kehl|laut, -dek- 
kel m. -lungsot, Kehlkopf schwindsucht /. 

strut, -en, -ar, Tttte/. 

struts, -en, -ar, Strauls m. -fjader, -mage, 
Straufs|feder/, -magen m. 

strutta, 1 itr. trollen. 

stryk, -et, 0, Schlage, Priigel, F Keile pi., 
Wichse/. -a, 4 I. tr. 1. streichen, t. «. <v hd- 
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ret ur ansiktet sich die Haare aus dem Ge- 
sicht s., *s* smor pd brodet Butter auf das 
Brot s., /v ett ord em Wort s., strulcet matt 
gestrichenes MaXs. 2. «tryka med «trykjarn plat- 
ten, biigeln, ausplatten, ausbiigeln. II. itr. 
1. rdra »ig bakiangea ruck warts gehen ei. fahren 
eL rudern m. m. 2. itrerva streichen, streifen. 

Jfr Strylcande. Med adv. o. prep. ~v df ab- 

streichen, abstreifen. <\* bdrt wegstreichen. 
*v frdm dahin-, daher|streichen. <%,f6rbi 
vorbei-, voriiber|streichen, ngn an e-m. *%» 
in einstreichen. *v med g a at darauf gehen, 
verschwinden; d» um das Leben kommen, 
das Leben einbiifsen, sterben. *» ned nie- 
der-, herab-, hinab|streicben. «* omlcring 
umher|streichen, -streifen, -ziehen, strol- 
chen. ** ngt pd en sale etw. auf ei. an e-e 
Sache streichen, e-e Sache mit etw. bestrei- 
chen, biid. <v» pd foten nachgeben, weichen, 
F abzieben. ^ pa darauf-, daranjstreichen. 
*w tillbdha zuriickstreicben. *%» under un- 
terstreichen. #w upp aufstreicben. *%* ut 
ausstreichen, auswischen ; med strykja™ aus- 
platten, ausbiigeln. **> ett strech ofver ngt 
e-n Strich durch etw. macben. /v o'fver 

draga ett streck dfver durchstreichen; med stryk- 

jsrn platten, biigeln. -ande, a. *%, aptit sehr 
guter Appetit, gesegneter Appetit, HeiXs- 
hunger m, hafva en *%* dtgdng reiXsenden 
Abgang finden, reiXsend abgeben. -are, -n, 
-, Landstreicher, Strolch m. -brade, Platt- 
brett, Biigeibrettw. -duk, Platttuch n. -erska, 
•n, ..kor, Platterin, Plattfrau/. -jam, Platt- 
eisen, Biigeleisen », Platte /. -krok, -lod, 
Platt|haken, -bolzen m. -nin, -en ei. -et, 0, 
Strychnin n. -ning, -en, -ar, Streichen; med 
Btrykj&rn Platten, Biigeln n. -sticka, -trS, 
Streichjholzchen, -holz n. -ugn, Piatt-, Bii- 
gel|ofen m. 

strypiia, 2 tr. erdrosseln, erwiirgen, strangulie- 
ren. -ning, -en, 'ar, Erdrosselung, Erwiir- 
gung, Strangulierung/. -sjuka, Krupp, Kehl- 
kopfskrupp m, hautige Braune. 

Stra, -et, -n, Halm m. Draga det Icortaste *»et 
den kiirzeren ziehen, icke lagga tvd **n i 
Icors kein Glied riihren, weder Hand noch 
FuXs riihren, die Hande in den SchoXs le- 
gen, ett <%> hvassare bedeutend besser, be- 
deutender, vara ett <v hvassare an ngn e-m 
etw. voraus haben, e-n iibertreffen, e-n ver- 
dunkeln. -dod, natiirlicher Tod. Do *ve» 
e-s natiirlichen Todes sterben. 

strak, -et, -, 1. drag Strich m. 2. iuug samf&rdsei 
lebhafter Verkehr. -e, -n, ..har, Bogen, Fie- 
delbogen m. -instrument, Streichinstrument 
». -vag, allgemeiner Fahrweg. 

Strallla, 1 itr. strahlen. — Med adv. *»fram her- 
vorstrahlen, diirchstrahlen. *v» ned nieder- 
strahlen. -blomma, -brytning, -djup, Strahljen- 
blume, -enbrechung /, -tier n. -8, -n, ..lar, 
Strahl m. -formig, a. strahlenformig. -ig, a. 



strahlen d. -knippe, -krans, -krona, Strahlen]- 
biischel, -kranz m, -krone f. 

strat, -en, -ar, Weg, Pfad m, StraXse/. -r5f- 
vare, StraXsenrauber, Wegelagerer, FBusch- 
klepper m. -rofveri, Strafsen|raub m, -rau- 
berei f. 

strack, i ^ utan afbrott ohne Unterbrechung, 
nacheinander; i karri&r in gestrecktem Ga- 
lopp, spornstreichs. -a, a) -n, ..Icor, Strecke 
/. b) 2 I. tr. strecken, utstracka cfver ngt aus- 
dehnen. II. *» sig sich strecken; atracka ie- 
dema sich strecken ei. recken, die Glieder 
strecken ei. recken; om land, vaide m. m. sich 
erstrecken, sich ausdehnen. III. itr. om fagiar 
streichen. — Med adv. ©. prep, o* frdm her- 
vorstrecken, vorstrecken, hinhalten, darrei- 
chen. ~ pd sig sich recken ei. strecken, die 
Glieder recken ei. strecken. r^ till marhen 
niederstrecken. »v upp aufstrecken, em- 
porstrecken; banna ie laxa upp; <%# upp sig 
seine guten Kleider anziehen, sich putzen. 
~ ut, tr. ausstrecken, herausstrecken: itr. 
om hastar ausgreifen. -bank, Folter, Folter- 
bai^k /. Lagga pd *»en auf die Folter ei. 
Tortur spannen, foltern. -fagel, Streiciivo- 
gel m. -ning, -en, -ar, Streckung/. 

Straf, a. rauh; vresig unfreundlich, barbeiXsig. 
-het, -en, 0, Rauheit; vresighet Unfreundlich- 
keit, BarbeiXsigkeit/. -hang, a. rauhhaarig. 
-sam, a. strebsam. -samhet, -en, 0, Strebsam- 
keit /. -va, J itr. streben. — Med adv. o. prep. 
^ efter ngt nach etw. streben. <\* emot 
widerstreben. ^ up pat emporstreben. -van, 
-, 0, -vande, -t, -n, Bestrebung /, Streben n. 

Strang, I. -en, -ar, pa instrument Saite, pa bagar 
Sehne /, i rep Strang m; se afv. hlochstrdng. 
II. a. streng. -a, 1 tr. mit Saiten beziehen, 
besaiten. Biid. ~ sin lyra skrifva vera den Pe- 
gasus ei. das Musenpferd besteigen ei. sat- 
teln. -aspel, Saitenspiel n. -eligen, adv. 
streng. -het, -en, 0, Strenge /. -instrument, 
Saiteninstrument n. 

StrS, I. -et, 0, Streu /. II. 3 tr. streuen. — Med 
adv. <v j» einstreuen. *x* omlcring umher- 
streuen. r* ut ausstreuen, verstreuen. *v» 
o'fver sand ofver ngt etw. mit Sand iiber- 
streuen, Sand ttber etw. streuen. -dd, a. 
einzeln, allerlei, verschieden, vermischt. 

strofilkar, -tig, Streif|corpa n, -zug m. -va, 1 itr. 
streifen> schweifen, streichen. — Med adv. ~ 
igenom, tr. durch|streifen, -streichen; itr. 
durch|streifen, -streichen. ^ omlcring urn- 
her|streifen, -schweifen, -streichen. -veri,-e«, 
-er, Streifzug m. 

Strom, -men, -mar, Strom m. Folja med **men 
mit dem Strome schwimmen, streta emot 
f^men gegen den Strom schwimmen. -drag, 
Stromung, Stromschnelle, Schnelle/. -fara, 
Strom|bahn, -rinne /. -hvirfvel, Wasserwir- 
bel, Strudel m. -karl, Nix m. -ma, 1 itr. stro- 
men. — Med adv. «v frdm hervorstromerk 
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*\, igenom, tr. durcbstro'men; itr. diircb- 
stromen. *%* in ein-, hinein-, berein|stromen. 
*» ned nieder-, binab-, berab|stromen. <v» 
sdmman, till, tillsdmmans zusammen- 
stromen. *\* ut aus-, liinauB|str6men. -ming, 
-en, -ar, Stromling to. -ning, -en, -ar, Stro- 
mung /. 

stromoln, pi. zerstreute Wolken, Wolkcben, 
leichtes Gewolk. 

stromllrensning, Reinigung/e-s Stromes. -sStt- 
ning, Stromung/, Strom to. 

strollsand, Strensand to. -sked, Zucker[streu]- 
loffel to. -skrift, kleine Schrift, Broscbiire, 
Flugscbrift/. -socker, Stren-, Kruruel-, Mebl|- 
zucker to. 

stubb, -en, -ar, 1. kjoi Stepprock to. 2. 0, &ker. 
stubb Stoppeln pi. Jfr rubb. -a, 1 tr. «n, [a/] 
stutzen, abstutzen, verstutzen. -e, -n, ..bar, 
Baum|strimk, -stumpf to. -ig, a. gestutzt, 
abgestutzt. -svans, Stutzscbwanz to. -Sker, 
Stoppel|acker to, -feld n. 

stufejn, -en, -er, Stoppine/. -trad, Stoppine/, 
Ludelfaden to. 

stuck, -en, 0, Stuck, Stucco to. -atur, -en, -er, 
S Decatur /. 

student, t-en, -er, Student to. -examen, Abitu- 
rienten]examen n, -priifung, Reifepriifung 
/. -ikos, a. burschikos, studentenbaft. -kar, 
-mbssa, Studenten|corps n, -miitze/. -mote, 
Studenten|tag to, -versammlung /. -ska, -n, 
..kor, Studentin/. -tid, Studenten-, Studier|- 
zeit/. -Ir, Studenten-, Studien|jahr n. 

Studerlla, 1 tr. o. itr. studieren. ~ &emi, gamla 
sprdh o. •. t. &fy. Cbemie, alte Sprachen trei- 
ben. -ad, a. studiert. -kammare, Studier- 
stube f. 

studie, -n, -r, Studie/. -kamrat, -plan, Stu- 
dien|genosse, -plan in. 

studium, ..iet, ..ier, Studium n. 

studslla, 1 itr. 1. prallen, aufspringen. 2. Mid. 
stutzen, stutzig werden. — Med adv. ~ till- 
bdha zuriickprallen. -are, -n, -, 1. reffiad bossa 
Biichse/. 2. ur Stutzuhr/. -ning, -en, -ar, 
Zuriickprallen n, Auf-, Absprung to. 

stuf, -ven, -rar, -bit, Tucbrest to. 

stuff, -en, -er, Stufe/. 

stufllning, -en, -ar, 1. kok. geschmorte ei. ge- 
dampfte Speise; abstr. Dampfen, Schmoren 
n. 2. ij». Stauen n, Stauung/. -va, 1 tr. 1. 
kok. sebmoren, dampfen, stoven. 2. •js. stau- 
en. — Med adr. *s* in stauen, packen, einpak- 
ken. o* 6 m limstauen. ^ upp sebmoren, 
aufwarmen. -vare, -n, -, Stauer to. 

stugiia, -n, ..gor, 1. hus Hauscben n, Hiitte/. 
2. mm Stube f, Zimmer n. -flris, Stuben|- 
hocker, -sitzer to. 

Stuka, 1 tr. platt scblagen, nieder|driicken, 
-schlagen; biid. demiitigen, kappen. 

Stulta, 1 itr. trollen, trotten, watscbeln. 

stum, a. stumm, spracblos. -net, -en, 0, Stumm- 
heit /. 



stump, -en, -ar, Stumpf, Stummel, Rest to, 
Stiick n. -a, -n, ..por, kleines Madcben, 
Piippcben, Herzcben n. 

stund, -en,-er, Weile, Stunde/. En liten ~ e-e 
kleine Weile, /ran den ^en von Stund an 
ei. ab, om en ~ nacb e-r Weile, bald, pa *n» 
sofort, augenblicklicb, stebenden Fufses. 
/ vredens *v im Augenblick des Zorns. -a/ 
itr. bevorsteben, berannaben. -lig, a. -ligen, 
adv. stiindlicb. -om, -tals, adv. bisweilen, 
dann und wann, ab und zu, von Zeit zu 
Zeit. 

Stup, pa 'v scbief, umgestiilpt. -a, 1 itr. 1. vara 
brant abscbielsen,absturzen, abscbiissig sein. 

2. stsrta, faiia stiirzen, fallen. Jfr Icullerbytta. 

3. da fallen. ^ i slaget afv. in der Scblacbt 
bleiben. — Med adv. *>* omlcull umstiirzen, 
umfallen. -full, a. dickvoll, sternvoll, zuge- 
deckt, total besoffen, unter dem Tisch. -id, 
a. stupid, dumm. -iditet, -en, 0, Stupiditat, 
Dummbeit f. -ranna, Sturzrinne/. -stock, 
Ricbtblock m, Schafott n. 

Stura, 1 itr. verdriefslich, miirriscb sein. 

Stursk, a. unverscbamt, boebmiitig, anma- 
Isend, naseweis, trotzig. -as, 1 dep. itr. un- 
verscbamt sein m. m. «e rereg. -het, -en, 0, 
Unverscbamtbeit f, Hocbmut m, Anma- 
fsung, Naseweisbeit/, Trotz m. 

stut, -en, -ar, 1. jimger Ocbs. 2. F Schlage 

pi. auf den Hintern. -eri, -€t, -er, Stuterei f, 

Gestiit n. 

stybb, -en, 0, Gestiibe n. 

stycklla, 1 tr. stiicke[l]n, zerstiicke[l]n. — Med 
adv. ~ df abstiicke[l]n. <x» so'nder zerstiik- 
ke[l]n. -e, -t, -n, Stiick n. / ~n ssnder in 
Stiicke, entzwei; hugga i *K,n zerbauen, in 
Stiicke bauen, shdra i <v»n zersebneiden, in 
Stiicke sebneiden o. *. v. Nytt ~* i skrift Ab- 
satz to, borja nytt *>* die Zeile absetzen. / 
alia >^n hanseenden in alien Hinsicbten. Ett 
liderligt ~ ein liederliches Subjekt. -ebruk, 
•egods, -eport, Stiick|giefserei f, -gut n, 
-pforte /. -evis, adv. stiickweise. -gjuteri, 
-junkare, -kuia, Stiick|giefserei /, -junker tn, 
-kugel/. -ning, -en, -ar, Zerstiickteljung/. 
•tals, adv. bie und da, ab und zu, von Strek- 
ke zu Strecke. -verk, Stiickwerk n. 

Styf, a. 1. itei steif, starr. 2. dryg stark. *v mil 
starke ei. grofse Meile, «%» timme gute Stun- 
de. 3. tin ainnet unbeugsam, balsstarrig. -barn, 
Stiefkind n. -bent, a. steifbeinig. -broder, 
-dotter, -fader, -foraldrar, Stief , bruder m, -tocb- 
tery, -vater to, -eltern pi. -het, -en, 0, Steif- 
beit, Steifigkeit /. -moder, Stiefmutter /. 
•moderlig, a. stiefmiitterlicb. -morsblomma, 
Stiefmiittercben n. -na, 1 itr. steif werden. 
•sint,a. starrsinnig, eigensinnig, balsstarrig. 
-Sinthet, -en, 0, Starrsinn, Eigensinnm, Hals- 
Btarrigkeity*. -son, -syskon, -syster, Stief|sobn 
m, -gesebwister pi., -sebwester f. -ver, -», 
| ..frar, Stiiber to. Ej vdrd en <x# keinen Hel- 
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ler wert, vara radd om <vw das Seinige zu 
Rate halten; den Pfennig dreimal timdre- 
hen, ehe man ihn ausgiebt. 

Stygg, a. ond bose, schlimm; eiak garstig, ab- 
scheulich; Tanartig unartig, garstig. -a, -n, 
~9 or i garstiges Madchen ei. Frauenzimmer, 
■kamti. kleine Hexe. -else, -n t -r, Greuel m. 
-het, -en, 0, Bosheit, Unart/. 

stygisk, a. stygisch. 

stylta, -n, ..tor, Stelze /. 

Stymplla, 1 tr. verstiimmeln. -are, -», -, Stum- 
per m. -ning, -en, -ar, Verstummelung/. 

styng, -et, -, Stich m. 

Styp, hdlla *v* pd, hdlla i /x» im Zaume halten, 
in Schranken halten, regieren, lenken, hdl- 
la sig i *v sich ruhig verhalten, sich im 
Zaume ei. in Schranken halten, sich maf si- 
gen. Gd dfver /%/ zn Grande gehen, sdtta 
dfver <n/ verthun, verschwenden. -a, 2 tr. 1. 
stenern, lenken. 2. beh&rska regieren, afv. gram. 
«- sig an sich halten, sich mafsigen, sich 
beherrschen, *v sin tunga seine Zunge im 
Zaume halten. 3. r&da schalten. ** och stal- 
la schalten und walten. Ddr har ni just 
styrt till det bra da haben Sie etwas Scho- 
nes angerichtet. — Med ady. ©. prep. ^ for 
ngn fur e-n thatig sein, es fur e-n ordnen. 
*<w fdrbi yorbeisteuern. <v <im besorgen. 
<v> till anrichten. ^ ut ausstaffieren, heraus- 
putzen. -bord, Steuerbord n. -e,-£,-n,Steuer[- 
ruder], Ruder n. -else, -n, -r, 1. regering Re- 
gierung/, Regiment n; direktion Direktion/, 
Vorstand m. -elseform, -elsesatt, Regierungs|- 
form, -art/, -esman, Chef, Vorsteher m. 

Styrklla, I. -», 0, 1. Starke, Kraft, Macht/. 2. 
trupp Truppe/, Truppenkorper m, Corps n. 
II. 2 tr. 1. starken/^kraftigen, bef&sta befesti- 
gen. ** ngn i hans tro e-n in seinem Glau- 

ben besta'rken. 2. med Tlttnen, underskrift o. dyl. 

beglaubigen, erharten. Med ed ^ eidlich 
erharten. -edryck, starkender Trunk, Labe- 
trunk, Erquickungstrank m. 

Styrllman, Steuermannm. -ning, -en, 0, Steuern 
«. -pinne, Ruderpinne f\ wid. Leiter, F Leit- 
hammel, Reigenfiihrer m. -sel, -n, 0, Hal- 
tun g; Festigkeit /. 

StS, 4 I. itr. 1. stehen. Han »vr ej att ofvertala 
man kann ihn nicht iiberreden, er lafst sich 
nicht iiberreden, det ~r ej att hjdlpa dem 
ist. nicht zu helfen. Pd *»ende fot stehen- 
den Fufses, *^ende talesdtt stehende Re- 
densart. 2. haiiaa, flras gehalten werden, ge- 
feiert werden; r&cka dauern, wahren. II. /># 
sig bibehaiiai sich [gut] halten, sich aufbe- 
wahren lassen; *x> sig bra sich gut stehen. — 
Med adT. o. prep. *%/ df sig abstehen, abschla- 
gen, schal werden, verderben. «x» bahom 
dahinter stehen ei. (i sht Mid.) stecken. *s*bi 
r&cka halten, sich halten, sich erhalten, dau- 
ern; <x» ngn bi e-m beistehen. *v efter ngt 
nach etw. trachten «i. streben, sich nach 



etw. sehnen, det dr ingenting att ^ efter es 
ist nichts Begehrenswertes ei. Lockendes, 
^ efter ngns life-m nach dem Leben trach- 
ten. "v efter nachstehen, zuriickstehen, or- 
det f^r efter das Wort steht nach, ~ efter 
ngn e-m nachstehen, hinter e-m zuriickste- 
hen, gegen e-n nicht aufkommen, <%, efter 
ngn i ngt e-m an ei. in etw. (dat.) nachstehen. 
<n/ emdt widerstehen, Widerstand leisten, 
ngn e-m; standhalten. ^ fast feststehen, 
nicht wanken, *v fast vid ngt an etw. (dat.) 
festhalten, ~ fast vid sin mening afv. auf 
seinem Sinn bestehen ei. beharren ei. blei- 
ben. /v frdm hervorragen, hervorragend 
sein. ^ for dorren vor der Thiir sein, na- 
he sein, bevorstehen, ~ (ansvara* for ngt fur 
etw. einstehen «i. haften ei. verantwortlich 
sein. fK, for davorstehen; skymma nicht se- 
hen lassen, zu sehen hindern, stehlen, du 
<*>r for, sd att jag ej lean se du hinderst 
mich zu sehen. <v* vdl hos ngn bei e-m gut 
angeschrieben sein, bei e-m in Gunst ste- 
hen, sich der Gunst js erfreuen. <v* i tiich- 
tig arbeiten, thatig sein. ~ if ran abste- 
hen. *v# igen angelehnt sein, verschlossen 
sein; jfr afv. «x» dter. *v ihdp zusammenste- 
hen; hanga ihop zusammenhangen. ^ inne 
iibrig sein, riickstandig sein. ~ kvdr fdr. 
biifva staende stehen bleiben, atanna bleiben. *%» 
omkring umstehen, herum-, umherjstehen, 
^ omkring ngn um e-n [herum] stehen, e-n 
umstehen. *%* pd ngns bdsta js Bestes su- 
chen, e-m wohl wollen, e-m das Wort re- 
den, *%/ pd sin rati sein Recht verfechten. 
o- pd' racka dauern, wahren. Hvad />^r pat 
was giebt's? was ist los? *v pa sig nicht 
nachgeben, sich tapfer ei. gut halten. Mitt 
hopp r*r till honom auf ihn hoffe ich. Det 
~r ej till att es ist unmoglich zu, det r\,r 
ilia till med foretaget es ist schlecht be- 
stellt um dies Unternehmen, har <\,r icke 
rdtt till es geht hier nicht mit rechten Din- 
gen zu, hier kommt es mir verdachtig vor, 
es ist hier nicht recht geheuer, hur ^r det 
till? wie gent's [Ihnen]? wie steht's? wie 
befmden Sie sich? was machen Sie? ~ till- 
bdka nachstehen, zuriickstehen. ** till- 
sdmmans zusammenstehen. <x* upp auf ste- 
hen. f^ ut utskjuta herausstehen, vorsprin- 
gen, utMrda aushalten, **» ut med ngt etw. 
ausstehen. *» vid sitt ord sein Wort hal- 
ten, jag ~r vid hvad jag sagt ich bleibe 
dabei. ~ vid dabei bleiben. rsj d'ter iibrig 

Sein. /\/ dfver ngn yara ngn Ofveriaggen e-m 

iiberlegen sein, ^v dfver till en annan dag 
bis zu e-m andern Tag warten, auf e-n an- 
dern Tag verschoben werden. 
stal, -et, 0, Stahl m. Af /x, stahlern. -blS, a. 
stahlblau. -bSge, -fjader, -gravyr, -gravor, 
Stahl|bogen m, -feder /, -stich, -stecher m. 
-gp&, a. stahlgrau. -penna, -plat, Stahljfeder 
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/, -blech n. -rand, Stahlrand, i brad Schlief 
m. -skodd,a. stahlbeschuht. -stick, Stahlstich 
m. -satta, tr. stahlen. -trad, Stahldraht, Ei- 
sendraht m. -tradslina, Drahtseil n. 

stand, -et, I. 0, Stand m. Hdlla ~ standhalten. 
Vara i f\* att gora ngt im stande el. fahig 
sein etw. zu thun, vara i ~» till ngt zu etw. 
im stande ei. fahig sein, e-r (gen.) Sache fa- 
hig sein, det ar jag ej i *n* till das bin ich 
(ei. ich bin es) nicht im stande ei. fahig; 
satta ngn i *>» e-n in stand setzen, e-n be- 
fahigen, satta ngt i ~ i g0 dt skick etw. [wie- 
derj in stand setzen. Bringa,fd ngt till <%/ 
etw. zu stande ei. zu wege bringen, mit 
etw. zu stande ei. zu wege kommen, hafdtt 
ngt till <» mit etw. zu stande sein, komma 
till r^ zu stande kommen. Vara ur ^ att 
gora ngt aufser Stande sein etw. zu thun. 
II. pi. -, 1. samh&iisstftiining Stand m. De hogre 
~e» die hoheren Stande, vara af borger- 
ligt ~ biirgerlichen Stand es sein; lefva ef- 
ter sitt ^ standesmafsig leben. Akta r^et 
der Ehestand. 2. saiust&nd Bude f. 3. vaxtsta.nd 
Stande /. III. pi. -tr f, Stand m. -a se std. 
-aktig, a. standhaft, beharrlich. -aktighet, 
-en, 0, Standhaftigkeit, Beharrlichkeit /. 
-are, -ra, -, bot. Staubfaden m. -krage, Steh- 
kragen m. -krok, Stand-, Leg|angel/. -la- 
ger, -punkt, -ratt, Stand|lager n, -punkt m } 
-recht n. -sbroder, -sfordom, -sperson, Stan- 
des|genosse m, -vorurteil n y -person f. -s- 
riksdag, Standetag m. -sskillnad, Standes- 
unterschied m. 

Stang, -era, -erf, 1. Stange/. 2. vagnsstang Deich- 
sel f. Biid. hdlla ngn /vera e-m die Stange 
ei. das Gegenspiel halten. -a, 1 tr. [mit den 
Hornern] stofsen. — Medadv. ^ a/abstofsen. 
-as, 1 dep. itr. stofsen; rpr. sich mit den 
Hornern (ei. Kopfen) stofsen. -betsel, Stan- 
gengebifs ra, Kandare f. -hast, Deichsel-, 
Stangen-, Hinter|pferd n. -jam, Stangen-, 
Stab|eisen n. -piska, Zopf m. 

stanka, I. -», ..kor t Krug m. II. 1 itr. stohnen, 
achzen. 

stapiats, Stehplatz m. 

stat, -era, 0, Staat, Aufwand m, Pracht /, 
Pomp, Prunk m. -a, 1 itr. Staat machen, 
prunken. -hallare, Statthalter m. -hallar- 
skap, ~et, -j Statthalterlschaft, -ei f. -lig, a. 
stattlich. 

stacka, 2 tr. kiirzer machen, vermindern, ver- 
kleinern. <x* vingarne pa ngn e-m die Fliigel 
schneiden. 

stad, -et, -, Ambofs m. -a, 1 tr. aufraumen, 
in Ordnung bringen. -ad, a. schicklich, pas- 
send, manierlich, fein, artig, aufmerksam. 
-erska, -«, ..kor, Aufwarterin, Aufwartefrau 
f. -ja, I. -ra, 0, Mietgeld n. II. 2 tr. dingen, 
mieten. -jepenning, Mietgeld, Handgeld n, 
-ning, -en, 0, Aufraumung/. -se, adv. stets, 
immer, immerdar, je und je, von je her. 



-sel, -n, 0, itadjande Dingen, Mieten ra; ae ifr. 
stad jepenning. -sla, 1 tr. dingen, mieten. 

StSf, -ven, -var, Steven m. -ja, 1 tr. ** ngt e-r 
(dat.) Sache steuern ei. wehren, etw. verhin- 
dern, beschranken, unterdrii'cken. -va, -ra, 
..vor, Kiibel, Melknapf m. -ver, pi. Dau- 
ben pi. 

Stall, -e£, -, Gestell n. -a, 2 I. tr. 1. stellen. 2. 
ordna ordnen, einrichten. Styra och ~» schal- 
ten und walten, som det nu ar stalldt wie 
die Sachen jetzt stehen. II. ^ sig sich stel- 
len; l&tsa afy. thun, t. e. "w sig ledsen sich be- 
triibt stellen, betriibt thun. — Med adv. o. prep 
f\> bdrt fort-, weg|stellen. *%/ dit dahinstel- 
len. *v frdm hervornehmen, hinstellen, 
^ frdm klockan die Uhr vorriicken ei. vor- 
stellen; jfr framstdlla. ^ frdm for voran- 
stellen. *%/ hit herstellen. »v i ordning in 
Ordnung stellen ei. setzen ei. bringen, ~ sig 
i vdgen for ngn sich e-m in den Weg stel- 
len. *v if ran sig fort-, weg|stellen, -set- 
zen. /%» ihdp zusammenstellen. ^ in ae in- 
stdlla; no sig in sich einschmeicheln, sich 
insinuieren. Det ar ilia stalldt med honom 
es sieht mifslich mit ihm ei. urn ihn aus. 
*%* ned niedersetzen, herabnehmen. *v, dm 
besorgen. ~ omkring herumstellen. ^ 
sitt tal till ngn sich an e-n wen den, e-n 
anreden, *x* till rdtta zurecht stellen. ^ 
till machen, ordnen, einrichten, anrichten, 
ddr har du stdllt vackert till da hast du 
etw. Schones ei. e-e schone Wirtschaft an- 
gerichtet. ~ tillbdka zuriickstellen. *\> 
tillsdmmans zusammenstellen. /v und an 
fort-, weg|stellen. ^ upp auf-, hinauf-, her- 
auf|stellen, /x> upp sig sich auf stellen, tin 
exercig o. dyi. afv. antreten. ^ ut aus-, hinaus-, 
heraus|stellen. -e, -t, ~n, Stelle/, Platz, Ort 
m, Statte f. Ej rora sig frdn ei. ur **t sich 
nicht von der Stelle riihren, sich nicht riik- 
ken und riihren, vara pa ort och ~ an Ort 
und Stelle sein, pa ett *>/ an e-r Stelle, an 
e-m Orte, pa *s*t genast auf der Stelle, sofort, 
sogleich, stehenden Fufses. / ^t statt des- 
sen, dafiir, % «*t for anstatt, statt, i ngns 
*v, i *\*t for ngn anstatt js, an js Statt, i 
mitt *» anstatt meiner, an meiner Statt, 
trada {vara) i ngns ~ an js Statt ei. Stelle 
treten (sein), upptaga i barns ~ an Kindes 
Statt annehmen, tank eder i mitt ~» setzen 
Sie sich an meine Stelle, i edert <v, hade 
jag an Ihrer Stelle hatte ich, om jag vore i 
ditt rw wenn ich an deiner Stelle ware, -fore- 
tradare, Stellvertreter m. -ning, -ew, -ar, 1. 

konkret, byggnadsstftlln. o. dyl. Geriist, stall Ge- 
Stell n. 2. abstrakt Stellung, lage, fOrhallanden 

Lage f tmatand Zustand m. 
stamllband, -gaffel, Stimm|band n, -gabel /. 
-jam, Stemmeisen n. -ma, a) -», ..mor f 1. 
mus. Stimme f. 2. mote Sitzung, Yersamm- 
lung /. b) 2 I. tr. 1. stimmen. 2. kaiu infer 
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ntu vor Gericht laden, &taia verklagen. 3. 
*x* mote tried ngn mit e-m e-e Zusainmen- 
kunft verabreden, e-m em Stelldichein ge- 
ben. 4. hamma hemmen, stenern, hindern. 
o> blodet das Blut stellen ei. stillen, ^ i 
bdcken e-r (dat.) Sacbe vorbeugen, e-r (dat.) 
Sacbe schon im Anfang Btenern. II. itr. 
stimmen. — Med adv. o. prep. *v ngn {gynnsamt) 
for ngt e-n (giinstig) fur etw. stimmen, 
e-n fiir etw. einnehmen. *» in einstimmen. 
/v» ngn (ogynnsamt) mot ngt e-n (ungiinstig) 
gegen etw. stimmen, e-n gegen etw. ein- 
nehmen. *» upp anstimmen. *v» ofverens 
iibereinstimmen. -ning, -en, -ar, 1. Stim- 
mung f. 2. tni domstoi Vorladung y. -nings- 
full, a. feierlich, ergreifend, erhaben. -nyc- 
kel, Stimmschliissel m. 

stampel, -n, ..plar, Stempel m. -afgift, -papper, 
Stempel|abgabe /, -papier n. 

stampllla, 1 I. tr. stempeln; skog. an-, ab|lasclien. 
II. itr. oj mot ngn gegen e-n konspirieren, 
sich gegen e-n verschworen. -are, -n, -, 
Stempler m. -ing, -en, -ar, 1. Stempelung, 

skog. Anlaschung f. 2. ranker, aammansvarjn. Ka- 

bale, Verschworung f\ pi. Umtriebe^. 

stander, pi. Stande pi. 

standig, a. stetig, bestandig, immerwahrend, 
permanent. *»t utshott ordentlicher Aus- 
schuls. e^t, adv. stets, immer, je nnd je. 

stanglla, 2 tr. schlieXsen, zuschlielsen, verschlie- 
Xsen, zumachen. *\> dorren efter sig die 
Thiir hinter sich zumachen. Stdngd zu, va- 
ra stdngd zusein, fbrblifva stdngd zublei- 
ben. — Med adv. ~ fo'r absperren, schlie- 
Isen. *%* igen, o* till zuschlielsen, zuma- 
chen. <x# inne einschlielsen, einsperren. ~ 
ute ausschlielsen. -el, -n, ..glar, Stengel m. 
-nlng, -en, -ar, SchlieXsen n, SchluXs m. 
-ningstid, SchlieXsungszeit/. -sel, ..slet, -, 
Ein-, Um|f riedigung f, Zaun m. 

Stank, -et, -, Tropfen m. -a, 2 tr. o. itr. sprit- 
zen, sprengen. Det stfan&ersmaregnares spriiht. 
— Med adv. o. prep. ~ ned voll spritzen. rv 
pa ngt etw. bespritzen ei. besprengen. ~ 
upp aufspritzen. -kvast, Sprengbesen, Weih- 
wedel m. -ning, -en, -ar, Bespritzung, Be- 
sprengung /. -regn, Spriih-, Spreng|regen 
m. -rost, einzelne Stimme. 

stapp, -en, -er, Steppe /. 

starklla, 2 tr. 1. starken, kraftigen. 2. mea star- 
keise starken, steifen. -else, -n, 0, Starke/ 1 . 
-elsefabrik, Starkefabrik /. -kjol, Steifrock 
m. -krage, gesteifter Hemdkragen, Kragen m. 
-skjorta, Hemd n mit Einsatz. 

Statta, -n, ..tor, Uberstieg m fiber en Feldzaun. 

St8d, -et, -, Stiitze, karm Lehne /. Med /%» af 
kraft, vermoge, zufolge, tjana till *%/ for 
stiitzen. -ja, 2 tr. stiitzen. *># sig emot ngt 
sich an etw. (ack.) [anjlehnen, std stodd emot 
ngt an etw. (dat.) lehnen. <v» sig pa happen 
sich auf den Stock stiitzen. -jemur, Strebe-, 



Stiitz|mauer /. -jepelare, Strebe-, Stiitz|pfei- 
ler m. -jepunkt, Stiitzpunkt m. 

stofllla, 1 itr. stiefeln. Komma *>*nde angestie- 
felt kommen. -ett, -en, -er, Stief elette f, 

stSfvare, -», -, Stober[hund] m. 

stbfvel, -n, ..far, Stiefel m. -knekt, Stiefel- 
knecht m. -skaft, Stief el|schaft m, -rohre/. 
-stropp, Stief elstrippe/. 

St8k, -et, 0, Auf raum|ung f -en n, Unruhe/. 
-a, 1 itr. aufraumen. — Med adv. o. prep. ~ i 
ordning aufraumen, ordnen. *x» if ran sig 
aufraumen; tr. &rv. fertig bringen, abthun. 
*>i med ngt sich mit etw. beschaftigen, mit 
etw. beschaftigt sein. «%* till in Unordnung 
bringen. ^ undan aufraumen, fertig brin- 
gen, abthun. -dag, Aufraumungstag m, un« 
ruhiger Tag. -Ig, a. unordentlich, unruhig. 

Stold, -en, -er, Diebstahl m. 

stona, 1 itr. stohnen, achzen. -nde, -t, -n, Stoh- 
nen, Achzen n. 

stop, -et, 0, 1. schmelzendes Eis, schmelzen- 
der Schnee, Schneebrei m. Biid. stanna i 
r^et in der Patsche sitzen ei. sein. 2. Ldgga 
i rs, einquellen, keimen. -a, 2 tr. 1. giefsen. 
2. ~ I jus Lichte ziehen. 3. se stop 2. -form, 
Gufsform f. -Ijus, gezogenes Licht. 

stbr, -en, -ar, 1. Staken, Pfahl m, Stange f. 
2. tool. Stor m. -a, I. 1 tr. pf^hlen, stiitzen. 
II. 2 tr. storen. -bona, Stangenbohne /. 

storre, stbrst se stor. 

Stort, adv. ~ omojligt ganz unmoglich. -a, 1 tr. 
o. itr. stiirzen. — Med adv. o. prep. ~ a f hasten 
vom Pferde stiirzen. ~ frdm ur ngt hervor- 
stiirzen, tin ngt herbeistiirzen. ~ ngn frdn 
tronen e-n entthronen. «x* ngn i forddrf 
e-n ins Verderben stiirzen. ~ in ein-, hin- 
ein-, herein|stiirzen, ~ in i rummet ins Zim- 
mer stiirzen ; ramia einstiirzen, huset kotar 
att ~» in das Haus droht den Einsturz. ~ 
mot ngn auf e-n zustiirzen. ^ ned nieder-, 
herab-, hinab|stiirzen. *n» omhull lim stiir- 
zen. rsj upp auff ahren. <n/ u t hinaus-, her- 
ausjstiirzen. -bad, Sturzbad n. -flod, reifsen- 
der Strom. Biid. (gewaltige) Elut, en ~ af 
skymford e-eFlut vonSchimpfworfen. -regn, 
Platzregen, Regenguls m. -regna, itr. platz- 
regnen. -sjo, Sturz|see, -welle f -skur se 
stortregn. 

Stbt, -en, -ar, StoXs m. Elehtrish ~ elektri- 
scher Schlag. I^en it gangenzugleich,gleich- 
zeitig, auf einmal. -a, 2 I. tr. 1. stoXsen. 2. 
Mid. verletzen, beleidigen. II. itr. om n&star, 

yagnar m. m. StoXsen. — Med adv. o. prep. <nj df 

abstoXsen. ~ bort fort-, weg|stoXsen. ^ 
emdt anstoXsen. *># frdm hervorstoXsen. 
r* ngn for kufvudet e-n vor den Kopf sto- 
Xsen. «%# i basun in die Posaune stoXsen ; *» 
% gult ins Gelbe spielen ei. stechen, e-n 
Stich ins Gelbe haben, sich ins Gelbliche 
* ziehen. «* ifrd'n sig von sich fort- ei. weg|- 
stoXsen. *v ihdp zusammenstoXsen, anein- 
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ander geraten. *>* in ein-, hinein|stoIsen. 
.*%» sig med ngn sich mit e-m iiberwerfen, 
es mit e-m verderben. ~ ned nieder-, hin- 
ab-, herab|sto!sen ; dbda niederstechen. *» 
o m hill I umstofsen. *\* pa grund, o* pa auf 
den Grund stofsen, auf stofsen; ~ pa pe- 
danteri nach Pedanterie schmecken, an 
Pedanterie streifen; ^ sig pa ngt sich an 
etw. (ack.) stolsen, Mid. an etw. (dat.) Anstols 
nehmen, hlifva stott pa ngn for ngt e-m 
etw. veriibeln, e-m etw. iibel nehmen. ^ 
pa traffa antreffen, ngn stoter pa ngt afv. 
etw. stofst e-m auf, *x> pa ngn uppmana tin ngt 
e-m ein Wort sagen. ~«am«ianw>j ihop. 
f^ sonder zerstolsen. ~ till hdren zum 
Heere stolsen, sich dem Heere anschlie- 
Isen. t^, till zustolsen, steta emot anstofsen, 
stolsen an med ack., gransa intm angrenzen, 
komma till zustofsen, dazu kommen. *v> till- 
bdha zuriickstolsen. ~ tillsdmmans se 
ihdp. ~ undan fort-, wegjstofsen. ~ upp 
aufstofsen. ~ ut aus-, hinaus-, heraus|- 
stofsen, <v> ut en forbannelse e-n Fluch aus- 
stofsen. Blifva stott ofver ngt etw. libel 
nehmen, an etw. (dat.) Anstols nehmen, etw. 
fur ungut nehmen, etw. krumm nehmen. 
-ande, a. anstolsig. -el, -n, ..tlar, Stolsel m, 
Keule /. -esten, Stein m des Anstofses. 
-Ijud, Verschlufslaut m. 

stotta, I. -re, ..tor, Stiitze, Strebe /. II. 1 tr. 
stiitzen, mit Stiitzen versehen. 

stbtvis, adv. stofsweise, ruckweise. 

subaltern, I. a. subaltern. II. -era, -er, Subal- 
terne(r) m. -officer, Subalternoffizier m. 

subjekt, -et, -[er], Subjekt n. -iv, a. subjektiv. 
-ivitet, -en, 0, Subjektivitat/. 

sublim, a. sublim, erhaben. -at, -et, -[er], Su- 
blimat n. 

subordination, -en, 0, Subordination, Unter- 
ordnung t /*, Gehorsam m. -sbrott, Subordina- 
tionsvergehen n. 

subllordinera, 1 itr. o. tr. subordinieren. -rett, 
-era, -er, Soubrette f. -sidier, Subsidien, 
Hiilfsgelder pi. -skribent, -en, -er, Subskri- 
bent, .abonnent m. -skribera, 1 itr. subskri- 
bieren, abonnieren, pa auf med ack. -skrip- 
tion, -en, -er, Subskription/*, Abonnement 
n. -stans, -en, -er, Substanz/". -stantiv, -et, 
-[er], Hauptwort, Substantivra. -stantiv[isk], 
a. substantivisch. -stitut, -et, -[er], Substi- 
tut m. -til, a. subtil, spitzfindig. -trahend, 
-ere, -er, Subtrahend m. -trahera, 1 tr. o. itr. 
subtrahieren, abziehen. -trahering, -ere, -ar, 
•traktion, -ere, -er, Subtraktion /. 

succession, -ere, 0, Erbfolge, Succession f. -s- 
krig, -sordning, Erbfolge-, Successions|krieg 
m, -ordnung/. 

successiv, a. successiv, allmahlich. 

suck, -ere, -ar, Seufzer m. Draga sin sista *» 
veratmen, verrocheln. -a, 1 itr. seufzen. -an, 
-, 0, -ande, -t, 0, Seufzen, Geseufze re. 



sudd, I. -ere, -ar, 1. Wisch m. 2. att saga pa 
Lutschbeutel m. II. -et, 0, Sudelei, Schmie- 
rerei, Pinseleiy*. -a, 1 itr. 1. sudeln. 2. iefv» 
oordenti. schlemmen, ein ansschweifendes 
Leben fiihren, kneipen. — Med adv. ~ bdrt 
verwischen, verpfuschen; rarsiasa verschwen* 
den, verthun. ~ ned versudeln, beschmut- 
zen. ~ till zusudeln. *>* ut verwischen, 
auswischen. ~ ofver iiberfahren, iibersu- 
deln. -er, -re, 0, fuskarePfuscherj odugiing Tau- 
genichts, Nichtsnutz m. -Ig, a. sudelig. 

sudla, 1 tr. sudeln, besudeln. 

suffix, -et, -[er], Suffix n. 

sufflllera, 1 itr. o. tr. soufflieren, zufliistern. -ett, 
-ere, -er, 1. Klappverdeck, Verdeck re e-s wa- 

gens. 2. vagn Kutsche f mit Klappverdeck. -Br, 

-ere, -er, Souffleur m. 

sugila, 4 itr. o. tr. saugen, P a sudd o. dyi. lntschen. 
— Med adv. o. prep. ~ sig fast sich ansaugen. 
~ i sig, ~ in einsaugen, einziehen. ~ upp 

. auf saugen. ~ur, ^ ut aussaugen. -flaska, 
Saugfl asche f. 

sugga, -re, ..gor, Sau/. 

sugilmun, Saugmaul re. -ning, -ere, -ar, Saugen 
re. -pump, Saugpumpe/. -rbr, Saug|rohr n, 
-rohrey. -varta, Saugwarze ,/*. 

sujett, -ere, -er, Schauspieler m, -inf. 

sukta. 1 itr. F ~v efter ngt sich umsonst nach 
etw. sehnen, fa ~ efter ngt etw. entbeh- 
ren miissen. 

sula, I. -re, ..lor, Sohle/. II. 1 tr. sohlen. 

sulta, 1 itr. o. tr. lutschen. 

sultan, -ere, -er, Sultan m. -inna, -re, ..nor, Sul- 
tanin f. 

summtla, -re, ..mor, Summey. En liten natt *>» 
ein hiibsches Stiick Geld, -arisk, a. sum- 
marisch. -era, 1 tr. summieren. — Med adv. 
~ ihop summieren. -ering, -ere, -ar, Sum- 
mierung f. 

sump, -ere, -ar, 1. tr&sk Sumpf, Morast m. 2. 
fisksump Fischkasten m, bat med sump Trebel 
m. 3. badsump Bassin re. 4. kaffesump Kaffee- 
satz, Satz m. -feber, -gas, Sumpf|fieber, -gas 
re. -ig, a. sank sumpfig, morastig. 

sund, I. a. gesund. II. -et, -, Meerenge, Stra- 
fse f, Sund m. -het, -ere, 0, Gesundheit f. 
-hetskollegium, Sanitatskollegium re. -hets- 
namd, Gesundheitsamtre. -hetspolis, Gesund- 
heits-, Sanitats|polizei /. 

sunnan, I. adv. von Siiden. II. -, 0, Siidwind 
m. -vind, Siidwind m. 

suntalt, Sonnen|zelt, -deck re. 

sup, -ere, -ar, Schnaps m. -a, 4 tr. o. itr. trin- 
ken, omatti. s auf en, brannvin schnapsen. *x# 
sig full sich betrinken. Som man hohar far 
man *n* wie man's treibt, so geht's; wie man 
schmiert, so fahrt man. — Med adv. <*» in 
einsaugen. ^ upp vertrinken, verzechen, 
aufkneipen, aufzechen. ~ ur anstrinken. 
-anmat, Suppe f. -are, -re, -, Trinker, Saufer 
m. -broder, Trinkbruder m. -e, -[e]re, -er, 
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Abendessen, Souper n. Bjuda pd *v auf den 

Abend einladen. -era, 1 itr. zu Abend essen, 

soupieren. -eri, -et, 0, Trunksucht, Volle- 

rei/. 
suppleant, -en, -er, Suppleant, Ersatzmann, 

Stellvertreter m. 
supplement, -et, -[er], Supplement n, Ergan- 

zung f. -sband, Erganzungs-, Supplement|- 

band m. -svinkel, Neben-, Erganzungs-, 

Supplement|winkel m. 
supplerlla, 1 tr. erganzen, supplieren. -ing, -en, 

-ar, Erganzung /. 
supplik, -en, -er, Bittschrift, Supplik/. -ant, 

-en, -er, Bittsteller(in), Supplikant(in) m {/). 
supponera, 1 tr. voraussetzen, annehmen, sup- 

ponieren. 
supremati, -[e]n, 0, Oberhoheit, Suprematie/. 
suput,-era, -ar, Sauf|aus, -bold, -sack, Schnaps- 

bruder m. 

SUP, a. 1. mots, till s8t Bauer; akarp, sammandragande, 
as. smaken af sura ftpplen o. dyl. herb[e]. *v* mjdlk 

saure ei. dicke Milch. Biid. gora ngn lifvet 
*\>t e-m das Leben eauer machen, se ~ ut, 
gora r^a miner sauer aussehen, ein saneres 
Gesicht machen. 2. vat nals, feucht. -apel, 
wilder Apfelbaum. -bill, Sauerampfer m. 
-brunn, Sauerbrunnen, Sauerling m. -deg, 
Sauerteig m. -din, -en, -er, Sordine f. -kart, 
herbe unreife Frucht. -kal, Sauer|krant n, 
-kohl m. -mulen, a. miirrisch; F sauertop- 
flsch. -mulenhet, miirrisches Wesen. -na, 1 
itr. sauer werden, sauern, versauern. 

surr, -et, 0, Gesumme n. -a, 1 I. itr. summen, 
burren, schnurren. II. tr. <^> [fast] sorren, 
festbinden. -ning, -en, -ar, 1. se surr. 2. fast- 
Wndn. Sorrung f. 

surrogat, -et, -[er], Surrogat, Ersatzmittel n. 

surllstek, Sauerbraten m. -sot, a. sauersiils. 
-torn, Berberitze/. -apple, Holzapfel m. 

SUS, I. -et, 0, Gesausel, Sauseln, Sausen, Rau- 
schen n. Lefva i <v< och dus in Saus und 
Braus (ei. Schmaus) leben, im vollen Saus 
leben, prassen, schlemmen. II. -en, 0, gora 
r^en entscheidend sein, entscheiden. -a, 1 
itr. sausen, sauseln. — Med adv. <s> frdm 
heran-, hervor|sausen. -ning, -en, -ar, se 
sus. 

suspenlldera, 1 tr. suspendieren. -dering,-era,-ar, 
-sion, -en, -er, Suspension f. 

sutare, -n, -, Schlei[e] /. 

suvenir, -et, -[er], Andenken, Souvenir n. 

suveran, I. a. souveran, unumschrankt. II. 
-en, -er, Souveran m. -itet, -en, 0, Souvera- 
nitat /. 

svabb, -en, -ar, Schwabber m. -a, 1 tr. schwab- 
bern, abschwabbern. 

svabllel, -n, .Mar, se svabb. -la se svabba. 

svada, -n, 0, Suade, Suada, Redseligkeit/, 
Redeflufs m. 

svafllla, 1 tr. schwefeln. -ing, -en, -ar, Schwefe- 
lung/. 



svafvel, ..jtet, 0, Schwefel m. -aktig, a. schwe- 
felartig. -blomma, -eter, Schwefel|bliite /, 
-ather m. -gul, a. schwefelgelb. -lukt, -stic- 
ka, -syra, -trad, Schwefel|geruch m, -holz- 
chen n, -saure f, -faden m. 

svag, a. schwach, kroppsi. svag &fv. schwachlich. 
En /v» antydan e-e leise Andeutung, vara ^ 
for ngn e-e Schwachheit fur e-n haben, *x, 
sida schwache Seite, Blofse/. -dricka, Diinn- . 
bier, Nachbier n. -het, -en, -er, Schwache, 
Schwachheit /. -hetssynd, Schwachheits- 
siinde/. -hetstilistand, Schwachezustand m. 
-sint, a. geistesschwach, blodsinnig, wahn- 
sinnig. -sinthet, -en, 0, Geistesschwache/, 
Blodsinn, Wahnsinn m. -synt, a. schwach- 
sichtig. -synthet, -en, 0, Schwachsichtig- 
keit /. 

svaja, 1 itr. wehen. 

sval, a. kiihl. -a, I. -n, ..lor, Schwalbe/. II. 1 
tr. r* [af] kiihlen, abkiihlen. -bo, Schwal- 
bennest n. -e, -n, .Jar, bedeckter Gang an 
e-m Hause. 

SValg, -et, -, 1. i halsen Rachen m. 2. afgrund 

Schlund m, Schlucht /. 3. frasseri Schwelge- 
rei f. 

svalka, I. -n, 0, Kiihl|e, -ung/. II. 1 tr. kiihlen, 
abkiihlen. 

svail, -et, 0, Schwall m, Flut, Wallung /. ^ 
af ord Schwall m von Worten. -a, l itr. flu- 
ten, WOgen, om blodet Wallen. Med adv. ~ 

b'fver, itr. ii'ber|fliefsen, -fluten, -stromen; 
tr. iiber|fliefsen, -fluten, -stro'men. -is, durch 

zufliefsendes Wasser anschwellendes Eis n. -kbtt, wil- 

des Fleisch. -ning, -en, -ar, Schwall m, Wal- 
lung/. -vag, Schlagwelle /. 

sval n a, 1 itr. ~ [af] kiihl ei. kalt werden, sich 
abkiihlen. 

svamllla, 1 itr. schwatzen, dummes Zeug reden. 
-lig, a. unsinnig, sinnlos. -mel, svamlet, 0, 
Wortjkram, -schwall m, Geschwatz n, Un- 
sinn m, dummes Zeug. 

svamp, -en, -ar, 1. bot. Pilz m. 2. tvattsvamp m. 
m. Schwamm m. -aktig, -artad, a. pilz-, 
schwamm|ahnlich, -artig, schwamm|ig, -icht, 
jfr fareg. -dosa, Schwammdose f. -formig, a. 
pilz-, schwamm|formig, jfr svamp. -ig, a. 
schwamm|ig, -icht. 

svan, -en, -ar ei. -or, Schwanm. -esang, Schwa- 
nen|gesang m, -lied n. 

svang, bringa,gd,komma,vara i ~ in Schwang 
bringen, gehen, kommen, sein. 

svankryggig, a. sattel-, tief-, senk|riickig. 

svans, -en, -ar, Schwanz, Schweif m. -ben, 
-rem, Schwanzjbein n, -riemen m. 

svar, -et, -, Antwort; Erwiderung, Entgegnung 
f. Om <v/ anhdlles nm Antwort wird gebe- 
ten, blifva ~e£ shyldig die Antwort schul- 
dig bleiben, um die Antwort verlegen sein, 
till r* d eder arade skrifvelse in Antwort 
auf Ihr geehrtes Schreiben, in Beantwor- 
tung (ei. antwortlich) Ihres geehrten Schrei- 
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bens, fa till *\* zur Antwort bekommen, std 
till ~5 for ei. med ngt Rede und Antwort 
iiber etw. (ack.) stehen, fiir etw. verantwort- 
lich sein, etw. verantworten, stalla ngn till 
o»s for ngt e-n fiir etw. verantwortlich ma- 
chen. -a, 1 tr. ©. itr. antworten, erwidem, 
entgegnen. — Med adv. o. prep. ~ emdt mot- 
•vara entsprechen, ngt e-r (dat.) Sache; vara 
nasvia naseweia sein, unverschamt antwor- 
ten. ~ (ansrara) fb r ngt etw. verantworten, 
«s* for ngn fiir e-n biirgen, fiir e-n Biirg- 
schaft leisten. ~ pd ngt etw. beantworten, 
auf etw. (ack.) antworten ei. erwidern. -ande, 
-ra, 0, Yerklagte(r) m. 

svarf, -ven, ~var, -bank se svarfstol. -jam, 
Dreheisen, Drechslereisen n. -ning, -en, -ar, 
Drechseln n. -stol, Drehbank, Drechsel- 
bank/. -va, 1 tr. drechseln. — Med adv. *x# df 
abdrechseln. ~ ihop drechseln. <x> ut aus- 
drechseln. -vare, -ra, -, Drechsler m. 

svaromal, Yerteidigung vor Gericht, Antwort/. 
Inldta sig ei. ingd i *x> sich verteidigen, ant- 
worten. 

svarsllartikel, Gegenartikel m. -lbs, a. Vara ^ 
nichts antworten konnen, um die Antwort 
verlegen sein, ej vara ^ nicht urn die Ant- 
wort verlegen sein, ss. st&ende egenskap nicht 
auf den Mund (ei. F das Maul) gefallen sein, 
gora ngn ~ e-n um die Antwort verlegen 
machen, e-m den Mund schlielsen ei. stopfen. 
-skrift, Gegenschrift/. 

svart, a. schwarz. Bafva *\* pd hvitt pa ngt 
etw. schwarz auf Weils haben, se i ~ 
schwarz sehen, mala i *v schwarz malen, 
ins Schwarze malen, mit schwarzen Farben 
malen. -all, Dunkelelf(e) m (f). -bla, a. 
schwarzblau. -flackig, a. schwarzfleckig. 
-kladd, a. schwarz gekleidet, in Schwarz. 
Gd, vara ~ afv. sich schwarz tragen. -konst, 
schwarze Kunst, Schwarzkunst/*. -konstbok, 
Buch von der schwarzen Kunst, Zauberbuch 
n. -konstnar, Schwarzkiinstler m. -krita, 
schwarze Kreide. -muskig, a. schwarzbraun 
von Gesicht. -mylla, schwarzer Humus, -myra, 
schwarze Ameise. -tiSL^itr. schwarz werden. 
Det t^r for mina bgon es wird mir schwarz 
vor den Augen. -randig, a. schwarzstreifig. 
-rock, Schwarzrock, Pfafi m. -sjuk, a. eifer- 
siichtig. -sjuka, Eifersucht f. -skaggig, a. 
schwarzbartig. -soppa, schwarze Suppe. -Bgd, 
a. schwarzaugig. 

svassa, ' itr. stolzieren. -nde, a. hochklingend, 
hochtrabend, schwiilstig. 

Svealand, n npr. Svealand n. 

sveda, I. -w, 0, brennender Schmerz. II. 2 tr. 
sengen, ansengen, versengen. — Med adv. <** 
df, ~ bort ab-, weg|sengen. 

svedenborgare, -n, -, Swedenborgianer m. 

svedjila, 2 £r. ^ [df] abbrennen, [abjschwenden. 
-eland, abgeschwendetes Land. 

svek, -et, -, Betrug, Trug m, Falschheit, Tiik- 



ke f. -full, a. triigerisch, falsch, tiickisch. 
-fullhet, -en, 0, se svek. -Ilg se svekfull. ' 

sven, -nen, -ner, Bursch[e], Jiingling, page 
Page m. -sexa, Schmaus m fiir den Brauti- 
gam vor der Hochzeit. 

svensk, I. a. schwedisch. II. -en, -ar, Schwe- 
de m. -a, -n, ..kor, 1. 0, spr&k Schwedisch n. 
~ra das Schwedisch[e], jfr tysk. 2. kvinna 
Schwedin/. -tysk, a. schwedisch-deutsch, /x, 
ordbok schwedisch-deutsches Worterbuch. 

sveplla, 2 tr. hiillen, wickeln; iik ins Leichen- 
tuch hiillen, kleiden. — Med adv. ^ in ein- 
wickeln, einhiillen. <vom ngn ngt e-m etw. 
umthun, umwickeln, umhiillen, umgeben, 
e-n mit etw. umwickeln, umhii'llen, umg6- 
ben, e-n in etw. (ack.) wickeln. <v* b'fver 
dariiberhiillen. -duk, Leichentuch n. -e, -t, 
-ra, bot. Hiille /. -ning, -en, -ar, Sterbe|kleid, 
-gewand n. -skal, Vorwand m. 

Sverige, n npr. Schweden n. 

svetsa, 1 tr. schweifsen. — Med adv. ** ihdp 
zusammenschweifsen. 

svett, -en, 0, Schweifs m. -as, 1 itr. dep. schwit- 
zen. — Med adv. ~ u t ausschwitzen. -bad, 
Schwitzbad n. -drifvande, a. schweifs|trei- 
bend, -befordernd. -droppe, Schweifstropfen 
m. -drypande, a. schweifstriefend. -duk, 
Schweifstuch n. -ig, a. schweifsig. -kortel, 
•medel, Schweifs|driise f, -mittel n. -ning, 
-era, 0, Schwitzen n. Komma i *%> in Schweifs 
geraten. -rem, Hutstreifen m. 

svicklla, -n, ..kor, Zwicker m, Zapfchen n. 
-borr, Zwickbohrer m. 

svida, 4 itr. brennen, schmerzen. Det svider i 
hjdrtat pd mig es driickt mir das Herz ab. 

sviklla, 4 tr. tauschen, hintergehen, im Stiche 
lassen. Minnet sviker mig das Gedachtnis 
verlafst mich, krafterna sveko mig die Kraf- 
te versagten ei. entsanken mir. -lig, a. -li- 
gen, adv. falschlich, triigerisch. 

svikt, ge ~ schwippen. -a, 1 itr. schwanken, 
wanken. ~ under bordan sich unter der 
Last biegen. 

svimljma, 1 itr. ^ [df] ohnmachtig werden, 
in Ohnmacht fallen, -ning, -era, -ar, Ohn- 
macht f. 

svin, -et, -, Schwein ra. Alia ~ aro svarta i 
morkret bei Nacht sind alle Katzen grau. 
-afvel, Schweinezucht /. -aktig, a. nieder- 
triichtig, gemein. -aktighet, -era, -er, Nieder- 
trachtigkeit, Gemeinheit/. -borst, Schweins- 
borste f koii. -n pi. 

svindel, -ra, 0, Schwindel m. -aktig, a. schwin- 
del|haft, -icht. 

svindlila, 1 itr. echwindeln. Jag «vr es schwin- 
delt mir, der Kopf schwindelt mir, ich 
schwindle. ~rac?e schwind|elnd, -lig, -licht. 
-are, -ra, -, Schwindler m. -eri, -et, -er, 
Schwindelei f Schwindel m. 

svineri, -et, -er, Schweinerei, Sauwirtschaft, 
Sauereiy. 
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svinglla, 1 tr. o. itr. schwingen. — Med adv. ~ 
sig ned sich herab-, hinab|scliwingeii. ~ 
sig upp sich empor-, hinauf-,herauf]schwin- 
gen. n» sig ut sich hinaus-, heraus|schwin- 
gen. -el, -n, 0, Schwingel m. 

svinllgSrd, -herde, -ho, -hus, -ister, Schweine|- 
hof, -hirt, -trog, -stall m, -fett n. -kreatur, 
Schwein n. -mat, -stia, -sylta, -tryne, Schwei- 
ne|futter n, -koben m, -stilze/, -riissel m. 

svira, 1 itr. schwarmen, schlemmen, ein aus- 
schweifendes Leben fiihren. -re,-n,-, Sch war- 
mer, Schlemmer m. 

svlrfvel, -n, ..flar, Glitsch-, Lanflangel/. 

sviskon, -et, -, Zwetsch[k]e /.' -kaka, Zwet- 
schenkuchen m. 

svit, -en, -er, 1. reije Gefolge n, Suite/. 2. feijd 
Folge/, af en sjukdom afv. Nachiibel n. 

svordom, -en, -or, Fluch, Schwur m. 

svullllen, a. geschwollea, angeschwollen, ge- 
dunsen, anfgedunsen, dick. Vara ~ i an- 
siktet e-e dicke Backe, ein dickes Gesicht 
haben. -na, 1 itr. *v» [upp] schwellen, an- 
schwellen, dick werden. ~ igen zuschwel- 
Ien. -nad, -era, -er, Schwulst m o. f, Ge- 
schwulst f. 

svulst, -era, -er, Schwulst m. -Ig, a. schwiilstig. 
-ighet,-era,-er, Schwulstigkeit/, Schwulst m. 

svulten, a. verhungert. 

svunnen, a. vergangen. 

svyck, -en, -er, Zech-, Trink|gelage n. -a, 1 itr. 
zechen, trinken. 

svager, -n, ..grar, Schwager m. -lag, -et, 0, 
-skap, -et, 0, Schwagerschaft, Yerschwage- 
rung/. 

sval, -en, -ar, Schwarte/. -aktig, a. schwartig. 

svar, a. schwer, kinkig schwierig. Ngn har ^t 
for ngt etw. fallt e-m schwer. -begriplig se 
svdrfattlig. -botlig,a. schwer zu heilen. -fatt- 
lig, a. schwerverstandlich, dunkel. -hand- 
terlig, a. schwer zu handhahen, schwierig. 
-ighet, -en, -er, Schwierigkeitjf. -ligen, adv. 
schwerlich. -lost, a. schwierig. -mod,Schwer|- 
mut, -miitigkeity*, Triib|sinn m, -seligkeit 

f. -Smalt, a. om metaller StrengfliissigJ om fOda 

schwer verdaulich, schwer. -tydd, a. schwer 
zu deuten. 

svafva, 1 itr. schweben. »*nde osaker ungewils, 
unsicher. — Med adv. o. prep. ~ bort ent- 
schweben. r^frdm hervor-, herbei-, dahin|- 
schweben. ~ igenom, itr. durchschweben, 
tr. durchschweben. ~ ned nieder-, hinab-, 
herab|schweben. «%/ om bring ngt etw. urn- 
schweben. ~ upp aufschweben. *v ut hin- 
aus-, heraus|schweben. 

svagerska, -n, ..Jcor, Schwagerin/. 

svalja, 2 tr. «u [ned] schlucken, hinunter- 
schlucken, verschlucken, verschlingen. ~ 
fortreten den Arger verbeilsen, den Arger 
in sich beilsen. 

svalla, 2 itr. schwellen, anschwellen; gnm rata 
quellen. — Med ady. ~ igen, *%, ihdp zu- 



schwellen. ^ upp, «* ut anschwellen, auf- 
schwellen. /v; o'fver, itr. ii'berschwellen, 
austreten; tr. iiberschwellen. 

svalt, -en, 0, Hunger m. Do af *>/ Hungers el. 
vor Hunger sterben. -a, 24 I.tr. hungern las- 
sen. II. itr. hungern. — Med adv. ~ ihja'l, 
tr. verhungern lassen ; itr. verhungern, sich 
tot hungern, sich zu Tode hungern, den 
Hungertod sterben, Hungers el. vor Hun- 
ger sterben. m«< aushungern. -kur, Hun- 
gerkur /. Satta ngn pa *%» e-n fasten lassen. 
-rem, Schmachtriemen m. 

svamma, 1 tr.o.itr. ^ o'fver iiberschw6mmen, 
itr. afv. ii'bertreten. 

svang, -en, -ar, krekn. Biegung, svangn. Umdre- 
hung/, dans Tanz m. Taga sig en *x» tanzen, 
einmal tanzen, e-n Tanz tanzen, vara i ~e» 
sehr beliebt sein, in der Mode sein. -a, 2 I. 
tr. schwingen, schwenken. II. «« sig 1. sich 
schwingen, t. e. upp pa hasten auf das Pf erd. 
2. roa sig sich amiisieren, flott leben. 3. «ska 
undanflykter Ausfliichte machen, sich zu hel- 
fen wissen. III. itr. 1. schwingen. 2. g»ra en 

svftng biegen, schwenken. Med ady. o. prep. 

*x/ af, itr. abbiegen, abschwenken. ~ sig 
frdn ngt etw. los werden, sich herauszie- 
hen. ~ sig med ngt etw. haben, iiber etw. 
verfiigen, mit etw. Staat machen. ~ om 
hornet um die Ecke biegen. rs, 6m, tr. um- 
drehen; itr. umbiegen, sich umdrehen, sich 
herumdrehen, tanzen. f\* upp aufschwin- 
gen. -bro, Drehbriickey. -d, a. krumm, ge- 
bogen, ausgeschweift, ausgebaucht. -el, -n, 
..glar, Schwengel m, Ortscheit n. -hjul, 
Schwungrad n. -ning, -en, -ar, pendiars m. m. 

Schwingung; omvridn. Umdrehung; med en trupp 

Schwenkung f, gora en ~ abschwenken. 
-om, oboji. m Tanz m. -rum, Platz, Spiel- 
ran m m. 
svara, 4 itr. o- tr. 1. g& ed schworen. ^ ngn 
trohet e-m Treue schworen, *\* fanan zur 
Fahne schworen. ~ sig fri sich rein schwo- 
ren, sich von der Strafe frei ei. los schwo- 
ren. 2. nyttja svordoiuar fluchen, Wettem. 

Med adv. o. prep. ~ bort sig falsch schworen. r* 
mot ngt von etw. abstechen. <vpd ngt att det 
ar sant etw. beschworen. ~ vid ngt bei etw. 
schworen. ~ ofver ngt auf etw. fluchen. 

svard, -et, -, Schwert n. Gripa till *^et zum 
Schwerte greifen. -dans, Schwertertanz m. 
-fejare, -fisk, Schwert|feger, -fisch m. 

svardotter, Schwiegertochter, Schnur/l 

svardsllhugg, Schwert|hieb, -streich, -schlag 
m. -lilja, Schwertlilie /. -linle, mannliche 
Linie. -orden, -riddare, Schwertjorden, -rit- 
ter m. -sida, mannliche Seite. -slag aesvards- 
hugg. 

svarllfader, Schwiegervater, Schwaher, Schwie- 
ger m. -fbraldrar, Schwiegereltern pi. 

svarja, 4 se svara. -nde, -t, 0, Fluchen, Wet- 
tern n. 
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svarm, -ere, -ar, Schwann m, Schar/. -a, 1 
itr. schwarmen. — Med adr. o. prep. *v» for 
ngt fiir etw. schwarmen. ^ omkring ngn 
e-n umschwa/rmen. *^ omkring umher- 
schwarmen. -are, -re, -, Schwarmer m. -eri, 
-et, -er, Schwarmerei /. -erska, -re, ..kor, 
Schwarmerin/. -isk,a.schwarmerisch. -ning, 
-ere, -ar, Schwarmen n. -ningstid, Schwarrn- 
zeit f. 

svSrmor, Schwiegermutter, Schwieger/. 

svarson, Schwiegersohn m. 

svarta, I. -re, 0, Schwarze/. II. 1 *r. «-w [ne'd] 
schwarzen, verschwarzen; Mid. verleumden, 
anschwarzen. ~ if ran sig abschwarzen. 

sy, 3 tr. o. i£r. nahen. — Med ady. ~ df abna- 
hen. ~ fast, ~ i annahen, festnahen. ~ 
igen, *v i&^, ~ * il I zunahen. ^ ire ein- 
nahen. ~ 6 m umnahen. ^ pa an-, auf [na- 
hen. *x/ d'fver ii'bernahen med det p&sydda as. 
objekt, eijea iiberna'hen. 

sybarit, -en, -er, Sybarit ro. -isk, a. sybaritisch. 

syllbehbr, NahmaterialienjoZ., Nahzeugre. -bord, 
Nahtisch m. -bage, Nah-, Stick|rahmen m. 

syd, -en, 0, Siid[en] m. -frukt, Siidfrucht/. 
-lig, a. siidlich. -landing, -en, -ar } Siidlan- 
der(in) m (/). -ISndsk, a. siidlandisch. 

sydon, -et, -, Nahzeug n. 

sydllost, -en, 0, Siidost m. -ostlig, a. siidostlich. 
-pol, -stat, Siid|pol, -staat m. -svensk, a. siid- 
schwedisch. -tysk, a. siiddentsch. -vart, adv. 
siidwjirts. -vind, SUdwind m. -vast, Siidwest, 
hatt Siidwester m. -vastlig, -vastra, a. siid- 
westlich. 

sydyna, Nahkissen n. 

syddstlllig, -ra, a. siidostlich. 

syfilllis, -en, 0, Syphilis/, -itisk, a. syphilitisch. 

syftlla, 1 itr. zielen. — Med adv. o. prep. ~pd ngt 
hanfora sig till ngt sich auf etw. (ack.) beziehen, 
afse ngt auf etw. (ack.) abgesehen sein, etw. 
bezwecken. <v/ till ngt auf etw. (ack.) zielen. 
~ til lb dk a sich zuriickbeziehen. -e, -t, -n, 
-emal, Zweck m, Ziel n. Ha ngt till ~ auf etw. 
(ack.) ausgehen. -ning, -en, -ar, Beziehung /. 

syfbrening, Nahkranzchen n. 

sykomor, -en, -er, Sykomore/. 

sykorg, Nahkorb m. 

syl, -en, -ar, Ahle, Pfrieme /, Pfriemen m. 

sylfid, -ere, -er, Sylphide/. -isk, a. sylphiden- 
haft, elfenhaft. 

syll, -ere, -ar, Schwelle/. 

sylt, -ere, -er, Eingemachte(s)re. -a, I. -re, ..tor, 
Sulze, Sulze/. II. 1 tr. *x/ [in] frukt einma- 
chen, einkochen. -burk, Einmachetopf m. 
-gurka, tin syitn. Einmachegurke /) syitad ein- 
gemachte Gurke. -kruka, Einmachetopf m. 
-ning, -en, -ar, Einmachen, Einkochen re. 
-socker, Zucker m zum Einmachen. 

sylllon, Schneiderlohn m. -maskin, Nahma- 
schine f. 

symbol, -ere, -er, Symbol, Sinnbild n. -ik, -ere, 
0, Symbolik/. -isera, 1 tr. symbolisieren. 



symbolisk, a. symbolisch. 

symfoni, -[e]re, -er, Sinfonie, Symphonie/. 

symmetri, -[e]re, 0, Symmetric, Gleichmafsig- 
keit/, Gleichmals, Ebenmafsre. -sk,a. sym- 
metrisch, gleichmafsig. 

sympalltetisk, a. sympathetisch. -ti, -[e]w, -er, 
Sympathie/, Mitgefiihl re. -tisera, 1 itr. sym- 
pathisieren, med mit. -tisk, a. sympathisch. 

symptom, -et, -[er], Sympton, Anzeichen re. 

syn, -ere, -er, 1. Gesicht re. *v* och hbrsel ify. 
Sehen und Horen. Fa ~ pa ngn e-s ei. e-n 
ansichtig ei. gewahr werden, e-n erblicken, 
e-n gewahren. Skratta ngn midt upp i »vcn 
e-m ins Gesicht lachen, blifva lang i ~ere 
ein langes Gesicht machen. For «us skull 
zum Scheme, des Schemes wegen. 2. vision 
Gesicht n, Erscheinung /. Eafva ^er, se i 
~e Gesichte sehen. 3. anbiick, skadespei An- 
blick m, Schauspiel re. 4. besiktn. Besichti- 

gung f. -a, 1 tr. besiktiga besichtigen, mOnstra 

mustern. -agoga, -re, ..gor, Synagoge/. -as, 2 
dep. itr. 1. ~ [till] sichtbar sein, framtrada 
hervortreten; biifva syniig sichtbar werden, 
erscheinen. Han vill ~ lard er spielt den 
Gelehrten, er will gelehrt erscheinen. 2. * 
tyckas scheinen, diinken. Det synes mig es 
scheint mir, es diinkt mich ei. mir. -bar, a. 
sichtbar. -barligen, adv. sichtbarlich. 

synd, -ere, -er, Siinde f. Det ar bade <v och 
skam es ist eine Siinde und Schande, det 
ar ~ att es ist schade dafs, det ar ~ om 
honom er dauert mich, es thut mir leid um 
ihn, er thut mir leid. -a, 1 itr. siindigen, 
fehlen. -abekannelse, Siindenbekenntnis re. 
-abock, Siindenbock, F Priigeljungerei. -afall, 
Siindenfallm. -afiod, Siindflut/. -aforlatelse, 
Sunden|vergebung /, -erlafs m, -tilgung/. 
-amatt, -apengar, Siinden|mars, -geld re. -are, 
-re, -, Sunder m. -aregister, -askuld, Siinden|- 
register re, -schuld/. -astraff, Strafe / der 
Siinden. Det har han fdtt till ett *x# das ist 
ihm zur Strafe seiner Siinden zu teil ge- 
worden. -belastad, a. siindenvoll. -erska, -re, 
..kor, Sunderin /. -fri, a. siindlos, siinden- 
frei, unsiindig. -frihet, Siindlosigkeit, Un- 
siindigkeit f. -full, a. siindenvoll. -ig, a. 
siindig, siindhaft, siindlicb. -ighet, -ere, 0, 
Siindigkeit, Siindhaftigkeit, Siindlichkeit/. 
-ikat, -et, -[er], Syndikat re. -offer, Siind- 
opfer re. 

synellforrattare, Besichtigerm. -fSrrattning, Be- 
sichtigung/. -instrument, -protokoll, Besich- 
tigungsbericht m. 

synllfalt, Gesichtsfeld, Sehfeld re. -fSrmSga, 
Gesicht, Sehvermogen re. -glas, Sehglas, 
Augenglas re. -hall, inom <%> in Sicht, utom 
^ anfser Sicht. -kraft, Sehkraft/. -krets, 
Gesichtskreis, Sehkreis m. -lig, a. sichtbar. 

synnerllhet, i ~ besonders, namentlich, zumal, 
insbesondere, insonderheit, vorziiglich. / 
all ^ ganz besonders. Hvar och en i ~ je- 
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der insbesondei]e. -lig, a. besonder, son- 
derlich, ungemein, betrachtlich. -Wgen, adv. 
mycket sehr, ungemein, icke *v nicht beson- 
ders. Saint och »* samt und Bonders, alle 
miteinander, alle zusammen. 
synnerv, Sehnerv m. 

synllod, -en, -er, Synode/. -onym, I. a. syno- 
nym, sinnverwandt. II. -en, -er, Synonym 
n. -optisk, a. synoptisch. 
synliorgan, Sehorgan n. -punkt, Gesichtspunkt 
m. -rand, Gesichtskreis, Horizont m. -sinne, 
Gesichtssinn m. 
synlltaktisk, a. syntaktisch. -tax, -en, 0, Syn- 
tax /. -tes, -en, -er, Synthese /. -tetisk, a. 
eynthetisch. 
synllvidd, Gesichtsweite, Sehweite/. -villa, Ge- 

sichts-, Augen|tauschung/. 
synal, Nahnadel/. -sbref, Nahnadelbrief ro. 

-sudd, -soga, Nadel|spitze /, -ohr n. 
syrlla, I. -n, ..ror, 1. B ur smak Saure, Herbe/, 
jfr sur. 2. kem. Saure/. 3. v&ta Nasse, Feuch- 
tigkeit /. 4. bot. Ampfer m. II. 1 tr. sauern. 
-e, -t, 0, Sauerstoff m. 
syren, -en, -er, Flieder, Holunder m. -buske, 

Flieder-, Holunder|strauch m. 
syrier, -n, -, Syrer, Syrier m. 
syring, Nahring m. 
syrisk, a. syrisch. 

syrlig, a. sauerlich. -het,-e»,0, Sauerlichkeit/. 
syrsa, -n, ..sor, Heimchen n, Grille /. 
syrsattlla, tr. mit Sauerstoff verbinden. -ning, 

-en, -ar, Yerbindung/ mit Sauerstoff. 
syrtut, -en, -er, Uberzieher m. 
sysilke, Nahseide/. 

syskon, pi. GeschwisterpZ. -barn, Geschwister- 
kind n, Yetter m, Cousine/. -karlek, Ge- 
schwisterliebe/. -sang, gem'einsames Bett. 
-tycke, geschwisterliche Xhnlichkeit. De ha 
~ sie sind ei. sehen sich ahnlich. 
syskrin, Nahkastehen n. 
sysselsattlla, tr. beschaftigen. ^ sig med ngt 
sich mit etw. beschaftigen ei.abgeben. -ning, 
-en, -ar, Beschaftigung/. 
syssla, I. -n, ..lor, sysseis&ttn. Beschaftigung/; 
garomai Arbeit /j piats, arnbete Amt n, Posten 
m. II. 1 itr. sich beschaftigen, sich abgeben, 
med mit. -nde, -t, 0, Beschaftigung/. 
syssling, -en, -ar, Andergeschwisterkind n. 
sysslollibs, a. miifsig, unbeschaftigt. -Ibshet, 
-en, 0, Mufse/, Miifsiggang m. -man, Yer- 
treter, Bevollmachtigte(r), i konkura Konkurs- 
verwalter m. 
system, -et, -[er], System n. -atisera, 1 tr. sy- 
stematisieren. -atisering, -en, -ar, Systema- 
tisierung/. -atisk, a. systematisch. 
syster, -n, ..trar, Schwester/. -barn, Schwes- 
terkind n. -dotter, Nichte, Schwestertochter 
/. -lig, a. schwesterlich. -son, Neffe, Schwes- 
tersohn m. 
sa, I. -n, -ar, Zuber, Bottich m. II. 3 tr. saen. *v, 
[in] en dicer e-n Acker besaen. III. pron. 1 *v 



fall dann, in diesem ei. solchem Falle, sol- 
chenfalls, diesfalls, desfalls, t ** mdtto sol- 
chermafsen, in dieser Hinsicht, pa ~ sdtt 
auf diese ei. solche Weise. IV. adv. so. *%, 
och *v mkt so und so viel, ^ att saga so zu 
sagen, om *v ar wenn dem so ist, *>» du ser 
ut wie siehst du ans, *\* ni sdger was Sie 
sagen, yisat inte warum nicht gar; hvarfor *%» 
warum denn, rdtt <v* ganz recht, ~ hdr so, 
auf diese Weise, <%/ dar so, auf jene Weise, 
'v hdr eller ^ dar auf diese oder jene Wei- 
se, *x* hdr (ei. dar) stor so grofs, a, ~ dar 
n&goriunda so so, la la, <x» bra som ngn trotz 
e-m. 
sadan, pron. solch, derartig, dergestaltig, der- 
lei, dergleichen. En ** som han so einer 
wie er, seinesgleichen, /va som vi unsres- 
gleichen, unsereins, ngt ^t so etwas, so 
was. 

sadd, -en, 0, saning Saen n; utsadd «ad Saat/. 

sSdl|ig,a.worinAchelnvorkommen,vollAcheln. 
-or, pi. Acheln pi. 

saframt, honj. wenn, falls, wenn anders, vor- 
ausgesetzt dafs. 

sag, -en, -ar, Sage f. se &fv. sdgverk. -a, 1 tr. 
sagen. — Med »dr. *x df absagen. ~ bort 
fort-, weg|8agen. *v igenom durchsa'gen. 
/x# ned absagen. *v so'nder zersage n, ent- 
zweisagen. «<* upp auf-, aussiigen. ~ ut 
aussagen. -are, -n, -, Sager m. -blad, -bock, 
-fisk, Sagefblatt n, -bock, -fisch m. -formig, a. 
sageformig. -frat se sdgspdn. -ning, -en, 0, Sa- 
gen n. -span, Sage'spanejo/., -meh'l n. -stock, 
Sagestamm m. -tandad, a. sagezahnig. -timmer, 
Sageholz n. -verk, Sage-, Schneide|miihle/. 

saledes, Jconj. also, folglich, mithin, demnach. 

sail, -et, -, Sieb n. -a, 1 tr. sieben. — Med adv. 
~ frd'n absieben. -ning, -en, -ar, Sieben n. 

salunda, adv. so, auf solche Weise. se afv. sa- 
ledes. 

samedels[t],a^t7. dadurch, so, auf solche Weise. 

sang, -en, -er, 1. 0, Gesang m. 2. Gesang m, 
Lied n. -anfbrare, Chordirigent m. -are, -n, -, 
Sanger m. -arskara, Sangerschar /. -bok, 
Liederbuch n. -erska, -n, ..kor, Sangerin/. 
-fagel, Singvogel m. -fprening, Gesangverein 
m, Liedertafel/. -gudinna, Muse, Gesanges- 
gottin /. -konst, Singkunst/. -kbr, Sing- 
chor m. -laktare, Singchor n. -iarare, Sing- 
lehrer m. -mo, Muse/, -rost, -stycke, -stam- 
ma, -trast, Sing|stimme/, -stuck n, -stimme, 
-drosseiy. 

saning, -en, 0, Saen n. -sman, -smaskin, -stid, 
Sae|mann m, -maschine, -zeit/*. 

saplla, -n, 0, Seife/. -bubbla, -lut, -Ibdder, -sju- 
deri, -vatten, Seifen|blase, -lauge /, -schaum 
m, -siederei f, -wasser n. 

sSr, -et, -, Wunde, Yerwundung, Yerletzung 
f. -a, 1 tr. verwunden, verletzen; biid. ver- 
letzen, kranken, beleidigen. **d i eg. bem. afy. 
wund. -bar, a. verwundbar. -feber, Wund* 
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fieber ra. -ig, a. wund, schorfig. -nad, -era, 
-er, leichte Wunde. -skorpa, harsche Rinde 
e-r Wunde. 
sis, -era, -er, Sauce, Briihe/. -a, 1 tr. *x* ned 
mit Sauce besudeln. -ig, a. mit Sauce be- 
deckt. -kopp, Saucennapf m. 

SaSOm, konj. i likhet med, pi lamma s&tt «om wie, i 
egenskap ar als, t. e. ~ flicka blomstrade hon 
~ era ros als Madchen bliihte sie wie e-e 
Rose; tin exempei wie, zum Beispiel. 

sasllskal, -spilkum, Saucennapf ra. 

sat, a. intim, vertraut, innig befreundet. *\*a 
vdnner F dicke Freunde. 

satlla, 1 tr. schobern. -e, -n, ..tar, Schober m. 

savida, savidt, konj. 1. om sofern, wenn, falls. 
2. bo weit, so viel, t. e. savidt jag har for- 
stdtt so weit ei. viel ich verstanden habe. 

saval, konj. rv... som sowohl ... als [auch]. 

sack, -en, -ar, Sack m. Kopa grisen i **en die 
Katze im Sack kaufen, sorja (gora bot) i ~ 
och aska in Sack und Asche trauern (Bulse 
thun), det har varit i *x/ innan det kom i 
pdse das verrat e-n anderen Ursprung, das 
riihrt nicht yon ihni (ihr o. «. t.) her. -a, 1 
~ sig sich sacken. -barare, Sacktrager m. 
-duk, Sackjtuch, -leinen, -linnen n, -lein- 
wand /. -pipa, Sackpfeife/, Dudelsack m. 
-pipblasare, Sackpfeifer, Dudelsackpfeiferra. 
-vaf se sdckduk. 

sad, -en, 0, 1. Getreide, Korn n ; pi ikera raxande 
a&d afv. Saat f. 2. afkomma Nachkommen pi. 
-e, -t, -n, saning Saen n, Saat f. 

sadesllax, -binge, -bod, Korn-, Getreide|ahre /, 
-haufe, -speicber m. -brist, Mangel m an 
Getreide. -brodd, keimende Saat. -brannvin, 
Korn-, Getreide|branntwein m. -fait, -garde, 
Korn-, Saat-, Getreide|feld n. -karfve, -land, 
-odling, Korn-, Getreidejgarbe f, -land ra, 
-bau m. -rik, a. reich an Getreide, korn- 
reich. -skyl, Kornhocke /. -slag, Getreide- 
art f. -aker, Korn-, Getreide|feld ra. -aria, 
weifse Bachstelze f. 

saf, -ven ei. -vet, 0, Binse/. 

saflig, a. langsam, phlegmatisch. -het, -en, 0, 
Langsamkeit/ 1 , Phlegma n. 

safvenbom, -en, 0, Sade-, Sabenbaum m. 

saga, org lb. tr. sagen. Hvad sdger nil was Sie 
sagen! jag har hort ~s ich habe sagen ho- 
ren, es verlautet, det sdger sig sjdlft das ist 
selbstverstandlich, det vill ~ (d. v. s.) das 
heifst (d. h.), hvad vill det *~? was soil 
das heifsen ei. sein? jag vet, hvad det vill 
*» ich weils ein Lied davon zu singen. 
det ma jag ~ das gestehe ich, med respekt 
till f^ndes mit Respekt zu [verjmelden, sd 
att «%/, sd till ^ndes so zu sagen, gleichsam, 
gewissermafsen, han sages vara rik man sagt, 
dais er reich sei; er soil reich sein, han sd- 
ger sig ej behofva det merer sagt, er brauche 
es nicht mehr. Hur sdger hundenfvrie ma,chx> 
der Hund? — MedadT. o. prep. <\* eft e r nach|sa- 



gen, F -beten, F -schwatzen, F -plappern. 
f^> emot widersprechen. ^ forut voraus- 
sagen. ~ if ran kein Blatt vor den Mund 
nehmen, seine Meinung aussprechen, der 
Wahrheit kein Mantelchen umhangen, F die 
Wahrheit geigen. ~ ngt om ngn etw. von 
e-m sagen, hvad sdger du om det? hvad ar diu 
mening darom? was sagst du dazu? ^ dm wie- 
derholen. ~ ngt till ngn etw. zu e-m sagen, 
e-m etw. sagen. ~ till befaiia befehlen, sag 
till honom att komma sage ihm, dafs er kom- 
men soil, du behofver bara ~ till du brauchst 
nur ein Wort zu sagen, du brauchst nur zu 
befehlen, han gick utan att *%* till er ging 
ohne ein Wort zu sagen ei. ohne e-m etw. 
zu sagen, »» till om vagnen den Wagen vor- 
fahren lassen; *%# till (haisa pa) hos ngn bei 
e-m vorsprechen. ^ upp aufkiindigen, kiin- 
digen, ~ upp vdnskapen med ngn e-m die 
Freundschaft aufkiindigen ei. absagen. «* 
u t heraussagen, frei heraussagen. «« at ngn 
ngt e-m etw. sagen, ~ d't ngn for ngt e-m 
etw. vorwerfen ei. vorhalten. 

sagen, sagn, -en, -er, Sage/. 

saker, a. sicher, gewifs; p&utiig zuverlassig. 
Vara «%, for ngn vor e-m sicher sein, vara 
«u for sitt lif seines Lebens sicher sein, 
vara *\* om ngt e-r (gen.) Sache gewifs sein, 
vara <x, pd sin sak seiner Sache gewifs ei. 
sicher sein, jag ar ~ ddrpd ich bin es ge- 
wifs el. Bicher, gdra sig ~ om ngt sftkert rakna 
pa ngt sicher auf etw. (ack.) rechnen, rarsakra 
sig om ngt sich e-r (gen.) Sache versichern. Ett 
**ut minne ein zuverlassiges Gedachtnis. -het, 
-en, -er, Sicherheit, Gewifsheit f. -het si as, 
-hetsnal, -hetstandsticka, Sicherheits|schlofs 
n, -nadel f, -ziindholz n. -hetsvakt, Sicher- 
heitswache f, eskortSicherheitsgeleit, Schutz- 
geleit n. -hetsventil, Sicherheitsventil n. 

sal, -era, -ar, Robbe f, Seehund m. -fangst, 
Robben-, Seehunds|fang m. 

salg, -era, -ar, Sahlweide f. 

salhund 8 « sell. 

saljlla, 2 tr. verkaufen. — Med ady. •. prep. »%» df 
verkaufen. «w ngt till ngn e-m etw. ei. etw. 
an e-n verkaufen. *%/ ut ausverkaufen. -are, 
-n, -, Verkaufer m. -bar, a. verkaufbar. 

sSII, a. gliicklich, gliickselig, selig, wonn|e- 
sam, -ig, -iglich; berusad angeheitert, selig, 
im siebenten Himmel. -a, 1 ~ sig till dem 
sich zu ihnen gesellen, sich ihnen bei- ei. 
zujgesellen. -an, adv. selten. -e, -ra, ..lar, 
Gesell, Gast, Kumpan, Patron m, t. e. era 
ofbrvdgen ~ ein verwegener Gesell, enfar- 
lig <-w ein schlimmer Gast ei. Gesell, era lu- 
stig <^ ein lustiger Kumpan ei. Patron, -het, 
-era, 0, Wonne, Gliickseligkeit /. -sam, a. 
seltsam, f remdartig, sonderbar. -samhet, -era, 
-er, Seltsamkeit f. 

sailskap, -et, -, Gesellschaft/; rorening mt. Ver- 
ein m, af mera famiijar natur Kranzchen ra. Hdl' 
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la ngn #v e-m Gesellschaft leisten, gora ngt 
for ~s skull etw. zur Gesellschaft thun. 
Slutet *>/ geschlossene Gesellschaft. -&, % itr. 
~ med ngn e-m Gesellschaft leisten, nmg&s 
mit e-m verkehren. -lig, a. gesellig, gesell- 
schaftlich, umganglich. -lighet, -era, 0, Ge- 
selligkeit, Gesellschaftlichkeit, Umgang- 
lichkeit/. 

sallskapslldam, Gesellschaft|erin, -sdame/. -lit, 
Gesellschaft /. -manniska, Gesellschaft|s- 
mensch, -er m. -spektakel, -teatep, Gesell- 
schaftstheater n. -ton, Gesellschaftston m. 

Sallskapsbarna, pi. npr. die Gesellschaftsinseln. 

sallllspord, -synt, a. selten, ungewohnlich, rar. 
-synthet, -en, -er, Seltenheit, Raritat/. -tra, 
Balljkelley, -schlagel m. 

salskinn, Robben-, Seehunds|fell n. 

salta, -n, 0, Salzigkeit /, Salz n. Mista sin », 
das Salz verlieren, om salt dumm werden. 

saltra, -n, ..ror se salltrd. 

samja, -rc, 0, Eintracht, Einigkeit, Vertrag- 
lichkeit/, Einverstandnis n, Friede m. -s, 2 
dep. itr. eintrachtig sein, sich vertragen, 
in gutem Einverstandnisse leben, Frieden 
halten. 

samre, kompar. till ddlig. 

samsk, -en, 0, Samischledern. -a, 1 tr. samisch 
gerben ei. machen. *W samischgar. -makare, 
•n, -, -ning, -en, 0, -skinn, Samisch|gerber m, 
-gerben, -leder n. 

SaiTISt, superlativ till ddlig. 

sandila, 2 >e shicka. -ebref, Send|schreiben n, 
-brief m. -ebud, Gesandte(r) m. -er, i ^ j e - 
des Mai, zugleich, zu gleicher Zeit. Fern % 
~ je fiinf, litet i *xv nach und nach, allmah- 
lich. -ning, -en, -ar, Sendung, Botschaft, be- 
skickn. Beschickungy*; uppdrag Auftrag m. 

S^ng, -en, -ar, 1. Bett n, utan sangki&der Bett|- 
stelle /, -gestell n. Gd till ^s zu Bett ge- 
hen, sich zu Bett legen, schlafen gehen, 
sich schlafen legen, gd fram till ~e» an 
das Bett treten, ej leunna lamna ^en das 
Bett hiiten miissen, ligga till ~»s zu Bette 
liegen, vara aangiiggande das Bett hiiten, bett- 
lagerig sein, taga ngn pd <ve» e-n im Bett 
antreffen, skilja till ~ och sate von Tisch 
und Bett scheiden, skillnad till ~ och sate 
Scheidung von Tisch und Bett. 2. tradg&rds- 
sting Beet n. -dags, adv. Det ar ~ es ist 
Zeit zu Bett zu gehen. -filt, wollene Bett- 
decke. -fot, Fulsende n des Bettes, Bett- 
stollen m. -fbsare, Schlaftrunk m. -himmel, 
Betthimmelm. -kammare, Schlafjstube,-kam- 
mer/. -kamrat, Schlafjkamerad, -gefahrte, 
-genofs m. -kant, Bettrand m. -klader, Bet- 
ten pi., Bettzeug n. -liggande, vara ~ bett- 
lagerig sein, das Bett hiiten [miissen]. -mat- 
ta, Bettvorleger m. -plats, Schlafstelle /. 
-tacke, Bettdecke /, Deckbett, Uberbett n. 
-varmare, Bettwarmer m, Warmflasche f. 

sanklla, 2 tr. senken. Med sankt hu/vud ge- 



senkten Hauptes, «%, rdsten die Stimme sin- 
ken lassen. — Med adv. ~ ned niedersenken. 
-e, -t, -n, Gewicht ei. Blei n ei. Stein m, wo- 
mit etw. gesenkt wird; P i metref Angelblei 
n. -lod, Senk|lot, -blei n. -ning, -en, -ar, Sen- 
kung/. 

sap, i *v* auseinander, entzwei. -deles, adv. 
isynnerhet besonders, vorziiglich ; i hBg grad an- 
gemein, sehr, gar. -egen, a. eigentiimlich, 
sonder|artig, -bar. -egenhet, Eigentiimlieh- 
keit, Sonderbarkeit /. -la, adv. spat, -skild, 
a. besonder, oiika verschieden, hvar rer sig ein- 
zeln. ~*t, adv. besonders. -skilja, tr. 1. deia, 
franskiija trennen. 2. med ainnena unterscheiden. 
-skola, Schule mit Geschlechtertrennung, 
Sonderschule /. -tryck, Sonderabdruck m. 

sSsong, -en, -er, Saison/. 

satlle, -t, -n, Sitz m ; bakdei Gesafs n. <* och 
stdmma Sitz und Stimme. -er, -n, ..trar, 
Senn|hiitte, -erei, Sennen-, Alpen|wirtschaft 
/. -eri, -et, -er, Freigut n. -erjanta, Sen- 
n[er]in, Alplerin/. -erstuga, Sennhiitte/. 
-esgapd, Rittergut n, Herrenhof m. 

satt, -et, -, Art, Weise /. Pd det ^et, pd detta 
~ auf diese Weise, pd <%* och vis gewisser- 
mafsen, pd hvad ^ auf welche "Weise, det 
ar sd hans ^ das ist so seine Weise ei. Art^ 
hans ^ att vara, att tola seine Art und 
Weise zu sein, zu sprechen, han har ett 
godt *» med folk er versteht es, die Leute 
zu behandeln. -a, 2 I. tr. 1. setzen. /x/ eld pd 
huset das Haus anstecken, das Haus in 
Brand stecken, Feuer im Hause ei. an das 
Haus anlegen, ~ Jldckar pd klddningen 
Flecke ins Kleid machen, das Kleid beflek- 
ken, «* musik till en sang ein Lied in Musik 
setzen, *%/ ord till en melodi e-r Melodie 
Worte unterlegen, <n# sitt namn under ngt 
etw. unterschreiben, *n* pris pd ngt den 
Preis fiir etw. ansetzen, ~ sin (en) ara i 
ngt e-e Ehre in etw. (ack.) setzen. 2. piantera 
pflanzen. II. itr. Komma r\>nde gelaufen 
kommen, in grofster Eile kommen, tm hast 
angesprengt kommen. III. ~ sig om personer, 

Tatskor, byggnader m. m. sich setzen. Med adv. 

o. prep. *>* df, tr. se afsdtta', itr. springa bort 

eilig fort-, davon|laufen, rida bort fort-, da- 
von|sprengen. ~ an se ansdtta. ^ bort fort-, 
weg|setzen, -stellen, -legen. ^ efter ngn 
e-m nachsetzen, e-m nachjagen, nach e-m 
ei. auf e-n fahnden. *v> ngt emot en sak e-r 
(dat.) Sache etw. entgegensetzen. ^ sig em 6 1 
sich widersetzen, ngt e-r (dat.) Sache. ^ 
fast befestigen. /%/ fram vorsetzen, auf* 
setzen, auftragen, bringen, ~ fram ngt for 
ngn e-m etw. vorsetzen. ^ frdmfor vor» 
an|setzen, -stellen. /x* for ngn ngt e-m etw. 
vorsetzen, ~u fb'r hastar, vagnar anspannen. *%* 
ngn ngt fdre ss. uppgirt e-m etw. aufgeben, 
foreskrifva e-m etw. vorschreiben, nppdraga e-m 
etw. auftragen. *%» i hvartannat eins ins an- 
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dere setzen, einschachteln, <** [i] hnappar 
i rocken Knopfe an den Rock setzen el. na- 
hen, ~ i land ana Land setzen. ^ i en bit 
ein Stiick einfiigen el. einflicken, ^ { knap- 
par Knopfe annahen, ~ i sig roda essen, hin- 
unter|essen, -bringen, -sclilucken, verschlin- 
gen, fressen, *w i ngn ngt e-m etw. einre- 
den ei. eingeben ei. beibringen. ~ if ran 
sig ngt etw. fort-, weg|setzen, -stellen. <x* 
ihdp Btaiia ihop zusammenjsetzen, -stellen; 
rorena vereinigen; laga wieder ganz machen; 
dikta erfinden, erdichten. ~ in ein-, hinein|- 
setzen, -stellen, ~ in sina pengar pa ban- 
ken sein Geld auf die Bank tragen ei. in die 
Bank legen, <n* in pengar i en affar Geld in 
ein Geschaft stecken, ~ in ngt i tidningen 
etw. in die Zeitung setzen, /n* in en annons 
i en tidning e-e Anzeige in e-e Zeitung ein- 
riicken, ~ ngn in i ngt e-n mit etw. ver- 
traut machen, ~ sig in i ngt afv. sich in etw. 
(ack.) [hinjeinarbeiten ei. hineindenken, ~ 
sig in i ngns lage sich in js Lage versetzen. 
*\* in under darunteraetzen. o*ned nieder-, 
hinunter-, herunter]setzen, ~ nedpriset den 
Preis ermafsigen. <v dm limthun, limset- 
zen, limstecken. *v omkring herumsetzen. 
*\> pd bordet auf den Tisch setzen ei. stel- 
len, /n; pd elden ans Feuer setzen. ^ pa! 
sig en kladning ein Kleid anziehen ei. an- 
thun, ~ pa' sig hatten den Hut aufsetzen, 
sich bedecken, *>* pa' sig en allvarsam min 
e-e ernste Miene aufsetzen, ~ pd' en lapp 
pd rocken den Rock flicken ei. ausbessern. 
o* ngn till att gora ngt e-m etw. auf tragen, 
^ ngn till formyndare e-n zum Yormund 
verordnen. r*» till tnifoga zufiigen; inskjuta 
einschieben; bianda i beimischen; feriora ein- 
biifsen, opfern, verlieren, darangeben, ~ 
lifvet till das Leben einbiifsen ei. opfern ei. 
lassen; *v» till segel Segel beisetzen; nar 
varken satter till wenn der Schmerz an- 
fangt ei. schlimmer wird, wenn es zu sehr 
schmerzt, nar han satter till att skrika wenn 
er zu schreien anfangt, den pojken dr for 
vddlig, nar han satter till der Junge ist bis- 
weilen gar zu unartig. r\> tillbdka zuriick- 
setzen. ~ tin dan fort-, weg|setzen, -stellen. 
*%* upp staiia hinauf-, heraufjsetzen, -stellen; 
resa upp aufrichten, errichten, auf stellen; af- 
fatta aufsetzen, abf assen ; gera uppstudsig auf- 
wiegeln, aufhetzen, aufreizen, aufstacheln, 
widerspenstig machen, zum Ungehorsam 
verleiten; ~ upp en hdr ein Heer auf stellen, 
~ upp en skola e-e Schule errichten; ~ upp 
prisetpd en vara den Preis e-rWare erhohen; 
~ sig upp (i sdngen, pd hasten) sich (im Bette, 
aufs Pferd) aufsetzen, resa Big u PP afv. sich 
aufrichten; *x, sig upp emot ngn sich gegen 
e-n auflehnen. ~ ut aussetzen, t. e. barn 
Kinder, en bat ein Boot, pengar Geld; staiia 
ut aus-, hinaus-, heraus setzen, -stellen; be- 



Btamma festsetzen, bestimmen. ~ d't ngn e-m 
zusetzen. ~ ngn bfver en strom e-n liber 
e-n Strom [ii'ber]setzen. ~ 6'fver,tr.t>u*v 
en flod o. d. ii'bersetzen, se afv. ofversatta; itr. 
hiniibersetzen, ~ o'fver diket iioer den Gra- 
ben setzen; ~ sig o'fver ngt sich iiber etw. 
(ack.) [hin]wegsetzen. -are, -n, -, Setzer m. 
-eri, -et, -er, Setzerei /. -erska, -n, ...kor, 
Setzerin/. -kvist, Setz-, Pflanz|reis n. -maskin, 
Setzmaschine /. -ning, -en, 0, Setzen », Satz 
m. -potatis, koii. Saatkartoffeln pi, 

socken, i helg och «u an Feier- und Werkta- 
gen. -dag, Werk[el]-, Wochen|tag m. 

soder, -n, 0, Siid, Siiden m. I <x> im Siiden. 
jfr syd. -hafsoarna, die Siidseeinseln. 

Soderhafvet, die Sudsee. 

sod e rut, adv. siidwarts, gen Siiden. 

sodra, a. siidlich. 

sofva, 2 tr. schlafern, einschlafern, in Schlaf 
bringen. 

soklla, 2 tr. 1. suchen. ~ sak med ngn Handel 
mit e-m suchen, mit e-m anzubinden su- 
chen. se afv. lagsoka. 2. trotta angreifen, er- 
matten, ermiiden. — Med adv. o. prep. *x, ef- 
ter ngt etw. suchen. ^ yr a mhervorsuchen. 
«w ihdp zusammensuchen. «* upp auf su- 
chen. <\> tit aussuchen. -ande, I. -n, -, An- 
warter, Aspirant, Kandidat m. II. -t, 0, 
Suchen w. -t, a. gesucht. 

sol, -et, 0, Saumseligkeit, Trodelei, Zauderei 
f, Gezauder n. -a, 1 I. tr. ~ [ned] besudeln. 
/v* sina hdnder i blod seine Hande mit Blut 
besudeln ei. in Blut tauchen, sich im Blute 
baden. II. itr. saumselig sein, saumen, tro- 
deln, zaudern, med ngt mit etw. — Med adv. 
<n/ bdrt vertrodeln. 

solja, -n, ..jor, Schnalle/. 

solkorf, F Trodler m. 

som, I. -men, -mar, Naht/. Rocken har gdtt 
upp i r^men an dem Rocke ist die Naht auf- 
gegangen. Se afv. sbmnad. II. -met, -, Hufna- 
gel m. -ma, 1 tr. nahen. -merska, -n, ..kor, 
Nah[t]erin, Schneiderin /. 

somn, -en, 0, Schlaf m. Falla i ~ in den Schlaf 
sinken, einschlafen, tala i ~ im Schlafe re- 
den, gd i r^en nachtwandeln, vagga, sjunga 
till t^s in Schlaf wiegen, singen, vakna upp 
ur f\>en vom Schlafe aufwachen. -ad, -en, 0, 
Naharbeit, Naherei /. -aktig, a. schlafrig, 
verschlafen. -aktighet, -en, 0, Schlafrigkeit, 
Yerschlafenheit/.-drucken,a.schlaf-,schlum- 
mer|trunken, verschlafen. -dryck, Schlaf|- 
trank, -trunk m. -gifvande,a. [ein] schlaf ernd^ 
schlaf |bringend, -wirkend. Vara ~ afv. schla- 
fern. -gangare, Nachtwandler, Mondsiichti- 
ge(r), Somnambule m. -gangerska, Nacht- 
wandlerin, Mondsiichtige, Somnambule/. 
-ig, a. schlafrig. -ighet, -en, 0, Schlafrigkeit, 
Verschlafenheit/. -16s, a. schlaflos, schlum- 
merlos. -loshet, Schlaf-, Schlummer|losig- 
keit/. -medel, Schlaf mitteln. -sjuka, Schlaf|- 



fv = fdregaende uppslagsord. aaknar plur. f h * r ©ittUud. F familjart, P lagre Bprik. % mindre brukligt. 



sOmntuta 



— 332 



tafatthet 



sucht, -krankheit/. -tuta, F Schlafratze /. 
-tyngd, a. verschlafen, schlaftrunken. 

sbndag, Sonntag m. -sarbete, -sbarn, -sbokstaf, 
Sonntags|arbeit /, -kind n, -buchstabe m. 
-Sfin, a. Gora (sig) «■%,, klada (sig) sondags- 
klddd (sich) sonntaglich anziehen, (seine) 
Sonntagskleider anziehen, (sich) putzen. -s- 
jagare, Sonntagsjagerwi. -skladd, a. in Sonn- 
tagskleidern, geputzt. jfr sondagsfin. -skla- 
der, Sonntagskleider pi. -smorgon, Sonntag- 
morgen m. -sskola, Sonntagsschule /. 

sonder, adv. entzwei, zer-, auseinander, klein, 
F kaputt, zunichte, t. e. vara ^ entzwei ei. 
F kaputt sein, sld ^ entzweischlagen, zer- 
schlagen, klein schlagen, F kaputt machen, 
fa r* ngt etw. klein bringen ei. kriegen, 
etw. entzwei|bringen ei. -kriegen, gd <n, ent- 
zweigehen, auseinandergehen, F kaputt ge- 

hen o. a. t. ie de sarskilda verben. -bita, -bryta, 

-braka se bita m. m. sonder. -dela, tr. zertei- 
len, zergliedern, zerlegen. -delning, Zertei- 
lung, Zergliederung, Zerlegung /. -falla, 
-fila, -hacka, -hugga, -klippa .« falla m . m. 
sonder. -klbsa se klosa. -krossa se hrossa. 
-rifva se rifva sonder. -sarga se sarga. -skjuta, 
■skara, -slita, -sli, -smula se skjuta m . m . son- 
der. -spricka, -stycka, -trampa, -trasa, -tugga 
se spricka m. m. sonder. 
s6ndr||a,Ur. skiija sondern, absondern, trennen; 



gora oense entzweien. -ig, a. entzwei, F ka- 
putt, zerrissen, zerbrochen. jfr trasig. -ing, 
-era,-ar, Sonderung, Trennung, Entzweiung 
f, jfr sondra. 

sorja, I. -ra, 0, Schmutz, Kot m. II. 2 itr. . tr. 
1. trauern. ^ ngn um e-n trauern ei. Leid 
tragen, e-n betrauern. Han sorjer ofver att 
er ist traurig weil, er trauert dariiber dais, 
es schmerzt ihn dais, es thut ihm sehr leid 
dais. 2. rs, for ngt fur etw. sorgen, fur etw. 
Sorge tragen. -nde, a. leidtragend. 

sbrpa, -ra, 0, Bnih|futter ra, -hacksel m. 

sdrpla, 1 tr. ~ [»' sig] schliirfen. 

Sbt, a. 1. siifs. Lagga <^t i se sota. 2. natt, tack 
niedlich, reizend. Den ddr saken dr riktigt 
~ jenes Ding ist sehr niedlich, en ^ ficka 
ein hiibsches ei. nettes ei. reizendes Mad- 
chen, ~a du mein Lieber, meine Liebe. -a, 1 
tr. siifsen, ansiifsen. -aktig, a. siifslich. -e- 
brodsdagar se goddagar. -ig, a. siifslich. -ma, 
-ra, 0, Siifsigkeit, Siifse /. -mandel, siifse 
Mandel, koii. siifse Mandeln. -mjoJksost, Siifs- 
milchkase m. -na, 1 itr. siifs werden. -nos, 
F siifses Kind, liebes Kind, Herzchen ra. 
-ost, siifser Kase. -saker, Siifsigkeiten, Bon- 
bons pi., Nascherei /. -sur, a. siifssauer. 
-unge, kleiner Engel, lieber Junge, liebes 
Madchen, Herzchen n. -vattensfisk, Siifswas- 
serfisch m. -apple, siifser Apfel. 



ta se taga. -bell, -era, -er, Tabelle, Tafel/. 
-bellarisk, a. tabellarisch. -belras, -et, -, ta- 
bula rasa. Gora *%» reinen Tisch ei. reine 
Wirtschaft machen, gehorig aufraumen. 
-bernakel, .Met, -, Tabernakel ra, Stiftshiitte 
/. -ble d'h5te, -ra, 0, Table d'hote/, -bla, 
-[e]ra, -er, Tableau n. -burett, -era, -er, Ta- 
burett n. 

tack, -era, 0, Dank ra. Tusen <%/, stor ~, myc- 
ken rs, tausend D., meinen besten D., scho- 
nen D., vielen D., ^ shall du ha ich danke 
dir, vara ngn ~ skyldig e-m D. schuldig 
sein, e-m zu D. verpflichtet sein, Gud vare ~ 
Gott sei D.; ^ vare edra bemodanden dank 
Ihren Bemiihungen, Ihren Bemiihungen zu- 
folge. -a, I. 1 tr. danken, Dank sagen, Dank 
abstatten, ngn for ngt e-m fiir etw. Jag ~r 
sd mkt danke schon, danke sehr, ja jag o*r 
[ich] bitte, bitte schon, wenn ich bitten 
darf, nej jag ^r [ich] danke, danke schon, 
ingenting att <^for! bitte, bitte! bitte sehr! 
iron. n»for detl ja natiirlich! das dank' ihm 
(dir o. s. t.) der Teuf el ! hafva ngn att <^ 
for ngt e-m etw. [ver]danken, e-m etw. 
schulden, e-m etw. zu verdanken haben, 
*x* vet ei. vill jag rain lilla by da lob' ich mir i 
mein Dorfchen. II. -ra, ..kor, 1. »f jam Gansj | 



af guid ei. siifrer Barre, Stange /, Zain m. 2. 
f&ra Mutterschaf, Schaf n. -el, .Met, -, Ta- 
kel n. Drifva for <n, och tag vor Topp und 
Takel treiben. -jam, Gufseisen n. -la, 1 tr. 
takeln. — Med adv. ~ df abtakeln. -lage, -t, 
-, -ling, -en, -ar, Takel|ung, -age/, -werk n. 
-lbs, a. danklos, undankbar, unerspriefslich. 
-namlig,a. gefallig. -offer, Dankopferra. -sam, 
a. dankbar. Vara ngn ~ for ngt e-m fiir 
etw. dankbar sein, e-m fiir etw. Dank wis- 
sen. -samhet, -en, 0, Dankbarkeit/. -sam- 
hetsbetygelse, Dank[barkeits]bezeigung /. 
-samhetsskuld, std i ~* hos ngn e-m zu Dank 
verpflichtet sein, e-m Dank schuldig sein. 
-sagelse, -n, -r, Danksagung /. -sagelse- 
fest, -sagelsegudstjanst, Dank|fest n, -gottes- 
dienst m. 

tadel, tadlet, 0, Tadel m. -fri, a. tadel|frei, 
-los. -sjuk, a. tadel|siichtig, -lustig, laster- 
siichtig. -sjuka, Tadel|sucht, -lust, Laster- 
sucht /. -vard, a. tadelhaft, tadelnsjwert, 
-wiirdig, unloblich. 

tadla, 1 tr. tadeln, riigen. -re, -n, -, Tadler m. 

tafatt, a. tappisch, linkisch, unbeholfen, un- 
behiilfiich, ungeschickt, ungewandt. -het, 
-era, 0, Unbe|holf enheit, -hiilfiichkeit /, Un- 
ge|schick ra, -wandtheit/. 



itr. intransitirt, tr. traasitirt Terb. 1 2 3 4 foljer l.a, 2:., 3:e, 4 : e konjugationen. 
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taffel, -n, ..far, 1. Taf el /. Hdlla ~ T. hal- 
ten, tafeln. 2. «e taffelpiano. -musik, -piano, 
-tackare, Tafel|musik /, -klavier n, -dek- 
ker m. 

tafia, -n, ..lor, 1. skifva Taf el/. 2. piansch Bild, 
maining Gem aide n. 

taf s, -en, -ar, Vorf ach n, af metaii Welir /. 

tafsig, se tafatt. 

taft, -era, -er, Taf[fe]t m. 

tafvelllgalleri, -ram, Bilder-, Gemalde|gallerie 
/, -rahmen m. -utstallning, Gemaldeausstel- 
lung /. 

tag, -et, -, Griff m. Duhtiga <v tlichtig, skrika 
ett *%> einmal schreien, e-n Schrei aussto- 
Xsen ei. thun. / i-^et zugleich, tvd i ^et je- 
desmal zwei, je zwei, gdddan dr i rsjet der 
Hecht beif st an, i fbrsta ~e£, zuerst, ersten 
Streichs, i ett ~ mit e-m Male, sogleich, 
vara i ^en eifrig sein, vara i *»en att ar- 
beta eifrig arbeiten. Fa, fatta, hugga, taga 
~ i fassen, erfassen, ergreifen, [an]packen, 
fa ~ i ei. pa finden, auffinden, antreffen, 
taga ~ anfassen. ~ pa ~ einmal iiber das 
andere, mehrmals, wiederholt. -a, 4 I. tr. 
nehmen; gripa greifen, fassen; f&nga fangen; 
kspa, rekvh-era kaufen, beziehen; upphinna ein- 
holen. II. itr. 1. Sid sd att det tar tiichtig, 
mit Nachdruck schlagen, pennan, tangenten 
tar die Feder, die Taste giebt &n,fargen 
tar ej pd tyget das Zeug nimmt die Farbe 
nicht an; m fisk anbeifsen; sdgen tar bra 
die Sage greift gut. III. ~ sig efter sjukdom 
diirchkommen, genesen, sich erholen; ror- 
kofra sig sich verbessern, besser werden; vaxa 
tm gedeihen; »ka« zunehmen, starker wer- 
den. — Med adv. o. prep. ~ af, tr. abnehmen, 
lyfta af abheben, ~ df [sig] hatten for ngn 
den Hut vor e-m abnehmen ei. [abjziehen, 
~ df sig kldderna die Kleider ausziehen ei. 
ablegen; itr. om vag abbiegen, abgehen, han 
tog df at hoger er bog rechts ab ; krafterna 
*v» df die Krafte nehmen &b, stormen, fe- 
bern tar df der Sturm, das Fieber lafst 
nach, dagarna ^ df die Tage werden kiir- 
zer; kort abheben; *v» sig df ei. an ngn sich 
js annehmen. ~ bort fort-, weg|nehmen, 
entfernen; a&ckar ausnehmen, tilgen. ~ ef- 
ter ngt nach etw. greifen. ~ efter nach- 

ahmen med ack. i bem. »kopiera, g6ra motstycke till*, 
med dat. 1 bem. »s8ka efterlikna». ~ emdt, tr. em- 

pfangen, in Empfang nehmen, entgegen-, 
hinlnehmen, antaga annehmen; itr. ha mottagn. 
zu sprechen sein {ej <^> emdt &tv. sich nicht 
sprechen lassen), vara tm hinders hinderlich 
sein, ein Hindernis sein, im Wege stehen 
ei. sein, es erschweren. ~ fast festneh- 
men, an-, auf|halten, erwischen. ~ fdtt 
einholen, erreichen. ^ frdm hervor|holen, 
-nehmen; ~ sig frdm sich durch|schlagen, 
-finden. *%* ngt f ran ngn e-m etw. nehmen, 

weg-, abjnehmen el. (= lana, fr&n en forfattare m. 



m.) entnehmen, entleihen. ^ frd'n ngn ngt 
e-m etw. nehmen, weg-, ab|nehmen. «* (anse) 
for ngt fiir etw. nehmen, ansehen, halten. 
»* fb'r sig nehmen, zulangen, zugreifen; *>* 
sig fo'r anfangen, beginnen, es unterneh- 
men. ~ hit her|bringen, -geben, -holen. *>* 
i ngt etw. anfassen, etw. beriihren, *» ngn i 
hakan e-m an ei. unter das Kinn greifen, <» 
ngn i armen, i handen e-n beim Arme, bei 
der Hand fassen ei. nehmen. ** i Hand an- 
legen, sich ins Geschirr legen. *v if ran 
afdraga abrechnen, abziehen, nicht mitrech- 
nen; dragare ausspannen; jfr <» frdn. ~ igen 
atertaga zuriicknehmen, ngt fersummadt nachho- 
len; jfr skada I. <v/ igenom durchnehmen. 
fy^ihop zusammen|f assen, -nehmen, *x* i hop ei. 
itu med ngt etw. vornehmen, etw. anfangen, 
sich iiber etw. (ack.) [herjmachen. ~ in, tr. 
einnehmen, t.e. barlast Ballast, pengar Geld, 
medicin Arznei; aufnehmen, t. e. i en skola 
in e-e Schule; utifran herein-, hineinjholen, 
-nehmen, -tragen; itr. <x» in pd ett vdrdshus 
in e-m Gasthofe einkehren ei. absteigen, *x> 
in hos ngn bei e-m einkehren ei. vorspre- 
chen ei. absteigen. ~ isa'r auseinander- 
nehmen. ~ med [sig~] mit|nehmen, -brin- 
gen. cv ned herab-, herunteijnehmen, -ho- 
len. ^ om umf assen. ^ dm repetera wieder- 
holen, wieder durchnehmen, *x/ dm biaddra 
om tvd sidor zwei Seiten uberschlagen. *>* 
pd anfassen, beriihren, befuhlen, ~ ngn pd 
ordet e-n beim Wort nehmen, ^ pa kraf- 
terna die Krafte herabsetzen ei. angreifen, 
~ (tara)j?a ngn e-n angreifen. r\* pa sig auf- 
setzen, t. e. ett par glasogon e-e Brille, en 
hatt e-n Hut, en min e-e Miene; kiader an- 
ziehen, /x> pd' sig en kappa e-n Mantel um- 
nehmen ei. umthun; bild. auf sich (adk.) neh- 
men, t. e. allt ansvar alle Yerantwortung. 
~ so' n der auseinandernehmen, zerlegen. 
«u till hustru zur Frau ei. zur Ehe nehmen, 
/v> ngn till monster sich (dat.) e-n zum Yor- 
bilde nehmen, Gud liar tagit honom till sig 
Gott hat ihn zu sich genommen. ^ till, tr. 
nehmen, tin ngt annat hinzunehmen ; for mkt 
tilltaget zu viel, knappt tilltaget knapp; itr. 
okas zunehmen, sich vermehren, wachsen, 
steigen, grofser ei. starker werden, <n* till i 
forstdnd an Yerstand zunehmen, <v/ till att 
anfangen, beginnen zu ; ~ sig till anfangen, 
machen, vornehmen, unternehmen. o* till- 
bdka zuriicknehmen. ~ u n d a n bort f ort-, 
wegjnehmen; spara, gomma ausnehmen, spa- 
ren. ~ ngn under armen e-n unter den 
Arm fassen. ~ upp aufnehmen, lyfta u P p auf- 
heben, taga upp nedifran herauf-, hinauf|neh- 
men, -holen, ~ upp ett Idn e-e Anleihe ma- 
chen, ~ upp en psalm ein Lied anstim- 
men ei. intonieren, «« vol upp gut, giinstig, 
beifallig aufnehmen, ^ ilia upp iibel auf- 
nehmen, fiir ungut nehmen, F schief ei. 



fV «= fSregiende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre anrik. % mindre brukligt. 
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krumm nehmen, tag ej ilia upp ! nichts fiir 
ungutl ~ sig upp her-, hin|auf kommen, sich 
her- el. hin|aufarbeiten, her-, hin|aufklettern 
m. m. ; *v» upp sig se taga III. «%, u r ngt aus 
etw. herausnehmen, «%# ngt ur en boh etw. 
e-m Buche entnehmen. <v ur heraus-, her- 
vor|nehmen, ^ ur nycheln den Schliissel ab- 
ziehen. *n# ut heraus-, hinaus|nehmen, -ho- 
len, -tragen; aackar o. dyi. wegnehmen, ver- 
tilgen; gator raten, erraten, losen; *v gig 
(bra, ilia) ut sich (gut,schlecht)ausnehmen, 
«u sig bra ut &fy. sich gut machen, om tyg *n» 
sig bra ut i hlddning gut in Kleidung gehen. 
**» vid handen bei der Hand fassen. ~ vid 
b<irja anfangen, beginnen; fortsatta fortsetzen, 
fortfahren; *v» ilia vid sig sich sehr beun- 
ruhigen, sehr erschrecken, e-n gewaltigen 
Larm machen. <v/ at sig auf sich (ack.) deu- 
ten. *n* a ter zuriicknehmen. -as, 4 dep. itr. 
sich streiten. *v/ med ngn mit e-m streiten. 
Han ar ej god att ^ med es ist schwer mit 
ihm auszukommen. -el, ..glet, 0, Pferdehaar 
n Tom Schweif und von der Mahne. -elmadrass, Pfer- 
dehaar-, Haar|matratzey. -elskjorta, harenes 
Hemd, Biifserhemd n. 

tagg, -en, -ar, Stachel, Dorn m ; pa gaffiar, kam- 
mar o. dyi. Zinke, Zackey*. -fenig, a. stachel- 
flossig. ~ fsh Stachelflosser m. -ig, a. sta- 
chel|ig, -icht. 

Tajo, m npr. der Tajo. 

tak, -et, -, pa hua Dach n, i rum Decke f. «* 5f~ 
ver hufvudet Obdachw, Unter|kunft/*, -kom- 
men n. -bjalke, Dachbalken m. -dropp, -et, 
0, Traufe, Dachtraufe /. -fonster, -fot, Dach|- 
fenster n, -fufs m. -lagsbl, Richt|schmaus 
m, -mahl n. -list, Dachgesims n. -malning, 
Deckengemalde n. -panna, Dachziegel m. 
-resning, Dach|gesparr,-holzrc. -ranna,E>ach-, 
Trauf|rinney. -span, DachschindelnpZ. -stol, 
Dachstuhl m. 

takt, -en, -er, Takt m, afv. Mid. Edlla f^en T. 
halten, im Takte bleiben, komma ur r^en 
aus dem Takte kommen. 

taktegel, Dachziegel m. 

taktllfast, -full, a. takt|fest, -voll. -hvila, Casur 
/. -ik, -era, 0, Taktik/. -iker, -n, -, Taktiker 
m. -Isk, a. taktisch. -16s, -massig, a. takt|los, 
-mafsig. -pinne, Taktstock m. 

taklltackare, -as, Dach|decker m, -first m o. /. 

tal, -et, -, 1. Rede, Sprache/, samtai Gesprach 
ra. Hdlla fs* {till folket) e-e Rede (an das 
Yolk) halten, gifva sig i *x# med ngn mit 
e-m ein Gesprach anfangen, /alia ngn i ~*et 
e-m in die Rede ei. ins Wort fallen, e-m 
dareinreden, hvad ar det ~ om? wovon ist 
die Rede? bringa, komma pd ***> zur Sprache 
bringen, kommen, pd ~ ddrom da wir da- 
von sprechen, det han bli tu *» ddrom dar- 
iiber lafst sich streiten. 2. mat. Zahiy. Pd 
1800-talet im 19. Jahrhundert. -a, 1 itr. o. tr. 

Sprechen, ■ammanhingande reden. — Med adr. o. I 



prep. Det «vr emdt honom daa spricht gegen 
ihn. Allt f^r for (tyder P &) att alles redet da- 
fur ei. deutet darauf dafs, r\, for sig sjdlf 

om personer, halla en monolog fiir sich, VOr sich 

hin, mit sich selbst sprechen ei. reden, ein 
Selbstgesprach halten, omsaker fiir sich selbst 
sprechen, *%* for (tin rsrdei ei. rarsvar far) ngn 
fiir e-n reden, sprechen. *» i nasan durch 
die Nase sprechen, ^ i somnen im Schlafe 
reden, *v * medlidsam ton im Tone des Be- 
dauerns sprechen. *x, med ngn mit e-m 
sprechen, onsha att fa ~ med ngn e-n zu 
sprechen wiinschen, han jag fd ~ med hr 
N. ist Herr N. zu sprechen, han later ej ~ 
med sig (tar ej reson) er lafst nicht mit sich 
sprechen. «vom ngt yon etw. sprechen, re- 
den, <v» Om ngt (»a att detta ntg5r hufvudamnet f»r 

framstaiiningen) iiber etw. (ack.) reden, sprechen, 
etw. besprechen, det ar ej vardt att «* om 
das ist nicht der Rede wert, ej vilja hora 
~s om ngt von etw. nicht wissen wollen, 
fd hora ^s om ngt von etw. horen, det 
var just ngt att ~ om das war gerade 
was Rechtes, for att ej ^ om um zu schwei- 
gen von, for att ej <\> om att dessen nicht 
zu gedenken dafs, dessen zu geschweigen 
dafs, ~ ilia om ngn e-n schlecht machen, 
iibel auf e-n zu sprechen sein. corner- 
zahlen, berichten, ngt som ej borde omtaias aus- 
plaudern. ~ till ngn e-n anreden, nana ett 
tai tin ngn e-e Anrede an e-n halten, ~ till 
hjdrtat zum Herzen reden. «vur>e ton. «u 
ut aussprechen, taia tin slut afv. ausreden, zu 
Ende reden. r^, vid ngn mit e-m sprechen, 
<n/ vdl vid ngn e-m gute Worte geben, "»3 
vid mit einander sprechen. ~ v id ngn mit 
e-m iibereinkommen. ~ of ver ngt iiber 
etw. (ack.) reden ei. sprechen, etw. bespre- 
chen. -an, -, 0, fora ngns ~ fur e-n spre- 
chen, eintreten, infer domstoi fiir e-n pladie- 
ren, js Sache fiihren, fora ~» mot ngn ge- 
gen e-n auftreten, vdcha ~ mot ngn e-n 
gerichtlich belangen, nedldgga sin *» sei- 
nen Anspriichen entsagen, seine Anspriiche 
aufgeben. -ande,a. redend, sprechend. -ang, 
-ew, -er, Talent n. -angfull, a. talentvoll, 
begabt. -ar, -en, -er, Talar m. -are, -n, -, 
Redner m. -arefbrmaga, -arstol, Redner|gabe, 
-biihne/. -egafva, -ekonst, -esatt, Red|egabe, 
-ekunst, -ensart f. -for, a. rede-, zungen|- 
fertig. -forhet, -en, 0, Rede-, Zungen|fertig- 
keit/. -formaga, Sprachvermogen n. 

talg, -en, 0, Talg m, Unschlitt n. -a, 1 tr. tal- 
gen. -ig, a. talg|ig, -icht. -Ijus, Talglicht n. 
-mes, -oxe, Brandmeise y. 

talisman, -ew, -er, Talisman m. 

talja, -n, .jor, Talje/. talk, -en, 0, Talk m. 

tali, -en, -ar, Kiefer, Fohre f. -bark, -barr, 
Kiefer|borke, -nadel/. -kotte, Kieferzapfen 
m. -rik, -en, -ar, Teller m. -rikslickare, Tel- 
lerlecker m. -skog, Kieferwald m. -strunt, 
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Kiefer|schoIsTO, koii. -schosse ei. -schossej?Z. 
-trast, Drossel/. -ved, Kiefer[n]holz n. 

tallllbs, a. zahllos, unzahlig. -man, Sprecher, 
Kammerprasident to. -miguld, Talmigold n. 
-mud, -en, -ar, Talmud to. -ong, -en, -er, 
Talon m. -organ, Sprachwerkzeug n. -rik, 
a. zahlreich. -rikhet, -en, 0, groXse Anzahl. 
-sprak, Konversationssprache/. -trast se tall- 
trast. -trSngd,a.red|selig, -elustig. -trSngdhet, 
Redseligkeit /. -bfning, Sprechiibung/. 

tarn, a. zahm. -arind, -en, -er, Tamarinde/. 
-bur, -en, -er, Vorsaal to, Entree, Yorzim- 
mer n. -burin, -en, -er, Tamburin n. -het, 
-en, 0, Zahmheit/. 

tamp, -en, -ar, dragrem Zugrlemen to. 

tand, -en, -er f, Zahn to. Fa tdnder zahnen, 
visa tandema at ei. mot ngn e-n anblecken 
ei. anfletschen, skdra tandema mit den Zah- 
nen knirschen, hafva ^ for tungazu schwei- 
gen wissen. -a, 1 tr. zahnen, auszahnen, aus- 
zahneln. -agnisslan, -, 0, Zahne|klappern, 
-knirschen ra. -borste, -bold, -droppar, -fistel, 
-gard, Zahn|burste/, -geschwiir n, -tropfen 
pi, -fistel, -reihe/. -kbtt, -Ijud, -lakare, Zuhn|- 
fleisch n, -laut, -arzt to. -16s, a. zahnlos. 
-petare, -rad, -rot, -rota, Zahn|stocherm, -rei- 
he, -wnrzel, -fiiule/. -sprickning, Zahnen n. 
•vark, Zahnjschmerzen pi., -weh n. -bmsning, 
Zahnwechsel to. 

tangllent, -en, -er, 1. mus. Taste /. 2. mat. Tan- 
gente /. -era, 1 tr. tangieren, beriihren. 

tanke, -n, ..Tear, Gedanke to. ^n pd dbden der 
G. an den Tod. Vara af samma ~ dersel- 
ben Meinung sein; enligt min ~ meiner 
Ansicht nach, meines Erachtens ; gbra ngt i 
tankarna etw. in Gedanken thun, gd i tan- 
harna zerstreut sein; umgds med ~« att 
mit dem Gedanken limgehen zu, sich mit 
dem Gedanken tragen zu, hafva en hog 
(ddlig) ~ om ngt grofs (schlecht) von etw. 
denken, hafva hoga tankar om sig hohe 
Gedanken von sich haben, hafva en lag *** 
om ngn von e-m gering denken; falla pd 
den ~ra auf den Gedanken kommen, jag har 
ej haft den afldgsnaste ~ darpd ich habe 
auch nicht im Traume daran gedacht, hur 
horn ni pd den o*n? wie kamen Sie auf den 
Gedanken? bring a ngn pd ~w att e-n auf 
den Gedanken bringen zu, bring a pd andra 
tankar auf andere Gedanken bringen ; sld 
ngt ur tankarna sich (dat.) etw. aus den Ge- 
danken schlagen, F etw. in den Schorn- 
stein hangen; jag hade ej en ~ ditdt ich 
dachte nicht von feme daran. -anstrangning, 
-arbete, Gei&tes|anstrengung, -arbeit/. -di- 
ger, -fattig, a. gedanken|schwer, -arm. -frihet, 
Gedankenfreiheit/. -fbrmaga, -gafva, Denk|- 
vermogen n, -kraft/. -gang, Gedankengang 
to. -lag, logisches Gesetz, Gesetz des rich- 
tigen Denkens. -lasare, -ISsning, -utbyte, Ge- 
danken|leser to, -lesen n, -austausch to. 



tankllfull, a. gedankenvoll, traumeriech. -full- 
het, gedankenvolles, traumerisches Wesen. 
-lbs, a. gedankenlos. -Ibshet, Gedankenlosig- 
keit/. -spridd, a. zerstreut, geistesabwesend. 
Vara a* afv. seine Gedanken nicht beisam- 
men haben. -spridd het, -en, 0, Zerstreutheit, 
Geistesabwesenheit /. -streck, Gedanken- 
strich m. 

tant, -en, -er, Tante/. -alikval, Tantalusqualen 
pi. -iem, -en, -er, Tantieme /. 

tapet, -en, -er, Tapete /. Bringa, homma pd 
~ew aufs Tapet bringen, kommen, vara pd 
~e» auf dem Tapete sein. -monster, -nubb, 
Tapeten|muster n, -nagel to. -sera, 1 tr. tape- 
zieren. -serare, -n, -, Tapezier to. -soring, 
-en, -ar, Tapezierung f. 

tapisseri, -et, -er, Tapisserie /. -handel, Ta- 
pisserie|geschaft n, -laden to. -nil, Tapis- 
serienadel /. 

tapp, -en, -ar, 1. piugg Zapf, -en, Hahn to. 2. 

af halm o. dyl. Wisch TO, Btischel TO o. n. -a, 1 

tr. 1. temma zapfen, verzapfen, abstechen. *» 
pd buteljer auf Flaschen ziehen,in Flaschen 
abfiillen. 2. foriora verlieren, siappa fallen las- 
sen. Han *»de kdppen ofrivilligt, mot tin vilja 

der Stock entfiel seiner Hand. ■ — Med adv. 
/x* af, tr. abfiillen, abzapfen, abziehen, vatten 
fran entwassern ; itr. nachlassen. ~ bort ver- 
lieren. -er, a. tapfer; duk-tig tiichtig. -erhet, 
-en, 0,Tapferkeit/. -hal,Zapfenloeh n. -ning, 
-en, -ar, Zapfen n, Abstich to. -t, gifva "w 
nachgeben, seinen Widerstand aufgeben. 

tapto, -t, -n, Zapfenstreich to. Sld <x> den Zap- 
fenstreich schlagen. 

tarlla, -n, 0, Tara/. -antel, -n, .Mar, Tarantel 
/. -antella, -n, ..lor, Tarantella/. 

tarf, -vet, 0, Bedurfnis n, Notdurft/. -lig, a. 
enkei einfach, anspruchslos, malsig, mittel- 
mafsig, diirftig, armselig; lumpen kleinlich, 
erbarmlich, lumpig, gemein. -iighet, -en, 0, 
Einfachheit, Anspruchslosigkeit, Mittelma- 
fsigkeit, Diirftigkeit, Armseligkeit, Klein- 
lichkeit, Erbarmlichkeit, Lumpigkeit, Ge- 
meinheit/, jfr foreg. -va, 1 tr. erfordern, brau- 
chen. 

tariff, -en, -er, Tarif m. 

tarlatan, -et, 0, Tarlatan to. 

tarm, -en, -ar, Darm m. f^arna afv. das Ge- 
darm. -brack, -inflammation, -kax,-vred,Darm|- 
bruch w, -entziindung/, -gekrose n, -ver- 
schlingung /. 

tars, -en, -er, Tarsus to. 

tartar se tatar. 

taskspelllare, Taschenspieler to. -arkonst, -ele- 
ri, -et, -er, Taschenspieler|kunst, -ei/. 

tass, -en, -ar, Tatze, Pfote /. -a, 1 itr. leise ge- 
hen. -el, -la se tiss\el, -la. 

tatar, -en, -er, Tatar to. -e se tattare. 

Tatariet, npr. die Tatarei. 

tatarisk, a. tatarisch. 

tattare, -n, -, Zigeuner to. 
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tatterska, -n, ,.kor, Zigeunerin/. 

tatuerlla, 1 tr. tatowieren, tattowieren. -ing, 

-en, -ar, Tat-, Tatt|owierung/. 
tavtologi, -en, -er, Tautologie/. -sk, a. tautolo- 

gisch. 
tax, -en, -ar, Dachshund, Teckel m. -a, -n, 
..xor, Taxe/. -era, 1 tr. taxieren, schatzen, 
abschatzen. -ering, -en, -ar, Taxierung, Ab- 
schatzung, Steuereinschatzung/. -eringsman, 
Taxatorm. -eringsvarde, Taxwertm. -erings- 
kommitte, Steuerkommission/. -hund se tax. 
te, I. 3 *n/ sig aussehen, erscheinen, eich dar- 

stellen. II. -et, -er, Thee m. 
teater, -n, ..trar, Theater n. -affisch, -besbk, 
-biljett, -direktor, Theater|zettel, -besuch m, 
-billet n, -direktor m. -pjes, -salong, Thea- 
ter|stiick n, -saal m. -trupp, Schauspieler|- 
gesellschaft, -truppe/. 
teatralisk, a. theatralisch, schauspielermalsig. 
tebansk, a. thebanisch. 
Tebe, n npr. Theben n. 
telibjudning, -bricka, -brbd, -buske, Thee|gesell- 

schaft/, -brett, -brotchen n, -strauch m. 
tecken, ..knet, -, Zeichen n. Gifva <v till af- 
resa das Z. zur Abfahrt geben, vara <x, till 
ngt das Anzeichen von etw. ei. e-r (gen.) Sa- 
che sein, etw. andeuten, till *v/ afmin vdn- 
shap zum Zeichen meiner Freundschaft, till 
~ att zum Zeichen dafs. -skrift, -sprak, -ty- 
dare, -tydning, Zeichen|schrift, -sprache /, 
-deuter m, -deutung/. 
tecknlla, 1 tr. o. itr. zeichnen. ^ aktier Aktien 
z., rs* 10 hr. till en minnesvdrd 10 Kronen 
zu e-m Denkmal z., ^ sitt namn under en 
skrifvelse seinen Namen unter e-e Schrift 
z., e-e Schrift unterzeichnen, Idnet ar r^dt 
die Anleihe ist gezeichnet, ^ sig ngt till 
minnes sich (dat.) etw. merken, etw. auf- 
schreiben, etw. notieren. — Med adv. o. prep. 
~ df abzeichnen. ^ for ngn e-m vorzeich- 
nen. c* pd' seinen Namen zeichnen, unter- 
zeichnen, zeichnen. *» under unterzeich- 
nen. <%> upp aufzeichnen, aufschreiben, no- 
tieren. -are, -n, -, Zeichner m. -ing, -en, -ar, 
Zeichnung/". 
tefat, Untertasse f. 

teg, -en, -ar, Ackerbeet, Feld n, Hufe f. 
tegel, ..glet, -, Ziegel m. Sid ~ Ziegel strei- 
chen. -bruk, -byggnad, -farg, -golf, -mjbl, -mup, 
Ziegel|ei /, -bau m, -farbe /, -estrich m, 
-mehl n, -mauer/. -panna, Dachziegel m. 
-rod, a. ziegelrot. -slagare, Ziegler m. -sten, 
-tak, -ugn, Ziegel|stein m, -dach n, -ofen m. 
tekanna, Theekanne /. 

teknllik, -en, 0, Technik /. -isk, a. technisch. 
~ skola G-ewerbeschule f. -olog, -en, -er, 
Gewerbeschiiler m. -ologi, -[e]n, 0, Techno- 
logief. -ologisk, a. technologisch. ^t insti- 
tut technische Hochschule. 
tellkopp, -kok, Thee|tasse, -maschine/. 
telefon, -en, -er, Fernsprecher m, Telephon w. 



-era, 1 tr. ©. itr. fernsprechen, telephonieren. 
-ist, -en, -er, Fernsprech-, Telephon|beam- 
te(r) m, Telephonistin/. -station, Fernsprech- 
amt n, Telephonstation f. 
teiegraf, -en, -er, Telegraph m. Per ~ per T., 
durch den Draht, drahtlich. -assistent, Te- 
legraphenassistent m. -era, 1 tr. . itr. tele- 
graphieren. -isk, a. telegraphisch. -ist, -en, 
-er, Telegraphistin /. -kommissarie, Tele- 
graphen|kommissar, -amtsleiter m. -linie, 
Telegraphenlinie /. -station, Telegraphen|- 
amt n, -station /. -stolpe, -styreise, -trad, 
Telegraphen|stange, -direktion /, -draht m. 
legram, -met, -[mer], Telegramm n, tele- 
graphische Depesche, Drahtnachricht /. 
-befordran, Telegrammbeforderung /. 
teleskop, -et, -[er], Teleskop n. -isk, a. tele- 

skopisch. 
teining, -en, -ar, Schofs, SchoXsling, Sprofs, 

Sprofsling m. 
tema, -t, -[ta], 1. & mn e Thema n. 2. skrifning, 
hemtema Exercitium, hausliche Arbeit, pa iaro- 
rummet Extemporale n, Klassenarbeit/. -bok, 
Exercitien-, Extemporale|heft n, jfr foreg. 
temligen se tdmligen. 

tempel, ..plet, -, Tempel m. -gard, -herre, -rid- 
dare, -skandare, -tjanst, Tempel|hof, -herr, 
-ritter, -schander, -dienst m. 
templlerament, -et, -[er], Temperament n. -era- 
tur, -en, 0, Temperatur/. -erera, 1 tr. ma- 
fsigen, temperieren. -o, -t, -n, Tempo n. 
ten, -en, -ar, Spindel/. 

tendllens, -en, -er, Tendenz/. -entios, a. ten- 
denzios. -er, -n, ..drar, Tender m. -era, 1 itr. 
zielen, neigen. 
tenn, -et, 0, Zinn n. Af ~ zinnern. -dosa, 
zinnerne Dose, -gjutare, -gjuteri, -grufva, 
-karl, -sked, Zinn|giefser m, -giefserei, -gru- 
be /j -geschirr n, -loffel m. -soldat, Bleisol- 
dat m. -tallrik, zinnerner Teller. 
tenor, -en, -er, Tenor m. -ist, -en, -er, Tenorist 
m. -rost, -stamma, Tenorstimme/. -sangare, 
Tenorsanger m. 
tentliakel, -n, ..Mar, Fiihl|faden m, -horn n. 
-amen, -, ..mina, Tentamen n, Vorpriifung 
/. -era, 1 I. tr. priifen, tentieren. II. itr. ein 
Tentamen ablegen, sich e-r Vorpriifung un- 
terw^rfen. 
Teodor, m npr. Theodor m. 
teoilkrati, -[e]n, -er, Theokratie/. -kratisk, a. 
theokratisch. -log, -en, -er, Theolog m. -Io- 
gi, -[e]n, 0, Theologie/. -logisk, a. theo- 
logisch. -rem, -et, -[er], Lehrsatz m, Theo- 
rem n. -retiker, -n, -, Theoretiker m. -reti- 
sera, 1 itr. theoretisieren. -retisk, a. theore- 
tisch. -ri, -[e]n, -er, Theorie/. -sof, -en, 
-er, Theosoph m. -sofi, -[e]n, 0, Theosophie 
f. -sofisk, a. theosophisch. 
terapllevtisk, a. therapeutisch. -i, -[e]n, 0, The- 

rapie f, 
term, -en, -er, Ausdruck m. -in, -en, -er, I. 
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tidpunkt Termin m. 2. haifir Semester, Halb- 
jahr; tredjedei. &r Tertial, Dritteljahr; fjarde- 
dei» 4r Quartal, Vierteljahr n; rid badort Kur- 
zeit/. -inologi, -[e]n, -er, Terminologie /. 
-insafgift, vid «koior Schulgeld n. -insbetyg, 
Zeugnis n, vierteljahrliches (halbjahrliches 
o. •. v. se termin) Zeugnis. -insvis, adv. quar- 
tal-, semester|weise, vierteljahrlich, halb- 
jahrlich, jfr termin. -it, -en, -er, Termite /. 
-ometer, -n, ..trar, Thermometer n o, m. 

Termopyle, n npr. Thermopylen pi. 

tern, -en, -er, Terne/. 

terpentin, -en, 0, Terpentin m. -olja, Terpen- 
tinol n. -sprit, Terpentin|geist, -spiritua m. 

terrllakotta, -n, 0, Terra|kotte, -cotta/. -ass, 
-en, -er, Terrasse, Stufe/. -assera, 1 tr. ter- 
rassieren. -assformig, a. terrassen-, stufen|- 
formig. -assland, Terrassen-, Stufen|land n. 
-in, -en, -er, Terrine/. -itoriell, a. territorial. 
-itorium, ..iet, ..ier, Territorium, Gebiet n. 
-orisera, 1 tr. terrorisieren. -orism, -en, 0, 
Terrorismus m, Schreckensherrschaft/. -0- 
rist, -en, -er, Terrorist m. -ang, -en, -er, Ge- 
lande, Terrain n. Vinna <\> Platz greifen. 

ters, -en, -er, Terz/. -erol, -en, -er, Terzerolra. 

tertiarformation, Tertiarformation /. 

tes, -en, -er, These /. 

teliservis, -sil, -sked, -sort, Thee|geschirr ei. 
-service, -sieb n, -loffel m, -sorte/. 

test, -en, -ar, Zotte/. 

testamentllarisk, a. testamentarisch. -e, -t, -n, 
Yermachtnis, Testament n. Gamla och nya 
f>jt der alte* und der neue Bund, das alte 
und das neue Testament, -era, 1 tr. ^ [bort] 
vermachen, testieren, till ei. at ngn e-m. 
-sgifvare, Test|ator, -ierer, Erblasser m. -s- 
gifvarinna, Testatrix, Erblasserin/. -stagare, 
-stagerska, Testamentserb|e m, -in/. 

testatilor, -rix se testamentsgifvar\e, -inna, 

testikel, -n, .Mar, Hode /. 

tetrark, -en, -er, Vierfiirst, Tetrarch m. 

tevton, -en, -er, Teutone m. 

text, -en, -er, Text m. -a se pranta. -enlig, a. 
text|gemafs, -mafsig. -il, a. Textil-, Gewe- 
be-. -rattelse, Textberichtigung /. -up, -en, 
-er. Textur/ 

tia, -n, tior, Zehn /, sedei Zehnkronenscheln m. 

tiar, -en, -er, Tiara, -e/. 

tibet, -en, 0, Tibet m. 

ticktack, itj. ticktack. 

tid, -en, -er, Zeit f. Gifva sig god »» sich Z. 
lassen, sich Weile nehmen, ~s nog friih ge- 
nug. ~ efter annan von Z. zu Z.;for ngn 
~ auf einige Z., nu for «*en heutzutage, 
heutigen Tages; i ~ beizeiten, i god ^ 
bei guter Zeit, i rati ~ zu rechter Zeit, 
rechtzeitig, i sinom <n> seiner Zeit, i alia for- 
gangna ~er von je her, aldrig i ~en nun und 
nimmerrnehr; med ~era mit der Zeit, im 
Laufe der Zeit; pa min ~ zu meiner Zeit, 
vara pa *>J[eri\ att an der Zeit sein zuj un- 



der <ve» inzwischen, unterdessen, unterdes, 
indessen, indes, mittlerweile; gd ur ^en 
das Zeitliche segnen; vid den <^en zu der 
Zeit. -ebocker, Jahr-, Geschichts|biicher, 
Annalen pi. -ehvarf, Periode, Zeit f. I vdrt 
*x* in unsrer Zeit. -ig, a. friih, i tid, i god tid 
zeitig; friihzeitig. ^are «om skett ran- friih er, 
ehemalig, vorig. Adv. komma for ~£ a rv. sich 
verf riihen, helt *\*t in aller Friihe ; ^ast am 
friihesten, ej fdrr &n friih estens. -IQsa, -n, 
..sor, Zeitlose f. -mStt, -matare, Zeit|mals n, 
-messer m. -ning, -en, -ar, 1. Zeitung/. 2. 

% underrattelse Nachricht f. 

tidningsllanka, -annons, -biad, -kontor, -krig, -iit- 
teratur, Zeitungs|ente, -anzeige f, -blatt, 
-amt n, -krieg m, -litteratur/. -man, Zei- 
tungsschreiber, Journalist m. -mannamote, 
Journalistentagm. -press, Zeitungs-, Tagesj- 
presse f. -skrifvare se tidningsman. -vasen, 
Zeitungswesen n. 

tidllpunkt, Zeitpunkt m. -rymd, Zeit|raum m, 
-dauer/. -rakning, Zeitrechnung/. -sanda, 
-sbesparing, -sbestamning, -sbild, Zeitgeist, 
-gewinn m, -bestimmung ei. -angabe/, -bild 
n. -senlig, a. zeitgemafs. -senlighet, -en, 0, 
Zeitgemafsheit /. -sfraga, -sfoljd, Zeit|fra- 
ge, -folge /. -sfordrif, Zeitvertreib m, Kurz- 
weile/. -sforhallanden, Zeit|umstande, -ver- 
haltnisse pi. -skifte, Zeit/, -raum m. -skrift, 
Zeitschrift/. -spilian, Zeit|aufwand,.-verlust 
m, -verschwendung/. -sskede, -sutdrakt, -s- 
alder, Zeit|abschnitt, -verlust m, -alter n. 
-sodande, a. zeitraubend. -t, adv. ~ och ofta 
haufig, nicht selten, unaufhorlich. -tabell, 
Fahrplan m. -tals, adv. zeitweise, zu Zeiten, 
dann und wann. -vatten, Ebbe und Flut /. 

tiga, 4 itr. schweigen. ^ med ngt von ei. iiber 
(med ack.) etw. schweigen, etw. verschweigen. 

tiger, -n, ..grar, Tiger m. -fiackig, -fargad, a. 
tiger|fleckig, -farbig, getigert. -bona, -katt, 
Tiger|weibchen n, -katze /. -unge, junger 
Tiger, Tigerjunge(s) n. 

tigglla, 2 itr. «. tr. betteln. Gd och «* betteln 
gehen. — Med adv. o. prep. ~ ngt af ngn e-m 
etw. abbetteln. «x» sig frdm sich diirch- 
betteln. ^ ihop zusammenbetteln. ~ sig 
till ngt etw. erbetteln, etw. zusammenbet- 
teln. -arbpef, Bettelbrief m. -are, -n, -, Bett- 
ler m. -arflicka, Bettelmadchen n. -arfolje, 
Bettelgesindel n, Bettlerbande /. -argosse, 
Bettelknaberw. -armunk, Bettel|monch, -bru- 
der m. -arorden, Bettelorden m. -arpack se 
tiggarfolje. -arpase, Bettelsack m. -arstaf, 
Bettelstab m. Bring a ngn till *»ven e-n an 
den B. bringen. -arunge, Betteljunge m. 
-eri, -et, 0, Bettelei/ Bettel m, Gebettel n. 
•erska, -n, ..kor, Bettlerin/. 

tigrinna, -n, ..nor, Tigerin/. 

tik, -en, -ar, Hiindin/. 

tilja, -n, ..jor, Diele; teater Biihne/. 

till, I. prep. 1. till ett it&lle, rani, nach, t. e. ~ 
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Berlin nach B., gd *>*> kyrkan, shogen nach 
der Kirche, dem Walde gehen. Men «%# ett 

■t&lle i det syfte, som detta italic tjanar, rani. ZU, t. e. 
gd ^ kyrkan far att dar hera gudstjftnsten ZUr (afv. 

in die) Kirche gehen, gd *%» skolan far att dar 
atnjuta undervi»n. zur (afy. in die) Schule gehen, 
gd "w staden far att gara uppkep dar zur Stadt 
gehen; ukasa gd ~ bords^ ~ sdngs zu Tische, 
zu Bette gehen, fara <%* himlen, *v» helvetet 
zum Himmel, zur Holle fahren; vidare i far- 
Wndeiser ss. frdn by *n* by von Dorf zu Dorf, 
frdn hus <v hus von Haus zu Haus, frdn 
stad /v stad von Stadt zu Stadt. *v* och in i, 
efta in, t. e. gd *u skogen, staden in den Wald, 
die Stadt gehen; iikasa *v» och upp i ei. p&, ofta 
auf, t. e. gd ^ rddhuset, torget auf das Eat- 
haus, den Markt gehen. vid verb, som betyda 

»ankomma», tanker tysken nig, att ankomaten iker 
»pa», ej >tin> ett stall e, saiedes ankomma ~ staden 
in der Stadt ankommen (om man far in i sta- 

den), VOr der Stadt ankommen (om man stannar 

utanfar), anldnda >%/ bergets topp auf dem Gip- 
fel des Berges anlangen. Far att angifva en 
grans anvandei bis, t. e. vi reste ">* Stockholm 
pd jarnvag, ddrifrdn med dngbdt wir fuh- 
ren bis S. mit der Bahn, von dort mit dem 
Dampfer, medan resa ~ 8. heter nach S. rei- 
sen, frdn U. till S. dr det 66 kilometer von 
U. bis S. sind es 66 Kilometer; ofta tnisam- 

mans med andra prep., t. e. valtnet rdckte honom 

"sj brostet das Wasser reichte ihm bis an 
die Brust, A. framtrdngde <v Indien A. 
drang bis nach Indien vor. 2. tin pergoner, 
rani, zu, t. e. Jag reste ~* min bror ich reiste 
zu meinem Bruder. vid vissa verb o. subst. an, 
t. e. skrifva /%/ ngn an. e-n schreiben, afv. 
e-m schreiben, biid. vdnda sig *x* ngn far att 
fa npplysn. m. m. sich an e-n Wenden, men i 

egenti. bem. sich zu e-m wenden, ett bref *v 
er ein Brief an Sie. 3. om tid zu, bis, t. e. 
han kommer /%* pdsk er kommt zu Ostern, 
frdn pdsk ^ pingst dr det 7 veckor von 
Ostern bis Pfingsten sind 7 Wochen, *x» 
dess bis dahin, «%# dess htt bis dais. ku. bis 
med andra prep., t. e. *v min dod bis an meinen 
Tod, dnda *\t vdr tid bis auf unsre Zeit, *%/ 
Idngt fram pd natten bis tief in die Nacht, 
stanna *x» kl. 12! bleibe bis um 12 Uhr! det 
dr 3 dagar ^ hans dterkomst es sind 3 Tage 
bis zu seiner Riickkehr. 4. agandefarhiiiandet 

uttryckes med gen. el. VOn, t. e. han dr SOU «x» 

herr S. er ist der (ein) Sohn des (ei. von) 
Herrn S., forfattaren *>* denna bok der Ver- 
fasser dieses Buches, en van *\> mig ein 
Freund von mir. 5. i afriga fail vani. zu, t. e. 
Made ~ en rock Tuch zu e-m Rocke, sjunga 
rsa pianot zum Klavier singen, kdrleken *%* 
Gud die Liebe zu Gott, *v all lycka zum 
Gluck, *n* fots zu Fulse, *w hast zu Pferde, 
*\* lands och vatten zu Wasser und zu Lan- 
de, «\* sjds zur See. Tre *v fyra drei bis 



vier. En slyngel ~ betjdnt ein Schlingel von 
e-m Bedienten, en pdrla ~» hustru e-e Perle 
von e-r Frau, «* hela sitt vdsen seinem gan- 

zen Wesen nach. Jfr afv. de resp. verben o. subst. 
samt dnda c. II. adv. noch, t. e. en gang ~ 
noch einmal, en sak ^ noch eins. ~ och 
frdn ab und zu. i farbind. at . . ~ nach . . . zu, 
t. e. at staden *» nach der Stadt zu. ~ och 

med SOgar, Selbst. Jfr afv. de resp. verben. 

tillaglla se laga till, -ning, Anrichtung, Zube- 
reitung f. 

tillbaka, adv. zuriick, &ter afv. wieder, bak&t ruck- 
warts, jfr de resp. verben. -dragen, a. ein-, zu- 
riick|gezogen, zuriickhaltend, abge|schieden, 
-schlossen. -dragenhet, -era, 0, Ein-, Zuruck|- 
gezogenheit, Zuriickhaltung, Abge|schieden- 
heit, -schlossenheit/*. -flSende,I.a.ruck|gan- 
gig, -schreitend. II. -t, 0, Ruckschritt m. 
•satta, tr. zuriicksetzen, hintan|setzen, -stel- 
len. -visa, tr. zuriickweisen, ablehnen. 

tillllbedja, tr. anbeten, verehren. -bedjan, -, 0, 
Anbetung, Verehrung f. -bedjansvard, a. 
anbet-, verehr|nngswiirdig. -bedjare, -», -, 
Anbeter, Verehrer m. -behor, -et, 0, Zubehor 
n mf Zuthat/. -blanda, tr. mischen, zube- 
reiten. -blandning, Mischung, Zubereitung 
f. -bomrna ae bomma till, -bringa, tr. zu-, 
hin-, ver|bringen, verleben. -bringare, Kan- 
ne, Milch-, Henkel|kanne/, Topf m. -bud, 
1. Anerbieten, Angebot n. 2. «%/ till elds' 
vdda Feuer[s]gefahr f /v till olycka dro- 
hendes Ungliick. -bygga, tr. an-, zujbauen. 
-byggnad, An-, Zu|bau m. -borlig, a. gebiih- 
r|end, -lich, gehorig, schuldig. Det dr *v£ 
att es gebiihrt sich dafs, det dr ej mer an 
*>*t es ist nur was sich gebiihrt, det dr ej 
mer an ~£, att han er thut nur seine Schul- 
digkeit, wenn er. -dela, tr. *v# ngn ngt e-m 
etw. zu[er]teilen ei. erteilen, e-m etw. zu 
teil werden lassen. -draga, I. se ddraga. II. 
*s* sig sich ereignen, sich zutragen, gesche- 
hen, vorfallen, vorgehen, sich abspieien. 
-dragande, a. anziehend, lockend, fesselnd. 
-dragelse, -n, -r, Ereignis w, Begebenheity, 
Vorfall, Vorgang wi, Begebnis, Begegnis n. 
-doma, tr. <n* ngn ngt e-m etw. zusprechen, 
zuerkennen. -egna, tr. zueignen, widmen, 
dedizieren, ngn ngt e-m etw. *x* sig ngt sich 
(dat.) etw. zueignen, sich (dat.) etw. zu eigen 
machen. -egnan, -, 0, Zueignung, Widmung, 
Zuschrift /. -erkanna, tr. zuerkennen, ngn 
ngt e-m etw. -falla, itr. <%» ngn e-m zufallen, 
an e-n fallen, -flykt, Zuflucht, Unterkunft/. 
Taga sin *v till spetsfundig heter zu Spitz- 
findigkeiten seine Zuflucht nehmen. -flykts- 
ort, -flyktsstalle, Zufluchts|ort wi, -statte/. 
•flyta, -flflda, itr. zufliefsen. -flode, Zuflufs m. 
-foga, tr. 1. tmagga zufiigen, hinzufiigen. 2. 
*v ngn skada e-m Schaden zufiigen, #v ngn 
ett nederlag, ett sdr e-m e-e Niederlage, e-e 
Wunde beibringen, *%# ngn en skymf e-m 
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e-ii Schimpf anthun. -freds, adv. zufrieden, 
vergniigt. Gifva sig ** sich zufrieden ge- 
ben, gifva sig *v med ngt sich mit etw. zu- 
frieden geben, sich (dat.) etw. ei. an etw. 
(dat.) geniigen lassen. -fredsstalla, tr. <v ngn 
e-n zufrieden stellen, e-n befriedigen, e-n 
vergniigen, e-m Geniige thun, e-m geniigen. 
-fredsstallande, a. geniigend. -fredsstallelse, 
-n, 0, Genugthuung, Befriedigung, Zufrie- 
denheit /, Vergniigen n. -friskna, 1 itr. ge- 
nesen, gesund werden, gesunden. -frisknan- 
de, -t, 0, Genesung /. -f rysa, itr. zufrieren. 
-fraga, tr. fragen, befragen. -fragan, -, 0, 
Frage /. -fyllest, a. zur Geniige, genug. -fyl- 
lestgorande, a. geniigend. -fyllestgorelse, -n, 
0, Satisfaktion, Genugthuung/. -fangataga, 
tr. gefangen nehmen, fangen. ~» ngn afy. 
e-n zum Gefangenen machen. -fangatagning, 
-en, -ar, Gefangen|nahme, -nehmung/. -fal- 
le, -t, -n, Gelegenheit/. -vt gor tjufven die 
G. macht Diebe, begagna sig af ~£, passa 
pa *v# sich der G. bedienen, die G. ergrei- 
fen ei. auskaufen ei. wahrnehmen,/<£, hafva 
o* till ngt G. zu etw. bekommen, haben, 
gifva ngn *» till ngt e-m G. zu etw. geben, 
gripa *\*t i Jlykten die G. beim Schopf e fas- 
sen ei. ergreifen, lata *»t gd sig ur handerna 
sich (dat.) die G. entschliipfen ei. entgehen ei. 
entwischen ei. entfahren lassen, die G. aus 
den Han den lassen, F die Katze aus dem 
Sack lassen, vara i ~ att in der Lage sein 
zu. For f^t vorlaufig, gegenwartig, vid \lamp- 
ligt] <%/ bei [giinstiger] Gelegenheit, gele- 
gentlich. -fallig, a. af en slump zufallig; biott 
fdr tiiifaiiet vorlaufig, einstweilig, gelegen- 
[heijtlich, voriibergehend. <^t utskott au- 
Iserordentlicher Ausschuls. -fallighet, -en, 
-er, Zufalligkeit /. -fallighetspoem, -fallig- 
hetspoet, Gelegenheits|gedicht n, -dichter 
m. -falligtvis, adv. zufalligerweise, zufal- 
lig. -fora, tr. zufiihren, ngn ngt e-m etw. 
•foriitlig, a. zuverjlassig, -lafslich, stichhal- 
tig. -f6rlitlighet,-en,0,Zuverlassigkeit, Stich- 
haltigkeit f. -fSrne, adv. friiher, ehedem, 
vormals. -fbrordna, tr. verordnen. -fb'rsel, -n, 
0, Zufuhr/. -forsikt, -en, 0, Zuversicht, -lich- 
keit f. Med ~ af*. zuversichtlich. -fbrsakra, 
tr. *v ngn ngt e-m etw. zusichern. -gift, -en, 
0, Yergebung, Verzeihung/. -gifva, tr. ver- 
geben, verzeihen, ngn ngt e-m etw. -gifven, 
a. zugethan, treu, ngn e-m; anhanglich. Din 
tillgifne van dein treuer Freund. -gifvenhet, 
-en, 0, Anhanglichkeit, Zuneigung, Treue/. 
Hysa *» for ngn Zuneigung zu e-m hegen. 
-gjord, a. geziert, ziererisch, zierhaft. -gjord- 
het, -en, -er, Ziererei, Gezier|theit/, -e n. 
-godo, adv. Hafva *%/ gut haben, hdlla ^ 
med ngt mit etw. fiirlieb ei. vorlieb nehmen. 
•godogora, tr. ** sig ngt etw. benutzen, aus- 
beuten, verwerten. -godohafvande, -t, -n, Gut- 
haben n. -godose, tr. schiitzen, wahrneh- 



men, bewahren, sicher stellen. -grepp, Ent- 
wendung/, Diebstahl m. -gripa, tr. 1. gripa, 
vftija ergreifen, wahlen. 2. stjaia entwenden, 
stehlen. -gransande, a. angrenzend. -ga, itr. 

1. «e gd till. 2. Finnas, vara att ^ zu haben 
sein, zur Yerfiigung stehen, hafva att *%/ 
zur Yerfiigung haben, verfiigen iiber med ack. 
-gang, -en, -ar, 1. tnitr&de Zugang, Zutritt m. 

2. ~ pa ngt Yorrat m von etw.; hafva *%, 

till (mfljligh. att fOrikaffa sig ngt) ngt sich etw. 

verschaffen konnen. 3. ~»ar Mittel pi., Ver- 

. mogen n. -ganglig, a. 1. zuganglich, mottagiig 
ftfr. empfanglich. 2. disponibei disponibel, ver- 
fiigbar, zur Yerfiigung stehend. -ganglighet, 
-en, 0, Zuganglichkeit, Empfanglichkeit/, 
jfr rareg. -handa, adv. zuhanden. Gd ngn ~ e-m 
an die ei. zur Hand gehen, for att gdfrun >x, 
als Stiitze der Hausfrau. -handahalla, tr. hal- 
ten, haben, liefern. -handia, tr. <v, sig ngt etw. 
erhandeln, ~ sig ngt af ngn e-m etw. ab- 
handeln. -hands, adv. Hafva, vara ~ zur 
(ei. bei der) Hand haben, sein. -hjalp, Hiilfe 
f, Beistand m. -hopa, adv. zusammen, zu- 
hauf. -hugga, tr. znhauen. -hviska, tr. ~» ngn 
ngt e-m etw. zufliistern, zuraunen. -hygge, 
-t, -n, Waffe/. -hall, Aufenthalt, -sort, Yer- 
bleib m, Zufluchty. -halla, tr. 1. /v» ngn att 
gor a ngt e-n zu etw. anhalten. 2. se hdlla 
till, -hbra, itr. 1. gehoren, an-, zu|gehoren, 
ngn e-m. 2. tnikomma zukommen, iiigga oblie- 
gen, ngn e-m. -horig, a. zugehorig. -hbrig- 
het, -en, -er, Hab|e, -seligkeit, -schaft /, 
Eigentum n. 

tillika, adv. zugleich. #v med samt, nebst. 

tillintetgor|]a,£r. vernichten, vertilgen, zunich- 
te machen, en h&r aufreiben; gera om intet ver- 
eiteln. *^s &tv. zu nichte werden. -else, -n, 
0, Yernichtung, Yertilgung, Aufreibung, 
Vereitelung/, jfr fereg. 

ti! lit, -en, 0, Zutrauen, Yertrauen n, Zuver- 
sicht f. -sfull, a. vertrauend, zutrau|lich, 
-ensvoll, zuversichtlich. 

tilllikalla, tr. rufen, herbei[rufen, -holen, holen 
lassen, [hin]zuziehen. -klippa, tr. zuschneiden. 
-klippare, Zuschneider m. -klippning, Zu- 
schneiden n. -klistra, tr. zukleben, zuklei- 
stern. -knyta, tr. zubinden. -knappa, tr. zu- 
knopfen. -komma, itr. zukommen, gebiihren, 
gehoren, ngn e-m. jfr komma till, -komman- 
de, a. framtida kiinftig, zukiinftig, dereinstig. 
•kommelse, Ankunft/. -komst, -en, 0, 1. Hin- 
zukunft f. 2. ursprung Entstehung f, Ur- 
sprung m. -konstla, tr. verkiinsteln. -krang- 
la ie krdngla till, -kampa, tr. «>» sig erkam- 
pfen, erringen, erfechten. -kannagifva, tr, 
afy. gifva iillkanna anzeigen, ankiindigen, 
kund geben ei. machen ei. thun, bekannt 
machen. Gifva sig tillkdnna sich zu erken- 
nen geben. -kannagifvande, -t, -n, Anzeige, 
Ankiindigung, Bekannt machung, Kund|ge- 
bung, -machung/. -laga, -lopp, -lata m. m. ■« 
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tillage tillopp, tilldta m. m. -mura, tr. zu-, 
ver|mauern. -male, -t, -ra, Schelt-, Schimpf|- 
wort ra, Schmahung, Beschuldigung f. -mS- 
ta, tr. zumessen, ngn ngt e-m etw. Biid. ~ 
ett ord en betydelse e-m Worte e-e Bedeu- 
tung beilegen el. beimessen. -motes, adv. 
entgegen. Gd ngn ~ e-m entgegengehen, 
biid. »e under tillmotesgdende II. -mbtesgaende, 
I. a. gefallig, zuvorkommend. II. -t, 0, Ge- 
f alligkeit /, Entgegenkommen n. Visa ngn 
<x» e-m entgegenkommen, sich gegen e-n 
gefallig erzeigen, e-m zur Hiilfe kommen. 
-namn, Zuname, Familienname m. -narra ie 
narra till sig. -narmelsevis, adv. annahe- 
rungsweise. 

tillOpp, af vatten Zufluls m ; af manniskor Zulauf , 

Zudrang, Andrang m. 
tillllplatta se platta till, -pynta se pynta ut. -ra, 1 
itr. rollen, fliefsen. -reda, tr. zubereiten, 
zurichten, herrichten, zuriisten. -redelse, -n, 
-r, Zubereitung, Zu-, Her|richtung, Zuriis- 
tung/. -reds, adv. bereit, fertig, in Bereit- 
schaft. -regla, tr. ver-, zujriegeln. -rop, Zu- 
ruf m. -ropa, tr. zurufen, ngn ngt e-m etw. 
-rusta, tr. zurichten, zuriisten. -rustning, Zu- 
richtung, Zuriistung /. -ryggalagga, tr. zu- 
riicklegen. -rada, tr. zuraten, raten, ngn ngt 
e-m etw. -radan, -, 0, Zuraten n. Pa kans 
*» auf sein Z. -racklig, a. geniigend, hin- 
langlich, hinreichend, zulanglich, genug- 
sam, sattsam. Vara ~ afv. geniigen, aua- 
reichen, hinreichen. -racklighet,-era,0, Hin-, 
Zu|langlichkeit f. -rakna, tr. an-, zu|rech- 
nen, ngn ngt e-m etw. -raknelig, a. zurech- 
nungsf ahig. -raknelighet, -en, 0, Zurechnungs- 
fahigkeit /. -ratta, adv. zurecht. jfr rdtta a). 
-rattavisa, tr. ~ ngn e-n zurechtweisen, e-m 
e-n Verweis erteilen, *w ngn for ngt afv. e-m 
etw. verweisen. -rSttavisning, Zurechtwei- 
sung/, Yerweis m. -S, I. honj. bis, bis dais. 
II. adv. bis. -samman[s], adv. zu-, bei|sam- 
men, miteinander. -sammantagna, alia ^ 
alle zusammen. -sats, Zusatz m. -se se se 
till, -skansa, tr. *x, sig ngt sich (dat.) etw. 
zuschanzen. -skapa, tr. gestalten; veranlas- 
sen, hervorbringen, schafHen. -skicka, tr. 
zuschicken, ngn ngt e-m etw. -skjuta, tr. 1. 
tnisiuta zuschieben. 2. g5ra tuiskott zuschiefsen. 
-skott, Zuschufs m. -skrifva, tr. o. itr. zu- 
schreiben, ngn e-m, ngn ngt e-m etw. -skruf- 
va, -skrynkla se skrufva, shrynhla till, -skyn- 
da, tr. verursachen, zufiigen, verschaffen, 
ngn ngt e-m etw. -skyndan, -, 0, Anregung, 
Veranlassung /, Zuraten n. -skyndare, -ra, 
-, Zublaser, Zutrager m. -skyndelse, -ra, -r, 
•e tillshyndan. -skara, tr. zuschneiden. -ska- 
rare, -ra, -, Zuschneider m. -skarning, Zu- 
schneiden ra. -sluta, tr. schliefsen, zuschlie- 
Isen, zuthun. -slutnlng, 1. Zuschliefsen ra. 
2. Anschlufs m. -slappa, -smeta se slappa, 
smeta till, -spetsa, tr. zuspitzen, zuscharfen, 



leg. bem.afT.anspitzen.-spika, tr.zu-, ver]nageln. 
-spilio se spillo. -sparra, tr. sperren, zu-, ver|- 
sperren. -spoka se spoka till, -sporja, tr. fra- 
gen, befragen. ~ ngn om ngt e-n um el. iiber 
etw. befragen. -stampa, -stoppa, -strbmma se 
stamp a m. m. till, -stromning, om ratten Zufluls; 
om manniskor Zulauf, Andrang m. -stunda, itr. 
bevorstehen, herannahen. -stymmelse, -ra,-r, 
Andeutung/, schwacher Yersuch, erstes An- 
zeichen, Anfang m, Spur f. -styrka, tr. ^ 
ngt zu etw. raten, etw. unterstii'tzen. -styr- ' 
kan, -, 0, Zureden, Zuraten ra. -sta, tr. ge- 
stehen, zngeben, zugestehen, bekennen. Ej 
vilja *\* det afv. es nicht Wort haben wol- 
len. -stand, 1. Zustand m, Lage f. 2. tniateise 
Erlaubnis /. -standsbevis, Erlaubnisschein 
m. -stades, adv. zugegen. Vara ~ z. sein, 
dasein, vara ~ vid ngt bei etw. zugegen 
sein, etw. (dat.) beiwohnen; Tcomma ~ sich 
einfinden, herbeikommen, se afv. Jcomnia till 
rdtta under rdtta a), -stadesvarande, a. an- 
wesend. -stadja, tr. gestatten, verstatten, 
erlauben. -stalla, tr. 1. «v ngn ngt e-m etw. 
zustellen, ubergeben. 2. anordna anordnen, 
veranstalten. -stallning, 1. Anordnung, farakti. 
Wirtschaft f. Det var en ~ af honom das 
hatte er angestiftet. 2. neje Fest ra. -standig, 
a. passend, schicklich, statthaft. -stanga, -sto- 
ka, -Stota, -sy se stanga m. m. till, -syn, Auf- 
sicht f. Eafva ~ ofver ngt iiber etw. (ack.) 
A. haben ei. fiihren. -syningsman, Aufseher 
m. -saga, tr. <v* ra^ra ngt e-m etw. befehlen 
•l. auftragen. -sagelse, -ra, -r, befaim. Befehl, 
uppdrag Auftrag m, tnirattavisn. Zurechtweisung 
/. -sanda, tr. zusenden, ngn ngt e-m etw. 
-Satta se sdtta till. -Sattning, af en tjansteman Er- 

nennung, af en plats Besetzungy. «ve» af ett 
utskott die Niedersetzung e-s Ausschusses. 
-tag, Unternehmen ra, Yersuch m, Kiihn- 
heit/. -taga se taga till, -tagande, -t, 0, Zu- 
nahme f. -tagsen, a. unternehmend, ent- 
schlossen, kiihn. -tagsenhet, -era, 0, Ent- 
schlossenheit, Kiihnheity. -tal, 1. Anrede 
y, Zuspruch m. 2. bannor Yerweis m, Zurecht- 
weisung /. 3. atai Anklagey*. Stalla under ^ 
anklagen. -tala, tr. 1. taia tin anreden. 2. ban- 
na schelten, zurechtweisen. 3. ataia anklagen. 
4. behaga ~ ngn e-m gefallen, e-n anmuten, 
**nde anmutig, ansprechend. Jagfinner mig 
r\>d af ngt etw. gefallt mir. -talsord, An- 
rede/. -trampa, -trassla se trampa, trassla 
till, -tro, tr. ~ ra^ra ngt e-m etw. zutrauen. 
/n> sig att sich getrauen zu. -trotsa, -truga, 
-trycka se trotsa m. m. till, -trada, tr. antre- 
ten, ett ambete ein Amt, afv. in ein Amt 
[ein]treten. -trade, -£, 0, 1. tin ngn Zutritt, 
Zugang, Zulafs, Einlals m. Ldmna ~ at ngn 
e-m Zutritt gewahren, e-n zulassen, fd, ha 
«* hos ngn bei e-m Zutritt erlangen, haben, 

till ZU. 2. till ett ambete, en egendom Antritt m, 

Antretung/. -tugg, ZubiXs m. -tvinga, tr. *\# 
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sig ngt etw. erzwingen. -tvala, -tyga, -tacka 
■e tvala m. m. till, -tankt, a. beabsichtigt, in 
Aussicht genommen, geplant. -tappa se tap- 
pa till, -vara, adv. Taga «%» aufheben, bewah- 
ren. Taga sig ~ for ngt sich vor etw. (dat.) 
in acht nehmen, sich vor etw. hiiten. -varo, 
•n, 0, Dasein n. Kampen for ~»n der Kampf 
urns Dasein. -verka, tr. ver-, anjfertigen, 
herstellen, fabrizieren, machen, bereiten. 
-verkare, -n, ~ y Yer-, An|fertiger, Hersteller 
m. -verkning, 1. Yer-, An|fertigung, Herstel- 
lung /. 2. aister Erzeugnis, Fabrikat n, Wa- 
re/, -verkningskostnader, Herstellungskosten 
pi. -vida, adv. Sd *\> insofern, insoweit. -vin- 
ka, tr. zuwinken, ngn en halsning e-m e-n 
Grills.' -vinna, tr. ~ sig erwerben, gewin- 
nen. ~ sig ngns ahtning e-m Acbtung abge- 
winnen. -vita, 1 tr. *» ngn ngt e-m etw, zu- 
schreiben, e-n e-r (gen.) Sache beschuldigen 
ei. zeihen. -vitelse, -n, -r, Beschuldigung /. 
-vaga, adv. Bring a ~ zuwege bringen, ver- 
anstalten, gd ~» zuwege geben, zu Werke 
gehen, vorgehen. -valla, 1 tr. ~ sig ngt sich 
(dat.) etw. anmafsen. -vaxa, -vaxla se vaxa, 
vaxla till, -vaxt, Zuwachs m, Zunahme/. 
Pd fst auf [den] Zuwachs, vara i <\, zuwach- 
sen, zunehmen. -yxa, tr. zuhauen. 
tillatlla, tr. erlauben, gestatten, zulassen, ge- 
nehmigen. *%* sig ngt sicb (dat.) etw. erlau- 
ben ei. herausnehmen, sicb e-r (gen.) Sache 
unterfangen. -else, -n, -r, Erlaubnis, Geneh- 
migung/. -lig, a. erlaubt, statthaft, zulas- 
sig, zulafslich. -lighet, -en, 0, Statthaftig- 
keit, Zulassigkeit /. 
ti I iaf verity rs, adv. vielleicht, moglicherweise. 
tillagg, -et, -, Zusatz, tin en bok Nachtrag m, tin 
idn Zulage /. -a, tr. hinzu|fiigen, -legen, 
-schreiben, -setzen, beifiigen, zulegen, wr att 
kompiettera nachtragen. jfr lagga till. 
tillSmna, tr. beabsichtigen, planen, in Aus- 
sicht nehmen. 
tillamplla, tr. 1. ~ ngt pd ngn etw. auf e-n be- 
ziehen ei. anwenden. 2. anvanda anwenden. 
-Ilg, a. anwendbar. Vara ~ pd ngt sich auf 
etw. (ack.) anwenden lassen, auf etw. (ack.) 
Anwendung finden. -lighet, -en, 0, Anwend- 
barkeit/. -ning, -en, -ar, Anwendung/. 
tillllanda, adv. Gd, lopa ~ zu Ende gehen, sich 
zu Ende neigen. Vara <^lupen umsein. -arna 
8 e tilldmna. -5fvers, adv. iibrig. -Oka se oka 
till, -bkning, Yermehrung /, Zuwachs m. 
-onska, tr. ** ngn ngt e-m etw. wiinschen. 
-bnskan, Wunsch m. 
timlla, 1 »e handa. -glas, Stundenglas n. -id, a. 
schiichtern, furchtsam, timid [e]. -jan, -, 0, 
Thymian m. -lig, a. zeitlich. -lighet, -en, 0, 
Zeitlichkeit /. -larare, Stundenlehrer m. 
-ma, -me, -n, ..mar, Stunde /. Hans ~ har 
> slagit seine Uhr ist abgelaufen. 
timmer, timret, 0, Zimmerholz, Bauholzn. -flot- 
te, Holz-, Zimmer|nofs n, -flofse/. -huggare, 



Holzhauer m, -man, 1. Zimmer|mann, -er m. 
2. akaibagge Holzbock m. -skog, alter Wald, 
Hochwald m. -stock, Baumstamm m. Biid. 
draga *\>ar (■narka) Bretter schneiden, Holz 
sagen. 

timotej, -en, 0, Timotheegras n. 

timra, 1 tr. zimmern, bauen. — Med adT. *v upp 
aufzimmern, aufbauen. 

timilslang, a. stundenlang. -tal, % ~ stunden- 
lang, ganze Stunden lang. -tals, -vis, adv. 
stundenweise ; se afr. foreg. -visare, StundenJ- 
weiser, -zeiger m. 

tina, I. -n, ..nor, Bottich, Zuber m. II. 1 itr. o. 
tr. ~ [«pp] auftauen, tauen. 

tindra, 1 itr. funkeln, schimmern. 

ting, -et, -, 1. sak Ding n. 2. domstoissession Ge- 
richt n. Sitta ~ Gericht halten, Eecht spre- 
chen. 3. mete Thing n. -a, 1 tr. <^ [pa] din- 
gen, bedingen, mieten. ~ b 6 rt verdingen. 
-est, -en, -ar, Ding n. -sfrid, -shus, -slag, -s- 
sal, -sstuga, Gerichts|friede m, -gebaude ei. 
-haus n, -bezirk, -saal m, -stube/. 

tinktur, -en, -er, Tinktur/. 

tinnlle, -n, ..nar, Zinne, Zacke/. -Ing, -en, -ar, 
Schlafe /. -ingben, Schlafenbein n. 

tiO, a. (grundtal) zehn. Betr. imi. jfr ima. med tre. 

-krona, mynt Zehnkronen|stiick n, sedei -schein 
m. -nde, I. a. (ordningstai) zehnte. For det ** 
zehntens. II. -n,0, Zehnte m. -n[de]del, Zehn- 
tel n. -tal, Zehner m. -oring, Zehnorestiick n. 

tipp, -en, -ar, Spitze/. 

tirad, -en, -er, Tirade/. 

tiraljor, -en, -er, Tirailleur, Plankler m. 

tisdag, Dienstag m. 

tissllel, ..slet, 0, ~ och tassel Eliistern, Tu- 
scheln n, Geheimniskramerei /. -la, 1 itr. 
*» och tassla fiiistern, tascheln. -lare, -n, -, 
Fliisterer, Geheimniskramer m. 

tistel,-«,. Mar, l.st&ng Deichsel/ 2.bot.Distel/. 

titan, -en, -er, Titan m. -isk, a. titanisch. 

titel, -n, titlar, Titel m. -blad, Titelblatt n. 
-sjuk, a. titelsiichtig. -sjuka, -vinjett, -vasen, 
Titel|sucht, -vignette /, -wesen n. 

titt, -en, -ar, 1. Blick m. 2. (kurzer) Besuch 
m. -a, 1 itr. blicken, gucken. — Med adv. o. 
prep. ^ frdm [her]vor|blicken, -gucken, 
-sehen. ~ in hinein-, herein|blicken, -guk- 
ken, ~ in till ngn bei e-m vorsprechen ei. 
einsprechen, e-n besuchen. ~ ned hinab-, 
herab|blicken, -gucken. ~ p d ngt etw. an|- 
blicken, -gucken. ~ upp auf|blicken, -guk- 
ken. ~ ut hinaus-, heraus|blicken, -gucken, 
/x/ ut gnm fonstret aus dem Fenster sehen, 
zum Fenster her-, hinjaussehen. jfrse. -giugg, 
-hSl, Guck|loch, -fenster n. -skap, Guckkasten 
m. -ut se titthdl. 
titulllatur, -en, -er, Titulatur/. -era, 1 tr. titu- 

lieren. -Sr, a. Titular-. 
tje- se tja-. 

tjock, a. dick, -a, -n, 0, Mist m, dicker Nebel. 
-ben, Dickbeinn. -het, -en, 0, Dicke/. -hudad, 
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a. dickhautig. -hufvad, a. dickkopfig. -huf- 
vud, Dickkopf to. -lek, -en, 0, Dicke/. -na, 1 
itr. dicker werden, sich verdicken. -skalle, 
Dickkopf to. -skallig, a. dickkopfig. -tarm, 
Dickdarm to. -Bnde, dickes Ende, pi stockar 
tfT. Stammende n. 

tjog, -et, -, Stiege /. -tals, adv. stiegweise; 
zahlreich. 

tjudller, ..dret, -, Tiider to. -pa, 1 tr. tiidern. 

tjuf, -ven, -var, Dieb to. Ta fast f^ven ! hal- 
tet den D.l -aktig, a. diebisch. -aktighet,-e«, 
0, Dieb|sgeliist n, -erei/. -band, Diebesban- 
de /. -gods, gestohlenes Gut. -gommare, 
Diebeshehler, Hehler to. -knep, -liga, Die- 
bes|griff to, -bande /. -nad, -en, -er, Dieb- 
Btahl to. -nyckel, Diebesschliissel, Dietrich 
to. -naste, Diebsnest n. -pack, Diebs|gesin- 
deln, -brut/. -pojkaktig,a. schelmisch, schalk- 
haft. -pojke, Schelm, (kleiner) Schwerenoter 
to. -pojkstreck, Schelmerei, Schwerenoterei 
/. -skytt, Wild|dieb, -schiitz, -ererm. -skytte, 
Wild|dieberei, -erei /. -sprak, Diebs-, Gau- 
ner|sprache/. -streck, Diebesstreichm. -stry- 
ker, Spitzbube, Schurke to. -unge, Schelni- 
(in) to (f). -veri, -et, -er, Dieberei /. 

tjuglla, -n, ..gor, Forke /. -o se tjugu. -onde, 
a. (ordningstai) zwanzigste. For det ~ zwan- 
zigstens. -on[de]del, Zwanzigstel n. -u, a. 

(grundtal) ZWanzig. Betr. ims. jfr ami. med tre. 

-Utal, pd ~»et mellan 20 o. 80 ar gammal in den 
Zwanzigen, i arhundradets 3:e artionde in den 

Zwanzigern, in den zwanziger Jahren. 

tjup, -en, -ar, Stier, Zuchtochs to. -a, 1 itr. 
maulen, das Maul hangen lassen, schmol- 
len. -faktape, -faktning, Stier|fechter to, -ge- 
fecht n. -hufvud, Trotz-, Starrjkopf to. -halla, 
tr. F r\, ngt etw. durchaus nicht lassen wol- 
len. -ig, a. storrisch. -skalle se tjurhufvud. 

tjuslla, 12 tr. entziicken, bezaubern; beriicken; 
•rmar beschworen. -ande, a. entziickend, be- 
zaubernd, reizend. -are, -n, -, Bezauberer 
to. -erska, -n, ..kor, Bezauberin/. -ning, -en, 
0, -ningsfbpmaga, -ningskpaft, Zauber, Iteiz, 
Liebreiz to. 

tjut, -et, 0, Geheul n. -a, 4 itr. beulen. 

tjader, -n, ..drar, Auerhuhnrc. -hona, -lek, -tupp, 
Auer|henne/ei.-huhnra, -hahnbalz/m, -hahnm. 

tjale, -n, 0, Frost to in der Brde, gefrorne Erd- 
schicht. 

tjail, -et, -, Wohnung, Hiitte /. 

tjallossning, Auftauen n der gefrornen Erde. 

tjanlia, 12 I. itr. dienen, ngn e-m, hos ngn bei 
e-m, till ngt zu etw. Ar ni tjdnt ddrmedf ist 
Ihnen damit gedient? ~ till monster, till 
forevdndning zum Muster, zum Vorwande 
dienen. II. tr. verdienen, t. e. pengar Geld. 
— Med adv. ~ df abdienen. ** sig upp es 

. weit bringen, *v sig upp f ran gemene man 
vom Gemeinen auf dienen, von der Pike auf 
dienen. ~ ut ausdienen. -are, -n, -, maniig 
Diener, manUg ei. kvinniig Dienstbote m. -arin- 



na, -n, ..nor, Dienerin f, Dienstmadchen n, 
-llg, a. dienlich, zweckdienlich. -lighet, -en, 
0, Dienlichkeit, Zweckdienlichkeit /. 

tjanst, -en, -er, Dienst to; ambete Amt n; ngt 
verkat&iidt Dienstleistnng /. Gdra ngn en «n# 
e-m e-n Gefallen thun, e-m e-n Dienst lei- 
sten ei. erweisen, jag stdr till er *v/ ich stehe 
Ihnen zu Diensten, hvarmed lean jag std till 
~ f womit kann ich Ihnen dienen? was steht 
Ihnen zu Diensten? tag a ** sich ver-, aus|- 
dingen, taga i sin ~ in Dienst nehmen, va- 
ra i ngns ^ in js Dienste stehen. -aktig, a. 
dienst|fertig, -beflissen, -willig, -bereit, -ge- 
fallig, -eifrig, -ergeben. -aktighet, -en, 0, 
Dienst|fertigkeit, -beflissenheit, -willigkeit 
/. -bap, a. dienst|fahig, -tauglich. -barhet, 
-en, 0, Dienst|fahigkeit, -tauglichkeit /. -e- 
ande, dienstbarer Geistj Diener, Bediente(r) 
to. -ebref, Amtsbrief to, p & kuvert Dienstsache 
/. -efel, Dienstfehler to. -efolk, Dienstboten 
pi., Dienerschaft /, Gesinde, Hausgesinde 
n. -efoppattning, Amtsverrichtung /. -ehjon, 
Dienstbote m. -ehjonsstadga, Dienstboten-, 
Gesinde|ordnung /. -eman, Beamte(r) to. -e- 
meritep, u g r. Amts|fahigkeit, -befugnis/. -e- 
nlt, Dienst|eifer to, -beflissenheit /. -etid, 
Dienstzeit/. -eutbfning, Berufsthatigkeit/. 
-eapende, Dienst|angelegenheit, -sache/. -f lic- 
ka, Dienstmadchen n. -gora, itr. Dienst thun. 
-gbrande, a. dien8t|thuend, -habend. -goring, 
-en, 0, Dienst to, Amtsverwaltung/. -gorings- 
betyg, -goringspengap, Dienst|zeugnis, -geldw. 
-ledig, a. beurlaubt. Vara <\* afr. Urlaub ha- 
ben. -ledighet, Urlaub to. -sokande, tin ett ambete 
Amtsbewerber to; tj&nstehjon Dienstbote der 
e^-n Dienst sucht. -villig(het) se tjanstaktig(het). 
-alder, -ap, Dienst|alter, -jahr n. 

tjaplla, I. -n, 0, Teer to. II. 1 tr. teeren, antee- 
ren. — Med adv. rstned voll teeren. -blomster, 
Pech-, Klebe|nelke /. -ig, a. teer|ig, -icht. 
-n, -en, -ar, Deich to. -na »e karna. -tunna, 
-vatten, Teer|tonne/, -wasser n. 

toalett se toilett. 

tobak, -en, 0, Tabak to. -sask, -saska, -sblad, 
Tabaks|kastchen n ei. -kasten to, -asche /, 
-blatt n. -sbuss, Priemchen n. -sland, -slukt, 
-spipa, -spung, -ssknn, Tabaks|beet», -geruch 
to, -pfeife /, -beutel, -kasten to. 

tocka se malca III. 

toddy, -n, ..ar, Grog, Toddy to. 

toffel, -n, ..for, Morgenschuh, Hausschuh, 
Pantoffel m. Std under ^ unter dem Pan- 
toffel stehen. -valde, Pantoffelregiment n. 

tOfS, -en, -ar, &t gam Troddel /, af fi'adrar, hir 

Biischel to o. n. 
toft, -en, -er, Euderbank, Ducht/. 
tofvlla, I. -n, ..vor, Zottel /, Biischel to o. to. 

II. 1 tr. ** ihop, <x# till verzotteln, verwir- 

ren, verfitzen. -ig, a. zottlelig, -ig, verfitzt, 

struppig. 
toga, -n, ..gor, Toga/. 
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toilett, -en, 0, Toilette /. -bord, Putztisch to, 
Toilette/, -spegel, Toilettenapiegel to. 

tok, I. -en, -ar, Narr m. II. oboji. n Dummhei- 
ten pi, UnBinn to. Gd pd <s, schief, krumm, 
verkehrt gehen. -a, -n, ..&or, Narrin /. -en- 
Skap, -en, -er, -eri, -e*, -er, Possen to, Narr- 
heit/, Schwank, Spals to, Schnurre/, Un- 
Binn to. -ig, a. .innessvag wahnsinnig, nicht 
bei Ver stand e, verriickt; d&raktig thoricht, 
dumm; ldjiig drollig, komisch, narrisch. Va- 
ra ^ i ngn narrisch in e-n verliebt sein, 
vara <%» efter ngt auf etw. (ack.) erpicht sein. 
-ighet, -en, -er, Yerriicktheit /; tfr. - token- 
skap. -prat, narrisches Geschwatz, UnsinnTO. 
-rolig, a. drollig, narrisch, putzig, possierlich. 
-rolighet, Drolligkeit, Possierlichkeit /. 

tolag, -en, 0, Quaigeld n. 

tolerllans, -en, 0, Duldsamkeit, Toleranz /. 
-ant, a. duldsam, tolerant, -era, 1 tr. dulden, 
tolerieren. 

tOlf, a. (grundtal) ZWOlf . — Betr. «n». jfr imi. med 

tre. -t, -en, -er, Zwolfter to. -te, a. (ordnings- 
tai) zwolfte. For det <%/ zwolftens. -tedel, 
Zwolftel n. -va, -n, ..vor, Zwolf /. 
tolk, -en, -ar, Dolmetscher to. -a, 1 tr. [ver-] 
dolmetschen ; uttrycka ausdriicken ; rerkiara er- 
klaren, auslegen. -ning, -en, -ar, Verdolmet- 
schung /, Ausdruck to, Erklarung, Ausle- 

gung /, jfr foreg. 

torn, a. leer, -ahavk, -en, -er, Tomahawk to. 

Tomas, to npr. Thomas to. 

tomllbutelj, leere Flasche. -het, -en, 0, Leerje, 
-heit/. -hand[t],a. mit leeren Handen. -rum, 
leerer Raum. -t, -en, -er, Bauplatz; Hof to. 
-te, -n, ..tar, -tegubbe, Wichtel[mannchen] 
n, Kobold to. 

ton, I. -en, -er, Ton to. TWa «r en annan <%, 
e-n andern Ton anschlagen ei. anstimmen, 
F aus e-m anderen Loche pfeifen, tola ur 
en hog ~ e-n hohen Ton annehmen ei. an- 
schlagen, in e-m hohen Tone reden, det hor 
till goda ~en es gehort zum guten ei. fei- 
nen Ton. II. utan best, art., -, m&tt o. yikt Ton- 
ne /. -a, 1 itr. tonen. -art, Tonart/. Tola 
ur en annan ~ se ton. -fall, Tonfall to. -fisk, 
Thunfisch to. -gifvande, a. tonangebend, 
malsgeb|end, -lich. Vara ~ den Ton ange- 
ben. -konst, -konstnar, Ton|kunst/, -kiinst- 
ler to. -lbs, a. tonlos. -skala, Tonleiter/. 
-sup, -en, -er, Tonsnr, Glatze /. -sattare, 
-s&ttning, Tonsetzjer to, -ung /. -vikt, Beto- 
nung /. 
topas, -en, -er, Topas to. 
topograf, -en, -er, Topograph to. -1, -[e]n, 0, 

Topographie /. -Isk, a. topographisch. 
topp, I. -en, -ar, 1. i aiimh. Gipfel TO, pa torn, 

berg, master afr. Spitze /, pa trad afv. Wipfel TO, 

p& master afv. Top[p] to. Fran ~ tt'K *a von 
oben bis unten, vom Kopf bis zu den Fii- 
Xsen. 2. sockertopp Hut to. II. itj. topp. -a, 1 
tr. abgipfeln, abwipfeln, abkopfen. -formig, 



a. kegelformig. -mBssa, Zipfelmiitze/. -ra« 
sande,a. wiitend, aulser sich. -rida,*r. iiber- 
miitig behandeln, kujonieren, hudeln. -se- 
gel, Toppsegel n. -socker, Hutzucker to. 
-ande, Zopfende n. 
tordyivel, -n, ..fiar, Mistkafer to. 
tordbn, -et, -, Donner to. 

torf, -ven, 0, branntorf Torf, grastorf Rasen TO. 
-grop, -jord, -mosse, Torf|grube, -erde/,-moor 
n. -tak, Rasendach n. -tig, a. diirftig, arm- 
lich, kiimmerlich, sparlich. -tighet, -en, 0, 
Diirftigkeit, Armlichkeit, Sparlichkeit /. 
-tacka, tr. mit Rasen bedecken. -va, -n, ..tfor, 
Plagge /, Rasenpatzen to. 
torg, -et, -, saiutorg Markt, -platz to; appen piata 
Platz to. Fbra till ~s zu Markte bringen. 
-dag, Markttag, Wochenmarkt to. -fora, tr. 
** ngt etw. zu Markte bringen, mit etw. zu 
Markte kommen. -handel, -pris, Markt|han- 
del, -preis to. 
torklla, a) -n, 0, Diirre, Trockenheit/. 6) 1 I. 
tr. 1. gora torr trocknen ; frukt, sad o. dyi. dor- 
ren. 2. stryka af wischen, abwischen, t. e. ~ 
svetten /ran pannan sich den Schweils von 
der Stirn wischen, ~~ dammet /ran bordet 
den Staub vom Tische [abjwischen, ~ sig 
om munnen sich den Mund abwischen. II. 
itr. trocknen, frukt, gras o. dyi. dorren. — Med 
adr. ~ df abwischen, ab trocknen. ~ bdrt, 
tr. abwischen; itr. verdorren. f^fdst an- 
trocknen. ~ ihop zusammentrocknen. *%» 
in ein trocknen. ~ upp, tr. auf trocknen, 
aufwischen; itr. auf trocknen. ~ tit, itr. aus- 
trocknen, ausdorren; tr. austrocknen, aus- 
dorren. -ad, a. om frukt getrocknet, gedorrt. 
-duk, -lapp, Trockentuch, Abwischtuch n, 
Wischlappen to. -ning, -en, 0, Trocknen, 
Dorren, Wischen n, jfr torka b. -ugn, Darr- 
ofen to. -vind, Trockenboden to. -vader, 
trocknes Wetter. 
torn, I. -et, -, Turm to. II. -en, -ar, Dorn to. 
-a, 1 <r. ~ upp auftiirmen, turm en. -era, 1 
itr. turnieren. -erspel, Turnier, -spiel, -ren- 
nen, Lanzen|brechen, -stechen, -spiel n. -talk, 
Turmfalke to. -ister, -n, ..trar, Hafersackwi. 
-lik,o. turmahnlich. -spets,-spira, Turmspitze 
/. -svala, Turmschwalbe /. -up, Turmuhr/. 
-vSktare, Turm|wachter, -warter, Tiirmer to. 
torp, -et, -, kleines Frongut, Kotnergut n; 
Kotnerhiitte/. -are, -n, -, Fronbauer, Kot- 
ner, Kossat to. 
torpedo, -n, -s ei. -er, Torpedo to. -bat, Torpe- 
doboot n. 

tOrP, a. ej Tat trOCken; f»rtorkad, utan lifskraft 

diirr; biid. trocken. Vara pd det ~o im 
Trocknen sein ei. sitzen, ~ bakom oronen 
trocken hinter den Ohren. -het, -en,0, Trok- 
kenheit, Diirre /, jfr foreg. -hosta, trockner 
Husten. -lagga, tr. trocken legen, entwas^ 
sern. -laggning, Trockenlegung, Entwasse- 
rung /. -rolig, a. komisch, witzig. -rfita, 
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trockene Faulnis, Trockenfaule /. -skodd, 
a. trocknen Fulses. -ved, Kien m, 

torsdag, Donnerstag m. 

torsk, -era, -ar, 1. ask Dorsch m. 2. med. Mund- 
Bchwamm m. 

tortllera, 1 tr. foltern, martern. -yr, -en, 0, Tor- 
tur, Folter, Marter/. 

tosing, -era, -ar, lustig person Spafsvogel, Possen- 
reifser; enfaidig person Einfaltspirisel m. 

total, a. vollstandig, total, -belopp, Gesamt-, 
Total|betrag m. -bild, Gesamtbild ra. -itet, 
-era, 0, Gesamtheit, Totalitat /. -summa, 
Gesamt-, Total|summe/. 

tradition, -era, -er, Uberlieferung, Tradition/, 
Herkommen ra. -ell, a. herkdmmlich, herge- 
bracht. 

traf, -vet o. wu. -ven, 0, Trab m. Rida i *v 
Trab reiten, hjalpa ngn pa r^ven e-n auf die 
Spur ei. den rechten Weg bringen, e-m auf 
die Spriinge helfen, komma pa *^ven auf 
die Spur kommen, in Gang kommen. 

trafik, -era, 0, Verkehr, jam*. Fahrbetrieb m. 
-abel, a. fahrbar. -ant, -era, -er, Reisende(r), 
Fahrende(r) m. -chef, -direktbr, Betriebsdi- 
rektor ire. -era, 1 tr. befahren, benutzen, be- 
suchen. -hinder, Verkehrs|hindernis ra, -sto- 
ning /. 

traflllopning, -tailing, Trabrennen ra. -va, 1 I. tr. 

schichten, aufstapeln. II. itr. traben. — 
Med adv. ~ omkring umhertraben. *\* un- 
dan zutraben. -vare, -ra, -, Traber m. -ve, 
-ra, ..var, Stofs, Haufe m. 

tragedi, -[e]ra, -er, Trauerspiel ra, Tragodie/. 

traggla, 1 itr. sich abmiihen, ochsen. — Med 
adv. o. prep. *\* igenom durcharbeiten, durch- 
lesen, P & piano abklimpern. ^ in einpauken, 
einbleuen. <\* med ngn sich mit e-m abmii- 
hen. 

traglliker, -ra, -, Tragiker m. -ikomisk, a. tragi- 
komisch. -isk, a. tragisch. 

trakasserlla, 1 tr. placken, qualen, schurigeln, 
vexieren. -I, -et, -er, Plackerei, Schererei, 
Yexiererei /. 

trakt, -era, -er, Gegend /. Ear pd /vera hier- 
orts. -a, 1 itr. ~ efter ngt nach etw. trach- 
ten ei. streben. /v, efter ngns lif e-m nach 
dem Leben stehen ei. trachten. -amente, -t, 
-ra, Bewirtung /, Traktament ra. -an, -, 0, 
Trachten, Bestreben ra. -at, -era, -er, Trak- 
tat m, a) Abhandlung, Schrift/, b) Vertrag 
m. -atsenlig, a. vertragsmafsig. -era, 1 tr. 1. 
behandeln, instrument spielen. 2. fdrpiaga be- 
wirten, traktieren. -ering, -era, -ar, Bewir- 
tung/. 

trail, -era, -ar, Weise, Melodie /. Den gamla 
~era die alte Leier. -a, 1 tr. . itr. trallern. 

tramp, -et, 0, Getrampel, Getrappelra. -a, I.-ra, 
..por, Trittbrett ra; pedal Pedal ra, Zug m. II. 1 
itr. o. tr. treten, kiumpigt trampeln. *x» ra^ra 
e-n treten, e-m ei. e-n auf den Fufs treten, 
<v pd ngt auf etw. (ack.) treten, ~* under fot- 



terna mit Fiifsen ei. unter die Fiifse treten. 
— Med adv. «* df abtreten. ~ igen zu treten. 
*v tied niedertreten. <v so'nder zertreten. 
*n» till zutreten. *v tit austreten. -kvarn, 
Tretmuhle / -ning, -era, 0, Treten ra. -olin, 
-era, -er, Schwung-, Spring|brett, Trampo- 
lin ra. 
tran, -era, 0, Thran m. -a, -ra, ..wor, Kranich 
m. -bar, Moosbeere/. -ig, a. thran|ig, -icht. 
trankil, a. ruhig. 

transllaktion, -era, -er, Transaktion /. -cenden- 
t[alj, a. transcendent(al). -fusion, -era, -er, 
Transfusion, ttberleitung/. -itogods, -itohan- 
del, Transit|gut ra, -handel m. -parang, -era, 
-er, Transparent m o. ra. -pi ration, -era, 0, 
Ausdiinstung, Transpiration/, -pirera, 1 itr. 
ausdiinsten, transpirieren. -port, -era, -er, 
Transport m. -portabel, a. transportabel. 
-portera, 1 tr. transportieren, befordern, fort- 
schaffen. -portkostnad, -portmedel, Transport|- 
kosten pi., -mittel ra. -portbr, -era, -er, 1. 
Gradmesser, Transporteur m. 2. Storch- 
schnabel, Pantograph m. -sumt, -et, -[er], 
Transsumt ra. 

trapez, -et, -[er], Trapez ra. 

trapp, I. -era, -ar, f ag ei Trappe m ©. /. II. -era, 
0, mineral Trapp m. -a, -ra, ..por, Treppe/. 
Bo tvd trappor upp zwei Treppen hoch woh- 
nen, im zweiten (afv. dritten) Stock wohnen, 
era /x/ kogre upp e-e Treppe hoher. -afsats, 
Treppenabsatz m. -ist, -era, -er, Trappist m. 
-steg, Stufe, Treppenstufe/. -uppgang, Trep- 
pe /, -ngehause w. -vis, adv. stufenweise. 

traslla, I. -ra, ..sor, Fetzen, Lappen, Lumpen 
m. Hbljd i trasor in Lumpen gehiillt. II. 1 
tr. ~ so'nder zerfetzen, zerreifsen. -grann, 
a. grellbunt, auf gedonnert, auf geputzt. -hank, 
zerlumpter Kerl. -ig, a. zerrissen, zerfetzt, 
zerlumpt. 

traska, 1 itr. stiefeln, patschen. *%* i vdg ab- 
stiefeln. *\* omkring umherstiefeln. 

trassllat, -era, -er, Trassatrra. -el, ..slet, 0, Wirr- 
warrm, Unordnung, Verwirrung, Verfitzung 
/. -ent, -era, -er, Trassant m x -era, 1 tr. tras- 
sieren. -ering, -era, -ar, Trassierung /. -la, 1 
tr. rv bort, *n* ihdp, «v» in, <x/ till verwir- 
ren, in Unordnung bringen, verfitzen. <%, sig 
sich verfitzen, ~ in sig sich verfangen, F 
sich verhaspeln. -lig, a. verwirrt, verfitzt. 

trast, -era, -ar, Drossel /. 

trasvarg, zerlumpt|er Kerl, -er Junge, -es Mad- 
chen. 

tratt, -era, -ar, Trichter m. -a, I. -ra, ..tor, Trat- 
te /. II. l tr. trichtern. — Med adv. <\, i ein- 
trichtern, ra^ra ngt e-m etw., etw. in e-n. 
-formig, -lik, a. trichter|formig, -ahnlich. 

travestllera, 1 tr. travestieren. -i, -[e]ra, -er, Tra- 
vestie /. 

tre, a. (gmndtai) drei. -a, -ra, treor, Drei /. -ar- 
mad, -bent, -biadig, a. drei|armig, -beinig, 
-blatterig. -dela, tr. dritteln. -deiad, a. drei- 



itr. intransitivt, tr. transitivt verb. i2i4 mj 9r i :a# 2: a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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teilig. -delning, Dreiteilung /. -ding, -erif-ar, 
Drittel n. 

tredje, a. (ordningstai) dritte. For det ** drittens, 
den »%# frdn slutet der drittletzte, der vor- 
vorletzte. -dag, *x» jul dritter Weihnachts- 
tag. -del, Drittel ». 

tredsk, a. widerspenstig, aufsassig. -a, -n, 0, 
Widerspenstigkeit, Aufsassigkeit f. -as, 1 
dep. itr. widerspenstig, anfsassig sein. -o- 
dom, Kontumazurteil n. 

trelldubbel, a. drei|fach, -faltig. -dubbla, 1 tr. 
verdreifachen. -dubbling, -en, -or, Verdrei- 
fachung f. -dackare, -n, -, Dreidecker m. 
-eggad, a. dreischneidig. -enig, a. dreieinig. 
-enighet, Dreieinigkeit/. -fald, -en, -er, Drei|- 
fachheit, -f altigkeit /. -faldig, a. drei|faltig, 
-fach. -faldighet, -en, 0, Dreifaltigkeit/. -fal- 
dighetsafton, Dreifaltigkeitsabend m, Sonn- 
abend vor dem Sonntag Trinitatis. -faldig- 
hetssondag, Sonntag m Trinitatis. -faldtsetre- 
faldig. 

treflig, a. angenehm, lieb, hiibsch, nett, ge- 
miitlich, freundlich, wohlig, om staiien, dar man 

garna slar sig ned lauschig. 

treflikig, a. dreizipfelig. 

trefnad, -en, 0, Gedeihen, Woblbefinden n, 
Gemiitlichkeit f. 

trellfot, Dreifufs m. -fotad, a. dreifiifsig. 

trefvlla, 1 itr. tappen, tasten. *n, sig f ram till 
fonstret sich nach dem Fenster tappen ei. 
fiihlen. -en, a. hiibsch, nett, freundlich, lieb. 

trefargad, a. dreifarbig. 

treggehanda, obeji. a. dreierlei. 

trellhundra, a. (gmndtai) dreihundert. -hundrade, 
a. (ordningstai) dreihundertste. -hofdad, a. drei- 
kopfig. -hornig, a. dreieckig. -horning, -en, 
~ar, -kant, Dreieck n. -kantig, a. med tre ho™ 
dreieckig, med tre kanter dreikantig. -klang, 
Dreiklang m. -linig, a. dreilinig. -ma, -t, -, 
Trema n. -mastad, a. dreimastig. -mastare, 
-n, -, Dreimaster m. 

tremulera, 1 itr. tremulieren. 

trenne, a. drei. — trens se trans. 

trepanera, 1 tr. trepanieren. 

trellparig, -pundig, a. drei|paarig, -pfiindig. -ra- 
dig, a. dreireihig, om skrifna ei. tryckta rader drei- 
zeilig. -sidig, -sitsig, a. drei|seitig, -sitzig. 
-slag, Dreischlag m. -spaltig, a. dreispaltig. 
-spann, Dreigespann n. -spetsig, a. drei|spitzig, 
-gespitzt. -spand, -stafvig, -struken, -strangad, 
•stammig, a. drei|spannig, -silbig, -gestrichen, 
-saitig, -stimmig. -takt, -tal, Drei|takt m, 
-zahiy. -tandad, a. dreizahnig. 

trettiO, a. (grundtal) dreilsig. -nd6, a. (ordningstai) 

dreifsigste. For det <** dreifsigstens. -n[de]- 
del, Dreifsigstel n. -tal, pd r**et meiian 80 o. 40 

ar gammal in den Dreifsigen, i arhundradets f]arde 

artionde in den Dreilsigern, in den dreifsiger 
Jahren, han (hon) dr pd »*et mv. er (sie) ist 
ein Dreifsiger (e-e Dreifsigerin). -sing, a. 
dreifsigjahrig. 



tretton, a. (gmndtai) dreizehn. -dag, Epiphanias- 
fest n. -de, a. (ordningstai) dreizehnte. -[dejdel, 
Dreizehntel ». 

trelltusen, a. (gmndtai) dreitausend. -tusende, a. 
(ordningttai) dreitausendste. -taig, a. dreizehig. 
-udd, Dreizack m. -uddig, a. dreizackig. -v&- 
ningshus, dreistockiges Haus. -8rig, a. drei- 
jahrig. -aring, -en, -ar, dreijahrig|es Kind, 
-er Junge, -es Madchen. -arsperiod, drei- 
jahrige Periode. 

triangliel, -n,..glar, Dreieckn. -ular, a. dreieckig. 

tribun, -en, -er, 1. upphojd P iat« Tribune/. 2. 

romersk ambetsman Tribun m. 

tribut, -en, -er, Tribut m, Abgabe/. 

triftong, -en, -er, Triphthong m. 

trifvas, 2 dep. itr. g& tin gedeihen, fortkommen; 
ma vai sich (dat.) gef alien, sich wohl befinden. 
Jag trifves mkt bra hdr es gefallt mir sehr 
gut hier. 

trigonometri, -[e]n, 0, Trigonometrie /. -sk, a. 
trigonometrisch. 

trillkin, -en, -er, Trichine/. -kolor, -en, -er, 
Trikolore/. -ki, -n, -er, Tricot m. 

trllllla, I. -n, ..lor, Kabriolett n. II. 1 itr. o. tr. 
se ramla o. rulla. -Ing, -en, -ar, Drilling m. 
-ion, -en, -er, Trillion/. 

trilsk, a. storr|ig, -isch. -as, 1 itr. storrig sein. 
-het, -en, 0, Storrigkeit/. 

trlnd, a. rund. -skalle, Dummkopf m. -sn8, 
Graupeln pL 

trio, -n ei. -t, -r ei. -n, Trio n, Dreigesang m. 

tripe!, -n, 0, Tripel m. -alllans, Tripelallianz/. 

tripp, -en, 0, Spritzfahrt/. -a, 1 itr. trippeln. 

trlssa, -n, ..sor, Rolle/. 

trist, a. traurig. 

triumf, -en, -er, Triumph m. -ator, -n, -er, 
Triumphator m. -bage, Triumphbogen m. 
-era, 1 itr. triumphieren, ofver ngn iiber e-n. 
-tag, -vagn, Triumph|zug, -wagen m. 

triumvir, -en, -er, Triumvir m. -at, -e£, -[er], 
Triumvirat n. 

trivial, a. abge|schmackt, -droschen. -itet, -en, 
-er, Abge|schmacktheit, -droschenheit, Tri- 
vialitat/. -skola, Trivialschule /. 

tro, I. -n, 0, Glaube[nJ m. ~n pa Gud der G. 
an Gott, pa god ~ in gutem Glauben, satta 
~ till ngn e-m Glauben schenken, e-m trau- 
en, satta ^ till en sah e-r (dat.) Sache Glau- 
ben beimessen, lefva i den fasta ~n des 
sichern Glaubens leben. II. 3 tr. o. itr. glau- 
ben, ngt etw., ngn e-m; mena meinen, wah- 
nen; /x* (uta p&) ngn e-m trauen, ^» sig vara 
ensam sich allein glauben, allein zu sein 
glauben, ^ pd Gud an Gott glauben, man 
shulle hunna <x# man sollte meinen, det ~r 
jag det das will ich meinen, det shulle jag 
ej ha ostt honom om das hatte ich nicht von 
ihm erwartet, das hatte ich nicht hinter 
ihm gesucht. -ende, a. glaubig. -fast, a. treu. 
-fasthet, Treue/. -fe, -[e]n, -er, Trophae/. 
-gen, a. treu, getreu. Ady. troget mt. [ge-] 



! Wregiende uppslagsord. saknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre «pr4k. % mindre brukligt. 
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tryckpapper 



treulich. -het, -era, 0, Treue/. -hjaftad, a. 
treuherzig. -hjartenhet, -ere, 0, Treuherzig- 
keit /. -ke, -[e]n, -er, Trochaus m. -keisk, 
a. trochaisch. -lig, a. wahrscheinlich, glaub- 
lich. -ligtvis, adv. wahrscheinlich. 

troll, -et, -, boaer Geist, Unhold m, -in, Hexe 
f, Zauberer m. -a, 1 itr. zaubern, hexen. — 
Med adr. *v frdm hervor-, vor|zaubern. -dom, 
-en, 0, Zauberei/. -domskonst, -dryck, Zau- 
ber|kunst f, -trank m. -erl, -et, -er, Zaube- 
rei, Hexerei/. -flojt, Zauberflote/. -formel, 
Zauberformel /, Segen m. -karl, Zauberer, 
Hexenmeister m. -konst, -konstnar, -kraft, 
-krets, Zauber|kimsty, -er m, -kraft f, -kreis 
m. -kvinna, -karing, Hexe, Zauberin/. -makt, 
-medel, Zauber|macht /, -mittel re. -packa, 
-re, ..kor, Hexe f. -slag, Zauberschlag m. 
-slanda, Libelle /. -spegel, -spo, -staf, -sang, 
-trumma, Zauber|spiegel m, -mtef, -stab m, 
-lied re, -trommel y. * 

trolofllning, -era, -ar, Verlobung/. -va, 1 <v sig 
sich verloben. -vad, a. verlobt. 

trolsk, a. zauber|isch, -haft. 

trolos, a. treulos. -het, -en, 0, Treulosigkeit f. 

tron, -era, -er, Thron m. -a, 1 itr. thronen. -af- 
sagelse, -arfvinge, -bestigning, -fbljare, -foljd, 
-himmel, -ombyte, Thron|entsagung /, -erbe 
m, -besteigung f, -f olger m, -f olge f, -him- 
mel, -wechsel m. -pretendent, Thron|bewer- 
ber, -pratendent m. -tal, Thronrede f. 

tropiiikerna, Tropen pi. -isk, a. tropisch. 

tropliktig, a. treu, gehorsam. 

tropp, -ere, -ar, Trupp m, Schar/. -a, 1 itr. <x, 
df abziehen, sich wegbegeben. 

trosllartikel, -bekannelse, -broder, -frihet, Glau- 
bens|artikel m, -bekenntnis re, -bruder m, 
-freiheit /. -frande, -forvant, Glaubens|ge- 
nosse, -verwandte(r) m. -hjalte, -ifver, -lara, 
Glaubens|held, -eif er m, -lehre f. 

tross, -ere, -ar, 1. tag Trols re o.f. 2. mil. Trofsm. 

trossak, Glaubens|sache, -angelegenheit f. 

trossllbotten, Fullboden m, Zwischendecke /. 
-drang, -hast, -knekt, -pojke, TroXs|knecht m, 
-pferd re, -knecht, -junge m. 

trosllstark, a. glaubens|stark, -fest. -strld, Glau- 
bensjkampf, -streit m. -styrka, Glaubens|- 
starke, -festigkeit/*. -vittne, Glaubenszeugem. 

trotjanarlle, treuer Diener. -inna, -re, ..reor, treue 
Dienerin. 

trOtS, 'et, 0, Trotz m. 1 *» af trotz med dat. el. 
gen., i *» daraf trotzdem, ngn till ^ e-m 
zum Trotze, zum Trotze j-s. -a, 1 tr. o. itr. 
trotzen. ~ ngn e-m trotzen, e-m Trotz bie- 
ten, e-m hohnsprechen, *x# hvarje beskrif- 
ning jeder Beschreibung spotten. Jag *~r 
hvem som heist att gora det bdttre ich moch- 
te wohl den sehen, der es besser macht, ~ 
pd ngt auf etw. (ack.) trotzen. ~ sig till ngt 
etw. ertrotzen, ~ sig till ngt of ngn e-m 
etw. abtrotzen, etw. von e-m ertrotzen. -Ig, 
a. trotzig. -ighet, -ere, 0, Trotz m, Trotzigkeit/. 



trottolr, -ere, -er, Trottoir re, Biirgersteig m. 

trovardig, a. glaub|wurdig, -haft, -het, -ere, 0, 
Glaub|w1irdigkeit, -haftigkeit f. 

trubadur, -ere, -er, Troubadour m. 

trubbllig, a. stumpf. -Ighet, -ere, 0, Stumpfheit 
/. -nos, -nasa, Stumpfnase f. -vinklig, a. 
stumpfwinklig. 

trug, -et, 0, N6tig|en re, -ung/. -a, 1 tr. noti- 
gen. — Med adv. ~ df ngn ngt e-m etw. ab- 
notigen. ^ pd! ngn ngt e-m etw. aufnoti- 
gen. -ande, ~t, 0, Notigen re. 

trumf, -en, -er, Trumpf m. -a, 1 itr. trumpfen. 

trumfkort, Trumpf karte /. 

trumllhinna, -hvirfvel, Trommel|fell re, -wirbel 
m. -ma, I. -re, ..mor, Trommel f. Sid pd ~re 
die Trommel schlagen el. riihren, ~re gar 
es trommelt. II. 1 tr. o. itr. trommeln. — 
Med adv. *n* df abtrommeln. *>* ihdp, ~ till- 
sdmmans zusammentrommeln. *\* ut aus- 
trommeln. -mande,-i,0, -ning, -ere, -ar, Trom- 
meln re. 

trumpen,a.griesgram|ig, -isch, -lich, verdriefs- 
lich, miirrisch. -het, -ere, 0, Verdriefslich- 
keitf, griesgramiges, miirrisches Wesen. 

trumpet, -ere, -er, Trompete/. -a, 1 itr. trom- 
peten. -are, -re, -, -blasare, Trompet|er, -en- 
blaser m. -klang, -ljud, -signal, -stbt, Trom- 
peten|klang, -schall m, -signal re, -stofs m. 

trumllpinne, -signal, -skinn, -slag, Trommel|stock 
m, -signal, -fell re, -schlag m. -slagare, -re, -, 
Trommjler, -elschlager m. 

trupp, -ere, -er, Truppe/"; hop Trupp m; band 
Bande/. -rbrelse, -styrka, -Sfning, Truppen|- 
bewegungy, -korper m, -iibmigf. 

trut, -ere, -ar, Maul re, Schnauzey*. 

tryck, -et, -, Druck m, plur. I bet. »tryckt ikrift» -e, 

eijes -e t* Lamna till <»et in Druck geben. 
-a, 2 tr. 1. driicken; tynga p& lasten auf med dat. 

2. bocker, tyg m. m. drucken. Med adv. o. prep. 

~ df ett gevdr ein Gewehr abdriicken ei. 
abfeuern, *x» df ett sigill i vax ein Siegel in 
Wachs abdriicken ei. abdrucken, ^ df en 
bok ein Buch abdrucken. *\> igen, *x* till zu- 
drlicken. ~ ihop, ~ tillsdmmans zusam- 
mendriicken. «x# in eindriicken. ~* ned nie- 
der-, herab-, hinab| drucken. <vom umdruk- 
ken, wieder abdrucken. ^ pd en fjdder an 
e-r ei. auf e-e Feder drucken. ^ sonder 
zerdriicken. ~ till sitt brost an seine Brust 
drucken. *» ut ausdriicken. -alster, Druck 
m, Drucksache /. -ande, I. a. driickend, 
lastend, schwer; om luften schwiil, dumpf. 
II. -t, 0, Driicken, Drucken re, jfr trycka. 
-are, -re, -, Drucker m. -ark, Druckbogen m. 
-e, -t, -re, Drucker m. -erl, -et, -er, Drucke- 
rei/. -fel, Druckfehler m. -frihet, Druck-, 
Pre! s|freiheit /. -frihetsfbrordning, Prelsfrei- 
heitsordnungy. -fardig, a. druckfertig. -fa>g, 
Druckfarbe/. -ning, -en, -ar, Druck m, Driik- 
ken, Drucken re, jfr trycka. -ningskostnader 
-ningsort, -papper, Druck|kosten pl. t -ort m, 



itr. intransitivt, tr. tran»itivt verb. 1 2 3 * fOljer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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tr&nga 



-papier ». -press, Buchdruckerpresse /. 
-pump, -sak, -svarta, Druck|pumpe, -sache, 
-erschwarze f. 

tryffel, -», 0, Triiffel/. 

tr Y09f a - sicher, getrost. -a, 1 tr. sicliern, sicher 
stellen. *v sig vid ngt sich auf etw. (ack.) 
verlassen. -het, -en, 0, Sicherheit/". 

tryma, -n, -er, Trumeau m. 

tryne, -t, -n, Schnauze, Schweineschnauze /. 

tryta, 4 itr. fehlen, mangeln, abgehen, ngn e-m. 

tr&, 3 itfr. sich sehnen, efter, till nach. 

tr&Gklleltrad, Heftfaden m. -la, 1 *r. heften, 
verloren heften. — Med adv. *\ifdst, *» ihdp, 
*x» till verloren anheften. 

trSd, -en, -ar, 1. Faden, koii. Zwirn, af metaii 
Draht m, fiber Fiber, Faser f. Ej hafva en 
torr i\* pa kroppen bis auf den letzten Fa- 
den ei. bis auf die Haut nafs sein, faden- 
nafs sein. 2. Latt pa *^en leichtfertig. -a, 2 
tr, *x/ dansen zum Tanze antreten, tanzen. 
-drageri, ~et, -er, Drahtzieherei f -formig, 
-ig, a. faden|formig, -ahnlich. -nystan, Zwirn- 
knauel n. -rulle, Zwirnrolle /. -ratt, a. fa- 
den|gerade, -recht. -sliten, a. fadenscheinig. 
-ande, Endchen n Faden. 

trag, -et, -, Trog m, Mulde/. 

trak, -et, 0, 1. Langeweile, Widerwartigkeit/, 
Yerdruls m. 2. miihsame Arbeit, -a, 1 tr. *» 
iit ngn e-n langweilen, e-n ermiiden. -ig, a. 
langweilig, unerquicklich. Ha *^t sich lang- 
weilen. -ighet, -en, -er, Langeweile, Uner- 
quicklichkeit f 

trana, 1 itr. sich sehnen, schmachten, ver- 
schmachten. — Med adv. ~ bdrt dahin|wel- 
ken, -schmachten, siechen. -d, -en, 0, Sehn- 
sucht/. -nde, a. sehnsiichtig. 

trSng, a. eng, -e, schmal, klein. -bodd, a. Vara 
/x* enge wohnen. -brbstad, a. engbriistig. 
•halsad, a. enghalsig. -het, -en, -er, Eng|e, 
-heit, -igkeit/. -hjartad, a. engherzig. -huf- 
vad, a. beschrankt, einfaltig, dumm. -mal, 
Verlegenheit, Bedrangnis /, Triibsal/o. n. 
Bringa, forsatta i *\* in die Enge bringen, 
in Verlegenheit bringen ei. setzen, vara i /x* 
in der Enge ei. Klemme sein. 

trinsjuk, a. sehnsiichtig, schmachtend. -a, 
Sehnsuchty*. 

tra, -[e]t, 0, Holz n. Af *» holzern. -a, 1 itr. 
jag. baumen, aufbaumen. -aktig, a. holz|icht, 
-ig. -arbete, -aska, Holz|arbeit, -asche /. -be- 
late, holzernes Bild; Mid. Holzbock, Klotzw. 
-ben, holzernes Bein. -bild, holzernes Bild. 
-bock, Holzbock m. -bit, Holzstiick n. 

trad, -et, -, Baum m. -a, 2 I. tr. stecken, ste- 
chen. II. itr. treten. — Med adv. o. prep. »j 
em ell an dazwischentreten; media nrv. sich 
ins Mittel legen ei. schlagen, ins Mittel tre- 
ten. f>j frdm her-, vor-, hervor-, herzu-, 
heranjtreten, <x/ frdm till fbnstret an das 
Fenster treten. ^ i spetsen for ett foretag 
an die Spitze e-s Unternehmens treten. *v 



in, itr. ein-, herein-, hinein|treten ; tr, ein-, 
hinein-, herein|stecken, -stechen, rackain -rei- 
chen. *st pd' ndlen (trdden) die Nadel (den 
Faden) einfadeln, *%» pa' en pdrla e-e Perle 
an- ei. aufjfadeln. ** s dm man zusammen- 
treten. *v» tillbdka zuriicktreten. *v upp 
pd en trdd auf e-n Faden ziehen, an-, aufj- 
fadeln, -reihen. *w ut aus-, hinaus-, heraus]- 
treten. «* b'fver hiniiber-, heriiber|treten. 
-e, -t, 0, Brache/. Ligga i />* brach liegen. 
-esaker, Brachacker m. -fattig, a. baumarm. 
-frukt, Baumfrucht/, Obstn. -gird, Garten m. 

tradgardslialster, -anlaggning, -arbete, -blomma, 
-dr&ng, Gartenjfrucht, -anlage, -arbeit, -blu- 
me /, -knecht m. -fbrening, Garten[bau]|- 
verein m, -gesellschaft /. -grind, -jord, Gar- 
ten|thiir, -erde/. -kanna, GieXskanne/. -knif, 
-land, Garten|messer, -beetra. -mastare, Gart- 
ner m. -redskap, -sax, -skotsel, -smultron, Gar- 
ten|gerat n, -schere /, -bau m, -erdbeere f 
-stol, -sang, Garten|stuhl m, -beet n. -tappa, 
Gart|chen, -lein n. -utstallning, Gartenbauaus- 
stellung/. -vSxt, Garten|gewachs n, -pflanzey. 

tradllkrypare, -n, -, Baumlaufer m. -los, a. 
baumlos. -nal, Schniirnadel /. -plantering, 
-skola, -slag, -stam, -stubbe, Baumjpflanzung, 
-schule, -arty*, -stamm, -stumpf m. 

trSff, -en, -ar, traffande skott Treff|er, -schufs m. 
-a, 1 tr. o. itr. treffen. Ett ljud ~r or at ein 
Ton schlagt ans Ohr. ous af en forlust e-n 
Verlust erleiden. — Med adv. ~ ihdp, ~ till- 
s dm mans zusammentreffen. ~ in eintref- 
fen. "* pd' antreffen. -ande, a. treffend. -as, 1 
dep. itr. sich treffen, sich zusammenfinden; 
taga emot zu treffen ei. sprechen sein. -ning, 
•en, -ar, Treffen n. -sakerhet, Treffsicher- 
heit/. 

trafarg, Holzfarbe /. 

tragen, a. emsig, beharrlich, instandig. -het, 
-en, 0, Emsigkeit, Beharrlichkeity. 

tralihandel, -handlare, Holz|handel, -handler m. 
-hus, Hausnvon Holz. -hast, holzernes Fferd. 
-ig, a. holz|ig, -icht. -kol, -karl, Holz|kohle/, 
-gefafs n. 

tral, -en, -ar, Leibeigne(r); siaf Sklave m. 
-a, 1 itr. wie ein Sklave arbeiten. -aktig, a. 
knechtisch, sklavisch. -ande, -t, 0, Sklave- 
reiy. -binda, tr. fesseln, unterj6chen. -bo- 
ren, a. in der Knechtschaft geboren. -dom, 
-en, 0, Knechtschaft, Sklaverei/. -domsok, 
Sklavenjoch n. -inna, -n, ..nor, Sklavin/. 
-sam, a. miih|sam, -evoll. 

tramassa, Holzstoff m, Cellulose /. 

tranferjlla, 1 tr. trainieren. -ing, -en, 0, Trai- 
nieren n. 

trang, -en, 0, Train m. -a, 2 I. itr. dringen. II. 
tr. drangen, kiamma driicken. — Med adv. *>/ 
bdrt, tr. weg-, fort|drangen. ~ efter, itr, 
nachdringen. ~ frdm, itr. vordringen; tr. 
vor-, hervor|drangen, ** sig frdm sich vor- 
drangen. *v igenom, itr. durchdringen, 
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shogen diirch den Wald ; durchdringen, sho- 

gen den Wald. *v in, itr. ein-, hinein-, her- 

ein|dringen; *v sig in sich eindrangen. «%/ 

ned, itr. nieder-, hinab-, herab|dringen. *v 

pd', itr. andringen; *\* sig pa' ngn sich e-m 

aufdrangen. *n# tillbdka, tr. zuriickdran- 

gen. «x# tin dan, tr. fort-, weg|drangen. *v 

«/?p, itfr. empordringen. ~ ut, tr. verdran- 

gen, F ausbeilsen; itr. herausdringen. -ande, 

a. dringend. -as, 2 dep. itr. sich drangen. 

-bataljon, Trainbataillon n. -sel, -n, 0, Ge- 

drange n. -soldat, Trainsoldat m. -ta, 1 itr. 

*>* efter ngt sich nach etw. sehnen. -tan, -, 

0, Sehnsucht/, sehnliches Verlangen. 

trans, -en, -ar, Trense /. 

trallpinne, Holzpflock m. -saker, Holzwaren^Z. 

trask, -et, -, Sumpf, «jo See m. 

trallskalle, Stroh-, Dumm[kopf m. -sked, hol- 

zerner Loffel. 
traskig, a. sumpng. 

trallsko, -skruf, -slag, Holz|schuh m, -schraube, 
-art/. -snidare,-»,-, Holz|schneider, -schnit- 
zer, -bildnerm. -snideri, -et, -er, Holz|schnei- 
derei, -schnitzerei f. -snitt, -Sticka, Holz|- 
Bchnitt, -splitterwi. -svard,holzernes Schwert; 
hariekins Pritsche /. -syra, Holzsaure /. 
tratlla, I. -n, ..tor se grdl. II. 2 se grdla. -girig 
■e gralsjuh. -girighet se gralsjuka. -lysten se 
grdlsjuh. -obroder, Gegner m. -ofro, Zank- 
apfel m. 
trallvaror, Holzwaren pi. -virke, Holz n. -vSgg, 

-attika, Holz|wand /, -essig m. 
trog, a. trage, langsam. Ldset gar <v£ das 
SchloXs geht hart, -djur, Faultier n. -net, 
-en, 0, Tragheit, Langsamkeit f. -last, a. 
nninteressant, langweilig. -tankt, a. denk- 
faul, trage. 
troja, -n, ..jor, Weste, Jacke /, Warns n. 
trbskila, 1 tr. dreschen. — Med ady. ~ df ab- 
dreschen. *v* in ngt i ngn e-m etw. einpau- 
ken. /v «r, ~ «i ausdreschen. -el, -n, .Mar, 
Schwelle /. -maskln, Dreschmaschine /. 
-ning, -en, -ar, Dreschen n. -verk, Dresch|- 
maschine, -ef. 
trost, -en, 0, Trost, Zuspruch m. Finna sin ~ 
i ngt sich an etw. (dat.) trosten. -a, 1 tr. ~ 
ngn e-n trosten, e-m Trost zusprechen. ~ 
sig med ngt nuvarande sich an etw. (dat.) tro- 
sten, ngt tiiikommande sich auf etw. vertrosten, 
ow sig ofver ngt etw. verschmerzen. -are, 
-n, -, Troster, Trost|bringer, -geberra. -arin- 
na, -n, ..nor, Trosterin, Trost|bringerin, -ge- 
berin /. -efull se trosterih. -egrund, -eord, 
Trost|grund m, -wort n. -erlk, a. trostreich, 
trostlich. -lbs, a. trost|los, -leer, untrostjbar, 
-lich. -loshet, -en, 0, Trostlosigkeit, Untrost- 
lichkeit f. 
trott, a. miide, ermiidet. ** pd lifvet des 
Lebens miide, vara (blifva) *x» pd ngt e-r 
(gen.) Sache miide ei. iiberdriissig sein (wer- 
den), etw. satt ei. F dick haben (bekommen), 



jag ar *\* darpd ich bin es miide. Arbeta, 
dansa, springa sig ~ afv. sich ab|arbeiten, 
-tanzen, -laufen. -a, 1 tr. »v* [ut] ermiiden, 
erschopfen; starkare abmiiden, abjagen. -as, 1 
dep. ■© trdttna. -net, -en, 0, Miidigkeit, Er- 
miidnng/. -kora, tr. abmiiden; starkare ab- 
jagen, iiberjagen. -na, 1 itr. ermiiden, miide 
warden, ermatten. ~ pd ngt etw. satt be- 
kommen. jfr trott. -sam, a. ermiidend, lastig, 
beschwerlich. 
tsar, -en, -er, Zar m. -inna, -n, ..nor, Zarin/. 
tscheck, -en, -er, Tscheche m. -isk, a. tsche- 

chisch. 
tscherkess, -en, -er, Tscherkesse m. -isk, a. 

tscherkessisch. 
tu, a. (grandtai) zwei. Pd /x/ man hand nnter vier 
Augen, selbander, zu zweien, de unga ~ 
das junge Paar, det skola vi bli ^ om wir 
werden wohl sehen, da habe ich auch ein 
Wort mitzusprechen, det han ej vara ~ tal 
om den saken betreffs dieser Sache kann 
man nur einer Meinung sein, gifva sju for 
«>/ mit Zinsen heimzahlen. 
tub, -en, -er, Fernrohr n. 
tubblla, 1 tr. locken, verlocken, verleiten. -ning, 

-en, -ar, Terlockung, Yerleitung /. 
tuberkllel, -n, .Mer, Tuberkel/. -ulos, -en, 0, 

Tuberkulose f. -ulos, a. tuberkulos. 
tudellla, tr. in zwei Teile teilen, halbieren. <^d 
zweiteilig, halbteilig. -ning, Zweiteilung, 
Halb|teilung, -ierung/*. 
tuff, -en, -er, Tuff m. -Sten, Tuffstein m. 
tufsa, 1 tr. *x; ti 1 1 zurichten, iibel (ei. iron, schon) 

zurichten. 
tufvlla, -n, ..vor, kleiner Hiigel, Rasenhiigel, 

Erdhocker m. -ig, a. voll kleiner Hiigel. 
tugglla, I. -n, ..gor, Bissen m. II. 1 tr. kanen. 
— Med ady. o. prep. ~ 6 m biid. wiederholen, 
wiederkauen, immer dasselbe quatschen. ^ 
pd ngt an etw. (dat.) kauen. ~ sb'nder zer- 
kauen. -buss, Priem m, -ef. -ning, -en, 0, 
Kanen n. -tobak, Kau-, Priem|tabakwi. -verk- 
tyg, Kauwerkzeug n. 
Tuilerierna, die Tuilerien. 
tukt, -en, 0, Zucht f. I ~ och ara in Ziichten 
und Ehren, in aller Zucht. -a, 1 tr. ziichti- 
gen. "*d sten bossierter Stein, -an, -, 0, 
Ziichtigung f. -hus, Zuchthaus n. -ig, a. 
ziichtig. -omastare, Zuchtmeister m. 
lull, -en, -ar, 1. afgift Zollm; af maid Mahlmetze 

f. 2. tullhus Zoll|amt, -haUS n. 3. tullverk Zoll- 

behorden pi. Vara vid ~ew ein Zollbeam- 
ter sein. 4. tuiiport Thor n. 5. artuii Dulle f, 
Dollen m. -a, 1 I. itr. Zoll zahlen, zollen. II. 
tr. e-n Zoll erheben (von); maid die Mahl- 
metze nehmen (von). Biid. pliindern, etw. 
nehmen (von), -afgift, Zoll m, Zollabgabey*. 
-behandla, tr. verzollen. -behandling, zollamt- 
liche Behandlung, Verzollung /. -betjaning, 
Zollwachter pi. -betjant, Zoll|wachter, -be- 
amte(r) m. -fri, a. zollfrei. -frihet, Zollfrei- 



%tr. i&transitivt, tr. traniitlvt rerb. 
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heit f. -forvaltare, Zolleinnehmer to, Vor- 
steher m e-s Zollamts. -grans, -inkomster, 
-kammare, Zolljgrenze f, -einkiinfte pi., -amt 
n. -kappe, MaMmetze/. -kutter, Zollkutterwi. 
-nar, -en, -er, Zollner to. -sats, Zoll to, Zoll- 
gebiihr /. -skydd, Zollschutz m. -station, 
Zollstelle /. -styrelse, Zolldirektion, Zoll- 
und Steuerdirektion/. -system, -taxa, -tjan- 
steman, -vakt, -verk, Zoll|system ra, -tarif, 
-beamte(r), -wachter to, -behorden pi. 

tulpan, -en, -er, Tulpe/. 

tulta, I. -ra, ..tor, kleines Madel. II. 1 itr. wie 
ein kleines Kind laufen, watscheln, schlar- 
fen, schlurren. 

tulubb, -en, -er, Pelz to. 

turn, -menei.-met,-, Zoll to. -la, 1 1, itr. 1. faiia fallen, 
stiirzen, purzeln; ragia taumeln. 2.vaitra sigsich 
walzen. II. tr. tummeln. — Med adv. ~ 6 m sich 
tummeln, han <^de 6m med sin Tcamrat er 
und sein Kamerad tummelten sich, *n» 6m 
med en hast ein Pferd tummeln. ** omhull, 
~ ofver anda limfallen. -Tare, -n, -, 1. nooi. 
Tummler, Tiimmler to. 2. bagare Tumm|el- 
becher, -ler to. -ma, 1 tr. o. itr. *» [pd~\ ngt 
etw. befingern, befiihlen, betasten. *v* ett 
ur die Zeiger e-r Uhr mit den Fingern be- 
wegen. -me, -n, ..mar, Daumen, pa handskar 
afy. Daumling m. Hdlla ~ra pa bgat pa ngn 
e-m den Daumen auf dem Auge halten ei. 
auf das Auge setzen. -meliten, m npr. Daum- 
ling to. -melplats, Tummelplatz to. -sbred, 
a. e-n Zoll breit. -snog, a. e-n Zoll hoch. 
-skruf, Daumenschraube f. -stjock, a. e-n 
Zoll dick, -stock, Zollstock to. 

tumult, -et, -, Tumult to, Unruhe /. -uant, -en, 
-er, Tumultuant, Unruhstifter to. -uarisk, 
a. tumultuarisch, unruhig. 

tumor, -en, -er, Geschwulst, Beule/". 

tung, a. schwer. *%/ somn fester Schlaf, sofva 
f^t fest schlafen. ~ luft schwiile Luft, mitt 
hvfvud kdnnes ~ut der Kopf ist mir einge- 
nommen, gora ngn lifvet *\it e-m das Leben 
sauer machen. -a, -n, ..gor, 1. Zunge f, arv. 
tekn. Biid. jag har det pa ~n ich habe es auf 
der Z., es liegt ei. schwebt mir auf der Z., 
standigt fora Guds ord pa ~ra immer Got- 
tes Wort im Munde fiihren, styra sin «* 
seine Zunge im Zaum halten, ond *\* Laster|- 
maul n, -zunge f. 2. borda Lasty -band, 
-ben, Zungen|band, -bein n. -formig, a. zun- 
genformig. -fotad, a. schwerfiifsig. -omal, 
Sprache/ 1 . -rodd, a. schwer zu rudern, plump; 
biid. schwerfallig, trage. -rot, Zungenwurzel 
f. -sint, a. triibsinnig, schwermiitig, duster. 
•sinthet, -en, 0, Trubsinn to, Schwermuty 
-spelt, a. Pianot dr ~ das Klavier hat e-n 
harten Anschlag. -spene, Zapfchen n. -spets, 
Zungenspitze f. -sbfd, a. schwer zu wecken. 

tungus, -en, -er, 1. Tunguse to. 2. atud. Phi- 
lister to. -isk, a. 1. tungusisch. 2. itud. phi- 
list er|h aft, -mafsig. 



tunn, a. diinn. -a, -n, ..nor, 1. Tonne f, Fafs 
n. F biid. hoppa i galen ~ sich vergaloppie- 
ren. 2. matt Tonne f, 1,65 Hektoliter. -band, 
Falsband ra, Reif[en] to. -bindare, Bottcher, 
Fafsbinder to. -binderi, -et, -er, Bottcherei 
y. -botten, Fafsboden to. -el, -n, tunnlar, 
Tunnel to. -het, -en, 0, Dunn|heit, -igkeity. 
-kladd, a. leicht gekleidet. -land, 49 Ar. 
-ra, Hohlhippey -staf, Fafsdaubey. -sadd, 
a. diinngesaet; biid. selten, sparlich. -tals, 
adv. tonnenweise. -tarm, Diinndarm to. -vis, 
adv. tonnenweise. 

tupe, -n, -er, Toupet n, Tolley. 

tupp, -en, -ar, Hahn to. -fjat, bifschen. -fakt- 
ning, Hahnen]gefecht n, -kampf to. -kam, 
Hahnenkamm to. -kyckling, Hahnchen n. 
-lur, Schlafchen n. -Sgg, Hahnenei n. 

tur, -en, -er, 1. fard, resa Tour, Fahrt, Reisey. 
*%# och retur Fahrt und Riickfahrt f. 2. ord- 
ning Reihe f. I «* nach der Reihe, det ar 
min ~ die Reihe ist an mir, ich bin an der 
Reihe, es ist an mir, det blir min «* ich 
komme an die Reihe, die Reihe kommt an 
mich. Vara i <x, att ge am Geben sein. 3. 
ijcka Gliick n. Ha ^ \med sig~] Gliick ha- 
ben. 4. h&rtur Tour f. -a, 1 itr. ~ 6m ab-, 
um|wechseln. -ban, -en, -er, Turban to. -bin, 
-en, -er, Turbine f. -e, -n, ..rar, Kumpanm. 
Lustig ~ lustiger Patron, SpafsvogelTO. -ist, 
-en, -er, Tourist, Vergnugungsreisende(r)TO. 

turk, -en, -ar, Tiirke to. 

Turkiet, npr. die Tiirkei. 

turkllinna, -n, ..nor, Tiirkiny. -Isk, a. tiirkisch. 
-iska, -n, 0, Tiirkisch n. -o, -n, -s, Turko to. 
-os, -en, -er, Tiirkis to. 

turlllista, Fahrplanw. -ne, -ra, -er, Rundreisey. 
-nyr, -en, -er, Tourniirey -och returbiljett, 
Riickfahrkartey. -sk, a. tiirkisch. -turdufva, 
Turteltaubey -vis, adv. nach der Reihe. 

tusan, to npr. der Teufel. A **! der Tausend 
[noch einmal] ! ei der Tausend ! potz Tau- 
send! 

tusch, -en, 0, 1. farg Tusche f. 2. mus. An- 
schlag to. -a, 1 tr. tuschen. -era, 1 tr. be- 
streichen. 

tusen, I. a. (grundtai) tausend. <x* sinom *x, tau- 
send und aber tausend. «%* oliha, *x# slags 
tausenderlei, det vet ej en pd ~ das weifs 
der tausendste nicht. II. n Tausend n. -de, 
I. -t, -ra, Tausend n. II. a. (ordningstai) tau- 
sendste. -[de]del, Tausendstel n. -dubbla, 1 
-faldigaj^r.vertausendfachen. -faldig,a. -faldt, 
adv. tausend|faltig, -fach. -toting, -en, -ar, 
Tausend|f uls to, -beinra. -konstnar, Tausend|- 
kiinstler, -sasa, AllerweltskerlTO. -skona, -n, 
..nor, Tausendschonchen ra. -tal, Tausender 
m. -tals, adv. zu Tausenden. -arig, a. tau- 
send] ahrig. 

tussa, 1 tr. hetzen. — Med »ar. ©. prep. *v ih6p 
aneinanderhetzen. *<* hunden pd tiggaren 
den Hund auf den Bettler hetzen. 
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tuta, I. -n, ..tor, Finger|ling m, -fritter n, pi 
tummen Daumling m. II. 1 itr. o. tr. 1. tuten, 
blasen. *v* ra^f » oronen pd ngn e-m etw. in 
die Ohren blasen. 2. dricka trinken, bechern, 
kneipen. 

tutta, I. -n, ..tor, kleines Madel, kleines Ding. 
II. 1 tr. *x/ pa in Brand stecken, anstecken, 
anziinden. 

tvaglla, -n, ..#or, Scheuerbesen m. -ning, -en, 
-ar, Waschung, Wasche/. 

tvelldrakt, -en, 0, Zwie|tracbt/, -spalt m, Ent- 
zweiung /. -draktig, a. zwietrachtig, zwie- 
spaltig. -eggad, a. zweiscbneidig. 

tveggehanda, oboji. a. zweierlei. 

tvellgifte, Doppelebe/. -hagsen netveksam. -h5g- 
senhet »e tvekan. -hbfdad,a. zweikopfig. -ka, Htr. 
zogern, zaudern, zagen. -kamp, Zweikampf m. 

tvekllan, -, 0, Unschliissigkeit /, Schwanken, 
Zaudern, Zogern n, Zauder|haftigkeit, -ei, 
Zaghaftigkeit /. -sam, a. unschliissig, un- 
entschlossen, zauderhaft, zaghaft. 

tvemannings, adv. zu zweien, selbander. 

tvenne, a. (grundtai) zwei. 

tvellstjart, Obrwurm m. -talan, Widerspruch 
m. -talig, a. widersprecbend. -tydig, a. zwei- 
deutig, doppel|deutig, -sinnig; osediig zoten- 
baft, zotig. -tydighet, -en, -er, Zweideutig- 
keit, Doppelsinnigkeitj Zote/. 

tvl, itj. pfui. 

tvifla, 1 itr. zweifeln. «>* pd ngt an etw. (dat.) 
zweifeln, etw. anzweifeln, etw. bezweifeln, 
etw. in Zwei f el ziehen. -re, -n, -, Zweiflerm. 

tvifvel, ..flet, -, Zweifel m. <v, underkastad 
zweifelbaft, fraglicb. -aktig, -sam, a. zwei- 
felbaft, fraglicb; tvetydig zweideutig. -sjuk, 
a. zweifel siichtig. -sjuka, Zweifelsucbt /. 
-smal, draga i *>j in Zweifel zieben ei. stel- 
len. -sutan, adv. zweifelsobne, ohne Zweifel. 

tvilling, -en, -ar, Zwilling m. -bror, -syster, 
Zwillings|brnder m, -schwester/. 

tvina, 1 itr. ~* bdrt scbwinden. 

tvinga, 41 tr. zwingen, notigen. — Med adv. «v 
frdm hervorzwingen, erpressen. ^ in ein-, 
hinein|zwingen, -zwangen. «%/ ned nieder-, 
hinab-, herab|zwingen. ^ pd! ngn ngt e-m 
etw. auf|zwingen, -notigen. 

tvinnlla, 1 tr. zwirnen. — Med adv. ^ ihdp, ^ 
sam man zusammenzwirneri. *x* upp auf- 
dreben. -ing, -en, -ar, Zwirn|en », -ung/. 

tvinsjuk, a. schwindsiichtig. 

tvinlisjuka, -sot, Schwindsucht/. 

tvist, -en, -er, Zwist, Streit m, Zwistigkeit, 
Streitigkeit, Entzweiung, Keiberei /, Han- 
del m. -a, 1 itr. streiten, om ngt iiber ei. um 
etw. -efraga, Streitfrage /. -efrb\ Zankapfel, 
Streit|gegen8tand m, -objekt n. -epunkt, 
Streitpunkt m. -ig, a. zwistig, streitig. -ig- 
het, -en, -er, «e tvist. 

tvS, I. 3 tr. waschen. ~ sina hdnder seine Han- 
de [in Unscbuld] wascben. II. a. (grundtai) 
zwei. *x* och «v, *x* i sander je zwei, /v oliha, 



*x* slags zweierlei, det shola vi bli *v om icb 
habe auch ein Wort mitzureden. — Betr. 
■m». jfr imi. med tre. -a, -n, tvdor, Zwei/. 
•bent, a. zweibeinig. -dubbel, a. zweidoppelt, 
doppelt. -endel, Zweitel n. -faldig, a. zwei|-~ 
fach, -faltig, zwiefacb. 

tval, -en, -ar, Seife /. -a, 1 tr. *\> in, *» till 
einseifen. -fat, -kopp, Seifen|napf m, -scbal- 
cben n. -lodder, Seifenscbaum m. -vatten, 
Seifenwasser n. 

tvamanssang, zweischlafriges Bett. 

tvang, -et, 0, Zwang m, Gebundenheit/. Pd- 
lagga sig ~» sich (dat.) Zwang antbun, sich 
zwingen. -fri, a. zwangjlos, -frei. -sarbete, 
-skurs, -slag, -slan, -smedel, Zwang|sarbeit /, 
-kurs m, -gesetz n, -sanleihe/, -mittel n. 
-stroja, -satgard, Zwangs|jacke, -mafsregel/. 
-samne, obligatoriscber Lehrgegenstand. 

tvar, I. a. 1. om riktn. quer. 2. trubbig stumpf. 
3. piotsiig scbnell, plotzlich. 4. tvarbrant steil, 
schroff. 5. ovaniig, rreaig unfreundlich, bar- 
beifsig, miirrisch, verdriefslicb. jr r tvdrt. 
II. -en, 0, die Quere, pd *^en quer, in die 
Quere, der Quere nach, queriiber, sdtta sig 
pd r^en sich widersetzen, widersprechen, 
nicbts davon wissen wollen. -balk, -bjalke, 
Querbalken m. -bom, Querbaum m. -brant, 
a. jah, sehr steil. -fara, -gata, -grand, -hand, 
Quer|furche, -stralse, -gasse, -band/, -het, 
-en, -er, Unfreundlichkeit, Barbeifsigkeit, 
Verdriefslichkeit /, miirriscbes Wesen. jfr 
tvar 5. -linie, Querlinie /. -matt, a. plotzlicb 
satt. -s, adv. quer. *w for quer vor, *v» ige- 
nom querdurcb, **> o/ver, adv. queriiber, der 
Quere nach, iiber|eck, -quer, -zwerch ; prep. 
quer iiber. jfr. hdrs. -sadel, Quer-, Zwerch|- 
sattel m. -skepp, -slS, Quer|schiff n, -leiste/. 
-snitt, Quer[durch]scbnitt m. -stanna, itr. 
plotzlich anhalten, plotzlich stehen bleiben. 
-streck, Querstrich m. -saker, a. vollkom- 
men sicher. -t, adv. genast augenblicklich, 
sofort; plotzlich. «* emot gerade zuwider. 
jfr tvar. -torn, adv. umgekehrt, im Gegenteil, 
vielmehr. -tystna, itr. plotzlich schweigen. 
-vigg, -en, -ar, Barbeils, Griesgram, Murr- 
kopf, Isegrimm m. 

tvatt, -en, -ar, Wasche f. Lamna pd «ven in 
die W. geben, vara pd ~*en in der W. sein. 
-a, 1 tr. waschen. «v sig om handerna sich 
(dat.) die Hande waschen. — Med adv. ~ df, 
f^ bdrt abwaschen. ~ upp waschen. <x/ ur, 
rs, ut auswaschen. -balja, -bjorn, -bunke, -dag, 
Wasch|fafs n, -bar, -bottich, -tag m. -erska, 
-n, ..kor, Waschfrau, Wascherin/ 1 . -fat, -hus, 
-inrattning, -kanna, Wasch|becken, -baus n, 
-anstalt/, -topf m. klader, Wasche/. -ning, 
-en, -ar, Waschung /. -nota, -snore, -stuga. 
-stall, -vatten, Wasch|zettel m, -leine/, -hana 
n, -stander m, -wasser n. 

ty, I. konj. denn. II. pron. I ^ fall solchen- 
falls, dann, wenn dem so ist, i *>* att da, 
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well, jfr forty, tyvarr. III. 3 *v sig till ngn 
sich e-m anschliefsen, e-m zugethan sein. 

tycklla, 2 itr. ©. tr. 1. meinen, wahnen, glauben. 
Jag tycher afy. es scheint mir, es diinkt 

- mich ei. mir. «* att ngt dr vackert etw. 
hiibsch finden, jag tycker, att det bor vara 
sd meines Erachtens (ei. meiner Meinung 
nach) muls es so sein, *>» sig vara ngt sich. 
fiir etw. halten, ~ sig se ngt etw. zu sehen 
glauben ei. wahnen. ^ ilia vara iibel nehmen. 
2. ~* dm lieben, gem haben ei. mogen ei. 

Sehen, om matvaror gem essen, om dricksyaror 

gern trinken «. ■. t. ; ~ 6m ngt nry. an etw. 
(dat.) Geschmack «i. Gefallen finden, jag tyc- 
ker dm ngt afy. etw. gef allt mir, jag shulle 
*x/ 6m att es wiirde mir lieb sein wenn, *\* 
6m ngn afv. e-m gut sein, e-n lieb haben. <v# 
bdttre 6m mehr lieben, lieber haben ei. mo- 
gen m. m. se ofvan. ~ bast 6m am meisten 
lieben, am liebsten haben ei. mogen m. m. se 
ofvan; det shulle jag >v bast om das ware mir 
am liebsten; ^ ilia om nicht mogen, nicht 
leiden konnen. -as, 2 dep. itr. scheinen. De 
*v vara rika sie scheinen reich [zu sein] ; 
es scheint, dais sie reich sind ei. als ob sie 
reich seien ei. als seien sie reich; sie sind, 
scheint es, reich ei. sie sind, wie es scheint, 
reich. -e, -t, -n, 1. mening Meinung, Ansicht 
/, Erachten* n. I mitt ** meiner Meinung 
nach, meines Erachtens. 2. smak Geschmack 
m. Fatta ~ for Geschmack ei. Gefallen fin- 
den an med dat., vara i ngns <v#, vinna ngns 
<n/ e-m gefallen. 3. bajeise Neigung, karieksfar- 
h&iiande Liebschaft/. 4. likhet Ahnlichkeit /. 
Hafva *v» af ngn e-m ahnlich sehen. -myc- 
ken, a. empfindlich. -myckenhet, Empfind- 
lichkeit/. 

tydlla, 2 I. tr. deuten, auslegen, erklaren, ent- 
ratseln, decMffrera entziffern. «* allting till 
det basta alles zum besten kehren. II. itr. 
<* pd ngt auf etw. (ack.) deuten ei. hindeu- 
ten. -lig, a., -ligen, adv. deutlich, ersicht- 
lich, vernehmlich. -lighet, -en, 0, Deutlich- 
keit/. -ning, -en, -ar, Deutung, Auslegung/. 

tyfoidfeber, Nervenfieber n. 

tyfon, -en, -er, Typhon, Taufun, Teifun m. 

tyfus, -en, 0, Typhus m. 

tyg, -et, -[er], Stoff m, Zeug n. Allt Jivad *^en 
hdlla was das Zeug halt, -a, 1 tr. ~ till zu- 
richten. Ilia till^ iibel zurichten. -el, -n, 
tyglar Ziigel, Zaum m. Ldmna hasten (be- 
gdren) fria tyglar dem Pferde (den Begier- 
den) die Ziigel schiefsen lassen. -ellbs, a. 
ziigel-, zaum-, schranken|los, unbandig. -el- 
loshet, -en, -er, Ziigel-, Zaum-, Schranken|- 
losigkeit, Unban digkeit/. -hus, Zeughaus 
». -kang, Zeugstiefel m. -la, 1 tr. ziigeln, 
bandigen, zahmen, bezahmen. -lapp, -mastare, 
Zeugstiick n, -meister m. 

tykobrahedag, Ungliickstag m. 

tyll, -en ei. -et, 0, Tiill m. 



tyna, 1 itr. *v, ^ df, *» b6rt kiimmern, ver- 
kiimmem, hinsiechen, hinschwinden, hin- 
schmachten. 

tynga, 2 tr. . itr. lasten, driicken, pd auf med 
dat. — Med ady. ^ ned niederdriicken. 

tyngd, -en, -er, abstrakt Schwere, ngt tungt Last/. 
-kraft, Schwerkraft f. -lag, Gesetz n der 
Schwere. -punkt, Schwerpunkt m. 

typ, -en, -er, 1. farebiid Typ, Typus m, Urbild, 
Vorbild n. 2. boktr. Type, Letter/", -isk, a. 
typisch, ur-, vor|bildlich. 

typograf, -en, -er, Typograph m. -I, -en, 0, 
Typographic/. -Isk, a. typographisch. 

tyrann, -en, -er, Tyrann, Gewaltherrscher, Wii- 
terich m. -I, -et, 0, Tyrannei, Gewaltherr- 
schaft /. -isera, 1 tr. tyrannisie ren. -isk, a. 
tyrannisch. 

tyre, -t, 0, Kien m. 

Tyrol, n npr. Tirol n. 

tyrolare, -n, -, Tiroler m. 

Tyrolen, n npr. Tirol n. 

tyrolllervisa, Tirolerlied n. -sk, a. tiroler[isch]. 
-ska, -n, ..kor, Tirolerin /'. 

tysk, a. deutsch. -a, -n, ..kor, 1. 0, sprftk Deutsch 
n. ~w das Deutsch [e], pd ~ auf deutsch, 
tala bra *v» gut deutsch sprechen, lara sig 
a* Deutsch lernen, ofversdtta frdn <v» till 
svenska aus dem Deutschen ins Schwedi- 
sche iibersetzen, ofversdtta frdn god a* till 
ddlig svenska aus gutem Deutsch in schlech- 
tes Schwedisch iibersetzen. 2. kvinna Deut- 
sche/, -erl, -et, -er, Deutschtiimelei/. -fi- 
ende, Feind to der Deutschen. -hat, Hafs m 
gegen die Deutschen. 

Tyskland, n npr. Deutschland n. 

tyskvan, Freund m der ei. des Deutschen. 

tyst, a. Still, Stumm. Vara <v om manniskor 

schweigen, stumm sein. Gd, tala «* leise 
gehen, sprechen. -a, 1 tr. zum Schweigen 
bringen. ~ munnen pd ngn e-n zum Schwei- 
gen bringen. jfr nedtysta. -het, -en, 0, Stille 
/, Stillschweigen n. -hetslofte, Geliibde n 
der Verschwiegenheit. -laten, a. schweig- 

Sam, torn kan bevara en hemllghet Verschwiegen. 

•Iatenhet,-en,0, Schweigsamkeit, Verschwie- 
genheit/. -na, 1 itr. verstummen, still wer- 
den. -nad, -en, 0, Schweigen, Stillschwei- 
gen n, Stille /. Med ^ forbigd mit Still- 
schweigen ubergehen,iiber etw. (ack.) schwei- 
gen, iakttaga ~ schweigen. 

tyvarr, adv. leider, leider Gottes. 

ta, -n, -r, Zehe /. Gd pd *u auf den Zehen 
gehen, std pd <x/ for ngn e-m aufwarten, 
e-m zu Diensten stehen, js eifriger Diener 
sein, gegen e-n sehr dienstfertig sein, den 
Dienstfertigen spielen, nach js Pfeife tan- 
zen, frdn topp till *v, vom Kopf bis zu den 
Eiifsen, von oben bis unten. 

tig, -et, -, 1. rad, procession, bantag m. m. Zug m. 

2. rep Tau n. 3. bot. Binse /. -a, I. -n, ..gor, 
Faser, Fiber /. II. 1 itr. ziehen, marschie- 
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ren. — Med adv. o. prep. *%* af abzieben, ab- 
marschieren. *v/ bdrt fort-, weg|ziehen. «x/ 
emdt ngn e-m entgegenziehen. *v» frdm 
vorriicken, dabinziehen, zieben. *^ forbi 
vorbei-, voriiber|ziehen, ngt an etw. (dat.). *v 
igenom, itr. diircbzieben; tr. durcbzieben. 
<%, ira einriicken, einzieben. ~ raedberab-, 
binab|zieben. ~ tillbdka zuriick|marscbie- 
ren, -kebren. *x* upp bin-, ber|aufzieben. ^ 
m£ ausziehen. <v» o'fver bin-, heijiibermar- 
scbieren. -hinder, c?e£ var ~ der Zug wurde 
aufgebalten. -ig, a. faserig, fibros. -na, 1 itr. 
Bcblafli werden, nacblassen. -ombyte, Urn- 
steigen ra. Det dr <v» i K. man mufs in K. 
limsteigen. -ordning, Marscbordnung /. -per- 
sonal, Zugpersonal ra. -stump, -verk, Tau|- 
ende, -werk ra. 

tagingare, Zebenganger m. 

tagande, Tauende ra. 

tahatta, Kappe f vorn am Scbuh. 

tallla, 2 tr. dulden, vertragen, ertragen, sicb 
(dat.) gef alien lassen, leiden, ~ ngt af ngn 
sicb (dat.) etw. von e-m gef alien lass en, ~ 
att aha das Fabren vertragen. Jag Jean ej 
<x/ honom icb kann ei. mag ihn nicbt leiden, 
det tdl jag ej af ngn das darf mir niemand 
bieten, det tdl att tdnka pd das mufs erst 
genau erwogen werden. -amod, Geduld/. 
-amodsprof, Geduldprobe /. -amod s prof van de, 
a. die Geduld auf die Probe stellend, Ge- 
dnld erf ordernd. Vara ~ Geduld erfordern, 
die Geduld auf die Probe stellen. -amods- 
pase, Geduld /, ordagr. Geduldssack m. -ig, 
a. geduldig. -ighet, -era, 0, Geduld/. -modig, 
a. geduldig. -modighet, -en, 0, Geduld/. -s, 
gifva sig till ~ sicb gedulden. 

ting, I. -era, -erf, Zange/. II. -era,0, bot.Tangm. 

tir, -era, -ar, Thrane, Zabre /; droppe Tropfen 
'm. Taga en /v* pd tand einen binter die 
Binde giefsen. -a, 1 *>s sig, -as, 1 dep. itr. sicb 
tbranen. -edal, Tbranen-, Jammer|thal ra. 
-ekalia, Tbranenquell m. -fylld, a. thranen- 
voll. -kortel, Thranendriise /. -lbs, a. tbra- 
nen|leer, -los. -pil, Trauer-, Tbranen-, Han- 
ge|weide /. 

tirta, -ra, ..tor, Kucben m, Torte /. ~ pd ^ 
Tautologie /, Pleonasmus m, iiberfliissige 
Wiederbolung. 

tispets, Zebenspitze /. 

titt, -era, -ar, Haufe m, Haufcben ra, bifscben. 

tack, a. anmutig, biibscb, niedlicb, nett. Det 
f>ua konet das scbone Gescblecbt, die Frau- 
en, das weiblicbe Gescblecbt. Gudi *%* Gott 
gefallig. -a, 2 tr. decken, bedecken. — Med 
adv. ~ till, »j o'fver bedecken, verdecken, 
zudecken. -as, 2 dep. itr. 1. behaga gefallen, 
ngn e-m. 2. ▼ardigas geruhen. Ni tdektes er- 
inra er Sie diirften eich erinnern. -blad, 
Deckblatt ra. -dika, 1 tr. drainieren. -dike, 
Drain, Draingrabenwi. -dikning, Drainierung 
/. -e, -t, -ra, Decke; ■angtacke Bettdecke/, 



Deckbett, Oberbett ra. Spela under *># med 
ngn mit e-m unter einer Decke spielen. -elig, 
a. gefallig. -else, -t, -r, Decke/, Schleier, 
Yorbang m. -fjader, Deckfeder/. -mantel, 
Deckmantel m. -slade, gescblossener Scblifr 
ten, Kutschenscblitten m. -vagn, gescblos 
sene Kutscbe /. -vinge, Deckfliigel m. 
tafllla, 1 itr. wetteifern; konkurrieren, med ngn 
om ngt mit e-m um etw. -an, -, 0, Wetteifer 
m, Konkurrenz/. -ing, -era, -ar, Wettjkampf, 

-Streit m, -Spiel ra. Olika vid olika slag af taflingar, t. e. 

forsta ryjen vid kappiopn. das erste Rennen, vid 
brottn. das erste Ringeno.s.v. -ingsskrift, Preis- 
schrift/. -ingsstrid, Wett|streit, -kampf m. 

taljlla, 2 tr. 1. rakna zablen. 2. skara schneiden, 
sebnitzen, scbnifczeln. — Med adr. ~ df, *%/ 
bdrt absebneiden, abscbnitze[l]n. ~ w£aus|- 
sebneiden, -scbnitze[l]n. -are, -ra, -, Zabler 
m. -knif, Schnitzmesser ra. 

tSIt, -et, -, Zelt ra. -a, 1 itr. Zelte aufscblagen. 
-duk, -kamrat, -pinne, Zelt|leinwand/, -kame- 
rad, -pflock m. -stol, Zelt-, Feld|stubl m. 
-sang, Feldbett ra. 

tamja, 2 tr. zabmen, bandigen. -re, -ra, -, Zab- 
mer, Bandiger m. 

tamligen, adv. ziemlich. 

tandlla, 2 tr. ziinden, anziinden, anstecken; ~i. 
uppsta entbrennen. ~ eld pd ett hus ein Haus 
anstecken, ein Haus in Brand stecken ei. 
setzen. — Med adv. ~ i Feuer anmacben. ~ 
pd f anziinden, anstecken, in Brand stecken 
ei. setzen. <v upp Feuer anmacben. -hal, 
-nil, -nalsgevar, -sats, Ziind|locb ra, -nadel /, 
-nadelgewebr ra, -satz m. -sticka, Zundjbolz- 
cben, -bolz ra. -sticksask, -stickslada, Ziind- 
bolzbiicbse/. -sticksstall, Feuerzeng ra. 

tanjlla, 2 tr. ^ [tit] debnen, ausdehnen. -bar, 
a. debnbar, ausdebnbar, streckbar. -barhet, 
-era, 0, Debnbarkeit, Ausdebnbarkeit, Streck- 
barkeit /. 

tanklla, 2 tr. o. itr. denken. f\, att gora ngt etw. 
zu tbun gedenken, etw. tbun wollen. Tank, 
sd trott han skall vara er wird tiicbtig miide 
sein, wird der aber miide sein, tank, sd roligt 
wie biibscb! ist das aber mal scbon! — Med 
adv. o. prep. ~ efte r nacbdenken. ~ sig for 
bedenken was zu tbun ist, behutsam sein. 
*x* sig in i ngt sicb in etw. (ack.) bineinden- 
ken. 'v ngt om ngn etw. von e-m denken, 
hvad skall ni ~ om mig ! Sie werden sicb 
(dat.) was Schones von mir denken \ <^» pd 
ngt an etw. (ack.) denken, uppg&ra plan for ngt 
auf etw. denken, ofverv&ga iiber etw. (ack.) 
nacbdenken, hvad tanker du pd? woran 
denkst du? is. utrop wo denkst du hinl was 
fallt dir ein! komma att ^ pd ngt gerade 
an etw. (ack.) denken, auf etw. (ack.) kommen, 
sicb (dat.) etw. beigehen ei. einfallen lassen, 
auf etw. (ack.) verfallen, jag skall ~ pd sa- 
ken icb werde es mir iiberlegen. ^tillbd- 
ka zuriickdenken, pd ngt an etw. (ack.). *v 
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tif ausdenken, ersinnen, aushecken. *« o'f- 
ver ngt etw. iiberdenken. -are, -n, -, Denker 
m. -bar, a. denkbar. Det ar *^t es lafst sich 
denken. -esprak, Denk-, Sinn-, Lehr|spruch, 
Spruch m. -esatt, Denkart, Gesinnung f. 
-vard, a. denkwiirdig. 

tannlika, -», ..kor, Sattlernagel m. 

tappa, I. -n, ..por, Gartchen n, kleiner Acker, 
Giitchen n. Herre pd <vn Herr m im Hause. 
II. 2 tr. <* \igen, «%, till] ver-, zu|stopfen, 
zumachen. 

tara, 2 itr. zehren, pd an med dat. *^s afldngtan 
sich vor Sehnsucht abharmen, tard af be- 
kymmer von Kummer gequalt. — Med adr. ^ 
sig t^e'nomdurch|dringen, -sickern. **»$ig in 
eindringen, einsickern. *v sig ut aussickern. 

tarna, -n, ..nor, 1. Madchen n, poet. Maid/; 
vid broiiop Braut|jungfer, -fiihrerin/. 2. *ooi. 
Meer-, See|schwalbe/. 

taming, -en, -ar, Wiirfel m. -skast, -sspel, 
Wiirfeljfall m, -spiel n. 

tat, a. 1. dicht. *^t invid muren dicht an der 

Mauer. 2. ofta forekommande haufig, t. •. ~a 

besok haufige Besuche. -a, 1 tr. dichten, dicht 

machen. -het, -en, 0, Dichtiheit, -igkeit/. 

-mjolk, dicke Milch, -na, 1 itr. dicht werden. 

-ning, -en, -ar, Dicht ung/, -en n. 
tatting, -en, -ar, Sperling m. 
to, -et, 0, Tau wetter n. -a, • itr. tauen. — Med adv. *%* 

df r^bdrt f ort-, weg|tauen. ~ upp auf tauen. 
tocken, ..knet, -, Nebel m. -holjd, a. in Nebel 

gehiillt. 



tScknig, a. neb[e]lig, nebelhaft. 

tbfva, 1 itr. warten, saumen, zogern. 

toja, 2 tr. *v [pd, <v ut] dehnen, ausdehnen, 
strecken. 

tolp, -en, -ar, Tolpel, Tolpatsch m. -[aktjig, 
a. tdlp|elhaft, -isch. -[aktjighet, -en, -er, 
Tolpelhaftigkeit/. 

t8m, -men, -mar, Ziigel m. 

tbmma, 2 tr. leeren, entleeren, erschopfen. — 
Med adr. *v ur, *x» ut ausleeren, leeren. 

torlla, 2 itr. diirfen, mogen, werden. Han tdr 
er diirfte, er mochte, er wird, han torde er 
durfte, er mochte. -as, 2 dep. itr. diirfen, 
wagen, sich getrauen. Om jag tors frdga 
wenn ich fragen darf, han tordes ej gora 
det er wagte (ei. getraute sich) nicht es zu 
thun. -handa, adv. vielleicht. 

tbrn, -en, -ar, Anprall, Stols, Gegenprall m. 
-a, 1 itr. ^ mot «i. pd ngt an etw. (ack.) an- 
prallen, etw. anrennen, aegia mot [gegen] etw. 
ansegeln. -bestrbdd, a. dornig, dornbesaet. 
-buske, Dornstrauch m. -e, -t, -n, Dorn m. 
•ekrona, Dornenkrone /. -ekrbnt, a. dornen- 
gekront. -estig, Dornen|pfad, -weg m, -bahn 
/. -ig, a. dorn|ig, -icht, -envoll. -ros, Rose, 
Dornrose/. -rosbuske, Rosen-, Dorn|strauch 
m. -skata, Wiirger m. -tagg, Dorn m. 

torst, -en, 0, Durst m. -a, 1 itr. dursten, diir- 
sten, durstig sein, atarfcare lechzen. *v ihjal 
verdursten. -ande, -ig, a. durstig. 

tos, -en, -er, Madel n, Dime/. 

tollvind, -vSder, Tau|wind m, -wetter n. 



u. 



udd, -en, -ar, Spitze /, atickande apeta Stachel 
m. Spjdrna mot **en wider den Stachel lek- 
ken. -a, I. obsji. a. 1. om tai ungerade. Spela 
<%* och jdmnt paar und unpaar spielen, lata 
~ vara jdmnt fiinf gerade (el. e-e gerade 
Zahl) sein lassen. 2. ae omaka. II. 1 tr. ~ 
tit auszacken, auszahnen, auszahneln. -e, 
•n, ..dar, Land|spitze, -zunge/, kap Vorge- 
birge n. -hvass, a. spitz, -ig, a. ausgezackt, 
zackig. -Ijud, Anlautwi. -Ijuda, itr. anlauten. 

uf, -ven, -var, Uhu m, 

uff, itj. uf. 

uggllla, -n, ..lor, Eule /. Biid. det ar ugglor % 
mossen da steckt etw. dahinter. -ebo, Eulen- 
nest n. -el&t, -eskri, EulengesChrei n. 

ugn, -en, -ar, Ofen m. -skvast, -siucka, -sraka, 
Ofen|wisch[er] m, -thiir, -kriicke/. -sspade, 
Brot-, Back|schaufel /, Backschieber m. 
-Stekt, a. im Ofen gebraten. -sbppning, Ofen- 
loch n. 

ukas, -en, -er, Ukas m. 

ulan, -en, -er, Ulan m. 

«!f, -ven, -var, Wolf m. 

Hi I, -en, 0, Wolle /. De dro af samma #v sie 



sind von demselben Schlage. Mkt af mun- 
nen och litet af *vc» viel Geschrei und we- 
nig Wolle. -artad, a. wollahnlich. -garn, 
Wollgarn n. -garnsnystan, Wollgarnknanel 
n. -ig, a. woll|ig, -icht. -karda, -sax, Woll|- 
kratze, -schere/. -strumpa, wollener Strumpf . 
F gd pd i ullstrumpoma tapfer drauf losge- 
hen. 

uispegel, Eulenspiegel m. 

ultimatum, -et, -, Ultimatum n. 

ultrallkonservativ, -liberal, -matin, -montan, -ra- 
dikal, a. ultra|konservativ, -liberal, -marin, 
-montan, -radikal. 

urn bar ||a, tr. entbehren. -ande, -t, -n, Entbeh- 
rung/. -lig, a. entbehrlich. -lighet, -en, 0, 
Entbehrlichkeit /. 

umgas, itr. 1. verkehren. »» med ngn mit e-m 
verkehren ei. umgehen, in Verkehr mit e-m 
stehen, Verkehr mit e-m haben, mit e-m 

Umgang halten el. pflegen. 2. i tankarna ayaala 

sich beschaftigen. «v med tanken att beab- 
sichtigen zu. 

Umg&lder, omkoatnader Kosten, UnkOBten, atakjlder 

Steuern pi. 
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umgalla, tr. entgelten, biilsen, bezablen. Lata 
ngn *%* ens harm seinen Arger an e-m aus- 
lassen. 

umganglle, -t, 0, Umgang, Verkehr m. Flag a 

• *>/ B e umgds. -eskrets, Kreis m der Freunde 
und Bekannten. -essprak, Umgangs-, Ge- 
sellschafts|sprache f. -esvan, Freund m. 
•sam, a. umganglich, gesellig. 

uncial, -«», -er, -bokstaf, Unciale/, groXser 
Bucbstabe. 

undan, I. adv. fort, weg, hinweg, davon, bei- 
seite. *v» for «* der (die, das) eine nach 
dem (der) anderen, in einem fort ei. weg, 
allmahlich. II. prep, von, aus. Komma *># 
polisen der Polizei entkommen. -bedja, /v» 
sig ngt sich (dat.) etw. verbitten. -blasa, tr. 
fort-, weg|blasen, -wehen. -draga, tr. ent- 
ziehen. /v» sig ngt sich e-r (dat.) Sache ent- 
ziehen. -dolja, tr. verbergen, verstecken. 
-flykt ae undjiyht. -gomma, -gora ae gomma, 
gora undan. -nil la, tr. ~ ngn ngt e-m etw. 
vorenthalten. -peta, tr. entf ernen, fort-, weg|- 
schieben. -roja, -skaffa, -skjuta, -skymma, 
-snilla ae roja m . m. undan. -snillning, -en, 
-ar, Entwendung, Unterschlagung, Verun- 
treuungy*. -sticka, -stoka ae sticka, stoka un- 
dan. -tag, -et, -, 1. Ausnabmey*. Bilda ett 
*x# e-e Ausnahme machen. Med «« af ae un- 

dantagandes. 2. undantagen jord m. m. Ausge- 

dinge, Reservat », vorbehaltenes Gut; un- 

dantag far alderdomen Alt[en]teil n. -taga, tr. 

ausnehmen. Detta undantaget dies ausge- 
nommen. jfr taga undan. -tagandes, prep. 
ausgenommen, aufser. -tagsfall, Ausnabme- 
fall m, Ausnabme/'. -tagslbs, a. ausnahms- 
los. -tagsvis, adv. ausnahmsweise. -tranga, 
tr. verdrangen, fortdrangen. 
under, I. undret, -, Wundern. II. prep, nnter; 
om tid wabrend, t. e. *%/ hans frdnvaro wab- 
rend seiner Abwesenbeit, dock *>* hans rege~ 
ring nnter seiner Regierung. *n# det att in- 
dem, wahrend. -afdelning, -arm, -art, -balans, 
Unter|abteilung /, -arm m, -art, -bilanz/. 
-bar, a. wunderbar. -barn, Wunderkind n. 
-befal, Subalternoffiziere pi. -befal hafvare, 
Unterbefeblsbaber m. -binda, tr. unterbin- 
den. -bjuda,£r. rv ngn ein niedrigeres Gebot 
thun als jd. -blasa, tr. schiiren, anfachen. 
-borgen, Afterbiirge m. -byggnad, biid. Vor- 
bildung y, Vorkenntnisse pi., Grand m. 
-badd, -del, Unter|bett n, -teil m. -djur, Wun- 
dertier n. -doktor, Wunder|doktor, -mann, 
-thater m. -domstol, Untergericbt n. -drakt, 
Unter|gewand, -kleid n. -danig, a. unter|- 
tban, -thanig, -wiirfig. -danighet, -en, 0, Un- 
ter|thanigkeit, -wurfigkeit /. -dack, Unter- 
deck n. -fall, levarn med <%» unterscblacbtige 
Miible. -fund, komma *>* med ngt binter etw. 
(ack.) kommen, etw. innewerden, komma *\, 
ddrmed dabinter kommen. -fbrsta, tr. mit 
darnnter verstehen, sich (dat.) ninzudenken, 



scbweigend mit einbegreif en, erganzen. -gif- 
ven, a. demutig, unterwiirfig, ergeben, un- 
tergeben. -gifvenhet, -en, 0, Demut, Unter- 
wiirflgkeit, Er-, Unter|gebenheity. -grafva, 
tr. unter|graben, -wii'blen, -bo'blen; biid. u*. 
zerriitten. -g&, tr. *v» en examen ein Examen 
macben, *v ett forhor verbort werden, *>* en 
fordndring e-e Veranderung erleiden, /n* en 
operation sicb e-r Operation unterzieben, 
*v ett straff e-e Strafe leiden, erleiden, aus- 
stehen. -gang, Untergang, Ruin m, Verder- 
ben n. -gbrande, a. wundertbatig. -gorare, 
•n, -, Wunder|thater, -mann m. -gorerska, 
•n, ..kor, Wunderthaterin f. -hafvande, de 
~ die Untergebenen. -haltig, a. geringhal- 
tig. -haltighet, -en, 0, Geringbaltigkeit /. 
-hand, adv. unter der Hand, -handla, itr. 
unterbandeln, Unterbandlungen pflegen. «x/ 
med ngn om ngt mit e-m iiber etw. (ack.) ver- 
handeln. -handlare, -n, -, Unterbandler m. 
-handling, Unter-, Verjhandlung /. -hjalpa, 
tr. erleicbtern, unterstii'tzen. *v minnet dem 
Gedacbtnisse zu Hiilfe kommen. -hus, Un- 
terhaus n. -hall, Unterhalt m, aakera Instand- 
haltung, Erhaltung f. -halla, tr. 1. unter- 
balten, erbalten, ernabren, nabren, verpfle- 
gen. 2. roa unterhalten, ergotzen, amiisie- 
ren. -hallning, Unterbaltung/. -hallskostna- 
der, -hallsskyldighet, Unterhaltungs|kosten 
pi., -pflicbt/. -jorden,dieUnterwelt. -jordisk, 
a. unterirdiach. *v eld afy. Erdbrand m. 
-kant, untere Kante. -kasta, tr. unterwerfen. 
rsj sig besvdret sicb der (dat.) Mtibe unter- 
zieben. Vara tvifvel <^dt zweifelhaft sein, 
det ar intet tvifvel **»dt es unterliegt kei- 
nem Zweifel. -kastelse, -w, 0, Unterwerfung 
/. -kjortel, Unterrock m. -klassen, das Volk, 
die niederen Stande. -klader, Unter|kleider 
pi., -zeug n. -kladning, Unterkleid n. -kufva, 
tr. unter|j6chen, -werfen, knecbten. -kufvan- 
de, Unter|jocbung, -werfung, Knechtungy. 
-kufvare, -», -, Unterjocher m. -kunnig, a. 
unterricbtet. Gora sig **j om ngt sicb nacb 
etw. erkundigen, sicb iiber etw. (ack.) unter- 
ricbten, vara ~» om ngt von etw. unterricb- 
tet sein. -kur, wunderbare Kur, Wunder- 
beilung f. -kak, Unterkief er m. -kanna, tr. 

1. underskatta Unterscba tzen. 2. ej godkanna 

nicbt gutbeilsen, mifsbilligen, verwerfen. 
f^s, blifva underkdnd l examen durcbfallen, 
durchs Examen fallen. 3. upphafra aufbeben. 
•lag, -et, -, Unterlage/. -lit, 1. Unterleibwi. 

2. kiidespiagg Leibcben n. -lifslidande, Unter- 
leibs|leiden n, -krankbeit/. -lig, a. wunder|- 
licb, -bar, sonderbar. Det ar ej *»t es ist 
kein Wunder. -liggande, a. darunterliegend. 
-lighet, -en, ~er, Wunderlicbkeity. -lydande, 
a. unt ergeben. -lata, tr. unterlassen, roraumma 
versaumen. «v« nnterbleiben. Jag shall ej 
fst att icb werde nicbt ermangeln zn, jag 
lean ej *v att icb kann nicbt umbin zu, icb 



itr. latranaitiTt, tr. tranaitirt rerb. 1 4 3 4 Hiljer l:a, 2:a, 8:e, 4:« konjugationen. 



underl&tenhet 



— 355 



ungdomsminne 



kann mich nicht erweliren zu. -latenhet, -en, 
0, Unterlassung /. -Iltenhetssynd, Unterlas- 
sungssiinde /. -lagga, tr. *\* sig ett land ein 
Land unterwerfen. -lagsen, a. Vara ngn <* 
e-m nicht gewachsen sein, e-m nachstehen, 
t ngt an ei. in etw. (a*t.). -lagsenhet, -ere, 0, 
Schwache /, geringerer Wert, geringere 
Kraft, geringere Eahigkeit. -lakare,Assistent 
m. -lapp, -larare, Unter|lippe /, -lehrer m. 
-latta, tr. erleichtern. -Ibjtnant, Seconde-, 
Unter|lieutenant m. -minera, 1 tr. unter|mi- 
nieren, -graben, -ho'hlen. -mal, Untermafs n. 
-malig, a. nicht das vorgeschriebene Mais hal- 
tend. -ordna, tr. unterordnen. Vara ngn ~a* 
e-m untergeordnet sein. -pant, Unterpfand 
n. -plagg, Unterkleid n, koii. Leibwasche 
/. -pris, till ~ nnter dem Preise. -rede, -«, 
-re, Untergestell n. -ratt, Untergericht n. 
-ratta, 1 tr. ** ngn om ngt e-n von etw. be- 
nachrichtigen ei. unterrichten, e-m Nach- 
richt ei. Kunde von etw. geben, e-n von 
etw. in Kenntnis setzen, etw. zu js Kennt- 
nis bringen. Gora sig *»d om ngt sich nach 
etw. erkundigen, sich iiber etw. (ack.) unter- 
richten ei. informieren. -rattelse,-re,-r,Nach- 
richt, Kunde, Erkundigung, Mare, Meldung 
/. Skaffa sig <^r, inhdmta ^r Erkundigun- 
gen einziehen. -sam, a. nachdenklich, er- 
staunt. -sida, Unterseite /. -skatta, tr. un- 
terscha'tzen. -skattande, -t, 0, Unterschat- 
zung/. -skrift, Unterschrif t /. -skrifva, tr. 
unter|schreiben, -zeichnen. -skon, a. wun- 
derschon. -slef, -vet, -, Unterschleif m. -st, 
a. unterst, tiefst. -sticka, 4 tr. unterschieben 
(afy. ----). -Stiga, tr. geringer, weniger sein 
als. -stol, Yerwunderungsstuhl m. -stryka, 
tr. unterstreichen. -strykning, Unterstrei- 
chen n. -Strom, Unterstromungy*. -stucken, 
a. unter[ge]schoben. -stundom, adv. biswei- 
len, von Zeit zu Zeit. -Sta, ~ sig sich un- 
terstehen, sich vermessen, sich unterf angen, 
sich unterwinden, sich erkiihnen, sich er- 
dreisten, sich anmafsen. -stath&llare, Unter- 
statthalter m. -stalla, tr. unterstellen, an- 
heimstellen, ngn ngt e-m etw. -stbd, Unter- 
stiitzung /, Vorschub m. -stodja, tr. ^ ngn 
e-n unterstii'tzen, e-m beistehen, e-m hel- 
fen, a* ngt etw. unterstii'tzen, e-r(dat.)Sache 
Vorschub leisten. -stbdstagare, -re, -, Almo- 
senempfanger m. -sate, -re, ..tar, Untert)fan 
m. -satlig, a. unterthanig. -satsig, a. unter- 
setzt. -soka, tr. untersuchen. -sbkning, -era, 
-ar, Untersuchung /. -sokningsdomare, -sok- 
ningskommission, Untersuchungs|richter m, 
-kommission f. -teckna, tr. unter|zeichnen, 
-schreiben.-tecknare,Unter|zeichner,-schrei- 
ber m. -teckning, Unterzeichnung/. -trycka, 
tr. unterdrii'eken. -tryckare, -tryckning, Un- 
terdriick|er to, -ung/. -trfija, Unter|jacke, 
-weste /. -vattensklippa, unterseeischer Fel- 
sen. -verk, Wunderwerk, Wunder ». -vikt, 



Untergewichtra. -visa,*r. unter|richten, -wei" 
sen. -visare, -re, -, Unter|richter, -weiser to. 
-visning, -ere, 0, Unterricht ire. Meddela ngn 
#v/ i tysha e-m im Deutschen Unterricht ge- 
ben ei. erteilen. 

undervisningsllanstalt, -metod, -vasen, -amne, Un- 
terrichts|anstalt, -methode/, -wesen, -fach re. 

underllarig, a. minderjahrig. -firm, TJnterar- 
mel to. 

undllfalla, itr. entschliipfen, entfallen. Ldta 
ett ord *x# sig ein Wort fallen lassen. ~reae 
nachgiebig, gefallig. -fallenhet, Nachgiebig- 
keit, Willfahrigkeit/. -fly, itr. entfliehen, 
entlaufen, entwischen, entrinnen. -flykt,-ere, 
-er, Ausflucht/', forevandn. Vorwand m. -fa*,. 
tr. em pf angen. Ngn ~r ngt afv. etw. wird 
e-m zu teil. -fagna, tr. bewirten. ^ ngn med 
ngt afv. e-m etw. zum besten geben. -fagnad, 
Bewirtung/. -gS, tr. ~ ngn e-m entgehen, 
e-m entkommen, e-n vermeiden. -komma, 
itr. o. tr. entkommen, entrinnen, entfliehen, 
entwischen, ngn e-m. 

undrila, 1 itr. 1. viija veta neugierig sein, wissen 
mogen, t. e. jag ~r, hvad han shall saga 
ich bin neugierig ei. ich mochte gern wis- 
sen, was er sagen wird. 2. Jag **r [ofver] 
att es wundert mich ei. es nimmt mich 
Wunder dais, det ar ej att ~ pd att es ist 
nicht zu verwundern ei. nicht merkwiirdig 
dais, -an, -, 0, Yerwunderung, Neugier, Un- 
gewilsheit f. -ansvard, a. merkwiirdig, er- 
staunlich, iiberraschend. -e, a. untere. 

und||seende,-«,0, Nachsicht, Riicksicht/. Eaf- 
va ~ med ngn mit e-m N. haben, gegen e-n 
nachsichtig sein, of *\* for ngn aus Riick- 
sicht auf e-n. -skylla, ^ sig med ngt sich 
mit etw. entschuldigen. -skyilan, -, 0, Ent- 
schuldigung, Ausflucht f, Vorwand m. -slip- 
pa, itr. o. tr. entgehen, entschliipfen, ent- 
wischen, alia med dat. -satta, tr. entsetzen, ere 
fastning e-e Festung. -sattning, -ere, -ar, Ent- 
satz m. -vara, tr. entbehren, entraten, ngt 
e-e ei. e-r (gen.) Sache. -vika, tr. *x# ngt etw. 
vermeiden ei. meiden, e-r (dat.) Sache aus- 
weichen. -vikande, I. -£, 0, Vermeiden re. Till 
~ af ngt um etw. zu vermeiden, um e-r(dat.) 
Sache vorzubeugen. II. a. ausweichend, t. •. 
ett rv svar e-e ausweichende Antwort. 

ung, a. Jung. Gora ngn yngre, gora ngn *\* pd 
nytt e-n verjiingen. -boskap, Jungvieh re. 
-dom, -ere, 1. 0, Jugend,/. Allt if ran ~ere 
von Jugend auf, ~ och visdom foljas ej at 
jung und weise fahren nicht in einem Ge- 
leise, Jugend hat keine Tugend. 2. ^ar 
junge Leute. -domlig, a. jugendlich. -domlig- 
het, -en, -er, Jugendlichkeit /. 

ungdomsllblod, Jugendblut re. -dagar, Jugend, 
Jugendzeity*. -darskap, jugendliche Thor- 
heit. -frisk, a. jugendfrisch. -friskhet, Ju- 
gendfrische /. -fbrvillelso, jugendlich^ Ver- 
irrung, Jugendfehler m. -kamrat, -minne, 
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-skrift, -synd, -till, Jugend|genosse m, -erin- 
nerung, -schrift, -siinde, -zeit/. -varm, a. 
jugendmutig. -van, -vaninna, -yra, -tlder, -ar, 
Jugend|freund m, -freundin /, -taumel m, 
-alter n, -jahre pi. 

unge, -n, ..gar, 1. Junge(s) n. Fa ungar Junge 
werfen, jungen. 2. bam Kind n, Junge, Bube 
m, Madchen n, Dime/. 

ungefar, adv. ungefahr, etwa. -Iig,a. ungefahr, 
annahernd. 

Ungern, n npr. Ungarn n. 

ungersk, a. ung[a]risch. 

ungllersven, Jiingling, junger Mann, -folk, jun- 
ge Leute. -fagel, junge Vogel. -hare, jun- 
ger Hase, Haschen n. -herre, junger Herr. 
-hast, junges Pferd. -karl, Junggesell m. 
-karlslif, Junggesellenleben n. -mop, junge 
Frau. -mo, Jungfrau, Jungfer, poet. Maid /. 
Gammal *v alte Jungfer. -not, Jungvieh n. 
-pare, -n, -, Ungar m. -skog, junges Holz; 
Unterwuchs m; Schonung/. -tupp, junger 
Hahn, Hahnchen n. 

uniform, -en, -er, Uniform/, -era, 1 tr. unifor- 
mieren. -skappa, -smbssa, Soldaten|mantel 
m, -miitze/. -srock, Waffenrock m. 

unik, a. einzig. f>*t exemplar Unikum n. 

union, -en, -er, Union/, -ell, a. Unions-, Bun- 
des-, unionistisch. -skonung, -smarke, Unions|- 
konig m, -zeichen n. -sstat, Bundesstaat m. 

universal, a. universal, -arfvinge, Gesamterbe 
m. -geni, -medel, -sprak, Universaljgenie, 
-mittel n, -sprache /. 

universell, a. universal, -al. 

universitet, -et, '[er], Universitat /. Vara, 
ligga vid ~uet auf der U. sein. -sbibliotek, 
-sbyggnad, -sstudier, Universitatsjbibliothek 
/, -gebaude n, -studien pi. 

unkllen, a. dumpf, dumpfig, modrig, muffig. 
-enhet, -era, 0, dumpnger, muffiger Geruch. 
-na, 1 itr. verdumpfen, muffig werden. 

unna, 1 tr. gonnen, ngn ngt e-m etw. 

uns, -et, -, Unze/. 

upp, adv. auf, in die Hohe, hinauf, herauf. 
Stiga *x» pa tahet auf das Dach steigen, gd 
~ i tornet in den Turm hinaufgehen. <%* och 
tied verkehrt, fram och tuibaka auf und ab, ga- 
ta ~ och gata tied etrafsauf strafsab, backe 
<k> och backe ned bergauf bergab. jfr de s&r- 

skilda verben. 

uppacka, tr. auspacken. 

uppllamma, -arbeta se amma, arbeta upp. 

uppasslla se passa upp. -are, -re, -, Aufwarter 
m. -erska, -n, ..kor, Auf warterin /. -ning, 
-en, 0, Aufwartung, Bedienung/. 

uppllbinda se binda upp. -bjuda, tr. 1. se bjuda 
upp. 2. aufbieten, t. e. alia sina krafter 
alle seine Krafte. -blanda, tr. mischen, men- 
gen, unterjmischen, -mengen. -blomstra, itr. 
auf-, empor-, er|bliihen. -blomstring, Auf- 
bliite, Entwickelung, Bliite/. -blossa, -blasa 
■• blossa, bldsa upp. -blSst, a. biid. aufgebla- 



sen, aufgeblaht. -biota, tr. aufweichen, zer- 
weichen. -bragt, a. aufgebracht. Blifva <^ 
Mr. in Zorn ei. Wut geraten, sich erbosen. 
-bringa, tr. aufbringen. -brinna se brinna upp. 
-brott, Aufbrnchm. -brusa se brusa upp. -brus- 
ning, -en, 0, Aufbrausen n. -bryta, -branna, 
-brosta se bryta m . m. upp. -buren, a. geehrt, 
geschatzt. -bygga, tr. aufbauen; wid. erbau- 
en, auferbauen. -byggelse, -n, 0, Erbauung 
/. -byggelseskrift, Erbauungsschrift/. -bygg- 
lig, a. [aufjerbaulich. -ba*d, -et, -, Aufgebot 
n. -bada, tr. aufbieten. -badda se bddda upp. 
•bara, tr. 1. se bdra upp. 2. stsaja tragen; iida 
ertragen. 3. pengar einnehmen, einkassieren. 
•boka se boka upp. 

uppbord, -en, -er, Einnahme, Erhebung, Ein- 
kassierung/. -skommissarie, Einnehmer m. 
-skontor, Einnehmer|amt n, -stelle, -kasse/. 
-slista, Einnahmebuch n. -sman, Einneh- 
mer m. 

uppildaga, 1 tr. entdecken, an den Tag bringen. 
-dagande, -t, -n, Entdeckung/. -dags, detar 
~ es ist Zeit aufzustehen. -dikta, tr. erdich- 
ten, erliigen. -drag, -et, -, Auftrag m. Pa ~ 
af ngn im Auftrage js, fa ngt i *x* mit etw. 
beauftragt werden, gifva ngn ngt i ^aeupp- 
draga 2. -draga, tr. 1. se draga upp. 2. ~ 
ngt at ngn e-m etw. auf tragen, e-n mit etw. 
beauftragen, e-m etw. iibertrdgen. -drifva, 
-duka, -dyka, -dyrka, -damma se drifva m . m. 
upp. 

uppe, adv. oben, t. e. dar *» dort oben, *x# i 
tornet oben im Turme; uppstigen, oppen auf, 
vara *x> auf sein, ej s&ngiiggande afT. aus ei. au- 
fser dem Bette sein, oppen Mr. offen sein, 
offen stehen. 

uppegga, tr. antreiben, anfeuern, anspornen, 
aufstacheln, anstacheln. 

uppellhall, -et, -, 1. afbrott Pause /. Gora ett *>* 
% lasningen mit dem Lesen einhalten, utan 
*x* ununterbrochen. 2. visteise Aufentbalt m. 
Jamv. fern minuter s ^ fiinf Minuten Aufent- 
halt, utan **j ohne Aufenthalt. -halla, I. tr. 
1. aufhalten. *v# ngn med tomma loften e-n 
mit leeren Versprechungen hinhalten. 2. 
nnderhaiia erhalten, unterhalten. *v» lifvet das 
Leben fristen. II. ~ sig vistas sich aufhalten, 
verweilen, weilen. -halle, -t, 0, Unterhalt, 
Lebensunterhalt m, Auskommen n, Nah- 
rung /. -hor, utan ~ ohne Aufhor, ohne 
Unterlafs, unaufhorlich. 

uppelda, tr. se elda upp. Biid. anfeuern, ent« 
flammen. 

uppenbar, a. offenbar. Det ar daraf ^t dar- 
aus ist ersichtlich. -a, 1 tr. offenbaren; upp- 
daga entdecken. «n# sig visa sig erscheinen, 
-else, -n, -r, Offenbarung; syn Erscheinung 
/, Gesicht n. -elseboken, die Offenbarung 
Johannis. -ligen, adv. offenbar. 

uppllfarase/ara upp. -fart, -fartsvag, Auffahrt/. 
-fatta, tr. auffassen. -fattning, Auffassung/. 
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•fattningsftirmSga, Auffassungs|gabe, -fahig- 
keit /, -vermogen ». -fiffa se jiff a upp. -f if- 
fande, -*, 0, -fiffning, -en, -ar, Putz m, Put- 
zen n. -Anna, tr. erfinden. -finnare, -«, -, Er- 
finder m. -finning, -en, -ar, Erfindung f. 
-finningsfbrmaga, Erfindungsgabe/. -finnings- 
rik, a. erfind|eriscli, -sam, -ungsreich. -fiska, 
•flamma, -flyga, -flyta, -flytta Bofska m. m. upp. 
-flyttning, tin hogre kiasa m. m. Versetzung f. 
-fodra, tr. aufziehen. -fordra, tr. 1. tekn. auf- 
fordern. 2. oppmana auffordern. -fordran, Auf- 
forderung/. -fordring, -en, -ar, 1. tekn. Auf- 
f orderung /. 2. >e foreg. -fostra, tr. erziehen. 
-fostran, -, 0, Erziehung /. -fostrare, -fostra- 
rinna, Erzieher m, -in /. -fostringsanstalt, 
Erziehungsanstalt/. -friska, -frata aefriska, 
/rata upp. -fylla, tr. anfiillen, fiillen, aus- 
fiillen; Mid. erfiillen. *» sitt andamdl seinen 
Zweck erfiillen, seinem Zwecke Geniige 
thun. -fyllelse, -n, -r, Erfiillung/. -fanga, 
tr. auf f angen. -fasta 8 e fasta upp. -fbda, tr. 
aufziehen, grofa ziehen. -for, I. adv. auf, 
hinauf, aufwarts. II. prep, hinauf, hinan, 
t. e. ~ trappan die Treppe hinauf, ^ floden, 
berget den Flufs, den Berg hinan. -fora, I. 
tr. 1. se fora upp. 2. auffiihren. II. <v» sig 
sich betragen, sich benehmen. -forande, -t, 
0, 1. Auffiihr|en n, -ung/. 2. beteende Betra- 
gen, Benehmen n. -fore se uppfor. -forsbac- 
ke, Steigung /. -gift, -en, -er, 1. meddeiande 
Angabe, Mitteilung f. 2. problem Auf gabe /. 
-gifva, tr. 1. meddeia angeben, mitteilen. 2. 
lamna, crvergifva aufgeben; jfr gifva upp. -gif- 
ven, a. Vara <\* af trotthet sich vor Miidig- 
keit nicht mehr riihren konnen, ganz er- 
schopft sein, F hundsmiide sein. -gillra se 
gillra. -glodga se glodga. -grundas, 1 dep. 
itr. verseichten, verschlammen, versanden. 
-grundning, -en, -ar, Verseichtung, Ver- 
schlammung, Versandung/. -grafning, Auf- 
grabung /. -grafva, -ga se grafva, gd upp. 
-gang, Aufgang m. -gSId, Aufgeld n. -gora se 
gora upp. -gorelse, -n, -r, aftai Verabredung, 

Ofverenskommeise Ubereinkunft, likvidering Be- 

richtigung /, boksiut Rechnungsabschlufs, 
Ausgleich m. -hala, tr. aufholen. -handla se 
kbpa upp. -hetsa, tr. erhitzen, hetzen, an-, 
auf|hetzen. -hetsning, -en, 0, Erhitzung, Auf- 
regung/. -hetta se hetta upp. -hettning, -en, 
0, Erhitzung/. -hinna se hinna upp. -hinne- 
lig, a. erreichbar. -hissa se hissa. -hitta, tr. 
finden, auffinden. -hjalpa Be hjalpa upp. -hof, 
-vet, 0, Ursprung, Anfang, Grund m. Se afv. 
foij. -hofsman, Urheber, Anstifter m. -hosta 
■e hosta upp. -hostning, -en, -ar, Aufhusten 
n; apphostadt siem Schleimauswurf m. -hugga, 
tr. aufhauen. -hallarband, Aufschiirzer m. 
•hillsvader, schones Wetter. Vara *w nicht 

regnen. -hafva, I. tr. 1. afbryta, gora om intet 

aufheben. *v en beldgring e-e Belagerung 
aufheben el. abbrechen. 2. ~ sina ogon seine 



Augen aufheben ei. erheben, *s* sin rdst sei- 
ne Stimme erheben. II. *v sig till domare 
sich zum ei. als Richter aufwerfen. -hafvan- 
de, -t, 0, Aufheben n. -naUning, -en, 0, det 
ar pd *\*en med ngt etw. geht zur ei. auf die 
Neige, etw. ist auf der Neige. -hamta, -hanga 
se hamta, hanga upp, -hfija se hoja. -hojd, a. 
erhaben. -hbjdhet, -en, 0, Erhabenheit /. 
-hbjelse, -n, -r, Erhohung, Erhebung/. -hoj- 
ning, -en, -ar, 1. se roreg. 2. ojamnhet Erhohung 
/. -hora, itr. aufhorenj wegf alien, in Weg- 
fall kommen. En tidning ei. dyi. upphdr e-e 
Zeitung geht ein. -ifran, I. adv. von oben 
[herab]. II. prep, von, von ... herab. 

uppigga, uppiska se pigga, piska upp. 

"PPHjaga, -kafla, -kalla, -kamma, -kasta se jaga 
m. m. upp. -klarna, -klada, -klanga, -klattra, 
-knyta, -knappa se klarna m . m. upp. -kok, Auf- 
warmen; Auf gewarmte(s) n. Biid. auf gewarm- 
te Geschichten, aufgewarmter Kohl, -koka, 
tr. aufkochen. -komling, -en, -ar, Auf-, Em- 
por|kommling m. -komma se komma upp, 
-komst, -en, 0, Entstehung /, Ursprung m. 
•krafsa, -krypa, -kvista se krafsa m . m. upp. 
-kop, Anfkauf m. -kdpa, tr. aufkaufen. -k8- 
pare, Aufkaufer m. -kora se kora upp. -k5rs- 
vag, Auffahrt /. -lag, -et, -, Mederlage /; 
Lager|hof m, -haus n. -laga, I. -n, ..gor, Auf- 
lage, edition Ausgabe /. Gifva ut en ny *\* af 
en bok (om fariaggaren) ein Buch neu ei. wieder 
auflegen. II. se laga upp. -lagd, a. bejd auf- 
gelegt, geneigt, gesonnen. -lagsort, -lags- 
plats, -lagsstalle se upplag. -landning, Land- 
anwachs m. -lappa se lappa upp. -led sen se 
utledsen. -lefva, tr. erleben, verleben. -lena, 
-leta, -lifva, -linda se lena m. m. upp. -linjera, 
tr. liniieren. 

upplocka se plocka upp. 

upplllopp, Auflauf m. -luckra, tr. auflockern. 
-lupen, a. aufgelaufen, riickstandig. A kapi- 
talet *x/ rdnta vom Kapitale aufgelaufene 
Zinsen. -lyfta se lyfta upp. -lyftande,o.Mid.er- 
hebend, herzerhebend, erhaben, hehr. -lysa, 
tr. 1. se lysa upp. 2. *x# ngn om ngt e-m etw. 
mitteilen, e-n iiber etw. (ack.) aufklaren, e-m 
iiber etw.(ack.)Auskunft geben, e-n von etw. 
benachrichtigen. -Iysande,a. lehrreich, deut- 
lich, verstandlich. -lysning, -en, -ar, 1. 0, i 

egentl. bem. Beleuchtimgy*. 2. 0, Wrstandets Auf- 

klarung, Bildung/. 3. underratteise Auskunft/, 
Aufschluf s, Bescheid m, Erkundigung, Nach- 
richty. For *\*ars vinnande behufs Informa- 
tion, skaffa sig *>»ar Erkundigungen einzie- 
hen, sich informieren. -lysningsvis, adv. »» 
saga ngn ngt e-m etw. mitteilen, e-m etw. 
sagen, damit er es wisse; e-n von etw. be- 
nachrichtigen. -lyst, a. aufgeklart, erleuch- 
tet. -laga, -lana, -iasa se laga m. m. upp. -lata, 
tr. aufthun, aufmachen, offnen. -lagga, -lam- 
na se lagga, lamna upp. -landing, -en, -ar, 
Upplander m. -landsk, a. upplandisch. -Iasa 
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se l&sa e. Idsa upp. -lasning, Lesen, Verle- 
een, Hersagen n, Vortrag m, Deklamation 
/. -Ifixa ie laxa upp, 

upploja se ploja upp. 

upplllbsa, tr. auflosen; sonderdeia zerteilen, zer- 
setzen. -Ibslig, a. auflos|bar, -lich. -losning, 
Auflosung, Zerteilung, Zersetzung /. -los- 
ningstillstand, Zustand m der Auflosung, der 
Zerriittung. -mana, tr. ermahnen, auffor- 
dern. -maning, Ermahnung, Aufforderung/. 
-marsch, Aufmarsch m. -marschera, itr. auf- 
marschieren. -meta, tr. angeln, erangeln. 
-mjuka, tr, weich machen, erweichen. -mjuk- 
ning, -en, -ar, Erweichung /. -muddra se 
muddra. -muddring, Ausbaggerung/. -muntra 
se muntra upp. -muntran, -, 0, -muntring, -en, 
-ar, Ermunterung /. -mura, tr. aufmauern. 
-marksam, a. aufmerksam, pa auf mei ack., 
emot gegen.^-marksamhet, -en, 0, Aufmerk- 
samkeit/. Adraga sig ngns *x* js A. erregen 
ei. f esseln, rikta sin ~ pa ngt sein Augen- 
merk auf etw. (ack.) richten, seinen Sinn auf 
etw. (ack.) stellen.. -marksamma, 1 tr. ~» ngt 
etw. bemerken, seine Aufmerksamkeit auf 
etw. richten. -mata, tr. messen, aufmessen. 
-matning, Messung/. -nysta, tr. aufwickeln. 
-na, tr. erreichen; erzielen, erzwecken. -nS- 
ende, -t, 0, Erreichen n. -nasa, Stulp-, Stutz|- 
nase /. -nast, a. mit aufgestiilpter ei. auf ge- 
worfener Nase. Vara <v e-e aufgestulpte ei. 
aufgeworfene Nase haben. - och afskrifning 
se afskrifning. - och nedvand, a. verkehrt. 
-odla Be odla. -odling se odling. -offra, tr. auf- 
opfern. -off ring, -en, -ar, Auf opf erung /. 

uppolera se polera upp. 

uppllrabbla, -rada, -rensa se rabbla m . m. upp. 
-repa, tr. 1. repa upp. 2. repetera wiederho- 
len. ~d wiederholt, mehrmalig, nochmalig, 
f^de ganger wiederholentlich, wiederhol- 
termafsen. -repande, -t, 0, Wiederholung /. 
-resa, a) -n, 0, Reise, HinreiBe /. b) 2 I. tr. 
errichten. II. «v» sig sich auflehnen, sich 
emporen. -resning se resning. -rata, tr. ar- 
gern, reizen, aufreizen, in Wut bringen, er- 
bosen. -retning, gereizter Zustand, Wut/. 
-rifva, tr. aufreifsen, en har o. dyi. aufreiben. 
-riktig, a. aufrichtig. -riktighet, -en, 0, Auf- 
richtigkeit/. -rinna se rinna upp. -rinnelse, 
-n, 0, Entstehung f, Ursprung m. -rispa, 
-rista, -rita se rispa m. m. upp. -rop, Aufruf 
m. -ropa se ropa upp. -ror, -et, -, Aufruhr, 
Aufstand m, Emporung, Rebellion, Revolte 
f. Gora *%* sich emporen, rebellieren, re- 
voltieren. -rorisk, a. aufriih[re]ri8ch, em* 
porerisch, aufstandig, rebellisch, abfaUlig, 
abtriinnig; subst. se upprorsman. -roriskhet, 
-en, 0, aufriihrerisches Wesen, Abtriinnig- 
keit/. 

upprorsllanda, Emporungsgeist m. -fackla, -fa- 
na, Fackel, Fahne/der Emporung. -fbrsbk, 
•lag, Aufruhr|versuch m, -akte/. -makare, 



-n, -, -man, -stiftare, Aufriihrer, Emporer, 
Rebell, Meuter(er) m. 
uppllrulla se rulla upp. -rutten, a. faul, verfault, 
morsch. -rycka se rycka upp. -rymd, a. auf- 
geraumt, heiter, angeheitert. -racka, -rakna 
se racka, rakna upp. -rakning, Aufzahlung/. 
-ranning, -en, 0, 1. yarp Kette, Anschere/. 
2. borjan Ursprung m, Entstehung/. -rStt, a. 
aufrecht. -ratta, tr. errichten, herstellen, 
machen. -rattelse, -n, -r, Genugthuung/. 
Lamna ngn <%» e-m G. leisten. -ratthalla, tr. 
aufrecht erhalten, erhalten. -rora, tr. auf- 
regen, erregen, aufriihren, emporen. -samla 
se samla upp. -sats, Aufsatz m. -satt, a. Hogt 
«%» hochgestellt. -seende, -t, 0, Aufsehen n. 
Vacka *\# A. erregen ei. machen. -seende- 
vackande, a. Aufsehen erregend. -sikt, -en, 0, 
Aufsicht/. -sjo, Flut/, biid. Uberfiuf s, Reich- 
turn m, grofse Menge. -skaka, tr. erschiit- 
tern. -skakning, Erschiitterung /. -skatta, 
tr. schatzen, veranschlagen. -skattning, -en, 
-ar, Schatzung, Veranschlagung/. -skicka 
se skicka upp. -skjuta, tr. aufschieben, ver- 
schieben, vertagen; jfr skjuta upp. -skoi,-vet, 
-, Auf schub, Verachub, Verzug m, Verzoge- 
rung, Erist/. -skrifning, Aufgeschriebene(s) 
n, Aufzeichnung/. -skrifva, tr. auf schreiben. 
-skrufva, tr. aufschrauben. -skramma, -skara, 
-skbrta se skramma m. m. upp. -slag, -et, -, 1. p& 
kiader Aufschlag m. 2. begynneise Beginn, Ur- 
sprung m. -slagning, -en,-ar, zuriickgegangene 
Verlobung. -slagsbok, Nachschlagebuch n. 
-slagsord, Stichwortn. -slammas,dejt?.«7r.ver- 
schlammen, sich verschlammen. -slicka, -sll- 
ta, -sluta se slicka m. m. upp. -sluppen, a. aus- 
gelaseen, aufgeraumt. Vara *v* F seinem 
Affen Zucker geben. •sluppenhet, -en, 0, Aus- 
gelassenheit, Auf geraumtheit /. -sla, -sla* 
pa, -slappa, -snappa, -snoka se sld m. m. upp. 
•snygga, -spana, -sparka se snygga m. m. upp. 
•spelt se uppsluppen. -spika, tr. annageln. 
-spira, -spratta, -spara, -spada, -span n a se spi- 
ra m. m. upp. -sparra, -stapla se spdrra, stap- 
la upp. •Stiga, itr. se stiga upp. ^ pa tronen 
den Thron besteigen. -stoppa, -stryka, -strac- 
ka se stoppa m. m. upp. -studsig, a. wider- 
setzlich, naseweis. -Studsighet, -en, -er, Wi- 
dersetzlichkeit, Naseweisheit/. -styltad, a. 
affektiert, echwiilstig. -sta,itr. 1. aufstehen, 
fr&n de deda afv. auferstehen. 2. borja entste- 
hen, beginnen; sich erheben, sich entspin- 
nen, t. e. en storm uppstod ein Sturm ent- 
stand ei. erhob sich, ett visst forhdllande 
r^r ein gewisses Vernal tnis entspinnt sich. 
-standelse, -n, 0, 1. fr&n de doda Auferstehung 
/. 2. oro Aufregung, Bewegung, Unruhe/. 
-stalla se stdlla upp. -stallning, Aufstellung 
/. -stamma, tr. anstimmen. -stota, tr. auf- 
stofsen. -stotning, -en, -ar, Aufstofsen n, P 
Riilps m. Hafva »*ar es stofst e-m auf, P 
riilpsen. -suga, -supa se suga, supa upp. 



itr. Intransitirt, tr. transitirt verb. 



1 fOljer l:a, 2: a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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-sving, -e«, 0, Aufschwung to. -svullen so svul- 
len. -svullna, -svalla se svullna, svdlla upp. 
-syn, Gesicht, Aussehen n, Miene/. -synings- 
man, Aufseher to. -sit, ~et, -, Absicht /, 
Yorhaben n, Yorsatz, Yorbedacht to. -sat- 
lig, a. absichtlich, vorsatzlich, geflissent- 
lich. -saga se saga upp. -sagning, -en, 0, Kiin- 
digung/. -sanda se shicka upp. -satta se sat- 
ta upp. -sattning 1. Aufstellung; Aufwiege- 
lung; Errichtung f, jfr satta upp. 2. af en 
teaterpjes Inscenierung f. 3. «* af mobler 
Meublement n, *x/ af kreatur pa ett gods 
Bestand m e-s Gutes, ~ af klader Garde- 
robe f. Skaffa sig en ny ~ af ngt etw. er- 
neuern, etw. neu anschaffen. -taga, tr. 1. se 
taga upp. 2. besetzen, t. e. platsema die 
Platze; fyiia fiillen, ausfiillen, bedecken; ~ 
ngns tid js Zeit in Anspruch nehmen. -takt, 
Auftakt to. -teckna se teckna upp. -teckning, 
Aufzeichnung /. -till, adv. oben, zuoberst. 
-tlmra, -tina, -torka, -torna se timra m. m. upp. 
-trada, itr. auftreten, biifra syniig erscheinen. 
jfr trada upp. -tradande, -t, 0, Auftreten, Er- 
scheinen n. -trade, -t, -n, Auftritt m. -tuk- 
telse, -n, 0, Ziichtigung; Zucht/. -tvatta se 
tvatta upp. -tig, Posse, Faxe /, Possen, 
Streich m. -tSga se taga upp. -tagsmakare, -n, 
-, Possen]rei£ser, -macher, Faxenmacher to. 
-tacka, tr. entdecken. -tackare, -n, -, Entdek- 
ker to. -tackt, -en, -er, Entdeckung/. -tackts- 
resa, -tacktsresande,Entdeckungs|reise/, -rei- 
sende(r) to. -tanda, tr. entziinden; se &fv. tan- 
da upp. -tanka, tr. erdenken, ersinnen. -tSnk- 
lig, a. erdenk|lich, -bar. -toa, -vakna se toa, 
vakna upp. -vaknande, ~t, 0, Erwachen n. 
-vakta, tr. aufwarten, ngn e-m, med ngt mit 
etw. -vaktning, -en, ~ar, Aufwartung/; upp- 

yaktande personal Gefolge U. -VBCkla se Vtckla 

upp. -vigla, 1 tr. aufwiegeln. -viglare, -n, -, 
Aufwiegler m. -viglerska, -n, ..kor, Aufwieg- 
lerin/. -vlgling, -en, -ar, Aufwieg[e]lung /. 
-vika, -vinda, -virka, -visa se vika m. m. upp. 

-Visning, -en, -ar, examen Prtifung, repetition 

Probe /, i gymnastik Schauturnen n, af djur 
Tierschau /. -vrida, -vraka se vrida, vraka 
upp. -vacka, tr. erwecken, auf erwecken ; fram- 
kaiia erregen, hervormf en, wach ruf en. -vac- 
kelse, -», -r, Erwecknng, Auferweckung/. 
-vadra, -vaga, -valla, -vanda, -varma se vadra 
m. m. upp. -varmning, -en, 0, Erwarmung/. 
-vaxa se vaxa upp. -vaxt, Kindheit/. 

uppa se pa. 

uppllat, I. adv. aufwarts, empor, in die Hohe, 
nach oben, hinauf. II. prep, gegen, nach ... 
hinauf, nach ... zu. -atstrafvande, <*. aufstre- 
bend,emporstrebend. -ata n*ata upp. -bfning, 
tibung, Entwickelung, Yergrofserung/. -bf- 
va se ofva upp. -ofver se ofver. -osa se osa upp. 

ur, I. -et, -, Uhr /. II. / ~ och skur bei Wind 
und Wetter. III. adv. aus, heraus, hinaus. 

IV. prep. aUS. Jfr de sarskilda subst. o. verben. 



•aktl&ta, tr. aufser Acht lassen, unterlassen, 
versaumen. -aktiatenhet,-en,0, Unterlassung, 
Versaumung f t Versaumnis f o. n. -arfva, 
oboji. a. Gora <v enterben, der Erbscbaft 
verlustig machen, gora sig *v der Erbschaft 
entsagen. -arta, itr. ausarten, entarten, aus 
der Art schlagen. -berg, Uriels m, Urgebirge 
». -bild, Urbild n. -bleka, itr. bleichen, ent- 
farben. Blifva urblekt verschielsen, [sich] 
verfarben, sich entfarben. -bllsa, tr. aus- 
blasen. -boett, Uhrgehause n. -bota, ob»ji. a. 
was nicht gesiihnt werden kann,nicht siihn- 
bar; nicht der Besserung fahig, nicht wie- 
der gut zu machen. -bryta, tr. ausbrechen. 
•draga, -dricka se draga, dricka ur. -fader, 
Urvater m. -ficka, -fjader, -fodral, Uhr|tasche, 
-feder/, -futterfal] n. -formation, Urforma- 
tion/. -gammal, a. uralt. -glas, Uhrglas n. 
•handel, Uhrenhandel m. -hSlka, tr. aushoh- 
len, hohlen, hohl augarbeiten, auskehlen. 
•halkning, -en, -ar, Aushohlung, Hohlung/. 
urin, -en, 0, Ham, Urinm. -blasa, Harnblase/. 
urllinvanare, Ureinwohner, Urbewohnerm. -ked- 
ja, Uhrkette /. -klipp, Ausschnitt m. -klippa, 
tr. ausschneiden. -koka, -krafsa, -krama se 
koka m. m. ur. -kund, -en, -er, Urkunde /. 
-ladda, ~ sig sich entladen. -laddning, Entla- 
dung/. -Iaka,ir. auswassern. -Iakning,-en,-ar, 
Auswasserung /. -lasta, tr. ausladen. -lyfta, 
tr. ausheben. -makare, -n, -, Uhrmacher m. 
urminnes, oboji. a. undenklich. 
urmodig, a. unmodern, altmodisch. 
urna, -n, ..nor, Urne/. 

urllnyckel, Uhrschliissel m. »0xe, Ur, Urochs, 
Auer, Auerochs to. -packa, tr. auspacken. 
-plocka, tr. auslesen. -rifva, tr. ausreilsen. 
-ringa, 1 tr. ausschneiden; ausschweifen. *^d 
kladning ausgeschnittenes Kleid. -ringning, 
Ausschnitt m, Ausschweifung/. 
ursinnlle, -t, 0, Wut /, Grimm m. -Ig, a. wti- 

tend, grimmig. -ighet, -en, 0, se ursinne. 
urllskilja, tr. unterscheiden. -skillning, -en, 0, 
Unterscheidung, Beurteilung; Einsicht f, 
Verstandm. Dtan o* ins Gelag hinein. -skill- 
ningsfbrmaga, Unterscheidungsgabe, Beur- 
teilungsgabe /, Urteil ». -skog, Urwald w. 
•skrift, Urschrift/. -skulda, tr. entschuldi- 
gen. -slita, tr. ab-, aus|reifsen. -sprung, -et, 
0, Ursprung m; barkomst Herkunft, Abstam- 
mung /. -sprunglig, a. urspriinglich, [ur-] 
anfanglich; l ursprungi. tiiistand urwiichsig. 
-sprungligen, adv. urspriinglich, von Hause 
aus. -sprunglighet, -en, 0, Urspriinglichkeit 
/. -sprSk, Ursprache /. -spara, itr. entglei- 
sen. -stiga se stiga ur. -standsatta, tr. aulser 
Stand setzen. -suga, tr. aussaugen. -sakt, 
-en, -er, Entschuldigung, Verzeihung /. 
-sakta, 1 tr. entschuldigen, verzeihen. -sakt- 
lig, a. zu entschuldigen, verzeihlich. -tafia, 
Zifferblatt n. -taga se taga ur. -tid, Urzeit/. 
-tillst&nd, Urzustandw. -tima, obaji. a. aulser- 
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ordentlich. -trtfska, -tvatta M troska, tvdtta 
ur. -typ, Urtypus m, Urbild n. -torn ma ae Com- 
ma ur. -val, Aus|wahl, -lese/, Florilegium, 
Spicilegiumn. -vattna, tr. auswassern. -verk, 
Uhrwerk n. -vlsare, Uhr|weiser, -zeiger m. -vfi- 
der, Schneegestober, Stoberwetter ». -varld, 
Urwelt/. vaxt, a. zu klein. -Sid rig, a. uralt. 
-amne, Urstoff m. 

usch, itj. pfui. 

usel, a. schlecht, elend, erbarmlich, F scha- 
big, rerkastad verworf en. -bet, -en, -er, Schlech- 
tigkeit/, Elend n, Erbarmlichkeit, F Scha- 
bigkeit, rerkaatiighet Verworfenheit/. 

usling, -en, -ar, Elende(r), Lump, Lumpen- 
kerl, Lotterbube m. 

usurpation, -era, -er, Usurpation/", -ator, -n, 
-er, Usurpator m. -era, 1 tr. usurpieren. 

lit, adv. aUS, fran den talande hinaUS, till den talande 

heraus. ~ och in aus und ein, dr *v och dr 
in jahraus jahrein, hvarken veta *v eller in 
weder aus noch ein wissen ; nicht wissen, 
wo aus, wo ein ; weder hin noch her wissen, 
vdnda ^ och in pd ngt etw. kehren. *v med 
er! machen Sie, dafs Sie hinauskommen! 
*x> genom fonstret zum Fenster hinaus. -ac- 
kordera »e ackordera bort. -af *e af. -agera, 
tr. abthun, abmachen. 

utan, I. adv. aufsen, auswendig. II. prep. ohne. 
Det dr ej {alldeles) ~* es ist nicht (ganz) 
ohne, jag dr ej alldeles <\* etw. ei. ein we- 
nig habe ich schon, ej blifva *x* sein Teil 
bekommen, das seinige bekommenjya^ blef 
ej heller o, auch ich bekam mein Teil. III. 
konj. sondern. 

utandllas,' dep, tr. aushauchen, verhauchen, 
veratmen. *x» sin sista suck verrocheln. jfr 
andas ut. -ning, Ausatm|en », -ung /. 

utanlldbrr, -fbnster ae ytter\dorr, -fonster. -fBr, 
I. adv. draufsen, aufsen, vor dem Hause, 
vor der Thiir. II. prep, aufserhalb, vor. -ISs- 
ning, Auswendiglernen n. -laxa, Aufgabe/ 
zum Auswendiglernen. -ordna, tr. (zur Be- 
zahlung) anweisen. -pS, I. adv. auswendig, 
von aufsen, dariiber, daran. II. prep, tiber, 
an. -sida, Aufsenseite/. -skrift, Aufschrift, 
Adresse/. -till, adv. 1. auswendig, von au- 
fsen, dariiber, daran, an der Aufsenseite. 2. 
ur minnet aus dem Kopfe, auswendig. Lara 
sig^ auswendig lernen, memorieren, kunna, 
veta <* aus dem Kopfe wissen. -verk, Au- 
fsenwerk n. 

utllarbeta, tr. ausarbeiten. -arbetande, Ausar- 
beit|en n, -ung/. -arbete, Feldarbeit/. -ar- 
ma, 1 tr. arm machen, verarmen, an den Bet- 
telstab bringen. <v« verarmen. -artnande, -t, 
0, Verarmung/. -arrendera ae arrendera ut. 
-arrendering, Verpachtung /. -basuna ae ba- 
suna ut. -bedja, tr. *w sig {ngt af ngn) sich 
(dat.) (etw. von e-m) ausbitten ei. erbitten. 
-betala, tr. aus[be]zahlen. -betalning, Aus- 
[bejzahlung/. -bilda, tr. ausbilden, entwik- 



keln. -bildning, Ausbildung/. -bjuda >« bjw 
da ut. -blotta, tr. entblofsen; ae ku. utarma. 
«v» ngn pd ngt e-n von etw. entblofsen, e-n 
e-r (gen.) Sache berauben, e-m etw. rauben, 
o* pd folk entvolkern. -blasa, tr. ausblaaen. 
•breda, tr. ausbreiten, aprida verbreiten. -brin- 
ga, -brinna, -brista se bringa m. m. ut. -brott, 
Ausbruch m. -bryta, -bygga «e bryta, bygga 
ut. -byggnad, Ausbau, Erker, Vorsprung m. 
-byta «e byta ut. -byte, Austausch, Umtausch 
m; Tinst Ausbeute/, Gewinn m. -baxa ae bd- 
ra ut. -hording, -en, -ar, Fremde(r), Ein- 
dringling m. -dela, tr. aus-, ver|teilen, spen- 
den. -delning, 1. Austeilung, Verteilung, 
Spende /. 2. tni aktieagare m. m. Dividende /. 
•drag, Auszug to. -draga •« draga ut. drag- 
ning, Ausziehen n. -dragssoffa, -dragssang, 
Sofa n, Bettsteile / zum Ausziehen. -drif- 
ning, Austreibung /. -drifva, tr. aus-, hin- 
aus-, heraus|treiben. -dunsta, tr. . itr. aus- 
dunsten, ausdiinsten. dunstning. Ausdiin- 
stung/. -do «e do ut. -dbd, a. ausgestorben, 
om atter erloschen. -doma, tr. kassieren. -e, 
adv. 1. i lokai bem. draufsen, aufsen. 2. aiut 
aus. Det dr *x# med honom es ist aus mit 
ihm. -eblifva, itr. aus-, fort-, weg|bleibeh. 
•eblifvande, -*, 0, Aus-, Fort-, Weg|bleiben 
n. -after, prep, langs. •eglbmma, tr. verges- 
sen, fortlassen. -eliggare, -n, -, e-r der die 
Nachte im Freien zubringt, Strolch, Vaga- 
bund m. elamna, tr. aus-, weg-, fort|lassen. 
-elamnande, -f, 0, Aus-, Weg-, Fort|lassen n. 
-eldpande, a. umlaufend. -esluta, tr. aus- 
schliefsen, auslassen. -eslutande, I. -t, 0, 
Aus|schlufs m, -schliefsung/. II. a. o. adv. 
ausschliefslich. -eslutning, -en, -ar, Aus|- 
schliefsung /, -schlufs m. -estaende, a. aus- 
stehend, riickstandig. Hafva pengar *v» Geld 
ausstehen haben. ^fordringar Aufsenstan- 
de pi. estanga, tr. aussch lief sen, aussper- 
ren. -estangning, Ausschliefsung, Aussper- 
rung /. -examinerad, a. gepruft. -fall, Aus- 
fall m. -falla, itr. ausf alien, -fara aefara ut. 
-fart, Ausfahrt/. -fattig, a. blutarm, bettel- 
arm, F abgebrannt. -f lyga se fyga ut. -f lykt, 
Ausflug m, Spazierfahrt, F Spritzfahrt, F 
Rutschpartie /. -flyta, -flytta ae jlyta, jlytta 
ut. -flyttning, Auszug, Umzug m. -floda, itr. 
ausfliefsen. -fl8de, Ausflufs m. -fodra, tr. 
ausfuttern, ausfiittern. -forska, tr. ausfor- 
schen, auskundschaften, erforschen, ergriin- 
den. -forskning, Aus-, Er|forschung, Aus- 
kundschaftung, Ergriindung /. -fard, Aus- 
fahrt /, jfr utfiykt. -tarda, tr. ausfertigen, 
erlassen, ergehen lassen. -fardande, -t, 0, 
Ausfertigung /, Erlafs m. -fasta, I. tr. aus- 
setzen, bestimmen, versprechen. II. <s, sig 
sich verbinden, sich anheischig machen. 
-IBr, adv. o. prep, hinab, hinunter, herab, 
herunter; adv. uy. abwarts. Bar a *\* bergab 
ei. abwarts gehen. ~» berget bergab, *x, trap- 
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pan treppab. «f8ra, tr. 1. se fdra ut. 2. yerk- 
•tuia ausfiihren, voll|bringen, -strecken, -Zie- 
hen, -for bar, a. ausfiihrbar. Vara *w itr. sich 
ausfuhren lassen. -fore se utfor. -forlig, a. 
ausfiihrlich, umstandlich. -fbrlighet, -en, 0, 
Ansfiihrlichkeit, Umstandlichkeit f. -fb>S- 
backe, abschiissige Stelle, Neigung/, Ab- 
hang to. -forsel, -n, 0, Ausfuhr/. -fbrseltull, 
Ausf uhrzoll m. -fbrsgafvor, Redegabe/, Vor- 
trag to, Diktion/. -fbsa, -gallra »* fosa, gall- 
ra ut. -gallring ae gallring. -gifning, Ausgabe, 
Herausgabe /, jfr gifva ut. -gifningsdag, Tag 
to der Herausgabe. Pi en tidn. <^ar: onsdagar 
och lordagar erscheint jeden Mittwoch und 
Sonnabend. -gift, -en, -er, Ausgabe /. -gifts- 
bok, -giftsstat, Ausgaben|buch, -budget n. 
•gifva se gifva ut. -gifvande se utgifning. -gif- 
vare, Herausgeber to. -gjuta, tr. ausgieXsen; 
t&rar, biod m. m. vergiefsen. ~ sitt hjarta sein 
Herz ausschutten ei. ausleeren. -gjutelse, -n, 
-r, Ausgiefsung, VergieXsung /, bud. Erguls 
to. -gjutning, Ausgiefsung, Vergiefsung f, 
med. Ergufs m. -grena se grena. -grening, -en, 
-ar, Verzweigung /. -grunda, tr. auagrun- 
den, ausgriibeln, ergriinden, ergriibeln. -graf- 
ning, Ausgrabung f. -grafva, -ga* se grafva, 
gd ut. -gang, Ausgang to. Fa en ddlig «x, e-n 
schlimmen A. nehmen ei. haben. -gangs- 
punkt, Ausgangspunkt to. -gird, Vorwerk n, 
Meierhof to. -gora, tr. 1. ausmachen, bilden; 
prestera leisten; betaia bezahlen. *x/s a/beste- 
hen aus. 2. beiopa sig tin ausmachen, betra- 
gen. -hamra, -hjalpa, -hoppa, -hugga se hamra 
m. m. ut. -huggning, Aushau to. -hungrad, a. 
verhungert. -hus, Nebengebaude n. -hvilad, 
a. ausgeruht. -hvissia, tr. auspfeifen, aus- 
zischen. -hyra se hyra ut. -hyrning, -en, -or, 
Vermiet|en n, -ung /. -hallande, -hallig, a. 
ausdauernd. -hallighet, -en, 0, Ausdauery. 
-hafva, -halla, -hamta se hafva m. m. ut. -han- 
diga, 1 tr. aushandigen. -hanga se hanga ut. 
-harda, I. tr. ertragen, erdulden, aushalten, 
ausstehen. II. itr. aushalten, ausstehen. -I 
se i. -ifran, adv. von aufsen, utrikes ifran vom 
Auslande. -jord se utgdrd. -jamna, tr. glat- 
ten, ausgleichen, ins Gleiche bringen. -jam- 
ning, -en, -ar, Ausgleichung /. -kafla, -kalla, 
-kamma se kafla m. m. ut. -kant, AuXsenkante 
/, auXserer Teil. -kast, Entwurf ; GrundriXs 
to; Skizze f. Gora ett ~ till ngt etw. ent- 
werfen. -kik, -era, ~ar, Ausguck to. Halla *v/, 
std pa »\* e-n A. halten, ausgucken. -klarera, 
tr. ausklarieren. -klarering, Ausklarierung 
/. -klipp, Ausschnitt to. -klippa, tr. aus- 
schneiden. -klippning, Ausschneidenn. -klac- 
ka se kldcka I. -klackning, Ausbriitung /. 
-klada, tr. verkleiden. -kladning, Verklei- 
dung/. -komma se komma ut. -kommendera, 
tr. [hinjauskommandieren. -komst, -en, 0, 
Auskommen n. -kora, tr. erkiiren, erwah- 
len, aus[er]wahlen. -korelse, -n, 0, Erkii- 



rung, Er-, Auser|wahlung/. -krama, -kratsa 
so krama, kratsa ut. -krafva, tr. «%, ngt af ngn 
e-m etw. abfordern, e-m etw. [ab] nehmen, 
*v# hamnd pd ngn for ngt sich an e-m we- 
gen e-r Sache rachen, Rache an e-m fur 
etw. nehmen. -kyla se kyla II, 1. -kampa, tr. 
ausfechten, auskampfen. -kora se kora ut. 
-laga, -», ..gor, Steuer /. -landet, das Aus- 
land. -leda se leda ut. -ledsen, a. Vara (blif- 
va) c» pd ngt e-r (gen.) Sache iiberdriissig ei. 
satt «i. starkare iibersatt sein (werden), jag 
ar *x» pd det ich habe es satt, ich bin es 
(iiber)satt «i. uberdriissig. -lefvad, a. abge- 
lebt. -leta se leta ut. -linje, Aufsenlinie /. 
-locka se locka ut. -lofva, tr. verheifsen, ver- 
sprechen. -lopp, Ausflufs m, Miindung /. 
-lotsa se lotsa ut. -lotta, tr. auslosen. -lottning, 
Auslosung /. -lyfta, -lysa, -lana se lyfta m . m. 
ut. -laning, Aus-, Ver|leihung /. -llta, ~ sig 
om ngt sich iiber etw. (ack.) auslassen ei. au- 
fsern. -latande, -t, -», Gutachten, Urteil n. 
-latelse, -», -r, AuslasBung, Aufserung f, 
-ISgg, -et, -, Auslage/. -lagga, tr. 1. se lagga 
ut. 2. rdrkiara auslegen, erlautern, erklaren. 
-laggning, -en, -ar, Auslegung, Erlauterung, 
Erklarung/. -lamna se lamna ut. -lamnande, 
•t, 0, -lamning, Herausgabe, Auslieferung, 
Aushandigung /. -landing, -en, -ar, Auslan- 
der m. -landsk, a. auslandisch, auswartig. 
-lard, a. ausgelernt. -lasa, -Ibpa, -losa 8 e Icisa 
m. m. ut. -mana, tr. herausfordern, till tve- 
kamp zum Zweikampf ; fordern, auffordern, 
ausfordern. -mailing, Herausforderung /. 
-marsch, Ausmarsch m. -marschera, itr. aus- 
marschieren. -matta, tr. ermatten, ermiiden, 
erschopfen, abmatten. -mattning, -en, 0, Er- 
mattung, Ermiidung, Erschopfung, Abmat- 
tung /. -med, prep, bredrid neben, an; i&ngs 
efter langs, an . . . hin, t. e. fara *>* kusten an 
der Kiiste hin (ei. her) fahren. -mejsla, -mi- 
nutera se mejsla, minutera ut. -minutering, 
Klein-, Stiick|verkauf to. -mynna, -mSla se 
mynna, mala ut. -margla, 1 tr. abmergeln. 
-marka, tr. auszeichnen, kanneteckna kenn- 
zeichnen. -markelse, -n, -r, Auszeichnung f. 
-markt, a. ausgezeichnet, vorziiglich, aus- 
nehmend, F famos. -mata, tr. 1. ausmessen. 
2. jur. auspfanden. -matning, Pfandung, Aua- 
pfandung/. Gora «*, hos ngn e-n [ausjpfaa- 
den. -mbnstra, tr. ausmustern, ausrangieren. 
-namna, tr. ernennen. -namning, -en, -ar, Er- 
nennung/. -nbta se nota ut. En utnott kvick- 
het ein abgedroschener Witz. 
utom, prep. 1. utanfor aulserhalb, vor, auXser. 
Blifva <># sig aufser sich geraten, vara <\* 
sig aulser sich sein, aulser Fassung sein. 
2. med undantag af aulser. ^v» att auXser daXs. 
Han ar allt *\* rik er ist nichts weniger als 
reich. -bords, adv. auXsen Bordes. -dess, adv. 
ohnedies, auXserdem. -hus, adv. auXser dem 
Hause. -kring, adv. rings herum, in der Urn- 
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utomlands 



utsanda 



gebung. -lands, adv. aufser Landes. -ordent- 
lig, a. aulserordentlich, aufsergewohnlich, 
ungemein. -skars, adv. auf serhalb der Scha- 
ren, in der offnen See. 

utopi, -[e]», -er, Utopie/. -sk, a. utopisch. 

utllpeka se peka ut. -pina, tr. ganz ermatten, 
erschopfen, abmatten. -plantora, -platta, -ploc- 
ka ■« plantera m. m. ut. -piundra, tr. ausplun- 
dern. -plana, tr. tilgen, vertilgen, austilgen, 
ausloschen, verwischen. -portionera se por~ 
tionera ut. -post, Vorposten, Aulsenposten 
m. -pressa se pressa ut. -pressning, Auspres- 

SUng, af kontributioner o. dyl. Erpressung f. 

•pricka, tr. ■« pricka o. peka ut. -prangla se 
prdngla ut. -praglad, a. ausgepragt. -puffa, 
tr. an-, aus|posaunen. -pumpa, tr. auspum- 
pen. -pynta, -radera, -reda se pynta m. m. ut. 
-redning, -era, -ar, Auseinandersetzung, Ab- 
wickelung, Abrechnung, Liquidation^, -red- 
ningsman, Abrechnerm. -rida se rida ut. -ridt, 
Ausritt m. -rifva se rifva ut. -rikes, I. oboji. 
a. auswartig, auslandisch. II. adv. im Aus- 
lande, aufser Landes. Resa ~ aufser Lan- 
des reisen. -rikesdepartement, answartiges 
Amt. -rikesminister, Minister m fiir das Aus- 
wartige, Minister m des Aufseren. -rinna, 
itr. auslaufen, ausfliefsen. -rop, Ausruf m. 
-ropa, tr. ausrufen. -ropande, -t, 0, Ausruf|en 
n, -ung /. -ropare, -ra, -, Ausruf er m. -rops- 
sats, -ropstecken, Ausruf ungs|satz m, -zeichen 
n. -rota, tr. ausrotten, tilgen, vertilgen, aus- 
tilgen, vernicbten. -rotning, -en, 0, Ausrot- 
tung, Vertilgung, Vernich tun gjf. -rotnings- 
krig, Ausrottungs-, Vertilgungs-, Vernich- 
tungsjkrieg m. -rusa se rusa ut. -rusta, tr. 
ausriisten, ausstatten, versehen, versorgen. 
-rustning, Ausriistung, Ausstattung/. -ryc- 
ka ae rycka ut. -ryckning, Ausriick|en n, -ung 
/. -rymma, tr. raumen, ausraumen. -rymme, 
-t, 0, Raum m. -rymning, Raumung, Ausrau- 
mung /. -racka, -rakna se racka, rdkna ut. 
-rakning, Ausrecbnung, Berechnung /. rata 
se rata ut. -ratta, tr. ausrichten, besorgen, 
schaffen, leisten, verrichten, vollziehen. -r8- 
na, tr. ergriinden, erforschen, ermitteln. -sa- 
ga, Aussage /. -se, tr. ausersehen, auswah- 
len, erwahlen, bestimmen. jfr se ut. -seende, 
-t, -n, Aussehen n. Efter allt *\* att doma 
dem ei. allem Anscheine nach, nach dem 
aufseren Aussehen zu urteilen, kanna ngn 
till <^t e-n dem Ansehen nach kennen. -si- 
da, Aufsenseite /. -sikt, -en, -er, Aussicht/, 
till, at ngt auf etw. (ack.). -siktsplats, -sikts- 
punkt, -siktsstaile, Aussichtspunkt m. -sina 
se sina. -sippra se sippra ut. -sira, tr. aus- 
zieren, ausschmiicken, verzieren. -skaffa, 
-skaka, -skeppa se skaffa m. m. ut. -skeppning, 
-en, -ar, Verschiffung, landsattn. Ausschiffung 
f. -skicka, -skjuta se skicka, skjuta ut. -skott, 
1. Ausschuf s m y Kommission f. 2. d&iig rara 
Ausschufs m, Brack n, Ausschufs-, Brack|- 



ware /. -skottsbetankande, Bericht e-s Aus- 
schusses, Ausschufs-, Kommissions|antrag 
m. -skottsmedlem, Ausschuf smitgliedn.-skotts- 
porslin, Porzellanausschufs m. -skrapa se skra- 
pa ut. -skratta, tr. auslachen, verlachen. 
-skrifning, 1. Ausschreibung; renskrifn. af>. 
Reinschrift f; afskrifn. atr. Abschreiben », 

Abschrift,/; sammankallande afv. Berufung, Ein- 

berufung f. 2. at trapper Aus|hebung f, -hub 
m. -skrifva, tr. 1. ausschreiben j renskrifva afy. 
ins Reine schreiben; afskrifva afy. abschrei- 
ben; sammankaiia afy. berufen, einberufen. 2. 
trupper ausheben. -skrika, tr. aus-, ver|schrei- 
en. -skuffa, tr. ausstofsen. -skylder, Steuern 
pi. -skamma se skdmma ut. -skanka, tr. aus- 
schenken. -skankning, Ausschank, Schank 
m. -skankningsrattighet, Ausschank m. -skank- 
ningsstalle, Schenke/, Ausschank m. -skara, 
tr. 1. ausschneiden. 2. snida schnitzen. -skSr- 
ning, 1. Ausschnitt m. 2. snideri Schnitzerei 
f. -slag, 1. Ausschlag w, ur. med. Gifva ~ei 
den A. geben. 2. dom Entscheidung /, Ur- 
teil n. -slagsartad, a. ausschlagartig. -slags- 
rost, entscheidende Stimme, Ausschlag m. 
Eafva /x/ den Ausschlag geben. -slagssjuk- 
dom, Ausschlagkrankheit /. -slippa, -slita, 
-slockna, -siunga, -sla se slippa m. m . ut, -sla- 
pa, -slappa, -slata se sldpa m. m. ut. -smycka, 
ausschmiicken. -socknes, obeji. a. e-m ande- 
ren Kirchspiel (ei. anderen Kirchspielen) 
angehorend. -sopa se sopa ut. -sot, Durch|- 
fall, -lauf m. -spana, tr. erspahen, auskund- 
schaften, aufspiiren. -sparka, tr. mit Fufs- 
tritten hinaus|treiben ei. -jagen, mit dem 
Fufse [hin] ausstofsen. -speja, -spilla, -spio- 
nera, -spricka, -sprida, -springa, -spruta s« 
speja m. m. ut. -spring, Vorsprung, Erker 
m. -spy, -spada, -spanna se spy m. m. ut. -spar- 
ra, tr. aussperren, sperren. -spbka, -staka, 
-sticka, -stinga, -stryka se spoka m. m. ut. 
-strala, tr. o. itr. ausstrahlen. -straining, 
Ausstrahlung f. -stracka, tr. ausdehnen; se 
afv. stracka ut. -strackning, Ausstreckung, om- 
fang Ausdehnung /. -stro, -stromma se stro, 
stromma ut. -studerad, a. vollendet, durch- 
trieben. -styra, tr. ausstaffieren, herausput- 
zen. -styrsel, -n, ..slar, Ausstattung, Aus- 
steuery*, Brautschatz m. -sta se std ut. -sta- 
ende, a. vorspringend. -stalla se stdlla ut. 
-stallning, Ausstellung/. -stallningsbyggnad, 
-stallningsfbremal, Ausstellungs|gebaude n, 
-gegenstand m. -stota, -sudda, -suga, -svettas 
se stota m. m. ut. -svulten, a. verhungert. -svaf- 
ning, -en, -ar, Ausschweifung, Ungebunden- 
heit, Liederlichkeit f. -svafva se svdfva ut. 
-svafvande, a. ausschweifend, ungebunden, 
wust,liederlich. -sv&Wa sesvallaupp. -svangd, 
a. ausgeschweift. -syna, tr. utvaija auswahlen; 
skog, auszeichnen; m&rka bezeichnen; ferkasta 
kassieren. -syning, -en, -ar, Auswahl, Aus- 
zeichnung, Bezeichnung, Kassierung, jfrfareg. 



r. Intransitirt, tr, traniitiyt rerb. 1 2 3 4 foljer l.a, 2:a, 8:e, 4:e konjugationen. 
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vaja 



-sa*, tr. aussaen. -said, a. ausverkauft, ver- 
griffen. -sade, Aussaat, Saat/. -sadeskorn, 
Saatkorn to. -saga, -salja, -sanda, -satta, -soka 
se saga m. m. ut. -Sbkning, -era, -ar, jur. Pfan- 
dung, Auspf andung /. -taga se taga ut. -tal, 
Aussprache/. -tala, tr. aussprechen. -talande, 
•t, -ra, Ausspruch m. -talslara, Lehre von 
der Aussprache, Aussprache/. -taxera, tr. 
(auf die Steuerpflichtigen) verteilen, (von 
den Steuerpflichtigen) erheben. 

utter, -to, uttrar, Fischotter, Otter/. 

utlltjana, tr. o.itr. ausdienen. -tolka se tolha. -tol- 
kare, -ra, -, Dolmetscher, Ausleger m. -torka, 
-trampa, -trilla se torka m. m. ut. -tryck, Aus- 
druck m. Gifva <x# at zum A. bringen. -trycka, 
tr. ausdriicken. -trycklig, a., -tryckligen, adv. 
ausdriicklich. -trycksfull, a. ausdrucksvoll. 
•tryckslbs, a. ausdrucks|los, -leer, -tryckssatt, 
Ausdrucks|weise, -arty, -traka, -trada se trd- 
ka, trada ut. -trade, -t, -ra, Austritt m. -tran- 
ga, -troska, -trbtta se trdnga m. m. ut. -tyda se 
tyda. -tydning, Deutung, Auslegung/. -tag, 
Auszug m. -taga, -tanja, -tanka, -toja se taga 

m. .m. Ut. -tOITima, tr. 1. se tdmma Ut. 2. bild. 

erschopfen. -tomning, Leerung, med. Auslee- 
rung f. -ur se ur. -vakad, a. iibernachtig, 
verwacht, iiberwacht. -vald, a. erlesen, er- 



koren. -vandra, itr. auswandern. -vandrare, 
Auswand[e]rer m. -vandring, Auswanderung 

/. -veckla, tr. 1. se veckla ut. 2. Mid. entwik- 
keln, entfalten. -veckling, -era, -ar, Entwik- 
k[e]lung, Entfaltung /. Fortsatt ~ Fort- 
entwicklung /. -vecklingsskede, Entwick- 

. lungsperiode /. -vecklingsstadium, Stufe / 
der Entwickelung. -verka, tr. auswirken, 
erwirken, verschaffen. -vidga, tr. erweitern, 
vergrofsern. -vidgning, Erweiterung, Ver- 
grolserung /. -visa, tr. ausweisen. Jfr visa 
ut. -visning, -era, -ar, Ausweisung/. -visnings- 
order, Ausweisungsbefehl m. -votera, -vrida, 
-vraka se votera m. m. ut. -vag, Ausweg m. 
-valja, -valta, -valtra se valja m. m. ut. -vandig, 
a. auswendig. -vardshus, Vergniigungsort m. 
-vartes, oboji. a. o. adv. aufserlich. -vaxa, -vax- 
la se vaxa, vaxla ut. -vaxling, Auswechs[e]- 
lung /. -vSxt, Auswuchs, Hocker m. -at, I. 
adv. nach aulsen, auswarts. II. prep. ~ ga- 
tan nach der Strafse [zu]. -bda se bda ut. 
-of ning, Ausiibung/. -ofva, tr. ausiiben, be- 
treiben, veriiben. -bfvare, -to, -, Ausiiber m. 
-ofver, prep, iiber ... hinans. -bsa, tr. aus- 
schopfen. Biid. ~ skymford, fbrbannelser 
Schmahungen, Fliiche ausstofsen, *x/ sin vre- 
de ofver ngn seinen Zorn an e-m auslassen. 



v. 



vaccin, -en, 0, Impf-, Kuh-, Schutzpocken|- 
lymphe/, Kuhpockengift to, Schutzpocken- 
etoff m. -ation, -era, -er, Schutzpockenim- 
pfung, Impfung, Vaccination /. -atbr, -era, 
-er, Impfarzt, Impfer m. -era, 1 tr. impf en, 
vaccinieren. -ering, -era, -ar se vaccination. 

vacker, a. hiibsch, schon. En «n* flicka ein 
hiibsches ei. schones Madchen, det var r^t 
gjordt af honom das war hiibsch von ihm, 
gd **t hem geh hiibsch nach Hause, vackra 
pengar hiibsches Geld, en *s» dag ss. adverbial 
e-s schonen Tages, du kanner honom *»t du 
kennst ihn schon, det skulle just ha varit 
"*t das ware schon gewesen, jo *»t! es hat 
sich was! grolsen Dank! [ja] prost Mahl- 
zeit! [ja] prost Neujahr! det ar *>*t sd das 
ist [so wie so] nicht iibel. 

vackla, 1 itr. schwanken, w^nken, wackeln, 
schlottern; vara tveksam schwanken, wanken, 
unschliissig sein. -n, -, 0, Schwanken, Wan- 
ken n. -nde, a. schwankend, wankend, wak- 
kelig, schlotterig. 

vad, I. -en, -er ei. -or, Wade/. II. -en, -ar, 
grofses Netz. III. -et, -, 1. vadstaiie Furt/. 
2. jur. Appellation/, Rekurs m. 3. radhaim. 
Wette /. Hdlla ei. sld ~ wetten, e-e Wette 
eingehen ei. schlielsen. -a, 1 itr. waten. — 
Med adr. ~ igenom, *v ofver, itr. diirch-, 
hindurch|waten; tr. durchwaten. -are, -to,-, 
Stelzen|vogel, -laufer m. -ben, Wadenbeinn. 



vadd, -en, -ar, Watte/, -era, 1 tr. wattieren. 

vaddering, -en, -ar, Wattierung/. 

vadllhallare, Wettjer, -ende(r)m. -hallnlng, Wet- 
ten n. -mal, -et, 0, grober Wollenstoff. -ning, 
-en, -ar, Waten to. -slagning, Wetten ». 

vadstaiie, Furt/. 

vag, a. unbestimmt, schwankend, undeutlich. 

vagabond, -en, -er, Vagabund, Strolch m. 

vagabondlif, Vagabund|enleben, -ieren ». 

vagel, -to, vaglar, 1. med. Gerstenkorn to. 2. 
sittstang Hiihnerjstange, -steige /. 

vagglla, I. -to, ..gor, Wiege /. II. 1 tr. o. itr. 
wiegen. *\* till somns in [den] Schlaf wie- 
gen. -ning, -en, -ar, Wiegen to. -on, -e», -er, 
Waggon, Wagen m. -sang, -visa, Wiegen-, 
Schlaf-, Schlummer|lied to. 

vagn, -era, -ar, Wagen m. -borg, Wagenburg/. 
-makare, -to, -, Stellmacher, Wagenbauer m. 
•makeri,-ei,0, Stellmacherei/, Wagenbaum. 

vagnsllaxel, -bom, -dyna, -dorr, -fonster, -hjul, 
Wagen|achse/, -baum m, -polsterra, -schlag 
m, -fenster, -rad to. -hus se vagnslider. -hSst, 
Wagen-, Kutsch|pferd to. -korg, -kur, -last, 
Wagenjkorb m, -verdeck «, -ladung/. -lider, 
Wagen|schuppen m, -schauer to, -remise /. 
-lada, Wagenkasten m. -skjul se vagnslider. 
-steg, Wagen-, Kutschen|tritt m. -stege, -stang, 
Wagen|leiter, -stange/. -tak, Wagendecke 
/, Kutschenhimmel m. 

vaja, 1 itr. wehen. 
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vanbOrdig 



vak, -en, -ar, Wake, Wuhne/. -a, I. -», ..kor, 

DrOBSel/. II. 1 itr. Wachen. Med ady. ©. prep. 

~* ut ngn wachen bis e-r kommt, e-n wa- 
chend erwarten. *v dfver ngn iiber e-n 
wachen. -ande, -t, 0, Wachen n. -ans, -en, 
-er, Vakanz /. -ant, a. vakant, unbesetzt, 
offen, ledig. -en, a. wach, munterj Mid. aufge- 
weckt, geweckt, rege. -enhet, -en, 0, Aufge- 
wecktheit, Gewecktheit /. -hustru, Wach- 
frau/. -na, 1 itr. <^ \upp] erwachen, aufwa- 
chen, munter werden. -nande,-t,0, Erwachen 
n. -natt, durchwachte Nacht. -sam, a. wach- 
Bam. Ha ett *K»t dga pd ngt ein wachsames 
Auge auf etw.(ack.) haben, wachsam auf etw. 
(ack.) sein. -samhet, -en, 0, Wachsamkeit /. 
vakt, -en, -er, Wache, Wacht /. Std, vara pd 
*v, hdlla *v Wache stehen, auf Wache sein, 
Wache haben ei. thun. -a, 1 tr. bewachen, 
hiiten. ^ ngn ajuk e-n ei. e-s warten. -are, 
-n, -, Wachter, Hiiter, Warter m. -el, -n, 
.Mar, Wachtel/. -eld, Wachtfeuem. -erska, 
-n, ..kor, Wachterin, Hiiterin, Warterin 
/. -goring, Wach[t]dienst m. -hafvande, a. 
wach[t]habend. -hallning, Wach[tjdienst m. 
-karl, Wachter m. -kontor, Polizei|bureau n, 
-stube/. -kur, Schilderhauschen ». -masta- 

re, vid ambetaverk Bureaudiener, Tid domstol Ge- 

richtsdiener, rid ■koior Schuldiener, kypare 

Kellner, uppassare Aufwarter, for tillfallet hyrd 

Lohndiener m. -parad, Wachtparade /, 
Wachtaufzug m. -post,Wachtposten m. -rum, 
Wachtstube /, & ambetsiokaier Vorziuimer n. 
-Stuga, -torn, Wacht|hauschen n, -turm m. 
val, I. -en, -ar, 1. Wall m, 80 Stlick. 2. «e 
hval. II. -et t -, Wahl /. Gora sitt ^ seine 

Wahl treffen. Nytt <x/ mellan dem iom erhallit 

hogsta rostetaiet engere Wahl. Jag har intet «x* 
es bleibt mir keine Wahl. -a, -n, ,.lor y Sehe- 
rin /. -ack, -en, -er, Wallach m. -acka, 1 tr. 
wallachen. -akt, Wahl/. -bar, a. wahlbar, 
wahlfahig. -barhet, -en, 0, Wahlbarkeit, 
Wahlfahigkeit /. -berSttigad, a. wahl|be- 
rechtigt, -fahig. -borgsmassa, -borgsmasso- 
afton, Walpurgis|fest n, -abend m. -census, 
Wahlcensus m. -dag, Tag der Wahl, Wahl- 
tag m. -en, a. klamm. -frl, a. fakultativ. 
-frihet, freie Wahlj i undervisn. fakultativer 
Unterricht. -frandskap, Wahlverwandtschaft 
/. -forrattare, Yorsitzende(r) m e-r Wahl- 
versammlung. -forrattning, Wahl /. -fbrsam- 
llng, Wahlver8ammlung /. -hand, a. dem 
die Hande klamm sind. Jag ar /x* mir sind 
die Hande klamm. 

valk, -en, -ar, 1. tekn. Walkmiihle, Walke[rei] 
/. 2. Wulst m o.f. 3. hudvaik Schwiele/. 

valka, 1 tr. walken. 

valkandidat, Wahlbewerber m. 

valkliare, -», -, Walk|er, -muller m. -Ig, a. 
schwielig. -kvarn se valk 1. -ning, -en, -or, 
Walken n. 

valknut, Liebesknoten m. 



valllkonung, -krets, Wahl|konig, -bezirk i». 
valkyria, -n, ..ior, Walkiire /. 
vail, -en, -ar, 1. Wall, Damm m. 2. Gd *\* wei- 
den, auf der Weide sein, gd *x# med boska* 
pen das Vieh hiiten, drifva ~ auf die Wei- 
de treiben. -a, 1 tr. weiden, hiiten. 
vallack >e valack. 
vallag, Wahlgesetz n. 

vallllare, -n, -, Hirt m. -fart, Wall-, Pilger|- 
fahrt /. -fartsort, Wallf ahrtsort m. -flicka, 
Hirtenmadchenn. -fardsev all/art. -farda[s], 
(dep.) itr. pilgern, wallen, wallf ahr[t] en. 
-gosse, Hirtenknabe m. -hjon, Hirt m, -in /. 
-horn, -hund, Hirten|horn n, -hund m. 
vallista, Wahlliste/. 
vallmo, -n, -r, Mohn m. 
val Ion, -en, -er, Wallone m. 
vallljpojke, -visa, Hirten|knabe m, -lied ». 
vallat, -en, -ar, Kuhreigen m. 
vallangd, Wahlliste/. 
valllman, Wahler m. -manifest, Wahl|aufruf m, 

-manifest n. -mote, Wahl versamm lung/. 
valnot, Walnufs, Nufs /. -smbbel, Mobel n von 
Nulsbaumholz. -sskal, Walnulsschale/. -s- 
trS, Nulsbaumholz n. -strati, NuXs-, Wal- 
nufs|baum m. 
valp, -en, -ar, Hiindchen n. 
val pa, 1 itr. Junge werfen, jungen. 
valplats, Wahl|statt /, -platz m. 
valpsjuka, Hundekrankheit /. 
valllrike, -ratt, -rBrelse, -rost, Wahl|konigreich, 

-recht n, -propaganda, -stimme/. 
vals, 1. -en, -ar, Walze /. 2. -en, -er, Walzer 
m. -a, 1 tr. o. iir. walzen. — Med adv. *v tit 
auswalzen. 
valsedel, Wahlzettel m. 
valsformig, a. walzenformig. 
valsning, -en, -ar, Walzen n. 
valsprSk, Wahlspruch «i. 
valsverk, Walzwerk n. 
valsatt, Wahlart/. 
Yalter, »» npr. Walther m. 
valthorn, Waldhorn n. -blSsare, -1st, -en, -er 

Waldhorn|blaser, -ist m. 
vallitillfalle, Wahl/. -upprop, -urna, Wahl|auf- 

ruf m, -urne/. 
valuta, -n, ..^or, Valuta/, Preis m, Geld n. 
valvel, -n, ..rZer, Klappe/. 
valor, -en, -er, Wert w*. 
vampyr, -en, -er, Vampir n». 
van, a. gewohnt. ^ v*ci n^rf e-r (gen.) ei. e-e «i. 
an e-e Sache gewohnt, jag ar ~ ddrvid ich 
bin es gewohnt. -a, -n, ..nor, Gewohnheit, 
Angewohnheit /. Af ^ aus Gewohnheit, 
ha for r^ att gewohnt sein zu, die Gewohn- 
heit haben zu, <v» ar andra naturen Ge 
wohnheit wird zur zweiten Natur. -art, Un* 
art, Verkehrtheit, iible Gewohnheit, Ver- 
derbtheit /. -artad ie vanartig. -artas, 1 dep. 
itr. entarten, miXsarten. -artig, a. unge|ra- 
ten, -zogen, unartig. -bbrdig, a. von niedri- 



ttr. intran»itirt, tr. tranaitirt r«rb. 12i * f fi y er i :E| a :a> 8 ;e, 4:e konjugationen. 



vanbOrding — * 

ger Herkunft; o&kta unehelich. -hording, -en, 

-ar, Person/ niedriger Geburt; Bastard m. 

vandal, -en, -er, Vandalem. -isk, a. vandalisch. 

•ism, -en, 0, Vandalismus m. 
vandllel, -n, 0, Wandel m. -la, 1 itr. wandeln. 

* vandrlla, 1 itr. wandern, i hegre o. reiig. stii wan- 
deln. f^nde gesdll reisender Handwerks- 
bursch. — Med adr. ~ bort fort-, weg|wan- 
dern, -ziehen. <%/ omkring umher|wandern, 
-ziehen. *^ ut aus-, hinausjwandern. ^ 
dstdd sich fortbegeben, fortwandern. -are, 
-», -,| Wanderer m. -erska, -n, ..kor, Wand- 
rerin /. -Ing, -en, -ar, Wanderung, ges&iiers 
randringstid Wanderschaft f. -ingslust, -ings- 
man, -ingspokal, -Ingsstaf, Wander|ungslust 
/, -smann, -becher, -stab m. 

vanllfrejd, iibler Ruf. -frejda, tr. in iibeln Ruf 
bringen, iibel beriichtigen. -for, a. invalid, 
verkriippelt. -forhet, -en, 0, Invalidity/, -he- 
der, Unehre, Schande, Schmach/, Schimpf 
m. -hederlig, a. entehrend, schimpflich. -hed- 
ra, tr. entehren, beschimpfen. -helga, tr. 
entweihen, entheiligen, vernnheiligen, pro- 
fanieren. -hSfd, Vernachlassigung /. Ligga 
i *sj vernachlassigt werden. -hafda, tr. ver- 
nachlassigen. 

vanilj, -en, 0, Vanille /. -chokolad, -sas, Vanil- 
le|chokolade, -sauce/. 

vank, utan <v> ohne ei. sonder Wank, -a, 1 itr. 
gehen, trollen, laufen. Gd och ^, ~ omkring 
umher|laufen, -gehen, -trollen. -as, 1 itr. zu 
haben sein. Det ~ es giebt, det ^ stryk es 
setzt Schlage. -elmod, Wankel-, Wandel|mut 
m. -elmodig, a. wankelmiitig. 

vanlig, a. gewohnlich, haufig, gebrauchlich, 
iiblich. -en, adv. gewohnlich, insgemein, ge- 
meinhin. -het, -en, 0, Gewohnlichkeit, Hau- 
figkeit, Gebrauchlichkeit, Ublichkeit/ Ef- 
ter r^en wie gewohnlich, nach Gewohnheit. 
-tvis, adv. gewohnlich[erweise]. 

vanlllottad, a. verwahrlost, stiefmiitterlich be- 
handelt. -makt, Ohnmacht/. Falla i ^ afv. 
ohnrnachtig werden. -maktig, a. ohnmachtig. 

vanna, I. -n, ..nor, Wanne, Getreideschwinge 
/. II. 1 tr. wannen, schwingen. 

vanllpryda, tr. verun|zieren, -stalten, mifszie- 
ren. wnde afv. unzierlich. -prydnad, Unzier, 
Unzierde, Verunzierung /. -ryktad, a. iibel 
beriichtigt. -rykte, iibler Ruf. -sinne, Wahn- 
sinn, Irrsinn, Wahnwitz m, Verriicktheit/. 
-sinnig, a. wahn-, irr|sinnig, wahnwitzig, 
verruckt. -skapad, -skaplig, a. mifsgebildet, 
mifsgestaltfet], ungestalt[et], verunstaltet. 
-skaplighet, -en, 0, Mi£s|bildung, -gestalt, 
Verunstaltung /. 

vansklig, a. schwierig, heikelftg], mifslich, 
unsicher. -het, -en, -er, Schwierigkeit, Mifs- 
lichkeit, Unsicherheit/. 

vanllskota, tr. schlecht pflegen, verwahrlosen, 
vernachlassigen. -skotsel, schlechte Pflege, 
Verwahrlosung, Vernachlassigung/. -slak- 



)J — vara 

tas, 1 dep. itr. [sich] entarten, ausarten, ab- 
arten, aus der Art schlagen. -stalla, tr. ent- 
stellen, verunstalten, verzerren, verdrehen. 
-stallning, Entstellung, Verunstaltung, Ver- 
zerrung, Verdrehung/. 
vant, -et, -[er], Want/, -e, -n, ..tar, (wollener, 
seidener, baumwollener) Handschuh m. F 
biid. lagga vantarnapd ngt die Hand auf etw. 
(ack.) legen, etw. in Beschlag nehmen, sld 
vantarna i bordet sich bankerott erklaren, 
Bankerott machen, std vol i vantarna hos 
ngn bei e-m in Gunst stehen, bei e-m e-n 
Stein im Brette haben. 

vanlltrefnad, Unbehag|lichkeit /, -en n. Kanna 
*%» sich unbehaglich fiihlen, jfr rsij. -trifvas, 
dep. itr. sich nicht gefallen, sich unbehag- 
lich fiihlen. Jag vantrifves hdr ifv. es ge- 
fallt mir hier nicht, es mifsfallt mir hier. 
-tro, Aberglaubew. -trogen,a. aberglaubisch. 
-vett, Wahnjwitz, -sinn m, Verriicktheit/, 
Unsinn m. -vettig, a. wahn|witzig, -sinnig, 
verruckt, unsinnig. -vetting, -en, -ar, Wahn- 
witzige(r), Verriickte(r) m. -vard se vanskdt- 
sel. -vard a se vanskdta. -vardnad se vanskotsel. 
-vfirdig, a. unehrerbietig. -vbrdnad, Unehrer- 
bietigkeit /. Visa ngn <■*, sich unehrerbie- 
tig gegen e-n benehmen. -ara, I. Unehre, 
Schmach, Schande /, Schimpf m. II. tr. 
entehren, verunehren. *n, ngn &fv. e-m Un- 
ehre machen. 

vapen, ..pnet, -, 1. Waffe /. Gripa till /%, die 
Waff en ergreifen. 2. skaidem&rke Wappen n. 
-bok, Wappenbuch n. -bragd, Waffenthat/. 
-brak, Waffen-, Schwerter|geklirr, -getosen. 
-broder, Waffen|bruder, -gefahrte, -genofs 
m. -dans, Waffentanzm. -dragare, -n, -, Waf- 
fen-, Schwert-, Schild|tragerro. -for, a. waf- 
fenfahig, wehr|haft, -fahig, streit|bar, -haft. 
-gny «e vapenbrak. -bus, Kirchen-, Vor|halle 
/. -hvila, -klang, Waffen|ruhe/, -klang m. 
-lek, Waffen-, Krieges|tanz, Streit, Kampf 
m. -lycka, Waffengliick n. -lbs, a. waffen- 
los, unbewaffnet. -makt, -rock, -samling, Waf- 
fen|gewalt /, -rock m, -sammlung/. -skold, 
Wappenschild m. -slag, -smed, -smedja, -smi- 
de, -stillestand, -styrka, -bfning, Waffen|gat- 
tun g f> -schmied m, -schmiede, -schmiede- 
arbeit/, -stillstand m, -gewalt, -iibung/. 

var, I. ~et, -, 1. 0, i s&r Eiter m, I ogopen *e ogon- 
var. Bilda ~» eitern. 2. erverdrag Uberzug m, 
Zieche, Biire / II. a. gewahr. 

vara, I. -n, ..ror, Ware/. II. Taga ^ pd acht- 
geben auf, hiiten; gamma aufheben, aufbe- 
wahren, taga sig till /x, sich in acht nehmen, 
sich hiiten. III. 1 itr. wahren, dauern, an- 
dauern. IV. 1 ^ sig om B&r eitern. dgonen «* 
sig es bildet sich Schleim ei. Augenbutter 
in den Augen. V. oreg. hjdlpv. sein. Det 
ar jag ich bin es, ar det dut bist du es? 
Ldt <%» att gesetzt dais, eingestanden dafs. 
Det var bra [det] das ist schon, det var for 
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vattenfarg 



innerligt vdl, det var roligt[, det] das freut 
mich, das ist hiibsch, ist das aber hiibsch. 
Vare sig ... eller sei es ... sei es. — Med adv. 
o. prep. *>/ df ab sein, entzwei sein, t. e. huf- 
vudet dr df der Kopf ist ab, happen dr df 
der Stock ist entzwei; ** df med ngt um 
etw. sein, um etw. gekommen sein. ~ bor- 
t a fort-, wegjsem. *x» eft e r sin tid zuriick- 
sein, ~* efter ngn farfoija honom hinter e-m 
her sein. *n* emdt ngn tin mates e-m entge- 
gensein. «%/ f ram me Tid miiet an Ort und 
Stelle sein. ^ for ngt e-r (dat.) Sache giin- 
stig sein, etw. wollen, etw. begiinstigen. 
f^fo're tm bebandiingvorsein,verhandelt wer- 
den. *v» ifrd'n fortsein, ej kunna *>* ifrd'n 
ngn e-n nicht allein lassen konnen. ** inne 

se inne. ~ kvdr ha stannat kvar nocb da el. 

hier sein, noch nicht fortgegangen ei. abge- 
reist sein; atersta iibrig sein, ii'bersein. *x» 
med mitsein; hur dr det med dig? hur mar du 
wie geht es dir? hur ar det fatt med dig was ist 
dir? was hast du? <x; med om ngt etw. mit- 
machen, an etw. (dat.) teilnehnien, giiia etw. 
billigen. ^ 6 m sig seinen Vorteil wahrneh- 
men, nahrig sein. *v s dm man zusammen- 
sein. "v son der entzwei sein. <v till da- 
sein, existieren. *v# tillbdka zuriicksein. 
/x/ tillsdmmans zusammensein. ~ und an 
fortsein. ~ uppe se uppe. «v> wr aussein. 
Hvad dr det at dig? was ist dir? was hast 
du? ~ ofver «rbi voriiber, vorbei sein. 

varllaktig, a. dauerhaft, bestandig, nachhaltig. 
-aktighet, -en, 0, Dauerhaftigkeit, Bestandig- 
keit, Nachhaltigkeit f -as, 1 dep. itr. se vara 
IV. -bildning, Eiterung/. -blandad, a. eiterig, 
mit Eiter vermischt. -da se blifva. -else, -n, 
-r, Geschopf n. 

varf, -vet, -, Werft n, -e /. 

varflytning, Eiterflufs m. 

varg, -en, -ar, Wolf m. -ering, -en, -ar, Re- 
servetruppe /. -grop, Wolfsgrube /. -hona, 
-inna, -n, ..nor, Wolfin /. -jakt, -lo, -sax, 
Wolfs|jagd f, -luchs m, -eisen n. -unge, 
Wolf chen n. 

varillabel, a. veranderlich, unbestandig. -ant, 
-en, -er, Yariante f, verschiedene Lesart. 
-ation, -en, -er, Veranderung f, Wechsel m, 
Variation f. -era, 1 itr. wechseln, variieren, 
schwanken. -etet, -en, -er f Varietat, Abart, 
Spielart/. 

varig, a. om sar eiter|ig, -icht, -haft, om ogonen 
voll Augenbutter. 

varkunnlla, 1 ~ sig ofver ngn mit e-m Mitleid 
fiihlen, sich e-s ei. iiber e-n erbarmen. -sam, 
o. mitleidig, barmherzig. 

varlig,a., -en, adv. vorsichtig,behutsam,sacht, 
sanft. 

varm, a. warm. Edlla ngt ~»t etw. warm hal- 
ten, biid. hdlla ngn *** e-n warm halten, es 
e-m warm machen, e-m den Kopf warm 
machen, jag blef *v om hjdrtat es wurde 



mir warm urns Herz, blifva »v# i Maderna 
warm werden, sich einleben. -bad, Warm- 
bad n. -blodig, a. warmbliitig. -hjartad, a. 
warmherzig. 

varnlla, 1 tr. warnen, ngn for ngt e-n vor etw. 
(dat.). -agel, warnendes Beispiel, Warnung' 
f -ing, -en, -ar, Warnung f Tjdna till <%» 
zur W. dienen. -ingsgrad, Warnung/. 

varp, -en, 0, Kette, Anschere /, Aufzug m, 
-a, 1 itr, o. tr, anscheren, anschweifen, an- 
zetteln. 

varllsam, a. vorsichtig, bedachtig, behutsam. 
■samhet, -en, 0, Vorsicht, Bedachtigkeit, 
Behutsamkeit /. -se, oboji. a. gewahr. Blif- 
va "* se varsna. -seblifva se varsna. -sei, -n, 
0, Vorzeichen n. -sko, 3 tr. warnen. -sna, 1 
tr. gewahr werden, gewahren, wahrnehmen, 
erblicken, entdecken. 

vart, ngn ^ irgendwohin, vom Flecke, ingen 
«u nicht vom Flecke. 

varullafsandare, -bal, -forrad, -kannedom, -lager, 
Waren|absender, -ballen, -vorrat m, -kennt- 
nis f, -lager n. 

varulf, Werwolf m. 

varullmagasin, -mottagare, Waren|speicher, -em- 
pfanger m. -marke, Waren|zeichen n, -stem- 
pel m. 

vas, -en, -er, Vase f. -all, -en, -er, Vasall m. 
-allstat, Vasallenstaat m. -aorden, -ariddare, 
Vasa|orden, -ritter m. -e, -n, ..sar, 1. Garbe 
/. 2. Faschine /. 3. Balken m, -elin, -et, 0, 
Vaselin n. 

vask, -en, -ar, Knirps m. -a, 1 tr. waschen. 
-are, -n, -, Wascher m. -er, -n, ..Tear, Knirps 
m. -eri, -et, -er, Waschwerk n, Wascherei 
/. -ning, -en, -ar, Waschung /. 

vass, -en, 0, Schilf, Rohr, R6hr|icht, -ig n. 
•elkur, Molkenkur /. -erra, itj. ~ [tre] ge- 
wifs, ja wohl. -la, I. -n, 0, Molke/, Molken, 
Kasewasser n. II. 1 <x> sig molkig werden. 
•le, -w, 0, se vassla. -lig, a. molk|ig, -icht. 
-ror, -stra, Schilfrohr n, Rohrhalm m, 

Vatikanen, npr. der Vatikan. 

vatten, ..tnet, -, Wasser n. Sitta pa «w och 
brod auf Brot und Wasser gesetzt sein. 
-aktig, a. wasser|ig, -icht, wasserhaft. -ak- 
tighet, -en, 0, Wasserigkeit /. -behallare, 
Wasserbehalter m. -blandad, a. wasserhal- 
tig, wassericht. -blasa, -bladdra, Wasser|- 
blase f, -blaschen n. -brist, Wasser|mangel 
m, -not, -armut /. -bryn, Oberflache / des 
Wassers. / <^et an der Oberflache des Was- 
sers. -brack, Wasserbruch m. -butik, Selter-, 
Soda|[wasser]bude, Trinkhalle/. -byggnad, 
•byggnadskonst, -cistern, Wasser|bau m, -bau- 
kunst, -zisterne f. -damm, Teich m. -de- 
lare, Wasserscheide /. -drag, fliefsendea 
Wasser, Flufs m. -droppe, Wassertropfen 
m. -drankt, a. von Wasser bedeckt, iiber- 
schwemmt. -fall, Wasserfall m, -fattig, a, 
wasserarm. -flaska, -flod, -fag el, -fara, -farg, 



itr. intransitirt, tr, tramitivt verb. 
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-fbrbrukning, -glas, Wasser|flasche, -flut /, 
-vogel m i -furche, -farbe /, -verbrauch m, 
-glas ra. -halt, Wassergehalt m, Wasserig- 
keit f. -haltig, a. wasserhaltig, wasserig. 
•hjul, -ho, Wasser|rad ra, -trog m. -hvirfvel, 
Wasser|wirbel, -strudel m. -hbjd, Wasser- 
hohe /. -kanna, Wasserkanne, tin rattning 
Giefskanne/. -karaff(in), -klofver, -konst, -kop- 
por, -kraft, Wasser|fl asche /, -klee wi, -kunst 
/, -blattern pl. t -kraft /. -krasse, Wasser-, 
Brunnen|kresse /. -kruka, -krus, -kur, -kup- 
anstalt, -kvarn, Wasser|topf, -krug m, -kur, 
-heilanstalt, -miihle /. -karl, -ledning, -led- 
ningsror, -lilja, -linje, Wasser|gefafs ra, -lei- 
tung, -leitungsrohre, -lilie, -linie/. -lagga, 
tr. (in Wasser) einlegen, aus-, ein|wassern, 
wassern. -lakare, -massa, -melon, -mangd, -ma- 
tare, Wasser|arzt m, -masse,. -melone, -men- 
gey, -messerm. -nymf,-orm,Wasser|nymphe, 
-schlange/. -pass, Wasser|pals m, -wage/. 
•pelare, -pest, Wasser|saule, -pest /. -post, 
Feuerhahn, Hydrant m. -puss, -pol, Wasser|- 
lache, -pfiitze/. -rik, a. wasserreich. -ran- 
na, -pop, Wasser|rinne, -rohre /. -samling, 
Wasser|ansammlung /, -becken ra. -sjuk, 
a. sumpfig. -skott, Wasser|seho£s, -ast m. 
•skrack se vattuskrack. -skygg, a. wasser- 
scheu. -slang, -soppa, -sork, -sot, -spegel, 
Wasser|schlauch m, -suppe, -ratte, -sucht/, 
-spiegel m. -stape,-stpale,Wasser|star, -strahl 
m. -stand, 1. Wasserstand m. 2. rarsaijn:sstand 
Wasserbude/. -stampel, -sa, Wasser|zeichen 
ra, -zuber m. -sag, (mit Wasserkraft getrie- 
bene) Sagemiihle /. -tunna, Wasserfafs ra. 
-tat, a. wasserdicht. -tathet, Wasserdichtheit 
/. -uppfordringsverk, -up, -vag, -vag, Wasser|- 
hebemaschine, -uhr, -wage, -strafse/. -vai- 
ling, Wassersuppe /. Hvar och en rosar sin 
~ jedem Narren gefallt seine Kappe. -vaxt, 
Wasser|gewachs n, -pflanze /. -yta, -adep, 
•anga, -am bar, Wasser|flache, -ader/, -dampf, 
-eimer m. -b'sa, tr. mit Wasser begielsen, 
taufen. 

Vattnlla, 1 tr. med Yattenkanna begielsen; akrar, En- 

gar bewassern; djur tranken. -as, 1 dep. itr. 
Det *v i munnen pa honom der Mund steht 
ei. lauft ihm voll Wasser, das Wasser lauft 
ihm im Munde zusammen, det *v» mig i 
munnen ddrefter mir wassert der Mund da- 
nach. -Ig, a. wasserig. -Ighet, -en, 0, Was- 
serigkeit /. -ing, -en, ~ar, Begiefsung, Be- 
wasserung, Trankung/, jfr vattna. 

vattrlla, 1 tr. wassern, moirieren. -ing, -en, 'ar, 
Wasserung, Moirierung /. 

vattsoppa, Wassersuppe /. 

vattullmannen, Wassermann m. -siktlg, a. was- 
sersiichtig. -skrack, Wasser|scheu, -wut/. 
-sot, Wassersucht /. 

vax, -et, 0, Wachs n. Af *%» wachsern. -a, 1 tr. 
wachsen. -artad, a. wachs|artig, -ahnlich. 
-bild, -docka, Wachsjbild », -figur /. -duk, 



Wachs|leinwand /, -leinen, -tuch ra, -decke 
f. -duksmatta, -figur, Waclis|decke, -figur/. 
-gul, a. wachsgelb. -kabinett, Wachsfiguren- 
kabinett n. -kaka, Wachsjkuchen, -boden 
m. -Ijus, Wachs|kerze /, -licht n. -lader, 
Waschleder n. -maleri, -malning, Wachsma- 
lerei/. -plaster, -sigill, -stapel, -taft, Wachs|- 
pflaster, -siegel ra, -stock, -taf[f]et m. 

ve, itj. weh[e]. ~» dig! wehe dir! 

veck, -et, -, Falte /. Lagga i ~ falten, in Fal- 
ten legen, lagga sig i *» sich in Falten le- 
gen, Falten schlagen ei. werfen. -a, I. -ra, 
..hor, Woche /. II. 1 tr. falten, in Falten 
legen. -ig, a. faltig. -la, 1 tr. wickeln. — Med 
adv. *v» df abwickeln. ^ ihop zusammen- 
wickeln. <v> in einwickeln. ^ 6m ngn ngt 
e-n mit etw. umwickeln, etw. lim e-n [her-] 
umwickeln. #v upp auf-, auseinanderjwik- 
keln, -falten, entfalten. ~ ut auswickeln, 
entfalten. -nlng, -era, -ar, Falten pi., Faltenl- 
wurf, -schlagm. -oblad, -odag, -olon, Wochen|- 
blatt n, -tag m, -geld n. -skjorta, Hemd n 
mit Falteneinsatz. -tals, adv. wochenweise. 
-vlll, a. Vara **# nicht wissen, was fiir ein 
Tag (der Woche) es ist. 

ved, -era, 0, Holz ». -bod, Holzschuppen m. 
-brand, Heizung /, Brennholz n. -barare, 
Holztrager m. 

vederllbor, den det ^ der betreffende, c^era aht~ 
ning som ~ die gebiihrende Achtung. -bo- 
rande, a. betreffend. Eoga ~ die hohe Ob- 
rigkeit, med hoga ~s tilldtelse mit Erlaub- 
nis der hohen Obrigkeit, mit hoher obrig- 
keitlicher Erlaubnis. -borlig, a. gebiihr|end, 
-lich. Med *^t tillstdnd mit obrigkeitlicher 
Erlaubnis, nach erhaltener Erlaubnis, pa r^t 
afstdnd in gemessener Entfernung. -delo- 
man, Gegner m. -dopare, Wiedertaufer m. 
-faras, 4 dep. itr. widerfahren, begegnen, ngn 
e-m. -faende, -«, 0, Genesung/. -galla, tr. 
vergelten, wiedervergelten, lohnen, erwi- 
dern. -gallning, -era, -ar, Yergeltung, Wie- 
dervergeltung/. -gallningsratt, Vergeltungs- 
recht n. -haftig, a. zahlungsfahig; zuverlas- 
sig. -haftighet, -era, 0, Zahlungsfahigkeit, 
Zuverlassigkeit /. -kvicka, 2 tr. erquicken, 
laben, letzen. -kvickande, a. erquick|end, 
-lich. -kvickelse, -ra, -r, Erquickung, Labung 
/, Labsal n, Labe, Erholung/. -lag, -e£, -, 
Ersatz m, Vergeltung /. -like, hans ~ sei- 
nesgleichen, deras vederlikar ihresgleichen. 
•lagga, tr. widerlegen. -laggning, -era, -ar, 
Widerlegung/. -male, -«, -ra, Beweis w, Zei- 
chen ra. -moda, Miihseligkeit /, Drangsal ra 
o. /, Triibsal / o. n. -part, Gegner m. -saka 
■e forsaka. -sakare, -ra, -, Gegner, Feind m. 
■stygglig, a. scheufslich. -stygglighet, -era, -er, 
Scheufslichkeit /. -tagen, a. iiblich, ge- 
wohnlich. -tecken, Zeichen », Beweis m. 
•vilja, Widerwille m. -vaga, tr. aufs Spiel 
setzen, wagen. -vardig,a.wider|wartig, -lich, 
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widrig. -vardighet, -en, -er, Wider|wartig- 
keit, -Hchkeit, Widrigkeit/. 

vedett, -en, -er, Vedette/. 

vedllfamn, -gird, -handel, -huggare, -huggnlng, 
Holz|klafter n, -hof, -handel, -hacker ei. 
-hauer m, -hacken n. -kontor, -kallare, -kb- 
rare, -lass, -la>, Holz|kammer /, -keller, 
-fuhrmann m, -fuhre /, -behalter m, -mitt, 
-skjul, -stapel, -sSg, -stgare, Holz|ma£s n, 
-schuppen, -stols m, -sage/, -sager m. -traf- 
ve, -tra, -yxa, Holz|stoIs m, -scheit n, -axt/. 

vef, -i>en, *var, Kurbel /, Dreh|er, -ling m. 
-ning, -e;*, -ar, Umdrehen, Leiern n. -stake, 
-stang, Treib-, Kurbeljstange/. -va, I. -n, 0, 
i samma *v», i den **n zugleich, zu gleicher 
Zeit, in diesem Zusammenhange. II. 1 tr. 
drehen, umdrehen, leiern. — Med adv. ** df 
abwickeln, abhaspeln. *>/ omlcring umdre- 
hen. *» pd\ *%» upp aufwickeln, aufhaspeln. 

vegetllabilier, pi. Vegetabilien pi. -abilisk, a. 
vegetabilisch. -arian, -en, -er, Vegetari[a- 
n]erm. -ation, -en, -er, Vegetation/, Wachs- 
tum n. -ativ, a. vegetativ. -era, 1 itr. vege- 
tieren. 

vehikel, -n ei. ..Met, .Mar ei. -, Vehikel n. 

vek, a. weich. *^a lifvet die Weichen. -e, -n, 
vekar, Docht m. -het, -en, 0, Weichheit/. 
•hjartad, a. weich|herzig, -miitig. 

veklagan, Wehklage/. 

veklllig, a. weichlich. -lighet, -en, 0, Weich- 
lichkeit /. -ling, -en, -ar, Weichling, Zart- 
ling m. -na, 1 itr, weich werden, erweichen. 

veld »e vdld. 

velln, -en, 0, Velin n. -papper, Velinpapier n. 

velociped, -en, -er, Fahrrad, Reitrad, Velociped 
n. -ryttare, -Skare, Rad|fahrer, -reiter, Velo- 
cipedist m. -akning, Rad|fahren, -reiten n. 

vemod, Wehmnt/. -Ig, a. wehmiitig. -sfull, a. 
wehmutsvoll. 

ven, -en, -er, Vene/. 

vendelrot, Baldrian m. 

venerisk,a.venerisch. ~ sjukdom Lustseuche/. 

Venetian, -en, -er, Venetianer m. -sk, a. vene- 
tianisch. -ska, -n, ..&or, Venetianerin /. 

venster se vdnster. 

ventil, -en, -er, t Klappe/, Ventil n. -ation, -en, 
0, Ventilation, Luf terneuerung /. -era, 1 tr. 
ventilieren; se ur. Jn/ta o. dryfta, -ering, -en, 
-ar, se ventilation. 

veranda, -n, ..dor, Veranda/. 

verb, -ee, -[er], Zeitwort, Verb[um] n. -[al-] 
form, Vefbalform/. 

verda, itj. wer da. 

verillfifcjera, 1 tr. beglaubigen, bestatigen, be- 
wahrheif,en, verifizieren. -fikation, -en, -er, 
Beglaubigung, Bestatigung, Verifikation /. 
-tabel, a. wirklich, wahr. 

verk, -et, -, Werk n, afr. tekn. Gd, shrida till 
**et, gripa **et an ans Werk gehen, sich 
ans Werk machen, sdtta i <ve* ins Werk 
eetzen, bewerkstelligen, werkatellig machen. 



/ sjalfva t^et in der That, thatsachlich. 
-a, 1 I. itr. wirken, arbeiten, thatig sein. II. 
tr. bewirken, verursachen. Det ~r icke godt 
das thut nicht gut, das hat keine gute Wir- 
kung. -an, -, 0, Wirkung/. Gora ~~ seine 
W. thun, verfangen, fruchten. -gesall, Alt- 
gesell m. -helig, a. werkheilig. -helighet, 
Werkheiligkeit/. -hSst, Arbeitspferd n. -lig, 
a. wirklich, wahr, wahrhaft[ig]. Sd ar ~»a 
forhdllandet so verhalt es sich in der That. 
Hand. *x/ tillgdng Istbestand m, ~* inkomst 
Isteinnahme /. -ligen, adv. wirklich, in der 
That, thatsachlich, wahrhaftig. -liggora, tr. 
verwirklichen. -lighet, -en, 0, Wirklichkeit 
/. / ~en in der That, -mastare, Werk|iiih- 
rer, -meister m. -ning, -en, -ar, Wirkung/. 
-ningskrets, Wirkungskreis, Thatigkeitskreis 
m. -sam, a. wirksam, thatig. -samhet, -en, 
0, Wirksamkeit, Thatigkeit/. -stad, Werkj- 
statt, -statte/. -stalla, tr. bewerkstelligen, 
vollziehen, vollstrecken. f^nde makten die 
vollziehende, exekutive Gewalt. -stallande, 
-t, 0, Voll|streckung, -ziehung /, -zug m. 
-stall are, -n, -, Voll|strecker, -zieher m. -stall- 
bar, a. vollstreckbar, thunlich, moglich. 
•stallbarhet, -en, 0, Vollstreckbarkeit, Thun- 
lichkeit, Moglichkeit /. -staliighet, -en, 0, 
gd i *x» vollzogen werden, ins Werk gesetzt 
werden, bewerkstelligt werden, skrida till ~ 
zur Ausfiihrung schreiten. -synd, Begehungs- 
siinde/. -turn, Werkzoll m. -tyg, Werkzeug 
n; Mid. om pers.afv.Scherge m. -tygslada, Werk- 
zeugkasten m. 

verld se vdrld. 

vermlandlling, -en, -ar, Wermlander m. -sk, a. 
wermlandisch. 

vers, -en, -er, Vers in. Shrifva *x# Verse ma- 
chen; biid. sjunga pa sista ~en auf dem 
letzten Loche pfeifen. -al, -en, -er, Versalie 
/ grolser Anfangsbuchstabe. -art, -byggnad, 
Vers|art /, -bau m. -erad, a. erfahren. -fot, 
Versfufs m. -ifiera, 1 tr. versifizieren, in Ver- 
se bringen. -ifikation, -en, -er, Versifikation, 
Versbildung / -ion, -en, -er, Version, Auf- 
fassungsweise, Lesart/. -lara, Verslehre/. 
•makare,-n,-,Vers|macher, -drechsler, Dich- 
terling m. -matt, -rad, -slag, Vers|mals n, 
-zeile, -art/. 

verst, -en, -, Werst/. 

vertebrllal, a. vertebral, -ater, Wirbeltiere pi, 

vertikal, a. vertikal, scheitelrecht, senkrecht. 

vertikalvinkel, Scheitelwinkel m. 

vesper, -n, 0, Vesper/. 

vessla, -n, ..lor, Wiesel n. 

vest >e vast. 

vestal, -en, -er, Vestalin/. 

vestllan, -er m. m. se vast\an, -er m. m. 

vestfalare, -n, -, Westfale m. 

Vestfalen, n npr. Westfalen n. 

vestibul, -en, -er, Vestibiil n, Vorhalle /. 

vet]|a, oreg, tr, wissen. Sd mkt du vet dais 
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du es nur weifst, iche det jag vet dafs ich 
nicht wiifste, nicht dafs ich wiifste, sd vidt 
jag vet so viel ich weifs, so viel mir be- 
wufst ist, meines Wissens. Ldta ngn ^ ngt 
e-n etw. wissen lassen, e-m etw. zu wissen 
thun. Fa <v ngt etw. erfahren, etw. in Er- 
fahrung bringen, etw. zu wissen bekommen. 
Mindre <^nde schwachsinnig. — Med adT. o. 
prep. ~ ngt af egen erfarenhet etw. aus 
eigner Erf ahrung wissen. ^ df wissen, ken- 
nen, jag vitl ej *» df honom ich will nichts 
von ihm wissen, innan jag visste ordet df 
ehe ich mir's versah. «%# ngt med sig sich 
(dat.) e-r (gen.) Sache bewulst sein. *v dm ngt 
urn etw. wissen. Ej *\i till sig af glddje 
sich vor Freude nicht zu lassen wissen, ej 
~ till sig af vrede vor Zorn ganz aufser 
sich sein. -ande, -£, 0, Wissen n. Emot battre 
*v wider besseres Wissen [und Gewissen]. 
-enskap, -en, -er, Wissenschaft /. -enskaplig, 
a. wissenschaftlich. -enskaplighet, -en, 0, 
Wissenschaftlichkeit /. -enskapsakademien, 
die Akademie derWissenschaften. -enskaps- 
idkare, •enskapsman, Gelehrte(r) m. -eran, 
-en, -er, Veteran m. -erinar, -en, -er, Tier- 
arzt, Veterinar m. -erinarinstitut, Tierarznei- 
schule f. -erlig, a. kund, bekannt. Gora ngn 
ngt **>t e-m etw. kund thun el. machen ei. 
geben. -erligen, adv. so viel man weifs. Mig 
*s» so viel ich weifs. -girig, a. wifs-, lern|be- 
gierig. -girighet, -en, 0, Wifs-, Lern|begierde 
/. -o, •£, -n, Veto n. -skap, -en, 0, Wissen, 
Vorwissen n, Mitwissenschaf t f. Med min 
*%# mit meinem Wissen ei. Vorwissen, titan 
min <x, ohne mein Wissen ei. Vorwissen, mir 
unwissend, med (utan) sina foraldrars <v 
mit (ohne) Vorwissen «i. Wissen seiner El- 
tern, 
vett, -et, 0, Verstand m. Vara frdn *v»e£ den 
Verstand verloren haben, nicht bei Sinnen 
sein, jag har battre *v an att gora sd ich 
bin zu klug das zu thun, ich werde nicht 
so dumm sein das zu thun. Med *%# och vilja 
willentlich, absichtlich, geflissentlich. -a, 2 
itr. ~ at ngt auf (med ack.) ei. nach etw. gehen 
ei. sehen ei. her-, hin|ausgehen. -ig, a. klug, 
verstandig. -18s, a. unverstandig, sinnlos, 
unsinnig. -Ibshet, -en, 0, Unver|stand m, 
-standigkeit/*, Unsinn, Blodsinnm. -skramd, 
a. vor Furcht aufser sich, von Sinnen vor 
Furcht. -villing, -en, -ar, Unsinnige(r), Blod- 
sinnige(r) m. 

vexel m. m. se vtixel m. m. 

vi, pers. pron. wir. 

via, prep. via. -dukt, -en, -er, Viadukt m. 

vibration, -en, -er, Vibration, Schwingungy. 

vibrera, 1 itr. vibrieren, schwingen. 

viceliamiral, -konung, -talman, -vard, Vize|admi- 
ral, -konig, -sprecher, -wirt m. 

vicklla, I. -n, ..kor t bot. Wicke /. II. 1 itr. kip- 
pen. — Med adr. o. prep. *v omkull Um|kip- 



pen, -schlagen, -stiirzen. ~» pd stolen den 
Stuhl kippen, sitta och *v pd stolen sich auf 
dem Stuhle schaukeln, *» pd stjdrten den 
Schwanz bewegen. o/ till kippen. -er, -n, 

0, Wicken, Saatwicken pi. -ning, -en, ~ar, 
Kippen n, kippende Bewegung. 

vid, I. a. weit. Draga ut i <vd vdrlden in die 
Weite Ziehen. *\*t och bredt weit und breit, 
die Weite und Breite, orda r^t och bredt 
om ngt e-n langen Senf von etw. machen; 
sd *\>t jag vet so viel ich weifs, for sd *vt 
som insofern. jfr vidare. II. prep, bei, tatt 
invid an, bredrid neben. Slaget <v» Leipzig die 
Schlacht bei L., staden ligger <%/ en fod die 
Stadt liegt an e-m Flusse, *>* staketet bei, 
an, neben dem Zaun, ^ hennes f otter zu 
ihren Fiifsen, ihr zu Fiifsen, *\* detta till' 
fdlle bei dieser Gelegenheit, *v samma tid 
zu derselben ei. um dieselbe Zeit, ^ f emtio 
drs aider bei e-m Alter von funfzig Jah- 
ren, gifta sig *\* tjugu drs dlder afv. mit 
zwanzig Jahren heiraten. -a, adv. weit; via 
komparatiTer weit, bei weitem, weitaus. Sd till 
*v som insofern. jfr huruvida, sdvida. -are, 
a. o. adv. weiter, ferner, furder; ady. Mr. 
weiterhin, fernerhin. Ingen *x* keiner mehr, 
ingenting <v sonst nichts. Och sd *v (o. *. v.) 
und so weiter (u. s. w.), und so fort (u. s. f .). 
Tills ^ bis auf weiteres, vorlaufig, vorerst, 
einstweilen, vor der Hand, utan *» [om- 
standigheter] ohne weiteres, mir nichts dir 
nichts, schlankweg. -arebefordran, Weiter- 
bef orderung /. -blifva s0 vidhdlla. -brand, a. 
angebrannt, brandig. -branna, tr. anbren- 
nen, anbrennen lassen. *»s anbrennen, sich 
ansetzen. 

vidd, -en, -er, Weite f Umfang m. 

vide, -t, 0, Weide/. -buske, Weidenbusch m. 

vidllfoga, tr. an-, bei|fiigen. -fasta, tr. anheften. 
-ga, 1 tr. erweitern, weitern, ausdehnen. -gS, 
tr. [einjgestehen, bekennen. -gora, tr. da- 
bei thun ei. machen. Annu dr ingenting vid- 
gjordt noch ist nichts geschehen, noch ist 
es unverandert. -halla, tr. *s* ngt an etw. 
(dat.) festhalten, auf etw. (dat.) verharren, bei 
etw. verbleiben. -hafta, tr. anheften. -hang a, 

1. itr. daranhangen. II. tr. daranhangen. 
vidimllation, -en, -er, Beglaubigung, Bescheini- 

gung, Vidimation /. -era, 1 tr. beglaubigen, 
bescheinigen, vidimieren. -ering, -en, •ar i 
■e vidimation. 

vidja, -n, ..jor, Weiden|gerte, -rute/. 

vidjeband, Weidenband n. 

vidllkomma, tr. betreffen, angehen, anbelan- 
gen. -kannas, dep. tr. erfahren. Fd ~* host- 
naderna die Kosten tragen ei. bestreiten 
miissen, han har fdtt *n# stora forluster er 
hat grofse Verluste erlitten. -lyftig, a. weitl- 
laufig, -schweifig. -lyftighet, -en, -er, Weit|- 
laufigkeit, -schweifigkeit f. -iSda, tr. kle- 
ben an, ankleben, anhaften; biid. ~ ngn e-m 
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anhaften, e-m eigen sein, mit e-m verbun- 
den ei. vereinigt sein. De brister, som /v 
honom die Mangel, die ihm anhaften ei. ei- 
gen sind, svdrigheter *v denna sak Schwie- 
rigkeiten sind mit dieser Sache verbunden. 
-makthalla, tr. erbalten, in gutem Stande 
erhalten, aufrecht erbalten. -makthallande, 
-*, 0, Erhaltung, Aufrechterhaltung f. 

vidrig,a. widrig, widerlicb, widerwartig. -het, 
-en, -er, Widrigkeit, Widerlichkeit, Wider- 
wartigkeit f. 

vidllrakning, Abrecbnnng/. -rBra, tr. beriih- 
ren, anriihren, antasten, omn&mna erwahnen. 
Latt r» antippen. -roring, -en, -ar, Beriih- 
rnng, Anrtihrung, Antastung/. -skepelse, 
-n, 0, Aberglanbe m. -skeplig, a. aberglau- 
b|ig, -isch. -skeplighet, -en, 0, Aberglanbe 
m. -Strackt, a. weit, ausgedehnt, umfang- 
reich. /x* bemarkelse weiter Sinn, * ordets 
**aste bemarkelse im weitesten Sinne des 
Wortes. -t >e vid I. -taga, I. tr. *v anstalter, 
dtgarder Anstalten, Anordnungen, Malsre- 
geln, Vorkehrungen treffen. II. itr. anfan- 
gen, beginnen. -tala, tr. «v ngn mit e-m 
iibereinkommen, sich mit e-m verabreden. 

vidtllbekant, a. weit und breit bekannt, sehr 
bekannt. -barest, a. weit-, viel|gereist. -be- 
romd, -frejdad, a. weitberiihmt. -omfattande, 
a. weit-, viel|umfassend. -svafvande, a. weit- 
aussehend. 

vidunder, ..dret, -, Unge|hener, -tiim, Schensal 
n. -Ilg, a. ungeheuerlich, ungetiimlich. -lig- 
het, -en, -er, Ungehenerlicbkeit f. 

vidoppen, a. weit often, angeloffen, sperr[an- 
geljweit. 

vif, -vet, -, Weib n. 

vift, -en, 0, vara ute pd *v sich verlnstieren. 
•a, 1 tr. med Boio»der o. dyi. facheln. *%# med hat- 
ten, nasduken den Hut, das Taschentnch 
schwenken, *%, dt ngn med hatten, med han- 
den e-m mit dem Hnte, der Hand winken, 
*v (en hdlsning) dt ngn e-m (e-n Gruls) [zn-] 
winken j ^ med svansen mit dem Schwanze 
wedeln. -ning, -en, -ar. Wink *», Winken, 
Wedeln n, jfr rcreg. 

vifva, -n, ..vor, Himmelsschliissel m. 

vig, a. 1. i rsreiser geschmeidig, gelenkig, ge- 
wandt. 2. bekv&m bequem, leicht. -a, a tr. 

1. helga Weihen. 2. brudfolk trauen. Med adv. 

o. prep. ♦>* ihdp trauen. <vtn einweihen. *v 
s dm man trauen. *»s vid ngn y Idta «># sig 
vid ngn sich e-m antrauen lassen. 

vigg, -en, -ar, Keil m. -a, 1 tr. Una pumpen. **» 
ngt af ngn e-m etw. abpumpen. -6 ■« vigg. 
■formig, a. keilformig. 

vig het, -en, 0, Geschmeidigkeit, Gelenkigkeit, 
Gewandtheit f. 

vigilllans, -en, 0, Pump m. -ant, -en, -er, Pum- 
per m. -era, 1 itr. o. *r. pumpen. 

vignett, -en, -er, Vignette /. 

vigsel, -», ,.*Zar, Trauung/. -akt, -attest, Trau|- 



handlung/, -schein m. -formular, Traufor- 
m|el /, -ular n. -ring, Trauring ro. 

vigt «e vt'R 

vigvatten, Weihwassern. -skari,Weih[wasser]- 
becken n. 

vigSr, -en, 0, Riistigkeit, Kraft /. 

vik, -en, -ar, Busen m, Buchty. 

vika, a) Gifva <x» nachgeben, for ngn e-m. 
6) 4 I. tr. falten, umbiegen, biegen. II. itr. 
weichen. — Med adT. o. prep. ~ df abwei- 
chen, abbiegen. *v bdrt sich entfernen, 
sich wegheben. *v for ngn e-m weichen. 
*v ihdp zusammen|falten, -biegen, -legen. 
*v in einbiegen. <v» ned nieder-, um|krem- 
pe[l]n, umstiilpen. *v tillbdka zuriick- 
weichen. *v upp auf|biegen, -schlagen, 
-krempe[l]n, -stiilpen. <%# 6'f v e r dariiber|- 
biegen, -schlagen. 

vikarillat, -et t -[er], Vertretung, Stellvertre- 
tung f. -e, -n, -r, Vertreter, Stellvertreter 
m. -era, 1 i*r. vikarieren. *v/dr n#n e-n ver- 
treten. 

viking, -en, -ar, Wiking m. -abalk, -aborg, -a- 
fa>d, -atid, -atag, Wikings|gesetz », -burg, 
-fahrt, -zeity, -zug m. 

vikning, -en^-ar, Faltung/, Umbiegen n. 

vikt, -en, -er, Gewicht n, tyngd Schwere/; Mid. 
afr. Wichtigkeit, Gewichtigkeit /. Forlora 
i «v an Gewicht verlieren, sdlja efter *v 
nach dem Gewichte verkaufen. Vara af*\* 
von Belang sein, wichtig sein, det ar for 
mig af stor *v es 1st mir sehr darum zu 
thun, es liegt mir viel d.a,ra,n t fdsta (stor) 
*x* vid ngt (grofsen) Wert auf etw. (ack.) le- 
gen, Gewicht auf etw. (ack.) legen. -enhet, 
Gewichteinheit/. -fbrlust, Gewicht|abnah- ' 
mey, -sabgang m. -ig, a. wichtig, gewich- 
tig. Gora sig *s» sich wichtig («i. F mausig) 
machen. 

Viktor, m npr. Viktor m. -\& } fnpr. Viktoriay. 

viktuaiiellhandel, Viktualienhand|el m, bod -lung 
y. -handlare, Viktualienhandler m. -r,pl. 
Viktualien pi. 

vild, a. wild. Lefva i ***t tillstdnd wild leben. 
-and, wilde Ente. -apel, wilder Apfelbaum. 
-basare, -n, -, Wildfang m. -djur, wildes 
Tier, -e, -n, ..dar, Wilde(r) m. -frammande, 
a. wildf remd. -gSs, Wildgans f. -het, -en, 0, 
Wildheit f. -hjarna, Tollkopf , Wildfang m. 
-honing, Wild-, Wald|honig m. -katt, Wild- 
katze y. -mark, Wild|nis, -ung f. -sint, a. 
wild, unbandig. -sinthet, -en, 0, Wildheit, 
Unbandigkeit f. -svin, Wildschwein n. -t, 
Wild, Wildbret n. -tjuf, Wilddieb m. -Ssna, 
Wild-, Wald|esel m. -apple, wilder Apfel, 
Wald-, Holz|apfel m. 

viljlla, I. -n, ..jor, Wille m. Om det ginge efter 
hans *v wenn es nach ihm ginge, lata ngn 
fd sin f»fram e-n gewahren lassen, affri 
00 aus freiem Willen, aus freien Stricken, 
med tiler mot sin *%» wohl oder fLbel, gdra 
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ngn till viljes e-m seinen Willen thun, e-m 
zu Willen sein, for att gora ngn till viljes 
e-m zu lieb. II. oreg. tr. wollen, will ens 
sein. Om Gud sd vill, mil Gud so Gott will. 
Jag skulle *v» veta ich mochte wohl erfah- 
ren, det skulle jag *x/ se das mochte ich. 
doch sehen, han ma saga hvad han vill was 
er auch sagen mag. *» ngn veil (ilia) e-m 
WOhl (libel) WOllen. — Med adv. o. prep. *\* 
bdrt fort-, weg|wollen. Ej ^ f ram med 
ngt mit etw. nicht herauswollen, mit etw. 
hinterm Berg halten. ~» in hinein-, herein|- 
wollen. *v» ned hin-, her]unterwollen. <x* 
upp hin-, her|aufwollen. *** ut hin-, her|- 
auswollen. *v at ngn e-m zn Kleide ei. ans 
Kleid wollen. -e >e vilja I. -ekraft, Energie, 
Kraft, Entschiedenheit /. -eISs, a. willen- 
los. -elSshet, -en, 0, Willenlosigkeit /. 

viljes te vilja I. 

vilkor se villkor. 

vill, fara *» sich irren. -a, I. -», ..lor, 1. rill- 
fareise Tauschung, Sinnestauschung/, Wahn, 
misstag Irrtum m. Den sista *>*n blir varre 
an den forsta das letzte tJbel wird grofser 
als das erste. 2. landit&ne Villa/, Landhaus 
n. II. 1 tr. *v bdrt ngn e-n irre machen. 
-ande, a. irre, irrsam, wo man sich leicht 
verirrt. -ebrtd, ~et, -, Wildbret, Wild n. -er- 
valla, -n, ..lor, Wirrwarr m, Yerwirrung /, 
Trubel m. Bringa *v i verwirren, in Ver- 
wirrung bringen. -fara, tr. willfahren, ngt 
e-r («at.) Sache, *v» ngns dnskan e-m seine 
Bitte gewahren, e-m willfahren. -farande, 
a. Tiiaefarande irre, i tron irrglaubig. -fareise, 
•n, -r, Irrtum, Wahn, Irrwahn, Irrglaube 
m, Irrsal n. Taga ngn ur hans *v e-n aus 
seinem Irrtum reifsen, e-m den Irrtum be- 
nehmen, e-m aus seinem Irrtum helfen. -Ig, 
a. willig, gewillt. Vara ^ att gora ngt ge- 
willt ei. willens sein etw. zu thun. -ighet, 
-en, 0, Willigkeit /. -kor, -et, -, 1. Bedin- 
gung /. Stdlla «%» Bedingungen stellen ei. 
machen, pd ei. med det *»et unter der Be- 
dingung, pd inga ^ unter keinerBedingung. 
2. pi. lefnadsstaiin. Lage, Stellung /, Yerhalt- 
nisse, Umstande pi. -korlig, a. bedingt. -o- 
ande, Irrgeist m. -olara, Irrlehre/. -ome- 
ning, Irr|lehre /, -glaube m. -ospap, -ostig, 
-ovag, falsche Spur, Irr|pfad, -weg m. For a 
pd <%/ in die Irre fiihren, irre fiihren, rdka 
pa ~» auf Irrwege geraten, vara pd *x, auf 
dem Irrwege (ei. F Holzwege) sein. -radig, 
a. unschliissig. -radighet, -en, 0, Unschliis- 
sigkeit/. -sam, a. irrsam, irre, wo man sich 
leicht verirrt. 

vilse, adv. irre. Fara *%# irre f ahren, sich ver- 
irren, biid. sich irren, for a *v irre fiihren, 
gd *>* sich verirren, irre gehen, den rechten 
Weg verf ehlen, hora *x» sich verhoren, kom- 
ma <v den rechten Weg verfehlt haben, 
nicht recht kommen, sich verirren, kdra ^ 



irre fahren, sich verirren, leda <x, irre lei- 
ten ei. fiihren, rdka ~ sich verirren, rdkna 
a* sich verrechnen, se *- sich versehen, sa- 
ga *x/ sich versprechen, taga <%* sich irren. 
-kommen, a. verirrt. -leda, tr. irre fiihren ei. 
leiten, in die Irre fiihren, milsleiten, ver- 
wirren, tauschen. -n, a. irre. 

vimla, 1 itr. wimmeln, kribbeln. Det <vr af 
mask i osten es wimmelt in dem Kase von 
Maden, der Kase wimmelt von Maden, Ma- 
den wimmeln in dem Kase, boken ^r af 
fel das Buch wimmelt von Fehlern. *x» om- 
kring ngn e-n umwimmeln. 

vimmel, vimlet, 0, Gewimmel, Gewiihl n. -kan- 
tig, a. ganz dumm, schwindlig, betaubt. 

vimpel, -n, ..plar t Wimpel m. -prydd, a. be- 
wimpelt. 

vin,-e«,-er, Weinm. -berg, -blad, -butelj, Wein|- 
berg m, -blatt n, -flasche /. -bar, Johannis- 
beere f. Svart *>/ schwarze Johannisbeere, 
Gicht-, Aal-, Alant|beere /. -barsbuske, Jo- 
hannisbeerstrauchw. Svart ~» Gicht-, Aal-, 
Alant|beerstrauch m. -barssylt, eingemach- 
te Johannisbeeren. -barsvin, Johannisbeer- 
wein m. 

vind, L -en, -ar, 1. blast Wind m. Eafva *v % 
seglen den Wind in die Segel haben. Drif- 
va *s> for vdg ein Spiel der Winde und 
Well en sein, Idta allt gd *x# for vdg alles 
drunter und driiber gehen lassen. 2. mm un- 
der taket Boden m. II. a. schief. -a, a) -n, 
..dor, bot. Winde f. 6) 1 I. itr. *x* [med ogo~ 
nen\ schielen. II. tr. *v tipp aufwinden. 
-bro, -brygga, Zug-, Zieh|briicke /. -bbjtel, 
•n, .Mar, Windbeutel m. -drifven, a. (vom 
Winde) verschlagen. Blifva *\> ur. abtrei- 
ben. -el, -n, ..dlar, Windung/. -eltrappa, 
Wendeltreppe/. -fana, Wind-, Wetter|fah- 
ne f. -flakt, Liiftchen n, Hauch m. -flojel, 
Wetter|fahne/, -hahnm, Windfahne/. -fang, 
Windfang m. -icera, 1 tr. vindizieren. -kast, 
-kare, Windstofs m. -ning, -en, -ar, Windung 
/. -pust «e vindflakt. -riktning, -ros, Wind|- 
richtung, -rose/. 

vindrufva, Weintraube /. 

vindslldbrr, -glugg, Boden|thiir, -luke/. 

vindsida, Windseite/. 

vindsllkammare, -kupa, Dach|kammer, -stube /. 

vindspel, Winde /. 

vindsrum se vindskammare. 

vindstilla, -n, 0, Windstille/. 

vindstrappa, Bodentreppe /. 

vindstyrka, Geschwindigkeit / des Windes. 

vindstot, Windstofs, Stofswind m. 

vindsvaning, Dachwohnung/. 

vindthund, Windhund m. 

vindllagg, Windei n. -ogd, a. schielend. Vara 
** schielen. -ogdhet, -en, 0, Schielen n. 

vinllfat, -forfalskning, -fBrrSd, Wein|fafs n, -fal- 
schung/, -vorrat m. 

vingllad, a. gefliigelt. -ben, Flugel|bein», -kno- 
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chen to. -bredd, Flugweite /. -bruten, a. 
flugellahm. -e, -», ..gar, Fliigel, poet. Fittich 
m. Taga under sina vingars skugga unter 
seine Fliigel nehmen, mit Hiiterfittichen 
decken, in seine Hut ei. Obhut nehmen. jfr 
Jlyga. -fjader, Schwungfeder /. •formig, a. 
fliigelformig. -fating, -en, -ar, zooi. Fliigel- 
fiifser to. 

Vingla, 1 itr. 1. vackla Wanken. 2. vara vinglare 

schwindeln. -re, -», -, Schwindler to. 

vinglas, Weinglas n. 

vingleri, -et, -er, Schwindel to, -ei/. 

vinglig, a. schwankend, unsicher. 

vinglbgg, Gliihwein to. 

vingllpar, Fliigel|paar n. -penna, Schwungfe- 
der/. -skjuta, tr. fliigellahm schielsen. -slag, 
Fliigelschlag to. -spets, Fliigel|spitze/, -en- 
de n. 

vinllgud, Weingott to. -gard, Wein|berg, -gar- 
ten to. -gardsarbetare, -gardsman, Winzer to. 

vinjett, -en, -er, Vignette/. 

vinjc, -en, -ar, Wink to. Gifva ngn en *v» om 
att e-m e-n Wink geben dais, e-m bedeu- 
ten dais, -a, 1 itr. o. tr. winken, (en hdls- 
ning) at ngn e-m (e-n Grufs). — MedadT. o. prep. 
*w in hin-, her|ein winken. F hafva ngt att 
»%> pd etw. noch iibrig haben, etw. zu sei- 
ner Verfiigung haben, etw. hinter der Hand 
haben. *v ut hin-, ber|auswinken. 

vinkallskal, Weinkalteschale /. 

vinkel, -n, ..Mar, Winkel to. -hake, -mStt, Win- 
kel|haken to, -mafs n. -rSt, a. rechtwinke- 
lig, winkelrecht. 

vinllklase, -krus, -kallare, -kannare, -land, Wein|- 
traube /, -krug, -keller, -kenner to, -land n. 
-lista, -ISf, -mStt, Wein|karte/ -lanb, -mafsra. 

vinn, lagga sig *x» to vinnldgga. -a, 4 tr. gewin- 
nen. *>/ anseende Ansehen gewinnen, zu 
Ansehen gelangen, sich Ansehen erwerben 
ei. verschaffen. Han vinner vid ndrmare be- 
kantshap er gewinnt bei naherer Bekannt- 
schaft. — Med adT. o. prep. *x* ngt af ngn, *x/ 
df ngn ngt e-m etw. abgewinnen. *>* ngn 
for sin sale, sina planer e-n fiir seine Sa- 
che, seine Plane gewinnen. ~»pd spel durch 
Spiel gewinnen, ~» pengar pd ngn e-m Geld 
abgewinnen. . -ande, I. ~t, 0, Gewinnjen n, 
-ung /. For tids ~ um Zeit zu gewinnen. 
II. adj. bojn. to Gewinner to. -ing, -en, -ar, 
Gewinn to. -ingslysten, d. gewinnsiichtig, 
habsiichtig, habgierig. -ingslystnad, Gewinn- 
sucht, Habsucht, Habgier/. -lagga, a* tig 
om ngt sich e-r (gen.) Sache befleilsigen, 
Fleifs auf etw. (ack.) verwenden, sich um 
etw. Miihe geben. 

vinllodlande, a. weinbauend. -odlare, Weinbauer, 
Winzer to. -odling, Weinbau to. -press, Wein- 
kelter/. -profvare, -ranka, Wein|prober to, 
-rebe/. -rik, a. weinreich. 

vinsch, -en, -er, Winde/. 

vinllskatt, Weinsteuer/. -skank, 1. person Wein- 



schenk to. 2. iki P Weinschrank to. -skbrd, 
Wein|lese, -ernte/. -smak, Weingeschmack 
to. -sort, Sorte Wein, Weinsorte /. -sprit, 
Weingeist to. 

vlnst, -en, -er, Gewinn; afkastn. Ertrag to; ngt 
forvarfvadt Errungenschaft /. Pd *v ochfor- 
lust auf Gewinn und Verlust, aufs Gerate- 
wohl. -ande!, Gewinn|anteil, -teil to, -betei- 
ligung/. -begar, Gewinn|sucht, -begierde, 
-begier/. -bringande, o. gewinnbringend. 

vinsten, Weinstein to. 

vinstllgifvande, a. gewinnbringend, ergiebig, 
eintraglich. -nummer, Gewinnnummer /. 
- och fbrlustkonto, Gewinn- und Verlustkon- 
to n. 

vinstock, Weinstock to. 

vinstutdelning, Gewinnverteilung /. 

vinllsas, -tappare,-n,-, Wein|sauce/, -schenkTO. 

vinter, -n, ..trar, Winter to. Om «vn im W., 

des Winters, t *\» nuvarande diesen W., nasta 

naehsten W., t vintras vorigen W., im vori- 
gen Winter, -afton, Winterabend to. -aktig, 
a. winter|lich, -haft, -arbete, -bostad, -dag, 
-drakt, -dvala, -frukt, Winter|arbeit, -woh- 
nung/, -tag to, -kleid », -schlaf to, -obst n. 
-gata, Milchstraf se /. -grona, -n, ..nor, Im- 
mergriin, Singriin n. -kappa, Wintermantel 
to. -kladd, a. in Winterkleidern. -klader, Win- 
terkleider pi. -kvarter, Winterquartier n. 
Lagga sig i *v die Winterquartiere bezie- 
hen. -kvail, Winterabend to. -kyla, -kold, 
Winterkalte/. -landskap, Winterlandschaft 
/. -lig, a. winter|lich, -haft, -mafsig. -luft, 
-morgon, -manad, -natt, Winter|luf t /, -mor- 
gen, -monat to, -nacht/. -not, Eisnetz n. 
-ny, hry som ett **> munter, lebhaft, riistig, 
hurtig. -plagg, -rock, -solstand, -sad, -somn, 
Winter|kleid n, -rock to, -[sonnen]wende/, 
-getreide », -schlaf to. -tid, Winterzeit/. 
Adrerbiait *x»ew zur Winterzeit. -tradgard, -va"« 
der, -vag, -apple, Winter|garten to, -wetter 
n, -weg, -apfel to. 

vintra, 1 itr. Det ^r pd der Winter naht, es 
wintert. 

vintrakt, Weingegend /. 

vintras se vinter. 

vinlltrad, -a>, -fittika, Wein|rebe/, -jahr n, -es- 
sig m. 

viol, -en, -er, Veilchen n. -blomma, Yeilchen 
n. -bla, -ett, -fargad,a. veilchen|blau, -farbig, 
violett. -in, -en, -er, Yioline, Geige/ -inist, 
-en, -er, Violinist to. -oncell, -en, -er, Vio- 
loncell, Cello n. -rot, Veilchenwurzel/. 

vipa, -n, ..por, Kiebitz to. 

vipp, vara pd *>»en att nahe daran sein zu, im 
Begriff sein zu. -a, I. -n, ..por, 1. tofa Trod- 
del /. 2. biomvippa Rispe/. II. 1 itr. kippen, 
wippen. -galge, Wippgalgenwi. -gunga, Wip- 
pe /. -stjart, Wippsterz to. 

vips, itj. wips, schwipps, schwipp, schnipp, 
hui. 



itr. intmniitiTt, tr. traniitirt rerb. 1 a 8 4 f5Ij«r l:a, >:•, 8:e, 4:e konjngationen. 
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vira, I. -ra, 0, Wiraspiel ra, em Kanenspiei. II. 1 tr. 
wickeln, winden. — Med adT. *vi» einwickeln, 
einschlagen. <v <im ngt om en sak etw. am 
e-e Sache limwickeln ei. limwinden, e-e 
Sache mit etw. umwlckeln ei. umwinden. 
*v» upp aufwickeln, aufwinden. 
virklla, 1 tr. hakeln, wirken. — Med adT. *» in 
einwirken. *v upp verhakeln. -bok, Hakel- 
musterbuch n. -e, -t, 0, Holz ra. -krok, -mon- 
ster, Hakel|haken to, -muster n. -ning, -era, 
-ar, Hakelarbeit /. -nSl, Hakelnadel /. 
-skaft, Hakelnadelhalter to. 
virrllig, a. wirr, wirrig. -Ighet, -era, 0, Wirrheit 
/. -varr, -et, -, Wirrwarr, Trubel to, Wirr|- 
nis /, -sal, Gewirre, Durcheinander ra. 
virtuos, -era, -er, Virtuos m. -itet, -era, 0, Vir- 

tuositat/. -massig, a. virtuosenhaft. 
vis, I. -etj -, Weise, Art/. II. a. weise. De 
tre *^a mdnnen die drei Weisen aus dem 
Morgenlande. -a, a) -ra, ..sor, Lied ra. jrr ord. 
b) 1 I. tr. zeigen, weisen; adagaiagga, roja be- 
zeigen, erzeigen, verraten, diirchblicken las- 
sen. ~ ra^ra valgdmingar e-m Wohlthaten 
erzeigen. II. ~ sig sich zeigen, erscheinen, 
sich sehen ei. blicken lassen. ~ sig vara ngt 
sich als etw. herausstellen. — Med ad*, o. prep. 
/x, df <* bdrt ab-, fort-, weg-, zuriick|- 
weisen. *>* frdm aufweisen, zeigen, hin- 
halten. f\> ngt if ran sig etw. von sich ei. 
von der Hand weisen. ^ in hin-, her|ein- 
weisen. *» ned nieder-, hinab-, herab|- 
weisen. *v» pa! ngt etw. darthun, anf etw. 
(ack.) aufmerksam machen, die Aufmerk- 
samkeit auf etw. (ack.) lenken. ^ ngn till 
ngn e-n an e-n weisen. <%> tillbdka zu- 
riickweisen. *>* upp anfweisen, p&visa, bevisa 
darthun, beweisen. *x* ut hinausweisen. -are, 
-ra, -, Zeiger, Weiser to. 
vis-a-vis, I. prep, gegeniiber, vis-a-vis. II. -era, 
-er, Visavis, Gegeniiber ra, gegeniiber|ste- 
hende ei. -sitzende Person, 
visllbok, Liederbuch ra. -dom, -era, 0, Weisheit 
/. -domsboken, die Weisheit Salomonis. 
•domstand, Weisheitszahn to. -e, -ra, ,.sar, 
Weisel m. -era, 1 tr. visieren. -ering, -era, -ar, 
Yisierung/. -net, -era, 0, Weisheit/. -hets- 
ISra, Weisheitslehre/. -ion, -era, -er, Vision, 
Erscheinung /, Gesicht ra. -ionar, -era, -er, 
Visionar to. -ir, I. -e*,-[er],Visier ra. II. -era, 
-er, Vezier, Wesir to. 
visit, -era, -er, Besuch to, Visite/. -ation, -era, 
-er, Visitation, Besichtigung /. -era, 1 tr. 
visitieren. -kort, Besuchs-, Visiten|karte / 
-kortsbok, -kortsformat, Visitenkarten|tasche 
/ ei. -taschcheu ra, -format ra. 
viska, I. -ra, ,.kor f kleiner Besen, Wischer to. 

II. 1 tr. *\> df abwischen. 
vismut, -era, 0, Wismut to o. n. 
visligen, adv. weislich. 

visp, -era, -ar, Qnirl to. -a, 1 tr. o. itr. quirlen. 
— Med adT. *v i an-, ein|quirlen. ^ upp quirlen. 



viss, a. gewils. Vara *%* pd sin sak seiner (gen.) 
Sache gewils sein, jag dr ~ ddrpd ich bin 
es gewils. I ~ mening gewissermafsen. Jo 
**t ganz gewils, *\>t aannoiikt wahrscheinlich, 
han har <^>t redan kommit ich glaube, er ist 
schon gekommen; er wird schon gekom- 
men sein; wahrscheinlich ist er gekommen. 
-en, a. welk. -erligen, adv. aakert gewils; mot- 
svaradt af .men.zwar, allerdings, freilich, schon. 
Solen skiner ~, TOera det regnar die Sonne 
scheint zwar ei. allerdings ei. freilich, aber 
es regnet, det ar *» sant men das ist schon 
wahr aber. -net, -era, 0, GewiXsheit, Sicher- 
heit /., -na, 1 itr. welken, verwelken. — Med 
adT. /x» df, oubort ab-, ver|welken. -0 ae/or- 
visso ©. yttermera. -t se viss. 
vissSngliare, -erska, Liedersanger to, -in/. 
vistllas, 1 dep. itr. sich aufhalten, verweilen, 
wohnen, sein. -else, -ra, -r, Aufenthalt to. 
-elseort, Aufenthaltsort, Verbleib to. -hus, 
-husbod, Vorrats|kammer/, -boden to. 
vite, -*, -ra, Geld|strafe, -buXse /. Vid <v bei 

Strafe. 
vitja se vittja. 

vitriol, -era, 0, Vitriol to ©. ra. 
vits, -era, -ar, Witz to. -a, 1 itr. Witze machen 
ei. reiXsen, witzeln. -are, -ra, -, Witz|macher, 
-reiXser, -bold, -ling, -ler to. 
vitsord, Zeugnis ra. -a, tr. bezeugen, beschei- 

nigen, bestatigen. 
vitten, -, ..tnar, Stiiber to. 
vitter, a. schonwissenschaftlich, belletris- 
tisch, litterarisch; kiok king, verstandig. 
-net, -era, 0, schone Litteratur. -hets, historie 
och antikvitetsakademien, die Akademie fiir 
schone Litteratur, Geschichte und Alter- 
tiimer. -hetsidkare, Belletrist, Dichter to. 
-lek, -era, 0, Belletristik, Schongeisterei/. 
•lekare, Schongeist to. 
vittja, 1 tr. besichtigen, untersiichen, nachsehen. 
vittnlla, 1 tr. zeugen, afl&gga Tittneamai Zeugnis 
ablegen, *x# om ngt von etw. zeugen ei. Zeug- 
nis ablegen, etw. bezeugen. -e, -t, -ra, Zeuge 
to. Vara ~ till ngt Zeuge von etw. sein. 
-esbord, -et, -, Zeugnis ra. -esed, Zeugeneid 
to. -esforhor, Zeugenfverhor ra, -vernehmung 
/. -esgill, a. (als Zeuge) unverwerflich. -es- 
mal, Zeugnis ra. 
vittrlla, 1 itr. verwittern. — Med adT. *v df 
durch Verwitterung abfallen. -ing, -era, 0, 
Verwitteruug /. 
vivllat, itj. vivat. -isektion, -era, -er, Vivisek- 
tion /. -re, -t, 0, Lebensunterhalt to, Nah- 
rung, Speise/, Tisch to. -or, -era, -er, Lebe- 
mann to. 
vojvod, -era, -er, Woiwode to. 
vokal, -era, -er, Vokal, Selbstlaut[er] to. 
volontar, -era, -er, Volontar to. 
volt, -era, -er, Volte/. Sid ~ sich iiberkiigeln. 
-igera, 1 itr. voltigieren. -Igor, -era, -cr, Vol- 
tigeur to. 
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volllumlnos, a. umfangreich, voluminos. -ym, 

-en, -er, Volumen n, a) Umfang, b) Band m. 

vomitiv, -et, -[er], Brechmittel, Vomitiv n. 

votllera, 1 itr. ■« omrosta. — Med ady. <v)'n hin- 

einvotieren. *v wtf hinausvotieren. -ering, 

-e», -ar, se omrdstning. -urn, -, t>o£a, Stimme 

/, Votum n. 

vrak, -et, -, Wrack w. skymford Aas n. -a, 1 Jr. 

verwerfen. -gods, Ausschufs to, Ausschufs- 

waren^. -pris, Schleuder-, Schand|preis to. 

vred, I. -et, -, Griff to. II. a. zornig, grimmig. 
Blifva *%, arv. sich erziirnen, in Zorn geraten. 
-e, -«, 0, Zorn, Grimm to, Wut/. IT^sa sin 
<%> dfver ngn, seinen Zorn an e-m auslassen, 
intagas af*\, in Zorn geraten. -esmod, Zor- 
nesmut to. -gad, a. zom|ig, -miitig, -ent- 
brannt, wutentbrannt. -gas, 1 dep. itr. ziir- 
nen, pd ngn e-m, auf e-n, mit e-m, ofver 
ngt iiber (med ack.), um, wegen etw. 

vresig, a.murrisch,barbeilsig; om virke knorr|ig, 
-icht. -het, -en, 0, miirrisches Wesen. 

vricklla, 1 tr, 1. en iem verstauchen. 2. en bat 
wricken. -ning, -en, -ar, Verstauchnog /. 

vridlla, 4 tr. drehen. *\# kanderna die Hande 
ringen. — Med adv. o. prep, *v halsen af ngn 
e-m den Hals limdrehen. *» df abdrehen. 
*v frdm vorriicken. /v> igen zudrehen, zu- 
Bchrauben. *s* ihdp znsammendrelien. *v 
ned nieder|drehen, -schrauben. *» 6m, om- 
hring limdrehen. /v pd ngt etw. drehen, 
etw. limdrehen. *w so'nder entzwei drehen. 
*x» till zudrehen. /%# upp auf drehen. «* ngt 
ur handema pd ngn e-m etw. aus den Han- 
den winden ei. ringen, e-m etw. entwinden. 
*>*ur vattnet urkiadema das Wasser ausringen. 
~» ut ausdrehen. *v d't zudrehen. -bar, a. 
drehbar. -en, a. tokig verdreht, verriickt, 

, verschroben, nicht beim Verstande. -ning, 
-en, -ar, Drehung/. 

vrist, -en, -er, Rist, Spann to. 

vrS, -n, -r, Ecke /, Winkel to. I alia vinhlar 
ock /x/r in alien Winkeln und Ecken, in «i. 
an alien Ecken und Enden. 

vrak, -en, -ar, Rils to im Eise. 

vral, -et, -, Gebriill n. -a, 1 itr. briillen. 

vrang, a. verkehrt; omttvis ungerecht. -bild, 
Zerrbild n, Fratze /. -het, -en, -er, Ver- 
kehrtheit /. -sint, a. verkehrt, boshaft. 
-Sinthet, -en, 0, Verkehrtheit, Boshaftigkeit 
/. -strupe, fa i -v» sich verschlucken, in 
die tmrechte Kehle bekommen, homma % 
*v» in die unrechte Kehle ei. den unrechten 
Hals kommen. -vis, a. ungerecht. -vishet, 
Ungerechtigkeit /. 

vraklla, 2 I. tr. 1. kasta werfen, schmeilsen. 2. 
jur. gerichtlich vertreiben, entwahren, evin- 
zieren. II. itr. 1. Ha/vet vraher die See 
geht hoch. 2. F vara vr&kig den grolsen Herrn 
spielen, vornehm thun. III. *\* sig sich's 
bequem machen, sich gehen lassen. — Med 
ady. *v bdrt fort-, weg|werfen, -schmeilsen. 



«%# ned nieder-, hinab-, herab|werfen, 
-schmeilsen. *x* omkull limwerfen, um- 
schmeifsen. *v tillbdka zuriick|werfen, 
-schmeilsen. <%» undan beiseite werfen ei. 
schmeilsen. «x* upp anf|werfen, -schmeilsen. 
*s*ut aus-, hinaus-, heraus|werfen, -schmei- 
lsen. -ig, a. gespreizt, vornehmthuerisch, 
hochnasig, diinkelhaft. -ning, -en, -ar, ge- 
richtliche Vertreibung, Entwahrung, Evin- 
zierung/. 

vranglla, 2 tr. verdrehen. #v lagen das Recht 
zwangen. -ning, -en, -ar, Verdrehung/. 

vulgar, a. vulgar, gemein. 

vulkan, -en, -er, Vulkan to. -isk, a. vulkanisch. 

vurm, -en, -ar, Wurm to, Liebhaberei, Grille, 
Manie/. -a, 1 itr. 1. wurmen, griibeln. <* pd 
ngt iiber etw. (ack.) griibeln. 2. <\/ fdr ngt 
Liebhaber von etw. sein, auf etw. (ack.) ver- 
sessen sein, sich fur etw. passionieren. -ig, 
a. wurmig, griibelnd, verschroben, verriickt. 

vurst, -en, -ar, 1. korf Wurst/. 2. yagn offener 
Omnibus; Wurstwagen to. 

vuxen, a. 1. fuiivaxt erwachsen. 2. Vara *v en 
sak e-r (dat.) Sache gewachsen sein. 

vy, -n, -er, Ansicht/. 

vyss, itj. lull, -ja, 1 tr. lullen, einlullen. 

vad, -en, -er, Bahn/. -a, -n, ..dor, 1. rara Ge- 
fahr/. 2. Afr%» aus Versehen, unversehens. 
•adrap, fahrlassige Totung. -adbd, plotzli- 
cher, gewaltsamer Tod aus Fahriassigkeit. -a- 
skott, fahrlassiger Schufs. -eld, (unabsicht- 
liche) Feuersbrunst /. -evill, -en, -er, Vau- 
deville n. -lig, a. fariig gefahrlich; forikrackiig 
schrecklich, furchtbar. -lighet, -en, -er, Ge- 
fahrlichkeit, Schrecklichkeit, Furchtbar- 
o keit/. 

vafflleljarn, Waffeleisenn. -la,-», ..lor, Waff el/. 

vag, 1. -en, -ar, Wage /. 2. -en, -or, Woge, 
Welle/, -a, 1 tr. 1. wagen, sich getrauen. 
2. sia yad wetten, halten. — Med adT. /%/ sig 
frdm sich vorwagen. *w sig fdr hi sich 
vorbei-, voriiber|wagen. *\* sig in sich hin-, 
her|einwagen. *\, sig ned sich hin-, her|ab- 
wagen. /x, sig p d' ngn sich an e-n heran wa- 
gen. <n» sig upp sich auf-, hinauf-, heraufl- 
wagen. ^ sig tit sich aus-, hinaus-, heraus]- 
wagen. *v* sig b'fver sich hin-, her|iiber- 
wagen. -ad, a. gewagt. -balans, -ba!k,Wage- 
balken m. -berg, Wellenberg to. -brytare, 
Wellenbrecher, Molo to, Mole /. -dal, Wel- 
lenthal n. -formig, a. wellenformig. -hals, 
Wagehals to. -bus, Wag|ehaus n, -e /. -ig, 
a. well|enformig, -enhaft, -ig. -kam,Wogen-, 
Wellen|kamm to. -lik, a. wellen|artig, -for- 
mig. -linje, Wellenlinie/. -pengar, Wage- 
geld ». -rSt, a. wagrecht. -rorelse, Wellen- 
bewegung/, wellenformige Bewegung. -sam, 
a. kiihn, waghaft, gefahrlich. -skSl, Wag- 
schale /. Vaga tungt i *»en schwer ins Ge- 
wicht fallen, -spel, Wagspiel n. -stycke, 
Wag|stiick, -nis ». -svall, Wellenschlag to. 
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v&ld, ~et, 0, Gewalt /. Gdra #v pd sig sich (<ut.) 
G. anthun, vara, komma % ngns *v in js G. 
8 era, geraten. -fbra, Jr. <v [sig pd] ngn e-m 
Gewalt anthun, e-n verge walti gen. -fbrande, 
•t, 0, Vergewaltigung y. -gasta, *r. o. itr. *v 
[fcos] »#n sich mit Gewalt bei e-m einquar- 
tieren, als ungebetener Gast bei e-m er- 
echeinen, sich bei e-m zu Gaste bitten. 
-gastning, gewaltsamer Besuch. -krakta, 1 tr. 
sich (aok.) durch Gewalt bemachtigen med 
gen., usurpieren. -kraktare, -n, -, widerrecht- 
licher Besitzergreifer, Usurpator to. -krakt- 
ning, -en, -ar, widerrechtliche Besitzer- 
greifnng, Usurpationy. -sam, a. gewalt|sam, 
-thatig, ungestiim. -samhet, -en, -er, Ge- 
walt|samkeit, -thatigkeit/, Ungestiim m o. 
n. -sbragd, -sgarning, -sverkan, Gewalt|that, 
-thatigkeit/. -taga, tr. notziichtigen, schan- 
den. -tagning, -en, -ar, -tfikt, -en, -er, Not- 
zucht, Schandungy. 

valla, 1 tr. Mr. vara **nde till verursachen, 
hervorrufen. 

valm, -en, -ar, Schober, Diemen m, Diemey. 
-a, 1 tr. schobern. 

valnad, -en, -er, Schemen, Schatten, Geist to, 
Gespenst n. 

vam, -mew, -war, Wanst to. 

van, -, 0, Aussicht, Moglichkeit f. 

vanda, -n, 0, Angst, JLngstigungy. -3, 1 dtp. itr. 
sich angstigen, sich abangstigen. 

vaning, -ere, -ar, 1. etage Stockwerk, Geschols 
n, Stock n o. to, Etage f. 2. bostad Woh- 
nnng f. 

vSp, -e£, -j Gansy, alberne, einfaltige Person. 
-ig, a. albem,' einfaltig. -Ighet, -en, 0, Al- 
bernheit, Einf alt f. 

vir, I. -en, -ar, Friih|ling to, -jahr n, poet. Lenz 
m. I »•> nuvarande diesen Friihling, dies Friih- 
jahr, n&sta nachsten Friihling, * f^as vorigen 
Friihling, voriges Friihjahr, om <ven im 
Friihling, im Friihjahr. II. poss. pron. adj. 
unser; §ubst. nnsr|er, -e -es, der die das uns- 
r[ig]e. Be ~a die Unsr[ig] en, yor <\* skull 
unsert|wegen, -halben, urn unsertwillen. 
•afton, -Momma, Friihlings|abend to, -blnme 
y. -bruk, Feldarbeiten pi. im Friihjahr. 

vard, -en, 0, Pflege, Wartung, Obhut, Fiir- 
sorge y. Taga ~ om in seine Pflege ei. Ob- 
hut nehmen. -a, 1 tr. pflegen, hiiten, warten. 
~ sig om ngn e-n in seine Obhut nehmen, 
sich js annehmen, ej /» sig om ngt sich um 
etw. nicht kiimmern. *»d stil sorgfaltiger 
Stil. 

vardagjamning, Fruhlingsnachtgleiche f. 

vardllanstalt, Pflegeanstalty. -are, -n, -, Pfl eger, 
Hiiter, Warter m. -arinna, -w, ..nor, Pflegerin, 
Hiiterin, Warteriny. -kase, -n, ,.sar t Feuer- 
zeichen n. -slbs, a. nachlassig, unachtsam, 
fahrlassig. -slbsa, 1 tr. vernachlassigen, ver- 
wahrlosen. -slbshet, -en, 0, Nachlassigkeit, 
Unachtsamkeit, Fahrlassigkeit f, -tecken, 



Wahrzeichen ». -torn, Wart-, Wacht|turm 
to, Warte f. 

varllfest, Friihlings|feiery, -fest n. -flod, Hoch- 
wasser n im Friihjahr. -frudag, der Tag, 
das Fest unsrer lieben Frau, Marien|tag to, 
-fest n. -frukyrka, Liebfrauenkirche f. 
-kostym, -kvall, Friihlings|kostiim n, -abend 
to. -Ilg, -Ilk, a. fruhlings|mafsig, -haft, lenz|- 
haft, -lich, -ig. -morgon, -man ad, -rock, -sol, 
Friihlings|morgen, -monat, -rock to, -sonne 
y. -sftd, Sommergetreiden. -sade, Friihlings- 
saat y. 

vSrtlla, -», ..tor, Warze y. -bitare, -en, -, War- 
zenbeilser to. , 

vartermin, Friihjahrssemester ». 

vartformig, a. warzenformig. 

vSrtld, Friihjahr n. 

vartllig, a. warzig. -lik, a. warzenformig. 

vSrllvind, -vader, Friihlings|wind to, -wet- 
ter n. 

vat, a. nals, f eucht. Bli ^ om fotterna nasse 
Fiifse bekommen. *va varor ■« vdtvara, 
hvarken ~« eller torrt weder Speise noch 
Trank. -vara, nasse Ware, Fliissigkeit y, 
dryckesvara Getrank n. -varumatt, Fliissigkeits- 
mals n. -vader, feuchtes, regnerisches Wet- 
ter. -a*r, fenchtes, regnerisches Jahr. 

vacklla, 2 tr. wecken, framkaiia erregen, erwecken, 
hervorrufen, verursachen. Verka ^nde an- 
regen. *x/ en frdga e-e Frage aufwerfen, 
~ ett fbrslag e-n Vorschlag machen, ~ ett 
forslag om ngt etw. vorschlagen, etw. in 
Vorschlag bringen, ~ till lif ins Leben ru- 
fen, hervorrufen, erwecken. -are, -n, -, -ar- 
ur, Wecker to, Weck[er]uhry. -else, -w, -r, 
Erweckungy. -ning, -en, -ar, Wecken n. 

vader, vadret, -, 1. yaderiek Wetter n. mm. i alia 
<k# durch dick und diinn. 2. luft Luft f. 
Sdtta ndsan i vadret die Nase ei. den Kopf 
hoch tragen, prata % vadret in die Luft 
reden, ins blaue (ei. Gelag) hinein reden, 
Wind machen. -bildning, Blahungy. -biten, 
a. wettergebraunt. -bbssa, Windbiichsey. 
-drifven, a. (vom Winde) verschlagen. -II, 
Windstof s to. -korn, Witterung, Spiirkrafty. 
Godt «n* feine Nase. -kvarn, Windmiihley. 
•lek, -e», 0, Wetter n, Witterungy. -leksfdr- 
hallanden, Witterungsverhaltnisse pi. -leks- 
spadom, Wetterpropbezeiungy. -skifte,Wet- 
terwechsel to. -sol, Nebensonney. -spaman, 
Wetter|verkiinder, -prophet to. -spanning, 
Blahungy. -streck, Himmels|gegend, -rich- 
tung, Weltgegendy. 

vadjlla, 1 itr. Berufung einlegen, appellieren, 
sich wenden, till an med ack. -an, -, 0, -ande, 
•t, -», Berufung, Appellation, Hinwendung 
y. -obana, Laufbahn f. 

vadrlla, 1 tr. 1. lufta liiften. 2. ** \upp] schniif- 
feln, schnuppern, aufstobern,ausschniiffeln, 
wittern; itr. %u. niistern. -ing, -en, -ar, Liif- 
tung y. 
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vfidur, -en, -ar t Widder to. -skepp, Widder- 
schiff n. 

vftf, -ven, ~var, Gewebe n. -botten, Leinwand-, 
Gurtjboden to. -kam, Webe[rjkammm. -nad, 
-en, -er, Gewebe, Zeug n. -sked, Webefr]- 
kamm to. -skyttel, -spole, Weber|schiffchen 
», -spule/. -spannare, Spannstock to. -stol, 
Webstuhl to. -t, -en, 0, Ein|schlag, -schuls 
to. -va, 2 Jr. weben. — Med adv. /v in ein- 
weben. -vare, -n, -, Weber to. -verl, -e*, -er, 
Weberei/. -verska, -n, ,.£or, Weberin/. 

vag, -en, -ar, Weg to. Gd ra&a /ven *iZZ gera- 
den Weges gehen zu, gd sin /v sich auf den 
Weg begeben ei. machen, sich fortbegeben, 
sich entf ernen, gd din <v/ geh deines Weges! 
taga /ven 6/ver angen iiber die Wiese gehen, 
hvart shall jag taga *ven ? wo soil ich hin ? 
hvart shall det taga *ven f wo soil das hin- 
aus? hvart har min hlocha tagit /ven? wo 
ist meine Uhr hingekommen? kommaingns 
/v e-m in den Wurf kommen, std i ^enfor 
ngn e-m im Wege stehen ei. sein, e-m ent- 
gegenstehen, stdlla sig i ~*enfdr ngn sich 
e-m in den Weg stellen, ngt i den /ven etw. 
Ahnliches, pd /ven unterwegs, stanna pd 
halfva /ven auf halbem Wege stehen blei- 
ben, vara pd /v att auf dem Wege sein zu, 
im Begriffe sein zu, gd ur /ven for ngn e-m 
aus dem Wege gehen, e-m ausweichen, ur 
/ven/ Platz gemacht! vid /ven am Wege. 
-a, a) 1 itr. o. tr. Weg machen. b) 2 I. tr. 
wiegen, wagen. /v sina ord seine Worte 
wagen ei. abmessen, seine Worte auf die 
Wagschale legen. II. itr. 1. wiegen. 2. [std 
och~\ /v ungewifs sein, das Gleichgewicht 
halten, auf der Kippe stehen. — Med adv. *v 
df abwagen. /v till wiegen, zuwagen. /v 
upp wiegen; *v upp (motsvara) ngt e-r (dat.) 
Sache entsprechen, gleich schwer ins Ge- 
wicht fallen wie etw., etw. ersetzen. -an- 
laggning, Wegebau to. -brytare, Bahnbrecher 
m. -byggnad, Wegebau to. -farande, I. a. 
reisend. II. adj. bojat to Reisende(r) to. 

vagg, -en, -ar, Wand, mur Mauer /. De bo /v 
om /v sie sind Stubennachbaren. Biid. uppdt 
f^arna verkehrt. -bonad, Wandteppich to. 
-fast, a. wandfest. -karta, Wandkarte/. -lus, 
Wanze/. -malning, Wandgemalde n. -ohyra, 
Wanzen pi. -skap, -spegel, Wand|schrank, 
-spiegel to. -springa, Ritze / «i. Rif s to in 
der Wand, -tafia, -up, Wand|gemalde n, -uhr 
/. -yta, Wand-, Mauer|flache /. 

vagllhallning, Unterhaltung/ der Wege. -kant, 
Wegkante/. -kost, Reisekost/. -lag, Be- 
schaffenheit/ der Wege, Weg to. -leda, I. 
tr. fuhren, leitenj biid. anleiten. II. /v sig 
den Weg finden, weiter gehen. -ledare, 
Fiihrer, Anleiter to. -ledning, Anleitung, 
Anweisung /. -lott, Stiick n Weges, Weg- 
strecke /. -langd, Wegstrecke, Entf ernung 
f. -nap, d ngns /v im Auftrage js, d dmbetets 



*v von Amts wegen, d hans /v von seinetwe- 
gen. Vida /v weit, bedeutend. -ning, -en t -ar, 
Wiegen n. - och vattenbyggnad, Wegebau to. 

vagra, 1 tr. weigern, verweigern, versagen, ngn 
ngt e-m etw. /v att gora ngt sich weigern 
etw. zu thun. -n, -, 0, -nde, -t, -n, Weige- 
rung, Verweigerung f. 

vagllskillnad, -skal, Wegescheide /. -stolpe, 
Meilen-, Kilometer|saule/", -stein to. -stpac- 
ka, -stycke, Wegstrecke /. -syn, Besichti- 
gung f der Wege. -visare, Wegweiser to. 

vaja, 2 itr. /v/tfr ngn e-m aus dem Wege gehen, 
e-m ausweichen. 

vakt, -en, -er, Wache/. -are, -en, -, WachterTO. 

val, I. adv. wohl, gut. Std /v hos ngn sich js 
Gunst erfreuen, bei e-m in Gunst stehen, 
bei e-m gut ei. hoch angeschrieben sein, 
det ar /v dem emellan sie sind gute Freunde. 
Glaset ar /v fullt das Glas ist etw. zu voll, 
/v mht etw. zu viel. II. n Wohl n. III. honj. 
zwar, allerdings, t. e. /v ar jag trott, men 
zwar bin ich miide, aber. -an, itj. wohlan, ea 
sei. -artad,a.wohlgeartet. -befinnande,Wohl|- 
befinden, -sein, Gutbefinden n. -behag,Wohl|- 
gefallen, -behagen n. -behallen, a. wohlbe- 
halten. -bestalld, a. wohlbestellt; om personer 
wohlbestallt. -betankt, a. wohlbejdacht, 
-dachtig. -bevagen, a. wohlgewogen. -bildad, 
a. wohlge|bildet, -staltet. -boren, a. wohl- 
geboren. -byggd, a. wohlgebaut. -bargad, a. 
gut situiert, in guten Umstanden. 

vald, -en, 0, Parteilichkeit, Willkiir/. -e, -t, 
-n, Reich n, Macht, Herrschaft /, Regi- 
ment n. -eligen, adv., -Ig, a. gewaltig, mach- 
tig. -ighet, -en, 0, Gewalt/. 

valllfrejdad, a. in gutem Rufe stehend, unbe- 
scholten. -fagnad, Bewirtung/, Speise und 
Trank. -fard, Wohl|fahrt /, -ergehen n. 
-fardsutskott, Wohlfahrtsausschufs to. -fodd, 
a. wohlgenahrt. -fbrhaIlande,Wohlverhalten 
n. -fbrstadd, a. wohl verstanden, wohl be- 
wufst. -fbpstaendes, adv. wohl zu verstehen. 
-fortjant, a. wohlverdient. -gang, Wohlergehen 
n. -gangsskal, Gesundheit/. -gapning, Wohl- 
that f. -gbrande, a. wohl|thuend, -thatig, 
mildthlitig. -gorare, -gbrapinna, Wohlthater 
to, -in/, -gbpenhet, -en, 0, Wohl-, Mild|tha- 
tigkeit/. -gbrenhetsinrattning, Wohlthatig- 
keitsanstalt f. 

Valja, 2 tr. Wahlen. Med adT. o. prep. Mtfl 

wahlen. /v till honung zum Konige wahlen. 
/v ut auswahlen, [aus]erwah]en, auslesen, 
aussuchen, aussehen. -P8, -n, -, Wahler to. 
valllklang, Wohlklang to. -komma. -n, ..mor, 
Willkomm to. -kommen, a. willkommen. 
Halsa ngn *v, bedja ngn vara /v e-*' 
willkommen heifsen, ni ar alltid /v afi», 
Sie sind mir immer angenehm. -komna, 1 
tr. bewillkommnen, willkommen heilsen. 
-komst, -en, 0, Willkommen n ©. to, Will- 
komm to. -komstbagare, Willkomm|becher, 



itr. intransitivt, tr. traasitiyt verb. 



' foljer l:a # 2: a, S:e, 4:e koojugationen. 
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-trunk m, -komsthalsning, Willkommen » o. 
m, freundlicher Grufs. -kand, a. wohlbe- 
kannt. 

valla, 2 I. itr. quellen, wallen, sprudeln. II. tr. 
tekn. schweifsen. — Med adr. ** frdm hervor|- 
quellen, -sprudeln, <%# frdm ur jorden der 
Erde entquellen, hervorsprudeln. **» ihdp, 
~ s a mm an zusammenschweifsen. *v upp 
hervor|quellen, -sprudeln, auf sprudeln. 

vallefnad, Wohlleben ra. 

vailing, -era, -ar, Suppe, Milchsuppe /. 

valllljud, Wohllaut m. -Ijudande, a. wohl|lau- 
tend, -klingend. -lofllg, a. wohlloblich. -lukt, 
Wohlgeruch m. -luktande, a. wohlriechend. 
-lust, Wollust/. -lustlg, a. wolliistig. -lusting, 
-era, -ar, Wolllistling, Wiistling, Liistling, 
Libertin m. -lard, a. wohlgelehrt. -lasning, 
Lesen ra, richtiges Lesen. -makt, Wohlstand 
m, Gliick, Vermogen ra. -maktsdagar, -makts- 
tid, hans ~ die Tage, die Zeit seines Wohl- 
standes. -menande, a. woblmeinend. -mening, 
gute Absicbt, Freundlichkeit /. -ment, a. 
wohlgemeint. -maende, a. 1. frisk gesund, bei 
guter Gesundheit, woblauf . 2. wrmogen wohll- 
habend, -habig, begiitert. -maga,-ra,0,Wohl|- 
stand m, -habenheit /. -plaga, tr. gut be- 
wirten. -plagning, gute Bewirtung. -signa, 1 
tr. segnen. -signelse, -ra, -r, Segen m. Ldsa 
~ra ofver ngn den Segen iiber e-n sprecben, 
e-n einsegnen. -signelserik, a. segensreicb. 
-sinnad, a. wobl-, gut|gesinnt. 

valsk, a. welscb. 

valjlskapad, a. woblge|staltet, -bildet. -skrif- 
ning, Schonschreiben ra. -smakande, -smaklig, 
a. woblschmeckend. -Stand, Wohlstand m. 

valt, -en, ~ar, abr. Walze, Ackerwalze/. -a, I. 1 
tr. ibr. walzen. II. 2 tr. um|kippen, -werfen, 
-walzen; walzen, roll en. III. 2 itr. limkip- 
pen, kippen, limschlagen. — Med adv. <%# df 
abwalzen. ~ bdrt fort-, weg|walzen, -rol- 
len. *x/ ned nieder-, hinab-, herab|walzen, 
-rollen. ~ omhull limfkippen, -werfen, -wal- 
zen. <v* undan fort-, wegjwalzen. *x» uthin-, 
ber|au8walzen. 

valtalllare,Redner,Redekunstler,Sch6n-,Kunst|- 
rednerm. -ig, a. beredt, woblredend, schon- 
kunst|redneriscb. -ighet, -era, 0, Beredsam- 
keit, Wohlredenheity. 

valtning, -era, -ar, Um|kippen, -scblagen ra. 

valtra, 1 tr. walzen, rollen. — Med ady. ~ df ab- 
walzen. ~ bdrt fort-, weg|walzen, -rollen. 
<x» ned nieder-, hinab-, herabjwalzen, -rol- 
len. *\> undan fort-, weg|walzen, -rollen. 
~ ut bin-, her|auswalzen. 

valllvilja, Wohlwollen ra, Geneigtheit/. -vllllg, 
a. wohlwollend. -vis, a. wohlweise. -visligen, 
adv. wohlweislich. -vaxt, a. wohlge|staltet, 
-bildet. -onskan, -onskning, Gliickwunsch m. 

vamjllas, 2 dep. itr. Jag vamjes vid ngt etw. 
ekelt mir, es ekelt mir ei. mich vor etw. 
(dat.), ich ekle mich vor ei. an etw. (dat.), etw. 



1st mir zum Ekel. -elig, a. ekelhaft, ekel. 
-else, -ra, -r, Ekel, Uberdruf s ira, Abscheu f. 
Vacka *v hos ngn e-n anekeln. 

vSn, I. -raera, -raer, Freund m. Hafva era «x/ % 
ra^ra e-n Freund an e-m haben. II. a. schon, 
anmutig, hold. 

vandlla, 2 I. tr. wenden, kehren, drehen, um|- 
wenden, -kehren, -drehen. II. *v sig sich 
limkehren, sich umdrehen. III. itr. limkeh- 
ren. — Med adr. o. prep. ^ bdrt fort-, weg|- 
wenden, -drehen, *v sig bdrt sich abkehren. 
<%* sig if ran ngn sich von e-m abwenden 
ei. abkehren. ** ned hin-, her|abwenden. 
~ 6m, tr. iim|wenden, -drehen, -kehren; 
itr. limkehren; ~* sig dm sich limkehren, 
sich umdrehen. <%* sig till ngn l egenti. bem. 
sich zu e-m wenden ; fr&ga, tmtaia sich an e-n 
wenden, e-n angehen. <* upp nach oben 
wenden. <x* upp och ned pd ngt etw. um 
und um kehren, etw. limkehren, etw. lim- 
stiilpen, *v upp och ned pd allt alles drun- 
ter und driiber kehren, das Oberste zu un- 
terst kehren. *\* ut herauskehren. />* ut 
och in pd ngt etw. wenden, etw. limwen- 
den, *%, ut och in pd bgonen die Augen ver- 
drehen. «x* d'ter wieder-, zurtick|kehren. 
-kors, Dreh|kreuz ra, -baum m. -krets, Wen- 
dekreis m. -ning, -era, -ar, 1. Wendung; i 
egenti. bem. afv. Drehung, Umdrehungy. Vara 
rash i r^arna die Kelle nicht an der Pfanne 
kleben lassen, gifva samtalet en annan *># 
dem Gesprache e-e andere Wendung ge- 
ben. 2. taiesatt Wendung, Redensart/*. -punkt, 
Wendepunkt m. -skifva, Drehscheibe /. 

Vanern, npr. der Waner. 

vanllfast, a. treu, zuverlassig. -fasthet, Freun- 
destreue, Treue, Bestandigkeit, Zuverlas- 
sigkeit/. -gafva, Freundesgabe/, -inna, -ra, 
..nor, Freundiny*. 

vanja, 2 tr. gewohnen. — Med adr. o. prep. ^ df 
dibam entwohnen, abgewohnen, abspenen; 
*x* ra^ra df med ngt, *v* ra^ra ifrdn ngt e-m 
etw. abgewohnen, e-n e-r (gen.) Sache ent- 
wohnen. *%* in eingewohnen. *>» ngn (sig) 
vid ngt e-n (sich) an etw. (aok.) gewohnen, 
e-m (sich) etw. angewohnen. 

vanlig, a. freundlich, gefallig. Tola ^t med 
ngn Mr. e-m gute Worte geben. -net, -era, 
-er, Freundlichkeit, Gef alligkeit /. 

vanskap, -era, 0, Freundschaft /. Fatta **fdr 
ngn e-n lieb gewinnen. -lig, a. freundschaft- 
lich. -lighet, -era, 0, Freundschaftlichkeit/. 
•sband, Freundschaftsbandra. -sfull,a.freund- 
schaftlich. -sfopbund, Freundschaftsbund m. 
-sprof, Freundschaftsbe|zeigung, -zeugung/. 

Vanskapsbarna, npr. die Freundschaftsinseln. 

vanster, I. a. link; adv. links. [Till] *>* om 
links von, vdnstra handen die linke Hand, 
die Linke, gd pd vdnstra sidan zur Linken 
gehen, frdn ~* linksher, dt ~» links|hin, -ab, 
*%0 om! links uml helt <v om! linksum kehrt! 
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II. -n, 0, <v» die Linke, die Opposition, die 
Fortschrittspartei. -hand[t], a. Vara ~ link 
sein. -man, zur Linken gehorender Mann, 
Oppositionsmann, Fortschrittler m. -tidning, 
Oppositions|blatt, -organ », Organ n der 
Fortschrittler. -vriden, a. mw. verschroben, 
verriickt. 

vansall, a, reich an Frennden, frenndlich. 

vanta, 1 I. tr. erwarten. Det var, hvad man 
kunde ~» af honom das liefs sich von ihm 
erwarten, det hade jag ej **t af eder das 
hatte ich nicht hinter oi. in Ihnen gesucht. 
II. itr. warten, harren, pd ngt anf etw. (ack.). 

vantan, -, 0, Warten n, Erwartung/. 

vantjanst, Freundesdienst m. 

vantllpengar, Wartegeld n. -rum, -sal, Warte|- 
zimmer n, -saal m, Vorgemach n. 

vapna, 1 tr. waffnen, bewaffnen. -re, -n, -, 
Knappe, Waffentrager, Schild|knappe, -tra- 
ger, Wappner m. 

vappling, -en, -ar, Klee m. 

vard, I. -en, -ar, Wirt, yid en bjodn. Mr. Gastge- 
ber m. II. a. wert. Han ar ej ^ alt er ist 
es nicht wert dais, arbetaren ar sin I6n *v* 
der Arbeiter ist seines Lohnes wert, ~ vdr 
ahtning nnsrer Achtung wert, >» en krona 
e-e Krone wert, han ar ej *\# ett dre er ist 
keinen roten Heller wert. -e, -t, -n, Wert 
m, Geltung /. Falla, sjunka i *%/ sich ent- 
werten, sdtta stort *» pd ngt grolsen Wert 
anf etw. (ack.) legen, grofse Stiicke auf etw. 
(ack.) halten, forstd att sdtta *v/ pd ngt etw. 
zu schatzen wissen. -ebref, Wertbrief m. -e- 
full, a. wertvoll, schatzenswert. -efbrsandel- 
se, Wertsendung f. -elbs, a. wertlos. -ema- 
tare, -epapper, Wert|messer m, -papier n. 
-era, 1 tr. schatzen, «&tta T&rde p& wiirdigen. 
-ering, -en, -ar, Schatzung, Wert|schatzung, 
-bestimmung/. -eringsman, Schatzer, Taxa- 
tor m. -es Be vardigas. -folk, Wirtsleute pi. 
-Ig, a. wiird|ig, -evoll. -igas, 1 dep. itr. geru- 
hen, die Giite haben. -ighet, m en, -er, Wiir- 
de, Wiirdigkeit/. **er Wiirden. Jag anser 
det under min ^ ich halte es unter meiner 
Wiirde, hdlla pa sin <v* seiner Wiirde el. 
sich (dat.) nichts vergeben. -inna, -», ..nor, 
Wirtin /. -shus, Wirtshaus n, Gast|hof m, 
-haus n, F Kneipe/. -shusrbrelse, -shusvard, 
Gast|wirtschaf t f, -wirt m. -skap, -et, 0, sko- 
ta *ve* als Wirt (Gastgeber) fnngieren, Wirt 
sein, den Wirt vertreten, uppdraga, dfver- 
lamna *ve£ at ngn e-m auftragen Wirt zn 
sein. 

vfirf,-fle£,-, Geschaftn,Auftrag,Beruf»». -ning, 
-en, -ar, Werbung/, af rekryter afr. Aushubm. 
Taga *%# sich anwerben lassen, unter die 
Soldaten gehen, den bunten Rock anzie- 
hen. -va, 1 tr. werben, anwerben, rekryter »fr. 
ausheben, -vara, -n, -, Werber m, 

varing, -en, -ar, Waring to. 

varjlla, a) -n, ..jor, Degen m. b) I ei. under 



ngn s varjo unter dem Schutze js. C) 2 I. tr. 
wehren, verteidigen. *v sitt lif sich seines 
Lebens ei. seiner Haut wehren. II. ~» sig 
sich wehren, sich verteidigen, underi&ta sich 
erwehren. Jag kan ej *v mig fdr skratt ich 
kann mich des Lachens nicht erwehren. *>< 
sig med ed e-n Reinigungseid schworen. -e- 
malsed, Reinigungseid, Unschuldseid m. -Vk- 
ste, Degengriff m. -gehang, Degen|gehenk n, 
-gurt m, ofver axiarne -gehangen. -klinga, -plat, 
-slida, -spets, -styng, -stbt, Degen|klinge /, 
-[stich]blatt n, -scheide, -spitze/, -stich, 
-stols wt. 

va>k, -en, -ar, Schmerz m, Weh n. -a, 2 itr. 
schmerzen, weh thun. -bruten, a. lahm, kon- 
trakt. 

va>ld, -en, -ar, Welt/. Komma till ~en auf 
die Welt kommen, gd ur *ven, vandra all 
f^ens vdg diese Welt verlassen, aus dieser 
Welt scheiden, das Zeitliche ei. die Welt 
gesegnen, den bdsta manniska i ~en der 
beste Mensch von der Welt, ej for allt i 
*ven um nichts auf der Welt, bei Leibe 
nicht, hvad i all «x,en tankte ni pat was in 
aller Welt dachten Sie? forr i *%,en vor- 
mals, ehemals. 

varldsllallt, -ande, -barn, Welt|all n, -geist m, 
-kind n. -bekant, a. weltbekannt. -beromd, 
a. weltberiihmt. -borgare, WeltbtLrger m. 
-bullet*, Gerausch der Welt, Weltgetose w. 
-dam, Weltdame /. -del, Welt-, Erd|teil m. 
-erfaren, a. welterfahren. -erfarenhet, -haf, 
-handel, -historia, Welt|erf ahrung /, -meer 
n, -handel m, -geschichte f. -historisk, a. 
weltgeschichtlich. -handelse, weltgeschicht- 
liches Ereignis. -klok, a. weltklug. -klok- 
het, -kropp, -kannedom, -lif, Welt|klugheit /, 
-korper m, -kenntnis /, -leben n. -Ilg, a. 
weltlich. -Hghet, -en, -er, -man, -mSnniska, 
Welt|lichkeit /, -mann, -mensch m. -omseg- 
lare, Erd-, Welt|umsegler, -umschiffer. -om- 
segling, Erd-, Welt|umseglung, -umschif- 
fung/. -ordning, -rymd, -stad, -utstallning, -va- 
na, -vimmel, Welt|ordnung/, -raumw, -stadt, 
-ausstellung, -gewandtheit f -getummel n. 
-vis, a. weltweise. -vishet, -valde, -Slder, -&- 
skadning, Welt|weisheit, -herrschaft /, -al- 
ter n, -anschauung f. 

varmlla, 2 tr. ** [upp] warmen, erwarmen, mat 
aufwarmen. -apparat, Warmapparat m. -e, 
-n o. -t, 0, Warme/. -eenhet, -efdrlust, -egrad, 
-eledare, Warme|einheit f, -verlust, -grad, 
-leiter m. -eledning[sapparat], Heizapparat 
m. -ematare, Warmemesser m. 

vSrn, -et, -, Wehr/, Schutz, Hort m. -a, 1 tr. 
schiitzen, schirmen, verteidigen. <x, om urn- 
schirmen. -15s, a. wehrlos. -Ibshet, -en, 0, 
Wehrlosigkeit /. -plikt, Wehrpflicht, Mili- 
tar[dienst]pflicht/. -pliktig, a. wehr-, mili- 
tarjpflichtig. 

varplla, 2 itr. o. tr, Eier legen, legen. -hbna, 
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Legehenne/. -ning, -en, 0, Eierlegenn. -tid, 
Legezeit /. 

v&rre, kompar. a. schlimmer, arger. Det blir 
allt ~ och #x# es wird immer schlimmer ei. 
arger, es kommt noch toller. 

varst, «uperi. a. schlimmst, argst. I ^a fall 
im schlimmsten Falle, schlimmsten Falls. 

vasen, -det, -, 1. Wesen n. 2. buiier, oro Wesen, 
Unwesen n, Larm to, Gelarm n, Rumor to. 
(J£/) #ora mht ** af ngt (nicht) viel Wesens 
ei. Aufhebens von etw. machen, etw. (nicht) 
an die grolse Glocke hangen ei. binden ei. 
bringen. -de, -*, -n, Wesen n. -tlig, a. we- 
sentlich. 

vaska, -n, ..hor, Tasche /. 

vasnas, 1 dep. itr. larmen, toben, rasen, tollen, 
poltern, rumoren. 

vast, I. -en, -ar, Weste/. II. ae vaster, -an, I. 
adv. von ei. aus Westen. II. -, 0, Westwind 
to. -anflakt, sanfter Westwind. -anifran, adv. 
von ei. aus Westen. -anvind, Westwind to. 
-er, I. -n, 0, West, Westen, Abend to. Mot, 
at /%# gen Westen, gegen Abend. <vn der 
Westen, das Abendland. II. adv. westlich. 
~ om B. westlich von B. -erlandet, das 
Abendland, der Occident, -erlandsk, a. abend- 
landisch. -erut, adv. gen Westen, gegen 
Abend, -ficka, -foder, Westen|tasche /, -flit- 
ter n. -gbte, -n, ..tar, Einwohner der schwe- 
dischen Provinz Wastergotland, Westgote 
to. -gbtsk, a. westgotisch. 

Vastindien, n npr. Westindien n. 

vastllindisk, a. westindisch. -knapp, Westen- 
knopf to. -lig, a. westlich, abend|landisch, 
-lich. -manlanding, -en, -ar, Westmanlander 
to. -manlandsk, a. westmanlandisch. -ra ae 
vastlig. -vart, adv. westwarts, abendwarts. 

vBtlla, I. -n, 0, Nasse, Feuchtigkeit /. Aktas 
for f\*! vor Nasse zti bewahrenl II. 2 tr. nas- 
sen, netzen. — Med adv. »v igenom,tr. durch- 
na'ssen; itr. diirchnassen. <** ned nassen, 
durchna'ssen. -e, -t, 0, -gas, Wasserstoff to. 

vatska,I. -n,..^or, Fliissigkeit/*. II. 1 *v sig nassen. 

vatt[e], -en, -ar, Erdgeist to. 

Vattern, npr. der Watter. 

vaxa, 2 itr. wachsen. Lata shagget «* sich (dat.) 
den Bart wachsen ei. stehen lassen. — Med 
adv. o. prep. «%* bdrt verwachsen. <x, fast an- 
wachsen. *\*frdm hervor-, heraus|wachsen. 
/x/ if ran ngt e-r (dat.) *Sache entwachsen, 
*%* ifr&'n sig an Schonheit verlieren, weni- 
ger schon werden, nicht mehr so hiibsch 
sein. «v igen, <^ ihdp zu-, zusammen-, ver|- 
wachsen. *x# in ein-, hinein|wachsen. «v<?to 
ngn e-n tiberwachsen, grofser werden als 



jd. <** sdmman »e «%# ihop. *v till wachsen, 
zuwachsen, *v till sig schoner werden. *v 
upp auf-, empor-, heran|wachsen, in die 
Hohe wachsen, *v# &pp ur marken arv. dem 
Boden entwachsen. •>. ur auswachsen. /x» 
u t aus-, heraus-, hinans|wachsen. Gras vaxte 
dfver grafven Gras wuchs iiber das Grab, 
~ ngn dfver hufvudet e-m iiber den Kopf 
wachsen. 

vaxel, ~n, vaxlar, 1. Wechsel to. Draga *v ^o" 
«#n Wechsel auf e-n Ziehen, utfdrda en ** 
e-n Wechsel ausstellen. 2. jamv. Weiche /. 
-accept, -affar, -blankett, -feber, -kontor, Wech- 
sel|accept, -geschaft, -blankett, -fieber, -ge- 
schaft n. -kurs, -lag, -maklare, -protest, -rStt, 
Wechsel|kurs to, -ordnung/, -makler, -pro- 
test to, -recht ». -spar, Ausweichegeleise n. 
-sang,WechselgesangTO. -undervisning,wech- 
selseitiger Unterricht. -verkan, Wechsel- 
wirkung/. -vis, adv. wechselweise. 

vaxllla, 1 tr. wechseln. — Med adv. ^ bdrt wech- 
seln, aus-, ver|wechseln. <v in einwechseln. 
<%* dm iim-, ab|wechseln. *v/ sig till ein- 
wechseln. *v ut auswechseln. -are, -n, -, 
Wechsler to. -ing, -en, -ar, Wechsel to. 

v3xt, -en, -er, 1. 0, Wuchs to. /Sfor till <ven 
grolsgewachsen, stanna i ~en aufhoren zu 
wachsen, nicht mehr wachsen, skara till i 
f^en aufschneiden, iibertreiben. 2. bot. Ge- 

Wachs n, Pflanze f. 3. pa manniskor o. djur Ge* 

wachs n. -anatomi, -art, -familj, -fiber, -fysio- 
logi, -gift, Pflanzen|anatomie, -gattung, -fa- 
milie, -faser, -physiologie /, -gift n. -hus, 
Gewachshaus n. -kannedom, -lif, Pflanzen|- 
kenntnisy, -leben n. -lighet, -en, 0, Wachs- 
tum n, Vegetation/, -rike, -system, Pflan- 
zen|reich, -system n. -vark, Gliederschmerz 
to vom schnellen Wachsen. -varld, Pflan- 
zenwelty*. -atande, a. pflanzenfressend. 

vbrdlla, 1 tr. verehren. -ig, a. wiirdig, ehrwiir- 
dig. -ighet, -en, 0, Wiird|e, -igkeit, Ehrwiir- 
digkeit /. -nad, -en, 0, Ehrfurcht, Ehrer- 
bietung, Verehrung /. Betyga ngn sin <n* 
e-m seine Ehrfurcht bezeigen, e-m seine 
Empfehlung machen, framfbr min ^ till 
(ei. Jag ber om min *x* for) er far empf ehlen 
Sie mich ihrem Herrn Vater, meine Em- 
pfehlung (ei. mein Kompliment) an Ihren 
Herrn Vater. -nadsbetygelse, Ehrfurchtsbe|- 
zeigung, -zeugung/. -nadsbjudande, a. ehr- 
furchtgebietend. -nadsfull,a. ehrfurchtsvoll, 
ehrerbietig. -nadsvard, a. verehrungs|wert, 
-wiirdig. -sam, a. ehrerbietig. -samligen, 
adv. ehrerbietig, ergebenst. 

vfirt, -en, 0, Wiirze /. -brBd, Wiirzenbrot n. 



xantippa, -n, ..por, Xanthippe /. 
Xenofon, to npr. Xenophon to. 



x. 



xylograf, -en, -er, Xylograph to. -I, -[e]n, 0, 
Xylographie /. -isk, a. xylographisch. 
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Y. 



yankee, -n, -*, Yankee m. 

yfvllas, 2 dep. itr. sich brlisten, sich. in die Brust 
werfen, sich spreizen, hoffartig ei. hochmu- 
tig sein, sich etw. diinken, sich aufblahen. 
«%, ofver ngt sich mit etw. briisten, auf etw. 
(ack.) stolz sein, sich (dat.) etw. auf etw. (ack.) 
zu gute thun. Han yfves ofver att er thut 
sich etw. darauf zn gute dais. -Ig, a. dicht, 
buschig. -ighet, -en, 0, Dichtigkeit /, bu- 
schige Beschaffenheit, buschiges Ausse- 
hen. 

ylle, -*, 0, Wolle /. -kladning, wollenes Kleid. 
-n, a. wollen. -skjorta, wollenes Hemd. -tyg, 
wollener Stoff, Wollenzeug n. -varor, Wol- 
lenwaren pi. 

ymnig, a. reichlich, uberflielsend. -net, -en, 0, 
Fiille, Reichlichkeit/, Reichtum, Uberfluls 
m. -hetshorn, Fiillhorn n. 

ymp, -en, -ar, Pfropf m, Pfropfreis n, Impf- 
stelle /. -a, 1 tr. 1. impfen, pfropf en, oku- 

Heren. 2. vaccinera impfen. Med adv. o. prep. 

*v» in einimpfen, ~ [in] ngt pa ngn e-m 
etw. einimpfen. -knif, -kvist, Pfropfjmesser, 
-reis n. -ning, -en, -ar, Impf|en n, -ung/, 
Pfropfen, Okulier|en n, -ung /, jfr ympa. 
-vax, Pfropf-, Baum|wachs n. 

yngllel, ynglet, -, Brut/, Geziicht ». -la, 1 itr. 
Junge werfen, jungen. 

yngling, -en, -ar, Jiingling, Bursch m. -afor- 
ening, Jiinglingsverein m. -aalder, Jugend/. 

yngre, yngst Be ung. 

ynklla, -lig se omk\a, -lig. -rygg, armseliger ei. 
elender Mensch, Tropf m, Memme/. 

ynnest, -en, 0, egenskap Gunst, Gewogenheit /; 
handling Gef alien »», Gef alligkeit /. Visa mig 
den ~e», erweisen Sie mir die Gefalligkeit, 
thun ei. erweisen Sie mir den Gefallen. -bety- 
gelse, -bevis, Gunst|bezeigung ei. -bezeugung 
/, -beweis m. -full, a. giinstig, gewogen. 

ypplla, 1 I. tr. offenbaren, entdecken, mittei- 
len. *w sitt hjdrta for ngn e-m sein Herz 
erschliefsen. II. ~ sig ei. -as, 1 dep. itr. sich 
darbieten, entstehen, sich linden, -erlig, a. 
ausgezeichnet, trefflich, vortrefflich, vor- 
ziiglich. -erst, a. vorziiglichst, erst, best. 
-ig, a. iippig. -ighet, -en, 0, Uppigkeit, Fiil- 
le/. 

yp, a. 1. *%» \i hufvudet] schwindelig, taume- 
lig. Jag ar (blir) ^ ich bin (werde) schwin- 
delig; es schwindelt mir; es geht mir im 
Kopfe herum; ich weils nicht, wo der Kopf 
mir steht. 2. yster wild, mutwillig, auXserst 
lebhaft. -a, I. -n, 0, 1. Taumel, Rausch m. 
2. se feberyra. II. 1 itr. taia i yrsei fiebern, 
irre reden. III. 2 itr. stobern, wirbeln, flie- 
gen, spritzen. Sndn yr, det yr der Schnee 



treibt, es stobert, sanden yr der Sand wir- 
belt ei. fliegt, vattnet yr das Wasser spritzt. 
— Med ady. ~ igen verschneien. *x# in ein- 
dringen, hineinschneien. -fa, fliegendes In- 
sekt. -het, -era, 0, groXse Lebhaftigkeit, Wild- 
heit /, Mutwille m. -hatta, -n, ,.*or, wildes 
Madchen, wilde Hummel. 

yrka, 1 itr. ©. tr. *\* [pd] ngt auf etw. (ack.) drin- 
gen ei. antragen, etw. verlangen «i. fordern. 
-nde, -£, -n, Antrag m, Forderung/, Wunsch m. 

yrke, -£, -n, Gewerbe, Handwerk n, kail Beruf 
m. Skrdddare till ~£ seines Handwerks ein 
Schneider, -safund, Brotneid, Handwerks- 
neid m. -sbroder, HandwerksgenoXs m. -sid- 
kare, -n, -, Gewerbjtreibende(r), -sbeflisse- 
ne(r) m. -smassig, a. gewerbs-, berufsjma- 
Xsig. -sskicklighet, Geschick n in e-m Ge- 
werbe, Handf ertigkeit /, Kunstgeschick n. 

yrsel, -n, 0, 1. Schwindel m. 2. se feberyrsel. 

yrvaken, a. schlaf-, schlummer|trunken, ver- 
schlafen. -het, -en, 0, Schlaftrunkenheit, 
Verschlaf enheit /. 

yrvader, Schneegestober, Stoberwetter n. 

ystlla, 1 I. itr. o. tr. kasen. II. ~ sig gerinnen, 
kasen. -e, -£, -n, Kasebereitung/. -er, a. 
wild, feurig, mutwillig. -erhet, -en, 0, Wild- 
heit /, Feuer n, Mutwille m. -ning, -en, 0, 
Kasebereitung /. 

ytlla, -n, ytor, Flache, Oberflache /. -brSde, 
Beischal-, Schwartenfbrett n. -innehall, Fla- 
cheninhalt m. -lig, a. oberflachlich. -iighet, 
-en, 0, Oberflachlichkeit /. -matt, Flachen- 
maXs n. 

ytterlldorr, auXsere Thiir, AuXsenthiir /. -fon- 
ster, auXseres Fenster, AuXsenfenstern. -hud, 
Oberhaut/. -kant, AuXsenkante /. -klader, 
Uber-, Ober|kleider pi. -kang, Uberschuh 
m. -lig, a. auXserst, auXserordentlich. -ligare, ' 
a. o. adv. noch, ferner, weiter, nachtraglich. 
-Iighet, -en, -er, Extrem n. ^erna die auXser- 
sten Gegensatze, die Extreme, falla /ran 
en ~ i en annan von einem Gegensatz in 
den anderen fallen, gd till ^ med ngt etw. 
zum AuXsersten ei. auf die Spitze treiben. 
-linie, AuXsenlinie /, UmriXs m. -mera, obsji. 
a. o. adv. noch mehr. Till «* visso groXserer 
GewiXsheit halber. -mur, auXsere Mauer. 
-plagg> Oberkleid n, ytterrock Uberzieher, kap- 
pa Mantel m. -rock, Uberzieher m. -sida, 
AuXsenseite f. -St, a. auXserst. Drifva ngn 
till det *»a e-n aufs aufserste bringen, ligga 
pd sitt ~a in den auXsersten Ziigen liegen, 
F auf dem letzten Loche pfeifen, min **«a 
vilja mein letzter Wille, <^a dagen der jiing- 
ste Tag ? <va domen das jiingste Gericht. 
-Stbfvei, Uberstiefel m. -vagg, AuXsenwand/. 
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yttra, 1 tr. aufsern. 

yttrande, -t, -n, Aufserung f\ uti&tande Aus- 

8pruch m, Gutachten n. 
yttrandefrihet, Redefreiheit /, freies Wort, 
yttranderatt, Recht n sich zu auXsern, freies 

Wort. 



yttre, a. auXsere. Det *x» das AuXsere, hans >v 

sein AuXseres. 
yttring, -en, -ar, JLuXserung/. 
yxlla, I. -n, yxor, Axt /, Beil n. II. 1 tr. *v 

till zuhauen. -hammare, -skaft, -bga, Axt-, 

Beil|hammer, -stiel m, -auge n. 



z. 



zekin, -en, -er, Zechine/. 

zenit, -, 0, Zenith m. 

zigenllare, -n, -, Zigeuner m. -arsprak, Zigeu- 

nersprache/*. -erska, -n, ..kor, Zigeunerin/*. 
zink, -en, 0, Zink m . n, -hvitt, -plat, Zink|- 

weiXs, -blech ». 



Zion, w npr. Zion n. 

zon, -era, -er, Zoney*. 

zoolllog, -en, -er, Zoolog m. -logi, -[e]re, 0, Zoo- 
logie /. -logisk, a. zoologisch. -tomi, -[e]w, 
0, Zootomie/. -tomisk, a. zootomisch. 

zuav, -en, -er, Zuave m. 



A. 



a, I. -n, -or, FluXs m. £?<$ ofver ~» e/ifer va£- 
tfen e-n unnotigen Umweg machen, sich un- 
notige Miihe machen. II. prep, auf, an, in. 
III. itj. o, oh. -backe, abschiissiges FluXs- 
ufer. -beropa, tr. *** [sig pd] ngt sich auf 
etw. (ack.) berufen ei. beziehen, etw. anfiih- 
ren. -bo, Bewohner m. -byggnad, Gebaudera. 
•baka, 1 is* sig sich ungebardig stellen, sich 
lacherlich gebarden. -bake, -t, -n, unform- 
liche Gestalt, Vogelscheuche/, Popanz m. 
•dagalagga, tr. 1. visa zeigen, bekunden, au- 
fsern. 2. bevisa beweisen, darthun. 

Sder, -n, ddror, Ader/. -brack, -jam, Ader|- 
bruch m, -laXseisen n. -lata, tr. *x# ngn e-m 
zur Ader lassen, e-m e-e Ader bffnen ei. 
schlagen. -iStning, -en, -ar, Aderlassen n. 

adra, I. -n, ..ror, Adery. II. 1 tr. adern, adern. 

adrad, a. geadert, geadert. 

adraga, tr. zuziehen, verursachen, verschaf- 
fen, ngn ngt e-m etw. ** sig en sjukdom 
sich e-e Krankheit zuziehen. 

Sdrllig, a. adrig, geadert, geadert. -Ing, -era, 
-ar, Geader n, Adern pi. 

adoma, tr. ~ ngn ett straff e-e Strafe uber 
e-n verhangen, e-n zu e-r Strafe verurteilen. 

Shoj, itj. ohi. 

aha, itj. oho. 

ahora, tr. anhoren med ack., zuhoren med dat. -re, 
-ra, -, Zuhorer m. -rinna, -ra, ..nor, Zuhore- 
rin f. 

Ska, 2 itr. 1. fahren. 2. giida gleiten, glitschen, 
rutschen. ^ skridsko Schlittschuh laufen. 
— Med adv. o. prep. ** bort aus-, fort-, weg|- 
fahren. ~ efter spann mit vier Pferden ei. 
mit Vieren fahren. ^forbi vorbei-, vor- 
iiber|fahren. «vt'n hinein-, herein|fahren. <%/ 
ned hinab-, hinunter-, herab-, herunter|- 
fahren, giida -gleiten. <x, om k ring umher-, 
herumjf ahren. *v pd', *v undan fort zuf ah- 



ren. «%» iipp hinauf-, herauf|f ahren. <vilt 
aus-, hinaus-, heraus|fahren. 

Skalla, tr. anrufen, anflehen. -n, -, 0, -nde, -t, 
0, Anrufungy. 

akant, FluXsufer n. 

Ikarlldroska, Droschke, Mietkutsche /. -e, -n, 
-, Miet-, Droschken|kutscher m. -hast, -sta- 
tion, Droschken|pferd n, -halteplatz m. -taxa, 
Droschken[fahr]taxe, Fahrtaxe /. 

akdon, -et, -, Fuhrwerk, Gefahrt n. 

Sker, -n, dkrar, Acker m, Feld n. K6ra % ^n 
ackern, pfliigen. -bruk m. m. se jordbruk m. m. 
-bfip, Rubus arcticus. -fait, Saatfeld n. -h8- 
na, Feld-, Reb|huhn n. -jopd, Ackererde /. 
-ren, Ackerrain, Rain m. -ratta, Feldmaus/. 
•stubb, Stoppeln pi. k 

iklaga, tr. anklagen. -re, -n, -, Klager m. All- 
man <%/ Staatsanwalt m. 

akning, -en, 0, Fahren n, Fahrt/. 

akomma, -n, t .mor % Leiden n, Krankheit /, 
Ubel ». 

Si, -en, -ar, Aal m. 

alder, -n, dldrar, Alter n. Af *s» mkt ltnge von 
Alters her. -dom, -en, 0, Alter n. -domlig, a. 
altertiimlich. -domssvaghet, Altersschwache 
f. -man, Altmeister m. -stigen, a. bejahrt, 
hochbejahrt, greisenhaft. -stillagg, Gehalt|- 
aufbesserung, -erhohung, -zulage,/. 

Sldgesall, Altgesell m. 

aldrllas, 1 dep. itr. altern, alt werden. -ig, a. be- 
jahrt, greis. -Ing, -en, -ar, bejahrter Greis. 

Sligga, itr. obliegen. Det dligger ngn es liegt 
e-m ob. -nde, -t, -n, Pflicht, Obliegenheity. 

Slllkar, -kista, Aalwehr n. 

allon, -et, -, Bichel, Ecker/. -bete, Eichel- 
mast f. -borre, -n, ..rar, Maikafer m. -skog, 
Eichenwald, Buch[en]wald m. -skord, Ei- 
chel-, Ecker|ernte f. 

Slllref, -skinn, Aal|schnur, -haut/. 



*v « ffiregaende uppslagiord. taknar plur. f har omljud. F familjart, P lagre ipr&k. % mindre brnkllgt. 
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&t 



a, tr. auf[er]legen, ngn ngt e-m etw. 

ilandlling, -en, -ar, Alander m. -sk, a. alandisch. 

im, -en, -or, Ohm m f n. 

aminnelse, -n, 0, Erinnerungy, Andenken n. 
Till «v a/* zur Brinnerung an med ack., salig 
(vdlsignad) i <%# seligen (gesegneten) Anden- 
kens. -dag, -fest, Gedachtnis-, Erinnerungs|- 
tag m, -fest n ei. -feiery*. 

illmun, -mynning, Flufsmiindung/. 

anglla, I. -n, ..gor, Dampf m. II. 1 itr. dampfen. 
— Med adv. *x» bdrt fort-, weg|dampfen. ** 
frdm herbei-, dahin|dampfen. *» in hin- 
ein-, herein|dampfen. -are, -n, -, ae dngbdt. 
-bad, Dampfbad n. -bit, Dampfler m, -boot, 
-schiff n. -bitsbolag, -bitsflotta,-bit$fa>d,-bits- 
forbindelse, -batspassagerare, Dampf|schiff- 
fahrtsgesellschaft, -flotte, -erfahrt, -schiff- 
fahrtsverbindung/', -schiffpassagier m. -b&ts- 
resa, Reise/mit e-m Dampfschiff. 

anger, -n, 0, Reue/. -full, a. reu|ig, -miitig, 
-evoll. -kbpt, a. der etw. bereut. Han blir, 
dr ~ es reut ihn. 

ingest, -era, 0, Angst /. -full, a. angsterfiillt. 
-skrj, -svett, Angst|geschrei », -schweils m. 

ingllfartyg « e dngbdt. -hvissla, -n, ..lor, -hast, 
-kraft, -kvarn, -kok, Dampf|pf eife /, -rofs », 
-kraft, -miihle, -kiiche f. -maskin, -panna, 
Dampf|maschine f, -kessel m. 

ingra, 1 I. tr. bereuen. Jag <x*r ngt ich bereue 
etw., etw. reut mich, es rent mich e-r (gen.) 
Sache, ich lasse mich e-e ei. e-r (gen.) Sache 
[gejreuen. II. ^ sig, "Rene empfinden, es 
bereuen. 

ingllskip, -slup, -spruta, -vagn, Dampfjbad n, 
-schaluppe, -spritze f, -wagen m. 

inyo, adv. von neuem, aufs neue, wiederum, 
abermals. 

Ir, -e£, -, Jahr n. I *x» dies Jahr, *^ets shord 
die diesjahrige Jlrnte, forra *^et aefjoldret, 
om ett ~ iibers Jahr, hdr om *\>et vor eini- 
gen Jahren, en gang om **et jedes Jahr ein 
Mai, ^ 1892 as. adverbial im Jahre (i. J.) 1892, 
han dr i sina bdsta <%* er ist in den besten 
Jahren, blifva till *ven zu Jahren kommen, 
vara kommen till «ve» bei Jahren sein. -a, 
-», dror, Ruder », Riemen, Riem m. -atal, 
t /%# jahrelang, Jahre hindurch. -blad, Ru- 
derblattn. -der,-n o. drdret, drdraro. -, Hau- 
fel-, Kartoffel|pflug m. -gang, Jahrgang m. 
-hundrade, Jahrhundertn. -lig, a., -ligen, adv. 
jahrlich. 

arsllarrende, Jahrpacht /. -barn, vara ~* in 
demselben Jahre geboren sein. -berattelse, 
-bBcker, -dag, -fest, Jahr|esberichtw, -biicher 
pi., -estag m, -esfeier/. -gammal, a. ein Jahr 
alt, jahresalt, jahrig. -hogtid, Jahresfeier/ 1 . 
•ling, a. jahrelang. -I8n, Jahr|gehalt, -geld 
n. -ring, Jahrring m. -skifte, Jahreswechsel 
m. -skott, Jahr|schul8, -estrieb m. -tid, Jah- 
reezeit/. -vaxt, Saat, Ernte/, Friichtej>Z. 

irta, -n, „tor, Knakente /. 



irlltag, Ruderschlag m. -tal, -tionde, Jahr|es- 
zahl,/*, -zehnt n. -full, Ruderdulle, Dulled, 
Dollen m. -tusen[de], Jahrtausend n. 

is, -en, ~ar, bergas Bergriicken, Grat m, jordai 
Erdriicken m, tak&a First m o, f. 

isamka ie ddraga. 

ase, tr. *» ngt etw. sehen, e-r (dat.) Sache zn- 
sehen, Zeuge e-r (gen.) Sache sein. 

asido, adv. beiseite. -satta, tr. beiseite Betzen, 
versaumen, vernachlassigen. 

asikt, -en, -er, Ansichty*. Eafva oliha **er om 
ngt verschiedener Ansicht iiber etw. (ack.) 
sein, dndra <>* anderen Sinnes ei. anderer 
Ansicht werden, sich e-s andern ei. anders 
besinnen. 

isklla, I. -n, ..Jcor, Donner m. ~n gdr es don- 
nert, *\*n sldr ner das Gewitter schlagt ein. 
II. 1 itr. donnern, wettern. -by, Gewitter- 
sturmm. -diger, a. gewitter|schwanger, -dro- 
hend. -duiifder, Donner m. -eld, durch den 
Blitz verarsachte Feuersbrunst. -knall, Don- 
nerschlag m. -ledare, Blitzableiter m. -Ilk, 
a. donnerahnlich. •luft,Gewitterluft/. -moln, 
Gewitterlwolke f, -gewolk n. -natt, -regn, 
Gewitter|nacht y, -regen m. -slag, Donner- 
schlag m. -strile, Blitz m. -vlgg, Donner- 
keil m. -vfider, Gewitter n. 

askadlla, tr. zuschauen med dat., betrachten, be- 
schauen. -ande, -t y 0, Zuschauen n, Be- 
trachtung, Beschauung f, -are, -n, -, Zu- 
schauer m. -arinna, -n, ..nor, Zuschauerin 
/. -Ilg, a. anschaulich. -Ilggora, tr. veran- 
"schaulichen. -lighet, -en, 0, Anschaulichkeit 
/. -ning, -en, ~ar, Anschauung/. -ningssatt, 
Anschauungsweise, Betrachtungsweise /. 
-nlngsundervisnlng,Anschauungsunterrichtm. 

isnlla, -n, ..nor, Eselwi. -eaktig, a. eselahnlich. 
■ebrygga, -edrifvare, Esel|sbriicke /, -treiber 
m. -efale, -efol, Eselfiillen n. -ellk, a. esel- 
ahnlich. -emjolk, -espark, Esels|milch/, -tritt 
m. -Inna, -n, ..nor, Eseliny. 

istad, adv. davon, von dannen, fort, weg, ab- ; 
jfr fara, springa dstad m. fl. -komma, tr. be- 
wirken, verursachen, hervorbringen, ma- 
chen, leisten, stiften, herbeifiihren, erre- 
gen. 

istunda, 1 tr. #%» ngt etw. wiinschen, etw. ver- 
langen, sich nach etw. sehnen. Jag /vr ve- 
ta afv. es verlangt mich zu erfahren. -n, -, 
0, Wunsch m, Verlangen n. 

isyfta, tr. beabsichtigen, bezweckenj abzielen 

auf med ack. 

isyn, -en, 0, Anblick m, Angesicht n. I min 
^ vor meinen Augen, in meiner Gegenwart. 

isyna, ~ vittne Augenzeuge m. 

isatta, tr. versehen mit. ~ en safc ett pris e-n 
Preis auf e-e Sache setzen, e-e Sache schat- 
zen, <v en sale ett mdrke e-e Sache mit e-m 
Zeichen versehen, e-e Sache bezeichnen. 

it, prep. 1. Ofveraattea vanl. med dat., t. e. <v hvem 

lamnade du bohen f wem gabst dn das Buch? 



itr. intranaitiTt, tr. traasitivt verb. * a 8 4 f»Uer l:a, 2:a, 3:e, 4:e konjugationen. 
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*\* gossen dem Knaben. 2. riktn. nach, gegen, 
t. e. *v shogen nach dem Walde, *>» norr nach 
ei. [gejgen Norden, *v ... till nach . . . zu. 

Jfr de aarskilda verben. 

ataga, *» sig ngt etw. auf sich (ack.) nehmen, 
etw. iibernehmen, sich e-r (gen.) Sache un- 
terziehen. 

Stal, Anklage, Klage f. Vdcka ^ emot ngn ae 
fsij. -a, tr. /x* ngn e-n anklagen, e-e Klage 
gegen e-n anstellen ei. anstrengen, e-n beim 
Gericht verklagen, gegen e-n klagbar wer- 
den. *n» ngt etw. klagbar machen, gegen 
etw. klagbar werden. 

atanke, Andenken n. Ha ngn i ~ sich js ei. 
an e-n erinnern, e-n nicht vergessen. 

atllbord, -en, -er, Gebarde/. -d raga ae draga 
dt. 

Stel, -n, atlar, Aas n. 

Ster, adv. 1. any© wieder, wiedernm, von nen- 
em, aufs neue, noch einmal. 2. tnibaka zu- 
riick, wieder. 3. daremot dagegen, aber, in- 
dessen. -bekomma, tr. zuriick-, wieder|be- 
kommen. -besatta, tr. wiederbesetzen. -be- 
sattande, -*, 0, Wiederbesetzung /. -betala, 
tr. zuriick-, wieder|[be]zahlen. -betalning, 
Zuriick-, Wieder|bezahlung /. -blick, Riick- 
blickm. -bringa, tr. znriick-, wieder|bringen. 
•bud, Abbestellung/, Gegenbefehlm. Gifva 
*>* om ngt etw. abbestellen. -b&ra, tr. zu- 
riick-, wieder|bringen. -bbrda, 1 tr. heimpbe]- 
zahlen. -erBfra, tr, zuriick-, wieder|erobern. 
-fall, Riickfall to. -falla, itr. zuriick|fallen, 
-sinken, wieder verfallen. -finna, tr. wieder- 
finden. -fordra, tr. zuriick|fordern, -verlan- 
gen, -begehren. -frakt, Riickfracht/. -fa*, 
tr. zuriick-, wieder|bekommen, -erhalten, 
-gewinnen. -fard, Riickf ahrt f. -f8ra, tr. zu- 
riick|fiihren, -bringen. -forena, tr. wieder- 
vereinigen. -fbrening, Wiedervereinigung/. 
-fbrsakra, tr. riickversichern. -fbrsakring, 
Riickversicherung /. -fbrsalja, tr. wieder- 
verkaufen. -fbrsaljare, Wiederverkaufer to. 
•forsaijning, Wiederverkauf to. -ffirvisa, tr. 
zuriick-, ver|weisen. -forvisning, Zuriick-, Ver|- 
weisung/. -gifva, tr. zuriick-, wieder|geben. 
-gifvande, -«, 0, Riick-, Wieder|gabe/. -glans, 
Ab-, Wieder|glanz to. -gS, itr. zuriickgehen, 
upphafvai riickgangig werden. -gang, 1. iter- 
yandande Riicklkehr/, -gang, tMbakag&ng Riick- 
schritt to. 2. apphafvande Riickgang to, Aufhe- 
bung /. -gangsvittne, verworfener Zeuge. 
-galda, tr. wieder|erstatten, -ersetzen, heim- 
[bejzahlen. -h&ll, Riickhalt to. -halla, tr. zu- 
riickhalten. -hallsam, a. enthaltsam. -hall- 
samhet, -en, 0, Enthaltsamkeit/. -hamta, tr. 
zuriickholen. -hamtning, Zuriickholung /. 
-Igen ae dter 1. -infbra, tr. wiedereinfiihren. 
-insatta, tr. wiedereinsetzen, rehabilitieren. 
-intrade, Wiedereintritt to. -kalla, tr, kaiia 
tillbaka ZUriickruf en ; fran en befattn. ab-, zu- 
riick|beruf en ; yttranden, piat&enden widerruf en. 



*x# ngt i minnet sich (dat.) etw. ins Gedacht- 
nis zuriickrufen. -kallelse, Abberufung / t 
Abruf, Widerruf to, jfr rereg. -kasta, tr. zu- 
riickwerfen. -klang, Wiederklang to. -knyta, 
tr. wiederankniipfen. -knytning, Wiederan- 
kniipfung/. -komma, itr. wieder-, zuriick|- 
kommen, -kehren. -komst, -en, 0, Riick|kehr, 
-kunft, Wieder|kehr, -kunft, Zuriickkunft/. 
-krafva, tr. zuriick-, wieder|fordern. -kop, 
Riick-, Wiederjkauf to. -kbpa, tr. wieder-, 
zuriick|kaufen. -Ilfva, tr. wiederbeleben, neu 
beleben. -Ijud, Wieder|hall, -schallm. -Ijuda, 
itr. wiederjhallen, -schallen. -lamna, tr. wie- 
dergeben, zuriickjerstatten, -geben, -liefern. 
-lamnande, -*, 0, Wiedergabe, Zuriick|erstat- 
tung, -gabe /. -losa, tr. teoi. erlosen. -Ibsare, 
-«, -, Erloser to. -Ibsen, -Ibsning, Erlosung/. 
-marsch, Riickmarsch to. -remiss, -remittera 
■e dter forvisning, -a. -resa, Riickreise f. 
-se, tr. wiedersehen. -seende, Wiedersehen 
n. -skaffa, tr. zuriick-, wieder|schaffen. -skall, 
•skalla B e dterljud, -a. -sken, Wiederschein 
to. -skfcka, tr. zuriick-, wieder|schicken. 
-skanka, tr. wiederschenken. -slag, Riick-, 
Wieder|schlag to. -spegla, tr. ab-, wider|- 
spiegeln. -spegling, Ab-, Wider|spiegelung 
f. -stod, Rest, tiberrest to, Uberbleibsel n. 
-strlla, tr. zuriick-, wieder|strahlen. -strai- 
ning, Zuriick-, Wieder|strahlung /. -studsa, 
itr. zuriick-, ab|prallen. -studsning, Zuriick-, 
Ab-, Wider|prall to. -stS, itr. iibrig sein, 
iibrig bleiben. -stlende, a. iibrig, riickstan- 
dig. -stal la, tr. wiederherstellen, erneuern; 
ae afr. dterldmna. -stallare, -», -, Wiederher- 
steller, Erneuerer to. -stSt, Riickstols to. 
-svall, Riickschlag to der Wellen. -svalla, 
itr. zuriickstromen. -sanda, tr. zuriick-, wie- 
der|senden. -taga, tr. zuriick-, wieder|neh- 
men; ett ord, en asikt zuriicknehmen, wider- 
ruf en; npprepa wiederholen. -tagande, -t, 0, 
Zuriick-, Wieder|nahme/, Widerruf to, Wie- 
derholung/, jfr rareg. -tjanst, Gegendienst to. 
-tSg, RiickzugTO. -tanda, tr. wiederanziinden. 

Steruppllbygga, tr. wiederaufbauen. -fbra, tr. 1. 
■e »reg. 2. en pjea wiederauffiihren. -fbrande, 
-«, 0, 1. Wiederaufbau to. 2. Wiederauffiih- 
rung f t jfr foreg. -repa, tr. wiederholen. re- 
pande, -«, 0, Wiederholung/. -ratta, tr. wie- 
derherstellen. -rattande, -t, 0, Wiedeiher- 
stellung/. -taga, tr. wiederauf nehmen. -ta- 
gande, -*, 0, Wiederauf nahme /. -vdcka, tr. 
wiedererwecken. 

aterllvakna, itr. wiedererwachen. -val, Wieder- 
wahl /. -verka, itr. zuriickwirken. -verkan, 
-verkning, Riick-, ZurUck|wirkung/. -vinna, 
tr. wiedergewinnen. -vacka, tr. wiederer- 
wecken. -vSg, Riickweg to. -vSIja, tr. wie- 
derwahlen. -vanda, itr. um-, zuriick|kehren, 
sich zuriickbegeben, wieder|kehren, -kom- 
men. «v hem heimkehren. -vando, utan «v 
ohne Aufhor, unaufhorlich. -vandsgrSnd, 
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Sackgassey*. -vanta, tr. zuriickerwarten. -vSxt, 
Wiederwuchs m. 
atilfblja ie folja. -fbljande, a. mitfolgend, bei- 
geftigt. -gjordt, det ar ingenting *x* noch ist 
nichts geschehen. -ga* >e gd dt. -gang, Ab- 
gang, forbrukn. Verbrauch m. Finna ^ Ab- 
gang finden ei. haben, abgehen. -gard, Mals- 
regel, Vorkehrung, Anstalt /, Schritt m. 
Vidtaga ^er Malsregeln ei. Vorkehrungen 
treffen, Anstalten machen «i. treffen. -gSra 
■e gora dt. -gbrande, Zuthun n, Mitwirkung 
/. -hafvor, pi. Gebarden pi. -komlig, a. er- 
reichbar, zuganglich, dem beizukommen ist. 
-komma ae komma dt. •komst, -en, 0, Erwer- 
bung /. -lyda ae lyda. Gora sig dtlydd sich 
(dat.) Gehorsam verschaffen. -lydnad, Gehor- 
sam m. -loje, Gelachter n. Blifva till ett ~ 
zum (ei. ein) G. werden, gdra ngn till ett <\* 
e-n zum Gelachter ei. Spott machen. -min- 
stone, adv. wenigstens, zum wenigsten, zum 
mindesten, aufs mindeste. -njuta, tr. genie- 
fsen, sich erfreuen med gen., haben. -njutande, 
Genuls, Besitz m. Komma i «v af erhalten, 
bekommen. -ngja, *v sig med ngt sich mit 
etw. zufrieden geben, mit etw. fiirlieb neh- 
men, sich mit ei. an etw. begniigen. 



atra, 1 *** sig andern Sinnes werden, sich e-s 

andern besinnen. 
Stra, I. -n, 0, Sehnsucht /, Verlangen n. II. 3 

tr. *%» ngt sich nach etw. sehnen, etw. er- 

sehnen, etw. verlangen. 
Itllsittande, a. eng anschlielsend, knapp. -skii- 

ja, tr. trennen, sondern, auseinander|brin- 

gen, -thun. -skiing, a. verschieden. *v$ &u. 

mehreres. -skillnad, Unterschied m. -skils, 

adv. besonders, jeder fur sich, auseinander. 

-spbrja, tr. fragen, befragen. 
attila, I. a. (grundtai) acht. II. -n, ..tor, Acht/. — 

Betr. sma. jfr sms. med tre. -irig, -en,-ar, Achteln. 

IttlO, a. (grundtai) achtzig. -nde, a. (ordningstal) 

achtzigste. -n[de]dei, Achtzigstel n. -tal, pd 

"*et mellan 80 o. 90 ar gammal in den Achtzigen, 
i arhundradeta 9:e artionde in den Achtzigern, in 

den achtziger Jahren. 
attonllde, a. (ordningatai) achte. For det <v ach- 

tens. -[dejdel, Achtel n. 
a Warn a, tr. warn en. 
Sverkan, -, 0, Schaden m, Beschadigung /. 

Gora *v pd ngt etw. beschadigen. jfr skogs' 

dverkan. 
ivagabringa, tr. zustande-, zuwegejbringen, 

bewirken. 



&bb se ebb. 

ackllel, acklet, 0, Ekel m. -la, 1 tr. 1. ekeln. 
Ngt ~r mig es ekelt mir ei. mich vor etw. 
(dat.). 2. reta necken. -lig, a. ekelhaft, ek[e]- 
lig. -lighet, -en, 0, Ekelhaf tigkeit /. 

adel, a. edel. -het, -en, 0, Adel m, Hoheit/. 
-mod, Edelmut m, Grors|mut, -miitigkeit, 
-herzigkeit /, Hochsinn m. -modig, a. edel- 
miitig, grofs|mutig, -herzig,hochsinnig. -sin- 
nad ae adelmodig. -sten, Edelstein m. 

adling, -en, -ar, Edle(r), Edeling m. 

Sfja, -n, 0, Moor n, Schlick, Moder m. 

aflllan, -, 0, eifrrge Bemiihung, Anstrengung 
/. -as, 1 dep. itr. sich eifrig bemiihen, sich 
anstrengen. 

afsing, -en, -ar, Trumm, Kamm m. 

afven, konj. auch. *x» om wenn auch. -ledes, 
konj. gleichfalls, ebenfalls. -som, konj. wie 
auch, so wie. -sS, konj. o. adv. ebenfalls, 
gleichfalls, ebenso. 

afventyr, -et, -, 1. Abenteuer n. 2. riak Gefahr 
/. Vid *** af att auf die Gefahr hin zu. 3. 
Till ~»s vielleicht, moglicherweise. -a, 1 tr. 
aufs Spiel setzen, riskieren, wagen. -are, -n, 
-, Abenteurer m. -erska, -n, ..kor, Abenteu- 
rerin/. -lig, a. abenteuerlich. -lighet, -en, 
•er, Abenteuerlichkeit /. 

Sga, 2 tr. besitzen, haben. Mitt *\*nde hus mein 

HaUS welchea ioh eigentllmlich beaitie. Jfr rum I. 

-nderatt, Besitzungs-, Eigentnmsjrechtn. -re, 



-n, -, Besitzer, Herr m. -rinna, -», ..nor^ Be- 
sitzerin, Herriny*. 

agg, -et, -, Ei n. **»et vill lara honan att vdrpa 
das Ei will kliiger sein als die Henne. -for- 
mig, a. eiformig. -gula, Eidotter, Dotter m 
o. n. -handlare, Eierhandler m. -hinna, Ei- 
haut/. -hvita, Eiweifsn. -hvitsjuka, Eiweils- 
harnen n. -kaka, Eierkuchen m. -klackning, 
Ausbriitung / der Eier. -klackningsanstalt, 
-klackningsugn, Briit|anstalt/, -ofenm. -kopp, 
Eier|becherw, -napfchenn. -laggning, -mjblk, 
•pannkaka, Eier|legen n, -milch/, -kuchen 
m. -rund, a. eiformig. -rora, Riihrei n. -skal, 
-stock, -sas, Eier|schale/, -stock m, -sauce/. 

agna, 1 I. tr. widmen. ** tid, moda dt ngt Zeit, 
Miihe auf etw. (aok.) verwenden. II. opers. 
geziemen, passen, ngn e-m. III. ~ sig 1. ~ 
•sig dt ngt sich e-r (dat.) Sache widmen, e-r 
(dat.) Sache obliegen. 2. ~ sig for ngt zu 
etw. geeignet sein, sich fur etw. eignen. 

agnad, a. geeignet. 

ago, vara i ngns *v e-m gehoren. -del, Besitz- 
tum n. *\,ar Giiter, Habseligkeiten pi., Be- 
sitztum n. -P, pi. Gut w, Grund, Besitz m. 

akta, I. a. 1. echt. 2. *>/ bam eheliche Kin- 
der, ~ forbund Ehe|bund m, -biindnis n, 
*x. hdlft Ehehalfte/, *v make, ~ man Ehe- 
gatte m, *s* maka, *x* hustru Ehegattin /, rs> 
makar Ehe|leute, -gatten pi., *\* par Ehe- 
paar n, «v stdnd Ehestand m. II. Begara, 



itr. intranaitirt, tr. traniitirt r.rb. 
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gifva, taga till **» zur Ehe begehren, geben, 
nehmen. III. 1 tr. ehelichen, zur Ehe neh- 
men, heiraten. 

aktenskap, -et, -, Ehe/. Trdda i *n* sich ver- 
heiraten. -lig, a. ehelich. 

aktenskapsllbrott, Ehebruch to. Begd <x, ehe- 
brechen, die Ehe brechen. -brytare, -bryter- 
ska, Ehebrecher to, -in /. -fiol, Kinderge- 
schrei n, ordagr. Ehegeige /. -fSrord, Ehe|ver- 
trag to, -pakten pi., Heirats|kontrakt, -ver- 
trag to. -jaf, Eheverbot n. -kontrakt se akten- 
skapsforord. -lofte, Ehegelobnis, Heirats- 
versprechen n. -maklare, -maklerska, Hei- 
ratsmittlerm, -in/, -skillnad, Ehescheidung, 
Scheidung/. -tycke, hafva ~ fiir einander 
passen. -alder, heiratsfahiges Alter. 

fikthet, -en, 0, Echtheit/. 

aldllre, a. alter, -st, a. altest. 

aif, -ven, -var, Fluls, Strom to. 

alflldans, Elfen|reigen, -tanzm. -drottning,Elfen- 
konigin/. -va, I. -n, ..vor, Elfe, Elfin, Nixe, 
Nixin/. II. se elfva. 

alg, -en, -ar, Elen to o. n, Elentier n, Elch m. 
-kalf, -ko, -kdtt, Elen[s]|kalbrc, -kuh/, -fleisch 
n. -oxe, -tjur, mannliches Elentier. 

alsklla, 1 tr. lieben. (Min) *^de syster (meine) 
liebe Schwester. -are, -n, -, Liebhaber, Ge- 
liebte(r) to. -arinna, -n, ..nor, Liebhaberin, 
Geliebte; Maitresse/. -lig, a. lieblich, an- 
mutig. -lighet, -en, 0, Lieblichkeit, Annmt 
/. -ling, -en, -ar, Liebling to. -lingsplan, 
-lingsplats, -lingsratt, -lingsuttryck, Lieblings|- 
plan, -platz to, -gericht n, -ausdruck to. -og, 
-en, 0, Liebe, Buhlschaft/, Liebesverhalt- 
nis n. -ogsglod, Liebesglut/. -ogskrank, -ogs- 
sjuk, a. liebekrank. -ogsvarm, a. liebe|glii- 
hend, -heifs. -vard, a. liebenswiirdig. -vard- 
-het, -en, -er, Liebenswiirdigkeit/. 

aita, I. -n, 0, 1. Wechselfieber n. 2. Khachi- 
tis /. II. 1 tr. kneten. 

ambar, -et, -, Eimer to. 

ambete, -t, -n, 1. Amt n. A *^ts vdgnar von 
Amts wegen. 2. se skrd I. 

ambetsliberattelse, amtlicherBericht. -bref, amt- 
licher Brief, -broder, Amts|genofs, -bruder, 
Kollege to. -drakt, Amts-, Dienst|tracht/, 
Amtskleid n. -ed, -forrattning, Amts|eid to, 
-verrichtuiig /. -fbrvaltning, Amts|pflege, 
-verwaltnng /. -man, Beamte(r) to. -resa, 
-rum, Amts|reise, -stube/. -skrifvelse, amt- 
liches Schreiben. -sprak, amtliche Sprache. 
-stil, amtlicher Stil. -verk, Bureau w. -Srende, 
Amtsjgeschaft », -sache/. Vara stadd i *v»» 
amtieren. <* 

amnlla, 1 tr. *w {sig~\ beabsichtigen, vorhaben, 
die Absicht haben, gedenken, wollen. Jag 
«vr gd dit ich beabsichtige ei. habe vor ei. 
gedenke dahinzugehen, jag f^de just gd ich 
wollte ei. sollte gerade gehen, ich war ge- 
rade im Begriff zu gehen. — Med adr. ~ sig 
bort fort-, weg|gehen wollen, fortzugehen 



beabsichtigen ei. gedenken, fortwollen. *%* 
sig in hinein-, herein|gehen wollen, hinein- 
ei. herein|zugehen beabsichtigen ei. geden- 
ken, hinein- ei. herein|wollen. Likasa med »fr. 

adv. ss. ned, upp m. fl. -8, -t, -n, 1. hvaraf ngt be- 
stir Stoff to. 2. i sms. as. ett kopmans^ ein an- 
gehender Kaufmann, ett prdst*^ ein ange- 
hender Geistlicher o. s. t. 3. for tai, skrift ©. 
b. v. Gegenstand to, Themaw. 4. faok, i&ro&mne 
Fach n. -esnamn, Stoff|name m, -wort n. 
-essven, Schiiler m. 
an, I. adv. anna noch, *v en gdng nochmals, 
noch einmal, ~ har, /» ddr bald hier, bald 
dort. ~ sen ddt und dann? was denn? nun? 
warum nicht ? ^ jag da I und ich erst 1 mir 
ging es noch schlimmer (besser). II. honj. 

I. efter komparativer als, % denn. Han ar stdrre 
r^ jag er ist grolser als ich, han dr stdrre 
som skald /x* som mdnnislca er ist grofser als 
Dichter denn als Mensch. 2. Hur ddrmed 
«%/ md forhdlla sig wie dem auch [immer] 
eei, hvad han /%/ md saga was er auch [im- 
mer] sagen mag, hvarhelst ~ wo auch im- 
mer; om /v wenn auch, wenngleich, ob- 
gleich. 

andlla, a) -», -r, 1. Ende n. Taga en ~ med 
fbrskrdckelse auf e-e schreckliche Weise 
endigen, hela dagen i *v/ den ganzen Tag 
iiber, den lieben langen Tag, gd till <v zu 
Ende gehen, sich zu Ende neigen, vara till 
*v# um sein, voriiber sein, Jcasta ofver *x* iiber 
den (ei. e-n) Haufen werfen, umwerfen, std 
d /x* aufrecht stehen, om h&r zu Berge ste- 
hen, aufstarren. Till den **n zu dem Ende. 
Se afv. galen 2 o. bah II, 3. 2. stycke Endchen 
«, jfr trdddnde. b) 1 I. tr. *v ngt e-r (dat.) Sa- 
che ein Ende machen, etw. beschlielsen, 
etw. endigen. II. itr. endigen. c) adv. «v 
dit den ganzen Weg dahin, bis dahin, so 
weit, *x# hit hierhin, den ganzen Weg hier- 
her, *n# if ran staden (den ganzen Weg) von 
der Stadt (her), *%» if ran den tiden seit der 
Zeit, oj in i rummet bis in die Stube, <v» ned 
(den ganzen Weg) hinab, hinunter, /v# till 
tradet bis an den Baum, ~ till slutet bis zu 
Ende, «v# till sista styfvern bis auf den letz- 
ten Heller, rord ~ till tdrar bis zu Thranen 
geriihrt, «>* upp i tornet bis in den Turm 
hinauf. -alykt, -en, 0, 1. Ende n. 2. F «e bah 

II, 3. -amal, Zweck to, Ziel, Ende n. Hafva 
till ~ bezwecken. -amalsenlig, a. zweck|ma- 
fsig, -dienlich, -entsprechend, -haft, sach- 
dienlich. •amalsenlighet,-en, 0, Zweck|mafsig- 
keit, -dienlichkeit/. -amalslbs, a. zwecklos. 
•amalslbshet, -en, 0, Zwecklosigkeit /. -as, 1 
dep. itr. endigen. -e, -n, ..dar, se anda a. 
-else, -n, -r, Endung/. -lig, a. endlich. -H§- 
het, -en, 0, Endlichkeit /. -18s, a. endlos. 
-ISshet, -en, 0, Endlosigkeit /. 

andock, Jconj. jedoch, dennoch, gleichwohl. 
andpunkt, Endpunkt to. 
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andrlla, 1 tr. andern, verandern, limandern. 
-tag, -ere, -ar, Anderung, Ver-, Um|ande- 
rung/. 

Sndtarm, Mastdarm m. 

andtlig, a., -en, adv. endlich, schliefslich. Du 
mdste dndtligen (oviiikoriigea) komma du mufst 
nnbedingt kommen, du darfst durchaus 
nicht ausbleiberrf 

Sndvanda, tr. umkehren. 

finda, I. konj. likrai dennoch, doch, jedoch, 
gleichwohl; i alia handeiser doch, so wie so, 
t. e. jag gjorde det ~ ich that es dennoch 
•1. doch ei. jedoch «i. gleichwohl, af dig blir 
*x/ ingenting aus dir wild doch «i. so wie 

BO nichts. II. adv. vid komparativer noch, %. 9. 

f\j storre noch grofser. 

ang, -ere, -ar, Wiese f, Anger m. 

angd, -ere, -er, Gegend, Au[e] f, Gau m o. re. 

angllel, -re, ..glar, Engel rei. -lahufvud, Engels- 
kopf m. -lalik, a. engel|ahnlich, -haft. 

angsllblomma, Wiesen|blume /. -dun, Wollgras 
re. -knarr bo kornknarr. 

angsllla, 1 I. tr. angstigen, be-, ab|angstigen, 
qualen. II. ~ tig sich angstigen, Angst ha- 
ben, in Angst eein, bangen. -an, -, 0, Angst, 
Bangigkeit, Angstjigung, -lichkeit /. -as, 1 
dep. itr. se dngsla II. -ig, a. angstlich, angst, 
bange. Han blef ~ er geriet in Angst, ihm 
wurde angstlich zu Mute, ihm wurde angst 
und bange, er beunruhigte sich, var ej *n# 
beruhige dich, beunruhige dich nicht. Det 
ar for ^t att es ist gar zu beunruhigend 
dais. 

angsmark, "Wiesen]grund m, -land n. 

anklla, -re, ,.kor, Witwe f. Vara ~ &rv. ver- 
witwet sein. -edrottning, Konigin Witwe, 
Koniginwitwe, verwitwete Konigin, regerande 
konungs moder arv. Konigin Mutter, -efru, Wit- 
we, Witfrau/. -egrefvinna, verwitwete Gra- 
fin. -ehjalp, -ekassa, Witwen|gehalt n, -kas- 
sey. -eman, Witwer, Witman m. -e- och pu- 
pillkassa, Witwen- und Pupillenkasse /. -e- 
sorg, Witwentrauer/. -estand, Witwen|stand 
m, -schaft f t -turn re. -esate, Witwen sitz m. 
-hus,Witwenver|pfiegungsansta]t,-sorgungs- 
anstalt f. -lek, den-dritten-Abjagen, den- 
dritten-Abklatschen re. -ling, -en, -ar, Wit- 
wer m. Vara *x/ afv. verwitwet sein. -a*r, 
Witwenjahr n. 

Snne, -t, -re, Stirn /. -spann, Stirn|band re, 
-binde f. 

Snnu, adv. noch. 

anskont, konj. obgleich, obwohl, wiewohl. 

Sntllerbila, -erhake, Enterjbeil re, -haken in. 
•ra, 1 tr. entern, anborden. -ring, -ere, -ar, 
Enterung/. 

fippellihaf, -kaka, Apfel|brecher, -kuchen m. 
•kart, unreifer Apfel, koii. unreife Apfel. 
-kastad, a. geapfelt, apfelig. ~ hast Apfel- 
schimmel m. -mos, Apf el|mus re, -brei m. -trad, 
-tarta, -vin, Apf elbaum m, -torte /, -wein m. 



apple, -t, -n, Apfel m. ~£ f alter icke Idngt 
/ran trddet der Apfel fallt nicht weit vom 
Stamm. 

Sra, I. -re, 0, 1. Ehre/, rjkte Ruhmm. Jag har 
den ~re att ich habe die Ehre zu, nans ord 
i all r\* sein Wort in Ehren, sdtta sin <x, i 
att seine (ei. e-e) Ehre darin suchen ei. sot- 
zen zu, han satter sin ~ * att gd slarfvigt 
klddd er sucht etw. darin, nachlassig ge- 
kleidet zu gehen, pd min ~ bei meiner 
Ehre, till ngns *x> e-m zu Ehren, en f^ns 
man ein Ehrenmann, ein Biedermann. 2. 
tidehvarf Ara f. II. 1 tr. ehren. *» den, som *\>s 
bor Ehre, dem Ehre gebiihret. 

arbar, a. ehrbar, ziichtig. -het, -ere, 0, Ehrbar- 
keit, Ziichtigkeit/. 

a>elibetygelse, -bevisning, Ehrenbe|zeigung, -zeu- 
gung /. -forgaten, a. ehrvergessen". -fbrga- 
tenhet, Ehrvergessenheit^/. -girig, a. ehrj- 
geizig, -begierig, -gierig, ruhm|siichtig, -be- 
gierig. -girig het, Ehrjgeiz m, -begierde, Ruhml- 
sucht, -begierde f. -krankande, a. ehrenj- 
riihrig, -schanderisch. -krankning, Ehren- 
krankung /. -lysten, -lystnad se dregirig, -het. 
-ios, a. ehrlos. -loshet, -ere, 0, Ehrlosigkeit 
/. -minne, Lobrede /. 

arende, -t, -re, Angelegenheit/, Geschaft n, 
Auftrag m, Anliegen re. Springa ~re Boten 
laufen, gd ~re at ngn fur e-n Gauge laufen, 
g'dra sig oj tned ngt etw. zum Vorwande 
nehmen. jfr oforrdttad. 

arenpris, bot. Ehrenpreis m. 

arellport, Ehren|pforte /, -bogen m. -rSrig, a. 
ehrenriihrig. -rorighet, -ere, 0, Ehrenriihrig- 
keit /. -skandare, Ehrenschander, Ehrab- 
schneiderwi. -skank, Ehren|gabey, -geschenk 
re. -stod, Ehrenfbild, -denkmal re, -sauley. 
■stalle, Ehrenstelle /. -vbrdig, a. ehrwiirdig. 
-vbrdighet, Ehrwiirdigkeit /. 

arflldabalk, Erbrecht re. -tlig, a. erblich. Vara 
~ afv. [sich] forterben. -tlighet, -ere, 0, Erb- 
lichkeit f. -va, 2 tr. erben, ererben. ^ ngt 
efter ngn etw. von e-m erben. 

arg, -ere, 0, Griinspan, Kupferrost m. 
Griinspan ei. Kupferrost ansetzen. 
mit Griinspan bedeckt. 

aril, -[e]re, -ar, Herd m. 

aring, -ere, 0, Jahrwuchs m, Ernte, Saat/. 

arja, 2 tr. pfliigen. 

arkeilbiskop, -bof, -fiende, -hertig, -narr, Erzj- 
bischof, -bosewicht, -feind, -herzog, -narr 
m. -not, -skalm, -stift, -tjuf, -asna, -angel, Erz[- 
pinsel, -schelm m, -bistum n, -dieb, -dumm- 
kopf, -engel m. 

aria, -re, ..lor, Bachstelze/". 

Srlig, a. ehrlich. -het, -ere, 0, Ehrlichkeit /. 
~ varar langst ehrlich wahrt am langsten. 

arm, -ere, -ar, Armel m. -foder, Armelfutter re. 
-halk, Armling m. -Sinning, Armeleinfassung/. 

arna B e dmna. 

arollfull, -rik, a. ehrenvoll, ruhmvoll. 
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arr, -et, -, Narbe, Schmarre /. -a, 1 ^ sig 
[sich] vernarben. -ig, a. narb|ig, -icht, 
schmarrig. 

firt, -en, -er, -a, -n, ..tor, Erbse /. ~er soppa 
Erbsensuppe /. -balja, -blomma, Erbsenj- 
schote, -bliite/. -gron, a. erbsengriin. -halm, 
-mjdl, Erbsen|stroh, -mehl n. -pure, Erbsen- 
suppe / (mit gebratener Semmel), Erbsen- 
piiree n o. /. -skida, Erbsenschote /. -skoc- 
ka, Artischocke /. -soppa, -vailing, Erbsen- 
suppe/. -aker, Erbsenacker m. 

fiska, 1 tr. fordern, verlangen, begehren. ~ 
ljud Schweigen gebieten, ums Wort bitten. 

asping, -en, -ar, Kupf erschlange /. 

ass, -et, -, Daus, As n. 

Ssse, vara i sitt [rattd] «n/ in seinem Esse (el. 
Element^ sein. 

assja, -n, ..jor, Schmiedeesse, Esse/. 

fita, 4 tr. om manniskor eSSen,""om djur o. P om m&n- 
niskor fressen. *>» middag [zu] Mittag essen, 



*\* kvdllsmat zu Abend essen, Abendbrot 
essen. — Med adv. o. prep. ~ mid mitessen. 
f* pd ngt an etw. (dat.) essen, fressen. *%» 
sonder zerfressen. *x* upp auf essen, ver- 
speisen, auf fressen. /v «r ausessen, aus- 
fressen. ~ ut ngn e-n ausstechen. -bar, a. 
geniefsbar, efsbar. -barhet, -en, 0, Geniefs- 
barkeit, Elsbarkeit /. -dags, det ar ~ es 
ist Essenszeit. -lig(het) se atbarQiet). -sjuka, 
Erels|krankheit /, -fieber n. 

att, -en, -er, Geschlecht n, Familie /, Haus n. 
•artafla, -artal, Ahnen|tafel, -zahl/. -efader, 
Stammvater m. -ehbg, -ekulle, Grabhiigel m. 
-elagg «e attling. -estupa, hoher, schroffer 
Felsen. 

attlklla, -n, ..hor, Essig m. -sgurka, -ssyra, -sSl, 
Essigjgurke, -saure/, -alchen n. 

attllled, Generation /. -ling, -en, -ar, Nach- 
komme, Sprofsling, Sprofs m. -langd, Ah- 
nenjtafel, -reihe/. 



5, -n, -or, Insel /, poet. Eiland n. -bo, -n, -ar, 
Inselbewohner(in), Insulaner(in), Eilande- 
r(in) m (/). 

Bda, 2 tr. ~ [6dr<] vergeuden, verschwenden, 
nutzlos verbrauchen. ^ ut ausrotten, ver- 
oden. 

Bde, I. -t, -n, Schicksal, Verhangnis, Geschick 
n. II. a. ode, wiist, verlassen, unbewohnt. 
•lagga, tr. verwiisten, veroden, verheeren; 
entvolkern. -laggare, -n, -, Verwiister m. 
-laggelsfr, -», -r, -laggning, -en, -ar, Yer- 
wiistung, Yerheerung/. -mark, Wiiste, Wii- 
stenei, Ode, Einode, 6denei /. -sdiger, a. 
verhangnisvoll, folge|scliwer, -reich. 

bdla, -n, ..lor, Eidechse /. 

bdmjuk, a. demiitig, demutvoll. [Jag] tachar 
<^ast [ich] danke bestens, <^aste tjanare! 
(farvai) ich empfehle mich bestens, eder 
f^(ast)e tjanare Ihr gehorsam(st)er Diener. 
-hot, -en, 0, Demut, Demiitigkeit /. -ligen, 
adv. demiitig; under bref ergebenst. 

6dsl||a, T lr. vergeuden, verschwenden, verthun. 
-ig, a. ode, einsam, wiist. -ighet, -en, 0, Ode, 
Einsamkeit, Wiistheit /. 

Bflig, a. iiblich, gewohnt. 

Bflock, Inselgruppe /. 

Bfning, -en, -ar, Ubung; Geiibtheit/. ^ ger 
fardighet Ubung machtden Meister. -seska- 
der, -sexempel, -siager, tJbungs|geschwader, 
-beispiel, -lager n. -samne, unterrichtsfaoh bei 

dem es hanptsachllch auf tfbung ankommt wie Zeich- 

nen, Singen, Scbreiben n. 
Bfre, a. obere, hoher. 
Bfrig, a. iibrig. For ~t iibrigens, im iibrigen, 

dessutom ohnedies, ohnehin, uberdies. 
Bfva, 1 tr. iiben. — Med adr. r^ in einiiben. ~ 



upp iiben, (durch Ubung) entwickeln, ver- 
grolsern. 
ofver, I. prep, iiber. II. adv. dariiber; ofvao 
oben; kyar iiber, iibrig; forbi vorbei, voriiber. 
-a! It, adv. iiberall, allenthalben, allerorten, 
allerwarts, allerweg|e[n], -ens. -anstranga, 
tr. iiberanstrengen, iiberbii'rden; ~ sig afy. 
sich iiberarbeiten. -anstrangning, Uber|an- 
strengung, -biirdung/. -antvarda, tr. iiber-, 
aus|antworten. -arbete, freiwillige Arbeit, 
iiberfliissige Arbeit, -arm, Oberarm m. -ba« 
lans, taga «%>en das Gleichgewicht verlieren, 
das Ubergewicht bekommen, ii'berschla- 
gen, kippen, ii'berkiprjen. -befolka, tr. uber- 
vo'lkern. -befolkning, Ubervolkerung/. -be- 
fal, Oberbefehl m. -befalhafvare, Oberbe- 
fehlshaber m. -betala, tr. iiberzahlen (afr. 
* - - -), zu teuer bezahlen, iiber den Wert be- 
zahlen. -betalning, Uberzahhmg/, zu hoher 
Preis. -betyg, mehr als geniigende Censur, 
gute Censur. -bevisa, tr. iiberjfii'hren, -wei- 
sen, ngn om ngt e-n e-r (gen.) Sache. -bevis- 
ning, Gberjfiihrung, -weisung /. -binda •« 
binda ofver. -bjuda, tr. iiberbleten. -blick, 
Uberblick m ; Rundschau/, -blicka, tr. iiber|- 
blicken, -schduen. -blifva «e blifva dfver. 
Komma, stanna pa ofverblifna Jcartan alte 
Jungfer bleiben, ins alte Register kommen, 
sitzen bleiben, in JLhren schiefsen, Affen 
zur Holle tragen. -bringa, tr. iiberbringen. 
•bringare, -n, -, Uberbringer m. -bygga, tr. 

med det f5rut beflntliga as. obj. liberbauen, med det 

tuibyggda ss. obj. ii'berbauen. -byggnad, Uber- 
bauw. -del, -domare, -domstol,Ober|teil,-rich- 
ter m, -gericht n. -drag, Uberzug, Bezug w, 
Biire /. -draga, tr. iiberziehen, beziehen. 
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-drift, -en, -er, Ubertreibung /. Gd till ^ 
(med) iibertreiben. -drifva, tr. iibertreiben. 
-drifven, a. iibertrieben, iiberniafsig. -dad, 
•et, 0, 1. sfvermod Uberrrmt m. 2. iyx Luxus 
m, Uppigkeit /, iibermafsiger Anfwand. 
-dadig, a. 1. ofvermodig iibermiitig. 2. erverdrif- 
yea Iibermalsig, iibertrieben. ~ lyx iiber- 
mafsiger Aufwand. 3. luxurios luxurios, ver- 
echwenderisch, iippig. -dack, oberes Deck, 
Ober[ver]deck n. -dangare, -n, -, F Kapazi- 
tat/, F Blitzkerl, F Donnerwetterkerl m. 

fifverens, adv. iiberein. Komma ^ iiberein- 
kommen, eins el. einig werden, sich ver- 
standigen, samjas sich vertragen, komma t\, 
om ngt etw. verabreden, etw. ei. sich iiber 
etw. (aok.) vereinbaren, sich iiber etw. (ack.) 
verstandigen, iiber etw. (ack.) eins ei. einig 
werden, med ngn mit e-m. 'komma se fdreg. 
-kommelse, •n, -r, Uberein|kunit/, -kommen 
n, Yerabredung, Vereinbarung, Vereinigung 
f. Enligt *v verabredetermafsen. -stamma, 
itr. iiberein|stimmen, -treflt'en, zusammen- 
stimmen. -stammelse, -n, -r, Jjberein-, Zu- 
sammen|stimmung/. //v med gemafs, nach, 
laut. Bringa till *%» med ngt mit etw. in 
Ubereinstimmung bringen. 

dfverllfall, Uberfall m; vid kvarnar Oberwasser n. 
-falla, tr. *>* ngn e-n iiberfallen, iiber e-n 
herfallen, sich iiber e-n hermachen. -fara 
se fara dfver. -fart, Uberf ahrt /. -f lyga, tr. 
iiberfliegen. -flygla,<r. iiberflii'geln. -flygling, 
•en, -ar, Uberfliigelung /. -flytta, tr. ii'ber- 
fiihren, verlegen, versetzen ; an e-n Ort brin- 
gen, tragen; omiasta limladen; orversatta iiber- 
s^tzen, iibertragen. *v ngt pd ngn etw. auf 
e-n iibertragen, e-m etw. iiberlassen. -flytt- 
ning, Uberfiihrung, Verlegung,Versetzung; 
Umladung; Ubersetzung; Ubertragung,Uber- 
lassung/, jfr rereg. -fiod, -et, 0, Uberjflufs m, 
-fiille f. Hafva ngt i *>*, hafva ~ pd ngt 
Uberflufs an etw. (dat.) haben, etw. im Uber- 
flufs haben, etw. die Hiille und Fiille ha- 
ben, lefva i *\* im Uberflufs ei. im vollen 
leben. -floda, itr. im Uberflufs vorhanden 
sein, ii'berfl uten. -f lodig, a. iiberfliissig. -f lods- 
artikel, Lnxusartikel m. -flodslag, Luxusjge- 
setz, -verbot n. -flodsvara, Luxusware /. 
•frakt, Uberfracht/. -full, a. iibervoll. -fylla, 
tr. iiberfii'llen. -fora nefora ofver. -forfining, 
Uberjverfeinerung, -feinheit /. -foring, -en, 
•ar, Uberfiihrung f. -gifva, tr. verlassen. «%, 
en mening von e-r Meinung abgehen, />/ sin 
tro vom Glauben abfallen. -gjuta, tr. iiber|- 
giefsen, -schii'tten. -gjutning, Uber|giefsung, 
-schiittung/. -gl8nsa,«r. iiber|gla'nzen, -strah- 
len. -grepp, Ubergriff m. -ga, tr. 1. se gd of- 
ver. 2. ofvertraffa iibertr^flien, ngn i ngt e-n 
an ei. in etw. (dat.). 3. arverstiga iiberst^igen. 
4. handa a* ngn e-m widerfahren, begegnen, 
zustofsen, passieren. -gaende, a. voriiber- 
gehend, von kurzer Dauer, fliichtig. -gang, 



Ofverlaggning 

Ubergang, tin annat parti afv.Ubertrittm. -gangs- 
stadium, -gangsstH, -gangstid, Ubergangs|zu- 
stand, -stil m, -zeit /. -halka, tr. iiberge- 
hen. -halning, s ja. Uberhellen n. Taga en *%» 
ii'berhellen. -hand, behdlla, fd, hafva *\> die 
Oberhand behalten, gewinnen, haben, taga 
*>* iiberhandnehmen, vorwalten, om ngn viss 
smak vorschmecken. -handtagande, I. a. iiber- 
handnehmend, vorwaltend. II. -t, 0, Uber- 
handnehmen n. -herre, Oberherr m. -het, 
-en, 0, Obrigkeit /. -hetsperson, obrigkeit- 
liche Person, -hetta, tr. iiber|hitzen, -heizen. 
-hettning, -en, -ar, Uberjhitzung, -heizungy*. 
-hofmastare, -hofpredikant, Oberhof|meister, 
-prediger m. -hopa, tr. iiberha'ufen. -hoppa 
«e hoppa ofver. -hoppning, Uberspringen n. 
-hud, Oberhaut/. -hufvud, I. -et, -[en], Ober- 
hauptn. II. adv. iiberfcaupt. -hus, Oberhaus 
n. -hangande, a. iiberhangend ; hotande dro- 
hend. -hoghet, Oberhoheit/. -h8lja, tr. be-, 
iiber|decken, iiberhii'llen, verhiillen. -Ha, «%, 
sig sich iibereilen. -Had, a. iibereilt. -lining, 
-en, -ar, Ubereilung/. -inseende, Oberauf- 
sicht/. -inspektor, Oberinspektor m. -inteck- 
nad, a. iiber den wirklichen Wert mit Hy- 
potheken belastet. -intendent, Oberinten- 
dant m. -jordisk, a. iiberirdisch. -jagmastare, 
Oberforster m. -kast, sy med ^ iiberwend- 
lich nahen. -klaga, tr. Beschwerde einlegen 
ei. fiihren iiber med ack. -klass, hohere Stan- 
de. -klok, a. iiberklug. -klokhet, Uberklug- 
heit/. -klada, tr. iiber|kleiden, -ziehen, be- 
kleiden, beziehen. -kladsel, Uberzug, Bezug 
m. -komma se komma ofver. -kommando, Ober- 
befehl m. -korsa, tr. durchkreuzen, ofvergtryk* 
durchstreichen. -korsning, Durch|kreuzung, 
-streichung /. -kropp, Oberkorper m. -kypa- 
re, Oberkellner m. -kak, Oberkiefer m. -ko- 
ra, tr. iiberfdhren. -lagd, a. iiberlegt, vor- 
setzlich. -lasta, tr. iiber|laden, -ldsten, -fii'l- 
len, -bii'rden. «x* magen sich (dat.) den Ma- 
gen iiberladen. «x* sig med atarka drycker sich 

beranschen, sich betrinken. -lastad, a. druc- 
ken berauscht, betrunken. -lefva, a) -n, ,.vor t 
Uber|bleibsel », -rest m. b) 2 I. tr. iiberl6- 
ben, om Baker tfr. iiberdduern. II. itr. ii'ber- 
leben. -lemna se ofverldmna. -liggare, -n, -, 
alter Student, F bemoostes Haupt. -lista, 
tr. iiberlisten, belisten, beriicken. -Ijudt, 
adv. iiberlaut. -lopps, till ~ mehr als notig, 
iibrig. Hafva ngt till ~* etw. iibrig haben, 
Uberflufs an etw. (dat.) haben. -loppsgarning, 
-loppsverk, nicht vorgeschriebenes, freiwil- 
liges gutes Werk. -lupen, a. iiberlaufen. 
-lycklig, a. iibergliicklich. -lata, tr. iiber|las- 
sen, -trdgen, ngt at ngn e-m etw. -latelse, 
-n, 0, Uber|lassung, -tragung/. -lader, Ober- 
leder n. -lagga, I. tr. iiberlegen, erwagen. 
II. itr. ratschlagen, sich beraten. jfr rddfora 
sig. -laggning, -en, -ar, l.radpiagn.Uberlegung, 
Beratung, Unterredung, Verhandlung f. 
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2. upps&t Uberlegung /, Vorbedacht m. -lag- 
sen, a. iiberlegen, ngn e-m, i ngt an etw. (dat.) 
-lagsenhet, -en, 0, Ubcrlegenheit /. -lakare, 
Oberarztw*. -lamna, tr. iiber|geben, -reichen, 
-liefern, -lassen, verabreichen, ngn ngt e-m 
etw. <v tig at ngn sich e-m iiberlassen el. 
ergeben ei. hingeben. -Iamnande,-£,0, Uber|- 
gabe, -reichung, -lieferung, -lassung, Ver- 
abreichung f. -lamnare, -n, -, Ubergeberm. 
-lamning se ofverldmnande. -lapp, Oberlippe 
f. -larare, Oberlehrer m. -lasa, tr. lernen. 
-lasning, Lernen n. -lopare, Uberlaufer, Fah- 
nenfliichtige(r), F Ausreilserm. -Idpning, De- 
sertion/, -mage, -n, ..gar, Minderjahrige(r) 
mf. -makt, Ubermacht /. -man, Meister m. 
Finna, fa sin ~ seinen M. finden. -manna, 1 
tr, iibermannen. -mod, Ubermut, Mutwille 
m. -modig, a. iibermlitig, mutwillig. -mogen, 
a. iiberreif. -morgon, t ~ iibermorgen. -mil, 
Animals n. -mala, tr. iiber|streichen, -ma- 
len, jfr mala, -malig, a. iiber das vorgeschriebene 
Mafs. -matt, Ubermals n. -mattan, adv. iiber 
die Malsen, iiberaus, iibermafsig. -maktig, 
a. iibermachtig, iiberlegen. -mansklig, a. iiber- 
menschlich. -matt, a. iibersatt. -matta, tr. 
iibersa'ttigen. -mattnad, Uber|sattigung f, 
-druls m. -naturlig, a. iibernatiirlich. -nog, 
adv. iibergenng. -plagg, Oberkleid re, sfrer. 
rock Uberzieher, kappa Mantel m. -raska, 1 tr. 
iiberr&schen, hastigt drabba ereilen. ~d rarvanad 
&fy. betroffen. -raskning, -en, -ar, Uberra- 
schung, Betroffenheit/. -resa, Uberfahrt/. 
-reta, tr. iiberreizen. -retning, Uberreiz m. 
-rock, Uber|zieher, -rock m. -rumpla, 1 tr. 
iiberrumpeln. -rumpling, -en, -ar, Uberrum- 
pelung/, Handstreich m. -racka, tr. iiber|- 
reichen, -geben. -rakna, tr. iiberjrechnen, 
-za'hlen. -rStt, Obergericht n. -rosta, tr. 
iiber|ta'uben, -to'nen, -schreien, -schallen. 
-86, I. tr. 1. ofyerbiicka iiber|sehen, -blicken, 
-schauen. 2. granska diirchsehen. 3. forbise 
iibersehen, unbeachtet lassen. II. itr. ^ 
med ngt etw. durchgehen lassen, Nachsicht 
mit etw. haben, mit Nachsicht mit etw. 
verfahren, nachsichtig gegen etw. sein. -se- 
ende, I. a. nachsichtig. II. -t, 0, Nachsicht 
f. Hafva ~ med ngt «e ofverse II, visa *v 
med ngns fel e-m seine Fehler nachsehen. 
•segla, tr. iibersegeln. -segling, Ubersege- 
lung/. -sikt, -en, -er, Ubersicht/. -sinnlig, 
a. iibersinnlich. -sittare, -n, -, Grofsthuer, 
Vornehmthuer, Matador m. -sittarmin, iiber- 
legene, vornehme Miene. -sittarton, iiberle- 
gener, vornehmer Ton. -sitteri,-e£, -er, Grols- 
thuerei, Vornehmthnerei, Anmafsung f, 
Diinkelw. -skatta, tr. iiberscha'tzen. -skjuta, 
itr. u/berschielsen, iiberschiissig sein. ynde 
iiber|schielsend, -schiissig. -skott,-e£, -,Uber- 
schuls, Mehrbetragwi. -skrida, Jr.iiberschrei- 
ten. -skrift, Uberschrif t /. -skugga, -skygga, 
tr. iiberschatten, beschatten. -skyla, tr. ver- 



hiillen, bedecken, bemanteln, verschleiem. 
-Skada, tr. iiberjschauen, -blicken. -skadlig, 
a. iibersichtlich. -skadlighet, -en, 0, Uber- 
sichtlichkeit/. -skolja, tr. iiber[8pii'len, -gie- 
Isen, -schwemmen. -skoljning, Uber|spiilen, 
-giefsen, -schwemmen; bad Sturzbadn. -slag, 
Uberschlag m. -smeta se smeta ofver. -snbad, 
a. iiberschneit, verschneit. -sockra, tr. iiber- 
ziickern. -spelning, Ubung,Einiibung/, Spiel 
n. Vid andra *v,en als sie zum zweiten Male 
das Stiick mr tTbong durchspielten. -spinna, 
•spola se spinna, spola ofver. -spolning, Uber- 
spiilung; Begielsung/. -spruta, tr. besprit- 
zen, iiber|spritzen, -sprii'hen. -spand,o.iiber|- 
spannt, -schraubt, exaltiert. -spandhet, -en, 
-er, Uberspannjtheit, -ung/ 1 . 

ofverst, a. oberst; adv. zuoberst, oben|drauf, 
-an. 

ofverste, -n, ..tar, Oberst m. -lojtnant, Oberst- 
lientenant m. -prast, Hohe(r)priesterm. -pra- 
sterlig, a. hohepriesterlich. 

ofverstiglla, tr. iibersteigen. ^ hrafterna afr. 
iiber die Krafte gehen. -nlng, Ubersteig|ung 
/, -en n. 

ofverstinna, -n, ..nor, Fran f e-s Obersten. ^n 
X Frau Oberst X. 

ofverlistryka, tr. 1. med f&rg iiber|streichen, -tii'n- 
chen. 2. dra ett streck efver durchstreichen. -stryk- 
ning, Uber|streichung, -tiinchung, Durch- 
streichungy". -strSla,ir.iiber|strahlen, -gla'n- 
zen. -Str8,£r. iiberstreuen, bestreuen. -strbm- 
ma, tr. iiberstro'men. -styrelse, Oberdirek- 
tion, Direktion/, Vorstand m. -standen, o. 
iiberstanden,iiberwunden. -stathallare,Ober- 
etatthalter m. -stathallareambete, Oberstatt- 
halteramt n. -stanka, tr. bespritzen. -stoka, 
tr. ordnen, beendigen, vollenden. -svalla se 
svalla ofver. -svinnelig, a. iiberschwenglich. 
-svamma se svdmma ofver. -svamning, -en,-ar, 
tiberschwemmung/. -salla, tr. iiber|sa'en, 
-streuen, besaen, bestreuen, bedecken. *^d 
med bedeckt von, voll von, bestreut mit. 
-sanda, tr. iibersenden. -sandning, Ubersen- 
dung f. -satta, tr. iiber]setzen, -tragen, jfr 
tysh. -sattare, -n, -, Ubersetzer m. -sattning, 
-en, -ar, Uber|setzung, -tragung f. -sfitt- 
ningsfel, Ubersetzungsfehler m. -tag, Ober- 
handy. Fa t^et die O. gewinnen, hafva, be- 
hdlla *»et die O. behalten. -taga, tr. tiber- 
nehmen. -tagande, -t, 0, tJbernahme/. -tala, 
tr. iiberreden, bereden. -tallg, a. iiberzahlig. 
-talning, -en, -ar, Uberredung/. -taxera, tr. 

bel der Steuerschatzung ZU hoch ansetzett. -taX6- 

ring, zu hohe Steuereinschatzung, zn hoher 
Steueransatz. -teckna, tr. iiberzeichnen. -tro, 
Aberglaube m. -tryck, Uberdruck m. -trada, 
^r.iibertreten, verletzen. -tradare,-n,-, Uber- 
treterm. -tradelse, -n, -r, Ubertretung, Ver- 
letzung f. -traffa, tr. iibertreffen. *\* ngn My. 
es e-m zuvorthun. -tyg, Oberzeug n. -tyga, 
tr. iiberzeugen, ngn om ngt e-n von etw. 
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-tygelse, -n, 0, Uberzeugung/. -tacka, -tanka 
■o tacka, tanka ofver. -uppsikt, Oberaufsicht 
/. -uppsyningsman, Oberaufseher m. -vaka, 
tr. iiberwachen, beaufsichtigen. -vara, tr. 
beiwohnen med dat. -vikt, Ubergewicht,i egenti. 
bem. afv. Mehrgewicht n. -vinna, tr. iiberwin- 
den, besiegen; tm&rta o. dyi. verwinden, ver- 
schmerzen. Det ar for mig en dfvervunnen 
stdndpunkt ich bin dariiber hinaus el. hin- 
weg. -vinnare, -n, -, Uberwinder m. -vinne- 
lig, a. iiberwindlich. -vintra, itr. iiberwin- 
tern. -vintring, -era, -ar, Uberwinterung f. 
-vuxcn, a. iiberwachsen, bewachsen, bedeckt. 
-vald, Gewalt /. Begd ~ mot ngn e-m Ge- 
walt anthun. -vaga, tr. ~ ngt etw. erwagen, 
iiber etw. (ack.) nachdenken. -vagande, I. a. 
iiberwiegend, hauptsachlich. II. -t, 0, Er- 
wagung /. Taga i ~ erwagen, bei sich 
iiberlegen. -valde, Oberherrschaft/. -valdiga, 
tr. iiberwa'ltigen, iibermannen, bewaltigen, 
bezwingen, bemeistern, daniederkampfen. 
•vaxt se ofvervuxen. -irig, a. iiberjahrig, 
iiberstandig. Blifva *>u verjahren. -anda, 
adv. um. Kasta ~ limwerfen, liber den Hau- 
fen werfen, umstofsen. -angel, Erzengel m. 
-ftrm, Oberarmel m. -osa, tr. iiber|giefsen, 
-schii'tten, begiefsen; ofyerhopa iiberha'ufen. 

6ga, -t, ogon, Auge, pi en n&i 6hr n. Mellan 
fyra ogon unter vier Augen, komma in/or 
ngns ogon e-m unter die Augen treten, f al- 
ia i dgonen in die Augen fallen ei. springen 
ei. stechen, i dgonen fallande auffallend, auf- 
fallig, se ngn rakt % dgonen e-m in die Augen 
sehen, ej taga dgonen /ran ngn kein Auge 
von e-m verwenden, ha ett godt ~ till ngn ein 
Auge auf e-n haben, e-m gut sein; jfr dppna. 

6gla, -n, ..lor, 6se f. 

ogna, 1 itr. ~ i, ~ igenom durch[sehen, -gehen, 
-lesen, -blattern (alia afv. ---). 

ogonllblick, -et, -, Augenblick m. I samma ^ 
som in dem A. als, pa ^et bc dgonblickligen. 
-blicklig, a. augenblicklich, momentan. -blick- 
ligen, adv. augenblicklich, im Augenblick, 
gleicb, sofort. -blicksfotografi, Augenblicks- 
bild n. -bryn, -et, -, Augenbraue/. -fSgnad, 
Augen|weide, -lust /, -trost m. -glas, Au- 
genglas n. -glob, Aug[en]apfel m. -hala, 
Augenhohle /. -har, Wimper /. -kast, Blick 
m. I, vid fdrsta r^et auf den ersten Blick. 
-lock, -lakare, -medel, Augen|lid n, -arzt m, 
-mittel n. -matt, Augenmafa n. Efter *v/ 
nach dem A., ha godt ~ ein gutes Augen- 
mafa haben. -marke, Augenmerk n. Ha till 
*» sein A. auf etw. (ack.) richten. -nerv, -par, 
Augen|nerv m, -paar n. -sikte, Augenschein 
m. Taga i /v* in Augenschein nehinen, be- 
augenscheinigen. -sjukdom, Augen|krankheit 
/, -leiden n. -skenlig, a. augenscheinlich. 
-skarm, -sprak, Augen|schirm m, -sprache /. 
-sten, Augapfel, Augenstern m. -tand, -tja- 
nare, Augen|zahn, -diener m. -tjanst, Augen- 



dien|erei /, -st m. -var, Augen|schleim m, 
-butter /. -vatten, -vittne, -vra, Augen|was- 
ser n, -zeuge, -winkel m. 

ogrupp, Inselgruppe /. 

6k, -et, -, Zugtier, Saumtier ». 

oka, 1 tr. vermehren, mehren, vergrofsern, ver- 
starken. #v# nfy. zunehmen, wachsen, sich 
vermehren, sich ansummen. — Med adr. *v 
pa', *>» till hinzufiigen, zulegen, vergro- 
fsern. 

bken. oknen, dknar, Wiiste, Wiistenei /. -bo, 
-invanare, Wiisteneinwohner m. -sand, Wii- 
stensand m. 

bkllnamn, Schimpf-, Spitz-, Spott-, Zu|namem. 
-nlng, -en, -ar f Zunahme, Vermehrung, Ver- 
grofserung /, Zuwachs m. -stock «e ekstock. 

okand, a. allbekannt. 

61, -et, 0, Bier n. -bryggare, -bryggerl, -butelj, 
Bier|brauer m, -brauerei, -flaschey*. -drln- 
kare, Bier|trinker, -bruder m. -fat, -glas, 
Bier|fafs, -glas n. -ost, mit Bier gekochte 
Milch, -sejdel, Bierseidel ». -slnne, Wein- 
laune /. -stuga, Bier|stube, -schenke, -knei- 
pe /, -haus n. -supa, -», 0, Biersuppe /, 
Warmbier n. 

olandlling, -en, -ar, 6lander m. -sk, a. olan- 
disch. -ska, -n, ..kor, 6landerin f. 

6m, a. 1. kansiig for berdring empfindlich, schmerz- 
haft. Foten ar «x; der Fufs schmerzt ei. thut 

weh bei jeder Bertlhrung. Bild. »x< punkt Blofsey, 

taga ngn pa det ^ma e-n zu nehmen wis- 
sen. 2. kariig, cmsint zartlich, liebevoll. -fotad, 
a. Han ar <\> die Fiifee thun ihm weh ei. 
schmerzen ihn bei jeder Beruhrung. -het, -en, 0, 
1. l fysisk bem. Empfindlichkeit, Reizbarkeit 
/. 2. dmt sinneiag Zartlichkeit /. -hjartad, a. 
weichherzig, zartlich, liebevoll, gefiihlvoll. 

bmklla, 1 tr. bedauern, beklagen, bemitleiden. 
-an, -, 0, Bedauern n, Beklagung, Bemitlei- 
dung/, Mitleidw. -ansvard, a. bemitleidens|- 
wert, -wiirdig. -lig, a. erbarmlich, klaglich, 
armselig. -Ilghet, -en, -er, Erbarmlichkeit, 
Klaglichkeit, Armseligkeit/. 

6m||kyla, tr. erfrieren. Hafva omkylt handerna t 
hafva dmkylda hdnder erfrorene Hande ha- 
ben, Frost an den Handen haben. -ma, 1 itr, 
1. i fy«. bem. schmerzen, weh thun. Han ~r 
om foten der Fufs schmerzt ihn ei. thut ihm 
weh. 2. *%/ for ngn mit e-m Mitleid haben. 
-mande, a. Mitleid erregend, bemitleidens|- 
wert, -wiirdig. 

omsa, 1 tr. wechseln. «v klader die Kleider 
wechseln, sich limziehen, ^ linne die Wa- 
sche wechseln. 

omse, oboji. a. A *\* sidor ei. hall beiderseita. 
-sidig, o. gegenseitig, beiderseitig, wechsel- 
seitig. -sidighet, -en, 0, Gegen-, Wechsel|- 
seitigkeity. -vis, adv. wechselweise. 

omsint, a. weichherzig, zartlich, liebevoll. -het, 
-en, 0, Weichherzigkeit, Zartlichkeit/. 

omsning, -en, -ar, Wechsel m. 
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omsom, adv. wechselweise. 

bmtaiig, a. empfindlich, reizbar. Biia. vidrdra en 
~ punkt e-Ji wunden ei. kranken Fleck treffen. 
-het, -en, 0, Empfindlichkeit, Reizbarkeit /. 

bmtand[t], a. Vara ~ stumpfe Zahne haben. 

onsklla, 1 itr. wiinacben. ~ ngn godt nytt dr 
e-m zum neuen Jahr Gliick wlinschen. — 
Med adv. ~ bdrt wegwiinschen. -an, -, onsh- 
ningar, Wunsch m. -ebarn, pi. erwiinschte 
Kinder, Sohn und Tochter. -lig, a. er- 
wiinscht, wiinschenswert. Bet dr ~* att es 
ist zu wiinschen dais, -ning se onsJcan. -nings- 
lista, Wunschzettel m. -ningsmal, erwiinsch- 
tes, ersehntes Ziel, Ziel n der Wiinsche, 
Wunsch m. -ningsvis, adv. als Wunsch. -vard, 
a. wiinschens|wert, -wiirdig. -vardhet, -en, 0, 
Wiinschenswiirdigkeit /. 

Bppen, a. offen. Std, vara <%> off en sein, auf sein. 
Pa dppnafdltet auf freiem Felde, dppna sjon 
die offene «i. hohe See, pa <^ gata auf offe- 
ner ei. offentlicher Strafse, ligga i <v, dag 
offen zu Tag liegen; oppet saga ngt etw. 
offen ei. unumwunden ei. unverhohlen sa- 
gen, tala oppet, oppet saga sin mening frei 
herausreden. -het, -en, 0, Offenheit, Unum- 
wundenheit/. -hjartig, a. offenherzig. -hjar- 
tighet, -en, 0, Off enherzigkeit /. 

bppnlla, 1 I. tr. offnen, aufthun, aufmachen. ~ 
diskussionen, sitt hjarta for ngn die Diskus- 
sion, e-m sein Herz eroffnen. Dorr en ~s 
die Thiir thut sich auf. ~ bgonen pd ngn 
e-m die Augen offnen, e-m die Binde von 
den Augen nehmen, e-n e-s Besseren be- 
lehren, <%/ ngns 6 g on for ngt e-m ein Licht 
iiber etw. (ack.) aufstecken, han harfdtt sina 
ogon <^>de die Augen sind ihm anfgegangen. 
II. Knoppen har <v,£ sig die Knospe ist auf- 
gebrochen. -ing, -en, -ar, Offnung/. 

Brlla, -t, or on, 1. horseiorgan Ohr n. Annu ej vara 
torr bakom oronen noch nicht hinter den 
Ohren trocken sein, noch gelb ei. griin um 
den Schnabel sein, ein Gelbschnabel ei. 
Grunschnabel sein, han vill ej hora pd det 
*^t er hat dafiir kein Ohr, hvad mitt ~ ej 
hdr, det mitt hjarta ej ror was ich nicht 
weifs, macht mich nicht heifs, tala for dbf- 
va oron tauben Ohren predigen, sitta i skuld 
uppdfver oronen bis iiber die Ohren in Schul- 
den stecken, draga oronen at sig unruhig 
warden, Unrat merken «i. wittern. 2. handtag 



Ohr n, Henkel, Griff m. -e, -t, -(»), 6re n. 
Ej vard ett ~ keinen Heller wert, ej hafva 
ett enda ~ keinen roten Heller haben. -fil, 
-en, -ar, Ohrfeige, Dachtel/. -fila, 1 tr. /x/ 
[up/?] ngn e-n ohrfeigen, dachteln, starkare 
abohrfeigen. -filstack, a. Vara ~ ein Ohr- 
feigengesicht haben. -hfnna, Trommelfell n. 
-hange, Ohr|gehange, -geschmeide n. 
brike, Inselreich n. 
brlig, orlog, -et, 0, Krieg m. 
brlogslifartyg, -f lotta, -man, Kriegs|schiff n, -fiotte 

/, -schiff n. 
brn, -en, -ar, Adler, poet. Aar m. 
brnbiick, Adlerblick m. 
brngatt, -et, -, -svar, -et, -, Kissenjbezug, -iiber- 

zug m, -biire, -zieche /. 

brnllnasa, Adlernase /. -unge, junger Adler m. 

bronl|bikt,Ohrenbeichte/.-sjukdom,Ohren|krank- 

heit/, -leiden n. -slitande, a. ohrzerreilsend. 

-susning, -tasslare,Ohren|sausen n, -blaser m. 

brllring, -slef, -snibb, -sprang, Ohr]ring, -loffel 

m, -lappchen, -enreifsen n. 
brt, -en, -er, Kraut n. -agard, Garten m. 
brtagardsmastare, Gartner m. 
brvax, Ohrenschmalz n. 

bslla, 2 tr. schopf en, full en. — Med adv. ~ df ab- 
schopfen. ~ i einschopfen. r^ned nieder-, 
herab-, herunter-, hinab-, hinunter|giefsen. 
f\,pd' daraufgielsen. ~ upp auf-, aus|schop- 
fen. *x, ur, <%, ut ausschopfen. -kar, Schopf - 
gelte, Schopf e/. -karl, Schopf gefafsn. -ning, 
-en, -ar, Schopfen n. -regn, Gufsregen m. 
bstan bo oster och ostanvind. -efter, -ifran, adv. 
aus Osten, vom Osten her. -vind, Ostwindm. 
bstat, Inselstaat m. 

bster, I. -n, 0, Osten, Ost m. I ~ im Osten, 
mot ~ gen Osten. II. adv. ostlich. ~ ifrdn 
vom Osten her, ~ om im Osten von. -Ian- 
det, das Morgenland. -landing, -en, -ar, Mor- 
genlander m. -iandsk, a. morgenlandisch. 
-rikare, -», -, 6st[er]reicher m. 
Osterrike, n npr. 6st[er]reich ». 
bsterrikisk, a. 6st[er]reichisch. 
Ostersjbn, die Ostsee. 
bstersjbprovins, Ostseeprovinz/. 
bsterut, adv. ostwarts. 

bstgbtlie, -n,..tar, Einwohner der schwedischen 
Provinz 6stergotland, Ostgote m, -8k, a. 
ostgotisch. 
bstlig, bstra, a. ostlich. 
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